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“Part the 11 volume campiising 10 works oft 518 
viz.) 3 Prakaravais and 7 minor but popular works, coines 

ವಿಎಆ All these woils have been translated and 1evised with 

andl discrimination 1 7 will, it is hoped, commend themselves 

» favourable reception at the hands of all lovers ೦1 Madhwa 2011010೦12 
and literature ‘The slight delay iu completing this volume was due 
natuie of the work involving collaboz1ation between 


to the peculiar 
1esponsibhle hands on the one hand and the exigencies of the piess 


on the other 


‘The earnestness of the Sangha in pushing through 11S 
appointed task even under g1eatl odds has, nowever, not been 
1equited by any appreclable response on the paxt of the Madhwa 
Community in the shape of strenathening the 10ll of its members 
Without conusmderably increased inembeiship the Council cannot 
hope ಓಣ coummanl the 1esouices necessary for Lhe futuie prosecution 
of the work on hand ‘The Council theiefore take this oppoitlunity 
of broadcasting this appeal ce again amongst all the followe:s and 
lovers of the faith to aemonstrate thei sense of 1eligious loyalty and 
Hevotion to the sacred cause by helping both directly and indirectly 


0 swell the 1anks of its membeis,) and thus contribute to the carly 


| ೯ 
grition of4he T¥ibouis of the Sangha. 


Angeerlpsa Margashirsa Shuddhna 6 \ 


3-12-1932, 
0101. i$ Council of the Sri Madhwa Muni Seva Sangha. 


॥| ಫ್ರ॥ 
ಠಐರ್ಣಯ ಓೀಕೋಕಶ್ತಾನಿ ಯಗ್ಲೇದ 
Jಹ್ಮಣ ಚತುರ್ಥ ಪಂಚಿಕಾದ್ಯಾಧ್ಯಾಯಾದಿಮ 
ಖಂಡಾನಿ ಲಿಖ್ಯಂತೇ 


perenne 


ಪೀಮುದ್ಧ ನುನಂದ್ಬಿ ೀಮುಮಧ್ವಾಂತಗೆಣತರಾಮಕೃಷ್ಣವನೇದವ್ಯಾಸ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಹಯಗ್ರಿ ಗ್ಲೀನಾಂಯಯ ನಮಃ ॥ ಹರಿಃ ಓಂ ॥| 


* ಬಂ ದೇವಾ ವೈ ಪ್ರಥಮೇನಾಹ್ಲೇಂದ್ರಾಯ ವಜ್ರಂ ಸಮಭರಂಸ್ತಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇನಾಹ್ನಾಸಿಂಚಂಸ್ತಂ ತೃ ತೀಯೇನಾಹ್ನಾ ಪ್ರಾಯಚ್ಛಂಸ್ತ೦ ಚತು- 
ರ್ಥೆಂಹನ್‌ ನ್ರಾಹರಕ್ಕ ಸಾ ಚ್ಚ ತುರ್ಥೇಅ ಹನ್‌ Pp ಶಾಸಕಿ ವಜ್ರೋ 
ವಾಖಷ ಯಶ್‌ ಸೋಳಶೀ “ಠದ್ಯಚ್ಛತುರ್ಥೇಡೆನ್‌ ಸೋಳಶಿನಂ ಶಂಸತಿ 
ವಬ್ರಮೇವ ತತ್ರಹರತಿ ದ್ರಿಷತೇ ಭ್ರಾತೃನ್ಯಾಯ ವಧಂ ಯೋಂಸ್ಯಃ ಸ್ಪೃತ್ಯ 

ಡಸುರ್ತವೈ ವಜ್ರೋ ವೈ ಹೋಳಶೀ ಪಶವ ಉಣಳ್ಸಾನಿ ತಂ ಜರಸ್ತಾದು 
ಕನ್ಸಿನಾಂ ಪಯ್ಯಸ್ಯ ಶಂಸತಿ ತಂ ಯತ್ರರಸ್ತೂದುಕ್ಟಾ ನಾಂ ಪರ್ಯಸ್ಯ ಶಂಸತಿ 
ವಚ್ರೇಣೈವ ತತ್‌ ಷೋಳಶಿನಾ ಹಶೂನ್ರರಿಗಚ್ಛತಿ ತಸ್ಮಾತ್ರಶನೋ. ವಜ್ರೇಣ್ಟೆವ 
ಹೋಳಶಿನಾ ಹರಿಗತರಾ ಮನುಷ್ಯಾನಭ್ಯುಹಾವರ್ತಂಶೇ ತನಂ ದಶ್ಟೋ ಮಾ 
ಪುರುಷೋ ಮಾ ಗೌರಾ ಹಪ್ತೀ ವಾ ಪರಿಗತ ಏವ ಸ್ವಂಶಯುಮಾತ ಸನೇಂತ ಏವ 
ವಾಚಾಭಿಸಿದ್ದ ಉಪಾವರ್ತೆತೇ ವಜ್ರಮೇವ ಹೋಳಶಿನಂ ಸಶ್ಯನ್ವಜ್ರೀಣೈವ 
ಹೋಳಶಿನಾ ಪರಿಗಶೋ ವಾಗಿ ವಜ್ರೋ ವಾಕ್‌ ಹೋಳಶೀ ತದಾಹುಃ 
*೦ ಹೋಳಶಿನಃ ಹೋಳಶಿತ್ರಮಿತಿ ಷೋಳಶಃ ಸ್ತೋತ್ರಾಣಾಂ ಹೋಳಶಃ 
ಶಸ್ತ್ರಾಣಾಂ ಸೋಳಶಭಿರಸ್ತಕ್ಸೆರಾದತ್ತೇ ಸೋಳಶಭಿಃ ಪ್ರಣೌತಿ ಸೋಳಶ- 
ಪದಾನ್ನಿ ುದಂ ದಧಾತಿ ತತ್‌ ಷೋಳಶಿನಃ ಸೋಳಿತ್ತಂ ದ್ವೇ ಮಾ ಅಕ್ಷರೇ 
ಅತಿರಿಚ್ಛೈ ತೇ ಷೋಳಶಿನೋಂನುಷ್ಟುಭಮಭಿಸಂಪನ್ಮ್ನಸ್ಯ ಗೆ 0 ಮಾವ ಶ್‌ 
ಸ್ತನೌ ಸತ್ಯಾನೃತೇ ವಾವ ತೇ ಅವತ್ಯೇನಂ ಸತ್ಯಂ ನೈನಮನೈತಂ ಹಿನಸ್ತಿ ಯ 
ಏವಂ ಮೇದ | ll ಖಂಡಃ॥ | 


Ce ಕೋಕಂ ಳಾಿಗೆಳಳೌಒಳ್ಳು. 









ಇಜತರೇಯ: (ಮುಕ್ಯ) ಬ್ರಾಹ್ಮ ಇದಲ್ಲಿ ಎಂಟು ಸಂಚಿಕೆಗಳು. ೧ನೇ ಪಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ೫ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ಬ ಭೂತ ಅಧ್ಯಾಯಗಳು, ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರತಿ ಪಂಟ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಐದೈಡದ. 
ಇ ತೆ | ಪ್ರಥಮೇನಾಹ್ನಾ ' ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ೪ನೇ ಪಂಚೆಕೆಯಲ್ಲಿ ಟೆ 
ಆಧ್ಯಾರರತಹಲ್ಲಿ ನ ' ಎನ್ನುವುದು ೨ನೇ ಖಂಡವು. " ಅಥಾತಃ ಛಂದಾಂಸಿ 
ಎನು ಇ ೩ನೇ ಖಂಡವು. ನ್‌್‌ ನಾನ್ನೂ ನಾಂ ' ಎನ್ನುವುದು ೪ನೇ ಖಂಡವು. ಈ ೪ ಖಂಡಗಳನ: 
ಕರ್ಮನಿರ್ಜಂರು ಟೀಕೆಂರಂಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಛಾಸಿಸಿರುತ್ತೇವೆ, 
21 





2 . 
೪೦೬ ಯಗ್ನೇದ ಬಲ್ರಲ್ಟು 


ಗೌರಿನೀತಂ ಹೋಳೆಶಿ ಸಾಮ ಶುರ್ಪೀತೆ »., 
ವರ್ಚಸಕಾಮಸ್ತೇಜೋ ವೈ ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸಂ ಗೌರಿವೀತಂ ಶೇಟ್ವೂ 
ವರ್ಚಸೀ ಭವತಿ ಯ ಏವಂ ವಿದ್ವಾನ್ನೌರಿನೀತಂ ಷೋಳಶಿ ಸಾಮ ಕುರಿ 
ನಾನದಂ ಹೋಳಶಿ ಸಾಮ ಕರ್ತವ್ಯಮಿತ್ಯಾಹುರಿಂದ್ರೋ ವೈ ವೃತ್ರಾಂಯ 
ವಜ್ರ ಮುದಯಚ್ಛತ್ತಮಸ್ಮ್ಮೈ ಹ್ರಾಹರಶ್ತಮಭ್ಯಕನಶೋಂಭಿಹಶೋವ್ಯದನ- 
ದದ್ಯದ್ರ ನದತ್ತ ನನ್ನಿ ಸಕ ps A ನ್ನಾನದಸ್ಯ ನಾನದತ್ತ್ರಮಚಬ್ರಾತೃ ವ್ಯಂ 
ವಾ ನಿತದ್ದಾ ತೃ ವ್ಯಹಾ ಸಾಮ ಯುನ್ನಾ ನವಮಭ್ರಾತ ಮ್ಯೋ ಭ್ರಾತೃ ವ್ಯ ಹ 
ಖವತಿ ಯ ಏವಂ ವಿದ್ವಾನ್ಲ್ನಾನದಂ ಸೋಳಶಿ 1! ಹುರುತೇ ಡ್ಯದಿ 
ನಾನದಂ ಈುಯ್ಯೋನ್‌ಫಿಷೃ "ಠಃ 'ಸೋಳಶೀ ಶಂಸ್ತವ್ಯೋ ವಿಹೃತಾಸು ಶಿ Min 
ಸ್ತುವಶೇ ಯದಿ ಗೌರಿನೀತಂ ನಿಷೃತಃ ಷೋಳಶೀ ಶಂಸ್ತವ್ಯೋ ನಿಹೃತಾಸು 
೪ ತಾಸು ಸ್ತುವಶೇ॥ ಖಂಡಃ॥ ೨॥ 


ಅಥಾತಶ್ಸಂದಾಂಸ್ಯೇವ ವ್ಯತಿಷಜತ್ಯಾತ್ತಾ ವಹಂಶು ಹರಯ ಉಪೋಷು 
ಶೃಣುಶಿೀ ಗಿರ ಇತಿ ಗಾಯತ್ರೀಶ್ವ ಪಂಕ್ರೀಶ್ಚ ವ್ಯತಿಷಜತಿ ಗಾಯಶ್ರೋ ವೈ 
ಪುರುಷಃ ಪಾಂಕ್ತಾಃ ಪಶವಃ ಪ್ರರುಷಮೇನ ಶತ್ರಶುಭಿರ್ವ್ಯತಿಷಜತಿ ಹಶುಷು 
ಪ್ರತಿಷ್ತಾಹಯತಿ ಯೆಡು ಗಾಯತ್ರೀ ಚೆ ಹಂಕ್ತಿಶ್ಶ ಶೇ ದ್ವೇ ಅನುಷ್ಟು ಬೌ 
ತೇನೋ ವಾಚೋ ರೂಪಾದನುಷ್ಟುಭೋ 'ಕೊಪಾದ್ದಜ್ಞ ಚ್ರರೂಪಾಸ್ಸೈತಿ 
ಯದಂದ್ರ ಪೃತನಾಜ್ಯೇಂಯಂ ತೇ ಅಸ್ತು ಹರ್ಯತ ಇೃತ್ಯುಷ್ಟಿ ಹಶ್ಚ ಬೃಹತೀಶ್ವ 
ವೈತಿಷಜತ್ಯೌಸ್ಸಿಹೋ ವೈ ಪುರುಷೋ ಬಾರ್ಹತಾಃ ಪಶವಃ ಸುರುಜನೇಷ 
ತತ ತ್ರ ಶುಭಿರ್ವ್ಯತಿಸಜತಿ ಸಶುಷು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಸಯತಿ ಯದುಷ್ಟಿ ಬೆ ಬ್ಬ ಹಶೀ ಟೆ ಶೇ 
ದ್ರೇ ಅನುಷ್ಟುಭೌ ತೇನೋ ಆ 1. ರೂಹಾದನುಷ್ಟು ಜಟ "ಕೂಪಾದ್ರಜ್ರ 
ರೊಪಾನ್ಸೈ ತ್ಯಾಧೂಷ್ಟ ೯ಸ್ಮೈ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಸೀರ ಬ್ರಹ್ಮಕೃ 50 ಜುಷಾಂಣ "ಇತಿ 
ದ್ವಿಪದಾಂ ಚ ತ್ರಿಷ್ಣು ಭಂ ಚವ್ಯ ತಿಸಜತಿ ದ್ರಿಸಾದ್ರೈ ಪುರುಷೋ ವೀರ್ಯಂ 
ತ್ರಿಷ್ಟು ಹ್ಪುರುಷನೆ: A: ತದ್ಧಿ Wks ವ್ಯತಿಷಜತಿ ವರ್ಕ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಹಂಶೆತಿ 
ತ ಸಾತು i ನೀರ್ಜೀ ಪ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತೇ ಸರ್ಮೇಷಹಾಂ ಪಶೂನಾಂ ವೀರ್ಯ- 
ವತ್ತಮೋ ಯದು ದ್ದಿಷದಾ ಹ ನಿಂಶತ್ಯಪ್ರರಾ ತ್ರಿ ಸ್ಪುಪ್ಪ ಶೇ ದ್ವೇ ಅನುಷ್ಟು ಭಾ 
ಶೇನೋ ವಾಚೋ ರೂಪಾದನುಷು ಭೋರೂಪಾಡ್ರಚ್ರರೂಸೂನ್ನೆ, ತ್ಯ "ಏಷ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರಶೇಮಣೇ ವಿಡಥೇ ಶಂಸಿಸಂ ಹರೀ ಇತ್ಯೇಪದಾಶ್ವ "ಜಗತೀಶ್ಸ 
ವ್ಯತಿಷಜತಿ ದ್ವಿಹಾದ್ವೈೆ ಪುರುಷೋ ಜಾಗಠಾಂಃ ಪಶವಃ ಪುರುಷಜೀವ 
ತತ್ರಶುಭಿರ್ವ್ಯತಿಷಜತಿ ಹಶುಷು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಹಯತಿ ತಸಾ ಸತ್ರು ರುಷಃ ಪಶು 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತೋಂತ್ತಿ ಜೈನಾನಧಿ ಚ ತಿಷೃತಿ ವಶೇ ಚಾಸ್ಯ ಗು ದ್ವಿಸದೂ 
ಸೋಳಶಾಸ್ರಂಾ ಜಗತೀ ಚ ತೇ ದ್ವೇ ಅಮುಷ್ಟು ಭೌ ಕಕ ನಾಚೋ 
ರೂಪಾದನುಷ್ಟು ಭೋ ರೂಪಾದ್ರ ಬ್ರ ರೊಪಾನ್ಸೈತಿ ತ್ರಿಕದ್ರೆಕೇಸು ಮನೊಹೋ 


ಖಂಡಃ ೪. ೪೦೭ 


*ವಾಶಿರಂ ಪ್ರೋಪ್ರಸ್ಮೊ ಪುರೋರಥಮಿತ್ಯತಿಚ್ಛಂದಸಃ ಶಂಸತಿ ಚ್ಛಂದಸಾಂ 
ಹಿ ಯೋ ರಸೋ ೃತ್ತಿರಫ್ಲೂಅತಿಚ್ಛಂದ ಸಮಭ್ಯತ್ಯಶ್ವರಕ್ತದ ತಿಚ್ಚಂದಸೆ ಸೋಂ ತಿ- 
ಎನಿ ದಸ್ಟಂ ಸರ್ವೇಭ್ಯೋ ವಾ ಖಸ ಚ್ಛಂದೋಭ್ಯಸ್ಸನ್ನಿರ್ಮಿತೋ ಯತ್‌ 
ಸೋಳಶೀ ತದ್ಯದತಿಚ್ಛಂದಸಃ ಶಂಸತಿ ಸರ್ವೇಭ್ಯ ಏವೈನಂ ತಚ್ಛೆಂದೋಭ್ಯಃ 
ಸಂನಿರ್ನಿಪಾತೇ ಸರ್ವೇಭ್ಯಶ್ಸೆಂದೋಭ್ಯಃ ಸ ನಿರ್ಮಿತೇನ ಹೋಳಶಿನಾ 


ರಾಧ್ನೋತಿ ಯ ಏವಂ ನೇದ | ಖಂಡಃ॥ ೩॥ 


ಮಹಾನಾಮ್ನೊನಾಮುಷಸರ್ಗಾನುಪಸೃಜತ್ಯಯಂ ವೈ ಲೋಕಃ 
ಪ್ರಥಮಾ ಮಹಾನಾಮ್ಯ NESS ದ್ರಿತೀಯಾ- ಲೋಳಕಸ್ತೃತೀ- 
ಯಾ ಸರ್ವೇಭ್ಯೋ ವಾ ಏಷ ಲೋಕೇಭ್ಯಸ್ಸನ್ನಿ ನ್ರಿರ್ಮಿತೋ ಯತ್‌ ಹೋಳೆಶೀ 
ತದ್ಯನ್ಮಹಾನಾವ್ಲೊನಾಮುಹಸರ್ಗಾನುಪಸೃ ಜತಿ ಸರ್ವೇಭ್ಯ ಖವೈನಂ ತಂ 
ಲೋಕೇಭ್ಯಸ್ಸನ್ನಿ ರ್ಮಿವೂತೇ ಸರ್ವೇಭ್ಯೋ ಲೋಕೇಭ್ಯಸ್ಸಂನಿರ್ಮಿಶೇನ 
ಹೋಳಶಿನಾ ರಾಧ್ಣೋತಿ ಯ ಏವಂ ವೇದ॥ ಪ್ರಪ್ರವಸ್ತಿಷ್ಟುಭಮಿಷಮರ್ಚತ 
ಹಪ್ರಾರ್ಚತ ಯೋ ವ್ಯತೀರಳಥಾಣಯದಿತಿ ಪ್ರಜ್ಞಾತಾನುಷ್ಟುಭಃ ಶಂಸಂತಿ 
ತದ್ಯಥೇಹ ಚೇಹ ಚಾಪಥೇನ ಚರಿತ್ರಾ ಪಂಥಾನಂ ಪರ್ಯನವೇಂರಾತ್ತಾದೃ- 
ಕ್ರದ್ಯತ್ರಜ್ಞಾ ಶಾಂನುಷ್ಟ್ಬುಛಃ ಶ೦ಂಸತಿಸಯೋ ವ್ಯ್ಯಾಪ್ತೋಗತಶ್ರೀರಿವ ಮನ್ಯೇಶಾ 
ವಿಹೈತಂ ಸೋಳಶಿನಂ ಶಂಸಯೇನ್ನೇಚ್ಛಂದಸಾಂ ಕೃಚ್ಛಾ ಟಕ ಇದ ಶ್ಯ 
ಹ ಹಾಹ್ಮಾನಮಪಜಿಘಾಂಸುಃ ಸ್ಯಾದ್ವಿಹೃತಂ Rae ಶಂ ಸಯೆದ್ವ್ಯ 
ತಿಷಕ್ಕ ಇವ ಮೈ ಪುರುಷಃ ಹಾ ನಾ ವ್ಯತಿಷಕ್ತಮೇವಾಸ್ಕೈ ತತ್ಪಾಪಾ ಡೆ 
ಶೆಮಲಮಪಕಂತ್ಯಪಹಾಹ್ಮ್ಮಾನಂ ಹೆತೇ ಯ ಏವಂ ನೀದೋಡ್ಯದ್ದ )ಥ್ನಸ್ಯ 
ಬಣ್ಣ ತೈ ಪಮಿತ್ಯುತ್ತ ಮಯಾ ಹರಿದಧಾಶಿ ಸ್ವರ್ಗೋ ವೈ ಲೋಕೋ ಬ್ರಧ್ಮೆಸ್ಯ 
ಸುಷ್ಯಾಪಂ ಸ್ಪರ್ಗಮೇವ ತಂ ಲೋಕಂ ಯಜಮಾನಂ ಗಮಯತ್ಯಹಪಾಃ 
ಪ್ರೂದೆಕಳಸಾೂಂ ಹರಿವಃ ಸುತಾನಾಮಿತಿ ಯಜತಿ ಸರ್ವೇಭ್ಯೋ ವಾ ಏಷ 
ಹವನೇಭ್ಯ ಸ್ಪಂನಿರ್ನಿತೋ ಯತ್‌ ಹೋಳಶೀ ತದ್ಯದೆಹಾ ಪೂರ್ವೇಷಾಂ 
ಠಿವಸ ಸುತಾನಾಮಿತಿ ೦ರುಜತಿ ಪೀತವದ್ವೈ ಪ್ರಾತಃ ಸವನಂ ಪ್ರಾತಃ 
ೇವೈನಂ ತತ್ಸಂನಿರ್ಮಿಮೂಶೇಂಥೋ ಇದಂ ಸವನಂ ತಂ ಶ್ರ 
ಧೃಂದಿನಂ ವೈ ಸವನಂ ಕೇವಲಂ ಮಾಧ್ಯಂಡಿನಾದೇವೈನಂ ತತ್ತ 
ಸುಮೀಮೋೂತೇ ಮಮುದ್ದಿ ಸೋಮಂ ಮುಧುಮಂತವಪಿ:ಂದ್ರೇತಿ 
ಜೃ ಹ್‌ ಸವನಂ ತೃತೀಯ ಸವನಾದೇವೈನಂ ತತ್ಸಂನಿರ್ನಿ- 
' ಹತಂ ್ರ್ರಿವೃಷನ್‌ ಜಠರ "ಅವೈ ಸಸ್ರೇತಿ ವೃಷಣ್ವಾದ್ದೆ ಸೋಳತಶಿನೋ 
ರ.ಸಂ ಔಟು 14 ವಾ ಏಷ ಸವನೇಭಸ ಗಂ ನಿರ್ನಿತೊ ele ಹೋಳಶೀ 
ಗಹಜ್ಯದೆಪಾತ ಪೂರ್ನೇಷೂಂ ಹರಿವಃ ಸುತಾನಾಮಿತಿ ಜಯತಿ ಸರ್ಮೇಭ್ಯ 
ಏವೈನಂ ತತ್ಸವನೇಭ್ಯಃ ಸಂನಿರ್ಮಿಮೂತೇ ಸರ್ವೇಭ್ಯಃ ಸವನೇಭ್ಯಃ 













೪೦೮ ಐತರೇಯಾರಣ್ಯಕವು. 


ಸನ್ನಿರ್ಮಿತೇನ ಹೋಳಶಿನಾ ರಾಧ್ದೋತಿ ಯ ಏವಂ ನೇದ ಮರಠಾನಾಮ್ನೂ- 
ನಾಂ ಸಂಚಾಪ್ರರಾನುಷಸರ್ಗಾನುಪಸೃಜತಶ್ಯೇಕಾದಶಾಶ್ರರೇಷು ಸಾದೇಷು 
ಸರ್ವೇಭ್ಯೋ ನಾ ಏಷ ಚ್ಛಂದೋಭ್ಯಃ ಸಂನಿರೀತೋ ಯತ್‌ ಹೋಳಶೀ 
ತೆದ್ಯನ್ನಹಾನಾನ್ಲೋೊನಾಂ ಸಂಚಾಶ್ಸರಾನುಪಸರ್ಗಾನುಪಸೃಜತಶ್ಯೇಕಾದಶಾ- 
ಫ್ರರೇಷು ಪಾದೇಷು ಸರ್ಮೇಭ್ಯ ಏವೈನಂ ತಚ್ಛಂದೋಬಭ್ಯಃ ಸಂನಿರ್ಮಿವಮೂಶೇ 
ಸರ್ವೇಭ್ಯಶ್ಸಂದೋಭ್ಯಸ್ಸಂ ನಿರ್ನಿತೇನ ಹೋಳಶಿನಾ ರಾಧ್ನೋತಿ ಯ ಖವಂ 
ವೇದ ॥ ಖಂಡಃ ॥ ೪ ॥ 
ಯಗ್ಮೇದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಚಂತಂರ್ಥಸಂಚಿಕಾಂರಾಂ 
ಚಂತಂರ್ಥ ಖಂಡಃ ಸಂಪೂರ್ಣ೯ಃ॥ 
(Spe 


ಅಥ್ಸೆತರೇಯೋಸನಿಷಚ್ಚತುರ್ಥಾರವ್ಯಾಕಂ 


* 1 ಓಂ ॥ ವಿದಾಮಘನ್ವಿದಾ ಗಾತುಮನುಶಂಸಿಷೋ ದಿಶಃ ॥ ಶಿಕ್ಪಾ 
ಶಚೀವಾಂ ಪತೇ ಪೂರ್ಪೀಣಾಂ ಪುರೂವಸೋ | ಆಭಿಷ್ಟ್ರ್ರಮಜಿಷ್ಟಿ ಭಿಃ 
ಪ್ರಚೇತನ ಪ್ರಚೇತಯ ॥ ಇಂದ್ರ ದ್ಯುಮ್ಹಾಯ ನ ಇಷ ಖವಾಶಿ ಶಕ್ರಃ | 
ರಾಯೇ ವಾಜಾಯ ವಜ್ರಿವಃ ಶನಿಸ್ಮ ವಜ್ರಿನ್ಸೈಂಜಸೇ ॥ ಮಂಠಿಷ್ಯ ಮಜ್ರಿ- 
ನ್ಸೃಂಜಸ ಆ೦ತೂಾಶಿ ಸಿಬ ಮತ್ಸ । ವಿದಾ ರಾಯಃ ಸುನೀರ್ಯಂ ಭುಪೋ 
ನಾಜಾನಾಂ ಪತಿರ್ವಶಾಳ ಅನು॥ ಮಂಕಿಷ್ಯ ವಜ್ರಿನ್ಸೃಂಜಸೇ ಯಃ ಶವಿಷ್ಟಃ 
ಶೂರಾಣಾಂ 1 ಯೋ ಮಂಠಿಷ್ಟೋ ಮಹಘೋನಾಂ ಚಿಕಿತ್ಕೋ ಅಭಿ ಮೋ- 
ನಯೆ ॥ ಇಂದ್ರೋ ಪವಿದೇ ತಮು ಸ್ತುಷೇ ವಶೀಶಿಂ ಶಕ್ರಃ । ತಮೂತಲಯೇೋ 
ಹವಾಮಹೇ ಜೇತಾರಮಸಪರಾಜಿತಂ॥ ಸ ನಃ ಪರ್ಷದತಿದ್ದಿಸಷಃ ಕ್ರತುಶ್ಚಂದ 
ಯತಂ ಬೃಹತ್‌ | ಇಂದ್ರಂ ಧನಸ್ಯ ಸಾತಯೇ ಹವಾಮಹೇ ಜೇತಾರ 
ಮಹರಾಜಿತಂ॥ ಸನಃ ಪರ್ಷದತಿದ್ದಿಷಃ ಸನಃ ಪರ್ಷದತಿಸ್ರಿಧಃ। ಪೂರ್ವಸ್ಯ 
ಯತ್ತೇ ಅದ್ರಿವಃ ಸುಮ್ನ ಆಧೇಹಿ ನೋ ವಸೋ ॥ ಪೂರ್ತಿಃ ಶವಿಷ್ಯ ಶಸ್ಯತ 
ಈಶೇ ಹೂ ಶಕ್ರಃ । ನೂನಂ ತಂ ನವ್ಯಂ ಸನ್ಯಸೇ ಪ್ರಭೋ ಜನಸ್ಯ ವೃತ್ರಹನ್‌ ॥ ಸ 
ಮನ್ಯೇಷು ಬ್ರವಾವಹೈ ಶೂರೋ ಯೋ ಗೋಷು ಗಚ್ಛತಿ |! ಸಖಾ ಸುಶೇವೋ 
ಅದ್ವಯಾಃ॥ ಏವಾಹ್ಯೇನೈ ವಾಹ್ಯಗ್ನಾಜ ೩ ಇ॥ ಏವಾಹ್ಯೇ ವೈವಾರೀಂದ್ರಳ ॥ 





ಬಾಯ ಬ ಸ ಸರಾ ಜುಂ ಸಹಾ ಅ ವರ ತ! pe ತಾ MRT 48384 0 ಟಕ ನನ ಅತ ಸಾಗಿ ಈ ಸೆಬಧಗ ಈಗ ೪ 


* ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಐದು ಆರಣ್ಯಕಗಳು. " ತಾ ನದೇನ ವಿಹರಂತಿ' ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ೧ನೇ 
ಆರಣ್ಯಕ್‌ವು. “ಏಷ ಪಂಥಾ ಏತತ್ಕರ್ಮ' ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ೨ನೇ ಆರಣ್ಯಕವು. "ಅಥಾತಃ ಸಂಹಿತಾಯಾ॥ಃ' 
ಇತ್ಯಾದಿಯ ೩ನೇ ಆರಣ್ಯಕವು, ಈ ೨ನೇ ೩ನೇ ಆರಣ್ಯಕಗಳು ಐತರೇಯ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಗಳಾಗಿವೆ, 
ಪು. ೩೩೩-೭೧೩. "ವಿದಾ ಮಘನನ್‌ ವಿದಾ' ಇತ್ಯಾದಿಯ ಐತರೇಯ ಚತುಥ್ಥಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ 


~ ಗಲ್ಲಿ meme Mm 2೬% ಎವರಿ ಈ೩ mud ಎ... ಓಕೆ ೨.1 ೧ ದೆ 


ಮೂಲಭೂತ ವೇದಭಾಗವು, ೪೦೯ 


ಏವಾಹ್ಯೈವೈವಾಶಿ ವಿಷ್ಲಾಳೆ 4 ಉ ॥ ಏನವಾಹ್ಯವೈನಾಶಿ ಪೂಷನ್‌ ॥ ಖವಾ- 
ಹೈನವೈವನಾಶಿಂ ದೆವಾಃ॥ ಖವಾ ರಿ ಶಕ್ರೋ ನಶೀ ಹಿ ಶಕ್ರೋ ವಶಾಳ ಅನು | 
ಆಯೋ ಮನ್ಯ್ವಾಂರು ಮನ್ಯವ ಉಪೋ ಮನ್ಯಾಂಯ ವಮನ್ಯಮೇ ॥ ಉಪೇಶಿಂ 
ವಿಶ್ವಧಾ ॥ ವಿದಾ ಮಘವನ್ರಿದೋಂ೩॥ ೧॥ 


1 ಇತಿ ಚತುರ್ಥಾರಣ್ಯಕೇ ಪ್ರಥಮೋಇಧ್ಯಾಂಯಃ ॥ 


ಮಾ ಲ 1 ಕೀರರರಯಹಾಲದ 
ಕ 


ಅಹ ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯ ಮೂಲಭೂತ ವೇದಭಾಗಃ 


ಓಂ ॥ ಗಾಯತ್ರೀ ಛಂದಃ॥೧॥ೃ೧॥೨೯॥ ಆತ್ಮಾ ವೆಹಂತು ಹರಂಕೋ 
ವೃಷಣಂ ಸೋಮ ಪೀತೆಯೇ | ಇಂದ್ರ ತ್ರಾ ಸೂರ ಚಶ್ರಸಃ | ಇಮಾ ಧಾಮಾ 
ಫು ತೆಸ್ಪುವೋ ಹರೀ ಇಹೋಪವಪ್ರತೆಃ | ಇಂದ್ರಂ ಜಟ ಚಾ ರಥೇ॥ಇಂದ್ರಂ 
ಪ್ರಾ Pe PRE ಇ೦ದ್ರ೦ ಪ್ರೆತ್ಯ ಯಥ ಕೀ ಇಂದ್ರಂ ಸೋಮಸ್ಯ ನೀತ 
ಗಹಂಕ್ಷಿ ಭಂದಃ॥ olla | ಹ ಶ್ರಣುಶಿಂ ಗಿರೋ ಮಹವನ್ನೂ 
ತಥಾ ಇವ| ಯದಾ ನಃ ಸೂನೃ ತಾವತಃ ಕರ ಅದರ್ಥಯಾ ಸಇದ್ಯೋಜಾ- 
ನಿ೦ದ್ರ ಶೇಹರೀ ॥ ಸುಸಂದೃ vA ಶ್ರ್ರಾ ವಂತುಂ ಮೆಘ ವನ್ವಂದಿಸೀಮರದಿ | 
ಪ್ರ ನೂನಂ ಪೂರ್ಣ ಬಂಧುರ ಸ್ಸ ಶೋ ಯಾಹಿ ವಶಾಳ ಅನು “ಯೋಜಚಾನ್ಚಿಂದ್ರ 
3 ಹರೀ ॥1 ಸಘ್‌ಂತಂ ವೃಷ ಣಂ ರಥಮಧಿತಿಷ್ಠಾತಿ ಗೋವಿಂದಂ ॥ ಆಜಾ 
ಹಾತ್ರ೦ಂ ಹಾರಿಯೋಜನಂ೦ ಪೂರ್ಕಮಿಂದ್ರ ಚಿಳೇತತಿ ಯೋಜಾನ್ರಿಂದ್ರ ತೇ 
ಹರೀ | ಉಪ್ಪಿಕ್‌ ಛಂದಃ |!೬1॥೧1೫॥ ಯೆದಿಂದ್ರ ಸೃತನಾಜ್ಯೇ ದೇವಾ- 

ಎ ದಧಿರೇ ಪುರಃ । ಆದಿಶ್ರೇ ಹರ್ಕ್ಯಶಾ ಹರೀವ ವಕ್ರತುಃ ಗ ola 
eh ವೃತ್ರಂ ನದೀ ವೃ ಶಂ ಶವಸಾ ವಜ್ರಿನ್ನವಧೀಃ | "ಅದಿತ್ತೇ ಹಂರ್ಯಸನಂ 
ಹರೀವ ವೆಫತುಃ || ಚಾ ತೇ ವಿಷ್ಣು PSR ತ್ರೀಣಿ ಪದಾ ವಿಚಕ್ರಮೇ | 
ಆದಿತ್ತೇ ಹರ್ಯಶಾ ಹರೀವ ವಶ್ರತುಃ | ಬೃ ಹತಃ ಛಂದಃ 1೩ 1೬೩ |1ಆ॥/ 
ಅ೦ರು೦ಂ ತೇ ಅಸ್ತು ಹರರ್ಯತಃ ಸೋಮ ಆಹರಿಭಿಸ್ನು ಶಃ | ಜುಹೂಣ ಇಂದ್ರ 
ಹರಿಭಿರ್ನ ಆಗಹ್ಯಾತಿಷ್ಯ ಹರಿತಂ ರಥಂ | ಹರ್ಯನ್ನುಷಸಮರ್ಚಯಃ 
ಸೂರಂರ್ತುಂ ಹರ್ಯನ್ನರೋಚಯಃ | ವಿದ್ವಾಂಶ್ಚಿಕಿತ್ತಾನ್ಷರ್ಯ್ಯಶ್ರ ವರ್ಧಸ 
ಇಂದ್ರ ವಿಲ್ಫಾ ಅಭಿಶ್ರಿಯಃ ॥ ದ್ಯಾಮಿಂದ್ರೋ ಹರಿಧಾಯು ಸಂ ಪೃಥಿವೀಂ ಹರಿ 
ವರ್ಪಸಂ | ಅಧಾರಯದ್ದರಿಶೋರ್ಭೂರಿ ಭೋಜನಂ ೦ರುಯೋಗದರಂಶರ್ಕರಿ- 
ಶೈರತ | ದ್ರಿಪಾದಾ ಖಯತ್‌ ln lal ೨೫ || ಆಧೂಸ್ಟ ೯ಸೆ ಆ ದಧಾತಾಶ್ವಾ- 
Chai ನ ವಜ್ರೀ ಶಿಂರಣ್ಯಬಾಹುಃ। ಏಷ ಬ್ರಹಾ ತು ಯುತ್ನಿ, ಈ ಇಂದ್ರೋ 
ನಾಮ ಶ್ರುಶೋ ಗೃಣೇ॥ ವಿಶ್ರುತಯೋ ih 'ಹಥೋ ಇಂದ್ರ ತ್ರದ್ಯೇತಿ 
ರಾತಂಯಃ। ತ್ವಾ ನಿಚ್ಚ ವಸಸ್ರತೇ ಯಂತಿಗಿರೋನೆಸಂಯೆತಃ॥ತ್ರಿ ತ್ರಿಸ್ಟು ಪಂ ದಃ | 


೪೧೦ ಮೂಲಭೂತ ಮೇದಭಾಗವು. 


1೫1೩1೧೩ ॥ ಬ್ರಹ್ಮನ್ತೀರ ಬ್ರಹ್ಮಕೃತಿಂ ಜುಷಾಹೋರ್ವಾಚೀನೋ ಹರಿಭಿ- 
ಯಾಹಿ ತೂ೦ತೆು೦ಂ | ಅಸ್ನಿನ್ಪೂಷ eA ಸವನೇ ಮಾದಂರುಸ್ಫ್ಟೋಪಬ್ರ ಹಾಕಿ 
ಶೃಣವ ಇಮಾ ನಃ | ಜಗತೀ ಚ್ಚಂದಃ॥ ಆ 1೫ ol ಪ್ರಶೇಮಹೇ `ದಥೇ 
೫ ಹರೀ ಪ್ರತೇವನ್ವೇ ನೆನುಷೋ ಹರ್ಯೆತಶತಂ ಮದಂ | ಫ್ಳು ಶಂ ನ 
ಲಶೋ ಹರಿಭಿಶ್ಹಾರ: ಸೇಚತ ಆತ್ರಾ ಪಿಶಂತು ಹರಿವರ್ಷಸಂ ಗಿರಃ ್ಯ ಹರಿಂ 
ಶಂ ಯೋನಿಮಭಿಯೇ ಸಮಸ್ಸೆ ರನ್‌ 'ಹಿಂಪ್ರಂಶೋ ಹರೀ ದಿವ್ಯಂ ಯಥಾ ಸದಃ। 
ಆಯಂ ಪೃಣಂತಿ ಹಂಭರ್ನ ಥೇನವ ಇಲ ದ್ರಾಲಯ ತಂ ಹರಿವ೦ತ- 
ಭಾಜಕ ಸೋ ಅಸ್ಯ ವಜ್ರೋ ಹರಿಶೋ ಯ ಆಯಸೋ ಹರಿರ್ನಿಕಾಮೋ 
ಹರಿರಾಗಭಸ್ರೋಃ | ದ್ಯುನ್ನೂ ಸುಶಿಪ್ರೋ ಹರಿಮೆನ್ಯಿ ಸಾಯಕ ಇಂದ್ರೇ 
ನಿರೂಹಾ ಹರಿತಾ ಮಿಮಿಕ್ರಿರೇ 1೩! ಅತಿ ಛಂದಃ | Nl | ೨೮ (| 
ತ್ರಿಕದ್ರುಕೇಷು ಮಹಿಷೋ ಯವಾಶಿರಂ ತು ವಿಶುಷ್ಮಸ್ತ್ಥೃ ಸತ್ಸೋಮಮಸಿಬ- 
ದ್ದಿಷ್ಟುನಾ ಸುತಂ ಯೆಥಾ ವಶತ್‌ | ಸಈಂ ಮೆಮಾದ ಮರಿ ಕರ್ಮ ಕರ್ತನೆ 
ಮಹಾಮುರುಂ ಸೈನಂ ಸಶ್ರದ್ರೇವೋ ದೇವಂ ಸಶ್ಯಮಿಂದ್ರಂ ಸತ್ಯಖಿಂದುಃ ॥ 
| ೧ ॥ ಅಧಿಶ್ರಿಷೀ ಮಾಳ ಅಚ್ಯೋಜಸಾ ಕ್ರಿವಿಂ ಯಂ ಭವದಾ ರೋದಸೀ 
ಅಪೈಣದಸ್ಯ ಮಜ್ಮನಾ ಪ್ರವಾವೃಧೇ | ಅಥತ್ತಾನ್ಯಂ ಜಠರೇ ಪ್ರೇವರಿಚ್ಯತ 
ಸೈನಂ ಸಶ್ಚದ್ದೇವೋ ದೇವಂ ಸತೈಮಿಂದ್ರೆಂ ಸತ್ಯನಿಂದುಃ 1೧॥ ೨ ॥ 
ಸಾಕಂ ಜಾತಃ ಕ್ರತುನಾ ಸಾಕನೋಜಸಾ ವವಕಶ್ಸಿಥ ಸಾಕಂ ವೃದ್ಧೋ 
ವೀರ್ಯೆಸ್ಪ್ಸಾಸಶಿಂ ರ್ಮಥೋಪಿಚರ್ಷಣಿಃ। ದಾತಾರಾಧ ಸ್ತುವತೇ ಕಾಮ್ಯಂ 
ವಸು ಸೈನಂ ಸಶೃದ್ದೇವೋ ದೇವಂ ಸತ್ಯಮಖಿಂದ್ರಂ ಸತ್ಯಮಿಂದುಃ | ೩1 ವೇಷ 
ಶಕ್ರ ಟಃ 1 ಆ | ೭1೨೧ ಪ್ರೋಷ್ಟಸ್ಗೆ ಬೂ ಹಪುರೋರಭಮಿಂದ್ರಾಯ ಶೂಹ- 
ಮರ್ಚತ | ಆಭೀಳೇ ಚಿದುಲೋಕಕೃ ಕ್ಲಂಗೇ ಸಮತ್ಸು ವೃತ್ರಹಾಸ್ಮಾಸಂ 
ಬೋಧಿ ಜೋದಿಕಂ ನಭಂ ಶಾಮನ್ಯ ಕೇಷಾಂ ಜ್ಯಾಕಾ ಅಧಿಧನ್ಷಸು > 
ತ್ವಂ ಸಿಂಧೂಳ ರವಾಸ್ಟಚೋ ಧರಾಚಜೋ ಅಹೆನ್ನಹಿಂಂ | ಅಶತ್ರುರಿಂದ್ರ ಜಜ್ಞಿಹೇ 
ವಿಶ್ವಂ ಪುಷ್ಯಂತಿ ಭಾಯ್‌ ಕಂ ತ್ರಾ ಪರಿಷ್ಟಃ ಜು ಜ| ನಭಂತಾಮನ್ಯಳೇಷಾಂ 
ಜನ್ಳಿಕಾ ಅಧಿಧೆನ್ನಸು ॥ ೨ ವಿಷು ವಿಶ್ವಾ 'ಅರಾತಯೋಯರ್ಯಾನ ಶಂತನೋ 
ಧಿಯಃ। ಅಸ್ತಾ ಷಿ ಶತ್ರವೇ ವಧಂ ಯೋ ನ ಇಂದ್ರ? ಯಿಸಂಂಸತಿ ಯಾಶೇರನತಿ- 
ರ್ದದಿರ್ವಸು : ನಭಂತಾಮನ್ಯಕೇಷಂಂ ಜ್ಯಾಕ್‌ ಅಧಿಥೆನ್ನ ಸಂ | ಎ೨ 1 ೬1 ೫ | 
೫ ಪ್ರಪ್ರವಸ್ರಿ ಹಸ್ಪುಭವಿಷಂ ಮಂದದ್ದಿ ರಾಯೇೀಂದವೇ | ಧಿಯಾ ವೋ 
ಚೀಧನಾತರ್ಯ ಪುರಂ ಧ್ಯಾ ವಿವಾಸತಿ ೧॥ ನದಂ ವ ಓದಶೀನಾಂ ನದಂ 
ಮೋಯುವತಶತೀನಂ೦| ಹಠಶಿಂ ವೊಃ ಅಧಾ ನಾಂ ಧೇನೂನಾಮಿಷುಧ್ಯಸಿ ೨ ॥ 

ತಾ ಅಸ್ಯ ಸೂದದೋಹಸಃ ಸೋಮಂ ಶ್ರೀಣಂತಿ ಪೃಶ್ಚಯಃ। ಜನ್ಮನ್ನೇನಾನಾಂ 
ನಿಶಸ್ತ್ರಿಷ್ಟಾರೋಚನೇ ದಿವಃ ೩1೬1೫1 ೬॥॥ ಅರ್ಚತ ಹಾರ್ಚತ ಪ್ರಿಯ 
ನೀಧಾಸೋಅರ್ಚತ। ಅರ್ಚಂತು ಪುತ್ರಕಾ ಉತ ಪುರಂ ನ ಧೃಷ್ಟ್ವರ್ಚತ।॥೧/ 


ಮೂಲಭೂತ ವೇದಭಾಗವು. ೪೧೧ 


ಅವಸ್ವರಾತಿ ಗರ್ಗರೋ ಗೋದಧದಾ ಹರಿ ಸ ನಿಷ್ಟ ಇತ್‌ |ಪಿಂಜಾ ಹರಿ ಇತ ನಿಷ್ಕ 
ಜದಿಂದ್ರಾ ಯ ಬ್ರಹ್ಮೋದ್ಯತಂ | ೨ [| ಆಃ ಶ್ರತಂಶ್ಯೇನ್ಯಸ್ಸುದುಘಾ ಆ. 
ಸ್ಸುರಃ | ಅಪಸ್ಸುರಂ ಗ ಭಾಯತ ಸೋಮುಮಿಂದ್ರಾ ಬ ಹಾತನೇ॥ ೩ 1[1೬!॥/ 
!೫1೭1॥1ಯೋ ವ್ಯತೀ ರಳಘಾಣಲರುತ್ತುಯುಕ್ತಾಳ ಉಪ ದಾಶುಷೇ | 
ತಕ್ಕೋ ನೇತಾ ತದಿದ್ದಪುರುಪಮಾ ೦ಕೋ (pdr 1 ೧1 ಆತೀದು ಶಕ್ರ 
ಓಹತ ಇಂದ್ರೋ ವಿಶ್ವಾ ಅತಿದ್ದಿಷಃ | ಭಿನತ್ವನೀನ ಓದನಂ ಪಚ್ಯಮಾನಂ 
ಪರೋ ಗಿರಾ!೨!ಗ ಅರ್ಥಶಕೋ ನ ಶುಮಾರಳೊಂಧಿ ತಿಸ್ಕನ್ನವಂ ರಥಂ | 
ಸ ಪಕ್ಷನ್ಮಶಿಂಷಂ ಮೃ ಗಂ ಪಿತ್ರೇ ಮಾತ್ರೇ ವಿಭುಕ್ರತುಂ ಎ೩1 ಖತಾಸ್ಪರ್ಮಾಃ 
ಪ್ರಜ್ಞಾ ತಾನುಷ್ಟು ಸ್‌ 1೬. ೫ la | ಉದ್ಯದ್ರ ಧ ಸ್ಯ ನಿಷ್ಟ ಸಂ ಗೃ ಹಮಿಂದ್ರ ಶ್ರ 
ಗನ್ರಿರಿಂ | ಮಧ 8 ಖೀತ್ಕಾ ಸಚೇೀವಶಿಂ ಶ್ರೀ ಸಪ್ತ ಸಂಖ್ಯುಃ ತ್‌್‌ ಸ ಇತಿ ತ್ರ 
ಪೆಶಿದೆಧ್ಯಾತ್‌ i clu ಕೈ ಆ! ಅಹಃ 0 ಹರಿವಃ “ಜಾ 
ಮೋ ಇದಂ ಸವನಂ ಸೇವಲಂ ಚ ಮಮುದ್ದಿ ಸೋಮಂ ಮಧುಮುಂಶ- 
ಮಿಂದ್ರ ಸತ್ರಾ ವೃಷನ್ಹಠರ ಆವೃಹಸ್ತ ॥ ಇತಿ “ಜುಜ್ಮಂತ್ರಃ ಸಂಪೂರ್ಣ ॥ 


! ಇತಿ ಪ್ರೀವರಿಪ್ರ ರ್ನುನಿರ್ಣಯ ಮೂಲಭೂತ ವೇದಭಾಗಃ 
[| ಸಂ ಪೂಲಳ೯ || 


॥ ತ್ರೀ8॥ 
ಕವರರ್ವಿನಿರ್ಣಯ ವು. 





ಶ್ರೀಮುದ್ಧನುಮದ್ಭೀಮಮಂಧ್ವಾಂತರ್ಗೆತರಾಮಕೃಷ್ಣವೇದವ್ಯಾ ಸಾತ್ಮಕ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಹಯಗ್ರೀವಾಂಯ ನಮಃ ॥ ಹರಿಃ ಓಂ ॥ 


ಮೂ ॥ ಯ ಇಜ್ಯಶೇ ವಿಧೀಶಾನ ಶಕ್ರ ಪೂರ್ವೇಸ್ಟದೂ ಮಖ್ಯೈಃ। 
ರಮಾಪ್ರಣಯಿನೇ ತಸ್ಮೈ ಸರ್ವಯಜ್ಞಭುಜೇ ನಮಃ| ೧॥ 


ಅ | ಯಾವನು ಬ್ರಹ್ಮ, ರುದ್ರ, ಇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ದೇವಶೆಗಳಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಯಜ್ಞ- 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ, ಅಂತಹ ಸರ್ವ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುವ ಲ್ಲಿ ಪತಿಯಾದ 
ಶ್ರೀ ವರಮಾತ್ಮನಿಗೋಸ್ಕರ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


ತಾ॥ (1) “ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನ್ಕ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ. ಎಕೆಂದರೆ 
ಅವಂಗೆ ಯೆಜ್ಞಫಲವಾದ ಜನದವಿಯೆು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ರಾಗ (ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆ) ವಿಲ್ಲ. 
ಯಾರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿ ರಾಗವಿಲ್ಲವೋ ಅವನು ಅದರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಲಾರನು. ವಿರಕ್ತನು ವ್ಯಾಪಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಿಯಲ್ಲವಷ್ಟೆ! ಸ್ತ್ರೀಯರಂಶೆಯೇ *ಉನನಯನವಿಲ್ಲ್ಬದಿರುವುದ೦ಂದಲೂ ಅಧಿಕಾರ 
ವಿಲ್ಲ. ಉವನೀತರಿಗೇನೇ ಅಧಿಕಾರವಿರುವುದು. ವಶ್ಚಾದಿಗಳಂತೆಯೇ ಮನುಸ್ಯತ್ವವಿಲ್ಲದಿರು 
ವುದರಿಂದಲೂ ಅಧಿಕಾರಬಲ್ಲ ” ಎಂದು ಕಲವರು ಆಶಂಕಿಸುವರು, ಅವರ ಮತವನ್ನು ನಿರಾಕರಿ 
ಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ವರ ಪೂರ್ವಾರ್ಥದಿಂದ "ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾದಿದೇವಶೆಗಳು ಯಾಗಗಳಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು 
ಪೂಜಸುತ್ತಾರೆಂದು' "ಸರ್ವಯೆಜ್ಞ ಭುಜೇ” ಎನ್ನುವುದರಿಂದ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೇ ನಿವರಿಸಿದರು. ಅಂದರೆ, 
ದೇವತೆಗಳು ಅಪರೋಕ್ಸಜ್ಞಾನಿಗಳೇ; ಅವರು ಮಾಡತಕ್ಕ ಯಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಆಯಾಯ ' 
ಪದಪ್ರಾಫ್ತಿಯು ಫಲವಲ್ಲ. ಮುಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿರುವ ಆನಂದಾಶಿಶಯರೂಪವಾದ ಫಲಾಂತರವೇ ಇದೆ. 
ಆ ಫಲದಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿದೆ. “ ಸಪತ್ನೀಂ ಮೇ ಪರಾಧಮ ಇತ್ಯಾದಿ ನೇದ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಶಚ್ಛಾದ್ಯುತ್ತಮ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ವೇದವಿದ್ಯಾಛಿಕಾರವು ದೃಷ್ಟವಾದಪ್ರಯುಕ್ತ ಸ್ತ್ರೀಯರಂತೆ 
ಉಪನಯನನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ವೇದನಿದ್ಯಾಥಿಕಾರವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ 
“ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಪ್ರದಾನಕರ್ಮ್ಮೈವ ಯೆಥೋಪನಯನಂ ತಥಾ” ಎಂದಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ 
ವಿವಾಹವೇ ಉಪನಯೆನತುಲ್ಯವು, ಎಂಡು ಹೇಳಿದರೆ 4 ದೇವಾ ಏವ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣ; ದೇವಾ ಏವ 
ಗೃಹಸ್ಥಾಃ ೫ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾದ್ಯಾಶ್ರಮಗಳು ಇವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದಂಂಜಿ 
ಉಪನೆಯಶನಿಲ್ಲದಿರುವಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಸರಿಯಲ್ಲ. “ ಅಯೆಮಗ್ಗೇ 
ಜರಿತಾ ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಜರಿತರಿ ಮೊದಲಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೂ ಅಧಿಕಾರವಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಮನುಸ್ಯತ್ಛ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲವೆನ್ನುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ವಿಶಿಸ್ಟಬುದ್ಧ್ಯಾದಿಗಳೇ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯೋಜಕಗಳಾದುದರಿಂದ ಅವುಗಳು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಇರುವುದರಿಂದ ಅಧಿಕಾರವು ಇರುತ್ತದೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. (2) ಈ ವಿಷಯವು * ತದು 
ಪರ್ಯೆಪಿ ಬಾದರಾಯಣ ಸಂಭವಾತ್‌? (ಬ್ರ. ಸೂ. ಅಧ್ಯಾ, ೧. ಪಾ. ೩. ಅಧಿ. ೮) ಇತ್ಯಾದಿ 


ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶದೀಕೃತವಾಗಿದೆ. (3) ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಜೈಮಿನ್ಯಾಚಾರ್ಯರು 


೪೧೪ ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯುವು. 


ಪೂರ್ವ (ಕರ್ಮ) ಮಸಾಮಾಂಸಾದಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಕರಣವು ಏಶಕ್ತೆಂದರೆ-- 
ಜೈವಿನ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಕರ್ಮಸ್ಯರೂವವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವರು ನಿಸಯ ವೈರಾಗ ಕ್ಯ 
ಈಶ್ವರ ಜ್ಞಾನ, ಭಕ್ತಿಸಮರ್ಪಕಾದಿರೂವವಾದ ಇತಿ ಕರ್ತವ್ಯತಾ (ಅಂಗ) ವನ್ನು ನಿರೂಪಿ 
ಸಲಿಲ್ಲ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅಂಗಭೂತಗಳಾದ ಮಂತ್ರಗಳು ಭಗವತ್ಸರಗಳೆಂದೂ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಲಿ್ಯಿ. 
ಅಂತಃಕರಣ ಶುದ್ದಿಯಾಗಿ ಈಶ್ವರ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಲಾರವೇ ಮುಖ್ಯ ಫಲವೆಂದೂ ನಿರೂಪಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಅವುಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ರಚಿಸಿದರು. 
ಈ ವಿಷಯವು * ಅನ್ಯಾರ್ಧಂ ತು ಬೈಮಿನಿ8” (ಬ್ರ ಸೂ. ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಪಾ. ೪ ಅಧಿ. ೫1) 
ಇತ್ಯಾದಿ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ. ತಥಾ ಚ ಈ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ನಾರಾಯಣನು ಮುಖ್ಯ 
ವಿಷಯೆನು. ಕರ್ಮಾದಿಗಳು ಅಮುಖ್ಯವಿಸಯವು ನಾರಾಯಣನ ಜ್ಞಾನವು ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವು... ಕರ್ಮಾದಿಗಳ ಜ್ಞಾನವು ಅಮುಖ್ಯ ಪ್ರಯೋಜನನು ಪ್ರಯೋಜನಗಳನ್ನು ಇಚ್ಛೆ 
ಸುವವನೇ ಅಧಿಕಾರಿಯ» ಯಥಾ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ತಿಳಿಯತ ಕುದು 
(4) ಈ ಪ್ರಕಾರ ಛಅ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು “ ಮಹಾನಾವಿತ್ತಾನಾವುಪಸರ್ಗಾನುಸಸೃಜತಿ” 
ಇನವುನೊದಡಲಾದ ಖಂಡಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕೆಂಬುವ ವ್ಯಾಜದಿ೦ದ ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಲಿಚ್ಛಿಸಿದವರಾಗಿ ನಿಘ್ನವಿಭಾತಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಇಸ್ಟದೇನತಾ ನಮಸ್ಕಾರ 


ವನ್ನು ನಿಬಂಧಿಸಿದರು (Wel 


(1) ಬ್ರಾಹ್ಮಣ (ನಿಧಾಯಕವಾದ ವಾಕ್ಯ) ದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಈ ಖಂಡನನ್ನೇ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಪ್ರಶ್ಲೆಮಾದಿದರೆ ಸಂಪ್ರದಾಯಾಭಿಜ್ಞರು ಹೀಗೆ ಹೇಳು 
ವರು. * ಕರ್ಮಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಉಂಟೋ ಇಲ್ಲವೋ? ಎನ್ನುವು 
ದನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾತ್ಸರ್ಯವುಳ್ಳ ಕೆಲವು ವಿದ್ಧಾಂಸರು ಈ ಖಂಡವನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕಾಗಿ ವ್ರೇರಿಸಿದರು ಆಗ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ತಕ್ಷಣವೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾದಿದರು 
ಆ ಮೇಲೆ ಶಿಷ್ಯರ ಪ್ರಾರ್ಥನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಗ್ರಂಥರೂಪವಾಗಿ ಬರೆದಿಟ್ಟರು. ಈ ವಿಷಯವು 
ಮಧ್ವವಿಜಯದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ (ಸರ್ಗ 16 ಶ್ಲೋಕ ೪೧-೪೬) ಖುಗ್ಗೇದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಚತುರ್ಥ 
ವಂಚಕದಲ್ಲಿ “ ಮಹಾ ನಾವಿಸ್ಟಾನಾ೦? ಎನ್ನುವುದು ೪ನೇ ಖಂಡವು. ಅದಕ್ಸೈೆ ಒಂದನೇ ಖಂಡ 
ವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಹೀಗೆ ಸಂಗತಿಯು. ಅಗ್ರಿಷ್ಟೋಮ, ಅತ್ಯಗ್ವಿಷ್ಟೋಮ, ಉಳ್ಳ, ಗೋಡಶೀ, 
ಅತಿರಾತ್ರ, ಆಪ್ರೂರ್ಯಾಮ್ಯ ವಾಜಪೇಯ ಹೀಗೆ ೭ ಸಂಸ್ಥೆ (ಸೋಮಯಾಗನಿಶೇಷ) ಗಳು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ " ನೋಡಶೀ' ಎನ್ನುವುದು ೪ನೇ ಸಂಸ್ಥೆಯು. ಅದರಲ್ಲಿ" ಷೋಳಶೀ' ಎಂಬ ಶಸ್ತ್ರ 
(ಶಂಸನೀಯಮಂತ್ರ)ನಿದೆ. ಅದನ್ನು ೪ನೇ ದಿನ ಸ್ತುತಿಸಬೇಕೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನೂ 
ಲಕ್ಷಣವೆನ್ನೂ ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ “ಇ ಜೀವಾ ವ್ಸ ಪ್ರಥಮೇನಾಹ್ನೇಂದ್ರಾಯ ವಜ್ರಂ ಸಮಭರಂಸ್ತಂ 
ದ್ವಾತೀಯೇನಾಹ್ನಾಸಿಂಚಂಸ್ತಂ ತೃತೀಯೇನಾಹ್ನಾಪ್ರಾಯಚ್ಛಂಸ್ತಂ ಚತುರ್ಥೆಆಹನ್‌ ಪ್ರಾಹರ 
ತ್ರಸ್ವಾಚ್ಛಿತುರ್ಧ ಹನ್‌ ಷೋಳಶಿನಂ ಶಂಸತಿ” ಎನ್ನುವ ೧ನೇ ಖಂಡವು ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿದೆ, 
ಅಂದರೆ ದೇವತೆಗಳು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ವಜ್ರಾಯುಧವನ್ನು ೪ನೇ ದಿನ ಇಂದ್ರನು ವೃತ್ರಾ 
ಸುರನ ಶಿರಸ್ಸಿಗೆ ಹಾಕಿರುವುದರಿಂದ ಮೋಳಶೀ ಶಸ್ತ್ರವೂ ೪ನೇ ದಿನ ಸ್ತುತಿಗೆ ಅರ್ಹವು. ವಜ್ರವು 
ಹೀಗೆ ಇದ್ದರೂ ಷೋಳಶೀ ಶಸ್ತ್ರವನ್ನಿ ೪ನೇ ದಿನ ಏಕೆ ಶಂಸಿಸಬೇಕೆಂದರೆ ಮೋಳಶೀಶಸ್ರ್ರವೂ 
ವಜ್ರಾಯುಧದಂತೆ ಶತ್ರು ಸಂಹಾರಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗಿರುವಪ್ಪಯುಕ್ತ ೪ನೇ ದಿನವೇ ಸ್ತುತಿಸ 
ಬೇಕಂಬುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಖಂಡಶೇಷದಲ್ಲಿ “ವಜ್ರೋ ಐಂ ಏಷ ಯತ್‌ ಹೋಳಶೀ ತದ್ಯಚ್ಛ್ಚತು 


ರ್ಥೇಃಹನ್‌ ಹೋಳಶಿನಂ ಶಂಸಿತಿ ವಜ್ರಮೇವ ತತ್ವಹೆರತಿ ದ್ಯಿಸತೇ ಭ್ರಾತೃವ್ಯಾಯ ವಧಂ” ಖಿಂದು 


ಮೋಲ ೫೧. ೪೧೫ 


ಯುಕ್ತಿಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಹೋಡಶೀನಾಮಕ ಶಸ್ರ್ರಕ್ಟೆ “ ತದಾಹು8 10 ಸೂೋಳಶಿನಃ 
ಸೋಳತಶಿತ್ಯಮಿತಿ ಷೋಳಶಭಿರಕ್ಷರೈರಾದತ್ತೇ ೫ ಅರ್ಥ `ುಕ್ಟಿನಲ್ಲಿ ೧೬ ಅಕ್ಬರಗಳಿರಬೇಕನ್ನುವ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣವು ಉಕ್ತವಾಯಿತು. 


(೨ನೇ ಖಂಡವಿಚಾರ) ಗೌರವೀತ್ತ್ಕ ನಾನದ, ಸಾಮಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿರುವ ಷೋಭಶೀ 
ಶಸ್ತವು ನಿಹೃತ (ಸಂಸ್ಕೃಷ್ಟ) ಅವಿಹೃತ (ಅಸಂಶೃಸಷ್ಟ) ಎಂದು ೨ ವಿಧವು. ತನ್ನ ಸ್ಥಾನದಿಂದ 
ವಿಭಾಗಮಾಡಿ ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಒಯ್ಯುವುದು ನಿಹರಣವು (ಕೂಡಿಸುವಿಕೆ). ಅದರಿಂದೊಡಗೂಡಿರು 
ವುದು ವಿಹೃತವು. ನ ನ ನಂ| ಇದ್ದಹಾಗೆ ಇರುವುದು ಅವಿಹೃತವು (ಅಸಂಸೃಸ್ಟವು) 
ಇದರಿಂದ * ಗೌರವೀತಂ ಹೋಡಶಿ ಸಾಮ ಕುರ್ವೀತ” ಎಂದು ವ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ 


೧ನೇ ನಿಹೃತ ವಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಮುಳ್ಳುಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಬೇಕ್ಕೋ 
ಅದನ್ನುತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ “ ಅಧಾತಃ ಛಂದಾಂನ್ಕೇವ ವ್ಯೃತಿನಜತಿ > ಇವು ನೊದಲ:ದ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳು ಅಂದರೆ- (೩ನೇ ಖಂಡ) ಪ್ರವೃತ್ತಗಳಾಗಿವೆ. ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ“ ಶ್ರಿಸದ್ರುಕೇಷತ ಮಹಿಷೋ 
ಯವಾಶಿರಂ ಪ್ರೋಷ್ಟಸ್ಟ್ರೈ ಪುರೋರಧಮಿತ್ಯತಿ ಚಂದಸ8 ಶಂಸತಶಿ” ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ 
“ ಅತಿ ಜಗತೀ) ಅತಿ ಶಕ್ಕರೀ, ಶಕ್ಯರೀ” ಎಂಒ ೩ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಿಗೆ " ಅತಿಭಂದ8? ಎಂದು 
ಹೆಸರು, " ತ್ರಿಕದ್ರುಕೇಷು' ಎನ್ನುವ ಮುಕ್ಕು ಅತಿಜಗತೀಛಭಂದಸ್ಸುಳ್ಳದ್ದು. " ಮಹಿಹಟಿ "ಯುವಾ 
ಶಿರಂ' ಎನ್ನುವ ಎರಡು ೨ರ; ಕಪ್ಸಿಗಳು ಅತಿಶಕ್ಸರೀ ಛಂದಸ್ಸುಳ್ಳವುಗಳು. "ಪ್ರೋಸ್ಸಸ್ಟ್ರೈ' ಎನ್ನುವ 
೩ ಯಮಕ್ಕುಗಳುಳ್ಳ ಮಂತ್ರವು "ಶಕ್ಕರೀ? ಛಂದಸ್ಸುಳ್ಳದ್ದು. 


" ಶ್ರಿಕದ್ರುಕೇಷು' ಇತ್ಯಾದಿ ಅತಿ ಚಂದಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಸೋಡಶೀ ಶೆಸ್ತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸ 
ಬೇಕೆನ್ನುವುದು ಅಯುಕ್ತವು. ಏಕೆಂದರೆ “ ಷೋಡಶಭಿರಕ್ಸರೈರಾದತ್ತೇ? ಎಂದು ಷೋಡಶಿ 
ಶಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಖಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ೧೬ ಅಕ್ಬರಗಳುಬೇಕು ಎಂದು ಲಸ್ಷಣವು ಹೇಳೆಲೃಟ್ಟದೆ. ಈ ಬುಕು 
ಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಅಕ್ಸರಗಳಿವೆ. ಆದಾಗ್ಯೂ ಕಥಂಚಿತ್‌ ಕೂಡಬಹುದು. 6 ಶ್ರಿಕದ್ರುಕೇಷು ಕ 
ಎನ್ನುವ ೧ನೇಡದ್ದು ಮೂರು ಯಮುಕ್ತುಗಳುಳ್ಳ ಮಂತ್ರವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಯಕ್ತಗಳು 
೧೬ ಅಕ್ಷರಗಳ. ನಾಲ್ಕು ಪಾದ ಉಳ್ಳವುಗಳು ಆದರಲ್ಲಿ ೨ ಪಾದಗಳನ್ನೇ ಅರ್ಧ ಖುಕ್ಕುಗಳ 
ನ್ಹಾಗಿ ಮಾಡಿ ಒಂದೊಂದು ಯಕ್ಸನ್ನು ಎರಡೆರಡಾಗಿ ಕೂಡಿಸಬೇಕು, “ ಪ್ರೋಸ್ಲಸ್ಟೈ? ಎನ್ನುವ 
ಎರಡನೇದ್ದು ೩ ಯಕ್ಕುಗಳುಳ್ಳ ಮಂತ್ರವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಎರಡೆರಡು ಪಾದಗಳನ್ನು 
ಅರ್ಥ ಖಯಕ್ಕುಗಳನ್ಹಾ! ಮಾಡಿ ಒಂದೊಂದು ಖಯಕ್ಕನ್ನು ಎರಡೆರಡಾಗಿ ಕೂಡಿಸಬೇಕು. ಅದೊ 
ಅಯೆಕ್ತವು, ೩ ಯಕ್ಕುಗಳುಳ್ಳ ೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಯದ್ಯಪಿ ಒಂದನೇ ಯುಕ್ಕನ್ನು ಎರಡು 
`ುಕ್ತುಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲ: ಶಕೃವಾಗುವುದು. ಏಕೆಂದರೆ... ೧೬ ಅಕ್ಬರಗಳುಳ್ಳ ನಾಲ್ಕ ಪಾದೆ 
ಗಳಿವೆ. ಎರಡನೇ ಮೂರನೇ ಯಕ್ಕುಗಳೆಲ್ಲಾದರೂ ೩ನೇ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡೇ ಅಸ್ಸ ರಗಳೆ 
ಇರುವುದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲು ಶಕ್ಕವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ೪ ಅಕ್ಸೆರಗಳು ಕಮ್ಬ್ರಿ ಆಗಿವೆ 
“ನ ವಾ ಐಕೇವಾಕ್ಟ್‌ರೇಣ ಛಂದಾಂಸಿ ವಿಯೆಂತಿ ನ ದ್ವಾಭ್ಯಾಂ” ಒಂದು ಅಕ್ಷರವು ಎರಡು 
ಅಕ್ಷರಗಳಾಗಲೀ ಕಡಿಮೆಯಾದರೂ, ಹೆಚ್ಚಾದರೂ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ ಎಂದಿದ್ದರೂ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರ 
ಗಳು ಕಮ್ಮಿಯಾದುದಕ್ಕೆ ಯಾವುದೂ ಗತಿಯಿಲ್ಲ. " ಪ್ರೋಷ್ಟ್ಠಸ್ಕ್ರೈ' ಎನ್ನುವ ೨ನೇ ತೃಚೆ 
ದಲ್ಲಿರುವ " ಪ್ರೋಷ್ಟಸ್ಟ್ತ್ರೈ '” ಇವುಮೊದಲಾದ ಯಕ್ಕುಗಳು ಆ ಅತ್ಪ್‌ ರಗಳು ೭ ಪಾದಗಳುಳ್ಳವು 
ಗಳಾಗಿವೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಆ ಅಕ್ಷರಗಳು ಕಮ್ಮಿಯಾದುದರಿ೦ದ ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಕಾರವು ಸರ್ವಥಾ 


ಛಗಿ೬ ಕಮ್ಮ ನಿರ್ಣಯವು. 


wi we nl ್ಸೆ 


ಕೊಡಲಾರದು ಈ ಆಶೆಂಕೆಗಳನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿ ಶಸ್ತ್ರದ ಅವಶಿಷ್ಟಾಂಶನನ್ನು(ಪ್ರವಪ್ರವಃ 

ಇತ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ಶಸ ಶೇಷವುಕ್ತವಾಗಿದೆ) ಸಮಾಪ್ತಿಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ " ಮಹಾನಾವಿಸ್ನಾನಾ೦' 
ವ್ರ ಆಖಿ ಹ ಹಾದಿ ದ್‌ | 

ಇತ್ಯಾದಿ ೪ನೇ ಖಂಡವು ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ “ ಮಹಾನಾವಿಸ್ತಾನಾಮುಪಸಸರ್ಗಾನುಪ 


ಸೃಜತಿ” ಎಂಬ ೧ನೇ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಸಂಕ್ಲೇಪದಿಂದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ-- 


ಮೂ | ಮಹಾನಾವಿನ್ನಾನಾಮೃಚಾಮುಪಸರ್ಗಾ ಯೇ ಉಸಸರ್ಜನರನ 
ಭೂತಾಸ್ತಾನುಪಸೃಜತಿ ಸಂಯೋಜಲಯತಿ | ೨ | 


ಅ ॥ € ಮಹಾನಾನಾಾ' ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಯೆಗ್ವಿಶೇಸಗಳಿಗೆ (ಉಪವಸರ್ಗಾಃ ಅಂದರೆ 
ಯೇ ಉವಸರ್ಜನಭೂತಾಃ) ವಿಶೇಷಣಭೂತಗಳಾದ ವರ್ಣಗಳಿವೆಯೋ, ಆ ವರ್ಣಗಳನ್ನು 
ಉಪಸ್ಕಜತಿ ಅಂದರೆ- ಸಂಯೋಜಯ ತಿ) ಅತಿಛಂದಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಕೂದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ 
ಆತಿಜಗತೀ, ಅತಿಶಕ್ಕರೀ, ಶಕ್ಕರೀ ಎಂಬೀ ಅತಿ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಿ೦ದ ಬದ್ದಗಳಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಸುಸ್ಟಪ್ತ್ವವು ಸಿದ್ದಿಸುವುದಕ್ಪಾಗಿ ಅತಿ ಭಂದಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಕೂದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದನ್ನು ಮೇಲೆ 
ವಿವರಿಸುವರು ॥೨॥ 


Pa 


G 


ಖಯಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಕ ಮಹಾನಾಮಿ್ಸಾ” ವಿಂಬ ಹೆಸರು ಹೇಗೆಂದರೆ ಎ... 


ಮೂ ॥ (೧) ಮಹನ್ನಾವು ಯಾಸ್ಟೃಳ್ಸು ವಿದ್ಯತೇ ತಾ ಮಹಾನಾಮ್ನಃ | (೨) 
ಹರಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಯನ್ನಾಮೇಂದ್ರಾದಿಕಂ ತನ್ಮಕಾರ್ಥತ್ಛಾನ್ಮರ್‌ ಶ್‌ 
(೩) ವ:ಹದ್ದಿ ತತ್ರರಂ ಬ್ರಹ್ಮ | (೪) ಅಶೇಷ ಗುಣಪೂರ್ತೆ ೩ 


ಅಆ || (೧) ಮಹತ್ತಾದ ನಾಮಥೇಯವು ಯಾವ ಯಕಶ್ಕುಗಳಲ್ಲಿದೆಯೋ, ಆ ಯಕ್ಕು 
ಗಳು " ಮಹಾನಾವಿಕ್ಟಾ? ಐನ್ನಿಸುತ್ತವೆ. (೨) (ಅದು ಯಾರ ನಾನುಭಧೇಯವು? ಯಾವುದದು? 
ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ "ಮಹತ್‌? ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆಂದರೆ--) ವರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ 
ಯಾನ ನಾಮಧೇಯವದೆಯೊಲ್ಲ ಅನು ಮಹಾರ್ಧನಿರುವುದರಿಂದ ₹ ಮಹತ್‌? ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 
(೩) (ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ನಾಮಧೇಯಕ್ಕೈ ಮಹಾರ್ಥತ್ಯವು ಹೇಗಂದರೆ ಯಾರಿಗೆ ಇದು ನಾಮಥೇ 
ಯವೋ,) ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಮಹತ್‌ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೋ, (ಆದಕಾರಣ 
ನಾವಧಥೇಯಕ್ಸೆ ಮಹಾರ್ಥಶ್ಯವು ಯುಕ್ತವು) (೪) (ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಮಹತ್ಸವೇ ಯಾವ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಎಂದರೆ) ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣನಾದ ಹ್ರಯುಕ್ತ ಅಥವಾ ಎಲ್ಲಾ 
ಗುಣಗಳಿಗೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ತಿ ಇದ್ದವ್ರಂರುಕ್ತ. 


weld 


ಅಂಗಿೀಕ್ಷತವಾಗಿದೆ “ ಮಹರ್ಷಯಃ ಸಪ್ತಪೂರ್ವೇ ೨ ಎಂಡು ವಸಿಷ್ಠೂಬಿಗಳಿಗೆ 
ಜ್ಞಾನಾದಿಗುಣಗಳು ಪೂರ್ಣಗಳಾದುದ೦ಿಂದ ಮಹತ್ಚವು ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಸರ್ವಗುಣ 


ಗಳಿಂದಲೂ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಈ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಮಹತ್ವವು ಏಕೆ ಕೂಡಲಾರದಡು? 
ಸುತರಾಂ ವರಬ್ರಹ್ವನು "ಮಹತ್‌ ಐನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ ॥ ೩ ॥ 


ತಾ | ಸರ್ವದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಿರುವುದರಿಂದ ಆಕಾಶಾದಿಗಳಿಗೆ ಮಹತ್ವವು 


| ಅರ್ಧವನ್ನು ಸವರ್ಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳ ವಿಪ್ರತಿಪತ್ತಿಯನ್ನುದ್ಳಾವಿ 
ಟಿ ಗ 
we 


ಮೂಲ ೬. ೪೧೭ 
ಮೂ ॥ ಶಶ್ರೈಕ ಆಹುರಗುಣಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ೪ ॥ 


ಅ | ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣತ್ಚವಿದ್ದುದರಿಂದ ಮಹತ್ಯನಣೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ನಾಮ 
ಧೇಯಕ್ಸೈ ಮಹಾರ್ಧತ್ಟವನ್ನಂಗೀಕ೦ಸಿ  ಮಹಾನಾವಿನ್ಸ್ಟಾ' ಎನ್ನುವ ಶಬ್ದವನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 


ಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು (ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು) ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿರ್ಗುಣನೆಂದು ಹೇಳುವರು 


ತಾ॥ (1) “ಸಾಕ್ಷೀ ಚೇತಾ ಕೇವಲೋ ನಿರ್ಗುಣಪಶ್ಚ ” ಇವುಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿ 
ಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿರ್ಗಣನು, ಗುಣಗಳಿವೆ ಎಂದು ಸಾಧಿಸತಕ್ಕ ಪ್ರಮಾಣ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ 
ಯಾವ ಗುಣಗಳೂ ಇಲ್ಲದಿರುವವನಿಗೆ ಸರ್ವಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣತ್ಯವದೆ ಎನ್ನುವುದು 
ಹೇಗೆತಾನೇ ಸಂಭವಿಸಬಹುದು? ತಧಾ ಚ ಅಶೇಷಗುಣಪೂರ್ತಿಯೂ ಸಿದ್ಧಿಸದಿರುವುದರಿಲದ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲಶಕ್ಕವು. ಮತ್ತೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸರ್ವ ಪದಾರ್ಧಗಳ ಸ್ವರೂವತ್ವ 
ನಿದ್ದುದರಿಂದಲೇ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು ಆಶಂಕಿಸುವರು ॥ ೪ ॥ 


ಮಾಯಾವಾದಿಗಳ ಈ ವಿಪ್ರಶಿಪತ್ತಿಯ ನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸುತ್ತಾರೆ-- 
ಮೂ ॥ ನ ತದ್ಯುಕ್ತಂ | ಶ್ರುತಿಯುಕ್ತಿನಿರೋಧಾಠ೫ 1 ಜಿ| 


ಅ ॥ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದಲೂ, ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ ವಿರೋಧವಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸರ್ವಾತ್ಮಳಕತ್ಯ 
ದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಮಹತ್ವಸಾಧನವು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. (ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಗುಣನು, ಅಶೇಷಗುಣ ಪರಿ 
ಪೂರ್ಣಸನು ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿವೆ ಎಂದೂ ಈ ಹೇತುನಿನಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು) 


ತಾ | ಯುದ್ಯಪಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಗುಣನೆನ್ನುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಪರೋಶಕ್ಸ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ 
ಬ್ರಹ್ವಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ ವಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳೆಲು ಶಕ್ಕವಾಗುವುದು. ಆದಾಗ್ಯೂ ಅನರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ನಿದೆ ಎನ್ನುವುದು ಶ್ರುಶ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಲೇ ಸಾಧಿಸಬೇಕು. ಆದಕಾರಣ ಪ್ರಯತ್ನ ಗೌರವವಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ ಹಾಗೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಇಂನಾದರೆ * ಶ್ರುತಿಯುಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಿರೋಥಾತ್‌ ” ಎಂದು ಹೇಳ 
ಬೇಕಿದ್ದಿತು ॥೫ ॥ 

ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ನಿರ್ಗುಣತ್ವ ವಿರೋಧಿಯಾದ ಸಗುಣತ್ವವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಶ್ರುತಿಯೂ, 
ಆಶೇಸಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣತ್ಸುವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಸ್ರುಶಿಯೂ ಯಾವುದೆಂದರೆ 


ಮೂ ॥ ತಥಾ ಶಿ ಶ್ರುತಿಃ ॥ (೧) ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಮನಂತಂ ಬ್ರಕ್ಮ॥ (ತೈ. ಉ. 
ವಲ್ಲೀ ೨; ವ. ೨; ಪು. ೧೨೩.) (೨) ವಿಚ್ಞಾನಮಾನಂದಂ ಬ್ರಹ್ಮೆ ॥ 
(ಬೃ. ಉ, ಅ. ೫; ಖಂ. ೯; ಮ. ೨೮.) (೩) ಯಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸರ್ವ 
ವಿದ್ಯಸ್ಯ ಜ್ಞಾನಮಂತುಂ ತಪಃ | ತಸ್ಮಾದೇತದ್ರ್ರಕ್ಮನಾಮ ರೂಪ- 
ಮನ್ನಂ ಚೆ ಜಾಯತೇ ॥ (ಆಧ. ಉ. ಖ. ೧; ಮ. ೯; ಪು. ೨೫೩) (೪) 
ದಿವ್ಯೋ ಹ್ಯಮೂರ್ತಃ ಪುರುಷಃ ಸಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರೋ ಹೃಜಃ | 
ಅಹ್ರಾಣೋ ಕ್ಯಮನಾಃ ಶುಭ್ರೋ ಹೃೈಘ್ರರಾಶ್ರರತಃ ಪರಃ ॥(ಆಥ. ಉ. 
ಮಖ. ೨, ಮ, ೨, ಪು. ೨೬೫) (೫) ಏತಾವಾನಸ್ಯ ಮರಿಂಮಾ ತೋಜ್ಯಾ” 
೦ಾಂಶ್ರ ಪುರುಷಃ ॥ (ಯ. ಪು. ಸೂ, ವ, ೧.) (೬) ಯೋ ನಃ ಹಿತಾ 


ಅಗಲ ಕಶರ್ವ್ಮನಿರ್ಣಯವು. 


ಜನಿತಾ ಯೋ ವಿಧಾತಾ ಧಾಮಾನಿ ವೇದ ಭವನಾನಿ ವಿಶ್ವಾ ॥ 
(ಯ. ಅಷ್ಟ. ೮; ಅಧ್ಯಾ. ೪; ವರ್ಗ ೧೭) (೭) ಪೂರ್ಣಮದಃ ಪೂರ್ಣ- 
ಮಿದೆಂ ಪೂರ್ಣಾತ್ರೂರ್ಣಮುದಚ್ಯತೇ | ಪೂರ್ಣಸ್ಯ ಪೂರ್ಣಮಾ- 
ದಾಯ ಪೂರ್ಣಮೇವನಾವ:ಷ್ಯತೇ ॥ (ಬ್ರ. ಉ. ಅಧ್ಯಾ. ೭; ಬ್ರಾ. ೧) 
(೮) ಸರ್ವಕರ್ಮಾ ಸರ್ವಕಾಮಃ ಸರ್ವಗಂಧಃ ಸರ್ವರಸಃ 
ಸರ್ವಪವಿ.ದಮಭ್ಯಾತ್ರೋ9ನಾಕ್ಯನಾದರಃ ॥ (ಛಾ. ಉ. ಅಧ್ಯಾ ೩; 
ಖಂ. ೧೪; ಮಂ. ೨೪ (೯) ವಿಷ್ಸೋರ್ನು ಥಂ ಹೀಂರ್ಟಾಣಿ ಪ್ರವೋಚಂ 
ಯಃ ಹಾರ್ಥಿನಾನಿ ವಿಮವಮೇ ರಜಾಂಸಿ ॥ (ಯ. ಅಷ್ಟ. ೨, ಅಧ್ಯ್ಯಾ. ೨; 
ವರ್ಗ. ೨೪) (೧೦) ಪರೋ ಮಾತ್ರಯಾ ತನ್ನಾ ವೃಧಾನ ನ ತೇ 
ಮರಿತ್ತಮನ್ನಶ್ನುವಂತಿ | ನ ಶೇ ವಿಷ್ಣೋ ಜಾಯೆ.ಮಾನೋ ನ 
ಜಾತೋ ದೇವ ಮಲಿವಮ್ಗಃ ಹರಮಂತಮಾಪ ॥ (ಯು. ಅಷ್ಟ. ೫; 
ಅಧ್ಯಾ. ೬; ವರ್ಗ ೨೪.) ಇತ್ಯಾದಿಕಾ | ೬ || 


ಅ ॥ ಸಗುಣತ್ಸವನ್ನೂ, ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣತ್ಸುವನ್ನೂ ಹೇಳತಕ್ಕ ಶ್ರುತಿಯು 
(ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ) (೧) ಬ್ರಹ್ಮನು ಸತ್ಯನು, (ಅಂದರೆ - ಇತರಾಧೀನವಲ್ಲದ ಸ್ಪರೂಪ 
ನಿರುವವನು, ವ್ರವಂಚದ ಸ್ಥಿತಿಗೆ (ಸತ್ತಾಕ್ಕೆ) ಕಾರಣಭೂತನು) ಸರ್ವವಿನಯಕ ಜ್ಞಾನ 
ಸ್ಫ್ಥರೂವನು, ಅನಂತನು. (ಅಂದರೆ... ದೇಶಕಾಲಗುಣಗಳಿಂಪ ಇಯತ್ತಾ ಇಲ್ಲದಿರು 
ವವನು, ವ್ಯಾಪ್ತನು. ನಿತ್ಯನು ಮತ್ತು ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು) (೨)ಬ್ರಹ್ಮನು ಸರ್ವವಿಷಯಕಜ್ಞಾನ 
ಸ್ಫರೂಪನು, ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನವಾದ ಆನಂದಸ್ಸರೂಪನು, (೩) ಯಾವ ಪ್ರೀ ಹರಿಯು ಸರ್ವವಸ್ತು 
ಗಳನ್ನು ನಿಷಯೂಕರಿಸುವುದರಿಂದ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಸಾಮಾನ್ಯಾಕಾರ, ನಿಶೇಷಾಕಾರಗಳನ್ನು 
ವಿಷಯೂಕಂಸುವ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನೋ, ಅಧವಾ ಸರ್ವವಿತ್‌ = ಸರ್ವವನ್ನೂ ಹೊಂದಿದವಷು. 
ಆಂದರೆ -- ಆಪ್ತಳಾಮನು, ಸರ್ವಜ್ಞನಾದುದರಿಂದಲೂ, ಆಪ್ತಕಾಮನಾದುದರಿಂದಲೂ ಯಾವ 
ಪೀ ಹರಿಯ ತಪಸ್ಸು ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪವೂ, ಆಲೋಚನರೂಪವಾದುದು ಸಂತಾಪರೂಪ 
ವಾದದ್ದಾಗಲೀ ಅಲ್ಲ. ಐಕೆಂದರೆ- ಅಜ್ಜನಷ್ಟೆ ಆಲೋಚಿಸುವನು. ಆಪ್ರಕಾಮನಲ್ಲದಿದ್ದವನೇ 
ಸಂತಾಪನಡುವನು. ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಈ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ನಾಮವೂ, ರೂಪವೂ, 
ಅನ್ನವೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ, ತತ್ತದಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. (೪) ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಅದ್ಭುತನು, ನಿಯತವಾದ ಪರಿಚ್ಛೆನ್ನಪ೦ಮಾಣವಿ ದವನು. ಅಂದರೆ (ಬಾಹ್ಯ ಆಭ್ಲ್ಯ೦ಶರಃ) 
ಮಹತ್ಸರಿಮಾಣವುಳ್ಳವನ್ಕೂ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಸರಿಮಾಣವುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಸಡ್ಗ್ಕುಣಖಪೂರ್ಣನು, 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ರಹಿತನು, * ಷೋಡಶಕಲಾನಿರಹಿತನು, ಶುದ್ಧನು. “ ಅಪರಂ ತ್ಯಳ್ಟೆರಂ ಯಾ ಸಾ 
ಪ್ರಕೃತಿರ್ಜಡರೂಪಿಕಾ | ತ್ರೀ8 ಪರಾ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಚೇತನಾ ನಿಸ್ಣುಸಂಶ್ರಯಾ ॥ ತಾಮ- 
ನರಂ ಪರಂ ಪ್ರಾಹುಃ ಪರತಃ ಪರಮಸ್ಸರಂ ॥” ನಂದು ಸ್ವಾಂದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ ಜಡ 
ಪ್ರಕ್ತಕಿಯಿಂದುತ್ತಮವಾದ ಚೇತನಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ (ಮಹಾಲಕ್ಲಿಯಿಂದ) ಉತ್ತಮನು. (೫) ಈ 
ಹರಿಗೆ ಸಹಸ್ರಶೀರ್ಹತ್ಛು, ವಿಶ್ವವ್ಯಾಪ್ಪತ್ಯ, ಮುಕ್ತೂಮುಕ್ತಸರ್ವನಿಯಂತೃತ್ಸು ಮೊದಲಾದ 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಮಹಿಮೆಯು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೂ ಜ್ಞಾಸ- 
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* ಕಲೆಗಳ ವಿಷಯವು ಷಟ್ಟ. ಉ. ಪು. ೨೩೨೩ರಿಂದ- ೨4೭ರ ವರೇಗೆ ವಿಶದೀಕೃತಮಾಗಿಣಿ, 


ಕೂಲ ೭. ೪೧೯ 


ಆನಂದ-ಬಲ-ಐಶ್ಚರ್ಯ-ಅಪ್ರಾಕೃತ-ಲೋಕಸ್ಥಾಮಿತ್ತೇೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಸ್ಮನು, 
(೬) ಯಾವ ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನು ನಮಗೆ (ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ) ತಂದೆಯೆಖ- ಆ ಜನಿತಾ 
ಪ್ರಯೆಚ್ಛತಿ 1 ಅನ್ನದಾತಾ ಭಯತ್ರಾತಾ ವಂಚೈತೇ ಪಿತರಃ 


ಚೋಪನೇತಾ ಚ ಯಸ್ತು ವಿದ್ಯಾಂ ಪ್ರ 
ಸ್ತ್ರೃತಾ8 |” ಎಂದೀ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪಿತ್ಗ ಸತ್ತವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನೇಕನಿಧವಾಗಿದ್ದ ಕೆ ಈತನೇ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಜನಕನು; ಅಂದರೆ ಉತ್ಪಾದಕನು, ಸರ್ವ ಜಗದ್ದಾರಕನು ಮತ್ತು ಪೋಷಕನು; 


ಸರ್ವ ಜಗತ್ತನ್ನು Sed. ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾಗಿಯೊ. ಇರುವವನು ಜೀವಸ್ಥರೂಮ 
ಗಳನ್ನೂ ಭುವನಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಟ ಗೃಹೆಗಳೆನ್ನೂ ತಿಳಿದಿದ್ದಾನೆ (೭) ಮೊಲರೂಪವೂ ಪೂಣನವು; 
ಈ ಅವತಾರರೂಪವೂ ನ ಪೂರ್ಣವಾದೆ ಮೂಲರೂಪದಿಂದ ಪೂಣನವಾದ ಅವತಾರ 
ರೂವವು ಆವಿರ್ಭೂತವಾಗುತ್ತದೆ. ಪೂರ್ಣವಾದ ಮೂಲರೂಪದ, ಪೂರ್ಣವಾದ ಅವತಾರ 
ರೂಪವು ಯಾವುದೋ ಅದನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಏಕೀಕಂಸಿ ಪೂರ್ಣವಾದ ಮೂಲರೂಸವೇ ಇರುತ್ತದೆ 
(ಆ) ಸರ್ವ ಕರಣಗಳ ಶೆಕ್ತಿಪದನೂ, ಸರ್ವ ನಿನಯೇಚ್ಛಾವುಳನನೊ, ಸರ್ವ ಶುಭಗಂಧಸ್ವರೂ 
ವನೂ, ಸರ್ವ ಶುಭರಸಸ್ಕರೂನ ನೂ, ಈ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತೆ ನ್ಲು ಹೊಂದಿದವನೂ, ಲೌಕಿಕರಂತೆ 
ನಿರರ್ಥಕವಾದ ವಾಕ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವವನೂ, ಅಥವಾ. ಅನ್ಫ ತವಾಕ್ಕೆ ವಿ್ಯದಿರುವವನೂ, ಆತ್ಮ ಸಂಭಾ 
ವನಾವಿಲದಿರುವವನೂ, ಅಥವಾ ಮಿಧ್ಯಾಜ್ಞಾನನಿಲ್ಲದಿರುವವನು. ತಥಾ ಚ ಚಿದಾನಂದಾದ್ಯಾ 
ತ್ವಕ್‌ಗಳೂದ ಸರ್ವಗಂಧಾದಿಗಳುಳ್ಳವಮು. (೯) ಯಾವಾತನು ಶ್ರೀ ಹರಿಯೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ನೊ? ಯಾವನ ಚತುರ್ನ್ಮೊೋಖನು ಪ ಧಿವೀ ಪರಮಾಣುಗಳನ್ನು ಎಣಿಕೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಅವನು ಸಹ ವ ವರ್ಣಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಶೆಕ್ಕಮು; ME ಅಗಣಿತಗುಣಪರಿ ವೂರ್ಣನು 
ಲೀ ವಿಷ್ಣುವೇ (೧೦) ಜ್ಞಾನಾನಂದಾತ್ಮಕೆವಾದ ಶರೀರದಿಂದ ಅಪರಿಚಿ ಕನ್ನ (ಪುಷ್ಟ) ನಾದ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯೇ! ನೀನು ಪರಿಮಿತಿಯಿಂದ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿದವನು ಅಂದರೆ, ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪಿ ತಿಳಿಯ ಲಶಕ್ಕ ಮ 
ನಿನ್ನುಜಗತ್ಸ ೃಸ್ಟ್ಯತಾದಿ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಯಾರೂ (ಮುಕ್ತರೂ, ಅಮುಕ್ತ ಕ ರೂ)ಹೊಂದಲೂರರು 
ಅ೦ದರೆ - ನೀನು ಅಪರಿಮಿತ ಮಹಿಮೆಂಯಖಳ್ಳವನು. ಸರ್ವಲೋಕವ್ಯಾಪ್ರನಾದ ಎಲೋ 
ದೇವನೇ! ಹುಟ್ಟುವವನೂ, ಹುಟ್ಟದವನೂ, ಯಾರೊಬ್ಬನೂ ನಿನ್ನಮಹಿಮೆಯ ಆಚೇ ದಡವನ್ನು 
ಹೊಂದಲಾರನು. ಅಂದರೆ ಯಾರೊಬ್ಬನೂ ನಿನ್ನು ಸಮಾನಿಕನಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿದವನು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಗಳು. ಅಂದರೆ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿಸಯಕವಾಗಿ ಪರಸಮ್ಮತವಾದ ಎಲ್ಲಾ ಶ್ರುತಿಗಳೂ ಸಗುಣತ್ಯವಿಷ ನಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಾಗಿರುತ್ತ ವೆ, ಯಾವುದೊಂದು ಶ್ರುತಿಯೂ. ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಗುಣಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಷಪಾದಿ ಸಂಭರ 
ದೋಷಗಳನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸದಿರುವುದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಶ್ರುಶಿಗಳೂ ಗುಣ 
ಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸುವುದಾಗಿಯೂ ಅಥವಾ ದೋಷಗಳನ್ನು ನಿಸೇಧಿಸುವುದಾಗಿಯೆೇ ಇರುತ್ತವೆ ॥೬॥ 


ಈಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಗುಣನೆನ್ನುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ॥ ಯುಕ್ತಿಶ್ಚ | ಬುದ್ದಿಪೂರ್ವಂ ಸರ್ವಶಸರ್ತೃತ್ತ್ವಾತ್‌ ಸರ್ವಜ್ಞ 
ತ್ರಾದಯೋ ಗುಣಾ ಯುಂಕ್ಸಾ8 ೩ ॥ 
ಅ ॥ (೬ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು, ಸಾರ್ವಜ್ಞಾದಿ ಗುಣೋಪೇತಂ- ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ ಮೊದ 
ಲಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನು, ಬುದ್ದಿಪೂರ್ವಂ ಸರ್ವಕರ್ತ್ರ್ವತ್ಪಾತ್‌- ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಸರ್ವಕರ್ತನಾದಪ್ರಯುಕ್ತ, ಯದೇವಂ ನ ತದೇವಂ ನ-ಯಾರು ಸರ್ವಜ್ಞತ್ಪಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ 


ಯುಕ್ತ ನಲ್ಲವೋ, ಅವನು ಬುದ್ಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸರ್ವಕರ್ತನಲ್ಲ. ಯಥಾ ಯಜ್ಞದತ್ತಕವ 
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೪.೨೦ ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯವು. 


ಯಜ್ಞದತ್ತನಂತೆ ಎಂದು ಕೇವಲ ವ್ಯತಿರೇಕ್ಯನುಮಾನವು ಇದರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿಶೆಂದು ಸರಹೆರಿ 
ತೀರ್ಥರು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರುವರು. ಅದು ಅಷ್ಟು ಸ್ಕರಸವಲ್ಲವೆಂದಭಿಪ್ರಾಯರಿಂದ ಟೀಕಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಬೇರೆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸುವರು) 4 ಸ್ಸಿತ್ಯಾದಿಕಂ ಸಕರ್ತೃಕಂ ಕಾರ್ಯ 
ತ್ಯಾತ್‌ ಘಟವತ್‌ * ಫಘಟವು ಕಾರ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಹೇಗೆ ಸಕರ್ತ್ಪೃಕನೋ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಸರ್ವಪ್ರವಂಚವೂ ಕಾರ್ಯವಾದುದರಿ೦ದ ಕರ್ತೃಸಹಿಶವಾಗಿದೆ ಎಂಬೀ ಯುಕ್ತಿಯೂ ಕೂಡ 
(ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸಗುಣತ್ಯವಿಸಯದಲ್ಲಿದೆ ) ಒುದ್ದಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ ಸರ್ವವಸ್ಥುಗಳಿಗೆ ಕರ್ತ 
ನಾದುದಂಂದ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳು ಯುಕ್ತ ಗಳಾಗಿವೆ. 


ತಾ| (1) ಪ್ರಸಿದ್ಧಕರ್ತನಿಲ್ಲದಿರುವ ಕ್ಲ್ಷಿತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಾರ್ಯೆತ್ನಾಸುಮಾನದಿಂದ 
ಸಕರ್ತ್ಯಕತವು ಮಾತ್ರ ಸಿದ್ದಿಸುವುದು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸಗುಣತ್ತ್ಯವು ಸಿಬ್ದಿಸುವುದಿಲ್ಲನೆಂದರೆ 
ಯಾವ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಸರ್ವಜಗತ್ತಿಗೆ ಕರ್ತನು ಸಿದ್ಧನಾಗುತ್ತಾನೋ, ಆತನಿಗೆ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ 
ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳು ಆ ಯುಕ್ತಿಯಿ೦ದಲೇ ಸಿದ್ದಗಳಾಗುತ್ತವೆ ಏಕೆಂದರೆ. ಆ ಗುಣಗಳು 
ಸರ್ವಕರ್ತೃತ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಗತಗಳಾಗಿವೆ. (2) ಈ ಅನುಮಾನದಿಂದ ಸರ್ವಕರ್ತನು 
ಸಿಬ್ದಿಸುವನು. ಒಬ್ಬನೇ ಎಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಲಾಘವವಿದೆ ಅನೇಕರೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಗೌರವ 
ವಿದೆ. ಆದವ್ರಯುಕ್ತವೂ, ಅನೇಕರೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಲಿಕ್ಟೆ ಪ್ರಮಾಣ ಇಲ್ಲದಿರುವುಡರಿಂದಲೂ ಆ 
ಕರ್ತನು ಒಬ್ಬನೆಂದೇ ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು. ಆ ಕರ್ತನ. “ಯಶೋ ವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ 
ಜಾಯಂತೇ ” ಇವುಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ “ ವಾಸುದೇನೋ ವಾ ಇದಮಗ, ಆಸೀನ್ನ 
ಬಹ್ಹಾನ ಚ ಶಂಕರೂ” ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಾಸುದೇವನೇ ಇದ್ದನು. ಬ್ರಹ್ಮನೂ. ರುದ್ರನೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಪಕಾರ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿಲ್ಲರಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಅವರಲ್ಲಿ ಆದಿ ಕಾಲೀನವಾದ ಸರ್ವಕರ್ತೃ್ಯತ್ಯರೂವ ಲಕ್ಷಣವು ಸರ್ವಥಾ ಕೂಡಬರುವುದ 
ರಿಂದಲೂ, ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೇ ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು. ಕರ್ತೃತ್ರ್ಯವೆಂದರೆ-- ಜಾರ್ಯ್ರ- ಕಾರಕ 
ಕ್ರಿಯಾ ಫಲ ಇವುಗಳ ಜ್ಞಾನ, ಇಚ್ಛೆ, ಪ್ರಯತ್ಸರೂಪವಾದುದು. ಆದಕಾರಣ ಸರ್ವಕರ್ತ 
ನೆಂದರೆ ಸರ್ವಜ್ಞನು, ಸತ್ಯಕಾಮನು, ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪನ್ನು ಸಮಸ್ತಶಕ್ತಿಯುಕ್ತನೆಂದೇ ಹೇಳಿಹ 
ಹಾಗಾಯಿತು. ಇದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸಗುಣತ್ಯವು ಸಿದ್ದವಿೀ ಆಯಿತು ॥ ೭ ॥ 


ಇದೇ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪುರಾಣ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ॥ ತರ್ತ್ರ್ವತ್ತಾತ್ಸಗುಣಿಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪುರುಷಂ ಪುರುಷರ್ಸಭಂ ॥ 
ಇತಿ ಭಾಗವತೇ ಆ | (ಸ್ವಂದ ೩ ಆಧ್ಯಾ. ೩೩; ಶ್ಲೋ. ೧೨.) 


ಅ ॥ (* ಭೇದದೃಷ್ಟ್ವ್ಯಾಭಿಮಾನೇನ ನಿಸ್ಸಂಗೇನಾಪಿ ಕರ್ಮಣಾ ” ಎಂದು ಪೂರ್ವಾ 
ರ್ಧವು. *ಸ ಸಂಗತ್ಯ ಪುನಃ ಕಾಲೆ ಕಾಲೇನೇಶ್ಚರಮೂರ್ತಿನಾ” ಎಂದು ಉತ್ತರ ಶ್ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿರುವ " ಸಂಗತ್ಯ' ಎನ್ನುವುದರಿಂದ ಅನ್ಚಯವು. ಜೀವೇಶ್ಚರಾದಿ ವಿಷಯಕವಾದ ಐದು 
ವಿಧ ಭೇದ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೂ, ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನದಿಂದಲ್ಲೂೂ ಫಲಾಭಿಸಂಧಿರಹಿತವಾದ ಜ್ಞಾನೋ 
ತ್ತರಕಾಲೀನವಾದ ಕರ್ಮದಿಂದಲ್ಲೂ,) ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟ್ವಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನ 
ಐಶ್ವರ್ಯಾದ್ವನಂತಗುಣಗಳಿಂಡೊಡಗೂಡಿದವನೂ, ಸ್ಥಾಭಾನಿಕವಾಗಿಯೇ ಸರ್ವಗುಣಪರಿ 
ಪೂರ್ಣನ್ಯೂ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ದಯೆಯಿಂದ ಪುರುಷಾಕಾರವನ್ನು ಸ್ಟೀಕಂಸಿದವನ್ಕೂ ರಾಜ್‌ರ 
ಪುರುಸರನ್ನತಿಕ್ರನಿಸಿರುವುದಂಂದಡ ಪುರುಷೋತ್ತಮನೂ ಆದ (ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು (ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 


ಮೂಲ ೪. ೪೨೧ 


ಜೀವರು ಪ್ರಲಯೆದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ಸಂಸಾರದೆಕೆಯಲ್ಲಿ ನೀಡೋಚ್ಚ್ಸಭಾವದಿಂದ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ 
ಪರಸ್ಪರ ಭಿನ್ನರಾಗಿಯೇ ಹೇಗೆ ಇರುವರೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಮುಕ್ತ್ಕನಸಂತರದಥಛಿಯೂ ಇದ್ದು 
ಪ್ರೀತಡ್ರೀವದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತವಾದ ಆನ೦ದಉಳ್ಳವುರಾಗುತ್ತಾರೆ.) ಎಂದು ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ 
ರುತ್ತದೆ. ॥ಆ॥ 


ನಿರ್ಗುಣತ್ಸಪ್ರತಿಪಾದಕಗಳಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ವಿರೋಧವಎದ್ದವ್ರಯುಕ್ತ ಈ ಅನುಮಾನ 
ದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸಗುಣತ್ಯವು ಸಿದ್ದಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದರೆ 


ಮೂ ॥ ನ ಚೈಕೋ ದೇವಃ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಗೂಢಃ ಸರ್ಮವ್ಯಾಪೀ ಸರ್ವ- 
ಭೂತಾಂತಂಇಣತ್ಮಾ। ಸರ್ಮಾಧ್ಯಪ್ರಃ ಸರ್ವಭೂತಾಧಿವಾಸಃ ಸಾಸ್ಟೀ 
ಚೀತಾ ಸನಸೇವಲೋ ನಿರ್ಗುಣಶ್ರೇತ್ಯಾದಿ ನಿರೋಧಃ ॥ ಸತ್ತಾದಿ 
ಗುಣಾಭಾಷೋಕ್ತೇಸ್ತತ್ರ | ಅನ್ಯಥೈ ಕೋ ದೇವಃ ಸರ್ವಭೂತೇಷು 
ಗೂಢ ಇತ್ಯಾದೀನಾಮಪಿ ಗುಣಸ್ಪಾಶ್ಸ್ಫೋಕ್ಕಿವಿರೋಧಃ € | 


ಅ | ಪ್ರಧಾನನು, ಅಥವಾ ತನ್ನ ಅವಯನ ಗುಣ ಕ್ರಿಯಾಡಿಗಳಿಂದ ಭೇದನಿರಹಿತನು, 
ಕ್ರೀಡಾಜಗುೂಣ ವಿಶಿಸ್ಟನು, ಸರ್ವಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲ ಗುವ್ರನಾಗಿರುವವನು, ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೂಂಡಿ 
ರುವವನು, ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿ ನಿಯಮನಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನ್ನು ಸರ್ವ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಅಧಿವತಿಯ್ಯು ಸರ್ವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರ 
ಯನು ಸರ್ವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ತಿಳಿಯುವವನು, ಜ್ಞಾನ ಸ್ಫರೂಪನು, ಸಮಾಧಿಕರಿಲ್ಲ 
ಏರುವವನ್ನು, ಅಥವಾ ಜಡಾವಿ.ಶ್ರನ್ಟು ಅಂದರ ಪ್ರಾಕೃತದೇಹನಿಲ್ಲದಿರುವವನು, ಸತ್ಯ ರಜ 
ಸ್ತಮೋಗುಣಗಳಿಲ್ಲದಿರುವವನು, ಅಧವಾ ಪ್ರಾಕ್ಷತಗುಣಗಳಿಲ್ಲದಿರುವನು ಇವು ಮೊದಲಾದ 
ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ. (ಏಕ ಏರೋಥಖಬಲ್ಯವೆಂದರೆ-) ಆ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕೃತ ಸತ್ವ- 
ರಜ-ಸ್ತಮೋ ಗುಣಗಳೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ (ಅಂದರೆ- "ಕೇಪಲ8? ಎನ್ನುವುದರಿಂದ 
ಶರೀರವಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲು ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇತುವು ಯಾವುದೆಂದು ಆಕಾಂಕ್ಸಾ ಬರಲು 
ಶರೀರಸಂಒಂಧಕ್ಕ ಕಾರಣಗಳಾದ ಪ್ರಾಕೃತ ಸತ್ಯ-ರಜ-ಸ್ತಮೋಗುಣಗಳು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಆ ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಗುಣಪದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆದಕಾರಣ "ನಿರ್ಗುಣ? ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು 
“ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಮನಂತಂ ಬ್ರಹ್ಮ? ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಜ್ಞಾನ ಆನಂದಾದಿ ಶುಭಗುಣ 
ಗಳನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದವ್ರಯುಕ್ತ ಭಿನ್ನನಿಷಯಕವಾದಪ್ರಯುಕ್ತ ನಿರ್ಗುಣಶ್ರುಶಿಯಿಂದ 
ಸರ್ವಜ್ಞತ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಗುಣಗಳೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂದೇ ನಿರ್ಗುಣಶ್ರುಶಿಗೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಏಸ್‌ ಮಾಡಬಾರದು? ಅರ್ಥಾ೦ತರವನ್ನುು ವತ್ಸ 
ಕಲ್ಪಿಸುವುದೆಂದರೆ ಎ) ಯಾವ ಗಣಗಳೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಅರ್ಧವನ್ನಂಗೀಕಂಸಿದರೆ “ಏಕೋ 
ದೇವಃ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಗೂಧಃ” ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಐಕತ್ವ ದೇವತ್ಯಾವಿಗಳಿಗೂ 
ಗುಣತ್ಪುವಿದ್ದುದ.೦ದ ತನ್ನು ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೇ ವಿರೋಧವು. (ಅಂದರೆ, "ಏಳೋ ದೇವಃ ' ಇಡು 
ಮೊದಲಾದ ಪದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಏಕತ್ಕ್ಕಾದಿಗಳೂ ಗುಣಗಳಾದುದರಿಂದ ಶ್ರುತಿಯು ತಾನೇ 
ಏಕತ್ವ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಪುನಃ ಯಾವ ಗುಣಗಳೂ ಇ್ವ್ಯಾವೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದರೆ « ನನ್ನು 
ತಾಯಿಯು ಗೊಡ್ಡು ” ಎನ್ನುವುದರಂತೆ ತನ್ನ ವಚನದಿಂದಲೇ ವಿರುದ್ಧವಾಯಿತು.) ಆದಕಾರಣ 
ಬೇರೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು ॥1೯॥ 


೪.೨.೨ ಕರ್ಮುನಿರ್ಣಯವು. 


ಹಾಗಾದರೆ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಈ ಶ್ರುತಿಯಿಂದೆ ವಿರೋಧ ಬಾರದೆ ಇದ್ದರೂ “ಬ್ರಹ್ಮ ನಿರ್ಗುಣಂ 
ವೃಧಿವ್ಯಾದ್ಯಶಿರಿಕ್ತತ್ಸ್ಯಾತ್‌ ಗುಣಾದಿವತ್‌” ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿರ್ಧರ್ಮಕನು ವೃಧಿವ್ಯಾಬಗಳಿಂದ ಅತಿರಿಕ್ತ 
ನಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಗುಹಾದಿಗಳಂತೆಯೇ ಎಂಬ ಅನುಮಾಸವಿರೋಧವು ಬರುವುದೆಂದರೆ 
ಮೂ ॥ ನ ಚ ನಿರ್ನಿಶೇಷಂ ನಾಮ ಕಿಂಚಿದಸ್ತಿ। ನಿರ್ವಿಶೇಷಶ್ರೋಕ್ಕೇರೇವ 
ವ್ಯಾಹತತ್ರಾತ್‌। ನಿರ್ವಿಶೇಷಶ್ರೇನ ವಿಶಿಷ್ಟಂ ತನ್ನಮವೇತ್ಯುಕ್ಲೇ ಯದ್ಯ- 
ವಿಶಿಷ್ಟಂ ತರ್ಶಿ ನ ವಿಶೇಷನಿರಾಕರಣ೦ಂ | ನಿಶೇಷವತ್ತಮೇವ ಭವತಿ। 
ಯದಿ ತೇನ ವಿಶಿಷ್ಟಂ ಸ ಏವ ವಿಶೇಷ ಇತಿ ವ್ಯಾಹತಿಃ ॥ ೧೦॥ 


ಅ ॥ (೧) ನಿರ್ಧರ್ಮಕನು(ನಿರ್ಗುಣನು) ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದುದು ಯಾವುದೂ ಇಕಿ 
(೨) ನಿರ್ವಿಶೇಸತ್ಸ್ಯವೆನ್ನುವ ವಚನಕ್ಕೀನೇ ವ್ಯಾಹತಿಯಿದ್ದುದರಿಂದ, (ಅ೦ದರೆ - ಪ್ರಮಾಹಾಂತರ 
ಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಹತಿಯು ಸುತರಾಂ ಅದೆ. ಅದು ಹೂರತು ನಿರ್ಮಿಶೇಸಷತ್ಯ ವಚನವೇ ವ್ಯಾಹತವು. 
(೩) ಹೇಗೆಂದರೆ -- (ಇದು ನಿರ್ಧರ್ಮಕವು ಎಂದು ಹೇಳತಕ್ಕ್‌ ನಿನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಬ್ರಹ್ಮನು) 
ನಿಶೇಷಾಭಾವರೂಪವಾದ ನಿರ್ನಿಕೇಸತ್ಯದಿಂದ ವಿಶಿಷ್ಟನೋ ಅಲ್ಲವೋ ? ಎಂದು (ನಾವು) ಕೇಳುವಾಗ 
ನಿರ್ನಿಶೇಷತ್ವನೆನ್ನುವ ವಿಶೇಷದಿಂದ ವಿಶಿನ್ಸವಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾದರೆ ನೀನು ಆ ವಸ್ತುವಿನ 
ವಿಶೇಷ (ಧರ್ಮಿ)ದ ನಿರಾಕರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಆಗುವುದು. ವಿಶೇಷವದೆ ಎನ್ನುವುದೇ 
ಸುಸ್ನವಾಯಿತು. ನಿರ್ನಿಶೇಷತ್ವದಿಂದ ಏಪಿಸ್ಟವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ನಿಶೇಷಾಭೂವ 
ರೂಪವಾದುದೇ (ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲವೆನ್ನುವುದೇ) ಏಶೇಷವು (ಅಂಗೀಕೃತವಾಯಿತು. ತನ್ನ ಕ್ರಿಯೆ 
ಯಿಂದಲೇ) ವ್ಯಾಹತಿಯು (ಬರುವುದು) 1೧೦ ॥ 


ಆಗಲಿ; ಚಿಂತ್ರ. ಹಿಂದಿನ ಅನುಮಾನವು "ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿರ್ಧರ್ಮಕನು' ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣವಾಗದಿಹ್ಹರೂ“ಏಕಥ್ಸೈವಾನು ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಂ? ಇದು ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಯೂ “ವಿಶೇಸವತ್ವಂ 
ಕುತಶ್ಚಿದ್ದ್ಯಾವೃತ್ತಂ ಧರ್ಮತ್ಯ್ಯೂಾದ್ರೂವವತ್‌ 4 ನಿಶೇಷವುಳ್ಳ ತನವು ಯಾವುದೋ ಒಂದು ವಸ್ತುವಿ 
ನಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗಿದೆ; ಧರ್ಮವಾದಪ್ರಯುಕ್ತ, ರೂಪದಂತೆ, (ಯಾವುದರಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಿಯದೋ ಆ ವಸ್ತುವೇ ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲದಿರುವುದು.) ಇವು ಮೊದಲಾದ ಅನುಮಾನಗಳೂ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗುವುವು ಎ೦ದರೆ ಎ. 


ಮೂ ॥ (೧) ನಚ ನಿರ್ನಿಶೇಷತ್ತೇ ಕಿಂಚಿನ್ನ್ಮಾನಂ ॥ (೨) ಅಶೇಷ ವಿಶೇಷ 
ವಚನಾನುಭವ ಯುಕ್ತಿನಿರೋಧಕಶ್ಚ 1 ೧೧ ॥ 


ಅ ॥ (೧) ನಿರ್ಧರ್ಮಕತ್ಯವಿಸಯದಲ್ಲಿ (ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿರ್ಗುಣನು ನಿರ್ಧರ್ಮಕನು 
ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ) ಯಾವುದೊಂದು ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲ. (ವ್ಯಾಹೆತಿಯಿದ್ದು ಡರಿಂದಲೇ.) (“ಏಕಥೈ 
ವಾನುದ್ರಷ್ಟವ್ಯಂ ” ಇವುಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಾದರೂ ವಿಶೇಣಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಅನೇಕ 
ರೂಪಗಳಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಭೇಹವಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸತಕ್ಕವುಗಳು.) ೨ (ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿರ್ಧ 
ರ್ಮಕನು ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಶಂಕಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಎಲ್ಲಾ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೂ ಅನುಮಾನಗಳಿಗೂ)ನಿಶೇಷವನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಎಲ್ಲಾ ವಚನ, ಅನುಭವ ಯುಕ್ತಿ ಇವುಗಳಿಂದ ವಿರೋಧವೂ ಅಜೆ. 

ತಾ॥ "ಯಸ್ಸರ್ನ್ವಜ್ಞೂ ಸರ್ವವಿತ್‌' ಇತ್ಯಾದಿ ವಚನಗಳೂ ಧರ್ಮವಿಸಯದಲ್ಲಿ 
ಪುರಾಣಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಾದಿಗಳ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವೂ "ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಂ ಸರ್ವಕರ್ತೃತ್ಫಾತ್‌' 


ದಾಲ ೧೩. ೪೮ 


ಇತ್ಯಾದಿ ಯುಕ್ತಿಯೂ ಇವುಗಳಿಂದ ನಿರೋಧವದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅಂತೂ ನಿರ್ಧ 
ರ್ಮಕನೆಂದು ವ್ರತಿಪಾದಿಸತಕ್ಕ ಶ್ರುತ್ಯನುಮಾನಗಳು ಪ್ರಬಲಗಳಾದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅನುಮಾನ 
ಆಗಮಗಳಿಂದ ಬಾಧಿತಗಳಾಗಿವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅವುಗಳು ಸಗುಣತ್ಯಸಾಧಕ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ 


ಪ್ರತಿಪಕ್ಚಗಳಾಗಲಾರವು 8೧೧ ॥ 


ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು ಆಶಂಕಿಸುವರು ಪಾರಮಾರ್ಧಿಕವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಗಳಿಲ್ಲ. 
ಮಾಯಾಕಲ್ಪಿ ತವಾದ ಈಶ್ಯರತ್ಯುವದೆ. ಜಗತ್ತರ್ತತ್ಸ ವೊದಲಾದ ವಿ:ಧ್ಯಾವಿಶೇಷಗಳಿವೆ. ನೀವು 
(ದ್ವೈತಿಗಳು) ಹೇಳಿದ ಗುಣಸಾಧಕ ವಚನಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆ ಮಿಧ್ಯಾಭೂತಗಳಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಸಾಧಿಸುತ್ತವೆ. ನಾವು ಹೇಳಿದ ಶ್ರುತ್ಯನುಮಾನಗಳು ಪಾರಮಾರ್ಧಿಕವಾಗಿ ಗುಣಗಳಿಲ್ಲ ಎಂಬುವ 
ನಿಷಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತವೆ. ಆದಕಾರಣ ನಮ್ಮ ಶ್ರುತ್ಕನುಮಾನಗಳು ನೀವು ಹೇಳಿದ ಶ್ರುತ್ಯ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಬಾಧಿಸಲ್ಪ ಡಲಾರವುು, ಎಂದಾಶಂಕಿಸಿದರೆ? 


ಮೂ ॥ (೧) ನ ಚ ಮಿಥ್ಯಾ ವಿಶೇಷವತ್‌। ವ್ಯಾಹತೇಃ॥ (೨) ಮಿಥ್ಯಾ ವಿಶೇಷ 
ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ಹ್ಯಸದ್ರಿಶೇಷ ಇತ್ಯೇವ ಭನತಿ ॥ (೩4) ತಥಾಚಾನಿಶೇಷ 
ವಿಶಿಷ್ಟ ಪಕ್ಪೋಕ್ತದೋಷ ಏವ! ೧೨ ॥ 


ಅ ॥ (೧) (ಬ್ರಹ್ಮನು) ಮಿಥ್ಕಾಭೂತವಾದ ವಿಶೇಷವಿರುವವನು ಎಂದೇ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಶಕ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ವ್ಯಾಹತವಾದಪ್ರಯುಕ್ತ. (೨) ಐಕೆಂದರೆ ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಾದ ವಿಶೇಷವು 
ಎ೦ದು ಹೇಳಿದರೆ ವಿಶೇಸವಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳಿದಹಾಗಾಯಿತು. (ಮಿಹ್ಯಾಶಬ್ದಸ್ತೆ ಅಸತ್‌ (ಇಲ್ಲ) 
ಎಂದೇ ಅರ್ಥನ್ರ. ಬೇರೆ ಅರ್ಥಗಳಿಲ್ಲ. ವತ್‌ ಎಂಬ "ಮತುಪ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ " ಅಸ್ತಿ ಇ ಇರುತ್ತದೆ?” 
ಎ೦ದರ್ಧವು. "ಅಸತ್‌ ಅಸ್ತಿ ಇಲ್ಲದಿರುವುದು ಇರುತ್ತದೆ? ಎನ್ನುವುದು ವ್ಯಾಹತಿಗೆ ವುುಖ್ಲೂೀ 
ದಾಹರಣೆಂಯು,) (೩) ತಥಾಚ ಅವಿಶೇಷವಿಶಿಷ್ಟನು ಎನ್ನುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ದೋಷವು 
ಸಿದ್ಧವೇ ಆಯಿತು. ಅಂದರೆ ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ದೋಷನೇ ಬಂತು 


ತಾ॥ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿರ್ವಿಶೇಸನು ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ವಿಶೇಷವದೆ ಎಂದು ಪ್ರತಿಪು ಸುವ 
ಪ್ರಮಾಣವಿರೋಧವಿದೆ ಎಂದು ದೋಸಷಹೇಳುವಾಗ ಪುನಃ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮನು ವಿಶೇಸರಹಿತನು ಎನ್ನುವ 
ವಚನದಿಂದ ಆ ದೋಸವು ಪ೦ಹೃತವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ದೃಡೀಕೃತವೇ ಆಯಿತು ॥ ೧೨ ॥ 


ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು ಆಶಂಕಿಸುವರು ಮಿಥ್ಯಾವಿಶೇಷಶಬ್ದದಿಂದ ನಾವು ಅನಿರ್ವಜನಿಃಂಯು 
ವಿಶೇಷವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಅಸತ್ತಾದವಿಶೇಷ (ವಏಶೇಸವಿಲ್ಲದಿರುವುದು) ಎಂದು ಹೇಳುವುದಲ್ಲ. 
ತಥಾಚ ವ್ಯಾಹತಿಯಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ 


ಮೂ ॥ (೧) ನ ಚಾನಿರ್ವಚನೀಯ ವಿಶೇಷ ಇತಿ ಭವತಿ ॥ (೨) ಅನಿರ್ವಚ- 
ನೀಯೂಸಿದ್ದೇಃ ॥ (೩) ನ ಹಿ ತತ್ರ ಪ್ರತ್ಯಶ್ಷಮಸ್ತಿ ॥ (೪) ನಿತಂಥ್ಯಾ 
ಶಬ್ದಸ್ತ್ವಭಾವ ವಾಚ್ಯೇವ ॥ (೫) ತದನ್ಯತ್ರ ಪ್ರಮಾಣಾಭಾನಾತ್‌ ॥ 

| ೧೩ ॥ 


ಅ ॥ (೧) (ಮಿಥ್ಯಾವಿಶೇಷಶಬ್ದದಿಂದ) ಅನಿರ್ವಚನೀಯ ನಿಶೇಷವು ಎನ್ನುವುದು 
ಯುಕ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಏಕೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಜಗತ್ಕರ್ತೃತ್ತಾದಿಗಳು ಅನಿರ್ವಾಚ್ಯಗಳು ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ 


ಲ೨ಲ ಕರ್ಮ ನಿರ್ಣಯವು. 


ವ್ರಮಾಣನಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ ಆಗಒಹುದು. ಅಂತಹ ವ್ರತ್ಯಕ್ಸವಾಗಲೀ ಆಗಮವಾಗಲೀ ಇಲ್ಲ. 
“ ಅದ್ಬುತತ್ಪಾದನಿರ್ವಾಚ್ಯಂ? ಎನ್ನುವ ಆಗಮದಿಂದ ಅನಿರ್ವಾಚ್ಯವೆನ್ನುವ ವದವು ಬೇರೆ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ.) (೨)ಹಾಗಾದರೆ (“ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಜಗತ್ಸರ್ತೃತ್ಟಾದಿಕಮನಿರ್ವಚನೀಯಂ 
ದೃಶ್ಯತ್ಥಾತ್‌ ?-ಬ್ರಹ್ಮಸೆಂಬಂಧಿಯಾದ ಜಗತ್ಸ್ಸೃಸ್ಟ ತ್ತು ಮೊದಲಾದುದು ಆನಿರ್ವಚನೀಯವು 
ತೋರುವವುಂಕುತ್ತ, ಇದುಮೊದಲಾದ ಅನುಮಾನವು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಲಿ ಎಂದರೆ) ಅನಿರ್ವಚ 
ನೀಯೆವೇ ಸಿದ್ಧಿ ಸದಿರುವುದರಿಂದ, ( ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾದ ವಸ್ತುನಿದೆ ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ವಿಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅನುಮಾನವು ಯುಕ್ತವ(.) (೩) ಆ ಅನಿರ್ವಜನೀಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ ಯಾರೊಬ್ಬನೂ ಇದು ನೀಲವು ಎನ್ನುವುದರಂತ ಇದು ಆನಿರ್ವಚ 
ನೀಯವು ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವ್ರಮಾಣದಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಿವಷ್ಟ!) (೪) (ಚಿಪ್ಪನ್ನು ನೋದಿ 
ಬೆಳ್ಳಿಯೆಂದು ತಿಳಿದವನು ಭ್ರಾಂತಿ ಹೊರಟುಹೋದೊಡನೆ “ಮಿದ್ಯ್ಛೈವೇದಂ ರಜತಂ” ಈ 
ಬೆಳ್ಳಿಯು ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಾದುದೇ ಎಂದು ವ್ಯವಹಾರಮಾಡುತ್ತಾನೆ. "ಮಿಥ್ಯಾ? ಅನಿರ್ವಚ 
ನೀಯ ಎನ್ನುವುದು ಎರಡೂ ಪರ್ಯಾಯಪದಗಳು. ನಿವೃತ್ತವಾದ ಭ್ರಾಂಶಿಯುಳ್ಳವನು 
ೇರಜತವು ಮಿಥ್ಯ'ಯೆಂದು ವೃವಹೂರಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಅನಿರ್ವಚ 
ನೀಯತ್ಯರೂಪವಾದ ಮಿಥ್ಕಾತ್ಯವನ್ನು ವಿಷಯೂಸರಸುವ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವನ್ನು ಅನುಮೇಯಿುಸ 
ಬಹುದು, "ಭ್ರಾಂತ್ಯುತ್ಥಿ ತ ರಜತಾನಿರ್ವಚನೀಯತ್ಯ ವಿಷಯಕ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾನ* ಮುಥ್ಕೈವ 
ರಜತನಿಿತಿ ವ್ಯೃನಹತ್ತ್ರೃ ತ್ಯ್ರೂತ್‌' ಇ ಭ್ರಮೆಯಿಂದ ಐಚ್ಛತ್ತಮು ರಜತಕ್ಕೆ ಅನಿರ್ವಚನೀಯುತ್ಛವನ್ನು 
ನಿಸಯೂಕ೦ಸುವ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಪುಳ್ಳವನ್ನು ವಿಜಯೇ ಆದ ರಜತನನ್ನು ತಿಳಿದೆನು ಎಂದು ವ್ಯವಹಾರ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ, ಆದಕಾರಣ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸನಿಲ್ಲವೆನ್ನುವುದು ಹೇಗೆ ಕೂಡಬಹುದೆ೦ದರೆ) "ಮಿಹ್ಯಾ' 
ಎನ್ನುವ ಶಬ್ದವಾದರೂ ಅಭಾವವಾಚಕವೇ ಅಂದರೆ ಅಸತ್‌ ಇಲ್ಲದಿರುವುದು ಎನ್ನುವುದರನ್ನೇ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ತಥಾ ಚ "ಮಿದ್ಯ್ಛ್ರವ ರಜತಂ”ಇ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಬೆಳ್ಳಿಯಿಲ್ಲ. ರಜತಾತ್ಯಂತಾಭಾವ 
ವದೆ ಎಂದರ್ಥವು (೫) ಐಕಂದರೆ, ಅಸತ್‌ ಎನ್ನುವುದರಿಂದ ಇತರವಾದ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ 
ರೂಪವಾದ ವಸ್ತುವದೆ ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣನಿಲ್ಲದರುವುದರಿಂದ. (ಶುಕ್ತಿರಜತಾದಗಳು 
ಅನಿರ್ವಜನೀಯಂಯ ಎಂದು ನ ತಿಪಾದಿ ಸತಕ್ಟ್ಟ್‌ ಆಗಮವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ.) ॥ ೧೩ ॥ 


ne, 


ಹಾಗಾದರೆ " ಶುಕ್ತಿರಜತಾದಿಕ೦ ಅನಿರ್ವಚನೀಯಂ ಬಾಧ್ಯತ್ಯ್ಯಾತ್‌ ವ್ಯತಿರೇಕೇಣ 
ಬ್ರಹ್ಮವತ್‌' ಶುಕ್ತಿರಜತ ಮೊದಲಾದುದು ಅನಿರ್ವಚನೀಯವು ಬಾಧ್ಯವಾದಪ್ರಯುಕ್ತೃ, ವ್ಯತಿ 
ರೇಕದಿಂದ ಬ್ರಹ್ವನಂತೆ ಎಂಬುವ ಅನುಮಾನವು ಪ್ರಮಾಣವೆಂದರ- 


ವ ॥ (೧) ನಚಾನ್ಯತ್ರಮಾಣಂ ॥ (೨) ಪ್ರತಿಚ್ಞಾವ್ಯಾಹತೇಃ ॥ (೩) ನ ಹ 
ಸದಂತರಾದಸತಶ್ರಾನ್ಯತ್ಸದಸದ್ವಿಲಸಫ್ಪಣಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ | ೧೪॥ 


ಆಗಮಗಳಿಂದ ಇತರವಾದ ಅನಮುಮಾನವು ಪ್ರಮಾಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ವ್ಯಾಹಶಿಬರುವುದರಿಂದ್ಕ ಅಂದರೆ ಅನಿರ್ವಚನೀಯತ್ನವೆಂದರೆ 
ನಿರ್ವಚನನಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಎಂದರೆ "ನಾನು ಮೂಕನು' ಎನ್ನುವುದರಂತೆ ಪ್ರತಿಚ್ಚಗೆ ತನ್ನ ಕ್ರಿಯೆ 
ಯಿಂದಲೇ ನಿರೋಧವು. ಸದಸತ್ತುಗಳಿಂದ ವಿಲಸ್ಸ್‌ಣವೆಂದರೂ "ಬಂಜೆಯು ಮಕ್ಸಳುಳ್ಳವಳು? 
ಎನ್ನುವುದರಂತೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ ತನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದಲೇ ವ್ಯಾಹತಿಯು ಬರುವುದು. (೩) (ಅಲ್ಲದೆ 
ಸದಸದ್ಭ್ಯೈಲಕ್ಸ್ಮಣ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದರೆ ಅವ್ರಸಿದ್ಧವಿಶೇಷಣತ್ಸವೂ ಅದೆ ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ.) 


ಮೊಲ ಲಿ. ೪೨೫ 


ಸದಂತರ ವಿಲಕ್ಷಣದಿಂದಲೂ, ಅಸದ್ಧಿಲಕ್ಷಣದಿಂದಲೂ ಇತರವಾದುದು ಸದಸದ್ವಿಲಕ್ಷಣವು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಲ್ಲವಸ್ಟ! 


ತಾ ॥ ಯದ್ಯಪಿ ಘಟಾದಿ/ಸಳು ಸದಂತರ (ಬೇರೊಂದು ಸತ್‌) ಗಳಾದ ಘಟಾಡಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಅಸತ್‌(ಶಶನಿಷಾಣಾದಿ) ನಿಂದಲೂ ವಿಲಕ್ಷ್ಮಣವಾದುದು ಎನ್ನುವ ಸದಸದ್ದ್ವಿಲಕ್ಷಣವು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ಆದರೆ ಇದು (ಸದಂತರದಿಂದ ವಿಲಕ್ಸಣವಾಗಿದ್ದು ಅಸತ್ತಿನಿಂದ ವಿಲಕ್ಷ್ಷ್ಮಣವಾದುದು 
ಎನ್ನುವುದು) ಮಾಯಾವಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಮ್ಮತನಲ್ಲ. ಅವರು ಬೇರೆಯೇ ಒಡಂಟಡುವರು. ಸತ್‌ 
ವಿಂದೂ, ಅಸತ್‌ ಎಂದೂ ನಿರೂಪಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬಾರದಿರುವುದು. ಅದು ಅಪ್ರಸಿದ್ಧವೇ ಆಗಿರು 
ತ್ತದೆ 1೧೪ ॥ 


ಜಗತ್ತು ಸದಸದ್ಧಿಲಕ್ಸಣನವೆನ್ನುವ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯು ಸ್ಫವ್ಯಾಹತವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಇಲ್‌ ಜು ಬ 


೧೨, ಷ್ಠ ದ್ದ 


ಮೂ ॥ ಅಸನ್ನೆ ಭವತೀತ್ಯುತ್ತೇ ಮ್ಹೌ ನಣುರೌ ಪ್ರಕೃತಮರ್ಥಂ ಸಾತಿಶ೦ರ:೦ 
ಗಮಂತುತಃ ಇತಿ ಸದೇವ ಭವತಿ! ೧೫ ॥ 


ಅ | (ಶುಕ್ತಿರಜತಾದಿಗಳು) ಅಸತ್ತಾಗುವುದ) ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಸತ್‌ ಎಂದೇ 
ಉಕ್ಕವಾಯಿತು. ಐಸ್‌ಂದರೆ ಎರಡು ನರಗಳು ಪ್ರಕೃತವಾದ ಅರ್ಧವನ್ನು (ಅಸತ್ರಲ್ಪವೆನ್ನು 
ವಾಗ ಸತ್ತೇ ಸಂ ಎನ್ನುವ) ಸಾಶಿಶಯವನ್ನು ಹೊಂದಿಸುತ್ತವೆ ಎನ್ನುವ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಿಂದ, ತಥಾಚ 
ಪುನಃ ಸತ್ತಲ್ಲ ವಂದು ಹೇಳುವವನಿಗೆ ಸ್ವವ್ಯಾಹತಿಯು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಇರಲಾರದು? ಹೀಗೆಯೇ 
ಸತ್ತಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅಸತ್ತೆಂದೇ *ಸಕ್ತವಾಯಿತು. ಪುನಃ ಅಸತ್ತಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವವನಿಗೆ 
ಸೃವ್ಯಾಹ ಶಿಯು ಹೇಗೆ ಬಾರದೆ ಹೋಗುವುದು? ॥ ೧೫ ॥ 

ಪ್ರಾಗಭಾವಪ್ರತಿಯೋಗಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲನಿಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಧ್ವಂಸಪ್ರತಿಯೋಗಿ ಎಂದಾ 
ಗಲೀ ಅತ್ಯಂತಾಸತ್‌ ನಿ೦ದಾಗಲೀ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು; ಸತ್‌ ಎಂದು ಪ್ರಾಪ್ರಮವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದಕಾರಣ ಅಸತ್‌ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಸತ್‌ ಎಂದೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು ಎನ್ನುವ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ವಿಂದರೆ 


ಮೂ ॥ ಅಸದಂತರಂ ವಾ ವಿಶೇಷ ವಿವಕಹ್ತಾಯಾಂ | ೧೬ | 


ಅ | ವಿಶೇಷವಿವಕ್ಸಾ ಇದ್ದರೇನೇ ಅಸದ್ಭಿ ನ್ನವೆಂದು ಲಭಿಸುವುದು. 


ತಾ ॥ (1) ಒಂದನೇ ನಇರ್ಥದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ಒಂದನೇ ನಇರ್ಥರೂಪವಾದ 
ವಿಶೇಷಣದಿಂದ ಬೇರೆಯಾದ ಏಶೇಷಣವು ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿದ್ದರೇನೇ ಪುನಃ ಪ್ರಾಕ್ರ್ವಾದಿರೂಪವಾದ್ಕ 
ವಿವಕ್ಸಿತವಾದ ವಿಶೇಸಹಾಂತರಕ್ಕೆ ನಇರ್ಥಸಂಬಂಧವಿದ್ದರೆ ಅಸತ್ತಿನಿಂದ ಬೇರೆ ಎಂದೇ 
ಸಿಗುವುದು. ವಿಶೇಷವಿವಕ್ಷಾ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಆದರೂ "ಅಸನ್ನ ಭವತಿ? 
ಎನ್ಬುವಲ್ಲಿದ್ದ ಸತ್ತಿಸಲ್ಲಿ ಅಸತ್‌ ಎನ್ನುವ ಒಂದನೇ ನಲುರ್ಥರೂಪಸವಾದ ವಿಶೇಷಣದಿಂದ 
ಬೇರೆಯಾದ ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ವಿವಳ್ಲಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ವ್ಯಭಿಚಾರವಿಲ್ಲ. (2) ತಥಾಚ 
ಪ್ರಕ್ಷ ತದಲ್ಲಿ ಅಸತ್ತು ಅಲ, ಅಘಟವ್ಯ, ಎಂದು ನಿಷೇಧವನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸುವಾಗ ಸತ್ತೆ, ಘಟವೇ 
ಎಂದುಕವಾಯಿತು. ಎರಡನೇ ನಿಷೇಧವು ವಿಶೇಷಣೀಭೂತವಾದ ನಿಷೇಧದಿಂದಲೇ ಸಂಬಂಧಿಸ 
ಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. "ಪ್ರಾಗಸನ್ನ ಭವತಿ? ಪ್ರಾಗಭಾವಪ್ರತಿಯೋಗಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಾ ದರೂ 


ಛ೨ಕ ಕವರ್ತಿನಿರ್ಣಯನವು. 


ಪ್ರಾಕ್ಟ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಲೇ ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದ೦ಿಂದ ಅಸದಂತರ (ಬೇರೊಂದು ಅಸತ್ತು) 
ಎಂದೇ ಸಿಗುವುದು ॥ ೧೬ ॥ 
ಹೀಗೆ ಸದಸದ್ಭೈಲಕ್ಷಣ್ಯ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಭೂತವಾದ ಸತ್ಕಾಸತ್ಯ ಪ್ರತಿಷೇಭವನ್ನು ಸಿದ್ಧ 


ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ದೂಷಣವು ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟದೆ ಈಗ ಸದಸದ್ಯ್ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯ ಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನು 
ದೂಷಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸರರ ಹತ್ತಿರ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ-- 


ಮೂ ॥ (೧) ಕಿಂ ಚೈತದ್ರೈಲಶ್ಸಣ್ಯಂ | ಬೇದೋಂಭೇಹೋ ಭೇದಾಭೇದೋ 
ವಾ॥ (೨) ನ ತಾವಧ್ರೇದಃ ಅನಂಗೀಕಾರಾತ್‌ | ೧೭ ॥ 
ಅ ॥ ಮತ್ತು ಏತದ್ವೈ ಲಕ್ಷಣ್ಯವೆಂದಕೆ ೧ ಭೇದವೋ, ೨ ಅಭೇದವೋ, ೩ ಭೇದಾ 
ಭೇದನೋ, (೪ ಭೇದಾಭೇದನೈಲಕ್ಷಣ್ಯವೋ,) (೧) ಭೇದವೆಂದು ಹೇಳಕೂಡದು, ಅಂಗಿೀಕ೦ಸ 
ದಿರುವುದರಿಂವನ., 


ತಾ | ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೊರತು ಸತ್ರದಾರ್ಥವಿಲ್ಲದಿರುವುದಂ೦ದ ಶುಕ್ಲಿರಜತಾದಿಗಳು 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಭಿನ್ನವೆಂದರೂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾರ್ಧವು ಆಗುವುದು. ಭೇದವನ್ನು ಪರರು ಎಲ್ಲಿಯೂ 


ಅಂಗೀಕರಿಸದಿರುವುದರಿಂದ ಅಪಸಿದ್ಧಾಂತವು ! ೧೭ ॥ 


ನಾವು ಪಾರಮಾರ್ಧಿಕ ಭೇದವನ್ನೇ ಅಂಗೀಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವನ್ನು ಅಂಗೀ 
ತರಿಸುತ್ತೇವೆ. ಆದಕಾರಣ ಅದೇ ನೈಲಕ್ಷ್ಮಣ್ಯಶಬ್ದಾ ರ್ಧವಾಗಲಿ ಎಂದರೆ ಈ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ 
ಶಬ್ದವು ತಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾಂತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ ಎನ್ನುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೋ, 
ಅಥವಾ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾದುದು ಎನ್ನುವ ಅರ್ಧವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೋ? ಅದರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಧಮಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ದೋಸನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಭೇದಶ್ಪಾನಿರ್ವಾಚ್ಯ ಸಿದ್ದ್‌ ವಕ್ತವ್ಯಃ | ೧೮॥ 
ಅ ॥ ವ್ಯಾವಹಾ೦ಂಕಭಛೇದವಾದರೂ ಅನಿರ್ವಾಜ್ಯವು ಸಿದ್ಧಿಸಿದರೆ ಹೇಳಬೇಕು. 


ತಾ (1) ಹೀಗೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಅಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಿಶೇಸಣತ್ಯುವು ಬರುವುದು. (2) 
ಹಾಗಾದರೆ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ ಈ ಎರಡು ಭೇದಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಗತವಾದ ಭೇದ 
ತ್ಯಾವಚ್ಛೆಸ್ನವು ಸಾಧ್ಯವು. ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಭೇದನೆಂದಾಗಳೀ ಅನಿರ್ವಚನೀಯವೆಂದಾಗಲೀ 
ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಯಾವ ದೋಸವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ 
ಅನಿರ್ವಚನೀಯ ಭೇದಸಾಮಾನ್ಯವು ಸಿದ್ಧಿ ಸಲಿಲ್ಲ ೨ನೇದ್ದು (ವ್ಯವಹಾರವಿಷಯತ್ಕಾರ್ಥಕವೇ) 
ಕ ಇಡುವುದಿಲ್ಲ ಶುಕ್ತಿ diced ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಭೇದವು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ (ವ್ಯ ವಹಾರಸಿದ್ದ ನಿವು) 
ವೆಂದಂಗೀಕರಸಿದರೆ ಸತ ಶೈ ವೆಂದಾಗುವುದು. bi ಭೇದಃ ಸತ್ಯಃ ವ್ಯಾ ಫವಹಾರಿಕತ್ಪ್ವಾತ್ಮ ಎ ತ 
ಶುಕ್ತಿರಜತಾದಿಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಭೇದವು ತ್ಕವು ವಾ , ವಹಾಂತವಾದಪ್ರ ಯುಕ್ತ ಬಂದು 
ವ ಪ್ರಯೋಗವು u ೧೮ ॥ 

ಸತ್ಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಪಕ್ಷನಾಗಿದ್ದುದ೦ಿಂದ ಅವನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾವಹಾ೦ಂಕತ್ತ್ವಾಖ್ಯಹೇತುವು 
ಇಲ್ಲದಿರುವಪ ಯುಕ್ತ ಅಸಾಧಾರಣಾನ್ಸೆ ಕಾಂಶಿಕವೆಂದರೆ . 


ಮೂ ॥ A ಚಾವ್ಯಾ RMN, ಕಿಂಚಿತ್‌ | ನ ಚಾಶೇಷ ವ್ಯ ವಹಾರನಿವೃ ತ್ತ 
ಕಿ೦ಚಿನ್ಮಾನಂ 1೧೯ ॥ 


ಮೂಲ ೨೧. ೪೨೭ 


ಅ ॥ ನ್ಯಾವಹಾರಿಕವಾಗದಿರುವುದು ಯಾವುದೊಂದು ಸತ್ತು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, 
ಸತ್ಯದಿಂದ ಅಶೇಸ ವ್ಯವಹಾರದ ನಿವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ, ಸತ್ಯವು ಅಶೇಸವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ನಿಷಯ 
ವಲ್ಲವೆನ್ನುವಲ್ಲಿ ಯಾನ ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲ. 

ತಾ ॥ ಯಾರೊಬ್ಬನು ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳಿದರೆ 
ಸ್ನಕ್ತಿಯಾವಿರೋಧವು ಬರುವುದು ॥ ೧೯ ॥ 


ಆಗಲಿ; ಚಿಂತಿಲ್ಲ. ಸತ್ತಾದುದು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವಾಗಲಿ ಮಿಥ್ಕಯಾದ ಶುಕ್ತಿರಜತಾದಿಗಳಂ 


ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಗಳಾದುದರಿಂದ ವ್ಯಭಿಚಾರವೆಂದರೆ — 


ಮೂ ॥ ನ ಚ ಮಿಥ್ಯಾತಥೈಯೋಃ ಸಾಮಾನ್ಯಂ ಮ್ಯಾವಹಾರಿಕತ್ತಂ ಧೂಮ 
ಬಾಪ್ರಯೋರ್ಧೂಮತ್ತವ3 | soll 


ಅ ॥ ಸತ್ಯಧೂಮ, ಬಾಷ್ಟಾರೋಪಿತಧೂಮ ಈ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಧೂಮತ್ಸಸಾಮಾನ್ಯವು ಹೇಗೆ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಲಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಮಿಥ್ಯಾಸತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧಾರಣವಾದ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕತ್ತವೂ ಇಲ್ಲ. 


ತಾ | ಶುಕ್ತ್ಯಾಬಗಳೇ ವ್ಯಿವಹಾರಿಕವು. ರಜತಾದಿಗಳಲ್ಲಾದರೂ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕತ್ಸುವು 
ಕಲ್ಪಿತವಾದುದು. ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಹೇತುವು ವಿವೆಕ್ಸದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ವ್ಯಭಿಚಾರವೆಂದೆನ್ನಕೂಡದು. 
ಹಾಗಿಬ್ಬರಿ ಮದಗದಮೇಲೆ ತೋರುವ ಮಂಜನ್ನು ಧೂಮನೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿದಾಗ ಅಂತಹ 
ಆರೋಪಿತವಾದ ಧೂಮತ್ಸವುಳ್ಳ ಬಾಸ್ಟೃವು ಹೃದದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಧೂಮ ರೂವಿಹೇತುವಿಗೂ 
ವ್ಯಭಿಚಾರವು ಪ್ರಸಕ್ಷವಾಗುವುದು ॥ ೨೦ ॥ 
ಛಿ 


ಟಭಿಚಾ 
ಅಭೀದವೆನ್ನುವ ೨ನೇ ವಕ್ಚವನ್ನು ದೂಷಿಸುತ್ತಾರೆ... 


ಮೂ ॥ (೧) ನ ಚಾಭೇದೋನಂಗೀಕಾರಾಡೇವ॥ (೨) ತಥ್ಸೆಪೋಭೆಂಯಂ ॥ 
(೩) ಅಭೇದೇ ಚಾನಿರ್ವಾಚ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣೋಸ್ತಚ್ಛಬ್ಬಂಕೋಃ 
ಪಂರ್ಯಾಣಯತ್ವಂ ॥ ೨೧ ॥ 


ಅ ॥ (೧) (ಐತದ್ದೈಲಕ್ಷಣ್ಯವೆಂದರೆ) ಅಭೇದವೆಂದನ್ನಕೂಡದು ಅಂಗೀಕಂಸದಿರು 
ವುದರಿಂದಲೇ (೨) ಹಾಗೆಯೇ ಭೇದಾಭೇಇವೆನ್ನುವುದು ಪರರಿಂದ ಅಂಗೀಕೃತವೇ ಆಗಲಿ್ಲ. 
(೩) (ಪರರು ಅಭೇದಪಕ್ಷವನ್ನಂಗೀಕರಿಸದಿರಲಿಕ್ಕೆ ಹೇತುವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿಕೊಂಡೇ ಬೇರೆ 
ದೋಷವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಅನಿರ್ವಾಜ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಂಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಪದಿದ್ದರೆ ಆ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಪರ್ಯಾ 
ಯತ್ಯವುಬರುವುದು. 

ಶಾ ॥ ನಿರುದ್ಧ ಸ್ಪುಭಾವವುಳ್ಳ ಅನಿರ್ವಾಜ್ಯ ಬೃಹ್ಮರಿಗೆ ಭೇದನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಶುಕ್ತಿರಜತಾದಿ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಒಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಆರೋಪಿತವು. ಇದುಮೊದಲಾದ ವ್ಯವಹಾರವೇ ಕೂಡಲಾರದು ॥ ೨೧ ॥ 


ಪುನಃ ಶಂಕಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾಸಮನಂತಂ ಬ್ರಹ್ಮ” ಇದುಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯವು 
ವಿಂಿಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದಿಲ್ಲ... ಯದ್ಯಸಿ ಸತ್ಯಾದಿ ಪದಗಳು ಬ್ರಹ್ಮೆಸ್ಥರೂಪವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ, ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೂ ವಾಚ್ಯವಾದ ಅರ್ಥವು ಜೇರೆ ಬೇರೆಯಾದುದ೦ಂದ 
ಪರ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲ. ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸರ್ಯನಿರತಕ್ಸವುಗಳು. ಒಂದೇ 


ಪದದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಲಕ್ಷಿತನಾದಪ್ರಯುಕ್ತ ಬೇರೆ ಪದಗಳಿಗೆ ವೈಯರ್ಥ್ಯವೆಂದೆನ್ನಕೊಡದು. 
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೪೨೮ ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯ ವು. 


ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಭೇದವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸತ್ಯಾದಿಪದಗಳಿಂದ ವ್ಯಾವರ್ತ್ಯೃ್ಯಗಳಾದ 
ಆರೋಪಿತ ಅಸತ್ಯತ್ಟಾದಿಗಳಿಗೆ ಭೇದವದೆ ಅಂದರೆ, ಅಸತ್ಯತ್ಸುದ ವ್ಯಾವೃತ್ತಿಯೇ ಸತ್ಯಪಡದಿಂದ 
ತಿಳಿಯುವುದು. ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ " ಶುಕ್ತಿರಜತಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮನು” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಏಕೆ ಹೇಳಬಾರದು? ಅಂದರೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ವಾಚ್ಯವಾದ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಭೇದವಿದ್ದವ್ರ ಯುಕ್ತ ಪರ್ಯಾ 
ಯೆವೂದುದರಿಂದ ವ್ಯವಹಾರಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೆನ್ನಕೂದದು. ವಿಂದಾಶಂಕಿಸಿದರೆ 


ಮೂ॥ ನ ಚ ವ್ಯಾವರ್ಶ್ಯ ನಿಶೇಷೇಣಾಷರ್ಯಾಯುತ್ತಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ | ೨೨ || 


ಅ ॥ ಸತ್ಯಜ್ಞಾನಾ% ಯಾವ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ (ಸತ್ಯಾದಿಪದಗಳಿಗೆ ಲಾಕ್ಸಣಿಕತ್ಸ 
ವಿದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ) ಪರ್ಯಾಯೆತ್ಯನಿಲ್ಲವೆನ್ನುವುದು ವ್ಯಾವರ್ಶ್ಯಗಳಾದ ಆರೋಪಿತಗಳಾದ ಅಸಸ್ಯ 
ತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿದ್ದುದ೦ಂದ (ವೈಯರ್ಥ್ಸ್ಯವಿಲ್ಲವೆನ್ನುವುದು) ಹೇಳ ಕೂಡದು. ಅದರಂತೆ 
ಇದು ವಿಂಬ ಅತಿದೇಶವು ಸುತರಾಂ ಕೊಡಲಾರದು ॥ ೨೨ ॥ 
ಸತ್ಯಾದಿ ಪದಗಳು ಅಸತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾವೃತ್ತಿಫಲವುಳ್ರವುಗಳಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾವೃಶ್ತಿವಿಶಿಷ್ಟ 
ತ್ವರೂಪವಾದ ಅತಿಶಯವನ್ನು (೧) ಪ್ರಶಿಸಾದಿಸುತ್ತವೋ (೨) ಇಲ್ಲನಂೋ, ೧ನೇ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ 
ದೋಷವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- 


ಮೂ ॥ (೧) ವ್ಯಾವರ್ತ್ಯ ವಿಶೇಷಸ್ತದ್ರ್ವಾವೃತ್ತೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ವಿಶೇಷಮಾಹಾ- 
ದಯತಿ ಚೇದ್ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಶಾ ॥ (೨) ನ ಚೇನ್ನ ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾ- 
ನಾರ್ಥಿನೇ ಪದಇಂತರಂ ವಾಚ್ಯಂ ಅಸಂಗತತ್ವಾತ್‌ | ೨೩ I 


ಅ ॥ ವ್ಯಾವರ್ತ್ಯವಿಶೇಷವಾದ ಅಸತ್ಯಾದಿಗಳು ಸತ್ಕಾದಿ ಪದಗಳಿಂದ ವ್ಹಾವರ್ಶಿಸ 


ಲೃಟ್ಟದ್ದಾಗಿ ಅಸತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾವೃತ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಸದಬದಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ 


ನಿಂದ ಅಸತ್ಯಾದಿ ವ್ಯಾವೃತ್ತಿ ವೈಶಿಸ್ಟ್ಯರೂಪವೂಂದ ಅತಿಶಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ 
(ಸತ್ಯತ್ಸಾದಿಗಳಿಂದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸದಿದ್ದರೂ ಅಸತ್ಯಾದಗಳಿಂದ ವ್ಯಾವೃತ್ತಿವೈಶಿಸ್ಟ್ಯ 
ವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದಂಂದ ವಿಶಿಷ್ಟಕ್ಕೆ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥತ್ಸವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು.) (೨ನೇದ್ದನ್ನು 
ದೂಷಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಅಲ್ಲವಾದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನಪೇಕ್ಷಿಸುವವನಿಗೆ ಬಹ್ಮಪದದಿಂಡ ಜೇರೆ ಪದವು 
ಹೇಳಲ್ಪ್ಸ ಡಬಾರದು. 

ತಾ | ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನರ್ಥಿಸತಕ್ಕವನನ್ನು ಕುರಿತು ಏನಾದರೊಂದು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ 
ವಿಧಿಸಬೇಕು. ಅಥವಾ ನಿಷೇಧಿಸಬೇಕು. *ಸೇನಲ ಸ್ವರೂಪನು ಸಿದ್ದವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಸತ್ಯ 
ತ್ಯಾದಿಗೆಳನ್ನು ವಿಧಿಸುವುದು, ಅಸತ್ಯತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸುವುದು, ಇದರಿಂದ ಬೇರೆ ಹೇಳಿದರೆ 
ಅಂದರೆ, ಈ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸದೆ ಬ್ರಹ್ಟಾಸ್ಥರೂಪವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಸಿದರೆ ಚೂತ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿದವನೊಡನೆ ನಿಂಬವನ್ನು ಹೇಳಿದವನಂತೆ ಅಸಂಗತನೇ ಆಗುವುದು ॥ ೨೩ ॥ 

ಸತ್ಯಾದಿಪದಗಳಿಂದ ಆಸಾತತಃ ಧರ್ಮಥರ್ಮಿಭಾವವು ಪ್ರತೀತವಾಗುವುದು. ನಿರ್ಧರ್ಮ 
ಕತ್ಸಪ್ರತಿಪಾದಕೆಗಳಾದ " ಏಕಮೇವಾದ್ಯಿಶೀಂತ)ಂ ? ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಆ ಪ್ರತೀತಿಯ 
ತಿರಸ್ತೃ ತವಾಗೋಣ ವೆಹಗಳು ವ್ಯರ್ಥಗಳೆಂದು ಸಂಶಯವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲು ವ್ಯಾವೃತ್ತಿವಿಶಿಸ್ಟ 
ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಸ್ಯರೂಪವು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಆ ಮೇಲೆ ವ್ಯಾವೃತ್ತಿರೂಪವಾದ ವಿಶೇಷವೂ ಮಿಥ್ಯೆಯೆಂದು 
ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆಡುದರಿಂದ ಶುದ್ಧ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಸಿದ್ಧಿಸುವಪ್ರಯುಕ್ತ ಯಾವ ದೋಷವೂ 
ಬಲಬೆಂದದೆ -... 


ಕೂಲ ೨೫. ೨೯ 


ಮೂ ॥ (೧) ಮಿಥ್ಯಾ ವಿಶೇಷಸ್ಯ ಚಾಸಿದ್ದಿರುಕ್ತಾ ॥ (೨) ಅಶೊೋಜಂನ್ಯೋನ್ಯಾ 
ಶ್ರಯತಾಂನವನ್ನಿತಿಶ್ಚಕ್ರತಂ ವಾ॥ (೩) ಭೇದಾಭೇದ ಫಿಲಕ್ಷಣ 
ಮಷ್ಕುಕ್ತರೀತ್ಯೈ ನಾಹಾಕೃತಂ | ೨೪ || 


ಅ ॥ (೧) ಮಿಧ್ಯೆಯಾದ ವಿತೇಸಕ್ಕೆ ಅಸಿದ್ದಿಯೆು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ ಆಂದರೆ, ಮಿಧ್ಯೆಯಾದ 
ವಿಶೇಷವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. (೨) ಆದಕಾರಣ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾ ಶ್ರಯತ್ವವು, 
ಅನವಸ್ಥಾಜೋಸವು, ಚಕ್ರಕಾಶ್ರಯವಾಗಲೀ (ಬರುವುದು) (೩, ಭೇದಾಭೇದನಿಲಕ್ಷಣ 
ವೆನ್ನುವುದೂ ಕೂಡ ವೈಲಕ್ಸಣ್ಯಶಬ್ದಾರ್ಧವನ್ನು ನಿರ್ವಚನಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಾರದಿರುವುದರಿಂದಲೇ 
ತಿರಸ್ಪ್ರೃತವಾಯಿತು 

ತಾ॥ (1) ಬ್ರಹ್ಮ್‌ನಲ್ಲಿರುವ ವಿಶೇಷಗಳು ಮಿಧ್ಯೆಗಳೆಂದು ಸಿದ್ದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ “ಬ್ರಹ 
ನಿನ್ನಂ ಜಗತ್ವರ್ತ್ರತ್ಯಾದಿಕಂ ಅನಿರ್ವಚನೀಯಂ ದೃಶ್ಯತ್ಯಾತ್‌” ಎಂಬ ಅನುಮಾನವನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವರು. ಅನುಮಾನವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಿಥ್ಯಾವಿಶೇಷವನ್ನು ಅಂಗೀಕಂಸಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯವು. (2) ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ಅನುಮಾನವು ಸಿದ್ದಿ 


ಬಿ 


ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಂಗೀಕೃತಗಳಾದ ಮಿಧ್ಯಾವಿಶೇಷಗಳಿಗೆ ಭೇದವನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಅನವಸ್ಥೆ ಯ, 


ಆರರ ಅಸತ್ಯತ್ಯ್ಯಾದಿ ವ್ಯಾವೃ ತ್ರಿರೂವ ಧರ್ಮಗಳಿಗೂ ಮುಥ್ಯಾತ್ಯ ವನ್ನು ಅನುಮಾನಾಂತರದಿಂದ 
ಸಾಧಿಸಬೇಕು... ಆ ಅನುಮಾನಾಂತರವು ಡೃಷ್ಟಾಂತನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅಯುಕ್ತವೆಂದು 
ಹೇಳೋಣ, ಶುಕ್ತಿರಜತಾದಿಗಳು ಸಪಕ್ಷಗಳೆಂದು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಮಾನ 
ದಿಂದ ಅನಿರ್ವಾಚ್ಯತ್ಸವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಮಾನಾಂತರಗಿಂದ, ಹೀಗೆ 
ಅನವಸ್ಥೆಯು. (3) ಬಾಧ್ಯತ್ವಾನುಮಾನದಂದ ಶುಕ್ತಿರಜತಾದಿಗಳಿಗೆ ಅನಿರ್ವಾಚ್ಯತ್ಛ್ಯವು 
ಸಿದ್ದಿಸುವುದು. ಶುಕ್ತಿರಜತಾದಿರೂವ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಅಸತ್ಯತ್ಥಾದಿ ಮ್ಯಾವೃತ್ತಿರೂಪವಾದ 
ಮಿಧ್ಯಾವಿಶೇಸವು ಸಿದ್ದಿಸುವುದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಪ್ರ ಕಾರ ಪದಗಳಿಗೆ ವೈ ುರ್ಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಅದರಂತೆ ಅಪರ್ಯಾಯ ವ್ಯವಹಾರವು ಕೂಡುವುದರಿಂದ ಶುಕ್ತಿರಜತಾಡಿಗಳಿಗೆ ಅನಿರ್ವಚ 
ನೀಯತ್ಸವನ್ನ್ಹು ಸಾಧಿಸಿದರೆ ದೋಹಷವಿಲ್ಲಸಿರುವುದರಿಂದ ಬಾಧ್ಯತ್ಪಾನುಮಾನವು ಸಿದ್ದಿ ಸುವುದು, 


ಹೀಗೆ ಚಕ್ರಕಾಶ್ರಯವು ॥ ೨೪ ॥ 


ಹೀಗೆ ಸದ್ಫೈಲಕ್ಸಣ್ಯವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ ಈಗ ಅಸದ್ಯೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನನ್ನು ನಿರ್ವಚನಮಾಡ 
ಲಕ್ಕ ಅಶಕ್ಕವಾದುದರಿಂದ ಅನುಮಾನವು ಅಸಾಧುವೆಂದು ಪ್ರಶಿಪಾಡಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ॥ (೧) ಕಂ ಚಾಸದ್ಧಿಲಸ್ರಣಮಿತ್ಯತ್ರಾಭಾವಾನ್ಯ ನಿರೋಧಾ ನಾಂ ಮಧ್ಯೇ 
ನಖ ಶಕೋಳರ್ಥ8॥ (೨) ಯದ್ಯಭಾವೋ ನ॥(4) ಅಸದ್ರಿಲಸ್ಷ್ಮಣತ್ವಂ 
ಭಾವತ್ವಮೇವ ಜಗತಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ॥ (೪) ನ ಚ ಸಶೋಂನ್ಯಸ್ಮಾದಸತೋ 
ವಿಲಫ್ಸಣಂ ಜಗತ್‌ | ೨೫ | 


ಅ ॥ (೧) ಮತ್ತು ಆಅಸದ್ದಿಲಕ್ಷಣ ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ "ಅಭಾವ ಅನ್ಯ ವಿರೋಧ ' ಇವುಗಳ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಳಾಗೆ ಯಾವ ಅರ್ಥವು. (೨) ಅಭಾವವೆಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಅದು *ೂಡುವು 
ದಿಲ್ಲ... (೩) (ಏನೆಂದರೆ) ಅಸದ್ವೀಿಲಕ್ಸಣತ್ಪುವೆಂದರೆ ಪ್ರವೆಂಚಕ್ಕೆ ಭಾವತ್ಯಷೇ ಬರುವುದು. 
(ಅಂದರೆ ಅಭಾವವು ನಇರ್ಥವಾದರೆ ಅಸತ್‌ ಎಂದರೆ ಸತ್ತಿನ ಅಭಾವವೆಂದಾಗುವುದು, 


೪೦ ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯಉುವು. 


ತಭಾಚ ಧರ್ಮಿಯಾದ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಅಸದ್ಧಿ;ಲಸ್ಸೈಣತ್ವವೆಂದರೆ ಭಾವತ್ಯವೇ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ತವೂಯಿತು. 
ಆರಥ್ಥಾಂತರತ್ಸವು.) (೪) ಸತ್ತಿನಿಂದ ಬೇರೆಯಾದುಯ ಅಸತ್‌ ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ ಅಂತಹ ಅಸತ್ತಿ 
ನಿಂದ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಶುಕ್ತಿರಜತ ಮೊದಲಾದ ಜಗತ್ತು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾತವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಪಕ್ಷವೂ 
ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ 1.೨೫ ॥ 

ಆ ಪಕ್ಷವೂ ಏಕೆ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದರೆ - ಸತ್‌ ಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಮಾರ್ಥವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ರೂಪವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅದರಿಂದ ಬೇರೆಯಾದ ನಿರುಪಾಖ್ಯವಾದ ಶಶಶೃಂಗಾದಿಯು 
ಅಸತ್ತೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, ಅಧವಾ ಸತ್‌ ಶಬ್ದದಿಂದ ಭಾವವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅದರಿಂದ 
ಬೇರೆಯಾದ ಅಭಾವವು ಅಸತ್ತೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೋ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನೇದ್ದು ಕೂಡದಿರಲಿಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ॥ (೧) ಅಸತೊಆನ್ಯತ್ತಾದಿ ಧರ್ಮಾನಂಗೀಕಾರಾತ್‌ | ಬ್ರಹ್ಮಣಶ್ಚ ॥ 
(೨) ಅಸತೊನಿರ್ವಚನೀಯತ್ಪಾಂಗೀಕಾರಾಚ್ಛ ನ ವೈಲಕ್ರಣ್ಯಂ 
ತತೋಂನಿರ್ವಾಚ್ಯಸ್ಯ | ೨೬ | 
ಅ ॥ (೧) ಅಸತ್ತಿಗೆ ಅನ್ಯತ್ವ ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನಂಗೀಕರಿಸದಿರುವುದರಿಂದ 
(ಆದಿ ಪದದಿಂದ ವ್ಯಾವರ್ತಕ ಧರ್ಮವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) ಪರಮಾರ್ಥನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ಅನ್ಯತ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರತಿಯೋಗಿತ್ವವನ್ನುಂಗೀಕರಿಸದಿರುವುದಲಿಂದ ( ಅಂದರೆ ನಿರುಪಾಖ್ಯನಾದ 
ಅಸತ್ತಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರತಿಯೋಗಿಕವಾದ ಅನ್ಕ್ಯೋನ್ಯಾಭಾವಾಧಿಕರಣತ್ಟ್ಯ ಮೆಣ:ಲಾಬ ಧರ್ಮಗಳನ್ನಂ 
ಗೀಕರಿಸದಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ನಿರುಪಾಖ್ಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಟ ಅನ್ಕೊೋನ್ಯಾಭಾನಪ್ರತಿಯೋಗಿತ್ಯ 
ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೆಂಗೀಕರಿಸದಿರುವುದರಿಂದ) (೨) ಅಭಾವಕ್ಕೆ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ ತ್ವ 
ವನ್ನಂಗಿೀಕರಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಅನಿರ್ವಾಜಚ್ಯವೆಂದು ಸಾಧಿಸಲಿಸ್ಟವಾಯದ್ಲ್ಷೈೆ ಅದರಿಂದ ವೈ 
ಕ್ಸಣ್ಯವಿಲ್ಲವು. (ಅಂದರೆ ಅಭಾವವೂ ಸರ್ವ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿರುವುದರಿಂದ ಅನಿರ್ವಚ 
ನೀಯವೆಂದಂಗೀಕಂಸಿರುವಪ್ರಯುಕ್ತ ಅನಿರ್ವಾಚ್ಯವೆಂದು ಸಾಧಿಸಲಿಸ್ಟವಾದ ಶುಕ್ತಿರಜತಾದಿ 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ಅಭಾವದಿಂದ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯರೂಪವಾದ ಅನಿರ್ವಚನಿೀಯತ್ಯವು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಗೋವು 
ಗೋವಿನಿಂದ ನಿಲಕ್ಷವೆನ್ನುವುದು ಯುಕ್ತವಾಗುದಿಲ್ಲವಸ್ಟೇ!) ll 9೬. | 
ಅನಿರ್ವಚನೀಯದಿಂದಲೂ ಶುಕ್ತಿರಜತ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವ ಜಗತ್ತಿಗೆ ವೈಲಕ್ಸಣ್ಕವನ್ನು 
ಅಂಗೀಕರಿಸತಕ್ಕ ಮಂದನಿಗೆ ಅನಿಷ್ಟವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ॥ (೧) ತಥಾಪಿ ಚೇದ್ರೈಲಕ್ಷಣ್ಯಂ ನಾರ್ವಚನೀಯತ್ತಂ ಜಗತಃ॥(೨)ನ 
ಚೆ ನಿರೋಧಃ | ಪಿರೋಧಿನೋರನ್ಯತರ ನಿಷೇಥೆ $ನ್ಯತರ ವ್ಯಾಪ್ತ- 
ತ್ತಾನುಭವಾತ್‌ | (೩) ಅನಿದ್ಯಮಾನಂ ನ ಭವತೀತ್ಯುಕ್ತೇ ವಿದ್ಯ- 
ಮಾನಮಿತ್ಯೇವ ಹಿ ಸರ್ವಲೋಕಾನುಭವಃ ॥ (೪) ಅಶೋಂನಂತ- 
ಗುಣೋ ಭಗವಾನ್ನಾರಾಂಯೆಣ ಇತಿ ಸಿದ್ದಂ | ೨೭ || 
ಅ ॥ (೧) ಹಾಗಿದ್ದರೂವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಅನಿರ್ವಾಚ್ಯ ತ್ಯವಿಲ್ಲವು. 
(ಗೋನಿನಿಂದ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದುದಕ್ಕೆ ಅಗೋತ್ಸವಿದ್ದಂತೆಯೇ) (೨) ವಿರೋಧವೂ ನಇರ್ಥ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ವಿರೋಧಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದನ್ನ ನಿಷೇಧಿಸಿದರೆ ಮತ್ತೊಂದರಿಂದ ವಾಪ್ತ 
ಫ್ಯಾನುಭವನಿದ್ದುದರಿಂದ (ಅಂದರೆ ನಳೂಗೆ ವಿರೋಧನೆನ್ನುವ ಅರ್ಥವನ್ಮಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಅಸತ್‌ 


ಮೂಲ ೨೮. ೪ಜಿ 


ಎ೦ದರೆ, ಸತ್ತಿಗೆ ವಿರೋಧಿಯಾದುದು ಎಂದುಕ್ತವಾಯಿತು. ವಿಲಕ್ಸಣನವೆಂದರೆ ವ್ರತಿಷೇಧವು. 
ಅಂತೂ ಸತ್ತಾದ ವದಾರ್ಥಕ್ವ ನಿರೋಧಿಯುಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯ ಅರ್ಥವು. ಬಾಧ್ಯತ್ಪಾನು 
ಮಾನದಿಂದ ಮೊದಲು ಅನಿರ್ವಚನೀಯತ್ಯ ರೂಪ ಕೋಟಯು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗಲೇ ಇಲ್ಲ ವಿರೋಧಿ 
ಗಳಾದ ಎರಡರ ವಃಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದನ್ನ ನಿನೇಧಿಸಿದರೆ ಮತ್ತೊಂದರಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ: ಅನು 
ಭೂತವಾಗಿದೆ ಅದರಿಂದ ಪಕ್ಷೆವಾದುದು ಸತ್ತಾಗಬೇಕಾಯಿತು. ಹೇಗೆಂದರೆ) (೩) 
ಇಲ್ಲದಿರುವುದು ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದರೆ- ಇರತಕ್ಕುದೆಂದೇ ಸರ್ವಜನರಿಗೂ ಅನುಭವವು (೪) ಆದ 
ಕಾರಣ ಸರ್ವ ಪೂಜ್ಯನಾದ ನಾರಾಯಣನು ಅನಂತಗುಣಗಳುಳ್ಳವನೆಂಯ ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು ॥೨೭.॥ 


ಹಿಂದೆ ಮಹಾನಾವಿತ್ಟ್ಟಾ ಯಕ್ಕುಗಳು ಮಹಾಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರದಿಪಾದಿಸು 
ತ್ತವೆ ಎಂದುಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಇನ್ನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಗುಣಪಂಪೂರ್ಣತ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವರು, 
ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಭಾಕರರು ಹೀಗೆ ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಪದಗಳೇ ಇತರಾನ್ಯಿತವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳುವವುಗಳಾಗಿ ವಾಕ್ಯವಾಗುವುದು ಅವುಗಳಿಗೆ ಕಾರ್ಣಾನ್ಯಿತವಾದ ಅರ್ಧದಲ್ಲಿಯೇ 
ವ್ರ್ಯತ್ಸ ತ್ರಿ ಯು (ವಾಚ್ಯವಾಚಕಭಾವಜ್ಞಾನವು) ಸರ್ವಪ್ರಾಣಗಳಿಗೂ ಸಿದ್ಧವು. ವತ್ಪತ್ತಿಗೆ 
ವೃದ್ಧರ ನ್ರವೃತ್ತಿಯೇ ಮುಖ್ಯಹೇತುವು ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಕಾರ್ಯತಾಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸಾಧ್ಯವು. 
ಕೇವಲ ಸಿದ್ಧಾರ್ಧದಲ್ಲಿ (ಅಂದರೆ ಕಾರ್ಯಾನನ್ಸಿತದಲ್ಲಿಯೂ, ಕಾರ್ಯಾತಿರಿಕ್ರದಲ್ಲಿಯೂ) 
ವೃತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಉಪಾಯವು ಇರುವುದಿಲ್ಲವಾದುಡದರಿಂದ್ಯ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಕಕ್ಕ ಪ್ರೂಮಾಣ್ಕಖಿಲ್ಲ 
ದಿರುವುದರಿಂದ ಮಹಾನಾನ್ಲೂ ಯಕ್ಟುಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರಾದಿಗಳು ಸಿದ್ದಿಸುವುದಿಬ್ಲ, ಎಂಬ ಪ್ರಾಭಾ 
ಕರರ ಮತವನ್ನು ದೂಷಿಸುತ್ತಾರೆ -- 


ಖಗ (೧) ನ ಚೆ ಸಿದ್ಧೇಂರ್ಥೀೇ ವಾಕ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಾಭಾವಾದೀಶ್ರರಾದ್ಯ 
ಸಿದ್ದಿ! (೨) ಸಿದ್ಧಾತಿರಿಕ್ತ ಕಾರ್ಯಾಭಾವಾತ*! (೩) ಲಿಜಾದ್ಯ- 
ರ್ಥಸ್ಸ್ವಿಷ್ಟ ಸಾಧನತ್ತಮೇವ | (೪) ನಹಿ ಕರ್ತವ್ಯತ್ತಂ ನಾಮೇಷ್ಟ 
ಸಾಧನತ್ನಾದನ್ಯತ್ವಿಂಚಿದಸ್ತಿ 1 (೫) ತನ್ಮಾನಾಭಾವಾತ್‌ | (೬) 
ಶೆಬ್ದಸ್ತು ನ ತದ್ವಕ್ಕ್ತೀತ್ಯುಕ್ತಂ | ೨೮ || 


ಅ ॥ (೧) ಸಿದ್ಧಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ (ಪ್ರಮಾಣಾಂತರದಿಂದ ಸಿದ್ದವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದಾದರೆ " ಅನಧಿಗತಾರ್ಥಗಂತೃತ್ಸರೂಪವಾದ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವಿಲ್ಲದಿರುವ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ) ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಶ್ಯರಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಸಿದ್ದಿ ಯು ಇಲ. (ಸಿದ್ಧಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದದ್ದು ಬೇರೆಯಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಸರ್ವಥಾ 
ಅಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವುದು.) (೨) (ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಸಂಭವಿಸು 
ವುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಸಂಗವು ಇಲ್ಲವೆಂದರೆ) ಸಿದ್ಧಾರ್ಥದಿಂದ ಬೇರೆಯಾದ .ಕಾರ್ಯೆವು ಇಲ್ಲದಿರು 
ವುದರಿಂದ (೩) (ಹಾಗಾದರೆ ಕಾರ್ಯವು ಲಿಜಇದಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಸಿದ್ಧಕ್ಕೆ 
ವಿಜಕಾದ್ಯರ್ಥತ್ಛವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಸಿದ್ಧಾತಿರಿಕ್ಷವಾದ ಹಾರ್ಯೆನವಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಹೇಗೆ 
ಎಂದರೆ) ಲಿಜಾಾಡಿಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವಾದರೂ ಇನ್ಸಸಾಧನತ್ವವೇ (ಅಂದರೆ ನಾವು ಸಿದ್ದವೆಲ್ಲವನ್ನು 
ಕಾರ್ಯವೆನ್ನುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಇನ್ಪಸಾಧನತ್ವವೆನ್ನುವ ಸಿದ್ಧವಿಶೇಷವೇ ಕೂರ್ಯತ್ವುವು ಇಸ್ಟ 
ಸಾಧನತ್ವವೇ ಭಾತ್ಯರ್ಥದಲ್ಲಿರತಕ್ಕುದು ಲಿಜಾದಿಗಳ ಅರ್ಥವು. ಧಾತ್ಮ್ಯರ್ಥವಾದ ಯಾಗೂದಿಯೆೇ 
ಳಿಜಳಾದಿಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಭೂತವಾದ ಇಸ್ಟಸಾಧನತ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ಕಾರ್ಯವೆನ್ನಿಸುತ್ತದೆ.) 


ಬ ಕರ್ಮ ವಿರಿ ಯು. 


(೪) (ಅಹುದು ಆದರೆ ಈ ಮೂರು ಧರ್ಮಗಳು ಒಂದು ಅರ್ಧದಲ್ಲಿರುವವುಗಳು. (1) ಕೃತಿ 
ಸಾಧ್ಯತ್ವವು. (2) ಸೃತ್ಯುದ್ದೇಶ್ಯತ್ಸವು. (3) ಇನ್ನಸಾಧನತ್ವವು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡೆರಡು 
ಶೂಡಿದ್ದಾಗಿ ಕಾರ್ಯವೆನ್ನಿಸುತ್ತವೆ. ಆದಕಳೆರಣ" ಕೃತಿಸಾಧ್ಯತ್ವೇ ಸತಿ ಕೃತ್ಯುದ್ಧೇಶ್ಯತ್ವ್ಯರೂಪ 
ವಾದ ಕಾರ್ಯತ್ಸವೇ' ಲಿಬಕಾಡಿಗಳಿಗೆ ಅರ್ಧವು. ಇಸ್ಟಸಾಧನತವಾದರೂ ಕೃತ್ಯುದ್ದೇಶ್ಯತ್ವ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ನಿನಿತ್ತ (ಜ್ಞಾಪಕ) ವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ ಎ೦ದರೆ) ಕರ್ತವ್ಯತ್ವವೆಂದರೆ ಇಸ್ಟಸಾಧನತ್ಯ 
ದಿಂದ ಬೇರೆಯಾದುದು ಯಾವುದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ ಕೃತಿಸಾಧ್ಯತ್ಯವು ಇಷ್ಟಸಾಧನತ್ನ 
ದಿಂದ ಅತಿರಿಕ್ಷವಾಗಿದ್ದರೂ ಕೃತ್ಯುದ್ದೇಶ್ಯವಾದುದು ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ ಇರುವುದೂ ಆದರೆ 
ಇಸ್ವಸಾಧನತ್ತ ಕೃತ್ಯುದ್ದೇಶ್ಯತ್ವ ಘಟಕಗಳಾದ ಇಚ್ಛಾ ಪ್ರಯತ್ಸುರೂಪಗಳಾದ ಉಪಾಧಿಗಳೇ 
ಭಿನ್ನಗಳಾಗಿವೆ. ತದ್ಧಿಶಿಷ್ಟಗಳಾದ ಧರ್ಮಗಳು ಭಿನ್ನಗಳಾಗುವುದ್ದ/.) (೫) (ಏಕೆಂದರೆ) 
ಧಾತ್ಸರ್ಧಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಇಸ್ಟಸಾಧನತ್ಯದಿಂದ ಅತಿರಿಕ್ತವಾದ ಕೃತ್ಯುದ್ಧೇಶ್ಯತ್ಛವದೆ ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ (೬) (ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಲಿಬಳಾದಿ ಶಬ್ದವು ಪ್ರವತಾಣವದೆ ಎಂದರೆ) 
ಲಿಬಾದಿಶಬ್ದವಾದರೂ ಇಸ್ನಸಾಧನತ್ಯದಿಂದ ಅತಿರಿಕ್ತವಾದ ಕರ್ತವ್ಯತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ ॥ ೨೮ ॥ 


ಇಸ್ಟಸಾಧನತ್ತುಗಿಂದ ಬೇರೆಯಾದ ಕರ್ತವ್ಯತ್ತವನ್ನು ಲಿಜಾಾದಿಶಬ್ದವು ಹೇೇಳುವುದ್ದವೆಂದು 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಮಾತ್ರ ನೀವು ಮಾಡಿದ್ದು. ಯಾವುದೊಂದು ನಿಯಾಮಕವನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಆದ 
ಕಾರಣ ಇಸ್ಪಸಾಧನತ್ವದಿಂದ ಅತಿರಿಕ್ತವಾದ ಕೃತ್ಯುದ್ದೇಶ್ಯತ್ತುವದೆ ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ 


ಪರರು ಮಾಡಿದ ಲಿಜಇದಿ ಶಬ್ದೋಪನ್ಯಾಸ ನಿರಾಕರಣವು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ 





ಮೂ ॥ ಲಿಜಗಾದೇರಿಷ್ಟಸಾಧನಾರ್ಥತ್ರೇನೈವ ಶೃತಾರ್ಥತ್ರೇ ತದನ್ಯ 
ಕಾರ್ಯ ಶಕಲ್ರನೇ ಕಲೃನಾಗೌರವಂ ಚ | ೨೯ | 


ಆ || ಲಿಜದಿಗಳಿಗೆ ಇಸ್ಟಸಾಧನರೂಪವಾದ ಅರ್ಥವಿರೋಣದ೦ಂದಲೇ ಕೃ ತಾಥ ತ್ವ 
ವಿರಲು ಅದರಿಂದ ಇತರವಾದ ಕಾರ್ಯನನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಕಲ್ಪನಾ ಗೌರವವೂ ಅಜೆ. 


ಶಾ || ಲಿಜಕಾದಿಗಳು (೧) ಇಷ್ಟಸಾಧನತ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ಕಾರ್ಯತ್ವವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವುಡೋ, (೨) ತಿಳಿಸಿಕೊಡದೇನೇ ಕಾರ್ಯತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುಡೋ? (೨) ಇಷ್ಟ 
ಸಾಧನತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡದೆ ಕಾರ್ಯೆತ್ಸವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ 
ಇನ್ಸಸಾಧನತ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯೆದೆ ಕಾರ್ಯತ್ಯ್ಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ತಿಳಿದಾನು? ಏಕೆಂದರೆ... ಕಾರ್ಯತಾ 
ಜ್ಞಾನವು ಇನ್ಟಸಾಧನತಾಜ್ಞಾನದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವುದು ಎಂದು ಪರರೇ (* ಕಿಂತು ಸ್ವಯೆಂ 
ಕ್ಲೇಶರೂಪಂ ಕರ್ಮ ಯತ್ಪಾರ್ಯತಾಂ ವ್ರಜೇತ್‌ 1! ಫಲಸಾಧನತಾ ತತ್ರ ಕಾರಣಂ ತೇನ 
ಕಾರ್ಯತಾ ॥” ಎನ್ನುವ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟಸಾಧನತ್ಸದಿಂದ ಕಾರ್ಯತ್ಸವು ಅನುಮೇಯ 
ವೆಂದುಕ್ತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ) ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವರು. ಕಾರ್ಯತಾಜ್ಞಾನವು ಇಷ್ಟಸಾಧನತಾಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ್ದೆಂದಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ * ವಿಷಂ ಛುಂಕ್ಸ್ಸ' ವಿಷವನ್ನುಣ್ಣು ಎಂದರೂ ಕಾರ್ಯತಾ 
ಜ್ಞಾನವು ಬರಬೇಕಾಗುವುಡು. ಬೇರೆ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಇಸಷ್ಟಸಾಧನತಾ ಜ್ಞಾನಬರುವುದಾದರೆ 
ಪ್ರಮಾಣಾಂತರದಿಂದಲೇ ಕಾರ್ಯತಾಜ್ಞಾನವು ಬರುವುದರಿಂದ ಲಿಜಾದಿಗಳು ಅನುವಾದಕ 
ಗಳಾಗಬೇಕಾಗುವವು. ಆದಕಾರಣ ಒಂದನೇಡದ್ದನ್ನು ( ಇಷ್ಟಸಾಧನತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಟ್ಟೇ 
ಕಾರ್ಯತ್ಸವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವ ಕಲ್ಪವನ್ನು)' ಅಂಗೀಕಂಸಜೇಕು, ಅದರಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ 


ಮೂಲ ೩೧. ಛಪಪ್ಲಿ 


ಸಾಧುತ್ಯವು ಸಿದ್ದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಕಷು ನ್ಯಾಯೆಪ್ರಾಪ್ರವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಲಿಜಕಾದಿಗಳು ಕಾರ್ಯತ್ಸವಸ್ತು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತವೆ ಎಂದಂಗೀಕರಿಸಿರುವುದರಿಂದ 
ಸಂಪ್ರಶಿಪನ್ನವಾದ, ಪ್ರಥಮಪ್ರಾಪ್ತವಾದ, ಇಸ್ಟಸಾಧನತ್ವರೂಪವಾದ ಅರ್ಥವಿರೋಣದರಿಂದಲೇ 
ಕಲ್ಸಕಗಳಾದ ಲಿಜಕಾದಿಗಳು ಕೃತಾರ್ಥಗಳಾಗುತ್ತಿರಲು (ಕ್ಷೀಣಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವುಗಳಾಗುತ್ತಿರಲು) 
ಇನ್ಟಸಾಧನತ್ಯಾಖ್ಯವಾದ ಕೃತ್ಯುದ್ದೇಶ್ಯತ್ಛದಿಂದ ಇತರವಾದ ಕೃತಿಸಾಧ್ಯತ್ತುಕ್ಕೂ ವಿಜಕಾದ್ಯರ್ಧತ್ವ 
ವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಕಲ್ಪನಾಗೌರವರೂವವಾದ ನಿಯಾಮಕವೂ ಅದೆ. ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾಡಿದ್ದು 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ॥ ೨೯ ॥ 


ಅನೇಕಾರ್ಥವಿರುವ ಅಕ್ಷ ಹಂ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳು ಅನೇಕ ಇನೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಲಿಜದಿಗಳು ಇಷ್ಟಸಾಧನತ್ನು ಪರರಿಗೆ ಆಭಿಪ್ರೇತವಾದ ಕಾರ್ಯತ್ತು, ರೂಪವಾದ ಅನೇಕಾರ್ಥ 
ವುಳ್ಳದ್ದೆಂದು ಏಕೆ ಆಗಬಾರದು? ಎಂದರೆ) ಅಕ್ಪಾಡಿತಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅನೇಕಾರ್ಥವಿರಲಿಕ್ಕೆ ನಿಯಾ 
ಮಳವಿದ್ದಂತೆಯೇ ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ ನಿಂಯಾಮಶ ವಿದ್ದರೆ ಆಗಬಹುದಿತ್ತು. ಅಂತಹ ನಿಯಾ 
ಮತ ವಿಲ್ಲವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ-- 


ಮೂ ॥ (೧) ನಚ ತತ್ವಲ್ಪಕಂ ಕಿಂಚಿತ್‌ ॥ (೨) ವಿಪ್ರತಿಪತ್ತೌ್‌ ಚಾನ್ಯನ್ಮಾನಂ 
ವಕ್ತವ್ಯಂ ತದ್ಭಾನೇ ೩೦॥ 


ಅ ॥ (೧) ಅದನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸತಕ್ಕುಮ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. (೨) (ಇನ್ನಸಾಧನತ್ವದಿಂದ 
ಅತಿರಿಕ್ತ ವಾದ ಕೃತ್ಯುದ್ಲೇಶ್ವತ್ಯವದೆ ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಲಿಬದಿಶಬ್ದ್ಬವೇ ಪ್ರಮಾಣವಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಪ್ರಮಾಣನಿಲ್ಲವೆನ್ನುವುದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹರರು ಶಂಕಿಸಿದ್ದು, ಲಿಜಕಾದಿಶಬ್ದಗಳಿ 
ಗೇನೇ ಆ ವಿನಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವಸ್ಸಂಗೀಕ೦ಸಿ ಕಲ್ಪನಾಗೌರವರೂಪವಾದ ನಿಯಾಮಕ ವನ್ನು 
"ಲಿಊಾದೇ8' ಎನ್ನುವ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ವಸ್ತುತಸ್ತು ಲಿಜಸಾದಿಶಬ್ದ್ಬವಾಚ್ಯ 
ವನ್ನು ನಿಚಾರಮಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಪರರು ಇಸ್ಟಸಾಧನತ್ನದಿಂದ ಅತಿರಿಕ್ತವಾದ ಕಾರ್ಯವದೆ 
ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ಬೇರೆ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕು, ಶಬ್ದವನ್ನು ಹೇಳಿ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. 
ವಿಜಕಾದಿಶಬ್ದವು ಇಸ್ಟಸಾಧನತ್ನದಿ೦ದ ಅತಿರಿಕ್ತವಾದ ಕಾರ್ಯತ್ಪವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ 
ವಿಪ್ರಶಿಪತ್ತಿಯದೆ.) ವಿಪ್ರತಿಪತ್ತಿಯಿದ್ದರೆ ಲಿಜಕಾದಿಶಬ್ದವು ಇಷ್ಟಸಾಧನತ್ಯದಿಂದ ಅತಿರಿಕ್ಷವಾದ 
ಕಾರ್ಯತ್ಸವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳ ಬೇಕು ॥ ೩೦ ॥ 


ಹಾಗಾದರೆ “ ವಿಮತಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ಇಸ್ಸಸಾಧನತ್ಯಾತಿರಿಕ್ಕಕಾರ್ಯತಾಬೋಧಪೂರ್ನಿಕಾ, 
ಸ್ವತಂತ್ರಪ್ರವೃತ್ತಿತ್ರಾತ್‌” ವವಾದವಿಸಯವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಇಸ್ಟಸಾಧನತ್ತಬಂದ ಬೇರೆಯಾದ 
ಕಾರ್ಯತಾಜಾನದಿ೦ಂದ ಹುಟಿದ್ದು,, ಸೋೇಚಾಧೀನವಾದ ಪೃವೃತ್ತಿತ್ನವಿರುವುದರಿಂದ ಎಂಬ 
ಯಾ ಒರು ಇ ಖು ಬುವಾ ಬೆ 
ಅನುಮಾನವು ಇಷ್ಟಸಾಧನತ್ನುದಿ೦ದ ಅತಿರಿಕ್ತವಾದ ಕಾರ್ಯತ್ಥುವದೆ ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ -ಪ್ರಮಾಣವೆಂದರೆ- 


ಮೂ | (೧) ನ ಚಾನುಮಾ | ಅಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಿಶೇಷಣತ್ವಾತ್‌ | (೨) ನ ಚಾ 
ರ್ಥಾಪತಿಃ8। ಅನುಪಸತ್ಯಭಾವಾತ್‌ | (೩) ಕಾರ್ಯಾಭಾವಾದೇವ 
ಕಾರ್ಯಾಪ್ಟಂಯಿನಿ (ಕಾರ್ಯಾನ್ರಯಾನ್ವಯಿನಿ ವಾ) ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ- 
ರಿತ್ಯಾದಿ ದೂರತೋ ನಿರಸ್ತಂ | ೩೧ | 


ಭೂ ತರ್ಮವಿರ್ಣ ಯನು. 


ಅ 1 (೧) ಅನುಮಾನವು (ಈ ಭಕರ ಪ್ರಮಾಣವು) ಆಗುವುದಿಲ್ಲ, ಅಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ವಿಶೇಷಣವುಳ್ಳದ್ದಾ ದುದರಿಂದ. (೨) ಅಥಾ ಪತ್ತಿರೂವನ್ರ ಮಾಣವೂ ಆಗುವುಡಿಲ್ಲ. ಕೃ ತಿಸಾಧ್ಯ 
ತ್ಯ ರೂಪವಾದ ಒಂದರ್ಥದಲ್ಲಿ bE: ಇಸ್ಟ ಸಾಧನತಾಜ್ಞಾ ನದಿಂದಲೇ ಪ್ರವೈತ್ತಿ ಚ 
ಆ ಸರಸರ ಡಿ ಅತಿರಿಕ್ಕೆವಾದ ಕಾರ್ಯವದೆ ಎನನ್ನು! ದಲ್ಲಿ ಅನುಪಪತ್ತಿ ಯು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ: 
(೩) ಅತಿರಿಕವಾದ ಕಾರ್ಯವದಿರುವುದರಿಂದಳೇ ಕಾರ್ಯಾನ್ವಯಿಯ ಲ್ಲಿ ವೃತ್ಸತ್ಲಿಯೆಖ 
ಇದುನೊದಲಾಡುದು ಅತಿದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರಸ್ತವಾಯಿತು. 

ತಾ | ೩ ಕಾರ್ಯದಿಂದ ಕೂದಿಕೊಂಡು ಸಂಬಂಧವು ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಿದ್ದ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ. ಕಾರ್ಯಪದಕ್ಕೂ ಸಿದ್ದನದಕ್ಕೂ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ತಾತ್ಸರ್ಯನಿದ್ದುದರಿಂದ ಕಾರ್ಯನರವಾದ ಇದವು ಕಾರ್ಯಪದವು ಅದರ ಅರ್ಥವು 
ಕಾರ್ಯವು. ಅದರ ಸಂಬಂಧವು ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ದಲ್ಲಿದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಕಾರ್ಯಪರವಾದ ಪದವು 
ಹಿದ್ಧಪದವು ಅದರ ಅರ್ಥವು ಸಿದ್ಧರೂವವಾದುದು. ಅದರ ಸಂಬಂಧವು ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿದೆ ॥೩೧॥ 


ಮತ್ತು ಕಾರ್ಯಾಸನ್ಯಿತವಾದ ಸ್ಪಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಸಕಲ ಪನಗಳಿಗೂ ವ್ಯತ್ಛತ್ತಿಯೆಂದು 
ಪರರು ಹೇಗೆ ಅಂಗಿ ಕ೦ಸುವರು? " ಚೈತ್ರ ಜಲಮಾಹರ ' ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ದೃಸ್ಟವಾದಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಎಂದರೆ-- ಹಾಗಾದರೆ ಕಾರ್ಯಾನ್ವಯೆವನ್ನು ಹೊರತು ಕೇವಲ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯ. ವ್ಯೃತ್ಪತ್ತಿ 
ಯನ್ನಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು * ಹಸಸಿ, ಹೆಸಾಮಿ, ಇಯಂ ಮಾತಾ, ಅಯಂ ಪಿತಾ, ಸುರೂ 
ಪೊೋಸಿ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟವಾದಪ್ರ ಯುಕ್ತವೇ  ಸಾಮಾನ್ಯಾಕಾರವಾಗಿ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
iis ಇರ ಸಎರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕ ಯನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಕಾರಕಪದಗಳಿಗೆ 
ಕ್ರೈ ಯಾನ್ವಿತವಾದ ಸ್ಕೂರ್ಥದಲ್ಲಿಯೊ ಕ್ರೀಯಾ ಸದಗಳಿಗೆ ಕಾರಕಾನ್ಸೀತವಾದ ಸ್ವಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ 
ವ್ಯತ್ಸತಶ್ತಿಯು ಕೂಡುವುದರಿಂದ ಜಟೆ ಪ್ರ ಯೋಜಕವು ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ ॥ ಕಾರ್ಯಾನಕ್ವಿತೇ ವ್ಯ್ಯತ್ಪತ್ತಿರಿತಿ ವೆದಶೋಇಂಕಾಂರ್ಯಾಪ್ರಿತೇ 
ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ರಿತ್ಯುಕ್ತೆ € ಕಿಮುತ್ತರಂ | ೩೨॥ 
ಅ ॥ ಕಾರ್ಯಾನ್ಸಿತವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ವೃತ್ಪ ಶ್ರಿಯಂ ಎಂದು ಹೇಳುವವನಿಗೆ ಕಾರ್ಯಾ 
ನ್ವಿತವಾಗದಿರುವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ವ್ಯ್ಯತ್ಸಶ್ತಿಯ ನಂಜು "ಹೇಳಿದರೆ ಏಸು ಉತ್ತರವು? ಅಂದರೆ 
(ಉತ್ತರವಿಲ್ಲದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂತುಳೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುವುದು) 1 ಎ೩೨॥ 


ಹಾಗಾದರೆ ಎಲ್ಲಿ ಹ ಕೊರತೇ ವ್ಯುತ್ಸುತ್ತಿ ಯಃ ಕಾಣಬ್ರ ಡುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, ಅಲ್ಲಿಯೂ " ದ್ಯಾರಂ ಹ್ಯಾರಂ' ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ " ಸಿಧೇಹಿ” ಎಂದಧಭ್ಯಾಹಾರ 
ಮಾಡುವಂತೆ ಕಾರ್ಯಪದವನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರಮಾಡಬೇಕು ಎಂದರೆ, ಹಾಗಾದರೆ ಎಲ್ಲಿ ಕಾರಾ 
ನ್ವಿತದಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯು ಕಾಣಲ್ಬಡುತ್ತಡೆ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೋ ಅಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಪದಕ್ಕೆ 
ಲೋಪಮಾಡಜೀಕು; ಅಂದರೆ ಕಾರ್ಯಪದವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು. ಎ೦ದೂ ಹೇಳಲ. 
ಶಕ್ಕವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ನಿರಣಪಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಮೂಗ! (೧) ಆಧ್ಯಾಹಾರ ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ಲೋಪ ಇತ್ಯುತ್ತರಂ 1 (೨) ಅಶೇಷ 
ಸಿದ್ದಪದಾರ್ಥ ಲೋಪಾಲ್ಲಿಜಾದ್ಯರ್ಥಮಾತ್ರ ಲೋಸ ಏವ ಗರೀ- 
ಯತಾನ*್‌|(೩) ಹಸಸಿ ಹಸಾಖಾತ್ಯಾಧಿ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಏವ ಬಾಲಾನಾಂ 


ನೆಟೂಲ ೩೪. ೪೪% 


ವ್ಯುತ್ತತ್ತೇಃ ! (೪) ಪ್ರಥಮ ಪ್ರಾಪ್ತತ್ತಾನ್ಸ*ತ್ತ್ರ್ವ್ಯಾಗೇ ಕಾರಣಂ ॥ 
(೫) ತಥೈವ ವ್ಯಕ್ತತಿ, ದರ್ಶನಾಚ್ಚ ಗ (೬) ಅತಃ ಫಿದ್ಹಾರ್ಥೇ 
ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಸಿದ್ದೇಶ್ವ ಸಿದ್ದಂ ಮಹಾಗುಣವತ್ತಂ ವಿಷ್ಣೋಃ | ೩೩1 


ಅ ॥ (೧) ಕಾರ್ಯಪದವನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರಮಾಡಬೇಕು ಎ೦ದರೆ-. ಲೋವವೆಂದು 
ತ್ರರವು. (೨) (ಈ ಎರಡು ವಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಸಾಮ್ಯಸಹ ಅಲ್ಲ ಲೋಪಪಕ್ಷೆವೇ ಶ್ರೇಸ್ಠವು ಎನ್ನು 
ತ್ತಾರೆ.) ಎಲ್ಲಾ ಸಿದ್ದ ವದಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ಲೋಪ ಸಹೇಳುವುದಕ್ಕಿಂತ ವಿಬಾದ್ಯರ್ಥಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ. 
ಲೋವಹೇಳುವುದೇ ಶೇಷ್ಟವು (೩) ನಗುತ್ತಿ. ನಗುತ್ತೆ-ನೆ. ಇದುಮೊದಲಾದ ಸಿದ್ದಾ ರ್ಥ 
ದಲಿ ೫ ಬಾಲಕರಿಗ ಪೃತ್ಛತ್ರಿಯು ಇದ್ದುದರಿಂದ (೪) ಹೀಗೆ ದೃಷ್ಟವಾದರೂ ಹಾಗೆ ಅಂಗೀ 
ಕರಿಸಕೂಡದು ಎಂದರೆ ಪ್ರಧಮತಃ ವ್ರುತ್ಸ ಶ್ತಿಯು ಕಾರ್ಯೆದಲ್ಲಿಯೇ, ಆ ಮೇಲೆ ಸಿದ್ದಾರ್ಧ 
ಪರವಾದ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಎಷ್ಟು ವೃತ್ರತ್ತಿಯದೆಯೋ, ಅನೆಲವೂ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿ ಕಣೆ 
ಮೇಲೆ ಹುಟು ಶಿವುಹರಿಂದ ಕಾರ್ಯಸ್ತೃತ್ತತ್ತಿ ತ್ರಿಯೇ ಅದರ ಹಿಂದುಗಡೆಯಿಂದ ಅದನ್ನನುಸ೦ಂಸು 
ವುದು ಅನಶ್ಯವಾದುದು ಎನ್ನುತ್ತೀರೋ ಅಥವಾ ಪ್ರಯೋಜ್ಯ ವ್ರಯೋಜಕ ವೃದ್ದ ಆ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ 
ರಾದ ಸವಿಸಾಪ ದಲ್ಲಿರುವವರಿಂದ ಕಾರ್ಯೆಪದವನ್ನು ಅಧ್ಧಾ ಮಾಡಬೇಕು. *ಾರ್ಯಪದಕ್ಕೆ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ ಆಗಲೀ ಮಾಡಲ್ಪಡಬೇಕೆಂಬಭಿಪಾ ಎ್ರಯದಿಂದಲೋ, ೧ನೇದ್ದನ್ನು ದೂಷಿಸುತ್ತಾರೆ. 
(ಬಾಲಕರಿಗೆ ಸಿದ್ಧಾರ್ಧದಲ್ಲಿಯೇ ವ್ರೃತ್ಸೆ $0) ಪ್ರಥಮತಃ ಪಾ ಪ್ರವಾದಪ್ಪ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅದನ್ನು 
ಬಿಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. (೫) ಅಧ್ಯಾಹಾರಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊರತೇ ವ್ಯ್ಯತ್ಸ ತ್ಕಿಯು 
ದೃಷ್ಟವಾದಪ್ರಯುಕ್ತ. (೬) ಆದಕಾರಣ Na ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಸಿದ್ದಿ ಸುವ 
ಪುಯೊಕ್ತ ವ್ಯ (ಮಹಾನಾನ್ಟಾ ಖಕ್ಕುಗಳಿಂದ) ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಮಹಾಗುಣವತ್ಯವು” ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗುವುದು ॥ ಪಿಷ ॥ 


ಯಾವ ಯಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾರ್ಥವುಳ್ಳ ನಾವ.ವದೆಯೋ ಅಂತಹ ಮಹಾನಾವಿತ್ಮಾ ಖುಕ್ಕು 
ಗಳು ಯಾವುವು? ಎಂದರೆ 


ಮೂ ॥ (೧)ಶಾಶ್ಚವಿದಾಮಥವನ್ನಿತ್ಯಾದ್ಯಾಃ॥(೨)ಹೇ ಮಹಘವನ್‌ ಯಶಸ್ವಿನ್‌ 
ಮಖಪತ ಇತಿ ವಾ। (4) ತಂ ವಾ ಏತಂ ಮಘೆ(ಖ) ವಣತಂ ಸಂತಂ 
ಮಫಘವಾನಿತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ ಪರೋಕ್ಷೇಣ | ಪರೋಪ್ರಸ್ರಿಯಾ ಇವ 
ಹಿ ದೇವಾಃ ಪ್ರತ್ಯಪ್ರದ್ವಿಸಃ। (೪) ತೇಭಿರಿಂದ್ರಂ ಚೋದಯದಾತವೇ 
ಮಫಘುಂ ।(೫) ತನ್ನ ಆಯಾತುಮಘಾಯ!। ಯಶೋ ವಾವ ಮಘುಂಂ | 
ಮಘುಮನು ಪ್ರಾಪತ್ಸಿ | (೬) ಆಮಾಮೇಶು ಮಂ | ಮಘುಮನು 
ಪ್ರಾಪತ್ಸಿ। ಧನಂ ವಾವ ಮಥುಮಿತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಭೈಃ।(೭) ಗಾತುಂ ತ್ವಾಂ 
ಸ್ತೋತುಂ।(೮)ವಿದ ನೇದಯೇತಿಸಾಮಾನ್ಯಶತೋಹಖೇಕ್ಷಿತಾಶೇಷನೇದ 
ನಮುಶ್ಟ್ವಾ ತಾತಾ ನಿ ಲಿಕಾಹೇಸ್ರಿತಂ ಹ್ರಾರ್ಥಂರುತಿ | ಗಾತುಂವಿಡೇತಿ | 
(೯) ಕ್ರಮೇವಾನುಶಂಸಿಹೋ ದಿಶಃ ಮಾರ್ಗಾನ₹ | (೧೦) ಆತ್ಮನಃ 
ಸ್ತುತಿಪ್ರಕಾ9ರಾಂ ಸ್ತನಮೇವೋಪದಿಶೇತ್ಯರ್ಥಃ | (೧೧) ಪೂರ್ವೀಣಹಾಂ 
ಭಗಪತ್ಸಂಪ್ರಹಾಯಾಗತಾಹಾಂ ಪರಮವಿದ್ಯಾನಾಮರ್ಥೆಳ ಶಿಶ್ರ। 
1 


ಛಿ ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯ ವು. 


ಶಚೀನಾಂ ವಿದ್ಯಾನಾಂಂ ಹತೇ ವಾಚಾಂ ರತ ಇತಿ ವಾ | ಹುರೂ- 
ವಸೋ ಬಹುವಿತ್ತ ಬಹೆ.ಜ್ಞಾನೇತಿ ವಾ | ಬಹುಷು ವಸತಿ 
ಬಹೂನಾಮಾವಾಸೆ ಇತಿ ವಾ ೩೪ ॥ 


ಅ ॥ (೧) ಅವುಗಳು ವಿಹಾಮಘವನ"್‌' ಇದು ಮೊದಲಾದ ಯಕುಗಳು. 

(೨) ಎಲೋ ಮುಘವುಳ್ಳವನೇ, ಧನವುಳ್ಳವನೇ, ಯಶಸ್ಸುಳ್ಳವನೇ, ಯಾಗಗಳಿಗೆ ಸ್ಥಾನೀಯ 
ಎಂದಾಗಲೀ, (೩) (ಮೆಘವತ್‌ ಶಬ್ದಳ್ಳೆ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಮಖ (ಯಾಗ) ಗಳಿಗೆ ಸ್ಥಾಮೀಯಖ 
ಎನ್ನುವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಆ ಈತನನ್ನು ಯಾಗಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯ 
ಅಧಿಸತಿಯಾದವನನ್ನೂಗಿ (ಮಧನಶ್‌ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಯಾಗಸ್ಥಾಮಿಯಲ್ಲಿ ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ದಿಯಿಲ್ಲದಿರು 
ವುದರಿಂದ) ಅವ ಸಿದ್ಧವಾದ ಮಘವಾನ್‌ ಹೂಸ RS (ಜ್ಞಾನಿಗಳು) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ದೇವತೆಗಳು ಅಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ ಅರ್ಧಕ್ಕೆ ಪ್ರಿಯರಪ್ಟೆ! ಸ್ಪಷ್ಟಾರ್ಥಕ್ಕೆ ದ್ಯೇಷಿಗಳು, (೪) (ಮಘ 
ಶಬ್ದವು ಭನವಾಜಕವು ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ ಎಲೋ ಸೋಮಮೇ 
ಆಯಾಯ ನಿನ್ನ ಜಾಟ್‌ ಆ | ರಸಗಳು ಪಾನಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ನಮಗೆ ದ್ರವ್ಯ ವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸು (೫) (ಮಘಶಬ್ದವು ಯಶೋ 
| ಚ ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ವ್ರ ವ ನಾಣವನ್ನು ಹೇಳುತಾ ರೆ” ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಮ್ಮನ್ನು ಕುರಿತು ಮಘ 
(ಯಶಸ್ಸು)ವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬರಲಿ ಯಶಸ್ಸೇ ಮಘ ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ ನೀನೂ ಕೂಡ 
ನನಗೆ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದುವಿ. (ಅಂದರೆ, ಇಂತಹ ಯಶಸ್ಸನು ಭಕ್ತ 
ನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನೆಂದು ನಿನಗೂ ಯಶಸ್ಸು ಬರುವುದು) (೬) (ಮಘ ಶಬ್ದವು ಧನವಾಚಕವೆನ್ನು 
ವಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ --) ನನ್ನನ್ನು ಧನವು ಹೊಂದಲಿ; ನೀನು ಧನವನ್ನು 
ಹೊಂದುವಿ; ಧನವೇ ಮಘನೆನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಇವು ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ (೭) ("ಗಾತು೦' 
ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ --) ಗಾತುಂಜನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುವುದ 
ಕ್ರೋಸ್ಕರ (೮) ("ವಿದಾ? ಎನ್ನುವ ಪದವನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಅದನ್ನು ಎ”ಡಾವರ್ತಿ 
ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ --) ವಿದ ವೇದಯೆ ಅಂದರೆ ತಿಳಿಸಿಕೊಡು ಎಂದು 
ಸಾಮಾನ್ಯಾಕಾರವಾಗಿ ಅಪೇಕ್ಸಿತವಾದ ಸಮಸ್ತ ವೇದನವನ್ನು ಪಾ ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಪುನಃ "ಗಾತುಲ 
ವಿದಾ” ಎನ್ನುವುದರಿಂದ ತತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆವಶ್ಯ ಹಕವಾದ ಅಪೇಕ್ಷಿತ ತವಾದ ಸಮ ೯ರ್ಥವನ್ನುು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ. (೯) (ಪೂರ್ವದಿಂದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿ ನತ್ತಾ " ಅನು? ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು, 
ಅನುವಾದಮಾಡಿಕೊಂಡು " ದಿಶಃ ಎನ್ನುವ ಪದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ನೀನೇ "ದಿಶಃ' 
ಅಂದರೆ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸು a ಗಾಯ (೧೦) ಅಂದರೆ ತನ್ನ 
ಸ್ಫೋತ್ರಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು ನೀನೇ ಉಪದೇಶಕೊಡು. (೧೧) (ವೇದನಪ್ರಾರ್ಥನವು ಪೂರ್ವವಾಕ್ಕಾ 
ರ್ಥವು ಸ್ತು ತಿಪ್ರಕಾರೋಪದೇಶಪಾ ೋರ್ಥನವು ಧ್ರತೀಯವಾಕ್ಯಾರ್ಥವು. ಈ ಬರಡು ವಾಕ್‌ ರ್ಥ 
ಗಳಿನ್ನುವಿವರಣಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶಿಕ್ಷಾ ಶಚೀನಾಂ” ವಿ೦ಬ ಉತ್ತರಾರ್ಧವು. ಆದಪ್ರಯುಕ್ತಷೇ 
ವಿರಡುಪ್ರಕಾರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ.) ಪೂರ್ವೀಹಾಂ- ಅಂದರೆ ಭಗವಂತನ ಸಂಪ್ರ ದಾಯ 
ದಿಂದ ಪ್ರಾ ಪ್ರಗಳಾದ, ಶಚೀನಾಂ- ಅಂದರೆ ಪರಮವಿದ್ಯೆಗಳ ಅರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ಶಿಕ್ಸಿಸು. (ವಾಕ್ಯಪಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ) ಆಸಾರುಸೇಯಗಳಾದ ವಚನಗಳ ಅರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ಶಿಕ್ಷಿಸು. ಶಚೀನಾಂ ಪತೇ ಅ೦ದರೆ 
ವಿಜೆ ಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯ, ಅಥವಾ: ವಚನಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯ, ಪುರೂನಸೋಜ ಅಂದರೆ ಬಹು 
ದ ವೈವಳ್ಳವನೇ, ಬಹು ಜ್ಞಾ ನವೃಜ್ಳನನೇ,| ಆನೇಕರಲ್ಲಿ ಆವಾಸಮಾಡುವವನೇ, ಅನೇಕರ 


ಮೂಲ ೩೫. ಲ 


ಆವಾಸಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನಾದವನೇ, (ಎಂದು ಸಂಬೋಧನವು) ಆದುದರಿಂದಲೂ " ಪುರೂವಸುಃ' 
ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ 


ತಾ ॥ (೧) ನೀನು ಜ್ಞಾನಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ವೇದನ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಯುಕ್ತವ್ರು ಇದರಿಂದ ಪೂರ್ವವಾಸ್ಯಾರ್ಥವೂ ಯಾವ ವಚನಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೋ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅಧಿವತಿಯಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸ್ತೋತ್ರಪ್ರಕಾರವನ್ನುವದೇಶಿಸು 
ಎನ್ನುವ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ ಯುಕ್ತವು. ಇದರಿಂದ ಎರಡನೆಯ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವು ವಿವೃತವಾಯಿತು. 
(೨) “ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಯತ್ರ ದೈರ್ವ್ಯಂ ವದೇ ಯತ್ರ ನ ದೃಶ್ಯತೇ 1 ಉಕ್ತಾರ್ಥಸ್ಯ ಮಹಾ- 
ಧಿಕ್ಕಂ” ಎಂಬ ವಚನದಿಂದ "ವಿದಾ ಶಿಕ್ಷಾ ಪುರೂ' ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಹಿತಾಕಾಲಹಲ್ಲಿ ದೀರ್ಥ 
ದೃಷ್ಟವಾದರೂ ವದಚ್ಛೇದಮಾಡುವಾಗ ದೀರ್ಧವಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಧಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಾಧಿಕ್ಯ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದು ॥ ತಥಾ ಚ 


ಮಂ ॥ ವಿದಾ ಮೆಘುವನ್ವಿದಾ ಗಾತುಮನುಶಂಸಿಷೋ ದಿಶಃ।ಶಿಕ್ಲಾ ಶಚೀನಾಂ 
ಪತೇ ಪೋರ್ಪೀಣಾಂ ಪುರೂವಸೋ॥ ೧॥ 


ಅ ॥ ಹೇ ಮಫಘವನ್‌-ಯಶಸ್ಸುಳ್ಳವನೇ, ಧನವುಳ್ಳವನೇ, ಯಜ್ಞಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯ, 
ತ್ಯಂ= ನೀನು, ಅಸ್ವಾನ್‌- ನಮ್ಮನ್ನು, ವಿದಾ ಯೋಗ್ಯವಾದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿಕೊಡು. (ಈಗ 
ಲಾದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು) ಗಾತುಂಜಸ್ತುತಿಸುವುದಳ್ಳಾಗಿ, ವಿದ-ತಿಳಿಸಿಕೊಡು. (ನೀನು ತಿಳಿಸಿಕೂಡು 
ವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ವ.ತ್ತೆ ನೀನೇ) ದಿಶಾ ಉವದೇಷ್ಟವ್ಯಗಳಾದ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಅಂದರೆ ಸ್ತುತಿ 
ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು, ಅಸುಶಂಸಿಸ8ಇ ಉಪದೇಶಳೊಡು. ಹೇ ಪುರೂವಸೋ ಬಹು ಹಿರಣ್ಯಾದಿ 
ಗಳುಳ್ಳವನೇ, ಬಹಳ ಜ್ಞಾನಗಳುಳ್ಳವನೇ, ಸರ್ವರಲ್ಲಿ ಆವಾಸಮಾಡುವವನೇ, ಸರ್ವರಿಗೂ' 
ಆವಾಸಭೂತನಾವಪವನೇ, ಪೂರ್ಶೀಣಾಂ ಶಚೀನಾಂ ಇ ಅಪೌರುಷೇಯವಚನಗಳಿಗೆ (ವೇದಗಳಿಗೆ) 
ಹತೇ ಅಧಿಪತಿಯ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯೇ, (ಸಪೂರ್ವಾಃ ಶಚೀ ಎ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ವಿಜ್ಯೆಗಳನ್ನೂ,) ಶಿಕ್ಷ ಉಪದೇಶಕೊಡು ॥೧ 1 ೩೪॥ 


ಮೂ ॥ (೧)ಆಭಿಃ ಅಭಿಪ್ಪಿಭಿಃ ಏವಂ ಭೂತೈ ಸ್ಪೃತ್ತರ್ಯೇಸಣೈಸ್ಸೃತ್ರಾರ್ಥನೈಃ 
ಕಂಚಿನ್ಮದಾದಿಕಂ ಪ್ರಚೇತಯ ಪ್ರಬೋಧಯು।(೨)ಪ್ರಕೃಷ್ಣ ಚೇತನ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ಪರಮಾತ್ಮನ್‌ | ದ್ಯುಮ್ಹಾಯ ಜ್ಞಾನಾಯ | ವಿತ್ತಾಯ 
ಯಶಸೇ ಮಾ| ಇಹೇ ಅನ್ನಾಯ ಚ ನಃ ಪ್ರಬೋಧಯು | ಏತಾದೃ- 
ಶೋಜಿಶಕ್ರಃ। ಶಕ್ರ ಏವೇತಿ ನಾ|। ಶಕ್ತಿರತಿರೂಪತ್ರಾಚ್ಚಕ್ರಃ! ೩೫ ॥ 


ಆ ॥ (೧) ಇಂತಹ ನಿನ್ನ ಪರ್ಯೇಷಣಗಳಿಂದ ಅಂದರೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳಿಂದ 
ನಾನೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಬೋಧಿಸು. ಈಗಲಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಮತ್ತು ಯಾರು ಹೀಗೆ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾನೋ ಆತನನ್ನೂ ಕೂಡ ಪ್ರಬೋಧಿಸು. (೨) ಪ್ರಜೇತನನೇ ಅಂದರೆ, ಪ್ರಶ್ವ ಸ್ವವಾದ 
ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನೇ ಅಂದರೆ ಸರ್ವಜ್ಞನೇ, ಅಥವಾ ಪ್ರಕೃಸ್ಣನಾದ ಚೇತನನೇ ಅಂದರೆ, ಪ್ರಕೃಷ್ಣ 
ನಾದ ಆತ್ಮನೇ ಅಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ಇಂದ್ರನೇ (ಪರಮೇಶ್ಚರನೇ) " ದ್ಯುಮ್ನಾಯ ' ಅಂದರೆ, 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೋಸ್ಕರವೂ ಆಥವಾ ಧಸಕ್ಕಾಗಿ ಅಥವಾ ಯಶಸ್ಸಿಗಾಗಿ, "ಇಸೇ' ಅಂದರೆ, ಅನ್ನ 
ಕ್ಯೋಸ್ಕರವೂ, ನಮ್ಮನ್ನು ಭೋಧಿಸು. "ಜ್ಞಾನಾಯ ಪ್ರಚೋಧಯ? ಅಂದಕ್ಕೆ ಶ್ರವಣಾದಿ 


೪೮ ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯ ವು. 


ಗಳಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಧನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು ಎಂದರ್ಥವು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಈತನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಡು 
ತ್ತಾನೆ ಎಂದರೆ ಇಂತಹವನು ಶಕ್ರನಷ್ಟೆ! (ಪ್ರಾರ್ಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಡತಕ್ಟವನಷ್ಟೆ!) 
ಅಥವಾ ಶಕ್ರನೇ ಇಂತಹವನು. ಈ ಇಂದ್ರನು ಜಗತ್ಕ್ಯರ್ಶ್ಯತ್ವಾದಿ ಶಕ್ತಿ-ರತಿ ಸ್ವರೂಪನಾದುದ 
ರಿಂದ "ಶತ 8) ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ ॥ 


ಮಂ ॥ ಆಅಭಿಸ್ಟೈ ಮೆಭಿಸ್ಟಿಭಿಃ ಪ್ರಚೇತನ ಪ್ರಚೇತಯ। ಇಂದ್ರ ದ್ಯೈಮ್ಹಾಯ 
ನ ಇಷ ಖವಾಹಿ ಶಕ್ರ8 ೨॥ 


ಅ ॥ ಪ್ರಚೇತನ- ಸರ್ವ ವಿಷಯಕವಾದ ಜ್ಞಾನನು್ಯವನೇ, ಪ್ರಕೃಷ್ಟ ಚೇತನನೇ, 
ಸರ್ವಜ್ಞನೇ, ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ಅಭಿೀವ"ವಿದಾ ಮಘವನ್‌' ಇದುಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ಪ್ರಕಾರ, ಅಭಿಸ್ಟಿಭಿಃ-ನಿನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಧನೆಗಳಿಂದ್ಕ (ಮದಾದಿಕಂ ನಾನೇ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲರನ್ನು) 
ಪ್ರಚೇತಯ -ಯಥಾಯೋಗ್ಯ ವಾಗಿ ಸಮಸ್ತವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡು, ಹೇ ಇಂದ್ರ ಇ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, 
ದ್ಯುಮ್ನಾಯ ಇಚ್ಛ್ವಾನಕ್ಕ್ಟೋಸ್ತರ, ಹಿರಣ್ಯಾ ep ರ್ಯ ಯಶಸ್ಸಿಗೋಸ್ಕರವಾಗಲೀ, ಇಷೇಎ 
ಅನ್ನಕ್ಯೂಸ್ಟ ರವೂೂ ಪಕ “ನಮ್ಮನ್ನು, ಪ್ರಜೇತಯ ಇತಿಳಸಿಕೊಡು, ಹಿ=ಯಾವಕಾರಣದಿಂ ದ್ಯ 
ಶಕ್ರ ಏವ ಇ ಇಂದ್ರನೇ, ಏವಾ ಹಿ ಇ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅರ್ಥವನು ಬ ಸಾಧಿಸಿಕೊಡತಕ್ಕ್‌ವನು. 
(ಆದಕಾರಣ ಪ್ರೂರ್ಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ.) ಅಥವಾ, ಇಂದ) 8 ಇಪಫ್ರಾ ರ್ಥಿಸಲ್ಪ ಡತಕ್ಕ್‌ ಇಂದ ದನು, ಶೆಕ್ರೆ 
ಏವಂ ಶಕ್ತಿರತಿರೂಸನೇ, ಅಂದರೆ ಈತನೇ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನ್ನು pS. ಜು ತಕ್ಕ ಆದ 
ಕಾರಣ ಆತನಿಗೆ ನಮ್ಮಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ನಯೆಯಿ.೦ದಡಲೇ ನಮ್ಮನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಈತನನ್ನೇ ಪಾ ರ್ಥಿಸುವೆವು ॥ ೨ ॥ ೩೫ ॥ 


ಮೂ ॥ ರಾಯೇ ವಿಶ್ತಾಯ | ಮಾಜಾಂಯೆ ಅನ್ನಾಯ | ವಜ್ರಿಣಂ ಇಂದ್ರಂ 
ವರ್ತ್ಕಯತೀತಿ ವಚ್ರಿವಃ | ನಿಯಾಮಕತ್ರೇನ ಗಚ್ಛತೀತಿ ವಾ | 
ಶನಿಷ್ಠ ಬಲವತ್ತಮ ಸುಖವತ್ತಮೇತಿ ವಾ। ಮಂಜಸೇ ಪ್ರೇರಯಸಿ 
ಸರ್ವಾನ್‌ | ಮಂಕಿಷ್ಠ ವಜ್ರಿನ್ಸೃಂಜಸ ಇತ್ಯಭ್ಯಾಸಸ್ರಾತ್ರಂರ್ಟಾ- 
ರ್ಥಃ | ಮತ್ಸ್ಯ ಮದೆಂ ಘುರು ೩೬! 


ಅ ॥ ರಾಯೇ ಇ ಧನಕ್ಕಾಗಿ, ವಾಚಾಯ ಜ ಅನ್ನೆಕೊ ಕ್ವೀಸ್ತರ, ವಜ್ರಿವಃ ಇ ವಜ್ರಭಾರಿ 
ಯಾದ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಇರಿಸುವವನೇ, ನಿಯಾಮಕನ್ಕೂ ಸರ್ವತ್ರ ಸಂಚಾರಿಯೂ ಆದವನೇ 
ಅಥವಾ ಸರ್ವ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಭಕ್ತರನ್ನೂ ಪ್ರವರ್ತಿಸುನವನ್ನೇ ಶವಿಷ್ಠ ಇ ಅತಿಶಯ 
ವಾಗಿ ಬಲವುಳ್ಳವನೇ ಅಥವಾ ಅತಿಶಯ ಸುಖವುಳ್ಳವನೇ, (ವಜ್ರಿನ್‌ ಇ. ವಜ್ರಧಾಧಿಯೆಲ) 
ಯುಂಜಸೇ= ಸರ್ವರನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಿೀ  ಮಂಹಿಸ್ಥ ಹೆಚ್ಚು ಬಲವುಘ್ಯವನೇ, ವಜ್ರನ್‌ ವಜ್ರ 
ಧಾರಿಯೇ, ಖಯಂಜಸೇ ೩ ಸರ್ವರನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತೀ " ಮಂಹಿಸ್ಮ ವಚ್ರಿನ್ನುಂಜಸೇ? ಎಂಬ 
ಅಭ್ಯಾಸವು ತಾತ ಶ್ರರ್ಯಾರ್ಥವುತ್ಧದ್ದು. `ಅಂಡಕೆ, ಇದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ರ್ಯರ್ಯವಿದೆ ಎಂದು 
ತೋರಸುವುದಕ್ಕಾ ಫಗ (ಆಯಾಹಿ-ಬ್ಬಾ ಪಿಬ- ಸೋಮವನ್ನು ಪಾನಮಾಡು,) ಮತ್ತಷ 
ಮದವನ್ನು ಮಾಡು. ಅಂದರೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಮಾಡು. 


ಮೆೊಂ॥ ರಾಯೇ ನಾಜಾಯ ವಚ್ರಿವಃ ಶವಿಷ್ಠ ವಜ್ರೆ ನ್ಸೃಂಜಸೇ | ಮಂಹಪ್ಟ 
ವಜ್ರಿನ್ಸೃಂಜಸ ಆಯಾರಿಂ ಮಬಿಬ ಮತ್ಸ್ಯ 1 &u 


ಮೂಲ ೩೮. ೪೯ 


ಅ ॥ ವಜ್ರಿವ8ಆಇಂದ್ರನನ್ನು ಇರಿಸುವವನೇ, ಇಂದ್ರ ಅಪ್ರವರ್ತಕನೇ, ನಿಯಾಮಕ 
ನಾಗಿರುವವನೇ, ಶವಿಷ್ಠ ಇ ಹೆಚ್ಚು ಒಬಲವುಳ್ಳವನೇ, ಹೆಚ್ಚು ಸುಖವುಳ್ಳನನೇ,) ವಜ್ರಿನ್‌ ಇ 
ಜ್ಞಾನಿಯೇ, ಜ್ಞಾನಾನಂದಗಳುಳ್ಲ್ಳವನೇ, ಮಂಹಿಷ್ಯ ಇ ಅತಿಶಯ ಪೂಜ್ಯನೇ, ತ್ಯಂ-= ನೀಮ, 
ರಾಯೇ-ಧನಕ್ಕೋಸ್ಟರ, ವಾಜಾಯ = ಅನ್ನಕ್ಟೋಸ್ವರ, (ಎಲ್ಲಾ ಭಕ್ತರನ್ನೂ) ಖುಂಜನ(ಇ 
ಪ್ರೇಂಸುತ್ತಿ. (ಇದರಲ್ಲಿ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ " ವಜ್ರಿನ್‌ ಯಂಜಸೇ' ಎಂದು 
ಪುನಃ ಹೇಳಿದ್ದು. ಆದಕಾರಣ ನಮ್ಮನ್ನು ಕುರಿತು) ಆಯಾಹಿ-ಬಾ, ಪಿಒ -ಬಂದು ಸೂೋಮವನ್ನು 
ಕುಡಿ. ಮತ್ಸ್ಯಂಕುಡಿದು ಮದವನನ್ನು ಹೊಂದು. (ಮದವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನ್ನು ಹೊಂದು ಅಧವಾ 


ನಮ್ಮನ್ನು ಸುಖವಡಿಸು ॥ ೩ 1 ಪಜ ॥ 


ಮೂ ॥ ವಿದ ವೇದ೦ಂರು ಲಂಭ೦ಂತು ರಾಯಃ ಸುಪೀ೦ರ್ಯ೯ಂ 35 | ವಾಜಾನಂಂ 
ಪ್ರಜಾನಾಂ ಪತಿರ್ಭವಃ ಅಭವಃ। ಪ್ರಜಾವೈ ವಾಜ ಇತಿ ಶೃತೇಃ। 

ವಶಾಳ ಅಮ ಯಥಾ ವಶಂ | ವಶ ಣಕ್ಸಾ ಯಾ ಖುತಿ ಧಾತೋಃ | 

ಯಥಾ ವಶಂ ಯಥೇಚ್ಛಂ | ಶೂರಾಣಾಂ ಸಕಾಶಾದ್ರಲವತ್ತಮಃ ॥ 

ll 4೭ ॥ 


ಅ ॥ ವಿದ-ಅಂದರೆ"ವೇದಯ? ತಿಳಿಸಿಕೊಡು, ಅಂದರೆ "ಲಂಭಯ? = ಹೊಂದಿಸಿ 
ಕೊಡು. ರಾಯ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು, ಸುವೀರ್ಯಂ ಚಣಇಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಕೂಡ್ಕ 
" ವಾಜಾನಾಂ? ಅಂದರೆ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಇ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ, ಪತಿ8 ಇ ಅಧಿಪತಿಯು, "ಭುವಃ? ಅಂದರೆ 
ಅಭವಃ-ಆಗಿರುತ್ತಿ. "ಪ್ರಜಾ ವೈ ವ್ರಜೆಗಳೇ, ವಾಜೂ-ವಾಜಃ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇತಿ 
ಹೀಗೆ, ಶ್ರುತೇಃ ಶ್ರುತಿಯಿದ್ದುಹರಿಂದ್ದ "ವಶಃಂ ಅನು” ಆಂದರೆ ಯಥಾವಶಂ | ವಶ ಇಚ್ಛಾ 
ಯಾಂ - ವಶಥಾತುವು ಇಚ್ಛಾ ಎನ್ನುವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿದೆ. ಇತಿ ಥಾತೊವಹೀಗೆ ಧಾತುವ್ಯಾಖ್ಯ್ಯಾನ 
ದಿಂದ ಯಥಾವಶಂ, ಅಂದರ ಯಥೇಚ್ಛಂ = ಇಚ್ಛಾಮುಸಾರವಾಗಿ, ಪರಾಕ್ರಮಶ್ಯೂಲಿಗಳ 
ಸಕಾಶದಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವನೇ ಸರಿ. 


ಮಂ॥ ವಿದಾ ರಾಯಃ ಸುಪೀರ್ಯಂ ಭುಪೋ ವಾಜಾವಾಂ ಪತಿರ್ವಶಾಳಿ 
ಅಮು । ಮಂದಿಹ್ಮ ವಜ್ರಿನ್ಸೃಂಜಸೇ ಯಃ ಶವಿಷ್ಠಃ ಶೂರಾಣಾಂ | ೪॥ 


ಮಂಹಿಷ್ಯ ವಜ್ರಿನ್‌ - ಯಾವ ನೀನು, ವಾಜಾನಾಂ-ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ, ವಶಾ ಅನುವ 
ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ, ಪತಿಕ-ಸ್ಕಾಮಿಯುು, ಭುವ8-ಆಗಿರುತ್ತಿ. ಯಕವಯಾವ ನೀನು (ಸರ್ವ 
ಭಕ್ತರಿಗೊ ಅವರವರ ಅಭೀಷ್ಟ ಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ) ಇಚ್ಛಾ ನುಸಾರವಾಗ್ಯಿ ಖುಂಜಸೇಇ ಪ್ರೇಂಸುತ್ತಿ 
ಯಕ = ರಯಾರು, ಶೂರಾಣಾ೦ ಇ ಪರಾಕ್ರ್ರಮಶಾಲಿಗಳ ಸಕಾಶದಿಂದ, ಶಎಷ್ಠ ಇ ಹೆಚ್ಚು ಒಲವುಳ್ಳ 
ವನ್ಫೋ ಅಂತಹ ನೀನು, (ನಮ್ಮನ್ನು) ರಾಯಃ$ ಇ ದೈವನಾನುಸ ವಿತ್ತಗಳನ್ನು, ಸುವೀರ್ಯಂ 
ಚಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನೂೂ, ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ, ವಿದ-ಹೊಂದಿಸಿಕೂಡು ॥ ೪ ॥ ೩೭ ॥ 
ಮೂ ॥| ಮಹಘೋನಾಂ ಯಶಸ್ವಿನಾಂ ಮಹತ್ತಮಃ। ಚಿಕಿತ್ರಃ ಜ್ಞಾತಃ ಕರ್ತರಿತಿ 
ವಾ। ನಃ ಅಭಿತತಃ ಸರ್ವತೋನಯು | ಇಂದ್ರೋ ಎದೇ ಸಮಸ್ತಂ 
ವ್ಯಜಚಾನಾತ್‌ | ತಮೇವ ಸ್ತುಷೇ 1೩೮॥ 


ಛಂ ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯವು. 


ಅ ॥ “ಮಧೋನಾಂ' ಅಂದರೆ ಯಶಸ್ಸಿನಾಂ- ಯಶಸ್ಸೀಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ "ಮಂಹಿಷ್ಟ8” 
ಅಂದರೆ ಮಹತ್ತಮ ಅತಿಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದ, "ಚಿಕಿತ್ಸಃ' ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾತಃಣ್ಮೆ ತಿಳಿಯಲ್ಲ ಟ್ಟು ಕರ್ತಃ 
ಇತಿ ವಾಜಸರ್ವಕತರ್ತನೆಂದಾಗಲೀ, (ತ್ಯಂ- ನೀನು) ನಜ ನಮ್ಮನ್ನು, "ಅಭ" ಅಜತ 
ಅಂದರೆ ಸರ್ವತಃ ಸರ್ವಪ್ರದೇಶಕ್ಕೂ, ನಯ-ಒಂಯ್ಯ. ಯಃ ಇಂದ್ರಕ- ಯಾವ ಇಂದ್ರನು, 
ವಿದೇ= ಸಮಸ್ತಂ, ವ್ಯಜಾನಾತ್‌ - ಸಮಸ್ತವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವನೋ, ತಮೇವ ಇ ಆತನನ್ನೇ, 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 


ಮಂ ಲೋ ಮಂಕಿ ಸ್ಲೋ ಮಫಘೋನಾಂ ಚಿಕಿತ್ತೋ ಅಭಿನೋನಯು। 
ಇಂದ್ರೋ ವಿದೇ ತಮು ಸ್ತುಷೇ ವಶೀ ಶಕ್ರಃ ॥ ೫ ॥ 


ಅ ॥ (ಸಾಧನವಿಲ್ಲದಿರುವವನಿಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥನಗಳಿಂದಲೂ ಫಲನಿಲ್ಲವಸೆ! ಅಂದರೆ, ಸಾಧನ 
ವನ್ನು ನೀನೇ ಕೊಡು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ) ಹೇ ಚಿಕಿತ್ಯೂವ6ಳಿಯಲ.ಟ,ವನೆಔ ಸರ್ವಕರ್ತನೇ, 
ಯಃ ಇ ಯಾವಾತನು, ಮಘೋನಾಂ- ಯಶಸ್ಸಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಮೆಂಹಿಸ 8= ಪೂಜ್ಯತಮನೋ, 
(ಅಂತಹ ನೀನು) ಯಃ ಇಂದ್ರ8- ಯಾವ ಇಂದ್ರನು, ವಿದೇಎಸಮಸ್ತವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವನ್ಯೋ, 
ತಮುಇ ಆತನನ್ನೇ, ಸ್ತುನೇ- ಸ್ತ್ರೋತ್ರಮಾಡುತ್ತೀನೆ. (ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ) ನಃ ನಮ್ಮನ್ನು, 
ಅಭಿನಯ ೨ ಸರ್ವಪ್ರದೇಶಕ್ಕೂ ಒಯು. ಅಧವಾ ಎಲೋ ಸರ್ವಕರ್ತನೇ, ಯಾರು ಯಶಸ್ಸಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಫೊಜ್ಯನೋ ಅಂತಹೆ ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು ಸರ್ವಪ್ರದೇಶಕ್ಕೂ ಒಯೆ್ಯ. ಏಕೆಂದರೆ... 
ಯಾವ ಇಂದ್ರನು ಸರ್ವವನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರುವನೋ ಆತನನ್ನೇ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತೇನೆ. (ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುವ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸ್ಪಾತಂತ್ರ್ಯವಿಲ್ಲ. ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಪ್ರೇರಕನಾದ ನಿನಗೇನೇ ಸ್ಥಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯವು 
ಎ೦ದು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ "ಸ್ತುಷೇ' ಎಂದು ಮಧ್ಯಮಪುರುಸಪ್ರಯೋಗವು, ಅಥವಾ 
ಸರ್ವಕರ್ತನಾದ ಯಾನ ತ್ರೀ ಹರಿಯೆ ಯಶಸ್ಸಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನೋ ಅಂತಹ ನೀನು 
ನಮ್ಮನ್ನು, ಅಭಿನಯ - ಸರ್ವಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳ ವರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು. ಶಕ್ರ್ರ8 
ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ವಶೀ ಹಿಇ ಸರ್ವಸ್ಥೃತರಿತ್ರನಷ್ಟೆ! (ಆದುದರಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸ 
ಲ್ರಡುತ್ತಾನೆ. ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ) 1೫ ॥೩ಿಲ ॥ 


ಮೂ ॥ ಊತಯೇರಕ್ಲಾಯ್ಕೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ೩ '1ಸನೋದ್ರಿಷಃ 
ಶತ್ರೂನತಿ ಹಾರಯತು ಪಾಪಾನಿ ತವ | ಸ್ರತುಃ ಜ್ಞಾಸ- 
ರೂಸಃ 1 ಛಂದಃ ಇಚ್ಸಾರೂಪಃ ಕದನತ್ತಾದ್ವಾ । 
ಯಕಂ ಅಶೇಷ ಶಾಸ್ತ್ರಾವಗತಂ 14೯ 
ಅ ॥ "ಊತಯೇ?' ಅಂದರೆ ರಕ್ಷಾಯೈೆ-ರಕ್ಷಣೆಗೋಸ್ಟರ, ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಿದ್ದಯೇ 


ಬಾ ಸ್ಥಾಭಿನ್ರಾಯವು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದಕ್ಕ್ಯೋಸ್ಕರ ಖಂದಾಗಳಿಕ್ಲಿ ಸಂಜ ಆತನ್ಕು ನ8= ನಮ್ಮ, 

ದ್ಯಿಸ8 ಶತೂನ್‌ = ಶತ್ರುಗಳನ್ನು, (ಅತಿಸರ್ಹತ್‌) ಅತಿಪಾರಯತುಇ ದಾಟಸಲಿ, ಪಾಪಾನಿ 

ಪೂವಗಳನ್ನು, ತಮಾಂಸಿ ವಾ-ಅಜ್ಞಾನಗಳನ್ನಾಗಲೀ, " ಕ್ರತುಃ? ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನರೂಪಃ 

ಜ್ಞ್ನ ನೃರೂಪನ , ಭಂದ8ಜ ಇಚ್ಛ್ಛಿರೂನ8- ಇಚ್ಛಾ ಸ್ಟುರೂಪನು, ಛಂದ್ಯತ್ಯೂತ್‌ ಇ ಪ್ರಸನ್ನೀಕರಿಸ 

ಲಿಕ್ಕ ಯೋಗ್ಕನಾದದರಿಂದಲ್ಕೂ ಛಾದನತ್ಯಾದ್ಯೂ* ಅನಿದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಆಟ್ಲಾಹನಮಾಡುವುವ 

pl ಯತಂನ ಅಶೇಸಶಾಸ್ತ್ರಾ ನಗತಂಜಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಶಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟವನು, ಬ್ಬಹತ ಹ 
ಕ 


ಮೂಲ ೪೧. ಅಣಿ 


ಮಂ॥ ತಮೂತಯೇ ಹನಾಮಹೇ ಜೇತಾರಮಪರಾಜಿತಂಟ। ಸ ನಃ ಪರ್ಷ- 
ದತಿದ್ದಿಷಃ ಹ್ರತು ಚ್ಛಂದ ಶಂ ತೆಂ ಬೃಹತ್‌ ॥1೬॥ 


ಅ ॥ ವಯಂುಂಜನಾವು, ಜೇತಾರಂ- ಸರ್ವರನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವ, ಅಪರಾಜಿತಂ ಇ ತಾನು 
ಸೋತುಹೋಗದಿರುವ್ಕ ತಂಜಆಇಂದ್ಯನನ್ನು, ಊತಯೇ ರಕ್ಷಣೆಗೋಸ್ಟರ, ಅಭಿಪ್ರಾಯವು 
ಸಿದ್ದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಭಿಪ್ರೇತಾರ್ಥವು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಹವಾಮಹೇ ಇ ಕರೆಯುತ್ತೇವೆ. 
ಯಕ-=ಯಾರು, ಕ್ರತಃ ಐ ಜ್ಞಾನರೂಪಸನ್ಕು ಛಂದಃ ಇಚ್ಛಾ ರೂಪನು. ಪ್ರಸನ್ನೀಕರಿಸಲಹನು, 
ಅನಿದ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ಆವರಿಸತಕ್ಕವನು, ಯತಂ ಇ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ವಮ, 
ಬೃಹತ್‌ -ಶ್ರೇಷ್ಠನೋ, ಸವ ಅಂತಹ ಆಹೊತನಾದ. ಇಂದ್ರನು, ನ8೬ ನಮ್ಮ, ದ್ವಿಷಃ ಇ ಬಾಹೆ 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನು, ಆಂತರಶತ್ರುಗಳಾದ ಪಾಪಗಳನ್ನು, ಅಜ್ಞಾನಗಳನ್ನೂ, ಅತಿಪರ್ಸ್ಷತ್‌ 


ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ut ॥1 ೪೦ ॥ 
ಮೂ ॥ ಸಾತೆಯೇ ಲಬ್ದಯೇ | ಸ್ರಿಧಃ ವಿನಾಶಾನ್‌ 1೪೦ ॥| 


ಮಂ ॥ ಇಂದ್ರಂ ಧನಸ್ಯ ಸಾತಯೇ ಹವಾಮಹೇ ಜೇತಾರಮಪರಾಜಿತಂ ! 
ಸನಃ ಸರ್ಷದತಿದ್ದಿಷಃ ಸ ನಃ ಪರ್ಷದತಿಸ್ರಿಧಃ ॥೭॥ 


ಅ ॥ ಧನಸ್ಯ = ದ್ರವ್ಯದ ಸಾತಯೇ ಅ೦ದರೆ ಲಬ್ಧಯೇ = ಲಾಭಸ್ಕೋಸ್ಟರ, 
(“ ಜೀತಾರ೦ಂ ಅಪರಾಜಿತಂ ಇಂದ್ರಂ ಹವಾಮಹೇ ಸಃ ನಃ ದ್ವಿಸಣ ಅಶಿಪರ್ಷತ್‌, ಸಃನಃ” 
ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥವು.) ಸ್ರಿಧಕ ಅಂದರೆ ನಿನಾಶಾನ್‌ -ವೈರಿಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಹಿಂಸೆಗಳನ್ನು 
ಮೃುತ್ಯುಗಳನ್ನು, ಅತಿಪರ್ಹತ್‌ = ದಾಟಿಸಲಿ. ಸಕ=- ಇಂದ್ರನು, ಸಿಧ8 - ವಿನಾಶಗಳನ್ನು, 
ಅತಿಪರ್ಸ್ಹತ್‌ -ದಾಟಿಸಲಿ. ಅಥವಾ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ವಿನಾಶಗಳನ್ನೂ ದಾಟಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಜ್ಞಾನ 
ಪುಣ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಆಯಖಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಪೂರ್ಣಿೀೀಕರಿಸಲಿ ॥ ೭ ॥ ೪೦ ॥ 


ಮೂ ॥ ಪೂರ್ವಸ್ಕಾನಾದೇಃ ಸತಸ್ತೇ ಸಕಾಶಾತ್‌ ಯತ್ಸುಮ್ರೆಂ ಸುಖಂ 
ತಸ್ಮಿನ್ನಃ ಆಧೇಹಿ । ತವ ಪೂರ್ತಿಃ ಶಸ್ಯಶೇ ೪೧ ॥ 


ಮೆಂ ॥ ಪೂರ್ವಸ್ಯ ಯತ್ತೇ ಅದ್ರಿವಃ ಸುಮ್ನ ಆಧೇಶಿಂ ನೋ ವಸೋ।ಪೂರ್ತಿಃ 
ಶವಿಷ್ಕ ಶಸ್ಕತ ಈಶೇ ಓ ಶಕ್ರಃ ॥ ೮॥ 


ಆ || (ಅದ್ರಿವಃಜ ಹಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಆದರಣೀಯ ನಾದುದಂ೦ದ ಅದ್ರಿನಾಮಕನಾದ ಪ್ರಾಣ 
ನನ್ನು ಪ್ರವರ್ತಿಸುವವನೇ, ವಸೋಇ ಸರ್ವಾಶ್ರಯನೇ, ಶವಿಸ್ಠ ಇಅತಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವನೇ,) 
ಪೂರ್ನೆಸ್ಯ ಅಂದರೆ ಅನಾದೇಃ ಸತಃ ಇ ಅನಾದಿಯಯಾಗಿರುವ, ತೇ ಸಕಾಶಾತ್‌-ನಿನ್ಹ ಸಕಾಶದಿಂದ 
(ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ) ಯೆತ್‌ ಸುಮ್ಮಂ ಅಂದರೆ ಸುಖಂ- ಯಾವ ಸುಖವು ಅಭಿನ್ಯಕ್ತವಾಗು 
ತ್ತದೋ, ತಸ್ಮ್ರಿನ5- ಅಂತಹ ಸುಖದಲ್ಲಿ ನ8- ನಮ್ಮನ್ನು, ಆಧೇಹಿ ಇ ಇಡು, ಅಂದರೆ ಸ್ವರೂಪ 
ಸುಖವನ್ನು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತೀಕರಿಸು; ತವಇ ಯಾವ ನಿನ್ನ, ಪೂರ್ತಿ8ಜ ಪರಿಪೂರ್ಣತ್ವವು, ಶಸ್ಯೃತೆೇ 
(ನಮ್ಮಿಂದ) ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, (ಆಂತಹ ನೀನು ಸುಖವನ್ನು ಮಾಡು.) ಶಕ್ರಃ 
ಇಂದ್ರನು, ಅಂತಹ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಈಶೇ ಹಿಇ ಸಮರ್ಥನಷ್ಟೆ! ಅಂತೂ ಈ 
ಖುಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥವಾದ ಮೋಕ್ಷವು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಖುಗರ್ಭ್ಧವು ಮೂಲ 
ಇಂದಲೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು 1 ಆ ॥ ೪೧ ॥ 


ಛಲ ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯವು. 


ಮೂ ॥ ತನ್ನವ್ಯಂ ಸ್ತುತೈಂ | ಬ್ರಹ್ಮ ಶತ್ನೆ ಕ್ಸೈಮ್ಯುಗ್ರೈದಿ ಮನ್ಯಸೇ। ಜನಸ್ಯೋಪ- 
ದೇಶೇನ ತತ್ಸ ರೂಪೇಷು. ತ್ವಂ ಚಾಹಂ ಚೆ ಸಂಬ ್ರಿವಾವಹ್ಟೆ 
ಗೋಷು ಜ್ಞಾ ೀಷು ಗೆಚ್ಛಿತಿ ಜ್ಞಾನವಿಷಯೋ ಆನೂ | ಸುಶೇವಃ 
ಸುಸುಖಃ। ಸಮಾಧಿಕ ವರ್ಜಿತೊಂಡ್ವ ಯಃ! 


ಅ ॥ (ಯಾನ ನಿನ್ನ ಸ್ಟರೂವವು ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದವಾಚ್ಯವೋ) ತತ್‌ ಅಂತಹುದು, "ನವ್ಯಂ' 
ಅಂದರೆ ಸ್ತುತ್ಕೆಂ ಬಣ್ಮವಸ್ನು ತಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ರಾ ತತ್‌ ಅಂತಹ್‌ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, 
(ಅಹಂ ನಾನು) ನೂನಂ ಸಮ್ಯುಕ್‌ಅಚೆನ್ನಾಗ, ಹೃದಿ - ಇ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ, ಸನ್ಯಸೇಇ ಇಡುತ್ತೇನೆ, 
ಜನಸ್ಯ ಉನದೇಶೇನ- ಜನರ ಹೃದಯ ದಲ್ಲಿ ಉಪ ಚದೇಶಮಾಡೋಣದಂಂದ ಸ್ಥಾಪಿಸುವೆನು 
(ಅನೈ ಹು) ತತ್ತ ಸ್ಲೀರೂಪೇಷು - ತಿಳಿಯ ಲ್ಕಟ್ಟ ರೂಪೆದಿಂದ ಇತರಗಳಾದ ನಿನ್ನ ಸ್ಫರೂಪಗಳೆಲ್ಲಿ, 
ಹಂಚ ನೀನು, ಅಹಂ ಚಜನಾನೂ ಕೂಡ, ಸಂಬ್ರವಾವಹೈ ಇ ಸಂವಾದ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ, 
(ಯ ಯಾವ ನೀನು, "ಗೋಷು? ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನೇಷುಇಜ್ಞಾನಗಳಲ್ಲಿ, ಗಚ್ಛತಿ ಹೋಗು 
ತ್ತಿಯೋ, ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನವಿಷಯೋ ಭವತಿ ಇಜ್ವಾನಕ್ಕೆ ಗೋಚರನಾಗುತ್ತೀಯೋ, (ಶೂರಃ 
ಪರಾಕ್ರ ಮಶಾಲಿಯೋ, ಸಖಾ-ಸಖಿಯೋ,) ಸುಶೇವಃ ಅಂದರೆ ಸುಸುಖಃ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸುಖ 
ಸ್ನರೂಪನೋ, ಸಮಾಧಿಕರಹಿತಃ ಅದ್ಯಯಃಇ ಅದ್ದಯನೆಂದರೆ ಸಮಾನಿಕನು, ಉತ್ತಮನೂ 
ಇಲ್ಲದಿರುವವನು.. ಅಂತಹ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದವಾಚ್ಕವಾದ ನಿನ್ನ ಸ್ಟರೂಪವು ನವ್ಯವು ಸ್ತುತ್ಯವು. 
ಅಂತಹ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಜನರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿಸುವೆನು. 


ವ:ಂ॥ ನೂನಂ ತಂ ನವ್ಯಂ ಸನ್ಯಸೇ ಪ್ರಭೋ ಜನಸ್ಯ ವೃತ್ತ ತ್ರಹನೆ | ಸ 
ಮನ್ಯೇಷು ಬ್ರವಾವಣ್ಯೆ ಶೂರೋ ಯೋ ಗೋಷು ಗಚ್ಛ ತಿ |! ಸಖಾ 
ಸುಶೇವೋ ಅದ್ಬಯಾಃ | ೯ | 

ಅ॥ ಹೇ ಪ್ರಭೋ ಇ ಎಲೋ ಸಮರ್ಥನೇ, ವೃತ್ರಹನ್‌" ಇ ಮೂಲಾಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕ ಇಂದ್ರನೇ, ಯಃ ಯಾವ ನೀನು, ಶೂರಃ ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವವನು, 
ವೀರನು, ಸಖಂ-ಮಿತ್ರನು, ಸುಶೇವೇೋ-ಚೆನ್ಲಾಗಿ ಸುಖಸ್ಯರೂಸಪನು, FF ESS 
ಆರ್ಕ ಗೋಸು ಗಡ ತಿ ಜ್ಞಾ ನರಜಯುಸಾಗುತಿ. (ಯಾವ ನಿನ್ನ್ನ ಸ್ವರೂಪವು) ನನ್ನ ಕಂ 

ುತೃವೋ, ತತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಆಂತಹ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ಜನಸ್ಯ ಶಿಸ್ಯಜನರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ, ಸಸ್ಯ 
ಉಪದೇಶದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ  ಅನ್ಯೇಷು ಜ್ಞಾತದಿಂದ ಇತರಗಳಾದ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪಗಳಲ್ಲಿ 

(ನೀನೂ ನಾನೂ ಕೂಡ) ಸಂಬ್ರವಾವಹ್ಟೆ * ಸಂವಾದಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ, ಸೂಸಂ ಎನಿಫಿ ಶಿತವು ॥ 

1೯ 1೪೬೩ ॥ 


ತಾನು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಅಗ್ನಾ ದಿ ದೇವತೆಗಳ ಸಂವಾದ ರೂಪದಿಂದ ದೃಢೀಕಂ 
ಸುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ ॥ ಏವನಾಹ್ಯೇವೈವನಾಶೀತೃಗ್ಸ್ಯಾದಿ ದೇವತಾನಾಂ ಸಂವಾದರೂಹೇಣೋ- 
ಕಮರ್ಥಮತಿತಯೇನಾನಧಾರಯತಿ | ಅಭ್ಯಾಸೋ ಜಿ ತಾತ್ರ- 
ರ್ಯಾರ್ಥಃ।ಏವಾಹಿ ಏವನೇವೇತ್ಯರ್ಥಃ।ವಿನಿಶ್ರಿತೇತು ಸುವಾಜೇ 
ನಿಭಾಗೋ ರಂಗ ಏವ ಚೇತಿ ಶಬ್ದ ಆ ಲಾ ಅತೋ ಹ್ಯಗ್ಗಾಇ 


ಮೂಲ ಅಲ, ಇಲ್ಲಿ 


ಇತ್ಯಾದಿ 1 ಏಐವಮೇದ ಜಾ ಶಕ್ರೋ ವಶಾನನು ಯಥಾ ವಶಂ 
ಸ್ಪತಂತ್ರೋ ವರ್ತತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | ೪೩! 


ಅ ॥ (೧)" ಏವಾಜ್ಯೇವೈವಾ ಹಿ? ಇವು ಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಅಗ್ಯಾ ದಿ ದೇವತೆಗಳ 
ಸಂವಾದರೂಪದಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಭ್ಯಾಸ 
ವಾದರೂ ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಸ ವಣೆ ಬ೦ದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ. (ಏವಾ ಹಿ' ಎನು ತೆ 
ಡಕ್ಕೆ "ಏವಂ ಹಿ೨/ಔಂಡರ. ಏವಮೇವ ಹಿ ಹೀಗೆಯೇ ಸಂ ಎಂಡರ್ಭವ್ಟ, (3 ಅಗ್ನೇ ವಿಷ್ಣೋ! 
ಜಡ ಹೇಳದೆ *ಆಗ್ನಾ ಬ ಇ) " ವಿಷ್ಣಾ ಲ ೪ ೩ ಉ' ಎಂಬ ನಿಭಾಗವೂ, " 8 ಆ ಎಂಬ 
ರಂಗವೂ ಬಳೆ ಅಂದರೆ) ವಿನಿಶ್ಚಿತವಾದ pe ಅತಿ bees ಸಂವಾದವು 
ತೋರಿಕೊಂಡಿರುವಾಗಲೂ ಏಕಾರೋಕಾರಾದಿ ಸ್ವರಾಕ್ಷೆರಗಳೆ ನಿಭಾಗವು "ಆ ಇ? "ಆ ಉ' 
ಇತ್ಯಾದಿರೂವವಾದುದ್ಕೂ ರಂಗವೂ ಕೂಡ ಆಗುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿದೆ. ಆದ 
ಕಾರಣ "ಆಗ್ಲೇ? ಇತ್ಯಾದಿರೂಪವಾದ ಅರ್ಧವು. ಶಕ್ರನು ಹೀಗೆಯಷ್ಟೆ! ವಶಾನಮಣ 


ಇಚ್ಛಾ ನುಸಾರವಾಗಿ, ಅಂದರೆ, ಸ್ಫತಂತ್ರನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಮಂ॥ (೧)ಖನಾಹಷ್ಯೇವೈನಾಹ್ಯಗ್ನಾಳ ೩ ಇ॥ (೨) ಏವಾಹ್ಯೇವೈವಾಶೀಂದ್ರಳ॥ 
(೩) ಏವಾಹ್ಯೇವೈವಾಡಿ ನಿಷ್ಲಾಳ ೩ ಉ (೪) ಏನಾಹ್ಮೇನೈನಾ ಬಿ 
ಪೂಷನ್‌॥ (೫) ನಾತ ಸನಕ ದೇನಾಃ॥ (ಹ) ಏನಾ ಹಿ ಶಕ್ರೋ 
ವಕೀ ಠಿ ಶಕ್ರೋ ವಶಾಳಿ ಅಮು॥ ೧೦॥ 


ಅ || (೧) ಅಗ್ಲಾಲ್ಲ೩ ಇಇ ನಲೋ ಅಗ್ನಿಯೇ, (ನಾನು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮೇಯವು.) 
ಏವಾ ಹಿ-ಹೀಗೆಯಷ್ಟೆ. ಏವೈವಾಹಿ - ಹೀಗೆಯೇ ಸರಿ. (೨) ಹೇ ಇಂದ್ರ ೫ ಎಲೋ 
ಇಂದ್ರನೇ, (೩) ವಿಷ್ಣಾ ಳೆ 4 ಉಜಎಲೋ ವಿಷ್ಣುವೇ. (೪) ಪೂಸನ್‌ - ಎಲೋ ಇೂರ್ಯೇೆನೇ. 
(೫) ದೇವಾ ಎದೇವಕೆಗಳಿರಾ. (ಬೇರೆ ಪದಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥವು.) (೬) ಶಕ್ರ 
ಭಗನಂತಸು, ಏವಾ ಹಿಇಹೀಗೆಯೇ, ಶಕ್ರ8ಇ ಭಗವಂತನ್ನು ವಶಾಸನು, ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ 
ವಾಗಿ, ವಶೀ ಹಿ-ಸ್ಕ್ರತಂತ್ರನಷ್ಟೆ) ॥ ೧೦ ॥ ೪೩ 1 


ಮೂ ॥ (೧) ಅಯ ಪಯ ಗತಾನಿತಿ ಧಾಶೋಃ ಆಯೋ ಇತ್ಯಾಯತಿಃ। (೨) 
ಉಫೋ ಇತಿವದತಿಶಯಾರ್ಥ ಓಳಾರಃ। (೩) ಓ ಅತಿಶಯ ಇತಿ ಚ 
ಸೂತ್ರಂ | ಆಯೋ ಜಾನಾತೀತ್ಯಾಯೋಮನ್ಯಃ | ಸಮಾಪಸ್ತಮಪಿ 
ಜಾನಾತೀತ್ಯುಪೋಮನ್ಯಃ | (೪) ಅನ್ಯೇಷಾಮಿಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ "ಪರಾ: 
ಜ್ಮುತ್ತಾನ್ಸ ಹ್ಯಾಂತರಂ ಜಾನಂತಿ | ಅಯಂ ತ್ರಾಂತರಮಪ್ಯಾಹರೋ 
ಕ್ಸ್ಯೇಣ ಪಶ್ಯತಿ | (೫) ಅಯನೇನ ಪ್ರಾಪ್ಯಂ ದೂರಸ್ಥಮಾಯೋ ಇತಿ 
ವಾ। ಮನು ಅವಜಬ್ಯೋಧನ ಇತಿ ಧಾತೋರ್ಮ೯ನ್ಯುರಿತಿ ಜ್ಞಾನೀ।(ಹ) 
ಬಾಹೃಚ್ಛಾಯ ಜ್ಞಾನಿನೇ ಆಂತರಜ್ಞಾಯ ಜ್ಞಾನಿನ ಇತ್ಯಭ್ಯಾಸೋ 
ಶಂ ತಾಶ್ರರ್ಮಾರ್ಥಃ। (೭) ಏವಂ ವಿಧಂ ಮದ್ಗತಂ ತ್ಯಾಮುದ್ದಿಶ್ಯೈ- 
ಪೋಸಹೇಕಶಿ | (ಆ) ವಿಶ್ವಥ ವಿಶ್ವ ಧಾರಕ | ಸನಾಪತೋ ದೂರತಶ್ಶ 


ಭಳ ಇವರ್ತಿನಿರ್ಣಯವು. 


ತಾಂ ಮನ್ಯಮಾನಾಯ ಮಹ್ಯಂ ಮೆನ್ಯಮೇ ಜ್ಞಾನಾಂಯ ಮಾಮು- 
ಹೇಹೀತಿ ವಾ। (೯) ಸನಿಖಾಹೇ 'ದೂರತೊಇಭಿಜ್ಞಂ ಶ್ವಾಮುದ್ದಿಶ್ಶೈವ 
ಮದ್ದತಂ | ಏಹಿ ಪಿಷ್ಲೋ ನೆ ಮೇ ಶಕ್ತಿಸ್ತೃದಾಹ್ವಾ ನೇ ಹಿ 
ಮಾಮುಪ | ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ತು ವೆದ್ಧಿ ಸುಂ ತನ್ನಾ ಭ್ಯುತ್ತಿ ತ ಪೆದ್ಮಗಃ ॥ 
ಇತಿ ಹಾದ್ಕೇ ॥ (೧೦) ಸಮಿನಾಹೇ 'ಡೂರತಕ್ತೆ ಚೆ ಧ್ಯಾಯೆಂ ತಂ ತ್ವಾಂ 
ಸದಾ ಜಲ ಮಾಮೇಶಿ ಜ್ಞಾನ ದಾನಾಮೇತ್ಕಾಹೆ ಗಾಧಿಸುತೋ 
ಹರಿ೦ ॥ ಇತಿ ಸ್ಪಾಂದೇ॥ (೧೧೨. ಹಓಿತಮಸ್ಮೀಲ್ರಾ ಗದ್ಯ ಸ್ಮಾದೋ ಮಿ ತ್ಯು- 
ಥ್ರೋ ಹರಿಃ ಜಾ | ತಮೇವ ಜಗದಾಥಾರಂ ಯತಯಃ ಪಂರ್ಯೂೋ- 
ಪಾಸತೇ ॥ ಇತಿ ಮಾನ್ಯಸಂಕಿಂತಾಯಾಂ | ೪೪ | 


ಅ ॥ (೧) "ಅಯ ಪಯ ಗತೌ? "ಅಯ ಧಾತುವು "ಪಯ? ಧಾತುವು ಗತಿ ಎನ್ನುವ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ಧಾತು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದ "(ಆಯೋಗ ಅಂದರೆ, ಆಯತಿ8ಇ ಆಗಮಸವು ಯಾ 
ಯೋಗ್ಯ ಶೆಯೆು. (ನಾವು ನಿನ್ನ ಸವಿತಾಪಣೆ, ಸ ಯಾವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುತ್ತೇವೋ, ಬರೋಣ ವನ್ನೂ 
ನಮ್ಮ ಯೋಗ ಟಒತೆಯನ್ನ್ಯೂ, ನೀನು ತಿಳಿದಿರುಶ್ತಿ. ಆದಕಾರಣ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದು.) (೨) 
"ಆಯೋ ಎನು ನಲ್ಲಿದ್ದ ಭಥಿಕಾರವು "ಉಪೋ' ಎನ್ನುವಲ್ಲಿದ್ದ ನಕಾರದಂಶೆ ಅತಿಶಯ ಎನ್ನುವ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿದೆ, (೩) `ಓ ಬನು ವುದು ಅತಿಶಯ ಎನ್ನುವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿದೆ. ಎಂದು ಸೂತ್ರವು 
ಆಯೋಜಾನಾತೀತಿ ಅಯೋಮನ್ಯ 8*:ಆಗಮನವನ್ಹಾಗಲೀ ಯೋಗ್ಯ ತೆಯವ್ನಾಗಲೀ ತಿಳಿದವನು 
(ಉಪೋ) ಸವಿಸಾಪಸ್ಥಮಪಿ ಜಾನಾತೀತಿ ಉಪೋ ಮನ ತಎಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿದ್ದು ಜಿಕ; (ಅಂತರವನ್ನು) 
ತಿಳಿಯುವವನು. (೪) ಇತರ ಪುರುಸರ ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳಿಗೆ ಸೆರಾಐಮು ಖತ್ಯವಿದ್ದು ದರಿಂದ 
(ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಿದ್ದುದರಿ೦ದ) ಆಂತರವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಇವನಾದರೂ 
ಆಂತರವನ್ನೂ ಕೂಡ ವ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೇ ನೋಡುತ್ತಾನೆ ಅಂದರೆ ಛೀ ಹರಿಯಿಂದ ಚೇದೆ 
ವುರುಸರು ತಮ್ಮ ಇಂದ್ರಿ ಧೆ ಬಾಹಾ ್ಯರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಪ ಪ್ರ ವೃ ತ್ರಗಳಾೂಗುವುದರಿಂದ ಆಯೋಗ 
ವಾದ ಆಂತರನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯ ರ್ವ ೫ ಕೆರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇವನಾದರೂ ಎಲ್ಲಾ ಆಂತರವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಆಚಾರ ಈತನಿಗೆ ಇತರರಿಂದ ಅತಿಶಯವು.) (೫) ಗೆಮನದಿಂದ ಅ 
ವಾದದ್ದು ದೂರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕುದು " ಆಯೋ? ಎನ್ನಿ: ಸುತ್ತದೆ ಎಂದಾಗಲಿ, " ಮನು? ಥಾತುವು 
"ಅವಬೋಧನ?' ಎನ್ನುವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿದೆ ಎ೦ಬ ಜಾತು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದ "ಮನ್ಯು8' ಅಂದರೆ, 
ಜ್ಞಾನಿಯು. (೬) ಬಾಹ್ಯ ವನ್ನು (ದೂರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕುದನ್ನು) ತಿಳಿಯತಕ್ಟ ಜ್ಞಾ ನಿಗೋಸ ಸದ್ಯ ಆಂತರ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯ ತಕ ಜ್ಞಾನಿಗೋಸ್ಕರ, ಎ೦ಬ ಅಭ್ಯಾ ಜೂ ತಾತ ರ್ಯವನ್ನು ಇಾಳಿಸುವುದ 


1 
ಕಾ ಗಿಯೂ, (೭) ಇಂತಹ ಫಸ್ನನ್ನು ಉದ್ಬತ್ತ್ವ ಸನ್ನ ಹ್ಗ | ದಯದಲ್ಲಿರತೆಕ್ಟ ನಿನ್ನ ನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ 


ಕೊಂಡೇ ಹೊಂದು. (ಆ)ವಿಶ್ವಧಾರತನೇ, ಸಧಿಸಪದಲ್ಲಿಯೂ ದೂರದಲ್ಲಿಯೂ ಇರತಕ್ಕ ನಿನ್ನ ನ್ನು 
ತಿಳಿಯತಕ್ಕ ನನಗೆ ಸ್ಕರ, ನನಗೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೊ ಸ್ವರ ನನ್ನನ್ನು We 
SSUES. (ಸವಿಖಾಪದಲ್ರಿ ಯೂ “ade; ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಕೊಂಡಿರುವ ನನ್ನ ನಿ 
ಉದ್ದೇಶಿಸಿಕೂಂಡೇ ನನ್ನ ಹ್ರೃದಯೆದಲ್ಲಿರತಕ, ರೂಪವನ್ನೂ ನಿಲೋವಿಃ ಸ್ಲುವೇ ಹೊಂದು. ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕರಿಯಲಿಕ್ಸೆ ನನಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ನನ್ವ ಸಮಿಸಾಪಕ್ಕೆ ಬಾ ಈ ಪ್ರಕಾರ ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಪದ್ಮ 
ದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮನು ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸ್ತು ತಿಸಿದನು, ಹೀಗೆ ಪಾದ ಸ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. (೧೦)ಎಲೋ 


ನಿಭುವೇ ಇವಾಪದಲ್ಲಿಯೂ, 'ಧೂರದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಸೆಂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿ ರುವ ನನ್ನನ್ನು 


ವಂೂಾಲ ೪೫. ಅರಿ 


ಜ್ಞಾನದಾನಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊಂದು. ಹೀಗೆ ಗಾಧಿರಾಜನ ಮಗನಾದ ಎಶ್ಯ್ಯಾವಿಂತ್ರಮು 
ಠೀಹರಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಹೀಗೆ ಸ್ವಾಂದದಲ್ಲಿದೆ. (೧೧)ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಜಗತ್ತು ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯೆಲ್ಲಿ ವ್ರನಿಷ್ಸ್ನವಾಗಿಯಡೋ, ಆದಕಾರಣ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸದಾ ಓಂ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
ಜಗತ್ತುಗಳಿಗೆ ಆಧಾರನಾದ ಆ ಹೆರಿಯನ್ನೇ ಯತಿಗಳು ಉಪಾಸನಾ ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾರೆ. 
ಎಂದು ಮಾನ್ಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿದೆ 


ಮಂ ॥ ಆಯೋಮನ್ಯಾಯ ಮನ್ಯವ ಉಪೋಮನ್ಯಾಂಯ ಮನ್ಯವೇ। 
ಉಪೇಹಿ ವಿಶ್ವಧಾ ॥ ವಿದಾ ಮಘವನ್ವಿದೋಂ ೩ ॥ ೧೧॥ 


ಅ ॥ ವಿಶ್ಯಧ-ಸರ್ವ ಜಗದ್ದಾರಕನೇ, ಆಯೋ ಮನ್ಯಾಯ- ಆಗಮನವನ್ನು ಯೋಗ್ಯ 
ತೆಯನ್ನಾಗಲೀ ತಿಳಿಯುವ, ಅಧವಾ ಗಮನದಿಂದಡ ಪ್ರಾಪ್ಸವಾದುದನ್ನು ದೂರಸ್ಥ ವನ್ನಾಗಲೀ 
ತಿಳಿಯುವ, ಅಂದರೆ ಬಾಹ್ಯಜ್ಞನಾದ, ಮನೈಮೇ- ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಉಪೋಮನ್ಯಾಯೆ ಇ ಸಮಾ 
ಪನ್ನ (ಆಂತರ) ವನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಮನ್ಯವೇ - ಜ್ಞಾನಿಯಾದ, (ಇಂತಹೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವ ನಿನ್ನದಾದ ರೂವವನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿಕೊಂಡೇ,) ಉಪೇಹಿಎ 
ನನ್ನ ಸಮಾವಕ್ಕೆ ಬಾ. ಅಥವಾ ಆಯೋ ಮನ್ಯಾಯ ಉವೋ ಮನ್ಯಾಯ ಇದೂರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸವಿತಾಪದಲ್ಲಿಯೂ ಇರತಕ್ಕ ನಿನ್ನನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ನನಗೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ, 
ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಾ. (ಯಾವುದು ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಧಿತವಾಗಿಯದೋ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಆದರ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸುದಕ್ಕಾಗಿ ಪುನಃ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಬೇರೆ ಪ್ರಾರ್ಧನೆಯಿಂದ ಏಸು 
ವ್ರಯೋಜನವು?) "ಹೇ ಮವಘವನ್‌ ಯಶಸ್ಸುಳ್ಳವನೇ, ಧನವುಳ್ಳವನೇ, ಯಜ್ಞಸ್ಪಾಮಿಯೇ, 
ಓ೦ ಓಂ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೇ, ಏದ ಇ ಸ್ತೋತ್ರಪ್ರಕಾರವನ್ನುಪದೇಶಿಸು ॥ ೧೧ ॥8 ೪೪ ॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರ " ಮಹತ್‌ ನಾಮ ಯಾಸು” ಎಂಬ ನಿರ್ವಚನವು ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಹಾನಾವಿಸ್ಸಾ ಯಕ್ಕುಗಳು ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಗಳಾದುವು. ಅದಯುಕ್ತವು. "ಇಂದ್ರೋ ವಾ ಐತಾಭಿಃ? 
ನಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣಹಿಂದ (" ಮಹಾನಾವಿಸ್ನಾಸ್ಟತ್ರ ಸ್ತುವತ8” ಎಂದು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ "ಇಂದ್ರೋ ವಾ 
ಐತಾಳುಃ ಮಹಾನಾತ್ತಾನಂ ನಿರಮಿಖಾಾತ ತಸ್ತಾನ್ಮಹಾನಾನಿಸ್ನಾ” ಎಂಬ ೫ನೇ ವಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ 


ಡೆ 
ರತಕ್ಕ ವಾಕ್ಯದಿಂದ) ಮಹಾನಾಮ್ಞಾಾ ಶಬ್ದವು ಅನ್ಯಧಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ, ಎಂದಾಶಂಕಿಸಿದರೆ.... 


ಮೂ ॥ (೧) ಇಂದ್ರೋ ವಾ ಏತಾಭಿರ್ಮಹಾನಾತ್ಮ್ಮಾನಂ ನಿರಮಿಫಿತಾಶೇತ್ಯ- 
ಸ್ಯಾಪ್ಯಕ್ತ ಏವಾರ್ಥಃ। ನಿರ್ಮಾಣಂ ನಾಮಾತ್ಮನಸ್ತದ್ರ್ಯಾಖ್ಯಾನೇನ 
ಖ್ಯಾಷನಂ | (೨) ನಹ್ಯನ್ಯಥಾ ಶಾಸಂಣಂ ಹರಣತ್ರಂ ಭವತಿ। (೩) 
ಯಸ್ತದ್ರ್ವೇದ ಸಪಿತುಷ್ಪಿತಾ ಸದಿತಿ ಚ ಶ್ರುತಿಃ | (೪) ಶೀಣಿ ಪದಾ 
ನಿಶಿತಾ ಗುಹಾಸು ಯಸ್ತದ್ರೇದ ಸ ಹಿತುಷ್ಪಿತಾಸತ್‌ | (೫) ಸ್ತ್ರಿಯಃ 
ಸತೀಸ್ತಾಜಉ ಮೇ ಪುಂಸ ಆಹುಃ ಪಶ್ಯ ದಕ್ತಣ್ವಾನ್ನ ನಿಚೇತದಂಧಃ। 
ವಿರ್ಯ ಪುತ್ರಃ ಸಈಮಾಚಿಕೇಶ ಯಸ್ತಾ ನಿಜಾವಾತ್ಸಪಿತುಸ್ಪಿತಾ 
ಸತ್‌ | ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಭ್ಯೋ ವಿಜ್ಞಾನಮೇವ ತನ್ಪಿರ್ಮಾಣಂ | ೪೫! 


ಅ ॥ (೧)"ಇಂದ್ರೋ ವಾ ಏತಾಭಿರ್ಮಹಾನಾತ್ಮಾನಂ ನಿರವಿವಿತಾತ ? ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೂ 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದೇ ಅರ್ಥವು. (ಹೇಗೆಂದರೆ) ನಿರ್ಮಾಣವೆಂದರೆ, ಅದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದ ತನ್ನ 


ಬಲ ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯವು. 


ಸ್ಲಾವನೆಯು. ಮಹಾನ್‌ ಇಂದ್ರ& ಪರಮೇಶ್ವರನು ಏತಾಭಿ$ಐ ಈ ಖುಕ್ಕುಗಳ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ದ೦ದ್ಕ ಆತ್ಮಾನಂ ತನ್ನನ್ನು, ನಿರಮಿಾತ= ಪ್ರಸಿದ್ಧೀಕರಿಸಿದನು. (ತಾ ॥ "ಖ್ಯಾಪಿತವಾನ್‌' 
ಎ೦ದೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವೇ, ಆದರೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ 
ಕೇವಲ ತಾತ್ಪರ್ಯವು ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ನಾವು ಅಕ್ಷೆರಾರ್ಥವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿರುತ್ತೇವೆ. ಮತ್ತು 
ಸ್ರರಂದರನೇ ಈ ಯಕ್ಪಿಗಳಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದನು, ಎಂದೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಹಿಂದಿನ ಅರ್ಧವೇ, ನಿರ್ಮಾಣವೆಂದರೆೆ ಜ್ಞಾನ ಅಧವಾ ತಿಳಿಸುವುದು.) (೨) (ಈ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಏಕೆ ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು? ಪ್ರಸಿದ್ಧಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಏನು ಬಾಧಕವು ಎಂದರೆ ಬಾಧಕನನ್ನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ೨ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸದಿದ್ದರೆ ಆ ಯಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಕರಣತ್ವವು 
ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ!ಅಂದರೆ, ಈಶ್ವರನು ಅನಾದಿಯಾದುದರಿಂದ ಯೋಗ್ಯತಾ ಇ್ಲದಿರುವಪ್ರಯುಕ್ತ 
" ಏತಾಭಿಃ' ಎಂಬ ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕರಣತ್ಯವು ಕೂಡದರುವುದೇ ಬಾಧ 
ಕವು. (೩) (ಜ್ಞಾನರೂಪ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಾಣಶಬ್ದೆದ ಪ್ರಯೋಗವದೆ ಎಂದು ತೋರಂಸುತ್ತಾರೆ ) 
ಯಾರು ಆ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವನೋ ಆತನು ಆ ಜಗತ್ಕ್ವಾರಣನಿಗೂ ತಂದೆಯು ಆದನು. 
(ನಿರ್ಮಾತನು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ) ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು. (೪) ಯಾರ ಮೂರು ಸ್ಥರೂಪಗಳು 
ವಿಕುಂರ ನಾರಾಯಣ ವಾಸುದೇವಾಖ್ಯ ಸ್ವರೂವಗಳು ವೈಕುಂಠ ಅನಂತಾಸನ ಶ್ವೇತದ್ಯೀಪ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇಡಲ್ಬಟ್ಟದ್ದಾವೋ, ಆತನನ್ನು ಯಾರು ತಿಳಿದರುವನೋ, ಆತನು ಜಗತ್ಕಾರಣನಿಗೂ 
ಜನಕನು ಆದನು ಹೀಗೂ ಶ್ರುತಿಯದೆ. (81) ಪ್ರೀಚಿಹ್ನೆಯುಳ್ಳ ಆ ಭಗವನ್ಯೂರ್ತಿಗಳನ್ನೇ ನನ 
ಗೋಸ್ಕರ ಮಹಾನುಭಾವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಎರಡು ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಭಗನ 
ನ್ಯೂರ್ತಿಗಳನ್ನುನೋಡುವವನೇ ಕಣ್ಣುವುಳ್ಳವನು. ತಿಳಿಯದಿರುವವನು ಅಂಧನು (ಕುರುಡಸು). 
ಆ ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿಗಳದ್ದೇ ಪುತ್ರನಾದ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದವನು ಯಾವ ವಿರಿಂಚನೋ, (ಸ ಘಂ) 
ಆತನೇ, (ಆಚಿಕೇತ) ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಯಾರು ಆ ಭಗವನ್ನೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಿರು 
ವನೋ, ಆತನೇ ಜಗತ್ಕಾರಣನಿಗೂ ಜನಕನು ಆದನು. ಇವುಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಗಳು ಇರುವುದ 
ರಿಂದ ವಿಶೇಷಜ್ಞಾನವೇ ಆ ಯಕ್ಕುಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಾಣವು ॥ ೪೫ ॥ 

ಜ್ಞಾಪನವೂ ನಿರ್ಮಾಣಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ಉಪಪಾಡಿ 
ಸುತ್ತಾರ 


ಮೂ ॥ ಇಂದ್ರ ಏಕಂ ಸೂರ್ಯ ಏಕಂ ಜಜಾನ ವೇನಾದೇಕಂ ಸ್ವಧಂಯಾ 
ನಿಷ್ಟತಕ್ಸುಃ8। ಇತ್ಯಾದೇರ್ನ್ವಿಜ್ಞಾಸನಂ ವಾ ೪೬ ॥ 


ಅ ॥ (“ತ್ರಿಧಾ ಹಿತಂ ಪಣಿಭಿರ್ಗುಹ್ಯಮಾನಂ ಗವಿ ದೇವಾಸೋ ಫೃತಮನ್ನವಿಂದನ" 
ಎಂಬ ಪೂರ್ವವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವು. ವಿಕುಂಠ ನಾರಾಯಣ ವಾಸುದೇವಾಖ್ಯಗಳಾದ ಮೂರು 
ಸ್ಥರೂಪಗಳು ವೈಕುಂರ ಅನಂತಾಸನ ಶ್ರೇತದ್ದೀಪಗಳಲ್ಲಿವೆ. ಹೀಗೆ ಮೂರು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿರು 
ವದು. -ವ್ಯವಹರ್ತ್ವಗಳಿಂದ ಗುಪ್ತವಾಗಿರುವದು, ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಭಗನತ್ಸರೂಪವನ್ನು 
ದೇವತೆಗಳು, ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿದರು. ಇಂದ್ರನು (ತಾನು ತಿಳಿದು) ಓಬ್ಬ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದನು. ಸೂರ್ಯನೂ ಒಬ್ಬ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ವೇದನಾ (ನೀಡೆ) ವನ್ನು ವಿನಾಶ 
ಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ವೇಷಾತ್‌ ನಾಮಕನಾದ ದೇವನು ಒಬ್ಬ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಈ 
ಪ್ರಕಾರ ಸುಖದಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿದರು. ಅಂದರೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸುವುದು 
ಆಗಲೀ ನಿರ್ಮಾಣವೆನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ ದೆ ॥ ೪೬ ॥ 





ಮೂಲ ೪೮. ಛಳಿ 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಈ ಮಹಾನಾಮಾ ಖುಕ್ಸುಗಳು ಇರಲಿ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಉಪಸರ್ಗಗಳು 
ಯಾವುವು ಎಂದರೆ... 


ಮೂ ॥ (೧) ಪ್ರಚೇತನ। ಪ್ರಚೇತಯ | ಆಯಾದಿ ಪಿಬಮೆತ್ಸ | ಕ್ರತುಶ್ಸಂದ 
ತಿ ತಂ ಬೃಹತ್‌ | ಸುಮ್ನೆ ಆಧೇಶಿ ನೋ ವಸೋ। ಇತ್ತೆ ಪಸರ: | 
(೨) ಅ೦ಶಾ ಅಪ್ಯಂಶ್ಯಪೇಶ್ಛಯೋಪಸರ್ಗಾ ಭವಂತಿ | (೩) ಉಪ- 
ಸೃಷ್ಟತ್ತಾದುಹಸರ್ಗಾ8 | (೪) ಆಂತರ್ಗತೆಂ ಬಸಿಂರ್ಗಂ ಚ ದ್ವಿಧಾ 
ಸ್ಯಾದುಪಸರ್ಜನಂ | ಹಸ್ತವದ್ದೇತಿವಚ್ಛೈವ ಸದಾನಾಂ ಚೋಪ.- 
ಸರ್ಗವತ್‌! ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ!॥ ೪೭ ॥ 

ಅ॥ (೧) "ಪ್ರಜೇತನ "ಪ್ರಜೇತಯ' ಆಯಾಹಿ ಪಿಬ ಮತ್ಸ್ನ' "ಕ್ರತುಃ ಛಂದಃ 
ಯತಂ ಬೃಹತ್‌ " ಸುಮ್ಮ ಆಧೇಹಿ ನೋ ವಸೋ' ಎಂದು ಉಪಸರ್ಗಗಳು. (೨) (ಉನ 
ಸರ್ಗಗಳೆಂದರೆ, ಉಪಸರ್ಜನ ಭೂತಗಳೆಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. ಪ್ರಧಾನ ಉವಸರ್ಜನ 
ಭಾವವು ಭೇದವನ್ನಪೇಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಇವುಗಳು ಮಹಾನಾವಿತ್ತಾ ಬತ್ಸುಗಳ ಅಂಶಗಳೇ 
ಸರಿ. ಆದಕಾರಣ ಇವುಗಳು ಆ ಯಕ ಗಳಿಗೆ ಉಪಸರ್ಗಗಳಾಗುವುದು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ) 
(ಅಂಶಾಂಶಿಗಳಿಗೆ ಭೇದವೂ ಇದ್ದುದರಿಂದ) “ಅಂಶಗಳೂ ಕೂಡ ಅಂಶಿಯನಸ್ನ್ಸೃಪೇಳ್ಲಿಸಿ ಉವಸರ್ಗ 
ಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. (೩) (ಉಪಸರ್ಗ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅಕ್ಸ್‌ರಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಉಪಸೃಸ್ಟ 
(ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಕೂಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟವುಗಳು) ಗಳಾದಪ ಯುಕ್ತ, ಉಪಸರ್ಗಗಳು ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತವೆ, (೪) (ಏಕದೇಶಕ್ಕೂ ಕೂಡ ಏಕದೇಶಿಯನ ನೇಶ್ಷಿ ಸಿಕೊಂಡು ಉಪಸರ್ಜನತ್ಯವು 
ಕೂಡುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಆಗಮಸವಮ್ಮುತಿಯನ್ನುು ಹೇಳುತಾ ರ ರೆ) (1) ಅಂತಗ್ಗತವೂದದ್ದು ಅಂದರೆ 
ಪ್ರಧಾನದ ಏಕದೇಶಭೂತವಾದದ್ದು, (2) ಒಹಿರ್ಗತವಾದದ್ದು ಅಂದರೆ ಪ್ರಧಾನದಿಂದ. ಅತ್ನಂತ 
ಭಿನ್ನವಾದದ್ದು. ಹೀಗೆ ಉಪಸರ್ಜನವು ಎರಡುಪ ಪ್ರಕಾರವಾಗುವುದು. (1) (ದೇಹವನ್ನಪೇಕ್ಷಸಿ 
ಘೊಂಡು) ಹಸ್ತದಂತೆಯೇ, (ಇದು ಅಂತರ್ಗತಕ್ಕ ಉದಾಹರಣವು) (2) ಅಯುಧದಂತೆಯೇ 
(ಇದು ಬಹಿರ್ಗತಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣವು.) ಪದಗಳ ಉಪಸರ್ಗದಂತೆಯೇ, (ಇದು ಅಂತರ್ಗತ, 
ಬಹಿರ್ಗತ ಎರಡಕ್ಕೂ ಉದಾಹರಣೆಯು.) (ಅಂದರೆ ಳಇಜೂಕೌ ಅಧ್ಯುಪಸರ್ಗಂ ನ ವ್ಯಭಿಚರತಃ? 
ಇಲ್‌ ಅಧ್ಯಯನೇ, ಇಕ್‌ ಸ್ವರಣೇ, ಈ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಅಧ್ಯಯನಾದಿರೂಪವಾದ ಅರ್ಥವು 
ವಿವಕ್ತಿ ತವಾಗುವಾಗ " ಅಧಿ' ಎನ್ನುವ ಉಪಸರ್ಗವ್ಸಿದೆ "ಏತಿ' ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗವೇ 

ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ " ಅಧೀತೇ ಅಭ್ಯೇತಿ ' ಎನು ನಲ್ಲಿ * ಅಧಿ? ನನ್ನುವುದು ಅಂತರ್ಗತವು, 
ಸತ್ತಾ ರೂಪವಾದ ಅರ್ಥವು ವಿವಕ್ಸಿತವಾಗುವಾಗ "ಪ್ರ? ಮೊದಲಾದ ಉಪಸರ್ಗವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
"ಭವತಿ? ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರ ಯೋಗವಿದ್ದು ದರಿಂದ "ಹ ಪ್ರಭವತಿ ಜಿತಾ ಬದಿಗಳಲ್ಲಿ ( ಪ್ರ? HEE NE 
ಬಹಿರ್ಗತವು.) ಎಂದು ಶಟ್ಟನಿ.. ೯ಯದಲ್ಲಿದೆ 0 ಇಓ 1 


ಈ ಉಪಸರ್ಗಗಳನ್ನು ಅತಛಂದಸ್ಪುಗಳಿಂದ ಹೇಗೆ ಸಂಯೋಗಿಸಚೇಕು? ಎಂದಾ 
ಶಂಕಿಸಿದೆ 


ಮೂ | (೧) ಅಧೆತ್ತಾನ್ಯಂ ಜಠರೇ ಪ್ರೇವುರಿಚ್ಯತ ಪ್ರಚೇತನ | (೨) ಧಾತಾ 
ರಾಧಸ್ತುವತೇ ಕಾಮ್ಯಂ ವಸು ಪ್ರಚೇತಯಯ | (೩) ಅಸ್ಮಾಕಂ ಬೋಧಿ 
ಚೋದಿತಾಂಯಾಶಾ ಪಿಬ ಮತ, | (೪) ತಂತಾ ಷರಿಷ ಜಾ ಮೃಹೇ 


ಛಂ ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯವು. 


ಪ್ರತುಶ್ಸಂದ ಖತಂ ಬೃಹತ್‌ | (೫) ಯಾಶೇ ರಾತಿರ್ದದಿರ್ವೆಸು 
ಸುಮ್ಮ ಆದೇಹಿ ನೋ ಆತೋ ಇತ್ಯುಪಸೃ ಜತಿ 1 ೪೮ ॥ 


ಅಆ ॥ ೧ “ಅಥತ್ತಾ ನ್ಯ ೦ ಜರರೇ ಪ್ರೇಮ ರಿಷ ಸೈತ” ೨ “ಧಾತಾ ರಾಧಸ್ತುವಶೇ ಕಾಮ್ಯ ೦ 
ವಸು, ೩ “ಅಸ್ಮಾಕಂ ಬೋಧಿ ಜೋದಿತಾ”, ಬಳ ತ್ಯಾ ಪರಿಷ್ಠಿಜಾಮಹೇಗ, ೪೫ ಈ 
ರಾಶಿರ್ದದಿನಸು ೫? ಈ ಖುಕ್ಚು ಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ " ವಿದಾ ಮಥವನ್‌ ವಿದಾ?” ಇತ್ಯ್ಯೂರಿ ಮಹಾ 
ನಾಮ್ದಾಾಧಟತಗಳಾದ “ಪ ಪ್ರಚೇತನ', ಪ್ರಚೇತಯ”, “ಆಯಾಹಿ ಪಿಬ ಮತ್ತು”, “ಕ್ರತುಃ 
ಛಂದ ಖತಂ ಬೃಹತ್‌ ಸ್ವ “ ಸುಮ್ಮ ಜಳ ನೋ ವಸೋಗ ಎಂಬ ಉಪಸರ್ಗಗಳನ್ನು 
ಸಂಯೋಜಿಸುತ್ತಾರೆ ॥ ೪೮ ॥ 

ಹೀಗೆ " ಮಹಾನಾನಿಸ್ಞಾನಾಮುಪಸರ್ಗಾನುಪಸ್ಕಜತಿ? ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವನ್ನು "ಮಹಾ 
ನಾವಿಸ್ನಾನಾಮುವಸರ್ಗಾಃ ' ಎನ್ನುವುದರಿಂದ ಸಂಸ್ಥೆ 4 ಪವಾಗಿಯ್ಯೊ * ಮಹನ್ಸಾಮ ಯಾಸು 
ವಿನು ವುದನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿ ಇಷ್ಟ ರವಕೇಗೆ ವಿಸ್ಮಾ ವಾಗಿಯೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿದರು. ಆ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ pa: ಸಂಶಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿದಮೇಲೆ ಶಸ್ತ್ರ ಶೇಷವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಯದೆ. ಆದ 
ಕಾರಣ "ಅಯಂ ವ್ಸ ಲೋಕಃ? ಜೊ ಚಃ ಎಕೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು? ಹೀಗೆ 
ಆಕಾಂಕ್ಸಾಬ೦ದರೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ॥ (೧) ಅಶೇಷ ಮಹಾನಾಮ್ಸ್ಯರ್ಥ ಸಂಸ್ಮರಣ ಪರಿಜ್ಞಾನ ಪೂರ್ವಶಕ- 
ಮುಪಸರ್ಗಸಂಂಶೋಜನಂ ಕರ್ತವ್ಯನಿತ್ಯೇತದರ್ಥತ್ರೇನ ಮಹಾ- 
ನಾಮ್ನಾ ಪ್ರಶಂಸಾ ಕ್ರಿಯತೇ | (೨) ಅನ್ಯಥಾ ತಾವನ್ಮಾತ್ರ ಪ್ರಶಂಸಾ 
ಮೃತೇ ಆಶೇಷ ಮಹಾನಾವಿನ್ನಾ ಪ್ರಶಂಸಾಯಾ ವ್ಯರ್ಥತ್ಯಾತ್‌ ೪೯ 


ಅ ॥ (೧) ಎಲ್ಲಾ ಮಹಾನಾನಿಸ್ಸಾಖುಕ್ಚುಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಭೂತನಾದ ಮಹಾಗುಣವುಳ್ಳ 
ಭಗವಂತನ ಪರಿಜ್ಞಾನ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕ ಸ್ವರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಉಪಸರ್ಗವನ್ನು ಸಂಯೋಜನ 
ಮಾಡಬೇಕು, ಎಂಬುವ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ವಃಹಾನಾವಿನ್ಫ್ಮಾ ಖಕ್ಕುಗಳ ಪ್ರಶಂಸನವು ಮಾಡ 
ಲೃಡುತ್ತದೆ. (೨) ಹೀಗೆ ಅಲ್ಲವಾದರೆ ಕೇವಲ ಉಪಸರ್ಗವನ್ನು ಹೊಗಳದೆ ಎಲ್ಲಾ ಮಹಾ 
ನಾಮ್ನಾ ಬುಕ್ಕುಗಳ ಪ್ರಶೆಂಸನೇಗೆ ವೈಯರ್ಥ್ಸ್ಯ ಬರುವುದ೦ಂದ, ಅಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ವುಹಾನಾವಿಸ್ಸಾ 
ಖಯಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಹೊಗಳುನುದೇ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದು. 


ತಾ | ಶಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಅಕ್ಷರಗಳು ನ್ಯೂನಗಳಾದುದ೦ಂದ ಸೋಳಶಿಶಂಸನವು 
ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ? ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಸಂಶಯವು ಬರುವಾಗ "ಮಹಾನಾವಿಸ್ಸಾನಾಮುಷ 
ಸರ್ಗಾನುಪಸೃಜತಿ ' ಎನು ಪೆದರಿಂದ ಅದಕ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿ ಪಶ್ನತವಾದ ಶಸ್ಮದ 

4 ವ್‌ ಖಿ ಬಿ 

ಹೇಳುವಿಕೆಯೆಮು  ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿಕೂಳ್ಯಬೇಕು. ಕಾಟಿ ಟಾ ಜೀ ಉಪಸರ್ಗ ಗಳ 
ಹೊಗಳುನಿಕೆಯನ್ನೂ ಅವುಗಳಿಗೇನೇ ಕೂಡಿಸುವಿಕೆಯನ್ನೂ ಸಮರ್ಥಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡ 
ಚೇಕಾಗಿಯದೆ. ಪ್ರಸಕ್ತಾ ನುಪ್ರಸಕ್ತಗಳಾದ (ಅಂದರೆ ಕೂಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾಗಿ ಪ್ರ ಪ್ರಸಕ್ತ 
ಪಂಕ ಟಾ ೆ 'ಪ್ರಚೇತನ ಇತ್ಯಾದ್ಯುಪಸರ್ಗಗಳು. ಅಕ ಮೆಹಾನಾಮ್ನಾ ಬುಕು. ಗಳು 
ಅನುಪ್ರಸಕ್ತಗಳು) ಎಲ್ಲಾ ಮಹಾನಾವಿನ್ಸಾ ಖುಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಹೊಗಳುವುದು "ಅಸಂಗತವೇ 


ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಸರ್ವ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳನ್ನು ಹೊಗಳಬೇಕಾಗುವುದು. ಮಹಾನಾನ್ನಾ ಯಶ್ಕುಗಳು 


ಕೂಲ ೫೧. ಅಲ 


ಉಪನಿಸತ್ತಿನೆಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತಗಳಾದುದರಿಂದ  ಉಪನಿನತ್ತುಗಳೂ ಅನುವ್ರಸಕ್ತಗಳಾಗಿವೆ. 
ಇಂತಹ ಆಕ್ಲ್ಸೇಪವನ್ನುು ನಿವಾರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೆೇ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ವಿರೂ 
ಪಿಸಿರುವರು ॥ ೪೯ ॥ 


ಹಾಗಾದರೆ ಇಲ್ಲಿ ೩ ಯಕ್ಕುಗಳನ್ನೇ ಹೊಗಳುವುದು. ಎಲ್ಲಾ ಯಖುಣ್ಚುಗಳನ್ನು ಹೊಗಳುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ " ಅಶೇಸಮಹಾನಾವಿತ್ಟ್ಮಾ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ? ಎಂದರೆ, 
ಎಲ್ಲಾ ಮಕ್ಸುಗಳೂ ಮೂರಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತವೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಎರಡು ರೀತಿಯಾಗಿಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ | ತೃಚವಿಭಾಗೇನ ವಿದಾಮಹಘುವನ್‌ ತಮೂತಂತೇ ನೊನಮಿಾತಿ 
ವಾತಿಸ್ರೋ ಮಹಾನಾಮ್ನ್ಯಃ 1 ೫೦॥ 


ಅ || (೧) ೩ ಖಕ್ಕೌಗಳೆ ವಿಭಾಗದಿಂದ ಅಂದರೆ " ವಿದಾ ಮಘವನ್‌' "ವಿದಾ 
ರಾಯ? "ಇಂದ್ರಂ ಧನಸ್ಯ' ಎಂದು ಮೂರು ಯಮುಶ್ನುಗಳ ವಿಭಾಗದಿಂದ ಅಥವಾ "ವಿದಾ 
ಮಘವನ್‌ ? ಇತ್ಯಾದಿ ೫ ಯಕ್ಕುಗಳು "ತಮೂತಯೇ?' ಇತ್ಯಾದಿ ೩ ಯಕ್ಕುಗಳು 
"ನೂನಂ ತಂ ನಮ್ನಂ' ಎಂಬ ೧ ಯಕ ಎಂದಾಗಲೀ ಮೂರು ಮಹಾನಾಮಿ್ಟಾ ಯಕ್ಕು 
ಗಳ. ಅವಶಿಷ್ಟವಾದ ಏವಾ ಹಿ? ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಅಂತ್ಯಗಳಾದ "ಇಂದ್ರಂ ಧನಸ್ಥ' ಎ೦ಬ ಷಿ 
ಯಳಕುಗಳಿಂದಲೇ ಸಂಬಂಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ ॥ ೫೦ ॥ 

'ಲೋಕವಲ್ಲದಿರುವ ಮಹಾನಾನಿನ್ಸ್ಮಾ ಖುಕ್ಚುಗಳಿಗೆ "ಅಯಂ ವೈ ಲೋಕಃ ಪ್ರಥಮಾ 
ಮಹಾನಾನಾಾ ಎಂದು ಅಭೇದವು ಹೇಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ? ಎಂದರೆ, ಸ್ತ್ರ್ಯೃತಿಯಿಂದಲೇ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ-- 


ಮೂ ॥ ಪ್ರಥಮಾ ಯಾ ಮಹಾನಾನಿ್ದಾ ತದ್ರಾಚ್ಯಃ ಪಾರ್ಥಿವೋ ಹರಿಃ। 
ದಿತೀಂಯಾ ಯಾ ಆಂತರಿಪ್ಯ್ಯಸ್ಪೈತೀಯಾಯಾ ದ್ಯುಗಃ ಪ್ರಭುಃ ॥ 
ಇತ್ತ್ಯೈಕ್‌ ಸಂಹಿತಾಂಯಾಂ || ೫೧॥|| 


ಅ ॥ ಪ್ರಧಮವಾದ,ಯಾನ ಮಹಾನಾಮ್ಲಾಾ ಖುಕ್ಳು ಅದೆಯೋ ಆ ಯಕ್ಸಿನಿಂದ 
ಪೃಥಿವಿಯೆಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಹರಿಯೆ ವಾಚ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅಂತರಿಕ್ಸದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಹೆರಿಯೆಖ ಎರಡನೇ 
ಮಹಾನಾಮ್ಲಾ ಯಕ್ಕಿನಿಂದ ವಾಚ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರಭುವು ಮೂರನೇ 
ಮಹಾನಾವಿನ್ಟಾ ಖುಕ್ಟಿನಿಂದ ವಾಚ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಯಸ್‌ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿದೆ. 


ತಾ ॥| ೧ನೇ ಮಹಾನಾಮ್ಲಾ ಖುಸ್ಟಿನಲ್ಲಿ ೫ ಖುಕ್ಸುಗಳಿವೆ, "ವಿದಾ ಮಘವನ್‌' 
ಎನ್ನುವುದನ್ನಾರಂಜಿಸಿ  ತಮೂತಯೆ ? ಎನ್ನುವ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ. ೨ನೇದ್ದು "ತಮೂತಯೇ 
ಎನ್ನುವುದನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ನೂನಂ ತಂ' ನಿನ್ನುವ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ೩ ಖುಕ್ಚುಗಳು, ೩ನೇದ್ದು 
"ಏವಾ ಹಿ? ಇದು ಮೊಬಲಾದ ವಿದಾ ಮಘವನ್ನಿದೋಂ' ಎನ್ನುವ ಪೆರ್ಯಂತವಿರುವ ೭ 
ನಿಗದಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದುದ್ಕು "ನೂನಂ ತಂ? "ಆಯೋ? ಎಂಬ ೨ ಮಕ್ಚುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತ 
ವಾದುದು. "ಅಯಂ ವೈ ಲೋಕಃ] ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಹರಿಯು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ಪ್ರತಿಪಾದಕತ್ಯ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ನಿಮಿಶ್ತೀಕಂಸಿಕೊಂಡು ಅಭೇದವಚನವು ॥ ೫೧ ॥ 


ಹಿಂದಿನ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯ ವು. 


ಮೂ ॥ ತೃಚಾಸ್ತಿಸ್ರೋ ಮಹಾನಾಮ್ಸ್ಯ್ಯಃ ಸಪಂಚರ್ಚಾ ಪ್ರಥಮಾ ಪರಾ 
ತು ತ ದ್ಯ ಚಾ ಇತ ನಿಗದೈಸನ್ತ ರ್ತೀಯೂಾ ಸೆಪ್ರಭಿರ್ಯೇತಾ | ಇ. 
ತೇಧಾ ವಿಭಾಗಃ ಸ್ಯಾಜ್ರಪಧ್ಯಾವಾದಿ ಕರ್ಮಸು! ಇತಿ ಚ ॥ ೫೨ 


ಅ ॥ ಮಹಾನಾನಿನ್ತಾ ಯಕ್ಕು ಗಳು ಮೂರು ವಿಧಗಳು. ಮೂರು ಯಹು ಗಳುಳ್ಳ 
ಗಳು ಮೊರು. ಅಂದರೆ ನರ್‌. ಮೂರು ಮೂರು ಖಮುಕು ಗಳುಳ್ಳವುಗಳು. ಅಥವ. 
ಒಂದನೇದ್ದು ಐದು ಖಮಕ್ಕುಗಳು ಛದ್ದು. ಎರಡನೇದ್ದು ಮೂರು ಮತು ಗಳುಳ್ಳದ್ದು. ಮೂಲ 
ನೇದ್ದು ಏಳು ನಿಗದಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ್ದು, ಎರಡು ಖಯಕ್ಕುಗಳುಳ್ಳದ್ದು. ಹೀಗೆ ಜಪ್ಯ ಧ್ಯಾನ 
ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಐರಡುಪ್ರ ಕಾರ ವಿಭಾಗವಾಗುವುದು. 


ತಾ. ॥ (೧) ನೇ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ" ವಿದಾ ಮಘವನ"್‌ ' ಎಂಬುವುದನ್ನಾರಂಭಿಸಿ " ಆಯಾಹಿ 
ಪಿಬ ಮತ್ಸ? ಎಂಬುವ ಪರ್ಯಂತ ಮೂರು ೩ ಯಕ್ಕುಗಳುಳ್ಳದ್ದು ಒಂದು ಮಹಾ 
ನಾಮಿಂ2. "ವಿದಾ ರಾಯ ಸುವೀರ್ಯಂ?' ಎನ್ನುವುದನ್ನಾರಂಭಿಸಿ " ಕ್ರತುಃ ಛಂದಃ ಯಸ್‌ಂ 
ಬೃಹತ್‌ ? ವಿಂಬುವ ಪರ್ಯಂತ ೩ ಯಕ್ಕುಗಳುಳ್ಳದ್ದು ೨ನೇ ಮಹಾನಾವಿ್ಟಿಯೆಂ. _ ಇಂದ್ರಂ 
ಧನಸ್ಯ ಸಾತಯೇ: ಎನ್ನುವುದನ್ನಾರಂಭಿಸಿ "ಸುಶೇವೋ ಅದ್ಭಯಾ$ ' ಎನ್ನುವ ಪರ್ಯ”೦ತ & 
ಯಕ್ಸುಗಳುಳ್ಳದ್ದು ಎನೇ ಮಹಾನಾನ್ನಿಯು. "ಏವಾ ಹಿ? ಇತ್ಯಾದಿ ನಿಗದಗಳೂ 'ಆಯೋ 
ಮನ್ಯಾಯ ' ಎಂಬುವ ಯಕ್ಕೂ ಈ ೩ನೇ ತೃಚದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು. ಅಂದರೆ 
ಅದರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (೨)ನೇ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ " ನಿದಾ ಮಘವನ್‌' 
ಎನ್ನುವುದನ್ನಾರಂಭಿಸಿಕೊಂಡು " ವಶೀ ಹಿ ಶಕ್ರ 8) ಎನ್ನು; ವ ಪರ್ಯಂತ ೫ ಯಕು ಿಗಳುಳ್ಳವುಗಳು 
೧ನೇ ಮಹಾನಾನ್ಲ್ಹಿಯಖು " ತಮೂತಯೇ A ತ ವಿನ್ನುವುದನ್ನಾರಂಭಿಸಿ " ಈಶೇ ಹಿ 
ಶಕ್ರ8' ಎಂಬುವ ಪರ್ಯಂತ ಷಿ ಯಕ ಗಳುಳ್ಳವುಗಳು ೨ನೇ ಮಹಾನಾನ್ನಿ, ಯು ೩ನೇ 
ಮಹಾನಾನಿಪ್ದಿಯೆಂ " ನೂನಂ ತಂ ನವ್ಯ೦' " ಆಯೋಮನ್ಯಾಯ' ಎಂಬ ಸ ಯಶು 
ಗಳುಳ್ಳದ್ದು, ` ಏವಾ ಹ್ಯೇವೈವಾಹಿ ' ಇತ್ಯಾದಿ ಆರು (೬) "ವಿದಾ ಮುಘನನ್ಯಿದೋಂ' ಎನ್ನುವು 
ದೊಂದು ಹೀಗೆ (೭) ಏಳು ನಿಗದಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ್ದು. ಛಂದೋ ಬದ್ಧವಾಗದಿರುವ ವಾಕ್ಯವು 
ನಿಗದನೆನ್ಸಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ೨ ಪ್ರಕಾರ ನಿಭಾಗವಾಗುವುದು ॥ ೫೨ ॥ 


ಈ ಉಪಸರ್ಗಗಳನ್ನು ಸಂಯೋಜನಮಾಡಿದವನನ್ನು ಖುಗ್ಗೇದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಚತುರ್ಥ 

ಪಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ೪ನೇ" ಖಂಡದಲ್ಲಿ " ಸರ್ವೇಭ್ಯೋ ನಾ ಏಷ ಲೋಕೇಭ್ಯಃ' ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ 

ಪ್ರಶಂಸಾ ಮಾಡಿಯದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಾಂತರ "್ರತೀತಿಯನ್ನು ನಿರಾಸಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅದರ 
el ತ್ರರ್ಯವನ್ನು ಸ್ಕ್ರೃತಿಯಿಂದೆಲೇ ಹೇಳಿರುತ್ತಾ 3. 


ಮೂ ॥ ತ್ರಿಲೋಕಗೇನ ಹರಿಣಾ ಸಿರ್ಮಿತಃ ಹೋಳಶೀ ಕ್ರತುಃ | ಏವಂ 
ಜ್ಞಾತ್ರಾ ಹರಿಂ ತಂ ಚ ಕರ್ಮ ಕುರ್ವನ್ನಜಾಯತೇ। ಇತಿ ಪ್ರವೃತ್ತೇ॥ 


1 ೫೩ 1 
ಅ ॥ -ಕ್ಲೇೇತಲ್ಲೋಸ, ಆಸಕತಾಸನ್ನ, ಶೈಕುರರಗಳಪ್ಪಕತಕ್ಟು ಶ್ರೀ ಹರಿಯಿಂದ ಹೋಳಶೀ 
ಕೃತುವು ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಸಟ್ಟದ. ಹಕ್‌ ತಳದು ಮತ್ತು ಯಾಗವು ಶ್ರೀ ಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ 


ಎನ್ನು! ವ ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಆ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಕರ್ಮಮಾಡತಕ್ಕ 
iy ಪುನಃ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. 





ಮೂಲ ೫೪. ೪೫೧ 


ತಾ! ತಥಾಚ ಆ ಖಂಡದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಆ ವಾಕ್ಯ ಮತ್ತು ಆ ವಾಕ್ಯದ ಯೋಜನೆಯೂ 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿದೆ. “ಮಹಾನಾನಿಸ್ಲಾನಾಮುಪಸರ್ಗಾನುಪಸ್ಫಜತ್ಯಯಂ ವೈ ಲೋಕಃ ಪ್ರಥಮಾ 
ವಹಾನಾಮ್ಸ್ಯ್ಯಂತರಿಕ್ಸ ಲೋಕೋ ದ್ವಿತೀಯಾಸೌ ಲೋಕಸ್ತ್ರೃತೀಯಾ ಸರ್ವೇಭ್ಯೋ ವಾ ಏಸ 
ಲೋಕೇಭ್ಯಸ್ಪನ್ನಿರ್ಮಿತೋ ಯತ್‌ ಹೋಳಶೀ ತದ್ಯನ್ಮಹಾನಾಮ್ನಾನಾಮುವಸರ್ಗಾಮುನೆಸೃಜತಿ 
ಸರ್ವೇಭ್ಯ ಏವೈನಂ ತಂ ಲೋಕೇಭ್ಯಸ್ಸನ್ನಿರ್ಮಿಮಾತೇ ಸರ್ವೇಭ್ಯೋ ಲೋಕೇಭ್ಯ ಸ್ಪನ್ನಿನೀತೇನ 
ಹೋಟಾ ಓಕ ಬೀತಿ ಯ ನವಂ ವೇದ? ಇದರ ಅರ್ಧವು, ಯಾವುದು ಹೋಳಶೀ ಕ್ರೃತುವೋ 
ಅದು ಪೂರ್ವ ಟು ಸರ್ವಲೋಕಾಂತರ್ಗ ತನಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸತಕ್ಕ 
ಮಹಾನಾವಿ್ನಿಗಳ ಉಪಸರ್ಗಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿದರಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನಗಳಾದ ಸರ್ವಲೋಕಾಂತರ್ಗತ 
ಭಗವದ್ರೂ ಪಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೆ ಆದಕಾರಣ ಈಗಲೂ ಯಾರೊಬ್ಬ ನೂ li 
ಯಹು ಗಳ ಉಪ ಪಸರ್ಗಗಳನ್ನು. ಜಯ ಆತನೂ ಸರಕಾ 1೫8 ಭಗವದ್ರೂಹ 
ಗಳಿಂದಲೇ ಈ ಹೋಳಶೀ ಕ್ರತುವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸರ್ವಲೋಕಗಳಾದ 
ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸೋಳಶೀ ಕ್ರ ತುವಿನಿಂದ. ಸಂಸಿದ್ದನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಯಾಗ 
ನಿರ್ಮಾಣಮಾತ್ರ ದಿ೦ದಲ್ಲ. 'ಮತ್ತೆ ಯಾರ: ಹೀಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ ॥ ೫೩ ॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಮಹಾನಾವಿನ್ನಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಶಂಸನೆ ಮಾಡಿರುವುದಂಂದಲೂ 
“ಯದಿಹವಾ ಅಪ್ಯನೇವಂವಿನ್ಮಹತ್ಪುಣ್ಯಂ “ರ್ಮ ಕರೋತಿ ತದ್ದಾಸ್ಯಾಂತತಃ ಕ್ಸೀಯತ ಬವ * 
ಇತ್ಯಾದ್ಯಾಗಮಗಳಿಂದ ಭಗವಂತನ ಜಾ ಸ್ರ ನವೂ ಆಸ ಸರ್ತವ್ಳೋ ಭಗವಾನ್ಸೀಿಷ್ಟು8? ಎಂಬ ಆಗಮ 
ದಿಂದ ಸ್ಮರಣವೂ ಕರ್ನಿಗಳಿಗೆ ಅವಶ್ಯ ವಾಗಿ ಅಪೇಕ್ಷಿತವಾಗಿಡೆ ಎಂದುಕ್ತ ವಾಗಿದೆ. ಇದೇ 

ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಉಪಪತ್ತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳು ತ್ತಾರೆ ಎ... 


ಮೂ ॥ ಏವಾಹ್ಯೇವೈವಾ ಶೀತೃಸ್ಯಾರ್ಥೋಂಪ್ಯುಕ್ತಾವಧಾರಣ ರೂಸಪತ್ಸಾ- 
ತ್ರೂರ್ವೋಕ್ಕಾರ್ಥ ಪರಿಚ್ಹಾನಂ ವಿನಾ ನ ಸ್ಮರ್ತುಂ ಶಕ್ಯತೇ ॥ ೫೪ ॥ 


ಅ ॥ ಏವಾಹೆ ವೈವಾಹಿ * ಎನ್ನುವ ಉಪಸರ್ಗಗಳ ಅರ್ಥವೂ ಕೂಡ ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅರ್ಥದ ನಿರ್ಧಾರಣ ಸ್ಟರೂಪತ್ಪವಿದ್ದುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥಜ್ಞಾನನಿಲ್ಲದೆ 
ಸ್ಮರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ತಾ | ಉಪಸರ್ಗವನ್ನು ಕೂಡಿಸತಕ್ಕವನು ಉಪಸರ್ಗದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 
" ಏವೈವಾಹಿ' ಎಂಬ ಉಪಸರ್ಗಗಳು, "ಮಹಾನಾವಿಸ್ಟಾ ಘಟಿತಗಳಾದ ೫ ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ 
ಉಪಸರ್ಗಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸುತ್ತಾನೆ' ಎಂದು ಸಂಯೋಜಿಸಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಈ ಉಪಸರ್ಗ 
ಗಳ ಅರ್ಥವಾದರೂ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥದ ಸ್ವರಣವಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ ೈವಾಗುವುದಿಲ್ಯ- 
ಅದು ಅವಧಾರಣರೂಪವಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನ ಸ್ವ್ರರಿಸದೆ ಅದರ ಅವಧಾರಣವನ್ನು ಸ್ಮಲಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ಯ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಕರ್ಮಿಗಳಿಗೆ ಭಗವತ್ಸ್ಸರೂಪದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬಿಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ 
ಇಲ್ಲ. 0೫೪ ॥ 


ಮತ್ತು ಕರ್ಮದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವು ಶ್ರು ತವಾಗಿದೆ. ಅದು ಅನ ೈಥಾನುಪಪನ್ನವಾಗುವುದ 
ರಿಂದಲೂ " eR ಏವಂ ವೇದ' ಎಂದು ಶು )ತವಾಗುವುಡರಂದಲೂ ಭಗವಂತನ ಜ್ಞಾನವು ಆವ 
ಶ್ಯಕವು ಎಂಬುವ ಭಾವದಿಂದ " ಸರ್ವೇಭ್ಯಃ ಲೋಕೇಬ್ಛಃ ಸನ್ನಿರ್ಮೀತೇನ' ಇತ್ಯಾ ದಿಗಳಿನ್ನು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, 


೪೫%.೨ ತರ್ಟು ನಿರ್ಣಯವು. 


ಮೊ ॥ ಏವಂ ನಿರ್ಮಿತೇನ ಹೋಳಶಿನಾ ಯದ್ದೋ (ರಾಧ್ನೋ) 
ಭವತ್ಯೇವಂವಿತ್‌ | ೫೫ | 


ಅ | ಈ ಪ್ರಕಾರ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಹೋಳಶೀಕ್ರತುವಿನಿಂದ ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನು ಸಮೃದ್ಧ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ. (ಹೀಗೆ ಪ್ರಶಂಸಾವಾಕ್ಯಾರ್ಥೋಕ್ತಿಯು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು) ॥ ೫೫ ॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಶಂಕಾವನ್ನು ವರಿಹರಿಸಿ ೩ ಮುಕ್ಕುಗಳುಳ್ಳ ೩ ಶಸ್ರ್ರಶೇಸಗಳನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ವಣವು 
ನಿರೂಪಿಸಿಯದೆ. * ಪ್ರಪ್ರವಸ್ತಿಸ್ಪುಭನಿಸಂ ಅರ್ಜತ ಪ್ರಾರ್ಜತ ಯೋ ವ್ಯತೀ ರನಿಪಾಣಯೆ 
ದಿತಿ ಪ್ರಜ್ಞಾತಾನುಷ್ಟುಭಃ ಶಂಸತಿ” ಹೀಗೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಶಸ್ತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ಸ್ವರಿಸಬೇಕಾ 
ದುದರಿಂದ ಶಶ್ರ್ರವು ಭಗವದರ್ಥವಾದುದರಿಂದ ಶಸ್ರ್ಯದ ಜ್ಞಾನವು ಆವಶ್ಯಕವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ 
ಆಶಯವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಮೂರು ಖುತ್ಚುವುಳ್ಳವುಗಳ ಮೂರನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಲಿಚ್ಛಿಸಿದವರಾಗಿ 
ಪ್ರತೀಕವನ್ನು ಗಹಣಮಾಡುತಾ ೧ನೇ ಯಕ್ನನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಲ ಎ್ಠ — ರಸಲ್‌ ಕ್‌ 


ಮೂ ॥ (೧) ಸ್ರಪ್ರವಃ ಹೇ ಖುತ್ತಿ ಜಃ ಪ್ರಜಾ ವಾ ವಸ್ತಿ ಷ್ಟು ಭಮಿಷಂ ತ್ರಿಸ್ಸು- 
ಭಾಖ್ಯಮನ್ನ ಮಿಂದ್ರಃ ಸರಮೇಶ್ವ ರಃ ಸೋಮಾಯ 'ಅವಿವಾಸತಿ1(೨) 
ಪುರ೦ಧ್ಯಾ ಧಿಯಾ ಅಶೇಷಪ್ರಾಣಿ ದೇಣಹಾಶ್ರಂಯ ಯಾ ಸ್ಪಬುದ್ಧ್ಯಾ 
ಪ್ರಪ್ರ ಪ್ರಕರ್ಷೇಣಾತಿತರಾ೦ ಶಂಸ್ಕಮಾನಾ ತ್ರಿಷ್ಟುಖ್‌ ಪ್ರೀತಿಂ 
ಕರೋತಿ | ಸೋಮಹಾನಾರ್ಥಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | (೩) ಮಂದದ್ವೀರಾಯ 
ತಸ್ಯ ವೀರಸ್ಯ ಹರಮೇಶ್ವರಸ್ಯ ಮಂದಂ ಪ್ರೀತಿಂ ಕರೋತೀತಿ 
ಮಂಡದಿ ರಃ ಸೋಮಃ | ನ ತ್ರಾತ್ಮಪ್ರಯೋಜನಾಯ ಪ್ರೀತಿಂ 
ಕರೋತಿ ಕಿಂ ಕರ್ಲಿ ಮೋ ಮೇಧಸಾತಯೇ ಯಜ್ಞಸಿಧ್ಯರ್ಥಂ | ವ 
ಇತಿ ಗುರುತ್ತಾದೀಶ್ವರಂ ಪ್ರಶ್ಯೇವ ವಾ ಬಹುವಚನಂ | (೪) ತದಾ 
ವೋನ್ನಂ ತ್ರಿಸ್ಟುಭಾ ವೋ ಮೇಧಸಾತಯೇ ಭವದ್ದೈವತ್ಯ ಯುಜ್ಞ- 
ಸಿಧ್ಯರ್ಥಂ ಭವಾನ್‌ ಪ್ರಪ್ರಾ ವಿವಾಸತೀತ್ಯರ್ಥಃ 1 ೫೬ 1 


ಅ ॥ (೧)ಎಲೋ ಯತ್ವಕ್‌ಗಳಿರಾ ಅಥವಾ ಪ್ರಜರುಗಳಿರಾ! (ಯಜಮಾನರೇ) ನಿಮ್ಮದಾದ 
ತ್ರಿಸ್ಟುಭಂ ಇಸಂ ಅಂದರೆ ತ್ರಿಷ್ಟುಭಾಖ್ಯ ಅನ್ನವನ್ನು ಇಂದ್ರನು ಅಂದರೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸೋಮ 
ಪಾನಕ್ಕಾಗಿ ಹೊಂದಲಿಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಾನೆ (೨)ಪುರಂಧ್ಯಾ ಧಿಯಾ ಅಂದರೆ, ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶರೀರವನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ತಮ್ಮ ಬುದ್ದಿ ಸ್ಹಿಯಿಂದ, ಪ್ರಕರ್ಷದಿಂದ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಹೊಗಳಲ್ಪಡತಳ 
ತ್ರಿನು ಪ್‌ಛಂದಸ್ಸು ಸೋಮಪಾನಕ್ಕಾಗಿ ಖಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನ ಮಾಡುತ್ತ ತೆ ಹೀನೆ ಅರ್ಥವು. (೩) 
ನುಂದದ್ಯೀರಾಯ” ಅಂದರೆ, ಆ ವೀರನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ. ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಮಂದದ್ಯೀರವು ಸೋಸುವು. ತನ್ನ ಪ ಪ್ರಯೋಜನ ಗಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು. ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮತ್ತೇನೆಂಗರೆ, ನಿಮ್ಮ ಯಜ್ಞದ ಸಿದ್ಧಿ MA ವೂ ಪಂಡ Ae ಪ್ರಯುಕ್ತ ಪೂ 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಬಹುವಚನವು. (೪) ಆಗ ನಿಮ್ಮ ತ್ರಿಸ ರ್ವಿಭಾಖ್ಯ ಅಸ್ಪ ವನು ನಿಮ್ಮ ಮೇಧ 
ಸಾತಯೀ ಅಂದರೆ, ನೀವೇ ದೇವತೆಯಾಗುಳ್ಳ ಯಜ ಜ್ಞವು ಸಿದ್ದಿ ಯಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಅತ್ಯ ಎಫ 


ಹೊಂ ದಲಿಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಿ, ಹೀಗೆ ಅರ್ಥವು. 


ಮೂಲ ೫೭. ೪೫೩ 


ಮಂ ॥ ಪ್ರಪ್ರವಸ್ರಿಷಸ್ಟುಭಮಿಷಂ ಮಂದದ್ದೀರಾಯೇಂದೆಮೇ | ಧಿಯಾ ಮೋ 
ಮೇಧಸಾತಯೇ ಪುರಂಧ್ಯಾ ಆವಿನಾಸತಿ ॥ ೧॥ 

ಅ ॥ ಹೇ ಯುಶ್ಚಿಜಐಹೇ ಖುತ್ತಿಕ್‌ಗಳಿರಾ ಅಥವಾ ಯಜಮಾನರೇ, (ಪರಮೇಶ್ವರನು) 
ಮಂದದ್ದೀರಾಯ- ಹರ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಪರಮೇ ಶ್ಯರಮಳ್ಯ ಅಂದರೆ, ಪರಮೇಶ್ವರ ಸಂತೋ 
ಷಕ್ಸ್ಟ್‌ ಕಾರಣವಾದ, ಇಂದವೇ- ಸೋಮಪಾನಸ್ಕಾಗಿ, ವ8- ನಿಮ್ಮಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಡತಕ್ತೃ, ತ್ರಿಸ್ಟುಭಂ 
ಇಸಂ* ತ್ರಿಷ್ಟುಭಾಖ್ಯ ಅನ್ಹೆವನ್ನು, ವಃ ಮೇಧಸಾತಯೇ ನಿಮ್ಮ ಯಜ್ಞವು ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ, ವುರಂಥ್ಯಾ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಿ ಶರೀರವನ್ನ ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಿರುವ್ಕ ಧಿಯಾ ತಮ್ಮ ಬುಡ್ಡಿ 
ಯಿಂದ, ಪ್ರಆವಿವಾಸತಿ ಐಎ ಅಶಿಪ್ರಕರ್ಷದಿಂದ ಹೊಂದಲಿಟ್ಛಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ, ನಿವಿಪ್ತಿಂದ 
ಕೊಡಲ್ಪಡತಕ್ಕ ತ್ರಿಷ್ಟುಪಿನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಇಂದ್ರನು ಸೋಮಪಾನಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಸ್ತುತಿಯಿಂದ ಪ್ರೀತನಾದವನು ಸೋಮವನ್ನ ಕುಡಿಯುತ್ತಾನೆ. ಪೂರ್ಣಾ 
ಸಂದನಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅನ್ಯಥಾ ಆಗಲಾರದು ಅಧವಾ ಎಲೋ ಇಂದ್ರನೇ! ನಿಮ್ಮದಾದ 
ತ್ರಿಷ್ಟುಭಾಖ್ಯ ಅನ್ನವನ್ನು ನೀವೇ ದೇವತೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಯಜ್ಞ್ವವು ಸಿದ್ದಿಯಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ, 
ಸೋಮಸಪಾನಕ್ಕಾಗಿ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಅತಿಪ ಕರ್ಷದಿಂದ ಹೊಂದಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತಾನೆ, No 


ಮೂ ॥ (೧) ಓದತೀನಾಂ ಉಂದನಕತ್ರೀಣಾಂ ವಃ ಅಪಾಂ ಭವದೀಯೂಾ- 
ನಾಂ ಪತಿಂ ವಃ ಪುರುಷಂ ಪ್ರಾಣಂ ನದನ ಕರ್ತಾರಂಪ್ರೆತಿ ಇಹುಧ್ಯಸಿ 
ಪತಿರ್ಭವಸಿ | ಸೃಷ್ಟಿ ಸೃಷ್ಟ್‌ ಯೋ ಯಃ ಪ್ರಾಣಸ್ತಂ ತಂ ಪ್ರತಿ 
ಪತಿರ್ಭವಸೀತಿ ನದಮಿತಿಪುನರ್ವಚನಂ।(೨)ಯೋಯುವತೀನಂಾಂ 
ಗಮನಶೀಲಾನಾಮಾಕಾಶೇ ಪೋಷ್ಠ್ಟೂಯಮಾನಾನಾಮಧ್ತ್ನ್ಯಾಾನಾಂ 
ಧೂಮರೂಹೇಣಾದಾಹ್ಯಾನಾಂ ರೇತೋ ರೂಹೇಣಾಜರಾಣಾಂ ವಾ 
ಧೇನೂನಾಂ ಜಗತ್ಪೋಷಕಾಣಾಂ | ಧಿನು ಪುಷ್ಪಾವಿತಿ ಧಾತೋಃ | 
ತಾ ನದೇನ ವಿಹರತೀತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತೇಃ | (೩) ಪಯಸಾ ಸೇಚಕಾನಾಂ 
ದೇಶಾದ್ದೇಶಾಂ ತರಗಮನಶೀಲಾನಾಮಧ್ನಾನಾಂ ಹಂತುಮಂಯೋ- 
ಗ್ಯಾನಾಂ ಧೇನೂನಾಂ ಗವಾಂ ಪತಿಂ ವಾಯುಂ ಪ್ರತಿ ಇಷುಧ್ಯಸೀತಿ 
ನಾ। ವಾಯುರ್ವಾವ ಗವಾಂ ಪತಿರಿತಿ ಶ್ರುತೇಃ । ಧೇನುಶಬ್ದಾಚ್ಚೆ | 
(೪) ಓದತೀನಾಂ ಭಕ್ಕಾ ಸೇಚಕಾನಾ೦ಂ | ಯೋಯುವತೀನಾ- 
ಮತಿಶಯೇನಾತ್ಮತತ್ತಾವಗಮಕಾನಾಮಧ್ನಾನಾ೦ಂ ನಿತ್ಯಾನಾಂ 
ಧೇನೂನಾಂ ಧಮಾರ್ಥ ಕಾಮ ಮೋಪಶ್ರ ಪೋಷಕಾಣಾಂ ವಾಚಾಂ 
ಪತಿಂ ಮಾಯುಂ ಪ್ರತಿ ಪತಿರ್ಭವಸೀತಿ ವಾ।(೫) ವಾಚಂ ಧೇನುಮು- 
ಹಾಸೀತ ತಸ್ಯಾಶ್ವತ್ವಾರಃ ಸ್ತನಾಃ ಸ್ವಾಹಾಕಾರೋ ವಷಬ್ಯಾರೋ 
ಹಂತಕಾರಃ ಸ್ವಧಾಕಾರ ಇತಿ | ತಸ್ಯಾ ದೌ ಸ್ಪ್ತನೌ ದೇವಾ ಉಪ- 
ಜೀವಂತಿ ಸ್ತಾಹಾಕಾರಂ ಚ. ವಷಟ್ಯಾರಂ ಚ ಹೆಂತಕಾರಂ 
ಮನುಷ್ಯಾಃ ಸ್ವಧಾಕಾರಂ ಪಿತರಸ್ತಸ್ಯಾಃ ಪ್ರಾಣ ಮೃಷಭೋ ಮನೋ 


ವತ್ಸಃ ॥ ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಭ್ಯಃ | ೫೩ | 


{ 


ಶಾಲ ತಮರ೯ವಿರ್ಣಯವು. 


ಮೆಂ॥ ನೆಡಂ.ವ ಓದತೀನಾಂ ನದಂ ಲತಸೋಯುವತೀನಾಂ । ಹೆತಿಂ ವೋ 
ಆಧ್ದಾಗ್ಸ ನಾಂ ಧೇನೂನಾಮಿಷುಧ್ಯಸಿ ॥ ೨ ॥ 

ಅ ॥ ೧೧) ಓದತೀನಾಂ, ಅಂದರೆ ಉಂಡನಕತರ್ತೀಣಾಂ- ಒದ್ದೆಯೆನ್ನುಮಾಡುವ, "ವಃ 
ಅಂದರೆ ಅಪಾಂ ಟ್‌ (ಈಶ್ಯರನ) ಸಂಬಂಧಿಗಳಾದ ಜಲಗಳಿಗೆ, ಪತಿ೦ಇ 
ಸ್ಥಾಮಿಯಾದ, " ನದಂ? ಅಂದರೆ ವೂ-ನಿಮ್ಮ , ಪುರುಷಂ ಪ್ರಾಣ೦ಇಭ್ರ ತ್ಯನಾದ ಪ್ರಾಣನನ್ನು 
"ನದಂ' ಅಂದರೆ, ನದನಕರ್ತಾರಂ ಪ್ರತಿ ಶ್ರಾಸೋಚ್ಛಾ ಸಸಾಡಿಗಳಿಂದ. ಶಬ್ದ ಮಾಡುವ ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣನನ್ನು ಕುರಿತು, * ಇಸುಭ್ಯಸಿ ಅಂದರೆ ಫಶಿರ್ಭವಸಿ-ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುತ್ತಿ ಪ್ರತಿ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಯಾರು ಯಾರು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೋ, ಆಯಾಯ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿಯಾ 
ಮಕನಾಗಿರುತ್ತಿ ಎಂಬುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ " ಪೆಹೆಂ ? ಎಂದು ಪುನಃ ವಚನವು (೨) ಯೋ 
೦ುವತೀನಾ೦ಂ ಇ ಅಂದರೆ ಗಮನಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ, ಮತ್ತು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ 
ಅಭ್ಭ್ಯಾನಾ೦ಂ ಇ ಅಂದರೆ ಧೂಮಸ್ಥರೂಸಪೆದಿಂದ ಸುಡಲೃಡದಿರುವ, ಅಧವಾ ರೇಶೋರೂಪದಿ೦ಂದ 
ಜರಾವನ್ನು ಹೊಂದದಿರುವ, " ಧೇನೂನಾಂ? ಆಂದರೆ ಜಗತ್ತನ್ನು ಪೋಷಿಸುವ, "ಧನು ಪುಷ್ಪಾ' 
ಎಂಬ ಥಾತುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದ (ಈ ಅರ್ಥವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ.) ಜಲಗಳಿಗೆ ಸ್ಥಾಮಿಯಾದ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುತ್ತಿ, " ತಾ ನದೇನ ವಿಹರಶಿ' ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿ 
ಗಳಿಂದ. (೩) ಓದತೀನಾಂ-ಕ್ಷ್ಸೀರದಿ೦ಂದ ಸೇಚನಮಾಡತಕ್ಕ, ಯೋಯುವಶೀನಾ೦ ಇ ದೇಶ 
ದಿಂದ ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಸ್ಟಭಾವವುಳ್ಳ, "ಅಧ್ಭ್ಯಾನಾಂ ' ಅಂದರೆ, ಕೊಲ್ಲಲಿಕ್ಕೆ ಅಯೋಗ್ಯ 
ಗಳಾದ "ಧೇನೂನಾ೦' ಅಂದರೆ ಗೋವುಗಳಿಗೆ, ಪತಿ೦ಇ ಆಂದರೆ ಸ್ಥಾಮಿಯಾದ ವಾಯುವನ್ನು 
ಕುರಿತು) ವಿಯಾಮಕನಾಗಿರುತ್ತಿ ಎಂದು ಆಗಲೀ, ವಾಯುದೇವರು ಗೋವುಗಳಿಗೆ 
(೪)ಸ್ಯಾವಿಎಯು, ಎ೦ಬ ಶ್ರುತಿಯಿ೦ದಲ್ಕೂ ಧೇನುಶಬ್ದದಿಂದಲೂ (ಈ ಅರ್ಥವು ಸಿದ್ಧ ವಾಗ ಪುದು.) 
"`ಿದತೀನಾಂ' ಭಕ್ತಿ ಬ ಸೇಚನಮಾಡತಕ್ಕ "ಯೋಯುವತೀನಾಂ' ಅಂದಕ್ಕೆ "ಅತಿಶಯವಾಗಿ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವ, “1 ನಾಂ” ಅಂದರೆ ನಿತ್ಯಗಳಾದ, "ಥೇನೂನಾಂ' 
ಅಂದರೆ ಧರ್ಮು-ಅರ್ಥ- en ಪೋಷಿಸುವ ವಚನಗಳಿಗೆ, * ಪತಿಂ? ಆಂದರೆ, ಸ್ಯಾವಿಎ 
ಯಾದ ವಾಯು ದೇವರನ್ನು ಹುಕಿತು,) ನಿಯಾಮಕ ನಾಗಿರುತ್ತಿ ಎಂದಾಗಲೀ (81) ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನು 
'ಭೇನುವನ್ನಾಗಿ ಉಪಾಸನಾಮಾಹತಕ್ಕ ದ್ದು. ಆ ಧೇನುವಿಗೆ ೪ ಸ್ತನಗಳು. ಸ್ವಾಹಾಳಾರವು 
|ವಷಟಾ )ಿರವು, ಹಂತಕಾರವು, ಸೃಧಾಕಾರವು ಎಂದು. ಆ ಸರಸ್ಕತಿಯ ಎರಡು ಸ್ತನಗಳನ್ನು 
ಅಂಟ ಸ್ಫಾಹಾಕಾರವನ್ನ್ರು ವಸಷಟ್ಟಾರವನ್ನು ಕೂಡ, (ಅವುಗಳಿಂದ) ದೇವತೆಗಳು ಉತ 
'ಸುತ್ರಾ, ಇರುತ್ತಾರೆ. ಮನುಷ್ಯರು ಹಂತಕಾರವನ್ನು, ವಿತೃಗಳು ಸ್ವಭಾಕಾರವನ್ನು ಉಪಜೀವಿ 
ಸುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಸರಸುತಿಗೆ ಪ್ರಾಣನು ಸ್ಥಾವಿಂಯು, ಮನಸ್ಸು (ಮನೋಜಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ರುದ್ರನು) ಮಗನು, ಇತತ! ಶ್ರು ತಿಗಳಿಂದ. 


ಮೂಲಾರ್ಥದಿಂದಲೇ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವು ಸ್ಪಸ್ಪವಾಯಿತು. 


ತಾ ॥ (1) ಪುರುಷೋ ವೈ ನದಃ ' "ಳಾ ಸಾಕೋ ವೈ ನದ87? ಎಂಬ ಶ್ರು ತಿಗಳನ್ನಮುಸರಿಸಿ 
"ದಂ? ಎನು ವೆಹಕ್ಕೆ "ವಃ MN. ಪ್ರಾ ಜ್‌ ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದರು. (2) "ತಸ್ಪಾ- 
ತ್ರಾ ಣೋ ನದನ್‌ ಹ ಶು ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ "ನದ? ಶಬ್ದ ಕ್ಯ ಹದನ ಕತೂ೫ರಂ? ಎಂದು 
ಆ ಜಾರೀವು (3) "ಇನುಧ್ಯ ಸೀತಿ ಯದಾಹ ಪತೀಯಸೀತ್ಸ (ವ ತದಾಹ? ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ 
ಯನ್ನುಅನುಸರಿಸಿ" ಇಷುಧ್ಯಸಿ' ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ `ಪತಿರ್ಭವಸಿ' Aa ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು. 


ಮೊಲ ೫ಳ. ೪೫೫ 


(4) ಆಪೋ ವಾವ ಯೋಯುವತ್ಕೋ ಯಾಃ ನ್ಕೇದತೇ ತಾ ಹಿ ಸರೀಸೃಷ್ಯಂತ ಇವ ಎಂಬ 
ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಅನುಸಿರಿಸಿ " ಯೋಯಿತುವತೀನಾ೦ಂ? ಬನಪ್ಟಿವುದಳ್ಕೆ "ಗಮನಶೀಲಾನಾ೦' ಎಂದು 
ಅರ್ಧ ಹೇಳಿರುವರು. (5) ಆವೋ ವಾ ಯೋಯುವತ್ಟೋ ಯಾ ಅಂತರಿಕ್ಟಾಸ್ತಾ ಹಿ ಪೋಪ್ಲೂ- 
ಯಂತ ಇವ? ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಧಾನುಸಾರವಾಗಿ " ಆಕಾಶೇ ಪೋಪ್ಲೂ ಯಮತಾನಾನಾಂ ' 

ಎಂದು ಹೇಳಿರುವರು (6) "ಆವೋ ವಾ ಅಧ್ಧ್ಯಾ8 ಯಾಃ ಅಗೆ ೇರ್ಥೂಮಾ ಜಾಯಂತೇ? 
ಎ೦ಬ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ" ಅಧ್ವ್ಯಾನಾಂ' ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ "ಧೂಮರೂಪವೇಹಾವಾಹ್ಯಾನಾಂ' 

ಎಂದು ಹೇಳಿರುವರು. ಒದ್ದೆಯಾದ ಕಟ್ಟಗೆಗೆ ಅಗ್ನಿಸಂಯೋಗವ ವಾದ ಕೂಡಲೇ ಅಲ್ಲಿರುವ 
ಜಲಗಳು ಧೂಮರೂವ ದಿಂದ ಹೊರಗೆ 'ಬರುವುಡರಿಂಡ ದಾಹ್ಯಗಳಾಗುನುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಿದ್ಧ 
ವಾಯಿತು (7) "ಆವೋ ವಾ ಅಧ್ಟ್ಯಾ ಯಾಃ ಶಿಶ್ನಾತ್ರ ಸೃಜ್ಯ೦ತೇ ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು 
ಮೂಲೀಕರಿಸಿ "ರೀತೊ ರೂಪೇಣ ಅಜರಾಣಾಂ' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವರು ಕುಡಿದ ನೀರು 
ರೇತೋರೂವಜಂದ ಸೃಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತದೆ ವೃಥ ಜೀರ್ಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ನಸ್ಟವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದಕಾರಣ ಅಜರತ್ಯವು (8) "ಆವೋ ವಾ ವ ಥೇನವಃ ತಾ ಹೀದಂ ಸರ್ವಂ ಧಿಪ್ಯುಂಶಿ? ಎಂಬ 
ವಾಕ್ಯನನ್ಪನುಸರಿಸಿ "ಭೇನೂನಾಂ' ಎನ್ನುನುದಕ್ಕೆ 'ಜಗತ್ತೋಷಕಾೂಣಾಂ' ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ವರು. (9) "ತೂಕ ನದೇನ” ಎನ್ನುವುದರಿಂದ ಮೂಲಕಾರರು ತಾನು ಮಾಡಿದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ವನ್ನುಪಪಾದಿಸಿರುವರು. * ತಾ ನದೇನ ವಿಹರತಿ' ಎಂಬ ಎರಡು ಖಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ "ಪುರುಷೋ ವೈ ನದ8' ಎಂದೂ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ "ಪ್ರಾಣೋ ನದಃ' 
ಎಂದೂ ಶ್ರುತವಾದುದರಿಂದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾಸುಸಾರವಾಗಿಯೇ ವದಾರ್ಧವನ್ನು ಹೇಳಿ ಅದನ್ನುಪ 
ಪಾದಿಸಿದ್ದುದರಿ೦ದ ಹೇಳಿದ್ದು ಯುಕ್ತವು. (10) "ಗೌರ್ನ situa A ಎ೦ಬ ಶ್ರುತ್ಯನುಸಾರ 
ವಾಗಿ " ಹಂತುಮಯೋಗ್ಯಾನಾ೦' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವರು. (11) "ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸೇಡಕಾನಾಂ' 

ಎನ್ನುವುದರಿಂದ ವೇದವಾಸ್ಯಗಳಿಂದ ಭಗವಂತನ ನಮುಹಿಮೆಯೆನ್ಹು ಹೇಳಿದಾಗ ಸಣ್ಣಸರಿಗೆ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿರಸವು ಆವಿರ್ಭಾವವಾಗಿ ಭಗವಂತನ ಪಾದಾರನಿಂದಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಆಸಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. 
(12) " ಅಥ್ಪ್ಯಾಕ hp ಭವಂತಿ? ಎಂದು ಯಾಸ್ಥನೂ ಹೇಳಿರುವನು (13)"ಇ ಸುಧ್ಯಸಿ' 
ಭವಜೀಯಾನಾಂ " ಭವಸಿ' ಇದ್ದೊವೂ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದ್ದಾ ಗಿರುತ್ತದೆ ॥ ೨॥ ೫೭ ॥ 


ಮೂ ॥ (೧) ತಾಃ ಪ್ರಶ್ನಯಃ ಆಪೋ ಗಾನೋ ನಾಚೋವಾ। ಅಸ್ಯ ಸೂದದೋ- 
ಹಸಃ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ವಾಯುಸ್ಥಸ್ಯ ಪರಮೇಶ್ವರಸ್ಯ ಸೋಮಂ ಶ್ರೀಣಂತಿ | 
(೨) ಆಧ್ರಿರ್ಜಿ ಸಂಸೃಷ್ಟೋ ಭವತಿ | ಸೋಮಃ ಪಯ ಆದಿನಾ ವಾ 
ಶೃತೋ ಭವತಿ । ಮಂಶ್ರೈರ್ನಾ ಗೃಹ್ಯತೇ। (೩) ಅಥ ಸೂದದೋಹಾಃ 
ಸ್ರಾಣೋ ವೈ ಸೂದದೋಹಾ ಇತಿ ಶ್ರುತಿಶ್ವಟ್ಞ ಶೋಭನಮುದಂ ಕರ್ಮ 
ಜ್ಞಾನಂ ವನಾದೋಗ್ದೀತಿ ಸೂದದೋಹಶಾಃ। | ಉದೇತ್ಯುಚ್ಛ್ರೋ ಭವತ್ಯ- 
ನೇನ ಪುರುಷ ಇತ್ಯುದಂ ಜ್ಞಾನಾದಿ | (೪) ಮನೋ ವಾವ ಸೋಮಃ 
ತದ್ರಾಚಃ ಶ್ರೀಣಂತಿ ಸ್ಪಾ ರ್ಥ | (೫) ಪ್ರೆಶ್ಚಯೋಗತ್ವಾಶ್ರೃಶ್ನಂಯೋ 
ಬಾಚಿ | `ಪ್ರಶಂಸನ ಕೂಸತ್ತಾತ್ತ ತ್ರಶಂಸಭೀಯತ್ವಾದ್ದಾ | ಪ್ರಶಂಸ- 
ನೀಯತ್ಸಮೇವ ಅಹಾಂಗವಣಂ ಗ (೬)ದೇಮಾನಾಂ ಜನ್ಮನಿ ಯಜ್ಞೇ | 
ತತ್ರ ಹಿ ತೇಷಾಮಭಿವ್ಯಕ್ತಿಃ ಪೂರ್ವಂ ಜ್ಞಾನೇ ವಾ। ವಿಶಃ ಪ್ರಜಾಶ್ಚ 


೪೫೬ ಕರ್ಮುನಿರ್ಣಯವು. 


ಶ್ರೀಣ೦ತಿ| (ಏ) ಮುಖ್ಯಶಃ ಶಾ ಖವ ಶ್ರೀಣಂತೀತಿಚ ಶಬ್ದವರ್ಜನಂ | 
(೮) ದಿವಸ್ತ್ರಿಷ್ಟಾರೋಚನೇಷು | ಆದಿತ್ಯ ಚೆಂದ್ರ ನಿದ್ಯುತ್ತರ್ಯಂತಂ 
ಸ್ಥಿ ತಾನಾಂ ದೇವಾನಾಂ ಜನ್ಮನಿ ಯೆಜ್ಞೆ €1 (೯5) ಯಜ್ಜೋಮವೈ ದೇವ- 
ಜನ್ಮ| ತತ್ರ ಹಿ ದೇವಾಃ ಪ್ರಾ ದುರ್ಭವಂತಿ | ಆಸೂರ್ಯಾಚಂದ್ರ- 
ಮಸಾವಾವಿದ್ಯುತಂಶೇವೈ ಲೋಕಾನಧಿಶ್ರಿತಾಃ। ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತೇಃ | 
(೧೦) ದ್ಯೌರ್ವಾ ವ ವಿದ್ಯುತ್ತತ್ರತಿಂ ವಾಯುಮುಪಗಮ್ಯ ತೇನೈವ 
ತರಮುಹಗಚ್ಛತಿ | ಸೈಷಾ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ವಿರಾಜತೇ ॥ ಇತ್ಯಾದಿ 


ಶ್ರುಶೇರ್ದ್ಯಾರೇವ ವಿದ್ಯುತ್‌! ೫೮ 


ಅ ॥ (೧ "ತಾಃ ಪ್ರಶ್ನಯೆ8? ಅಂದರೆ ಜಲಗಳು ಗೋವುಗಳು ವಚನಗಳಾಗಲೀ, 
"ಅಸ್ಕ ಸೂದದೋಹಸಃ? ಅಂದರೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಇನ ಅಂದರೆ ವಾಯುನವಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ 
SSL hdl. ಹೀ ಸೋಮಂ ee ಸೋಮರಸವನ್ನು ಸ್ಪೀತ ಸುತ್ತಾರೆ. (೨) 
(ಅಂದರೆ "(ಶ್ರೀಣ೦ತಿ' ಎನ್ನುವುದನ್ನೇ ಉಪ ಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಸ ಜಲಗಳಿಂದ ಸಂಸೃೃಷ್ಟ 
(ಮಿಶ)ವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಲು ಪೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಮಿಶ್ರೀಕೃತವಾಗುತ್ತದೆ. ಮಂತ್ರಗಳಿಂದಾ 
ಗಲೀ ಸ್ಪೀಕರಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ (೩) ಆಮೇಲೆ ಸೂದದೋಹ ಶಬ್ಧೂ ;ರ್ಥವು (ನಿರೂಪಿನಲ್ಲ, ಡುತ್ತದೆ.) 
ಮುಖ್ಯಸ್ರಾಣನೇ ಯೋ ಟೋ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಂಬ ಶ್ರು.ತಿಯಿ೦ದಲ್ಕೂ (ಶೋಭನಂ ಚ 
ತತ್‌ ಉದಂ ಚ ಸೂದಂ ಸೂದಂ ದೋಗ್ಲೀಶಿ' ಎನ್ನುವ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ) ಶೋಭನವಾದ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಜ್ಞಾ ಸ್ರಾನವನ್ನಾಗಲೀ ಪೂರ್ಣೀಕಂಸುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ "ಸೂದದೋಹಾಃ' ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. 
(ಉದೇತಿಕತಿ ಉದಂ ಎನ್ನುವ ವ್ರ್ಯತ್ತತ್ತಿಯಿ೦ದ) ಈ ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಪುರುಷನು ಉಚ್ಚನಾಗು 
ತ್ತಾನೆ ಆದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಗಳು * ಉದಂ' ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತವೆ. (೪) ಮನಸ್ಸೂ ಸೋಮ 
ವೆನ್ಸಿಸುತ್ತಜೆ. ಅದನ್ನು ವಚನಗಳು ಸ್ಫಾರ್ಥಗಳಿಂದ ನ೦ಯೋಜಿಸುತ್ತವೆ. (೫) ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯ ವಾದ ಅರ್ಧಉಳ್ಳದ್ದಾದುದರಿಂದ "ಪ್ರಶ್ನಂಯಕ : ಅಂದರೆ ವಚನಗಳು, ಪ್ರಶಂಸನ ಸ್ಫರೂ 
ಪತ್ಚವಿದ್ದುದರಿಂದಾಗಲೀ ಪ್ರಶಂಸನಿೀಯತ್ವನಿದ್ದುದರಿಂದಾಗಲೀ, (ಪ್ರಶ್ನಯೋಗ್ಯಾರ್ಥತ್ಸವೂ 
ಪ್ರಶಂಸರೂಪತ್ಯವೂ)ಜಲಗಳಿಗೂ, ಗೋವುಗಳಿಗೂ (ಕೂಡದಿರ: ಪುದರಿಂದ)ಪ್ರಶಂಸನಿೀಯತ್ಸವೇ 
ಆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ (ಪ್ರಶ್ನಿಶಬ್ದಪ್ರವೃತ್ತಿನಿಮಿತ್ತವು) (೬) ದೇವತೆಗಳ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ, ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ 
(ಯಜ್ಞವು ಜೇವತೆಗಳ "ಜನ್ಮವು ಹೇಗೆಂದರೆ --) ಯುಜ್ಞದಲ್ಲಿಯೇ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯು, 
ಕೃತಯುಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞದಲ್ಲಾ ಗಲೀ "ವಿಶಃ' “ಅಂದರ ನ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಕೂಡ, ಶ್ರೀಣ೦ತಿಇ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ಟಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಸುತ್ತಾರೆ. (೭.) (ಯತ್ಯಿಕ್‌ಗಳಿಗೂ ಕೊಡ ಕರ್ತೃಸಮು 
ಚ್ಛಾಯಕವಾದ ಚ ಶಬ್ದವು ಯುಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ " ವಿಶಶ್ಚ' ಎಂದು ಏಕ ಇಲ್ಲವೆಂದರೆ) Ke. Rk 
ಪ್ರ ಇರೇ (ಅಂದರೆ, ಯತ್ವಿಜರೇ) ಮಿಶ್ರಿ (ಕಂಸುಷ್ತ ರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಚ ಶಬ್ದದ ಪರಿತ್ಸಾ ಿಗವು 
(ಮುಕಿ ನಲ್ಲಿ) (ಅಂದರೆ ಯು ಶಿಜರು ತತ್ರ ರಾದುದ೦ಂದ ಮುಖ್ಯಕತ್ಯ ೯ಗಳು. ಪ್ರಶ್ನಿಗಳು 
( ಹಸಾದಿಗಳು) ಕರಣಗಳಾದುದರಿಂದ ಕತ ತುವ ಪಹೇಶವು ಔನಚಾರಿಕಪ್ಪ. ಆದಕಾರಣ 
ಸಮಸಮುಚ್ಚ್ಛಯನಿಲ್ಟದಿರುವುದರಿಂದ " ವಿಶಶ ' ಎಂದು ಚ ಶಬ್ದವನ್ನು ಯಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 
ಟಾಟಾ ಗೌಣ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು ವಿವಕ್ಸಾ ಮಾಡಿಕೊಂಡು " ಪ್ರಜಾಶ್ಚ? ವಿ೦ದು ಚ ಶಬ್ದ 
ವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವರು. (ಆ) (ಮರ್ಯಾದಾರ್ಥಕವಾದ ಆಜಯೋಗವಿರುವಾಗ "ಪಂಚ 
ಮ್ಯಪವಜ ಪಂಬ8' ಎಂಬುವ ಸೂತ್ರಡಿಂದ ಪಂಚವಿತಾ ವಿಭಕ್ತಿಯೆನ್ನು ಐಧಿಸಿರುವುದರಿಂದ 


ಮೂಲ ೫೯. ೪೫೭. 


" ಕೋಚನೆಂ ಮರ್ಯಾದೀಕೃತ್ಯ ಆರೋಚನಾತ್‌ ' ಎಂದಾಗಬೇಕಿದ್ದಿತು. " ಕೋಚನೇಸು ' 
ಎ೦ದು ಸಪ್ತಮಿಯು ಹೇಗೆ ಎಂಬ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಕರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡ: 
ತ್ತಾರೆ.) ಸ್ಕರ್ಗದ ಮೂರು (ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಆರೋಚನನಾಮಕ 
ಗಳಾದ) ಜ್ಯೋತಿಸ)ಗಳಲ್ಲಿ, ಅಂದರೆ ಆದಿತ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ವಿದ್ಯು ಲ್ಲೋಕಪರ್ಯಂತವಾಗಿ 
ಇರುವ ದೇವತೆಗಳ ಯುಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ. ಅಂದದೆ- ಈ ಆಕಾಶವು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ. ಎಂದರ್ಧವುಳ್ಳದ್ದು. 
ಆಜ್‌ ಅಲ್ಲ. (೯) (ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಯಾಗವೇ 
ದೇವತೆಗಳ ಜನ್ಮವು. ಅದರಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಾದುರ್ಭವಿಸುತ್ತಾ ರಷ್ಟೆ! ಅವರೇ ಸೂರ್ಯ 
ಲೋಕ್ಕ ಚಂದ್ರ yA ವಿದ್ಧು ಲ್ಲೋಕಪ ರ್ಯಂತವಾಗಿರುವ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಇವು 'ಫೊಡಲಾದ ಶ್ರ ಗಳಿಂದ (೧೦) (" ತಟತ್ಸಾದಾಮಿನೀ ನಿದ್ಯು ತ್‌ ಎಂಬ 
ಅಭಿಧಾನದಿಂದ ತಟತ್ಸರ್ಯಾಯವಾದ ವಿದ್ಯುಲ್ಲೋಕವು "ತಟತಂ ವರುಣಂ ಚ್ಚಿನ? ನಿಂದು 
ವರುಣಲೋಕದಿಂದ ಅವರವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಚಂದ್ರಲೋಕವು " ಪ್ರಜಾಪಂ ಸೂರ್ಯೆಮೇವ 
ಚ 1 ಸೋಮಂ ವೈಶ್ಯಾನರಂ' ಎಂದು ವರುಣಲೋಕಕ್ಕಿಂತ ಮೇಲೆ ಇರುತ್ತದೆಂದು ಉಕ್ತ 
ವಾಗಿದೆ. ಆದಕಾರಣ ವಿದ್ಯು ಲ್ಲೋಕವು ಚಂದ್ರ ಲೋಕಕ್ಕಿ ೦ತ ಪರನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ 
ಸಂಗತವಾಗುತ್ತಡೆ ಎಂದರೆ) ವದ್ಯ ತ್‌ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾಳೆ. ಭಾರತೀ ಪತಿಯಾದ 
ವಾಯುವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆ ವಾಯುವಿನಿಂದಲೇ ಸರ್ಕೋತ್ತ ಮನಾದ ಶೀ ಹರಿಯನು, ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆ. ಆ pe ಭಾರತಿಯು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾಳ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಭಾರ 
ತಿಯೇ ವಿದ್ಯುತ್‌ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಆದಕಾರಣ ಭಾರತೀಪತಿಯಾದ ಐಂಯುವಿನ ಲೋಕವೇ 
ವಿದ್ಯು ಲ್ಲೊ (ಕವೆನ್ನಿ ಸುತ್ತ ಡೆ. 

ಮೆಂ॥ ತಾ ಅಸ್ಯ ಸೂದದೋಹಸಃ ಸೋಮಂಶ್ರೀಣಂತಿ ಪೃ ಶಲಯ । 

ಜನ್ಮನ್ನೇಮಾನಾಂ ವಿಶಸ್ತ್ರ್ರಿಷ್ಟಾ ಕೋಚನೇ ದಿವಃ ॥ 7 


ಅ ॥ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ತಾ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ, ಯಾ, ಪ್ರಶಂಸನ ರೂಪಗಳಾದ, 
ಆಥವಾ ಪ್ರಸಂ ಸನೀಯಗಳಾದ, ತಂ8 ಇ ವಚನಗಳಿಂದ ಜಲಗಳಿಂದ್ಕ ಗೋವುಗಳಿಂದ್ಕ 
ವಿಶೇಎಯತ್ರಿಕ್‌ಗಳ್ಳು ಅಸ್ಕ ಇ ವಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಪತಿರೂಪನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೂ ಪತಿಯಾದ, 
ಸೂದದೋಹಸ8=ಪ್ರಾಣಸ್ಸನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪೂನಕ್ಸಾಗಿ, ದಿವ8=ಸ್ಕರ್ಗದ, ಆರೋ 
ಚನೇಜ" ಆ ಸಮ್ಯಕ್‌ ರೋಜಂತೇ' ಎಂಬ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಆರೋಚನಗಳು ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸು 
ಗಳು) ಆದಿತ್ಯ, ಚಂದ್ರ ನಿದ್ಯುಲ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವು, ದೇವಾನಾಂ ಇ ದೇವತೆಗಳ, 
ಜನ್ವನ್‌- ಕರ್ಮಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ, ಸೋಮಂ ಇ ಸೋಮವನ್ನು, ಶ್ರೀಣಂತಿ- (ವಾಕ್‌ಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ) 
ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ಟೀಕಂಸುತ್ತಾರೆ. (ಜಲಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಜಲಗಳಿಂದ ಸೋಮವನ್ನು ಮಿಶ್ರೀಕರಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. (ಗೋಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಗೋವಿನ ಹಾಲಿನಿಂದ ಮಿಶ್ರಣಮಾಡುತ್ತಾರೆ. (ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ನಿಷ 
ಯದಲ್ಲಿ ಆದರೂ) ಪ್ರಶ್ನೆಯ... ಜನ್ವನ್‌-ಜ್ಞಾನಯೆಜ್ಞದಲ್ಲಿ, ಸೋಮಂ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಶ್ರೀಣ೦ತಿಇಸ್ಫಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ, ಮನೆಸ್ಸಿನಿಂದ ವೇದವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಭಗವದ್ಗುಣಗಳ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನಿಗೆ ಯಾವ ಭಕ್ತಿರಸವು ಆವಿರ್ಭೂತವಾಗುತ್ತದೋ] 
ಅದು ಬಾಹ್ಯಸೋಮರಸದಿಂದಲೂ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅತಿಪ್ರಿಯವಾದುದು ॥ ೩ ॥ ೫೮ ॥ 


ಮೂ ॥ (೧)ಅರ್ಚತ। ಅರ್ಚನಂ ಯಜ್ಚಾದಿ। ಪ್ರಾರ್ಚನಂ ಜ್ಞಾನ ಧ್ಯಾನಾದಿ | 
(೨) ಶ್ರೀಯಾನ್ಣೆ೨ವ್ಯಮಯಾದ್ಯಚ್ಞಾ ಜ್ಞಾ ನೆಯಜ್ಞಃ ಪರಂ ತಹೇತಿ 


೪೫೮ ಕ*ರ್ಮನಿರ್ಣಯವು. 


ಭಗವದ್ರೃಚಿನಾತ್‌। (೩) ಪ್ರಿಯ ಯಜ್ಞಾ ಅರ್ಚೆತ। ಪ್ರಿಯ ಜ್ಞಾನಾಃ 
ಪ್ರಾ ರ್ಚತ |(೪)ಪುತ್ರಕಂಃ ಅಲ್ಪ ಜ್ಞಾನಾ  ಅಪ್ಯರ್ಡತ ನ ಬುದ್ದಿ ಭೇಷಂ 
ಜನಂಶೀದಜ್ಞಾನಾಂ 2 ಇ ಬಳ | ಜೋಷಯೇತ್ಸ ರ್ವ 
ಈ ವರಾ ಕಿ ವಿದ್ವಾನ್ಯು ಕ್ತ: ಸಮಾಚರನ್ನಿತಿ ಚ।(೫) ಉತಶಬ್ದಾತ್‌ 
(೬)ಜಶ್ಛ್ಚಾನಿನಾಮಪ್ಯರ್ಚೆನಂ ಯುಕ್ತಂ। ಸ್ಪಾಶ್ರಮಾನುಸಾರೇಣೇತಿ। 
(೭) ಆಧಾತೇ ವಿಷ್ಣೋ pl ತಡರ್ಥ್ಯನಸ್ಸೊ ಮೋ ಯುಜ್ಞಶ್ಚ 
ಭಜ ಕ ಹವಿಷ್ಮಃ ಕ್ರೀತಿ ಶ್ರುತೇಃ । ಕಂ ತದರ್ಚನೀಯಂ ಧೃಷ್ಟು 

ಧೃಷ್ಟಂ ಹರಂಬ್ರ ಹ್‌, Fs | ಪ್ರರಂ ದೇಹಂ sid | 
(ರ) ಸ್ರ ತ್ಯುದ್ಧ ಎ ಕ್ರಕ್ರಯಕಾಭಿವಾಪಥಂ ಏತ ಕಣತಗತ ಸಾಧು ಮಿಥಃ 
ಸುಮಧ್ಯಮೇ | Kd ಜ್ರ ಪರಸ್ಮೈ ಪುರುಹಾಣರು ಚೇತಸಾ ಗುಹಾ- 
ಶೆಯಾಯ್ಯೆ ವನ ದೇಹಮೂನಿನೇ ॥ ಇತಿ ಭಾಗವಶೇ ॥ (೯೪) ಸ್ವದೇಹ 
ಮಾನಿ ಹರಯೇ ಪ್ರಣಮೇತ್ತೇವಲಾಯ ವಾ । ನ ದೇಹಾಯು ನರ 
ತನ್ಮಾನಸರಾಯ ಚ ಕಥಂಚನ ॥ ಇತಿ ವ್ಯಾಸಸ್ಮೃತ್‌ ॥ 
ಪುನರರ್ಚಶೇತಿ ತಾತ್ರರ್ಯಾರ್ಥೇ! ೫೯॥ 


ಅ ॥ (೧) ಅರ್ಚನವೆಂದರೈೆ ಯಜ್ಞ ಮೊದಲಾದುದು. ಪ್ರಾರ್ಚನವೆಂದರೈೆ ಜ್ಞಾನ 
ಧ್ಯಾನನೊದಲಾದುದು (೨) (ಯಜ್ಞಾ ದಿಗಳಿಂದ ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಿಗೆ ಉತ ಮತ್ತ ಹೇಗೆಂದರೆ) 
ಎಲ್ಲೋ ಅರ್ಜುನನೇ ದ್ರವ ವ್ಯಮಯವಾದ ಯಾಗಕ್ಕಿಂತ ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞವು ಶ್ರೇನ್ಠವು. ಎಂಬ 
ಭಗವದ್ಯ್ಧಚನದಿಂದ. (ಪ ಪ್ರಿಯವಾದ ಯಾಗವುಳ್ಳವರೇ ಯಜ್ಞ್ರಾಬ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರಿ. 
ಪ್ರಿಯವಾದ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರೇ, ತಿಳಿಯಿರಿ. ಧ್ಯಾನಮೊದಲಾದುಫುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರಿ. (೪) 
ಪೃತ್ರಕಾಃ ಅಂದರೆ, ಅಲ್ಬಜ್ಜಾ ಸ್ರ ನವುಳ್ಳವರಾದಾಗ್ಯೂ 8 ಯಜಾ ಸ ದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರಿ, ಭಗವಂತನ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಳಿಯೆಬಿದ್ದು ತರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತ ರಾಡವರಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಭೇದ (ವಿಷೆರ್ಯಾಸ) 
ವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸಬಾರದು. (ಅಂದರೆ, ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ನಾಶನಿರುವ ಫಲಿನಿದ್ದು ದರಿಂದ ನೀವು ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು, ಎಂಡು ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅನಾದರವನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಸಬಾರದು, ಜ್ಞಾನಿಯು 
ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನಿಟ್ಟು ಆತನ ಪೂಜಾರೂಪವಾಗಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅಜ್ಞರನ್ನು ಸೇನಿಸಿಕೊಡಬೇಕು. ಅಂದರೆ, ತಾನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರೂ "ಕೂಡ ಹೇಗೆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಯಾರೋ ಹಾಗೆ ಪ್ರವರ್ತಿಸಬೇಕು. 
(೫) ಸಮುಚ ಸೃಯಾರ್ಥಕವಾದ "ಉತ 'ಶಬ್ದ ನಿದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ, (ಐಏಕವಾಕ 'ತ್ಸುನಿಲ್ಲ "ಉತ? 
ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಬಸಿ? ಎನ್ನುವುದರ ಅರ್ಥವಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ 'ಪುತ್ರಕಾ ಚ ' ಎಂದು "ಆಫಿ' 
ಶಬ್ದ ನನು ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ.) ೬) (ಫ್ರಿಯ ಯಜ್ಞ ವುಳ್ಳವರೇ ಅಲ್ಪಜ್ಞಾನಿಗಳು. 
ಅವರಿಗೆ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ಸಮುಚ್ಚಯವು ಕೂಡಲಾರದು, ಐಳೆಂದರೆ ಪ್ರಾರ್ಚನಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಅರ್ಜನವು ಕೂಡಲಾರದಸ್ಟೆ! ಸಮಾನವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಸಮುಚ್ಛ್ರಯವು ಎಂದರ) 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಅರ್ಚನ (ಯಜ್ಞಾದಿ)ವು ಪ್ರಮಿತವಾಗಿದೆ. ತಮ್ಮ ಆಶ್ರಮಾನುಸಾರವಾಗಿ. 
(ಕರ್ಮಮಾಡಬಾರದು ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ವಕೀಯವಲ್ಲದಿರುವ ಕರ್ಮ ಮಾಡಬಾರದು ಎಂದರ್ಥವು. 
ಆದಕಾರಣ ಸಮುಚ್ಛಯವು ಯುಕ್ತವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. (೭) (ಪ್ರಮಿತ ಎನ್ನುವುದನ್ನುಪಪಾದಿ 


ಮೊಲ ೬೦. ೪೫೯ 


ಸುತ್ತಾರೆ) ಅಧ ಇ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ವಿಷ್ಣೋ ಎಲೋ ತ್ರೀಹರಯೇ, ತೇಜನಿನ್ನ, ಸೋಮ 
ಸು ತಿರೆ ಯುಜ್ಞಶ್ಚ ಇ ಕರ್ಮಯಜ್ಞವೂ ತೊಡ, ಹೆನಿಸ್ತತಾ ಇ ಯೆಜ್ಞಾದಿ ಸಾಧನವುಳ್ಳೆ, 
ವಿದುಷಾ ಚಿತ್‌ -ಜ್ಞಾನಿಯಿಂದಲ್ಲೂ, ಅರ್ಧ್ಯಃ ಇ ಅರ್ಥವು, ರಾಧ್ಯಶ್ಚ = ಸಾಧ್ಯವೂ ಆಗಿಯೆಡದೆ. 
ಇತಿ ಶ್ರುಶೇಕ= ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ, (೮) ಪೂಜಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದು ಯಾವುದು. 
ಧೃಷ್ಣು-ಧೈರ್ಯಯುಕ್ತನಾದ ವಾಸುದೇವಾಖ್ಯ ವರಬ್ರಹ್ನೆನು, " ಪುರಂ? ಅಂದರೆ, ಶರೀರ 
ವನ್ನು, ಪೂಜಿಸಬೇಡಿರಿ (ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಪುರಶಬ್ದದಿಂದ ಶರೀರ ಮಾತ್ರ ಹೇಳಲ್ಲಡುವುದು ಅಲ್ಲ. 
ಮತ್ತೆ ಹೆರಿಸಾಹಿತ್ಯವೀಜರುವ ಶರೀರಾಭಿಮಾನಿಯೂ ಹೇಳಲೃಡುತ್ತಾನೆ. ಶುತಿಯುಲ್ಲಿ 
ಧೃಷ್ಟು' ಶಬ್ದದಿಂದ ನಿರ್ಭಯನೆಂದು ವರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಭಯೆದಿಂಡೊಡಗೂಡಿ 
ರುವುದರಿಂದ ದೇಹಾದಿಗಳನ್ನು ಪೊಜಿ ಬಾರದು, ಎಂಬ ಯುಕ್ತಿಯ) ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು ) 
(೯) (ಆಗಮಸಮ್ಮತಿಯೆನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಎಲೋ ಸುಂದರಿಯೇ! ಪ್ರಾಜ್ಞರಿಂದ ಎದ್ದು 
ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುವುದು ವಾದಸೇವಾ ನಮಸ್ನಾರಾದಿಗಳು ಜೆನ್ನಾಗಿ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ವಿಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 
ಶರೀರದಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವ ಸರ್ವೋತ್ರಮನಾದ್ಕ ಪುರುಷಶಬ್ದವಾಜ್ನ್ಮನಾದ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಗೋಸ್ಕರ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನಮಸ್ವಾರಾದಿಗಳು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ತನ್ನದೇ ದೇಹಪೆಂಬಭಿಮಾ 
ನವಿರುವ ಜೀವನಿಗೆ ಅಲ್ಲ. ಎಂದು ಭಾಗವತದಲಿದೆ (೧೦) ದೇಹಾಭಿವಸಾನಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ 
ಪೀಹರಿಗೋಸ್ತರ ಕೇವಲ ಬಹ್ಮನಿಗೋಸ್ಕರವಾಗಲೀ ನಮಸ್ಕರಿಸಬೇಕು. ದೇಹಕ್ಕಾಗಲೀ 
ಹರಿಸಾಹಿತ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವ ಶರೀರಾಭಿಮಾನಿಗೋಸ್ತರವಾಗಲೀ ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ನಮ 
ಸ್ವರಿಸಕೂಡದು. ಎಂದು ಮ್ಯಾಸಸ್ಟ್ರ ೃತಿಯೆಲ್ಲಿದೆ. ಪುನ8 " ಅರತ? ಎನ್ಬುವ ಪದವು ಈ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ರ್ರರ್ಯವದ್ದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆಗಿರುತ್ತದೆ 


ಮೆಂ॥ ಅರ್ಚತ ಹ್ರಾರ್ಚತ ಪ್ರಿಯಮೇಧಾಸೋ ಅಆರ್ಚೆತ (1 ಅರ್ಚಂತು 
ಪುತ್ರಕಾ ಉತ ಪುರಂ ನ ಧೃಷ್ಟ್ಟರ್ಚತ॥೦೧॥ 

ಅಆ | ಪ್ರಿಯಮೇಧಾಸ8- ಪ್ರಿಯವಾದ ಕರ್ಮಯಜ್ಞವುಳ್ಳವರೇ, (ನೀವು) ಧೃಷ್ಟಣ 
ನಿರ್ಭಯನಾದ ವಾಸುದೇವಾಖ್ಯ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ, ಅರ್ಚತ 
ಯೆಜ್ಞಾದಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರಿ, ಪ್ರಿಯಮೇಧಾಸ8 ಪ್ರಿಯಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರೇ, ಪ್ರಾರ್ಜತಣ 
ತಿಳಿಯಿರಿ. ಅಚರನತಇ ಕರ್ಮಮತಣಾಡಿರಿ. ಪ್ರಿಯಯೆಜ್ಞವುಳ್ಳವರೇ (ನೀವು) ಪುತ್ರಳಾ ಉತ ಅಲ್ಪ 
ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರಾದಾಗ್ಯೂ, ಅರ್ಚ್ಜಂತು- ಯೆಜ್ಞಾದಿಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರಿ. ಪ್ರಿಯಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ 
ವರೇ ನೀವೂ ಕೂಡ ತಿಳಿಯಿರಿ. ಪುರಂ ಶರೀರವನ್ನು ಹರಿಸಾಹಿತ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವ ಶರೀರಾಭಿಮಾನಿ 
ಯನ್ನು, ನಾರ್ಚತ- ಪೂಜಿಸಬೇಡಿರಿ. ಮತ್ತೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವ (ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 


ಪೂಜಿಸಿರಿ ॥೧ ॥ ೫೯ ॥ 


ಮೂ ॥ (೧) ಗರ್ಗರ ಗೋಥಾ ಪಿಂಗಾದೀನಾಂ ಘೋಷಾ ಅಸಿ ನಾದಮಾತ್ರ 
ವ್ಯಂಜಳತ್ತೇನ ಭಗದ್ರಾಚಕಾ ಖವೇತ್ಯಾಹ | ಅವಸ್ತರಾತಿ ಗರ್ಗರ 
ಇತ್ಯಾದಿನಾಐ | (೨) ಖತತ್ಸಮಸ್ತಮಿಂದ್ರಾಯೈವೇತ್ಯರ್ಥಃ | ಬ್ರಹ್ಮ 
ನೇದೋ ವಿಶೇಷತ ಇಂದ್ರಾಯ್ಸೆನೋದ್ಯತಃ | ಗರ್ಗರ ಇತಿ ಹಾದ- 
ಭೂಷಣ ಮಹಾಮತ್ರಕ ದಧಿಪಾತ್ರ ಹೆಸ್ತಿಹಸ್ತಾನಾಂ ನಾಮ | 
ಪಿಂಗಾ ಚಳೋರೀ | (೩) ಅವ ಪರೀತ್ಯಲ್ಪಾಧಿಕ್ಯಾದಿ ವಿಶೇಸೊಣಇಪಿ 
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ಛಸ್ತಿ೦ ತರ್ಮ೯ನಿರ್ಣಯಚು. 


ತದ್ವಾಚಕ ಏವೇಕಿ ಜ್ಞಾಪೆನಾಯೆ | (೪) ಚನಿಷ್ಟದದಿತ್ಯನುಕರಣ 
ಶಬ್ದಃ | (೫) ಸನಿಷ್ರ | ಬದಿತ್ಯತಿಶಂತಾರ್ಥೆೇ | (೬) ತಾ ವಾ ಏತಾ: 
ಸರ್ವಾ ಯಚಃಸವೆನೇ ನೇದಾ ಸರ್ವೇ ಹೋಹ ಖಸೈವ ವ್ಯಾಹೃತಿ: 
ಹ್ರಾಣ ಏವ ಪ್ರಾಣ ಖಯಚ ಇತ್ಯೇವ ವಿದ್ಯಾದಿತಿ ಶ್ರುತಿಃ | | (2) 
ದಧ್ದೋ ಮಥನ ಶಬ್ದಶಾ ್ನಹೃಂತರ್ನಾಡೆ ಸೃರೂಪತಃ | ಭೀಷಕತ್ತಂ 
ಹರೇರ್ಬ್ರೂಯಾದಂಡಿರ್ನಾಜೋ ಶಿ ಭೀಷಣೇ | ಗಜ ಬೃಂಶಾತ- 
ಮಹ್ಯೇವಂ ಧಿಕ್ಕಾರ ಸಶಿಂತಂ ವದೇಶ್‌ | ಸ್ವರಿತೇನ ಸಮಾಂಸೋ- 
ಗಾದ್ದಿಶೃತೌ ಸ್ವರಿತೋ ಯತಃ | ಮಹಾಮತ್ರಂ ಜಲಾದ್ಯೈಶ್ಶ 
ಯುಕ್ತಮೇಶತಾದೃಶಂ ವಮೆದೇತ್‌ | ಹಾದಭೊಹಾ ಚೆ ಧಿಕ್ಕಾರಂ 
ತತ್ರ ತಂ ಸೈರಿತಂ ವದೇಕ್‌ | ಆದ್ಭುತತ್ವಂ ಹರೇರ್ವಕ್ತಿ ಸಿಂಗಾ 
ಕಂಠಗ ಶಬ್ದವತ್‌ | ತಾಮೇವಾದ್ಭುತತಾಂ ವಕ್ತಿ ಗೃಹ ಗೋಧಾ 
ಪರಾಪಿ ಚೇತಿ ಶಬ್ದತಶ್ರೇ ೬೦॥ 


ಅ 1 (೧) ಗರ್ಗರ (ಗಗ್ಗ ರಾದಿೆು). ಗೋಧಾ (ಹಲ್ಲಿ). ಪಿಂಗ[[(ಚಕೋರಹುಕಿ ಗ)ದಿಗಳ 
ಧ್ವನಿಗಳೂ ಳೂಡ ಅಕಾರಾದಿ ವರ್ಣಗಳನು | ವ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸದಿದ್ದರೂ ಮಂತ ರಾಸ್ತ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ನಾದ ಎಂಬುವ ವರ್ಣವನ್ನು ವೃಕ್ತೀಶರಿಸ.ವುದ೦ಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುವುಗಳು 
ಆಗಿಯೇ ಆಗುತ್ತವೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. " ಅವಸ್ಕರಾತಿ ಗರ್ಗರ' ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿ೦ದ. (೨) (ಈ ತಾತ್ರ 
ರ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ) ಇವೆಲ್ಲವೂ ಇಂದ್ರನಿಗೇನೇ ಸರಿ. ಅಂದರೆ, ಇಂದ್ರ (ಪರಮೈಶ್ಚ 
ರ್ಯ ಉಳ್ಳ ಪರಬ್ರಹ್ಮ) ನನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. "ಬಹ್ಮ ಅಂದರೆ, ವೇದವು. “ನಿಶೇಷಾಕಾರ 
ವಾಗಿ ಇಂದ್ರನಿಗೋಸ್ಟ ರವೇ ಸನ್ನ ದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ, ಪರಬ್ರಹ್ವೈಸನ್ನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿ 
ಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. Fano ಎನು ವುದು ಪಾದಭೂಷಣ್ಕ ದೊಡ್ಡಪಾತ್ರ, ಮೊಸರುವಿನ ಪಾತ್ರ, 
ಆನೆಯ ಶುಂಡಾಔಂಡ ಇವು ಗಳಿಗೆ ಹೆಸರು. ' ies ಅಂದರೆ 'ಚೆಳೋರಿಯು. (ಕಿ) (" ಆಡ 
ಎನ್ನುವುದು ಅಪಕೃಷ್ಟಾ ರ್ಧವುಳ್ಳ ಉಸಸರ್ಗವು. ಪರಿ? ಎನು ವುದು ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ರ್ಥವುಳ್ಳ 
ಜರದ ಈ ವೈಚಿತ್ರ್ಯ ವು ವಿತಳ ಂದರೆ)" ಅವ’ "ಪರಿ? kl ಉಪೆಸರ್ಗಗಳಿಂದ ಅಲ್ಪ 
ಆಧಿಕ್ಯ ಮೊದಲಾದ ವಿಶೇಷವೂ ಜಾ. ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದು Me 
Puy, ಗಿ. (೪)' ಚನಿಸ್ಟೃದತ್‌' ಎನ್ನುವುದು ಅನುಕರಣ ಶಬ್ದವು. (ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಶಬ್ದವು ಧಾತು 
ವಿನಿ೦ದ ಹುಟ್ಟದ್ದಲ್ಲವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಸಾಧುವಾಗಿದೆ. ಆದಕಾರಣ ಚಕೋರಿಹಕ್ಕಿಯು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಶಬ್ದವನ್ನುಅನುಸರಿಸುವುದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಆಗುವುದು? ಅಸಾಧುಶಬ್ದವನು 
ಅನುಕರಣಮಾಡುವುದೂ ಅಸಾಧುವೇ ಎಂದರೆ ಅಸಾಧುಶಬ್ಬ ವನ್ನು ಅನುಕರಣ ಮಾಡುವುದು 
ಸಾಧುವೆಂದೇ ಇಷ್ಟವಾಗಿದೆ. (೫) " ಸನಿಷ್ಟಣತ್‌? ಎನ್ನು ವುದು ಅತಿಶಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿದೆ. 
(೬) (ಇದೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿಶೇಷ ವಚನಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಆ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಯಕ್ಕು 
ಗಳ್ಳೊ ಸರ್ವ ವೇದಗಳೂ, ಎಲ್ಲಾ ಧ್ವನಿಗಳೂ ಒಬ್ಬ ಶ್ರೀಸರಿಯನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. 
ಪ್ರಾಣಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ವಿಸಯದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು, (೭) 
ಮೊಸರನ್ನು ಆ ಟು ಶಟ ಶಿವೂ ಕಣಡ ಅಂತರ್ನಾದ (ನಾದದ್ದೇ ವಿಶೇಷವು. J ಸ್ವರೂಪದಿಂದ 
ಅಂದರೆ, ಆಂತರ್ನಾದನೆಂಬ. ವರ್ಣವ್ಯಂಜಕವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಹಂಗೆ ಭೀ ಸಕತ್ತುವನ್ನು ಹೇಳುವುದು. 


ಮೊಲ ೬. ಉ೬೧ 


(ಅಂದರೆ, ಮೊಸರನ್ನು ಕಡೆಯುವಾಗ ಉಂಟಾಗತಕ್ಕೆ ಶಬ್ದವು ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ದುಸ್ವರನ್ನು 
ಹೆದರಿಸುವನು ಎಂದು ಹೇಳುವುದು.) ಅಂತರ್ನಾದವು ಜೀಷಣ (ಹೆದರಿಸುವುವಿಕೆ) ಅರ್ಧದಲ್ಲಿದೆ. 
ಆನೆಯ ಧ್ವನಿಯೂ ಕೂಡ ಸ್ವರಿತ ಸ್ಥರದಿಂದ ಕೊಡಿದಪ್ರಂಯುಕ್ತ ಹೀಗೆಯೇ, ಅಂದರೆ, 
ಅಂತರ್ನಾದ ಎಂಬುವ ವರ್ಣಕ್ಸೆ ವ್ಯಂಜಕವಾಗಿ ಧಿಕ್ಮಾರದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ್ದ ಭೀನಕತ್ಯುವಸತ್ಟಿ 
ಹೇಳುವುದು. ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಸ್ವರಿತವು ಧಿಕ್ಸಾರರೂವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿದೆಯೋ, ನೀರು 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ಪಾತ್ರವೂ ಕೂಡ ಇಂತಹ ಅರ್ಥನನ್ನೇ ಅಂದರೆ, 
ಅಂತರ್ನಾದ ಎಂಬ ವರ್ಣಕ್ಕೆ ವ್ಯಂಜಕವೂ, ಸ್ವರಿತ ಸ್ಟರದಿಂದೊಡಗೂದಿದ್ದೂ ಆಗಿ ಧಿಕ್ಕಾರ 
ಸಹಿತವಾದ ಭೀಷಕತ್ಯವನ್ನೇ ಪ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಹೇಳುವುದು. ಕಾಲಿನ ಆಭರಣವೂ ಕೂಡ ಸ್ಥರಿತ 
ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಹಿಂದಿನ ರೀತಿಯಾಗಿಯೇ ಪ್ರೀ ಹರಿಯಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಧಿಕ್ವಾರವನ್ನು ಹೇಳು 
ವುದು. ಚಳೋರಿಯು ಕಂರದಲ್ಲಿದ್ದ ಶಬ್ದದಂತೆಯೇ ಪ್ರೀ ಹಂಗೆ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯತನವನ್ನೂ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಹಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೀಹರಿಗೆ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯತನವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ ಅರಣ್ಯದ ಗೋಧೆಯೂ 
(ಉಡವೂ) ಕೂಡ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯತ್ವುವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎಂದು ಶಬ್ದತತ್ಯದಲ್ಲಿದೆ. 


ಮಂ ॥ ಅವಸ್ತರಾತಿ ಗರ್ಗರೋ ಗೋಧಾ ಹರಿ ಸನಿಷ್ಟಲಣತಶ್‌ | ಹಿಂಗಾ ಹರಿ 
ಚನಿಷ್ಠದದಿಂದ್ರಾಯ ಬ್ರಹ್ಮೋದ್ಯತಂ ॥ ೨ ॥ 


ಅ ॥ ಗರ್ಗರೂ ಇ ಪಾದಭೂಷಣ (ಗಗ್ಗರ)ವು್ರ, ಪ್ರಕ್ಷಿಷ್ಯಮಾಣವಾದ ಜಲವು 
ದೊಡ್ಡ ಪಾತ್ರವು, ಮಧನಮಾಡಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಮೊಸರುವಿನ ಪಾತ್ರವು, ಆನೆಯು ಶುಂಡಾ 
ದಂಡವು, ಅವಸ್ಯರಾತಿ ಇ (ಅವಸ್ಥರತಿ) ಮೆಲ್ಲಗೆ ಧ್ವನಿಗೊಯ್ಯುತ್ತದೋ, ಪರಿಸ್ಫರತಿ= ಘಟ್ಟ 
ಯಾಗಿ ಧ್ಯ್ವನಿಗೊಯನಸ್ಯತ್ತದೋ, ಗೋಥಧಾ ಇ ಗೃಹಗೋಧಯು (ಹಲ್ಲಿಂಯು) ಅರಣ್ಯದ 
ಗೊೋಥಯ್ಕ್ಯೂ(ಉಡವು) ಅಸನಿಪ್ಯೂಣತ್‌ ಹೆಚ್ಚುಮ್ಮೇೋಗೆ ಧ್ವನಿಗೊಯ್ಯ್ಯತ್ತದೋ, ಪ೦ಿಸ್ಟ್ಯಣತ್‌ಎ 
ಅತಿಘಟ್ಟಯಾಗಿ ಧ್ವನಿಗೊಯ್ಯತ್ತದೋ, ಪಿಂಗಾ- ಚಕೋರಿಯು, ಅವಜಚನಿಷ್ಠ ದತ್‌ ಮೆಲ್ಲಗೆ 
ಆಗುವ ಹಾಗೆ ಧ್ಷನಿಗೊಯಬ[ತ್ತ ದೋ, ಪರಿಚನಿಷ್ಟೃದತ್‌ = ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಧ್ವಾನಿಗೊಯ್ಯ 
ತ್ರದಜೋ, (ಇವೆಲ್ಲವೂ) ಇಂದ್ರಾಯ ಇ ಇಂದ್ರ (ಪರಮೇಶ್ವರ) ನನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. 
ಬ್ರಹ್ಮ ವೇದವಾದರೂ, ಉದ್ಯತಂಇ ತಾತ್ಸರ್ಯದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೇ, ಇಂದ್ರ(ಪರಮೆೇೇ ಶ್ವರ) 
ವಾಚಕನಾಗುತ್ತದೆ. (ಗರ್ಗರಾದಿ ಶಟ್ಲದಂತೆ ಕೇವಲ ವಾಚಕವಲ್ಲ) ॥ ೨ ॥ ೬೦ ॥ 
ಮೂ ॥ (೧) ಯಚ್ಛೆನ್ಕೋ ನದ್ಯ ಆಘತಂತಿ ತದೋಷಶ್ರೇಂದ್ರವಾಚಕಃ। (೨) 

ನದೀ ಸಮುದ್ರ ಘೋಷಾಶ್ಚ ನಾದತ್ತಾಚ್ಛೈಸ್ಮ್ಕೃ ವಾಚಕಾಃ। ನಾದೋ 
ಶಿ ಶೈಷ್ಠ್ಯವನಾಚೀ ಸ್ಯಾದೇವಂ ಘೋಷಾಃ ಹರೇಸಿ ಚೇತಿ | (೩) 
ತದಥ್ಥಂ ಚನದ್ಯ ಆಹತಂತಿ। (೪) ಭೂತಾಧಿಭೂತೋಂ೦ಬುನಿಧಾ 
ನ ಮಧ್ಯೇ ಭೂತ್ವಾ ಹರೀ ಸರ್ವಹರೋಂಶಿಧಾವನ್ನಾ | ಆಗಾಥ- 
ಮಂಭೋ ವಿದಧಾತಿ ಭಸ್ಮಯೋ ಬಾಡವಾಗ್ದಿರ್ನ್ಯ ಹಂರ್ನಿಚಿಂತ್ಯಃ॥ 
ಇತಿ ವೈಹಾಲತುಸಸಂಕಿಎತಾಂಶಾಂ | (೫) ಸುದ. ಘಃ ಸುಷ್ಬು ಅಪಾಂ 
ದೋಶಕನಶರ್ತ್ರೃಃ।ಸ್ಫುರಣಾಸಗಮನಮಾಸಾಂ ನಾಸ್ತೀತ್ಯನಷಸ್ಸುರಃ। 
(೬) ನಿತ್ಯ ಚಲನಸ್ವಭಾವಾಃ | ಅಪಗತ ಸ್ಫುರಣತ್ತ್ರೇನ ಸೋಮಂ 
ಗೃಭಾಯತ | ಅಚಲತ್ವೇನ ಮನೋ ವಾ|೬೧॥ 


xh 


೪೬೨ ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯವು. 


ಅ ॥ (೧) ಬೇರೆ ನದಿಗಳು ಬಂದು ಬೀಳುತ್ತವೆ ಎನ್ನುವುದ) ಯಾವುದೋ. ಅದ 
ರಿಂದುಂಟಾದ ಧ್ವನಿಯೂ ಕೂಡ ವರಮಾತ್ವನನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. (೨) ನದಿಗಳ ಮತ್ತು 
ಸಮುದ್ರಗಳ ಧ್ವನಿಗಳೂ ಕೂಡ ನಾದವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತೀಕಂಸುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತನ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ನಾದವು ಶ್ರೇಷ್ಠ ತ್ಯರೂಪ ಅರ್ಧವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಬೇರೆ ಧ್ವನಿಗಳೂ ನಾದವರ್ಣ ವ್ಯಂಜಕಗಳಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಶ್ರೀಸ್ಥತ್ಯವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ. 
ಹೀಗೂ ಅದೆ. (೩) ಆ ಪೀಹರಿಯ ಜಲಪಾನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನದಿಗಳು ಬರುತ್ತವೆ (೪) ಸರ್ವ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಕಾರಣೀಭೂತನಾದವನು, ಅಧಿಕ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಸರ್ವರನ್ನು ನಿನಾಶಗೊಳಿ 
ಸುವವನು ಇಂತಹ (ಪೀಹರಿಯು ಸಮುದ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದು ಅಗಾಧವಾದ ನೀರನ್ನು ಭಸ್ಮೀ 
ಈರಿಸುತ್ತಾನೆ (ಕುಡಿದುಬಡುತ್ತಾನೆ) ಯಾವ ಬಾಡವಾಗ್ಲ್ಯೃಂತರ್ಗತನಾದ ಛಲ್ರೀಹರಿಯು 
(ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಗಳಿಂದಲೂ) ಧ್ಯೇಯನೋ, ಅಂತಹನು. ಹೀಗೆ ವೈಶಹೋಯೆಸ ಸಂಖಿಶೆಯುಲ್ಲಿದೆ. 
(೫) " ಸುದುಘ ಅಂದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೀರನ್ನು ಹೋಹನ ಮಾಡುನವುಗಳು. (ಅಂದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನೀರಿನ ಪ್ರವಾಹದ ಸ್ವಭಾವಐವಿರತಕ್ಕವುಗಳು) ಚಲನದಿಂದ ಹೋಗುವಿಕೆಯು ಇವುಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲ, 
ಆದಕಾರಣ "ಅನವಸ್ತುರ? ಎನ್ನಿಸುತ್ತವೆ. (ಸ್ಫುರತ (ಸ್ಪುರಣಾತ್‌್‌) ಜಲನದಂದ್ಕ ಅಪ 
ಗತಾಃ ಹೋದವುಗಳ್ಳು, ಅಪಸ್ಸುರ8, ನ ಅಪಸ್ಸುರಃ ಅನನಸ್ಸುರೂ) (೬) ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಚಲಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವುಗಳು. ಹೋಗಲ್ಪಟ್ಟ ಚಲನವುಳ್ಳತನದಿಂದ (ಆಂದರೆ, ಚಲನ ಇಲ್ಲದೆ 
ಸೋಮನನ್ನು ಸ್ಕೀಕರಿಸಿದರು. ಚಲನಖಿಲ್ಲದಿರುವತನದಿಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನಾಗಲೀ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು. 
(ತಧಾ ಚ ನೀರಿನ ಪ್ರವಾಹ ಸ್ಥಭಾವವು್ಯ ನದೀ ದೇವತಗಳು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಯೂ ಹಂದಾಡುವ 
ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವುಗಳಾದಾಗ್ಯೂ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಸೋಮಪಾನಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸೋಮನನ್ನು ಚಲನ 
ನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ಟೀಕಂಸಿದರು. ನದಿಗಳು ಬಂದು ಬೀಳುತ್ತವೆ ಎನ್ನುವುದು ಯಾವುದೋ 
ಅಡು ಇಂದ್ರಶಬ್ದವಾಜ್ಯನಾದ ನರಸಿಂಹನ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ. ಅಥವಾ ಬಂದು ಬೀಳುವುದರಿಂದುಂಟೂದ 
ಧ್ವನಿಯು ಇಂದ್ರಶಬ್ದವಾಚ್ಛನಂದ (ಶ್ರೀನರಸಿಂಹನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. 


ಮಂ ॥ ಆಂರುತ್ರತಂತ್ಯೇನ್ಯಸ್ಸುದುಘಾ ಅನಪಸ್ಸುರಃ । ಅಪಸ್ಸುರಂ ಗೃಭಾಯತ 
ಸೋಮಮಿಂದ್ರಾಂಯ ಹಾತಮೇ॥ ೩ ॥ 


ಅ ॥ (ಗಗ್ಗರಾದಿಗಳ ಧ್ವನಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವವುಗಳಲ್ಲ. 
ಮತ್ತೆ (ಸುದುಘಾಃ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೀರನ್ನು ಪೂರ್ಜೇಕರಿಸುವ, ಅಂದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೀರಿನ ಪ್ರವಾ 
ಹದ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ, ಅನಪಸ್ಟುರ8 -(ಸ್ಪುರಣಾತ್‌ - ಚಲನದಿಂದ್ಕ ಅಪೆಗತಾ8ಜ ಹೋದವುಗಳು, 
ಅವಸ್ಫುರಕ್ಕ ನ ಅಪಸ್ಟುರಕ್ಕ ಅನಪಸ್ಫುರಃ. ಎಂದು ವಿಗ್ರಹವು) ಚಲನದ ಹೋಗುವಿಕೆಯಿಲ್ಲ 
ದಿರುವ ಆಂದರ್ಕೆ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹಂದಾಡುವ ಸ್ವ್‌ಭಾವವುಳ್ಳವುಗಳಾದಾಗ್ಯೂ, ಅಪಸ್ಸುರ೦- 
ಚಲನ ಹೇಗೆ ಆಗಲಾರದೋಹಾಗೆ ಅಂದರೆ ಚಲನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಇಂದ್ರಾಯ ಪಾತವೇಇಇಂದ್ರನಿಗೆ 
ಪಾನಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಸೋಮಂ ಗೃಭಾಯತಇ ಸೂೋಮನವನ್ನ್ನು ಸ್ಸೀಕರಿಸಿದರು. ಅಂದರೆ 
ನದ್ಯಭಮಾನಿದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮ ಚಂಚಲ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಂದುಕಡೆ ಇದ್ದು ಅತ್ರೀಹಂ 
ಯನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಸೂಳಮಂಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಅಥವಾ ಬೇರೆಯವರು ಸೋಮಯಾಗ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ " ಅದ್ಭ್ಯೃಕ ಸ್ಫಾಹಾ” ಎಂದು ಸೋಮನವನ್ನು ಕೂಡುವಾಗ ಅಭಿಮಾನಿಗ 
ಳಾದ ನದೀದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮ ಚಾಂಚಲ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಂದು ಕಡೆ ಇದ್ದು ಭಕ್ತರು ಕೊಟ್ಟ 


ಸೋಮುವನ್ನು ಸ್ಕೀಕರಿಸಿದರು  ಸೋಮಪಾನ ಮಾಡುವವರು ನಾವೇ ಎಂಬ ಬುದ್ದಿಯಿಂದಲ್ಯ, 


ಮೂಲ ೬೨. ಲಸಿಕ 


ಮತ್ತೆ ನಮ್ಮ ಅಂತಂಯರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಪ್ರೀ ಹರಿಯ ವಾನಕ್ಕಾಗಿಯೇ, ಏನ್ಸ8- ಬೇರೆ ನದಿಗಳೊ, 
ಆಪತಂತೀತಿ ಯತ್‌ ಎ ಒಂದು ಬೀಳುತ್ತವೆ ಎನ್ನುವುದು ಯಾವುದೋ ಬಂದು ಬೀಳುವಾಗ 
ಅದರಿಂದುಂಟಾದ ಧ್ವನಿಯೂ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ ಅಧವಾ ಆ ಬೀಳುನಿಕೆಯಖ 


ವರಮೈ ಶ್ರ್ವರ್ಯಸಂವನ್ನನಾದ ಪ್ರೀ ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ನೀರು ಕುದಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ. ॥ ೩ 1೬೧೬॥ 


ಮಂ ॥ ಯೋ ವ್ಯತೀ ರಳಥಾ ಇಂದುತ್ತುಯು ಕಾಳ ಉಪ ದಾಶುಷೇ। ಶಕ್ತೋ 
ನೇತಾ ತದಿದ್ದಪುರುಷಮಾ ಯೋ ಅಮುಚ್ಯತ ॥ ೧ ॥ 


ಆ | ಯಂಯಃ8ಇಯತಾರು, ನುಯುಕ್ತಾನ್‌ಇ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಾರಾಯಣನಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತ 
ರಾದ, ವ್ಯತೀನ್‌ - ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ನಾವೇ ಬೊದಲಾದವರನ್ನುು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿದ, ಅಧವಾ 
ಬಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಪೂಜಿತರಾದ,್ಕ| ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿದೇವಶೆಗಳನ್ನು, ದಂಶುನೇಇನಯಜ್ಜಮಾ 
ನನ್ಗ ಉಪಇ ಸಮಿಸಾವದಲ್ಲಿ, ಅಭಾಣಯತ್‌ ಇ ವಿಸ್ತಾರಮಾಡಿದನು. ಅಂದರೆ ಭಕ್ತರ ಮನಸ್ಸು 
ಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗ ಭಗವಂತನ ತತ್ಪಚ್ಚ್ಛ್ವಾನ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಪ್ರೇರಿಸುವುದಕಾಗಿ ದೇವತಗಳನ್ನು ಪ್ರವರ್ಶಿಸುತ್ತಾನೆ.) ಯಕವ ಯಾರು, ತಕ್ಕ ಇ ಸರ್ವಜಗ 
ತೃರ್ತನೋ, ನೇತಾ ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಪ್ರೇರಕನೋ, ಉಪಮಾ ಇ ಉವಮಾವಿಸಯದಲ್ಲಿ, ಅಮುಚ್ಯತ 
ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿದವನೋ, ಸಃಆತನ್ಕು ತದ್ಧಪುರಿತ್‌- ಅವನ ಶರೀರದಿಂದ ಅತ್ಯಂತಾಭಿನ್ನನೇ ॥ 

ಈ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ ॥ (೧) ವ್ಯತೀನ್‌ ವಿಶೇಷೇಣಾಧಿಕಾನ್‌ ದೇವಾನ್‌ | ಅಘಾಣಯುಬ್ಬ 
ಸ್ಮಾರಯಾಮಾಸ | ದಾಶುಷೇ ಯಜಮಾನಾಂರ, | ತತ್ಸವಮಿಟಾಹೇ | 
ಹಣ ವಿಸ್ತಾರ ಇತಿ ಧಾತೋಃ | ಸುಂರುಕ್ತಾನ್ಬುಯೋಗರತಾನ್‌ | 
(೨) ವಿಶೇಷೇಣಾಧಿಕಶ್ತ್ರೇನ ವ್ಯತಯೋ ದೇವತಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ | ನಿತ್ಯ 
ಯೋಗರತಾಶೈವ ನಾರಾಯಣ ಪರಾಯಣಾ | ತ ಏವ ಚೇಂದ್ರಿ 
ಯಾತ್ಮಾನಸ್ತಾನ್ರಿಸ್ತಾರಂಯತಶೀಶ್ವರಃ | ಮನ ಆದೀಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ತು 
ಶಕ್ತಿವಿಸ್ತಾರ ಏವ ತು | ವಿಸ್ತಾರೋ ದೇವತಾನಾಂ ಸ್ಯಾಧ್ಭೃಕ್ಷೇಷು 
ಹರಿಣಾ ಕೃತಃ | ಇತಿ ಪ್ರಕಾಶಸಂಶಿಂತಾಂಯಾಂ | ೬೨ [| 


ಅ ॥ (೧) ವ್ಯತೀನ್‌ ಇ ವಿಶೇಷತಃ ಅಧಿಕರಾದ ಅಸ್ವ್ರದಾದಗಳನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿದ 
ಅಥವಾ ಸರ್ವರಿಂದ ಪೂಜಿತರಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು, ಅಫಘಾಣಯತ್‌ ಇ ವಿಸ್ತರಿಸಿದನು. 
ದಾಶುಷೇ - ಯಜಮಾನನಿಗೋಸ್ಕರ, ಆಂದರೆ ಅವನ ಸಮಿರಾಪದಲ್ಲಿ. ಫಣ ಧಾತುವು ವಿಸ್ತಾರ 
ಎನ್ನುವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿದೆ, ಐಂಬ ಧಾತುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದ (ಅಘಖಣಲಯ ತ್‌ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ನಏಸ್ತೂರ 
ಮಾಡಿದನು ಎನ್ನುವ ಅರ್ಥವು ಯುಕ್ತವು) ಸುಯುಶ್ತಾನ್‌ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಯೋಗದಲ್ಲಿಯೇ 
ಆಸಕ್ತರಾದ, (೨) (ಇದನ್ನೇ ಆಗಮದ ಸಮ್ಮತಿಯಿಂದ ಏನವಂಸುತ್ತಾರೆ) ವಿಶೇಸತಃ 
ಅಧಿಕರಾದಪ್ರಯುಕ್ತ ದೇವತೆಗಳು ವ್ಯತಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ದ್ದಾರೆ, ಸದಾ ಯೋಗದಲ್ಲಿಯೇ 
ಆಸಕ್ತರು. ಅಂದರೆ, ನಾರಾಯಣನಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಇತ್ತರು, ಅವರೇ ಇಂದ್ರಯಗಳಿಗೂ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಗಳು. ಅವರನ್ನು ತ್ರೀ ಹರಿಯು ವಿಸ್ತರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮನಸ್ಸವೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗಾದರೂ 
ಶಕ್ತಿಯ ವಿಸ್ತಾರವೇ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ವಿಸ್ತಾರವೆಂದನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಇದೇ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ 


೪೬೪ ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯ ವು. 


ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು ಎಂದು ಪ್ರಕಾಶಸಂಹಿಸೆಯಲ್ಲಿದೆ. (ಅಂಸರೆ ಭಕ್ತರ ಮನಸ್ಸು 
ಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಭಗವಂತನ ತತ್ಯಗಣ್ಞೊನ ಮೊಡಲಾದುವುಗಳೆಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರೇಂ 
ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು, ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಪ್ರವರ್ಶಿಸುತ್ತಾನೆ.) ॥ ೬೨ ॥ 


ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಈಶ್ವರನು ವಪ್ರವರ್ಶಿಸುತ್ತಾನೆ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಬೇರೊಂದು ಶ್ರುತಿಸಮ್ತುತಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ (೧) ಚತುರ್ಭಿಃ ಸಾಕಂ ನವತಿಂ ಚ ನಾಮಭಿಶ್ರಕ್ರಂ ನ ವೃತ್ತಂ 
ವ್ಯತೀಜ ರವೀವಿಪದಿತಿ ಶ್ರುತಿಃ 1 (ಯೆ ಆಸ್ಚ. ೨; ಅಧ್ಯಾ. ೨; ವ ೨೫) 
(೨) ಸ ಮೇಂದ್ರೋ ಮೇಧಯಾ ಸ್ಪೃಣೋತು 1 ಅಮೃತಸ್ಯ ದೇವ 
ಧಾರಣೋ ಭೂಯಾಸಂ | ಶರೀರಂ ಮೇ ವಿಚರ್ಹ£ೂಣಂ | ಜಿಹ್ವಾ 
ಮೇ ಮಧುಮತ್ತಮಾ | ಕರ್ಣಾಭ್ಯಾಂ ಭೂರಿ ವಿಶ್ರುವಮಿತಿ ಚ ॥ 
(ತೈ, ಉಪ. ಅಧ್ಯಾ. ೧; ಮಂತ್ರ ೯; ಪುಟ ೧೦೩.) | ೬೩ 1 
ಅ ॥ (೧) ಸ8-ಬೃಹಚ್ಛರೀರನಾದ ಮೂಲರೂಪಿಂಯಾದ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವು. ನಾಮಕ 
ನಾಮಮಾತ್ರರಾದ (ಸ್ವರೂವಭೇದವಿಲ್ಲದಿರುವ) ಚತುರ್ಭಿಃ ಇ ವಾಸುದೇವ- ಸಂಕರ್ಷಣ- 
ಪ್ರದ್ಯಮ್ಹು ಅನಿರುದ್ದರಿಂದ, ಸಾಕಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು, ನವತಿಂ- ತೊಂಭತ್ತು ಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ್ಕ 
ವ್ಯೃತೀನ್‌ ವ ಎಶೇಸುತಃ ಅಧಿಕರಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು, ವೃತ್ತಂ ಚಕ್ರಂ ನಜವರ್ತುಲವಾದ ಚಕ್ರ 
ವನ್ನೆಂಬಂತೆ, ಅನೀವಿಪತ್‌ ತಿರುಗಿಸಿದನು, 
ತಾ ॥ (ಆ) ಎಂಟು ವಸುಗಳು. (೧೧) ಹನ್ನೊಂದು ರುದ್ರರು. ವಿಷ್ಣುಹೊರತಾದ 
(೧೧) ಹನ್ನೊಂದು ಆದಿತ್ಯರು. ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು (೧೦) ಹೆತ್ತು ಪ್ರಜಾಪತಿ 
ಗಳು, ವ್ರಧಾನ ವಾಯುವಿನಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು (೫೦) ಐವತ್ತು ಮರುತ್‌ಗಳು ಹೀಗೆ 
(೯೦) ತೊಂಭತ್ತು ದೇವತೆಗಳು. * ಚತುರ್ಭಿರ್ನಾಮಭಿಸಾಕಂ ಮಾಸುಡೇವಾದಿಭಿ- 
ರ್ಹರಿ8 | ನಸೂನ್‌ ರುದ್ರಾಂಸ್ಕಥಾದಿತ್ಯಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಮರುತಸ್ತಥ« ॥ ಬೃಹ- 
ಚ.ರೀರೋ ಭಗವಾನ" ನೂನಂ ಶಾಸತಿ ನಿತ್ಯಶಃ ॥ ” ಎಂಬ ವಿಶೇಷ ವಚನಾನುಸಾರವ.ಗಿ 


೪) 
ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಟೀಕಾರೀತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಟುದು.  ತತ್ಸಪ್ರದೀಪದಲ್ಲಿ ಆದರೂ * ಆದಿತ್ಯಾ 


ಥ್ರ" 
ವಸವೋ ರುದ್ರಾ ಮರುತಶ್ಹಾಶ್ಚಿನಾವಪಿ | ಬೃಹಸ್ಸ್ಪತಿಶ್ಚ ಉಮಂಶ್ಚ ಮನುರ್ದಕ್ಕ್ಟೋ 
ವಿನಾಯಕ ॥ ಭೃಗುಶ್ತೈ ವಾನಿರುದ್ಧಶ್ಚ ಧನೋಬನತುತಿರೇನ ಚ । ಕಂಭೇರ ಸಹಿತಾ 
ದೇವಾ ನವತಿ8 ಸಂಪ್ರಸೀರ್ತಿತಾಃ ॥ ಅನಂತೋ ಗರುಡೋ ವಾಯುಶ್ಶ್ಮತ್ತ್ವಾರೋ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹ |” ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರವಾಗಿ,) ೧೧ ಆದಿತ್ಯರು, ೮ ವಸುಗಳು, ೧೧ 
ರುದ್ರರು, ೪೯ ಮರುತ್‌ಗಳ್ಳು ಅಶ್ಲಿನೀದೇವಶೆಗಳು ಬೃಹಸ್ಪತಿ, ಕಾಮ್ಕ, ಮನು, ದಕ್ಷ, 
ವಿನಾಯಕ್‌, ಭೃಗು, ಅನಿರುದ್ಧ, ಧರ್ಮ, ನಿಯತಿ *ಜೇರ, ಅನಂತ್ಯ ಗರುಡ್ಯ, ವಾಯು 
ಬ್ರಹ್ಮರು ಹೀಗ ೯೪ ದೇವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (೨) ಆ ಭಕ್ತಾಭೀಷ೨್ಟಪ್ರದರಾದ 
ವದವ್ಯೂಸಗು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಂದ ಸಮರ್ಥನನ್ನೂಗಿ ಮಾಡಲಿ, ಹೇ ವೇದವ್ಯಾಸರ! ನಿತ್ಯ 
ವಾದ ವೇದವನ್ನು ಧಂಸುವಐಸು ಆಗುವೆನು. (ಅಂದರ ಮೋಕ್ಷ ಕ್ಕೋಸ್ಕರ ವೇದವಿದ್ಯೆಯಿಂದುಂ 
ಟಾದ ತಕ್ಸಿಜ್ಯುನವುಳ್ಳವನಾಗುವೆನು ) ನನ್ನ ಶರೀರವು ಖಶಿಷ್ಟ ಶಿಸ್ಕಪ್ರಜಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ್ದು 
ಅಂದರ ಅವ೦ಂ೦ದ ಸ(ವ್ಯವು (ಆಗಲಿ.) ನನ್ನ ನಾಲಿಗಯು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನು 


ಮೊಲ ೬೫. ೪೬೫ 


ಪ್ರತಿಪಾದಿಸತಕ್ಕ (ಬೋಧಿಸಿಕೊಡತಕ್ಕ) ವೇದವನ್ನುಚ್ಚರಿಸತಕ್ಕದ್ದು) ಆಗಲಿ ಕಿವಿಗಳಿಂದ 
ಪೂರ್ಣನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ" ಹೇಳುವೆನು, ಜ್‌ ಡೆ | ೬೩ | 


ಇದೇ ವಿಸಯದಲ್ಲಿ, ಸ್ತ್ರೃತಿಯನ್ನುದಾಹೆರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ॥ (೧) ನ ದೇವಾ ಯೃಷ್ಟಿಮಾದಾಯ ರಕ್ಷಂತಿ ಹಶುಪಾಲವತ್‌ | ಯಂ 
ತು ಪ್ಪಿಸುಮಿಚ್ಛಂತಿ ಮುದ್ರಾ, ಸಂಯೋಜಯಂತಿ ತಂ ॥ ಇತಿ 
ಭಾರತೇ ॥ (೨) ಶಕ್ತೋ ಜಗತ್ತ ತ್ತಾ | ತಳ ನಿರ್ಮಾಣ ಇತಿ 
apply! (೩) ನ “ದರ್ತವೇ. ಪ್ರಸವಃ ಸರ್ಗ ತತ್ರ ಇತ್ಯಾದಿ 
bi | ನೇತಾ ಚ ಸರ್ವಸ್ಯ | ಕದೇವ ವಪುಃ ಸಃ | ಯುತ್ತ- 
ಜ್ರಗತ್ತರ್ತ್ರ್ಯ ನೇತೃ ರೂಹಂ | ೬೪1 


ಅ ॥ (೧) ದೇವತೆಗಳು ಕೋಲನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಪಶುಗಳನ್ನು ಮೇಯಿಸುವ 
ರಂತೆ ರಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ' ಯಾರನ್ನು ರಕ್ಷಿ ಸಲಕ್ಕೆ. ಇಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಾರೋ, ಅವರನ್ನು ಬುದ್ದಿಯಿಂದ 
ಕೊಡಿಸುತ್ತಾರೆ, ಎಂದು ಭಾರತದಲ್ಲಿದೆ. (೨) ತತ ಅಂದರೆ ಜಗತ್ತನ್ನ ಸೃಷ್ಟಿ ಸುವ 
ವನು. "ತಕ? ಧಾತುವು ನಿರ್ಮಾಣ ಎನ್ನುವ ಅರ್ಥಡಲ್ಲಿದೆ, ಎ೦ಬ ಧಥಾತುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದ. 
(೩) ಹೇ ನದಿಗಳಿರಾ! ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡತಕ್ಕ, ಆಕರ ತ ಪ್ರಸವನನ್ನು ಮಾಡುವ ಈ ವಿಪ್ರ 
ನಾದ ವಿಶ್ಯಾಮಿತ್ರನು ಯಾವುದನ್ನು "ಇಚ್ಛಿ ಸುವವನಾಗಿ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ತಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೋಮಿಸುತಾನೆ, ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗವಿದ್ದ 'ಪ್ರಯುಕ್ತವೂ ಡು (ಇಡು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನಿಂದ 
ಆಹೂತರಾದ ನದಿಗಳ ವರಸ ತ್ರದ ಮಾತು) (೪) ಅಶೇಷವಸ್ಸು ಪ್ರವರ್ತಿಸಿ ಕೊಡುವವನು. 
ಆತನು ಆ ಶರೀರವೇ. ಆ ತ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವುದು ಪ್ರವರ್ಶಿಸುವುದು ರೂಪ 
ವದೆಯೋ, ಅದೇ, (ಅಂದರೆ ಶರೀರದಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಅಭಿನೃನು, ಜಗತ್ಕರ್ತನೂ ಫ ನರ್ತ 
ಕೂ ಪ್ರಕೃತನಾದುದರಿಂದ ಆತನ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಶರೀರವೂ ಪ್ರಕೃತವಾಗಿದೆ. ತಥಾ ಚ 
ಯಾರು ಜಗತ್ತರ್ತನೋ, ಪ್ರವರ್ತಕನೋ, ಉಪಮಾಲೇಶ ರಹಿತನೋ, ಆತನು ಆಶರೀರವೇ, 


ಶರೀರಕ್ಕೂ ಆತನಿಗೂ ಅತ್ಯಂತಾಭೇದವು.) ॥ ೬೪ ॥ 
ಇದೇ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪುರಾಣಸಮ್ಮತಿಯೆನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ ॥ (೧) ದೇಹ ದೇಹಿ ವಿಭಾಗಶ್ಚ ನ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರೇ | ಗುಣ 
ತದ್ದದ್ದಿಭಾಗೋ ವಾ ನೇಹ ನಾನೇತ್‌ ಚ ಶ್ರುಶೇಃ ॥ ಇತಿ ಹಾದ್ಮೇ॥ 
(೨) ಸಣ್ಣ ಜ್ಞಾನೆ"ನ ಪರಿ ಪಶ್ಯಂತಿ ಧೀರಾಃ ಆನಂದ ರೂಪಮಮೃ ತಂ 
ಯದಿ ಒಂ | ಸದ್ದೇಹಃ ಸುಖಗಂಧಶ್ಚ ಜ್ಞಾ ನಭಾಃ ಸತ್ರರಾಕ್ರ ಓಟ 
ಜ್ಞಾ ನ ಜ್ಞಾನೆಃ ಸುಖ ಸುಖಃ ಸ ವಿಷ್ಣುಃ 'ಸರಮೋಂ ಕ್ರರಃ॥ ಇತಿ ಶೃಶೇಶ್ವ! 
(4) ವಿಶುದ್ಧ ವಿಜ್ಞಾನ ಮರೀಚಿ "ಮಾಲಯಾ ಸಚಿತ್ರ ರತ್ನ ಪ್ರಕರ 
ಪ್ರಕಾಶಯಾ | ಪ್ರ ಪ್ರಕಾಶಿತಾಶೇಷ ಜಗೆತ್ಸರೂಸಂಯಾ pW ಸದಾ- 
ಜಾ ಡಕರುರ್ತಿಳೂಹಿತ 1 ಇತಿ ಪುರುಷೋತ್ತಮ ಸಂಶಿತಾಯಾಂ ॥ 
(೪) ಉಪಮಾ ಉಪಮಾಯೂಂ | ಉಪಮಾ ವಿಷಯೇ ಅಮುಚ್ಯತ. 


ಛಸ್ತಿಸ್ತಿ, ಕರ್ಮ೯ನಿರ್ಣಯವು. 


ತ್ಯಕ್ತೋಂಭವಶ್‌ । ನಿರುಪಮ ಇತ್ಯರ್ಥಃ 1 (೫) ಅಲ್ಪಾಸ್ರರೇಣ 
ತಳಹ ವಕ್ತಾಂ ಬಹ್ತ್‌ ಶರಂ ಆ. ಕ ಶ್ರಸ್ಯಾಧಿಕ್ಯಮೇವಾತ್ರ 
ವಿಷೇಧೆ: eS ಭವೇಶ್‌ | ಇತಿ ಶಬ್ದ ರ್ಣ ಯೇ! ೬೫ | 


ಅ ॥ (೧) ವರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ದೇಹದೇಹಿಗಳಿಗೆ ಭೇದ 
ವಾಗಲಿ ಗುಣ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಭೇದವಾಗಲೀ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಶುತಿಯು, ಈ ಪರಬ್ರ 
ಹನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭೇದನಿಲ್ಲ ಎಂದು ಶುತಿಯು. ಹೀಗೆ ಸಾದ್ಯ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. (೨) 
(ಹಾಗಾದರೆ ಈಶ್ವರನು ಚಿದಾನಂದಾದ್ಧಾತ್ಮಕನು ಶರೀರವು ಹಾಗಲ್ಲ ಆದಕಾರಣ ಈಶ್ಯರ 
ನಿಗೂ ಶರೀರಕ್ಕೂ ಆಭೇದವು ಹೇಗೆಂದರೆ- ಶರೀರವೂ ಸಿದಾಸಂದಾತ್ಮಕವು ಎನ್ನುನಲ್ಲಿ ಶು ಸ್ನ ಸ 

ತಿಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತಾರೆ.) ೧ ಆನಂದಾತ್ಮಣ ಶದೀರವುಳ್ಳ ನಿಷ್ಠಮುಕ ಯಾವ ಭಗವತ್ತ ೧ 
ರೂಪವು. ಶೋಭಿಸುತ್ತಹೋ ಅದನ್ನು ವಿಶೇಷ ಜ್ಲಾನದಿಂದ ಧೀರರು Pd Mlb 
ಜ್ಞಾನಾನಂದಾತ್ಮಕ ದೇಹರೂವನು, PAB ಜ್ಞಾನಾತ್ಸ*ಪ ಕಾಶರೂಪ 
ಸಮಿಸಾಚೀನವಾದ ವರಾಕ್‌ ಮುವುಳ್ಳ ನನು, ಅನಿಶಸಂರು ಜ್ಞಾ ನಾತ್ಸ ಜಮೆ. 'ಅತಿಸೆಯಿ ತಸುಖತ್ಯ ಖೆ 
ಆತನು ವಿಷ್ಣುವು. ಸವೆತ ಮುಹುಃ ನಾಶರಹಿತನು.. ಎಂಬ ಶ್ರುಶಿಯಿಸ೦ಂದಲಣ., (೩) ವಿಚಿತ್ರ 
ಗಳಾದ ರತ್ನಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಪ ಕಾಶವುಳೆ, ಪ್ರಕಾಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. `ಸರ್ವಸ ಸಂಚದ ಸ್ಥರೂಪವುಳ್ಳ 
ವಿಶುದ್ಧ ವಿಜ್ಞಾನಾತ್ಮಕ ಕಿರಣಗಳ ಮಾಲಿಕೆಯಿಂದ ಸದಾ ಆನಂದಾತ್ಮಕ ಶರೀರವುಳ ಶೀ 
ಹರಿಯು ಅಲಂಕೃತನಾಗಿರುತಾನೆ. ಎಂದು ಪರುಷೋತ್ತವು ಸಂದಿಕೆಯಲ್ಲಿ. (೪) 
ಉಪಮಾ” ಅಂದರ. ಉಪಮೆಯಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಉಪಮಾ ನಿಣಯೆದಲ್ಲಿ. " ಅಮುಚ್ಸತ” ಆಂದರೆ 
ತ್ಯಕ್ಷನಾದನು, ಆಂದರೆ ನಿರುವಮನು, (ಅಂದರೆ ಉಸಮಾ ಲೇಶರಹಿಶನು) (80 ಅಲ್ಪಾಕ್ಷರ 
ಗಳುಳ್ಳ ಸಮುದಾಯದಿಂದ ವಿಧಿಯೆ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ಯವಾದರೂ ಅನೇಕಾಳ್ಸ ರಗಳುಲ್ಲ ಸಮಃ 
ದಾಯವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಆಧಿಕ್ಕವೇ ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. ನಿಷೇಧವೂ ಜೂಡ್‌ ಅಲ್ರಾಕ್ಚರಗಳುಳ್ಳ ನಮುದಾಯನಿಂದ ಹೇಳವಿಕ್ಲೆ ಶಕ್ಯ 
ವಾದರೂ ಆನೇಕಾಕ್ಷ ರಗಳುಳ್ಳ ಸ ಮುದಾಯವನ್ನು ವ ಯೋಗಿಸಿದರೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿಷೇಧವೇ 
ನಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ ಕ ತಳಿಯತಕ್ಕುದು ಜತ ಎ೦ಬ ಅಲ್ಫಾ ಸ್ಸ ರವುಳ್ಳ ಪದದಿಂದ 
ಉವಮೆಯಿಲ್ಲದಿರುವವನೆಂಬ ಅರ್ಧವು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ಯವಾಗುವಾಗ " ಉಳಮಾ ಯೋ 
ಆಮುಚ್ಯತ ? ಎಂಬ ಒಬಹ್ಸುಕ್ಸ ರವುಳ್ಳ ಪದದಿಂದ ಕೇಳಿದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಉಪಮಾ ಲೇಶವೂ ಇಲ್ಲಿದ 
ವನೆಂಬ ಅರ್ಥವು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ ॥ ೧ ॥ ೬೫ ॥ 


ಮಂ ॥ ಅತೀದು ಶಕ್ರ ಓಹತ ಇಂದ್ರೋ ವಿಶ್ವಾ ಅತಿದ್ವಿಷಃ । ಭಿನತ್ರನೀನ 
ಶದನಂ ಸಚ್ಛ್ಯ ಮಾನಂ ಪರೋ ನಿರಾ ೨॥ 


ಅ ॥ ಶಕ್ತಃ ಇ ಶಕ್ತರಾದ, ಇ೦ದ್ರ8 ಇ ವೇದವ್ಯಾಸರು ಬಏಶ್ಯಾ ಇ ಎಲ್ಲಾ ದ್ವೀಷ8 
ಅಜ್ಜಾ ನಪಾಪಾದಿಗಳನ್ನು » ಅಕಿ ಆಜ ದಾಟಿಸಿ, (ತನ್ನ ಭಕ್‌ರನ್ಟು) ಅತಿಇ ಅತಿಶಯವಾಗಿ, ಓಹತೇ 
ಇತ್‌ ಉ ಇ ತನ್ನನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತಾರೆಯೇ ಸರಿ ಪರಃ ಇ ಸವ್ವೋತ್ರಮನಾದ, 
ಕನಿೀೀನೂ ಇ ಕನ್ಯಾವಸ್ಥ ಯಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ವೇದವ್ಯಾಸರು, ಗಿರಾಜವೇದವಾಕ್ಕ 
ಶ್ರವಣಾದಿಗಳಿಂದಲೇ, ಖಚ್ಯಮಾನ೦ ಇ ಪಾಕವನ್ನು ಹೊಂದತಕ್ಕ, ಓದನಂಇ ಕರ್ಮಟಬಂಥ 
ವನ್ನು, ಭಿಸತ*ಜವಿನಾಶಗೊಳಿಸಿದರು, 


ವೆಂೂಲ ೬೬. ಛಹಿ೭ಿ 


ಮೂ ॥ (೧) ವಿಶ್ವಾ ಪಿಶ್ರಾನ್‌ ದ್ವಿಷೋಜ್ಞಾನ ಹಾಪಾದೀನತೀತ್ಯ ಶಕ್ತೋ 
ವಿಷ್ಣುಃ ಸ್ಪಭಕ್ತಾ ನತಿ ನಹತ್ಯೇವ ಶಿ | (೨) ಯಮೇವೈೆಹ ವೃ pe 
ತೇನ ಲಿಭ್ಯಸ್ತ ಸ್ಕೈಸ ಆತ್ಮಾ ಪಿವೃಣುತೇ ತನೂಂ ಸ್ವಾಂ | (೩) 
ತೇಹಷಾಮಕಂ ಸಮುದ್ಧ ರ್ತಾಮ ತ್ರ ಸಂ wes ಬಭವಾಮಿ 
ನ ಚಿರಾಶ್ರಾರ್ಥ ವಾಯ್ಯಾವೇಶಿತ ಚೇತಸಾಮಿತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಸಿದ್ದಂ 
ಉ ಶಬ್ದೇನಾಹ | (೪)ದ್ವಿಷೋ$ತೀತ್ಯಾತಿಶಯೇನಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರತ್ಯೋ- 
ಹತ ಇತ್ಯತಿಶಬ್ದ ಬ್ರಯಾರ್ಥಃ | (೫) ಓದನಂ ಉಂದತೇಃ ಕರ್ಮ- 
ಬಂಧನಮಭಿನದ್ರ ವಾಷ್‌ | ಹಾವೀನೋ ಬಾದರಾಯಣ | ಪರಃ 
ಪರಮಾತ್ಮಾ | ಗಿರೈವ ಹಚ್ಯ್ಛಮಾನೂ ಪರಿಹಾಕಕಾಲೇ | (೬) 
ಸಂಶ್ಲೇಷಾಜೋದನಂ. ಕರ್ಮ ಹಚ್ಯಮಾನಂ ಗಿರೈವ ೫ | ೫. 
ಗವಂನ್ಸಾ ಸಕ ಸ್ಪ ಭಕ್ತಾ ಆಟ ! ಇತಿ ವ್ಯಾಸಸಂಓ ತಾಂಕಾಂ 
| ೬೬ | 
ಅ ॥ (೧)ವಿಶ್ಯಾಇ ಸಮಸ್ತಗಳಾದ, ದ್ವೀಷ8 ಇ ಅಜ್ಞಾನಪಾಪಾದಿಗಳನ್ನು , ಅಶೀತ್ಯಇ ಅತಿ 
ಕ್ರಮಣಮಾಡಿಸಿ, ಶಕ್ತ8 ಆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು, ತನ್ನ ಭಕ್ತರನ್ನು, ತನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಅತಿಶಯೆ 
ವಾಗಿ ಹೊಂದಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತಾನೆಯೇ ಸರಿ. ಪ್ರಸಿದ್ದವು (೨) ಈ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಯಾವಾತ 
ನನ್ನು, ಭಕ್ತ ನನ್ನೂಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾನೋ, ಜಟ್‌ ವ್ರಸನ್ಪನಾಗುತ್ತಾ > ನೋ) ಆತನಿಂದಲೇ 
ಹೊಂದಲ್ಬಡತಕ್ಕವನು ಸಾಕ್ಸಾತ್ಮರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ತ ನು) ಆತನಿಗೆ ಈ ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಪ್ರೀ 
ಹರಿಯು ಸ್ಕ್ವಕೀಯ ವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಪ ಕಾಶಪ ಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. (೩) ಎಲ್ಲೋ ನಾ 
(ಯಾರು ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ನಪ್ರುಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ ನನ್ನನ್ನೇ 
ಸುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾರೋ) ಅಜ "ನನ ಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಇಟ್ಟ pl 
ಸಂಸಾರ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಉದ್ದರಿಸುವವನು ಆಗುವೆನು ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ, ಎಂದು *ಉ' ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (೪) ದ್ವೇಷಿಗಳಾದ ಆಜ್ಞಾನ 
ಇಟ. ಬಿಡುಗಡೆಮಾಡಿಸಿ ಅಶಿಶಯವಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಕುರಿಶೇ ಹೊಂದಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಹೀಗೆ ಎರಡು "ಅತಿ? ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥವು. (೫) ಉಂದನರೂಪ ಕರ್ಮದ ಕಾರ್ಯಭೂತ 
ವಾದ ಸಂಶ್ಲೆ ಸರೂಪವಾದ ಸಂಬಂಧ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಓದನವು " ಕರ್ಮ ಬಂಧ' ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಭವಂ ಜ "ಕರ್ಮನಿಮಿತ್ತ ಕವಾದ ಸಂಸಾರಬಂಧವು ಹದನ ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯವು ಈ BA 
ಓದನವೆಂದು ಸ್ತ್ರೃತಿಯಿಂದ ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ.] in, ಕರ್ಮನಿನಿತತ್ತಕವಾದ 
ಸಂಸಾರಬ೦ಧನನ್ನು ಪೂಜ್ಯರಾದ ನ್ಯಾ ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವತಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದ ಬಾದರಾ 
ಯಣರು ಶೀಳಿಸಿದರು. ತಗೋ ಹ " ಪರಃ ಅಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನು, ವೇದವಾಕ್ಯ 
ಶ್ರವಣಾದಿಗಳಿಂದಲೇ ಪರಿಪಾಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕ... ಹೊಂದತಕ್ವಿ ದು. (ಯಾವಾಗ ಪರಿ 
ನಾಕಕಾಲವೋ ಆಗ ವೇದಾದಿಗಳ ಶ್ರವಣ ಚರ್ಮಬಂಧರ ಪಾಕ "ಇವುಗಳಿಗೆ ಕೌಲ ಒಂದೆ 
ಯಾದುದರಿಂದ ವರ್ತಮಾನಾರ್ಥಕವಾಡ ಶಾನಚ್‌ ಉುುಕ್ತವೆಂದುಕ್ತವಾಯಿತು (೬) ಓದನರೂಪ.' 
ಕರ್ಮವು ಸಂಬಂಧರೂಸಪ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಕರ್ಮಬಂಧವೆನ್ನಿ ಸುತ್ತದೆ, ಪೂಜ್ಯರಾದ ವೇಡವ್ಯಾ 
ಸರು ವೇದವಾಕ್ಯ ಶ್ರವಣಾದಿಗಳಿಂದಲೇ ಪಚ್ಯವಮಾನವಾದ 'ತನ್ನ ಭಕ್ತರ ಕರ್ಮಬಒಂಧವನ್ನು 


ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಲಾಕ: ಹೀಗೆ ಪ್ಯಾ ಸ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿದೆ ॥ .೨ ॥ ಹಿಹ್ಕಿ ॥ 
95ರ 


ಹಲ ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯವು 


ಮಂ ॥ ಅರ್ಭಕೋನ ಕುಮಾರಕೋಂಧಿ ತಿಷ್ಟನ್ನವಂ ರಥಂ। ಸಹಸ್ಪನ್ನಶಿಂಹಂ 
ಮೃಗಂ ಪಿತ್ರೇ ಮಾತ್ರೇ ವಿಭುಕ್ರತು೦ ॥ ೩ ॥ 


ಅ || ಇಂದ್ರಃ = ಪ್ರೀಕ್‌ರಿಯು, ಅರ್ಭಕೋ ನ ಇ ಸೂಕ್ಷ ದೇಹನಾಗಿ ಶಿಶುವಿನಂತೆ 
ಇದ್ದಾನೆ  ಕುಮಾರಕೂ=-ಜರಾರೋಗಾದಿಗಳಿಂದ ಗ್ರಸ್ಮವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಕುತ್ಸಿತವಾದ ಮೊಡ 
ಲಿನ ಜೀವದೇಹವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವವನು ಅಂದರೆ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) ಅಧವಾ ನ 
ಶುಧತಾರಕ8 ವ ಶಿಶುನಿನಂತೆ ಸೂಕ್ತ ದೇಹನು. ಅಥವಾ ಸೂಕ್ಷ ತ ದೀಹವೂ ಹೂಡ, ವು 
ಹುಮಾರಕೆ8= ಯಾರದ್ದೂ ಮಗುವಲ್ಲ ಅಂದರೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ಹುಟ್ಟದ್ದ ಲ್ಲ ನವೆಂ 
ನೂತನವಾದ, ರಥಂ * ದೇಹವನ್ನು, ಅಧಿಶಿಷ್ಠತ್‌ ಇ ಜೀವನಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಆವಾಸ 
ಮಾಡಿದನು. ಮತ್ತು ಮುಗಂ- ತನ್ನನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವ. ಪಿಶ್ರೇಇ ತನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಮಾತ್ರೇ = ಲಕ್ಷಿ (ವಿಸಷಯೆದಲ್ಲಿಯೂ, ನಿಭುಕ್ರತು೦ ಇ ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾ ನನಾದ, ಮರಮಿಸ೦ ಹ ಶ್ರೇಷ್ಟ 
ನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ಸಪಕ್ಷತ್‌- ಪೂರ್ಣೀಕರಿಸಿದನು, (ಅಂದರೆ ವಸ್ಯಜ್ಞಾನಾದಿ ಗುಣಗಳು 
ಳವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು ॥ ಷಿ ॥ 


ಮೂ ॥ (೧) ಅರ್ಭಕ ಇವ ಸ್ಸಿತೋ ನವಂ ರಥಮಧ್ಯತಿಸ್ಟ ತ್‌ | ಹುಮಾರಃ 
ಹುತ್ತಿತಮಾರಕಃ | (೨) ಅರ್ಭಳಕ ಇವ ಸೂಸ್ಮಿದೇಹಃ | ಪೂರ್ವಂ 
ಪೂರ್ವಂ ದೇಹಂ ಹರಿತ್ಯಜ್ಯ ನವಂ ನವಂ ಡೇಹನುಧ್ಯತಿಷ್ಟಚ್ಛೀವ- 
ಮಾದಾಯ | (೩) ಜೀವಜೀಹಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಸಹ ಜೀನೇನ ಚೇಶ್ವರಃ | 
ಜೀವಸ್ಯಾನ್ಯ ಶರೀರಂ ಚೆ ಸಮುತ್ಸಾ ದ್ರ ವಿಶತ್ಯಜಃ ॥ ಇತಿ ಮಾನ್ಯ- 
ಸಂಶಿಂತಾಂಶಾಂ ॥ (೪) ಕುಮಾರ ಇನಾರ್ಭಈಃ ಸೂಸ್ಷ್ಮದೇಹ 
ಇತಿ ವಾ | (೫) ಅರ್ಭಕಃ ಸೂಶಕ್ಷ್ಮದೇಹೋಂಪಿ ನ ಕುಮಾರ ಇತಿ 
ವಾ | ಸಹಶ್ರತ್ರ್ಪರಿಪಕ್ತ ಜ್ಞಾನಾದಿ ಗುಣಮಕಳರೋಶತ್‌ | ಮುರಿಹಂ 
ಮಹಾಂತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಮೃಗಂ ಮೃಗಯಂ ತಂ ಸ್ಪಾತ್ಮಾನಂ | (೬) 
ಪಿತ್ರೇ ಸ್ವಸ್ಮ್ರೈ ಮಾತ್ರೇ ಲಕ್ಷ್ಮೇ ವಿಭುಕ್ತ ತುಂ ಪಿತೃ ಮಾತೃ ನಿಷಯೇ 
ಪೂರ್ಣ” ಜ್ಞಾನಂ ಪುನಃ ಪೂರಯಾಮಾಸೇತ್ಯರ್ಥ3। ಜ್ಞಾನ ಪೂರ್ಣಂ 
ವಿಧಾಶಾರಂ ಮೋಕ್ಷದಾನೇನ ಕೇಶವಃ | ಸ್ರಪುತ್ರಂ ಪೂರಂಖಾ ಮಾಸ 
ಮರಿಂಷಂ ಮಹತಾಂ ಮಹಾನ್‌ ॥ ಇತಿ ಪ್ರವೃತ್ತೇ 1೬೭೩! 


ಅ | (೧) ಶಿಶುವಿನಂತೆ ಇರುವವನು ಅರ್ಚಕನು. ನೂತನವಾದ ದೇಹಾಖ್ಯ 
ರಧವನ್ನು ಆವಾನಮಾಡಿದನು. * ಕುಮಾರಳಃ' ಅಂದರೆ, ಕುತ್ಸಿತವಾದ ಪೂರ್ವದೇಹವನ್ನುು 
ನಾಶಮಾಡಿದವನು. (೨) ಶಿಶುನಿನಂತೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ದೇಹವುಳ್ಳವನಾಗಿ. ಮೊದಲು ಮೊದಲಿನ ಶರೀ 
ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊಸಹೊಸ ಶರೀರವನ್ನು (ದಲ್ಲಿ) ಜೀವನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಆವಾಸ ಮಾಡಿ 
ದನು ಆಟೋಟ ಟ್‌ ಸಂಬದ್ಧ ವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಮೊದಲಿನ ದೇಹವು ಕುತ್ಸಿತವು. 
ಅನಾದಿ ಲಾಗಾಯಿತು ಹೀಗೆಯೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ £ ಭಾರ್ವಂ ಪೂರ್ವಂ, "ಸವಂ ನವಂ” 
ಎ೦ದೂ ಬ್ಥುರುಕ್ಲೀಯು.) ಜೀವನಿಗೂ, ಈಶನಿಗೂ ಅಭೇದವಿಲ್ಲ, ಭೇದವೇ ಇಡೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ "ಜೀವಮಾದಾಯ? ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. (೩) (ಇದೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಟ್ರ್ಛತಿಯನ್ನು 


ಮೂಲ ೬೮. ಲೀ 


ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಉತ್ಪತ್ತಿರಹಿತನಾದ ಪ್ರಿ ಹೆರಿಯು ಜೀವನ ಪೂರ್ವಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜೀವ 
ನಿಂದೊಡಗೂಡಿಯೇ ಜೀವನಿಗೆ ಬೇರೆ ಶರೀರವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸಿ ಅದನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡುತ್ತಾನೆ, 
ಎ೦ದು ಮಾನ್ಯಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿದೆ. (೪) ("ಸ್ಲಿತೂ”' ಎಂಬಶಬ್ದವಸ್ನಧ್ಯಾಹಾರಮಾಡದೇನೇ ರೀತ್ಯಂತ 
ರದಿಂದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರ.) ಶಿಶುವಿನಂತೆ ಸೂಕ್ಷ ದೇಹೆವು್ಯವನೆಂದಾಗಳಿೀ (೫) 
"ಅರ್ಭಕೋ ನ' ಎಂಬುವಲ್ಲಿದ್ದನ ಶಬ್ದಕ್ಕ್‌ ಸಾದೃಶ್ಯಾರ್ಥವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವತಾಡಿ 


ಈಗ ನಿಷೇಧಾರ್ಥವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ರೀತ್ಯಂತರದಿಂದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ) ಸೂಕ್ಷ್ಮ 


ಶರೀರವುಳ್ಳವನಾದಾಗ್ಯೂ ಯಾರಿಗೂ ಮಗುವ " ಸವೆಕ್ಷತ್‌' ಅಂದರೆ ಪರಿಪಕ್ಕವಾದ 
ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. "ಮಹಿಸಂ' ಅಂದರೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ 


ಬಹ್ವನನ್ನು, “ಮೃಗಂ” ಅಂದರೆ ತನ್ನನ್ನು (ಪೀಹರಿಯನ್ನು) ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವ, 
(೬) "ಪಿತ್ರೇ? ಅಂದರೆ ತಂದೆಯಾದ ತನಗೋಸ್ಕರ, " ಮಾತ್ರೇ? ಅಂದರೆ ತಾಯಿಯಾದ 
ಲಜ್ಞಿ (ಗೋಸ್ಕರ, 4 ನಿಭುಕ್ರತುಂ ' ಅಂದರೆ ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನನ್ನು, ೦ಹರಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ತಂದೆಯಾದ ತನ್ನ ಮತ್ತು ತಾಯಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ 
ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನು, ಪುನಃ ಜ್ಞಾನಾಜಿಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣಿೀಕಂಸಿದನು. (ಪೂರಣವೆಂದರೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾಯದೆಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯು.) (೭) (ಇದೇ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಗಮ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ವಮಹಾನುಭಾವರಿಗೂ ಮಹತ್ತಾದ ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜ್ಯನಾದ 
ತೇಶವನು ಪೂಜ್ಯನಾದ ಜ್ಞಾನಪೂರ್ಣನಾದ ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಚತುರ್ಮೂಖನನ್ನ್ನು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಕೊಡೋಣ ದರಿಂದ ಪುನಃ ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣೀಕರಿಸಿದದು, ಎಂಡು ಪ್ರವೃತ್ತ 
ದಲ್ಲಿದೆ ॥ ೩ 1 ೬೭ 

ಎಲ್ಲಾ ನಯಕ್ತುಗಳೂ ಪ್ರಜ್ಞೂತಗಳೇ ಆಗಿವೆ. "ವ್ರಪ್ರವಸ್ರ್ರಿಸ್ಟುಭಂ' ಬ ಭತ್ತು 
ಮಾತ್ರ ಏನು ವಿಶೇಷವು. "ಪ್ರಜ್ರವಸ್ತಿಷ್ಟುಭಮಿಷಮರ್ಜತ ಪ್ರಾರ್ಚತ' "ಯೋ ವ್ಯತೀರ ಎಭಾಣ 
ಯತ್‌ ಇತಿ ಪ್ರಜ್ಞಾತಾನುಸ್ಬುಭಕ ಶಂಶಂಶಿ' ಎಂದು ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನು ಎಂದರೆ ಶೇಷ 
ವನ್ನು ಪೂರ್ಣಿೀೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಮಂ ॥ ಏತಾಸ್ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಜ್ಞಾತಾನುಷ್ಟುಭಃ ॥ ೧ ॥ 
ಮೂ॥ ಥಾ ಸ್ಲಿತಂಃ ಪ್ರ್ಞಾ ತಾಃ | ೬ಆ ॥ 

ಅ ॥  "ಅಥುತಃ ಛಂದಾಂಸ್ಕೇವ ವ್ಯತಿಷಜತಿ' ಎಂದು ಪೂರ್ವ (೩ನೇ) ಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಶಂಸನೀಯಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ " ಆತ್ಮಾ ವಹಂತು ಹರಯೇ” ಎನ್ನುವುದಸ್ಪಾರಂಭಿಸಿ 
ತ್ರಿಕದ್ಬುಕೇಷು ಮಹಿಸೂ" ಎಂಬ ಅತಿಭಂದಸ್ಸೇ ಅಂತ್ಯವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಯಕಗಳು ವ್ಯತಿಷಂಗ 
ದಿಂದ ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ಗಳಾಗಿವೆ, ಈ ಒಂಭತ್ತಾದರೂ ("ಪಪ್ರವಸ್ತ್ರಿಸ್ಟುಭಂ' ಎಂಬುವುದನ್ನಾರಂಭಿಸಿ 
"ಅರ್ಭಕೋನ ಕುಮಾರಕ81' ಎಂಬುವ ಪರ್ಯಂತ ೯ ಖುಕ್ಳುಗಳಾದರೂ) ಇದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ 
ವ್ಯೃತಿಸಂಗವಿಲ್ಲದೇನೇ ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ಗಳಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗಳಾಗಿವೆ ॥ ೬೮ ॥ 

" ಆತ್ಮಾ ವಹಂತು ಕ ಎನ್ನುವುದನ್ನಾರಂ೦ಭಿಸಿ " ಅತಿಛಂದಸ್ಸೇ?' ಅಂತ್ಯವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ರು ಕ 
ಗಳನ್ನು ವ್ಯತಿಷಂಗಡಿಂದ ಹೊಗಳಿದ ಮೇಲೆ * ಪ್ರಪ್ರವಸ್ತಿಷ್ಟುಭಂ ' ಇದು ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು 
ಇದ್ದ ಹಾಗೆ ಇರುನವುಗಳನ್ನು ಶಂಸನಮಾಡಬೇಕಂದುಕ್ತವಾಯಿತು. ಅದನ್ನು ಪ್ರಶರನನೆ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತದ್ಯಥೇಹ ಚೇಹಚಾಸಥೇನ ಚ೦ತ್ಯಾ' ಇತ್ಯಾದಿ ಸ ಮಹಾನಾನಿಸ್ನಾನಾಂ' 
ಎಂಬ ೪ನೇ ಖಂಡದ ವಾಕ್ಯವು. ಅದು ನ್ಯೂನವಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅಪಥಚರಣ ಪೂರ್ವಕ 


೪೭೦ ಕರುನಿರ್ಣಯವು. 


ವಾಗಿ ಪಧಃ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತ ಹೇಳಿ ದಾಸರ್ಟಾಂತಿಕದಲ್ಲಿ ಅಸಥಚರಣ 
ಸ್ಲಾನದಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯತಿಷಿಕ್ತ ಶ೦ಸನವನ್ನು ಹೇಳಲಿ, ಎಂದರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ ॥ ಇತಸ್ತತಃ ಸಂಯೋಜನಂ ವಿದಾ ಯಥಾ ಸ್ಲಿತ ಶಂಸನಂ ಹಥಃ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಃ 1 ೬೯ ॥ 


ಅ ॥ ಅತ್ತಲಾಗಿತ್ತಲಾಗಿ ಅಂದರೆ ಸ್ಥಾನಾಂತರದಲ್ಲಿರುವ ವಾಕ್ಯಗಳ ಸಂಯೋಜನ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಅಂದರೆ ವ್ಯತಿಷಿಕ್ತಶಂಸನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು (ವ್ಯತಿಸಿಕ್ತವನ್ನ ಶಂಸನ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ) ಇದ್ದ 
ಹಾಗೆ ಹೊಗಳುವುದು ಪಧೂಪಾ ಪ್ಲಿಯು. ಅಂದರೆ ಅಪಧಚರಣ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪಥಃ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಸಮಾನವು 


ತಾ ॥ ತಥಾ ಚ ತದ್ಯಥೇಹ ಚೇಹ ಚಾನಧೇನ ಚಂತ್ಸಾ ಪಂಥಾನ ಪಯ 
ವೇಯಾತ್ರಾದೃಕ ದ್ಯತ್ಟ್ರಜ್ಞಾತಾಇನುಷ್ಟುಭಃ ಶೆ೦ಸತಿ ? ಎಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವು 
ಆ ದೃಷ್ಟಾಂತವು ಹೇಗೆಂದರೆ (ಇಹ ಚ ಇಹ ಚ) ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ, ವಡಭೂಗದಲ್ಲಿಯೂ 
ಮಾರ್ಗಬಿಟ್ಟು ಸಂಚಂಸಿ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಯಾರೊಬ್ಬ ನೂ ಹೊಂದಿದರೆ ಅದಕ್ಕ ಸಮಾನವು. 
(ಯಾವುದೆಂದರೆ) ಯಾವುದು ನ್ಯತಿಷಿಕ್ತವನ್ನು ಹೊಗಳಿದ ಮೇಲೆ ಇದ್ದ ಹಾಗೆ ಇರುವ ಅನು 
ಸ್ಟುಪ್‌ಗಳನ್ನು ಶಂಸನೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ ಎನ್ನುವುದು. ಅಂದರೆ ವ್ಯತಿಸಿಕ್ತವನ್ನು ಹೊಗಳಿ ಪ್ರಾಂತ 


ನಾದವನಿಗೆ ಇದರ ಹೊಗಳುವಿಕೆಯು ಪ್ರ್ರಾಪ್ತವಂದರೆ ಸಂತೋಸವಾಗುತ್ತದೆ, ಎಂದು 
ತಾತ್ಸೈರ್ಯವು ॥ ೬೯ ॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ವಿಹೃತಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಂತ್ಯವಾದ " ಉದ್ಯದ್ಭ್ರಧ್ಧಸ್ಯ' ಎಂಬ ಯಕ್ಕು ಹೊರತು 
ಬೇರೆ ಶಸ್ರ್ರವು ಸಮಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಈಗ ವಿಹೃತ ಅನಿಹೃತ ಎಂಬ ಭೇದದಿಂದ ಎರಡು 
ಪ್ರಕಾರವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಹೋಳಶಿನಾಮಕ ಶಸ್ತ್ರಕ್ಳೆ " ನಾನದಂ ಹೋಳಶಿ ಸಾಮ ಕರ್ತವ್ಯ 
ಮಿತ್ಯಾಹು8? " ಗೌರವೀತಂ ಹೋಳಫಿ ಸಾಮ ಕುರ್ನೀತ”' ಎಂದು ನಾನದ ಗೌರವೀತ ಸಾಮ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವಿಕೆಯುು ಇದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಫಲಭೂತಗಳಾದ 
ಅಭ್ರಾತೃವ್ಯತ್ಸ (ಶತ್ರುಗಳಿಲ್ಲದಿರುವಿಕಯು) ತೇಜಸ್ಥಿತಾದಿಗಳೇ ಫಲಗಳಂದು ೨ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಪುನಃ ಫಲಾಂತರಕ್ಕೂ ಕಾರಣವೆಂದು ಪ್ರಶಂಸೆಯು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. * ಸ 
ಯೋ ವ್ಯಾಪ್ರ್ಯೋ ಗತಪ್ರೀರಿವ ಮನ್ಯೇತಾನಿಹೃತಂ ಹೋಳಶಿನಂ ಶಂಸಯೇತ್‌ ಎಂದು. 
ಪ್ರ ವಾಕ್ಯವು ಅವಿಹೃತ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಪ್ರಶಂಸನಮಾಹುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಆಅದರಲ್ಲ ವ್ಯ್ಯಾಪ್ತ ಎನ್ನುವ 
ವದಕ್ಕೆ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದು ಎಂದರ್ಥವು ವಿಂಬುವ ಪ್ರತೀತಿಯನ್ನು ನಿರಾಸಮಾಡುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ ॥ (೧) ವ್ಯಾಪ್ತೋ ವಿಶೇಷೇಣಾಪನ್ನಃ | (೨) ಆನಿಹೃತಮಸಂಸೃಷ್ಟಂ ॥ 


| aol 


ಅ ॥ (೧) ವ್ಯಾಪ್ರೂ-ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆಪತ್ತನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು, (೨) (ಅನಿಹೃತ 


ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಅನಿಹೃ ತಂ = ಆಸಂಸೃಷ್ಟವು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಂಬಂಧಿಸಲ್ಪಡದಿರು 
ವುದ ೭೦ 


ಮೂಲ ೭೧. ೪೭.೧ 


“ನೇಚ್ಛಂದಸಾಂ ಕೃಚ್ಛಾದನಸದ್ಯ್ಯೈ?” ಎಂಬ ವಿಹರಣದಿಂದುಂಟಾದ ಛಂಹೋಜಭಿ 
ಮಾನಿಗಳ ದುಃಖದಿಂದ (ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನ ಅತ್ತಲಾಗಿತ್ತಲಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರೆ ಅಭಿ 
ಮಾನಿಗಳಿಗೂ ಅತ್ತಲಾಗಿತ್ತಲಾಗಿ ಗಮನವು ಪ್ರಾವ್ರವಾಗುವುದರಿಂದ ದುಃಖವು ಉಂಟಾಗು 
ವುದು) ಅವರಿಗೆ ದುಃಖವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನಿಮಿತ್ತಪಾವದಿಂದ ನರಕಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂಬ 
ಲಾರೆ ಎಂದು ವಿಹೃತವಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಿಂದೆಯು ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದಕಾರಣ ಯೋಗ್ಯರೀತಿಯಾಗಿ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರ --- 


ವೂ ॥ ಕೃಚ್ಛಾದಯಥಾಸ್ಲಿತ ಶಂಸನ ನಿಮಿತ್ತಾದ್ದುಃಖಾದವಾಗ್ಗತಿಂ 
ಗತ ಶ್ರೀಕತಾಮೇವ ನ ಪ್ರಾಸ್ಲುಯಾಂ | ೩೧॥ 


ಅ ॥ ಯಧಾಸ್ಥಿ ತವಾಗದಿರುವ ಅಂದರೆ ಸ್ಥಾನಾಂತರದಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಕ್ಯಗಳ ವ್ಯತಿಷಂಗ 
ವುಳ್ಳ, ವಾಕ್ಯಗಳ ಹೊಗಳುವಿಕೆ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಉಂಟಾದ ದುಃಖದಿಂದ ಅಧೋಗತಿಯನ್ನು 


ಅಂದರೆ ಹೋಗಲ್ಪಟ್ಟ ಶೋಭೆಯುಳ್ಳತನವನ್ನೇ ಹೊಂದಲಾರೆ. 


ತಾ ॥ ತಥಾಚ ಹೀಗೆ ಅರ್ಧವು. ಯಾವ ಪುರುಷನು ತನ್ನನ್ನು ನಿಶೇಷತಃ ಆವತ್ತನ್ಸು 
ಹೊಂದಿದವನು ಆಗಿರುತ್ತೇನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಸಂವತ್ತು ಹೋಗುವ ಕಾರಣವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಹೋಗಲ್ಪಟ್ಟ ಸಂಪತ್ತುಳ್ಳ್ಯವನು ಆಗುವೆನೆಂದು ಯಜಮಾನನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, 
ಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಕೃಚ್ಛ_$ದಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನ ಅತ್ತಲಾಗಿತ್ತಲಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗೋಣದ 
ರಿಂದುಂಟಾದ ಶ್ರಮನಿಮಿತ್ತ ಕಡು8ಖದಿಂದ ಹೋಗಲ್ಪಟ್ಟ ಶೋಭೆವುಳ್ಳತನನನ್ನು ಹೊಂದಲಾರೆ 
ಎಂದು ಹೋತೃಪುರುಷನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಆತನು ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ವಿಶೇಷತಃ ಆಪತ್ತನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಪತ್ತು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುದಕ್ತಾಗಿಯೂ ಶೋಭೆಯು ಅಪಗಮನವು 
ಆಗದಿರುವುದಕ್ಕೂ ಅಂದರೆ ಶೋಭಾತಿಶಯಪ್ರಾಪ್ಲಿಗಾಗಿಯೂ ಅಸಂಸ್ಫೃಷ್ಟವಾದುದನ್ನು "ಅಥ 
ಸೋಡಶೀ?' ಇತ್ಯಾದಿ ಆಶ್ಚಲಾಯನ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಪ್ರಕಾರ ಸ್ತುತಿಸಬೇಕು ಇದರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಆಪತ್ಸ೦ಹಾರ ಐಶ್ಚರ್ಯಸ್ಕೃರ್ಯ ಈ ಎರಡು ಪ್ರಯೋಜನಗಳು ಯಜಮಾನನಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟವುಗಳು. ೩ನೇದ್ದು (ಅತ್ತಲಾಗಿತ್ತಲಾಗಿ ವಿಹರಣದಿಂದುಂಟಾದ ಶ್ರಮನಿಮಿತ್ತಕ 
ವಾದ ದುಕಖದಿಂದುಂಟಾದ ಮುಖುಮ್ಲಾ ನತಾಭಾವಧೂಪವಾದ (ಮುಖ ಬಾಡದಿರುವುು) 
ಶೋಭಾಶಿಶಯವಿರುವುದು) ಹೋತ ಪುರುಷನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟದ್ದು. ಅಹರಲ್ಲಿ ಯಜಮಾನ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಎರಡು ಪ್ರಯೋಜನಗಳು ವಿವಕ್ಷಿತವಾದರೆ ಯಜ್ಞಾದಿರೂಪ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಯಜ 
ಮಾನನು ಹೋತೃಪುರುಸನಿಂದ ವಿಹೃತವಾದ ಹೋಳಶೀ ಶಸ್ರವನ್ನು ಶಂಸನೆಮಾಡಿಸಬೇಕು. 
೩ನೇದ್ದು ಪ್ರಯೋಜನವು ವಿವಳ್ಲಿತವಾದರೆ ಹೋತನು ತಾನೇ ಶಂಸನೆಮಾಡಬೇಕು ॥ ೭೧ ॥ 


ಯಥಾಶ್ರುತವಾಗಿ ವಿಹೃತಪಕ್ಸಕ್ಕೆ ನಿಂದೆಯೆಂದೇ ಏಕೆ ಹೇಳಬಾರದು? ಎಂದರೆ, 
“ ಅಥ ಯಃ ಪಾಪ್ನಾನಮಭಿಜಿಘಾಂಸು8 ? ಎಂದು ಉತ್ತರಬ್ರಾಹ್ಮಿಣದಲ್ಲಿ ವಿಹೃತಶ೦ಸನವು 
ಪಾಪಪ೦ಹಾರಕವೆಂದೇ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಹಾಗಾದರೆ ೨ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ (ಅಂದರೆ ವಿಹೃತಶಂಸನಕ್ಕೆ 
ಪಾಪಪರಿಹಾರವು ಪ್ರಯೋಜನವು ಎಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸತಕ್ಕ ವಾಕ್ಯವನ್ನಮ ಸಲಿಸಿ "ನೇಚ್ಛಂದಸಾಂ' 
ಎ೦ಬ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿದರೆ ಅರ್ಥವಾದ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಅನಿಹೃತಂ ಹೋಳಶಿನಂ 
ಶಂಸಯೇತ್‌' "ವಿಹೃತಂ ಶೋಳಶಿನಂ ಶಂಸಯೇತ್‌' ಎಂದು ವಿಹೈತಾವಿಹೃತ ಶೋಳಶೀ 
ಪ್ರತಿಪಾದಕ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ) ಯಾಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶಂಸನಾದಿರೂಪ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ 


೪೭೨ ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯವು. 


ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಾತ್ತರ್ಯವನ್ನು ವರಿಕಲ್ಪಿಸಿ " ಸ ಯೋ ವ್ಯಾಪ್ತಃ' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸ 
ಲೃಟ್ಟ ಫಲವನ್ನು ಅಸತ್ಯವೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಬಹುದು. " ವ್ಯಾವ್ರಃ ನಿಶೇಷೇಣಾಪನ್ನಃ' ಇತ್ಯಾದಿ 
ವ್ನಾಖ್ನಾನದಿಂದ ಐನು ಪ್ರಯೋಜನವು? ತಥಾಚ ಅರ್ಥವಾದಗಳಿಗೆ ನಿಧವಾಕ್ಯದಿ೦ದ ಏಕ 
ವಾಕ್ಯತ್ವುವನ್ನು ಹೊಂದಿಯೇ ಸ್ಪಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಕೇವಲ ಸ್ಫೂರ್ಥದಲ್ಲಲ್ಲ. ಹಾಗಾದರೆ 
ವಾಕ್ಯಭೇದವು ಬರಬೇಕಾಗುವುದು. ಆದಕಾರಣ ಅರ್ಥವಾದದಲ್ಲಿರುವ ಉದಾಹರಿಸಿದ ಎರಡು 
ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ನಿಧಿವಾಕ್ಯದಿಂದ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕನ್ನುವಲ್ಲಿ ತಾತ್ಪರ್ಯ 
ವನ್ನು ಸ೦ಕಲ್ಪಿಸಿ ಫಲವು ಅಸತ್ಯವೆಂದೂ ಕಲ್ಪಿಸಿ ಅದನ್ನ ಪ್ರತಿಪಾದಸತಕ್ಕ ಅರ್ಥವಾದ ವಾಸ್ಯದ 
ಏಕದೇಶಕ್ಕೆ ಸ್ಪಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ತಾತ್ರರ್ಯವಿಲ್ಲನಿಂದು ಕಲಿಸಬಹುದು. ಅದನ್ನನುಸರಿಸಿ ಹೀಗೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಏತಕ್ಕೆ. ಎಂದನ್ನಕೂಡದು. ಯಥಾಸ್ಥಿ ತವಾಗಿ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪ ಶಿಪಾದಿಸುವ 
ಆಗಮದಿ೦ದ ನಿಹೃತಾವಿಹೃತ ಶಂಸನವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ "ಸಯೋ ವ್ಯಾಪ್ತಿ? 
"ಅಧ ಯೆ? ಎಂಬ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಆಪತ್ಚಾವ್ತಿಪರಿಹಾರ ಪಾಪನರಿಹಾರಗಳಂಬ 
ಫಲಗಳು ಸತ್ಕಗಳೆಂದೇ ಹೇಳಿರುತ್ತವೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ 
ಮೂ ॥ (೧) ವಿಲೋಮಃ ಶತ್ರುಜಯಕೃತ್ಸಂಸರ್ಗಃ ಪಾಪ ನಾಶನಃ | 
ಯಥಾಸ್ಸಿತಃ ಶ್ರೀಕರಃ ಸ್ಕ್ಯಾತ್ಸ್ಞಾಧ್ಯಾಯಃ8 ಶಂಸನೇತಪಿ ಚ ॥ ಇತಿ 
ಪ್ರವೃತ್ತೇ ॥ (೨) ಗತ ಶ್ರಿಯಃ ಶ್ರಿಯೋ ಹಾನಿಂ ಪಾಪ ಹಾನಿಂ 
ಪರಸ್ಯ ಚ | ಸಂಸರ್ಗಶ್ಸಂದಸಾಂ ಕುರ್ಯಾಚ್ಛಿ, ಯೋ ವೃದ್ರಿಂ 
ಯಥಾ ಸ್ಥಿತಃ ॥ ಇತಿ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯತತ್ತೇ | ೩೨ | 


ಅ || (ವೈಲೋಮ್ಯವೆಂದರೆ ಅಂತ್ಯದ ವಾಕ್ಯನನ್ನಾರಂಭಸಿ ಆದಿವಾಕ್ಯಪರ್ಯಂತ 
ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಪಠಸನಮಾಡುವುದು) ವಿಲೋಮಾದಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಸ್ಪಾಧ್ಯಾಯವು 
(ಯಜ್ಞದಿಂದ ಇತರವಾದ ಜನವು) ಶತ್ರುಗಳ ಜಯವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕುದು. ಸಂಸ್ಕೃಪ್ಟವಾದ 
ಸ್ಯಾಧ್ಯಾಯವು ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವುಹು, ಯುಥಾಸ್ಟಿ ತವಾದ (ಇದ್ದಹಾಗೆ ಇರುವ) 
ಸ್ಫಾಧ್ಭಾಯವು ಸಂಪತ್ಯರವು ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ವಿಲೋಮುವಾದ್ಯ ಸಂಸೃೃಷ್ಟ (ಸಂಯೋಜಿತ) 
ವಾದ, ಇದ್ದಹಾಗೆ ಇರುವ ಶಸ್ತ್ರವನ್ನು ಶಂಸಹಮಾಡಿದರೂ ಶತ್ರುಜಯಾದಿಗಳೇ ಹಲವು, ಎಂದು 
ಪ್ರವೃತ್ತದಲ್ಲಿದೆ. (ವ ಹಾಹೋನ್ಮುಖವಾದ (ನಾಶವಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಕಾರಣಗಳಿರುವ) 
ಸಂಪತ್ತುಳ್ಳವನಿಗೆ ಸಂಪತ್ತಿನ ನಾಶವನ್ನು ನಾಶೋನ್ಮುಖವಾಗಬರುವ ಸಂಪತ್ತುಳ್ಳವನಿಗೆ 
ಪಾಪಗಳ ಹಾನಿಯೆನ್ನು, ಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಸಂಸರ್ಗವು ಮಾಡುವುದು. ಇದ್ದಹಾಗೆ ಶಂಸನವು 
ಸಂಪತ್ತಿನ ವೃದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಮಾಡುವುದು. ಅಥವಾ ಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಸಂಸರ್ಗವು ಹೋತ್ಸವಿನ 
ಮತ್ತು ಯಜಮಾನನ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ನಾಶವನ್ನು “ಮಾಡುವುದು. ಇದ್ದಹೂಗೆ ಹೊಗಳುವುದು 
ನಾಶೋನ್ಮುಖವಾದ ಸಂಪತ್ತುಳ್ಳವನಿಗೆ ಸಂಪತ್ತಿನ ಹಾನಿಯನ್ನೂ ನಾಶೋಸ್ಟುಖವಾಗದಿರುವ 
ಸಂಸತ್ತುಳ್ಯವನಿಗೆ ಸಂಪತ್ತಿನ ವೃದ್ಧಿಯನ್ನ್ಹೂ ಮಾಡುವುದು, ಎಂದು ಸ್ಫಾಧ್ಯಾಯತತ್ವದಲ್ಲಿದೆ ॥೭.೨॥ 

"ಗಶಶ್ರೀರಿವ ಮನ್ಯೇತ” ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಇವ ಶಬ್ದವು ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ ಪ್ರಮಾಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 


ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ -- 


ಮೂ ॥ ತಿಂಚಿತ್ರೇ ಚೋಭಯತ್ತೇ ಚೆ ಸಂಶಯೋ ಸದೃಶೇ ತಥಾ | ಇವ 
ಶಬ್ದಃ ಸ್ರಯುಜ್ಯೇತ ನ್ಯಕ್ವಾರೇಂಪಿ ಚ ಪಂಡಿತೈಃ ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ। 
ಅತೋಗತ ಶೀತ, ಸಂಶಯೇಇೀಪೀತರ್ಹಃ ೭೩ ॥ 


ಮೊಲ ೭೩೫. ೪೭ರ 


ಅ ॥| ಸ್ಟಲ್ಸ ಎನ್ನುವ ಅರ್ಧದಲ್ಲಿಯೊ, ಎರಡು ಎನ್ನುವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಶಯ 
ಎನಪ್ಲಿವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ, ನೆದೃ ಶ ಎನ್ನುವ ಅರ್ಧದಲ್ಲಿಂತೆಖೂ, ತಿರಸ್ಕಾರ ಎನ್ನುವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪಂಡಿತರಿಂದ ಇವಶಬ್ದವು ಪ್ರ ಪ್ರ ಹೋಗಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಶಬ್ದ ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿದೆ. ಆದಕಾರಣ 
ವಿನಾಶೋನ್ಮುಖವಾದ. ಸಂಹತ್ತು ಎ೦ದು ಟಕ ಶರಣ್ಯ ನಂದು ಇವಶಬ್ದ KN ಅರ್ಥವು ॥೬೩॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಅವೃತಿಷಿಕ್ತ ಶಂಸನವನ್ನು ಪ್ರಶಂಸಾನಾಡಿದ ಮೇಲೆ ನೃತಿಷಿಕ್ತ ಶ೦ಸನ 
ವನ್ನು ಪ್ರಶಂಸಾಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ "ಅಥ ಯಃ ಪಾಪ್ಟಾನಂ?” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಅದರಲ್ಲಿ 
ವಿಹೃತಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಮೂ ॥ ಇತಸ್ತತೋ ವಿಶೇಷೇಣ ಸಂಹೃತಂ ಸಂಯೋಜಿತಶಂ ಏಿಹೈತಂ ॥1೭೪॥ 

ಅ ॥ ಅತ್ತಲಾಗಿತ್ತಲಾಗಿನಿಂದ ನಿಶೇಷತಃ ಸಂಹೃತವಾದದ್ದು ಅಂದರೆ ಸಂಯೋಜಿಸ 
ಲೃಟ್ಟದ್ದು ವಿಹೃತವೆನ್ನಿಸುತ್ತ ದೆ 1೭೪ 

£೬ ಯೇಂ ಪುರುಷಃ ಪಾಪಾ ್ಲನಮಹಪಜಿಘಾಂಸುಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ನ ವಿಹೈತಂ ಷೋಳಶಿಸನಂ ಶಂಸ 
ಯೇತ್‌? ಎನ್ನು ವಲ್ಲಿ ಉಪಪತ್ತಿ ಡೆ ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ “ವ್ಯ ಶಿಷಿಕ್ತ ಇವ ವ್ಸ ಪುರುಸ8 ಪಾಪ್ಟನಾ 
ವ್ಯ ತಿಷಿಕ್‌ ಕೃಮೇವಾಸ್ಸೆ ೃತತ್ರಾ ಪಾ ನಂ FR A ಅಂದರೆ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಆ. ಪಾಪದಿಂದ ಸಂಬದ ಕೋ, ಆಡದ:ದರಿಂದ ವ್ಯತಿಹಿಕ್ತ ಶಂಸಸವೇ ಈ ಪುರುಷನ ಪಾವ 
ವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಆಗಮವಾಕ್ಕ್ಯ ದಿಂದಲೇ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ॥ (೧) ಪಾಪಾನಾಂ ವ್ಯತಿಸಿಕ್ತ ತ್ರಾದ್ವ್ಯತಿಸಿಕ್ಷಂ ವಿನಾಶಕಂ | ಧನಸ್ಯಾ 
ವ್ಯತಿಷಂಗೇಣ ವೃತಿಷರಗೋಂ ನಾಶಕ. | (೨) ಸದೈಶಂ ಸದೃಶ- 
ಸ್ಕೈವ ಯತಃ ಸ್ಯಾತ್ರವಿನಾಶಕಂ। ತಥಾಪ್ಯಪ್ರಾಪ್ತ, ನಾಶಸ್ಯ ಧನಸ್ಯ 
ಬಲವತ್ವಶಃ। ಶಕ್ನುಯಾನ್ನ ವಿನಾಶಾಯ ಹಾಪಸ್ಯೇಚ್ಸಾ ಸಮೇಧಿತಂ! 
ಸಂಸ್ಕ ಸ್ಟಂ ಸ್ಯಾದ್ವಿ ಚಾಯ | ೭೫ 1 
ಅ || (ಗ) ಪಾಪಗಳಿಗೆ ಸಂಸೃಷ್ಟತ್ತುವಿದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ ವ್ಯತಿಹಿಕ್ತ ಶಂಸನವು ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ವಿನಾಶಗೊಳಿಸುವುದು. ದ್ರವ್ಯಕ್ಕಾ ಚಾ ವ್ಯತಿಸಂಗವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ವೃತಿಷಂಗವು ಧನಕ್ಕೆ 
ಚಾಪ 7ಅಂದರ ಧನಕ್ಕೆ ಪುರುಷನಿಂದ ಸ್ಫಸ್ಕಾಮಿಭಾವರೂಪೆ ಸಂಗಮಾತ್ರ 
ವಿರುವುದು ಪದಂತೆ ಸಂಸ್ಕೃಷ್ಟತ್ನ 8 (ಆತ್ಯ ೦ತ ಸಂಬಂಧ) ವಿರುವುದಿಲ್ಲ.) (೨) (ವ್ಯತಿಷ೦ಗ 
ವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಇಗ ವಿನಾಶಕವಾಗುವುದಿನ್ದನೆಂದರೆ-) ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಸದ್ಭಶವಾದುದು 
ಸದೃಶವಾದುದಕ್ಕೆ ನೇ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ವಿನಾಶಕೆವಾಗುವುದು. ಆದಾಗ್ಯೂ ಅಪ್ರಾ ರ್ಥಿತವಾದ 
ನಾಶವುಳ್ಳ ಧನಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ವಿರುವುದರಿಂದ ಸಂಸ್ಪಸ್ಟವು ವಿನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಸಮರ್ಥವಾಗಲಾರದು. 
"ನನ್ನ I ನಕಕ ಸಂಭ ಎಂಬ "ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಹುಕ್ತವಾದದ್ದು ಯಾವುದು 
ಸಂಸ್ಕೃಷ್ಟವೋ (ಸಂಯೋಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೋ) ಅದೇ ಸಂಸ್ರಷ್ಟವಾದ ಪಾಪಾದಿಗಳ ವನಿನಾಶಕ್ಸಾಗಿ 
ಆಗುವುದು. (ಆದಕಾರಣ ಧನಕ್ಕೆ ಅನಿನಾಶಕವಾಗುವುದು.) 
ತಾ 1 ನಾಶವಾಗಲಿ ಎಂಬ ಇಚ್ಛೆಗೆ ವಿಷಯೆವಾಗದಿರುವ ಧನದ ನಿನಾಶಕ್ಕಾಗಿ 
ಸಂಸ್ಕೃಷ್ಟ ಶಂಸನವು ಸಮರ್ಧವಾಗಲಾರದು ಏಕೆಂದರೆ ನಾವು ಇಚ್ಛಾ ಯುಕ್ತವಾದ ಸಂಸ್ಕೃಷ್ಣವು 


ಪಾಪವನ್ನು ಏನಾಶಗೊಳಿಸುವುದು ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಧನವು ನಾಶವಾಗಿಬೇಕೆನ್ನು] ವಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛೆಯ” 


ಭಕ್ತಿ ಈರ್ಮ್ಜ೯ನಿರ್ಣಯವು. 


ಆದಕಾರಣ ನಾಶಪ್ರ ಯೋಜಕ ದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ನಿಶೇಷಣ ಪಾದ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಲ್ಲ ನಿರುವುದರಿಂದ ಧನವು 
ಬಲವುಳ್ಳದ್ದು ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂಡದಿರುವುಡು ಎಂದು ಉಕ್ತ ಮಾ ಇದರಿಂದ ಪಾಪದಂತೆ 
ನ, ನಾಶವಾಗಬಹುದಸ್ಟೆ ! ಎ೦ದರೆ ಪುಣ್ಯವು ನಾಶವಾಗಬೇಕೆಂದು ಇದೆ ಸ್ಲೆಯಿಲ್ಲದಿರುವುದ 


ಳೆ 
ರಿಂದ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ನಿನಾಶಕವಾಗು ವುದಿಲ್ಲ. ನಂದುಕ್ತ ವಾಯಿತು ॥ ೭೫ ॥ 


ಧನಕ್ಕೆ ನಾಶವು ಏಕೆ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗುವುದಿಲವೆಂದರೆ 


ಮೂ ॥ ನ ಶೀಚ್ಛಾ ಧೆನೆಸಂಶ್ರಯೇ ॥ ಇತಿ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಂತು ಚ | ೭೬ || 
ಅ | ಥನವು ಆ ಇ ವಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛೆ ಯು ಇಲ್ಲವಷ್ಟೆ! ಎಂದು ಸ್ಫಾಧ್ಯಾಯ 
ತತ್ಯದಲ್ಲಿದೆ, 
ತಾ! ವಿರಕ್ತಾದಿಗಳಿಗೆ ಧನನಾಶವಾಗಬೇಕಂದು ಇಚ್ಛೆ ಯಿದ್ದರೆ ಅವರಿಗೆ ಧನವೂ 
ಸಾಪಕ್ಕೆ ಸಮಾನವೇ ಆಗುವುದು ॥ ೭೬ ॥ 
ಪಾಪಗಳು ಮಿಥೈೈಯಾದುದರಿ೦ದ ಪುರುಷನಿಗೆ ಪಾಸವದೆ ಎನ್ನುವುದು ಭ್ರಾಂತಿಯೇ, 
ಪುರುಷನು ಸರ್ವದಾ (ಸಂಸಾರಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಯೂ) ಶುದ್ಧ ನೇ Whi, ಎಂಡು “ ವ್ಯತಿಹಿಕ್ತ 
ಇವ” ಎನ್ನುವಲ್ಲಿದ್ದ "ಇವ' ಶಬ್ದ ಒಂದ ತೋರುತ್ತದೆ “ ಶಂಕೆಯನ್ನು ಪಂಶ೫ರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 


ಲ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾ ಡುತ್ತಾ ಗೆ 


ಮೊ ॥ ಅವ್ಯತಿಸಿಕ್ತತ್ವಂ ಚ ಮೋಕ್ಷೇ ವರ್ತತ ಇತ್ಯತ್ರೋಭಯಾರ್ಥಃ ಇವ 
ಶಬ್ದಃ | ೩೭ | 


ಅ ॥ ಅವ್ಯತಿಷಿಕ್ತ ತ್ಕವು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ( ಸಂಸಾರಾವಸ್ಥೆಯ ಲ್ಲಿ ಪಾಸ 
ದಿಂದ ವ್ಯತಿಷಿಕ್ತ ( ಸಂಬದ್ಧ ) ಹು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ವ್ಯ ಸಿಕ್ಕನಲ್ಲ ಹೀಗೆ) ಎರಡಃ ಅರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದು 
"ಇವ? ಶಬ್ದವು ॥ ೭೭ ॥ 

"ವ್ಯತಿಷಿಕ್ಷಮೇವ ಶಂಸನಂ ಪಾಪ್ಟಾನಮಪಹೆಂತಿ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯತಿಷಿಕ್ತ ಸಂಸನವೇ 
ಪಾಪವನ್ನು ವಿನಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದು ವ್ಯತಿಷಿಕ್ತ ಶಂಸನಕ್ಕೆ ಪಾವಪರಿಕಾರಕ ತೃ ೯ತ್ಯವು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಪಂಹರಿಸುವುದಳ್ಕಾ, ಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ 1, 


ಮೂ ॥ (೧) ಏವಂ ಭೂತೇನ ಶಂಸನೇನ ಹಾಹ್ಮಾನಮಪಹಂತಿ | (೨) 
ಶಮಲಂ ರಾಗಾದಿಕಂ ಚ। ಪಾಪಸ್ಯ ಪೃಥಗುಕ್ತೇಃ | (೩) ಶಮೆಲಂ 
ಹಾಸಮುದ್ದಿಷ್ಟಂ ಉಾಗದ್ವೇಷಾದಿಕಂ ತಥಾ | ಅಪರಾಧಶ್ರ ಶಮಲಂ 
ಮಲಂ ಚ '`ಶಮಲಂ ವಡ | ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ ॥ ಬ್ಯ | 


ಛ್‌ 


ಅ ॥ (೧) ಇಂತಹ ಶಂಸನದಿಂದ (ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು) ಪಾಪವನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. (೨) ಶಮಲ್ಲನೆಂದರೆ,ರಾಗಾದಿಗಳು. ಪಾಸವನ್ನ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ. 
(೩) (ಪಾಪವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಪೌನರುಕ್ತ, ಭಯದಿಂದಲೇ ಶಮಲಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ರಾಗಾದಿಗಳೆಂದರ್ಥಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಶಮಲಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವಾದಿಗಳ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥವೂ ಹ 
ತ್ತದೆ ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಶಮಲವೆಂದರೆ' ಪಾಪವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿಗಳೂ, ಅಪರಾಧವೂ ಶಮಲನೆನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಮಲವನ್ನು ತಂ ಬಂಡು ತಿಳಿಯ 
ತ್ತಾರೆ, ಎಂದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿದೆ ॥ ೭೮ ॥ 


ಮೊಲ ಆಲ. ೪೭೫ 


“ಅಸಪಾಸ್ಟಾನಂ ಹತೇ ಯೆ ಏವಂ ವೇದ? ಎಂದು ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪಾವವು ನಾಶ 
ವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತದೆ. ಅದಯುಕ್ತವು ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಶಂಸನವು ವ್ಯರ್ಧವಾಗಬೇಕಾ 
ಗುವುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ- ಶಂಸನವೂ ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಳಕವಾಗಿದೆ. ತಧಾಚ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಶಂಸನವು 
ಕೂಡದಿರುವುದರಿಂದ ಮೊದಲ ಜಾ ನ ಸವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಅದರಿಂದಲೆ: ಪಾಪನಿನೃತಿ ಶ್ರಿಯಾಗು 
ವಾಗ “ಮೂಲೇ ಲಬ ಬರೋ ನೈವ ೫ ಶಾಖಾಗ್ರಂ ಗಂತುನಿಚ್ಛತಿ” ಎಂಬ ನ್ಯೂ sist 'ಶಂಸನವು 
ವ ರ್ಧ ವಾಗುವುದು, ಆದಕಾರಣ ಅಥ ಸ್ಪಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪಾ ತ್ರಿಮಾಜ್ಯವನ್ನ್ನು ಅವಶ್ಯ ವಾಗಿ 


ನಾ emo 


ಮೂ ॥ (೧) ಯ ಖವಮುಹಾಸ್ತೇ ಸೋಪಿ ಹಾಹ್ಮಾನಮಃ ಹಂತಿ | (೨) 
ಮುತ್ತು ಸಂಸ್ಕಜ್ಯಮಾನಾಸು ಪ್ರೋಚ್ಯ ವಾನಂ ಜನಾರ್ದನಂ | 
ಪುಂಸಂಸೃಷ್ಟಸ್ಯ ಹಾಹಸ್ಯ ನಿಹಂತಾರಂ ನಿಶೇಷತಃ | ತತ್ರಸಾದೇನ 
ಮುಂತ್ತಸ್ಯ ಹಾಹಾಸಂಸೃಪ್ಟತಾಮಪಹಿ | ಧ್ಯಾಯನ್ವರ್ಮಾಣ್ಯಕೃ ತ್ವಾಪಿ 
ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವಹಾತನಸೈೈಃ | ಇತಿ ಪ್ರವೃತ್ತೇ ೩೯! 


ಅ ॥ (೧) ಯಾರು ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನಾಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಆತನೂ ಪಾವವನ್ನು ಕಳ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ("ಯ ಏವಂ ವೇದ' ಎನ್ನುವಲ್ಲಿದ್ದ ವೇದನವೆಂದರೆ, ಉಸಾಸನವೇ ವಿವೆಕ್ರಿತ 
ವಾಗಿದೆ ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರವಲ್ಲ) ಆದಪ್ರಯುಕ್ತ ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪಾವವರಿಹಾರವು ಆಗುತ್ತ 
ದೆಂದು ಆ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದಿಲ್ಲ (೨) (ಕೇವಲ ಉಪಾಸನವಾದರೂ ಸರ್ವಪಾಪ 
ಗಳ ನಾಶಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ, ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಖುಕ್ಕುಗಳತಿ 
ಸಂಸ್ಕೃಷ್ಟಗಳಾಗುವಾಗ ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಜನಾರ್ದನನನ್ನು ಪುರುಷರನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಂಬಂಧಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ಪಾಸವನ್ನು ನಿಶೇಷತಃ ನಾಶಮಾಡುವನನನ್ನಾಗಿಯೂ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ಮುಕ್ತ ನಿಗೆ ಊಂ ಗಗ ಬಾಲಕರ. ಧ್ಯಾನಿಸುವ ಪುರುಷನು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ದಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪಗಳಿ೦ದಲೂ ಬಿಡಲ್ಬಡುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಪ್ರವೃತ್ತದಲ್ಲಿದೆ. 

ತಾ. "ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಕರ್ಮಾಣ್ಯಳಕೃತ್ಥಾಪಿ' ಎಂದು ಶಂಸನಾಡಿ ಕರ್ಮಗಳು ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ ಧ್ಯಾನರೂಪ lise ಸರ್ವಪಾಪನಿವೃತ್ತಿಯು ಆಗುತ್ತ ದೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗು 
ತ್ರ ಡೆ ಅದೆ ಧ್ಯಾನವನು ಸ ಸಿದ್ದೀಕಂಸಿಕೊಂಡವರು $ ಮಾಡುವ ಶಂಸನಕ್ಟಾದರೂ ಪಾಪನಿವೃತ್ತಿ 
ರೂಪಫಲವು ಧೋ ನದಿಂದಲೆ॥ ಸಿದ್ಧಿಸುವುದ೦ರಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಗಳ ಸಂಶಯವು ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗ 
ದಿದ್ದರೂ ಅಪರೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕಾಗಿ ಆಗುವುದು ಸಿದ್ಧ ವಾದ ಅಸರೋಕ್ಸ ಜ್ಞಾ ್ಲಾನವುಳ್ಯ್ಳವರ ಶಂಸನ 
ವಾದರೂ ಅಸರೋಕ್ಸಜ್ಞಾ ನವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದಲಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗದಿದ್ದ. ರೂ ಮುಕ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಆನಂದಾತಿಶಯಕ್ಳಾಗಿ ಆಗುವುದು le 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಜು ಟಟ ಸ್ಪಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನ೦ಗೀಕರಿಸಿ ಈ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿಯಾಯಿತು. ಈಗ " ವಾಯುರ್ವೈ ಫೇಪಿಷ್ಠೂ ದೇವತಾ' ಇದು ಮೊದ 
ಲಾದ ಅರ್ಥವಾದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನುದಾಹರಿಸಿ ಇವುಗಳಿಗೆ ಸ್ಫೂರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಾವಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ, 
ನಿಯೋಗರೂಪವಾದ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ವಿತಾಮಾಂಸಕರ 
ಮತವನ್ನು ದೂಷಿಸುತ್ತಾರೆ .- 


ಮೂ॥ ನ ಚೈವಮಾದಿ ವಾಕ್ಕಾನಾಂ ಸ್ವಾರ್ಥೇ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಾಭಾವಃ ಳಂ 
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೪೭ ಕರ್ಮ ವಿರ್ಣಯವು. 


ಅ ॥ ಇದುಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಸ್ಪೂರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯನಿಲ್ಲವೆಂದೆಲ್ಲ ॥ ಆಂ ॥ 


ಅದನೆ ಪೀ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ (1) ಸಿದಾ ರ್ಥ ದಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಯ ಕ್ರ ಸ್ಪಾಮಾಣ್ನ ೂವ್ವಡಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಟಾಂಗಾ ಸ್ಪಾರ್ಥಗಳು ಸಿದ್ಧ 71ಛೇ “ಗಿವೆ ಎ೦ದು 'ಅವುಗಳಿಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮಾ 
ಉ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೋ? (9) ಅಧವಾ “ ನೇಚ್ಛ ೦ದಸಾಂ ಕಚ್ಛಾ ದವವಪರ್ಯೈ ” 
ಎ೦ದು ವೃತಿಷಿಕ್ತಶ ಶಂಸನವು ಪಾವಕ್ಸೆ ಕಾರಣವೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿ ಪ್ರನಃ “ಅಥ bd ಪಾಪ್ಸಾನ- 
ಮಹಜಿಘಾಂಸು8 ಸ್ಯಾತ್‌? ಆ ಪಾಪಗಳ ನಿವೆ ಪಿ ಶ್ರಿಗೆ ಕಾರಣನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ "ಸ್ತೇನಂ ಮನಃ ಅನೃತವಾದಿನೀ ವಾಕ್‌” ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ. ಪರಸ್ಪರ 
ವಾಗಿಯೂ ವ್ರ  ಮಾಣಾಂತರದಿಂದೆಲೂ ವಿರೋಧವಿದ್ದು ದರಿಂದೆ ಪಾ ಇಮಾಣ್ಯನವಿಲ್ಲವೆಂದು ಕಲ್ಪಿ ಸ 
ಲೃಡುತ್ತ ಡೊಣಿ (3) ಅಥವಾ ಅರ್ಥವಾದ ವಾಕ್ಯ 18 ಸಾಕಾಂಕ್ಸ ಗಳಾದಫ ಯುುಕ್‌, ನಿಜ 
ವಾಕ್ಯ ದ ಜಾ ಟಿ... ಶಂಸನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಾತ ುರ್ಯವನ್ನು 
ಅವಶ್ಯ ವಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು ಸ್ಪಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ. ತಾತ್ರ್ರರ್ಯವ ನ್ಪಂಗೀಕ೦ಸಿದರೆ ಕಲ್ಪನಾ 
ಗೌರವವು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವುದಂ೦ದ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಾಭಾವವು ಕೆಲ್ಲಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೋಳಿ (4) ಅಥವಾ 
ಪುರುಷರ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರವೃತ್ತವಾದ ಆಮ್ಟಾಯವ ಪ್ರವೃತ್ತಿನಿವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಉಪಂ೦ರುು ಕ್ಮ 
ವಾದ ಕ್ರಿಯಾರೂಪ ಅರ್ಧವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದರಿಂದಲೇ ಸಭಲವಾಗುವಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಂತಹ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ವ್ರತಿಪಾದಿಸದಿರುವ (ಭೂತಾರ್ಥಪೃತಿಸಾದಕ ಗಳಾದ) ಅರ್ಥವಾದಗಳಿಗೆ 
ವೈಯರ್ಥ್ಯ ಬರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಾಭಾವವು ಕಲ್ಲಿಸಲ್ಕಡುಶತ್ತಡೋ,? (5) ಅಥವಾ 
ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದರೇನೇ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಪರ್ಯವಸಾನ ಬರುವುದರಿಂದ ಅದು ಇಬದಿದ್ದರೆ 
ಆಕಾಂಕ್ಸಿತವಾದ ಅರ್ಥವು ಪೂರ್ತಿಯಾಗದಿರುವುದ೦ಂದ ವಾಕ್ಯಾಭಾಸವಾಗುವಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಾಭಾವವು ಶಲ್ಪಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಜೋ? (೧) ಅಥವಾ ವಾಯುತ್ಸೇಸಿನ್ನ ತ್ಯಾದಿಗಳು 
ಪ್ರಮಾಣಾಂತರದಿಂದ ಶಿಳಿಯೆಲ್ಪಟ್ಟ ಅವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ "ವಾಯುರ್ಪೈ ಕ್ಲೇಪಿಷ್ಠಾ ' ಇತ್ಯಾದಿ 
ಅರ್ಥವಾದ ವಾಕ್ಯಗಳು ಪ್ರಮಾಣಾಂತರದಿಂದ ತಿಳಿಯದಿರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ಶಿಳಿಸಬಿರುವವು 
ಗಳಾದಪ್ರಯುಕ್ತ ಅವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರೂಮಾಣಾ ಭಾವವು ಕಲ್ಪಿ ಸಲ್ಪಡುತ್ತದೋ? ೧ನೇದ್ದನ್ನು 
ದೂಷಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಮೆ ॥ ಸಿದ್ದಾರ್ಥ ಹ್ರ ಮಾಲ್ಯ ಸ್ಯ ಸಾಧಿತತ್ಪಾತ್‌ | ಅವಿರೋಧಾಂತ್ರ | 
ನ ಚ ಬಶ್ಪರ್ಸೇಷು ತಾಶ್ರರರ್ಯು ಕಲ್ಪನೇ ಕಲ್ಪ ಸಾಗೌರವಂ | 
ವಚನೇನೈನ ಸ್ರತೀಯಮಾನತ್ಸಾದರ್ಥ ಸ್ಯ ಕಲ್ಪನಾಭಾವಾಶ್‌ | 

| ಆ೧ | 


ಅ ಗ (೧) ಸಿದ್ಧಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾಧಿತತ್ಸವಿದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ, (ಅಂದರೆ 
ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿರುವುದರಿಂದ) ಆನೀದ ಈ ಸ್ಪ ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾರೆ.) ನಿರೋಧವಿದಿರು 
ವುನರಿಂದ. (ನೇಡ ೦ದಸಾಂ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೋಧವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ ಆಗಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ 
ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಕೋಧವಿಲ್ಲಸೆಂದು ತಿಳಿಯುತಕ್ಕುದು.) (೩ನೇದ್ದನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸುತ್ತಾರೆ,) 

ಆನೇಕಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಕಲ )ು)ಮಾಗೌರನನಿಲ್ಲ (ಏಕೆಂದರೆ) ವಚನ 
ದಿಂದಲೇ ' ಕೇವಲ ಶಬ್ದ 38 ಕ್ರಿಯಿಂದ)" ತೋರುವುದಂಂದ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಕಲ್ಪನೆಯ್ಳದಿರುವುದಲಂದ, 
(ತಾ ॥ ಕಲ್ಪಿಸಿದರಷ್ಟೆ ಗೌರವವು, ಅನೇಕಾರ್ಥತ್ಯವನ್ನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸ; ತ ಮತ್ತೆ ಪ್ರಮಿತವೇ 
ಆಗಿರುತ್ತ ಜೆ ಶಂ ಸನಾದಿಗಳನ್ನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನು ವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸ ರುವನು ಬ ಅರ್ಥವಾದ 


ಮುಲ ಆಳ. ೪೭೭ 


ವಾಕ್ಯುಗಳಿಗೆ ಪರರು ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವರು ಆಸಾತ್ಸರಿಹಾರ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಕೂರ್ಧವು ವಚನ 
ದಿಂದಲೇ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ lpi ಅಹ ಸ್ನವಲ್ಲಿ ಪ್ರತೀತಿ ಬಿಟ್ಟು "ಬೇರೆ ಪ್ರಮಾಣ 
ನಿಲ್ಲ ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನಾದಿಗಳಿಗೂ* ವಪ್ರತೀತಿಯೇ ಮೂಲವು ಆದಕಾರಣ ಘೂ ಪ್ರಕಾರ 
ಸ್ಪಾರ್ಧವು ವಚನದಿಂದಲೇ ಶಬ್ದುವೃತ್ತಿಯಿಂದಲೇ ತೋರುವುದರಿಂದ ಕಲ್ಪನೆಯಿಲ್ಲಣರುವ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಕಲ್ಲನಾಗೌರವವಿಲ್ಲ) ॥ ೮೧ ॥ 

ಇದು ಅಸಂಗತನು, ನಾವು ಅರ್ಥವಾದಗಳಿಗೆ ಸ್ಪಾರ್ಧವು ಮಾಚನಿಕ ಆಗುನುದಿಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ ಮತ್ತೆ ಅನೇಕ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಕಲ್ಪನಾಗೌರವವು 
ವ್ರಸಕ್ತವಾಗುವುದರಿಂದ ತಾತ್ಸರ್ಯಾರ್ಧವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ವಚನದಿಂದಲೇ 
ವ ತೀತವಾಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವ ವಚನಕ್ಕೆ ಏನು ಅವಸರವು ಎಂದರೆ 


ಮೂ॥ ನ ಚೆ ವಾಚನಿಶಸ್ತಾತ್ರರ್ಯಾೂರ್ಥ ಇತಿ ವಿಶೇಷಃ | ೪೨ ॥ 
ಅ ॥ ವಾಚನಿಕಾರ್ಥವು ತಾತ್ರ್ಯರ್ಯಾರ್ಧವು ಎಂಬ ಭೇದವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 


ತಾ ॥ ಕೇನಲ ಶಬ್ದವೃತ್ತಿವಿಸಂಯದಿಂದ ಬೇರೊಂದು ತಾತ್ಸರ್ಯಾರ್ಥನಿದ್ದರೆ ಆಗ 
ಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಇಲ್ಲ. (ತತ್‌ ವರಂ ಉದ್ದೇಶ್ಯಂ ಶಬ್ದಶಕ್ತಿ ಗೋಚರೋ ಯಸ್ಯ ಎಂಬ 
ವ್ಯುತ್ಸತ್ತಿಯಿ೦ದ) ಕೇವಲ ಶಬ್ದವೃತ್ತಿಗೆ MAE; ಉದ್ದೆ ೇಶ್ಯವಾಗಿ ಉಳ್ಳಮ್ದ ಅದರ 
ಧರ್ಮವು ತಾತ್ಸರ್ಯವು. ಅದಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾದುದು ತಾತ ಕ ರ್ನಾರ್ಥವು. ಹ ಶಬ್ದ 
ವೃತ್ತಿ ಗೋಚರವೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ” ॥ ೮.೨ ॥ 


ಏಕೆಂದರೆ ಎ... 


ಮೂ ॥ ತನ್ಮಾಸಾಭಾವಾತ* | ಆ | 


ಅ ॥ (ಶಬ್ದಶಕ್ತಿ (ವೃತ್ತಿ)ಿಯು ಮುಖ್ಯ ಅಮುಖ್ಯವೆಂದು ಎರಡು ವಿಧವು. ಮುಖ್ಯ 
ವೃತ್ತಿ ಯು ಯೋಗ, ರೂಢಿ ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವು. ಅಮುಖ್ಯವೃ ತ್ರಿ ಯೂ ಲಕ್‌ ಸ್ಸ್ಕ್‌ಾ್‌ ಗಾಣಚೀ 
ಎಂಡು ಎರಡು ಏಧವು. ಈ ವ್ಲತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಏಷಯವಾದುದು ವಾಜಚನಿಕವೆನ್ನಿ ಸುತ್ತದೆ. ಇದು 
ಹೊರತಾದ) ತಾತ್ಸರ್ಯ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಅದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ ಪ್ರಮಾಣಐಲ್ಲದಿರುವುದ 
ರಿಂದ ॥ ಆಷ್ಮಿ॥ 


ಹಾಗಾದರೆ "ವಿಷಂ ಭುಂಕ್ಲ' ವಿಜವನ್ನುಣ್ಣ್ಣ "ಗಂಗಾಯಾಂ ಘೋಷ? ಭಾಗೀರಥಿ 
ಯಲ್ಲ ಮೊಗೇರರ ಮನೆಯು, (ಅಗ್ನಿರ್ಮಾಣವಕಃ ಶ್ಲ "ಹುಡುಗನು ಬೆಂಕಿಯ ಇಡುವೊದಲಾದ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ವಾಚನಿಕಾರ್ಥದಿಂದ ಬೇರೆಯಾದ " ನಿಸಿದ್ದಾನ್ಹವನ್ನುಣ್ಣಬಾರದು' ಇದು 
ಮೊದಲಾದ ತಾತ್ಸರ್ಯಾರ್ಥವು ತೋರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು *ಶ್ಸೇತೋ ಧಾವತಿ' ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ವಾಚನಿಕಾರ್ಥಗಳು ಅನೇಕ್‌ ತೋಂದರೂ ತಾತ್ಪ್ಸರ್ಯಾರ್ಥವು ಒಂದೇ ಎಂದು ಅಂಗೀಕೃತ 
ವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ವಾಚನಿಕಾರ್ಥ ಹೊರತು ತಾತ್ಪ್ಸರ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲವೆನ್ನು 
ವುದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ 


ಮೂ ॥ ೦ುತ್ರ ವಾಚನಿಕಾರ್ಥಾದನೃಸ್ತಾತ್ರರ್ಯಾರ್ಥಃ ತ್ರ್‌ತೀಯತೇ 
ಲೌಕಿಕ ವಾಕ್ಕೇಷು ನ ತತ್ರ ಸಾಳ್ಸಾದ್ರಚನಂ ಪ್ರಬೋಧಕಂ ॥ ೪೪ ॥ 


೪೭.೮ ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯವು. 


ಅ ॥| ಉದಾಹೃತಗಳಾದ ಯಾವ ಲಾಕಿಕವಾಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ವಾಚನಿಕಾರ್ಧ ಹೊರತು 
ತಾತ್ರೃರ್ಯಾರ್ಧವು ಪ್ರತೀತವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ds ಶ್ರಿಯೋ, ಅಲ್ಲಿ (ಲೌಕಿಕವಾಕ್ಯಸ್ಥಲ 
ದಲ್ಲಿ) ಆ ಅರ್ಧಕ್ಕೆ ವಜನವು (ಶಬ್ದವು) ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಬೋಧಕವಾಗುವುದ ಬ ॥ ೮೪ ॥ 


ವಚನವು ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಬೋಧಕವಾಗದಿದ್ದರೆ ಹೇಗೆ ಬೋಧಕವಾಗುತ್ತದೆ? ಕರಣ 
ನಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರತೀತಿಯು ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ - 


ಮೂ ॥ (೧) ವಚನ ಲಿಂಗಕಾಮುಮಾ ಹಿ ಸಾ| (೨) ವಿರೋಧಾದಮುಖ್ಯ 
ವೃತ್ತಿರ್ವಾ | (೩) ಆಪ್ತತ್ತ ನಿಶ್ಚಯೇ। (೪) ಆಸ್ತತ್ಯ್ಕಾನಿಶ್ಚಯೇ 
ಹ್ರಾಮಾಣ್ಯವಮೇವ ನ ಭವತಿ | ಆ೫ I 


ಅ | (೧) ನಿಷಿದ್ದವಾದ ಭೋಜನವನ್ನು ಬಿದಬೇಕು; ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಷಯಕವಾದ ಪ್ರತ 
ತಿಂದು ವಚನವೇ ಅಂಗವಾಗಿ ಉಳ್ಳ Wiad ಆದಕಾರಣ ಕರಣನದೆ ಹುಟ್ಟದ್ದಲ್ಲ. 
(೨) (ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಹೆ ಭುಂಕ್ಸ್ಮ ಎನು ವಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿ " ಗಂಗಾಯಾಂ 
ಘೋಷಃ' " ಅಗ್ನಿರ್ಮಾಣವಕ8' ಇತ್ಯಾದ್ಯುದಾಹರಣಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ರೀಸಿಯಾಗಿ ಸಮಾಧಾನ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಮುಖ್ಯಾಧ್ಥ ವನ ೈಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಪ್ರಮಾಣವಿರೋಧವಿದ್ದು ದರಿಂದ ("ಗಂಗಾಯಾಂ 
ಘೋಷಃ ಅಗ್ರಿರ್ಮಾಣವಕಃ ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ) ಅಮುಖ್ಯವಾದ ವೃತ್ತಿಯು (ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ ಅಥವಾ 
ಗೌಣೀ ವೃತ್ತಿಯು) ಆಶ್ರಯಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ (೩) (ನಿಹಿದ್ದ ವಾದ” ಭೋಜನವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು; 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಷಯಳ ಸ ಅನುಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ವಿರುವ ವಚನವು ವಿಂಗವೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಅಮುಖ್ಯ ವೃತ್ತಿ ಯಾ ನಿಶ್ರಯಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಮುಖಾ ರ್ಥ ನಿರೋಧವಾದದ್ದು ಮಾತ್ರ 
ಕಾರಣವೋ ಎಂದರೆ) ಹೇಳತಕ್ಕವನಿಗೆ ಆಸ್ತತ್ಛ ನಿಶ್ಚ ಯವಿದ್ದರೆ ಈ ಎರಡೂ (ನಿಷಿದ್ಧವಾದ 
ಭೋಜನವನ್ನು ಬಿಡುವುದು ಇತ್ಯಾಗಿ ಪ್ರತೀಶಿಯು, ಠಮುಖ್ಯ' ವೃತ್ತಿಯನ್ನಾಶ್ರಯಿಸುವುದು) 
ಆಗುತ್ತದೆ. (ವಿರುದ ವಚನ ಮುಖಾ ರ್ಥ ವಏರೋಧರೂಪವಾದ ಹಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕಾರಣಮಾತ್ರ 
ದಿಂದ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ.) (*) ಅಪ್ಪತ್ವ ನಶ ಶ್ರಯನಿಲ್ಯದಿದ್ದರೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

ತಾ ॥ (1) ವಿಷವನ್ನು ಇ ಎಂದು ಅನಾಪ್ತನು ಹೇಳಿದ ವಿರುದ್ಧವಾದ ವಚನಕ್ಕೆ ಬೇರೆಕಡೆ 
ತಾತ್ಟ ರ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಫಿ We SE ನಿರುದವಾದ ಶೇವಲ ನಚನವು ವ್ಯಭಿಚಾರಿಯಾದುದ 
ಹ ನಿಂಗವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಕೇವಲ ಮುಖಾ ರ್ಥವಿರೋಧಕ್ಕೆ ಭ್ರಾಂತ್ಯಾದಿ ಮೂಲ 
ತ್ಳವೂ ಕೂಡುವುದರಿಂದ ಆ ವಾಕ್ಯವು ಅಮುಖ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ತೋರಿಸಲಾರದು. ಆದಕಾರಣ 
ಆವ್ರತ್ಛ ನಿಶ್ಚಯವೂ ಆವಶ್ಯಕವು (2) ಅಂದರೆ " ವಿಷಂ ಭುಂಕ್ಸ್ಬ' ಎನ್ನುವ ಪ್ರಥಮೋದಾಹ 
ರಣದಲ್ಲಿ ನಿಷಿದ್ದ ಭೋಜನವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು ಎಂದು ಹುಟ್ಟ ತಕ್ಕ ಪ್ರ ತೀತಿಯು ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಹುಟ್ಟ ತಕ್ಕ ದ್ದ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ತಾತ್ರೃರ್ಯ ಸತ್ತಿ ಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿ Rue ಮತ್ತೆ ಇವನು 
ಈಗ ನನಗೆ. ಕ್ರುದ್ಧನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆಪ್ತ ನಾಗಿದ್ದು ಪ್ರ ನನಚವಿಯಣ ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳತಕ್ಕ ವನಾದುದ೦ಂದ, ಈತನಿಗೆ ಪ್ರಸಕ್ತ ವಾದ "ನಿಷಿದ್ಧ ಭೋಜನದಿಂದಲೇ ಕೂ ಗ್ರೀಧವು 
ಹುಟ್ಟ ದ್ದು. ಪ್ರಸಕ್ಷವಾದ ನಿಷಿದ್ದ ಭೋಜನರೂಪವಾದ ದೃನ್ನಕಾರಣ ಹೊರತು ಅದೃಷ್ಟವನ್ನು 
ಕಲ್ಲಿ ಸಳಾಡದು. “ಆದಕಾರಣ ನಾನು ಇದನ್ನು ಕ್‌ ued ಇವನ ಅಭಿನವ ಈ 


ಕಾಸು A ಸಚ ಬಜ ಸಚ em ಇಂ ಂಇಾ್ಪಉ ಮ ಧಂ ಬ ಭೂ ಪ್ರ PNA ಒಆ ಎನ 


* ಅಯಂ ಏತದ್ಭೋಜನಾಕರ್ತನ್ಮ ತ್ವಾ ಶಯವಾನ್‌ ಏತದ್ಧೋಜನ ಪ್ರ ಪ ಸತ್ತಿ ಜನಿತ ಕೊ ್ರೀೀಥವತ್ಯಾ ಜ್ರಕ ರು 
ಇವನು ಈ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದೆಂದಂ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವುಳ್ಳ ವನು, ಸ ಭೋಜನ” ಪ್ರಸ್ತಾ ನಹ 
ಹುಟ್ಟದ ಸಿಟ್ಟು ಇದ್ದು ದರಿಂದ್ರ' ಐಂಬ ಅನ,ಮಾನವು HE ಭ್‌ ವಾಯಿತು, 


ಊಟ ಲ ಆ೬ಿ ೪೭.೯ 


ವಿಂದು ಆವನು ಹೇಳಿದ ವಿರುದ್ಧ ವಚನರೂವ ಲಿಂಗದಿಂದ ಹೇಳತಕ್ಕ ವಸ ಅಭಿವ್ರಾಯವು 
ಸ ಅನುವೆಯಿ ಸಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. (3) "ಶ್ಯೇಶೋ ಧಾವಶಿ? ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ದೇ ಅರ್ಧವೆನ್ನುವ ನಿಯ 
ಮನವು ವಚನ ಸಾಮಧ್ಯ ೯ದಿಂದ ಹುಟ ಸಿದ್ದು. ತಾತ್ರ ರ್ಯ “ಧೃ ಶ್ರಿ ಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸ ಜಾಡು 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಎರಡು ಅರ್ಧಗಳು ಪ್ರತೀತಿಗಳಂಗುವಾಗ "ಡೇಳತಕ್ಕ ವನು ಆಪ "ನಾಗಿದ್ದ ರೆ ಒಂದರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ವ್ರಮಾಣವಿರೋಧವನ್ನು ಅಳಿದು ಈ ಅರ್ಥವು ಇವನಿಗೆ ವಕ್ಷ ತವಲ್ಲ ಎಂದನುಮೇ ಯಿಸಿ 
ವರಿಶೇಷತಃ ಎರಡನೇದ್ದನ್ನೇ ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು. (4) "ಗಂಗಾಯಾಂ ಘೋಷಃ' ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣಾಖ್ಯ ವಚನ ವೃತ್ತಿಯು ಮುಖ್ಯಾರ್ಧ ಬಾಧ ಮೊದಲಾದ ಬೀಜಗಳು ಇದ್ದುದರಿಂದ. 
(5) "ಅಗ್ನಿರ್ಮಾಣವ58' ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಜೀ ರೂವನಾದ ವಚನವೃತ್ತಿಯು. ವಾಚ್ಯಾರ್ಥ 
ವಿರುದ್ದತ್ವ ಮೊದಲಾದ ನಿಮಿತ್ತಗಳು ಇದ್ದುದರಿಂದ. (6) Glo ಎಲ್ಲಿ ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ 
ಸಾಕ್ತಾತ್ರ ತೀತಿಯು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೋ, ಅಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಶಬ್ದವೃತಿಗಳೇ ಇರುತ್ತವೆ. 
ಎಲ್ಲಿ ಶಬ್ದವೃತ್ತಿಯು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಲ್ಲಿ ಆಗುವ ಪ್ರತೀತಿಯು ಕೇವಲ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿದ್ದೇ ಆಗಿರುವುದಿಲ್ಲವಾದಕಾರಣ ತಾತ್ರರ್ಯನವೃತ್ತಿಯು ಬೇರೊಂದು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದಿಲ್ಲ 1೮೫॥ 


ಈ ನ್ಯಾಯವು ವೇದದಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನವಾದುದರಿಂದ " ಲ್‌ಕಿಕವಾಕ್ಕೇಷು' ಎಂದು 
ಏತಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದ್ದು, ಎಂದರೆ 


ಮೂ ॥ ವೇದವಾಕ್ಯಸ್ಯ ತು ವಾಚನಿಕಾರ್ಥಂ ವಿನಾನೈ ನಾನ್ಯೋ ಯುಜ್ಯತೇ 
| ೮೬ [| 


ಅ ॥ ವೇದವಾಕ್ಯಕ್ಕಾದರೂ ವಾಚನಿಕವಾದ ಅರ್ಧ ಹೊರತು (ಅಂದರೆ, ಮುಖ್ಯಾ 
ಮುಖ್ಯರೂಪ ಶಬ್ದವ ತ್ತಿ ಲಭ್ಯವಾದ ಅರ್ಧವನ್ನು ಹೊರತು) ಚೇರೆ ಪ್ರಕಾರವು (ಪ್ರರುಷಾಶ 


ಯಾನುವಮಾನ ರೂಪವಾದುದು) ಕೂಡುವುಬಲ್ಲ. 

ತಾ॥ (1) ವೇದವು ಅಪೌರುನೇಯನೆನ್ನುವುದು ನಮಗೂ ಮಿಾಮಾಂಸಕರಿಗೂ 
ಯದ್ಯಪಿ ಸಮ್ಮತವು. ಆದಾಗ್ಯೂ ಸರ್ವ ವೇದವೂ ಈಶ್ಚರನ ವಾಕ್ಯವೆಂದು ನಾವು ಅಂಗೀ 
ಕರಿಸುತ್ತೇವೆ. ವಿನಾಮಾಂಸಕರು ಅಂಗೀಕರಿಸಲಾರರು. ಆದಕಾರಣ ನಮ್ಮ ಮತದಲ್ಲಿ ಪುರು 
ಷಾಶಯವನ್ನುು ಅನುಮೇಯಿಸಲಿಕ್ಕ ಸಂಭವಿಸಿದಾಗ್ಯೂ ನಿರೀಶ್ಚರ ವಿತಾಮಾಂಸಕರ ಮತದಲ್ಲಿ ಆ 
ಪ್ರಕಾರವು ಹೂಡಲಾರದು. ಈ ಸತತ ವನಾಮಾಂಸಕರ ಮತವನ ನುವಾದ ಮಾಡತಕ್ಕ 
"ಯತ್ರ ವಾಚನಿಕಾರ್ಥಾತ್‌' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ "ಲೌಕಿಕವಾಕ್ಕೇಸು ' ಎಂದುಕ್ತ ವಾಗಿದೆ. (2) 
ವೇದದಲ್ಲಿ ಅಮುಖ್ಯ ವೃತ್ತಿಯೇ ಇ ಎಂಟ ನರಹಂರಿತೀರ್ಭರ ವ್ಯಾಸ ನವು ಟೀಕಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ 
ಸಮ್ಮತವಲ್ಲ. ಸಿದ್ಧಾ ಎ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿದೆ, ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಏಕೆಂದರೆ  ಮೇದದಲ್ಲಿರುವ 
ಪದಗಳು ಗೌಣ ಲಕ್ಷ ಕಾಖ್ಯ ವೃತ್ತಿ ಗಳುಳ್ಳವುಗಳ್ಳ ಪಂಟ, ಲೋಕ ವೇದಾಧಿಕರಣ ನ್ಯಾ ಯೆ 
ದಿಂದ ಲೌಕಿಕ ವೈದಿಕ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಭೇದವದೆ ವಿಂಬ 
ಕಥೆಯೇ ವ್ಯರ್ಧವಾಗುವುದು, ಗೌಣಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಅಧವಾ ಲಾಕ್ಸಣಿಕಾರ್ಥಕ್ಕ ಸಾಸ ವೂ 
ಅನ್ಲ್ರಯವ್ಸವೆಂದನ್ನ ಕೂಡದು. "ಹೃದ್ಯಪೇಕ್ಸಯಾ ತು ಮನುಷ್ಯೂಧಿಕಾರತನ್ಯತ್‌' (ಬ್ರ, ಸೂ, 
ಅ.೧; ಪೂ.೩; ಸೂ.೨೫.) ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ ವೃತ್ತಿಯು ದೃಷ್ಟವಾಗಿದೆ. "ತದ್ಗುಣ ಸಾರತ್ಕಾತ್ಸು 

1 ನಿಹಿದ್ದ ಬೋಜನಾದಿಕಂ ಮಯಾ ವರ್ಜನೀಯಂ ಮದಳಕಾರ್ಯತ್ಮೇನಾಪ್ರೂಭಿಪ್ರೇ 8 ಶ್ಪ್ಯಾತ್‌ ಜನಿಸಿದ್ದ 
ಭೋಜನಾದಿಗಳನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಬಾರದು. ನಾನು ನತಾಡಬಾರದೆಂದಂ ಆಪ್ತನಿಗೆ ಅಭಿಪ್ರೇತವಾದ. ದರಿಂದ, 
ಎಂದು, 


೪೮೦ ಈಕರ್ಮೇವಿ': 8 ೧ನ), 


ತದ್ದ್ಯುಪಡೇಶಃ ಪ್ರಾಜ್ಞನತ್‌' (ಬ್ರ.ಸೂ ಅ.೨; ಸೂಷಿ; ಸ೧ ೨೯.) ವಿಸ್ಸುವಲ್ಲಿ ಗೂಣೀ ವೃತ್ತಿಯೂ 
ಅಂಗೀಕೃತವಾಗಿದೆ "ಅಂಗುಷ್ಠಮಾತ್ರ& ಪುರುಷ (ಕಾರ. ಅಧ್ಯ. ೨5; ವ, ೧; ಪು. ೬೦.) 
"ಸ ಆತ್ಮಾ ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಶ್ರೇತಕೇಶೋ ' ಇತ್ಯಾದಗಳಲ್ಲಿ ಅಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಸೂತ್ರಕಾರರೇ 
ಆಂಗೀಕ೦ಸಿರುವರು. ಹಾಗೆಯೇ ರ್ರೀಮದಾಂಚಾರ್ಯರು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾದಿರುನರು. ಮತ್ತು 
"ತದಂಸ್ಥತ್ಪಾಪೇಕ್ಷತ್ಸಾನ್ನ ಸುಷಿರ ಶ್ರುತಿನಿರೋಧ' ಇತ್ಯಾದಿ ಭಾನ್ಯವಿರೋಧವೂ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಮತ್ತು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರು ವಾಕ್ಯಗಳು ಗಾಣೀ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನಆಶ್ರಯಿಸಿಕೂಂದಿರು 
ವವುಗಳು ಪ್ರವೃತ್ತಗಳಾಗಿವೆ. " ಪೌರಾಹಾನಿ ಚ ವಾಕ್ಯಾನಿ ಸಾದೃಶ್ಯಾಭೇದಸಂಪ್ರಂಯಸಾತ್‌ ' 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿಯದೆ. "ಅಂಗುನ್ಮ ಮಾತ್ರಃ ಪುರುಷಃ? 'ತಸ್ಯಾಂಶೇ ಸುಹಿರಂ 
ಸೂಕ್ಸಂ೦' ಈ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೇ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ ಎಂದು ಅಂಗೀಶಕರಿಸಿರುವರು. ಪ್ರಾಜ್ಞ 
ರೂಪಿಯಾದ (ಪ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸರ್ವ ಪ್ರಪಂಚದ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಸದೃಶವಾದ ಗುಣನಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ ಸರ್ವನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಬಡುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಸ್ರುತಿಗೆ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೇ ಗೌಣಾರ್ಥವನ್ನು 
ಪ್ಕೀಕ೦ಂಿಸಿರುವರು ॥ ಆ೬ ॥ 


"ವಚನೇನೈವ ಪ್ರತೀ ಮಾನತ್ಪಾದರ್ಥಸ್ಯ' ಎಂದು ಶಬ್ದಾರ್ಥತ್ಯು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತೀತಿಯು 
ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಅದಂರಖುಕ್ತವು. ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಒಂದೊಂದು ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅನೇಕಾರ್ಥ 
ಗಳು ಇರಬೇಕಾಗುವುವು. ಅನೇಕಾರ್ಧಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವಿಕೆಯು ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿದೆ ಎಂಬುವು 
ದನ್ನು ಪ್ರಸಂಗ ಸಂಗತಿಯಿಂದ ಇಷ್ಟಾಪತ್ತಿಯಿಂದ ತಿರಸ್ವರಿಸುತ್ತಾರೆ ಚಾ 


ಮೂ ॥ ವಾಚನಿಕಾನಂಂ ತು ಬಹೊನಾಮಪ್ಯವನಿರೋಧೇ ಸ್ತೀಕಾಂರ್ಜುತಾ | 


| ea | 

ಅ ॥ ವಚನದಿಂದ ತೋರುವ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ನಿರೋಧವ್ನ ದಿದ್ದರೆ ಸ್ಫೀಕರಿಸಲಿಕ್ಟ 
ಯೋಗ್ಯತ್ವವದೆ. 

ತಾ 1 ಹಾಗಾದರೆ "ವಿಶ್ವಸ್ಪಾದಿಂದ್ರ ಉತ್ತರಃ7 "ಅಸದೇವೇದಮಗ್ರ ಆಸಿನ್‌? ಇತ್ಯದಿ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ ಅಸತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಇಂದ್ರ * ಭಗವಂತನು ಪುರಂದರನು, ಅಸತ್‌ 
ಭಗವಂತನು ಅಸತ್ತು, ಇದು ಮೊಡಲಾದ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸಬೇಕಾಗುವುದ್ದು 
ಎಂದರೆ, "ಅನಿರೋಧೇ' ವಿರೋಧವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೇನೇ ಸ್ಟೀಕ೦ಸಬೇಕು. ಸಾಮಾನ್ಯತಃ ಪ್ರಾಪ್ತವಾ 
ದುದನ್ಮು ಬಾಧಕವಿದ್ದರೆ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು. ಎಲ್ಲಿ ಬಾಧಕನಿಲ್ಲವೋ "ಆಜಾಮೇಕಾಂ ಲೋಹಿತ 
ಶುಠ್ಲ ಕೃಷ್ಣಾಂ' ಇತ್ಯಾದಿಗಳು, ಅಲ್ಲಿ ಉಸ್ಸರ್ಗವೇ ಪ್ರಬಲವು ॥ ೮೭ ॥ 
ಸೂತ್ರಕಾರರೂ ಒಂದು ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಅಂದರೆ, "ತೀರ್ಣೋ ಹಿ ತದಾ 
ಸರ್ವಾನ್‌”? ಎಂಬ ವಾಕ್ಕಕ್ವ ಮುಕ್ತಿ ಸುಪ್ತಿರೂಪ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸ್ಟೀಕಂಸಿರುವರ್ಕು 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ -- 
ಮೂ ॥ (೧) ಓಂ ಸ್ಪ್ವಾಸ್ಯಯ ಸಂಪತ್ರ್ರ್ಯ್ಯೋರನ್ಯತರಾಪೇಶಮಾನಿಷ್ಟತಂ ಕಿಂ 
ಇತಿ ಸೂತ್ರಂ | (ಬ್ರ. ಸೂ. ಅಧ್ಯ. ೪; ಪಾ. ೪; ಸೂ, ೧೬) (೨) 
ವಾನಾತ್ಸುತೇರ್ದೇವನಾದ್ದಾಸುದೇಮೋ ವಾಸಾದ್‌ ದ್ಯುತೇಶ್ಛಾದ- 
ನಾತ್ರಿಪೀೀಡಯಾ ಚೆ | ಬಲಾದಸುತ್ತಾದ್ಧಾತೃತೋ ವರ್ತನಾಚ್ಛ 
ತಂ ವಾಸುದೇವಂ ಪ್ರವದಂತಿ ವೇದಾಃ ॥ ಇತ್ಯಾದಿ ಸೌಕರಾಯಣ 


ನಂೂಾಲ ಆಆ. ೪೮೧ 


ಶ್ರುತಿಃ ॥ (೩) ಮೋಫ್ಲೇಂಪಿ ಸುಪ್ತಿರಸ್ತೀತ್ಯಾಶಂಕಾ ನಿವೃತ್ಯರ್ಥ ಮೇ: 
ವಾನ್ಯತರ ಪದಂ | ಆಳ ॥ 

ಅ ॥ (೧) "ತೀರ್ಣೋಹಿ ತದಾ ಸರ್ವಾನ್‌ ಶೋಕಾನ್‌ ಹೈದಯಸ್ಯ ಭವತಿ? ಎಂಬ 
ವಾಕ್ಯವು ಸುಪ್ತಿ ಮತ್ತು ಮುಕ್ತಿ ಈ ಎರಡು ಅರ್ಧ ಪರಮೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಸ್ಕ್ಥರ್ಗಸರವಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ "ಅತ್ರ ಹ ಪಿತಾಪಿತಾ ಭವತಿ? ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಸ್ಪ ಸೃಷ್ಟೀಕೃತವಾನಿದೆ ಎಂದು 
ಸೂತಾ ಎರ್ಧವು (೨) (1) (ಶುತಿಯಿಂದಲೂ ಒಂದು ಶಬ್ದಕೆ ಕ್ರ ನೇಕ ರ್ಧಗಳು ಸಿದ್ಧಿ» ಸುತ್ತವೆ 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ವಾನಾಶ್‌- ಸರ್ವಜ್ಞನಾದುದ೦ಂದಲೂ ಸರ್ವವನ್ನು ನಿಷಯೂಕರಿಸುವ "ಜಾ ಸನ ಸ್ತೇ 
ರೂಪನಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಜ್ಞೀಯನಾದು ನರಿಂಡಲ್ಲೂ ಸೂತೆ ವ ೨ ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರು 
ವುದರಿಂದಲೂ, ಜೇವನಾತ್‌ -ಕ್ರೀಡಾದಿ ಗುಣಗಳಿದ್ದು ದ೦ಿಂದಲೂ, ವಾಸುಡೇವನೆನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. 
(ವಾಶ್ಚಾಸೌ ಸುಶ್ಟಾಸೌ್‌ ದೇವಶ್ಚ ವಾಸುದೇವಃ ಎಂದು ನಿಗ್ರಹವು ) (2) ಮಾಸಾತ್‌ವ ಸರ್ವತ್ರ 
ಆವಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದೆಲ್ಲೂ ಸರ್ವರ ಆವಾಸಕ್ಕೆ ಆಶ್ರ ಯನಾದುದರಿಂದಲೂ, ದ್ಯುತೇ8- 
ಪ್ರಕಾಶಸ್ಥರೂಪನಾದುದ೦೦ದಲ್ಕೂ ವಾಸುದೇವನೆನ್ಸಿಸುತ್ತಾನೆ. (ವಾಸುಶ್ಟಾಸೌ ದೇವಶ್ಚ ವಾಸು 
ದೇನ) ಭಾದನಾತ್‌ = ಸರ್ವವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದಳ್ಳೂ, ಅನಿದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಜಗ 
ತ್ರನು ಆವೃತವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವುಡರಿಂದಲೂ, ಕ್ರೀಡೆಯಿಂದಲೂ ವಾಸುದೇವನೆನ್ನಿಸುತ್ತಾ ನೆ. 
(ವಾಸುಶ್ವಾಸಾ ದೇವಶ್ಚ ವಾಸುದೇವಃ) (4) ಬಲಾತ್‌ ಬಲ ಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ, ಅಸು 
ತ್ಪಾತ್‌ಎಷ್ರಾಣ ಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದಲೂ, ದಾತೃತಃ ಇ ಅಭೀಸ್ಟಪ್ರದನಾದುದರಿಂದ್ದ ವರ್ತ 
ನಾಚ್ಚ-ಇ ಸರ್ವತ್ರ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ, ವಾಸುದೇವನೆನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. (ವಶ್ಚಾಸಾ ಅಸುಶ್ಟ್ವಾಸೌ ದೇಚಾ 
ಸೌ ವಶ್ಚ ವಾಸುದೇವಃ) ಅವನನ್ನು ವಾಸುದೇವನನ್ನಾಗಿ ವೇದಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಇದುವೆ -ದಲಾ 
ದುದು ಸೌಕರಾಯಣ ಶ್ರುತಿಯು. (೩) (ಈ ಪ್ರಕಾರ ಸೂತ್ರದಿಂದಲೂ ಶ್ರುತಿಯಿಂದಲೂ, 
ಒಂದು ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅನೇಕಾರ್ಧತ್ಯವು ಸಮರ್ಧಿಸಬ್ಬಟ್ಟದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರವು ಸ್ರಕೃತಕ್ಕೆ ಉಪ 
ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. " ಅನ್ಯತರ' ಶಬ್ದದಿಂದ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ್ಬಟ್ಟದೆ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ 
"ಸ್ಟಾಪ್ಯೆಯ ಸಂಪತ್ಯಪೇಕ್ಸಂ ' ಎನ್ನುವುದರಿಂದಲೇ ಪೂರ್ಣವಾಗುವುದರಿಂದ "ಅಸ್ಯತರ' ಪದಕ್ಕೆ 
ವೈಯರ್ಥ್ಯಬರುವುದು, ಎಂದರೆ) ಮು ಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸುಪ್ತಿಯಿದೆ, ಎಂಬ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ನಿವೃತ್ತಿ 
ಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅನ್ಯತರ ಪದವು. 

ತಾ "ಸ್ವಾಪ್ಯಯಸಂಪತ್ಯಪೇಕ್ಸಂ' ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸುಪ್ತಿ 
ಯನ್ನಪೇಶ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿರತಕ್ತ್ಟುದು, ಅದನ್ನ ವಿಷಯೂಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಎಂದು ಪ್ರತೀತಿ 
ಯಾಗುವುದು. ಅದನ್ನ ನಿವೃತ್ತಿಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಪಾಸ್ಯಯೆ ಸಂಪತ್ಯೋರನ್ಯತರಾಪೇಶಕ್ಷಂ' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಒಂದೇ ಅರ್ಥವೆಂದು ಪ ತಿಪಾದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲ. ಏಕಾರ್ಥತ್ವವು (ಒಂದೇ 
ಅರ್ಥವು) ಅಭಿಪ್ರೇತವಾಗಿದ್ದರೆ ಸೂತ್ರಕಾರರಿಗೆ ಸಂಶಯನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ "ಸಾ ಪಯ 
ಪೇಕ್ಷಂ? ಎಂದಾಗಲೀ " ಸಂಪತೃಪೇಕ್ಷಂ' ಎಂದಾಗಲೀ ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು, ಎಂದು ಐವಶಬ್ದದ 
ಅರ್ಥವು ॥ ಆಲ ॥ 

ಆದಾಗ್ಯೂ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಒಂದು ಶಬ ಕ್ಕೆ ಅನೇಕಾರ್ಥತ್ಸವು ಸಿದ್ದಿ ಸ ಸುವುದಿಲ್ಲ. ವಾನಾದಿ 
ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ವಾಸುಡೇವ ಶಬ್ದವಾಜ್ಯತ್ಛ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ದೇವದತ್ತಾ ದಿಗಳಿಗೂ ಜ್ಞಾನ, ಆವಾ 
ಸಾದಿಗಳು ಯೆಥಾಕಥಂಚಿತ್‌ ಕೂಡುವುದರಿಂದ ವಾಸುದೇವಾದಿ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯತ್ತಾವು “ಬರಬೇಕಾ 
ಗುವುದಾದಕಾರಣ ರೂಢಿಯೆಂದೇ ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು. ಪ್ರಬಲವಾದ ರೂಢಿಯು ದುರ್ಬಲ 
ವಾದ ಯೋಗವನ್ನು ಅಫಪಹರಿಸುತ್ತದೆಂದಂಗೀಕರಸಿ ಯೋಗದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ರವಾಧ ಅತಿ ಪ್ರಸಕ್ತಿ 


೪೮.೨ ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯ ವು. 


ಯನ್ನು ವೆರಿಹರಿಸಬೇಕು. ಆದಕಾರಣ ರೂಢಿ ಯನ್ನೇ ಆಶ್ರ ಯಿಸಬೇಕಾದುದರಿಂದ ಒಂದೆಳೆ 
ಅನೆ(ಕಾರ್ಥ್ಧತ್ಯವು ಸಿದ್ದಿಸಲಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಒ ಒಹ್ಮತರ್ಳವಾಕ್ಯ ದಿಂದ ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ॥ (೧) ರೂಢಿಯೋಗೌ ವಿನಾ ಕಶ್ರಿನ್ನೈನಾರ್ಥೋೇ ನೇದಗೋ ಭವೇತ್‌ | 
ತತ್ರಾಪಿ ಯತೌಗಿಕೋ ಮುಖ್ಯಃ ಸರ್ವತ್ರಾಸ್ತಿ ಸ ವೈದಿಕೇ । (೨) 
ಅನವಸ್ಥಾ ನಿವೃತ್ಯರ್ಥಂ ಯೌಗಿಕೇ ರೂಢಕಲ್ಪನಾ। ಚ್ಹಾತೇ ವಿಶೇಷ 
ವಿಜ್ಞಾನಂ ವ್ಯವಹಾರೋಂಪಿ ರೂಢಿತಃ | ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೆೇ ೮೯ [| 


ಅ ॥ (೧)ರೂಢಿಯೋಗವಿಷಯತ್ಯವನ್ನು ಹೊರತು ಯಾವುದೊಂದು ಅರ್ಥವೂ ವೇದದಲ್ಲಿ 
ರತಕ್ಕುದು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ (ಕೇವಲ ರೂಭವೂ ಅಲ್ಲ. ಉೇವಲ ಉನಾಗಿಕವೂ ಅಲ್ಲ) ಎರಡು 
ಅರ್ಧಗಳ ಸಮಾವೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಯೌಗಿಕಾರ್ಥವು ಮುಖ್ಯನವು ಆ ಯೋಗವು ವೇದದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಎಲ್ಲಾ ರೂಢಾರ್ಧದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. (೨) (ಯೋಗವೇ ಆಗಲಿ, ರೂಧಿಯನ್ನು ಕಲ್ಸಿಪಿರು 
ವುದರಿಂದ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನವೆಂದರೆ - ) ಅವಾಂತರ ಪದಗಳಿಗೂ ಯೋಗವು ಅದರ 
ಆವಾಂತರಪದಗಳಿಗೂ ಯೋಗವು ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಅನನಸ; (ಅತಿ ಪ್ರಸಂಗ)ವನ್ನು ನಿವೃತ್ತಿ 
ಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಪದಗಳಿಗೆ ಯ್‌ ಗಿಕಾರ್ಧವನ್ನು ಹೇಳುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಬೇರೆಕಡೆ ರೂಧಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು  (ಆಂತೂ ಅನವಸ್ಥೆ ಯ) (ಹ. ಗಾದರೆ ರೂಢಿಯೇ 
ಇರಲಿ. ಯೋಗ ಏತಕ್ಕೆ ನಿಂದರೆ-- ; ಉಗಿ ಕಾರ್ಥವು ಜ್ಞಾ ತವಾದರೆ ನಿಶೇಸವಾದ ಎಚ್ಚಾನವು 
ಬರುತ್ತದೆ. (ನಿಶೇಸ ಕವಿಷ್ಛ್ವಾನವೇ ವೇದಾಂತಗಳಿಗೆ ಪ್ರಯೋಜನವು) ಲೌಕಿಕವ ವೃವಹಾರವಾದರೂ 
ರೂಢಿಯಿಂದ ಬರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿದೆ ॥ ೮೯ ॥ 

ಹೀಗೆ ಪ್ರಸಂಗಾತ್‌ ಒಂದು ಶಬ್ದ್ಬಕ್ತೆ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳಿವೆ ಎಂದುಪಸಾದಿಸಿ ಈಗ ಅರ್ಥವಾದ 


ಗಳಿಗೆ ಸ್ಟ ಬರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ವದೆ ಎಂದಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ, ಪರರು ಹೇಳಿದ ಕಲ್ಬನೂಗೌರನವನ 
ಪರಿಹರಿಸಿ `ವರಂಗೇನೇ “ಜೋಷ ರವನ್ನು ಹೇಳುವರು, 


ಸ! 


ಮೂ ॥ (೧) ವಾಚನಿಕಮರ್ಥಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ನಿಯೋಗಾರ್ಥ ಶಕಲ್ರನೇ ಶ್ರುತ- 
ei ನೇತಿ ಸರ್ವ ದೋಷಾಧಿಕ್‌ ತಸ್ಯ ವ್ಯರ್ಥ ಮಾಪ- 
ದ್ಯೇತೇ 1 (೨) ಖವಂ ಚ ವದಶೋ ವಿಧಿಶಬ್ದಾ ನಿರರ್ಥಕ 
ಸಿದ್ದಾರ್ಥಾ ನಾ ಸಿದ್ದ ಶಬ್ಬಾ ವಾ ಸ್ಪಾರ್ಥೇ ಪ್ರಮಾಣ ಭೂತಾ 
ಇತ್ಯುತ್ತೇ ಕಿಮುತ್ತರಂ1(೩) ನ "ಚ ಕಾರಣಂ ಕಿಂ ಚಿದ್ಭಾಚನಿಕಾ ನಾಂ 
ಬಹೂನಾಮಹ್ಯರ್ಥನಾಂ ಶ್ಯಾಗೇ । (೪) ಪ್ರತೀಯಮಾನೇ ತು 
ವಿರೋಧೇ ತದನ್ಯೋಂರ್ಥಃ ಸ್ತೀಕಾರ್ಯೊೋ ವಾಚನಿಕ ಖನ | 
ಸೋಪಿ ವಾಚನಿಕ ಏನೇತ್ಯಹಿ "ತತ ಏವ ಸಿದ್ದ್ಯತಿ ೯೪೦! 

ಅ ॥ (೧) ವಚನವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗತಕ್ಕ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬಟ್ಟು ನಿಯೋಗಾರ್ಥವನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಶ್ರುತವಾದುದನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾಗುವುದು. ಅಶ್ರುತವಾದುದನ್ನು ಕಲ್ಫಿಸಬೇಕಾಗು 
ವುದು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಎಲ್ಲಾ ದೋಷಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗಳಾದ ಎರಡು ಹಜೋಸಗಳು ಆತನಿಗೆ 
ವ್ಯರ್ಧವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತ ರ ವಾಗುವುವು. (ಯದ್ಯಪಿ yO: ಇಸ್ಟಸಾಧನತ್ಯುರೂಪವಾದ 
ಕಾರ್ಯಾರ್ಥವು `ನಮಗೆ ಸಮ್ಮತವು, ಆದಾಗ್ಯೂ ಪರರು ನಿರೂಪಿಸಿದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ನಿಯೋಗ 


ದರೆಂೂಲ ೯ಎ. ಲಲ 


ರೂಪಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಲಿಜಕಾದ ರ್ಥತ್ಯವು ಸಮ್ಮತವಾಗದಿರುವುದರಿಂದ " ಅಶ್ರು ತಳಕಲ್ಸ ನಾ? ಎಂದುಕ್ತ 
ವಾಗಿದೆ) (೨) (3, ತಹಾನ್ಯಾ ದಿದಬೋಸಗಳಿಂದ ಹೆದರದಿದ್ದ ವನಿಗೆ ಅನಿಷ್ಟ ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) 
ಹೀಗೂ ಹೇಳುವವನಿಗೆ ವಿಧಿ "ಶಬ್ದ ಗಳು ನಿರರ್ಥಕಗಳು, "ಸಿದ್ಧವಾದ ಅರ್ಥವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಲೀ 
ಆಗುತ್ತವೆ. ಸಿದ್ಧ ಶಬ್ದಗಳು ಸಾಥ? ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಭೂತಗಳೇ ಆಗಿವೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ 
ಏನು ಉತ್ತ ರವು. (ಅಂದರೆ, ವಿಧಿಶಬ್ದಗಳು” ನಿರರ್ಧಕಗಳು, ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ, 
ಶ್ರುತಹಾನ್ಯಾದಿಗಳು ಪ್ರಸಕ್ತ ಗಳಾಗುತ್ತವೆ, ಎಂದೇ ಉತ್ತರ ಹೇಳಬೇಕಾದುದರಿ೦ದ ಶ್ರುತಹಾ 
ನ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಅನಶ್ಯವಾಗಿ ಭಯವನ್ನು ಹೊಂದಲೇಜೇಕೆಂದುಕ್ತವಾಯಿತು.) (೩) (ಒಂದು 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಜೋರ ಜು ಅಲ್ಲವೆಂಬ be ಮತವು ವ್ರಸಂಗಾತ್‌ ನಿರಾಕೃತವಾಯಿತೋ, ಆ 
ಮತನಲಹನ ಶ್ರುತಹಾನ್ಯಾದಿಗಳು ಸಮಾನವೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ವಚನವೃತ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಅನೇಕಾರ್ಧಗಳನ್ನು ಬಿಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದು ಕಾರಣವೂ 
ಇರುವುದಿಲ. (" ವಾಚನಿಕಾನಾಂ ತ್ಯಾಗೆ' ಎನ್ನುವುದರಿಂದ ಶ್ರುತಹೂನಿಯನ್ನೂೂ "ಈಾರಣಂ 
ಕಿಂಚಿತ್‌ ತ್ಯಾಗೇ ನಾಸ್ತಿ? ಎನ್ನುವುದರಿಂದ ಅಶ್ರುತ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನೂ ಹೇಳಿದರು) (೪) (ವಚಸ 
ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ತೋರುವ ಅನೇಕಾರ್ಧಗಳನ್ನು ವಿರೋಧವ್ನೀಾಡಿದ್ದರೆ ಸ್ಟೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದರು. ವಿರೋಧವು ತೋಂದರೆ ಏನುಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ) ನಿರೋಧವು ತೋರಿದರೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ 
ಅರ್ಥದಿಂದ ಬೇರೆಯಾದ ಅರ್ಥವು ಸ್ಕೀಕರಿಸಲು ಯೋಗ್ಯ ವು. (1) (ವಾಚನಿಕಾರ್ಥವು ವಿರುದ್ಧ 
ವಾದರೆ ಅವಿರುದ್ದವೂದ ಯಾವ ಅರ್ಥವು ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಬಡುತ್ತದೋ ಅದು ವಚನವೃತ್ತಿಯಿಂದ 
ಮಾವಾ. ತಾತ್ರರ್ಯಾರ್ಥವೇ ತಧಾಚ ವಾಚನಿಕಾರ್ಥದಿಂದ ಬೇರೆ ತಾತ್ರರ್ಯಾರ್ಥವಿಸ್ಸಿ 
ವೆಂಬುವುದು ಭಗ ವಾಯಿತೆಂದರೆ) ಅದೂ ವಾಚನಿಕವೇ ಆಗುವುದು. (2) ಅದೂ ವಚನವೃತ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಸಿದ್ದವೇ ಆಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವುದೂ ವಾಚನಿಕಾರ್ಧ ಹೊರತಂದ ತಾತ್ರರ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣನಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತ ದೆ ॥1೯೦॥ 
ವಿರೋಧವು ತೋರಿದರೆ ಅವಿರುದ್ಧ 4 ಅರ್ಧವನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸಬೇಕೆನ್ಟುವುದು ಯುಕ್ತ 
ವಲ್ಲ 'ವಿಶ್ವೆಸಸ್ಟ್ರಾತ್‌ ಇಂದ್ರ ಉತ್ತರಃ' ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ ಸರ್ವೋತ್ರಮತ್ತು ಭಗವತ್ಸ ವೊ 
ತ್ರಮತ್ಯ ಈ ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳಿಗೂ ಪರಸ್ಪರ ನಿರೋಧವಿದ್ದಾ ದರಿಂದ ಯಾವುದನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು, 
ಯಾವುದನ್ನು ಸ್ಥೀಕರಸಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಣಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮುಖ್ಯವಾದುದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು 
ವುದು, ಅಮುಖ್ಯವಾದುದನ್ನು ಬಡುವುದು ಎಂದು ವಿವೇಕಮಾಡಲಿಕ್ಕೂ ಬರುವುಜಿಲ. ಎರಡು 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯೋಗರೂಢಿಗಳಿದ್ದುದ೦೦ದ ಎರಡೂ ಮುಖ್ಯಗಳಾಗಿವೆ ಎಂಬ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು 
ಆಗಮದಿಂದ ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ 
ಮೂ ॥ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥಾನಾಂ ಚೆ ಸರ್ವೇಷಾಂ ತಾರತಮ್ಯಂ ಚ ವಿದ್ಯತೇ | 
ತತ್ರಾಪಿ ಪರಮೋ ಮುಖ್ಯೋ ನಾಚ್ಯೋ5ಂಶೇಷರವೈರ್ಪರಿಃ | 
ತತ್ತನ್ನುಖ್ಯಾವಿರೋದ್ದೇನ ತದನ್ಯಾರ್ಥಸ್ಯ ಸಂಗ್ರಹಃ | 
ಸ್ತತೋಮುಖ್ಯನಿರೋಧೇತು ತ್ಯಾಜ್ಯೋನ್ಯೋ ಥೋ ಖಿಲೇಷ್ಪಪಿ। 
ಇತಿ ಸರ್ವತ್ರ ಗಃ ಶಬ್ದಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನ ಭೂಮಿಸ್ಟಿತಿ ತ ೪೧ | 
ಅ ॥ ಎಲ್ಲಾ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ನೀಜೋಚ್ಚಭಾವವಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲಾ 


ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪರಮಮುಖ್ಯನಾಗಿ ವಾಚ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥ 
ವಿರೋಧದಿಂದ ಬೇರೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಸ್ಪಾಭಾವಿಳವಾಗಿ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥ 


ಛಲಛ ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯವು. 


ದಿ೦ದ ವಿರೋಧವಿದ್ದರೆ ಎಲ್ಲಾ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೆ ಅರ್ಧವನ್ನು ಬಿಡಲೇಬೇಕು. ಶಬ್ದಾರ್ಥ 
ಜ್ಞಾನವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಯಮವು. ಹೀಗೂ ಅಡೆ ॥ ೯೧ ॥ 


(೪) ನಾಲ್ಕನೇದ್ದನ್ನು ದೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ-- 


ಮೂ ॥ (೧) ನಚೆ ಕ್ರಿಯಾಂಯಾನೇವ ಪ್ರಯೋಜನಂ ನ ಸಿದ್ದ ಇತ್ಯುತ್ತ೦ | 
(೨) ಜ್ವಾನಮಾಶ್ರೇಂಪಿ ಮಹಾಪ್ರಯೊಜನದರ್ಶನಾತ್ರಿಶೃಜೀವ- 
ನಾದಿವಾಳ್ಕೇ les! 


ಅ ॥ (೧) ಅನುಷ್ರಾನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕ್ರಿಯೆಯು ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು ಕ್ರಿಯೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಯೋಜನವು, ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸಿದಾ ಧನದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲ. ಎಂದು ಯ ವಲ್ಲ (೨) 
ಏಕೆಂದರೆ- ತಂದೆಯು ಜೀವಿಸಿಕೊಂದಿದಾ ನೆ ಇತ್ಯಾವಿವಾಕ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಜ್ಞ್ವಾನದಲ್ಲಿಯೂ 
ಮಹಾವ್ರಯೋಜನವು ತೋರುವುದಂ೦ಂದ. 

ತಾ ॥ ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋದ ತಂದೆಯು ಬದುಕುತ್ತಿದ್ದಾನೋ, ಇಲವೋ 
ಎಂದು ಸಂಶಯವಟ್ಟ ಅಥವಾ ಒದುಕಿಕೊಂದಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿಪರೀತವಾಗಿ ಶಿಳಿದುಕೊಂಡ 
ಮಗನೊಡನೆ ಯಾರೊಬ್ಬ ಆವ್ತನು ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ಬದುಕಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಪಾಟಲೀ ಪುತ್ರ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಮೃದ್ಧನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಾನೆ; ನಿನ್ನನ್ನು ಸುಖಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದೊಡನೆಯೇ ಮಗನು ದುಃಖವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸುಖಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಕರ್ಮನವನ್ನನು 
ಇ ನಮಾಡದ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಿಶೇಸದ ಜ್ಞಾ ನಮಾತ್ರ ದಿ೦ದ ಇಸ್ನಪ್ರಾಪ್ತಿ, ಅನಿಷ್ಟಪ೦ಂಹಾರರೂಪ ಪ್ರಯೋ 
ಹನಿ ಆಗುವುದು. ಮೋಕ್ಷ ರೂಪ ಪ್ರಯ ೋೋಜನವು ಕಮಲದ ಸ್ಫರ್ಗೂದಿಗಳಿಂದ 

ಶ್ರೇಷ್ಠನೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ ಆದುದರಿಂದ ನಿದ್ಧಾ ರ್ಥವನ್ನುಪಿಳಿಸಿಕೊಡೋಣದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಯೋ 
ಮ | ೯೨ ॥ 


ಅಸುಭವಬಲದಿಂದ ಹೀಗೆ ಸಂಭಾವಿಸುವುದು ಮಾತ ತ್ರವಲ್ಲ, ಪ್ರನ ಸಾಣಸಿದ್ದ ವೂ ಆಗಿರು 
ತ್ತದೆ ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ॥ (೧) ಆಹ ಚೆ ಸ್ವಯಂ ಭಗವಾನ್‌ | (೨) ದ್ವಾವಿಮೌ ಪುರುಷೌ 

ಲೋಕೇ ಶ್ರರಶ್ಪಾತ್ರ ಪ್ರರ ಏವ ಚ | ಕ್ರರಃ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ 

ಹೊಟಿಸ್ಟೋತ ಪ್ರರ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ಉತ್ತ ಟಃ ಪುರುಷಸ್ಸ್ಪನ್ಯಃ ಪರಮಾ- 
ತ್ವೇತ್ಯುದಾಹೃ ತಃ | ಯೋ ಲೋಕತ್ರ ಯುಮಾನಿಶ್ಯ ಬಔಭರ್ತ್ಯವ್ಯಯ 
ಈಶ್ವೆರಃ॥ ಯಸ್ಮಾತ್ರ್ಮ್ಮ ರವ: ತೀತೋಂಹಮಸ್ನರಾದಪಿ ಚೋತ್ತ ಮಃ | 
ಅತೋಸ್ಸಿ ಲೋಕೇ ವೇದೇ ಚ ಪ್ರಥಿತಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ ಯೋ 
ಮಾಮೇವಮಸಂಮೂಢೋ ಜಾನಾತಿ ಪುರುಹೋತ್ತಮಂ | ಸ 
ಸರ್ವನಿದ್ಧಜತಿ ಮಾಂ ಸರ್ವಭಾವೇನ ಭಾರತ ॥ ಇತಿ ಗುಹೃತಮಂ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಮಿವಮುಕ್ತಂ ದನುಯಾಂನಘಥ | ಏತದ್ದು ದ್ಲಾ ಬುದ್ಧಿ ನಿ ಮಾನ್ಸಾ 
ತ್ರ ಫಳ ಗ ತೈಶ್ಚ ಭಾರತ ॥ ಇತಿ ॥ (ಗೀತಾ ಅಧ್ಯಾ ೧೫ ಶೊ ಸ್ಸ ೧೬, ೧೬, 


ತ ೧೯, ೨೦.) (೩)ಶ್ರೇಯಾನ್ನ ವ್ಯಮಯಾದ್ಯ ಜ್ಞಾ ಜ್ಞ್ಯಾನ ಯಜ್ಞಃ 


ಮೂಲ ೯೩೩. ೪೭೮೫ 


ಪರಂ ತಪೇತಿ ಚ | (ಗೀತಾ ಅಧ್ಯಾ ೪; ಶ್ಲೋ. ೩೩) (೪) ಧ್ಯಾನಂ 


೧೧ 


ತೃಖಿಲಕರ್ಮಭ್ಯೋ ಧ್ಯಾ ನಾಚ ಜ್ರಾನಮುತ್ತಮಂ೦ | ನ ಜ್ಞಾನ 
ಸದೃ ಪಂ ಕಿಂಚಿತ್ತು Bat ಪ್ರಸಿದ್ದ ಯೇ ॥ ಇತಿ ಪ್ರವೃತ್ತೇ ॥ (೫) 
ದೂರೇಣ ಹೃವರಂ ಕರ್ಮ ಬುದ್ದಿ ಯೋಗಾದ್ದ ನಂ ಹ 1 ಇತಿ ಚ॥ 
(ಗೀತಾ ಅಧ್ಯಾ. ೨; ಶ್ಲೋ. ೪೯.) (೭) ಅಶೇಷ ಕರ್ಮ ಪಫೂಗೋಂಪಿನ 
ವಿಷ್ಟುಧ್ಯಾನ ಲೇಶ ಭಾ | ತಚ್ಛೆ ಧ್ಯಾನಂ ಹರೇರ್ಜ್ಞಾನ ಕೋಷಟ್ಯಂ 
ಶಾಯೆ ನ ಪೂರರ್ಯಶೇ॥ ಇತಿ ಕರ್ಮಪಿವೇಶಕೇ ॥ (೭) ತಮೇವಂ 
ವಿದ್ವಾನಮೃತ ಇರರ ಭವತಿ ನಾನ್ಯಃ ಪಂಥಾ ಅಯನಾಯ ವಿದ್ಯತೇ ॥ 
ಇತಿ ಚಶ್ರುತಿಃ॥(ಲ) ನ ಚ ಕರ್ಮಮಾತ್ರೇ ಷರ್ಯವಸಿತಿರ್ವೇದಸ್ಯ! 
(೯) ಸುಖಜ್ಞಾನಸ್ಕೈವ ಪ್ರಯೋಜನತ್ಕಾತ್‌ | (೧೦) ಅತೆ ಸಿದ್ದಸ್ಕೈವ 
ಪ್ರಯೋಜನತ್ತಂ ವಾಚ್ಯಂ ॥ ಇಷ | 


ಅ ॥ (೧) ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮೃನು ತಾನಾಗಿಯೇ (ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೀಗೆ) 
ಉಪದೇಶಿಸಿರುವನು. (೨) ಈ ಪ್ರಮಾಣವ್ರಮಿತರಾದ ಚೇತನರು ನಿಯವಮ್ಮವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕ್ಲೈರ- 
ಅಕ್ಸರರೆಂದು ಇಬ್ಬರೇ. ಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದಲಾದ ಜೀವರಾಶಿಗಳು (ಶರೀರನಾಶನಿರುವುದರಿಂದ) ಕ್ಷರ 
ರೆನ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಿರ್ವಿಕಾರಳಾದ ಲಸ್ಷ್ಮಿಯು ಏಿನಾಶವಿಲ್ಲದಿರುವ ಶರೀರನಿದ್ದುದರಿಂದ ಅಸ್ಪ ರಳೆನಿ 
ಸುತ್ತಾಳೆ. ಉತ್ತಮಪುರುಸನಾದರೂ ಕ್ಸರಾಕ್ಷ್ಚರಪುರುಷರಿಂದ ಭಿನ್ನನು, ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದು ಶ್ರುತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ಯಾವನು ಗ ಗ! ಸ್ಮರ್ಲೊಕಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಧಂಸುವನೋ, 
ಖೋಷಿಸುವನ್ನೋ, ನಾಶರಹಿತನೋ, ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯಿರುವವನೋ, ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ನಾನ 
ಫ್ಸರರಸ್ಟು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿರುವೆನೋ, ಅಕ್ಷರಳಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮನೋ, ಆ ಕಾರಣ ಪರುಷೇಯ 

ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅಪೌರುಷೇಯಗ, ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪುರುಷೋತ್ತಮನೆಂದುಪ್ರ ಸಿದ್ಧಿ ಪಟ್ಟ ರುವೆ, 
ಹಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಈ ಪ್ರಕಾರ " ಸರ್ವೋತ್ರಮತ್ಯವು ವ್ಯಾ ಭೂತವು ಇತ್ಯಾದಿ 
ಮೋಹ 'ರಹಿತನಾಗಿ ಕ್ಪರಾಕ್ಸರಪುರುಷ ಕಡು ತ್ರಮನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ಜೀ. ಆತನು ಸರ್ವ 
ಶಾಸಾ ್ರಾರ್ಥವನ್ನು be ಸರ್ವಪ್ರಕಾರಬ೦ದ ನನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ಹಿಂದ ಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ 
ಸ ತಯಾ ರಟ ದಿಯು ಶಿಕ ತ ಯೇಯವಾದುಯ್ಯು ಅತಿಗೋಪ್ಯವಾದುದ್ಳು ನನ್ನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಲ 
ಬ್ಬತು, ಎಲೋ ಭರತಕುಲೋತ್ಪನ್ನನಾದ ಅರ್ಜುನನೇ! ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದು ಅಪರೋಕ್ಷ 
ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಮುಕ್ತನೂ ಕೂಡ ಆಗುವನು. (೩) ದೇವತೆಗಳನ್ನುಬ್ದೇಶಿಸಿ ದ್ರವ್ಯತ್ಯಾಗಾದಿ 
ರೂಪವಾದ ಯಾಗದ್ದೆಶಿಯಿಂದ ಭಗವಂತನ ಜ್ಞಾನಸಂಪಾದನರೂಪವಾದ ಯೂಾಗವು ಶ್ರೇಷ್ಠ ವು. 
ಐಕೆಂದರೆ- "ಸರ್ವಂ ಕರ್ಮಾಖಲಂ ಪಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನೇ ಪಂಸಮಾಪ್ಯತೇ' ಅಂದರೆ, ಅಂಗಸಹಿತವಾದ 
ಸರ್ವಕರ್ಮವು ಜ್ಞಾನರೂಪ ಫಲದಿ೦ದ ಸಫಲವಾಗುತ್ತದೆ. (೪)/ ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳಿಂದ 
ಧ್ಯಾನವು ಉತ್ತಮನು. ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಅಪರೋ(ಕಜ್ಞಾನವು ಉತ್ತಮವು. ಪುರುಷಾರ್ಥವು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಯಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಪರೂೋಕ್ಸ್ಸಜ್ಞಾನಕ್ಕ ಸದೃಶವಾದುದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ, ಎಂದು ಪ್ರವೃತ್ತ 
ದಲ್ಲಿದೆ. (೫) ಪುರುಷಃ ರ್ಥಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ಜ್ಞಾ ನದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಕರ್ಮವು ಅತ್ಯಂತ ಅಧಮವು, 
("ಬುದ್ಧಾ ಶರಣ ಮನ್ಹಿಚ್ಛ ಕೃಪಕಾಃ ಫಲಹೇತನಃ'. ಆದಕಾರಣ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ wicsotidad 
ವಾದ ಯೋಗಾನುಷ್ಠಾ ನರೂಷವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದು, ಕರ್ಮವನ್ನು. “ಹಾಡುವ ವಿಷಯ 


ಛಲ ಕಮರ್ಮನಿರ್ಣಯಂವು. 


ದಲ್ಲಿ ಫಲೇಚ್ಚೆಯೇ ಹೇತುವಾಗಿ ಉಳ್ಳವರು ದೀನರು. ) (೬) ಎಲ್ಲೂ ಕರ್ಮಗಳ ಸಮುದಾಯವೂ 
ಕೂಡ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಧ್ಯಾನದ ಲೇಶವನ್ನು ಹೊಂದಿದಂಧಾದ್ದಾ  ಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಧ್ಯಾನವು 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಜ್ಞಾ ನದ ಕೋಟಯ ಅಂಶಕ್ಕೊ ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ: ಎಂದು ಕರ್ಮವಏವೇಕ 
ದಲ್ಲಿದೆ. (ಒ) ಆ ಸರಮಾತ ನನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಪ್ರ ಪಾರ ತಿಳಿದವನು ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ಮುಕ್ತಿಗೆ ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗವು ಇಲ್ಲ. pe ಶ್ರುತಿಯು (೮) (ಬಪನೇದ್ದನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾರೆ) 
ವೇದಕ್ಕೆ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂದರೆ, ಕರ್ಮವೇ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಿರಲು 
ನರಾಕಾಂಕ ಕೃತ್ಯವು ಬರುತ್ತದೆ. ಸಿದ್ದಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲ ಎಂದೂ ಹಟ (೯) ) ಏಫೆಂಡಕಿ- "ುಖಚ್ಞಾ ನ ನ 
ಕ್ವೇನೇ ಪ್ರಯೋಜನತ್ವನಿದ್ದುದರಿಂದ (ಅಂದರೆ, 'ುಖಾನುಭನಮೊಡಲಾದುದೇ ಪ ಪ್ರ ಯೋಜನವು. 
ವ ಯೋಜನಗಳ ಸಾಭನವನ್ನು ಹೊಂದುವುದೇ ಆಕಾಂಕ್ಲಾವನ್ನು ನಿವರ್ತಿಗೊಳಿಸುವುದು. ಸಿದ್ಧ 
ನಶೇಷಜ್ಞಾ ನವು ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದದ್ದು.) ಶಬ್ದದಿ೦ದ "ಬರುವ ಆಕಾಂಕ್ಲೆಯೆುಖ ನಿತೃ 
ಜೀವನಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯವಿಲ್ಲದೇನೇ ಪರ್ಯವಸಾನವನ ೨, ಹೊಂದುತ್ತದೆ. {6 (೬ನೇ 
ದ್ದನ್ನು ದೂಹಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಕ್ಕೆ (ನೇ ಪ್ರಯೋಜನ 
ಸಾಧನತ್ಯವು ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. 


ತಾ ॥ ಎಲ್ಲಾ ಅರ್ಥವಾದಗಳೂ ಪ್ರಮಾಣಾಂತರದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಅರ್ಥವುಳ್ಳವು 
ಗಳೆಂದು ನಿಯಮವಿಲ್ಲ ಯಾವುವು ಪ್ರಮಾಣಾಂತರದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾದ ಅರ್ಥವುಳ್ಳವುಗಳೋ 
ಅವುಗಳಿಗೂ ಪ್ರಮಾಣಾಂತರದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾದ ಜ್ಞಾನವು ಖ್ರಯೋಜಸಕ್ಕ ಸಾಧನವಾಗಿ 
ಅಪೇಕ್ಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅನಧಿಗತಾರ್ಥತ್ವನಿಲ್ಲವೆನ್ನುವುದು ದೋಷಾಧಾಯಕವಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ ॥1೯೩॥ 


ಹೀಗೆ ಅರ್ಥವಾದಗಳಿಗೆ ವಜನವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗತಕ್ಕ ಸ್ಫಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ 
ವನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ "ಅಪಾಮ ಸೋಮಮಮ್ಹ ತಾ ಅಭೂಮ * ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೂ ಅಂಗೀಕಾರವಿರ 
ಬೇಕಾಗ.ವುದು. "ತಮೇವಂ ನಿದ್ಯ್ಭಾನಮೃತಃ ಇತ್ಯಾದಿ ಶು ತಿಗಳಿಂದ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಪ್ರ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಹಾಗೆ ಅಂಗೀೀಕರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಆ: ೬.3 `ವಾಚನಿಕವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಸೋಮಪಾನವನ್ನು ಪ್ರ ಸೆ” ಮಾಡುವ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಬೇ ಕಿಂದರೆ ದಾ 


ಮೂ ॥ (೧) ಪ್ರಶಂಸಾದೀನಾಂ ಚ ತಾತ್ರರ್ಯಂ ವಾಚನಿಕಾರ್ಥಾತ್ಯಾಗೇ- 
ನೈವ ಕಥಿತಂ ಸ್ವಯಂ ಭಗವತಾ | (೨) ಓಂ ಭಾಕ್ತಂ ವಾನಾತ್ಮ 
ವಿತ್ತ್ಯಾತ್ತಥಾ ಹಿ ದರ್ಶಯತಿ ॥ ಇತಿ॥ (ಬ್ರ, ಸೂ. ಅಧ್ಯಾ. ೩; ಪಾ.೧. 
ಸೂ. ೭.) (೩) ತಸ್ಕ್ಮಾದ್ವಿರುದ್ದವತ್ರತೀಯಮಾನಾನಿ ಪ್ರಶಂಸಾಡದೀಫಿ 
ಜ್ಞಾನ ಸಹಸಾಂರ್ಯಹೇಶ್ಚ್ಛಂಯಾ ಯೋಜನೀಂರಾನಿ | ೯೪ ॥ 


ಅ ॥ (೧) ಪ್ರಶಂಸಾದಿಗಳಿಗೆ ತಾತ್ಸರ್ಯವು ವಾಚನಿಕಾರ್ಥವನ್ನು ಬಿಡದೇನೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ಭಗವಂತನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ರದೆ. (೨) ಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕರ್ನಿಗಳಿಗೆ "ಅಪಾಮ 
ಸೋನುಂ' ಎಂಬ ಶು ತಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕ್ಸಿ ಆಮುಷ್ವಿಕ ಸುಖಾನುಭವ ರೂಪವಾದ ಅಮ 
ತತ್ಸವು ಸ್ಟಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿರತಕ್ಕದ್ದು. ಜ್ಞಾ ನದಾ ಸರಳವಾದುದು ನಿತ್ಯಾಮೃತವಾದುದು, ಯಾಗಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವಂಗೆ ಬ್ರಹ್ವಜ್ಞಾ ನಿಶ್ವವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ. ಏಕೆಂದರೆ "ಅಮೃತೋವಾವ 
ಸೋಮಪಃ ು» (ಕರ್ಮಣಾ ಜಾ ಸನಮಾತನೋತಿ? "ಸ ಏನಮವಿಣತಃ ? ಇಟು ಮೊದಲಾದ 


ಮೂಲ ೫೯. ೪೮೭ 


ಶ್ರ ತಿಯ ಹಾಗೆಯೇ ತೋರಿಸುತ್ತ.ದೆ (೩) ಆದಕಾರಣ ವಿರುದ್ಧ ಗಳಂತೆಯೇ ಪ್ರತೀತಗಳಾಗುವ 
ಪ್ರಶಂಸಾ ಮೊದಲಾದುವುಗಳು ಜ್ಞಾನವು ಸಂಪೂರ್ಣ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದುದು ಕರ್ಮವು 
ತಾಣಿ? ೦ ಅರ್ಧದ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯೆದಿಂದ ಶತ 0 


ತಾ ॥ ಗುಣಗಳಿವೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿಕೊಡತಕ್ಕ ವಾಕ್ಯವು ಪ್ರಶಂಸೆಯ, ದೋಸ 
ಗಳಿವೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿಕೊಡತಕ್ಕ ವಾಕ್ಯವು ನಿಂಬೆಯಂಂ. ಒಬ್ಬ ಕರ್ತನನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿ ಆತನ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಪರಕೃತಿಂಯಂ., ಅಥವಾ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಮಹಾ ವುರುಸನಿಂದ ಈ 
ಕರ್ಮವು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸತಸ್ವ್‌ ಅರ್ಧವಾದವು ಹಪರಕೃತಿಯಂ ಅನೇಕ 
ಕರ್ತೃಗಳ ಚಂತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಪುರಾಕಲ್ಪವು ॥೯೪॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅರ್ಧವಾದಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿರುವ 
ವಾಕ್ಯಗಳ ವಿಷಯೆದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ॥ (೧) ಪುರಾಣಾದೀವಾಂ ತು ಶ್ರುತ್ಯಾದಿವಿರೋಧೇ ಗೌಣೋಂಹ್ಯರ್ಥೋ 
ಯುಜ್ಯತೇ । (೨) ಕುಹಕಂ ಚೇಂದ್ರಜಾಲಂ ಚ ವಿರುದ್ದಾಚರಣಾನಿ 
ತೆ | ದೆರ್ಶಲಯಿತ್ಪಾ ಜನಂ ಸರ್ವಂ ಮೋಹಯಾಶು ಮಹೇಶ್ವರ i 
ಇತ್ಯಾದಿ ಮಾರಾಹೇ॥ ೯೫ ॥ 


ಅ ॥ (೧) ಪುರಾಣಾದಿಗಳಿಗಾದರೂ ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ವಿರೋಧವಿದ್ದರೆ ಗೌಣವಾದ 
(ಅಮುಖ್ಯವಾದ) ಅರ್ಥವೂ ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಕೆಲವುಕಡೆ ಸರ್ವಧಾ ಅಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವೂ ಇದೆ. 
(೨) (ಅಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಹೇಗೆಂದರೆ ವಿಪ್ರಲಂಭಮೂಲಕವಾದುದರಿಂದ, ನಿಪ್ರಲಂಭಮೂಲಕತ್ಯ್ಯವು 
ಹೇಗೆಂದರೆ) ಎಲೋ ಮಹೇಶ್ವರನೇ ಕುಹಕವು (ಆಕರ್ಷಣ ಮೊದಲಾದ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು 
ಹುಟ್ಟಸತಕ್ಟುದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದುದು. ಅಂದರೆ ಸಮಾಚೀನವಾದ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಭೂತಾದಿ 
ಗಳನ್ನಾಗಲೀ ಶವದಲ್ಲಿ ಜೀವವನ್ನಾಗಲೀ, ಆಕರ್ಷಣ ಮಾಡುವುದು ಇದುಮೊದಲಾದ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಟುದು. ಅಥವಾ ನೋಹಳವು ಅದರ ಉಪಾಯವನ್ನು ಶೋರಿಸಿಕೊಡುವುದು. 
ಎಲದು ಸಂಪ್ರದಾಯಾಭಿಜ್ಞರು.) ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಕುಹಕ ಇಂದ್ರಜಾಲ, ಹರಮೇಖಲಾ (ವಶೀಕರ 
ಣಾದಿಗಳ ಸಾಧನವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಡುವ ಗ್ರಂಥವಿಶೇಷವು) ಮೊದಲಾದ ದೃಷ್ಟಫಲವುಳ್ಳವು 
ಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಮೋಸಕ್ಕೆ ಒಳಗೊಂಡವರನ್ನು ಕಾರಿತು ಆಮೇಲೆ ಪಾರತ್ರಿಕಗಳಾದ ವಿರುದ್ಧಾ 
ಚರಣ, ಭಸ್ಮಧಾರಣ, ವಿಂಗಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತೋರಿಸಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಸರ್ವಜನ 
ರನ್ನೂ ಬೋಹಪಡಿಸು. ಜರುಕೊರಲಕರ ೫ ವಾರಾಹದಲ್ಲಿದೆ ॥ ೯೫ ॥ 


ಪ್ರಜ್ಞಾತಾನುಷ್ಟುಪನ್ನು ಶಂಶನಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಉಡ್ಛಪ್ಪು 'ಧೃಸ್ಯ 'ನಿಷ್ಟ ಪವಿ) ತ್ಯುತ್ತಮೆಯಾ ನರಿದಥಾತಿ ಸ್ವರ್ಗೊೋ ವೈ ಲೋಕೋ ಬ್ರದ್ದಸ್ಯ 
ವಿಷ್ಟಪಂ ಗಳ ಮೇನ ಎ ಯೋಕಂ ಯಜಮಾನಂ ಇಟ: ಅಂದರೆ "ಉದ್ದದ ದ್ಧ )ಧ್ನಸ ಸ್ಯ 
ವಿನ್ಪಪ ಪಂ? ಎಂಬ ಯಕ್ಕ್‌ನ್ನು ಶಸ KA ಅಂತಿಮವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಅದರಿಂದ ಶಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ಆಚ್ಛಾ ದನೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ ಪ್ರೂಪಿ ಸ್ರ ಯು ಡರ ಪೂ ್ರರ್ಥಿಸಲ್ಪ ಡು 
ತ್ತದೋ, ಆದಕಾರಣ ಈ ಯಕ್ಕಿನಿಂದ ಆಚ್ಛಾದನವು ಯಜಮಾನನನ್ನು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ ನನ್ನೇ 
ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುತ್ತ ದೆ. ವಿಂದು ಬಾ ೨್ರಹ್ಮಣವು ಸ್ಪಸ್ಪವಾದ ಅರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದಾ an ಮೆಕ್‌ ನ್ನು 
ವ್ಯಾಖನ್ಯನಮಾಡತ್ತಾ oe 


ಅಲಲ ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯವು. 


ಮಂ ॥ ಉದ್ಯದ್ಪ ಧ್ನಸ್ಯ ವಿಷ್ಟಪಂ ಗೃಹಮಿಂದ್ರಶ್ಚ ಗನ್ವಹಿ | 
ಮಧ್ಯಃ ಹೀತ್ರಾ ಸಚೇವಹಿ ತ್ರಿ: ಸಪ್ತ ಸಖ್ಯುಃ ಪದೇ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಃ ಪರಿದಧ್ಯಾತ್‌ lel ull 


ಮೂ॥ ಬ್ರಧ್ಸಸ್ಯ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ವಿಷ್ಠಪಂ ಸ್ವರ್ಗಮುದ್ಧಚ್ಛನ್ರಶಿೀಂ ದ್ರೋಂಹಂಚೆ 

ಯುತ್ತದಿಂದ್ರ ಗೃಹಂ ಬ್ರಧ್ನಂ ವಿಷ್ಠಪಂ ಮಧ್ಯ್ರಃ ಸೀತ್ವಾ ತತ್ರ ಸಚೇವ 

ಹಿ ಸುಖಮನುಭವಾವ । ಸಖ್ಯರಿಂದ್ರಸ್ಯ ತ್ರಿಸಪ್ತಸ್ಥಾನೇಷು ೯೬ ॥ 

ಅ ॥ " ಬ್ರಧ್ನಸ್ಯ' ಅಂದರೆ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಸೂರ್ಯನ, ನಿಷ್ಟಪಂ= ಲೋಕವನ್ನು, 

ಅಂದರೆ ಸ್ಫರ್ಗಂ-ಸ್ವರ್ಗಲೋಕನನ್ನು, ಉದ್ದನ್ನಹಿಐಹೊರಟುಹೋಗುವೆವು ಇಂದ್ರ8-ಇಂದ್ರನು, 

ಅಹಂ ಚ ನಾನೂ ಕೂಡ, ಯತ್‌ ತತ್‌ ಬ್ರದ್ದೆಂ ವಿಸ್ಟಪಂ ಇಂದ್ರಗೃಹ೦ ಇ ಯಾವುದೊಂದು 

ಸೂರ್ಯಲೋಕವಾದ ಇಂದ್ರನ ಗೃಹವನ್ನು, ಮಧ್ಯ ಅಮೃತವನ್ನು ಅಂದರೆ ಸೋಮವನ್ನು, 

ತತ್ರ ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿ, " ಸಖ್ಯು8' ಅಂದರೆ ಇಂದ್ರಸ್ಯ ಇಂದ್ರನ, ತ್ರಿ ಸಪ್ತಸ್ಥಾನೇಸು-.5೧ ಸ್ಥಾನ 

ಗಳಲ್ಲಿ, " ಸಜೇವಹಿ' ಅಂದರೆ ಸುಖಮಸುಭವಾವ- ಸುಖವನ್ನನುಭನಿಸುವೆವು. ಇದರಿಂದಲೇ 
ಖಯಗರ್ಥವು (ಮಂತ್ರಾರ್ಥವು) ವ್ಯಕ್ತವಾಯಿತು । ೯೬ ॥ 


ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಗಮಸಮ್ಮೃತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -.- 


ಮೂ ॥ ಏಕವಿಂಶತಿ ದಿವ್ಯಾನಿ ಸ್ಥಾನಾನಿ ದಿವಿ ಚಕ್ರಿಣಃ | ವಜ್ರಿಣೋ ವಾಪಿ 

ತದ್ಭಕ್ತೈರ್ಭುಜ್ಯಂತೇ ತಾನಿ ಯಾಚ್ಲಿಸೈ:ಃ | ಇತಿ ಪ್ರವೃತ್ತೇ 1೯೭/1 

ಅ ॥ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಚಕ್ರಧಾರಿಯಾದವನಿಗೆ ಅಧವಾ ವಜ್ರಧಾರಿಯಾದ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ೨೧ 

ದಿವ್ಯಗಳಾದ ಸ್ಥಾನಗಳಿವೆ. ಆತನ ಭಕ್ತರಾದ ಯಾಜ್ಞಿಕರಿಂದ ಆ ಸ್ಥಾನಗಳು ಅನುಭವಿಸಲ್ಪಡು 
ತ್ತವೆ. ಎಂದು ಪ್ರವೃತ್ತದಲ್ಲಿದೆ ॥ ೯೭ ॥ 


ಮಂ ॥ ಅಪಾ ಪೂರ್ವೇಷಾಂ ಹರಿವಃ ಸುತಾನಾಮಥೋ ಇದಂ ಸವನಂ 
ಸೇವಲಂ ತೇ | ಮಮುದ್ದಿ ಸೋಮಂ ಮಧುಮಂತಮಿಂದ್ರ ಸತ್ತಾ 
ವೃಷನ್ಮಶರ ಆವೃಹಸ್ತ WH ೨॥ 


ಅ ॥ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವು ಮೂಲಾರ್ಥದಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು. 


ತಾ ॥ ಪೂರ್ವ ಪುರುಷರಿಂದ ಸವನತ್ರಯ ವಿಷಯಕವಾದ ಮತ್ತು ಇಂದ್ರ ನಿಷಯೆಕ 
ವಾದ " ಅಪಾಃ8 ಪೂರ್ವೇಷಾಂ” ಎಂಬ ಖಯಕ್ಸಿನಿಂದ ಹೋಮದಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನಗಳಾದ ಸವನತ್ರಯ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಭಗವದ್ಭೂಪಗಳಿಂದ ಅಂದ್ರನಿಂದಲೂ ಈ ಯಾಗನವು ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ ಯಾವ 
ನೋಳಶೀ ಕ್ರತುವೋ, ಆದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಈಗಲೂ " ಅಪಾ8 ಪೂನೇಸಾಂ' ಎಂಬ ಯಕ್ಕಿ 
ನಿಂದ ಯಾರೊಬ್ಬನೂ ಯಾಗ ಮಾಡಿದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿರುವ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
೩೦ದ್ರನಿಂದಲೂ ಈ ಹೋಳಶೀ ಕ್ರತುವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲಾ ಯಾಗಗಳಿಂದಲೂ 
೨ದರಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತಗಳಾದ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳಿಂದಣೂ, ಇಂದ್ರನಿಂದಲೂ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಷೋಡಶೀ 
'ತುವಿನಿಂದ ಸಮೃದ್ಧನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಕ್ರತು ನಿರ್ಮಾಣಮಾತ್ರದಿಂದಲ್ಲ. ಯಾರು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ 
*ತನು. ಭಗವಜ್ಞ್ಯಾನವೇ ವಿವಕ್ಸಿತವಾಗಿದೆ, ಎಂದು ಬ್ರಾಹ್ವಣದ ತಾತ್ಪರ್ಯವು ॥೨॥ 


ಮೂಲ ೯೯. ಅರ್ಲ್‌ 


ಶಸ್ತ್ರ ವು ಸಮಾಪ್ತಿಯಾದ ಮೇಲೆ " ಅಪಾಃ' ಇತ್ಯಾದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕರ್ತವ್ಯನನ್ನು ಪ್ರತಿ 
ಪಾದಿಸುತ್ತದೆ, 


ಮೂ ॥ (೧)ಪೂರ್ವಾನ್ಸುತಾನ್ರ್ರಾತಃ ಸವನಗಾನ್ಸೋಮಾನಹಾಃ | (೨) ಹೆರೀ- 
ನಿಂದ್ರಿಯಾಣಿ ವರ್ತಂಶತೀತಿ ಹರಿವಃ | ಹರಿಭಿರ್ವರ್ತತ ಇತಿ ವಾ| 
(೩) ಇದಂ ಮಾಧ್ಯಂದಿನಂ ಸನನಂ ಕೇವಲಂ ಶೇ | (೪) ಆಥೋ 
ಇತ್ಯಥಾಂತರಂ। (೫)ಮಧುಮಂತಂ ಸೋಮಂ ಜಠರೇ ಆವೃಹಸ್ತ 
ಆಸಿಂ ಚ ಮಮದ್ದಿ ಚ ಸತ್ರಾ ಅಸ್ಮತ್ರಾಣೇನ ಸಹ | (೬) ಪೀತ 
ಶಬ್ದವತ್‌1 ೯೮ ॥| 


ಅ ॥ (೧) ಮೊದಲು ಹಿಂಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಾತಸ್ಸವನದಲ್ಲಿರುವ ಸೋಮುಗಳನ್ನು ಕುಡಿದಿರುನಿ. 
(೨) "ಹರಿವ? ಅಂದರೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಇರಿಸುತ್ತಾನೆ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಇರುತ್ತಾನೆ ಎಂದಾ 
ಗಲೀ. (೩4) ಈ ಮಾಧ್ಯಂದಿನ ಸವನವು ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧಿಕವು. ನಿನ್ನ್ನ ಸಂಬಂಧಿಕ 
ವಾಗಿರುವುದರಿ:ದಲೇ ಕೇವಲನು. (೪) "ಅಥೊ' ಎಂಬ ಶೆಬ್ಬವು ಅರ್ಥಾಂತರವನ್ನು ಹೇಳ್ತು 
ತ್ತದೆ. ಅಆರ್ಥಾ೦ಂತರ ಸವನವು ಕ್ರಮಪ್ರಾಪ್ತವಾದುದು ಮಾಧ್ಯಂದಿನವೇ. (೫) ಮಧುಮಂತಂಇ 
ಸ್ಥಾದುರಸವು್ಯ, ಸೋಮಂ ಸೋಮರಸವನ್ನೂ, ಜರರೇ ಇ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ, ಆವೃಹಸ್ಥೆಣ ಸೇಚಿಸು, 
ಮಮದ್ದಿ ಚ-ಮದವನ್ನು ಮಾಡು, "ಸತ್ರಾ? ಅಂದರೆ, ಅಸ್ಮತ್ರಾಣೇನ ಸಹೆ-ನನ್ನು ರಕ್ಷಣೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಅಂದರೆ ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ. (೬) ಈ ಖುಕ್ಕಿನಿಂದ ಯಜಮಾನನಿಗೆ 
ಫಲವನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮೇಲಿನ ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮಣವು. ಪ್ರಥಮ ಪಾದದ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಪೀತವತ್‌ ಎಂದುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಪೀತ ಶಬ್ದದಂತೆಯೇ (ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳೂ ಶಬ್ದ 
ರೂಪ ಅರ್ಥವುಳ್ಳವುಗಳು, ಅರ್ಥರೂಪ ಅರ್ಥವುಳ್ಳವುಗಳು. ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತ ಪೀತಶಬ್ದವು 
ಶಬ್ದರೂಪ ಅರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದೆ ೦ಂದಭಿಮತವಾಗಿದೆ ಆದುದರಿಂದ "ಪೀತವತ್‌? ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ "ಪೀತ 
ಶಬ್ದವತ್‌? ಬಿಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿದ್ದು ಯುಂಕ್ತವು ॥ ೯೮ ॥ 


ಪೀತ ಶಬ್ದವು ಪಾನರೂಪ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವುದು, ಆ ಪಾನವು ಪ್ರಾತಸ್ಸವನ- 
ಮಾಧ್ಯಂಸವನ-ಸಾಯಂಸವನ ಈ ಮೂರರಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಗತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಹೀತಶಬ್ದವೂ 
ಸವನತ್ರಯಾನುಗತವೇ ಆದಪ್ರಯುಕ್ತ "ಪೀತವದ್ದೈಪ್ರಾತಸ್ಸವನಂ' ಎಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದ್ದು 
ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆಂದರೆ ಎ. 


ಮೊ ॥ (೧) ಅಪೂರ್ವಹಾನತ್ರಾತ್ರದೇವ ಹಾನಂ ಮುಖ್ಯಮಿತಿ ಪೀತೆ ಶಬ್ದಃ। 
(೨) ಇಂದ್ರಸ್ಯ ಕೇವಲತ್ತಾತ್ರೇವಲಂ ಮಾಧ್ಯಂದಿನಂ ಸವನಂ | (೩) 
ಮಮದ್ದೀತಿ ತೃತೀಯ ಸವನಂ [(೪)ತತ್ರ ಹ ಮದೋ ವಿಶೇಷತೋ 
ಭವತಿ ಪೂರ್ತೆೇೇಃ । (೫) ಇಪ್ಪಿಸವನೆತ್ರಯ ರೂಪತಾ ಹೋಳಶಿನವಃ | 
(೬) ವೃಹಣ್ತತ್‌ ವೃಷ್ಣಃ ಇಂದ್ರಸ್ಯ ವಿಶೇಷತಃ ಪ್ರಿಯತ್ಪಾತ್‌ | (೩) 
ಏವಂ ಚತೂರೂಪತಾ ಹೋಳತಶಿನಃ | (೮) ರಾಧ್ಧೋತಿ ಮುದ್ಧೋ 
ಭವತಿ ॥ ೯೯ ॥ 


೪೯೧೦ ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯುವು, 


ಅ || (೧)ಪ್ರಾತಸ್ಸ ವನದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಖಾಸನೀ ಪ್ರಾಧಮಿಕಪಾನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮುಖ್ಯವು 
ಎ೦ಬ ಹೇತುವಿನಿಂದ ಪೀತಶಬ್ದವು ನತ ಸ್ಸವನಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾಪಕವಾಗುತ್ತದೆ (ಮುಖ್ಯದಿಂದಲೇ 
ವ್ಯವಹಾರಗಳಾಗುತ್ತವೆ.) ಪಾ ೨ ತಸೃವನದಲ್ಲಿರುವ ಗವೆತ್ತ ಸಾದದಿಂದಲೇ ಈ ಯಾಗವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತಾನೆ. (೨) (" ಅಸ್ಮಾಕಮಸ್ತು ಕೇವಲ? ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದ) ಇಂದ್ರ ನಿಗೆ 
ಕೇವಲ ಶಬ್ದಃ ದಿಂದ ವಾಚ ೈತ್ಯವಿದ್ದಪ್ರಯೆಖಕ್ತ ಅನನದ್ದಾದ ಮಾಧ್ಯ ದನ ಸವನವು ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಕೇವಲನೆನ್ನಿ ಸುತ್ತ ದೆ, Po ಮಾಧ್ಯಂದಿನ ಸವನ ದೇವತಾ ಪ ಪ್ರ ARES ಈ ಯಾಗವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತಾನೆ.) (೩) ಮದವುಳ್ಳ ತ್ಸ ಶೀಯ ಸವನವು, ಆ ಕಾರಣ ತೃತೀಯ ಸವನ 
ದೇವತಾ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಯಾಗವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತಾನೆ (೪) ತೃತೀಯ ಸವನದಲ್ಲಿ ಮದವು 
ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಆಗುತ್ತದೆ. ವರಿಸಮಾಪ್ತಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ (೫) ("ಪ್ರೂತಸ್ಸವನಾ 
ಬೇವೈ ನಂ ಮಾಧ್ಯ ೦ದಿನ ಸವನಾದೇವೈನಂ ತೃತೀಯಸವನಾ ದೇವೈನ ನಂ Pid ಹಾ 
ವಾಕ್ಚಗಳ ತಾತ ರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಈ ಪ್ರಕಾರ PA ಸವನಗಳ ದೇವತೆಯನ್ನು 
ಪ್ರತಿನಾದಿಸತಕ್ಕ ಮೂರು ರಗಳ ಹೋನುವಾಗುವಾಗ ಸಹೋಳಶಿಗೆ ಸವಸತ, ಯ iad 
ತ್ಯವು ಅಂದರೆ, ಸವನತ್ರಯೆದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಡುವಿಕೆ. (ಒ)"ವೃ ನಣ್ಣಾತಣ ಇಂದ್ರನಿಗೆ 
ವಿಶೇಷಾಕಾರಎ2ಗಿ ಪ್ರಿಯ ನಾದುದ೦ಂಂದ ತಥಾ ಚೆ Bi ಾದವು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಪ್ರತಿ ಪಾದಕವು 
ನೋಡಶಿಯು ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದುದು, ಆದಕಾರಣ ಈ ಪಃದಬಂದ ಹೆೋಮದ್ದೆಶೆಯಿಂದ 
ಇಂದ್ರನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಸೋಡಕಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಆಯಿತು, 
(೭) ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಜೋಡಶಿಕ್ರ ತುನಿಗೆ ನಾಲ್ಕರಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಡುವಿಕೆಯ.- 
(೮) ರಾಧ್ದೋತಿ ಆಂದರೆ ಸಮೃದ್ಧ ನಾಗುತ್ತಾತೆ ॥ ೯೯ ॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ' ಅಥಾತಃ ಛಂದಾಂಸ್ಯೇವ ಜತೆ ಮಹಾನಾಮಾನಾಂ? ಎಂಬ ಎರಡು ಖಂಡ 
ಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಟ ವಿಹೃತಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ಶಸ್ತ್ರ ವೆನ್ಸು ಬುಡ್ಡಿ ಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಸಂಕಥೀಕಂಸಿ 
ತೋರಿಸುವು Wo ಗಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಮಾಡುತ್ತಾ ರಿ 
ಮೂ ॥ (೧) ವಿಹೃತಪಕ್ಷೇತು | (೨) ಪಹಾದಾನ ನೈ ವಧಾಯಾರ್ಧ ರ್ಚಶಃ 

ಶಂ ಸೇತ್‌ ಪೂರ್ನಾಸಂಂ ಪೂರ್ವಾಣಿ ಪದಾನಿ 1 ೧೦೦ || 

ಅ ॥ (೧) ವಿಹರಣವಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಶಸ್ತ್ರವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (೨) (ಹೇಗೆಂದರೆ ಆದನ್ನು 
ಪ್ರಕಿಪಾದಿಸತಕ್ತೃ ಆಶ್ಯಲೂಯ'ನ ಸೂತ್ರ ವನ್ನೇ ೫ ನಾ ಎನೆ) ಕೆಲವು ಬುಕು ಗಳ ಪೂದ 
ಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ಒಡ ಗಳ ಪಾದಗಳಿಂದ ವ ಸೈವಹಿತಗಳನಾ ಗಿ ಮಾಡಿ ಅಸುಷ್ಟುಪಿನ ಆ 
ಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಶಲಸನೆಮಾಡಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಿರ್ದೇಶಿಸಲ್ಪ ಡುವ ಯಕ್ಕುಗಳ 


ಪಾದಗಳನ್ನು ಪೂರ್ವಗಳನ್ನಾಗಿಯೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಮೇಲೆ ನಿರ್ದೇಶಿಸಲ್ಪ ಡತಕ ಕೈಪುಗಳ ನಾದ 
ಗಳನ್ನು ಉತ್ತರಗಳನ್ನೂ ಗಿಯೇ ಮಾಡಬೇಕು ॥ ೧೦೦ ॥ 


ಹೀಗೆ ಪರಿಭಾಷೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ -- 
ಮೂ ॥ ಗಾಯತ್ತ್ಯಃ ಪಂತ್ತಿಭಿಃ ಪಂಕ್ರೀನಾಂ ತು ದ್ರೇದ್ರೇ ಪದೇ ಶಿಷ್ಕೇತೇ 
de ಪ್ರಣಣಯಾತ್‌ ೧೦೧ ॥ 


ಅಗ "ಆತ್ಮಾ ವಹಂತು ಹರಯೇ? ಎಂದು ಮೂರು ಗಾಯತ್ತಿಗಳು, "ಉಪೋಷು 
ಶುಣು ಹಿ ಗಿರೂ? ಎನ್ನು ಿವುದೊಂದು, "ಸುಸಂದ್ಯ ಶಂ ತ್ಸ ವಯಂ ಎನ್ನು ವುದು ವಿರಡು ಹೀಗೆ 


ಮೂಲ ಆಲಿ. ಧ್‌ 


೩ ಮೂರು ಪಂಕ್ತಿ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಕ್ರಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಪಾದಗಳು ವ್ಯವಹಿತಗಳಾಗಬೇಕು. 
"ಆತ್ಮಾ ವಹಂತು ಹೆರಯಃ' "ಉಪೋಷು ಶೃಣುಹಿ ಗಿರಃ? "ವೈಸಣಂ ಸೋಮಪೀತಯೇ? "ಮಧ 
ವನ್ಮಾತಥಾ ಇವ? ಇತ್ಯಾದಿ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಗಾಯತ್ರಿಗಳು ಎಂಟು ಅಕ್ಸೆರಗಳುಳ್ಳ ಮೂರು ಪಾದ 
ವುಳವುಗಳು. ಪಂಕ್ತಿಗಳು ಎಂಟು ಅಕ್ರರಗಳುಳ್ಳ ಐದುಪಾದಗಳುಳ್ಳವುಗಳು. ಆದಕಾರಣ 
ಗಾಯತ್ರಿಯ ಮೂರು ಪಾದಗಳಿಗೆ ಪಂಕ್ತಿಯ ಆದ್ಯಪಾದಗಳ ಮೂರರಿಂದ ವ್ಯತಿಸಂಗವಾದರೆ 
ಮೂರು ಅನುಷ್ಟುಪಿನ ಅರ್ಧರ್ಜಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. ಪಂಕ್ತಿ ಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಪತಿ ಪುಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 
ಎರಡೆರಡು ಪಾದಗಳು ಉಳಿಯುತ್ತವೆ. ಇದ್ದಹಾಗೆ ಇರುವ ಅವುಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಬೇಕು. 
ಅದೊಂದು ಅನುಸ್ಟಾಪಿನ ಅರ್ಧಖುಳ್ವಾಗಳುಳ್ಳದ್ದು ಆಗುತ್ತದೆ ॥ ೧೦೧ ॥ 


ಮೂ॥ (೧) ಉಷ್ಲಿಹೋ ಬೃಹತೀಭಿಃ | (೨) ಉಪ್ಸಿಹಾಂ ತೂತ್ರಮಾನ್ಪಾದಾ- 
ನ್ಹೌದ್ಛೌ ಶುರ್ಯಾತ್‌। ಚತುರಶ್ರರಮಾದ್ಯಂ।(4)ದ್ವಿಸದಾಶ್ರತುರ್ಧಾ 


ಜಟ್‌ 
ಶ್ರಶ್ರಾ ಪ್ರಹ ಮಾಂ ತ್ರಿಷ್ಟು ಭಾ | (೪) ಉತ್ತರಾ ಜಗತೀಭಿಃ | (೫) 


ಉತ್ತಮಾಯಯಾಶ್ರತುರ್ಥ್ಹವುಶ್ನರಮಂತ್ಯಂ ಪೂರ್ವಸ್ಕಾದ್ಯಮುತ್ತರಸ್ಯ | 
(೬) ಅನುಷ್ಟುಭಮತಿ ಛಂದಸ್ಪೃವದಧ್ಯಾತ್‌ | ೧೦೨1 


ಅ ॥ (೧) "ಯದಿಂದ್ರ ಪೃತನಾಜ್ಯೇ' ಎ೦ಬ ಮೂರು ಉಷ್ಲಿಹ್‌ ಛಂದಸ್ಸುಳ್ಳವುಗಳು 
ಮೂರು ಪಾದಗಳುಳ್ಳವುಗಳು. "ಅಯಂ ತೇ ಅಸ್ತು ಹರ್ಯತಃ87' ಎಂಬ ಮೂರು, ನಾಲ್ಕು 
ಪಾದಗಳುಳ್ಳ ಬೃಹತೀಛಂದಸ್ಸುಳ್ಳ ಹಕ್ಕುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಸಲ್ಪಡಬೇಕು. (೨) ಉಷ್ಣಿಹ್‌ ಛಂದ 
ಸ್ಸುಗಳ, ಮತ್ತು ಬೃಹತೀಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಮೂರನೇ ಪಾದಗಳು ಹನ್ನೆರಡು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳವುಗಳು. 
ಬೇರೆಪಾದಗಳು ಎಂಟು ಅಕ್ಸರಗಳುಳ್ಳವುಗಳು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಉಷ್ಲಿಹ್‌ ಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಅಂತ್ಯಪಾದ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಎರಡೆರಡು ಪಾದಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಒ೦ದನೇದ್ದನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಸರಗಳುಳ್ಳದ್ದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಎರಡನೇದ್ದನ್ನು ಎಂಟು ಅಕ್ಷರ 
ಗಳುಳ್ಳದ್ದ ನ್ನಾಗಿಯೇ ಮಾಡಬೇಕು. (೩) ನಾಲು , ಎರಡು ಪಾದವುಳ್ಳವುಗಳು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ 
ನಾಲ್ಕು ಪಾಲುಮಾಡಿ " ಆಧೂರ್ಷ್ಸಸ್ಕ್ಮೈ? ಎಂದು ಒಂದನೇ ಯುಕ್ಪನ್ನು ಇಪ್ಪತ್ತು ಆಕ್ಸರಗಳುಳ್ಳ 
ದ್ಲನ್ನಾಗಿ ಎರಡುಪಾದಗಳುಳ್ಳದ್ದನ್ನು "ಬ್ರಹ್ಮನ್ಸೀರ ಬ್ರಹ್ಮಸೃತಿ೦ ಜುಷಾಣ8' ಎಂದು ಹನ್ನೊಂದು 
ಅಕ್ಸರವುಳ್ಳ, ನಾಲ್ಕು ಪಾದವುಳ್ಳ ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌ ಭಂದಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿಸಬೇಕು. (೪) " ಐಸ ಬ್ರಹ್ಮ” 
ಎ೦ದು ಶಾಖಾಂತರದಲ್ಲಿರುವ ಮೇಲೆ ಇರುವ ಹದಿನಾರು ಆಕ್ಷ್‌ರಗಳುಳ್ಲ ಮೂರು ಎರಡುಪಾದ 
ವುಳ್ಳವುಗಳು ನಾಲು ಪ್ರಕಾರ ವಿಭಕ್ತಗಳು " ಪ್ರತೇಮಹೇ ನಿದಥೇ ಶಂಸಿಸಂ ಹರೀ” ಎಂಬ 
ಮೂರು ಹನ್ನೆರಡು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ, ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳುಳ್ಳ ಜಗತೀ ಭಂದಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿನ 
ಬೇಕು (೫) " ತ್ಯಾಮಿಚ್ಛ ವಸಸ್ಪತೇ? ಎಂಬ ಮೇಲೆ ಇರುವ ಎರಡು ಪಾದಗಳುಳ್ಳ `ುಕ್ಸಿಗೆ 
ಹದಿನೈದು ಅಕ್ಸರಗಳು ಇದ್ದುದರಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಸರಗಳುಳ್ಳ, ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದನೆ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಕೊಡದಿದ್ದರೂ ನಾಲ್ಕನೇ ಅಕ್ಷರವನ್ನು ಪೂರ್ವ ವಿಭಾಗದ ಅಂತ್ಯವಾದುದನ್ನು 
ಅಂದರೆ ತ್ಯಾಮಿಚ್ಛವ : ಎಂದು ಉತ್ತರ ವಿಭಾಗದ ಮೊದಲನೇದ್ದನ್ನು ಅಂದರೆ - " ವಸಸ್ಪತೇ 
ಎಂದೂ ಮಾಡಬೇಕು. (೬) * ಪ್ರಚೇತನ ಪ್ರಚೇತಯ  ಇದುಮೊದಲಾದ ಮಹಾನಾಮ್ಮ್ನ್ಯ್ಯಪ 
ಸರ್ಗಗಳನ್ನು ಐಕೀಕರಿಸಿ ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆಶ್ಚಲಾಯನ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ 
ಎಂಬ ಸಂಜ್ಞೆಯು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಆ ಅಧುಸ್ಟುಪನ್ನು *ತ್ರಿಕದ್ರುಕೇಷು ಮಹಿಸೋ ಯುವಾಶಿರಂ' 
"ಪ್ರೋಷ್ಟಸ್ಕೈ ಪುರೋರಥಂ' ಎಂಬ ಅತಿ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಬೇಕು ॥ ೧೦೨ ॥ 


ಲಳ _೨ ಈಘರ್ಮ೯ವಿರ್ಣಯವು. 


ಮೂ ॥ (೧) ದ್ವಿತೀಯ ತೃತೀಯಯೋಃ ಹಾದಯೋರವಸಾನೇ ಉಪ- 
ದಧ್ಯಾತ್‌। ಪ್ರಚೇತನೇತಿ ಪೂರ್ವಸ್ಯಾಂ। ಪ್ರಚೇತಯೇತ್ಯುತ್ತರಸ್ಯಾ೦ | 
6 
(೨) ಉತ್ತರಾಸ್ವಿತರಾನ್ರಾದಾನ್ಸಸ್ಮಾನೃತ್ವಾ ಅನುಷ್ಟುಹ್‌ಕಾರಂ 
ಶಂಸೇತ್‌ ॥ ೧೦೩ 1 
ಅ ॥ (೧) ಒಂದನೇ ತೃಚದಲ್ಲಿ ಎರಡನೇ ಮಣರನೇ _ಕ್ಚುಗಳ ಮೂರನೇ ಪಾದ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅವಸಾನದಲ್ಲಿ ಇಡಬೇಕು, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮೊದಲಿನ ಎರಡನೇ ಯುಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ "ಪ್ರಚೇತನ ' 
ಎಂದೂ ಇಡಬೇಕು. ಮೇಲಿನ ಮೂರನೇ ಯುಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ "ಪ್ರಚೇತಯಗ' ಎಂದು ಇಡಬೇಕು. 
(೨) ಮೇಲೆ ಇರುವ "ಪ್ರೋಸ್ಥಸ್ಕೈ' ಇದು ಮೊದಲಾದ ಮೂರು ಯುಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ "ಆಯಾದಿ ? 
ಇದು ಮೊದಲಾದ ಮೂರು ಪಾದಗಳನ್ನು ಸಂಖ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಆರನೇದ್ದನ್ನು ಮಾಡಿ ಆಮೇಲೆ 
ಎಲ್ಲಾ ಖಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ಛಂದಸ್ಸುಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಶಂಸನ ಮಾಡಬೇಕು ೫೧೦೩ ॥ 
"ಪ್ರಪ್ರವ8' ಇದು ಮೊದೆಲಾದವುಗಳು ವ್ರಜ್ಞಾತಾನುಷ್ಟುಪ್‌ಗಳು ಎಂದು ಉದಾಹರಿಸಲ್ಪಡ 
ಲಿಲ್ಲ. "ಅಪಾಃ ಪೂರ್ವೇಷಾಂ? ಎನ್ನುವುದರಿಂದ ಯೋಗವು ಹೇಳಲ್ಪಬ್ಟದೆ. ಅದು ಕೂಡ 
ಲಾರದು ಅದು ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌ ಛಂದಸ್ಸಾಗಿರುವುದ೦ಂದ ಹೋಡಶೀ ಕ್ರತುವಿನಲ್ಲಿ ಪವೇಶವು ಕೂಡ 
ಲಾರದು ಎಂಬ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಪರಿಹಂಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ "ಮಹಾನಾನಿಸ್ಲಾನಾಂ ಪಂಚಾಕ್ಸರಾನ" ' 
ಇದು ಮೊದಲಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣವು. ಅದರ ಅಕ್ಸರಾರ್ಥವು ಸ್ರನ್ಸವೇ ಎಂದರೆ. ಅದನ್ನಸುವಾದ 
ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಉಪಸರ್ಜನ ಸಂಯೋಜನಪ್ರಕಾರವನ್ನೇ ಆಶ್ಚಲಾಯನ ಸೂತ್ರದಿಂದ 
ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ॥ ಮಹಾನಾವಿನ್ಸಾನಾಂ ಪೆಂಚಾಸರಾನುಪಸರ್ಗಾನುಸೆಸೃಜತ್ಯೇಕಾದ- 
ಶಾಸ್ರರೇಷು ಹಾದೇಷು | ಖವಾ ಹ್ಯೇವಾ ಅಪಾಃ ಪೂರ್ವೇಸಾ೦ 
ಹರಿವೂ ಸುತಾನಾ೦ಂ ಖನಾ ಹೀಂದ್ರಳ ಅಥೋ ಇದಂ ಸವನಂ 
ಕೇವಲಂ ಶೇ । ಖವಾಶಿ ಶಕ್ರೋ ಮಮದ್ರಿ ಸೋಮಂ ಮಧು 
ಮಂತಮಿಂದ್ರ ವಶೀದಿ ಶಕ್ರಃ ಸತ್ರಾ ವೃಷನ್‌ ಜಠರ ಆವೃಹಸ್ರೇತಿ ॥ 
| ೧೦೪ | 
ಅ ॥ ಮಹಾನಾವಿಸ್ಸಾ ಖುಣ್ಚುಗಳ ಐದು ಅಕ್ಸರಗಳುಳ್ಳ ಉಪಸರ್ಗಗಳನ್ನ ಹನ್ನೊಂದು 
ಅಕ್ಬರಗಳುಳ್ಳ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸುತ್ತಾನೆ. "ಏವಾ ಹ್ಯೇವಾ ಅಪಾ ಪೂರ್ವೇಷಾಂ ಹ೦ವಸ್ಸು- 
ತಾನೂಂ ಏವಾ ಹೀಂದ್ರ ಅಥೋ ಇದಂ ಸವನಂ ಕೇವಲಂ ತೇ ಐವಾ ಹಿ ಶಕ್ತೋ ಮಮದ್ಬಿ 
ಸೋವಃಂ ಮಧುಮಂತಮಿಂದ್ರ ವಶೀ ಹಿ ಶಕ್ರ8 ಸತ್ರಾ ವೃಸನ್‌ ಜರರ ಆವೈೃಹಸ್ತೇತಿ 1೧೦೪ ॥ 
"ಯೆ ಐಏನೆಂ ವೀದ” ಎಂದು ಯಾವ ಜ್ಞಾನವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೋ ಅದು ಭಗವದ್ಗಿಷಯು ವೇ, 
ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮುವು ಸಫಲವಲ್ಲ, ಖಂದಭಿಪೂ ಯವುಳ್ಳವರಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ 
ಮೂ ॥ (೧) ಭಗವದಧ್ಭಕ್ತಿ ಜ್ಞಾನ-ವೈರಾಗ್ಯಪೂರ್ವಕಂಚ ಕರ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯಂ! 
(೨) ಇಷ್ಟಾ ಪೂರ್ತಂ ಮನ್ಯಮೂನಾ ವರಿಷ್ಠಂ ನಾನ್ಯಚ್ಛೆ ಯೋ 
ನೇದಯಂತೇ ಪ್ರಮೂಢಾಃ | ನಾಕಸ್ಯ ಸೃಷ್ಟೇ ಸುಕೃತೇ ತೇಂನು- 
ಭೂತ್ಸಾ ಇವುಂ ಲೋಕಂ ಠೀನತರಂ ನಾ ವಿಶಂತಿ ೧೦೫ ॥ 


ಮೂಲ ೧೦೭. ಬರ್ತ 


ಆ ॥ (೧) ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ-ಜ್ಞಾನ-(ನಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ)ವೈರಾಗ್ಯ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. (೨) ಏಕೆಂದರೆ ಎ ಮೂಢರಾದವರು ಯಾಗ ತಟಾಕಾದಿ 
ನಿರ್ಮಾಣಗಳನ್ನು ಶ್ರೀಷ್ಠ ಗಳನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವನರಾಗಿ ಬೇರೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು(ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನು) ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಸುಕೃತ ಆಭ್ಯವಾದ ಸ್ಟರ್ಗಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಫಲವನ್ನನುಭವಿಸಿ ಈ 
ಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವರು ಅತಿ ಕೀನವಾದುದನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


ತಾ ॥ *“ದೇವೇಟೈ ಉತ್ತಮಂ ವಿಷ್ಣುಂ ರಾಜವದ್ಯಸ್ತು ಮನ್ಯತೇ | ಯಾಜೀ 
ಸ ಮಾನುಷಂ ಯಾತಿ ಸಾಮ್ಯಕೀನತ್ನನಿತ್ತವಂ8 |” ಹರಿಯು ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮ 


ನೆಂದು ತಿಳಿಯುವವರು ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಕೀನತ್ಸುವನ್ಹಾಗಲೀ 
ತಿಳಿಯುವವರು ಅತಿ ಹೀನವಾದ ತಮಸ್ಸನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ ॥ ೧೦೫ ॥ 
ಮೂ ॥ ನೈಷ್ಟರ್ಮ್ಮಮಪ್ಯಚ್ಯುತಭಾವವರ್ಜಿತಂ ನಶೋಭತೇ ಜ್ಞಾನಮಲಂ 
ನಿರಂಜನಂ | ಸುತಃ ಪುನಃ ಶಶ್ರದಭದ್ರನಿಖಾಶ್ವರೇ ನ ಚಾರ್ಪಿತಂ 
ಕರ್ಮ ೦ರುದಪ್ಯಕಾರ£ಣಂ॥ ೧೦೬ || 
ಅ ॥ ಮೋಸ್ಷಸಾಧನವಾದಾಗ್ಯೂ ಅಚ್ಚುತನ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಿರಹಿತವಾದ ವಿಷಯಾಸಕ್ತಿ 
ರೂಪವ ಗದೋಷಗಳಿಲ್ಲದಿರುವ ಪರೋಕ್ಸ್‌ಜ್ಞಾನವು ಶೋಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾವಾಗಲೂ ಅಮಂಗಲ 
ವಾದ ಈಶ್ವರನು ಹೊರತು ಇತರರಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿತವಾದ ಕರ್ಮವು ಫಲೇಚ್ಛಾರೂಪ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೊ ಹೇಗೆ ಶೋಭಿಸೀತು? ಸರ್ವಥಾ ಶೋಭಿನಲಾರದು ॥ ೧೦೬ ॥ 


ಮೂ ॥ (೧) ಯತಃ ಪ್ರವೃತ್ತಿರ್ಭೂತಾನಾಂ ಯೇನ ಸರ್ವಮಿದಂ ತತಂ | 
ಸ್ವಕರ್ಮಣಾ ತಮ ಭ್ಯ ರ್ಯ ಸಿದ್ದಿಂ ವಿಂದತಿ ಮಾನವಃ ॥ (ಗೀತಾ 
ಅಧ್ಯಾ. ೧೮, ಶ್ಲೋ. ೪೬.) (೨) ತ್ರೈವಿದ್ಯಾ ಮಾಂ ಸೋಮಹಾಃ ಪೂತ 
ಹಾಹಾ ಯಚ್ಚೈರಿಷ್ಟಾಾ ಸ್ವರ್ಗತಿಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯಂಶೇ | ತೇ 
ಪುಣ್ಯಮಾಸಾದ್ಯ ಸುರೇಂದ್ರಲೋಕಮಶ್ನಂತಿ ದಿವ್ಯಾನ್ದಿನಿ ದೇವ 
ಭೋಗಾನ್‌ ॥ (ಗೀತಾ ಅಧ್ಯಾ. ೯; ಶ್ಲೋ. ೨೦.) (೩) ಮಯಿ ಸರ್ವಾಣಿ 
ಘರ್ಮಾಣಿ ಸವ್ಯಸ್ಕಾಧ್ಯಾತ್ಮ ಚೇತಸಾ | ನಿರಾಶೀರ್ನಿರ್ಮಮೋ 
ಭೂತ್ರಾ ಯುಧ್ಯಸ್ತ ವಏಿಗತಜ್ವರಃ ॥ (ಗೀತಾ ಅಧ್ಯಾ. ೩; ಶ್ಲೋ. ೩೦.) (೪) 
ಯೇ ಮೇ ಮತಮಿದಂ ನಿತ್ಯಮನುತಿಷ್ಠ೦ತಿ ಮಾನವಾಃ | ಶ್ರದ್ಧಾ- 
ವಂತೋನಸೂಂಯಂತೋ ಮುಚ್ಯಂತೇ ಶೆಆಪಿ ಕರ್ಮಭಿಃ ॥ ಯೇ 
ತ್ರೇತದಭ್ಯ ಸೂಲಯೆಂ ತೋ ನಾನುತಿಷ್ಠ೦ತಿ ಮೋ ಮತಂ। ಸರ್ವಚ್ಞಾನ 
ವಿಮೂಢಾಂಸ್ತಾನ್ಸಿದ್ದಿ ನಷ್ಟಾನಚೇತಸಃ॥ (ಗೀ. ಆಧ್ಯಾ. ೩ ಶ್ಲೋ. ೩೧, 
೩೨.) (೫) ತಪಸ್ತಿನೋ ದಾನಘರಾ ಯೃಶಸ್ತಿನೋ ಮನಸ್ಸಿನೋ 
ಮಂತ್ರವಿದಃ ಸುಮಂಗಲಾಃ । ಶ್ಲೇವುಂ ನ ಪಿಂದಂತಿ ವಿನಾ ಯೆದ- 
ರ್ಪಣಂ ತಸ್ಮೈ ಸುಭದ್ರಶ್ರವಸೇ ನಮೋನಮಃ! ೧೦೭ ॥ 


ಅ ॥ (೧) ಯಾವ ಶ್ರೀ ಹರಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಚೇಷ್ಟೆಯ ಆಗುತ್ತದೋ, ಯಾವ 
ಪೀ ಹರಿಯಿಂದ ಚೇತನಾಚೇತನಾತ್ಮಕಳವಾದ ಜಗತ್ತು ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿಯದೋ, ಅಂತಹ ಶ್ರೀ 


೪೯ ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯವು. 


ಹರಿಯನ್ನು ಸ್ಥವರ್ಣಾಶ್ರಮೋಚಿತ ಕರ್ಮದಿಂದ ಶಮದಮಾದಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಕಾದಿಗಳು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (೨) ಯುಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮಗಳೆಂಬ ಮೂರು ವಿದೆ 
ಗಳುಳ್ಳವರು ನನ್ನನ್ನು ಯಾಗಗಳಿಂದ ಹೋಮಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಹುತಶೇಸನಾದ 
ಸೋಮರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವವರಾಗಿಯೇ ಪಾಪರಹಿತರಾಗಿ ಸ್ಫರ್ಗಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕುರಿತು 
ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಸಿಗುವ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ದಿವ್ಯಗಳಾದ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಉಣ್ಣುತ್ತಾರೆ. (೩) ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತವಾದ 
ಮನಸ್ಸಿನಿ೦ದ ವಿಸ್ತುಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನಾದಿಗಳು ಹೊರತು ಬೇರೆಕಡೆ ಇಚ್ಛಾಯಿಲ್ಲದಿರುವವನೊ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಕರ್ತನೆಂಬುವ ಅಭಿಮಾನರಕಿತನೂ ಆಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಸಮರ್ಪಿಸಿ 
ಅಂದರೆ ಕೃಷ್ಣನೇ ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದು ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ತಿಳಿದು ಸಮರ್ಪಿಸಿ 
ಶೋಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟವನಾಗಿ ಯುದ್ಧಮಾಡು. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯರು ನನ್ನು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಆಸ್ತಿಕ್ಯ 
ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ, ದೋಹಷದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದವರಾಗಿ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾ ನರೂಪವಾದ ನನ್ನ್ನ 
ಮತವನ್ನು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ಅವರೂ ನಿವೃತ್ತಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಜ್ಞಾನದ್ವಾರಾ 
ಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಯಾರು ಈ ನನ್ನು ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕಸ್ಟಕರ್ನುವೆಂದು ದೋಸದೃಷ್ಟಿ 
ಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಂತಹ ವಿವೇಕ ಶೂನ್ಯರಾದ ತಿಳಿಯಬರ್ಹವಾದ ಸರ್ವ 
ಜ್ಞಾನವಿಸಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನು ಸರಕಾದ್ಯನರ್ಥಭಾಗಿಗಳನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿ. (೫) ತಪಸ್ಸುಳ್ಳವರೂ ದಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರೂ ಪ್ರಶಸ್ತ ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳವರೂ ಪ್ರಶಸ್ತ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರೂ ಮಂತ್ರಜ್ಞರೂ ತಪಸ್ಸು ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಬೇರೆ ಶುಭಕರ್ಮವುಳ್ಳವರೂ 
ಆದವರು ಯಾವ ಶ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸುಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಣಮಾಡದೆ ಪುರು 
ಷಾರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಂತಹ ಅಶಿಮಂಗಲಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಹಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ, 


ನಮಸ್ಕಾರ 1೧೦೭ ॥ 


ಮೂ ॥ (೧) ಏಷ ಉ ಏವ ದಾಶ್ರಾನ್‌ ಯ ಏವಂ ವೇದ | (೨) ಯದೇವ 
pee ಕರೋತಿ ಶ್ರದ್ಧಯೋಪನಿಸದಾ ತದೇವ ವೀರ್ಯವತ್ತ್ಮರಂ 
ಭವತಿ | (ಸಿ) ಪರಂಭಾವಮಜಾನಂಶತೋ ಮಮ ಭೂತಮಹೇ- 
ಶರಂ | ಮೋಹಾಶಾ ಮೋಪಘಫುಕರ್ಮಾ ಹೋ ಮೋಘಚ್ಞಾ ನಾ 
ವಿಚೇತಸಃ ॥ (ಗೀತಾ ಅಧ್ಯಾ. ೯; ಶ್ಲೋ. ೧೧, ೧೨.) (೪) ಸರ್ವಗುಹ್ಯ- 
ತಮಂ ಭೂಯಃ ಶೃಣು ಮೇ ಪರಮಂ ವಚಃ | ಇಷ್ಟೋಂಸಿ ಮೇ 
ದೃಢನಿತಿ ತತೋ ವಕ್ಚಾಮಿ ತೇ ಹತಂ ॥ ಮನ್ಮನಾ ಭವ 
ಮದ್ಭಕ್ತೋ ಮದ್ಯಾಜೀ ಮಾಂ ನೆಮಸ್ಸುರು | ಮಾಮೇವೈಸ್ಯಸಿ 
ಸತ್ಯಂ ಶೇ ಪ್ರತಿಜಾನೇ ಪ್ರಿಯೋಂಸಿ ಮೇ ॥ (ಗೀತಾ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೮; 
ಶ್ಲೋಕ ೬೪.) (೫) ವಿಜ್ಞಾನಮಾನಂದಂ ಬ್ರಹ್ಮ ರಾತಿರ್ದಾತುಃ 
ಪರಾಯಣಂ | ತಿಹ್ಮಮಾನಸ್ಯ ತದ್ವಿದ ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಿಭ್ಯಃ ॥ 
1 ೧೦೮ ॥ 


ಆ ॥ (೧) ಯಾರು ಹೀಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ ಈತನೇ ಯಜಮಾನನು. (3) 
ಯಾವುದನ್ನೇ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಆಸ್ತಿ ಕ್ಯಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಯೋಗ್ಯತೆಯಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಅದೇ 


ಮೂಲ ೧೦೯. ಧ ೫ 


ಸಫಲವಾಗುತ್ತದೆ. (೩) ಇಂತಹ ನನ್ನನ್ನು ತಾಮಸರು ಸದಾ ಇರುವ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ 
ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ನನ್ನ ನಿಜವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಯದಿದ್ದವರಾಗಿ ನಿಕೃಸ್ಟನೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ತ್ತಾರೆ. ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಆಕೆಯುಳ್ಳವರೂ ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಯಜ್ಞಾದಿಕರ್ಮಗಳುಳ್ಳನರೂ ತತ್ವಜ್ಞಾನ 
ರಹಿತರೂ ವಿರುದ್ಧಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರೂ ಅಸುರಸ್ಕಭಾವವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದವರೂ ಆಗಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಅವಮನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. (೪) ಸರ್ವಸಾಧನಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿಗೋಷ್ಯವಾದ ನನ್ನ ಉತ್ತಮ 
ವಚನವನ್ನು ಕೇಳು ನನಗೆ ಜಇಸ್ಪನಾಗಿರುತ್ತಿ. ನಿಶ್ಚಯವು. ಆದಪ್ರಯುಕ್ತ ನಿನಗೆ ಹಿತವನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು. (೫) ಬ್ರಹ್ಮನು ವಿಜ್ಞಾನರೂಪನು ಆನಂದರೂಪನು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಯಾದ ನಿಷ್ಠಾ ವುಳ್ಳ 
ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಮಿತ್ರನು, ಮುಖ್ಯಾ ಶ್ರಯನು, ಇದುಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಸ್ತ್ರ್ಯೃತಿಗಳಿಂದ ಜ್ಞಾನಿ' 
ಯಾದವನೇ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ॥ ೧೦೮ ॥ 


ಮೂ ॥ ನಮೋ ನಾರಾಯಕಾಯೂಾಜ ಭವ ಶಕ್ರೋಷ್ಣ ರುಜರನ್‌ ಮುಖ್ಯಃ | 

ಸದಾ ವಂದಿತ ಹಾದಾಯ ಶ್ರೀಷಾಯ ಪ್ರೇಯಸೇಂಧಿಕಂ | ೧೦೯ ॥ 

ಆಅ | ಬ್ರಹ್ವೆ-ರುದ್ರ-ಇಂದ್ರ- ಸೂರ್ಯಾದಿದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸದಾ ನಮಸ್ವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 

ಪಾದಕಮಲಗಳುಳ್ಳವನು ನನಗೆ ಆತಿಪ್ರಿಯನೂ ಆದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನಿಗೋಸ್ಟರ 
ನಮಸ್ಕಾರವು ॥ ೧೦೯ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ರ್ಪಾದಾಚಾಂರ್ತು ಪವಿರಚಿತಃ 
ಕರ್ಮನಿರ್ಣಂ೦ರುಃ ಸಂಪೂರ್ಣ ॥ ಶ್ರೀಃ8॥ 


ಹೀಗೆ ಶೀಮುದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಕರ್ಮುನಿರ್ಣಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾಂಠಿಂತು ॥ ಈೀಃ॥ 


ಯತ್ಸ೦ಬಂಥೇನ ಕರ್ಮಾಣಿ ಫಲವಂತಿ ಭವಂತಿ ಹಿ | 

ಯಃ ಸರ್ವಕರ್ಮ ಕಣಾಂ ಕರ್ತಾ ತಸ್ಪ್ರೈ ಭಗವತೇ ನಮಃ ॥ 
ಯೋಂಂಶಸ್ಸಿತ್ಹಾ ಸರ್ವಕರ್ಮಕರ್ತಾ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಭುಃ | 
ಪ್ರೀತೋಂಸ್ಕನೇನ ಮಧ್ಮೇಶೋ ರೂಪ್ಯುಪೀಠಗತೋ ಹರಿಃ ॥ 
ತತ್ರೋದ್ಯೋತಸ್ತಥಾ ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯಸ್ತತ್ತನಿರ್ಣಯಃ | 
ಕರ್ನಾಟವಾಚಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಾತಾಸ್ತಂತ್ರಿನಾರಾಯಣೇನ ಹಿ ॥ 
ಸತಾಂ ನಿರ್ಮತ್ಸರಧಿಯಾಂ ಮೋದಸ್ತೋಮ ಪ್ರದಾಯಿನಃ | 
ಶ್ರೀ ಮದ್ಯಮತಿಪಾಹಾಬ್ಲೇ ಜಯಂತು ಚಿರಮರಶಾಃ ॥ 
ಶ್ರೀರಾಮಂ ಹನುಮತ್ಸೇವ್ಯಂ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಂ ಭೀಮಸೇವಿತಂ | 
ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸಂ ಮಧ್ಯಸಂಸೇವ್ಯಂ ಸಮೆಸ್ತಾಭೀಸ್ಕ್ಯದಂ ಭಜೇ ॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು ॥ 


! ಪ್ರೀ 
ಸದಾಚಾರಸ್ಮೃತಿಂತು. 


TN ಎ 





ಆತಿ ರ್ತ ನಂ ಯಜ ಸೆ )ವಣಂ ಯದೀಕ್ಷ ೧0 ಯೆದ್ಧಂದನಂ ಯತ್ಪುರಣರಂ ಯದರ್ಹಣಂ। 
ಲೋಕಸ್ಯ ಸದ್ಯೋ ನಿಧುನೋತಿ ಕಲ್ಮಸಂ ತಸ್ಟ್ರೈ ಸುಭದ್ರಶ್ರವಸೇ ನನೋ ನಮಃ ॥ 


(ಶ್ರೀಮಂತಂ ವಿರಲಂ ನಶ್ಯಾ ಪೂರ್ಣಜೋಧಭೇಷ್ಟ ದೈವತಂ | 
ನಾರಾಯೆಣಸ್ಸತಾಂ ಪ್ರಿ ್ಲ ಪ್ರೀತ್ಯ್ಯೈ ವಾ ಸಒಕರೋತ್ಯದ್ಯ ಭಾಸಯಾ ॥ 


ಶ್ರೀಮದ್ಛ eo ಮು ಮಧ್ವಾಂತರ್ಗತ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ವೇದಮವ್ಯಾಸಾತ್ಮಕ 
ಲಕ್ಷ್ಮ ೀಹಯೆಗ್ರಿ ಮಾಂ ನಮ | ಹರಿ8 ಓಂ | 


ಮೂ ॥ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಸರ್ವಾಣಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸಂನ್ಯಸ್ಯಾಧ್ಯಾತ್ಮಚೇತಸಾ [ಉ 
ನಿರಾಶೀರ್ನಿರ್ಮಮೋ ಯಾತಿ ಪರಂ ಜಯತಿ ಸೊಆಚ್ಯುತಃ ಗ ಗ 


ಅ || (ಸಜ್ಜನವರ್ಗ8- ಸಜ್ಜನರ ಸಮುದಾಯವು,) ಅಧ್ಯಾತ್ಮಚೇತಸಾ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 
ತನ್ನಶರೀರದಲ್ಲಿರುನ, ಶ್ರೀಹ೦ಯನೃಧಿಕಂಸಿರುವ, ಚೇತಸಾ ಇ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಅಧವಾ ಸವ 
ತ್ರವುನಾದ (ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಸರ್ವಾಣಿ ಎಲ್ಲಾ (ಅಂಗಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ 
ನಿತ್ಯನೈನಿುತ್ತಿ ಕಗಳಾದ), ಕರ್ಮಾಣಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು, ನಿರಾಶೀ= ಹ೦ಭಕ್ತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಬೇರೆ 
ಯಾದ ನಿಪಿದ್ದಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಆಶೆಯನ್ನು ತೊರೆದು, ನಿರ್ಮಮಃ8- ತನ್ಮುಜೆಂದಭಿಮಾನವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟದ್ದಾಗಿ ಯಸ್ಥಿನ್‌ = ಯಾವ ಶ್ರೀಹಂಯೆಲ್ಲಿ, ಸಂನ್ಯಸ್ಯ - ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಪರಂ=ಸರ್ನೋತ್ಮಮ 
Ba ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು , ಯಾತಿಇ ಹೊಂದುತ್ತದೋ, ಸೂ=ಆ, ಅಚ್ಯುತಃ ಇ ಸಕಲಗುಣಪರಿ 
ಪೂರ್ಣನ್ಯೂ ನಿರ್ದೋಹಷನೂ ಆದ ಹರಿಯು, ಜಯಶಿಇ ಸರ್ವೋತ್ಕ್ರೃಷ್ಟನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


ತಾಗ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯ ಕರ್ತನು, ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೇರಣೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಜೀವರು ಅನುಖ್ಯವಾಗಿ ಕರ್ತೃಗಳಾಗುವರು. ನಿತ್ಯ, ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವೂ 
(ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪೂಜಾಸ್ಟರೂಪಗಳು, ಇಂತಹ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸಜ್ಜನರು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಂತಮಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮುಕ್ತ್‌ 
ರಾಗುವರು. ಕಾರಣ ಸತ್ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶೀವನುಃದಾಚಾರ್ಯರು 
ದೇವತಾಸ್ತುತಿರೂಪವಾದ ಮಂಗಲವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸದಾಚಾರಸ್ಥ್ಮೃತಿಯೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ರಚಿಸಿದರು ॥ ೧ ॥ 


ಮೂ॥ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ನಿಷ್ಣುಂ*(ಹರಿಂ)ಸಮುತ್ಟಾಯ ಕೃತಶೌಚೋ ಯಥಾವಿಧಿ! 
ಧೌತದಂತಃ ಸಮಾಚಮ್ಯ ಸ್ಥಾನಂ ಕುರ್ಯಾದ್ವಿಧಾನತಃ॥ ೨ ॥ 


) ಈ ಆವರಕ ಚಿಹ್ನೆಯೊಳಗಿನ ಸಾಠವು ಶ್ರೀಮನ ಧ್ವಾಚಾಂಯ೫ ರ ಸಾಕಾ ಸ ಚ್ಛಿಷ್ಯರಾದ 
ಘಹಲಿಮಾರು ಮರದ ಮೂಲಪುರುಷರಾದ ಶ್ರೀಹೈಷೀಕೇಶ ತೀರ್ಥರು | ಹಸ್ತ ದಿಂದ ಬರೆಯ ತಾಳಪತ್ರದ 
ತೌಳವಲಿಪಿಯ ಸರ್ವ ಮೂಲಗ್ರಂಥದಲ್ಲೂ, ಶ್ರೀ ಸೋದಾ ವಾದಿರಾಜವ.ರದ ಅತಿಪ್ರಾಚೀನ ತೌಳವಲಿಸಿಂರು 
ತಾಳಪತ್ರ ಪುಸ್ತಕದ ಸರ್ವಮೂಲ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲೂ ಇಯ್ದದರಿಂದ ಈ ಚಾತವೇ ಆತ್ಯಾದರಣೀಯವೆಂದಂ ನಾನು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡುತ್ತೇನೆ, 

] 


೨ ಸದಾಜಚಾರಸ್ಮ್ಥೃತಿಯು. IY 


ಅ [| (ಸಜ್ಜನವರ್ಗ8- ಸಜ್ಜನರ ಸಮುದಾಯವು) ಸಮುತ್ಸಾಯ ನ ಉನಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಎಚ್ಚತ್ತು [ವಿಷ್ಣು ೦ (ಕ್‌ರಿಂ) ಇ ಜಾಗ ದಾದ .ವಸ್ಸೆಗಳನ್ನುಕೊದುನ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು, ಸೃ ಶಾ 
ಸ್ನಲಸ್ಸಿ ಸಮುತ್ಹಾ ಯಣಜಶಂಯನದಿಂದ ಎದ್ದು, ಯಥಾವಿಧಿ ಇ ನಿಧಿಯನೈಸುಸರಿಸಿ, ಕೃ ತಸೌಚಕ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಟ ಬಾಹ್ಕಾಭ್ಯ ೦ತರ ಶುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ದ್ಧಾಗಿ, ಧೌತದಂತಾಣ ತೊಳೆದ ಹೇಲು Ae. ದ್ಲಾಗಿ 
(ಹೆಲ್ಬು'ಜ 4), ಸಮಾಚಮ್ಯ್ಮ ಎ ಶಾಸ್ತ, ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಹಕಾರ ಆಚಮನಮಾದಿ. ವಿಧಾನತಶ8- 
ವಿಧಿಯೆನ್ನನುಸಂಸಿ, ಸ್ಥಾನಂಇ ಅವಗಾಹನಸ್ಸಾನವನ್ನು, ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಮಾಡತಕ್ಕದು. 


ತಾ॥ (1) ತಮ್ಮ ಹೈದ್ಗತನಾದ ಪ್ರೀ ಹರಿಯೆನು, ಸೈರಿಸುತಾ, ಮಂಚದಿಂದ ಎದ್ಲು 
ಆಚಮನನಮಾಡಿ ಗಜೇಂದ ದ್ರನೋಕ್ಷ ದಥಿವಾಮನಸ್ತೋತ ಮೊದಲಾದ ಸೊ ಶತೃಗಳಿಂದ (ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು, (2) ಅಮೇಲೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಭಕ್ಷರಾದ ರಮಾಬ ಹಾದಿ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನೂ, ಗುರುಗಳನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಸಬೇಕು. ಸಾಲಗಾವ ತುಳಸೀ, ಗೋವು. ಕನದಿ. ಪಪಿವ.ತಾ 
ಸ್ತೀ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. (3) ಗ್ರಾಮಣಂದ ಹೊರಗೆಹೋಗಿ ಹಲು ಗಳಿಂದ 
ಸೆಲವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ತಲೆಗೆ ವಸ್ಮ್ರವನ್ನುಸುಪಿ ಕೊಂಡು. ರಾತ್ರಿ ಗೆ ದಕ್ಷಿಣನಿಕ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿಯೂ 
ಹಗಲಿಗೆ ೬ ಉತ್ತ ಪರರ ಬಜ ಮಲಮೂತೊ ಕೀಶ್ಸರ್ಜನೆಗಳಿನು ನ ಮಾಡಬೇಕು. (1) ಮಣ್ಣ 
ನೀರುಗಳಿಂದ ಕೈಕಾಲುವೊದಲಾದುವುಗಳಸ ಸು ತೊಳೆದು ಕೊಳ್ಳೆ, ಬೇಕು (ನ್ರನಿಧುಕ್ನ ಪರ್ಣಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ದಂತಧಾವನ ಮಾಡಬೇಕು. (6) ಶಾಸೊ, ತ3ಚ್‌ನ ಕಾರ ಆಚನುಸಮಾಡಬೇಕು. (7) 
ಭಾಗೀರಥ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಾನಮಾಡಬೇಕು. "ಮಂತ ಸ್ನಾನಂ ಮಲಸ್ಸ್ಥಾನಂ ಥ್ಞಾಸಸಾ ನಂ ಚ 
ವಾರುಣಂ |! ಪಂಚಮಂ ಚ ಜಲಸ್ಥಾನಮಿತಿ ಪಂಚವಿಧಂ ಸ್ಟೈತಂ' ॥ (೧) ವುಂತ ಸ್ಥಾನ. (.೨) 
ಮಲಸ್ನಾನ, (೩) ಧ್ಯಾನಸ್ಪಾನ, (೪) ವಾರುಣಸ್ಥಾನ, (೫)ಜಲಸ್ಪಾನ ಹೀಗೆ ಸ್ನಾನವು ೫ ವಿಧವು, 
(೨)"ನ ಥಮಂ ಶ್ರಿರ್ನಿಮಜ್ಯಾಪ್ಪು ಕರಾಭ್ಮಾಂ ಶೋಧಯೇತ್ರತಃ । ಸರ್ವಾಂಗಾನಿ ಚ ಫ್ರಿ8ಪಸ್ಥ್ಯಾನಿ, 
ಮಜ್ಯಾಚವ್ಯು ಭಕ್ತಿತಃ 1 ಮಲಸ್ನಾನಮಿಡಂ ಪ್ರೋಕ್ಸಂ' ॥ ಪಥಮತಃ ೩ ಆವರ್ತಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿ ಪ್ಸೈಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಅಂಗಗಳನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ ಆಮೋಲೆ ೩ ಆವರ್ಶಿ ಮುಳುಗಿ ಆಚಮನ 
Me ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಗವದ್ದಾ ಫ್ರೀಸವೆನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಇದು ಮಲಸ್ಥಾಾಸವೆನ್ಸಿಸುತಪ್ತ ಜೌ: 
೧ "ಅಸ್ಯಾಪ್ಕಶಕ್ತ್‌ಾ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಮಂತ ಸ್ಪಾನಂ ದಿನೇದಿನೇ । ಸಂಥ್ಹೋಪಾಸನಕರ್ಮಾದಾನಧಿ 
ಕಾರಸ್ಕ ಸಿದ್ದ ಯೇ ॥ ಆದ್ರ ೯ ವಸ್ತೆ ಣ 'ಸಂಮಾರ್ಜ್ಯ ಸರ್ವಗಾಶತ ಭವಂ ಮಲಂ | ಪೂರ್ವವಸ್ಮ೦ 
ಪಂತ್ಯ ಜ್ಯ ಆನ್ಯದ್ದ್‌ ತಂ ನಿಧಾರಯೆನ್‌ | ಆಚಮ್ಯ ಜಲಮಾಧಾಯ: ಪಾತ್ರೇ ವಾಮಕರೇ%ಥವಾ ॥ 
ಗಾಯತ್ರ್ವಾ ವಾಥ ಮೂಲೇನ ತ್ರಿವಾರಮಭಿಮಂತ್ರಯೇತ್‌ 1 ತಜ್ವಲಂ ಪ್ರೋಕ್ಸಯೇದ್ಧಾತೇ 
ದರ್ಚ್ಸೆರ್ವಾ ತುಲಸೀದಲ್ಫೈ8? ॥ "ಯಾವ ರೀಶಿಯಿಿದಲೂ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿ 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನಾದಿಕ್‌ರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ ನಿತ್ಯವೂ ಮಂತೃ್ರಸ್ನಾನಮಾಡ 
ಬೇಕು, “(ಒಡ್ಡ ಯಾಜ ವಸ್ತ್ರದಿಂದ ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ತೆಶ್ಚಲಗಳನ್ನು ತೊಳಿದು ಮುಂಚಿನ ವಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಳಿವಸ್ತ್ರ್ಯ ವನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಾ ಆಚಮನಮೂಡಿ ಪಾತ ತ್ರದಲ್ಲಿ ಆಥವಾ ಎಡಣೈಯಲ್ಲಿ 
ನೀರನ್ನು ಹಿಡಿಡು Mp ina ದಿಗಳಿಂದ ೩ ಆವರ್ಶಿ ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸಿ ದರ್ಭೆ ಯಾ 
ತುಳಸೀದಳಗಳಿಂದ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಪ್ರೋಕ್ಸಿ ಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಜಲಾಭಿನಾನಿ ದೇವತಾಬಿಗಳನ್ನು 
ಸ್ವರಿಸಬೇಕು, "ಆಪೋಹಿಷ್ಕಾ? "ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ಗಳನ್ನು ಜನಿಸಿ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನಃಾದಿಕರ್ಮಗಳೆನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಇದೇ ಮಂತ ಸ್ಥಾನವು (೩) ಯದಾ ತನ್ನ ಶಕೊ ತಿ ಪ್ಲ ದೋ ಃ ನಾ್‌ಸ್ಯಧ 
ವ್ವಾತುರಃ। ಶಯಾನೊಣಖ್‌್ರೆ ಜೂ ಧ್ಯಾನಸ್ಪಾ; ಸಮತಂಡಿ ತಃ ಗ; ಹ ದಾದಿತ್ಯ ಸಂಕಾಶಂ 
ಪೀತನಿರ್ಮಲವಾಸಸ೦ ॥ ಸರ್ವಾನಯವಸಂಯುಳ್ತಾ ೦ ಸರ್ವಾಭಶಿಣಭತಹಿತಾಲ | ಸರ್ವ 


II ಮೂಲ ಷಿ. ಷಿ 


ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಸಂಯುಕ್ತಾಂ ಮನ್ಮೂರ್ತಿಂ ನ್ಯೋಷ್ಟ ದೇವತಾಂ ॥ ಮಸ್ಮಕೋಪರಿ ತಾಂ ಧ್ಯ್ಯಾ ಯೇತ್‌ | 
ವೃ ನಾಗಲಿ, ರೋಗವುಳ್ಳವನಾಗಲೀ ಮಂತ್ರ ನೂ )ನಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಕನಾದರೆ ತ 
6.4. ಸನ ಧ್ಯಾನ ಸೋ )ನಮಾಡಬೇಕು. £ಉಡಯಿಸಿಕೂಂಡುಬರುವ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ವ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ವನಮೂ, bi SN ER ಸರ್ವಾಂಗಯುತ್ತನ್ಕೂ ಕರೀಟಾದಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸವವನೂ 
ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಯುಕ್ತನೂ ಆದ ತನ್ನ ಇಷ್ಟ ದೇವತೆಯಾದ ಭಗವಂತನ Ske ಶಿರಸ್ಸಿನ 
ಮೇಲೆ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. (೪) K das ತಂ ವಾರುಣಂ” | ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡತಕ್ಕ ದ್ವಕ್ತೆ ವಾರುಣಸ್ನಾನವೆಂದು ಹೆಸರು. (೫) ಜಲಸ್ಥಾನಮಧೋ ವರ್ಸ ಸಿದ್ಧ ್ಯರ್ಥಂ 
ಜಾಜ್‌ ಹಿ | ಜಟ ಯಡಥಾಲಾಭಂ ಕೂಪಾದೌ ಸಾ ಸಮಾಚರೇತ್‌ ಃ ಶುಚಿಃ ಕ್ರಾಲಿತ 
ಪಾದಃ ಸನ್‌ ಧಾತಹಸ್ತೋ ದ್ವಿರಾಸಮೇೇತ್‌ । ಇತ್ಯಾದಿ. MEE ಅಧಿಕಾರಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ 
ಅನುಕೂಲವಾದರೆ ಗಂಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಧವಾ ಕೂಪಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಗಲೀ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. 
ವರಿಶುದ ನಾಗಿ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿ ವದ ಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪ ತಾರ್ಥಿಸಿ ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು 
ಧ್ಯಾ ನಿಸುತ್ತಾ ಸ್ಕಾ ನಮಾಡಬೇಕು. ಬ್ರಹ್ಮಾ ದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ದ್ವ ಪಾಯನಾದಿ ಖಯಷಿಗಳಿಗೂ 
hf. ತವ್ಯವಾಹನಾದಿ ಪಿತ ಗಳಿಗೂ Sa ಹೊಡಬೇಕು. ಇದು ಜಲಸಾ ನವು ॥.೨॥ 


ಮೂ ॥ ಉದ್ದೃತೇತಿ ಮೃದಾಲಿಷ್ಯ ದ್ವಿಷಡಷ್ಟಷಡಪಸ್ರರೈಃ ॥ 

ತ್ರಿರ್ನಿಮಜ್ಯಾಂಸ್ಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮೇನ ಪ್ರೋಕ್ತಯಿತ್ತಾ ಪುನಸ್ತತಃ (ಥಾ) ॥ 

ಮೃದಾಲಿಷ್ಯ ನಿಮುಜ್ಯತ್ರಿಶ್ರ್ರಿರ್ಜಾಪಷೇದಘುಮರ್ಷಣಂ ೩ ॥ 

ಅಆ | ಉದ್ಭೃಶೇಶಿ" ಉದ್ದ ವೃ ತಾಸಿ ವರಾಹೇಣ' ಎಂಬುವ ಷ್ಟಿ ಯ ಕುವುಳ್ಯ ಮಂತ್ರ 

ದಿ೦ದ, ಮೃದಾ- ತುಲಸೀ ಮೃತ್ತಿಕಯಿಂದ್ಕ ಆಲಿಪ್ಯೃಇ ಶರೀರವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿ, (೩ ಆವರ್ಶಿ 
ಸ್ಮಾನಮಾಡಿ) ದ್ರಿಷಡಸ್ಟಷಡಕ್ಷರೈ, ದ್ವಿಷಟ್‌ ಇ ಖರಡಾವರ್ಶಿ ಆರು ಅಂದರೆ ಹನ್ನೆರಡು, 
ಅಸ್ಪ ಎಂಟು, ಸಷಟ್‌-ಆರು, ಅಕ್ಷರವ ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಅಂದರೆ ವಾಸುದೇವ 
ದ್ಯಾದಶಾಕ್ಟರ ಮಂತ್ರದಿಂದಲ್ಯೂ ನಾರಾಯಣಾಷ್ಟಾಸ್ಸರ ಮಂತ್ರದಿಂದಲ್ಕೂ ವಿಷ್ಣುಷಡಕ್ಷರ 
ಮಂತ್ರದಿಂದಲ್ಕೂ ಕೃಷ್ಣಸಡಕ್ಸರ ಮಂತ್ರದಿಂದಲ್ಕೂ ತ್ರಿಕ ಮೂರಾವರ್ತಿ, ನಿಮಜ್ಯ ವ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿ, (ಆಚಮನಮಾಡಿಕೊಂಡು) ಆಸ್ಕ್ಯಸೂಕ್ಷ್ಮೇನ ಇ " ಆಪೋಹಿಷ್ಠಾ? ಎಂಬೀ ಮೂರು 
ಯಕ್ಕುಗಳಿಂದ, ಪ್ರೋಕ್ಷ ಯಿತ್ಯಾವ ಶರೀರವನ್ನು ಸ್ರೋಕ್ಸ ಣೆನಮಾಡಿಕೊಂಡ್ಕು ಪುನಃ ಮತ್ತು, 
ತಥಾ: ಹಾಗೆಯೆ, ಮೃದಾ- ಮೃತ್ತಿಕೆಯಿಂದ್ಯ “ಆಲಸ್ಯ = ಶರೀರವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿ, ತ್ರಿಕಿಜ ಮೂರಾ 
ವರ್ತಿ, ನಿಮಜ್ಯಇ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಒಕ ES ಚ ಸತ್ಯಂ ಚ? ಎಂಬುವ ೩ ಮುಕ್ಕು 
ಗಳುಳ್ಳ ಅಘಮರ್ನಣಸೂಕ್ತವನ್ನು, ತ್ರಿಕ ಮೂರಾವರ್ಶಿ, ಜಪೇತ್‌ ಜಪಿಸಬೇಕು. 


ತಾ॥ (1) "ಉದ್ಭೃತಾಸಿ ವರಾಹೇಣ* ಎಂಬುವ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಶರೀರಕ್ಕ ತುಲಸೀ 
ಮೃತ್ತಿಕಯನ್ನು ಲೇಪಿಸಿ ವಾಸುದೇವ ಬ್ಯಾದಶಾಕ್ಲರಮಂತ್ರ pS ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿ ಅಘಮರ್ಸಣ ಸೂಕಾದಿಗಳನ್ನು ಪಠನಮಾಜಬೇಕು. ೨ "ಉದ್ದ ವಿತಸಿ ' ಇತ್ಯಾದಿ 
ಮೂರು bi. sick ಉದ್ದ ತಾಸ ನರಾಹೇಣ ಕೃಷ್ಣೇನ ಶತಬಾಹುನಾ | ಮೃತ್ತಿಕೇ ಹನ 
ಮೇ ಪಾಪಂ ಯನ್ಮಯಾ ನಷ” ತೆಂ ಕೃತಂ ೧ ॥ ಮೃತ್ತಿ ಕೇ ಬ್ರಹ್ಮದತ್ತಾಸಿ ಕೂಪ ಗ ಪೇನಾಭಿ 
ಮಂತ್ರಿತೇ । ಮೃತ್ತಿಕೇ ಜೀ ಮೇ ಪುಸ್ತಿಂ ತ್ಯಯಿ ಬ? ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ॥ ೨ ॥ ಮೃತ್ತಿ ಫೇ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಂ ೫. ತನ್ಮೇ ನಿರ್ಣದ ಮೃತ್ತಿ ಕೇ | ತ್ವಯಾ "ಹತೇನ ಪೂಪೇನ ಗಚ್ಛಾಮಿ 


ನರಮಾಂ ಗತಿಂ ।ಷ್ಠಿ॥ ಕ 
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ಮೂ ॥ ಸ್ರಷ್ಟಾರಂ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ಸ್ಟೃತ್ವಾ ನಾರಾಯಣಂ ಹರಂ |೪| 
ಯತೆಶ್ವಾಸೋ ನಿಮಗ್ಲೋಸ್ಪು ಪ್ರಣವೇನೋತ್ಸಿತಸ್ತತಃ । 
ಸಿಂಚೇತ್ಪುರುಷಸೂಕ್ತೇನ ಸೃದೇಹಸ್ಸಂ ಹರಿ೦ ಸ್ಮರನ್‌ | ೫ | 
ಅ ॥ ಯುತಶ್ಚಾಸ8ಆನಿಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಶ್ಯಾಸವುಳ್ಳವನಾಗಿ (ಶ್ಲಾಸನಿರೋಧರೂಪವಾದ 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿ), ಅವ್ರು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಿಮಜ್ಯ ಇ ಮುಳುಗಿಯೇ, ಅಂದರೆ ಸ್ಪಾನ 
ಮಾಡಿ, ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ಇಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಿಗೂ, ಸ್ಪಷ್ಟಾರಂ- ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೂ ಪರಂಜ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಆದ, ನಾರಾಯಣಂ-= ನಾರಾಯಣನನ್ನು) ಸ್ಪೃೃತ್ಯಾಣ ಸ್ಟ೦ಿಸ್ಕಿ ತತಃಜ 
ನೀರಿನಿಂದ, ಪ್ರಣವೇನ- ಓಂ ಎಂಬೀ ಪ್ರಣನಮಂತ್ರದಿಂದ್ಕ ಉತ್ಪ್ಸಿತಃ- ಎದ್ದವನಾಗಿ, ಪುರುಷ 
ಸೂಕ್ತ್ಮೇನ ಐ ಪುರುಷಸೂಕ್ತದಿಂದ್ಕ ಸ್ಫದೇಹಸ್ಥಂ= ತನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ, ಹೆರಿಂ- (್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಸ್ಮರನ್‌ - ಸ್ವರಿಸಿದವನಾಗಿ, ಸಿಂಚೇತ್‌ = ವ್ರೋಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ತಾ ॥ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವನ್ನು ಮೂಡಿ ತ ಚ ಸತ್ಯ ೦ ಚ ಸ' ಇತ್ಯಾದಿ ಅಘಮರ್ಸಣ 
ಸೂಕ್ತಕ್ಕೆ ಅರ್ಧಭೂತನೂ, ಭೂಮಿ ಮೊಸಲಾದ ೭ ಅತಲಾದಿ ೭ ಲೋಕ 
ಸೂರ್ಯಜಚಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವರನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದವನ್ನೂ ಜಲಾಂತರ್ಗತನೂ ಆದ ಶೇಷ 
ಶಾಯಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಓಂಕಾರನವನ್ನುಃ್ಸರಿಸುಪ್ತಾ ನೀರಿನಿಂದ ಎದ್ದು 
ಪುರುಸಸೂಕ್ಷವನ್ನು ಪಠನಮಾಡಿ ಪುರುಷಸೂಕ್ತಕ್ಕ್‌ ಅರ್ಧಭೂತನೂ. ಚರಾಚರ ಜಗತ್ತನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿದವನೂ ಆದ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ ತುರ್ಯರಃ ಪಿಯಾದ ಪ್ರೀಹೆಲಯನ್ನು ಶಂಖಮುದ್ರೆ 
ಯಿಂದ ಪ್ರೋಕ್ಲಿಸತಕ್ಕುದು ಅಂದರೆ ದೇಹಾಂತರ್ಗತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಎಂಟ ಭಾವನೆಯಿಂದ 
ಶರೀರವನ್ನು ಪ್ರೋಕ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು Weis 


ಮೂ ॥ ವಸಿತ್ತಾ ವಾಸ ಆಚಮ್ಯ ಪ್ರೋಕ್ಸ್ಯಾಚಮ್ಯ ಚ ಮಂತ್ರತಃ॥ 
ಗಾಯತ್ರಾಚಾಂಜಲಿಂ ದತ್ತಾ ಥ್ಯಾತ್ರಾ ಸೂರ್ಯಗತಂ ಹರಿಂ [೬ 
ಮಂತ್ರತಃಪರಿವೃತ್ಯಾಥ ಸಮಾಚಮ್ಯ ಸುರಾದಿಕಾನ ॥ 
ತರ್ಪಯಿತ್ತ್ವಾ ನಿಸೀಡ್ಯಾಥ ವಾಸೋ ವಿಸ್ತೃತ್ಯ (ವಿಸ್ತೀರ್ಯ) 
ಚಾಂಜಸಾ | ೩॥ 
ಅರ್ಕಮಂಡಲಗಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಧ್ಯಾತ್ರೈವ ತ್ರಿಪದೀಂ ಜಹೇತ್‌ | 
ಸಹಸ್ರಪರಮಾಂ ದೇವೀಂ ಶತಮಧ್ಯಾಂ ದಶಾವರಾ೦॥ ಆಗ 


ಅ ॥ (ಸ್ನಾನಾನಂತರ ಮಯ್ಯೊರಸಿದ ಮೇಲೆ) ವಾಸ8-ಇ ಒಣಗಿದ ವಸ್ತ್ರ ಸ್ತನವನ್ನು, ವಸಿತ್ಯೂ ೨ 
ಪಂಚಕಚ್ಛ ಸಟ್ಟು ಸಚ್ಛವಾಗಿ ಉಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಆಚಮ್ಯ ಎ ಆಚಮನಮಾಡಿ, (ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ್ದ 
ವಸ ನ್ರವನ್ನು ನ್ನು ಸಮಿಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಇಟು ಕೊಂಡು. ಮಂತ್ರತ8ಾ"ಶುಚೀವೋಹವ್ನ' ಎಂಬುವ 
ಮಂತ್ರದಿಂದ ಪ್ರೋಕ್ಷ್ಯಾಜ(ಆಗ ಉಟ್ಟುಕೊಂಡ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು) ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿ, ಆಚಮ್ಯ (ಊರ್ಧ್ವ 
ಪುಂಡ್ರಾದಿಗಳಿನ್ನು ಧಂಸಿದ ಮೇಲೆ ಪ್ರನಃ) ಆಚಮನಮಾಡಿ, (ಪ್ರಾ ಣಾಯಾಮವನ್ನೂ ಬೆಳಗಿನ 
ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಮಾಡಿ, "ಆಪೋಹಿಸೆ ತ್ಯಾದಿ 
ಮಂತ ತ್ರಗಳಿಂದ) ಪ್ರೋಕ್ಷುಣ ಮಾರ್ಜನಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಮಂತ ನ. ಇತ್ಯಾದಿ 
ಮಂತ್ರ ಗಳಿಂದ ನೀರನ್ನು ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸಿ ಪ್ರಾಶನಮಾಡ್ಕಿ ಆಚಮೃ್ಯ ಇ ಪುನಃ ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದು 
ae, ಮಂತ್ರತಃ = ಎ ತಂತಮ್ಮ ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ "ದಧಿಕ್ರಾ ತೆ ತಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಕಟ ತ್ರಗಳಿಂದ್ಕ 
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ಪ್ರೋಕ್ಸ್ಗ ಇ ಪುನಃ ಮಾರ್ಜನೆಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಸೂರ್ಯಗತಂ = ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತನಾದ್ಕ 
ಹರಿಂಇತ್ರೀ ನಾರಾಯಣನನ್ನು, ಧ್ಯಾತ್ಗಾ =ಧ್ಯಾನಿಸಿ, ಗಾಯತ್ಪ್ಯಾಣ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರದಿಂದ 
ಅಂಜಲಿಂ- ಅರ್ಥ್ಯವನ್ನುು, ದತ್ಪಾ ಚಹವನ್ನಿ ನಲ ಹೊಟ್ಟು, ಮಂತ್ರತಃ ೬ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರದಿಂದ, 
ಹೆರಿಂ-ಗಾಯತ್ರಿಗೆ ಅರ್ಧಭೂತನಾದ ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು, ಧ್ಯಾತ್ಸ್ಯಾ ವ 
ಧ್ಯಾನಿಸಿ, ಮಂತ್ರತ8೬"ಅಸಾವಾದಿತ್ಯೋಬ್ರಹ್ಮ' ಎ೦ಬುವ ಮಂತ್ರದಿಂದ, ಎರಿವೃತ್ಯ ಇ ನೀರನ್ನು 
ಸುರಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷೀನೀಕಂಸಿ, ಅಧಇ ಆಮೇಲೈ ಸಮಾಚಮ್ಮು-೩ ಆವರ್ತಿ 
ಆಚಮನಮಾಡಿ) ಸುರಾದಿಕಾನ್‌ = ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಗಳಾದ ಕೇಶವಾದಿ ಭಗವ 
ನ್ಯೂರ್ತಿಗಳನ್ನೂ, ದೇವಖಯಷ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂೂ (ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ), ತರ್ವಯಿ ತ್ಯಾ ತರ್ವಣಕೊಟ್ಟು, 
ವಾಸೂ=- ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ್ದ ಒದ್ದೆಯಾದ ಸ್ನಾನವಸ್ತವನ್ನು (ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿ) ನಿಪೀಡ್ಯ ವ ಸ್ತಳದಲ್ಲಿ 
ಹಿ೦ಡ್ಕಿ ( ಯೇಕೇಚಾಸ್ಕ್ರೃತ್‌' ಎಂಬುನ ಮಂತ್ರದಿಂದ ವಸ್ತನಿಷ್ಸೀಡನೋದಕವನ್ನು ಪಿತೃಗಳಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು,) ಅಧ ಆಮೇಲೆ, ವಾಸ8-ಆ ಒಟ್ಟೆಯನನ್ಟ, ವಿಸ್ತೃತ್ಯ (ನಿಸ್ತೀರ್ಯ)- ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿ ತೊಳೆದು ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಆರಿಸಿ, ಅಂಜಸಾ ಇ ಚೆನ್ನಾಗಿ, ಅರ್ಕಮಂಡಲಗ೦ = 
ಗಾಯಶ್ರಿಗೆ ಅರ್ಧಭೂತನ್ಕೂ ಸೂರ್ಯ್ಯಾಂತರ್ಗತನೂ ಆದ, ವಿಷ್ಣುಂಇ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು, 
("ಧ್ಯೇಯ ಸದಾ? ಎಂಬುವ ಮಂತ್ರದಿಂದ) ಧ್ಯಾತ್ರವ -ಧ್ಯಾನಿಸಿಯೇ, ಸಹಸ್ರವರಮಾ೦- 
ಸಹಸ್ರಾವರ್ತಿಯೇ ಉತ್ತಮವಾಗಿ ಉಳ್ಳಿ, ಶತಮಧ್ಯಾಂ ಇ ನೂರಾವರ್ಶಿಯೇ ಮಧ್ಯಮವಾಗಿ 
ಉಳ್ಳ, ದಶಾವರಾಂ-ಹತ್ತಾವರ್ತಿಯೇೇ ಅಧಮವಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ತ್ರಿವದೀಂ ದೇನೀಂ- ಮೂರು 
ಪಾದ ಉಳ್ಳ ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು, ಜಪೇತ್‌ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಜಪಿಸತಕ್ಕುದು. 

ತಾ| (" ಶುಚಿಸ್ಸಂಧ್ಯಾಮುಪಾಸೀತ ಕುರ್ಯಾದ್ದೇವರ್ಷಿತರ್ಪಣ೦ಂ | ತಿಷ್ಠ ನ್ಹುದಯೆ- 
ಪರ್ಯಂತಂ ಗಾಯತ್ರ್ಯಸ್ಟಶತಂ ಜವೇತ್‌' ॥ ಎಂದು ನಿಷ್ಣೃಧರ್ಮೋತ್ತರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಗು 
ವುದರಿಂದ "ಸುರಾದಿಕಾಂಸ್ತರ್ಪಯಿತ್ಯ್ವಾ' ಎಂಬುವ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ " ಸುರಾದಿಕಾನ್‌? ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಂಧ್ಯಾಂಗ ದೇವಖಯಷ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಎ೦ದರ್ಧವನ್ನ್ನೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಮತ್ತು "ಅಜಪಿತ್ಯಾ' 
ತು ಗಾಯತ್ರಿೀಂ ಬ್ರಕ್ಕ್ಮಯಜ್ಞಂ ಕರೋತಿ ಯಕ 1 ಸ ಬ್ರಹ್ಮಹಾ ಸಮುದ್ದಿಸ್ಟ8 ಸರ್ವಕರ್ಮಸು 
ಗರ್ಜಿತೂ' ॥ ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಜಪಿಸದೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಮಹಾಪ್ರತ್ಥ್ಯವಾಯವೂ 
ಶ್ರುತವಾದುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಹೆಯಜ್ಞವನ್ನು ವೈಶ್ಯದೇವದಿಂದ ಮೊದಲು ಯಾ ಮೇಲೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕು. "ಸ್ಪಾನಂ ಕುರ್ಯಾದೀಧಾನತಃ। i ಎಂಬುವುದನ್ನಾರಂ೦ಭಿಸಿ "ವಾಸೋ। 
ವಿಸ್ತೃತ್ಯ ಚಾಂಜಸಾ?” ಎಂಬ ಪರ್ಯಂತ ಪ್ರಾತರ್ಮಾಧ್ಯಾಹ್ಲಿಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಸೇಪದಿಂದ 
ನಿರೂಪಿಸಿದರು. ತರ್ಪಯಿತ ಇ ಮಾಧ್ಯಾಹ್ಲಿಕ ಸಂಧ್ಯಾ ನಂದನೆಯೆ ಅರ್ಫ್ಥ್ಯಪ್ರದಾನ ತದಂಗ 
ಜಪತರ್ಪಣಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅಧ=ಆ ಮೇಲೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ವಿಹಿತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮೆಯಜ್ಞ ತರ್ಪಣ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮೇಲಿ, ನಿಪೀಡ್ಯ -ವಾಸೋದಕವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಅಂತೂ ಪ್ರ್ರತ8ಸ್ಲಾನಾನಂ ಕರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ I ಪಿತೃಗಳ ತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ವಸ್ತ್ರನಿಷ್ಸೀಡನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಸೂರ್ಯೊೋಪಸ್ಥಾನಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ಬ್ರಹ್ಮಯಜ್ಞ ವನ್ನು ಮಾಡಲೇ 
ಬಾರದು ॥ ಹ೬೪೭॥ಲ ॥ 


ಮೂ ॥ ಆಸೂರ್ಯ೯ದರ್ಶನಾತ್ರಿಷ್ಟೇತ್ತತಸ್ತೂಸವಿಶೇತ ವಾ। 


ಪೂರಂ ಸಂಧ್ಯಾಂ ಸನಶ್ಪತ್ರಾಮುತ್ತರಾಂ ಸದಿವಾಕರಾಂ॥ 
ಉತ್ತರಾಮುಪನವಿಶ್ಯೈವ ವಾಗ್ಯತಃ ಸರ್ವದಾ ಜಪೇತ್‌ ೯ | 


ಸದಾಜಚಾರಸ್ಮೃತಿಯು. 1[ 


ಅ ಆಅಆಸೂರ್ಯ್ಯದರ್ಶನಾತಶ್‌ಇಸೂರ್ಯನು ಕಾಣುವ ತನಕ (ಗಾಯತಶ್ರೀಜಪವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ), ತಿಷ್ಟೇತ್‌ -ನಿಂತುಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕು. ತತಸ್ತು ಇ ಸೂರ್ಯದರ್ಶನವಾದ ಮೇಲ ೈ 
ಉವವಿಕೇತ ವಾ ಕೂತುಕೊಳ್ಳಲೂಬಹುದು. ಶಿಷ್ನ (ತ ವನ ಹ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳಲೂಬಹುದು. 


ಪೂರ್ವಾಂ-ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡತಕ್ಕ, ಸಂಧ್ಯಾಂ - ಸಂಧ್ಯಾಇರ್ಮವನ್ನು, ಸನಕ್ಸಪ್ರಾ೦ಣ 
ನಕ್ಸತ್ರಸಹಿತವಾದುದನ್ನಾಗಿ, ವಾಗ್ಯ = ಮಾತನಾಡದೆ, ಜಪೇತ್‌ -ಜನಿಸಬೇಕು, (ನಕ್ಷತ್ರ 
ಗಳು ತೋರಿಕೊಂಡಿರುವಾಗಲೇ ಆರಂಭಿಸಿ ಜಪಿಸಬೇಕು.) ಉತ್ತರಾಂ-ಪ್ರಾಶಕಾಲಿಕಸಂಭ್ಸಾ 
ಕಿಂತ ಮೇಲೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಮಾಧ್ಯಾಕ್ನ್ಮಿ್‌ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯನ್ನು, ಸದಿವಾಕರಾ೦ಇ ಸಮಾನ 
ಸೂರ್ಯನು ಉಳ್ಳದ್ದನ್ನೂಗಿ, (ಅಂದರೆ ದ್ವಾದಶ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯೊೋದಯವಾದ ಮೇಲೆಯೂ 
ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೆಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ) ಮಾಡಬೇಕು. ಉತ್ಕ್ತರಾ೦ಇಸಾಯಂಕಾಶಿತ ಸಂಧಾ 
ವಂದನೆಯನ್ನು, ಸದಿವಾಕೆರಾಂ ಇ ಸೂರ್ಯ ಸಹಿತಶವಾದುದನ್ನಾಗಿಯೇ, (ಸೂರ್ಯನಿರು 
ವಾಗಲೇ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಬೇಕು) ಉತ್ತರಾಂ-ಪ್ರೂತೂಕಾಲಕ್ಕಂತ ಮೇಲಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜವಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಮಾಧ್ಯಾಹ್ಮಿಕ ಸಾಯಂ ಜಪಗಳನ್ನು,ಉವವಿಶ್ಚೈವಇ ಕೂತುಕೊಂಡೇ ಜಪೇತ್‌ ಎ 
ಜಪಿಸತಕ್ಸುದುು ಸರ್ವದಾ-= ಯಾವಾಗಲೂ, ಉತ್ತರಾ೦ಇ ಸಾಯಂ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯನ್ನು, 
ಉವವಿಶ್ಯೈವ=ವ ಕೂತುಕೊಂಡೇ, (ಮಾಡಬೇಕು, ನಿಂತುಕೂಂಡು ಮಾಡಬಾರದು) ಸಬನಾ- 
ಕರಾಂ= ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಉತ್ತರಾಂ ಇ ಸಾಯಂ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯನ್ನು, ಸರ್ವದಾ ಎ 


ಜನಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ವಾಗ್ಯತ8 ೬ ವಾಜ*್‌ನಿಯಮವುಳ್ಳನನಾಗಿ, ಜಪೇತ್‌ ಇಜಫಿಸಬೇಕ. 


ತಾ ॥ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಕ್ಸತ್ರಗಳು ಸಾಣಿಸುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು 
ಜಪಿಸಬೇಕು. ಸೂರ್ಯದೇವರು ನಮಗೆ ಕಾಣವತನಕ ನಿಂಶುಕೊಂದೇ ಜಪಿಸಬೇಕು. ಆ 
ಮೇಲೆ ಕೂತುಕೊ:ಡೂ ಜಪಿಸಬಹುದು. ನಿಂತು ಕೂಂಡೂ ಜಸಪಿಸಬಹುದು. ಸಾಯಂಕಾಬಿಕ 
ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯನ್ನೂ *ನಾಧ್ಯಾಹ್ನಿಕಜವವನ್ನೂ ಕೂತುಕೊಂಡೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಸೂರ್ಯನು 
ಕಾಣಿಸುತ್ತಾ ಇರುವಾಗಲೇ ಸಾಯಂಕಾಲಿಕ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸತ ಕುದು. 


ಯಾವಾಗಲೂ ಮೌನಿಯಾಗಿಯೇ ಜಪಿಸಬೇಕು ॥೪ ॥ 


ಮೂ | ಧೈೇಯಃ ಸದಾ ಸನಿತ್ರಮಂಡಲಮಧ್ಯವರ್ತೀ 
ನಾರಾಲಂಶುಲಂ ಸರಸಿಜಾಸನಸನ್ನಿಪಿಷ್ಟಃ | 

ಕೇಯೂರವಾನ್ಮಕರಕುಂಡಲವಾನ 8ರೀಟೀ 

ಹಾರೀ ಶಜಿರಕ್ಮಯವಪುರ್ಧ್ಯತಶಂಖಚಕ್ರ8॥೧೦॥ 


ಅ || ಸವಿತೃಮಂಡಲ ಮಧ್ಯವರ್ತೀೀ ಎ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ (ರಥದ) ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರು 
ನವನ, ಸರಸಿಜಾಸನ ಸನ್ನಿವಿಷ್ಟಃ ಆ ಕಮಲಾಸನದಲ್ಲಿ ಕೂತಿದ್ದವನೂ, ಕೇ. ೂರವಾನ್‌ ಇ 
ಶೋಳುಸರಿಗೆ ಉಳ್ಳವನೂ, ಮಕರಕುಂಡಲವಾನ್‌ ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಮಕರಕುಂಡಲವೆಂಬ ಆಭರಣ 
ವುಳ್ಳವನೂ, ಕಿರೀಟೀಇಕಿರೀಟವುಳ್ಳ ವನೂ ಹಾರೀ ಇ ಮುತ್ತಿನ ಸರವುಳ್ಳನನ್ನೂ ಹಿರಣ್ಭುಯವಪುಃ 
ಆನಂದಮಯವಾದ ಶರೀರವುಖ್ಯನನೂ, ಧೃತಶಂಖಚಕ್ರ8 ಎ ಶಂಖಚಕ್ರ ಗಳನ್ನು ಧಂಸಿದವನೂ 
ಆದ್ಕ ನಾರಾಯಣ (ಪ್ರೀ ನಾರಾಯಣನು, ಸದಾ-= ಯಾವಾಗಲೂ, ಅಂದರೆ ಕಾಲತ ಯದ 
ಗಾಯತ್ರೀ ಜಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಧೈೇಯಕವಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಡಬೇಕು. is 

ತಾ|| ಹೃದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಆ ದಲವುಳ್ಳ ಕಮಲದಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನಖಚಿತಐಾದ ಸಿಂಹಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಅನಂತಾನಂತ ಸೂರ್ಯರಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ, ಶಂಖಚಕ್ರಾದ್ಯಾಯುಧಗಳನ್ನು ಧಂ 


II ವಲ ೧೧. ೭ 
ಲ 


ಸಿದ (ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನನ್ನೇ ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತನನ್ನಾಗಿ ಗಾಯತ್ರಿಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸ, 
ಜೇಕು ॥1೧೦॥ 


ನೂ ॥ ಗಾಯ ಶ್ರ್ಯಾತತ್ರಿ (ಸ್ತಿ) ಗುಣ೦ ವಿಷ್ಣುಂ ಧ್ಯಾಯನ್ನೆಷ್ಟಾಫ್ಸರಂಜಹೇಶಕ್‌ | 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ದೇವಾಸ್ರಿಪ್ರಾಂಕ್ಷೆ ಗುರೂಂಶ್ರ ಹರಿಹಾರ್ಹ್ಷದಾನ*್‌ | ೧೧॥ 

ಏವಂ ಸರ್ನೋತ್ತಮಂ ಇಎಿಷ್ಟುಂ ಧ್ಯಾಯನ್ಸೇನಾರ್ಚಯೇದ್ದರಿಂ | 
(ಸ್ಮ)ಶ್ತ್ವಾಸರ್ವೋತ್ತಮಂವಿಷ್ಲುಂ ಸ್ಪಾಧ್ಯಾಯೇನಾರ್ಚಿಯೇದ್ದರಿಂ)| 
ಧ್ಯಾನಪ್ರವಚನಾಭ್ಯಾಂ ಚ( ವಾ) ಯೆಥಾಂರಶೋಗ್ಯಮು ಹಾಸನಂ!ಣ.೨॥ 

ಅ ॥ (ಸಂಧ್ಧಾ ಗಾಯತಿಂಯನ್ನು ಜಪಿಸಿದ ಮೇಲೆ) ಹರಿಸಾರ್ಸದಾನ್‌ಇ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಭಕ್ತರಾದುದರಿಂದ ಆತನ ಭಕ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಯುಕ್ತರಾದ ಇಂದ್ರಾದ್ಯಸ್ಪದಿಕ್ಳಾಲಕ 
ರನ್ನೂ, ದೇವಾನ್‌ ಇ ಬ್ರಹ್ಮ್‌ನಿಷ್ಲಾ ದಿ ದೇವಶೆಗಳನ್ನೂ, ಗುರೂಂತ್ಚ ಇ ಜ್ಞಾನೋವದೇಶಕರಾದ 
ವರನ್ಸ್ಯೂ ತಂಡೆತಾಯಿಗಳನ್ನೂ , ವಿಪ್ರಾಂಶ್ಚ- ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ , ಪಣಮ್ಯ- ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, 
ಗಾಯೆತ್ಸ್ಯಾಕಣ ಗಾಯತ್ರೀ ಜಸಕ್ಕಿಂತ, ಶ್ರಿಗುಣಂಇ ಮೂರು ಪಾಲು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ, ಅಷ್ಟಾಕ್ಸರಂ- 
ನಾರಾಯಣಾಕ್ಸರ ಮಂತ್ರವನ್ನು, ವಿಷ್ಣುಂಇ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಧ್ಯಾಯನ್‌ -"ಉದ್ಯಬ್ಟಾ 
ಸ್ಫೃತ್ಸಮಾಭಾಸಕಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಧ್ಯಾನಿಸುವವನಾಗಿಯೇ, ಜವೇತ್‌ ಇಮೆಲ್ಲಗೆ ಜಪಿಸ 
ಬೇಕು. (ಹೀಗೆಯೇ ಅಷ್ಟಮಹಾಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ, 'ಧನ್ನ೦ತರ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಜಪಿಸಿ 
ಕಷ್ಣಾರ್ಪಣ ಬಿಡಬೇಕು.) ಏವಂಇಕೀಗೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವೋತ್ರಮಂಇ, 
ರಮಾಟ್ರಹ್ವಾದ್ಯುತ್ತಮನಾದ, ವಿಸ್ಣುಂಇ ಪ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಧ್ಯಾಯನ್ನೇವ-ಧ್ಯಾನಿಸುವವ 
ನಾಗಿಯೇ, ಹರಿಂ- ಶ್ರೀ ವರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಅರ್ಚಯೇತ್‌- ಪೂಜಿಸಬೇಕು (ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ನಾದ ಛ್ರೀಹರಿಯನ್ನ್ಹು, ಸ್ಮೃತಾ ಸ್ವರಿಸಿಕೊಂಡೇ, ಸ್ಪಾಧ್ಯಾಯೇನ- ವೇದಾಧ್ಯಯನಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ, ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು.) ಅಥವಾಇ ಜಪಾನಂತರದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯವಿಸರ್ಜನ 
ವೊದಲಾದ ಪ್ರಾತಃಕಾಲಿಕ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಪ್ರಣಮ್ಯ "ನಾರಾಯಣಂ ಸುರ 
ಗುರುಂ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ನಮಸ್ಸ ರಿಸಿ, ದೇವಾನ್‌ -ಜಯಾದಿ ದ್ಯಾರದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಣವ್ಯೂ- ನಮಸ್ಕರಿಸಿ (ಕೂತುಕೊಂಡು) ವಿಪ್ರಾನ್‌ಇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು, ಗುರೂಂಶ್ಚ= ಗುರು 
ಗಳನ್ನು, ಹರಿಪಾರ್ಹದಾನ್‌ ಇ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪರಿವಾರರಾದ ತತ್ಯುನ್ಯಾಸ, ಮಾತೃಶಕಾನ್ಯಾಸ ಜೇವತೆ 
ಗಳನ್ನೂ, ಪ್ರಣಮ್ಯ ಸಮಸ್ವರಿಸಿ, ಐನೆಂ-ಅಷ್ಟಾಕ್ಟರ ಧ್ಯಾನ ಶ್ಲೋಕದ ರೀತಿಯಾಗಿ, ಸರ್ವೋ 
ತ್ತಮಂ ಏಿಸ್ಣುಂವ ಸರ್ವೋತ್ರಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು, ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ, (ನೂರೆಂ 
ಟಾವರ್ಶಿ ಅಷ್ಟಾಕ್ಸರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮಪಾರಸ್ತೋತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯವಿಸಜಳನೆ 
ಮಾಡಿ ಕಲಶದಲ್ಲಿ ಅಜಾದಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಆವಾಹನೆಮಾಡಿ, ಪುರುಷಸೂಕ್ತಗಳಿಂದ ಅಭಿಷೇಕ 
ಮಾಡಿ, ನೈವೇದ್ಯವನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಏಕಾರತಿಮಾಡಿ) ಹರಿಂ ಹರಿಯನ್ನು, ಅರ್ಚಯೇತ್‌ಇ 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. (ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ (ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು, ಸ್ತ್ರೃತ್ಛಾ- ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡ ಸಾಧ್ಯಾ 
ಯೇನ-=ವೇದಾಧ್ಯಯನಪೂರ್ಪಕವಾಗಿ, ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು) (ಪ್ರಾತಃಕಾಲಿಕ 
ಹೋಮುವನ್ನೂ ಇದರಿಂದಲೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಪ್ರಣಮ್ಯ ವ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ 
ಮಾಡಿ ನಮಸ್ಕೃಂಸ್ಕಿ ಗುರೂನ್‌- (ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ) ವಾಯುಜೇನರನ್ನೂ, ದೇವಾನ್‌ (ಬಲ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ) ಬ್ರಹ್ವ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರನ್ನೂ, ವಿಪ್ರಾಂಶ್ಚಾ ಸನಕ ಸನಂದನ ಮೊದಲಾದ 


ಆ ಸದಾಚಾರಸ್ಮೃತಿಯು, IT 


ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣರನ್ನೂ, ಪ್ರಣಮ್ಯ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಹರಿಪಾರ್ಹದಾನ್‌- ಸೂರ್ಯಾದಿ ದೇವಶೆಗಳನ್ನೂ, 

ಸೀರಾವರಣ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಪ್ರಣಮ್ಯ = ಭಗವದ್ಭಕ್ತ, ರೆಂಬ ಬುದ್ದಿ ಯಿಂದ ಸರಿಸಿ, Bes 
ತ್ರಮೆಂ ವಸ್ಣೂಂ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹೆಲಿಯೆನು ೨ಧ್ಯಾ ಯನ್ನೇವ =ಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಗತನೆಂದು 
ol ಹರಿಂ ಕ್ಲಶ್ರಿಯುನಾಶಕನಾದ ಸರತುರಾಮರೂಪಿಯಾದ (ಶ್ರೀಪರ 
ಮಾತ್ತನನ ಅರ್ಣಯೇತ್‌ ಕಾಪಾ ಸನಾದಿಗಳಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. (ಅಥವಾ ಇದರಿಂದಲೇ 
ಶಾಸ್ತ್ರಾಭ್ಯ್ಯಾ ಟೊ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರ,) ದೇವಾನ್‌ - ವಾಸುಡೇವನನ್ನು, ವಿಪ್ರಾಂಶ್ಚಇ ಆದಿಗುರು 
ಗಳಾದ ನೇದವ್ಯಾಸರನ್ನೂ, ಗುರೂಂಶ್ಚಇ ಮೂಲಗುರುಗಳಾದ ಪೀಮನವ್ವಧಾ ಇಚಾರ್ಯರನ್ನೂ , 

ಹರಿಪಾರ್ಹದಾನ*- ಶ್ರೀಹರಿಯ ಭೈ ಷ್ಟ ರಾದ ಟ್‌ ಸರಸ್ಪುತ್ಯಾಬ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನೂ, ಗುರೂಂಶ್ಸ ಎ ಉಪದೇಶಳರನ್ನೂ . ಪ್ರ ಪ್ರಣಮ್ಯ = ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಏವಂ 
ಸರ್ವೋತ್ರಮಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಧ್ಯಾಯನ್ನೇನ ಹ೦ಂ (ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥವು. ಅರ್ಚಯೇಶ್‌ಇ 

ವೇದಾಂತಶಾಸ್ರಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು ಹೀಗೆ, ಧ್ಯಾನಪ್ರವಚನಾಭ್ಯಾಂ ಚ (ವಾ) 
ಧ್ಯಾನವ್ರವಚನಗಳಿಂದ, ಯಥಾಯೋಗ್ಯಂ- ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾನಿ, ಉಪಾಸನಂ ಇ ಉಪಾಸನ 
ವಮ್ಮು, ಹುರ್ಯಾತ್‌ = ಮಾಡಬೇಕು. 


ತಾ! ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಜಪಿಸಿದಮೇಲೆ ಆ ಜಪವನ್ನು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಆ 
ಮೇಲೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಸೂರ್ಯಾಂತರ೯ತನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ದಿಗ್ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಬೇಕು. ಆ ಮೇಲೆ ಗಾಯತ್ತಿಗಿಂತ ಮೂರುಮಡಿ ಆಷ್ಟಾಕ್ಸರ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಪಷ್ಟ ನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. 1. ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕ್ವಿ ಗೆ ಸಪಶ್ಚೀಶರಾದ ಇಂದಾಗ್ಗಿಗಳು. 
2. ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿಗೆ ಸವತ್ತೀಕರಾದ ಯನು ನಿರ್ಮತಿಗಳು ತಿ. ಪಶ್ಚಿನಂದಿಕ್ಸಿಗೆ ಸಪತ್ಟೀಕ 
ರಾದ ವರುನು, 4. ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಸಪತ್ತೀಕರಾದ ಸೋಮ ಈಶರು. 
5. ಮೇಲುಭಾಗಕ್ಕೆ ಸಪತ್ಲೀಕರಾದ ಮಸ್ತಧ ಗರುಡವಾಯು ಚತುರ್ಮುಖರು ೧ ಅಧೋ 
ಭಾಗಕ್ಕೆ ಸಪತಿ ತ್ಲೀಕರಾದ' ಶೇನಮಿತ್ರರು ವಾ ಮನ್ನಥಶೇಸರು, ಹೀಗೆ. ದೇವಾದಿಗಳಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು ॥8೧೧॥೧೨॥ 


ಮೂ ॥ [ಧ್ಯಾನ ಪ್ರವಚನಾಭ್ಯಾಂ ಚ( ಮಾ) ಯ.ಥಾಯೋಗ್ಯ ಮಂಹಾಸನಂ] 
ಧರ್ಮೇಣೇಜ್ಯಾಸಾಧನಾನಿ ಸಾಧಯಾತ್ತಾ ಏಧಾನತಃ 
ಸ್ನಾತ್ತಾ ಸಂಪೂಜಯೇದ್ವಿಷ್ಟುಂ ವೇದತಂತ್ರೋಕ್ಕಮಾರ್ಗತಃ॥ ೧೩॥ 


ಅ ॥ ಧ್ಯಾನಪ ಸ್ರವಚನಾಭ್ಯಾಂ ಚ, ಧ್ಯ್ಯಾ ಸ-ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಸರ್ವರಲ್ಲಿಯೂ 
ವಿಷ್ಣುಧ್ಯಾನವು, ಜೂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ವಿರಾಡ್‌ಮೂರ್ತಿಯ ಧ್ಯಾನವ್ಯು ಯಾ 
ತನಗೆ ಅಭೀಸ್ಜವಾದ ದೇವತಾಪ್ರಣಾಮವು ಪ ಪ್ರವಚನಾಭ್ಯಾಂ ಚ ವ ಎವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾಬಿಗಳ ಅಧ್ಯ ಯನ 
ಅಧ್ಯಾಪನಾದಿ. ರೂಪಪ ಪ್ರವಚನವೂ ಇವುಗಳಿಂದ, RMS. YR ೦ ತಂತಮ್ಮ ಶಕ ಕ್ಷ್ಯಾನಾಸಾರ 
ವಾಗ್ಮಿ, ಉಪಾಸನ೦ಜ 'ಶೀಹಂಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು  ಧಮೆನೀಣ ಇ ಯಾಜನ ಸತ್ರ ಘಿ 
ಗಹ ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮದಿಂದ ಅಥವಾ ವಿಧಿಬಿಹಿತಪೂದ ವೃತ್ರಿಯಿಂ ನಲ್ಕೂ ಇಜಾ  ಸಾಧನಾನಿ 
ಪಂ ಚಮಹಾಯಜ್ಞ. ದೇವಪೂಜಾ ಸಾಧನಗಳಾದ ದ್ರವ Jp ಧಾನ ೨ ಹಲ ಪುಷ್ಪ ರಾಕಾದಿಗಳನ್ನು, 
ಸಃ ಧಯಿತ್ಸ್ವಾಇ ಸಂಪಾದಿಸಿ, * ಧಾನತಃ ಎ!ವಿಥ್ಯ ರೋ ಜಾ?) ಶಾಚಾಚಮನವನ್ನು ಮಾಡ 


7 ಮೂಲ ೧೪. 


ಸ್ನಾತ್ನಾಣ ಸಮಂತ್ರಕವಾಗಿ ಮೃುತ್ತಿಕೆಯೆನ್ಲು ಲೇಪಿಸಿ, ಮಾಧ್ಯಾಯ್ಲಿಕ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ವೇದ 
ತಂತ್ರೋಕ್ಕ ಮಾರ್ಗತ8 ಇ ಖಯಗಾದಿ ವೇದಗಳು, ಪಂಚರಾತ್ರಾದಿಗಳೂ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ಮಾರ್ಗದಿಂದ (ಹೋಡಶೋಪಚಾರಗಳಿಂದ) ವಿಷ್ಣುಂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು, ಸಂಪೂಜಯೇತ್‌ ೨ 
ಪೂಜಿಸತಳುದು. 


ತಾ | "ಸೋಪಾಸನಾ ಚ ದ್ವಿವಿಧಾ ಶಾಸ್ತ್ರಾಭ್ಯಾಸ ಸ್ವರೂಪಿಣೀ |! ಧ್ಯಾನರೂಪಾ ಪರಾ 
ಚೈವ ತದಂಗಂ ಧಾರಣಾದಿಕಂ' ॥ ಉಪಾಸನವು- ೧ ಶಾಸ್ತ್ರಾಭ್ಯಾಸಸ್ತರೂಪವಾದುದು, ೨, ಥ್ಯಾನ 
ರೂಪವಾದುದು ಹೀಗೆ ೨ ವಿಧವು. ಶಾಸ್ತ್ರಾಭ್ಯಾಸವು ಅತ್ಯಾವಶ್ಶಕವು ! ೧ಪ್ನ ॥ 


“ವಸಿತ್ಳಾ ವಾಸ ಆಚಮ್ಮ ನಿಪೀಡ್ಯಾಧವಾಸಃ > ಎಂಬುವ ತನಕ್‌ ಮಾಧ್ಯಾಶ್ಲಿಕ ಸಂಧ್ಯಾ 
ನಂದನೆಯೆನ್ನೂ ಹೇಳಿದರು ಮಾಧ್ಯಾಕ್ನಿಕ್‌ ಸ್ಪಾನಾನಂತರದಲ್ಲಿ-ವಾಸೂ= ವಸ್ತ್ರವನ್ನು, ವಸಿತ್ಯಾಷ 
ಉಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಆಚಮ್ಯ ಇ ಆಚಮನಪ್ರಾಣಾಯಾಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಪ್ರೋಕ್ಸ್ಯಇಆಪ್ಯ 
ಸೂಕ್ತಗಳಿಂದ ಪ್ರೋಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡು, ಮಂತ್ರತೂ-“ಆಪಃ ಸುನಂತು? ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ, 
ಆಚಮ್ಯು - ನೀರನ್ನುಪ್ರಾತನಮಾಡಿ, ಗಾಯತ್ಪ್ರ್ಯಾ ಇ ಸಪ್ತವ್ಯಾಹೃತಿಗಾಯ ಶ್ರಿಯಿಂದಲೂ,(ಹಂಸಾದಿ 
ಮಂತ್ರಗಳಿಂದಲೂ), ಅಂಜಲಿ೦ ಇ ಅಂಜಲಿಗಳನ್ನು. ದತನ್ಸಿ್‌ ಕೊಟ್ಟು) ಸೂರ್ಯಗತಂ- ಸವಿತೃ 
ಮಂಡಲಾಂತರ್ಗತನಾದ, ಹರಂಇ ಮಂದೇಹಾಖ್ಯ ಅಸುರನಾಶಕನಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು, 
ಧ್ಯಾತ್ಯಾ ಧ್ಯಾನಿಸಿ, ಅಥ ಇ ಅರ್ಥ್ಯವ್ರದಾನಾನ೦ತರದಲ್ಲಿ ಮೆಂತ್ರತ8="ಅಸಾವಾದಿತ್ಯ್ಕೊ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಎ೦ಬುವ ಮಂತ್ರದಿಂದ, ಪರಿವೃತ್ಯ್ಥ- ಆತ್ಮಾಂತರ್ಯಾವಿಯನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿ (ಗಾಯತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಜಪಿಸಿ)ಸಮಾಚಮ್ಯ ಇ ಆಚಮನ ಮಾಡಿ (ಸಮಾಪಿಸಬೇಕು ) ಅಧ ಮಾಧ್ಯಾಕ್ನಿಕಾನಂತರ 
ದಲ್ಲಿ, (ಬ್ರಹ್ಟಯಜ್ಞವನ್ಟು ಮಾದಿ) ಸುರಾದಿಕಾನ್‌ - ದೇವತೆಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಯಷ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ 
ಪಿತ್ರಾದಿಗಳನ್ನೂ, ತರ್ವಯಿತ್ಯ್ಯಾ-ಮಾಸೂ-ನಿಪೀಡ್ಕ -ವಾಸೋದಕವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, (ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು) ॥ ೬ ॥ೃ೭ ॥ ೧೩ ॥ 


ಮೆ ॥ ವೈಶ್ರದೇವೆಂ ಬಲಿಂ ಚೈವ 
ಈು೦ರರ್ನಾನ್ಸಿತ್ಯಂ (ಕಾರ್ಯಂ ನಿತ್ಯಂ) ತದರ್ಪಣಂ | 
ಇಷ್ಟಂ ದತ್ತಂ ಹುತಂ ಜಸ್ತಲ ಪೂರ್ತಂ ಯುಚ್ಛಾತ್ಮನಃಪ್ರಿ೦ರುಂ | 
ದಾರಾನ್‌ ಸುಶಾನ್‌ ಪ್ರಿಯಾವ್‌ ಹ್ರ್ರಾಣಾನ್‌ 
ಪರಸ್ಮೈ ಸನ್ನಿನೇದಯೇತ್‌ (ಯತ್ರರಸ್ಥೈ ನಿಮೇದಯೇತ್‌) | ೧೪॥ 


ಅ ॥ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರತಿದಿವಸಹಲ್ಲಿಯೂ, ವೈಶ್ಯದೇವಂ-ವೈಶ್ವದೇವವನ್ನೂ, ಬಲಿಂ ಚೈವ 
ಬಲಿಹರಣಾದಿಯನ್ನ್ಯೂ (ಮಾಡಿ), ತದರ್ಪಣಂ ಇ ನಿಷ್ಣುವಿಗೇನೇ ಸಮರ್ಪಣೆಯನ್ನು, ಕುರ್ಯಾ 
ತ್‌(ಕಾರ್ಯಂ) ಮಾಡಬೇಕು. ಇಷ್ಟಂ ಇ ಅಭೀಷ್ಟವಾದ ಪ್ರಯಾಜ ಮೊದಲಾದುದನ್ನೂ ಅಥವಾ 
ಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನೂ, ದತ್ತಂ ಇ ದಾನವನ್ನೂ, ಹುತಂಇ ಔಪಾಸನಾದಿಗಳನ್ಟ್ಯೂ, ಜಸ್ತಂ- ಗಾಯತ್ರಿ 
ಮೊದಲಾದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಜಸಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದನ್ನು, ಪೂರ್ತ೦- ಕೂಪ ತಟಾಕಾರಾಮಾದಿಗಳನ್ನೂ 
ಯಚ್ಛ = ಯಾವುದು, ಆತ್ಮನಃ ಇ ತನಗೆ, ಪ್ರಿಯಂ ೫ ಭೋಗ್ಯವಾದ ಅನ್ನಪಾನಾದಿಯೋ, 
(ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ) ಫ್ರಿಯಾನ್‌- ಪ್ರೀತಿ ವಿಷಯಗಳಾದ, ದಾರಾನ್‌ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೂ, ಸುತಾನ್‌ = 
ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ, ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನೂ ಸರಸ್ಕ್ಮೈ- ಸರ್ವೋತ್ಯೃಷ್ಟನಾದ ಪೀಪರಮಾತ್ಮನಿ 


೧೦ ಸದಾಚಾರಸ್ಮ್ಛೃತಿಯು, Il 


ಗೋಸ್ಟರ, (ಯತ್‌ಎಯಾವುದು ಯಾವುದು. ಇದೆಯೋ ಅಷ್ಟ್ಲೊನನ್ನು) ಸನ್ನಿವೇದಯೇತ್‌- 
ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. 

ತಾ ॥ ವೈಶ್ಚದೇವಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ತಾವು ಮಾಡಿದ ಯಜ್ಞಮೊದಲಾದುದನ್ನು ವಿಷ್ಣು 
ವಿಗೇನೇ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಎಲೋ ಅ್ರೀ ಹರಯೇ ಎಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನದ್ದೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ, ನನ್ನದು 
ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ ಎಂಬೀ ಜ್ಞಾನವು ನಿವೇದನವು. ಟೆ ಆಸನಾದ್ಯನುಯಾಗಾಂತಮರ್ಚನಂ 
ಯನ್ಮಯಾ ಕೃತಂ 1 ಭೋಗಹೀನಂ ಕ್ರಿಯಾಹೀನಂ ಮಂತ್ರಹೀನಮಭಕ್ತಿಕಂ೦ | ಶತ್ಸರ್ಪಂ 
ಕ್ಸವ್ಯತಾಂ ದೇವ ದೀನಂ ಮಾಮಾತ್ಮಸಾತ್ತುರು ॥ ಇತಿ ಸ್ಪೋಶತ್ರೇಣ ದೇವೇಶಂ ಸ್ತುತ್ಥಾ ಮಧುನಿ 
ಘಾತಿನಂ । ಯಾಗಾವಸಾನನಮಯೇ ದೇವಜೇವಸ್ಯ ಚಕ್ರಿಣ8 | ನಿತ್ಯಂ ಶಿ೦ಕರಭಾವೇನ 
ಸ್ಪಾತ್ಮ್ವಾನಂ ನಿನಿವೇದಯೇತ್‌ ॥ ” ಆಸನನನ್ನಾರಂ೦ಬಿಸಿ ಅನುಯಾಗಪರ್ಯಂತ ಯಾವುದೊಂದು 
ಪೂಜೆಯು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತೋ, ಭೋಗರಹಿಶವಾದುದು, ಕಿಯಾರಹಿತವಾದುದು, ಮಂತ್ರವಿರ 
ಹಿತವಾದುದ್ಕು ಭಕ್ತಿವಿರಹಿತವಾದುದು ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ದೀನನಾದ ನನಗೆ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸನಾಗು ಹೀಗೆ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಛೀ ಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ಯಾಗವು ಸಮಾಪ್ತಿ 
ಯಾಗುವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕಿಂಕರಭಾವದಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ನಿವೇದನ 
ಮಾಡಬೇಕು ॥ ೧೪ ॥ 
ಮೂ ॥ ಭುಕ್ತಶೇಷಂ ಭಗವತೋ ಭೃತ್ಯಾತಿಥಿಪುರಸ್ಸರಃ | 

ಭುಲಜೀೀತ ಹೈದ್ದೆತಂ ವಿಷ್ಣುಂ 
ಸ್ಮರಂಸ್ತದ್ದತ (ದ್ಯೋಗ) ಮಾನಸಃ ॥ ೧೫ | 

ಅ! ಭೃತ್ಯಾತಿಧಿ ಪುರಸ್ಸರ8, ಭೃತ್ಯ- ಅನ್ನಾದಿಗಳಿಂದ ಪೋಸ್ಯರಾಡವರು, ಅಶಿಥಿ- 
ಅತಿಥಿಯ, ಪುರಸ್ಸರ8 ಇ ಮುಖ್ಯನಾಗಿಉಳ್ಳವನಾಗಿ, ಅಥವಾ ವಿಷ್ಣುನಿನ ದಾಸರಾದ ಅತಿಥಿ 
ಗಳಿಗೆ ಕೂಟ್ಟು, ಹೃದ್ದತಂ-ಹೃದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ, ವಿಷ್ಣುಂ ಶ್ರೀ ಕುರಿಯನ್ನು, ಸ್ನರನ್‌ *ಸ್ಫ್ರರಿಸು 
ವವನಾಗಿ, ತದ್ದತ(ದ್ದ್ಕೋಗ) ಮಾನಸ8-ಆ ಹರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಬರತಕ್ಕ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ, 
ಭಗವತಃ ಶ್ರೀ ಹಂಯ್ಕ ಭುಕ್ತಶೇಸ೦ಂ ಭೋಗಿಸಿ ಅವಶಿಸ್ಟವಾದುದನ್ನೇ ಅಥವಾ ಸ್ಥಾನ 
ಧಾರಣಾದಿ ರೂಪದಿಂದುಪಭೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತೀರ್ಥ-ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ- ಅಂಗಾರಾದಿಗಳ ಶೇಷವನ್ನು 
ಭುಂಜೀತ ಭೋಗಿಸತಳ್ಳುದು. 

ತಾ || ಅತಿಥಿಯನ್ನು ಪ್ರಧಾನೀಕಂಸಿ ಭೃತ್ಯರಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ 
ಭೋಜನ ಸಮಾಪ್ತಿಪರ್ಯಂತವೂ ಹಂಯನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಭುಕ್ತಶೇಸವನ್ನೇ ತಾನು ಭೋಜನ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಂಕರ್ಷಣ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ರೂಪದಿಂದ ಹೃದಯದಲ್ಲಿದ್ದು ಅಪ್ರಾಕೃತ 
ವಾದ ರಸವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. “ ಪರಲೋಕೇಪ್ಪುನಾ ಕಿಂಚಿದ್ದೀಯತೇ ಯದ್ಧ್ಭನಾದಿಕಂ | 
ತದ್ಧಿಪ್ರಾಯ್ಕೆ ನ ದಾತವ್ಯಮಕ್ಸಯಂ ಫಲನಿಚ್ಛತಾ ॥ ಪೋನ್ಯವರ್ಗ ಸಮೋಪೇತೋ ಭುಂಜೀತ 
ಸಹ ಬಂಧುಭಿಃ 1 ಕೆನಲೇ ಕವಲೇ ಕುರ್ವನ್‌ ಗೋನಿಂಡಸ್ಕಾನುಕೀರ್ತನಂ | ನಿತ್ಯೋಪವಾಸೀ 
ವಿಜ್ಞೇಯೋ ಭುಂಜಾನಶ್ಚ ದ್ವೀಜೋತ್ತಮಃ ॥” ಪರಲೋಕವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸಿ ಯಾನ ಧನಾದಿಗಳು 
ಕೊಡಲ್ಪಡುತ್ತವೋ, ಅವುಗಳನ್ನು ಸದ್ದಾ )ಹ್ಹಣರಿಗೇನೇ ಮುಕ್ತಿ ರೂಪ ಫಲವನ್ನುಇಚ್ಛೆ ಸುವವರು 
ದಾನಮಾಡಬೇಕು, ಭ್ರೃತ್ಯರಿಂದಲೂ ಬಂಧುಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡೇ ಭೋಜಿಸಜೇಕು. 
ನ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನು ಪ್ರತಿಕವಲಕ್ಕೂ ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಸ್ಪರಿಸುತ್ತಾ ಭೋಜಿಸಿದಾಗ್ಯೂ 
ತಿತ್ಯೋಸವಾಸಿಯೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ॥ ೧೫ ॥ 


1] ಮೊಲ ೧೯. ೧೧ 


ಮೂ ॥ ಆಚೆಮ್ಯ ಮೂಲಮಂತ್ರೇಣ 

ಘೋಷ್ಟಂ ಸ(ಸ್ವ) ಮಭಿಮಂತ್ರಯೇತ್‌ | ೧೬॥ 

ವೇದಶಾಸ್ತ್ರನಿನೋದೇನ ಪ್ರೀಜಂರುನ್ರುರುಹೋತ್ತಮುಂ ॥ 

ಅಹಃ ಶೇಷಂ ನಯೇತ್ಸಂಧ್ಯಾಮುಹಾಸೀತಾಥ ಪೂರ್ವವತ್‌ ೧೭1 

ಅ |. (ಭೋಜನಾನಂ೦ತರದಲ್ಲಿ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು) ಆಚಮ್ಯ ಇ 

ಆಚಮನಮಾಡಿ, ಸ್ಕ೦ ಇ ತನ್ನದಾದ, ಕೋಷ್ಠಂ ಉದರವನ್ನು, ಮೂಲಮಂತ್ರೇಣ "ಓಂ? 
ಎಂಬುವ ಪ್ರಣವದಿಂದ, ಅಭಿಮಂತ್ರಯೇತ್‌ - ಜಪಿಸಬೇಕು. ಅಧ ಆ ಮೇಲೆ ವೇದಶಾಸ್ನ- 
ನಿನೋದೇನ್ನ ವೇದಾ ಮಗಾದಿ ವೇದಗಳೂ, ಶಾಸ್ತ್ರ ಇ ಬ್ರಹ್ಮ ಸವಿಷಾಮಾಂಸಾದಿ ಶಾಸ್ತಗಳೂ ಠವ 
ಗಳೆ ವಿನೋದೇನ = ಅಧ್ಯ ಯನ ಅಥ್ಯಾವನ ತಡಾ Suen ಅಥವಾ ನ್‌ಷಷವರಾದ 
ಮಹಾನುಭಾವರ GRRL, ಪ್ರರುಷೋತ್ತಮಂಜ ಕ್ಸರಾಕ್ಷ ಕ್ಷರಪುರುಷಶ್ರೀಷ್ಟ ನಾದ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯನ್ನು, ಪ್ರೀಣಯನ್‌ ಇ ಸಂಶೋಷೀಕರಿಸುವವನಾಗಿ, “ಅಹಃ ಶೇಸಂ ಇ ಅವಶಿಷ್ಟವಾದ 
ಹಗಲನ್ನು, ನಯೇತ್‌ = ಕಳೆಯಬೇಕು. (ಕ್ರಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ವ್ಹರ್ಥಮಾಡ 
ಬಾರದು.) ಅಥಇಆ ಮೇಲೆ ಸೂಯರ್ತಾಸ್ತ್ಯನತಯುಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಪೂರ್ವವತ್‌ -ಪ್ರಾತಃಸಂಧ್ಯಾ 
ವಂದನದಂಶೆಯೇ, ಸಂಭ್ಯಾ೦ ಸಂಭ್ಯಾವಂದನೆಯನ್ನು; ಉಪಾಸೀತಇ ಮಾಡಬೇಕು ೧೬ 1೧೭ ॥ 
ಮೂ ॥ ಯಾಮಾತ್ರರತ ಖವಾಥ 

ಸ್ವಷೇ ದ್ಲ್ಯಾಯನ್ಮನಾರ್ದನಂ (ದ್ಲಾತ್ರಾಜನಾರ್ದನಂ) | 

ಅಂತರಾಲೇ ತತೋ ಬುಧ್ಯಾ (ತಥೋದ್ಭುದ್ಧಃ) 

ಸ್ಮರೇತ ಬಹುಶೋ ಹರಿಂ | ೧೮ || 

ಅ ॥ ಅಧ ಇ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಔಪಾಸನಮಾಡಿದ ಮೇಲೈೆ (ಯಾಮಪ ಚ 

ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾದಿಗಳಿಂದ) ಜನಾರ್ದನ೦- ದುಷ್ಪಜನಸಂಹಾರಕನ್ಯೂ ಶಿಸ್ಟಜನನ 
ಭಂಟ, ಜನನಾದಿ ದೋಸರಹಿತನೂ ಆದ ಪೀ ಹರಿಯನ್ನು, ಧ್ಯಾ ಯನ್ಸೇವ ಶಕಗ 
ನಾಗಿಯೇ, ಯಾಮಾತ್‌-೨ ಜಾಮದಿಂದ್ಯ ಹರತ ಏವಜಮೇಲೈ ಸ್ವಪೇತ್‌-ನಿದಿ ಸಬೇಕು, 
೨ ಜಾಮಗಳಿಗಿಂತ ಮೊದಲು ನಿದೈೆಮಾಡಬಾರದು) (ತಥಾ ಹಾಗೆಯೇ) ಅಂತರಾಲೇ-ಇ 


ಹಟ್‌ 


ಸ್ಥಾಪದ ಮಧ್ಯಕಾಲ ದಲ್ಲಿ, ಬುಧ್ಯಾಪ್ರಯತ್ತದಿಂದ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, (ಉದ್ದು ದ್ವನಿ 
ಪ್ರಯತ್ನ! ಜಾ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದದವನಾಗಿ) ಬಹ ಆಸೇ, ಹೆರಿಂ= ಸರ್ವ 
ದನತ್ರಂಹಾರಕನೂ' ಸ್ಪೃಷ್ಟಾ ಐಳರ್ತನೂ ಇಸ್ಟಪ್ರಪದನೂ ಸಂಸಾರಮೋಚಕನೂ ಆದ ಪ್ರೀ ಹಂ 
ಯನ್ನು, ಸ್ವರೇತ= ಗುಣಗಳನ್ನು ಸಂಕೀರ್ಶನಮಾಡುತ್ತಾ ಚಿಂತಿಸಬೇಕು. ॥8 ೧೮ ॥ 
ತಾನು ಮಾಡಿದ ಆಹ್ಟಿಕಮೊದಲಾದ ಸರ್ವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಶ್ರೀ ಹಂಗೇನೇ ಸಮರ್ಪಿಸ 
ಬೇಕು ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಅದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳ ಭಾಗವತ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 
ಮೂ ॥ ಕಾಯೇನ ವಾಚಾ ಮನಸೇಂದ್ರಿಯ್ಬೆರ್ಮಾ 
ಬುದ್ಧ್ಯಾತ್ಮನಾ ವಾನುಸೃತಃ ಸ್ವಭಾವಂ | 
ಕರೋವಿ (ಕರೋತಿ) ಯದ್ಯತ್ಸ ಕಲಂ ಪರಸ್ಮೈ 
ನಾರಾಯಣಾಯೇತಿ ಸಮರ್ಪಯೇತ್ರತ್‌ ೯ ॥ 
ಅ॥ ಇತಿ ಇ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರಾತಃ8ಕಾಲವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಜಾಮರಾತ್ರಿಪರ್ಯಂತ್ಕ 
ಕಾಯೇನ= ಶರೀರಡಿ೦ದ್ಕ ಯತ್‌ ಇ ಯಾವುದೊಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾದ ನಮಸ್ಕಾರ 


೧೨ ಸದಾಚಾರಸ್ಥೃೃತಿಯು. 1] 


ಸಾಲಗ್ರಾಮಾರ್ಚನಾದಿಗಳನ್ನು, ಕರೋಮಿ ಮಾಡುಶ್ಶ್ತೇನೋ (ಕರೋಶಿ ಇ ಮಾಡುತ್ತಾ ನೋ,) 
ವಾಚಾ ಮಾತಿನಿಂದ, (ಸ್ತೋತ್ರಾದಿಗಳು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತವೋ) ಮನಸಾಇಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, 
(ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತ ಪೋ) ಇಂದಿ ದ್ರಿಯ್ಯೈರ್ವಾನ =೧೦ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ (ಶ್ರವಣ 
ಚಕ ಸಂಗ ಮಾಡಲು ಡುತ್ತವೋ) ಬುಧ್ಧ ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯಾದಿ ವಿವೇಕ ಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಆತ್ಮನಾ ಬಾ-ಜೇವ ಸೃಭಾವಾಬಗಳಿಂದಾಗಲೀ, ಸ್ವಾಭಾವ೦ = ಸ್ನತಂತ್ರ ಸಹಾರ್ಧನಾದ ಕ 
ಹರಿಯನ್ನು ೨ ಅನುಸ್ಸತಃ ಸನ್‌ ಅನುಸರಿಸಿದವನಾಗಿ, ಯತ್‌ ಯತ್‌ - ಯಾವುದಾವುದನ್ನು 
ಕರೋತಿ ಸ ಳನ್ನು ನೋ, ತತ್‌ ಸಕಲಂ ಆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ, ಪರಸ್ಕೈ  ಸರ್ವೋತ್ರ ಜೀ 
ನಾರಾಯಣಾಯ ಎನಾರಾಯುಣನಿಗೋಸ್ಟ ರ್ಕ ಸಮರ್ಪಯೇತ್‌- ಸಮರ್ಪಿಸತಕ್ಕು ಡು. 


ತಾ ॥ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳ್ಳೂ ಪ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ, ಆತನ 
ಪ್ರೀತಿಗೇನೇ ಆಗಲಿ ಎಂಬುವ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಪೀೀಹರಿಗೇನೇ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು ॥ ೧೯ ॥ 


ಶ್ರೀಹಂಯೇ ಸವ್ವೋತ್ತಮನ್ಮು ಸ್ವತಂತ್ರನು. ಇತರವೆಲ್ಲವೂ ಆತನ ಅಧೀನವು. ಕಾರಣ 
ಭಕ್ತ್ಯಾದಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆತನ ಫಿ ಪ್ರೀತಿಗೋಸ್ತರ ತಮಗೆ ಏಹಿತವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡ 
ಟೇ. ಬೇರೆ ಕರ್ಮ ಆಟ ಟಿ ಜಾಸು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮತವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಗೀತಾ 
ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಪಠನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಮೂ ॥ ದ್ವಾವಿಮೌ ಪುರುಷ್‌ ಲೋಕೇ ಹ್ಷರಶ್ಪಾಪ್ತರ ಏವ ಚ | 
ಕ್ರರಃ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಕೂಬಸ್ಸೋಂತ್ಸರ ಉಚ್ಯತೇ 1 ೨೦॥ 


ಅ ॥ ಲೋಕೇ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ, ನಿಯಮ್ಯವರ್ಗದಲ್ಲಿ, (ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ವಿಚಾರಮಾಡಲು) 
ಕ್ಸರಶ್ಚ ಅಕ್ಲರಶ್ಚ-ಇ ಕ್ಷರ ಅಕ್ಸರರೆಂದ್ಳು ದಾನೇಪ- = ಇಬ್ಬರೇ, ಇಮಾ-ಪ್ರ ಮಾಣಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾದ, 
ಪುರುಷೌ- ಚೇತನರು. ಸರ್ವಾಣಿ RE. ಎಲ್ಲಾ ಒ್ರಹ್ಮಾಜಗಳು, ಕ್ಷರಃನ “ಶರೀರ 
ನಾಶನಿರುವುದರಿಂದ ಕ್ಷರ ರೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಕೂಟಸ್ಥ ಶೆರೀನಾಶವಿಲ್ಲಬರುವುದಲಿಂದೆ 
ವಿಕಾರರಹಿತಳಾದ ಮಹಾಲಕ್ತಿ ದೇವಿಯು, ಅಕ್ಸ್‌ ರ ಅಕ್ಷರಳು ಎಂದು, ಉಚ್ಛತೇ= ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತಾಳ ॥ ೨೦ ೬ 


ಮೂ ॥ ಉತ್ತಮಃ ಪುರಷಸ್ಸನ್ಯಃ ಹಪರಮಾತ್ಮೇ ೀತ್ಯುದಾಹೃತಃ | 
ಯೋ ಲೋಕತ್ರಂರುಮಾನವಿಶ್ಯ ಬಿಭರ್ತೃ್ಯವ್ಯಯ ಈಶ್ವರಃ | ೨೧ 1 
ಅ | ಉತ್ತಮಃ ಸರ್ವೋತ್ರಮನಾದ ಪುರುಷಸ್ತು ಇ BOS ಹಟ 
ದರೂ, ಅನ್ಯಃ ಕ್ಲರಾಕ್ಚರ ಪುರುಸರಿಂದಿತರನು, ಪರಮಾತ್ವೇತಿ- ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದು, ಉದಾ 
ಹೃತ8=ಹೇಳೆಲ್ಬಡುತ್ತಾನೆ. ಯಕವ ಯಾವಾತನು, ಲೋಕತ್ರಯಂಇ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಆವಿಶ್ಯ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಬಿಭತ್ತಿ2ಥಾರಣ-ಪೋಸಣಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, (ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಆಧಾರ 
ನಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮನು) ಅವ್ಯಯ ನಾಶವಿದಿರುವವನ್ನು ಈ ಶ್ಕರ8 


ಸರ್ವಸಮರ್ಥನು ॥ .೨೧ ॥ 

ಮೂ ॥ ಯೃಸ್ಥಾಶ್ಟ ರಮತೀತೋಂಹಮಕ್ಸರಂಾದಪಿ ಜೋತ್ತ ಮಃ 
(ಯಸ್ಮಾಶ್ಟ್ಸರಮತೀತೋಂಸಾವಕ್ಷರಾಜ್ಯ್ರೋತ್ಕಮೋ ಹರಿಃ) 
ಅತೋಂಸ್ಮಿ(ಅತೋ ಹ) ಲೋಕೇ ನೇದೇ ಚ 
ಪ್ರಥಿತಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ ೨೨ ॥ 


| ಮೂಲ ೨೪. ಗತ 


ಅ | ಆಹ೦-ನಾನು (ಕೃಷ್ಣನು), ಯಸ್ವಾತ5-ಯಾನವ ಕಾರಣದಿಂದ, ಕರಂ ಚ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸರ್ವಭೂತಗಳನೂ ನ್ಟ ಅತೀ ಅಶೀತಃಎ ಅತಿಕ ಮಿಸಿದವನು, ಅಕ್ಷರಾದಪಿ = ಲಕ್ಷ್ಮಿ (ಜೀಏಯಿಂ 
ದಲೂ, ಉತ್ತಮಃ ಉತ್ಕೃೃಷ್ಟನ್ನು ತಃ ಇಆದಕಾರಣ, ಲೋಕೇ-ಪ ನೌರುಮೀಯ ಗ್ರಂಧಗಳಲ್ಲಿ, 
ವೇದೇ ಚಣವೇದದಲ್ಲಿಯಲ್ಲ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮನೆಂದ್ಳು ವ್ರಧಿತಃ ಅ್ರಸದ್ದನು, 
ಅಸ್ಟ್ರಿಇ ಆಗಿರುತ್ತೇನೆ, (ಹಿ- ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಪ್ರಸಿದ್ಧವು) | ೨೨ ॥ 


ಮೂ॥ ಛಯೋಮಾ (ಯನಸ್ತ) ಮೇವ ಮಸಂಮೂಢಧೋ 
ಜಾನಾತಿ ಪುರುಷೋತ್ತೆ ಮಂ । 
ಸ ಸರ್ವವಿದ್ರಜತಿ ಮಾಂ (ತಂ) 
ಸರ್ವಭಾವೇನ ಭಾರತ (ಸರ್ವದಾ) | ೨೩ ॥ 


ಅ ॥|.. ಅಸಂಮೂಢಃ ಇ ಇದು (ಪುರುಷೋತ್ತವನೆಂಬುವುದು) ಔನಸಚಾರಿಕವೆಂದು 
ಅಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದ, ಯಕ ಯಾವ ಭಕ್ತನ್ನು ಮಾಂ ನನ್ನನ್ನು, (ತಂ-ಆ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು) ಏವಂ 
ಹೀಗೆ, (ರಮಾ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದು ಮೊದಲಾದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ಪ್ರಕಾರ) ಪುರುಷೋತ್ತಮಂ- ಕ್ಸರಾಕ್ಸರ ಪುರುಷರಿಂದ ಪ್ರೇಸ್ಠನನ್ನಾಗಿ, ಜಾನಾತಿ=ತಿಳಿಯು 
ತ್ತಾನೋ, ಸಃ ಆ ಭಕ್ತಮ, ಸವ್ವವಿತ್‌-ಇ ಸರ್ವಜ್ಞನು, (ಅತನೇ ಎಲ್ಲಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಮುಖ್ಯಾರ್ಧ 
ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನು) ಸಕ ಆತನೇ, ಭಾರತ -ಎಲ್ವೈ ಅರ್ಜುನನೇ ಚ ಬಾ ಚಾಟ್‌ ಭ 
ಸರ್ವಭಾವೇನ= ಸರ್ವಸ್ರಕಾರದಿಂದ್ಯ (ದೇಶಕಾಲಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ,) ಅಧವಾ(ಸರ್ವ ಭಾವೇನ 
ಪೂರ್ಣತೆಯಿಂದ್ಕ ಸರ್ವ ವಸ್ತುಗಳ ಸತ್ತಾದಿಗಳೂ ಫ್ರೀ ಹರಿಯೆ ಅಧೀನಗಳಾದುದರಿಂದ 
ಸರ್ವಶಬ್ದ ವಾಚ್ಕನು. ಇತ್ಯಾಎ ಪ್ರಕಾರಬಂದ್ಯ] ಮಾಂ- ನನ್ನನ್ನು (ತಂ -ಆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನ್ನೇ) 
ಭಜತಿ ಎ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ॥-೨೩॥ 


ಮೂ॥ ಇತಿ ಗುಹೃತಮಂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಮಿದೆಮುಕ್ತಂ ಮಯೂಂನಘ | 
(ಇತಿ ಗುಹ್ಯತಮಂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಮಿದಂ ತೇನೋಕ್ತಮೇವ ಚೆ) 
ಖತದ್ದುಧ್ರಾ ಬುದ್ದಿ ಮಾನ್‌ ಸ್ಯಾತ್ಸತಕಸೃತ್ಯಶ್ಚ ಭಾರತ(ನಿತ್ಯದಾ)॥ ೨೪ 


ಅ ॥ ಅನಘಜಪಾಪರಹಿತನಾದ್ಕ ಭಾರತ ಭರತವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಅರ್ಜುನನೇ, 
ಮಯಾ ನನ್ನಿಂದ ಇತಿಇ ಇಷ್ಟರವರೇಗೆ ಹೇಳಿದ ಇದಂ ಇ ಈ ಪ್ರಮೇಯವು, ಗುಹ್ಯ 
ತಮಂ- ಅತಶಿಗೋಪ ವಾದುದು, “ಶಾಸ್ತ ೦=ಶಿಕ ಕ್ಸಣೀಯವಾದುದ್ದು ಉಕ್ತ೦ಜಇನಿನಗೆ ಹೇಳಲ್ಲ 
ಟ್ಬತು. (ಇದಂ My: ಪ್ರಮೇಯವು; ತಣ್‌ ಕೃಷ್ಣನಿಂದ, ಉಕ್ತಮೇನ ಚ ಎಉವದಿನ್ದು 
ವಾದುದೇ ಸರಿ) ಏತತ್‌ ಈ ನಾನು ಹೇಳಿಯದನ್ನ್ಟ್ಟು ಬುಧ್ಯಾ- ಸರೋಕ್ಸವಾಗಿ ತಳಿದು 
ಕೊಂಡು, (ನಿತ್ಯದಾ = ಯಾವಾಗಲೂ) ಬುದ್ಧಿ ಮಾನ್‌ ಅಪರೋಕ್ಷ SR ಕೃತ 
ಕೃತ್ಯಶ್ಚ- ಮುಕ್ತನೂ ಕೂಡ, ಸ್ಯಾತ್‌ ಆಗುವನು ॥.೨೪ ॥ 

"ಇಷ್ಟರವರೆಗೆ ತ್ರೀ ಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನು' ಇದು ಮೊದಲಾದ ಜ್ಞಾನವು ಪುರು 
ಸಾರ್ಥಕ್ಕೆ 'ಕಾರಣವಾಡುದೆಂಂದ ಈ ಸರ್ನ್ವೋತ್ತಮತ್ಯ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸ 
ಬೇಕು ನಿಂದುಕ್ತ ವಾಯಿತು. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ರ 'ಮುನೆಂಬುವುದನ್ನು ತಾರತಮ್ಯುಜ್ಞಾನ 
ಪೂರ್ವಕಹಾಗಿಯೇ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


೧೪ ಸದಾಚಾರಸ ಸತಿಯು, 1] 


ಮೂ ॥ ರುದ್ರಂ ಸಮಾಶ್ರಿತಾ ದೇವಾ ರುದ್ರೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಮಾತ್ರಿತಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಮಾ (ತ) ಮಾಶ್ರಿತೋ ನಿತ್ಯಲ ನಾಹಂ ಕಂಚಿದುಪಾಶ್ರಿತಃ ॥ 
(ನ ಹರಿಃ (ನ ಚಾಯಂ) ಕಿ೦ಚಿದಾಶ್ರಿತಃ) ೨೫ ! 


ಅ ॥ (ಯಷ್ಯಾದಿಗಳು ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳನ್ಹಾಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾರೆ) ದೇವೂ = ಇಂದ್ರಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳು, ರುದ್ರಂ ರುದ್ರನನ್ನು, ಸಮಾಶ್ರಿತಾ8 ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾರ, ರುದ್ರಃ 
ರುದ್ರನು, ಜಟ  ್‌ ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನೂ ಆಶಿ ಶ್ರಿತಃ ಆತ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾನೆ, ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚತು 
Ne ಮಾಂಜ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯನ್ನ್ಟು ಆಶ್ರಿತ ಇಆತ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. (ಸತಿ ಇ ಆಲಕ್ಲ್ಮೀ 
ಜೇನಿಯೆಖ್ಯ) ಮಾಂ ನನ್ನನ್ನು (ತಂಇ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು) (ಆಶ್ರ ಯಿಸಿರುಶ್ತಾಟೆ.) ಅಹೆ೦ -ನಾನ್ಕು 
(ಕೃಷ್ಣನು) ನಿತ್ಯಂ ಯಾವಾಗಲೂ, ಠಂಚಿತ್‌ ಎ ಯಾರನ್ನು ನ ಉಪಾಶ್ರಿತಂ- ಆಶ್ರಯಿಸಿದ 
NS. (ಸವನ ಸ್ನತಂತ್ರ ನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತೇನೆ.) (ಹರಃ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು, ಕಿಂಚಿತ್‌ ಇ 
ಯಾವುದನ್ನು, ನಾಶ್ರಿ ತೇವ ಆಶ ಶ್ರಯಿಸುವದ ) 


ತಾ ॥ ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಪ್ಪಕಾರ ತಾರತಮೃ್ಯಜ್ಞ್ವಾಸವನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿಯೇ ಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂಬು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ॥ ೨೫ ॥ 


ತಮಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ವೃತ್ತಿ ಶ್ರಿಯಿಂದ ಭಕ್ತಾ $ದಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಆ ಆರಿ 
ಸುವುದೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಧರ್ಮವು ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದುದೆಲ್ಲವೂ ಅಧರ್ಮವು, ಎಂಬುವಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣಭೂತವಾದ ಗೀತಾವಾಕ್ಕವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಮೂ॥ ಯೇ ಮೇ ಮತಠತ(ಯೇ ತನ್ಮತ) ಮಿದಂ ಥಿತ್ಯಮನುತಿಷೃ೦ತಿ 
ಮಾನವಾಃ (ಸರ್ವದಾ) । ಶ್ರದ್ಧಾ ವಂಕೋಂನಸೂಯಂ ಕೋ 


ಮುಚ್ಯಂತೇ ಶೇಂಪಿ ಕರ್ಮಭಿಃ (ಸಂಸ್ಕ ತೇರ್ಭಯಾತ್‌) ॥ ೨೬ | 


ಅ ॥ (ಮಯಿ ಸರ್ವಾಣಿಕರ್ಮಾಣಿ ಸನ್ಯಸ್ಕಾಧ್ಯಾಶ್ವಚೀತಸಾ । ನಿರಾಶೀರ್ನಿರ್ಮಮೋ 
ಭೂತ್ವಾ ಯುಧ್ಯಸ್ವ ವಿಗತಜ್ಜುರಃ' ॥ ಎಂದು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನು ತಾನು ಸರ್ವೋತ್ರ 
ಮನಾದುದ೦ರಿಂದ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ತ ಶ್ಸನನ್ಸ್ಪಿ ಇಟ್ಟು ONS ನಿಷ್ಕಾಮನೂ ಆಗಿ 
ಸರ್ವ ಹರ್ಮಗಳನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಪಿನೆಸಬೇಕಂದು PNM pore (ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದ) ಮೇ=ನನ್ನು, ಮತಂ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು , (ತನ್ಮತಂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು) 
ಯೀ ಮಾನವಾಃ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯರು, ಶ್ರ ಶ ಬ್ಲಾ 08 ಆಸಿ ಸ್ವಿಕ್ಯ್ಯಬುದ್ಧಿ ಬನದ. ಆಟನಸೂ 
0ಉ:೦ತ8ಜಅಸೂಯೂಾದಿ ಜದೋಷರಹಿತರಾಗಿ "ನಿತ್ಯ ೦ ಅನುತಿಸ್ಠ೦ತಿಇನಾನ ಹೇಳಿದಪ್ರ ನರ 
ನನಗೆ ಸಮ್ಮತವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ is ಸಾರೋ Fad ಅವರೂ ಕೂಡ, 
ಕರ್ಮ ಭಿಕ= ತಾವು ಮಾಡಿದ ತಮಗೆ ವಿಹಿತಗಳಾದ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ, (ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ) 
(ಸಂಸ್ಕೃತೇಃ ಇ ಸಂಸಾರದ, ಭಯಾತ್‌ ಇ ಭೀತಿಯಿಂದ) ಮುಚ್ಚ ಂತೇ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ಕಾ ಕ್‌ (ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ ಎಂಬುವುದು ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ದ ನವು) ॥ | |. | 


ಮೂ ॥ ಯೇೋತೆ ತ್ರೇತದಭ್ಯಸೂಂರುಂತೋ 
ನಾನುತಿಷ್ಠ೦ತಿಮೇ ಮತಂ(ತನ್ಮತಂ)। ಸರ್ವಜ್ಞಾನನಿಮೂಢಾಂ ಸ್ಟಾ 
ನಿದ್ದಿ ನಷ್ಟಾ (ವ್ರಿದ್ಯಾನ್ನಸ್ಟಾ) ನಚೇತಸಃ | ೨೬ ॥ 


7 ಮೂಲ ೨೯. ೧೫ 


ಅ ॥ ಯೇ ತುಎಯಾನ ಮನುಷ್ಯರು, ಅಭ್ಯಸೂಯಂತ8- ಅಸೂಯಾದಿ ದೋಷ 
ಯುಕ್ತ ರಾಗಿ, ಐತತ್‌-ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ, ಮೇ ಮತಂ=ನನಗೆ ಸಂಮತವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು, 
(ತನ್ಮತಂಇಆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನುು)ನಾನುತಶಿಸ್ಠ ೦ತಿಇ ಆಚ೦ಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, 
ತಾನ್‌ ಅಂತಹೆರನ್ನು , ಅಜೇತಸಕ  ಅನಿವೇಕಿಗಳನ್ನಾಗಿಯೂೂ, ಸರ್ವಜ್ಞಾನವಿಮೂಡಢಾನ್‌ 
ಎಲ್ಲಾ ಜ್ಞಾನವಿಸಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರನ್ನಾಗಿಯೂೂ, ನಷ್ಟಾನ್‌ ಇ ನರಕಕ್ಕೆ 


ಜು 4 
ಯೋಗ್ಯರನ್ನಾಗಿಯೂ, ನಿದ್ದಿ ಇ ತಿಳಿ (ವಿದ್ಯಾತ್‌- ತಿಳಿಯತಳಕ್ಕಾದು ) ॥ ೨೭ ॥ 


ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತ್ಚ್ಯಾದಿಗಳು ಸಜ್ಜನರ ಸ್ವಭಾವವು ದ್ಯೇಷಾದಿಗಳು ದುರ್ಜನರ ಸ್ವಭಾವವು. 
ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ॥ ದೌ ಭೂತ(ದ್ವಾವೇವ) ಸರ್ಗೌಲೋಕೆಆಸ್ಮಿನ್‌ ದೈವ ಆಸುರಖವ ಚ| 
ವಿಷ್ಣುಭಕ್ಕಿಪರೋ ದೈವೋ ಪವಿಪರೀತಸ್ತಥಾಂಸುರಃ | ೨೮ | 


ಅಆ || ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಲೋಕೇಇ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ದೈವಃ ಆಸುರ ಏವ ಚ-ದೈೆವ ಆಸುರ 
ಳೆಂಬ್ಕಾ ದೌಜ ಎರಡೇ, ಭೂತಸರ್ಗಾ- ಚೇತನಗಳ ಸ್ವಭಾವಗಳು, (ದ್ಯಾವೇವ ಸರ್ಗಾಣ 
ಎರಡೇ ಸ್ಕಭಾವಗಳು) ದೈವಃ ಇ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರಾದ ಸಜ್ಜನರು, ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಪರ8* (ಶ್ರೀ ಹಂ 
ಯೆಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತರು, ತಥಾ ಇ ಹಾಗೆಯೇ, ಆಸುರ$8 ಇ ಮುಕ್ತ್ಯಯೋಗ್ಯ ದುರ್ಜನರು 
ವಿಪರೀತಃ = ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷಯುಕ್ತರು ॥ ೨೮ ॥ 


ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾದುದೆಲ್ಲನನ್ನು ಶ್ರೀ ಹರಿಯೆನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡೇ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ॥ ಸ್ಮರ್ತವ್ಯಃ ಸತತಂ ನಿಷ್ಣುರ್ವಿಸ್ಮರ್ತವ್ಯೋ ನ ಜಾತುಚಿತ್‌ | 
ಸರ್ವೇ ವಿಧಿನಿಷೇಧಾಃ ಸ್ಕುರೇತಂಶೋರೇವ ಕಿಂಕರಾಃ॥ ೨೯॥ 


ಅ ॥ ವಿಸ್ಥುಃ8 ಇ (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಸತತಂ ಇ ಅಶುಚ್ಛಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅಥವಾ 
ಯಾವಾಗಲೂ, (ಪ್ರಾತರಾದಿ ನಿಹಿತಕರ್ಮ ಕಾಲದಲ್ಲೂ,) ಸ್ವರ್ತವ್ಯಕ = ಸ್ಹರಣಾರ್ಹನು, ಜಾತು 
ಚಿತ್‌ ಯಾವಾಗಲೂ ನ ಏಿಸ್ಕೃರ್ತವ8- ವಿಸ್ತರಣೀಯನಾಗಬಾರದು (ಏಕೆಂದರೆ) ಸರೇ 
ಸಮಸ್ತಗಳಾದ, ವಿಧಿನಿಷೇಥಾಃ ವಿಧಿ" ಅಹರಹಃ ಸಂಧ್ಯಾಮಂಪಾಸೀತ' ಇದು ಮೊದಲಾದ 
ವಿಧಿಗಳು, ನಿಷೇಧಾ8೬"ನ ಸುರಾಂ ಪಿಬೇತ್‌ 7 ಇದು ಮೊದಲಾದ ನಿಷೇಧಗಳ್ಳೂ ಏತಯೋ- 
ರೇವಇ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ್ಮರಣೆ ವಿಸ್ಮರಣೆಗಳೆ, ಕಿಂಕರಾಣ- ಪರಿವಾರಗಳು. 


ಶಾ ॥ (ದೇವತಾ ಖುಹಿನಾಮಾನಿ ನಾಶುಚಿಃ ಪರಿಕೀರ್ತ ಯತ್‌ | ವಿಷ್ಣೋರ್ದಿವ್ಯಾನಿ 
ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವದಾ ಪರಿಕೀರ್ತಯೇತ್‌ ॥|' ಎಂಬ ಸ್ತ್ರೃತಿಯಿಂದ ಅಶುಚಿಯಾಗಿರುವಾಗಲೂ 
(ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸ್ವರಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ವಿಧಿಗಳೆ್ಲವೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ್ಮರಣೆಯ ಸೇವಕಗಳು. 
ನಿಷೇಧಗಳು ವಿಸ್ತರಣೆಯ ಸೇವಕಗಳ.. ಅಂದರೆ ವಿಧಿನಿಷೇಧಗಳು ಸ್ವರಣ ವಿಸ್ತ್ರರಣಯುುಕ್ತ 
ಗಳಾಗಿಯೇ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಕೊಡಲಾರವು. ಭೃತ್ಯರಗೆ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಾಮೆರ್ಥ್ಯನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿ೨ಂದ ಹೆ೦ಸ್ಟರಣ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೆ ವಿಹಿತವಾದು 
ದನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನಸನ್ನೂ ಶೌಚಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೇಶವನನ್ನೂ, 
ಹಲ್ಲು ಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳುವಾಗ ಎ೦ಟುಭುಜವುಳ್ಳ ಪೀಹೆಂಯೆನ್ನೂ ಮುಖಪ್ರಕ್ಪಾಳೆನ 


೧೬ ಸದಾಚಾರಸ್ಥೃತಿಯು. II 


ಮಾಡುವಾಗ ಮಾಧವನನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. ಇತ್ಯಾದಿ ರೀತಿಯನ್ನು ಪಂಚರಾತ್ರಾಗಮದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು ॥ ೨೯ ॥ 

ಹರಿಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟದ್ದೇ ಧರ್ಮವು, ಬೇರೆಯಲ್ಲ ಐಬಿ೦ಬುವಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- 


ಮೂ॥ ಥರ್ಮೋ ಭವತ್ಯಧರ್ಮೊೋಆಸಿ 
ಕೃತೋ ಭಕ್ತೈಸ್ತವಾಚ್ಯುತ (ರಮೇಶಿತುಃ) | 
ಪಾ ಸಂ ಭವತಿ ಧರ್ಮೊೋ6ಸಿಯೋನ ಭಕ್ತೈಃ ಕೃತೋ ಹರೇಃ [೩೦॥ 


ಅ ॥ ಅಚ್ಯುತ: ಅಚ್ಯುತನೇ, ತವ ನಿನ್ನು, (ರಮೇಶಿತು8೬ ಲಕ್ಷಿ ಿ ಪತಿಯೆ)ಭಕ್ಕೈಕ ವ 
ಭಕ್ತರಿಂದ್ಕ ಕೃತಃ ಪ್ರಮಾದಾದಿಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು, ಅಧರ್ಮೋಪಿಅಧರ್ಮದಂತೆ 
ಶೋರಿದರ್ಕೂ ಧರ್ಮಃ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದುದು, ಭವ ಆಗುತ್ತದೆ. ಹರೇಇ ಶ್ರೀಹಂಯೇೇ, 
ನ ಭಕ್ತಃ ಭಕ್ತಿನಿರಹಿತ೦ಂದ, ಕೃತಃ ೬ ಮಾದಲ್ಲ ಟ್ಟದ್ದು, ಧರ್ಮೊಲಪಿ- ಸ್ಟ್ರೃತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ 
ವಿಹಿತಮ್ನದಾಗ್ಯೂ ಪಾಪಂ ಇ. (ಭಕ ಯಿಲ್ಲದರುವುದರರಿದ) ಸಾಪಫಲವುಳ್ಳದ್ದು (ಪಾಪಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವು), ಭವತಿ, ಆಗುತ್ತದೆ ॥೩೦॥ 

ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದಿಚ್ಛಿಸ/ವವನು ಹರಿಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ ನಿಹಿತವಾದು 
ದೆಲನನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂಬುವ ನಿನಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ನುಡಿಯನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- 


ಮೂ | ಮನ್ಮನಾ ಭವ ಮದ್ಭ್ರಕ್ತೋ ಮದ್ಯಾಜೀ ಮಾಂ ನಮುಸ್ಕುರು | 
3 (ತನ್ನ ನಃ ಭವ ತದ್ದ ಕೋ ತದ್ಯಾಜೀ ತನ್ನಮಸ್ವಿ, ಯಃ) | 
ನಿತ್ಯಂ ಭವೇಚ್ಛ ಮ (ತ) ನ )ಿ ಹ್ಕೊೋ 
ಬು ಭೂಷುಃ ಪುರುಷಸ್ತ ಥಾ (ಈ) | a0 ll 


ಅ || ಬುಭೂಸುಕ-ಮೆತ್ತೂ ಮತ್ತು ತಿಳಿಯ ಲಿಚ್ಚಿ ಸುವ, ಪುರುಸ8 ಇ ಅಧಿಕಾರಿಯಾದ 
ನೀನು, ಮನ್ತನಾಃ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇರತಕ್ಕ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನ್ನು ಭವಣಆಸ್ಗ್ಕೆ ತಥಾಇಹಾಗೆ, 
ಮದ್ಬಕ್ತ8- ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ಷಿಯುಳ್ಳವನು, ಮದ್ಯಾಜೀಇ ನನ್ನವಿಷಯಕವಾದ ಯಾಗವುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿ, 
ಮಾಂಜ ನನ್ನನ್ನೇ, ನಮಸ್ಕುರು- ನಮಸ್ಕಾರವ i ನಿತ್ಯಂ ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಮನ್ನಿ] he 
ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ಕನೂ, (ತನ್ನಿನ್ನೂ ಇ ಆತನಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾಗಿ) ಭವೇತ್‌ ಎ ಆಗತಕ ದ್ದು 
(ತನ್ಮನಾಃಇ ಆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ, ತದ್ಭಕ್ತ8 ಇ ಆತನಲ್ಲಿಯೇ 
ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನ್ಕೂ ತದ್ಯಾಜೀ- ಕೃಸ್ಣನಿಷಯಕವಾದ ಯಾಗವುಳ್ಳವನೂ, ತನ್ನಮಸ್ಸಿ ವ೨ಯೆ8 ಜಾ 
ಆತನ ನಮಸಾ )ಿರವುಳ್ಳವನೂ ಆಗಬೇಕು.) ॥ ೩೧॥ 


ತಾನು ಹೇಳಿದ ಸದಾಚಾರ ವಿಸಯದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ॥ ಏಷ ನಿತ್ಯಃ ಸದಾ (ಮಾ) ಚಾರೋಗೃಹಿ ಣೋ ವನಿನಸ್ತಥಾ | 
ವೈಶ್ರದೇವಂ ಬಲಿಂ ದಂತಧಾವನಂ en  8ತೇ ವಟೋಃ 1೩೨! 


RE Pr TN ಎಕಾಷಿ ತಾಳೇ ಅಂ ಆ ಸಾಸ. een hea ಬಿ $4 1ನ Nee MMS ಸರಸದ Weed 


| ) ಈ ಆವರಕೆ ಚಿಹ್ನೆಯೊಳಗಿನ ಮೂಲಕೋಶದ ಪಾಠಗಳನ್ನು ನೋಡುವಾಗ “ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ 
ತ್ರೀಶೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನು ಆಜುಕನನಿಗೆ ಉಸದೇಶಕೊಟ್ಟ ೧ತೆಯೆ ೮ ಸಿದ ಚಾರಸ ತಿಯ, ಲ ಶ್ರೀನಾದಾಚಾರ್ಯರೇ 
ರಜ್ಜನರನ್ನು ಸಲಟಚೋಧಿಸಿ ಉಪದೇಶಕೊಟ್ಟ ದ್ದೆ ದು "ಊಹಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತ ಜು 


]] ಮೂಲ ಪ್ಚಿ೪, ೧೭ 


ಅ ಐಸಾ ಈ(ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ) ಸದಾ ಯಾವಾಗಲೂ ಮಾಡಲ್ಪಡತಕ್ತ, ಆಚಾರಃ 
(ಸಮಾಚಾರ8) ಇಶೌಚ ಆಚಮನ ಸ್ಥಾನ ಮೊದಲಾದ ಭುಕ್ತಿ ಸ್ಕಾಪ ಪರ್ಯಂತವಾದ ಕರ್ಮ 
ಸಮುದಾಯವು, ಗೃಹಿಣ8 = ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರ ಶ ನಿಗೂ ತಥಾ-ಹಾಗೆ, ವನಿನ8 ಇ ವಾಸಪ್ರಸ್ತ ನಿಗೂ, 
ಸಿತ್ಯಃ ನಿಯಮದಿಂದ ಮಾಡತಕ್ಕುದು. (ಏಷಾಂಇ ಈ ಸದಾಚಾರಗಳ ಮಧ್ಯದ 2) ವ್ಸೈಶ್ಸೈ 
ಡೇವಂ- ವೈಶ್ಚದೇವಾಖ್ಯ ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಲಿಂ-ಬಲಿಹರಣಾಖ್ಯ ಕರ್ಮವನ್ನು, ದಂತಧಾವನಂ 
ಚ-ಬಂತೆ ಧಾವನವನ್ನೂ ಕೂಡ, ಖುಶೇಾಹೊರತ್ತು (ಬೇರೆ ಎಲ್ಲವೂ) ವಟೋರಪಿಇ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗೂ ಕೂಡ, ನಿತ್ಯ8ಜನಿಯೆಮದಿ೦ದ ಮಾಡತಕುು ದು. 


ತಾ ॥ ಸ್ನಾನ, ಸಂಧ್ಯಾವಂದನ, ಜನ್ಮ ಪೂಜಾ, Su ಶಾಸ್ತಾ ಭ್ಯೂ ಸ, ಭಗವದ್ವ್ಯಾ ನ 
ಮೊದಲಾದ ಕಮ ನಗಳಿಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿರಂತರಹಲ್ಲಿಯೋೊ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯೂ 'ಭಾಷಲೇಬೇಕು hh 


ಮೂ ॥ ಏವಮೇವ ಯತೇಃ ಸ್ತೀಯನಿತ್ರೇನ ತು ನಿನಾ ಸದಾ | 
ಮೂಲಮಂತ್ರೈಃ ಸದಾ ಸ್ನಾನಂ ವಿಷ್ಣೋಶೇವ ಚ ತರ್ಹಣಂ (೩೩ 


ಅ | ಯಶೇಃ -ನಾಲ್ಪುವಧ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೂ, ಸ್ಕೀಯನಿತ್ಲೇನ ತು ಸ್ಪಾರ್ಜಿತವಾದ 
ದ್ರವ್ಯವನ್ನು, ವಿನ್ನೆವವ ಹೊರಶೇ, ಏನಂ- ಹೀಗೆ(ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಂತೆ ವೈಶ್ಚದೇವ ಬಲಿಹರಣಗಳನ್ನು 
ಹೊರತು) (ಪರರು ಕೊಟ್ಟ ದ್ರವ್ಯದಿಂದ ದಂತಧಾವನ, ದೇವಪೂಜೆ ಮೊದಲಾದುಜೆಲ್ಲವನ್ನೂ) 
ಸದೂ- ಯಾವಾಗಲೂ (ಮಾಡತತ್ಸದ್ದು) ಮೂಲಮಂತ್ರೈ8 ಪ್ರಣವ ಅಷ್ಟಾಳಕ್ಸ್‌ರ ಮೊದಲಾದ 
ಮೂಜಮಂತ್ರಗಳಿಂದ್ಕ ಸದಾ ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ಥಾನಂ ಇ ಸ್ಥಾನವನ್ನೂ, ವಿಸ್ಟೋರೇವ- 
ಶೀಹಂಗೇನೈೆ ತರ್ಪ್ನಣಂ ಚಇತರ್ಪಣವನ್ನೂ ಕೊಡ, (ಮಾಡತಕ್ಕುದು) ॥ ೩೩ ॥ 


ಮೂ ॥ ವಿಶೇಷೋ ನಿಸ್ಟಿ ಯ ಯತೇ ರಜಲಾಂಜಲಿನಾ (ತಾ) ತಥಾ | 


ತರ್ಪಣಂ ತು ಹಠೇರೇವ ಯತೇರನ್ಯಸ್ಯ ಚೋದಿತಂ | ೩೪ | 


ಆ ॥ ನಿಷ್ಕ್ಟಿಯಯತೇಃ, ನಿಷ್ಕ್ರಿಯ ಕ್ರಿಯಾಭಾವವು, (ಅಂದರೆ ಔಪಾಸನ ವೈಶ್ಶ್ಯ 
ದೇವಾದಿಗಳ ಇಲ್ಲದಿರುನಿಕೆಯು) ಯಶೇ8 ನಿಯಮವೂ (ಆಂದರೆ ಅಸಕೃಜ್ಚಲಪಾನ ದಿವಾ 
ಸಾಪ ಮೈಥುನಾದಿಗಳಿಲ್ಲದಿರುವುದು) ಇವುಗಳುಳ್ಳ ಪರಮಹಂಸನಿಗೆ ಏಕಾದಶೀ, ಶ್ರವಣ 
ದ್ಯಾದಶೀ ಜನ್ನಾಸ್ಟ ಸ್ವವಿಸಾಗಳೆಂಬ (ಶ್ರೀಹರಿಯ ದೇವತೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ ದಿನತ್ರಯಕ್ಕೆ, ವಿಶೇಷ 
(ಪ್ರಾತರಾದ್ಯ್ಯುಕ್ತ ಆಚಾರಗಳಲ್ಲಿ) ವಿಶೇಷವದೆ. ಅಥವಾ) ನಿಷ್ಕ್ರಿಯಯತೇಃ ಪರಮಹಂಸನಿಗೆ, 
ವಿಶೇಷ8ಇ ನಿಶೇಷ ಇವದೆ, ಅಂಜಲಾಂಜಲಿತಾ- ಸ್ನಾನಾದ್ಯಂಗವನದ ದೇವ ಹಖುಷ್ಯಾದಿಗಳ ತರ್ಪಣ 
ವಿಲ್ಲದಿರುವುಡೊಂದು ವಿಶೇಷವು, ತರ್ಪಣಂ ತುಇ ತರ್ಪಣವಾದರೂ ಹರೇರೇವ= ಶ್ರೀಹರಿಗೇನೇ, 
ಅಂದರೆ ಜಪಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಂಡೇವತಾಕಮಂತ್ರದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿಯೇ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಇತರರನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಮಾಡಬಾರದು. ತಥಾ ಹಾಗೆಯೋ, ಗಂಧ ಪುಷ್ಸಾಡಿಗಳನ್ನೂ ಶ್ರೀಹಂಗೇನೇ 
ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಅನ್ಯ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಬಾರದು. (ಯತೇ೨ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಿಸೆ, ಅನ್ಯತ್ರ = 
ದಿನತ್ರ ಯಡಿಂದಿತರಗಳಾದ ಜಯಂತಿ ಮೊದಲಾದ ಪರ್ವೆತಿಥಿಗಳೆಲ್ಲಿ, ಉದಿತಂಚ- (ಆಯಾಯ 
ದಿನದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಷ್ಠಾದಿಗಳಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿದ್ದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು. ಅಥವಾ) ಅನ್ಯಸ್ಯ- ಪರಮಹಂಸ 
ನಿಂದಿತರರಾದ್ಕ ಯತೇ ಎಹಂಸಾದಿಗಳಿಗೆ, (ಕುಟೀಚಕ ಬಹೂದಕಂಗೆ) ಉದಿತಂಚಇ ಹೇಳಿದ್ದೆಲ್ಲ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಅಂದರೆ ಕುಟೀಚಕಾದಿಗಳಿಗೆ ಸ್ಮಾನಾಂಗ ತರ್ಪಣ, ದೇವರ್ಷಿ ನಿತೃತರ್ಪಣ 


ಗಳೂ ನಿಹಿತಗಳೇ ಆಗಿವೆ ಅಥವಾ ಗೃಹಸ್ಥಾ ಶ್ರಮಿಗಳಿಗೆ ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಿಹಿತಗಳೇ ಆಗಿವೆ. 1೩೪ ॥ 
3 


೧೮ ಸದಾಚಾರಸ್ಥ್ಮೃತಿಯು. II 


ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗೆ ವಿಶೇಷವನ್ನುನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾ ಸರ್ವ ನರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳಿಗೂ ಸಾಧಾರಣಗಳಾದ 
ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- 


ಮೂ ॥ ಸಮಿದ್ದೋಮೋ ವಟೋಶ್ರೆವ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ವಿಷ್ಣುಂ ಹುತಾಶನೇ। 
ಸರ್ವವರ್ಣಾಶೆ ಮೈರ್ವಿಷ್ಣು ಜಿಂ ಏವೇಜ್ಯತೇ ಸದಾ | ೩೫ | 
ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಯಸ್ತಸ್ಯ ಇಹರಿವಾರತ ಖವೆ ಶು ॥ ೩೬ ॥ 


ಅ ॥ ವಟೋಶ್ಚ- RAs ಹುತಾಶನೇ = ಅಗ್ರ್ಯಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ, ನಿಷ್ಣುಂಇ 
ಪ್ರಾೂಣಾಂತರ್ಗತ ಫರಶುರಾಮನನು ಸ» ಸತ್ತಾ ಬವ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡೇ, ಸಮಿದ್ಧೊ ಮ 
ಅಗಿ ಕಾರ್ಯವು, (ಮಾಡತಳು ದು)” ಸರ್ವನರ್ಣಾತ ಕ್ರಮವ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ನಾಲ್ಕ 
ಆಶ್ರಮಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಸ್ಣುಃ- ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಏಕ ವಿವ-ಒಬ್ಬನೇ, ಸದಾ-ಯಾವಾ 
ia. ಇಜ್ಛತೇ ವ ಇ ಪೂಜಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಾನೆ, ರಮಾಬ ) ಹ್ಮಾದಯಕ, ರಮಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯು, 
ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾಣಚತುಮ್ಮುಖನು ಓವರೇಷೇ, ಆದಯೇಃ-ನೊದಲಾದ ನಿಶುಷ್ಠೂ ಬದಿಗಳು, ತಸ್ಯ ತುಷ 
ಆ ವಿಸ್ಲುವಿನ, ಪರಿವಾರತ ಏನ ಪರಿವಾರತನದಿಂದಲೇ, (ಆತನ ಭೃತ್ಯ ಭಕ್ತ ತ್ಯಾಏಿಗಳಿಂದಲೇ,) 
(ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡಬೇಕು. ಅವರೇ ಸ್ಫಶಂತ್ರರೆಂದು ಪೂಜೆಸಲ್ಪಡಬಾರದು.) 
ಅಥವಾ ಅನಟೋಶ್ಚ ಎ ಪಟುವಿನಿಂದಿತರರಾದ ಸಿ ಯಾರಿಗೂ, ಹುತಾಶನೇ, ಹುತ ಇ ಅನು 
ಯಾಗಾದಿ ಶಿಸ್ಟವಾದ ಅನ್ನವೇ, ಅಶನೇ- ಭೋಜನವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ತನ್ನ ಗಂಡನಲ್ಲಿ, ವಿಹ್ಸ೦ಇ 
ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು (ಫ ಫಲಪ್ರದನೆಂದಾಲೋಚಿಸಿ ಅವನಿಂದ ಮುಂಜೆ ಎದ್ದು ಆತನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ) ಸ 4 ತ್ಯಾಎ(ಆತನಲ್ಲಿದ್ದ ಹರಿಯನ್ನು) ಸ್ವಂಸಿಯೇ, (ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತ ಪ್ರ ಪ್ರಕಾರ ಗೃಹ 
ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ವಡ ಆ ಮೇಲೆ) ಹುತಾಶನೇ-ಇ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ, ವಿಷ್ಣು೦ಇ ಪ್ರಾಸಾಂತರ್ಗತ ಪರಶು 
ರಾಮನನ್ನು ಸ್ಮ್ರೃತ್ಯೂ=ಸ್ವರಿಸಿ, ಸನಿದ್ಲೋಮಂಕಿ= ಶಾಸ್ತ್ರೊ (ಕ, ಪ್ರಕಾರ ಕಟ್ಟಗೆಗಳಿಂದ 
ಹೋನುಮಾಡಬೇನು. (ಅಂದರೆ ಅದರಿಂದ ಪಾಕಾದಿಗಳೆನ್ನು ಮಾಡಿ) ಹುತಾಶನೇ-ಸರಮಾತ್ಮ, 
ನಲ್ಲಿ (ಸಮರ್ಪಿಸಿ) ಹುತಾಶನೇಇ ಗಂಡನಲ್ಲಿ, ವಿಷ್ಣುಂ ವ ಶ್ರೀಹಂಯನ್ನು, ಸ್ಟ ಸೈವ” ಸ್ಕಿ 
ಸಿಯೇ (ಸಂತೋಷಿಸತಕ್ಕುದು) ಸರ್ವವರ್ಣಾಶ್ರ ಶ್ರಮೈಃ, ಸರ್ವ ವರ್ಣ ಎಬ್ರುಹ್ನಹಾಲಿರೊಪರಾದ 
ಸ್ತೀಪುರುಸರು, ಆಶ್ರಮೈಃ ಇ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ್ಯಾದ್ಯಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದ ವರಿಂದ್ಯ ವಿಷ್ಣು8ಇ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಏಕ ಏನ - ಒಬ್ಬನೇ, ಸಹಾ ಯಾವಾಗಲೂ, ಇಜ್ಯತೇ ಇ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ ನ 

ತಾ | ರಮಾದಿಗಳನ್ನು ಭಗವ೦ತಸ ಪರಿವಾರರು ಭೃತ್ಯರೆಂದೇ ತಿಳಿದು ಪೂಜಿಸಬೇಕು, 
ಅವರನ್ನು ಸ್ಕತಂತ್ರರೆಂದು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಪೂಜಿಸಿದವರ ಯಜ್ಞದಾನಾದಿ ಸರ್ವಕ್ರಿಯೆಗಳು ನಿಷ್ಕಲ 
ಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಈ ಪದ್ಯದಿಂದಲೇ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಧರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಆಯಿತು ॥ಷಿ೫॥ ೩೬॥ 

ಹರಸ್ಟ್ರರಣ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. 
ಅಂತಹ ಸ್ವರಣವೇ ಮಹಾಫಲವುಳ್ಳದ್ದೆಂದ್ಕೂ ಪರಮ ಮುಖ್ಯವೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವು 
ದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಸ್ವರಣೀಯನಾದ (ಶ್ರೀಹಂಯೆ ಗುಣಗಳ ಸಮುದಾಯವನ್ನು ತಿಳುಹಿಸಿಕೊಡುವ 
ಗೀತಾವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ಮೂ ॥ ಕವಿಂ ಪುರಾಣಮನುಶಾಸಿತಾರ 

ಮಣೋರಣೀಂಯಯಾಂಸಮನುಸ್ಮರೇದ್ಯಃ (ತ್ವಂ) | 
ಸರ್ವಸ್ಯ ಧಾತಾರಮಚಿಂತ್ಯರೂಪ 
ಮಾದಿತ್ಯವರ್ಣಂ ತಮಸಃ ಪರಸ್ತಾತ್‌ 1೩4೭ 


I1 ಮೊಲ ೩೯. ೧೯ 


ಅ | 6ರುಃಇಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯಖ, ಕವಿ೦ಜ ಸರ್ವಜ್ಞನೂ, ಪುರಾಣ೦ಇ ಪುರಾತನನ್ಕೂ 
ಅನುಶಾಸಿತಾರಂ ಇ ರಮಾಬ್ರಹ್ಹಾದಿಗಳಿಗೆ ಶಿಕ್ಷಕನ್ನೂ ಅಣೋಃಇ ವರಮಾಣುವಿನಿಂದಲೂ, 
ಅಣೀಯಾಂಸಂ- ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷನೂ ಅಂದರೆ ಅಣುವಿನ ಒಳಗೂ ಇರುವವನು. ಸರ್ವಸ್ಯ 
ರಮಾಡಿ ಸರ್ವಜಗತ್ತಿಗೆ, ದಾತಾರಂ-ಭಾರಣಪೋಸಷಣಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನು, ಅಚಿಂತ್ಯ 
ರೂಪಂ ಆಲೋಜಚಿಸಲಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಕಗಳಾದ ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನು, (ಆಂದರೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ವಾಜನಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಅಗೋಚರನೂ), ಆದಿತ್ಯವರ್ಣಂ೦ = ಉದಯಿಸುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯನಂತೆ 
ವರ್ಣವು, ತಮಸಿ ಜಮ ಅಜ್ಞಾ ನದಿಂದ, uc ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಯಾ ಮ ತು ವಿನಿಂದ, 
ವರಸ್ತಾ ತ್‌-ಅತಿಕ, ವಿಂಸಿದ (ತದ್ದ ೦ಧರಹಿತನೂ), ಅಧವಾ ಅಪಾ ್ರ್ರಕೃತಜೀಹವುಳ್ಳವನೂ ಆದ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನ್ಸ್ಯೂ, ಅಸುಸ್ಕರೇತ್‌ ಎ ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ವರಿಸುತ್ತಾನೋ, (ಆ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನ ಮು ವಿಷ್ಣು 


ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ) ॥ ೩೭ ॥ 


ಮೂ॥ ಮೇದಾಹಮೇತಂ ಪುರುಷಂ ಮಹಾಂತಂ 
ಆದಿತ್ಯವರ್ಣಂ೦ ತಮಸಸ್ತು ಹಾರೇ। 
ಸರ್ವಾಣಿ ರೂಪಾಣಿ ವಿಚಿತ್ಯ ಧೀರೋ 
ನಾಮಾನಿ ಸೃತ್ತಾಂಭಿವದನ್ಯದಾ (ಆ) ಸ್ತೇ ೩೮ ॥ 


ಅ ॥ ಯುತ್‌ ಧೀರಃ ಬುದ್ಧ್ವಾದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಯಾವ ಪ್ರೀ ಹರಿಯು, 
ಸರ್ವಾಣಿ ರೂಪಾಣಿ- ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಮಹದಾದಿ ಜೇತನಾಜ್‌ತನ ಸ್ಪರೂವಗಳಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು, 
ವಿಚೆತ್ಸ್ಯ ವ ಎಚೆನ್ಹಾಗಿ ಸ ಹ್ರಿಸಿ, ನಾಮಾನಿ ನಾಮಧೇಯಗಳನ್ನು ೨ ಕೃತ್ಪಾ = ವೇದಾದಿಗಳ ದ್ಯಾರಾ 
ಕೊಟ್ಟು ಆ ಅಭಿನಡನ್‌ವ ಆಯಾಯ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಆಯಾ ಜೆಸಂಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸುವವನಾಗ್ಮಿ 
ಆಸ್ತೇ ಇದ್ದಾನೋ, ತಂ ಏತಂಇಆ ಈ ಆದಿತ್ಯವರ್ಣ೦ಂಇ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ವರ್ಣವುಳ್ಳ, 
ತಮಸ8- ಪ್ರಕೃತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ, ಪಾರೇ ತು ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವವನು, ಮಹಾಂತಂ 
ಸವೋತಮನು, ಪುರುಸಂ= ಪೂರ್ಣ ಸಡ್ಗುಣನೂ ಆದ ನಾರಾಯಣನನ್ನೂೂ, ಅಹ೦ಇ ನಾನು 
(ಧೇದಪುರುಸನ್ನು ಯಾ ಚತುರ್ಮುಖನು) ಮೇದ ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ॥ ೩೮ ॥ 


ಮೂ ॥ ಧಾತಾ ಪುರಸ್ತಾದ್ಯಮುದಾಜಹಾರ 
ಶಕ್ರಃ ಪ್ರವಿದ್ಧಾ ವ್ರ ದಿಶಶ್ಚ ತಸ್ರಃ । 
ವಿದ್ದಾ ನಮೃತ pe ಭವತಿ 
ನಾನ್ಯಃ ಪಂಥಾ A EN ವಿದ್ಯತೇ ॥ 
ತಮೇವಂ ಏಿದಿತ್ವಾಂತಿಮೃತ್ಯುಮೇತಿ 
ನಾಪ್ಯಃ ಹಂಥಾ ವಿದ್ಯತೇ ನಾಯಯ ॥೩೯॥ 


ಅ | ಧಾತಾ-ಚತುರ್ಮುಖನು, ಪುರಸ್ತಾತ್‌ - ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ, ಯಂಇಯಾವ 
ಪುರುಸನನ್ನು, ಉದಾಜಹಾರ ಇ ಉತ್ತ ಸ್ಟನೆಂದು ವೃವಹೆರಿಸಿದನೋ, ತಥಾ-ಹಾಗ್ಯೆ ಚತಸ್ರ8 
ದಿಶಃ-ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು, ಪ್ರವಿದ್ಯಾನ್‌ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದಾನೆ. 
ಪ್ರವಿದ್ಯನ್‌ ಇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದ ಶಕ್ರ ಇ ದೇವೇಂದ್ರನ್ನೂ ಯಂ ಇ ಯಾವನಿಸ್ಸುವನ್ನು, 
ಉದಾಜಹಾರ ಣಜ ಉತ ೈಷ್ಟನೆಂದು ವ ವಹರಿಸಿದನೋ, ಅಥವಾ ಧಾತಾ - ಚತುರ್ಮುಖನು, ಯ೦ಜ 


೨೦ ಸದಾಚಾರಸ್ಮೃತಿಯು. 1] 


ಯಾವ ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನು , ಉದಾಜಹಾರ=ಉನದೇಶಿಸಿದನೋ. ಶಕ=ಆ ಇಂದ್ರನೂ ಕೂಡ್ಕ 
ಚತಸ್ರಃ ಪ್ರದಿಶ8 ೬ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು, , ಉದಾಜರಾರ ಇ ಉಪದೇಶಿಸಿದನ್ನು 
ತಂ=ಆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು, ಏವಂಇಪೂರ್ನೋಕ್ತ ಪ್ರಕಾರ ವಿದ್ಲಾನ್‌ ತಿಳಿದ ಅಧಿಕಾರಿಯ 
ಇಹ ಅಧಿಕಾರಿ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ, ಅಮೃತಃ ಮುಕ್ತನು ಭವತಿಇ ಆಡುತ್ತಾನೆ. ಅಯನಾಯ 
ಮೋಕ್ಷ ಗೋಸ್ಟರ, ಅನ್ಯಃ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಇತರವಾದ್ಕ ವಂಥಾಃ ಇ ಮಾರ್ಗವು, ನ ವಿದ್ಯತೇ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. (ಭಗವಜ್ಞ್ಯಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ಯಾವ ಕರ್ಮವೂ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗಲಾರದು.) ತಂ-ಆ ಪರಮಾತ್ವನನ್ಸು,ಐವಂ= ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಪ್ರಕಾರ, ಏದಿತ್ಛಾಇ ತಿಳಿದು, 
ಅತಿಮೃ ತುಂ - ಸಂಸಾರ ಮೃತ್ಯುವನ್ನತಿಕ್ರಮಿಸಿ, ಏಶಿಇ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂ೦ದುತ್ತಾನೆ- ಅನ್ಯಃ 
ಪಂಥಾಃ ಅಯೆನಾಂಯ ನ ವಿದ್ಯತೇ ne ॥ರ೯॥ 

ತಾನು ಮಾಡಿದ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ, ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ತನಗೆ ಇತರರಿಗಿಂತ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಪರಮಾಪ್ತತ್ವವನ್ನೂ ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಸ್ಪಕಸಪೋಲ 
ಕಲ್ಪಿತತ್ಸ ಸಂಶಯವನ್ನು ಪಂಹೆಂಸುತ್ತಾರೆ. 
ಮೂ ॥ ಆನಂದತೀರ್ಥಮುನಿನಾ ವ್ಯಾಸವಾಕ್ಯಸಮುದ್ಭ್ಛತಿಃ | 

ಸದಾಚಾರಸ್ಯ ನಿಷಯೇ ಕೃತಾ ಸಂಘ್ಲೇಷತಃ ಶುಭಾ | ೪೦ | 

ಅಆ ॥ ಆನಂದತೀರ್ಥಮುನಿನಾಇ ಆನಂದಶೀರ್ಥರೆಂಬ ಮುನಿಗಳಿಂದ, ಸದಾಚಾರಸ್ಕ 
ಪ್ರಾತರಾದಿ ಸದಾಚಾರದ, ವಿಷಯೇ ಇತ್ತಿಕರ್ತವ್ಯತಾ ಏಿನಯದಲ್ಲ, ವ್ಯಾಸವಾಕ್ಕಸಮುದ್ದ ತಿಕ ಅ 
ಗೀತಾದಿ ರೂಪಗಳಾದ ವ್ಯಾಸವಾಕ್ಯಗಳ ಉದಾಹರಣವು, ಸಂಕ್ಸೇಪತ38= ಶಬ್ದ ಸಂಕ್ಷೇಪ 


ಛಿ 
ದಿಂದಲೇ, ಕೃತಾ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು ಶುಭಾ ಮುಕ್ತಿಮೊದಲಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕುದು, 


ತಾ | ಸದಾಚಾರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶೆಬ್ದತಃ ಸಂಕ್ಸಿಪ್ತವಾಗಿಯೂ ಬಹ್ಮರ್ಥಗರ್ಭಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವವರಾದರು. ಐಹಿಕ ಆಮುಷ್ಕಿಕವೆಂಯ ಶುಭ 
ಫಲವು ೨ ವಿಧವು. ಇವೆರಡು ಈ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸದಾಚಾರವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾನ 
ಮಾಡುವವರಿಗೆ ದೊರೆಯುವುವು ಎಂಬುವುದು ನಿಶ್ಚಯವು (೪೦ ॥ 
ಮೂ ॥ ಅಶೇಷಕಲ್ಯಾಣಗುಣನಿತ್ಯಾನುಭವಸತ್ತನಮುಃ | 

ಅಶೇಷದೋಷರದಿತಃ ಪ್ರೀಯತಾಂ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ | ೪೧ 1 

ಅ ॥ ಅಶೇಸಕಲ್ಯಾಣಗುಣನಿತ್ಯಾನುಭವಸತ್ತನುಕಿ ಅಶೇಹಾಸಮಸ್ತಗಳಾದ, ಸಲ್ಯೂಣವ 
ಮಂಗಳಗಳಾದ, ಗುಣ ಇ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿಗುಣಗಳ್ಳ ನಿತ್ಯಾನುಭವ ಇ ಭೋಗರೂಪಮವಾದ, 
ಸತ್‌ ನಿರ್ದುಸ್ಟವಾದ್ಕ ತನಮು8- ಶರೀರವುಳ್ಳ ಅಶೇಸದೋಸರಹಿತ8- ದುಃಖ ಅಜ್ಞಾನ ಮದ 
ಲಾದ ಸರ್ವದೋಷಗಳಿಂದಲೂ ರಹಿತನಾದ, ಪುರುಷೋತ್ತಮ8ಇ ನಾರಾಯಣನು ಪ್ರೀಯತಾಂ 
ಸಂತುಸ್ವನಾಗಲಿ. 
ತಾ| ಉತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೀತಿಯೇ ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥವಾಗಿಯದೆ ॥ ೪೧ ॥ 

ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ರಾದಾಚಾ೦ರ್ಯ ವಿರಚಿತ 
ಶ್ರೀಸದಾಚಾರಸ್ಮ್ಮೃತಿಃ ಸಮಾಷ್ರಾ ॥ 


ಹೀಗೆ ಫೀಮುದಾಚಾಲರ್ತುರಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸದಾಚಾರಸ್ಕ್ಮೃೃತಿಯಖ 
ಸನಮಾಪ್ತವಾಯಿತು ॥ ಥೀ ॥ 





1 ಪ್ರೀ ॥ 
ನಖಸ್ತುತಿಯು. 


eS ಲಾ 


ಪೀಮದ್ಧನುಮದ್ದೀಮುಮುಧ್ವಾಂತರ್ಗತರಾಮಕೃಷ್ಣ ನೇದನ್ಯಾಸಾತ್ಮ ಕ 
ಲಪ್ಲೇಹಯಗ್ರೀನಾಂಯ ನಮಃ ॥ ಹರಿಃ ಓವರ ॥ 


ಮೊ || ಪಂ ತ್ರಸ್ಮಾನ್‌ ಪುರುಹೂತವೈರಿಬಲವನ್ಮಾತಂಗಮಾದ್ಯದ್ರಬಾ 
ಕುಂಭೋಚ್ಚಾದ್ರಿವಿಷಾಟಿನಾಧಿಕಪಟುಪ್ರತ್ಯೇಕವಜ್ರಾಯಿತಾಃ । 


ಶ್ರೀಮತ್ವಂಠೀರವಾಸ್ಯಪ್ರತತಸುನಖರಾ ದಾರಿತಾರಾತಿದೂರ 
ಪ್ರಧೃಸ್ಮಧ್ವಾಂತಶಾಂತಪ್ರವಿತತ ಮನಸಾ 
ಭಾವಿತಾ ಭೂರಿಭಾಗೈಃ (ನಾಕಿವೃಂದೈಃ) ॥ ೧॥ 


ಅ ॥ ಪುರುಹೂತವೈರಿಬಲವನ್ಹಾತಂಗಮಾದ್ಯದ್ಪಟಾಕುಂಭೋಚ್ಚಾದ್ರಿನಿಪಾಟನಾಧಿಕ- 
ಪಟುಪ್ರತ್ಯೇಕವಜ್ರಾಯಿತಾಃ, ಪುರುಹೂತ ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಹೋಮದಲ್ಲಿ ಉದ್ದೇಶಿಸ 
ಲ್ಪಡತಕ್ಕ ದೇವೇಂದ್ರನ, ವೈರಿಇವೈರವುಳ್ಳ ದೈತ್ಯರೆಂಬ, ಬಲವತ್‌ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ, ಮಾತಂಗ 
ಆನೆಗಳ, ಮಾದ್ಯತ್‌ = ಮದವನ್ನು ಹೊಂದಿದ, ಘಟಾ, ಸಮುದಾಯದ, ಕುಂಭ ಕುಂಭಸ್ಸಳ 
ಗಳೆಂಬ ಉಚ್ಛ = ಉನ್ಮತಗಳಾದ, ಅದ್ರಿಎಪರ್ಬತಗಳ, ವಿಪಾಟನ-ಶೀಳೋಣದರಲ್ಲಿ, ಅಧಿಕ = 
ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ, ಪಟು ಸಮರ್ಥ ಗಳಾದ ಪ್ರಶ್ಯೇಕ ಇ ಪ್ರತಿಯೊಂದ್ಕು ವಜ್ರಾಯಿತಃ8ಇ ವಜ್ರಾ 
ಯುಧದಂತೆ ಇರುವ, ಭೂರಿಭಾಗೈೈಃಿ, ಭೂರಿ ಬಹಳವಾದ, ಭಾಗೈೈ8- ಭಾಗ್ಯವುಳ್ಳ ಬಹ್ತಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ದಾರಿತಾರಾತಿದೂರಪ್ರಥ್ವಸ್ಮಥಾಂತಶಾಂತಪ್ರವಿತತಮನಸೂ, ದಾರಿತ= ತಿರಸ್ಕರಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಅರಾತಿ=ಕಾಮಾದಿಸಡ್ವರ್ಗಗಳುಳ್ಳ ದೂರ=ಡೂರದಿಂದ್ಯ ಪ್ರಧ್ಮಸ್ಮ*ನಿರಾಕ'ರಿಸ 
ಲ್ಸಟ್ಟ, ಧ್ಯಾಂಶ- ಅಜ್ಞಾನಾಂಧಕಾರವುಳ್ಳ, ಶಾಂತ ಇ ರಾಗಾದಿದೋಷಗಳಿಂದ ಕಲುಹಿತವಾಗ 
ದಿರುವ, ಅಥವಾ ಭಗನಂತನಲ್ಲಿರುವ, ಪ್ರವಿತತ ಚೆನ್ನಗಿ ವಿಸ್ತೃತವಾದ (ತಂತಮ್ಮ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನನು ಸರಿಸಿ ಭಗವಂತನ ಸ್ಪರೂಪ ಗುಣಕರ್ಮಾದ್ಯನೇಕಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನಿಷಯೂ 
ಕರಿಸುವ) ಮನಸಾಇ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಭಾವಿತಾಃ ಇ ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಅಥವಾ ದಾರಿತಾರಾತಿ ಇ 
ತಿರಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಾಮಾದಿಸಡ್ಬರ್ಗಗಳು ಹೇಗಾದಿತೋ ಹಾಗೆ ಭಾವಿತಾ8= ಧ್ಯಾನಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟ, 
ಶ್ರೀಮತ್ವಂಠೀರವಾಸ್ಕಪ್ರತತಸುನಖರಾಕ, (ಶ್ರೀಮತ್‌ - ಮಹಾಲಕ್ಸಿಯಿಂದ ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂೂ 
ಕೂಡಿರುವ, ಕಂಠೀರವಾಸ್ಯಇ ಸಿಂಹದ ಮುಖದಂತೆ ಮುಖನಿರುವ ನರಸಿಂಹದೇವರ, ಪ್ರತತಣ 
ವ್ಯಾಪ್ತಗಳಾದ್ಕ ಅಥವಾ ಪ್ರಖ್ಯಾತಗಳಾದ, ಸು=ಶೋಭನಗಳಾದ, ನಖರಾ8 ೬ ಉಗುರುಗಳು, 
ಅಸ್ಪಾನ್‌ - ನಮ್ಮನ್ನು, ಪಾಂತುಎ ರಕ್ಷಿಸಲಿ, 


ತ೪ | ೧, ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯರು ರಜತಪೀರದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ದಿನ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ನೈವೇದ್ಯ ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಶಿಸ್ಯಶ್ರೇಸ್ಕರಾದ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಸಾವಕಾಶವಾಗಲು ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದಿಚ್ಛಿಸಿ ಕಿಟಕಿಯ 
ಛಿದ್ರದಲ್ಲಿ ನೋಡುವವರಾದರು. ಆಗ ಹನುಮದ್ಭೀಮ ಮಧ್ಯರೂಪಗಳಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಾದ 


೨.೨ ನಖಸ್ಸು ತಿಯ, I 


ರಾಮ ಕೃಷ್ಣ ವೇದವ್ಯಾಸ ದೇವರಿಗೆ ಪೂಜಿಸತಕ್ಕಡ್ಡನ್ಹುನೋಡಿ ಅಶ್ಛಾಶ್ಚರ್ಯಯುಕ್ತರಾಗಿ "ಶ್ರೀ 
ಮಡ್ದಿಷ್ಸ್ಯ್ಯಂಖಿನಿಷ್ಟಾ ' ಇದು ಮೊದಲಾದ (೪೧) ನಲ್ಕತ್ತೊಂದು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ವಾಯು 
ದೇವರನ್ನು ಸ್ಲುತಿಸಿದರು, ಆಗ ಶ್ರೀ ಮದಾಚಾರ್ಯರು ತನ್ನಸ್ತು ತಿಯನ್ನು | ಮಾತ ಸಹಿಸಲಾರಜೆಿ 
ಆ ವಾಯೂಸ್ತು ತಿಯೆಲ್ಲಿರುವ ಪದ್ಯಗಳಿಗೆ ಬೇರ ಬೇರೆಯಾಗಿ ॥ ಭಲವನ್ನು. ಕೊಡಬೇಕೆಂದಿಚ್ಛಿಸಿ 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಸರ್ವಾರಿಸ್ಟನಿವ ಶ್ರಿಪೂರ್ವಕ ಶುಭಪ್ರೂಪಿ ಸ್ತಿಯಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹಿರಣ್ಯ ಪ್ರವನ್ನು 
ಸಂಹಂಸಿ-ತತರ ತಾನ ಮಾವಿಕಯಾಗಿ ಧಂಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಸಂಸಿಂಹ ದೇವರ ಸ್ತುತಿರೂಪ 
ವಾದ ನಖಸ್ತುತಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದರು. (೨) ಸ೦ಸಾರಕ್ತೆ ಕಾರಣಗಳಾದ ದುರ್ಜನ ದುನ್ಚರ್ಮ 
ಗಳಿಗೆ, ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೈತ್ಯರನ್ನು ಪ್ರೀ ಸರಸಿಂಹದೇನರ ಉಗುರುಗಳು ಸಂಹರಿಸಿ 
'ತನ್ಮೂಲಕವಎಾದ ಎಲ್ಲಾ ಅನಿಷ್ಠ ವನ್ನು. ವಂಹಂಸುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈ ನಖಸ್ತುತಿಯು ಬ್ರಹ್ಮ 
'ರುದ್ರ dons ಉತ್ತ ಮಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಎದಲೂ ಉಸಾಸ್ಕ್ಯವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾ 
ಎಲ್ಲಾ ಸಜ್ಜನರನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಲೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಪ್ರೂರ್ಥಿಸಿದರು. (೩) ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಯೋಗಿಗಳ 
ಭಗವದಿ; ಜಯ! ಅಂತಃಕರಣ ವೃತ್ತಿರೂಪವಾದ ಜ್ಞಾನಸಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಇದೇ ಮೊದಲೆಂದ ಲ್ಲ 
ದಿರುವುದರಿಂದ ಅನಾದಿಯಾದ ವಷ್‌ ಭಗವದ್ರಿಷಯಕವಾದ ಅಜ್ಞಾನವು ದೂರದಿ೦ದಲೇ 
ನಿರಸ್ನಬಾಗಿಯೆದೆ. (೪) ಶತ್ರುಗಳನ್ನ ಸಂಹರಿಸಿದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಶೂಂತವಾಹ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
'ಒಹ್ಮಾಣ ದೇವತೆಗಳೂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಬಲರಾದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹಂಸತಕ್ಸವುಗಳು 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ನರಸಿಂಹನ ನಖರಗಳು ದೇವೇಂದ್ರನ ವಜ್ರಾಯುಥದಿಂದಲೂ 
ಶ್ರೀಷ್ಠ ಗಳೆಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಯಿತು... ॥ ೧॥ 


₹ರ್ವೋತೃರ್ಷೇ ದ್ರೇವದೇನಸ್ಯ್ಯ ವಿಷ್ಣೋರ್ಮಹಾತಾತ್ರರ್ಯಂ ನೈನ ಚಾನ್ಯತ್ರ ಸತ್ಯಂ? 
ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಿರುವುದರಿಂದ್ರ/ಪ್ರೀನರಸಿಂಹದೇವಲಗೆ ಸಮಾನಿಕರೂ ಉತ್ತಮರೂ ಯಾರೂ 
ಅಲ್ಲ ಆತನೇ ಸರ್ವೊತ್ತಮನುು, ಇದೇ ಎಲ್ಲಾ ಸಚ್ಛಾಸ್ರ್ಯಗಳ ಮುಖ್ಯತಾತ್ಸ ರ್ಯವಪು ಐಂ 
ದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ ॥ ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ ಸಮಂತಶೋಜಪಿ ಸಲಯ ನ್ರ್ಸೈವೇಶಿತುಸ್ತೇ ಸಮಂ 
ಹಶ್ಯಾಮ್ಯುತ್ತಮವಸ್ತು ದೂರತರತೊೋಂ- 
ಪಾಸ್ತಂ ರಸೋ ಯೊಂಪ್ಟ್ಪಮಃ | 
ಯದೋಹೋಶ್ಕ್ಯರದಕ್ಷನೇತ್ರಕುಟಲಪ್ರಾಂಕೋತ್ಪ್ಸಿತಾಗ್ನಿ 
ಸ್ಪುರತ್ರದ್ಯೋತೋಪಮವನಿಷ್ಟ್ಸುಲಿಂಗ 
ಭಸಿತಾ ಬ್ರಹ್ಮೇಶಶಳ್ರೋತ್ವ್ಸರಾಃ |೨| 


ಅ | ಹೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತಇಬಸ್ಸೀಪ್ರಿಯನಾದ (ಶ್ರೀನರಸಿ೦ಹನೇ, ಈಶಿತು8 ಇ ಸರ್ವ 
ಸ್ಪಾವಿಂಿಯಾದ, ತೆೇ=ನಿನಗೆ, ಸಮಂ ಸದೃಶವಾದ ವಸ್ತು ವನ್ನು ಸಮಂತತೊಣಪಿಎಸರ್ವ 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯ ಖೂ, ಕಲಯೆನ್‌ (ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಾಗಲೀ) ವಿಚಾರಿಸತಕ್ತ ನಾನು, 
ನ ಪಶ್ಶಾಮ್ಳೇವಣ ನೋಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಯಕ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಅಸತ್ತೆಂಡು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ್ಯ 
ಅಷ್ಟ ಮ್‌ ಎಂಟನೇದ್ದಾಡ, ರಸಃ ಇ ರಸದಂತ್ಕೆ ಉತ್ತ ಮವಸ್ತು = ಶ್ರೀನರಸಿಂಹದೇನಂಂದ 
ಶ್ರೀನ್ನ ವಾದ ಪದಾರ್ಥವ ದೂರತರತಃ- ಅತಿದೂರದಿಂದಲೇ, ಅಪಾಸ್ತ ೦=ನಿರಸ್ತವಾಯಿತು, 
ಬು ಿಹ್ಹೇಶಶಕ್ರೊ (ತ್ವರಾ$, ಬ್ರಹಪ್ಪ:ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ವರು, ಈಶ ರುದ್ರರು, ಶಕ ಕ್ರಎದೇವೇಂದ್ರ ರೂ 


IT ಮೊಲ ೨. ೨೩ 


ಇವರ, ಉತ್ಪರಾ8 ಇ ಸಮುದಾಯಗಳು, ಯೆದ್ರೋಹೋತ್ತರದಕ್ತನೇತ್ರಕುಟಿಲಪ್ರಾಂತೋತ್ಲಿ 
ತಾಗ್ನಿಸ್ಟುರತ್ಟದ್ಯೋತೋಪಮವಿಷ್ಟುಲಿಂಗ ಭಸಿತಾಕ್ಕಿ ಯತ್‌ ಇ ಯಾವ ನರಸಿಂಹದೇವರ, 
ರೋಸಇಣಸಕ್ಟೋಧಗಳ್ಳೆ ಉತ್ಸರ- ಸಮೂಹವುಳ್ಳ್ಛ, ದಕ್ಷ ಇ ದಕ್ಷಿಣವಾದ, ನೇತ್ರ ಇ ಕಣ್ಣಿನ, ಕುಟಿಲ 
ವಕ್ರವಾದ, ಪ್ರಾಂತ ಅಪಾಂಗ ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಉಊಶ್ಲಿತ- (ಸಂಹಾರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ) ಹುಟ್ಟದ 
ಅಗ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯ, ಸ್ಟುರಶತ್‌ಜ್ಞಲಿಸುವ್ಯ ಖದ್ಯ್ಯೋತ ಇ ಜ್ಯೋತಿಲಂಗಣಗಳಿಗೆ, ಉಪಮಾ 
ಸಾದಧೃಶ್ಯವುಳ್ಳ, ವಿಷ್ಣುಲಿ೦ಗ ಬೆಂಕಿಂಕು ಕಿಡಿಗಳಿ೦ದ್ಕ ಭಸಿತಾ8- ಭಸ್ವೀಕ್ಟೃತರಾಗುತ್ತಾರೋ? 


ತಾ ||. (1) "ನೈವ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಎನ್ನುವುದ೦೦ದ ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ಸದೃಶವಾದ ವಸ್ತುವ್ಯೂ 
ವೆನ್ಲುವುದರಲ್ಲಿ ಯೋಗಿಶ್ರೇಷ್ಠರ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು ಪ್ರಮಾಣವೆಂಯು ಶೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. (೪) ಲೋಕ 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಮಧುರ, ಲವಣ, ಶಿಕ್ಮ, ಆಮ್ಲ, ಕಟ್ಟು ಕಷಾಂತುಗಳೆಂದು ಆರೇ ರಸಗಳು 
ವಸಿದ್ದೆಗಳು ಏಳನೇ ರಸವೇ ಇಲ್ಲ. ಆರು ರಸಗಳಿಂದತಿರಿಕವಾದ ರಸವು ಮೊಲದ ಕೋಡಿ 
ನಂತೆ. ಎಂಟನೇ ರಸವಾಹದರಇ ಸುತರಾಂ ಹೇಗೆ ಅಪ್ತಸಿದ್ಧವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಫೀ ನರಸಿಂಹ 
ದೇವರಿಗೆ ಸದೃಶವಾದ ದೇವತೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಉತ್ತಮ ಡದೇವಶೆಯು ಸುತರಾಂ ಅಪ್ರೆಸಿದ್ದವು. 
(3) ಅತೀತಶಾದ್ಯನ೦ತ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳು, ಅಸುರರು ಮೊದಲಾದ ಜಗತ್ಸಮೂಹ 
ಗಳು ಛೀ ನರಸಿಂಕು ಹೇವರ ಕ್ರೋಧಯುಕ್ತ್ಷವೋದ ಬಸ್‌ಣ್ಣಿನಿಂದ ಪ್ರಳೆಂಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಬೆಂಕಿಯು ಹುಟ್ಟ ಖದ್ದ್ಯೋತಗಳಂತಿರುವ ಅದರ ಕಿದಿಗಳಿಂದಲೇ ಸುಟ್ಟುಹೋಗುವವು. ಇದ 
ರಂದ (ಶ್ರೀ ನರಸಿಂಹನಿಂಯತ್ತಮ ವಸ್ತುವಿಲ್ಲವೆನ್ಮವುದೆರಲ್ಲಿ ಪ್ರುತ್ಮಮೆಸಾರಿಯಾದ ಯುಕ್ತಿ ರು 
ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ತೋರಿಸ್ಪಟ್ಟತು.  ತಥಾಚ (ಪ್ರೀ ನರಸಿಂಹದೇವರ *ಡೆಗಣ್ಣಿನ ನೋಟ 
ದಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವಶೆಗಳಿಗೆ ಉತ ಶಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಸ೦ಹಾರಾದಿಗಳಾಗುವುದದಿ೦ಂದ ಆತನ 
ಅಧೀನರೇ. ಆಡುದ೦೦ಂದ ಸಮಾನಿಕರೂ ಅಕ್ಲ್ಮಿ. ಸುತರಾಂ ಉತ್ತಮಗಳಾಗಲಾರದ್ಕು ಆದುದ 
ರಿಂದ ಫೀ ಹರಿಯೇ ನರಸಿಂಹೆನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದುದ೦೦ದ ಸರ್ವದಾ ಶ್ರೇಯ ಸ್ಸನ್ನುಪಡೆಯ, 


ಬೇಕೆ೦ದಿಟ್ಟಿ ಸುವವರು ಆತನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು 0.೨ ॥ 


ಇತಿ ಪೀಮೆದಾವಂದತೀರ್ಹ ಭಗವತಾ ದಾಂತಾಲರ್ತ್ಯ ವಿದಣಚಿತ 
ಶೀ ನಖಸ್ತುತಿಸ್ಸಮಾಹ್ತಾ | 


ಹೀಗೆ ಪೋಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭೆಗವತ್ತಾದಾ ಚಾಂರಂ೯ರಿಂದ ನಿರ್ಮೀಸಲ್ಪ ಕ್ಸಿ 
ನಖಸುೃ ತಿಂದಿ ಸಮಾಪ್ಟಮಾಂಿಂತಂ ॥ ಪ್ರೀ ॥ 


hg x pe 


| ಪ್ರೀ 
ದ್ಲಾದಕ ವು 
್ರಿದಶಸ್ತ್ರಾೋತ್ರವು. 
~ *ತಾಲುಲಭಾಾ- 
ಕಳತ ೦ ಕಮಲಾ ಯಸ್ಯ ಪುತ್ರಃ ಕಮಲಸಂಭವನಃ | 
ಶಿವಾದ್ಯಾಃ ಸೇವಕಾಸ್ತಸ್ಟ್ರೈ ನಮೋ ವಿಶ್ವಕುಟುಂಬಿನೇ ॥ 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ್ರೀಮುದಾನಂದಶೀರ್ಥಾದಿಗುರುಶೇಖರಾನ್‌ । 
ದ್ಲಾದಶಸ್ತೋತ್ರಸುವ್ಯಾಖ್ಯಾಂ ಸಂಗೃಹ್ವಾಮಿ ಯಧಾಮತಿ ॥ 


ಫೀನುಜ್ನನುನುದ್ದೀಮುಮಧ್ಯ್ವಾಂತರ್ಗ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ನೇದವ್ಯಾಸಾತ್ಮಕ 
ಲಸ್ತೀಹ ಯಗ್ರೀವಾಯ ನಮಃ ॥ ಹರಿಃಹಿವತ್‌ ॥ 


ಮೂ ॥ ವಂದೇ ವಂದ್ಯಂ ಸದಾನಂದಂ ವಾಸುದೇವಂ ನಿರಂಜನಂ | 
ಇಂದಿರಾ ಪತಿಮಾದ್ಯಾದಿ ವರದೇಶವರಪ್ರದಂ |೧॥ 


ಅ ॥ ವಂದ್ಯಂ- (ಬಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ) ನಮಸ್ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೂ ಸ್ತುಶಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೂ 
ಯೋಗ್ಯನಾದ, ಆದ್ಯಾದಿವರದೇಶವರಪ್ರದಂ, ಆದ್ಯ ಇ ಚತುರ್ಮುಖನೇವೈೆ ಆದಿ ಮೊದಲಾಗಿ 
ವುಳ್ಳ ವರ ಅಭೀಸ್ಟಗಳನ್ನು, ದನಕೊಡುವ, ಈಶ-ನಿಯಾಮಕರಾದ ರುಡ್ರೀಂದ್ರಾದಿದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೆ, ವರ ಇ ಉತ್ಕೃಸ್ಟವಾದ ಐಕ್ಷರ್ಯಾದಿರೂವನ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು, ಪ್ರದಂ - ಕೊಡುವ, 
ಸದಾನಂದಂ, ಸತ್‌ ದು8ಖ ಪ್ರಾರತಂತ್ರ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವಜೋಷಗಳೆ ಸಂಪರ್ಕನಿಲ್ಲದಿರುವ, 
ಅನಂದಂ= ಆನಂದ ಪೂರ್ಣ್ಮೈೆಶ್ರರ್ಯ ಮೊಹಲಾದ ಸರ್ವ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳ ಸಮೂಹವುಳ್ಳ, 
ಅಥವಾ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಅನಂದವನು ಕೊಡ, ನಿರಂಜಸಂ- ಅಜ್ಞಾನಾದಿ ದೋಸರಹಿತನಾದ, 
ಇಂದಿರಾಪಶಿಂ = ಲಕ್ಷ್ಮೀನತಿಯಾದ, ವಾಸುದೇವಂ ಇ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು, ವಂದೇ - ನಮ 
ಸ್ಮರಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ತಾ ॥ ಅಶಿವಿಸ್ತೃತವಾಗಿಯೂ ಗಂಭೀರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಶಾಸ್ತ್ರಾಂಭೋನಿಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಅಸನುರ್ಥರಾದ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಅನುಗ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದಿಚ್ಛಿ ಸಿದರೂ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದ 
ಮುಕ್ತಿ ಯು ಲಭಿಸದಿರುವುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯ ಭೂತವಾದ ಭಗನದನುಗ್ರಹವು ಆ ಹರಿಯ 
ಸ್ತುಶಿಯಿಂದಲೇ ಆಗುವುದೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ತ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಿಚಾರ್ಯರು ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ವಂದನರೂಪವಾದ ಪರನುಮುಂಗಳೆವನ್ನು ನಿಬಂಧಿಸಿದರು ॥ ೧ ॥ 


ಮೂ ॥ ನಮಾಮಿ ನಿಖಿಲಾಧಿ:ಶ ಕಿರೀಟಾಫೃಷ್ಟಸೀಠವತ್‌ | 
ಹೃತ್ತಮಶ್ಶ್ಚಮನೇಂರ್ಕಾಭಂ ಶ್ರೀಪಶೇಃ ಹಾದಪಂಕಜಂ |೨| 


ಅ | ನಿಖಿಲಾಧೀಶಕಿರೀಟಾಘೃಸ್ಟಪೀಠನತ್‌, ನಿಖಿಲ ಇ ಸರ್ವಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ, ಯಾ 
ಸಮಸ್ತರಾದ್ಯ್ದ ಅಧೀಶ-ನಿಯಾಮಕರಾದ ಬ್ರಹ್ಮ್‌ರುದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳ, ನತ ಘನ 
ಗಳಿಂದ, ಆಫೃಸ್ಥ ಸ್ಸ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಸಂಘರ್ಸಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ನರವತತವೂದದೀರವುಲ )ತ್ತಮಶ್ಯೈಮನೇ, 
ಹೃತ್‌ ಮನಸ್ಸಿನ, ತಮ ಅಜ್ಜಾ ಸ್ವಾನಾಂಧಕಾರದನ್ನು , ರನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, 

4 


೨೬ ದ್ಹಾದಶಸ್ತೋತ್ರವು. I] 


ಅರ್ಕಾಭಂ ಇ ಬಾಲಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಕಾಶದಂತೆ ಪ್ರಶಾಶವುಳ್ಳ, (ಶ್ರೀಪಶೇ8 - ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯಾದ 
ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ್ಕ ಪಾದಪಂಕಜಂ ಇ ಕಮಲದಂತಿರುವ ಪಾದಗಳನ್ನು, ನಮಾಮಿ ಎ 
ಸಮಸ್ವರಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ತಾ ॥ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಮುಳುಟಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಹೀ ಹರಿಯ ಪಾಡ 
ಕಮಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ನಮಸ್ಕಾರ ಸ್ತು ತ್ಯಾ ದಿಗಳನ್ನು ಸಮರ್ನಿಸಲು ಅವರವರ ಯೋಗ ಅತೆಯೆನ್ಹನು 
ಸರಿಸಿ ಪ ಸಕಾಶವನ್ನು ನವ 'ಮುನಸ್ಸಿನ | ಅಜ್ಜ SR ಪರಿಹರಿಸುವ ವಿಷಯ 
ದೆಲ್ಲಿ ಯಾ ಬು ಪಾದಾರವಿಂದವನ್ನು ನಮಸ್ಕೃ ರಿಸುತ್ತೇನೆ। 1.೨ 


ಮೂ ॥ ಜಾಂಬೂನದಾಂಬರಾಧಾರೆಂ ನಿತಂಬಂ 3ಿಂತ್ಯನಿಸರಾಶಿತುಃ | 
ಸ್ಪರ್ಣಿಮಂಜೀರಸಂ ನೀತನಾರೂಢಂ ಜಗೆದಂಬಯೂಾ | ೩ | 


ಅ ॥ ಈಶಿತುಃಇ ಸರ್ವರಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಛ್ರೀ ಹರಿಯೆ, ಜಾಂಬೂನದಬಾಂಬರಾ- 
ಥಾರಂ, ಜಾಂಬೂನದಇಸುವರ್ಣದಂತಿರುವ್ಕ, ಅಂಬರ ಖೀತಾಂಬರಕ್ಕೆ, ಆರ ಭಾರಂಇಆಶ್ರಯ 
ನಾದ್ಕ (ಅಂದರೆ ಪೀತಾಂಬರವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡ) ಸ್ವರ್ಣಮಂಜೀರಸಂನೀತಂ, ಸ್ಕರ = 
ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ, ಮಂಚಗರಟಮೇಖಲೆಯಿಂದ, ಸಂನೀತಂ-ಪೀತಾಂಬರದಮೇಲೆ ಸುತ್ತಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟ, (ಸುವರ್ಣದ ವಡ್ಯಾಣವನನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡ) ಜಗದಂಬಯಾ-ತ್ರಿಲೋಕಕ್ಕೆ ಜನನಿಯ 
ರಾದ (ಶೀ ಲಕ್ಷ್ಮ ಜಜೇವಿಯಂಂಡ, ಚಾ ಆಶಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ನಿತಂಬಂಇ ಕಟಪ್ರದೇಶವು, 
ಚಿಂತೈೈಂ -(ಮೋಕ್ತೆ €ಚು ಪ್ರಿಗಳಿಂದ) ಧ್ಯಾನಿ ಸಲ್ಪಡಬೇಕು. ಅಥವಾ ಧ್ಯಾನಾರ್ಹವಾದ ಕಟಪ್ರ ದೇಶ 
ವನ್ನು, ನಮಾನಿ- ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ aN 


ಮೂ ॥ ಉದರಂ ಚಿಂತ್ಯಮಾಶಸ್ಯ ತನುಶ್ರೇಂಪೈಖಿಲಂ ಭರಂ | 
ವಲಿತ್ರಯಾಂಕತಂ ನಿಶ್ಯಮುಹಗೂಢಂ ಶ್ರಿಯ್ಛೆಕಯಾ ೪ | 


ಅ ॥ ತನುತ್ವೇಃಪಿ ಇ ಉದರವು ಸೂಕ್ಸವಾದಾಗ್ಯೂ, ಅಖಿಲಂ-ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು, 
ಭರಂ-ಧಂಸುವ, ವಲಿತ್ರ್ತಯಾಂಕಿತಂ= ಉದರದಲ್ಲಿ ಅಡ್ಕವಾಗಿರುವ ರೇಖೆಗಳ ಮೂರರಿಂದ 
ಚಿಹ್ನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಐಕಯಾ- ಮುಖ್ಯಳಾದ, (ಸಮಾನಿಕಂಲ್ಲದಿರುವ) ಶ್ರಿಯಾ ಲಳ್ಸೀದೇವಿಯಿಂದ, 
ನಿತ್ಯಂ ಯಾವಾಗಲೂ ಉ ಉತ Ne ಆಲಿಂಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಈಶಸ್ಯಇ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಉದರಂಇ 
ಜರರಪ್ರದೇಶವು, ಚಿಂತ್ಯಂ ಇ ಧ್ಯಾನಿಸತಕ್ಕುದು. 1೪ ॥ 


ಮೂ ॥ ಸ್ಮರಣೀಯಮುರೋ ಏಷ್ಟೋ- 
ರಿಂದಿರಾವಾಸವಿರಾಶಿತುಃ (ಮುತ್ತ ಮಂ) | 
ಅನಂತಮಂತವದಿವ ಭುಜಯೋರಂ೦ತರಂ ಗತಂ | ೫॥ 


ಅಆ | ಈಶಿತುಃಜ ಸರ್ವರಿಗೂ ಸಾಮಿಯಾದ್ಕ ವಿಷ್ಣೋ ಶ್ರೀ ಕೃಣ್ಣನ್ಯ ಇಂದಿರಾ 
ಮಾಸಂ -ಲಕ್ಸ್ಮೀದೇನಿಗೆ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ, ಅಂತನದಿವ ಆಲ ಬ ದೇಶದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಇರುವ, 
ಭುಜಯೋಕ = ಬಾಹುಗಳ, ಅಂತರಂ =ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶವನ್ನು , ಗಂಟಿನ, ಆಅಸಂತ೦ಜ 
ಸರ್ವದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಅನಂತಗುಣಪಂಪೂರ್ಣವಾದ್ಕ ಅಥವಾ ನಾಶನಿಜದಿರುವ್ಕ 


ಉರಃ-ವಕ್ಷಸ್ಥಳವು, ಸ್ಮರಣೀಯೆಂಇ(ಭಕ್ತರಿಂದ) ಧ್ಯಾನಿಸತಕ್ಕುದು. 


II ಮೂಲ ೮. ಈ 


ತಾ | (ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ಫರೂನಕ್ಕೂ ಅವಯವಗಳಿಗೂ ಅತ್ಯಂತಾಬೇದವಿದ್ದುದರಿ೦ದ 
ವಕ್ಷಃವ್ರದೇಶವೂ ಅನಂತವೆಂದೇ ಪ್ರಮಾಣ ಸಿದ್ಧವು. ಛೀ ಹರಿಯು ಛಕ್ತಂಗೆ ನೋಡಲು 
ಶಕ್ಕಗಳಾದ ಅಲ್ಸರೂಪಗಳನ್ನೇ ತೋರಿಸುವನು. ಹಾಗೆಯೇ ಅಲ್ಲಗಳಾದ ಅವಯವಗಳನ್ನೇ 
ತೋರಿಸುವನು, ಇದರಿಂದ ತ್ರೀ ಹರಿಗೆ ನಿರವಧಿಕವಾದ ಅಘಟತಘಟನಾಶಕ್ತಿಯದೆ ಎಂದು 


ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತು ॥ 25 ॥ 


ಮೋೊ॥ ಶಂಖಚಕ್ರ(ಚಕ್ರಶಂಖ) ಗದಾ ಪದ್ಮದಧರಾಶ್ಚಿಂ ತ್ಯಾ ಹರೇರ್ಭುಜಾಃ। 
ಪೀನವೃತ್ತಾ ಜಗದ್ರಕ್ಲಾ ಕೇವಲೋದ್ಯೋಗಿನೋಇನಿಶಂ | ೬ ॥ 


ಅ ॥| ಹರೇಃ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನ್ಕ ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾವದ್ವಧರಾಕ, ಶಂಖ-ಪಾಂಚಜನ್ಯವ್ರ, 
ಚಕ್ರಇಸುದರ್ಶನವು, ಗದಾ-ಕೌಮೊ ದಕಿಯು, ವಡ್ಡ ಕಮಲವೂ ಇವುಗಳನ್ನು, ಧರಾ8ಇ 
ಧಂಸಿದ, ಪೀನವೃತ್ತಾ&- ಫುನ್ವರಳೂ-ವತನಲದಳೂ. ಆದ್ಕ ಜಗದ್ರಕ್ಟಾಕೇನಲೋದ್ಯೋಗಿನ್ಯ, 
ಜಗತ್‌ಇಲೋಕಗಳನ್ನು, ರಕ್ಸ್ಟಾಇ ಪಾಲಿಸುವುದೇ, ಕೇವಲ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ಉದ್ಯೋಗಿನ8- 
ವ್ಯಾಪಾರವಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ಭುಜಾ8 ೬ ನಾಲು ಬಾಹುಗಳು, ಅನಿಶಂ- ಯಾವಾಗಲೂ, ಚಿಂತ್ಯ್ಯೂ 
ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಡಬೇಕು RSET 


ಮೂ ॥ ಸತತಂ ಚಿಂತಯೇತ್ವಂಠಂ ಭಾಸ್ವತ್ಥ್‌ಸ್ತುಭ ಭಾಸಕಂ | 
ವೈಕುಂಠಸ್ಯಾಖಿಲಾ ವೇದಾ ಉದ್ದೀರ್ಯಂಶೇಿನಿಶಂ ಯತಃ | ೭॥ 


ಅ ॥ ಯತಃಣಜಯಾವ ಕಂರದಿಂದ್ಕ ಆಖಿಲಾ8ಇ ಸಮಸ್ತಗಳಾದ್ಕ ವೇದಾ8 ೬ ಯುಗಾದಿ 
ವೇದಗಳು, ಅನಿಶಂ=ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ, ಉದ್ಗೀರ್ಯಂತೇಇ ಶ್ರೀಹಂಯಿಂದುಚ್ಚರಿಸಲ್ಪಡು 
ತ್ತನವೋ, ತಂಜಟ, ವೈಕುಂರಸ್ಕ್ಯನ (ಶೀ ನಾರಾಯಣ ದೇವರ, ಭಾಸ್ಕತ್ವೌಸ್ತುಭಭಾಸಕಂ, 
ಭಾಸ್ಕತ್‌- ಸೂರ್ಯನಂ೦ಶಿರುವ್ಕ ಯಾ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ, ಕೌಸ್ತುಭವ ಕೌಸ್ತುಭಾಖ್ಯಮಣಿಗೆ 
ಭಾಸಕಂ-ಪ್ರಕಾಶಕವಾದ್ದ (ಸ್ವಭಾವತಃ ಪ್ರಕಾಶಕವಾದ ಕೌಸ್ತುಭ ಮಣಿಗೂ, ಶೋಭೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುವುದು, ಸರ್ವವೇದಗಳನ್ನಭಿವ್ಯಕ್ತೀಕಂಸುವುದರಿಂದಲೂ, ಲೋಕವಿಲಕ್ಷ್ಮಣವಾದ 
ಲಾವಣ್ಯವಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ (ಶ್ರೀಹಂಯ ಸಂರವು ಭೂಷಣಕ್ಕೂ ಭೂನಣನೆನ್ನುವುದುಚಿತವೇ ಸರಿ.) 
ಕಂರಂ- ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು, ಸತತಂ= ಯಾವಾಗಲೂ, ಚಿಂತಯೇತ್‌ -ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 

ತಾ॥ (1) ವೇದಗಳು ಅಪೌರುಷೇಯಗಳಾದುದ೦ಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕಂರದಿಂದ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಗಳೇ ಸರಿ. ನಿರ್ನಿತಗಳಾದನವುಗಳ್ಳು. (2) ಕಂಠವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕೌಸ್ತುಭಮಣಿ 
ಯನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸುವುದು. ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅತಿ ಸುಂದರನಾದುದರಿಂದ ಆಭ್ರರ 
ಕೂ, ಆಭರಣನು ॥8೭ಒ॥ 


ಮೂ ॥ ಸ್ಮರೇತ ಯಾಮಿನೀನಾಥ ಸಹಸ್ರಾಮಿತಕಾಂತಿಮತ್‌ | 
ಭವತಾಪಾಪನೋದೀಡಢ್ಯಂ ಶ್ರೀಪತೇರ್ಮುಖಪ೦ಕಜಂ | ೮ I 
ಅ | ಶ್ರೀಪತೇಃಇ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ, ಯಾವಿನೀನಾಥ ಸಹಸ್ರಾಮಿತ 


ಕಾಂತಿಮತ್‌, ಯಾನಿನೀರಾತ್ರಿಗಳಿಗೆ, ನಾಥ ಅಧಿಪತಿಗಳಾದ ಚಂದ್ರರ, ಸಹಸ್ರಇ ಸಾವಿರ 
ದಿಂದಲ್ಲೂ ಅಮಿತ ಇ ಎಣಿಸಲಶಕ್ಯವಾದ, (ಅಂದರೆ ಅಧಿಕವಾದ,್ಕ) ಕಾಂತಿಮತ್‌- 


೨೮ ದ್ಹಾದಶಸ್ಕೋತ್ರವ. I] 


ಶೋಭೆಯುಳ್ಳ, ಭವತಾಸಾವನೋದಿ ಭವ ಇ ಸಂಸಾರದ, ತಾವ ಇ ಆಧ್ಯ ಸ್ನಕಾದಿ ದುಃಖ 
ವನ್ನು, ಅವನೋದಿಇ ಪರಿಹರಿಸುವೈ ಈಧ್ಯ ಇಸು ಶಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ, ನುುಖಖಸ೦ಕಜಂಇಜ ವದ 


ಕೆ 


pd Ke ಕ್ಷ ನಿ ಡ್‌ ೬ ಗಜ ಕಲೆ ಗ್‌ 
ನಾರವಿ೦ಂದವನ್ನು, (ಮೋಕ್ಷವನ್ನಿಚ್ಛಿ ಸುವನಸು) ಸ್ಮರೇತ ಇಸ್ಟರಿಸತ ಪ್ವಮೆ ॥ಲ॥ 


ಮೂ ॥ ಪೂರ್ಣಾನನ್ಯಸುಖೋದ್ಭಾಸಿ ವ.೦ದಸ್ಮಿತ ಮಧೀಶಿತು8 | 
ಗೋಪಿಂದಸ್ಯ ಸದಾ ಚಿಂತ್ಯಂ ನಿತ್ಯಾನಂದಪದ (ಫಲ) ಪ್ರದಂ ಗ 


ಅ ||. ಆಧೀಶಿತು8 ಸರ್ವರಿಗೂ ಸ್ಥಾಮಿಯಾ ಸ್ಯ ಗೋನಿಂದಸ್ಯ - ವೇದಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯ 
ಲೃಚತಕ್ಕ ಲೀಕೃಷ್ಣನ,್ಯ ಪೂರ್ಹಾನನ್ಯಸುಖೋದ್ಭಾಸ್ಥಿ, ಪೂರ್ಣ ಪೆರಿಪೂ ೫ ಎದ್ದ ನಿರವಛಕ 
ವಾದ್ಕ ಅನನ್ನ- ಅಸಾಧಾರಣವಾದ್ಯ್ಕ ಸುಖಇ ಸುಖದಿ೦ದ. ಉದ್ಭಾಸಿ-ಚಿನಾಗಿ ಖಕಎಶಿಸುವ 
ಸ್ಕ್ನಭಾವವುಳ್ಳ, ನಿತ್ಯಾನಂದವದಪ್ರದಂ, ನಿತ್ಕಾನಂದ- ಮೋಕ್ಷದ, ನದ -ಸ್ಪ್ಠನವಾದ ವೈಕುಂರ 
ವನ್ನು(ನಿತ್ಯಾಸಂದಘಲ= ಸರ್ವದಾ ಆನರಿದವುಳ್ಳ ವೋಸ್ಟನನ್ನು,) ಬ್ರಷಂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೂಡತಕ್ಕ 
ಮಂದಸ್ವಿತಂ = ಮಂದಹಾಸವು, ಸಬಾ-= ಯಾವಾಗಲೂ ಬಿಂತೃಂಥು್ಯನಿಸಲ್ಪದಬೇಕು HC A 


ಮೂ ॥ ಸ್ಮರಾಮಿ ಭವಸಂತಾಪ ಹಾನಿದಾಮೃತ ಸಾಗರಂ | 
ಪೂರ್ಣಾನಂದಸ್ಯ ರಾಮಸ್ಯ ಸಾನುರಾಗಾವಲೋಕನಂ ॥ ೧೦॥ 


ಅ | ಪೂರ್ಣಾನಂದಸ್ಯ = ನಿರವಧಿಕ ಆನಗಂದನಸುಯೆರಾದ, ರಾಮಸ್ಯ ಇ ಸರ್ವದಾ 
ಯೋಗಿಗಳ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ವಿಷಯನಾದ ಠ್ರೀಹರಿಯ. ಅಥವಾ ಪ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರದೇನರ,್ಯ ಭವಸಂಶಾಪ 
ಹಾನಿದಾಮ್ಸುತಸಾಗರಂ, ಭನ ಸಂಸಾರದ ಸಂತಾವ ಇ ಆಧ್ಯಾಶ್ಮಿಕಾದಿ ದುಖ ಗಳಿಗೆ, ಯಾದಿ 
ನಾಶವನ್ನು, ದಇ ಕೊಡುವುದೆಂಬ ಅಮೃತ ಇ ಪೀಯೂಸದಬಿಂದ್ಧ ಸಾಗರ೦ ಇ ಸಮುದ್ರ 
ದಂತಿರುವ್ಮ್ಧ ಸಾನುರಾಗಾವಲೋಕನಂ ಇ ದಯೆಯಿಂದೊಗಗಣದಿದ ನೋಡುವಿಕೆಯನ್ನುು, 


ಸ್ಮರಾಮಿ ಇ ಸ್ವರಿಸುತ್ತೇನೆ ॥ ೧೦ ॥ 


ಮೂ ॥ ಧ್ಯಾಯೇದಜಸ್ರನಾಶಸ್ಯ ಪದ್ಧಚಾದಿ ಪ್ರತೀ (ದೀ) ಕ್ಷಿತಂ | 
ಭ್ರೂ ಭಂಗಂ ಹಾರಮೇಷ್ಯ್ಯದಿ ಪದದಾಯಿವಿಮುಕ್ಕಿದಂ | ೧೧ ॥ 
ಅ॥ ಈಶಸ್ಯ = ಲಸ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೂ ಸುಖಪ್ರದನಾದ್ಕ ಮುತ್ತನಿಯಾನುಕನಾದ ಫ್ರೀ 
ಹೆರಿಯ, ಪದ್ದಜಾದಿ ಪ್ರಶೀಕ್ಷಿತಂ, ಪದ್ಬ್ರಜವ ಚತು ನಖ ಖು ಬಹ್ನನೆಕ್ಲಿ ಆದಿ- ಮೊದಲಾಗಿವು 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ, ಪ್ರತೀಕ್ಷಿತಂ= ಅಭಿಲಸಿತವಾದ, ಪಾರಮೇಷ್ಠ ಬಿ ಪದದಹಾಯಿನಿಮುಕ್ತಡಂ,್ಯ 
ಸ್‌ ಸಾಣೆ 
ಪಾರಮೇಷ್ಮ್ಯ ಇ ಚತರ್ನುಖನ ಪದವಿಯ, (ಸತ್ಯಲೋಕಾಧಿಸತ್ಯವೇ) ಆದಿ-ಮೊದಲಾಗಿವುಳ್ಳ, 
ಹದ ರುದ್ರಾದಿ ಪದವಿಗಳನ್ನು, ದಾಯಿಇಸೊಡುವ ಸ್ನಭಾವವುಳ್ಳ, ನಿಮುಕ್ತಿದ೦ ಇ ಮೋಳಕ್ಟ್‌ ವನ್ನೂ 
ಕೊಡುವ, ಭ್ರೂ ಭಂಗಂಇಹುಬ್ಬುಗಳ ವಿಲಾಸವನ್ನು, ಧ್ಯಾಯೇತ್‌ - ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು | ೧೧ 1 


ಮೂ ॥ ಸಂತತಂ 9೩80 ತಯೇ$ನಂತಮಂತಕಾಲೇ ವಿಶೇಷತಃ | 
ನೈವೋದಾಪುರ್ಗ್ಯಣ೦ಂತೋಂತಂಯದ್ಗುಣಾನಾಮಜಾದಯಃಃ॥೧೨॥ 


ಅ ॥| ಅಜಾದಯಃ ಜ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳು, ಸಂತತಂ ಇ ಯಾನಾಗಲ್ಕೂ 
ಗೃಣಂತಃಇಸ್ತುತಿಸಿದರೂ ಕೊಡ, ಯದ್ಧುಣಾನಾಂ ಯಾವ ತ್ರೀ ಹರಿಯ ಜ್ಞಾನಾನಂಬಾದಿ 
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ಗುಣಗಳ, ಅ೦ತ೦ಜ ಅವಸಾನ ವನ್ನು, ನೈವ ಉದಾಬುಕ- ಹೊ೦ದಲೇ ಇವನೋ, ತಾದ್ಬಶಂ೦ 
ಅಂತಹ, ಅನಂತಂ ಅವೆರಿಚ್ಚಿನ್ನ ಗಂಗಳ ್ರೀಸರಿಯನ್ನು ಅಧವಾ ನಾಶನಿಲ್ಲದಿರುವ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯನು,, ಹಚಿ RIS ಚಿಂತೆಯೇ ಇಥ್ಯಾನಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅಂತಶಾಲೇ 
ಪ್ರಾಣತ್ಕಾ ಬಗಳಾಲದಲ್ಲಿ, ವಿಶೇಷತಃ ಇ ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ (ಸರ್ವಧಾ ಇತರರನ್ನು ಸ್ಟರಿಸದೆ) 
ಚಂತಯೇ - ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ತಾ | ಅಂತ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ಸ್ತ್ರ ತಿಯ ಬರುವುದಕ್ತಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ವ ವರಮಾ | 
ತ್ವನನ್ನು ಸ್ವರಿಸುತ್ತಿ ರಬೇಕೆ೦ಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನ ಲ್ಲಿ ನಲ್ಲೂ ಸಜ್ಜ ನರಿಗೂ ತೋಂಸಿಕೊಟ್ಟ ರು॥1೧.೨॥ 


ಇತಿ ತೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗವಶ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯ ವಿರಚಿಶೇ 
ದ್ವಾದಶಸ್ತ್ಯೋಶ್ರೇ ಪ್ರಥಮೊ:5ಧ್ಯಾಯಃ ॥ ೧॥ 


ಪ್ರ ಪ್ರ ಕಾರ ಶ್ರೀವುದಾಸಂದಶೀರ್ಥಭಗನತ್ಟಾ ದಾ ಚಾಂರರಂ್ರರಿಂದ ನಿರ್ನಾತಮಾದ 
ದಾ ದಶಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಒಂದನೇ ಅಧ್ಯೂ ಯನು ಸಮಾಸ್ಮಮಾಯಿತು ಗ 


ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯವು. 


ಮೂ ॥ ಸು (ಸ್ವ) ಜನೋದಧಿಸಂವೃದ್ದಿ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರೋ ಗುಣಾರ್ಜವಃ। 
TIN | ನಃ ಪ್ರಿಲ೦ರುಳೌವಿಂ 
(ಸದಾಂಮ್ಯಾದಂ) ದಿಲಾಪತಿಃ 


ಅ ॥ ಸುಜನೋದಧಿಸಂವ ದ್ಲಿಪೂರ್ಣಚಂದ್ರತ, ಸು ಸನಖಾಚೀನರಾದ, (ಭಕ್ತಿ ವೈರಾ 
ಹಾಳ ಜನ ಜನರೆಂಬ್ಯ ಉದಧಿ ಎ ಸಮುದ್ರಗಳ, ಸಂವೃದ್ಧಿ = ಅಭಿವೃ ದ್ದಿನಿಸ ಯದ 
ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ- ಷಹೋಡಶಕಲೂ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಚಂದ್ರಸಂತಿರುಪವನು, ಗುಹಾರ್ಣವ, 
ಗುಣ ಆನಂದಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದ ಅರ್ಣವೂಜಸಮುದೃದಂಕಿರುವವನು, (ಅಂದರೆ ಅನಂತ 
ಗುಣಭರಿತನಾದ) ಅಮಂದಾನಂದಸೂಂದ, ಅನ್ನುಂದ*- MU ೯ಗಳಾದ್ಕ ಆನಂದ- ಸಂಶೋಸ 
ಗಳಿಂದ್ಕ ಸಾಂದ್ರ8 ಇ ನಿಬಿಡನಾದವನು, ಅಥವಾ ಮನೋಹರನಾದ, ಆಧವಾ ಅಮಂದಾ 
ನಂದ ey Wb. Rtas ಇಗದಿರಾವತಿಕ- ಲಕ್ವಿ (ಪತಿಯಾದ ಪ್ರೀಪರ 
ಮಾತ್ಮನು, ನಃ ನಮೆ ಪ್ರೀಯತಾಂ ಇ ಪ್ರೀತನಾಗಲಿ. (ಸದಾ = ಊಾನಾಗಲ್ಯೂ 
ಅವ್ಯೂತ್‌ - ರಕ್ಷಿಸಲಿ) ॥ ೧ ॥ 


ಮೂ॥ ರಮಾ ಚಕೋರೀ ವಿಧನೇ ದುಷ್ಟದ (ಸ) ಪೋದವಹಣ್ಸಯೇ। 
ಸತ್ಪಾಂಥಜನಗೇಹಾಂತು ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾಲಂಯ ತೇ ೨॥ 
ಆ | ರಮಾಚಕೋರೀನಿಧವೇ, ರವತಾಜಲಕ್ಸಿ ಕೀದೇವಿಯೆಂಬ, ಚಳಕೋರೀಜಚಕೋರ 


ಪಕ್ಷಿಗೆ, ನಿಧವೇಇ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಆಹ್ಲಾ ದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ದುಸ್ಟಜೆ' (ಸ) ಪ್ಪೋದ 
ನಹ್ಮಯೇ, 'ಹನ್ಟ ಎ ದುರ್ಜನರ, ದರ್ಪಎಆಹಂಕಾರವನ್ನು (ಕಟ್ಟ ಸರ್ಪಗಳನ್ನು) (ನಾಶ 


೩೦ ದ್ರಾಬಶಸ್ತೋತ್ಯವು. 7] 


ಮಾಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ) ಉದವಹೃಯೇ- ವಡವಾಗ್ನಿಯ೦ತಿರುವವನು. ಅಥವಾ ದುರ್ಜನರ ಅಹಂ 
ಕಂರವೆಂಬ ನೀರಿಗೆ ಬೆಂಕಿ ಯಂತಿರುವವನು,(ಅಂಡರೆ ನೀರನ್ನು ಬೆಂಕಿಯು ಹೇಗೆ ಒಣಗಿಸುತ್ತದೋ 
ಹಾಗೆ ದುರ್ಜನರ ಅಹಂಕಾರವನು ಖಂಡಿಸುವವನು) ಸತ್ಪಾಂಥ ಇನಗೇಯಾಯ್ಕ ಸತ್‌ ಎ 
ಸಜ್ಜನರೆಂಬ, ಸಾಂಧಜನ- ಮಾರ್ಗ ಸ್ಥರಿಗೈೆ ಗೇಹಾಯಇಮಂದಿರದಂತಿಕುವನನು. ಇಂತಹ್ಮ 
EE, ಶೇಷನಿನಗೋಸ ರ, ನಮಾ ನೆಮಸಸ ರನು 91 


ಮೂ ॥ ಚಿದಚಿದ್ದೇದಮಖಿಲಂ ವಿಧಾಯಾಧಾಯೆ ಭುಂಜತೇ 
ಅವ್ಯಾಕೃತ ಗೃಹಸ್ಥಾಂಯ ರಮಾ ಪ್ರಣಂಠಿನೇ ನಮಃ ಲ 2 1) 

ಆ | ಚಿಡಚಿದ್ಬೇದಂ Su ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಅಚೇತನ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಭೇದವುಳ್ಳ. 
ಅಖಿಲಂ* (ಬ್ರಹ್ಮ ವೊದಲಾದ) ಸರ್ವಪ್ರಪಂಚನನ್ನ್ಸು ನಿಧಾಯ ಸಸ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ 
ಆಧಾಯ -ಸಿ ತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಿಸ್ಕಿ ಭು೦ಂಜಶೇಇ ಸಂರ ಎರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಹ೦ಸತಕ್ಕ್ಸು ಯಾ 
ಸರ್ವಸಾರಭೋಕ್ತನಾದ, ಅವ್ಯಾಕ್ಸೃತಗೃಹಸ್ಸಾಯಇ ನಿಕಾರಶೂನ್ಸಹೂ ಕಟಾ ಆದ್ಕ 
ಆಥವಾ ಜಗತ್ತ ಷ್ಟಾ ಎದಿಗಳಿಗ oti ಪ್ರಯುಕ್ತ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಜನ್ಮ, ಮೊದಲಾದ 
೬ ಭಾವ ವಿಕಾರಗಳಿಂ ದೊಡಗೂಡಿದ ಲೌಕಿಕ ಗೃ “ಹಸ್ಗ ರಿಂದ ವಿಲಕ್ಷಣ ಗ್ಯ ಹಸ್ಟ ನಾದ. ಯಾ 
ವಿಕಾರ ಶೂನ್ಯನೂ ವೈಕುಂರಾಖ್ಯಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವವನೂ ಆದೆ, ರನೂಾಪ ಪ್ರಣಯಿಸೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿ 
ಯಾದ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನಿಗೋಸ್ಕರ, ನಮಕ ನಮಸ್ಕಾರವು 4 


ಮೂ ॥ ಅಮಂದ ಗುಣಸಾರೋಂಪಿ ಮಂದಹಾಸೇನ ನಫೀಕ್ಷಿತಃ। 
ನಿತ್ಯಮಿಂದಿರಂಟಾನಂದ ಸಾಂದ್ರೋ ಯೋ ನೌಮಿ ತಂ ಹರಿಂ ೪ (| 


ಅ ॥ ಆನಂದಸಾಂದ್ರ8 ಇ ಆನಂದ ಪೂರ್ಣನಾದ, ಯಕ ಇ ಯಾನ (ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಅಮಂದಗುಣಸಾರೊಣಪಿ, ಅಮಂದ ಇ ಪೂರ್ಣಗಳಾದ, ಗುಣ ಇ ಜ್ಞಾನೂನೆಂದಾದಿ ಗುಣ 
ಗಳಿಂದ ಸಾರೋಪಿ ಇ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದಾಗ್ಯೂ, ಅಥವಾ ಬಲವುಚ್ಛವನಾದಾಗ್ಯೂ, ನಿತ್ಕ೦- 
ಯತಾವಾಗಲ್ಲೂ ಇಂದಿರಂಯಾ ಜು ಆಕ್ಸಿ ೀದೇನಿಯಿಂದ, ಮಂದರಾಸೇನ ಇ ಭುಂಡಹಾೂಸದಿಂದ್ಯ 
ನೀಕ್ಷಿತಃ೬ ಕಾಣಿಸಲ್ಸಡುತ್ತಾನೋ, ಸೇವಿಸೃಡುತ್ತಾನೋ, ತಂ ಇ ಆ, ಹರಿ೦ಇ ನಾರಾಯಣ 
ನನ್ನು, ನೌಮಿ ಇ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ ॥ ೪ ॥ 


ಮೂ ॥ ವಶೀ ವಶೇ ನ ಕಸ್ಯಾಹಿ ಯೊಆಜಿತೋ ವಿಜಿತಾಖಯಿಲಃ | 
ಸರ್ವಶಕರ್ತಾನ ಕ್ರಿಯತೇ ಶಂ ನಮಾಮಿ ರಮಾಹತಿಂ 1೫ ॥ 


ಆಅ | ವಶೀಜ ಸರ್ವವನ್ನು ತನ್ನ ಅಧೀನಮಾಗಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಸೃತಂತ ನಾದ್ಯ 
ಅಥವಾ ಸ ಪ್ರಾಕೃತಗುಣಲೇನವಿಲ್ಲದಿರುವ, ಯೆ ಯಾವ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು, ಸತ್ಯ? ಇಲ್ಲೋಕೇಶ 
ರೆಂದು ಆಶಂಕಿತರಾದ ಬಹ್ಮೆರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ ಕೂಡ, ವಶೇ = ಅಧೀನದಲ್ಲಿ, ನಜ ಇರುವು 
ದಿಕ್ಷಿವೋ, ಅಣಿತಃ ಇ ಯಾರಿಂದಲೂ ಪೆರಾಜಿತನಾಗದಿರುವ ಅಜಿತನಾಮಳ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ವಿಜಿತಾಖಿಲ8= ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿರಸ್ವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚವುಳ್ಳವನ್ನೋ, (ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ 
ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ತಿರಸ್ತ 4 ಂಸಿದವನು ಸರ್ವಕರ್ತಾ = ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದವನು, ನ 
ಕ್ರಿಯತೇ (ಬೇರೆಯಾರಿಂದಲೂ) ತಾನು ಸೃಷಿ ಸಲ ಡು ವುದಿಲಮೋ, Tee ಅಂತಹ್ಯ ರಮಾ: 
ಪತಿಂ-ಲಕ್ಸಿ (ಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹಂಯನ್ನು, ನಮಾಮಿ ಐ ನಮಸ ತಿ೦ಿಸುತ್ತೇನೆ ॥ ೫ ॥ 


IT ಮೂಲ ೯. ೩೧ 


ಮೂ॥ ಅಗುಣಾಯ ಗುಣೋದ್ರೇಕ ಸ್ವರೂಹಾಯಾದಿಕಾರಿಣೇ | 
ವಿದಾರಿತಾರಿಸಂಘಾಂತು ವಾಸುದೇವಾಂತೆ: ಶೇ ನಮಃ ೬॥ 


ಅ | ಅಗುಣಾಯು ಇ ಪ್ರಾಕೃತಗುಣಗಳಿಲ್ಲದಿರುವ, ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ, ಅಧವಾ 
ಗುಣೋದೆ ಕಸ್ಕರೂಪಾೂಯ, ಗುಣಾಅಪ್ರಾಕೃತಗಳಾದ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿಗುಣಗಳ, ಉದ್ರೇಕ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯೇ, (ಅತಿಶಯೆವೇ,) ಸ್ಟರೂಪಾಯ ಇ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿವುಳ್ಳ, ಅಥವಾ ಗುಣೋದೈೇಕ- 
ಗುಣಪೂರ್ಣತ್ಯದಲ್ಲಿ, ಸ್ಕರೂಪಾಯ ಇ ಸ್ಥಳೀಯವಾದ ಆಗಮಪ್ರವತಾಣವುಳ್ಳ, ಆದಿಶಾರಿಣಳ 
ಮೂಲಶಕಾರಣನಾದ್ಕ ಅಥಧನಾ-ಪ್ರಧಮದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಚತುಮರ್ಮಿಖನಿಗೂ ಕಾರಣನಾದ, 


ಹಾ ಗಾಲಾ ಆ 


ನಿದಾರಿತಾರಿಸಂಘಾಯ್ಕ, ನಿದಾ೦ಿತ - ವರಾಜಿತಗಳಾದ, ಅ೦ಇಬಾಹ್ನಾಂಭ೦ತರ ಶತ್ರು ಗಳ, 
ಸಂಘಾಯ ಎಇ ಸಮುದಾಯುಪ್ರಳ್ಳ, ವಾಸುದಡೇವಾಯ ಇ ವಸುದೇವನೆ ಸೌತನೌದ, 
ನಿನಗೋಸ್ಕರ, ನಮ-ನಮಸ್ಕಾರವು Wl ೬ 1 


ಮೂ ॥ ಆದಿದೇವಾಂತು ದೇವಾನಾಂ ಹಠಯೇೋ ಸಾದಿತಾರಯೇ | 
ಅನಾದ್ಯಚ್ಞಾನಸಪಾರಾಯ ನಮೋ 
ವೆರವರಾಯ ತೇ(ನಮಃ ಹಾರಾವರಾಶ್ರಯ?) 1 ೩॥ 


ಅ ॥ ಆದಿದೇವಾಯ ಇ ಪ್ರಧಮ ದೇವನಾದ, ದೇವಾನಾ೦- ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರಾದಿ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗ ಪತಯೇಜ ರಕ್ತ ಕನಾದ, ಸಾಏತಾರ್ರಯೇೇ ನಾಶಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ "ತತ್ರುಗಳುಳ , (ಶತ್ರು 
ಗಳನ್ನು ಸಂಹ೦ಸಿದ) ಅನಾದ್ಯಜ್ವಾ 2 ನಪಾರಾಯೆ, [ಅನಾದ್ಯ ಜ್ಞಾನವ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಕಾರೂ 
ಅವಿದ್ವೆಯನ್ನ, ಪಾರಾಯ = ದಾಟಿಸುವ, (ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸರಿಹ೦ಸುನ) ಅಜ್ಞಾನಮೂಲಕ 
ಸಂಸಾರಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ "ಪಾರಭೂತನು. ಅಥವಾ 'ಅನಾದಿಯಾದ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಮಾಪಿಸುವ 
ಅಂದರೆ ಭಕ್ತರ `ಅನಾದಿಯಾದ ಅಚ್ಞಾಸವನ ನು ಸ ನಿವರ್ಶಿಸತಕ್ಕ್ಯ," ವರವರಾಯ ಎಉತ ಮೋತ್ತಮ 
ನಾದ, ಅಥವಾ ಭತರ: ರನ ೈಂಗೀತರಿಸುನೆ, ಏಕಾಂತಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಫಿಪ್ರಿಯೆನಾದ, ಶ್ರೇಣ 
ನಿನಗೋಸ್ಕರ (ಪಾರಾವರಾಶ್ರ ಯೆ ಸರ್ವಾಶ್ರಯನೇ,) ನಮೆ8= ನಮಸಾ ರವ 1೭॥ 


ಮೂ॥ ಅಜಾಯ ಜನಯಿಶ್ರೇಂಸ್ಕ ವಿಜಿತಾಖಿಲದಾನವ। 
ಅಜಾದಿ ಪೂಜ್ಯ ಹಾದಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಗರುಡಧ್ರಜ ಆ 


ಅ ॥ ವಿಜಿತಾಖಿಲಬಾನನ, ವಿಚಿತ ಇ ಗೆಲ್ಲಲ್ಬಟ್ಟ, ಅಖಿಲಇ ಸಮಸ್ತರಾದ, ದಾನವ 

ಬತ್ಯರುಳ್ಳ, (ಎಲ್ಲಾ ದೈತ್ಯರನ್ನು ಜಯಿಸಿದ) ಗರುಡಥ್ಹಜ- ಗರುಡನು ಧ್ವಜದಲ್ಲಿರುವವನೇ, 
Rs Rs ದೇಹದಿಂದಲೂ ಉತೃತ್ತಿಶೂನ್ಯನಾದ, ಸ್ನ ನಿತ್ಯ ಅನಿತ್ಯವಾದ 
ಸರ್ವ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ, ಜನಯಿತ್ರೇ ಇ ಉತ್ಸಾದಕನಾದ್ಯ ಅಜಾದಿವೂಜ್ಯಪಾದಾಯ, ಅಜಜ 
ಚತುಮ್ಮುಖನೇ, ಆದಿ ಇ ಮೊದಲಾದ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ, ಪೂಜ್ಯ ಇ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡತಳ್ಳ? 
ಪಾದಾಯ- ಚರಣಗಳುಳ್ಳ, ತೇಜನಿನಗೋಸ್ಟರ, ನಮಃ ನಮಸ್ಕಾರವು 1೮ ॥ 


(ಮೂಗ ರಮಾರಮಣ ಏನೈಕೋ ರಣಜಿಚ್ಛರಣಂ ಸತಾಂ | 
ಕಾರಣಂ ಕಾರಣಸ್ಕಾಫಿ ತರುಣಾದಿತ್ಯಸಪ್ರಭಃ ೯ |) 
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(ಅ | ಲಕ್ಷ್ಮೀನತಿಯೊಬ್ಬನೇ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಶತ್ರುಸಂವಾರಕನು, ಸಜ್ಜನರಿಗೆ 
ರಕ್ಷಕನು ಜಗತ್ಕಾರಣನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಜನೆಕನು. ಉದಯಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವ ಸೂರ್ಯ 
ನಂತೆ ಕಾಂಶಿಯುಳ್ಛ ವನು) 1೯1 


ಮೂ ॥ ಇಂದಿರಾವುಂದಸಾಂದ್ರಾಗ್ಯಳಕಟಾಕ್ಪಪ್ರೇಕ್ಷಿತಾತ್ಮನೇ | 
ಅಸ್ಮದಿಷ್ಟೈ ಕಕಾಂರ್ಯಾಯ ಗೂರ್ಣಾಂತು ಹರಯೇ ನಮೆ | ೧೦॥ 


ಆ ॥ ಇಂದಿರಾನುಂದಸಾಂದ್ರಾರ್ಗ್ಯಕಟಾಕ್ಸಪ್ರೇಕ್ಷಿತಾತ್ಮನೇ, ಇಂದಿರಾ ಇ ಅಕ್ಷಿ 
ದೇವಿಯ್ಯ ಅನುಂದ ಇ ಬಹಳಗಳಾದ, ಸಾಂದ್ರಇಭಕ್ತ್ರ್ಯಾಬಿಗಳಂದ ನಿಟದಗಳಾದ್ಕ ಅಗ್ರ ಹ 
ಉತ್ಕೃಸ್ಟಗಳಾದ, ಕಟಾಶ್ಸ್ಪ ಕಡೆಗಣ್ಣಿನ ನೋಟಗಳಿಂದ, ಪ್ರೇಕ್ಷಿತ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋದಲ್ಪಟ್ಟ, 
ಆತ್ಮನೇ ಸ್ನರೂಪವ್ರಲ್ಛ, ಅಸ್ಮದಿಷ್ಟೈಕಕಾ ಯಾ ಯ, ಅಸ್ಸತ್‌- ಭನ್‌ ಲಾದ ಸಮ್ಮ, ಇಸ್ಟ್‌, 
ಪ್ರಿಯವಾದುದೇ, ಏಕಕಾರ್ಯಾಯ ವನಖ್ಭ್ಬಕಾರ್ಯವಾಗಿವುಳ್ಳ, ಅಥವಾ ಐಕಾಂಕಭಸಹ್ಕರಾದ 
ನಮಗೆ ಫ್ರಿಯನೂ ಮುಖ್ಯೋದೇಶ್ವನೂ ಆದ್ದ ಪಫೂಣಾನ ಯೆ-ನಿರವಧಿಕನಾದ್ದ ಹರಯೇ 
ಸಾವಪ೦ಹಾರಕನಾದ, ನಿನಗೋಸ್ಕರ, ನಮಃ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

ತಾ ॥ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯರ ಕಡೆಕಣ್ಣಿನ ನೋಟಗಳಿಂದ ಸೇನಿತನಾದ ನೋಕ್ಸಫ ದನಾದ 
ನಿನಗೋಸ್ತರ ನಮಸ್ಕಾರವು ।೧೦॥ 


ತ್‌ 


(ವೂೂ॥ ಖವಂ ವಿಧಃ ಹರೋ ಮಿಸ್ಸು ರವ್ಯಾಚ್ಛಿ_ೀ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ | 
ತಮಹಂ ಸರ್ವದಾ ವಂದೇ ಶ್ರೀನಿಕೇತಂ ಹರಂ ಹರಂ | ೧೧ ॥) 
ಆ | (ಇಂತಹ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ, ವ್ಯಾಟ್ರನಾದ (ಶ್ರೀ ಪುರುಜೂೋ ಕ್ರಮನು ನಮ್ಮನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಲಿ, ಅಂತಹ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯನ್ನು ನಾನು ನಮಸ್ಪಂಸುಕ್ತೇನೆ॥ ೧೧1) 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗನತ್ಪಾದಾಚಾರರ್ಯ ಪವಿರಚಿತೇ 
ದ್ರಾದಶಸ್ತೋಶ್ರೇ ದ್ವಿತೀಂಯೋತಧ್ಯಾಯ ॥1೨॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಪೀಮುದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗವತ್ಸಾದಾಚಾಂಯರ್ಯರಿಂದ ನಿವಿರ್ದಿತವಾದ 
ದಾದಶಸ್ತೋತ್ರೆದಲ್ಲಿ ಎರಡನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ಯಮಾಯಿತು ॥ ೨ ॥ 


Srotnamaomttaynkesdd, 





ಖೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಮೂ ॥ ರು ಭುಂಸ್ರ್ಮ ಚೆ ಕರ್ಮ ನಿಜಂ ನಿಂತತಂ 
ಹರಿಹಾದ ವಿನಮ್ರಧಿಯಾ ಸತತಂ | 
ಹರಿರೇವ ಪರೋ ಹರಿರೇವ ಗುರುರ್ಹರಿಗೇನ 
ಜಗತ್ರಿತೃಮಾಶತೃಗತಿಃ lh 
ಅ | ಸತತಂಇಜಯಾವಾಗಲ್ಕೂ ಹರಂಪಾದನಿಸಮ್ರಧಿಯಾಾ, ಹರಿ ಪ್ರೀ ಪರಮಾತ್ವನ್ಯ 
ಪೂದ-= ಚರಣಗಳಲ್ಲಿ ವಿನಮೃ ಇ ಆಸಕ್ಕವಾದಧ, ಸಿಯಾ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ನಿಜಂಇ ಸ್ಫೃಕೀಯ ವಾದ್ಯ 
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ಕರ್ಮಇಶಕರ್ಮವನ್ನು, ನಿಯತಂ-ಅವಶ್ರ ವಾಗಿ, ಕುರು ಮಾಡು, ಭುಂಕ್ಸೂ ಚಣಅನು 
ಭನವಿಸು, ಹರಿರೇವಜ ತ್ರೀ ನರಮಾತ್ವ ಮೊ pr ಇಸರ್ವೋತ್ತಮನ್ನು ಪಾಲಕನಮು, ಹರಿರೇವಜ 
ತ್ರೀಹರಿಯೇ, ಗುರು8- ಸಜ್ಜನರಿಗೆ, 'ಹಿತೋ (ತತೋ) ವದೇಶಕನು, ಹರಿರೇವಇ ಪೀಹೆ೭ ಯೆ 

ಜಗತ್ರಿತ್ಸ ಮಾತೃ ಗತಿಂ ಜಗತ್‌ಎ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಪಿತೃ ಉತ್ಪಾ ದಶಕನಾದುದರಿಂದ ತಂದೆಯು, 
ಮಾತೃ = ಫೋ ನಳನಾದುದರಿಂದ ತಾಯಿಯ ಗತಿ ಶರಣ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಸ್ರಾಪ್ತನು ॥8೧॥ 


ಮೂ ॥ ನ ತಶೋಂಸ್ಯಹಪರಂ ಜಗತೀ (ದೀ) ಡ್ಯತಮಂ 
ಹರಮಾತ್ರ ರತಃ ಪ್ರುರುಷಹೋತ್ತಮೆತೆಃ | 
ತದಲಂ ಬಹುಲೋಕನಿಚಿಂತನಂಕಾ 
ಪ್ರವಣಂ ಶುರು ಮಾನಸವಿಸಎಾಶಪದೇ | ೨॥ 


ಅ || ಶತ ಇಲ್ರೀ ಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ ಸರ್ವೋತ್ರ್ಸಮತ್ಸಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ 
ವ್ರಯುಶ್ತ್ವ ವರತ8- ಮಹದಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದುದ೦ಂದುತ್ತ ವಾದ ಪ್ರಕೃತಿ ಮೊದ 
ಲಾದ ಎಲ್ಲಾ FSR ಪರಮಾತ್‌ ಎ ನಿಯಾಮಶಕರಾದಡದುದಂ೦ಸುತ ನಿ ಸ್ಪರಾದ್ಯ 
ಪುರುಷೋಶಮತಃ ಇ ಕ್ಲರಾಕ್ಸರ ಪುರುಷರಿಂದ ಸರ್ನೋತ್ತಮನು, ಅಪರ೦ ಇ ಔೇಕೆಯಾದ 
ವಸ್ತುವು ಜಗಶಿ- rd ಇತ್ತ ವಾದ ಸರ್ವ ಪ್ರವಂಚದಲ್ಲಿ, ಈಡ್ಯ ತಮಂಣ ಸರ್ವೋ 
ತ್ರಮನೆಂಬುವ ಬುದಿಯಿಂದ ಸ್ತು ತಿಸಲಿಕ್ಸ ಯೋಗ್ಯ ವಾದುದು, (ಜಗದೀಡ್ಕತಮಂ- ಪ್ರ ಪಂಚ 
ದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಸ್ತುತ್ಯ Rh bag) ನಾಸ್ತಿ ಅಸ್ಟೇ ಒಟ ತತ್‌ಇಸರ್ವವೂ ಪರತಂತ್ರವಾದುದ 
ರಿಂದ್ಕ ಬಘವಳನಷೆಂತನಯಾ ಎ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ದ್ರವ್ಯ ಮನೆ ation ಅನೇಕಾ 
ನೇಕ ಪದಾರ್ಧಗಳ ಹೆಚ್ಚು ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಅಲಂ RAMS. ಸಟ ಭಗವಂತನ ಪಾದಾರ 
ವಿಂದದಲ್ಲಿಯೇ, ಮಾಂ ಮ ಅಂತಃಕರಣವನ್ನು, ಪ್ರವಣಂ ಇ ಆಸಕ್ಷ ವನ್ನಾಗಿ, ಹರರ 
ಮಾಡು ॥ ೨॥ 


ವೂ ॥ ಯೆತತೋಪಿ ಹರೇಃ ಪದಸಂಸ್ಮ್ವಐಃ 
ಸಠಲಂ ಸೃಘ ಮಾಶು ಅಯೆಂ ವ ವ್ರಜತಿ | 
ಸ್ಮರತಸ್ತು ವಿಮುಕ್ತಿಹದಂ ಪರಮಂ 
ಸ್ಪುಖಮೇಷ್ಯತಿ ತತ್ವಿಮ (ಮು) ಹಾಕ್ರಿಯತೇ 4 


ಅ || ಹರೇ8 ಇ ತ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ, ಪ ಪದಸಂಸ್ಕ ರಣೇ ಇ ಪಾಹಾರವಿಂದಗಳ ವಿಶೇಷ 
ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ, ಯಂತಶೋ ಪಿಇ = ಪ್ರುಯತ್ಸನಸ್ಟು ಮಾತ್ರ ಮಾ ೨ವವನರದ್ದೂ ಕೊಡ, ಹಿಇನಿಶ್ಚ ಯು 
ವಾಗಿ, ಸಕಲಂ ಇ ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ, 1 ಅಘಂಣ ಜ್ಞಾನಾದಿ' ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾದ ಪಾಪಗಳ 
ಸಮುದಾಯವು, ಪಾಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟತಕ್ಕ ವ ಸನ ದುಕಿಖಿವಾಗಲೀ, ಆಶು ಇ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ, 
ಲಂಯರಿ ನಾಶವನ್ನು, ವ್ರಜ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ರಂ ಮಾತ್ರಮಿಚ್ಛಾ ವಾ ವಿಷ್ಣು 
ಧರ್ಮೆ ನ ನಿನ್ಪಲಾ' ಸ ಯುವ ಸ್ಮ್ಪತಿಯಿದ್ದುದರಿಂ ಸ್ಟರತಸ್ತು ಶ್ರವಣ ಮನನ ಪೂರ್ವ 
ಕವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯಪಾದಾರವಿಂದವನ್ನು ಥ್ಯಾನಿಸಿದವನಿಗಾದರೂ, ಪರಮಂ ಧರ್ಮಾದಿ 
ಗಳಿಗಿಂತ ಮುಖ್ಯವಾದ, ಮುಕ್ತಿಪದ೦ ಇ 'ಜೋತ್ಸಸ್ನಾನವು, ಸ್ಫುಟಂ ಇ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ, 
ನ್ಯ ಲಭಿಸುವುದು. ತತ್‌= ಆದಕಾರಣ, ಕಿಂ ಇ ಯಾವಕಾರಣದಿಂದ್ದ (ಅತ್ಯುತ್ಕೃಷ್ಟ 





೩೪ ದ್ದಾದಶಸ್ತೋತ್ರಪೆ. II 


ವಾದ ಮೋಕ್ಸೆರೂಪ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಪಾದಾರನಿಂದದ ಸ್ಮರಣೆಯು) ಅ (ಉ) ಪಾಕ್ರಿ 

ಯತೇ- ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ ॥ ೩ ॥ 

ಮೂ | ಶೃಣುತಾಮಲಸತ್ಯವಚಃ ಹ್‌ರವಮುಂ 
ಶಪಥೇರಿತಮುಚ್ಛಿ ತ ಬಾಹುಯೆುಗಂ | 
ನ ಹರೇಃ ಪರಮೋ ನ ಹರೇಃ ಸದೃಶಃ 
ಹರಮಃ ಸತು ಸರ್ವಚಿದಾತ್ಮಗಣಾತ್‌ | ೪1 


ಅ (ಹೇ ಸಂತ8-ಎಲೋ ಸಜ್ಜನರೆಲಿ ಹರೇ8 ಇ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸಕಾಶದಿಂದ್ಯ ಪರಮಃ 
ನುತ್ತೊಬ್ಬ ಉತ್ತಮನು, ಸ-ಇಲ್ಲ ಹರೇಾಇವಿಸ್ಣುವಿಗ್ಗೆ. ಸದೃಶಃ ಸಮಾನಿಕನ್ಮು ನಹ 
ಏರುವುದಿಲ್ಲ. ಸ ತುಇ ಆತನೇ, ಸರ್ವಚಿದ್ಧಾತ್ಮಗಣಾಶ್‌- ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರ ಸಮುದಾಯದಿಂದ 
ತರಮೆ8 ಇ ಉತ್ಕೃೃಷ್ಟನ್ನು ಇತಿ ಇ ಈ ಪ್ರಕಾರ, ಉಚ್ಛಿ ತಬಾಹುಂಕುಗಂ, ಉಚ್ಚಿ ತಣ 
ಸೀಲಕೆ ಎತ್ತಲ್ಪಟ್ಟ, ಬಾಹುಯುಗಂಣ ಎರಡು ಭುಜಗಳುಳ್ಳದ್ದು ಹೇಗೆ ಆದೀಶೋ ಹಾಗೆ, 
ಕಪಧೇರಿತಂ "ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಸ್ಸತ್ಥಂ” ಎಂಬೀ ರೂಪವಾದ ಶಪಥದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, 
ಕರಮಂ*" ಭಾರತಂ ಸರ್ವವೇದಾಶ್ಚ ತುಲಾಮಾರೋಪಿಶಾಃ ಪುರಾ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ಕ್ರಕಾರ ವೇದದಿ೦ದಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ, ಅಮಲಸತ್ಯವಚಕ, ಅಮಲಇನಿರ್ಮಲವಾದ, ಅಂದರೆ 
ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಃ ಪಂಚಮೋ ವೇದಾನಾಂ ವೇದಃ ' ಎನ್ನುವುದರಿ೦ದ ಐದನೇ ವೇದವೆಂದು 
ರ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ದೋಸರಹಿತವಾದ, ಸತ್ಯ = ಅಬಾಧಿತವಾದ ಅರ್ಥ 
ನನ್ನೇ ಬೋಧಿಸಿಕೊಡುವ, ವಚೂ-" ನ ದೈವಂ ಕೇಶವಾತ್ಸರಂ? ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಳ್ಯವನ್ನು, 
೨ಥವಾ ಅಮಲ ಭ್ರಾಂತ್ಯಾದಿ ದೋಸರಹಿತರಾದೆ, ಸತ್ಯ ಸಾಧುಗುಣ ಸಪೂರ್ಣರಾದುದರಿ೦ದ 
'ತ್ಯನಾಮಕರಾದ ವೇದವ್ಯಾಸದೇವರ,್ಕ ವೆಚೂಎ"ನ ದೈವಂ ಕೇಶವಾತ್ರರಂ' ಎಂಬೀ ಮಾತನ್ನು, 
ಣು ತ-ಕೇಳಿರಿ. ಅಥವಾ ತುಣಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ್ಕ ಸ8=ಹೆರಿಂಯು, ಸರ್ವಚಿದಾತ್ಮಗಣಾತ್‌ 
ಮಸ್ತ ಜೇತನಾಜೇತನಸಮೂಹಗಳಿಂದ್ಕ ಪರಮಃ ಅತಃ ಹರೆಃ ನರಮಃ ನಾಸ್ತಿ (ಹಿಂದಿನಂತೆ 
'ರ್ಥವು) ॥೪॥ 


ಕೂ ॥ ಯದಿ ನಾಮ ಹರೋ ನ ಭವೇತ್ರ ಹರಿಃ 
ಕಥಮಸ್ಯ ವಶೇ ಜಗದೇತದಭೂಶ | 
ಯದಿ ನಾಮ ನ ತಸ್ಯ ವಶೇ ಸಕಲಂ 
ಭಹ್ಣಮೇವ ತು ನಿತ್ಯಸುಖಂ ನ ಭವೇತ್‌ ॥ೃ ೫ ॥ 

ಅ | ಸಃ-ಆ, ಹರೀ-ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವು, ಪರಿ8ಇ ಸವ್ವೋತ್ರಮನ್ನು ನ ಭವೇತ್‌ ಯದಿ 
ಮ ಆಗದೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ, ಅಸ್ಯ- ಈ ಹರಿಯೆ, ವಶೇಸ ಅಧೀನವಾಗಿ, ಕಥಂಇಹೇಗೈೆ 
ತತ್‌- ಈ, ಜಗತ್‌ ಪ್ರಪಂಚವು, ಅಭೂತ್‌ಇ ಆಗಿದ್ದೀತು? (ಆಗಲಾರದೆಂದೇ ತಾತ್ರೃರ್ಯವು) 
ಸ್ಫ=ಆ ಹೆರಿಯ, ವಶೇ ಅಧೀನವಾಗಿ, ಸಕಲಂಇ ಸರ್ವ ಜಗತ್ತು, ಯದಿ ನಾಮ ನ ಇಟ್ಟು 
೦ಬಾದರೆ, (ಅಂದರೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದರೆ) ಕಥಂ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ, ನಿತ್ಯ ಸುಖಂ 
"ವ=ಪೂರ್ಣಾನಂದವುಳ್ಳದ್ದೇ, ನ ಭವೇತ್‌ = ಆಗದೆ ಹೋಗಿದ್ದೀತು. (ಯಾವಾಗಲೂ 


ಗತ್ತಿಗೆ ಪೂರ್ಣ ಸುಖನೇ ಆಗಬೇಕಾಗುವುದು. ದುಃಖವು ಎಂದೂ ಯಾರಿಗೂ ಬಾರದೆ 
ದ೧ೀಗಬೇಕಾಗುವುದು) ॥ ೫॥ 
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ಮೂ॥ ಠ5ಚ ಕರ್ಮ ವಿಮಾ (ನಾ) ಮಲ ಕಾಲ ಗುಣ 
ಪ್ರಭೃ (ಕೃ) ತೀಶಮಚಿತ್ತನು ತದ್ದಿ ಯತಃ। 
ಚಿದಚಿತ್ತನು ಸರ್ವಮಸ್‌ೌ ತು ಹರಿ- 
೦ರ್ತುಮಯೋೇದಿತಿ ವೈದಿಕಮಸ್ತಿ ವಚಃ1೬॥ 


ಅ ॥1 ಕರ್ಮವಿಮಾಮಲ ಕಾಲ ಗುಣ ಪ್ರಭೃತಿ, ಕರ್ಮ - ಪುಣ್ಯಪಾಪರೂಪಕರ್ಮವು 
(ಯಾಗಾದಿ ಕರ್ಮವು), ವಿಮಾ -ಅನಿದ್ಯೇಯು, ಮಲ=ರಾಗಾದಿ ದೋಷಗಳು, ಕಾಲ ಅಹೋ 
ರಾತ್ರಾದಿರೂಪವಾದ ಕಾಲವು, ಗುಣ ಇ ಸತ್ಯರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳಿಗೆ ಸಮಾನಾವಸ್ಥೆಯಾದ 
ಪ್ರಕೃತಿಯೇ, ಪ್ರಭೃತಿ ಇ ಮೊದಲಾದ ಸ್ವಭಾವ ಮೊದಲಾದುದು, ಈಶ೦ಇ ಸ್ಕತಂತ್ರಕಾರಣವು, 
ನಚ ಭಮೇತ್‌=-ಆಗುವುದೇ ಇಲ್ಲವು, ಯತಃಡಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ್ದ ತತ್‌=ಕರ್ಮಪೊದಲಾ 
ದುದು ಅಚಿತ್ರನು ಇ ಜಡಸ್ಥರೂಪವಾಗಿ, ಹಿ=ವ್ರಸಿದ್ಧ ನೋ, ಅಸೌ ಹರಿಃ ತುಜ ಈ ಹರಿಯೇ, 
ಚಿದಚಿತ್ತ್ರನು ಇ ಜೇತನಾಚೇತನಾತ್ಮಕವಾದ್ಕ ಸರ್ವಂ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಯಮ ಯೋತ್‌ = 
ನಿಯನಮಿಸುವಮು, ಇತಿ ಇ ಈಪ್ರಕಾರ್ಯ ವೈದಿಕಂ ಇ ಶ್ರುತ್ಯುಕ್ತವಾದ, ವಚನ “ಲರು ಸೃಧಿವ್ಯಾಂ 
ತಿಸ್ಮನ್‌” ಇತ್ಯಾದಿ ಮಾತು, ಅಸ್ಮಿ ಇರುತ್ತದೆ. 

ತಾ ॥ ಕೆಲವರು (ಭಾಟ್ಟಪ್ರಾಭಾೂಕರರು) ಕರ್ಮವೇ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದೂ ಕೆಲ 
ಎರು ಅವಿದ್ಯೆಯೇ ಕಾರಣವೆಂದೂ, ಇನ್ನುಕೆಲವರು ದುಷ್ಟರ್ಮಗಳೇ ೬೦ಂಧಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳೆಂದ್ಕೂ 
ನೈಯಾಯಿಕರು ಕಾಲವೇ ಕಾರಣವೆಂದೂ, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು (ಸಾಂಖ್ಯರು) ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಕಾರಣ 
ವೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ಇವುಗಳ್ಲುವೂ ಜಡಸ್ಥರೂಪಗಳಾದುದರಿಂದ ಸೃತಂತ್ರಕಾರಣಗಳಾಗ 
ಲಾರವು. ಫ್ರೀ ಹ೦ಯೊಬ್ಬನೇ ಸರ್ವ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಪ್ರೇರಕನೆಂದೂ ಸ್ವತಂತ್ರಕಾರಣನೆಂದೂ 
“ಯತೋ ವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಾಯಂತೇ ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದಗಳು ಉದ್ರ್ರೋಷಿಸುತ್ತಿವೆ ॥ ೬ ॥ 

ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಜಗತ್ತಿಗೂ ನಿಯಮ್ಮ ನಿಯಾಮಕ ಭಾವವಿದೆ. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯೋ 
ಜಕವಾದ ಭೇದವು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ಯವಾದುದಲ್ಲ. ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಸತ್ಯವಾದುದೆಂದರೆ 


ಮೂ ॥ ವ್ಯವಹಾರಭಿದಾಂಹಿ ಗುರೋಜರ೯ಗತಾಂ 

ನತು (ಶಿ) ಚಿತ್ರಗತಾ ಸರಿ ಚೋದ್ಯಪರಂ | 

ಬಹವಃ ಪುರುಷಾಃ ಪುರುಷಪ್ರವರೋ 

ಹರಿರಿತ್ಯವದತ್ಸಂಯ ಮೇವ ಹರಿಃ 1 2 1 

ಅ | ಜಗತಾಂ-ಲೋಕಗಳಿಗೆ (ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ), ವ್ಯವಹಾರಭಿದಾಪಿ - ವ್ಯಾವಹಾ 

ರಿಕ ಭೇದವಾದರೂ, ಜಗತಾಂ ಗುರೋಃ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಹಿತೋಪದೇಶ ಕರಾದ ವೇದವ್ಯಾಸ 
ದೇವರಿಗೆ, ಚಿತ್ತಗತಾ - ಅಭಿಮತವಾದುದು, ನತು (ಹಿ) ಇ ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ ಸಹಿಇಆ ವೇದವ್ಯಾಸ 
ದೇವರೇ, ಚೋದ್ಯಪರಂ “ಬಹವಃ ಪುರುಷಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಎಂಬುವ ಪ್ರಶ್ನಾನಂತರದಲ್ಲಿ, 
ಪುರುಷಾಃ ಜೀವರಾಶಿಗಳು, ಬಹವಃ ಇ ಅನೇಕರು, ಹರಿ8೯ ನಾರಾಯಣನೇ, ಪುರುಷಪ್ರವರಕ 
ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಇತಿ-ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಹ೦8 ನಾರಾಯಣನು, ಸ್ಟಯಮೇವ- 


ತಾನಾಗಿಯೇ ವೇದವ್ಯಾಸ ರೂಪದಿಂದ, ಅವದತ್‌-ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟನು. 
ತಾ | ಜಗತ್ತಿಗೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ತೋರುವ ಭೇದವು ವ್ಯಾವಹಾಂಕವೆನ್ನುವುದು 


ವೇದವ್ಯಾಸರಿಗೂ ಸಂಮತವ, ನೇದವ್ಯಾಸರೇ ಭಾರತದಲ್ಲಿ “ಬಹವಃ ಪುರುಷಾಃ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ 


ಹಹ ದ್ವಾದಶಸ್ತ್ಕೋತ್ರವು. 1] 


ಉತಾಹೋ ಏಕ ಏವ ತು 1 ಹೋ ಹೈತ್ರ ಪ್ರರುಷಶ್ರೆ ೀಸ್ಶಸ್ತ೦ ಭವಾವ್ಯ್ಯಶ್ಕು ಮಹತಿ? ॥ ಎಂದು 
ಜನಮೇಜಂತು ನು ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಲು “ನೈ ತದಿಚ್ಛ ೦ಶಿ das ಈುರುಕುಲೋದ್ಭವ ” ಎಂದು 
ಪ್ರರುಸನು ಒಬ್ಬ ನಲ್ಲವೆಂದು ನಿಷೇಧಿಸಿ, ಅನೇಕರೆಂಬೀ ವಕ್ಷವನ್ನುಂಗೀಕರಿಸಿ “ಬಹೂನಾಂ 
ವುರುಷಾಣಾಂ ಹಿ ಯೆ ಕಾ ಯೋನಿರುಚ್ಛತೇ । ತಥಾ ತ೦ ಪುರುಷ೦ ನಿಶ್ಚಮಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾವಿ: 
ಗುಣಾಧಿಕಂ” ॥ ಎನ್ನುವುದ ೦ದ ಅನೇಕ ಜೀವರನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಪ್ರೀ ಹರಿಯೇ 
ಸವ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ಸಾಧಿಸಿರುವರು ॥೭॥ 


ಮೂ ॥ ಚೆತುರಾನನ ಪೂರ್ವ ವಿಮುಸ್ವಗಣಂಾ 
ಹರಿಮೇತ್ಯ ತು ಪೂರ್ವವದೇವ ಸದಾ । 

ನಿರತೋಚ್ಛಪವಿನೀಚತಯ್ಯ ವ ನಿಜಾಂ 
ಸ್ಲಿತಿಮಾಪುರಿತಿ ಸ್ಮ ಹರಂ ವಃಜವಂ೦ಂ | ಆ| 
ಅ | ಚತುರಾನನಪೂರ್ವವಿಮುಕ್ತಗಣಾ8, ಚತುರಾನನ = ಚತುಮ್ಮುಖನೇ, ಜ೩ ರ್ವ 
ಮೊದಲಾಗಿವುಳ್ಳ, ವಿಮುಕ್ತ ಇ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವರ, ಗಕಾ8 ಇ ಸಮುದಾಯಗಳು, 
ಹೆರಿಂ-್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಐತ್ಯ ಈು ಹ ಪ್ರಾಪಿಸಿಯೇ. ಪೂರ್ವವದೇವ ಜು ಸಂಸಾರಾವಸ್ಥೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದಂತೆಯೇ ಸದಾ ಇ ಯಾವಾಗಲೂ, ನಿಯತೋಚ್ಚ ಏನೀಚತಯ್ಯವ = ನಿಯತವಾಗಿ 
ಆಧಿಕ್ಕ ನ್ಯೂ ನತಾವಸ್ತಯಿಂದಲೇ, (ಆನಂದಾದಿ ಘಾರತವಮ್ಯ ಕ್ರಮದಿಂದ) ನಿಜಾಂ ಸ್ಕಸಿೀಯ 
ಭಾಸ, (ಸ್ಟ ಸೃರೂಪೊನಂದಾವಿರ್ಭಾವರೂಪವಾದ) ಸ್ಥಿ ಪಿಲ್‌ ಮಸ್ತಿ ಯನ್ನು ೨ ಆಪು8ಜ ಹೊಂಬಿ 
ರುವದು. ಇತಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ ವರಂ ಅಪೌರುಷೇಯೆವಾದಪ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಉತ್ಕೃ 'ನ್ಪವಾದ, ವಚನಂ 
'ಸೈಷಾನಂದಸ್ಯ ನೂಮಾಂಸಾ ಭವತಿ” ಇದುಮೊದಲಾದ ಆಗಮವು, ಗಡಿಸ್ಟ್ರಿ ಹ ಇರುತ್ತದೆ. ಸ್ಟ್ರಾ 
“ರುದ್ರಂ ಸಮಾಶ್ರಿತಾ ದೇವಾ ರುದ್ರೊಃ ಬ್ರಹಷ್ಟ್ರಿಣಮಾಶ್ರಿತಃ | ಬ್ರಹ್ಪೂ ಮಾಮಾಶ್ರಿತೋ ನಿಶ್ನ೦ 


ಳೆ 
ನಾಹಂ ಕಂಚಿದುಪಾಶ್ರಿತ$ ” ಎಂಬೀ ಭಾರತವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. 


ತಾ | ಪರಮಮುಕ್ತಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ತಾರತಮ್ಮಪ್ಪಯೋಜಕಭೇದನೇ ಇದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಭೇದವು ಯಥಾರ್ಥವೇ ಸರಿ. ತತ್ರಯುಕ್ತವಾದ ಸರ್ವ ನಿಯಾವುಕತ್ತವೂ ಯಥಾರ್ಥವೇ 
ಸರಿ ॥1ಆ॥ 


ಮೂ ॥ ಆನಂದತೀರ್ಥ ಸನ್ನಾಮ್ನಾ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞ್ಲಭಿಧಾಂರುಜಾ । 
ಷ್ಟ ತಂ ಹರ್ಯಪ್ಟಳಂ ಭಕ್ತಾ ಪಠತಃ le ಕರಿಃ | ೯ | 


ಅ ॥ ಆನಂದತೀರ್ಥಸನ್ನಾಃ ಮ್ನ, ಆನಂದಶೀಥ್ಥ ಇ ಆಸಂದಸ್ಯರೂಪವಾದ ಮುಕ್ತಿ 
ಯನು ಕೊಡತಕ್ಕ ಶಾಸ್ತ್ರ ವುಳ್ಳ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞಾಚಾರ್ಯರೆಂದ್ಳು ಅಥವಾ ಭಗವಜ್ಜಷಯತ 
ನಾದ ಸಚ್ಛಾಸ್ರ್ಯಪ್ರ i ಕಂದ ಔನಂದತೀರ್ಥರೆಂದ್ದು ಸತ್‌ ಇ ಸನಿಖಾಚೀಸವಮಾದ್ಯ 
ಕಾಮ್ಹಾ = ಹೆಸರುಳ್ಳ, ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞಾಭಿಧಾಯುಜಾ ಇ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞರೆಂಬ ಹೆಸಂನಿಂದೊಡ 
ಸೂಡಿದವರಿಂದ್ಕ ಕೃತಂ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಹರ್ಯುನ್ಸಕಂ- ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ರಮನೆಂದು 
ತಿಡಿಪಾದಿಸುವುದರಿಂದ ಹರಿವಿಷಯ ಕವಾದ ಎಂಟು ಶ್ಲೋಕರೂಪವಾದ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು, 
ಕ್ಯಾ ಮಾಹಾತ್ತ್ಯೃಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕಸುದ್ಭಢಸ್ಸೆ ೇೀಹದಿ೦ದ,್ಕ ಪರತ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡುವವಂರಗೈ, 
5ರಿಕ = ನಾರಾಯಣನು, ಪ್ರೀಯತೇ = ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುತ್ತಾನೆ ॥ ೯ ॥ 


7] ಅಧ್ಯಾ. ೪. ಮೂಲ ೨. ೩೭ 


ಇತಿ ಶಫೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗವತ್ರಾದಾಚಾಂರ್ತ್ಯ ಏರಚಿತೇ 
ದ್ವಾದಲೆಸ್ತೋತ್ರೇ ತತ್ರೀಯೋಂಧ್ಯಾಯಃ 1 ೩4 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಶ್ರಮದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾಯರ್ಥ್ವರಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ನೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ಮವನಾಯಿತು ॥ ೩॥ 


ನಾಲ್ವನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 


ಮೂ ॥ ನಿಜಹಪೂರ್ಣೈಅಸುಖಾಮಿತಬೋದಧತನುಃ 
ಪರಶಕ್ತಿರನಂತಗುಣಸ ಖರಮಃ] 
ಅಜರಾಮರಣಃ ಸಳಕಲಾರ್ಶಿಹರಃ 
ಕಮಲಾಸತಿರೀಢ್ಯತಮೋಂವಶು ನಃ ೧ ॥ 


ಅ | ನಿಜಪೂರ್ಣಸುಖಾವಮಿತಬೋದಥಧಶಕನುಕ, ನಿಜ-ಸೂ.ಭಾನಿಕಗಳಾದ್ಯ ಪೂರ್ಣ 
ನಿರವಧಿಕಗಳಾದ್ದ ಸುಖ ಇ ಆನಂದಗಳು, ಅಮುತಇ ಅಪರಿಮಿತವಾದ, ಬೋಧ ಇ ಜ್ಞಾನವೂ 
ಇವುಗಳೇ, ತನು8 = ಶರೀರವಾಗಿ್ರಳ್ಛ ನನ್ನು (ಜ್ಞಾನಾನಂದಾತ್ಮಕವಾದ ಶರೀರಪುಳ್ಳ ವನ್ನು) 
ಪರಶಕ್ತಿ8 ಇ ಲೋಕವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವನು ಅನಂ೦ಂಶಗು£ಣ8 ಇ ನಿರವಧಿಕಗಳಾದ 
ಆನಂದಾದಿ ಗುಣಗಳುಳ್ಳದನ್ಟು ಹರಮ$8ಜ ಸವೋತ್ತಮನ್ಯು' ಅಜರಾಮರಣ8ಜ ವಾರ್ಧಿಕ 
ಮರಣಗಳಿಲ್ಲದಿರುವನನು, ಸಕಲಾರ್ಶಿಹರ8 ಭಕ್ತರ ಎಲ್ಲಾ ಪೀಡೆಗಳನ್ನುಃರ೦ಿಹರಿ ಸತಶ್ಶವನ್ನು 
ಅಧವಾ ಸಜ್ಜನರ ದು8ಖ ಪರಿಹಾರತನ್ನು ಈಡ್ವ್ಯತಮ ಇ ಸ್ತುತಿಗೆ ಯೋಗ್ಯರಾದವರಲ್ಯ್ಯೂತ್ತ 
ಮನ ಇಂತಹ, ಕವುಲಾಸತಿ8 ಜ ಲಶ್ಷ್ಮೀ ಸತಿಯಾದ (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ದಕ ಭಕ್ತರಾದ 
ನಮ್ಮನ್ನು, ಅವತುಜ ರಕ್ಷಿಸಲಿ Hl 


ಮೂ ॥ ಯದಸುಪ್ತಿಗತೊಸಿ ಹರಿಃ ಸುಖವಾನ್ಸುಖ(ಹರೇಃ8 ಸ್ತ್ರವನಂ ಸುಖ) 
ರೂಪಿಣಮಾಹುರತೋ ನಿಗಮಾಃ । 
ಸ್ಪ (ಸು) ಮತಿಪ್ರಭವಂ ಜಗದಸ್ಯ ಯತಃ 
ಘರಬೋಧತನ:ಂ ಚ ತತಃ ಖಸತಿ೦ | ೨ 


ಅ ॥ ಯತ್‌ ಇ ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ ಹ೦8 ಇ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಅಸುಪ್ತಿ.. 
ಗತೊೋಃಪಿ-ನಿದ್ರೆಯಿಲ್ಲದವನಾದಾಗ್ಯೂ, ಸುಖವಾನ್‌ ಇ ಆನಂದಉಳ್ಳವನೋ, ಅತ ನಿದ್ರೆಯಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ ಸುಖವಿದ್ದುದ೦ಿಂದ್ಕ ನಿಗಮಾಃ ಇ ವೇದಾದಿಗಳ್ಳು (*ಆಕೇಶಾತ್‌ ಅನಖಾಗ್ರಾತ್‌ 
ಆನಂದ, ಆನಂದೋ ಬ್ರಕ್ಶ್ಯೇತಿ ವೈಜಾನಾತ್‌, ಸದ್ದೇಹಸ್ಸುಖಗಂಧಶ್ಚ ಐತಮಾನಂದಮಯ 
ಮಾತ್ಮಾನ ಮುಪಸಂಕ್ರಾಮತಿ? ಇವು ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಗಳು) ಸುಖರೂಪಿಣಂ ನಿದ್ರೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದದೆ ಇರುವವನಾದಾಗ್ಯೂ, (ಅಂದರೆ -- ಸರ್ವದಾ ಚಾಗ್ರದವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವವ 
ನಾದಾಗ್ಯ್ಯೂ) ಆನಂದರೂಪಿಯಾದನನನ್ನಾಗಿ, ಆಹಃು8 ಇ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಯತಕಣ ಯಾವ 
ಕಾರಣದಿಂದ, ಜಗತ್‌ ಪ್ರಪಂಚವು, ಅಸ್ಯ ಈ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ್ಪಮತಿಪ್ರಭವಂಣ ಮನಸೇದಂ 


೩ಲೆ ದ್ವಾದಶಸ್ತ್ಕೋತ್ರವು. 1! 


ಜಜಾನ ೫ ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಯಿದ್ದು ದರಿಂದ ಸ್ನರೂಪಭೂತ ಜ್ಞಾನನಿಶೇಷಾತ್ವಕವಾದ ಸಂಕಲ್ಪ 
ದಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟದ್ದೊ 9” ಯಾ ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟದ್ದೋ? ತತ8೯ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, 
ವರಬೋಧತನುಂ - ವಿಲಕ್ಷ ಇವಾದ ಜ್ಞಾ ನಾತ್ಮ ಥ್‌ ಶರೀರವುಳ್ಳವನನ್ನೂ ಗಿ, ಖಪತಿ೦ ಚ=ಸರ್ಮೆೇಂ 
ದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ವೆ (ರಕೆನನ್ನೂ ಗಿಯೂ, 1 8೬ "ಪ್ರಾಣಸ್ಥ ಪ್ರಾ ೧8] ಚಕು ಕ್ಹುಷಪ್ರ: 8 ? 

ಶ್ರೋತ್ರಸ ಸ ಶೈ ತ್ರ ಎ ಬ್ಲ "ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಮನಂತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ” ಇತ್ಯ್ಯಾ ತೆ ವೇದಗಳು ತ 
ಹೇಳುತ್ತವೆ HS My 


ಮೂ ॥ ಬಹುಚಿತ್ರಜಗಧೈಹುಧೂಕಳರಣಾತ್‌ 

ಹರಶಕ್ತಿ RT ಜ ಹರವ 

ಸುಖರೂಪಮೆಮುಷ್ಯ ಹದಂ Kv 

ಸ್ಮರತಸ್ತು ಭವಿಷ್ಯತಿ ತತ್ಸತತ೦ | ೩ || 

ಅ ॥ ಬಹುಚಿತ್ರಜಗತ್‌, ಬಹು- ಅನೇಕ ವಿಧಗಳಾದ, ಚಿತ್ರ  ಆಶ್ಚರ್ಯಗಳುಳ್ಯ, 

ಅಧವಾ ಅನೇಕ ಅನಾಂತರ ಭೇದ ಭಿನ್ನವಾದ, ಜಗತ್‌-ಲೋಕವನ್ನು, ಬಹುಧೂಕರಣಹಾತ್‌ = 
ಅನೀಕ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಹೆರಿೀ= ಶ್ರೀ ಹರಿಯು, ಪರಶಕ್ತಿ8ಜ ಲೋಕ 
ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ವನು, ಅನಂತಗುಣ8 ಇ ಅಪರಿಮಿತ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನ್ನು 
ಪರಮಃ ಸವೋೋತ್ತಮನ್ನ್ಯು ಅಮುಷ್ಯ ಇ ಶ್ರೀಹರಿಯ, ಪದ೦ಇ ಸ್ಥರೂಪವನ್ನು, ಸುಖರೂಪಲ೦ಜಇ 
ಆನಂದ ಸ್ನರೂವವನ್ನಾ। ಗಿರ  ವೆರಮಂ ಇ ಸರ್ವೋತ್ತ ಮುವನಾ ಗಿಯೂ ಸ್ವರತಸ್ತು ಯ 
ಧ್ಯ್ಯಾ ನಿಸುವವರಿಗೆ, ಸತತ೦ಇ ಯಾವಾಗಲೂ, ತತ್‌ಇ ಆ ಮುಕ್ತಿಸ್ಸಾ ನವು, ಭವಿಸ್ಯ ಶಿಜ ಆಗುವುದು. 
(us ಸ್ಥರತಸ್ತು ಇ ಸ್ವೃಂಸಿದವನಿಗಾದರೂ, ಅಮುಸಷ್ಯವ ಈ ಹರಿಯೆ, Bi ಟಾಟಾ 
ವ್ಯಕ್ತ ಆನಂದಸ್ಯರೂವವಾದ ಮುಕ್ತಿ ಯ ಭವಿನ್ಯೃತಿ ವ" ತಂ ಯಥಃ ಯೆಥೋಪಾಸತೇ ತಥೈವ 
ಭವತಿ? ಎಂಬೀ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಯಹಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಆಗುವುದು ) ತತ್‌ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಅಮುಸ್ಕ = ಶ್ರೀಹರಿಯ್ಕ ಪದಂ ಸಾಲೋಕ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಮೋಕ್ಷಸ್ಥಾನವು, ಭರಿಸ್ಯತಿತ ಆಗು 
ವ್ರಷಮ್ಮು ಅಂದರೆ ಪ್ರಾರಬ್ಬಕರ್ಮವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾದ ವಿಳಂಬ ಮಾತ್ರವಿರುವುದು ॥ ೩ ॥ 


ಮೂ ॥ ಸ್ಮರಣೇ ಹಿ ಪರೇಶಿತುರಸ್ಯ ವಿಭೋ 
ರ್ವಾಲಿನಾನಿ ಮನಾಂಸಿ ಕುತಃ ಹರಣಂ | 
ವಿಮಲಂ ಹ ಹದಂ ಹರಮಂ ಸ್ವ್ಪರತಂ 
ತರುಣಾರ್ಕಸವರ್ಣಮಜಸ್ಯ ಹರೇಃ ೪ 


ಅ || ಅಸ್ಕ- ಈ, ಪರೇಶಿತು8- ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನಾದ, ವಿಭೋ ಸರ್ವ 
ನ್ಫಾಪ್ರನಾದ ತ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು, ಸ್ಮರಣೇ.- ಮ ಸ ಒರಿಸುತ್ತಿರಲು, ಮನಾಂಸಿಎಆ೦ಂತ8ಕರಣಗಳ್ಳು, 
ಕುತನಿಎ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ್ಕ ಮಲಿನಾನಿಇ ರಾ ಗಾದಿ `ದೋಷಯುಕ್ತಗಳ್ಳು ಸ್ಯಃ ಇ ಆಗುತ್ತವೆ. 
ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಆಗಲಾರವು ನಿರ್ಮಲಗಳೇ ಆಗುತ್ತವೆ.) ಕರಣ೦ಇ ಇಂದ್ರಿಯವು, 
ಸುತಾ ಯಾನ ಕಾರಣದಿ೦ದ್ಕ ಮಲಿನಂ= ದೋಸಯುಕ್ತವು, ಸ್ಯಾತ್‌ ಆಗುವುದು, (ಯಾವ 
ಣರಣಬಂದಲೂ ಆಗಲಾರದು. ಆದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಮಾಲಿನ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲದಿರುವುದ೦ಂದ 
ಹುನಸ್ಬುಗಳು ನಿರ್ಮಲಗಳೆಂದೇ ಯುಕ್ತವು) ಅಥವಾ ಕರಣ೦ಇನಿಷಿ ನ ಸ ಕರ್ಮಾಚರಣವು, 
ಸುತಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಆಗುವುದು, (ಅಂದರೆ ರಾಗಾದಿ ಬೋಸರೂಪ ಕಾರಣ 


I1 ಅಧ್ಯಾ. ೪. ಮೂಲ ೬, ೩೯ 


ಗಳೇ ಇಲ್ಲದಿರಲು ದುಸ್ತರ್ಮಾಚರಣರೂಪವಾದ ಕಾರ್ಯವು ಹುಟ್ಟಲಾರದು ) ಅಜಸ್ಕ = ಜನ್ಮಾದಿ 
ವಿಕಾರರಹಿತನಾದ್ದ ಹರೇಃ ಇ ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಣುನಿನ, ಪರಮಂ ಇ ಸರ್ವೋತ್ತಮುವಾದ, ಸ್ವರತಂ - 
ಸ್ನರಮಣವಾದ, ತರುಣಾರ್ಕಸವರ್ಣಂ ಇ ಉದಯಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಮಾನ 
ನಾದ್ಕ ಪದಂ* ಸ್ಕರೂಪವು, ನಿಮಲಂ ಹಿಇನಿರ್ಥಸಷ್ಟವೇ 1೪ ॥ 


ಮೂ ॥ ಫವಿಮಲೈಃ ಶ್ರುತಿಶಾಣನಿಶಾತತಮೈಃ 
ಸುಮನೊಂಸಿಭಿರಾಶು ನಿಹತ್ಯ ದೃಢಂ । 
ಬಲಿನಂ ನಿಜನೈರಿಣಮಾತ್ಮತೆ ಮೋ- 
ಭಿದನಾಶಮನಂತಮುಹಾಸ್ತ ಹೆರಿಂ॥ಗಜ ಗ! 


ಅ ॥ ಶ್ರುತಿಶಾಣನಿಶಾತತಮೈೈಕಿ ಶ್ರುತಿ-ಯಗಾದಿ ವೇದಗಳೆಂಬ, ಶಾಣ=ಒರೆಗಲ್ಲಿನೆಲ್ಲಿ, 
ನಿಠಾತತಮೈಃ ಇ ಭಗವತ್ಸರೂಪ ಗುಣಾದಿ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ತೀಕ್ಷ್ಮೀಕೃತಗಳಾದ, 
ವಿಮಲ್ಪೆ8* ಶುದ್ಧಗಳಾದ, ಅಂದರೆ ಪರಾಪರತತ್ಯ್ವವಿಸಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ವಿಪರ್ಯಗಳಿಲ್ಲದಿರುವ, 
ಸುಮನೊೋಣಸಿಭಿಃಣ ಕೋಭನಗಳಾದ ಅಂಶೂಕರಣಗಳೆಂಬ ಖಡ್ಡಗಳಿಂದ, ಅಂದರೆ (ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಅನಂತಗುಣ ಕರ್ನಾದಿ ವಿಸಷಯಕಗಳಾದ ಮನೋವೃತ್ತಿರೂಪಗಳಾದ ಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನ 
ಸಮೂಹಗಳಿಂದ,) ದೃಢಂ ಇ ಅಸ್ರ್ಯಗಳಿಂದ ಛೇದಿಸಲಶಕ್ಕವಾದ, (ಅನಾದಿಯಿಂದಲೂ ಅತಿ 
ಸ್ಥಿರವಾದ) ಬಲಿನ೦ ಇ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ, ನಿಜವೈರಿಣ೦ ಜೀವ ಸ್ಟರೂಪಾಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಪ್ರತಿಒಂಧಕ 
ವಾದ ರಾಗಾದಿ ಶತ್ರುಸಮುದಾಯವನನ್ನು, ದೃಢಂ ಇ ಮೊಲಛೇದವಾಗುವ ಹಾಗೆ, ನಿಹತ್ಯ ಇ 
ಸಂಹರಿಸಿ, ಆತ್ಮತಮೋದಭಿದಂ ಇ ಜೀವರಿಗೆ ಆವರಕವಾದ ಭಾವರೂಪಾಜ್ಞ್ವಾನವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ, 
ಈಶಂ ಇ ಸ್ಫೋಮಿಯಾದ್ಕ ಅನಂತಂ ಹ ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನವಾದ, (ಆದ್ಯಂತ ಶೂನ್ಯನಾದ,) ಹರಿಂ ಇ 
ಶೀಪರಮಾತ್ತನನ್ನು, ಉಪಾಸ್ಕ್ಯಇಆರಾಧಿಸು ॥ ೫ ॥ 


ಮೂಗ ಸರಿ ವಿಶ್ವಸೃಜೋ ವಿಭು ಶಂಭು 
ಪುರಂದರ ಸೂರ್ಯ ಮುಖಾನಪರಾನಪ (ಮ) ರಾವ್‌ 
(ನಮರಾನಪರಾನ್‌) । ಸೃಜತೀಡಢ್ಯತಮೋಂವತಿ ಹಂತಿ ನಿಜಂ 
ಪದಮಾಪಯತಿ ಪ್ರಣತಾನ್ಸು (ನ್ಸೈ) ಧಿಯಾ | ೬॥ 


ಅ ಈಡ್ಯ್ಕತಮಃ ಸ್ತುತಿಗೆ ಯೋಗ್ವರಾದನರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನಾದ, ಸ ಹಿ-ಆ ಹರಿಯೇ, 
ವಿಶ್ಚಸೃಜಂ= (ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದು ಸರ್ವಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವ, ವಿಭುಶಂಭು- 
ಪುರಂದರಸೂರ್ಯಮುಖಾನ್‌, ವಿಭು ಬಹ್ಮನ್ನು ಶಂಭು ರುದ್ರಮ್ಮ ಪುರಂದರಇಜೇವೇಂ 
ದ್ರಷ್ಠು ಸೂರ್ಣು ಇ ಸೂರ್ಯನೂ ಇವರೇ ಮುಖಾನ್‌ = ಮೊದಲಾಗಿವುಳ್ಳ ಅಮರಾನ್‌ ಇ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು, ಅಪರಾನ್‌ ಇ ಯಸಿಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳನ್ನೂ, ಮನುಷ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಡ, 
ಸೃಜತಿ ಇ(ಪ್ರತಿಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ) ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವತಿ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹಂತಿ=ಸಂಹರಿಸು 
ತ್ತಾನೆ, ಸುಧಿಯಾಇಭಕ್ತಿನಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ, ಪ್ರಣತಾನ್‌- ಶರಣಾಗತರಾದವರನ್ನು 
ನಿಜಂ ಪದಂಇ ಸ್ವಕೀಯವಾದ ಮುಕ್ತಿಸ್ಲಾನನನ್ನು, ಆಪಯತಿ-ಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 8ರ 
“ಏಕಃ ಪುರಸ್ತಾದ್ಯ ಇದಂ ಬಭೂವ ಯತೋ ಬಭೂವ ಭುವನಸ್ಯ ಗೋಪಾಃ | ಯತೋ ವಾ 
ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಾಯಂತೇ? ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಪ್ರಸಿದ್ಧವು. (ಆದಕಾರಣ ಅತ್ಯುದಾರನೊ 


೪೦ ದ್ಹಾದಶಸ್ತೋತ ವು. II 


ಸರ್ವ ಜಗತ್ತಿನ ಉತ್ಪತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣೀಭೂತನೂ ಆದ ೀ ಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡು) ॥೬॥ 
ಮೂ ॥ ಹರಮೋಪಿ ರಮೇಶಿತುರಸ್ಯ ಸಮೋ 

ನಿಂ ಳಶ್ರಿದಭೂನ್ನ ಭನಿಸ್ಯಶಿ ಚ। 

ಕ್ರಚಿಡದ್ಯತನೋಪಿ ವ ಪೂರ್ಣ ಸವಾ 
ಗಣಿತೇಡ್ಯ ಗುಣಾನುಭವೈಕ ತನೊ! ೭ | 
ಅ ॥ ವೂರ್ಣಸದಾಗಜಿತೇಡ್ಕ ಗುಣಾನುಭವೈ ಕ ತನ್ನೋ, ಪೂರ್ಣ ಇನಿರವಧಿಕಗಳಾದ, 

ಸತ್‌ ಉತ ಷ್ಟಗಳಾದ್ಕ ಆ ಅಗಣಿತ - ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅವರಿನಿಂತಗಳಾದ, ಈಡ್ಯಇಸಸ್ಪುತ್ಯಗಳಾದ, 
ಗುಣಿ ಇ ಆನಂದಾದಿಗುಣಗಳೂ, ಅಸುಭವಜ ಜ್ಞಾನವೂ ಇವುಗಳೇ, ಏಕ ಇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, 
ತನೋಃ- ಶರೀರವಾಗಿವುಳ್ಯ, ರಮೇಶಿತು8 ಲಕ್ಷಿ (ಪತಿಯಾದ ಅಸ್ಕ= ಈ ಹರಿಯ ಸಕಾಶದಿಂದ, 
ಕಶ್ಚಿತ್‌ - ಯಾರೊಬ್ಬ ಬೇರೆ ಪ್ರರುಸನೂ, ವನರಮಃ ಇ ಉತ್ತಮನ್ಕೂ ಸಮೋ ನಿ ಸಮಾನಿಕನೂ 
ಕೂಡ, ಕೃಚಿತ್‌ - ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಯಾವ ದೇಶವಿಕೀಸದಲ್ಲಿಯೂ, ನಾಭೂತ್‌ -ಇದ 
ಕಿಂತ ಮೊದಲು ಇರಲಿಲ್ಲ wh. hd ಇನ್ನು ಮುಂದೆಯೂ ಇರಲಾರಮು, ಅದ್ಯತನೋಸಿ ವ 
ವತ್ತಮಾನಕಾ ಅದಲ್ಲಿದ್ದವನೂ ಹೂಡ, ಇಆಗುವುದಿಲ ಡಡ ಆ ಫರೋ ಮಾತಯಾ ತನ್ನಾ 
ವೃಧಾನ ನ ತೇ ಮಹಿತ್ಯಮನ್ಯಶ್ನ. ವಂತಿ | ನೇ ವಿಸ್ಟ oN: ಜಾಂಕುಮಾನೋ ನ ಜಾಶೋ ದೇವ 
ಮಹಿಮ್ಮ8 ಪ ಪರನಮುಂತಮಾವಣಳ ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳೂ " "ನಾಸ್ತಿ ನಾರಾಯಣ ಸಮಂ ನ ಭೂತಂ 
ನ ಭನಿಸ್ಯತಿ” ಎಂಬೀ ಭಾರತವೂ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಭ್ರಸಿದ್ಧವು (ಆದಕಾರಣ ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಇರಬೇಕು) ॥೭॥ 
ಮೂ ॥ ಇತಿ ದೇವವರಸ್ಯ ಹರೇಃ ಸ್ತವನಂ 

ತೃತಮಾನು ನಿರುತ್ತ ಮೆಮಾದೆರಕಃ 

2 00 ಆಜ 0 ಹಠತ- 

ಸ್ತದಿದಂ ಭವತಿ ಧ್ರುವಮುಚ್ಛ ಸುಖಂ ಆ (| 


ಅ ॥ ಸುಖಶೀರ್ಥಪದಾಭಿಹಿತಃ- ಆನಸಂದಕೀರ್ಥರೆಂಬುವ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ, 
ನಿಕ ಮನನಶೀಲರಾದ ಮಧ್ಯ್ಯಮುನಿಗಳು, ದೇವವರಸ್ಯ ೬ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠ ರಾದ, ಸಕ ಶ್ರೀ 
ನರಮಾತ್ಮನೆ, ಇತಿಇ ಈಪ್ರಕಾರದಿಂಯ್ಕ ಉತ 5 ಮಂಎವೇದಾರ್ಥಗರ್ಭಿತವೂದಪ್ರಯೆಕ್ತ ಕ್ರ ಶ್ರೇಷ್ಮ 
ವಾದ, ಸ್ತವನಂ ಇ ಸ್ನೋತ್ರ ವನು ಸೂ ಆದರತ8 ಇ ಭಕ್ಷ್ಯಶಿಶಯದಿಂದ, ಕೃತವಾನ= ಮಾಡಿದರು. 
ತತ್‌ ಇದಂ: ಆ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು , ಆದರತಃ ಇಭಕ್ತಿಯಿ.೦ದ್ಕ ಪಠತಃ ಇ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡುವವ 
ರಿಗೆ, ಧ್ರುವಂ-ನಿಶ್ಚಯನವಾಗಿ, ಅಧವಾ ನಿತ್ಮವಾದ, ಉಚ್ಚ ಸುಖಂ ಇ ನಿರ್ದುಃಿಖಾನಂದವು, 
ಭವಕಿಜಆಗುತ್ತದೆ ॥೮॥ 


ಇತಿ ತ್ರೀಮದಾನಂದಶೀರ್ಹ ಭಗವತಾದಾ ಚಾರ್ಯ ವಿರಚಿತೇ 
ಬ್ರಾದಶಸ್ತ್ಯೋತ್ರೇ  ಚತುರ್ಥೋ 'ಧ್ಯಾಯಃ | ೪ [| 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಈಮಂದಾನಂದತೀರ್ಥೆ ಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾಂತರರ೯ರಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಬ್ಯಾದಶಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತ ನ£ಲಯಿತು ॥ ೪ ॥ 
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ಐದನೇ ಅಧ್ನಾಯನು. 


ಮುಕ್ತಿಪ್ರದನು ವಾಸುದೇವನಾದುದರಿಂದ ಆತನನ್ಹಾರಂಭಸಿ ಕೇಶವಾದಿ ೧೨ ಭಗವ 
ನ್ಯ್ಯೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ, 


ಮೂ ॥ ನಾಸುದೇವಾಪರಿಮೇೋಯ ಸುಧಾವಾನ್‌ 
ಶುದ್ಧ ಸದೋದಿತ ಸುಂದರೀಕಾಂತ | 
ಧರಾಧರ ಧಾರಣ ವೇಡಢುರಧೆರ್ತ್ಶ 
ಸನ್ಸಿಧೃತಿ ದೀಧಿತಿ ವೇಧೃವಿಧಾತಃ ॥ 
ಅಧಿಕ ಬಂಧಂ ರಂಧಂತು ಜೋಧಾ (ಧ) 
ಚ್ಛಿಂಧಿ ಪಿ (ನಿ) ಧಾನಂ ಬಂಧುರಮದ್ದಾ |೧॥ 


ಅ | ಅಪರಿಮೇಯ ಸುಧಾಮನಕ್ಕೆ ಅಪರಿಮೇಯ ಇ ಸಂಪೂರ್ಣ ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೂ 
ಯಾರಿಂದಲೂ ದೃಷ್ಟಾಂತೀಕರಿಸಲಿಕ್ಕೂ ಅಶಕ್ಕವಾದ, ಸುಧಾಮನ್‌- ಹೆಚ್ಚು ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನೇ, 
ಅಧವಾ ವೈಕುಂಠ ಮೊದಲಾದ ಮಂದಿರವುಳ್ಳವನೇ, ಅಥವಾ, ಅಪರಿಮೇಯ ಇ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ 
AE ಸುಧಾಮನ್‌ - ಶೋಭನವಾದ ರೂಪವುಳ್ಳವನೇ, ಸುಂದರವಾದ ವೈಕುಂಠ 
ವಾಸಿಯೇ, ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳವನೇ, ಶುದ್ಧ =ನಿರ್ದೋಸನೇ, ನಿತ್ಯಪವಿತ್ರ ನೇ, ಸದೋದಬಿತ 
ಸಜ್ಜನರಿಂದ ಚೆನ್ನಗಿ ಉತ್ರ ಮನೆಂದು ತಿಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟವನೇ, ಉತ್ತ ಪಗ ಸ್ವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ವನೇ, ಸದಾ ತ್ರಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಉದಿತ ಅಸ್ತಮ ಯನವಿಲ್ಲದಿರುವವನೇ,): ಸದಂೂ- ಯಾವಾ 
ಗಲೂ, ಉದಿತಜಜಾಗರೂತನೇ, ಸುಂದರೀಕಾಂತ = = ಳ್ಳಿ (ಪ್ರಿಯನ, ಧ೦ರಾಧರ- ವರಾಹ 
ರೂಪದಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧಂಸಿದವನೇ, ಧರಾಧರಭಧಾರಣ ಇ ಗೋನರ್ಧನ ಮಂದರಪರ್ವತ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೇ, ಅಥವಾ ಥಾರಣ ವೇಧುರಧರ್ತಕ, ಧಾರಣ ಇ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಧಂಸಿದ ಮೇರ್ವಾದಿ ಪರ್ವತಗಳನ್ನು, ವೇಧುರ- ಸಂಹರಿಸುವ ಸ್ಫಭಾವವು್ಯ ಶೇಷನಿಗ್ಕೆ 
ಧರ್ತ8- ಜಧಾರಕನಾದ್ಕ್ಯ (ಅಂದರೆ pai ತನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಟ ಅಗ್ನಿಯ 
ಜ್ಯೌಲೆಯಿಂದ ಮೇರು ಮೊದಲಾದ ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಸುಟ್ಟುಬಿಡುವ ಸ್ನಭಾವವುಳ್ಳ ಶೇಸನನ್ನು 
ಕೂರ್ಮರೂಪದಿಂದ ಧರಸಿದವನೇ) ವೇಧುರ ಇ ಆಸುರನಾಶಕನೇ, ಧರ್ಶ8 ಇ ಸರ್ವ. 
ಜಗದ್ಧಾರಕನೇ, ಬರ. PS ತು? ಕಾ ಸೌಧೃತಿ ವ =ಚೆನ್ನೂಗಿ ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ದೀಧಿತಿಇ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ, ವೇಧೃ ಇ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಚತುರ್ಮಖರಿಗೂ, ನಿಧಾತಃ8 ಇ 
ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೇ, ವಾಸುದೇವ ಸರ್ವಭೊತಗಳಿಗೂ ಆನಾಸಬೂತನೂ, ಕ್ರೀಡಾದಿಗುಣವಿಶಿಸ್ಟನೂ 
ಆದ ವಾಸುದೇವಮೂರ್ತಿಯೇ, ಅದ್ದಿ ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ, ಬಂಧಂ ಸಂಸಾರಾಖ್ಯ ಬಂಧನವನ್ನು; 
ರಂಧಯ ಇ ಭಸ್ಟೀಕರಿಸು, ಅಧಿಕ ಇ ಸವೋತ್ತಮನೇ, ಬೋಧ ಇ ಜ್ಞಾನಸ್ಸರೂಪನೆೇ, 
ಬಂಧನಂಇಬಂಧನ ಶೀಲವಾದ, ವಿಧಾನಂ ಕಾಮಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾ ನವನ್ನು, ಛಿಂಧಿಎ ನಾಶ 
ಪಡಿಸು "ಬೋಧಾತ್‌ ಛಿಂಧಿ ಪಿಧಾನಂ' ಎಂಬುವ ಪಾಠದಲ್ಲಿ, ಬಂಧಂಇ ಕರ್ಮಬಂಧವನ್ನುು, 
ರಂಥಧಯ ಬಿಡಿಸು, ಬೋಧಾತ್‌- ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಬಂಧುರಂ= ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡುವುದರಿಂದ ಬಂಧನ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ, ಪಿಭಾನಂ* ಸ್ನ್ಮರೂಪಾಚ್ಸಾದಕವಾದ ಅಜ್ಞಾನ 
ನನ್ನು, ಛಿಂಧಿವಿನಾಶಪಡಿಸು ॥ ೧॥ 


ಛ.೨ ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರವ. I) 


ಮೂ॥ ಕೇಶವ ಸೇಶವ ಶಾಸಕ ವಂದೇ 
ಹಾಶಧರಾರ್ಚಿತ ಶೂರವರೇಶ | ೨! 


ಅ ॥ ಶಾಸಕ-ದುಷಸ್ಟರನ್ನ ಶಿಕ್ಸಿಸತಕ್ಕವನೇ, ಸಜ್ಜ ನರಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸಿ ಕೊಡ 
ತಕ್ಟವನೇ ಪಾಶಧರಾರ್ಚಿತ್ಕ ಪಾಶಧರ- - (ನುದಗೋಪನನ್ನು ಕರಕೊಂಡು "ಎರಲಿಕ್ಕೆ ವರುಣ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೋಗೋಣ) ವರುಣನಿಂದ, ಅರ್ಜಿತ - ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನೇ ಅಧವಾ 
ಪಶುಗಳನ್ನು ಬಂಧಿಸತಕ್ಕ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಗೊಲ್ಲರಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನೇ, ಶೂರವರೇಶ- 
ಹೆಚ್ಚು ಪರಾಕ ಮಶಾಲಿಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಇರಾ ಟ್‌ 'ಜ್ಞಾನ ಭಕ್ತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ 
ನಿಯಾಮಕನೇ. ಕೇಶವಂ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರರನ್ನು ಅಹೇಯರನ್ನೂಗಿ (ಸರ್ವವಂದ್ಯ ರನ್ಪಗಿ) ಸ್ಲಾಪಿಸಿ 
ದವನೇ, ಪ್ರಲಯಜಲದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ತನ್ನ ಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿದವನೇ, ಶಾಲ ನಿನ್ನು ಮ್ಲ, ವಂದೇ 
ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ 1.೨ ॥ 


ಮೂ ॥ ನಾರಾಂತುಣಾಮಲ (ರ) ಕಾರಣ ವಂದೇ 
ಕಾರಣ ಕಾರಣ ಪೂರ್ಣ ವರೇಣ್ಯ | 
ಮಾಧವ ಮಾಧವ ಸಾ (ಶೋ) ಧಕ ವಂದೇ 
ಬಾಧಳ ಬೋಧಕ ಶುದ್ಧ ಸಮಾಧೇ | 41 


ಅ ॥ ಅನುಲಕಾರಣ-ನಿಕಾರಾದಿ ದೋಸರಹಿತನೂ ಜಗತಿಗೆ ನಿಮಿಸ್ಯಕಾರಣನೂ 
ಆದವನೇ, , ಅಥವಾ ರಾಗಾದಿದೋಸರಹಿತರಾದ ಸನಕಾದಿ ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ರಕ್ತ ಕನಾದವನೇ, 
ಅಧವಾ ದುಃಖಸಂಪರ್ಕನಿಲ್ಲದೆ ಸುಖಸ್ಯರೂಪರಾದ ಮುಕ್ತರಿಗೂ ಆಶೃ್ರಯನಾದವನೇ, (ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೂ ಕಾರಣನಾದವನೆ! ಕಾರಣ ಕಾರಣ ಜಗತ್ಕಾರಣಗಳಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಪ್ರಕೃತ್ಯಾದ 
ಗಳಿಗೂ ಕಾರಣನೇ, ಪೂರ್ಣ ಇ ಗುಣಪೂರ್ಣನೇ, ಆಪ್ತ್ಪಕಾಮನೇ, ವರೇಣ್ಮ-ಇ ಸರ್ವರಿಗಿಂತಲೂ 
ಮುಖ್ಯನಾದವನೇ, ಸರ್ವೋತ್ಕಮನೇ, ನಾರಾಯಣ = ಅನಂತಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನೇ, ತ್ವಾಂ 
ನಿನ್ನನ್ನು, ವಂದೇ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಸಾಧಕಇಭಕರಿಗೆ ಅಪೇಕ್ಷಿತವಾದುದನು ಪೂರ್ಣಿ 
ಕರಿಸತಕ ವನೇ, ಬಾಧಕ ಇ ದುಷ್ಟರನ್ನ ತಿರಸ್ಪರೆಸತಕ್ಕವನೇ, ಅಭಕ್ರರ ಇಷ್ಟವನ್ನು ತಿರಸ್ವರಿಸು 
ವವನೇ,ಬೋಧಕಣವ್ಯಾಸ ದತ್ತ ಕಪಿಲ ಮೊದಲಾದ ರೂಸಗಳಿಂದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪ್ರೆವರ್ಶಿಸಿದವನೇ, 
ಶುದ್ಧ ಸಮಾಧೇ, ಶುದ್ಧ ಇ ಕಾಮಾಡಿಗಳಿಂದ ಸೀಡಿತವಾಗಬರುವ, ಸಮಾದೇಇ ಲೋಕಶಿಕ್ಸಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ವ್ಯಾಸಾದಿ ರೂಪಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡತಕ್ಕು ಮನಃಪ್ರನಿಧಾನರೂಪವಾದ ತಪಸ್ಸುಭ್ಯವನೇ, 
ಮಾಧನ-ಮಧುಕುಲದಲ್ಲಿ ಅವತಂಸಿದವನೇ, ಮಾಧವ ಇ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯೇ, ಫಕ್ಳಂ ಇನಿನ್ನನನ್ಸ, 
ವಂದೇ ನಮಸ್ಕೃಂಸುತ್ತೇನೆ Hal 


ಊ ॥ ಗೋವಿಂದ ಗೋವಿಂದ ಪುರಂದರ ವಂದೇ 
ಸ್ವಂದ ಸು (ಸ) ನಂದನ ವಂದಿತಹಾದ | 
ವಿಷ್ಣೋ ಸೃಜಿಷ್ಣೋ ಗ್ರಸಿಷ್ಟೋಪಿ ವಂದೇ 
ಫೃ ಷ್ಣ "ದುಷ್ಟ ವಧಿಷ್ಟೋ ಸುಧ್ಯ ಸ್ಲೋ |೪| 
ಅ ॥ ಸಾ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಆಚ್ಚಾದಕವಾದ ಲಿಂಗಶರೀರವನ್ನು ನಿರಜಾನದಿ 
ನೆಲ್ಲಿ ಸ್ವಾನಮಾಡಿದರಿಂದ ನಾಶಮಾಡುವವನೇ ಅಥವಾ ಜರಾಸಂಭಾದಿಶತ್ಸುಗಳ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು 
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ನಾಶಮಾಡಿದವನೇ ಸ್ನ೦ದಸುನಂದನವಂದಿತಪಾದ್ಕ ಸ್ವಂದ* ರುದ್ರನ ಪುತ್ರನಾದ ಗುಹಸ್ನು 
ಮುನಂದನಎ ಸುಪಂದನನೂ ಇವರಿಬ್ಬ೦ಂದ್ಕ (ಸಪಂದನಿ ಇ sed ಮಾಸಹೂ 
ಇವರಿಬ್ಬರಿ೦ದ,) ವಂಬತ= ಸಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಪಾದ-ಚರಹಾರನಿಂದಗಳುಳ್ಳವನೇ, ಅಧವಾ 
ರುದ್ರನಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾದಕಮಲಗಳುಳ್ಳವನೇ, ಗೋವಿಂದ ಗೋವಿಂದಇವೇದಪ್ರ ಶಿ 
ಪಾದ್ಯನಾದ ಗೋವಏಂದನಾಮಕ ಛ್ರೀಹರಿಯೇ(, ಶ್ಯಾಂ ಇ ನಿನ್ನನ್ನು, ವಂದೇ = ನಮಸ್ವರಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ. ಸೃಜಿಷ್ಟೋ- ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಸ್ಲಭಾವವುಳ್ಳವನೇ, ಗ್ರಸಿ ಸಿಷ್ಟೋ- ಜಜಗತ ತನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸುವ ಸ್ವಭಾವನವುಳನನೇ, ಸದುಸ್ಸವಧಿಷ್ಣೋ, ಸತ್‌ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ, ಉನ್ಣ = ಸಂತಾಪಕಾರಿ 
ಗಳಾದ ದೈತ್ಯ ರನ್ನ, ವಧಿಷ್ಟೋಣ ಸಂಹರಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನೇ, ಸುಧಹೆ ಷ್ನ್ಯೋ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ರಕ್ಷಿಸತಕ್ಕ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನೇ. ಧರ್ಮಮಾರ್ಗಪ,ಶಿಷ್ಟಾಪಕನೇ, ಕೃಷ್ಣ ಇ ಶ್ಯಾಮವರ್ಣನೇ, 
ನಿತ್ಸಸುಖಾತ್ಮೃಕನೇ, ವಸುಡೇವಪುತ್ರನೇ, ವಿಷ್ಣೋ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ನಾಹ ಸಣಾದವನೇ,. ಏವಂದೇಇ 


ಕ ಭ್ರ 
ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಶೇಷತ8 ನಮಸ್ವರಿಸುತ್ತೇನೆ ॥ ೪ ॥ 


ಮೂ॥ ಮಧುಸೂದನ ದಾನವ ಸಾದನ ವಂದೇ 
ದೈವತ ಮೋದಿತ (ನೋದನ) ವೇದಿತಹಾದ | 
ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ನಿಷ್ಕ್ರಮ ವಿಕ್ರಮ ವಂದೇ 
ಸುಕ್ರಮ ಸಂಕ್ರಮ ಹು೦ಕೃತವಕ್ರ | ೫॥ 


ಅ ॥ ದಾನವಸಾದನ ಇ ಅಸುರರನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದವನೇ, ್ರೌಧವಾ ಕುವಲಯಾ 
ಪೀಡಾಖ್ಯ ಆನೆಯನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನೇ,) ಅಧವಾ ಸತ್ಪಾತ್ರ ದಂನಶೀಲರಾದ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಸುಖ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನ್ನೇೆ ದೈವತಮೋದನ = ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಂತೋನವನ್ಮುಂಟುಮಾಡು 
ವವನೇ, ಅಥವಾ ಏಿಸ್ಣಭಕ್ತರಜ್ಟಾ ನನನ್ನು ಪರಿಹರಿಸತಕ್ಕ ಸವನೇ, ದೈವತಮೋದಿತ ಇಬ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸಂತೋಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನೇ, ಟಾಂ ಜನೇ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾ ದ ಸ್ವರೂಪ 

ವುಳ್ಳಐನೇ, ಸಾಧುಗಳಿಂದ ಿಳಿಸಲ್ಬಟ್ಟ ಔರಣಗಳುಳ್ಳವನೇ, ಮಧುಸೂದನಇ ಮಧುನಾಮಕ 
ದೈತ್ಯನನ್ನು ನಾಶಮಾದಿದವನೇ, ತ್ವಾ ೦=ನಿನ್ನು ನ್ದ; ವಂದೇ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಿಷ್ಕ ಮ 
ನಿವೃತ್ತ ವಾದ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರಕ ಠ ಮಗಳುಳ್ಲವನೇ, (ಕರ್ಮಬದ್ದ ನಾಗರುವವಸ್ನೇ,)ನ್‌ಪ- 
ಲೋಕಸಂಗ್ರ ಹಕ್ಕಾಗಿ “ಮಾಡಲ್ಲ ಡತಕ್ಕ ಧರ್ಮ ಮರ್ಯಾದಾಸ್ಥಿತಿಗಳುಳ್ಳವನೇ, ಅತಿಶಯ 
ಶಕಿಸ್ಟರ ವಃ ತ "ಸುಕ್ರನು- did ವಾಸುದೇವಾದಿವ್ಯೂಹವುಳ್ಳವನೇ, ಶೋಭನವಾದ 
ಿಪೇನಮಲ್ಳವನೇ, ಸಂಕ್ರವಹುಂಕೃತವಕ್ರೃ, ಸಂಕ್ರಮಣ ಪ್ರಲಯಕಾಲವಲ್ಲಿ ಜಗತ ತ್ತನ್ನ ನಾಶ 
ಜು. ಗಿ, ಹುಂಕೃ ತ=ಹುಂಕಾರಶಬ್ಬ ಬಂಡೊಡಗೂಡಿದ್ದ ವಕ್ರ ಇ ನುಖವಪುಳ್ಳವನೇ, 
ಅಥವಾ ಹಿರಣ್ಯಾ ನಳ ಕನ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಹುಂಕಾರಯುಕ್ತ ವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ವರಂಹನೇ, ತ್ರಿವಿಕ್ರ ಮಹ 
ಮೂರು ಪಾಪವಿಕ ಕ್ಲೇಪಗಳುಳ್ಳವನೇ, ಅಥವಾ ೩ ನೀದಗಳಲ್ಲಿಯೂ. ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದುದರಿಂದ 
ಹೆಚ್ಚು ಪರಾಕ್ರವ, ಪುಳ್ಳವನೇ, ತ್ವಾಂ ಇ ನಿನ್ನನ್ನು, ವಂದೇ ನಮಸ್ಕ್ರ ರಿಸುತ್ತೇನಿ ೫೫ ॥ 








ಮೂ ॥ ವಾಮನ ವಾಮನ ಭಾಮನ ವಂದೇ 
ಸಾಮನ ಸೀಮನ ಶಾಮನ ಸಾನೋ | 
ಶೀಧರ ಠತೀಧರ ಶಂಧರ ವಂದೇ 
ಭೂಧ (ರ್ಧ) ರ ವಾರ್ಧರ ಕಂಧಛರ ಧಾರಿನ್‌ | ೬॥ 
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ಅ ॥ ಭಾವಮುನಇಭಕ್ತರಿಗೆ ಜ್ಞಾನಾದಿ ಪ್ರ ಕಾಶವನ್ನು ಪ್ರಾ ಪಿಸಿಕೊಡಕಕ ವನೇ, ದೈತ್ಯ ತ್ಶರಿಗೆ 
ಕ್ರೋಧವನ್ನು ಪಾ ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡತಕ್ಕವನೇ, ಸಾಮಾನ ಸಾಮವೇವಗಳಿಂದ ಪ್ರಾ ಸಲ್ಪ ತೇ ವನೇ, 
ತನ್ನ] ನನ್ನು BASEN ಇರಿಸುವವನೇ, ಸೀಮನಾಧರ್ಮ ಮರ್ಯಾದೆ ಳನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸಿ 
ಹಾ ತ ಕವನೇ, ಶಾವುನಜ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಡತಕತ ಸವನೇ, ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸೇ 
ಕೊಡತಕು ನ ವನೇ, ಭಕ್ತರ ಕ್ರೋಧ Med ನಿವರ್ತಿಸತಕ್ಕವನೇ, ಸಾನೋಇ ಸರ್ವಾ 
ಹಸತ, ಸುಖವ ಪ್ರದಸ ವಾಮನ ಎ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕಲ್ಯಾ ಣವನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡತಕ್ಟವನೇ, 
ವಾಮನ ದ್ವೇಷಿಗಳಿಗೆ ಅಮಂಗಲವನ್ನು ಪ್ರಾ ಹಿಸಿಕೊಡತಕ ವನೇ, ತ್ವಾಂಪನಿನ್ನ ಸು ವಂದೇ 
ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. ತೆಂಥರ-ಅಲಾಕಿಕಸುಖವನ್ನು ಭಟ ಬೀ ಭೂಧರ-ಇ ಕೂ ರ್ಮಾದಿರೂಪ 
ದಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧರಂಸಿದವನ/ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧರಿಸತಕ್ಸ್‌ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಭೀಷ್ಟ 
ವನ್ನು ಕೊಡತಕ ವನೇ, ವಾರ್ಧರ ಇವ ಪ್ರಕೃತ್ಯಾತ್ಮಕ ಜಲಗಳನ್ನು ಭ೦ಸಿದವನೇ, ಪ್ರ ಜಟ 
ಜಲಕ್ಕೆ ಆತ್ರಯನಾದವನ, ಕ್ಷೀರ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಕ ಸೀಡಿಸುವವನೇ. ಸಂಧರಧಾರಿನ್‌ ಜ ಸುಖ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಮುಕ್ತರನ್ನು 'ನಿಂಸಿದವನೇ” ಮುಕ್ತ ರಿಗೆ ಆಶ ಶ್ರಯನನದನೆಸ್ಸೌ, ಲಕ್ಷಿ ಯೆನ್ಸು 
ಧಂಸಿದವನೇ., ಕಂಬುಸಮಾನಕಂಠರನೇ, ಶ್ರೀಧರಣ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಧಂಸಿದವನೇ, ತ್‌ 
(ಶ್ರೀಧರನೇ, ತ್ರಾ೦- ನಿನ್ನನ್ನು, ವಂದೇ-ನಮಸ್ವರಿಸುತ್ತೇನೆ ॥೬॥ 


ಮೂ ಹೃಷೀಕೇಶ ಸುಕೇಶ ಹರೇಶ ವಿವಂದೇ 
ಶರಣೇಶ ಕಲೇಶ ಬಲೇಶ ಸುಖೇಶ | 
ಪದ್ಮನಾಭ ಶುಭೋದ್ಭವ ವಂದೇ 
ಸಂಭೃತ ಲೋಕ ಭರಾಭರ ಭೂರೇ ಲ! 


ಅ ॥ ಸುಕೇಶ್ವಣ ಮನೋಹರವಾದ ಕೂದಲುಗಳುಳ್ಳವನೇ, ಶೋಭನನೂ ಚತುರ್ಮು 
ಖನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನೂ ಆದವನೇ, ಕ್ಲೀರಾಬ್ಧಿಶಾಯಿಯೇ, ಶೋಭನರಾದ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರರು ಪುತ್ರ 
ಪಾತ್ರರಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೇ, ಶೋಭನವಾದ ಸುಖವನ್ನೇ ಭೋಗಿಸುವನನೇ, ಪರೇಶ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನಾದವನೇ, ಶರಣೇಶ-=ರಕ್ಷಕನಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನೇ ೧೦೮ ಆದಿ ಪಪ್ಪಿ 
ಯರ ಮನೆಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನೊ ಸುಖಕ್ಕೆ ಇಾರಣವಾದ ವೇದರೂಪವಾದ ಶಬ್ದ ಕ್ವ ನಿಯಾ 
ಮನೇ, ಕಲ್ಲೇಶ ಒಳ ಕಲಾ ಏದ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರರ್ವರ್ತಕನೇ, ಮತ್ಸಕೂರ್ಮ Wiese 
ಅಂಶಾವತಾರಗಳನ್ನು ಅಭಿವ ತ್ತೈಕರಿಸಿದವನೇ, ಭಿನ್ನಾಂಶರಾದ ಬಹ್ಮರುದ್ರಾದಿ ಜೇವಂಗೆ ನಿಯಾ 
ಮನೇ, ತನ್ನಿಂದ ವ್ಯ ತರಕ ರಾದ ಛೀಬೃಹ್ಮಿರುದ್ರಾದಿಗಳ ಸುಖವು ಲೇಶವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೇ, 
ಬ್ರಹ್ಮನು (ಎಲ್ಲಾ ಚೀತನ 'ವರ್ಗವೂ) ತೃಣಪ್ರಾ ಯನಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೇ, ಬಲೇಶ ಯಾದವ 
ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಪ್ರೇರಕನೇ, ಬಲರಾಮನು ಕೃಷ್ಣಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣ ನಾಯ ದರಿಂದ ನಿಯಾಮಕ 
ನಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೇ, ಬಲಸ್ಸರೂಪನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೂ ಕೂಡ ಅಲ್ಪ ನಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೇ, ಮಹಾ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೂ ಪ್ರ ಪವರ್ತಕನೇ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯಕ್ಕೂ ಪ್ರೇರಕನೇ, ಜ್ಞಾನ ಮನನಗಳಿಗೆ ಸು 
ಸುಖೇಶ- ತೊೋಭನವಾದ ಅವ್ಯಾಕೃತಾಕಾಶಕ್ಕ್ಯೂ ನಿಯಾಮಕನೇ, ಶೋಟಭನಗಳಾದ ಸ 
ದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಪ್ರೇರಕನೇ, ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನೇ, ಆನಂದಕ್ಕೂ 
ನಿಷನವಾಸ್ಯಾ ಹೃಷೀಕೇಶ = ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಪ್ರೇರಕನಾದವನೇ, ತ್ವಾಂಇ ನಿನ್ನನ್ನು, 
ವಿವಂದೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಮಸ್ಕೃ೦ಸುತ್ತೆ ನೆ. ಶುಭೋದ್ಭವ ವ ಸಮಸ್ತ ಮಂಗಳವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿ 
ದವನೇ, ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಶುಭಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳಾದ ಉತ್ಕಸ್ಟಗಳಾದ ಅವತಾರಗಳುಳ್ಳವನೇ,ಅಪಂವಿತ 





1] ಅಧ್ಯಾ. ೫. ಮೂಲ ೯. ೪೫% 


ಗಳಾದ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳ ನಿತ್ಯಾಭಿವೃದ್ದಿ ಯುಳ್ಳವನೇ, ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರಾದ ಸಜ್ಜೀವರನ್ನು 
ನಿವೃತ್ತವಾದ ಸಂಸಾರವುಳ್ಳನರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನನೆೇ, ಅಂದರೆ ಸಜ್ಜೀವರನ್ನು ಮುಕ್ತರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿದವನೇ, ಸಂಭೃತಲೋಕಭರಾಭರ, ಸಂಭೃತ- ಸುಷ್ಟರಾದ್ಕ ಬೋಕ -ಅನಂತ ಜೀವರಾಶಿ 
ಗಳ್ಳ ಭರ-ಭಾರವನ್ನು;'ಪ್ರ ರ-ಚೆನ್ಹಾಗಿ ಧಂಸಿದವನೇ, ಅಧವಾ ಸಂಭೃತಲೋಕ ಭರಣ 
ಲೋಕಪಾಲಕರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೇ ಆಭರ ಇ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿದವನೇ, ಭೂರೇ ಇ ಅನೇಕರೂಪಗಳುಳ್ಳವನೇ, ಸರ್ವರುಣಸರಿಪೂರ್ಣನೇ, 
ಹಾ ಭು ಜಾ ಇಂ ಂ್ಪ ಜ್‌ 
ವದ್ಮನಾಭ, ಪದ್ಮನ - ಕಮಲಕ್ಕೆ ವಿಕಾಸವನ್ನು ಪ್ರಾಖಿಸಿಕೊಡಕಕ್ಕ ಸೂರ್ಯನ, ಆಭ ಇ 
ಪ್ರಕಾಶದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳವನೇ, ಕಮಲವು ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳವನೇ, ತಫ್ಛಂ ನಿನ್ನನ್ನು, 
ನಂಡೇ=ನಮಸ್ವಂಸುತ್ತೇನೆ ॥೭ ॥ 


ಮೂ | ದಾಮೋದರ ದೂರತರಾಂತರ ಬಂದೇ 
ದಾರಿತ ಹಾರಗ ಹಾರ ಪರಸ್ಮ್ಕಾತ್‌ 1 ಆ | 


ಅ | ದೂರತರಾಂತರ=ದುರ್ಜನರಿಗೆ ಅತಿ ದೂರವಾದ ಅವಕಾಶವುಳ್ಳವನೇ, (ದುಷ್ಟ 
ರಿಗೆ ಅತಿ ದೂರನೇ,) ಅಸಜ್ಞಸರಿಗೆ ಅತಿ ದೂರನೂ, ಅಂತರ್ಗತನೂ ಆದವನೇ, (ಆಂದರೆ 
ಒಹ್ಮಾಂಡದ ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದವನೇ,) ತನ್ನ ಗುಣಕ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಂದ ಅತಿ 
ದೂರವಾದ ಭೌದವುಳ್ಳವೆೌ `ಸರಸ್ಮಾತ್‌ಕರಾದಿಗಳಿಂದುತ್ತಮವಾದ ಜ್ಞಾನದಿಂದ, ದಾರಿತ 
ಸಾರಗಪಾರ, ದಾರಿತ ಇ ನಾಶನಾಡಲ್ಬಟ್ಟ ಸಂಸಾರ ಸಮು:ದ್ರದ್ಧ ಪಾರಗ- ಆಜೆ ದಡನನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ಮುಕ್ತರಿಗೆ, ಪೂರ ಆಶ್ರಯನಾದವೆನೇ, ಮುಕ್ತರಿಗೂ ರಕ್ಷಕನೇ, ದಾಮೋದರ 
ಬಂಧಿಸತಕ್ಕ ಹಗ್ಗವು ಉದರದಲ್ಲಿರುವವನೇ, ಸಂಪದ್ಬಾನಶೀಲರಾದ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು 
ಕೊಡುವನನೇ, ಭಗವದ್ಭಕ್ತರಿಂದ ಸಮರ್ಪಿತವಾದ ನೀರಿನಿಂದಲೂ (ಪತ್ರಾದಿಗಳಿಂದಲೂ,) 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನನೇ, ಶ್ರೀಹ೦ಿಯಿಂದ ಸಂಹ೦ಸಲ್ಪಡುವ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳುಳ್ಳ 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸಿಕೂಂಡಿರುವವನೇ, ತಾಂಡ ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದೇ ನಮಸ್ಕೃಂ 
ಸುತ್ತೇನೆ ॥೮॥ 


ಮೂ ॥ ಆನಂದ ಸುತೀರ್ಥ ಮುನೀಂದ್ರ ಕೃತಾ 
ಹರಿಗೀತಿರಿಂುಂ ಪರಮಾದರತಃ | 
ಪರಲೋಕ ಫನಿಲೋಕನ ಸೂರ್ಯ ಕಿಭಾ 
ಹರಿಭಕ್ತಿ ವಿವರ್ಧನ ಶೌಂಡತಮಾ |೯| 


ಅ | ಇಯಂಇ ಈ, ಹಂ೦ಗೀತಿಃಜ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ತೋತ್ರವು, ಪೆರಮಾದರತಃ$- ಅತಿ 
ಶಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ್ಯ ಆನಂದತೀರ್ಥಮುನೀಂದ್ರಕೃತಾಾ, ಆನಂದತೀರ್ಥ ಆನಂದತೀರ್ಥ 
ಖ್ಯರಾದೃ ಮುನೀಂದ್ರಇ ಯತಿಶ್ರೇಸ್ಠ ರಿಂದ ಕೃತಾ- ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು. (ಪರನಮಾಡುನವರಿಗೂ 
ಕೇಳುವವರಿಗೂ) ಇಯಂ-= ಈ ಸ್ತೋತ್ರವು, ಪರಲೋಕವಿಲೋಕನಸೂರ್ಯನಿಭ್ಯಾ ಪರ- 
ಲೋಕವ ವೈಕುಂಠದ, ವಿಲೋಕನ-ನೋಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಿಭಾ- ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸದೃಶ 
ವಾದುದು, ಹಂಭಕ್ತಿವಿವರ್ಧನಶೌಂಡತಮಾ, ಹ೦ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ, ಭಕ್ತಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕಸುದೃಢಸ್ನೇಹದ್ಯ ವಿವರ್ಧನ ಇ ವಿಶೇಷಾಭಿವೃದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ, ಶೌಂಡತಮಾ = ಅತಿ 
ಸಮರ್ಥವಾದುಡ್ದುು. 
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ತಾ |. ಸೂರ್ಯನು ಹೇಗೆ ಲೋಕವನ್ನು ಶೋರಿಸುತ್ತಾನೋ, ಹಾಗೆಯೇ, ಈ 
ಸ್ತುಶಿಯೂ ವರನಮಾಡುವವರಿಗೆ ವೈಕುಂರಲೋಕವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ ॥1% ॥ 


ಇತಿ ಶೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗನತ್ರಾದಾಚಾಲರ್ತ ವಿರಣಚಿತೇ 
ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರೇ ಹಂಚೆಮೋಂಧ್ಯಾಂರುಃ ॥ ೫ ॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಶೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭೆಗೆವತ್ಕೂಬಾ ಚಾರ್ಯ್ಯರಿಂದ ನಿರ್ಮೀತಮಾದ 
ದ್ಯಾದಶಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಹ್ತವಾಂಠಿತು ॥ ೫ ॥ 


ಸಾನು. ರಾಸರಗಾಣಿ-ಅಸ್ರಸಸರಟಲಾಾಸಸವ 





ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಮೂ ॥ ಮತ್ಸ್ಯ ಕರೂಸ ಲಯೋದನಿಹಾರಿವ್‌ 
ವೇದನಿನೇತೃಚತುಮ್ಮುಖವಂದ್ಯ!। 
ಕೂರ್ಮ ಸರೂಪಕ ಮಂದರಧಂರಿನ್‌ 
ಲೋಕವಿಧಾರಕ ದೇವವರೇಣ್ಯ ಗ ೧ ॥ 

ಅ | ಲಯೋದವಿಹಾರಿನ್‌ ಇ ಪ್ರಲಯಜಲದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸತಕ್ಕವನೇ, ಮೇದನಿನೇತ್ಸು- 
ಚತುರ್ಮು ಖನವಂದ್ಯ, ವೇದ=ವೇದಗಳಿಗೆ, ವಿನೇತೃ ಇ ಪ್ರವರ್ತಕನಾದವನೇ, ಚತುರ್ಮುಖ” 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ, ವಂದ್ಯಸ್ತುತಿಸಲ್ಲಡತಕ್ತ್ಯವನೇ, ಮತ್ಸ್ಯಕರೂಪ-ಇಮತ್ಸರೂಪಿಯೇ, ಮತ್ಸ್ಸ್ಯಾ 
ಖ್ಯಸ:ಖಸ್ಫರೂಪಿಯೆಳ, ತ್ಪಾ೦ಇ ನಿನ್ನನ್ನು, ವಂದೇ ನಮಸ್ಸರಿಸುತ್ತೇನೆ.  ಮಂದರಥಾರಿನ್‌ 
ಮಂದರವರ್ವತವನ್ನು ಥಧರಿಸಿಡವನೆ, ಲೋಕವಿಧೂರಕ -ಸರ್ವಲೋಕ ಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಸಿಸತಕ್ಸ್‌ 
ವನೇ, (ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾಗಿ ಹೊರಗೂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಒಳಗೂ ಎರಡು ರೂಪಗಳಿಂದ 
ಧಂಸುವವನೇ,' ದೇವವರೇಣ್ಯ -ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠನ್ಮ, ಕೂರ್ಮಸ್ಪರೂವಕ- ಕೂಮಃ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ 
ವನೇ, ತ್ಯಾಂ*-ನಿನ್ನನ್ನು, ವಂದೇ = ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ ॥೧॥ 


ಮೂ ॥ ಸೂಕರ ರೂತಸಕ ದಾನವ ಶಶ್ರೋ 
ಭೂಸಿವಿಭಧಾರಕ ಯಜ್ಞವರಾಂಗ 
ದೇವ ನೃಸಿಂಹ ಶಂರಣ್ಯಕಶತ್ರ್ರೋ 
ಸರ್ವೆ ಭಯಾಂತಕಳ ದೈವತಬಂಭಧೋ [| ೨ 


ಅ ॥ ಹಾನೆವಶತ್ರೋ ಹಿರಣ್ಯಾಳ್ಸಾಖ್ಯ ಅಸುರನನ್ನು ಸಂಹ೦ಸಿದವನೇ,, ಭೂಮಿ: 
ವಿಧಾರಕ ಇ ದ್ವಾಡೆಯ ತುದಿಯಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಧರಿಸಿಡವನ್ಯೊ 
ಯಜ್ಞವರಾಂಗ-= ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಯಾಗಮಾಡಲ್ಬಡತಕ್ಕೆವನೇ, ಉತ್ಕ ಸ್ಟವಾದ ಅಂಗವುಳ್ಳವನೇ, 
[ಹು ಜ್ಞಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳು ಉತ್ಕೃೃಸ್ಟೆಗಳಾದ ಅಂಗಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೇ, _ ಯಾಗಮಾಡಲ್ಪಡ 
K $ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಮಸ್ತದೇವತೆಗಳು ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳವನ್ನೊ ಯಜ್ಞ ಜ್ಯೋತಿ 
ಜ ಗ್ವೀಮಾದಿಗಳಿಂದ್ದ ವರಣ ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳಾದ ಜ್ಞಾನಭಕ್ತ್ಯಾದಿಗಳುು ಅಂಗಇಭಕ್ತರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಸಹಕಾರಿಕಾರಣಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೇ, ಯಜ್ಞಸಾಧನವಾಡ ಉತ್ತಮ 


II ಅಧ್ಯಾ. ೬. ಮೂಲ ೪, ೪೭ 


ಅವಯವಗಳುಳ್ಳವನೇ, ಸೂಕರರೂಪಕ = ವರಾಹಮೂರ್ತಿಯೇ, ತ್ಲಾಂಇನಿನ್ನನ್ನು, ವಂದೇ 
ನವಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೆ ನೆ. ಹೇವ=ಕ್ರೀದಾದಿಗುಣನಿಶಿಸ್ಟನೇ ಹಿರಣ್ಯ ಕಶತೋಣ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಘುವಿಗೆ ಸಂಹಾ 
ರಕನೇ, ಸರ್ವಭಯಾಂತಕ ಕೇವಲ ಸ್ಮರಣದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಭಕ್ತರ ಸಂಸಾರಪೀಡೆಯನ್ನು ನಾಶ 
ನಾಡತಕ ಸವನೇ, ದೈವತಬಂಧೋ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅತಿಬಂಧುವಾದವನೇ, ನೃಸಿಂಹ=ನೃ ಸಿಂಹ 
ಜಾ ಖ ತ್ಯೂಂ= ನಿನ್ನನ್ನು, ನಂದೇ- ನಮಸ್ವರಿಸುತ್ತೇನೆ RON 


ಮೂ ॥ ಮಾಮನ ವಾಮನ ಮಾಣನೆ ಮೇಹ 
ದೈತ್ಯವರಾಂ (ಕುಲಾಂ) ತತ ಕಾರಣರೂಹ (ಭೂತ) | 
ರಾಮ ಭೃ ಗೂದ್ರ ಹ ಸೂರ್ಜಿಶ ದೀಹ್ಹೇ 
ಪ್ರತ್ರ ಚಟ ಜ್‌ ಶಂಭುವರೇಣ್ಯ | ೩ [| 


ಅ ॥ ವಾಮನ ದೈತ್ಯರ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ನಾಶಮಾದಿದನನೇ, ವಾಮನ = ಶೋಭನ 
ಗಳಾದ ಭಕ್ತ್ಯ್ಯಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ ವಶೀಕರಿಸಲ್ಪ ಡತಳ ಸವನೇ, ಮಾಣವವೇಷ ಇ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯ 
ವೇಸವುಳ್ಳವನೇ, ದೈತ್ಯವರಾಂತಕ, ದೈತ್ಯ -ಬಲಿಚಕ್ರವ ಇ ಆ. ವರಾ ಇ ಉತ್ಪಷ್ಟವಾದ yk ತನ್ನು, 
ಅಂತಕ ಸೆಳೆದ) ದ್ರನಿಗೆ ಕೊಡಿಸಿದವನೇ, ಅಥವಾ ಬಲಿಚಕ್ರ ಹೋ ಈ ವಟುನಿಗೆ 
ಅಭೀಸ್ಪವನ್ನು ಹೋ ವಿ೦ಬುವ ಅಭಿಲಾವಯ ನ್ನು ಪೂರ್ಣೀಕಂಸಿದವನೇ ಅಥವಾ 
ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಗರ್ವವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದವನ್ಲೆ ಕಾರಣರೂಪ ಇ ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ 
ತ್ರಿಲೋಕ ಉಪ್ಪ ಆಜಾ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ ವನೇ, ಅಧನಾ ದೇವತೆಗಳ 
ಧಾರ್ಯವನ್ನು. ಹ ರೂಪವನ್ನು 5 ಸಿದುಕೊಂಡವನೇ, ವಾಮನ KA 
ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿದವನೇ, ಕೋಭನಗಳಾದೆ ಭಕ್ರ್ಮ್ಯಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ ವಶೀಕರಿಸಲ್ಪ 
ವನೇ, ತ್ವಾಂ ಇ ನಿನ್ನನ್ನು, ವಂದೇ-ಸಮಸ್ವರಿಸುತ್ತೇನೆ. ದ ಪಾರ 
ತಕ್ಕವನೇ, ಸೂರ್ಜಿತದೀಪ್ರೇಇ ಅತ್ಯುತ್ತ ಸ ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಯವನೇ ಕ್ಷತ್ರಕುಲಾಂತಕ ಇ ಕ್ಲತ್ರಿಯ 
ವಂಶವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದವನೇ, ಶಂಭ)ವರೇಣ್ಯಇ ರುದ್ರನಿಂದಲೂ ಸ್ತುತ್ಯನಾದವನೇ, ರಾಮ 


ಪರಶುರಾಮನೇ, ತ್ವಾಂ ನಿನ್ನನ್ನು, ಅಹ೦ಜ AW, ನಂಜೇ =ನಮಸ್ಸ ಂಸುತ್ತೆ ನೆ ॥ಷ॥ 


ಮೂ ॥ ರಾಥವ ರಾಘವ ರಾ ಪ್ರಸಶತ್ರೋ 

ಮಾರುತಿವಲ್ಲಭ ಜಾನಕೀ ಕಾಂತ । 

ದೇವಕಿ ನಂದನ ಸಂದರರೂಪ 

ರುಕ್ಮಿ (ಗ್ಮಿ) ಣೀ ವಲ್ಲಭ ಪಾಂಡವ ಬಂಧೋಗ ಳಗ 

ಅ ॥ ರಾಘವಇರಘುಕುಲದಲ್ಲಿ ಆವಿರ್ಭನಿಸಿದವನೇ, ರಾಘವ- ತ್ರೀ ರಾಮಚಂದ್ರನ, 

ರಾಕ್ಚಸಶತ್ರೋ = ರಾವಣಾದ್ಯನೇಕ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನೇ, ಮಾರುತಿವಲ್ಲಭ 
ಹನುಮಂತನಿಗೆ ಅತಿಪ್ರಿ ಖ್ರಿಯನಾದವನೇ, ಜಾನಕೀಕಾಂತ = ಸೀತಾರಮಣನೇ, ತ್ಯೂಂ= ನಿನ್ನನ್ನು 
ವಂದೇಇನಮಸ (ಸುತ್ತೇನೆ. ಜೇವಕಿನಂದನ ಇ ದೇವಕೀ ಪುತ್ರನೇ, ಸುಂದರರೂಪ ಇಅಶಿ 
ಮನೋಹರವಾದ ಸ್ಥರೂಪವುಳ್ಳವನೇ, ರುಗ್ಮಿಣೀವಲ್ಲಭ ಇ ಭೀಷ್ಮಕರಾಜನ ಮಗಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಸ್ವರೂಪಳಾದ ರುಗಿ ್ರಿಣೀದೇವಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾಡವನೇ, ಧಾಂಡವಬರಿಥೋ ಪ ಪೂಂಡುರಾಜನ ಪುತ್ರ 
ರಾದ RN. ಪ್ರಾಣಬಂಧುವೇ, ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನೇ. (ತ್ಯಾಂ-ನಿನ್ನುನ್ನು ಅಹಂ-ನಾನು 
ವಂದೇಳ* ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ) ೪ 
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ಮೂ ॥ ಜೇವಕಿನಂದನ ಸಂದಶುಮಾರ 
ವೃಂದಾವನಾಂಚೆ (ಜ) ನ ಗೋಕುಲ ಚಂದ್ರ 
ಘಂದ ಫಲಾಶನ ಸುಂದರರೂಸಪ (ಹನ)- 
ನಂದಿತ ಗೋಕುಲ ವಂದಿತ ಹಾದ | ೫1 


ಅ | ದೇವಕಿನಂದನ ಇ ದೇವಕೀ ದೇವಿಯನ್ನು ಸಂತೋಸಸಪಡಿಸಿದವನೇ | ನಂದ 
ಕುಮಾರಣ ನಂದಗೋಪನ ಪುತ್ರನೇ, ವೃಂದಾವನಾಂಚನ- By ಂದಾವನದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಶೀಲನ್ನೇ, 
ಅಧವಾ ವೃಂದಾವನವನ್ನು ಪೊಜಿತವನ್ನಾಗಿ ಜಪವ ಗೋಕುಲಚಂದ್ರ = ಗೋಕುಲ 
ವೆಂಬುವ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷಪ್ರದನಾದ ಚಂದ ಸಂತಿರುವವನೇ, (ಗೋಕು ಅವನ್ನು ಸಂತೋ 
ಹಿಸತಕ್ಕ್‌ ವನೇ), ಜತನ ಇ ಕಂದ 'ಲಗಳನ್ನು ಶಿನ್ನುವವನೇ, ಸುಂದರರೂಪ ಅತಿ 
ಸುಂದರ ಶರೀರವುಳ್ಳವನೇ, ನಂದಿತಗೋಳಕಹುಲ ಜ ವೇಣುಧ್ವನ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಗೋಕುಲವನ್ನು 
ಸಂಶೋಷಿಸಿದವನೇ, ವಂಡಿತಪಾದ- ಸನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಚರಣಗಳುಳ್ಳವನೇ, ದೇವಕಿನಂದನ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ, (ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು) ॥೫॥ 
ಮೂ ॥ ಇಂದ್ರಸುತಾವಕಳ ನಂದಕಹೆಸ್ತ (ಸ್ತಾ) 

ಚಂದನ ಚರ್ಚಿತ ಸುಂದರೀ (ರಿ) ನಾಥ 
ಇಂದೀದವರೋದರ ದಲನಯುನ (ನಾ) 
ಮಂದರ ಧಾರಿನ್‌ (ರಾ) ಗೋನಿಂದ ವಂದೇ ॥೬॥ 


ಅ ॥ ಇಂದ್ರಸುತಾವಕ ಇಂದ್ರನ ಪುತ್ರನಾದ ಅರ್ಜುನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದವನೇ, ನಂದಕ 
ಹಸ್ತ ಇನಂದಕವೆಂಬುವ ಖಡ್ಗವು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳನನೇ, ಅಧವಾ ಗೋವರ್ಧನ ಪರ್ವತವನ್ನುದ್ದ 
ರಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ನಂದಗೋಳ್‌ಲದ ಜನರನ್ನು ಸ೦ತೋಷಿಸಿದ ಕೈಯುಳ್ಳವನೇ,; ಚಂದನಚರ್ಚಿತ = 
ಚೆಂನನದಿಂದ ಲೇಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನೇ, ಹಾ SEE ೫ ಪ್ರಿಯ ನಾದವನೇ, ಇಂದೀ 
ವರೋದರದಲನಯನ ಎನೀಲೋತ್ಸಲದ ಮಧ್ಯಭಾಗದ ದಳದಂತೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ 
ಹೂ ಮಂದರಥಾರಿನ್‌ ಇ ಗೋವರ್ಧನವನ್ನು ಧಂಸಿದವನೇ, ಗೋವಿಂದ ಇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ, 

ವಂ ಪಿನ್ನನ್ನು ವಂದಜೇ-ಸಮಸ್ವರಿಸುತ್ತೇನೆ RST 
ಮೂ ॥ ಚಂಡಕಟಕ ಹಂದ ಸುಹಾಸ 
ನಂದಿತದೈವತಾನಂದಸುಪೂರ್ಣ । 
ದೈತ್ಯನಿನೋಹಕ ನಿತ್ಯಸುಖಾದೇ 
ದೇವಸುಬೋಡಧಕ ಬುದ್ದಸ್ವ್ತರೂಪ | el 


ಅ ॥ ಚಂದ್ರಶತೂನನ- ಅನಂತ ಚಂದ್ರರಂತೆ ಸಂತೋಷಿಸತಕ್ಕ ಮುಖವುಳ್ಳವನೇ, 
ಕುಂದಸುಹಾಸ = ಮಲ್ಲಿಗೆಯೆಂದದಿ ಮುಗುಳುನಗೆಯುಳ್ಳವನೇ, ನಂದಿತಡೈವತ - ಸಂತುಷ್ಟ 
ರಾದ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾಏದೇವತೆಗಳುಳ್ಳವನೇ, ಆನಂದಸುಪೂರ್ಣ ಇ ಅಲಾಕಿಕ ಆನಂದಗಳಿಂದ ಸಾಜ 

ನಾದವನೇ, ತಾಂ ನಿನ್ನನ್ನು, ವಂದೇ = ನಮಸ್ಪರಿಸುತ್ತೇನೆ. ದೈತ್ಯನಿಮೋಹಕ- ದೈತ್ಯ ರನ್ನು 


1 


pp ನಿತ್ಯಸುಖಾದೇ- ಮುಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದವನೇ, ದೇವಸುಬೋಧಕ- ಸವತೆ 


ಗಳಿಗೆ ಯೆಥಾರ್ಧಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಹುಬ್ಬ ಸತಕ ವನೇ, ಬುದ ಸ್ಥ ರೂಪ -. ದ್ದ ವತಾರನಾದ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯೇ ತೋಂ ನಿನ ನ್ನು. ವಂದೇ ನಮೆಸ್ತ ರಿಸುತ್ತೆ ನೆ HL 
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ಮೂ ॥ ದುಷ್ಟಕುಲಾಂಳೆಕ ತಲ್ಪಿಸ್ಪರೂಪ 
ಧರ್ಮವಿವರ್ಧೆನ ಮೂಲಯುಗಾದೇ | 
ನಾರಾಯೆಣಾಮಲ ಕಾರಣಮೂರ್ತೆೇ 
ಪೂರ್ಣಗುಣಾರ್ಕವ ನಿತ್ಯವಿಯೋಧ ಆಗ 


ಅ ॥ ದುನ್ಸಕುಲಾಂತಕ-ದುಸ್ಪರಾದ ದೈತ್ಯರ ಸಮೂಹವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದವನೇ, 
ಧರ್ಮನವಿವರ್ಧನ ಇ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಪಡಿಸಿದವನೇ, ಮೂಲಯಖಗಾಡೇ  ಮೂಲಯುಗ 
ವಾದ ಸತ್ಯಯುಗಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದವನೇ, (ಕೃತಯುಗವನ್ನು ಪ್ರವರ್ಶಿಸಿದವನೇ,)ನಾರಾಯಣ- 
ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದವನೇ, ಅಮಲ ದೋಸಲೇಶರಹಿತನೇ, ಕಾರಣಮೂರ್ತೆೇ ಇ ಸಮಸ್ತಳ್ಳೂ 
ಕಾರಣವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳವನ, ಪೂರ್ಣಗುಣಾರ್ಣವ- ಅನಂತಾನಂತ ಗುಣಗಳಿಂದ ಸಮುದ್ರ 
ದಂತಿರುವವನೇ, ನಿತ್ಯನಿಬೋಧ = ನಿನಾಶನಿಲದಿರುವ ವಿಶಿಸ್ಪಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳವನೇ, ಕಲ್ಪಿಸ್ಟರೂಪಡ 
ಮ್ಲೇಂಛರನ್ನು ಯುಗಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಹರಿಸುವುದರಿಂದ ಕಲ್ಕಿಸ್ಟರೂಪಿಯಾದ ಫ್ರೀ ಹರಿಯೇ, 
ತ್ಯಾಂ- ನಿನ್ನನ್ನು, ನಂದೇ-ನಮಸ್ವರಿಸುತ್ತೀನೆ ॥ ೮ ॥ 


ಮೂ ॥ ಆನಂದತೀರ್ಥ ಮುನೀಂದ್ರಳ್ಳತಾ ಹರಿಗಾಥಾ 
ಹಾಪ ಹರಾ ಶುಭಾ (ಭೆ) ನಿತ್ಯಸುಖಾರ್ಥಾ | ೯॥ 


ಅ ಸುಖಶೀರ್ಥಮುನೀಂದ್ರಕೃತೂ, ಸುಖಶೀರ್ಥ ಇ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞಾಚಾರ್ಯರೆಂಬ, 
ಮುನೀಂದ್ರಇಮುನಿಶ್ರೇಸ್ಠರಿಂದ, ಕೃತಾ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಹರಿಗಾಥಾ ಇ ಶ್ರೀಹರಿಯೆ ಗಾನನು, 
ಪಾಸಪಹರಾ ಇ (ಪಠನ ಶ್ರವಣಾದಿಗಳಿಂದ,) ಮೋಕ್ಸ್‌ಸ್ಸೈ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾದ ದುರಿತಗಳಿನನ್ನು ಪರಿ 
ಹರಿಸತಳ್ಳುದು ಶುಭಾಜ(ಶ್ರುಶಿಮೂಲಕವಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಸರ್ವಜ್ಞಾಚಾರ್ಯೆರಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸ 
ಲೃಟ್ಟ ಪ್ರಯುಕ್ತ್ರವೂ) ಮಂಗಲರೂಪವಾದುದ್ಕು ನಿತ್ಯಸುಖಾರ್ಥಾ, ನಿತ್ಯಸುಖ- ಮುಕ್ತಿಯೇ, 
ಅರ್ಥಾ- ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಿ ಉಳ್ಳದ್ದು IE ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗವತಶ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯ ವಿರಚಿತೇ 
ದ್ಯಾದಶಸ್ತೋತ್ರೇ ಷಷ್ಠೋಂಧ್ಯಾಯಃ | ೬॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಶ್ರೀವುದಾನಂದಶೀರ್ಥ ಭಗೆನತ್ರಾದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು ॥ ೬ ॥ 


ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 


ಮೂ ॥ ವಿಶ್ವಸ್ಲಿತಿ ಪ್ರಲಯ ಸರ್ಗ ಮಹಾನಿಭೂತಿ 
ವೃತ್ತಿ ಪ್ರಕಾಶ ನಿಯಮೂವೃತಿ ಬಂಧ ಮೋಕ್ಪಾಃ । 
ಯಸ್ಯಾ ಅಸಾಂಗಲವವಮಾತ್ರತ ಊರ್ಜಿತಾ ಸಾ 
ಶ್ರೀರ್ಯತ್ಯಟಾಶ್ಸ ಬಲವತ್ಯಜಿತಂ ನಮಾನಮಿ | ೧ ॥ 


೫೦ ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರಪು. II 


ಈ ॥ ಯೆಸ್ಕಾಃ- ಯಾವ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ, ಅಪಾಂಗಲವಮಾತ್ರತೂ- ಕಡೆಕಣ್ಣಿನ ಲೇಶ 
ದಿ೦ದಲೇ, ವಿಶ್ವಸ್ಲಿತಿ ಪ್ರಲಯೆ ಸರ್ಗ ಮಹಾವಿಭೂತಿ ವೃತ್ತಿ ಪ್ರಕಾಶ ನಿಯಮಾವೃತಿ ಬಂಧ 
ಮೋಕ್ಪಾ8 ವಿಶ್ವ್‌ ಸರ್ವ ಜಗತ್ತಿನ, ಸ್ಪಿತಿ-ಸ್ಥಾನವು, (ರಕ್ಷ್ಮಣಾದಿಗಳು,) ಪ್ರಲಯ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನಾಶವು, ಸರ್ಗ ಸೃಷ್ಟಿಯು, ಮಹಾವಿಭೂತಿ ಇ ಅದ್ಭುತ ಐಶ್ಚರ್ಯವು ಅಣಿಮಾದಿಗಳು, 
ವೃತ್ತಿ - ಜೀವನವು, ಪ್ರಕಾಶ ಜ್ಞಾನವು, ನಿಯುಮ- ವ್ರೇರಣೆಯು, ಆವೃತಿ ಆವರಣವಾದ 
ಅವಿದ್ಯೆಯ, ಬಂಧ ಸಂಸಾರವು, ಮೋಕಾ ಮುಕ್ತಿಂಯಯೂ ಇವುಗಳು, ಭವಂತಿಇ ಆಗು 
ತ್ತವೋ, ಸಾ ಇ ಆ, ಊರ್ಜಿತಾ ಇ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಅತ್ಯುತ್ತಮಳಾದ್ಕ ಶ್ರೀಃ ಇ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ದೇವಿಯು, ಯೆತ್ಮಟಾಕ್ಸ ಬಲವತೀ, ಯತ್‌ ಯಾನ ಶ್ರೀಹರಿಯ, ಕಟಾಕ್ಷ *ಕೃಪಾಯುಕ್ತ 
ವಾದ ಕಡೆಕಣ್ಣಿಸ ನೋಟದಿಂದ, ಬಲವಶೀ- ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವಳೋ, ತಂ-೮ಆ, ಅಜಿತ೦ಜ 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಜಯಿಸಲ್ಪಡದಿರುವ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು, ನಮಾವಿಂ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ ॥೧॥ 


ಮೂ ॥ ಬ್ರಹ್ಮೇಶ ಶಕ್ರ ರವಿ ಧರ್ಮ ಶಶಾಂಕಪೂರ್ವ 
ಗೀರ್ನಾಣಸಂತತಿರಿಂತೆಂ ಉಯದಹಾಂಗಲೇಶಂ । 
ಆಶ್ರಿತ್ಯ ವಿಶ್ವವಿಜಯಂ ವಿಸ್ಫೃಜ (ದಧಾ) ತ್ಯಚಿಂತ್ಯಾ 
ಪ್ರೀರ್ಯತ್ವಭಾಪ್ರ ಬಲವತ್ಯಜಿತಂ ನಮಾಮಿ | ೨॥ 

ಅ॥ ಇಯಂ ಈ, ಬ್ರಹ್ಮೇಶ ಶಕ್ರ ರವಿ ಧರ್ಮ ಶಶಾಂಕಪೂರ್ವ ಗೀರ್ವಾಣಸಂತತಿ, 
ಬ್ರಹ್ಮಾಾಚತುರ್ಮುಖನು ಈಶ ರುದ್ರಮ್ಮ, ಶಕ್ರ ಇದೇವೇಂದ್ರನ್ಯು ರನಿ-ಸೂರ್ಯನು, 
ಧರ್ಮ-ಇಯ ಮುನ್ನು ಶಶಾಂಕ-= ಚಂದ್ರನು ಇವರೇ, ಪೂರ್ವಜ ಮೊದಲಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ಗೀರ್ವಾಣ 
ವಚನವೇ ಬಾಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ದೇವತೆಗಳ, ಸಂತತಿ8ಇ ಸಮುದಾಯವು, ಯದಪಾಂಗಲೇಶಂ, 
ಯತ್‌ - ಯಾವ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ,” ಅಪಾಂಗಲೇಶಂ-ಕೃಪಾಯುಕ್ತವಾದ ನೋಡುವಿಕೆಯ ಏಕ 
ದೇಶವನ್ನು, ಆಶ್ರಿತ್ಯ- ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ವಿಶ್ನನಿಜಯುಂ೦ಇ ಸರ್ವ ವ್ರವಂಚಕ್ಕೆ ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನು 
ವಿಸ್ಪಜತಿ- ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರ ಮಾಡುತ್ತದೆ, ಅಚಿಂತ್ಯೂ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯವಾದ ಏಶ್ಛರ್ಯವುಳ್ಳ, ಶ್ರೀಕಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು, 
ಯತ್ವಟಾಕ್ಸ್‌ ಬಲವಶೀ, ಯತ್‌= ಯಾವ ಪ್ರೀ ಹೆರಿಯ, ಕಟಾಕ್ಸ ನ ಕಡೆಕಣ್ಣಿನ ನೋಟದಿಂದ, 
ಬಲವತೀ ಇ ಐಶ್ಚುರ್ಯವುಳ್ಳವಳೋ, ತಂ - ಆ, ಅಜಿತಂ ಇ ನಾರಾಯಣಸನ್ಪ್ಹೂ, ನಮಾಮಿ 
ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ ॥೨॥ 


ಮೂ ॥ ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಕಾಮ ಸುಮತಿ ಪ್ರಚಯಾದ್ಯಶೇಷ 
ಸನ್ಮಂಗಲಂ ವಿದಧತೇ ಯೆದಹಾಂಗಲೇಶಂ | 
ಆಶ್ರಿತ್ಯ ತಶ್ರಣತ ಸತ್ರಣತಾ ಅಸೀಡ್ಯ 
ಪ್ರೀರ್ಯತ್ತ್ವಶಹಾಶ್ಸ ಬಲವತ್ಯಜಿತಂ ನಮಾನಿ ೩ ॥ 

ಅ ॥ ಯೆದಪಾಂಗಲೇಶಂ- ಯಾನ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಕೃಪಾಯುಕ್ತವಾದ ಈಕ್ಲಣೈಕ 
ದೇಶವನ್ನು, ಆಶ್ರಿತ್ಯ - ಆಶ್ರಯಿಸಿ) ತತ್ನಣತಸತ್ಸಣತಾ ಅಪಿ, ತತ್‌ಇಆ ಧರ್ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಣತ-= ಆಸಕ್ತರಾದ ಸತ್‌ ಸಜ್ಜನರಿಂದ, ಪ್ರಣತ 'ಅಪಿ- ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೇವೇಂದ್ರನೇ 
ಮೊದಲಾದವರೂ ಕೂಡ್ಕ ಧನರ್ನಾರ್ಧ ಕಾಮ ಸುಮತಿ ಪ್ರಚಯಾದ್ಯಶೇಷಸನ್ಮಂಗಲಂ, ಧರ್ಮಜ 
ಸುಕೃತವು, ಅರ್ಥ ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಸ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಧನಾದಿಯಕ ಕಾಮ ಅಭಿಲಾಷೆಯ, 
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ಸುಮತಿ - ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನವೂ ಇವುಗಳ, ಪ್ರಚಯ ಇ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯೇ, ಆದಿಇ ಮೊದಲಾಗಿವುಳ್ಳ, 
ಅಶೇಷ - ಸಮಸ್ತರಾದ್ಕ ಸತ್‌= ಸಜ್ಜನರಿಗೆ, ಮಂಗಲಂ = ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು, ನಿದಧತೇೇ ಎ ಮಾಡು 
ತಾರೋ, ಈಡ್ಕ ಸ್ತು ತಿಯೋಗ್ಯ ಜತ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ, Sia ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು, ಸ ಯತ್ವ- 
ಟಾಕ್ಟ ಟೇ ಅಜಿತಂ ಜ್‌ (ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಧವು) 1೩ ॥ 


ಮೂ ॥ ಹಡ್ತರ್ಗ ನಿಗ್ರಹ ನಿರಸ್ತ ಸಮಸ್ತ ದೋಷಾ 
ಧ್ಯಾಯಂತಿ ವಿಷ್ಣುಮೃಷಯೋ ಯದಪಾಂಗಲೇಶಂ | 
ಆಶ್ರಿತ್ಯ ಯಾನಪಿ ಸಮೇತ್ಯ ನ ಯಾತಿ ದುಃಖಂ 
ಪೀೀರ್ಯತ್ವಬಾಸ್ರ ಬಲವತ್ಯಜಿತಂ ನಮಾನಿ 1೪ ॥ 


ಅ |  ಯಾನಪಿ= ಯಾವ ಖುಷಿಗಳನ್ನೂ ಹೊಡ ಸಮೇತ್ಯ ವ ಪ್ರಾಪಿಷ್ಕಿ ನರಃ 
ಮನುಷ್ಯನು, ದುಃಖಂ ಪೀಡೆಯನ್ಪು ನ ಯಾತಿ ಹಕೂಂದುವುಡಿಲ್ಲವೊ, (ಅವರು ಧ್ಯಾನಿಸತಕ್ಕ 
ಡೇವೋತ್ತಮನಾದ ಪ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆ ದುಃಖಗಿಲ್ಲನೆಂದು ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 
ಈ ಅರ್ಥವು "ಅಪಿ' ಶಬ್ದದಿಂದ ಸಿಗುತ್ತದೆ) ಶೇಇ ಆ, ಮಹಯ ಖುಷಿಗಳು, ಸಡ್ವರ್ಗನಿಗ್ರಹ 
ನಿರಸ್ತಸಮಸ್ಮದೋಷೂಿ ಸಟ್‌ = ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ ಲೋಭ, ಮೋಹ, ಮದ, ಮತ್ಸರಗಳೆ 
ವರ್ಗ- ಸಮುದಾ ಸುದ, ನಿಗ್ರಹ ಜಯದಿಂದ, ನಿರಸ್ತೃ೯ಜಂಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಸಮಸ್ತ ಇ ನಿಖಲಗಳಾದ, 
ದೋಷಾ8- ದೋಷಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಯದಪಾಂಗಲೇಶ೦ಇಯಾವ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಕಟಾಕ್ಟೈಕ 
ದೇಶವನು ಬೂ ಆಶ್ರಿತ್ಯ ಹ ಅಶ್ರಯಿಸಿ, ವಿಷ್ಣುಂ ಇ ನಾರಾಯಣನನ್ನು, ಧ್ಯಾಯಂತಿಇ ಭಜಿಸುತ್ತಾರೋ, 
ಸಾ-ಆ್ಯ ಶೀ = ಕ್ಸಿ (ದೇವಿಯು, ಯತ್ಚಟಾಕ್ಸಬಲವಶೀ ತಂ ಅಜಿತಂ ನಮಾಮಿ (ಹಿಂದಿನಂತೆ 
ಅರ್ಥವು) ॥೪ ॥ 
ಮೂ ॥ ಶೇಷಾಲುವೈರಿ ಶಿವ ಶಕ್ರ ಮನು ಪ್ರಧಾನ 

ಚಿತ್ರೋರು ಜಾ ಟ್‌ ಯದಸಾಂಗಲೇಶಂ | 
ಆಶ್ರಿತ್ಯ ವಿಶ್ವಮಖಿಲಂ ವಿದಧಾತಿ ಧಾತಾ 
ಶೀರ್ಯತ್ವಬಾಸ್ರ ಬಲವತ್ಯಜಿತಂ ನಮಾಮಿ | ೫॥ 

ಅ ॥ ಥಾತಾಇ ಬ್ರಹ್ಮನು, ಯದಪಾಂಗಲೇಶಂ ಯಾವ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ *ಟಾಕ್ಸಲೇಶ 
ವನ್ನು ಆಶ್ರಿತ್ಯ- ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಶೇಷಾಹಿವೈೈಂ ಶಿವ ಶಕ್ರ ಮನು ಪ್ರಥಾನ ಚಿತ್ರೋರುಕರ್ಮರಚನಂ, 
ಶೇಷ- ನಾಗೇಂದ್ರನ್ಯು ಅಹಿಫೈರಿ- ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ಶತ್ರುವಾದ ಗರುಡನು, ಶಿವ- ರುದ್ರಮ್ಮ ಶಕ್ರ 
ಇಂದ್ರನು, ಮನು-ಸ್ಟ್ಯಾಯಂಭ್ಯಾದಿ ಮನುಗಳೂ ಇವರೇ, ಪ್ರಧಾನ ಇ ಮುಖ್ಯರಾಗಿವುಳ್ಳ 
ದೇವತೆಗಳ ಚಿತ್ರ ವಿಚಿತ್ರಗಳಾದ್ಕ ಉರು ಅನೇಕ ಗಳಾದ, ಕರ್ಮರಚನಂಇ ಕೃತ್ಯನಿರ್ಮಾಣ 
ಗಳುಳ್ಳ, ಅಖಿಲಂ ಇ ಸಮಸ್ತವಾದ್ಕ ವಿಶ್ವಂ ಇ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು, ವಿದಧಾತಿ ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಸಾ ಶ್ರೀaಯತ್ವಟಾಕ್ಸ್‌ ಬಲವತೀ ತಂ ಅಜಿತಂ ನಮಾಮಿ (ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥವು) ॥ ೫ ॥ 


ಮೂ ॥ ಶಕ್ರೋಗ್ರದೀಧಿತಿಕಹಿಮಾಕರ ಸೂರ್ಯಸೂನು 
ಪೂರ್ವಂ ನಿಹತ್ಯ ನಿಖಲಂ ಯದಹಾಂಗಲೇಶಂ । 
ಆಶ್ರಿತ್ಯ ನೃತ್ಯತಿ ಶಿವಃ ಪ್ರಕಟೋರುಶಕ್ತಿಃ 
ಶೀರ್ಯತ್ವಟಾಸ್ಟ ಬಲವತ್ಯಜಿತಂ ನಮಾಮಿ | ೬॥ 


೫.೨ ದ್ವಾದಶಸ್ಕೋತ್ರವು. [] 


ಅ ॥ ಶಿವಃ ರುದ್ರನು, ಯದಪಾಂಗಲೇಶಂಇ ಯಾವ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯರ ವೀಕ್ಷಣ್ಛೆಕ 
ದೇಶವನ್ನು, ಆಶ್ರಿತ್ಯ- ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ವ್ರಕಟೋರುಶಕ್ತಿ ಪ್ರಕಟ-ವ್ರಕಾಶಿನಲ್ಪಟ್ಟ, ಉರು 
ಬಹಳಗಳಾದ, ಶಕ್ತಿ8, ನಾಮರ್ಥ್ಯಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಶಕ್ರೋಗ್ರದೀಧಿತಿ ಹಿಮಾಕರ ಸೂರ್ಯ- 
ಸೂನುಪೂರ್ವಂ, ಶಕ್ರ ಇ ದೇವೇಂದ್ರನು, ಉಗ್ರದೀಧಿಶಿ ಕ್ರೂರಗಳಾದ *ಕೌರಣಗಳುಳ್ಳ 
ಸೂರ್ಯನು, ಹಿಮಾಕರ ಇ ಅತಿಶೀತಲಗಳಾದ ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ ಚಂದ್ರನು, ಸೂಂತುಣಸೂನುಇ 
ಸೂರ್ಯನ ಪುತ್ರನಾದ ಯಮನೂ ಇವರೇ, ಪೂರ್ವಂ-ಮೊದಲಾಗಿವುಳ್ಳ, ನಿಖಿಲಂ- ಸಮಸ್ತ 
ಜಗತ್ತನ್ನು, ನಿಹತ್ಯ - ಸಂಹರಿಸಿ, ನೃತ್ಯತಿ- ನರ್ತನಮಾಡುತ್ತಿರುವನೋ, ಸಾ ಶ್ರೀಃ ಯತ್ವಟಾ 
ಕ್ಷಬಲವತೀ ತಂ ಅಜಿತಂ ನಮಾಮಿ (ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಧವು) ೬ ॥ 


ಮೂ ॥ ತತ್ರಾದಪಂಕಜ ಮಹಾಸನತಾಮನವಾಪ 
ಶರ್ವಾದಿ ವಂದ್ಯ ಚೆರಣೋ ೦ತುದತಾಾ೦ಗಲೇಶಂ । 
ಆಶ್ರಿತ್ಯ ನಾಗಪತಿರವನ್ಯಸುರೈರ್ದುರಾ ಹಾಂ 
ಶೀಂರ್ಯ್ಯತ್ವಟಬಾತ್ರ ಬಲವತೃಜಿತಂ ನಮಾಮಿ lel 


ಅ | ಶರ್ವಾದಿವಂದ್ಯಚರಣ8, ಶರ್ವ- ರುದ್ರನೇ, ಆದಿಇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ, 
ವಂದ್ಯ = ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ, ಚರಣಃ ಇ ವಾದಗಳುಳ್ಳ, ತೆ = ಶೇಷದೇವರು, 
ಉಯದಪಾಂಗಲೇಶಂ = ಯಾವ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯರ ಕಟಾಕ್ಸಲೇಶದ ಬಲವನ್ನು. ಶ್ರಿತೃ್ಯ-ಆಶ್ರಯಿಸ್ಸಿ 


ಅನ್ಯಸುರೈಃ ಇ ಇತರರಾದ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳಿಂದ, ದುರಾಪಾಂ ಇ ಇರೇ 
ತತ್ಸಾದಸಂಕಜಮಹಾಸನತಾಂ, ತತ್‌-ಆ ತ್ರೀ ಪತಿಯ, ಪಾದವಂಕಜ ಇ ಕಮಲದಂತಿರುವ 
ಚರಣಗಳ ಮಹಾಸನತಾಂ- ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ಶಯ್ಯಾತ್ಮಕತ್ಸುವನ್ಪೂ, ಅವಾಪ- ಹೊಂದಿರುವನ್ನೋ, 
ಸಾ ಶ್ರೀಃ ಯತ್ವಟಾಕ್ಸ್‌ಬಲವತೀ ತಂ ಅಜಿತಂ ನಮಾಮಿ (ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥವು) ॥ ೭ ॥ 


ಮೂ ॥ ನಾಗಾರಿರುಗ್ರಬಲಹೌರುಷ ಆಹ ವಿಷ್ಣೋ- 
ರ್ವಾ (ಹ್ಲುವಾ) ಹತ್ತಮುತ್ತಮುಜಮೋ 'ಯದಪಾಂಗಲೇಶಂ 
ಶ್ರಿತ್ಯ ಶಕ ಶ್ರ ಮುಖಡೇವಗಣ್ವೆರಚಿಂತ್ಯಂ 
Flesh ಡ್ಯೂ ಟಾಶ್ರ ಬಲವತ್ಯಜೆತಂ ನಮಾಮಿ ಆ | 


ಅ ॥  ಉಗ್ರಬಲಪೌರುಸಕ್ರಿ ಉಗ್ರ ಇಭಯಂಕರಗಳಾದ, ಬಲ ದೇಹಜಸಾಮಧ್ಯ ೯ವ್ರು 
ಪೌರುಷ8 ಇ ವರಾಕ 5 ಮವೂ ಇವುಗಳುಳ್ಯ, ಉತ್ತ ಮಜವಃ ಅತ ಶಿ ಧಿಕವಾದ ವೇಗವುಳ್ಳ, ಆ. ೪. 
ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ಶತ್ರುವಾದ ಗರುಡನು, ಲಾ ಯಾ rt ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಅಲ್ಪವಾದ 
ಕಡೆಕಣ್ಣಿನ ನೋಟವನ್ನು ೨ ಆಶಿ ಶ್ರಿತ್ಯ ಆಶ ಶ್ರಯಿಸಿ, ಶಕ ಕ್ರಮುಖದಡೇವಗಣ್ಣು, ಶಕ್ರ 1 ದ್ರನೇ, 
ಮಂಖನ - ಮೊಡಲಾಗಿವುಳ್ಳ, ದೇವ ಇ ಡೇವತೆ ತೆಗಳ್ಳ ಗಣೆ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ, ಅಚಿಂತ್ಯಂ ಜದ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯವಾದ್ಕ ವಿಷೂ ಸ್ವೀ ಇ (ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನ, ವಾಹತ್ಯಂ ವಾಹನ 
ತನವನ್ನು, ಆಪ=ಹೊಂದಿರುವನೋ, ಸೂ-ಲ್ಲ ಪ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು, ಯತ ತಟಾಕ ಬಲ 
ವತೀ ತಂ ಅಜಿತಂ ನಮಾಮಿ (ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥವು) ॥೮ 


ಮೂ ॥ ಆನಂದತೀರ್ಥಮುನಿ ಸನ್ಮುಖ ಫಂ ಈಜೋತ್ಸಂ 
ಸಾಕ್ರಾದ್ರಮಾಕರಿಮನಃ ಪ್ರಿಯಮುತ ತ್ರ ಮಾರ್ಥಂ 
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ಭಕ್ಕಾ ಪಠತ್ಯಜಿತಮಾತ್ಮನಿ ಸನ್ಲಿಧಾಯ 
ಯಸಃಸ್ಲೋತ್ರಮೇಶತದಭಿ (ನು) ಯಾತ ತಯೋರಭೀಷ್ಟಂ ॥ € 


ಅಆ ॥ ೦0ಯ8 ಇ ಯಾನ ಪುರುಸನ್ಮು ಆನಂದಶೀರ್ಥಮುನಿಸನ್ಮುಖವಂ *ಜೋತ್ಸಂ, 
ಆವಂದಶತೀರ್ಧಮುನಿ ಇ ಆಸನಂದತಶೀರ್ಥರೆ೦ಬಒ ಮುನಿಗಳವರ್ಕ, ಸತ್‌ ಇ ಸವಿಸಾಚೇನವಾದ್ಕ 
ಮುಖಪಂಕಜ- ವದನಾರವಿ೦ದದಿಂದ, ಉಶ್ಸ೦ ಇ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ, ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, 
ರಮಾಹಂಮನಕಪ್ರಿಯೆಂ ಇ ಲಸ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತುಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ, 
ಉತ್ತಮಾರ್ಧಂ೦ ಇ ಸಕಲ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗಾನಮಾಡಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಸರ್ವೋತ್ರಮನಾದ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯೇ, ವಾಚ್ಯನಾಗಿವುಳ್ಳ, ಏತತ್‌ ಈ, ಸ್ತೋತ್ರಂ ಇ ಸ್ತುತಿರೂಪವಾದ ಗ್ರಂಧರಚನವನ್ನುು, 
ಅಜಿತಂ- ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು, ಆತ್ಮನಿ ಇ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಧಾಯ ದ್‌ ಅನುಸಂಧಾನನತಾಡಿ 
ಸೊಂಡು, ಭಕ್ತ್ಯಾ ೫ ಆದರದಿಂದ್ಕ ಜಾ = ಅಧ ಯನಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಸೂ ಇ ಆತನ್ಮು 
ತಯೋಕ=ಆ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರ, ಅಭೀಸ್ಸಂ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು. ೨ ಅಭಿ(ಮು) ಯಾತಿ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
ಅಥವಾ ತಯೋತ ಇ ಆ ಲ್ಸ ಸಾಂ ಅನುಗ್ರ ಹೆಬಂದ್ಕ ಅಭೀಸ್ಸಂ ತನ್ನ ಇಸ್ಟವನ್ನು, 


ಅಭಿ(ನು) ಯಾತಿ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ IF 


ಇತಿ ಶೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥ್ಹ' ಭಗವತಶ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯ ನಿರಚಿತೇ 
ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರೇ ಸಪ್ತ ಹೊ ಯಃ |೭೬॥ 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ಜಾ es ಭಗವತ್ಕಾ seus ನಿರ್ಮೀತಮಾದ 
ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾ ಚಟ್ಟ ಸಮತಾಪ್ನ ವಾಂತಿ ತು ॥ ೩ ॥ 


ಎಂಟಿನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಮೂ ॥ ವಂದಿತಾಶೇಷವಂದ್ಯೋರು ವೃ೦ಂದಾರಕಂ 
ಚಂದನಾಚರ್ಚಿಶಕೋದಾರ ಪೀನಾ೦ಸಕಂ | 
ಇಂದಿರಾ ಚಂಚಲಾಪೂಂಗನೀರಾಜಿತಂ 
ಮಂದರೋದ್ಧಾರಿ ವೃತ್ತೋದ್ಭುಜಚಾಭೋಗಿನಂ | 
ಪ್ರೀಣಯಾಮೋ ವಾಸುದೇವಂ 
ದೇವತಾಮಂಡಲಾಖಂಡಮಂಡನಂ ॥[ 
ಪ್ರೀಣಯಾಮೋ ವಾಸುದೇವಂ ಗಂ 
ಅ ॥ ವಂದಿತಾಶೇಷನಂದ್ಯೋರುವೃಂದಾರಕಂ, ನಂದಿತ, ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡತಕ್ಕ, 
ಅಶೇಸವಂದ್ಯ ದಾ ಮನುಸ್ಯ ರೇ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ನಮಸ್ಕ್ಪೃಂಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ ರಾದ, 
ಉರು - ಬಹಳರಾದ, ವೃರಿದಾರಕಂ ಇ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇನತೆಗಳ್ಳಳ್ಳ, (ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ನಮಸ್ಕ ರಿಸ 
ಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ವಾಸುದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾ ಹರೆ) ಚಂದನಾಚರ್ಚಿತೋ 
ವಾರಪೀದಾಂ ಸಕ್ಕ ಚಂದನ ಶೀಗಂಧಮೊದಲಾದ ಅನುಲೇಪನ ಪ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ್ಕ ಆಜ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಚರ್ಚಿತ -ಲೇನಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಉದಾರಇಉತ್ಕೃಷ್ಟಗಳಾದ, ಉನ್ನತಗಳಾದ್ದ, ನೀನ ಪುಷ್ಪಗಳಾದ, 


೫೪ ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರವು. ಸ 


೦ಸಕಂ ಇ ಭುಜ ಶಿರಸ್ಸುಗಳುಳ್ಳ, ಇಂಡಿರಾಚಂಚಲಾಪಾಂಗನೀರಾಜಿತಂ, ಇಂದಿರಾಇ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಜೀವಿಯ ಚಂಚಲ - ಚಲಿಸತಕ್ಕ, ಅಪಾಂಗ ನೇತ್ರಪ್ರಾ ೦ತಗಳಿಂದ್ಕ ನೀರಾಜಿತಂಇಮಾಡ 
ಟ್ಟ ನೀರಾಜನದಂತಿರುವ, (ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಗೆಡೇನಿಯರಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ವೆ ವ್ರೇಮುಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕಾಣ 
ಹ ಮಂದರೋದ್ದಾ ರಿವೃ ತೊ ಓದು ಜಾಭೋಗಿನಂ, ಮಂದರಇ ತುಚ್ಛ ಗಳಾದ ಏಷಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತರಾದ ಜನರ ಆ ಆ ೬04 ಜ್‌ ಉದ್ದಾರಿ- ಸಂಸಾರದಿಂದುದ್ದರಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ 
ಅಧವ್ಯಾ ಮಂದರ ಇ ಮಂಡರವರ್ವತವನ್ನು; ಉದ್ಧಾರ ಇ-ಗರುಡನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ _ಪಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಉದ್ಧ 
ರಿಸುವ ಶೀಲವುಳ್ಳ, ವೃತ್ತ ವರ್ತುಲಗಳಾದ, ಉದ್ಭುಜಾಭೋಗಿನ ೦೨ ಉತ್ಪೃಷ್ಣ ಭುಜದಂಡ 
ಗಳುಳ್ಳ, ದೇವತಾಮಂಡನಾಖಂಡಮಂಡನಂ, ದೇವತಾ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಗಳ, ಮಂಡಲ 
ಸಮೂಹಕ್ಕೆ, ಅಖಂಡ-ಇನಿರವಧಿಕವಾದ, ಮಂಡನಂ-= ಅಲಂಕಾರ ಭೂತನಾದ, (ಸಂಪೂರ್ಣ 
Sud ಆಚರಿಸುವ) ವಾಸುದೇವಂ ಇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು, ಆನಂದದೇವೇ= ಆನಂದ 
ದಿಂದಲೇ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಶ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ, ಅಥವ ಆನಂದರೂಪಿಯಾದ ದೇವನಲ್ಲಿ, 
ಮತಿಂಇ ಮನೋವೃತ್ತಿಯನ್ನು, ಸಂದಧಾನಾ8- ಚೆನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿದ, ನಂದಿನ8 ಇ ಆನಂದವು, 
(ಆನಂದ ಭರಿತರಾದ) ನಂದಶೀರ್ಧೊೋರುಸನ್ನಾಮಿನಕ, ನಂಬ ಇ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ, 
ತೀರ್ಥ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ತಾರಕವಾದ್ಕ ಉರು ಶ್ರೇಸ್ಠವಾದ್ಕ ಸತ್‌ ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕತ್ತಾದಿ ದೋಷ 
ರಹಿತವಾದ ನಾಮಿನ8= ಹೆಸರುಳ್ಳ, ಅಥವಾ ನಂದಿತೀರ್ಧ ಇ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಭಗವತ್ತ 
ತಿಪಾದಕಶಾಸ್ತ ದಲ್ಲಿ, ಉರು-ಬಹಳರಾದ, ಸತ್‌ ಸಜ್ಜನರನ್ನು, ನಾವಿನನ8 ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಗ್ಗಿದ 
ವರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ, ಅಧವಾ ನಂದಿತೀರ್ಧ ಇ ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಡುವ ಶಾಸ್ರ್ಯವುಳ್ಳ 
ಪೂರ್ಣವ್ರಜ್ಞರೆಂಬ, ಉರು ಉತ್ಪೃ ಷ್ಟವಾದ, ಸತ್‌ ನಿರ್ದುಸ್ಟವಾದ 'ನಾವಿಂಸಣ ಹೆಸರುಳ್ಳ, 
ವಯಂ-=ಹಾವು, ಪ್ರೀಣಯಾಮಕ ವ ಎನಂತೋಷಿಸುತ್ತ ವೆ ಜಾಸು ಜಾಹಿ ಬ್ರೀಣಯತಾಮ... ॥ | 
ಮೂ ॥ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಂಹಾರ ಲೀಲಾ ವಿಲಾಸಾತತಂ 
ಪುಷ್ಪಷಾಡ್ಲುಣ್ಯ ಸದ್ದಿಗ್ರಹೋಲ್ಲಾಸಿನಂ | 
ದುಷ್ಪನಿಃಶೇಷ ಸಂಹಾರ ಕರ್ಮೋದ್ಯತಂ 
ಹೈಷ್ಟಪುಸ್ಪಾತಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರಜಾ ಸಂಶ್ರಯಂ | 
ಪ್ರೀಯಾ ಮೋ ವಾಸುದೇವಂ 


ದೇವಶಾಮಂಡಲಾಖಂಡಮಂಡನಂ 
ಪ್ರೀಲಯಾಮೋ ವಾಸುದೇವಂ ॥೨॥ 
ಅ ॥ ನಂದಿತೀರ್ಧೋರುಸನ್ನಾಮಿನಃ - ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞರೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ, ವಯಂ 


ನಾವು, ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಲೀಲಾವಿಲಾಸಾತತಂ, ಸೃಷ್ಟಿಐಜಗತ್ತಿಸ ಸೃಷ್ಟಿಯೂ ಸಂಹಾರ 
ಸಂಹಾರವೂ (ಸೃಷ್ಟಾದ್ಯಷ್ಟಕವ್ಯಾಪ ಾರರೂಪವಾದ) ಲೀಲಾ = ಕ್ರೀಡೆಯ, ನಿಲಾಸ-=ವಿಸ್ಮೂರ 
ದಿ೦ದ್ಕ ಆಇಚೆನ್ನಾಗಿ, ತತಂ-ಪೂರ್ಣನಾದ, ಪುಷ್ಪ ಷಾಡ್ಗುಣ್ಣ ಸದ್ದಿಗ್ರಹೋಲ್ಕಾ ್ಲಾಸಿನಂ) ಪುಷ್ಪ 
ಪೂರ್ಣವಾದ, ಷಾಡ್ಲುಣ್ಯ ಇ ಐಶ್ಚಂರ್ಯಾದಿ ಆರು ಜಾ ಟ್ಬ ಸತ್‌ ಜಾ ನಿರ್ದೋಷವಾದ್ದ 
ವಿಗ್ರಹಣ ಶರೀರದಿಂದ, Lp ಶೋಭಿಸತಕ್ಕ ಸ್ಪಭಾವವಿರುವ, ದುಷ್ಟನಿಶ್ಶೇಸಸಂಹಾರ 
ಕರ್ಮೋದ್ಯತಂ, ದುಷ್ಟ ಇ ದೈತ್ಯಾ ದಿಗಳ, ನಿಶ್ಶೇಷ = ಶೇಸವಿಲ್ಲದಿರುವ ಹಾಗೆ, ಸಂಹಾರ 
ರ್ಮ ಜಾರ ಜರ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ, ಉದ ಸತಂ ಇ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದ, ಹೃಷ್ಟಪುಷ್ಟಾತಿಶಿಷ್ಟ 


ಪ್ರಜಾಸಂಶ ಶ್ರಂಯಂ,ಹೈ ಸ್ಟ್ಟ್ಠ ಯೆದೃ ಚಾ ನಿ ಲಾಭದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟ ರಾದ, ಕಣ ತಮ್ಮ ಮನೋರಥನು 


01 ಅಧ್ಯಾ. ಆ. ಮೂಲ ೪. ೫18%. 


ಪೂರ್ತಿಯಾದುದರಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟರಾದ, ಪುಸ್ಟ ಇ ಜ್ಞಾನಭಕ್ತ್ರ್ಯಾದಿಗುಣಪೂರ್ಣರಾದ, ಶ್ರೀಹೆರಿ 
ಯಿಂದ ಹಪೋಷಿತರಾದ, ಅತಿಶಿಷ್ಟ ವ ಅತ್ಯಂತ ಶಿಕ್ಸಿತರಾದ, ಅತ್ಯಂತ ವಿಶಿಸ್ಟರಾದ, ಪ್ರಜಾ ವ 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ, ಸಂಶ್ರಯಂ೦ಣ ಆಧಾರಭೂತನಾದ್ಕ ದೇನತಾಮಂಡಲಾಖಂಡಮಂಡೆನಂ ವಾಸು 
ದೇವಂ ಪ್ರೀಣಯಾಮತ ॥ ೨ ॥ 


ಮೂ | ಉನ್ನ ತಹಾರ್ಥಿತಾಶೇಷಸಂಸಾಧಕಂ 

ಸನ್ನ oS ಪೂಟ ಶ್ರೀಹದಂ | 

ಭಿನ್ನ ಘರ್ಮಾಶಲಯೆ ಜಟೆ ಸಂಪ್ರೇರಕಂ 

ತನ್ನೆ 8೦ ನೇತಿ ವಿದ್ವತ್ಸು ವಿರಾಮಾಂಸಿತಂ | 

ಖಪ್ರೀಣಯಯಾಮೋ ವಾಸುದೇವಂ 

ದೇವಳಾಮೆಂಡಲಾಖಂಡಮಂಡನಂ ॥ 

ಪ್ರೀಣ ಯಾ ಮೋ ವಾಸುದೇವಂ ೩ 

ಅ ॥ "ನಂದತೀರ್ಥೋರು ಸನ್ಹಾನಿನ ವಯಂ? (ಈ ಅಧ್ಯಾಯೆದ ಪ್ರತಿಶ್ಲೋಕಗಳ 

ಲ್ಲಿಯೂ ಅಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬೇಕು) ಉನ್ನತ ಪಾರ್ಧಿತಾಶೇಷಸಂಸಾಧಕಂ, ಉನ್ನತ-=ಉತ್ತಮರಾದ 
ಧ್ರುವಾದಿ ಭಕ್ತರಿಂದ, ಪ್ರಾರ್ಥಿತ-ಜೇಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಅಶೇಸ- ಸರ್ವಾಭೀಸ್ಟವನ್ನು, ಸಂಸಾಧಕಂ 
ಪೂರಯಿಸಿ ಕೊಡತಕ್ಕೆ, ಸನ್ನತಾಲಾಕಿಕಾನಂದದ ಈ್ರೀಪದಂ, ಸನ್ಮತ ಇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಮಾ 
ಭೂತರಾದ್ಕ ಭಕ್ತ ರಿಗೋಸ್ಟರ, ಅಲ್‌ುಕಿಕಾನಂದದ ಇ ಲೋಕವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಸ್ಥರೂಪಾನಂದ 
ವನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸಿ ಕೊಡುವ, (ಶ್ರೀಪದಂಇ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಪಾದಚರಣಗಳುಳ್ಳ, ಭಿನ್ನ 
ಕರ್ಮಾಶಹುಪ್ರಾ ಸಂಖೆ ಪ್ರೇರಕಂ, ಭಿನ್ನ ಯೋಗ್ಯ ತಾ ಬೇದದಿಂದನೇಕ ವಿಧಗಳಾದ, ರಾ 
ಯಾಗಾದಿ ಕಮೆಗಳು ಆಶಯ-ಅಂತಃಕರಣಗಳೂ ಇವುಗಳುಳ್ಳ, ಪ್ರಾಣಿ ಇ ಜೀವರಿಗೆ, 
ಸಂಪ್ರೇರಕ೦ ಇ ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಪ್ರೇಂಸುವ, ವಿದ್ದತ್ಸು ಜ ವೇದಾರ್ಥ 
ವಿಚಾರ ಕುಶಲರಾದನರಲ್ಲಿ, ತತ್‌-ಆ ಪರಟ್ರಹ್ಮನು, ನ ಕಂ ಇಲ್ಲವೇನು ನಾಸ್ತೀತಿ ಯತ್‌ 
ತನ್ನ ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವುದು ಯಾವುದೋ ಅದು ಅಲ್ಲ, ಇದ್ದೇ ಇದ್ದಾನೆ, ಇತಿಇ ಈ ಪ್ರಕಾರ, 
ವಿಸಾಮಾಂಸಿತಂಎ* ಅಸ್ಸ ವ ಸ ಭವತಿ? ಇತ್ಯಾದಿ ಶು ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ “ನಿಚಾರಿಸಲ ಲೃಟ್ಟ, ದೇವತಾ 
ಮಂಡಲಾಖ:ಡಮಂಡನಂ ವಾಸುದೇವಂ ಪಿ ಬ್ರೀಇಂಯಾಮಃ -- 1೩ 
ಮೂ ॥ ಫನಿಪ್ರಮುಖ್ಯೈ8 ಸದಾ ವೇದವಾಡೋನ್ಸುಖ್ಯಃ 

ಸುಪ್ರ ತಾಪ್ರೆಃ ಕ್ರಿತೀಶೇಶ್ವರೈಶ್ಪಾರ್ಚಿತಂ | 

ಅಪ್ರತರ್ಕೋರುಸಂವಿದ್ದು೫0 ನಿರ್ಮಲಂ 

ಸಪ್ರಕಾಶಾಜರಾನಂದರೂಪಂ ಹರಂ | 

ಪ್ರೀಣಿಯಾಮೋ ವಾಸುದೇವಂ 

ದೇವತಾಮಂಡಲಾಖಂಡಮಂಡನಂ ॥ 

ಪ್ರೀಣಂಯಾ ಮೋ ವಾಸುದೇವಂ ಳಗ 

ಅ ॥ ನಂದಿತೀರ್ಥೋರುಸನ್ಹಾನಿನಃ ವಯಂ ಸದಾ ಇ ಯಾವಾಗಲೂ ವೇದವಾ 

ಭೂ ಸಟ ಮೇದ ಮುಗಾದಿ ವೇದಗಳ್ಳೆ ವಾದ ಅಧ್ಯ ಯನ ಪವೇದಾರ್ಧವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ, 


ಉನ್ಮುಖ್ಛೈಃ 5 ಜ್‌ ಉದ್ಯುಕ್ಷರಾದ, ವಿಪ್ರಮುಖ್ಯೆ ಕಿ ಬ್ರಾ ಹೆ ಣೆ ೋತ್ತ ಮರಾದ ವಸಿಷ್ಠಾದಿಗಳಿಂದ್ಕ 


೫೬ ದ್ರಾದಶಸ್ತೋತ್ರವು. I1 


ಸುಪ್ರತಾಪೈಃಜೆನ್ನಾಗಿ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ, ಕ್ಲಿ ತೀಶೇಶ್ವರೈಶ್ವ ಎ ರಾಜರಿಗೂ ನಿಯಾಮಕರಾದ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ, (ಪ್ರಿಯವೃತಾದಿಗಳಿಂದಲೂ,) ಅರ್ಚಿತಂ-ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, (ಇದರಿ೦ದ 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳಿಗೆ ಉ'ಸಿತವಾದ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಭಗವಂತನ 
ಆರಾಧನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಉತ್ತವಾಯಿತು.) ಅವ್ರತರ್ಕ್ಯೋರು ಸಂನಿದ್ದುಣಂ, 
ಅಪ್ರತರ್ಕ್ಯ ಇ ಸಂಪೂರ್ಣ ಊಹಿಸಲಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಕಗಳಾದ, ಉರು- ಮಹತ್ತಾದ, ಸಂನಿದ್ದುಣಂ೦ 
ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ, ನಿರ್ಮಲಂ ಜನ್ಹಾಾದಿ ದೋಸನಿರಹಿತನಾದ, ಸವುಕಾಶಾಜರಾ 
ನಂದರೂಪಂ ಸಪ್ರಕಾಶ-ಜ್ಞಾನದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ, ಅಜರ ಮುದಿತನ ಮೊದಲಾದ ವಿಕಾರ 
ಗಳಿಲ್ಲಡರುವ್ಮ ಆನಂದರೂವಂಇ ಅನಂದಾತ್ಮಕ ಶರೀರವುಳ್ಳ, ಪರಂ ಚೇತನಾಚೇತನಗಳಿಂದ 
ವಿಲಕ್ಷಣನಾದ, " ದೇವತಾಮಂಡಲಾಖಂಡಮಂಡನಂ ವಾಸುದೇವಂ ಪ್ರೀಣಯಾನು8 ॥8೪॥ 
ಮೂ ॥ ಅತ್ಯಯೋ ಯಸ್ಯ ಕೇವಾಪಿ ನ ಕ್ವಾಪಿ ಶಿ 

ಪ್ರತ್ಯಯೋ ಯದ್ದು ಹೇಷೂತ್ತೆಮಾನಾಂ ಹರಃ 

ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪ ಖಕೋ ವರೇಣ್ಯೋ ವಶೀ 

ಮತ್ಯನೂನೈಃ ಸದಾ ವೇದನಾದೋದಿತಃ | 

ಪ್ರೀಣ೦ರರಾಮೋ ವಾಸುದೇವಂ 

ಜೇವತಾಮಂಡಲಾಖಂಡಮಂಡನಂ | 

ಪ್ರೀಣಲಯಾಮೋ ವಾಸುದೇವಂ ಜಗ 

ಅ || ವಂತು೦ ಇ ನಾವು, ಯಸ್ಯ ಯಾನ ವಿಷ್ಣನಿನ್ನ ಅತ್ಯಯಃ ಇ ಅತಿಕ್ರಮವು, 

ಕ್ಯಾಪಿ- ಯಾವ ದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕೇನಾಪನಿ= ಯಾರಿಂದಲೂ (ದೇವಾದಿಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬ 
ನಿಂದಲೂ) ನ=ಮಾಡಲ್ಯಡಲಿಲ್ಲ ಮಾಡಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ, ಹಿ- “ನಾಸ್ತಿ ನಾರಾಯಣ ಸಮೆಂ ನ 
ಭೂತಂನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ೫ ಇಹುಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ಉತ್ತಮಾವಾಂ- ಸಾಧು 
ಗಳಿಗೆ, ಯದ್ಗುಣೇಷು - ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ವರ8 ಇ ಅಧಿಕವಾದ, ಪ್ರತ್ಯಂಯಕ ವ 
ವಿಶ್ಯಾಸವು, ಅಸ್ತಿ ಇ ಇದ್ಕೆ ಯವ ಯಾವಬಾತನು, ನತ್ಯಸಂಕಲ್ಪ8 = ಅಬಾಧಿತವಾದ ಇಚ್ಛೆ ಯುಳ್ಳ 
ವನೋ, ಏಕಃಇಸರ್ವ ಜೀವ ಜಡಗಳಿಂದ ಪ್ರಧಾನನೋ, ವರೇಣ್ಯ ಗುಣಗಳಿ೦ದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೋ, 
ವಶೀ ಸ್ಫತೆಂತ್ರನೋ, ಮತ್ಯನೂನೈಃ ಇ ಜ್ಞಾನಾಧಿಕರಾದ ಪ್ರರುಸರಿಂದ್ಕ ಸದಾ- ಯಾವಾಗಲ್ಕ್ಲೂ 
ವೇದವಾದೋದಿತ, ವೇದವಾದ ಇ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಉದಿತ8 ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಮಾಹಾಶ್ಮ್ಮ್ಯೈೆಗಳು 
ಳ್ಯವನೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಬ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೋ, ಅಧವಾ ನೇದಾರ್ಥ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೋ, ತಂ ದೇವತಾ ಮಂಡಲಾಖಂಡಮಂಡನಂ ವಾಸುದೇವಂ 
ಪ್ರೀಣಯಾಮಃ ॥ ೫ ॥ 
ಮೂ ॥ ಪಶ್ಯತಾಂ ದುಃಖಸಂತಾನ ನಿರ್ಮೂಲನಂ 

ದೃಶ್ಯತಾಂ ದೃಶ್ಯತಾಮಿತ್ಯಜೇಶಾರ್ಚಿತಂ | 

ನಶ್ಯತಾಂ ದೂರಗಂ ಸರ್ವದಾಷ್ಯಾತ್ಮಗಂ (4೦) 

ವಶ್ಯತಾಂ ಸ್ಟೇಚ್ಛ್ಸ ಯಾ ಸಜ್ಜನೇಸ್ಪಾಗತಂ | 

ಪ್ರೀಣಯಾಮನೋ ವಾಸುದೇವಂ 

ದೇವತಾಮಂಡಲಾಖಂಡಮಡನಂ ॥ 

ಪ್ರಿಲೀಯಾಮೋ ವಾಸುದೇವಂ ॥ ೬.॥ 


11 ಅಧ್ಯ, ಲೆ. ಮೂಲ ಆ, ೫೭ 


ಅ | ವಯಂ ಇ ನಾವ್ರ ಪಶ್ಯತಾಂ - ಬ್ರಹ್ಮಾಪರೋಕ್ಸ ಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳವರಿಗೆ, ದುಃಖ 
ಸಂತಾನನಿರ್ಮೂಲನಂ, ದುಃಖ-ಕ್ಲೇಶದ, ಸಂತಾನ- ಪ್ರವಾಹರೂಪವಾದ ಸಂಸಾರವನ್ನು, 
ನಿರ್ಮೂಲನಂ೦- ಮೂಲಸಹಿತವಾಗಿ ನಾಶಮಾಡುವ, (ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ, ಅಸ್ಪ್ಪಾಭಿಕವ 
ನಮ್ಮಿಂದ) ದೃಶ್ಯತಾಂ ದೃಶ್ಯತಾಂ ಇ ಕಾಣಲ್ಪಡಲಿ, ಸಾಣಲ್ಪಡಲಿ, ಇಅತಿಇ ಈ ಪ್ರಕಾರ, 
ಅಜೇಶಾರ್ಚಿತ೦ ಇ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರರಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಶ್ಶತಾಂ ಇ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನದಿಂದ ತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದು ಸ್ವರೂಪನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಅಸುರರಿಗೆ, ದೂರಗಂ ಇ ಅಶಿ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ, 
(ಯೆಥಾರ್ಧಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ)) ಸರ್ವದಾಃಪಿ= ಯಾವಾಗಲೂ ಕೊಡ, ಆತ್ಮಗಂ-ಹೈದಯದಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವಜೀವರಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿರುವ್ಕ ಸಜ್ತನೇಸು-ಪಾಂಡವಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಸ್ಟೇಚ್ಛ ಯಾವ = ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಂದ, ವಶ ತಾಂ ಅಧೀನತ್ಯವನ್ನು, ಆಗತಂ= ಹೊಂದಿದ, 


ದೇವತಾಮುಂಡಲಾಖಂಡಮಂಡನಂ ಆಟ ಬ ಸ್ರೀಣಯಾಮಃ-- ॥೬॥ 


ಮೂ ॥ ಅಗ್ರಜಂ ಯಃ ಸಸರ್ಜಾಜಮಗ್ಯಾಕೃತಿಂ 
ನಿಗ್ರಹೋ ಯಸ್ಯ ಸರ್ವೇ ಗುಣಾ ಏವ ಹ 
ಉಗ್ರ ಆದ್ಯೋಂಪಿ ಯಸ್ಯಾತ್ಮಚಾಗ್ಯ್ಯಾತ್ಮಜಃ 
ಸದ್ಗೃಶಿೀತಃ ಸದಾ ಯಃ ತರಂ ದೈವತಂ॥ 
ಪ್ರೀಲಿಯಾಮೋ ವಾಸುದೇವಂ 
ದೇವತಾಮಂಡಲಾಖಂಡಮಂಡನಂ!1 
ಪ್ರೀಣ೫೦ರ ರಾಮೋ ನಾಸುದೇವಂ 1 ೩॥ 

ಅ ॥ ಯುಇಯಾವ ಹರಿಯು) ಅಗ್ರ್ರ್ಯಾಕೃತಿಂ, ಅಗ್ರ್ಯಇ ಅಹಂಕಾರತತ್ವೈ ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಹೇತುವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಹಂಕಾರಾದಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೆ (ಸ್ಹ ವಾದ, ಆಳಿತಿಂ- ಮಹತ್ರ 
ತ್ಯಾಖ್ಯು ಮೂರ್ತಿಯುಳ್ಳ ಅಗ್ರ ಜಂಜ ಸರ್ವ ವಸ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಪ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ, ಅಆಜ೦ಜ 
ಚತುಮ್ಮುಖುನನ್ನು , ಸಸರ್ಜ ನಾಭಿಕಮಲದಿಂದ ಸ್ರಷ್ಟು ಬ್ಬಸಿದನೋ, ಯಸ್ಯ ವ ಯಾವ ಪ್ರೀ 
ಹರಿಗೆ, ಸರ್ಮೇ-ಸಮಸ್ತ್ಮಗಳಾದ, ಗುಣಾ ಐವಜ - ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ied. ವಿಗ್ರಹೆ8 
ಶರೀರವೋ, ಹಿ ಇ “ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಯೋ ದೇಹೋ ವಿಷ್ಣೋಃ? ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದು- 
ಆದ್ಧೋಸಪಿ ಇಆದಿಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳ ದೆಶೆಯಿಂದ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ದವನಾದಾಗ್ಯೂ, 
ಉಗ್ರ8 ರುದ್ರನು ಯಸ್ಯ ಯಾವ ಪ್ರೀಹರಿಗೆ, ಆತ್ಮಜಾಗ್ರ್ಯಾತ್ವ್ರಜ8, ಆತ್ಮಜವ ಮಗನಾದ 
ಚತುರ್ಮುಖನ, ಅಗ್ರ್ಯ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ, ಅತ್ವಜಕಿ ಪುತ್ರ ನೋ, ಯಃ ಯಾವ ಪ್ರೀ ಹರಿಯು 
ಸದಾ- ಯಾವಾಗಲೂ, ಸದ್ಸೃಹೀತ, ಸತ್‌-ಬ್ರಹ್ಪಾದಿಗಳಿಂದ, ಗೃಹೀತ8೬ ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ನಾಗಿಯೇ ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಲಿರುವನೋ, ಯೆ pd ಪರಂ ದೈವತಂ ಉತ್ಕೃ ಎಸ್ಟ 
ವಾದ ದೇವತೆಯ್ಯೋ, ತಂ ಜೇವತಾಮಂಡಲಾಖಂಡಮಂಡನಂ ವಾಸುದೇವಂ ಪ್ರೀಣ 
ಯಾಮಃ 1೭ 


ಮೂ ॥ ಅಚ್ಯುತೋ ಯೋ ಗುಣೈರ್ನಿತ್ಯಮೇವಾಖಿಲೈಃ 
ಪ್ರಚ್ಯುತೋಶೇಷದೋಷೈಃ ಸದಾ ಪೂರ್ತಿತಃ | 
ಉಚ್ಕತೇ ಸರ್ವವೇದೋರುವಾದೈರಜಃ 
ಸ್ವರ್ಚಿತೋ (ರ್ಚ್ಯತೇ) ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಪೂರ್ವೈಃ ಸದಾ 


೫೮ ದ್ವಾದಶಸ್ಕೊೋತ್ರವು. IT 


ಪ್ರೀಣಯಾಮೋ ವಾಸುದೇವಂ 
ದೇವತಾಮಂಡಲಾಖಂಡಮಂಡನಂ ॥ 
ಪ್ರೀಣಂತಾನೋ ವಾಸುದೇವಂ ಆಗ 


ಅ ॥ ಯೆಃಇಯಾವ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯು, ನಿತ್ಯಂಇ ಯಾವಾಗಲೂ, ಅಖಿಲ ಸಮಸ್ತ 
ಗಳಾದ, ಗುಪ್ಸೃ8- ಜ್ಞಾನಾನ೦ದಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದ, ಅಚ್ಚುತ ಏವ ಇ ಬಿಡಲ್ಪಡದಿರುವವನೇ 
ಆಗಿರುವನೋ, (ಪರಿಪೂರ್ಣನೋ) ಸದಾ ಪೂರ್ತಿತ8 ಸಮಸ್ತ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳು ಪೂರ್ಣ 
ಗಳಾದುದರಿಂದಲೇ, ಅಶೇಷದೋಸೈಃ ಇ ಅಸ್ಪ್ಯಾತಂತ್ರ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವ ದೋಹಷಗಳಿಂದ್ಕ 
ಪ್ರಚ್ಯುತ8- ಪರಿತ್ಯಕ್ತನ್ನೋ, ಅಜ ಜನನಾದಿದೋನನಿರಹಿತನೋ, ಸರ್ವವೇದೋರುವಾದ್ಟೊ 
ಸರ್ವಇ ಸಮನ್ತಗಳಾದ್ಕ ವೇದ ಮಗಾದಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿರುವ ಉರು ಬಹಳಗಳಾದ್ಕ ವಾದ 
ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ, ಉಚ್ಯತೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ, ಪ್ರಕಿಪಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ, ಯಕ ಯಾವ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯು, ಸದಾ- ಯಾವಾಗಲೂ, ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಪೂರ್ವ್ವೈ೩, ಬ್ರಹ್ಮನ ಚತುಮ್ಮುಖನ್ಮು 
ರುದ್ರ-ಶಿವನು, ಇಂದ್ರ ಇದೇವೇಂದ್ರನೂ ಇವರೇ, ಪೂರ್ವಕ = ವ್ರಧಾನರಾಗಿವುಳ್ಳ ದೇವ ಖುಷಿ 
ಪಿತೃ ಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳಿಂದ, ಸ್ಪರ್ಚೆತ8 - (ಸ್ವರ್ಚ್ಯತೇ) ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ, 
ತಂ ದೇವತಾ ಮಂಡಲಾಖಂಡಮಂಡನಂ ವಾಸುದೇವಂ ಪ್ರೀಣಯಾಮಃ -- 


ತಾ ॥ "ನೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ನಾನುಮಾನಂ ವೇದಾ ಹ್ಯೇವೈನಂ ವೇದಯ ತಿ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶ್ರುತಿಗಳೂ, " ವೇದೈಶ್ಚ ಸರ್ವೈರಹಮೇವ ವೇದಃ” ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ತ್ರೃತಿಗಳೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಅನು 
ಮಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಅನೇದ್ಯನೆಂದೂ ಯಗಾದಿ ವೇಡಗಳಿಂದಲೇ ವೇದ್ಯನೆಂದೂ ಉದ್ರ್ರೋಪಷಿಸು 
ತಶ್ಲಿವೆ ॥೮॥ 
mul 


ವೂ ॥ ಧಾರ್ಯಶೇ ಯೇನ ವಶ್ರಂ ಸದಾಜಾದಿಕಂ 
ಮಾ೦ರ್ತ್ಯತೇಂಶೇಷದುಃಖಂ ನಿಜಧ್ಯಾಂರಿನಾಂ | 
ಹಾರ್ಯಕತೇ ಸರ್ವಮನ್ಯೈರ್ನ ೦ತುತ್ಪಾರ್ಯತೇ 
ಕಾರ್ಯತೇ ಚಾಖಿಲಂ ಸರ್ವ ಭೂತ್ರೆಃ ಸದಾ | 
ಪ್ರೀಣಲಖಾಮೋ ವಾಸುದೇವಂ 
ದೇವತಾವಮಂಡಲಾಖಂಡಮಂಡವನಂ | 
ಫ್ರೀಕಣಯತಾಮೋ ವಾಸುದೇವಂ | ೯ [| 


ಅ | ಯೇನ-= ಯಾವ ವಾಸುದೇವನಿಂದ್ಕ ಸದಳ=- ಯಾವಾಗಲೂ, ಅಜಾದಿಕಂ೦ಜ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತು, ಧಾರ್ಯತೇಇಧರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, ಯೇನ ಯಾವ 
ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ, ನಿಜಧ್ಯಾಯಿನಾ೦ ಇ ಸ್ನರ್ಕೀಯ ರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವರ, 
ಅಶೇಸದು8ಖಂ ಇ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಸರ್ವದುಃಖವೂ, ವಾರ್ಯತೇ ಇ ನಿವಾರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, 
ಅನ್ಯ ಬ್ರಹ್ವ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ, ಯತ್‌ ಯಾವುದು, ನ ಪಾರ್ಯತೇ = ಸಮಾಪಿಸಲ್ಪ ಡುವುದಿಲ್ಲವ್ರೆೋ, 
ಮಾಡಲು ಶಕ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ) ತತ್ಪರ್ವಂ- ಅದೆಲ್ಲವೂ ಯೇೇನೆ- ಯಾರಿಂದ, ಪಾರ್ಯ ತೇಜ 
ಸಮಾಪಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, ಯೇನಇಯಾರಿಂದ, ಸದಾ ಇ ಯಾವಾಗಲೂ, ಸರ್ವಭೂತೈೆ8ಜ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವಜೀವ೦ಿಂದ, ಅಖಿಲಂ ಚಇ ಅವರವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸರ್ವಕರ್ಮವು, 
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ಕಾರ್ಯತೇಇಮಾಡಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, (ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ನರುದ್ರಾದಿಗಳ್ಲ(ರೂ ಯಾವ ವಾಸುದೇವ 
ನಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವರಾಗಿಯೇ ಸೃಷ್ಟಿಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೋ,) ತಂ 
ದೇವತಾ ಮಂಡಲಾಖಂಡಮಂಡನಂ ವಾಸುಜೇವಂ ಫ್ರೀಣಯಾಮಃ&-. ॥1೯॥ 


ಮೂ ॥ ಸರ್ವಹಾಹಾನಿ ಯತ್ಸಂ ಸ್ತ್ರೃತೇಃ ಸಂಶಯಂ 
ಸರ್ವದಾ ಯಾಂತಿ ಭಕ್ಕಾ ವಿಶುದ್ಧಾತ್ಮನಾಂ | 
ಶರ್ವ ಗುರ್ವಾದಿ ಗೀರ್ವಾಣ ಸಂಸ್ಥಾನದಃ 
ಕುರ್ವಶೇ ಕರ್ಮ ಯೆತ್ರೀತಯೇ ಸಜ್ಜನಾಃ॥ 
ಪ್ರೀಣಲಯಾಮೋ ವಾಸುದೇವಂ 
ದೇವಶಾಮಂಡೆಲಾಖಂಡಮಂಡನಂ 
ಪ್ರೀಣಿಯಾ ಮೋ ವಾಸುದೇವಂ ೧೦ ॥ 


ಆ ॥ ಭಕ್ಕ್ರ್ಟ್ಯಾಇ ಸುದೃಢಸ್ತೇಹದಿಂದ, ವಿಶುದ್ಧಾತ್ಮನಾಂ- ನಿರ್ಮಲವಾದ ಅಂತೂಕರಣ 
ವುಳ್ಳ ಪುರುಷರ, ಸರ್ವದಾ ಯಾವಾಗಲೂ, ಯುತ್ಸ೦ಸ್ಕ್ರೃಶೇ8ಇ ಯಾವ ಪ್ರೀ ಹರಿಯ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಸ್ಮರಣದಿಂದ್ದ ಸರ್ವಪಾಪಾನಿ ಇ ಎಲ್ಹಾ ಪಾಪಗಳೂ, ಸಂಕ್ಷಯಂ-= ನಾಶವನ್ನು, ಯಾಂತಿ 
ಹೊಂದುತ್ತವೋ, ಯಕ= ಯಾವ ವಿಸ್ಟುವು ಶರ್ವಗುರ್ವಾದಿಗೀರ್ವಾಣಸಂಸ್ಥಾನೆದೂ, ಶರ್ವ 
ರುದ್ರನು, ಗುರುಇ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರೂ ಇವರೇ, ಅಥವಾ ಶರ್ವಗುರು ಇ ರುದ್ರನಿಗೆ 
ಗುರುವಾದ ಚತುಮ್ಮುಖನೇ, ಆಡಿ ಇ ಮೊದಲಾಗಿವುಳ್ಳ ಗೀರ್ವಾಣ ಇ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ, 
ಸಂಸ್ಥಾನದ8 ಮುಕ್ತಿಯೆಲ್ಲಿ ಸ್ಫರೂಪಾವಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, ಅಥವಾ ಆಯಾಯ 
ಪದವಿಯನ್ನು ದಯೆಪಾಲಿಸಿದವನೂ, ಸಜ್ಜನಾ8- ಸಾಧುಗಳು, ಯಶ್ರೀತಯೆೇೇ = ಯಾವ ಶ್ರೀ 
ಹಂಯು ಪ್ರೀತೃರ್ಧವಾಗಿ, ಕರ್ಮಜನಿತ್ಯ ನೈಮಿತ್ರಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು, ಕುರ್ವತೇ- ಆಚರಿಸು 
ತ್ತಾರೋ, ತಂ ದೇವತಾ ಮಂಡಲಾಖಂಡಮಂಡನಂ ವಾಸುದೇವಂ ಪ್ರೀಣಯಾಮೆಕ -- ॥೧೦॥ 


ಮೂ ॥ ಅಸ್ರಯಂ ಕರ್ಮ ಯುನ್ನ್ಮಿನ್ಸರೇ ಸ್ವರ್ಪಿತಂ 
ಪ್ರಶ್ರಯಂ ಯಾಂತಿ ದುಃಖಾನಿ ಯನ್ಸಾಮತಃ | 
ಅಸಪ್ರರೋ ಯೋಂಜರಃ ಸರ್ವದೈವಾಮೃತಃ 
ಘುಫ್ಟಿಗಲ ಯಸ್ಯ ವಿಶ್ವಂ ಸದಾಜಾದಿಕಂ [ 
ಪ್ರೀಣ೦ಂರಾಮೋ ವಾಸುದೇವಂ 
ದೇವತಾಮಂಡಲಇಣಖಂಡಮಂಡನಂ! 
ಪ್ರೀಣಂರಾಮೋ ವಾಸುದೇವಂ !೧೧॥ 


ಅ | ನಂಬತೀರ್ಥೋರುಸನ್ನಾಮಿನೂ ವಯಂ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಪರೇಣಯಾವ ಸರ್ವೋ 
ತ್ರಮನಾದ ವಾಸುದೇವಸಲ್ಲಿ ಸ್ಫರ್ಪಿತಂ ಇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಕರ್ಮ ವಿಹಿತವಾದ 
ಯೆಜ್ಞಾದಿಕರ್ಮವು, ಅಕ್ತಯಂ-=ನಾಶವಿಲ್ಲದಿರುವುದು, (ಅಂದರೆ ಅಕ್ಷಯಫಲವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸು 
ತ್ತದೆ.) ಯನ್ನಾಮತಃ= ಯಾವ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ನಾಮಥೇಯದಿಂದ್ಕ ಭಕ್ತಿಯಿಂದುಚ್ಚರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ರಾಮಕೃಷ್ಣಾದಿ ನಾಮಥೇಯ ದಿಂದ, ದುಃಖಾನಿ ಇ ಸಮಸ್ತ ಕ್ಲೇಶಗಳು, ಪ್ರಕ್ಷಂರು೦ ಇ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ನಾಶವನ್ನು, ಯಾಂತಿ ಇ ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಯಕ: ಯಾವಾತನು, ಅಕ್ಬರಃ8೬ ನಾಶರಹಿತನೋ, 


೬೦ ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರವ. II 


ಅಜರೂ- ಮುಷ್ಟುಮೊದಲಾದ ವಿಕಾರರಹಿತನೋ, ಸರ್ವದಾ ಇ ಯಾವಾಗಲೂ, ಅಮೃತ ಐನ 
ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನೋ, ಅಜಾದಿಕಂ ಇ ಚತುರ್ಮುಖ ಮೊದಲಾದ, ವಿಶ್ವಂ ಇ ಜಗತ್ತು, ಸದಾ ಇ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಯಸ್ಥ-= ಯಾನ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ, ಕುಕ್ಸಿಗ೦ ಹ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿರುವುದೋ, ತಂ 


ಸ್ರಿ 
ದೇವತಾ ಮಂಡಲಾ ಖಂಡಮಂಡನಂ ವಾಸುದೇವಂ ಪ್ರೀಣಯಾಮಃ — HAA! 


ಮೂ ॥ ನಂದಿತೀರ್ಥೊೋರುಸನ್ನಾಮಿನೋ ನಂ ದಿನಃ 
ಸಂದಧಾನಾಃ ಸದಾನಂದದೇವೇ ಮತಿಂ | 
ಮಂದಹಾಸಾರುಣಾಹಾಂಗದತ್ತೋನ್ನತಿಂ 
ನಂ (ವೆಂ) ದಿತಾಶೇಷದೇವಾದಿವೃಂದಂ ಸದಾ 
ಪ್ರೀಲ ಯಾಮಜೋ ವಾಸುದೇವಂ 
ದೇವತಾಮಂಡಲಂಖಂಡವುಂಡನಂ ॥ 
ಪ್ರೀಣಂಯಾಮೋ ವಾಸುದೇವಂ | ೧೨ 


ಅ | ಆಸಂದದೇವೇಇ ಆನಂದರೂವನಾದ ಪ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ, ಮತಿ೦ ಸ ಅಂತಃಕರಣ 
ವನ್ನು, ಸಂದಥಧಾನಾ= ಧರಿಸಿರತಕ್ಕ , ನ೦ದಿನ8 ಇ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಆನಂದವುಳ್ಳ, 
ನಂದಿತೀರ್ಧೂರುಸನ್ನಾಮಿನಃ- ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞರೆಂದುತ್ತ್ಯೃನ್ನವಾದ ನಿರ್ದಸ್ಟವಾದ ನಾಮಧೇಯ 
ವುಳ್ಳ ವಯಂ ಇ ನಾವು. ಮಂದಹಾಸಾರುಣಾಪಾಂಗದತ್ತೋನ್ಪತಿ೦, ಮಂದಹಾಸ ಇ (ಭಕ್ತರಿ 
ಗೋಸ್ಕರ) ಮಂದಸ್ಮಿತದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ್ದ ಅರುಣ ಕೆಂಪಾದ, ಅಪಾಂಗ ಕಡೆಕಣ್ಣಿನನೋಟ 
ದಿಂದ, ದತ್ತ-ಇಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಉನ್ನತಿ೦ಇ ಅಭ್ಯುದಯವುಳ್ಳ, ಸದಾ ಯಾವಾಗಲೂ, ನಂದಿತಾ- 
ಶೇಸದೇವಾದಿವೈಂದಂ, ನಂದಿತ-ಸಂತೋಷೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಅಶೇಸ ಇ ಸಮಸ್ತರಾದ್ಕ ದೇವ 
ದೇವತೆಗಳೇ, ಆದಿ -ಮೊದಲಾಗಿವುಳ್ಳನರ, ವೃಂದಂಇ ಸಮುದಾಯುವುಳ್ಳ, ದೇವತಾ ಮಂಡಲಾ 
ಖಂಡಮಂಡನಂ ವಾಸುದೇವಂ ಪ್ರೀಣಯಾಮ-..॥8 ೧೨ ॥ 


ಇತಿ ಶೀಮುದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯ ವಿರಚಿತೇ 
ದ್ವಾದಶಸ್ತ್ಯೋತ್ರೇ ಅಷ್ಟಮೋಂಧ್ಯಾಯಃಃ | ೮ ॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗವತ್ತಾದಾಚಾಂರ್ಯುರಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ದ್ಯಾದಶಸ್ಲೋತ್ತದಲ್ಲಿ ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಯವು ಸಮಾಪ್ರವಾಂಯಿತು ॥ ೮ ॥ 


pT 





ಆಜ ಟಾನ್‌ 


ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಮೂ ॥ ಅತಿಮತ ತಮೋಗಿರಿಸಮಿತಿವಿಭೇದನ 
ಸಿತಾಮಹಭೂತಿದ ಗುಣಗಣನಿಲಯು | 
ಶುಭತೆಮಳಕಥಾಶಂತು ಪರವು ಸದೋದಿತ 
ಜಗದೇಶಕಾರಣ ರಾಮ ರಮಾರಮಣ ॥ 


11 ಅಧ್ಯ. ೯. ಮೂಲ ಷಿ. ೬೧ 


ಅ ॥ ಅತಿಮತ-ಇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ಸಮ್ಮುತನಾದವನೇ) ಯೋಗಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯೆ 
ಲೃಟ್ಟವನೇ, ಅಧವಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಜ್ಞಾನಕ್ಟ ಅನಿಷಯನಾದವನೇ, ತಮೋಗಿರಿಸಮಿತಿವಿಭೇ- 
ದನ್ನ ತಮಃ ಅಂಧಕಾರಗಳಂತಿರುವ ಅಜ್ಞಾನಗಳೆಂಬ, ಗಿರಿ-ಪರ್ವತಗಳ್ಯ ಅಧವಾ ಅಜ್ಞಾನಗಳ 
ಪರ್ವತಗಳಂತಿರುವ ರಾಶಿಗಳ, ಸಮಿತಿ- ಸಮೂಹಗಳನ್ನು, ವಿಭೇದನ= ನಿನಾಶಮಾಡತಕ 
ನನ ಪಿತಾಮಹಭೂತಿದ ಇ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೂ ಐಶ್ಚರ್ಯಪ್ರದನೇ, ಗುಣಗಣನಿಲಯೆ = 
ಜ್ಞಾನಾದಿಗುಣಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನಾದವನೇ, ಶುಭತಮಕಧಾಶಯ್ಯಹ, ಶುಭತಮ = ಅತಿ 
ಶಯವಾಗಿ ಮಂಗಲಪ್ರದವಾದ್ಕ ಕಧಾಇ ಭಗವಂತನ ತತ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದಿಚ್ಛಿಸುವವರ 
ಚರ್ಚೆಗೆ, ಆಶಯ ಇ ಆಶ್ರಯನಾದವನೇ, ಅಥವಾ ಆಶಯ ಇ ಅಭಿಪ್ರಾಯಚಭೂತನಾದನನೇ, 
ಅಧವಾ(ಶುಭತಮಕಥ- ರಮಣೀಯ ಕಥೆಗಳುಳ್ಳವನ್ಮ, ಆಶಯ ಸರ್ವರಿಗೂ ಆಶತ್ರಯನಾದ 
ಭಂ lB ಸಮ್ಮೋದಿತ ನ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದವನೇ, 
ಜಗದೇಕಕಾರಣ-= ಜಗತ್ತಿಗೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣನಾದವನೇ, ರಾಮ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ, ಕ್ರೀಡಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ವನನೈೈ ಆನಂದರೂಪನ್ಯೊ ರಮಾರಮಣ ಇ ಲಸ್ಷ್ಮೀರಮಣನೇ, ತ್ಯ೦ ನೀನ್ನು ಮಮ ನನಗೆ 
ಶರಣಂ ರಕ್ಷಕನು ಭವ ಆಗು (ಕರ್ತ್ಪೃಕ್ರಿಯಾ ವದಗಳನ್ನು ಮೇಲಿನ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಶುಭತಮೇತ್ಕಾದಿಗಳಿಗೆ ಮೇಲಿನ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇರೀತಿಯಾಗಿ 
ಅರ್ಧವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು) ॥೧॥ 


ಮೂ ॥ ವಿಧಿಭವಮುಖಸುರಸತತಸುವಂದಿತ 
ರಮಾಮನೋವಲ್ಲಭ ಭವ ಮಮ ಶರಣಂ | 
ಶುಭತೆಮಕಥಾಶಯ ಪರಮ ಸಜೋದಿತೆ 
ಜಗದೇಕಕಾರಣ ರಾಮ ರಮಾರಮಣ | ೨॥ೃ 


ಅ ॥ ವಿಧಿ ಭವ ಮುಖಸುರ ಸತತ ಸುವಂದಿತ್ಯ ವಿಧಿಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಭವತ ರುದ್ರನು 
ಇವರೇ, ಮುಖ ಪ್ರಧಾನರಾಗಿವುಳ್ಳ, ಸುರ= ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸತತಇನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯ್ಕೂ 
ಸುವಂದಿತ=ಚೆನ್ಹಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ವರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟವನೇ£ರಮಾಮನೋನವಲ್ಲಭ ಅಲಸ್ತ್ರೀದೇವಿಯ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದವನೇ, ಶುಭತಮಕಥಾಶಯ ಪರಮ ಸದೋದಿತ ಜಗದೇಕ್‌ಕಾರಣ ರಾಮು 
ರಮಾರಮಣ ಮಮ ಶರಣಂ ಭವ. ॥ ೨॥ 


ಮೂ ॥ ಅಗಣಿತ (ಅಪರಿಮಿತ) ಗುಣಗಣಮಲಯಶರೀರ 

ಹೇ ಪಿಗಣಿಶಗುಣೇತರ ಭವ ಮಮ ಶರಣಂ | 

ಶುಭತಮಕಥಾಶೆಂತು ಪರಮ ಸದೋದಿತ 

ಜಗದೇಶಕಕಾರಣ ರಾಮ ರಮಾರಮಣ 

ಅ ॥ ಅಗಣಿತ(ಅಪರಿಮಿತ) ಗುಣಗಣಮಯಂಶರೀರ ಇ ಅಸಂಖ್ಯಾತಗಳಾದ ಜ್ಞಾನಾ 

ನಂದಾದಿಗುಣಗಳೇ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳವನೇ, ಏಗತಗುಣೇತರ- ಹೋಗಲ್ಬಟ ದೋಷ 
ಗಳುಳ್ಳವನೇ, (ದೋಹರಹಿತನೇ) ಹೇ ಶುಭತಮಕಥಾಶಯ ಪರಮ ಸಡೋದಿತ ಜಗದೇಕಕಾರಣ 
ರಾಮ ರಮಾರಮಣ ಮಮ ಶರಣಂ ಭವ । ೩. ॥ 


ಹಂ ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರವು. Il 


ಮೂ॥ ಅಪರಿಮಿತ (ಅಗಣಿತ) ಸುಖನಿಧಿವಿಮಲಸುದೇಹೆ 
ಣೇ ವಿಗತಸುಖೇತರ ಭವೆ ಮಮ ಶರಣಂ | 
ಶುಭತಮಕಥಾಶಯ ಪರಮ ಸಜೋದಿತ 
ಜಗದೇಶಕಾರಣ ರಾಮ ರಮಾರಮಣ ಳಗ 


ಆ ॥ ಅಪರವಿಂತಸುಖನಿಧಿವಿಮಲಸುದೇಹ, ಅಪರಿಮಿತ=ನಿರವಧಿಕವಾದ್ಯ ಸುಖ 
ಆನಂದಕ್ಕೆ, ನಿಧಿ ಆಶ್ರಯವಾದ. ವಿಮಲಇನಿರ್ಮಲವಾದ್ಕ ಸುದೇಹೆ ಇ ಶೋಭನವಾದ 
ಶರೀರವುಳ್ಳವನೇ, ವಿಗತಸುಖೇತರ=ಕಾಲತ್ರಯ ದಲ್ಲಿಯೂ ಡುಃಖಲೇಶರಹಿತನೇ, ಶುಭತಮ 
ತಥಾಶಯೆ ವರಮ ಸಡೋದಿತ ಜಗದೇಕಕಾರಣ ರಾಮ ರಮಾರಮಣ, ಮವ ಶರಣಂ 
ಭವ ॥೪॥ 


ಮೂ ॥ ಪ್ರಚಲಿತಲಯಜಲ ವಿಹರಣ ಶಾಶ್ರತ 
ಸುಖಮಯ ಖಾನ ಹೇ ಭವ ಮಮ ಶರಣಂ | 
ಶುಭತಶಮಳಥಾಶಯ ಪರಮ ಸದೋದಿತ 
ಜಗದೇಶಕಂರಣ ರಾಮ ರಮಾರಮಣ ॥ ೫ | 


ಅ ॥ ಪ್ರಚಲಿತಲಯಜಲವಿಹರಣ, ಪ್ರಚಲಿತ ಪ್ರಲಯ: ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹಾವಾಯುವಿನ. 
ಸಂಬಂಧದಿ೦ದ ಜೂರ್ಣಿಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಆಯೆಜಲ=ವ ಫ್ರಲಯಜಲ ದಲ್ಲಿ, ನಿಹರಣ ಇಕ್ರೀಡೆಯುಳ್ಳ 
ವನೇ, ಶಾಶ್ಚ್ಯತ- ಶಶ್ಚದೇಕಪ್ರಕಾರನೇ, ಸುಖಮಯ ಇ ಆನಂದಮಯ ನೇ, ಶುಭತಮಕಥಾಶಯ 
ಪರಮ ಸದೋದಿತ ಜಗದೇಕ ಕಾರಣ ರಾಮ ರಮಾರಮಣ--ಹೇ ನೊನ = ಎಲೋ ಮತ್ಸ್ಯಾವ 
ತಾರನ ಮಮ ಶರಣಂ ಭವ. 0೫ ॥ 


ಮೂ ॥ ಸುರದಿತಿಜ ಸುಬಲವಪಿಲುಲಿತ ಮಂದರಧಥರ 
ತ್‌ರಳೂರ್ವ ಹೇ ಭವ ಮಮು ಶರಣಂ | 
ಶುಭತವಮಥಾಶಯ ಹರಮ ಸದೋದಿತ 
ಜಗದೇಕಕಾರಣ ರಾಮ ರಮಾರವುಣ 1೬ ॥ 


ಆ || ಸುರದಿತಿಜ ಸುಬಲ ನಿಲುಲಿತ ಮಂದರಧರ, ಸುರ=ಇಂದಬ್ರಾದಿಡೇವತೆಗಳು, 
ದಿಶಿಜ=ಬಲ್ಯಾದಿ ದೈತ್ಯರೂ ಇವರ, ಸುಬಲಇ ಅತಿಶಯಿತಒಲದಿಂದ, ವಿಲುಲಿತ ಇ ಪದಿವರ್ತಿಸ 
ಲೃಟ್ಟ, ಮಂದರ-ಮಂದರಪರ್ವತವನ್ನು, ಧರ-=ಧರಿಸಿದವನೇ ಶಭತಮಳಕಥಾಶಯ ಪರಮ 
ಸದೋದಿತ ಜಗದೇಕಕಾರಣ ರಾಮ ರಮಾರಮಣ, ಹೇ ಪರಕೂರ್ಮ ಇ (ವರಶೂರ್ಮ) 
ಉತ್ಕೃೃಷ್ಟನಾದ ಕೂವರಾವತಾರನೇ, ಮಮ ಶರಣಂ ಭನ ॥೬॥ 


ಮೂ ॥ ಸಗಿರಿವರಭಧರಂತಲವಹೆಸುಸೂಳರ 
ಪರಮ ನಿಬೋಧ ಹೇ ಭವ ಮಮ ಶರಣಂ | 
ಶುಭತವಮಥಾಶಂತು ಪರಮ ಸಜೋದಿತ 
ಜಗದೇಶಕಕಾರಣ ರಾವು ರಮಾರಮಣ! 


II ಅಧ್ಯಾ ೯. ಮೂಲ ೧೦. ೬೩ 


ಅ ॥ ಸಗಿರಿವರಧರಾತಲವಹ= ಮೇರ್ವಾದಿವರ್ವತಶ್ರೇಷ್ಠ ಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನುದ್ಧ ರಿಸಿದವನೇ, ಪರಮವಿಜೋಧ ಐಉತ್ಕೃಸ್ಟವಾಜ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳನನೇ ಅಧವಾ ಉತ್ತಮ 
ಜ್ಞಾನಸ್ಪುರೂಪನೇ, ಶುಭತಮಕಥಾಶಯ ಪರಮ ಸದೋದಿತ ಜಗದೇಕಕಾರಣ ರಾಮ ರಮಾ- 
ರಮಣ - ಹೇ ಸುಸೂಕರ-ಶೋಭನವರಾಹರೂಪನೇ್ಯೇ್ಯೆ ತೃಂ ಮಮ ಶರಣಂ ಭನೆ 1೬ ॥ 


ಮೂ ॥ ಅತಿಬಲದಿತಿಸುತ ಹೃದಯ ನಿಬೇದನ 
ಜಂತು ನೃಹರೇಂಮಲ ಭವ ಮುಮೆ ಶರಣಂ 
ಶುಭತಮಥಾಶಂತು ಪರಮ ಸದೋದಿಕ 
ಜಗದೇಕಕಾರಣ ರಾಮ ರಮಾರಮಣ 


ಅ ॥| ಅತಿಬಲದಿತಿಸುತ ಹೈದಯನಿಭೇದನ, ಅತಿಬಲ- ಅತಿಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ, ದಿಶಿಸುತಇ 
ಹಿರಣ್ಯತಶಿವುನಿನ, ಹೈದೆಯ ವಕ್ಷಸ್ಥಳವನ್ನು, ನಿಭೇದನಇಶೀಳಿಸಿದವನೇ, ಅಮಲಜ ನಿರ್ಮ 
ಏನೇ, ಸ್ತ೦ಭದಿಂದಾನಿರ್ಭೂತನಾದುದರಿಂದ ಶುಕ್ಲ ಕೋಣಿತಾದಿಮಲಸಂಬಧದ ಶಂಕಾರಹಿತನೇ, 
ಶುಭತಮಕಥಾಶಯ ಪರಮ ಸದೋದಿತ ಜಗದೇಕಕಾರಣ ರಾಮ ರಮಾರಮಣ... ನೃಹರೇ = 
ನರಸಿಂಹಾವತಾರನೇ, ತಂ - ನೀನು, ಜಯ -ಉತ್ಕೃೃಷ್ಟನಾಗಿರು. ಮಮ ಶರಣಂ ಭನ ॥೮॥ 


ಮೂ ॥ ಬಲಿಮುಖದಿತಿಸುತವಿಜಂಯ ವಿನಾಶನ 
ಜಗದವನಾಣಿತ ಭವ ಮಮ ಶರಣಂ | 
ಶುಭತವಮಕಥಾಶಯ ಹಪರಮ ಸದೋದಿಶ 
ಜಗದೇಶಕಾರಣ ರಾಮ ರಮಾರಮಣ 1೯! 


ಅಆ ॥ ಬರಿಮುಖ ದಿಶಿಸುತ ವಿಜಯವನಿನಾಶನ್ಕ ಬಲಿ ಇ ಮಹಾಬಲಿಯೇ, ಮುಖ ಇ 
ಪ್ರಧಾನನಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ದಿಶಿಸುತ ಇ ದೈತ್ಯರ, ವಿಜು ಇ ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನು, ಇಂದ್ರಾದಿಗಳ 
ವಿಜಯವನ್ನು , ವಿನಾಶನ ವಿನಾಶಮಾಡಿದವನೇ, ಜಗದವನಇ ಪ್ರವಂಚವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸತಕ್ಕವನೇ 
ಅಜಿತ ಯಾರಿಂದಲೂ ತಿರಸ್ವರಿಸಲ್ಪಡದಿರುವವನೆೇ, ಮಮ ಶರಣಂ ಭವ ॥೯॥ 


ಮೂ ॥ ಅವಿಜಿತ ಕುನೃ ಸತಿಸಮಿತಿನಿಖಂಡನ 
ರಮಾವರ ವೀರಪ ಭವ ಮಮ ಶರಣಂ | 
ಶುಭತಮೆಳಥಾಶಲಯ ಪರಮ ಸಜೋದಿತ 
ಜಗಡೇಕಕಾರಣ ರಾಮ ರಮಾರಮಣ 1 ೧೦॥ 


ಅ ॥ ಅನಿಜಿತ ಕುನೃಪತಿ ಸವಿಶಿವಿಖಂಡನ್ಕ ಅವಿಜಿತ- ಇತರರಿಂದ ತಿರಸ್ಕರಿಸಲ್ಕಡ 
ದಿರುವ, ಕುನ್ಸಪತಿ=ದುಷ್ಪರಾದ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನ ಮೊದಲಾದ ರಾಜರ, ಸಮಿತಿ 
ಸಮೂಹವನ್ನು, ಯುದ್ಧವನ್ನು, ವಿಖಂಡನ-= ಅನೇಕ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಾಶಮಾಡತಕ್ಟವನೇ, 
ರಮಾವರಇ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯೇ, ವೀರ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾದ ಭೀಷ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿ ಸತಕ್ಕವನೇ, 
ಶುಭತಮಕಥಾಶಯ ಪರಮ ಸಜೋದಿತ ಜಗದೇಕ ಕಾರಣ ರಾಮ ರಮಾರಮಣ -- ರಮಾ 
ರಮಣ ಇ ಲಸ್ಷ್ಮೀಪತಿಯೇ, ರಾಮ ಇ ಪರಶುರಾಮನೇ, ತ್ಯುಂ ಮಮ ಶರಣಂ ಭವ ॥೧೦॥ 


೬೪ ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರವು. 7] 


ಮೂ ॥ ಖರತರ ನಿಶಿಚರ ದಹನ ಹರಾಮೃತ 
ರಫುವರ ಮಾನದ ಭವ ಮಮ ಶರಣಂ । 
ಶುಭತಮಶಕಥಾಶಯ ಪರಮ ಸದೋದಿತ 
ಜಗದೇಶಕಾರಣ ರಾಮ ರಮಾರಮಣ [॥ ೧೧ | 

ಅ 1 ಖರತರ ನಿಶಿಚರ ದಹನ, ಖರತರ-ಇ ಅತ್ಯುಲ್ಬಣರಾದ, ಅತಿ ನಿಸ್ಟುರರಾದ, ನಿಶಿ 
ಚರ-ರಾವಣ ಕುಂಭಕರ್ಣಾದಿ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು, ದಹನ ಭಸ್ಮೀಕರಿಸಿದವನೇ(| ಪರಣ ಉತ್ಕ 
ಷ್ಚನೇ, ಸರ್ವಪಾಲಕನೇ, ಅಮೃತ 'ಮರಣರಹಿತನೆ 6 ಅಥವಾ ಪರಾಮ್ಸೃುತ=ನಿತ್ಯ ಮುಕ್ತನೇ, 
ಮಾನದ ಹನುಮದಾದಿಗಳಿಗೋಸ್ಟರ ಮಾನವನ್ನೂ , ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಹೊಟಟ ವನೇ? ಶುಭತಮ- 
ತಥಾಶಯ ವರಮ ನದೋದಿತ ಜಗದೇಕಳಕಾರಣ ರಾಮ ರಮಾರಮಣ -. ಹೇ ರಘುವರಣ 
ರಘುಕುಲದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದವನೇ, ರಘುಕುಲ ತಿಲಕನೇ, ತ್ಯುಂ ಮಮ ಶರಣಂ ಭವ ॥ ೧೧॥ 
ಮೂ ॥ ಸುಲಲಿತತನುವರ ವರದ ಮಹಾಬಲ 

ಯೆದುವರ ಹಾರ್ಥಸ ಬವ ಮವು ಶರಣಂ! 
ಶುಭತಮಥಾಶಯ ಪರಮ ಸದೋದಿತ 
ಜಗದೇಕಕಾರಣ ರಾಮ ರಮಾರಮಣ 1೧೨ ॥ 

ಅ ॥ ಸುಲಲಿತ ತನುವರ=ಅತಿ ಕೋಮ ವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ದೇಹವುಳ್ಳವನೇ/| ವರದ 
ಅಶ್ರೂರಾದಿಗಳಿಗೆ ವರವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದವನೇ(| ಮಹಾಬಲ ಇಉತ್ತ ಎಸ್ಟು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ 
ವನೇ, ಪಾರ್ಧಪ- ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರಾದಿಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸಿದವನೇ, ಅಥವಾ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷಾಕಾರ 
ವಾಗಿ ಅರ್ಜುನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದನನೇ, ಶುಭತಮಕಥಾಶಯ ಪರಮ ಸದೋದಿತ ಜಗದೇಕಕಾರಣ 
ರಾಮ ರಮಾರಮಣ-- ಯದುವರ ಇಯದುವಂಶಕ್ಕೆ ತಿಲಕನಾದ (ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ, ಮಮ ಶರಣಂ 
ಭವ ॥1೧ಣ೨॥ 


ಮೂ ॥ ದಿತಿಸುತವಿಮೋಹನ ವಿಮಲವಿಬೋಧನ 

ತರಗುಣ ಬುದ್ಧ ಹೇಭವ ಮಮು ಶರಣಂ | 
ಶುಭತಮಕಳಥಾಶಲಯ ಪರಮ ಸದೋದಿತ 
ಜಗದೇಶಕಕಾರಣ ರಾಮ ರಮಾರಮಣ | ೧೩ 1 


ಅ ॥| ದಿತಿಸುತವಿಮೋಹನ ಇ. ದೈತ್ಯರನ್ನು ಮೋಹಿಸಿದವನೇ, ವಿಮಲ ವಿಜೋಧನ, 
ವಿಮಲ-ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನ ಮೊದಲಾದ ದೋಷರಹಿತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು, ವಿಬೋಧನ ಇ 
ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಬೋಧಿಸಿದವನೇ, ಪರಗುಣಇ ಉತ ಷ್ಟ ಗುಣಗಳುಳ್ಯವನೇ, ಶುಭತಮ 
ಕಥಾಶಯ ಪರಮ ಸದೋದಿತ ಜಗದೇಕಕಾರಣ ರಾಮ ರಮಾರಮಣ- ಹೇ ಬುದ್ಧ - ಖುದಾ 
ವತಾರನೇ, ಮನು ಶರಣಂ ಭನ ॥ ೧೩ ॥ is 
ಮೂ ॥ ಕಲಿಮಲಹುತನವಹ ಸುಭಗ ಮಹೋತ್ಸವ 

ಶರಣದ, ಕಲ್ಲೀಶ ಭವ ಮಮ ಶರಣಂ | 

ಶುಭತಮಕಳಥಾಶಯ ಪರಮ ಸದೋದಿತ 


ಜಗದೇಶಕಕಾರಣ ರಾವು ರಮಾರಮಣ ೧೪ ॥ 


II ಅಧ್ಯಾ. ೯. ಮೂಲ ೧೬. ೬೫ 


ಅ ॥ ಕಲಿಮಲಹುತವಹ - ಕಲಿಯಿಂದ `ಪ್ರಾಪ್ತನಾಗುವ ದೋಷಕ್ಕೆ ಅಗ್ನಿಯೆಂತಿರು 
ವವನೇ, (ಕಲಿ ಕಾಲೀನವಾದ ದೋಷವನ್ನು ಭಸ್ಮೀಕರಿಸಿದವನೇ) ಸುಭಗ ಇ ಸುಂದರನೇ, 
ಮಹೋತ್ಸವಣಮಹತ್ತಾದ ಮನೋವಿಲಾಸವುಳ್ಳನನೇ, ಅಥವಾ ಸುಭಗಮಹೋತ್ಸವ, ಸುಭಗ 
ಶೋಭನವಾದ ಭಾಗ್ಯವುಳ್ಳ ಕ್ರತಯುಗದಲ್ಲಿರುವ ಜನರಿಗೆ, ಮಹೋತ್ಸವ ಇ ಮಹೋತ್ಸವವುಳ್ಳ 
ವನೇಃ (ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ಮಾಡಿದವನೇ) ಶರಣದ ಇ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನೇ 
ಶುಭತಮಳಥಾಶಯ ಪರಮ ಸಜೋದಿತ ಜಗದೇಕಕಾರಣ ರಾಮ ರಮಾರಮಣ ಹೇ 


ಕಲ್ಪೀಶ- ಕಲ್ಫಿರೂಪನಾದ ಶೀ ಪ್ರಭುವೇ, ಮಮ ಶರಣಂ ಭವ ॥೧೪॥ 


ಮೂ ॥ ಆಖಿಲ ಜನಿವಿಲಂತು ಹೆರಸುಮಖ ಕಾರಣ 
ಪರ ಪುರುಷೋತ್ತಮ ಭವ ಮಮ ಶರಣಂ | 
ಶುಭತವಮಥಾಶಂತು ಪರಮ ಸದೋದಿತ 
ಜಗದೇಳಕಾರಣ ರಾಮ ರಮಾರವುಣ |! ೧೫ ॥ 


ಅ ॥ ಅಖಿಲ ಜನಿವಿಲಯ ಪರಸುಖಕಾರಣ್ಕ ಅಖಿಲಇ ಸರ್ವ ಪ್ರಪಂಚದ, ಜನಿ ಆಉತ್ಪ 
ಶ್ರಿಯಾ, ನಿಲಯ ಇ ಪ್ರಒಯವೂ, ಪರಸುಖ- ಉತ್ಕೃೃಷ್ಟಸುಖವೂ ಇವುಗಳಿಗೆ ಕಾಕಾ 
ಹೇತುಭೂತನಾದವನೇ, ಪರಇಲೋಕವಿಲಕ್ಷ್ಮಣನೇ, ಪರಿಪೂರ್ಣನೇ, ಶುಭತಮಕಥಾಶಯ 
ಪರಮ ಸದೋದಿತ ಜಗದೇಕಕಾರಣ ರಾಮ ರಮಾರನುಣ- ಪುರುಷೋತ್ತಮ ಕ್ಷರಾಕ್ಚರ 
ಪ್ರರುಷ೦ಿಂದುತ್ತಮನಾದವನೇ, ಮಮ ಶರಣಂ ಭವ... ॥ ೧೫ ॥ 


ಮೂ ॥ ಇತಿ ಶವ ನುಶಿದವರ ಸತತರಶೇರ್ಥವ 
ಸುಶರಣಮುರು ಸುಖತೀರ್ಥ ಮುನೇರ್ಭಗವನ್‌ ಎ೬ ॥ 


ಅ | ಶುಭತಮಕಥಾಶಯ ಪರಮ ಸದೋದಿತ ಜಗದೇಕಳಾರಣ ರಾನು ರಮಾ 
ರಮಣ ಹೇ ಭಗವನ್‌ ಇ ಎಲೋ ಭಗವಂತನೇ, ಇತಿ ಇ ಪೂರ್ನೋಕ್ತಪ್ರಕಾರದಿಂದಃ 
ಉರು ಅಧಿಕ ಹೇಗೆ ಆದೀತೋ ಹಾಗೆ, ತವ-ನಿನ್ನ, ಮತಿವರ ಸತತರತೇಃ, ನುತಿವರ= 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ, ಸತತ- ಯಾವಾಗಲೂ, ರತೇ8 ಇ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ, ಸುಖತೀರ್ಥ 
ಮುನೇ ಅನಂದತೀರ್ಥರೆಂಬ ಮುನಿಯಾದ, ಮಮ ನನಗೆ, ಸುಶರಣಂ-ಜೆನ್ನೂಗಿ ರಕ್ಷಕನು 
ಭನ 1೧೬ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮುದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗನತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯ ನಿರಚಿತೇ 
ದ್ರಾದಶಸ್ತೋತ್ರೇ ನವಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ ೯ ॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಈಠೀನುದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾಂರ್ಯ೯ರಿಂದ ನಿರ್ನೀತವಾದ 
ದ್ವಾದಶಸ್ಕೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಸ್ಮವಾಯಿತು ॥ ೯ ॥ 


೬೬ ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರನವು. IT 


ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಪುನಃ ಗಾಧಾ ರೂಪದಿಂದ ಭ್ರಗನಂತನ ಗುಣಗಳೆ ಜ್ಞಾನಕ್ಸಾಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನೇ ವಿಜ್ಞಾ 
ಪಿಸಿ ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬಭಿವ್ರಾಯದಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಾರೆ - 


ಖಾ॥ ಅವನ ಫ್ರೀಪತಿ ರಪ್ರತಿರಧಿಕೇಶಾದಿ ಭವನಾದೇ। 
ಘರುಣಾಘೂರ್ಣ ವರಪ್ರಡ ಚರಿತಂ ಜ್ಞಾಪಯ ಮೇ ತೆಂ! 


ಅ ॥ ಅವನ ಇ ಸರ್ವರಕ್ಸಸನೇ, ಅಧಿಕ ಇ ಸರ್ಮೋತ್ಸೃಸ್ಟನೇ, ಈಶಾದಿಭವಾಜೇ, 
ಈಶಾದಿ ಇ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ್ಳ, ಭವ ಇ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ, ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕೆ, ಆದೇ ಇ ಕಾರಣಭೂತನ್ಯ 
ಕರುಣಾವೂರ್ಣ ಇ ದಯಾ ಸಮುದ್ರನೇ, ನರಪ್ರದ ಇ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನೇ, 
ಅವುತಿ8= ಸದ್ಭಶರಹಿತನಾದ, ಶ್ರೀನ 2 = ಲಸ್ಷ್ಮೀವಶಿಯಾದ, ತ್ಯಂ-ನೀನು,) ಮೇಣ ನನಗೈೆ 
ತೇವ ನಿನ್ನೆ, NR ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು , ಜ್ಞಾ ಪಯೆ ತಿಳಿಸಿಕೊಡು IAN 


ಮೂ ॥ ಸುರವಂದ್ಯಾಧಿಪ ಸದ್ದರ ಭರಿತಾಶೇಷಗುಣಾಂಲಂ | 
ಚತ ವರಸ್ರದ ಚರಿತಂ ಜ್ಞಾಪಯ ಮೇ ತೇ ೨॥ 


ಅ | ಸುಗವಂದ್ಯ ಇ ತ್ವಿದಿಗಳಿಂದ ಸು ನತ್ಯನಾದವನೇ, ಅಧಿಪ ಇ ಸರ್ವರಿಗೂ 
ಸ್ಪಾವಿಂಯಾದವನೇ, ಸದುರ್ರ- Pe ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೇನ್ಠನೇ) ಅಧವಾ ಸುರವಂದ್ಯಾ 
ಧಿವಇ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಸ್ಮುತ್ಯನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಸ್ಲಾನಿಯಾದವನೇ, ಸದ್ಭರ-= ಭಕ್ತರಿ 
ಗೋಸ್ಕರ ಘೊಡಲ್ಪ ಡತಕ್ಕ "ವರವುಳ್ಳನನೇ, ಆಟಂ ಇಚೆನ್ಹಾಗಿ, ಭರಿತಾಶೇಸಗುಣ್ಕ ಭ್ಲರ್ದಿತ್ತವ_ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕ ನರಿಪೂಣ್ಣ ಗಳಾದ, ಆಕ್‌ ಸಮಸ್ತಗಳಾದ, ಗ.ಣಇಗುಣಗಳುಳ್ಳವನೇ, ಕರುಣಾ 

ಡೆ ವರವ್ರದ ತೇ ಚರಿತಂ ಮೇ ಜ್ಞಾಪಯೆ— 13೨॥ 


ಮೂ ॥ ಸಕಲಧ್ರಾಂತ ವಿನಾಶಕ (ನ) ಹರಮೂಾನಂದಸುಧಾಹೋ । 
ಫೆರುಣಾಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ಚರಿತಂ ಜ್ಞಾಸಂಯರಯ ಮೇಶೇ॥&! 


ಅ ॥ ಸಕಲಧ್ಯಾಂತವಿನಾಶಕ(ನ), ಸಕಲಇ ಸಮಸ್ತ ಸಜ್ಜನರ, ಥಫ್ರಾಂತಣ  ಅಜ್ಞಾನಾಂಧ 
ಕಾರವನ್ನು, ವಿನಾಶಕ (ನ) -ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕವನೇ, ಸರಮಾನಂದೆಸುಧ- ಅಲೌಕಿಕವಾದ 
ಆನಂದವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿದವಸೇ, ಕರುಣಾಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ತೇ ಚ೦ತಂಮೇ ಜ್ಞಾಪಯ-- 
ಅಹೋ(ಇ ರ್ಕ ಸನ ಗುಣಗಳು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರಗಳು ॥೩॥ 


ಮೂ ॥ ತ್ರಿಜಗಶ್ರೋತ ಸದಾರ್ಚಿತಚೆರಣಾಶಾಸತಿಧಾತೋ । 
ಕರುಣಾಪೂರ್ಣ ವೆರಪ್ರದ ಚೆರಿತಂ ಜ್ಞಾಪಯ ಮೇಶೇ!೪॥ 


ಆ ॥ ತ್ರಿಜಗತ್ತೋತ- ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೆ ದೋಣಹೆಯಂತಿರುವವನೇ, (ಸಂಸಾರ 
ಸಮುದ ದ್ರವನ್ನು ದಾಟಲಿಕ್ಕೆ ದೋಣಿಯಂತಿರುವವನೇ) ಸದಾ ಯಾವಾಗಲೂ, ಅರ್ಚಿತಚರಣ 
ಭಕ್ತರಿಂದ ಆರಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾದಕಮಲಗಳುಳ್ಳವನೇ, ಅಥವಾ ಸದಾರ್ಚಿತಚರಣ ಇ ಸಜ್ಜನರಿ೦ದ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾದಕಮಲಗಳುಳ್ಳವಸೇ, ಆಶಾಪತಿಥೂತೋ, ಆಶಾ ಇ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಚತುಸ್ಸಯದಲ್ಲಿ ಆಶಾರೂವವಾದ ಮನೋವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರವರ್ತಿಸಿಕೊಡುವುದರಿಂದ ಆಶಾ 
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ನಾಮಕಳಾದ ಸ್ತರಸ್ತುಶಿಗೆ, ಪತಿ-ಸ್ಥ್ಕಾನಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ, ಧಾತೋವಧಾರಕನೇ, ಪೋಸ 
ಕನ ಕರುಣಾಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ತೇ ಚರಿತಂ ಮೇ ಜ್ಞಾಪಯ- ॥1೪॥ 


ಮೂ ॥ ತ್ರಿಗುಣಾತೀತ ನಿಧಾರಳೆ ಹರಿಶೋ ದೇಶಿ ಸುಭಕ್ತಿಂ | 
ತರುಣಾಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ಚರಿತಂ ಜ್ಞಾಪಯ ಮೇ ತೇಜ! 


ಅ 1 ತ್ರಿಗುಣಾತೀತ ಇ ಸತ್ಸರಣಸ್ತಮೋಗುಣಗಳನ್ನತಿಕ್ರಮಿಸಿದವನೇ, ವಿಧಾರಕ ಇ 
ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಸರ್ವವನ್ನೂ ಧರಿಸತಕ್ಕವನೇ, ವರಿತ8ಇ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಸುಭಕ್ತಿ೦ಇ 
ಶೋಭನ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು, ದೇಹಿ ಇ ಕೊಡು. ಕರುಣಾಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ತೇ ಚ೦ತಂ ಮೇ 
ಜ್ಞಾಪಯ-. ॥೫॥ 


ಮೂ ॥ ಶರಣಂ ಕಾರಣ ಭಾವನ ಭವ ಣೇ ಶಾತ ಸದಾಲಂ |] 
ಕರುಣಾಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ಚರಿತಂ ಜ್ಞಾಪಯ ಮೇ ತೇ ೬ ॥ 

ಅ | ಕಾರಣ ಇ ಸ್ಪತಂತ್ರಕಾರಣನಾದವನೇ, ಭಾವನ = ಯೋಗಿಗಳಿಂದ ತನ್ನನ್ನು 
ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿಸುವವನೇ, ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುವವನೇ, ಭಕ್ತರ 
ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಆಲೋಜಿಸುವವನೇ, ಜಗತ್ತನ್ನರಕ್ಷಿಸುವವನೇ, ಅಧವಾ ಕಾರಣಭಾನುನ = 
ಮಹತ್ತತ್ನ ಮೊದಲಾದ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಧಗಳ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವವನೇ, ಹೇ ತಾತ-=ಜನಕನೇ6 ಸದಾ= ಯಾವಾಗಲೂ, ಮೇ ನನಗೆ ಅಲಂ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ, ಶರಣ೦ ರಕ್ಷಕನು ಭನ-ಆಗು, ಕರುಣಾಪೊರ್ಣ ವರಪ್ರದ ಶೇ ಚರಿತಂ ಮೇ 
ಜ್ಞಾಪಯ- ॥೬॥ 


ಮೂ ॥ ಮರಣಪ್ರಾಣದ ಹಾಲಕ ಜಗದೀಶಾವ ಸುಭಕ್ತಿಂ । 
ಕರುಣಾಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ಚರಿತಂ ಜ್ಞಾಸಯ ಮೇ ತೆಗ 


ಅ ॥ ಮರಣಪ್ರಾಣದ - ಮರಣವನ್ನೂ ಜೀವನವನ್ನೂ ಕೊಡುವವನೇ, ಪಾಲಕ 
ರಕ್ಷಕನೇ, ಜಗದೀಶ ಜಗನ್ನಿಯಾಮಕನೇ, ಸುಭಕ್ತಿಂ- ಶೋಭನ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು, ಅವ ಅನಿಷ್ಟ 
ಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಿಸು. ಕರುಣಾಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ತೇ ಚರಿತಂ ಮೇ ಜ್ಞಾಪಯೆ ॥೭॥ 


ಮೂ ॥ ಶರುಣಾದಿತ್ಯ ಸವರ್ಣಕ ಚರಣಾಬ್ಲಾ ಮಲಕೀರ್ತೆೇ। 
ಹರುಣಾಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ಚರಿತಂ ಜ್ಞಾಪಯ ಮೇಶೇ॥೮॥ 

ಅ ॥ ತರುಣಾದಿತ್ನಸವರ್ಣಕಚರಣಾಬ್ಜ , ತರುಣಾದಿತ್ಯ ಜ ಬಾಲಸೂಯರ್ಯನನಿಂದ್ಕ್ಯ 
ಸವರ್ಣಕ = ಸಮಾನವರ್ಣವುಳ್ಳ, ಚರಣಾಬ್ಹ ಇ ಕಮಲದಂತಿರುವ ಪಾದಗಳುಳ್ಳ ವನ, ಅಮಲ- 
ಕೀರ್ತೇ ಇ ಪವಿತ್ರವಾದ ಯುಶಸ್ಸುಳ್ಳವನೇ, ಕರುಣಾಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ತೇ ಚರಿತಂ ಮೇ 
ಜ್ಞಾಪಯೆ ॥೮॥ 


ಮೂ ॥ ಸಲಿಲಪ್ರೋತ್ಸ ಸರಾಗಳ ಮಣಿ ವರ್ಣೊೋಚ್ಛ್ಚನಖಾದೇ । 
ಚಿರುನಣಾಪಗ೧ರ್ಣ) ವರಹ,ದ ಚರಿತಂ ಚಾತಯು ಮೋ ತೇ! 


೬೮ ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರವ. | 


ಆ | ಸಲಿಲಪ್ರೋತ್ಸ ಸರಾಗಕಮಣಿವರ್ಣೋಡಚ್ಚನಖಾದೇ, ಸಲಿಲ ಇ ನೀರಿನಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರೋತ್ಠ ಇ ಹುಟ್ಟಿದ ರಕ್ತ ತಮಲದಿಂದ, ಸರಾಗಕ = Ms Ss ಕೆಂಪುಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ, ಅಥವಾ 
ರಕ್ತ ಕಮಲದಂತೆ ರಕ್ತ `ದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ, ಮಣಿ ಪದ್ಮರಾಗನುಣಿಗಳ, ವರ್ಣ ಇ ಬಣ್ಣದಂತೆ 
ಬಣ್ಣವುಳ್ಳ, ಉಚ್ಚ ಉನ್ನತಗಳಾದ, ನಖ ಉಗುರುಗಳ, ಆದೇ-ಐಮೊದಲಾಗಿವುಳ್ಳ ನೇತ್ರಾಂ 
ತಾಜಅವಯವಗಳುಳ್ಳವನೇ, ಅಧವಾ ಸಲಿಲಪ್ರೋತ್ಸಸರಾಗಕ = ನೀಲೋತ್ಸಲದಿಂದ ಸಮಾನ 
ವಾದ ದೇಹಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನೇ, ಮಣಿವರ್ಣೊೋಚ್ಛ್ಚನಖಾದೇ, ಮಣಿವರ್ಣ ಇ ಪದ್ಧರಾಗಮಣಿಯೆ 
ಬಣ್ಣಗಳುಳ್ಳ, ಉಚ್ಚನಖ ಇ ಚಿದಾನಂದಾತ್ಮಕಗಳಾದುದ೦ಂದ ಅತಿಶ್ರೇಷ್ಠಗಳಾದ ನಖರಗಳ, 
ಆದೇ ಆದಿಭಾಗಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೇ, ಕರುಣಾಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ತೇ ಚರಿತಂ ಮೇ 

ಪಯೆ—- 1೯ 


ಮೂ ॥ ಖ (ಈ) ಜತೂಣೀನಿಭಹಾವನ ವರ ಜಂಘಾನಿತಶಕ್ತೇ। 
ಘರುಣಾಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ಚರಿತಂ ಜ್ಞಾಸಯ ಮೇ ತೇ! ೧೦॥ 

ಅ ॥ ಖಜತೂಣೀನಿಭಪಾವನವರಜಂಘ, ಖಆಸಾಶೆದಲ್ಲಿ, ಜ ಇ ಹುಟ್ಟದ ಇಂದ್ರ 
ಧನುಸ್ಸುಗಳು, ತೂಣೀ ಇಟತ್ತಳಿಗೆಗಳಂಶಿರುವವುಗಳು, ಅಂದರೆ ಬತ್ತಳಿಗೆಗಳಂತಿರುವ ಇಂದ್ರನ 
ಧನುಸ್ಸುಗಳಿಂದ, ನಿಭಎ ಸದೃಶಗಳಾದ, ಪಾವನ ಇ ಪವಿತ್ರಗಳಾದ, ವರ ಇ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗಳಾದ, 
ಜಂಘ ಮೊಳಕಾಲುಗಳುಳ್ಳವನೇ, ಅಧವಾ ಖಜ-ಇ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಜಾತನೇ, ಅಂದರೆ ಭಕ್ತರಿಗೆ ವರ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾದುರ್ಭವಿಸಿದವನ್ಲ, ಅಧವಾ ಖಜತೂಣೀನಿಭಪಾವನವರಜಂಘ, 

= ಮನೋರೂಪವಾದ ಇಂದ್ರಿಯೆದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಮನ್ಮಥನ, ತೂಣೀ-ಬತ್ತಳಿಗೆಗಳಿಂದ, 
ನಿಭ- ಸದೃಶವಾದ್ಕ ಪಾವನ ವರ ಜಂಘ -- ಅಮಿಂತಶಕ್ತೇ- ಅಪರಿಮಿತ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವನೇ, 
ಕರು-ಣಾಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ತೇ ಚರಿತಂ ಮೇ ಜ್ಞಾಸಯ- I ೧೦ 


ಬ ॥ ಇಭಹೆಸ್ತಪ್ರಭಶೋಭನ ಹರಮೋರಸ್ಸಲ ಮಾಲೇ 
(ಸರಮೋರುಸ್ಥ ರಮಾಲೆಲ) | 
ಕರುಣಾಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ಚರಿತಂ ಜ್ಞಾಪಸಯ ಮೇಶೇ॥೧೧!॥ 
ಅ ॥| ಇಭ ಹಸ್ತ ಪ್ರಭ ಶೋಭನ ಪರಮೋರುಸ್ಥರಮಾಲೇ, ಇಭ ಇ ಆನೆಯ, ಹಸ್ತ 
ಶುಂಡಾದಂಡದ್ಕ ಪ್ರಭ ಕಾಂತಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಶೋಭನ- ಸುಂದರವಾದ, ಪರಮ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಠ ವಾದ, ಉರಸ್ಥಲವಕ್ಸಸ್ಥಲದಲ್ಲಿರುವ್ನ ಮಾಇಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯೇ (ಊರು = ತೊಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ, ಸ್ಥ ಇರುವ, ರಮಾ ಲಕ್ಷಿ ಕ್ಸ್ರೀದೇವಿಯೇ) ಆಳೇಐ ಭ್ರಮರದಂತೆ ಇರುವವನೇ, ಕರುಣಾ 
ಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ತೇ ಚರಿತಂ ಮೇ" ಜ್ಞಾಪಯ- 0೧೧1! 


ಮೂ ॥ ಅಸನೋತ್ಪುಲ್ಲಸುಪುಸ್ಪಕ ಸಮವರ್ಣಾವರಣಾಂಶೇ। 
ಕರುಣಾಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ಚರಿತಂ ಜ್ಞಾಷಯ ಮೇ ತೇ ೧೨ ॥ 


ಅ ॥ ಅಂತೇ ಇ ಆಂತಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಅಸಸೋತ್ಸುಲ್ಲ ಸುಪುಪ್ಪಕ ಸಮವರ್ಣಾವರಣ್ಯ 
ಅಸನ- ಹೊನ್ನೆ ಮರದ, ಉತ್ತುಲ್ಲವ ವಿಕಸಿತವಾದ ಸುಪುಸ್ಪಕ = ಎಶೋಭವನಷಪುಪ್ಪದಿಂದ, ಸಮ- 
ವರ್ಣ ಎ ಸದೃಶವಾದ ವರ್ಣವುಳ್ಳ ಆವರಣ ಆಚ್ಛಾ ಸನಾ ಉತ್ತರೀಯವಸ್ತ್ರ್ಯ ವುಳ್ಳವನೇ, 
ಕರುಣಾಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ತೇ ಚಂತಂ ಮೇ ಜ್ಞಾ ಪಯ 1 ೧೨॥ 


7] ಅಧ್ಯಾ. ೧೦. ಮೂಲ ೧೭೩. ೬೯ 


ಮೂ ॥ ಶತಮೋದೋಬದ್ಪವ ಸುಂದರ ವರೆ ಪದ್ಮೋತ್ಸಿತ ನಾಭೇ । 
ಕರುಣಾಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ಚರಿತಂ ಜ್ಞಾಪಯೆ ಮೇ ತೇ ೧೩ ॥ 


ಅ ॥ ಶತಮೋದೋದ್ಭವ ಸುಂದರವರನಡ್ರೋತ್ಸಿ ತನಾಭೇ (| ಶತನೋದ ಇ ಶತಾ 
ನಂದನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಉದ್ಭವ ಇ ಉತ್ಪ್ಸತ್ತಿಕಾರಣವಾದ, ಸುಂದರ ಇ ಮನೋಹರವಾದ, 
ವರಇಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ, ಪದ್ಮ ಕಮಲಕ್ಕೆ, ಉತ್ಸಿ ತ-=ಉತ್ಸತ್ತಿಕಾರಣವೂದ, ನಾಭೇಇಹೊಕ ಳು 
ಉತ್ಪವನೇ,. (ಅಂದರೆ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ನಾಭಿಯುಲ್ಲಿರುವ. ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಮುಖನ) 1 

ವನು) ಅಧವಾ ಶತಮೋಜದೋದ್ಭವ ಶತಾನಂದಗಳುಳ್ಳ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಉತ್ಪಾದಕನೇ, 
ಆ ಜಂ ವದ್ಧೋತ್ಸಿತನಾಭೇಇ ಕಮಲವು ಹುಟ್ಟದ ನಾಭಿಯುಳ್ಳವನೇ, 
ಕರುಣಾಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ಶೇ ಚ೦ತಂ ಮೇ ಜ್ಞಾಪಯ- ॥ ೧೩॥ 


ಮೂ ॥ ಜಗದಾಗೂಹೆಕ ಪಲ್ಲವಸಮಕಳುತ್ತೇ ಶರಣಾದೇ। 
ಕರುಣಾಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ಚರಿತಂ ಜ್ಞಾಸಯ ಮೇಶೇ॥೧೪(॥ 


ಅ ॥ ಜಗದಾಗೂಹಕಪಲ್ಲವಸಮಕುಕ್ಷ್ಟೇ, ಜಗತ್‌ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ, ಆಗೂಹಕ- ಪ್ರಳಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಚ್ಛ್ಚಾದಕವಾದ, ಪಲ್ಲವಸಮಕುಕ್ಸೇಣ ಚಿಗುರು ಎಲೆಗಳಿಂದ ಸದೃಶವಾದ ಹೊಟ್ಟೆ 
ಯುಳ್ಳವನೇ, ಶರಣಾದೇಇಜಗದ್ರಕ್ಷಕರಾದ ಬ್ರಹ್ನಾದಿಗಳಿಗೂ ಕಾರಟಭನಿತನಾದನನೆಕಿ ಜಾ 
ದಾಶ್ರಯರಾದ PAS ರಾ ಟೀ ಕರುಣಾ ಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ತೇ 
ಚರಿತಂ ವೆ ಜ್ಞಾಪಯ- ॥ ೧೪ ॥ 


ಮೂ॥ ಜಗದಂಬಾಮಲಸುಂದರ (ರಿ) ಗೃಹವಕ್ಷೋವರ ಯೋಗಿನ್‌ । 
ತರುಣಾಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ಚರಿತಂ ಜ್ಞಾಪಯ ಮೇ ತೇ ೧೫ ॥ 


ಅ | ಜಗದಂಬಾಮಲ ಸುಂದರಗೃಹವಕ್ಸೋವರ ಯೋಗಿನ್ಸ್‌ ಜಗತ್‌-ಪ್ರ ವಂಚಕ್ಕೆ, 
ಅಂಬಾ ಇ ತಾಯಿಯಾದ ಲಸ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ್ಯ ಅಮಲ ಇ ಬಾಹ್ಯಾಂತರ ದೋಸರಹಿತವಾದ 
ಸುಂದರ ಮನೋಹರವಾದ, ಗೃಹ ಇ ಆವಾಸಮಂದಿರಭೂಕವಾದ್ಕ ವಕ್ತ್ಸೋವರ ಇ. ಚೆ 
ಶ್ರೇಸ್ಠದ್ಕ ಯೋಗಿನ್‌ = ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳನನೇ, ಕರುಣಾ ಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ತೇ ಚರಿತಂ ಮೇ 
ಜ್ಞಾಪಯ- 1 ೧೫ ॥ 


ಮೂ ॥ ದಿತಿಜಾಂತಪ್ರದ ಚಕ್ರ ದರ ಗದಾ ಯುಗ್ರರ ಬಾಹೋ । 
ಜರುಂಕಾಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ಚರಿತಂ ಜ್ಞಾಹಯ ಮೇ ತೇ ೧೬॥ 


ಅಆ ॥ ದಿತಿಜಾಂತಪ್ರದಚಕ್ರದರಗದಾಯುಗ್ಟುರಬಾಹೋ, ಡಿತಿಜ ಇ ದೈತ್ಯರಿಗೆ, ಆಂತ 
ಪ್ರದ= ವಿನಾಶವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ, ಚಕ್ರ ಇಸುದರ್ಶನವು, ದರ=ಪೂಂಚಜನ್ಯವು, ಗದಾ 
ಕೌನೋದಕಿಯೂ ಇವುಗಳಿಂದ ಯಶ್‌ ಯು ಕ್ಕ್ಷಗಳಾದ್ಯ ವರ-ಶ್ರೇಸ್ಠಗಳಾದ, ಬಾಹೋ 
ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನೇ, ಕರುಣಾ ಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ತೇ ಚ೦ತಂ ಮೇ ಜ್ಞಾಪಯ- ॥ ೧೬ ॥ 


ಮೂ ॥ ಪರಮಜ್ಞಾ ನಮಹಾನಿಧಿವದನ ಶ್ರೀರವಮುಣೇಂದೋ। 
ಸರುಣಾಪೂರ್ಣ ವರಸ್ರದ ಚರಿತಂ ಜ್ರಾಪಂ ಮೇ ತೇ ೧೬॥ 


೭೦ ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರವು. II 


ಅ || ವರಮಜ್ಞಾನ ಮಹಾನಿಧಿವದನ=- ಉತ್ಕೃಷ್ಠ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಮಹಾಶ್ರಯ ಭೂತ 
ವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳವನೇ, ಶ್ರೀರಮಣೇಂದೋ -ಲಕ್ಸಿೀದೇವಿಗೆ ದರ್ಶನ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ 
ಚಂದ್ರನಂತಿರುವವನೇ, ಅಥವಾ ಚಂದ್ರನಂತಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯೇ, ಕರುಣಾ ಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ 
ತೇ ಚರಿತಂ ಮೇ ಜ್ಞಾವಯ- ॥ ೧೭ ॥ 


ಮೂ ॥ ನಿಖಿಲಾಘೌಥು ನಿನಾಶತ ಹರಸೌಖ್ಯಪ್ರದ ದೃಷ್ಟೇ | 
ಘರುಣಾಪೂರ್ಣ ವರಪ್ರದ ಚರಿತಂ ಜ್ಞಾಪಯ ಮೇತೇ ೧೮ ॥ 


ಅ | ನಿಖಿಲಾಧಘಾಘ ವಿನಾಶಕ ವರಸೌಖ್ಯಪ್ರದ ದೃಷ್ಟೇ, ನಿಖಿಲ-ಸಮನಸ್ನಗಳಾದ, 
ಅಮೌಭ - ಪಾಸಸಮೊಹೆಗಳ, ವಿನಾಶಕ ಇ ನಾಶಕಾರಣವಾದ್ಯ ಪರಸೌಖ್ಯವಪುದ= ಉತ್ಕೃಷ್ಠ 
ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವೆ, ದೃಷ್ಟೇ ದರ್ಶನವುಳ್ಳವನೇ, ಕರುಣಾಪೂರ್ಣ ನರಪ್ರದ ತೇ ಚರಿತಂ 
ಮೇ ಜಾಪಯೆ ॥ ೧೮ ॥ 

ಛಾ 
ಮೊಗ ಪರಮಾನಂದ ಸುತೀರ್ಥ ಸುಮುನಿರಾಜೋ ಹೆರಿಗಾಥಾಂ | 

ಫೃತವಾನ್ನಿತ್ಯಸುಪೂರ್ಣಕ ಪರಮಾನಂದಪದೈಷೀ ಗ ೧೯॥ 

ಅ ॥ ನಿತ್ಯಸುಪೂರ್ಣಕವರಮಾನಂದಪದೈಷೀ, ನಿತ್ಯ ಐ ಅನಾದಿ ನಿತ್ಯನಾದ, ಸುಪೂ 
ರಕ -ಅತಿಪೂರ್ಣನಾದ, ಪರಮಾನಂದಇಉತ್ಕೃಷ್ಠ ಆನಂದ ಸ್ಟರೂಪಿಯಾದ ಪ್ರೀ ಹರಿಯ, 
ವದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು, ಏಷೀಎ ಇಚ್ಛಿಸುವ, ವರಮಾನಂದ ಸುತೀರ್ಥಳಕಳ ಮುನಿರಾಜ, ಪರಮಾ 
ಸಂದ = ಉತ್ಕೃೃಷ್ಠವಾದ ಸ್ಮರೂಪಾನಂದವನ್ನು ಕೊಡುವ, ಸುತೀರ್ಥ ಇ ಸಚ್ಛಾ ಸ್ರವುಳ್ಳ, 
ಮುನಿರಾಜಃ8ಇ ನುನಿಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಮದಧ್ಯಾಚಾರ್ಯರು, ಹರಿಗಾಧಾಂ = ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಗಾಥಾ 
ರೂಪವಾದ ಸ್ತುತಿಯನ್ನು, ಕೃತವಾನ್‌- ಮಾಡಿದರು 1೧೯ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನೆಂದತೀರ್ಥ ಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾ೦ರ್ಯ ನಿರಚಿತೇ 
ದ್ರಾದಶಸ್ತೋತ್ರೇ ದಶಮೋತಧ್ಯಾಯತ ೧೦ ॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಫೀಮುದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗೆನತ್ತ್ರಾದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಸ್ತವಾಂಿತು॥ ೧೦॥ 





ಹನ್ನೊಂದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಮತ್ತೂ ಮತ್ತು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತ್ರೀ ಹೆರಿಯ ನಮಸ್ಕಾರವೇ ಆತನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಸಾಧನ 
ವಾದುದು. ಆದಕಾರಣ ಭಕ್ತರೆಲರೂ ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕದೆಂಬಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
ಸ್ನುತಿಸುತ್ತಾರೆ 


2 ॥ ಉಊದೀರ್ಣವಮುಜರಂ ದಿವ್ಯಮಮೈತಸ್ಯಂದ್ಯಧೀಶಿತುಃ 
ಆನಂದಸ್ಯ ಪದಂ ವಂದೇ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದ್ಯಭಿವಂದಿತಂ | ೧॥ 


3 ಅಧ್ಯಾ. ೧೧. ಮೂಲ ೬. ೭೧ 


ಅ ॥ ಉದೀರ್ಣಂ*= ಉತ್ಕೃಷ್ಠ ವಾದ್ಕ ಅಜರಂ-=ಜರಾದಿದೋಸರಹಿತವಾದ, ದಿವ್ಯಂ 
ಕ್ರೀಡಾದಿಗುಣಗಳೆ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ, ಅಲೌಕಿಕವಾದ, ಅಮೃತಸ್ಯ ೦ದಿ, ಅಮ್ರತ 
ಕೈವಲ್ಯಾ ನಂದರಸವಸ್ಟು, ಸ್ಕ೦ದಿಇ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕೊಡುವ ಶೀಲವುಳ್ಳ, ಬ್ರಹ್ಮೆ ೀಂದ್ರಾದ ಸೈ ಭುವಂದಿತಂ = 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಇಂದ್ರನು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. ನ 
ಸ್ಟಾಮಿಯಾದ, ಆನಂದಸ್ಯ - ಸುಖರೂವನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೆ, ಪದಂ ಇ ಸ್ಫರೂಪವನ್ಟು, 
ಚರಣಾರವಿಂದವನ್ನು, ವಂದೇ- (ನಾನು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ) ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ ॥ ೧ ॥ 


ಮೂ॥ ಸರ್ವ ವೇದಪದೋದ್ಲೀಶವಿಂಂದಿರಾಧಾರಮುತ್ತಮಂ | 
ಆನಂದಸ್ಯ ಸದಂ ವಂದೇ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದ್ಯಭಿವಂದಿತಂ 1 ೨॥ 


ಅಆ ॥ ಸರ್ವವೇದಪದೋದ್ಲಿ ತಂ, ಸರ್ವಣ ಸಮಸ್ತಗಳಾದ, ವನೇದಪದ- ವೇದವಾಕ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಉದ್ದೀತಂ= ಉತ್ತ ಮನೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲೃಟ್ಟ, ಇಂದಿರಾಧಾರಂ ಇ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯಭೂತನಾದ, (ಏಕ್ಷ್ಮೀ ದೇವಿಗೆ ಆವಾಸಭೂತನಾದ) ಉತ್ತಮಂ ನಿರತಿಶಯಶ್ರೇಷ್ಠ್ಟವಾದ, 


ಬ್ರಹ್ಮೇ೦ಂದ್ರಾದ್ಯಭಿವಂದಿತಂ ಆನಂದಸ್ವ ಪದಂ ವಂದೇ (ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥವು) ॥ ೨॥ 


ಮೂ ॥ ಸರ್ವದೇವಾದಿ ದೇವಸ್ಯ ವಿದಾರಿತ ಮಹತ್ತವಮಃ। 
ಆನಂದಸ್ಯ ಪದಂ ವಂದೇ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದ್ಯಭಿವಂದಿತಂ ೩4 ॥ 

ಅ ॥ ವಿದಾರಿತಮಹತ್ತಮಃ ಇ ನಾಶಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಮಹತ್ತಾದ ಅಜ್ವಾನವುಳ್ಳ, ಸರ್ವ 
ದೇವಾದಿ ಇ ಸಮಸ್ತದೇನತೆಗಳಿಗೂ ಕಾರಣಭೂತವಾದ, ದೇವಸ್ಯ ದೇವನಾದ್ಕ ಆನಂದಸ್ಯ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ್ಯ್ಕ, ಅಥವಾ ಸರ್ವದೇವಾದಿ ದೇವಸ್ಯ ವ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆದಿದೇವನಾದ, 
ಆನಂದಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದ್ಯಭಿವಂದಿತಂ ಪದಂ ವಂದೇ... 1೩ ॥ 


ಮೂ ॥ ಉದಾರಮಾದರಾನ್ನಿತ್ಯಮನಿಂದ್ಯಂ ಸುಂದರೀಪಶೇಃ | 
ಆನೆಂದೆಸ್ಯ ಹದಂ ವಂದೇ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದ್ಯಭಿವಂದಿತಂ ೪ ॥ 
ಅ ॥ ಉದಾರಂ ಇ ಅತಶಿಶ್ರೇಸ್ಠ ವಾದ, ನಿತ್ಯಂ- ಯಾಾವಾಗಲ್ಕ್ಲೂ ಅನಿಂದ್ಯಂ ಇ ಸ್ತುತಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ, ಸುಂದರೀಪಶೇ8- ೨ಲಕ್ಷ್ಮೀಪ ಪತಿಯಾದ, ಆನಂದಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದ್ಯಭಿವಂಡಿತಂ 
ಪದಂ-- ಆದರಾತ್‌ ಇ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ, ವಂದೇ ನಮಸ್ಕೃಂಸುತ್ತೇನೆ if ೪ 1 


ಮೊ॥ ಇಂದೀವರೋದರನಿಛಭೆಂ ಸುಪೂರ್ಣಂ ಬಾದಿಮೋಹೆದೆಂ | 
ಆನ೦ದಸ್ಯ ಪದೆಂ ವಂದೇ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದ್ಯಭಿವಂದಿತಂ 1 ೫॥ 


ಅ ॥ ಇಂದೀವರೋದರನಿಭಂ, ಇಂಡೀವರ- ನೀಲೋತ್ಸಲದ, ಉಡರ- ಮಧ್ಯಭಾಗ 
ದಿಂದ್ಕ ನಿಭಂ= ಸದೃಶವಾದ, ಸುಪೂರ್ಣ೦ ಇ, ಗುಣಪಂಪೂರ್ಣವಾದ್ಕ,್ಕ ವಾಡದಿಮೋಕಹದ೦ಇ 
ದುರ್ವಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಡುವೆ, ಅಥವಾ ವಾದಿಮೋಹದಂ, ವಾದಿ ಇವೇದವುಳ್ಳ, 
ಅಥವಾ ತತ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದಿಚ್ಛಿಸುವ ಚು. ಸಜ್ಜನರ, ನೋಹ = ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವನ್ನ್ರು 
ದಂಇಖಂಡಿಸುವೈ ಆನಂದಸ್ಯ ಬ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದ್ಧ ಸೈ ಭಿವಂದಿತಂ ಪದಂ ವಂದೇ ॥ ೫ ॥ 


ಮೂ ॥ ದಾತೃ ಸರ್ವಾಮನರೈಶ್ರ ರ್ಯವಿಮುಕ್ಕದೇರಹೋ ವರಂ | 
ಆನ೦ದಸ್ಯ ಪದಂ ವಂದೇ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದ್ಯಭಿವಂದಿತಂ | ೬॥ 


೭೨ ದ್ಹಾದಶಸ್ತೋತ್ರಪೆ. II 


ಆ ॥ ಸರ್ವಾಮರೈಶ್ಚರ್ಯವಿಮುಳಕ್ತ್ಯಾದೇ೩, ಸರ್ವ ಸಮಸ್ತರಾದ್ಕ ಅಮರ ದೇವತೆ 


ಗಳ, ಐಶ್ಯರ್ಯೆ-ಐಶ್ರರ್ಯೆವು, ವಿಮುಕ್ತಿ: ಮೋಕ್ಷ ವೂ ಇವುಗಳು, ಆದೇಃ ಇ ಆದಿಗಳಾಗಿ 
ಬಾತ ವ ಕೊಡುವಶೀಲವುಳ್ಳದ್ದು, ಅಹೋ ಇ 


ಎ ಇ ನ ಕತೆ 
ನಳ ಸತ್ತಾ ಪ್ರತೀತಿ ಪ್ರವೃತ್ತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು, 
ಆನಂದಸ್ಯ ಪದಂ 


ಆಶ್ಚರ್ಯವು, ವರಂ ೬ ಶ್ರೇಸ್ಠ್ಥವಾದ, ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದ್ಯಭಿವಂದಿತಂ 
ವಂದೇ... ॥1೬॥ 


ಮೂ ॥ ದೂರಾದ್ದೊರತರಂ ಯತ್ತು ತೆದೇವಾಂತಿಕಮಂತಿಕಾತ್‌ | 
ಆನಂದಸ್ಯ ಪದಂ ವಂದೇ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದ್ಯಭಿವಂದಿತಂ |೭॥ 


ಅ ॥ ಯತ್ತುಇಯಾವ ಸ್ವರೂನವು್ರ (ಅಭಕ್ತರಿಗೆ) ದೂರಾದ್ದೂರತರಂ ಇಅತ್ಯಂತ 
ದೂರವೋ, (ಯಾವಾಗಲೂ ಅನುಗ್ರಹೆಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಉದ್ಯುಕ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ;) ತದೇವ 
ಆ ಸ್ವರೂಪವೇ, (ಭಕ್ತರಿಗೆ) ಅಂತಿಕಾತ್‌ ಅಂತಿಕಂ ಇ ಅತಿಸವೂವದಲ್ಲಿಯೇ ಇರತಳಕ್ತುದು. 
(ಯಾವಾಗಲೂ ಅನುಗ್ರಹೋದ್ಯುಕ್ತವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ.) ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದ್ಯಭಿವಂಡಿತಂ ಆನಂದಸ್ಯ 
ಪದಂ ವಂದೇ. ॥೭॥ 


ಮೂ ॥ ಪೂರ್ಣ ಸರ್ವಗುಣೈಕಾರ್ಣವಮನಾದ್ಯಂತಂ ಸುರೇಶಿಶುಃ| 
ಆನಂದಸ್ಯ ಪದಂ ವಂದೇ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದ್ಯಭಿವಂದಿತಂ | ಆ ॥ 


ಅ ॥ ಪೂರ್ಣಸರ್ವಗುಣೈಕಾರ್ಣಂ, ಪೂರ್ಣ ಇ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಅವರಭಥಿನ್ನಗಳಾದ, 
ಸರ್ನಗುಣಇಸಮನ್ತ ಗುಣಗಳಿಗೆ, ಏಕಾರ್ಣ೦ಇ ಮುಖ್ಯಸಮುದ್ರವಾದ, ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯವಾದ, 
ಅನಾದ್ಯಂತಂ ಇ ಉತ್ಪತ್ತಿನಾಶಗಳಿಲ್ಲದಿರುವ, ಸುರೇಶಿತುಃ ಇ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸ್ಕಾಮಿಯಾದ, 
ಆನಂದಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದ್ಯಭಿವಂದಿತಂ ವದಂ ವಂಜೇ (೮ 


ಮೂ ॥ ಆನಂದತೀರ್ಥಮುನಿನಾ ಹರೇರಾನಂದರೂಪಿಣಃ | 
ಸತಂ ಸ್ತೋತ್ರಮಿದಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪಠನ್ನಾನಂದತಾಮಿಯಾತ್‌ ॥ ೯ ॥| 


ಅ ॥ ಆನಂದತೀರ್ಥಮುನಿನಾಜ ಆನಂದತೀರ್ಥರೆಂಬ ಮುನಿಗಳಿಂದ ಕೃತಂ= ಮಾಡ 
ಲೃಟ್ಟ, ಪ್ರಣ್ಯಂಇ ಪುಣ್ಯಸಾಧನವಾದ, ಆನಂದರೂಪಿಣ8 ೬ ಆನಂದಸ್ಯರೂಪಹಿಯಾದ್ಕ ಹರೇಃ 
ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ, ಇದಂ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು, ಪಠನ್‌-ಪರನಮಾಡುವ ಭಕ್ತನ್ಮು 


ಆನಂದತಾಂ ಇ ಆನಂದಾಭಿವೈಕ್ತಿರೂಪವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು, ಇಂಯಾತ್‌- ಹೊಂದುವನು ॥ ೯ ॥ 


ಇತಿ ಶೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯ ಏರಚಿತೇ 
ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರೇ ಖಕಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ | ೧೧॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಶ್ರಮದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗವತ್ಪಾದ: ಚಾಂರ್ತ೯ರಿಂದ ನಿರ್ನೀತವಾದ 
ದಾದಶಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೊಂದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತ್ನವಾಂತಿತಂ ॥ ೧೧ ॥ 





II ಅಧ್ಯಾ. ೧೨. ಮೂಲ ೫. ೭್ತಿ 


ಹನ್ನೆರಡನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಈಗ (ಶ್ರೀಮದಾನಂದಶೀರ್ಥಾಚಾರ್ಯರು ಗೋವಿಂದಾನುಗ್ರಹವು ತನ್ನಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು 
ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಸ್ತುತಿಸುವರು. 


ಮೂ ॥ ಆನಂದ ಮುಳುಂದ ಅರವಿಂದನಯನವ | 
ಆನಂದತೀರ್ಥ ಹಪರಾನಂದವರದ! ೧॥ 


ಅ ॥ ಆನಂದ-ಸುಖಾತ್ಮಳನೇ ಮುಕುಂದ ಇ ಮೋಕ್ಷವ್ರದನೇ, ಅರನಿಂದನಯನ = 
ಕಮಲಾಕ್ಚನೇ, ಆನಂದಶೀರ್ಥ ಪರಾನಂಡ ವರದ, ಆನಂದ ತೀರ್ಥ-ಣ ಆನಂದಶೀರ್ಥನಾಮಕ 
ನಾದ ನನಗೋಸ್ಕರ, ಪರಾಸಂದನರದಇ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಷಭಸ ಭತ ವರವನ್ನು (ಅಭೀ 
ಸ್ಟವನ್ನು) ಕೊಟ್ಟವನೇ, ಹೇಕ್ಳೃಷ್ಟ ವ ಕ ಕೃಷ್ಣನೇ, ತ್ಯಾಂ-ನಿನ್ಹನ್ನು ಕಹ ಸಾನು 
ವಂದೇ ನಮಸ್ವರಿಸುತ್ತೇನೆ by | 


ಮೂ ॥ ಸುಂದರೀ ಮಂದಿರ ಗೋವಿಂದ ವಂದೇ! 
ಆನಂದತೀರ್ಥ ಪೆರಾನಂದವರದಬ 1 ೨॥ 


ಅ ॥ ಸುಂದರೀಮಂದಿರ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೂ ಆವಾಸಭೂತನೇ, ಆನಂದಶೀರ್ಥ ಪರಾನಂದ 
ವರದ ಗೋವಿಂದಇ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ನ್ಯ ತ್ಯಾಂ-ನಿನ್ನನ್ನು, ವಂದೇ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ ॥.೨ ॥ 


ಮೂ ॥ ಚಂದ್ರಸುರೇಂದ್ರಸುವಂದಿತ ವಂದೇ | 
ಆಸಂದತೀರ್ಥ ಹರಾನಂದವರದ ೩ ॥ 
ಅ ॥ ಚಂದ್ರಸುರೇಂದ್ರಸುವಂದಿತ = ಚಂದ್ರನೂ ದೇವೇಂದ್ರನೂ ಇನರಿಂದೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನೇ, ಆನಂ೦ದಶೀರ್ಥಸರಾನಂದವರದ ತ್ವಾಂ ವಂದೇ. 141 


ಮೂ ॥ ಚಂದ್ರಕಮಂದಿರನಂದಕಳೆ ವಂದೇ। 
ಆನಂದತೀರ್ಥ ಹರಾನಂದವರದ 1೪ ॥ 


ಅ ॥ ಚಂದ್ರಕಮಂದಿರನಂದಕ ಇ ಚಂದ್ರಾಕಾರಗಳಾದ ಮಯೂರದ ಗಂಗಳ ಮುಳು 
ಟದಿಂದ ಸಂತುಸ್ಟನಾದವನೇ, ಅಥವಾ ಚಂದ್ರಾ aii ಮಯೂರಗಳಿಗೆ ಆವಾಸಭೂತ 
ವಾದ ಖಡ್ಗ ವುಳ್ಯವನೇ, ಅಥವಾ ಸುವರ್ಣದ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷಪಡುವವನೇ, ಅಥವಾ 
ಚಂದ್ರಕ ಇ ಆಹ್ಲಾದಕನೇ, ಮಂದಿರ ಸುಖಾಶ್ರಯನೇ, ನಂದಕ ಇ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನು 
ಕೊಡತಕ್ಕವನೇ, ಆನಂದತೀರ್ಥಪರಾನಂದವರದ ತ್ಯೂಂ ನಂದೇ ॥ ೪ ॥ 


ಮೊ ॥ ವೃಂದಾರಕವೃಂದಸುವಂದಿತ ವಂದೇ। 
ಆನಂದತೀರ್ಥ ಹರಾನಂದವರದ ! ೫ | 


ಅ ॥ ವೃಂದಾರಕವೃ ೦ದಸುವಂದಿತೆಇ ಇ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳೆ ಸಮೂಹದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನಮಸ್ಕೃಂಸಲ್ಪ ಟ್ಬವನೇ, ಆನಂದತೀರ್ಥಪರಾನಂದನರದ ತ್ಯಾಂ ವಂದೇ. ॥1೫॥ 
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ಮೂ ॥ ಮೆಂದಾರಸೂನು ಸುಚರ್ಚಿತ ವಂದೇ | 
(ಮೆಂದಾರಸ್ಯಂದಿತ ಮಂದಿರ ವಂದೇ) 
ಆನಂದತೀರ್ಥ ಸರಾನಂದವರದ | ೬॥ 
ಅ ॥ ಮಂದಾರಸೂನು ಸುಚರ್ಚೆತ- (ದೇವತೆಗಳಿಂದ) ಪಾರಿಜಾತ ಪುಸ್ಪಗಳಿಂದ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೂಜಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟವನೇ, (ಮಂದಾರಸ್ಕಂದಿತಮಂದಿರ = ಮಂದಾರ ಕುಸುಮಗಳಿಂದ 
ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮನೆಯುಳ್ಳವನೇ,) ಆನಂದಶೀರ್ಧಸರಾನಂದವರದ ತಾಂ ವಂದೇ ॥೬॥ 


ಮೂ ॥ ಇಂದಿರಾನಂದಕ ಸುಂದರ ವಂದೇ | 
ಆನಂದತೀರ್ಥ ಹರಾನಂದವರದೆ 1 ೩॥ 
ಅ ॥ ಇಂದಿರಾನಂದಕ ಇ ಲಕ್ಷ್ಮೀಡೇವಿಗೆ.. ಸಂತೋಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೇ, 
ಸುಂದರ ಮನೋಹರನೇ, ಆನಂದಶೀರ್ಥನರಾನಂದ ನರದ ತ್ಯಾ ನಂಜೇ ॥೭॥ 


ಮೂ | ಮಂದಿರಸ್ಯಂದನ (ಸ್ಕಂ ದಿಶ) ಸ್ಕಂದಳ ವಂದೇ | 
ಆನಂದತೀರ್ಥ ಹಸರಾನಂದವರದ | ಆ॥1 
ಅ ॥ ಮಂದಿರಸ್ಯಂದಿತಸ್ಯಂದಕ, ಮಂದಿರ ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ, ಸ್ಯಂದಿತ= ಸೇಚನ 
ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ, ಪ್ರವರ್ಶಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ, ಸ್ಕಂದಳ ಇ ಕರುಣಾಮೃತನನ್ನು 
ನೇಚಿಸುವವನೇ, ಆನಂದತೀರ್ಥನರಾನಂದವರದ ತ್ಯೂಂ ನಂದೇ ॥೮ ॥ 


ಮೂ ॥ ಆನಂದ ಚೆಂದ್ರಿಕಾಸ್ಯಂದಕ ವಂದೇ | 
ಆನಂಬಜಶೀರ್ಣೆ ಪರಾನಂಜನರದ1€ 


ಅ ॥ ಆನಂದಚಂದ್ರಿಕಾಸ್ಕಂದಕ, ಆನಂದ= ಉತ್ಪನ್ನ ಆನಂದನೆಂಬುವ, ಚಂದ್ರಿಕ 
ಬೆಳತಿಂಗಳನ್ವ್ಯ ಸ್ಕಂದಕ- ಪ್ರವರ್ಶಿಸುವವನೇ, ಆನಂದತೀರ್ಥ ಪರಾನಂದ ವರದ ತಾಂ 


ವಂದೇ. ॥ 

ತಾ | ಆದಕಾರಣ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಲೌಕಿಕ ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ 
ವನಾದುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವವರು ಆತನನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ ಸ್ತುತಿಸಬೇಕು. ಆತನ 
ಪ್ರೀತಿಯೇ ಸರ್ವ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೂ ಕಾರಣವು. ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು ೯ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದಶೀರ್ಥ ಭಗವತ್ತಾದಾಚಾರ್ಯ ವಿರಚಿತೇ 
ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರೇ ದ್ವಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ | ೧೨ ॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಶೀನುದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾಂರರ೯ರಿಂದ ರಿನರ್ನಿತನಾದ 
ದ್ಯಾದಶಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಹ, ವಾಯಿತು ॥ ೧೨ ॥ 


17 ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಮೂಲ ೪. ೭೫ 
ಒಂದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


*(ಮೂ॥ ಶಂಖ ಚಕ್ರ ಗದಾ ಪದ್ಮ ಶಾಜರ್ಕ್ಗ ಖಡ್ಗಧರಂ ಸದಾ। 
ನಮಾಮಿ ಪಿತರಂ ನಿತ್ಯಂ ರಮಾನಾಥಂ ಜಗತ್ತತಿಂ ॥1೧॥/ 


ಅ | ಪಾಂಚಜನ್ಯ, ಸುದರ್ಶನ, ಕೌಮೋದಕ್ಕಿ ಸದ್ಮೃ, ಶಾಂರ್ಗ, ಖಡ್ಗ (ನಂದಳ) 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು, ಸರ್ವರನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುವವನು, ನಿತ್ಯನು, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಒಡೆಯನು, ಇಂತಹ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀವತಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ನಮಸ್ವರಿಸುತ್ತೇನೆ. ॥ ೧ ॥ 


ಮೂ ॥ ಸಚ್ಚಿದಾನಂ ದರೂಖಂ ತಮನಾವ:ಂಕುವಮುನಂತರಂ/| 
ಏಳಮೇಕಾಂತಮ ಭಯಂ ವಿಷ್ಣುಂ ವಿಶ್ವಹೃದಿ ಸ್ಸಿತಂ | ೨1 


ಅ ॥ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಸ್ಫರೂವನು, ಸರ್ವದೋಹವಿವರ್ಜಿತನ್ಮು ತನ್ನ ಅನಯೆವಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಭೇದರಹಿತನು, ಸರ್ವೋತ್ರಮನು, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸರ್ವಸಂಹಾರಕನು, ಅಧವಾ ಒಬ್ಬನೇ 
ಅಂತ್ಯ್ಕದಲ್ಲಿರುವವನು, ಅಂದರೆ ಸರ್ವೋತ್ತವುನ್ನು ಭಯನಿಲ್ಲದಿರುವವನುು ಸರ್ವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವನನು, ಇಂತಹ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಶ್ರೀ ಹೆರಿಯನ್ನು (ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ )॥.೨ ॥ 


ಮೂ ॥ ನಾನಾಸ್ಪಭಾವಮತ್ಯಂತ ಸ್ವಭಾವೇನ ವಿಚಾರಿತಂ | 
ಅವಿಶೇಷಮನಾದ್ಯಂತಂ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಸನಾತನಂ | ೩ | 


ಅ ॥ ಅನೇಕ ಸ್ಕಭಾವಗಳಿರುವವನ್ನು ಅಧವಾ ಅಪರಿಮಿತಗಳಾದ ತನ್ನ ಅವತಾರ 
ಗಳುಳ್ಳವನು, ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಇಟ್ಟ ಜ್ಞಾನಿಯಿಂದ ಅಥವಾ ಹೆಚ್ಚು 
ಯೋಗ್ಯತೆಯಿರುವ ಚತುರ್ಮುೂಖನಿಂದ ನಿಚಾರಿಸಲ್ಪಡುವನನು, ಅಥವಾ ಅತ್ಯಂತ ವಿವೇಕ 
ದಿಂದ ವಿಚಾರಣೀಯನು, ಮಖೂೂಲರೂಪಕ್ಕೂ ಅವತಾರರೂಪಗಳಿಗೂ ನಿಶೇಷನಿಲ್ಲದರುವವನು, 
ಆದ್ಯಂತಗಳಿಲ್ಲದಿರುವವನು, ಅಥವಾ ಸರ್ವಜೇನ್ಟಕನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೂ ಆದ್ಯಂತಗಳನ್ನು 


ಕೊಡುವವನು, ಶಶ್ಚದೇಕಪ್ರಕಾರನ್ನುು, ಇಂತಹ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ನಮಸ್ಕ್ರಂಸುತ್ತೇನೆ. 1೩1 


ಮೂಗ ಕುಂದೇಂದು ಸನ್ನಿಭಂ ವಂದೇ ಸುಧಾರಸ ನಿ......। 
(ಜ್ಞಾನಮುದ್ರಾ......ರಿ೫90) 


ಆನಂದಮಜರಂ ನಿತ್ಯಮಾತ್ಮೇಶಮವಮಿತದ್ಯುತಿಂ |೪॥ 
ಅ ॥ *ುಂದಪುಷ್ಪಕ್ಕೂ ಚಂದ್ರನಿಗೂ ಸಮಾನಿಕನು, (ಭಕ್ತಂಗೆ) ಅಮ ತರಸವನ್ನು 
ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುವವನ್ನು, ಅಥವಾ ಸುಧಾರೂಪರಸವುಳ್ಳ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನು, 
ಅಥವಾ ಜ್ಞಾನಮುದ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಧಂಸಿರುವವನ್ನು ಆಸಂದಸ್ಯರೂಪನ್ಮು ವಾರ್ಥಿಕ್ಯಾವಸ್ಥೆ 


೫೯ ) ಶ್ರೀ ಹೃಷೀಕೇಶತೀರ್ಥಲಿಖತ ಸರ್ವ ಮೂಲಸುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ *ಯಯ್ಲಣಾನಾಮಜಾದಂರು3? 
(ಒಂದನೇ ಅಧ್ಯಾಯದ ಅಂತ್ಯಭಾಗವು) ಎಂದು ಮುಗಿದೊಡನೆಯೇ ಈ ೧೫ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಕಾಣು 
ತ್ತವೆ, (ಶ್ರೀ ಸೋದಾ ವಾದಿರಾಜಮರದ ಪ್ರಾಚೀನ ಶತುಳಂಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. 

ಈ ೧೫ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಶ್ರೀಮನ್ಮಧೃಸಿದ್ಧಾ೦ತ ಗ್ರಂಥಾಲಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲೇ ಮಂದ್ರಿತಗಳಾಗಿವೆ. 

ರ 4 ಸುಧಾರಸನಿಷೇವಿತಂ 5 ಎಂದೂ “* ಜ್ಞಾಸಮಂದ್ರಾರಿಧಾರಿಣಂ ೫ ಎಂದೂ ಇರಬಹುದೆಂದಂ 
ಊಹಿಸುಂತ್ತೇವೆ, 
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ಯಿಲ್ಲದವನು, ನಿತ್ಯನ್ನು ಸರ್ವಜೀವರಿಗೂ ನಿಯಾಮೆಕನು, ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಕಾ೦ತಿಯುಳ್ಳವನ್ನು 

(ಇಂತಹೆ ಶ್ರೀ ಹೆರಿಯೆನ್ನುನಮಸ್ವರಿಸುತ್ತೇನೆ) ॥೪॥ 

ಮೂ ॥ ವಂದೇ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಪಿತರಂ ನಿಷ್ಣುಂ ವಿಶ್ರೇಶ್ವರಂ ಸದಾ । 
ಅಮಂದಾನಂದಸಂದೋಕ ಸಂತೋಷಿತ ಜಗತ್ರಯಂ॥ಜ॥ 

ಅ ॥ ಸರ್ವಜಗತ್ತಿಗೂ ಜನಕನು, ಯಾವಾಗಲೂ ಸರ್ವಜಗತ್ತಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನ್ಮ್ನು 
ಅನಂತ ಆನಂದಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಸಂತೋಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮೂರು ಲೋಕಗಳುಳ್ಳವನ್ನ್ಮು ಅಂದರೆ 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ತರಿಗೂ ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸಂಶೋಷಪಡಿಸುತ್ತಾ ಇರು 
ವಪನು, ಇಂತಹ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ತ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. ॥೫॥ 


ಮೂ ॥ ನಾರಾಯಣಮಣಜೀಯಾಂಸಂ ವಂದೇ ದೇವಂ ಸ (ನಾ) ದಾತನಂ | 
ಸೂಂರ್ನು ಮಂಡಲ ಮಧ್ಯಸ್ತಂ ವರಾಭಲಯ ಕರೋದ್ಯತಂ ॥ ೬॥ 
ಅ ॥ ಅತ್ವಣುವಾದವನು, ಅಂದರೆ ಚಿಕ್ಕ ವಸ್ತುವಿನಿಂದಲೂ ಅತಿಚಿಕ್ಕವನು, ಶಶ್ಚದೇಕ 
ಪ್ರಕ೪ರನ್ನ್ಯು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವನನು, ವರ ಅಭಯಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಕೈಗಳಿಂದ ಸನ್ನದ್ದನು, ಇಂತಹ ನಾರಾಯಣದೇವರನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. ॥೬॥ 


ಮೂ॥ ಸೂರ್ಯ್ಯಾಮಿತ ದ್ಯುತಿಂ ವಂದೇ ನಾರಾಯಣಮನಾವೂಯಂ | 
ವಿಶ್ವಂ ವಿಶ್ವಾಕರಂ ವಂದೇ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಪ್ರಸಿತಾಮಹಂ ೭ ॥ 

ಅ ॥ ಅನಂತಾನಂತ ಸೂರ್ಯಿರಂತೆ ಕಾಂತಿಯಿರುವವನು, ದೋಸಲೇಶರಹಿತನು, 
ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು, ಸರ್ವ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆತ್ರಯನ್ನು ಸರ್ವ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಪ್ರಪಿತಾಮಹನು, 
ಇಂತಹ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ನಮಸ್ಕೃ೦ಸುತ್ತೇನೆ. ॥೭॥ 
ಮೂ ॥ ನಾನಾರೂಪಮಜಂ ನಿತ್ಯಂ ವಿಶ್ರಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಂ । 

ಕಾಲಾಕಾಲ ವಿಚಾರಾದಿ ಪ್ರಕಾಲಿತ ಸದಾತನಂ ಆ ॥ 

ಅ ॥ ಅನೇಕ ರೂವಗಳುಳ್ಳವನು, ಉತ್ಪತ್ತಿರಹಿತನು, ನಿತ್ಯನು, ಸರ್ವಸ್ಥಾವಿ೨ಯು, 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಪತಿಯು, ಈ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಇದು ಯೋಗ್ಯಕಾಲವು ಇದು ಯೋಗ್ಯಕಾಲವಲ್ಲ 
ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನ್ನು ನಿತ್ಯವಾದ ಕಾಲಕ್ಕೂ ನಿಯಾಮೆಕನಾದವನು, ಸನಾತನನು, 
ಅಥವಾ ಕಾಲಾಕಾಲ ವಿಚಾರಾದಿಗಳಿಲ್ಲದಿರುವವನ್ಮುಮತ್ತು ಶಶ್ಯದೇಕಪುಕಾರನು, ಅಥವಾ 
ಸನಾತನನಾದುದರಿಂದ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿರುವವನು, ಈಕಾಲದಲ್ಲಿಲ್ಲದಿರುವವನ್ನು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಪೂಜ್ಯನು, ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪು ಜೃನಲ್ಲ ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಅನಿಸಷಯನು, (ಇಂತಹ ಶ್ರೀ ಹಂ 
ಯನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ) ॥೮॥ 
ಮೂ ॥ ಪುರುಷಂ ಪ್ರಕೃತಿಸ್ಥಂ ಚ ವಂದೇ ವಿಷ್ಣುಮಜೋತ್ತಮಂ । 

ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪಿತರಂ ವಂದೇ ಶಂಶರಸ್ಯ ಪಿತಾಮಹಂ |೯॥ 


ಅ ॥ ಸರ್ವರ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವವನ್ನು ಅಥವಾ ಸಡ್ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು, 
ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವವನ್ನು ಉತ್ಪತ್ತಿಶೂನ್ಯನು, ಸರ್ನೋತ್ತಮನು, 
ಚತುಮರ್ಮಖನಿಗೆ ಜನಕನು, ರುದ್ರನಿಗೆ ಪಿತಾಮಹನು, ಇಂತಹ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನಮ 
ಸ್ಮರಿಸುತ್ತೇನೆ ॥೯॥ 


7] ಅಧ್ಯಾ. ೧. ಮೂಲ ೧೫. ೭೭ 


ಮೂ ॥ ಪ್ರಿಯಃ ಹತಿಮಜಂ ನಿತ್ಯಂ ಇಂದ್ರಾದಿ ಪ್ರಪಿತಾಮಹಂ | 
ಪ್ರತಿಪ್ರತಿ ಸ್ಥಿತಂ ವಿಷ್ಣುಂ ನಿತ್ಯಾಮೃತಮನಾಮಯಂ ॥ ೧೦ ॥ 


ಅ ॥ ಲಕ್ವ್ವೀಪಶಿಯು, ಉತ್ಪ ಶ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿರುವವನು, ನಿತ್ಯನು, ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ವ್ರನಿತಾಮಹನು, ಪ್ರತಿವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವವನ್ನು ಸದಾ 
ಮರಣವಿಲ್ಲದಿರುವವನುು ದೋಸಲೇಶರಹಿತನು, ಇಂತಹ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ ॥೧೦॥ 


ಮೂ ॥ ಶಂಖ ಚಕ್ರ ಧರಂ ವಂದೇ ವರಾಭಯ *ಕರೋದ್ಯತಂ । 
ಪ್ರತಾಪಪ್ರವಿಶೇಷೇಣ ದೂರೀಕೃತ ವಿದೂಷಣಂ | ೧೧ ॥ 

ಅ ॥ ಶಂಖಚಕ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು, ವರ ಅಭಯಗಳನ್ನು ಕೊಡುನ ಉದ್ಯತ 
ಕೈಗಳುಳ್ಳವನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರತಾವದ ಅತ್ಯಾಧಿಕ್ಯದಿಂದ ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ದೂಸಕರಾದೆ 
ದೈತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸಿದವನು, ಅಥವಾ ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರತಾನಾಖ್ಯ ಗುಣದ ಅತಿನಿಶೇಸ 
ದಿಂದ ದೂರೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೋಷಸಮೂಹವುಳ್ಳವನು, ಅಂದರೆ ದೋಷಾತ್ಯಂತೂಭಾವವುಳ್ಳನನು, 
ಇಂತಸ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ನಮಸ್ವರಸುತ್ತೇನೆ ॥೧೧॥ 


ಮೂ ॥ ವಿದಾರಿತಾರಿಮತ್ಯಂತಪ್ರಸನ್ನಂ ಪ್ರಣಮಾಮ್ಯಹಂ । 
ಅಪುಮೇಯಮಜಂ ನಿತ್ಯಂ ವಿಶಾಲಮಮೃತಂ ಪರಂ | ೧೨! 
ಅ || ನಾಶಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಶತ್ರುಗಳುಳ್ಳವನು, ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಸಂತುಸ್ಪನಾದನವನು, ಸಾಕಲ್ಯ 
ವಾಗಿ ಯಾರಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಲಶಕ್ಕನು, ಉತ್ಪ್ಸತ್ರಿಯಿಲ್ಲದಿರುವವನ್ನು ನಿತ್ಯನು, ವ್ಯಾಪ್ತನ್ನು ಮರಣ 
ನಿಲದಿರುವವನು, ಸವೋತ್ಮಮುನು, ಇಂತಹ ಲೀಹೆರಿಯನ್ನು ನಾನು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ ೧೨ ೪ 


ಮೂ ॥ ಕ್ರತನಿತ್ಯಾಲಯಾಲೋಕೇ ನಮಸ್ಕಾನಿ ಜಗತ್ರತಿಂ । 
ಸುನಿತ್ಯ ಸುಖಮಕ್ರಯ್ಯಂ ಶುದ್ಧಂ ಶಾಂತಂ ನಿರಂಜನಂ || ೧೩ | 
ಅ || ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ನಿತ್ಯವಾದ ಆನಂದಸ್ಥರೂವನು, ವೃದ್ಧಿಪ್ರಾಸಗಳಿಲ್ಲದಿರುವವನು, 
ಶುದ್ಧನು, ರಾಗಾದಿದೋಷನಿರಹಿತನು, ಮುಕ್ತರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಕರ್ಮವುಳ್ಳದ್ದು ನಿತ್ಯ 
ವಾದುಡು ನಾಶವಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಪ್ರಕಾಶರೂಪವಾದುದೂ ಆದ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಇಂತಹ 
ಜಗತ್ರತಿಯನ್ನು ನಮಸ್ವರಿಸುವೆನು ॥ ೧೩ ॥ 


ಮೂ ॥ಃ ಲೋಕಾಲೋಕ ವಿಚಾರಾಢ್ಯಂ ನಮಸ್ಕಾಮಿ ಪ್ರಿಯಃ ಪತಿಂ । 
ಅಮೆಂದಾನಂದಸಂದೋಹ ಸಾಂದ್ರಮಿಂದ್ರಾನುಜಂ ಪರಂ ೧೪ ॥ 
ಅ ॥ ೧೪ ಲೋಕಗಳು (ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಒಳಗೂ) ಬ್ರಹ್ಪಾಂಡನಿಂದ ಹೊರಗೆ ಇರುವ 
ವಸ್ತುಗಳೂ ಇವುಗಳ ವಿಚಾರದಿಂದೊಡಗೂಡಿದವನು, ಅಧವಾ ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶನಿರುವುದು 
ಲೋಕನು,, ಸೂರ್ಯೆಪ್ರಕಾಶನಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಅಲೋಕವು, ಇವುಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ 
ವಿಚಾರಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವವನು, ಅಪರಿಮಿತಗಳಾದ ಆನಂದಗಳ ಸಮುದಾಯದಿಂದ ನಿಬಿಡನು 
ಇಂದ್ರನ ಅನುಜನು, ಸರ್ವೋತ್ರಮನು, ಇಂತಹ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪಶಿಯನ್ನು ಸಮಸ್ವರಿಸುವೆನು ॥ ೧೪ ॥ 
ಮೂ ॥ ನಿತ್ಯಾವದಾತಮೇಕಾಂತಂ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ತಮಶ್ರಯಂ | 
ಲೋಕಾಲೋಕಸತಿಂ ದಿವ್ಯಂ ನಮಸ್ಕಾಮಿ ರಮಾಪತಿಂ ೧೫ |) 


೭೮ ದ್ವಾದಶನ್ಕೊಂತ್ರವು. 77 

ಅ 1 ನಿತ್ಯಹಲ್ಲಿಂಯೂ ಶುಭ್ರಮೆ, ದೋಷಗಂಧವಿದೂರನು, ಸರ್ವಸಂಹಾರಳನ, 
ಮಾಶರಹಿತನಮು, ಇಂತಹ (ಪೀ ಹರಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ 
ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಸರ್ವಕ್ಕ್ತಾ ವಿಯಾಮಕನು, ಕ್ರೀಡಾದಿಗುಣವಿಶಿಸ್ಟ ನು, ಇ೦ತಹ ಲಕ್ಷ್ಮೀವತಿ 
ಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ನಮಸ್ವಲಿಸುವೆಮು ॥ ೧೫ ॥ ) 


ಇ೦ತು ಈವುದಾನ೦ದತೀರ್ಥ ಭಗವೆಸ್ರಾದಾಚಾಲರ್ತೆೇರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ 
ದ್ರಾದಶಸ್ತೋ್ಯೋತ್ರದ *ನ್ನಡ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಸಮಾಪ್ರಮಾಂರಿತು | ತ್ರೀಃ8॥ 


ಬ ಜಿ 


ತಂತ್ರಿಣಾರಾ೦ರುಹೇನಾಸ್ಯ ವ್ಯಾಖ್ಯ್ಯಾ ಕಾರ್ನಾಟಕೀ ಕೃತಾ | 
ಭೂಯಾತ್ಟುನುಮಮಾಲೇವ ಮುಜೇ ಮಾಧವ ಮಧ್ಯಯೋ8 ॥ ಶ್ರೀ8 ॥ ಪ್ರೀತ ॥ 





1 ಪೀಟ 


ಜಯು೦ತೀ ನಿರ್ಣಯವು. 


i J ಇತ, ಕೂಟ. ಚ್ಟ ಯೂ 


ಶೀವುದ್ಧನುಮದ್ದೀಮು ಮಧ್ಯಾಂತರ್ಗತ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ವೇದವ್ಯಾಸಾತ್ಮಕ 
ಲಶ್ಮೀಹಯುಗ್ರೀನವಾಯ ನಮಃ ॥ ಹರಿಃ ಓಂ ॥ 


ಬ ॥ ರೋಶಿಣ್ಯಾಮರ್ಥರಾಶ್ರೇ ತು ಯದಾ ಕಾಲಾಹ್ಟವಿಸಟಾ ಭವೇಶ | 
ಜಂಯಂಶತೀನಾಮ ಸಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಣಾಶ (ನಂ) ನೀ! 
le ll 


ಅ | ಯದಾ ಇ ಯಾವಾಗ, ಕಾಲಾಸ್ಸವಿಸಾ ಇ ಕೃಸ್ಣಪಸ್ಸ್‌ದ ಅಸ್ಸನಿಿಯಖ, ಅಂದರೆ 
ಸಿಂಹಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಅಸ್ಟನಿಯು, ಅಧವಾ ಶ್ರಾವಣಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಅಷ್ಟ 
ನಿಂಯು, ಅರ್ಥರಾಶ್ರೇ ತು- ಅರ್ಧರಾಶ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆದರಗ, ರೋಹಿಣ್ಯಾಂ = ರೋಹಿಣೀ 
ನಕ್ಟತ್ರದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದುದಾಗಿ, ಅಥವಾ ರೋಹಿಣಿ ನಕ್ಷತ್ರವಿರಲ್ಲು ಭವೇತ್‌ ಆಗುವುದೋ, 
ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಕಾಶಿನೀಇ ಎಲ್ಲಾ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಾಶಮಾಡತಕ್ಸ್‌, ಸಾ್‌ಆ ಕೃಷ್ಣಾ 
ನೃಮಿಯು, ಜಯಂತೀ ನಾಮ ಜಯಂತಿಯಂದು, ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ ॥ ೧ 1 


ಮೂ ॥ ಯಸ್ಯಾಂ ಜಾಶೋ ಹರಿಃ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಸಿಶೀಥೇ ಭಗವಾನಜಃ | 
ತಸ್ಮಾತ್ರದ್ದಿನಮತ್ಯಂಶಂ (ತ್ಯರ್ಥಂ) ಪುಣ್ಯಂ ಹಾಹಹರಂ ಹರಂ || 


| ೨॥ 
ಅ | ಯಸ್ಯಾಂ = ಯಾನ ಕೃಷ್ವಾಸ್ಟವಿಸಾ ತಿಧಿಯೆಲ್ಲಿ ಅಜ8 ಇ ಉತ್ಪತ್ಯಾದಿಗಳಿಲ್ಲ 
ದಿರುವ, ಸಾಕ್ಸಾತ್‌-ಇ ನುುಖ್ಯವಾಗಿ, ಹೆರಿ8ಿ* ಶತ್ರು ಸಂಹಾರಕನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು, ನಿಶೀಥೇ ವ 


ಅರ್ಥರಾಶ್ರಿಕಾಲದೆಲ್ಲಿ, ಜಾತಃ ಅನತಂಸಿರುವನೋ, ತಸ್ಮಾತ್‌ ಇ ಆಜಕಾರಣ, ತತ್‌ ಆ, 
ದಿನಂ-ದಿವಸವು, ಅತ್ಯಂತಂ (ಅತ್ಯರ್ಥಂ) - ಅತಿಶಯವಾಗಿ, ಪುಣ್ಯಂ -ಪುಣ್ಯಪ್ರದವಾದುಡು, 
ಪಾವಹರಂ-= ಸರ್ವಪಾಖಹಸಪೆರಿಕಾೂರಳವು ಪರಂ=ಸರ್ನೊೋತ್ಸೃಸಷ್ಟು 1೨॥ 


ಮೂ ॥ ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ನ್ವೇರುಪೋಷ್ಯೂ ಸಾ ಜಯಂತೀನಾಮ ವೈ ಸದಾ | 
ದ್ವಿಜಾತಿಭಿರ್ವಿಶೇಷೇಣ ತದ್ಭಕ್ತೈಶ್ಚ ವಿಶೇಷತಃ (ನಿಧಾನತಃ) (೩! 


ಅ ॥ ತಸ್ವ್ರಾತ್‌-ಆದುದರಿಂದ, ಸರ್ವೈಃ, ಸಮಸ್ತರಿಂದಲೂ, ಜಯಂತೀ ನಾಮ 
ಜಯೆಂಶಿಯಿಂಡು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ, ಸಾ-ಆ ಳೃಷ್ಣಾಸ್ಟಮಿಯು, ಸದಾ- ಯಾವಾಗಲೂ, ವೈ ನಿಶ್ಚ 
ಯವಾಗಿಯೊ ಉಪೋಷ್ಯಾ ಇ ಉಪವಾಸ ಮಾಡಲ್ಪಡಬೇಕು. ದ್ವಿಜಾಶಿಭಿ&- ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ, 
ವಿಶೇಷೇಣ ಎ ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ, ಉಪೋಷ್ಯಾ ಉಸವಾಸಮಾಡಲ್ಪಡಬೇಕು. ತದ್ಭಕ್ತೇಶ್ಚಣ 
ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರಿಂದಲಾದರೂ, ವಿಶೇಷತಃ - ಅತಿವಿಶೇಸವಾಗಿ, (ವಿಧಾನತ8 ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ) 


ಉಪೋಷ್ಠಾ ಇ ಉಪವಾಸಮಾಡಲ್ಲಡಲೇಬೇಕು ॥೩॥ 


ಆಂ ಜಯೆಂತೀ ನಿರ್ಣಯವು. I1 


ಮೂ॥ ಯೋ ಭುಂಕ್ತೇ ತದ್ದಿನೇ ನೋಹಾ (ಲೋಭಾ) ತ್ರೂಯ 
ಶೋಣಿತಮತ್ತಿ ಸಃ | 
ತಸ್ಮಾದುಪವಸೇತ್ಸುಣ್ಯಂ ತದ್ದಿನೆಂ ಶ್ರದ್ದಯಾನ್ವಿತಃ ೪ 
ಅ || ತದ್ದಿನೇಣಆ ದಿವಸದಲ್ಲಿ, ಯಃ ಯಾವಾತನು, ಮೋಹಾತ್‌ = ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ, 
ಭುಂಕ್ಷೇಎ ಭೋಜನಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಸೂ- ಆತನು, ಪೂಯಶೋಣಿತಂ, ಪೂಯೆ-ರೆಸಿಗೆ, 
ಶೋಣಿತಂ-ರಕ್ತವೂ ಇವುಗಳನ್ನು, ಅತ್ತಿ ತಿನ್ನುತ್ತಾನೆ. (ರೆಸಿಗೆ ರಕ್ತ ಇವುಗಳ ಭಕ್ಸ್ಷಣ 
ದಂತೆಯೇ ಆ ದಿನ ಭೋಜನವೂ ಅತಿಗರ್ಹೇವು ಆದಕಾರಣ ಎಸ್ಸುಮಾತ್ರಕ್ಕ್ಯಾ ಆ ದಿನ 
ಭೋಜನಮಾಡಬಾರದು.) ತಸ್ಮಾತ್‌ ಇ ಆದವ್ರಯುಕ್ತ, ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಆಸ್ತಿಕ್ಯಬುದ್ದಿಯಿಂದ, 
ಅನ್ಫಿತೂ= ಕೊಡಿದವನಾಗಿ,) ಪುಣ್ಯಂ ಇ ಪುಣ್ಯಪ್ರದವಾದ, ತತ್‌=ಆ, ದಿನಂ ಇ ದಿವಸದಲ್ಲಿ 
ಉಪವನೇತ್‌- ಉಪವಾಸಮಾಡತಕ್ಕುದು (ನಿರಾಹಾರಿಯಾಗಿರಬೇಕು ) ॥ ೪ ॥ 


ಮೂ ॥ ಕೃತ್ತಾ ಶೌಚಂ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ಸ್ಲಾನಂ ಕುಂರ್ಯಾದತಂದ್ರಿತಃ | 
ಗ್ರಭಾತಕಾಲೇ ಮೇಧಾವೀ ಯೋಗಾಯೇತಿ ಯಥಾನವಿಧಿಃ |! ೫1 
ಅ 1... ಮೇಧಾವೀ = ಜ್ಞಾನಿಯಾದವನು, ಪ್ರಭಾತಕಾಲೇ ಇ ಬೆಳೆಗಿನಜಾಮದಲ್ಲಿ: 
ಯೆಥಾನ್ಯೂಂಯಂ ಶಾಸ್ತಾ ನುಸಾರವಾಗಿ, ಶೌಚಂ ಶೌಚಾಚಮನಾದಿಗಳನ್ನು, ತ್ಸುತ್ಥ್ಯಾಜ ಮಾಡಿ, 
ಯೋಗಾಯೇತಿಇಯೋಗಾಯ ಯೋಗಪತಯೇ  ಯೋಗೇಶ್ಯರಾಯ  ಯೋಗಸಂಭವಾಯ 
“ತ್ರೀ ಗೋನಿಂದಾಯೆ ನಮೋ ನಮಃ? ಎಂಬೀ ಮಂತ್ರನನ್ನು, ಹೇಳಿ) ಯಥಾವಿಧಿ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ, ಅತಂದ್ರಿತ8- ಆಲಸ್ಕರಹಿತನಾದವನಾಗಿ, ಸ್ನಾನಂ-ಅವಗಾಹನ ಸ್ನಾನವನ್ನು 
ಕುರ್ಯಾತ್‌ = ಮಾಡಬೇಕು ॥ ೫ ॥ 


ಮೂ ॥ ನಿತ್ಯಾಶ್ಲ್ಸಿಕಂ ಪ್ರಕುರ್ನೀತ ಭಗವಂತಮನುಸ್ಮರನ' | 
*'ಯೋಗಾಯ ಯೋಗಹತಯೇ ಯೋಗೇಶ್ವರಾಯ 
ಯೋಗಸಂಭವಾಯ ಪ್ರೀ ಗೋವಿಂದಾಯ ನಮೋನಮಃ] | ೬॥ 
ಅ ॥ ಭಗವಂತಂ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು, ಅನುಸ್ಮರನ್‌ ಇ ಸ್ವರಿಸುವವನಾಗಿ, ನಿತ್ಯಾಹ್ನಿಕ೦-ಇ 
ನಿತ್ನಕರ್ಮಗಳನ್ನುು, ಪ್ರಕುರ್ವೀತ - ಮಾಡಬೇಕು. [ಯೋಗಾಯ = ಮೋಕ್ಸಸಾಧನನಾದ, 
ಯೋಗಪತಯೇೇ= ಯೋಗಗಳಿಗೂ ವಿಯಾಮಕನಾದ, ಯೋಗೇಶ್ಯರಾಯ ಇ ಸಮಾಧಿ ಯೋಗ 
ವುಳ್ಳ ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ್ಯ ಯೋಗಸಂಭವಾಯ ಇ ಯೋಗಗಳಿಗೆ ಉತ್ಸಾ ದಕನಾದ, 
ಶ್ರೀ ಗೋವಿಂದಾಯ ಇ ಶ್ರೀ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣನಿಗೋಸ್ಟರ, ನಮೋ ನಮಃ8- ನಮಸ್ಕಾರ, ನಮ 
ಸಾರವು] ॥ ೬॥ 


ಮೂ ॥ ಮಧ್ಯಾಹ್ನಕಾಲೇ ಚ ಪುಮಾನನ್ಸಿಯಂಕಾಲೇ ತೃತಂದ್ರಿತಃ | 
ಸ್ಲಾಯಾತ ಪೂರ್ವಮಂತ್ರೇಣ ವನಾಸುದೇವಮನುಸ್ಮರನ್‌ | ೩॥ 


ಅ ॥ ಪುಮಾನ್‌ ಇ ಪುರುಸನು, ಮಧ್ಯಾಹ್ನಕಾಲೆ ಚ ಇ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೆಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಅತಂದ್ರಿತಃ- ಆಲಸ್ಯ ರಹಿತನಾದವನಾಗಿ, ವಾಸುದೇವಂ ವಸುದೇವ ಪುತ್ರನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
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* [ಈ ಚಿಹ್ನೆಯೊಳಗಿನ ಪಾರವು ಶ್ರೀ ಹೃಷೀಕೇಶತೀರ್ಥ ಲಿಖಿತ ಸರ್ವಮೂಲ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿಯೂ 
ಶ್ರೀ ಸೋದಾ ವಾದಿರಾಜನುರದ ಪ್ರಾಚೀನ ಸರ್ವಮೂಲ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ] 


8 ಮೂಲ ೦೧. ಆಣಿ 


ಅನುಸ್ವರನ್‌ ಇ ಸ್ವರಿಸುವವನಾಗಿ, ಪೂರ್ವಮಂತ್ರೇಣ ಇ ಆ ಯೋಗಾಯೇತಿ ” ಎಂದು ಹಿಂಜೆ 
ಹೇಳಿದ ಮಂತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಪ್ಪಿಯಾತ- ಸ್ನಾನಮಾಡತಕ್ತುದು ೭ 


ಮೊ॥ ಶತಃ ಪೂಜಾಂ ಪ್ರಶುರ್ನೀತ ವಿಧಿವತ್ಸುಸಮಾಜಿತಃ । 
ಯಜ್ಞಾಯೇತಿ ಚ ಮಂತ್ರೇಣ ಶ್ರದ್ದಾಭಕ್ತಿಯುಶಃ ಪುಮಾನ್‌ 1 ೪॥ 


ಅ ॥ ತತಃ ಇ ಆ ಮೇಲೆ, ಪುವತಾನ್‌ ಇ ವುರುಸನು, ವಿಧಿವತ್‌ಇ ಶಾಸ್ತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ಪ್ರಕಾರ, ಸುಸಮಾಹಿತಃ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಮಾಧಾನಯೆುಕ್ರನಾಗಿ, ಪೀ ಹರಿಯಲ್ಲೇ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಇಟ್ಟವನಾಗಿ, ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿಯುತ8 ಆಸ್ತಿತ್ಯ ಟುದಿ ಯೂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕ ಸುದೃಢ 
ನ್ನೇಹವೂ ಇವುಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದವನಾಗಿ, ಯಜ್ಛಾಯೇತಿಚ ಮಂಶ್ರೇಣ-ಇ"* ಯಜ್ಛಾಯ 
ಯಜ್ಞವತಯೇ ಯಜ್ಞೇಶ್ವರಾಂಯ ಯಜ್ಞಸಂಭವಾಯ (ಶ್ರೀ ಗೋವಿಂದಾಯ ನಮೋ ನಮೆ? 
ಬಿಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ, ವಿಧಿವತ್‌ -ವಿಧಿಪ್ರಕಾರ್ಮ ಪೊಜಾಂ- ಪೂಜೆಯನ್ನು, ಪ್ರಕಂರ್ವೀತಣ 
ಮಾಡಬೇಕು ॥ ಆ ॥ 


ಮೂ ॥ ಕೃಷ್ಣಂ ಚೆ ಬಲಭದ್ರಂ ಚ ವಸುದೇವಂ ಚ ದೇವಕೀಂ । 
ನಂದಗೋಹಂ ಯಶೋದಾಂ ಚ ಸುಭದ್ರಾಂ ತತ್ರ ಪೂಜಯೇತ್‌ ॥ 
1॥೯॥ 
ಅ ॥| ಕೃಷ್ಣಂ ಚ- ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು, ಬಲಭದ್ರಂ ಚ-ಬೂರಾಮನನ್ನು, ವಸುದೇವಂ 
ಚನನೆಸುದೇವನನ್ನು, ದೇವಕೀ೦ ವ ಡೇವಕೀದೇವಿಯನ್ನು, ನಂದಗೋವಂ ಇ ನಂದಗೋಪ 
ನನ್ನು, ಯಶೋದಾಂ-ಯಶೋದೆಯನ್ನು, ಸುಭದ್ರಾಂ ಚ-ಸುಭದ್ರಾದೇನಿಯನ್ನೂೂ ಕೂಡ, 
ತತ್ರ - ಅಲ್ಲಿ, ಪೂಜಯೇತ್‌ = (ನಿಧಿಪ್ರಕಾರ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ) ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 8೯ ॥ 
ಮೂ ॥ ಅರ್ಥ್ಯಂ ದತ್ತ್ವಾ ಸಮೆಭ್ಯರ್ಚ್ಯಾಭ್ಯೂತ್ತಿ ತೇ ಶಶಿಮಂಡಲೇ। 
(ಅರ್ಥ್ಯಂ ದದ್ಯಾತ್ಸಮರ್ಚ್ಯಾಥಾಭ್ಯುದಿತೇ ಶಶಿ (ಸಮ) ಮಂಡಲೇ)! 
[ಜಾತಃ ಕಂಸವಧಾರ್ಥಾಂತು ಭೂಭಾರೋತ್ತಾರಣಾಯ ಚ 
ಕೌರವಾಣಾಂ ಫಿಮಾಶಾಯ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ನಿಧನಾಯ ಚೆ 1೧೦! 
ಕಾಇಾಂಡವನಾನಇಣಂ ಶಿಂತಾರ್ಥಾಯು ಧರ್ಮಸಂಸ್ಥಾಪನಾಯ ತ | 
ಗೃಹಾಣಾರ್ಥ್ಯಂ ಮಯಾ ದತ್ತಂ ಡೇವಕ್ಕ್ಯಾ ಸರಿಂತೋ ಹರೇ] | 
Il se I 
ಅ | ಶಶಿಮಂಡಲೇಇಚಂದ್ರಮಂಡಲವು, ಅಭ್ಯುತ್ಥಿತೇ ಸತಿಜಯದಯಿಸುವಾಗ, ಸಮ- 
ಭೃರ್ಚ್ಯ-ಇ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ, ಅರ್ಫ್ಯಂಇ ಅರ್ಥ್ಯವನ್ನ್ನು ದತ್ತ್ವಾ ಇ ಕೊಟ್ಟು, (ಧ್ಯಾನಿಸ 
ಬೇಕು) (ಶಶಿಮಂಡಲೇಇ ಚಂದ್ರಮಂಡಲವು ಅಭ್ಯುದಿತೇ ಸಶಿಜಉಪದಯಿಸಿಕೊಂಡ. ಬರುವಾಗ, 
ಸಮರ್ಜ್ಯ- ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ, ಅರ್ಥ್ಯಂ ಇ ಅರ್ಫ್ಥ್ಯವನ್ನು, ದದ್ಯಾತ್‌- ಕೊಡಬೇಕು.) 
(ಹರೇ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹಲ೦ಸಿ ಭಕ್ತರನ್ನುದ್ದರಿಸುವ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನೇ, ಕಂಸವಧಾರ್ಥಾಯ 
ಕಂಸನನ್ನು ಹೊಲ್ಲುವುದೆಂಬುವ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕೋಸ್ವರವೂ, ಭೂಭಾರೋತ್ತಾರಣಾಯ ಚ 
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ಡ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಯಾಗಮಾಡಲ್ಪಡತಕ್ಕವೆನು, ಯಾಗಗಳಿಗೆ ಹಾಲಕನ್ನು ಯಾಗಗಳ ಸತ್ತಾದಿ 


ಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನು, ಯಾಗಗಳಿಗೆ ಉತ್ಪಾದಕನೂ ಆದ ಪೀ ಕೃಷ್ಣನಿಗೋಸ್ಕರ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


77 


೮.೨ ಜಯಂತೀ ನಿರ್ಣಯವು. II 


ಭೂಮಿಯ ಭಾರವನ್ನು ಕಳೆಯುವುದಕ್ಟೋಸ್ಸರವೂ, ಕೌರವಾಣಾಂ ಇ ಕೌರವರನ್ಹೆ, ವಿನಾ 
ಶಾಯ ಇ ಸಂಹರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರವೂ, ದೈತ್ಯಾನಾಂ ಇ ದೈತ್ಯರನ್ನ, ನಿಧನಾಯ ಚ-ನಾಶ 
ಮಾಡುವುದಕ್ತೋಸ್ವರವೂ, ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಇ ಪಾಂಡವರಿಗೆ, ಹಿತಾರ್ಥಾಂರು ಇ ಹಿತರೂವ 
ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಲೋನ್ಸ ರವೂ, ಧರ್ಮಸಂಸ್ಥಾಪನಾಯ ಚ ಇ ಸದ್ದರ್ಮಗಳೆನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುವುದ 
ಸೊ ಸ ರವೊ, ಜಾತ8 ಇ ಅವತರಿಸಿರುನಿ. ದೇವಕ್ಕಾ = ದೇವಕೀದೇನಿಯಿಂದ್ಕ, ಸಹಿತಃ 
ಅಜ 0೦೫ ತೃಂ= ನೀನು, ಮಯಾ ನನ್ನಿಂದ, ಆತಾ ಇರೊಡಲ್ಪಡತಕ್ಕ, ಅರ್ಫ್ಥ್ಯಂಜ 
ಅರ್ಥ್ಯವನ್ನುು, ಗೃಹಾಣ ಇಸ್ಸೀಕರಿಸು] ॥ ೧೦ 1 ೧೧ ॥ 
॥ ಸ್ರೀರೋದಾರ್ಣವೆಸಂಭೂತ ಅತ್ರಿಗೋ (ನೇ) ತ್ರಸಮುದ್ರವ । 
ಗೃಹಾಣಾರ್ಥ್ಯಂ ಮಯಾ ದತ್ತಂ (ಶಶಾಂ ಫೀದಂ) ಕೋಶಿಣ್ಯಾ 
ಸಹಿತೆಃ ಶೆಶಿನ್‌ (ಸಶಿತೋ ಮಮ) [೧೨॥ 

ಅ || (ಈ ಪ್ರಕಾರ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಅರ್ವ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಮೇಲೆ ತುಲಸೀಕಟ್ಟೆಯ 
ಎದುರುನಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನಿಗೂ ಅರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು) ಇಕ್ಷೀರೋದಾರ್ಣವಸಂಭೂತ ಇ, 
ಕ್ಸೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದವನೇ, ಅತ್ರಿಗೋತ್ರ ಸಮುದ್ಧವ- ಅತ್ರಿಮಷಿಯ ಗೋತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟದವನೇ, (ಅಕ್ರಿನೇತ್ರಸಮುದ್ಧವ- ಅಶ್ರಿಯಹಿಯ ನೇತ್ರದಿಂದ ಹುಟ್ಟದವನೇ,) ಶಶಿನ್‌- 
ಚೆಂದ್ರನೇ- (ಶಶಾಂಕ ಶಶ ಮೊಲದ ಔಜ್ನೆಯಿರುವನನೆಲಿ ರೋಹಿಣ್ಯಾ ಇರೋಹಿಣೀ ದೇವಿ 
ಯಿಂದ್ಯ ಸಹಿತೋ: ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ತ್ವಂ ಇ ನೀನು, ಮಯಾ ಇ ನನ್ನಿಂದ) (ಇದಂಇ ಈ) 
ದತ್ತಂ ಇ ಕೊಡಲ ನ್ರಿಡತಕ್ಕ, ಅರ್ಫ್ಥ್ಯಂಇ ಅರ್ಧವನ್ನು, ಗೃಹಾಣ ಇ ಎಸ್ಪೀಕರಿಸು ! ೧೨ ॥ 
ಮೂ ॥ ದತ್ತಾರ್ಥ್ಯಂ ಮನುನಾನೇನ ಹ್ಯು(ಉ) ಪಸ್ಟಾ ಯೆ ನಿಧುಂ ಬುಧಃ । 

ಶಶಿನೇ ಚಂದ್ರದೇವಾಯು PE. PRE ಚೇಂದನೆಂ! ೧೩/1 
ಮೃಗಿಣೇ Us ಬಾಯ ಲೋಕದೀಪಹಾಂತು ದೀಪಿನೇ ₹| 
ಶೀತದೀಧಿತಿಬಿಂ ಬಾಂತು: ತಾರಕಾಖೆತಯೇ ನಮಃ ೧೪ ॥ 

ಅ ॥ ಬುಧಃಇಜ್ಞಾನಿಯಾದವನ್ನು ವಿಧುಂ ಇ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಉಪಸ್ಥಾಯ ಹಿ= ಆರಾ 
ಧಿಸಿಯೇ, ಅನೇನ ಮನುನಾ- ಈ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಮಂತ್ರದಿಂದಲೇ ಅರ್ಫ್ಥ್ಯ್ಯ೦ಇ ಅರ್ಥ್ಯವನ್ನು, 
ದತ್ಯಾ - ಕೊಟ್ಟು, (ಪ್ರಾರ್ಥಿಸತಕ್ಕುದು) ಮ್ಹ್ವಗಿಣೇ ಇ ಮೃಗಚಿಹೈಯಲಳ್ಳವನೂ, ಶೀತ 
ಬಿಂಬಾಯೆ ಇಶೀತಲವಾದ ಮಂಡಲವುಳ್ಳವನ್ಕೂ ಲೋಕದೀಪಾಯ ಇಲೋಕಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಾಶ 
ಪಡಿಸುವವನ್ನ್ಕೂ ದೀಪಿನೇ ಇ ಪ್ರಕಾಶ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಶೀತದೀಧಿತಿಬಿ೦ಬಾಂತು = ಶೀತಳೆಗಳಾದ 
ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ ಮಂಡಲವುಳ್ಳವನೂ ತಾರಕಾಪತಯೇ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯೂ, ಶಶಿನೇ= 
ಮೊಲವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ, ಚಂದ್ರದೇವಾಯ ಇ ಆಹ್ಲಾದಕರನಾದ ದೇವನೂ ಸೋಮದೇ 
ವಾಯ ಚಇ ಅಮೃತವನ್ನು ಸುರಿಸುವ ದೇವನೂ ಆದ್ಕ ಇಂದವೇಇ ಚಂದ್ರನಾದ ನಿನಗೋಸ್ಕರ, 
ನಮ£ಇನಮಸಾ ಶರವು ॥ ೧೩ ॥ ೧೪ ॥ 
ಮು ಲೌ ॥ ಉಪಸಂಹ್ಟ ತ್ಯ ತತ್ಸರ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಃತಾರೀ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ | 

ವಿಶ್ವಾ ಯೇತಿ ಕ ಮಂತ್ರೇಣ ತತಃ ಸ್ಪಾಪಂ dates | ೧೫ ॥ 
ತತ್ತೇ ನಿತ್ಯಾಕ್ಲಿ ಕಂ ಕೃ ತ್ತಾ ಶಕ್ತಿ ತೋ ದೀಯತಾಂ ಧನಂ | 

ಸರ್ನಾಯೇತಿ ಚ ಮಂತ್ರೇಣ ತತಃ ಹಾರಣಮಾಚರೇತ್‌ 1 ೧೬ ॥ 
ಧಪರ್ತಾಯೇೋತಿ ತತಃ ಸ್ವಸ್ಟೋಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವ ಕಲ್ಪಿಷ್ಟೈಃ 1 ೧೩॥ 


11 ಮೂಲ ೧೭. ಲಪಿ 


ಆ | ತತ್ಸರ್ವಂ-ಅನೆಲ್ಲನನ್ನೂ (ಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು), ಉವಸಂಹೃತ್ಯ ಉಪಸಂಹಾರ 
ಮಾಡಿ (ಸಮಾಪಿಸಿ) ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ ವ ತವುಳ್ಳನನಾಗಿ, ಜಿತೇಂದ್ರಿ rly 
ದ್ರಿಯೆಗಳನ್ನೂ ನಿಗ್ರಹಿಸಿದವನಾಗಿ, (ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳಿಗೆ ವಶನಾಗದೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನನ್ನೇ ಚಿಂತಿ 
ಕೊಂಡು, ) ತತಃ =ಆ ಮೇಲೆ, ವಿಶ್ವ್ಯಾಯೇತಿ ಚ ಮಂತ್ರೇಣ =" Wes ಭಟ್ಟ ನಿಶುವತಯೇ ವಿಶ್ವೇ 
ಶ್ಚರಾಯ ವಿಶ ಶೃ ಸಂಭವ ಯೆ (ಶೀ ಗೋವಿಂದಾಯ ಜೀ ನಮ8' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ 
(ಈ ಮಂತ್ರ ವನ್ನು ಆ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ) ಸ್ಪಾಪಂ- ನಿದ್ರೆ ಯೆನ್ಸು ಸಮಾಚರೇತ್‌ ಇ ಮಾಡಬೇಕು. 
ತತ8ಇಆ ಸೇಲೆ, ಳಗಿನ ಜಾಮದಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಮುಖನ ಪ್ರಕ್ಷಾಲನ ಸ್ಲಾನಾದಿಗಳೆನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ಮೇಲೆ, ನಿತ್ಯಾಹ್ಟಿಕಂ೦- ಸಂಧ್ಯಾವಂದನ ಜನ ತರ್ಪಣ ಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು , ಕೃತ್ವಾ = ಮಾಡಿ, 
ಶಕ್ತಿತಃ- ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶಕ ತ ನುಸಾರವಾಗಿ, Soe pests ON 
ರಿಂದ) ದಾನಮಾಡಲ್ಪಡಬೇಕು. ತತ£=ಆ ಮೇಲೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಭೋಜನಾದಿಗಳನ್ನು ಸಾಡಿ 
ಸಿದಮೇಲೈೆ, ಸರ್ವಾಯೇೇತಿ ಚ ಮಂತ್ರೇಣ" ಸರ್ವಾಯ ಸರ್ವವತಯೇ ಸರ್ವೇಶ್ಚರಾಂಯ ಸರ್ವ 
ಸಂಭವಾಯ ಪೀ ಗೋವಿಂದಾಯ ನಮೋ ನಮಃ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ, ಪಾರಣ೦ಇ 
ಭೋಜನವನ್ನು, ಆಚರೇತ್‌ ಇ ಮಾಡಬೇಕು. ತತ8 ಇ ಆ ಮೇಲೆ) ಧರ್ಮಾಯೇತಿ ಇ 
"ಧರ್ಮಾಯ ಥಧರ್ಮಪತಯೇ ಧರ್ಮೆೇಶ್ಚರಾಯ ಧರ್ಮಸಂಭವಾಯ ಪ್ರೀಗೋನಿಂದಾಯ 
ನಮೋ ನಮಃ? ಎಂಬೀ ಮಂತ್ರದಿಂದ, ಸ್ಕಸ್ಥ8- ಸ್ಫಸ್ಥಚಿತ್ತನೂ, (ಅಂದರೆ ಇತರತ್ರ ಮನಸ್ಸು 
ಇಡದೆ ಅ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದವನಾಗಿ ಕೃಷ್ಣಾರ್ವಣ ಬಿಟ್ಟು) ಸರ್ವಶಿಲ್ಪಿಷ್ಟ್ಯ 
ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ, ಮುಚ್ಯತೇ ಎ ಬಿಡಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಸಂ ೦ಪೂರ್ಣ ದುಃಖಗಳು ನಿವೃತ್ತಗಳಾಗಿ 
ಸ್ನರೂಪಾನಂದಾವಿರ್ಭಾವರೂಪವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕ್ರಮದಿಂದ ಹೊಂದುವರು ॥೧೫॥೧೬॥೧೭॥ 


ತಾ॥ (1) ಮಾವ್ಚ್ವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು (ಮರತ್ರಯದನರು) ಶ್ರಾವಣಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣ 
ವಕ್ಸದ ಅಸ್ಟಮಿಯನ್ನು ಜನ್ವಾಸ್ಟಮಿಯೆಂದಂಗೀಕರಿಸಿರುವರು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಿವೆ. “ ಶ್ರಾವಣೇ ಬಹುಲೇ ಪಕ್ಷ ಕೃಷ್ಣಜನಪಾನ್ಟಮಾ ವೃತಂ | ನ ಕರೋತಿ ನರೋ ಯಸ್ತು 
ಭವತಿ ಕ್ರೂರರಾಕ್ಟಸೂ ॥ ಕೃಷ್ಣಾಷ್ಟವಿನಾ ದಿನೀ ಪ್ರಾಪ್ರ ಪ್ರೇ ಯೇನ ಭುಕ್ತಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 
ತ್ರೈ ಲೋಕ ಹಂ ಪಾಪಂ ತೇನ್‌ ಭುಕ್ತ ೦ ನ ಸಂಶಯ ”-॥ ಶ್ರಾವಣಮಾಸದ "ಕೃಷ್ಣ ಸಕ ಸ್ಪ ದಲ್ಲಿ 
ಕ ಸ್ಹಜನ್ವಾಸ್ಟವಿರಾ ವೃ ತವನ್ನು ಯಾರು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಟಿಂಕು ಕ್ರೂರರಾಕ್ಟ್‌ಸರು ಆಗು 
ತ್ತಾರೆ ಆ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ರು ಭೋಜನಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ಅಂತಹರಿಗೆ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿನ ಪಾಪವೂ ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆ; ಇತ್ಯ್ಯಾ ದ್ಯನೇಕ ಪ್ರ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಇರುವುದ೦ಿಂದ ಶ್ರಾವಣ 
ಕೃಷ್ಣಾಸ್ಟವಿಂಯಲ್ಲಿ ಜನ ವ್ರಾಸ್ಟ್ರವಿಶಾ ವೃತವನ್ನಾಚಂಸುವರು. "ಯಸ್ವಿನ್ನಬ್ದೇ ಭಾದ್ರ ಪದೇಥ 
ಮಾಸೇ ಎಂದು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಪೂರ್ಜಿಮಾಂತಮಾಸವನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡರೆ ಭಾದ್ರಪಹಮಾಸವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದೂ ಯುಕ್ತವಾಗುವುದು ಅಂತೂ ಆಚಾರ್ಯರು 
ಪೂರ್ಜೆಮಾಂತ ಮಾಸವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹೇಳಿದ್ದಾ ಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದಕಾರಣ ವರಸ್ಪರ 
ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವು. ಬಂದು ಉಪಪತ್ತಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶ್ರಾ ವಣ `ಬಹುಳೆಡಲ್ಲಿಯೇ ಜನ್ಸಾಪ್ಟಸ ಸಮಿ 


ಯನ್ನಾಚರಿಸುವರು: 
(2) ಇನ್ನು ಕೆಲವರು (ತೌಳವರಲ್ಲಿರುವ ಮಾಧ್ಯಮತದವರೆಲ್ಲರೂ) ಸಿಂಹಮಾಸದ 


ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಅಸ್ಟವಿಯನ್ನು ಜನ್ಮಾಸ್ಟವಮಿಯೆಂದುನಪಾದಿಸುತ್ತಾ ಆಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ... 
“ ತಥಾ ಭಾದ್ರಪಜೇ ಮಾಸಿ ಕೃಷ್ಣಾಸ್ಟಮ್ಯಾಂ ಕಲೌಯುಗೇ 1 ಅಸ್ಟಾವಿಂಶತಿಮೇ ಜಾತಃ 


೮೪ ಜಯಂತೀ ನಿರ್ಣಯವು. I 


ಕೃಷ್ಣ್ಯೋಸಾ ದೇವಕೀ ಸುತಃ ॥ ಭಾದ್ರವದಮಾಸದಲ್ಲಿ ೨೮ನೇ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಶೃಷ್ಟಪೆಕ್ಸದ 
ಅಸ್ಪಮಿಯುಲ್ಲಿ ತ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಅವತಂಸಿರುವನ್ನು ಎಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮೃವುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ 
ಅನೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಸಾರುತ್ತಿವೆ. ಮತ್ತು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ತಾ 38 ನಾಗರು ದಲ್ಲಿ 
“ ಯೆಸ್ಥಿನ್ಹಬ್ನೇ ಭಾದ್ರವಡೇಂಧಮಾನೇ ಸಿಂಹಸ್ಸಯೋರ್ಗುರುರವ್ಯೋಃ ವರೇಶಃ | ಉದ್ಭೆತ್‌ ೬1 
ಎಂಡು ಹೇಳಿರುವರು, ಇದಕ್ಕೆ ಭಾವಿಸವಿತಾರ ತ್ರೀಮದ್ಯಾದಿರಾಜ ಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು 4 ಯಸ್ಟ್ರಿನ್‌ 
ಸಂವತ್ಸರೇ ಅಧಿಮಾಸಪ್ರಾಪ್ತ್‌ ಸತ್ಯಾಂ ಭಾದ್ರಪದೇ ವತಾಸಿ ರವಿಃ ಸಿಂಹರಾಶಿಂ ಗತೋ ಭವತಿ” 
ಇತ್ಯಾದಿ, ಯಾವ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಮಾಸತವ್ರು ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಲು ಭಾದ್ರವದಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸೂ 
ರ್ಯನು ಸಿಂಹರಾಶಿಗೆ ಹೋಗುವನೋ, ಕೃಷ್ಣಾವತಾರಸಮಯ ದಲ್ಲಿ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರೂ 
ತೊಡ ಸಿ೦ಂಹರಾಶಿಯಲ್ಲಿದ್ದರು ಆಗ ದರ್ಶಮಾಸರೀತಿಯಾಗಿ ಭಾದ್ರಪದ ಮಾಸವೂ ಸೌರಮಾಸ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಶ್ರಾವಣಮಾಸವೂ ಅಂದರೆ ಸಿಂಹಮಾಸವೂ ಆಗುವುದು. ಆ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣಾ 
ವತಾರವು ಎಂಬಭಿಪ್ರಾಯೆದಿಂದ " ಯಸ್ಮಿನ್ನಬ್ಬೇ? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವರು ಹೀಗೆ ದ್ಕಿವಿಧಮಾಸದ 
ಯೋಗವು ಆಗಿಂದಾಗ್ಯೆ ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಸರ್ವದಾ ಸಂಭವಿಸಲಾರದು. ಇಂತಹ ಯೋಗವು 
ಸಿಗದಿದ್ದರೆ ಕೇನಲ ಸಿಂಹಮಾಸದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರು 
ವರು. ಆದಕಾರಣ ಸಿಂಹ ಬಹುಳ ಅಸ್ಪವಿಯೇ ಜನನ್ವಾಸ್ಪವಿಂಯು. ಭಾದ್ರಪಜಯೋಗವಿದ್ದರೆ 
ಪ್ರಶಸ್ತವು, ಬಹುಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಶ್ರಾವಣಶಬ್ದವು ಸಿಂಹವರವೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. 
(3) ಇಂತಹ ಅಸಷ್ಟವಿಯು ೨ವಿಧವು. ೧ ಕೇವಲ ಜನವ್ವಾಪ್ಟವಿಖಂಯು. ೨ನೇದ್ದು "ಜಂಯಂತೀ, ? ಇವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವುದಾಚಾರ್ಯರು ಜಯಂತೀನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಮಾಡಿರುವರು. ಸೃಷ್ಣಜನನ್ವಸ್ಟ್ರವಿಯೇ 
ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ರೋಹಿಣೀ ನಕ್ಸತ್ರದಿಂದೊಡಗೂಡಿರುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ "ಜಯಂತೀ? ಎನ್ನಿಸು 
ತ್ತದೆ, ಇದು ಮಾಡದೆ ಇದ್ದರೆ ಪ್ರತ್ಯವಾಯವೂ ಮಾಡಿದರೆ ಫಲವಿಶೇಹವೂ ಶ್ರುತವಾದುದ 
ರಿಂದ ನಿತ್ಯ ಕಾಮ್ಮವೆನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. “ ಅಷ್ಟವಿರಾ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷಸ್ಯ ರೋಹಿಣೀ ಯುಕ್ಸಸಂಯುತಾ । 
ಭವೇತ್‌ ಪ್ರೌಷ್ಠ ಪದೇ ಮಾಸಿ ಜಯಂಶೀ ನಾಮ ಸಾಸ್ಟ್ರ್ರತಾ?॥ ಭಾದ್ರಪದ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ 
ವಕ್ಚದ ಅಸ್ಟಮಿಯು ರೋಹಿಣೀ ನಕ್ಸತ್ರದಿಂದೊಡಗೂಡಿದರೆ " ಜಯಂತೀ? ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಎಂದು ವಿಷ್ಣುರಹಸ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಜನ್ಮ್ವಾಸ್ಪವಿಯೇ ರೋಹಿಣೀ ನಕ್ಷತ್ರದಿಂದ ಯುಕ್ತ 
ವಾದರೆ " ಜಯಂತೀ' ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. “ಅಷ್ಟವಿತಾ ರೋಹಿಜೀಯುಕ್ತಾ ನಿಶ್ಶ್ಚರ್ಥೆೇ ದೃಶ್ಯತೇ 
ಯದಾ । ಮುಖ್ಯಕಾಲಸ್ಸವಿಜ್ಞೇಯಸ್ವತ್ರ ಜಾತೋ ಹರಿಃ ಸ್ವಯಂ” ॥ ಹಗಲುರಾತ್ರಿ ರೋಹಿಣೀ 
ಯೋಗವಿದ್ದರೆ ಅದು ಮುಖ್ಯ ಕಾಲವು. “ ಅರ್ಧರಾಶ್ರೇ ತು ಯೋಗೋ ಯಂ ತಾರಾಪತ್ಯು- 
ದಯೇ ಸತಿ । ನಿಯತಾತ್ತಾ ಶುಚಿ8ಸ್ಟಾತಃ ಪೂಜಾಂ ತತ್ರ ಪ್ರವರ್ತಯೇತ್‌” ॥ ಅರ್ಥರಾತ್ರಿ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರೋದಯವಾಗುವಾಗ ಸ್ನಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ಎಂದು ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. (4) “ವಾಸರೇ ವಾ ನಿಶಾಯಾಂ ವಾ ಯತ್ರ 
ಸ್ಕಲ್ಪಾಃಪಿ ರೋಹಿಣೀ । ವಿಶೇಷೇಣ ನಭೋ ಮಾಸೇ ಸೈಪೋಪೋಷ್ಯಾ ಮನೀಷಹಿಭಿಃ” ಎಂದು 
ವಸಿಸ್ಮಸ್ತ್ರೃುತಿಯಿದ್ದುಪರಿಂದ ಆ ದಿನವೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿಯೇ ಉಪವಾಸಮಾಡಬೇಕು. (5) 
“ ಕೃಷ್ಣಾಸ್ಟ್ರಮ್ಯಾಂ ಭವೇದ್ಯತ್ರ ಕಲೈೆಕಾ ರೋಹಿಣೀ ನೃವ 1 ಜಯಂತೀ ನಾಮ ಸಾ ಜ್ಞೇಯಾ 
ಉಪೋಷ್ಠಾ ಸಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ” ॥ ಎಂದಿರುವುದರಿಂದ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ರೋಹಿಣೀಯೋಗ 
ವಿದ್ದರೆ ಮಧ್ಯಮವೆಂದೂ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಿದ್ದರೆ ಅಧಮವೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. (6) 
ಜನ್ವ್ವಾಸ್ಪವಿತಾದಿನ ಸರ್ವರೂ ಉವವಾಸಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಶಿನಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 
“ವಿಹಿತಿ ಸರ್ವಜಾತೀನಾಮುಪೋಷಣವಿಧಿಃ ಪರೂ” ಎಂದು. 4 ವಾಲಖಲ್ಯಾದಿಭಿರ್ವಿಪ್ಟೈಃ 
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ಸನಕಾದ್ಯೈಮರ್ಮನೀಶ್ಚರೈ8 1 ಕೃತಂ ಧರ್ಮವಿವೃದ್ಧ್ಯರ್ಥಂ ಜಯಂತೀ ಸಮುಪೋನಣಂ” ॥ 
ಎಂದು ಭವಿಷ್ಯೋತ್ತರದಲ್ಲಿ, ಅಂದರೆ ವಾಲಖಿಲ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಸನಕಾದಿಖಷಿ 
ಗಳು ಎಲ್ಲರೂ ಧರ್ಮವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಜಯಂತಿಯಲ್ಲಿ ಉವನಾಸಮಾಡು 
ತ್ರಿರುವರು. “ ದ್ವೀಜಾತಿಭಿರ್ವಿಶೇಷೇಣ ತದ್ಭಕ್ಕೈೈಶ್ಚ ವಿಧಾನಶ8? ॥ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ವಿಶೇಷತಃ 
ಮಾಡಬೇಕು. ವಿಷ್ಣವಿನ ಭಕ್ತರು ವಿಶೇಷತಃ ವಿಧಿವ್ರಕಾರ ಉಪವಾಸಮಾಡಬೇಕು, ಎಂದು 
ವಿಷ್ಣುತೀರ್ಧೀಯ ದಲ್ಲಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಕ್ಪತ್ರಿಯುರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭವಿಷ್ಯೋತ್ತರದಲ್ಲಿ “ ಅಂಬರೀಷೇಣ 
ಶೂರೇಣ ಧುಂಧುವಾರೇಣ ಗಾಧಿನಾ 1! ಸಗರೇಣ ಕಘುತ್ಸೇನ ದಿಲೀವೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ ॥ 
ಮಾಂಥಾತ್ರಾ ಚ ಸುಹೋತ್ರೇಣ ಜನಕೇನ ಯಶಸ್ಸಿನಾ 1 ಶತಧನ್ನನಾ ಜಯೆಂತೇನೋತ್ತರೇಣ 
ಸುಮಂತುನಾ ॥ ಏತೈರನೈೈಶ್ಚ ರಾಜೀಂದೆ ರ್ಧರ್ಮಜ್ಞೈಃ ಸತ್ಮನಾದಿಭಿಃ | ತುಷ್ಟ್ಯರ್ಧಂ 


ವಿ 
ದೇವಕೀ ಸೂನೋರ್ಜಯಂತೀ ಸಮುಪೋಷಿತಾ? ॥ ಅಂಬರೀಷಾದಿ ರಾಜರೂ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ 
ತುಷ್ಟಿಯಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಜಯಂಶತೀದಿನ ಉವಪವವಾಸಮಾಡಿರುವರು. 


(7) ಪ್ರೀಯರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭವಿಷ್ಯೋತ್ತರದಲ್ಲಿ “ ವರ್ಷೇ ವರ್ಷೇ ತು ಯಾ ನಾರೀ 
ಕೃನ್ಣಜನ್ಮಾಸ್ವ್ಯನಿಶಾ ವೃತಂ 1ನ ತರೋತಿ ಮಹಾಭಾಗ ವ್ಯಾಲೀ ಭವತಿ ಕಾನನೇ” ಯಾವ ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ಕೃಷಸ್ಣಜನ್ಯ್ಮಾಸ್ಟಿಮಾ ವೃತವನ್ನು ಮಾಡುವುದ್ದೀವೋ ಅವರು ಸರ್ವರಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. 


(8) ಬ್ರಹ್ವಾ ॥ “ಶ್ರುಣು ವತ್ಸ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಪ್ರಭಾವಂ ಚಾಸ್ಪವಿಸಾ ವೃತೇ । ಜಯಂ ಪುಣ್ಯ 
ಸ್ಯ ಕುರುತೇ ಕ್ಷಯಂ ಪಾಪಸ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ ॥ ಸ್ವರಣಾತ್‌ ಕೀರ್ತನಾತ್ಸಾವಂ ,ಸವ್ರಜನ್ಪಾರ್ಜಿತಂ 
ಮುನೇ । ಜಯಂತೀ ದಹತೇ ಪಾವಂ ಕಿಂ ವ್ರನಶ್ಚೋಪವಾಸಿನಾಂ i” ಬ್ರಹ್ಮನು ನಾರದನ 
ಹತ್ತಿರ ಹೇಳುವನು ಅಸ್ಟನಿಖಾವೃತದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಕೇಳು. ಹೇಳುವೆನು. ಪುಣ್ಯೂಭಿವೃದ್ಧಿಯೂ 
ಪಾಪಗಳಿಗೆ ನಾಶವೂ ಆಗುವುದು; ಸ್ಥರಣಸಂಕ(ರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡೋಣದಂಂದಲೇ ಏಳು 
ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಆರ್ಜಿತವಾದ ಪಾಪವನ್ನು ಜಯಂತಿಯು ಸುಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತದೆ; ಉಪವಾಸಮಾಡಿದವರ 
ಪಾಪವು ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಏನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ? ಆದಕಾರಣ ಸರ್ವರೂ ಉಪವಾಸ 
ಮಾಡಲೇ ಬೇಕು. 


(೨) ತಥಾ ಚ ಶ್ರಾವಣ ಬಹುಳ ಅಸ್ಪವಮಿಯು ಅಥವಾ ಸಿಂಹ ಬಹುಳ ಅಸ್ಟನಿಯು ಜನಾ 
ಸ್ಪವಿಿಯೆಂದೂ ರೋಹಿಣೀ ನಕ್ಸತ್ರದಿಂದೊಡಗೂಡಿದರ "ಜಯಂತೀ' ಎಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಯಿತು 
ಈ ನಿತ್ಯ ಮತ್ತು ನಿತ್ಯಕಾಮ್ಯಗಳಾದ ೨ ವೃತಗಳನ್ನು ಸರ್ವರೂ ಮಾಡಬೇಕು. ಭಕ್ತರೆಂತೂ 
ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಹಿಂದೆಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಹಾಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆ ಐಹಿಕ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖಿಗಳಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು ಮೋಶ್ಪಾದಿಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 
ೃ1 ೧೫ ॥ ೧೬ ॥ ೧೭ ॥ 

ಇತಿ ಶೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯ ವಿರಚಿತೋ 

ಜಯಂತೀ ನಿರ್ಣಂತುಃ8 ಸಂಪೂರ್ಣಃ | ಪ್ರೀ 
ಈ ಪ್ರಕಾರ (ಶೀವುದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗನತ್ತಾದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಜಯುಂತಿೀೀ ನಿರ್ಣಯವು ಸವತಾತ್ಮಿ ಇಂತು ॥ ಶ್ರೀ8 ॥ 


ಎ... ರ್‌ ೧ ದ್ಧ ...... 


॥ ಶ್ರೀಃ8॥ 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಸ್ತುತಿಯು. 


ಶ್ರೀಮುದ್ಧನುಮುದ್ಧೀಮ ಮಧ್ವಂತರ್ಗತ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ವೇದವ್ಯಾಸಾತ್ಮಕ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಹಂಯಗ್ರೀವಾಯ ನಮಃ || ಹರಿಃ ಓಂ || 


*ಮೂೂ ॥ ಅಂಬರಗಂಗಾ ಚ:ಂಜಬಿಕ ಹಾದಃ 
ಹದಶಲ ನಏದಲಿತ ಗುರುತರ ಶಕಟಿಃ | 
ಕಾಲಿಯನಾಗ ಶಕ್ಲೇಲ ನಿಹಂತಾ 
ಸರಸಿಜ ನವ ದಲ ವಿಕಸಿತ ನಯನಃ 1 ೧॥ 
ಕಾಲಘಫುನಾಲೀಕರ್ಬುರ ಕಾಯಃ 
ಶರಶತ ಶಕಲಿತ ಸುರರಿಪು ನಿವಹಃ | 
ಸಂತತಮಸ್ಮಾನ್ಪಾತು ಮುರಾರಿಃ 


ಸಶತಗ ಸಮಜವ ಖಗಪತಿ ನಿರತಃ | ೨॥ 

ಅ ॥ ಆಅಂಬರಗಂಗಾ ಚುಂಬಿಶಪಾದ8 ಇ ಆಕಾಶಗಂಗೆಯಿಂಬೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಂಬದ್ಧ ಗಳಾದ 
ಚರಣಗಳುಳ್ಳ, ಪದತಲವಿದಲಿತಗುರುತರಶ ಕಟ ಇ ಪಾದತಲದಿ೧ದೆ ನಾಶಮಾಡಲ್ಪ್ಬಟ್ಟ ಅತಿ 
ದೊಡ್ಡ ಬಂಡಿಯುಳ್ಳ(ಹೆಚ್ಚು ಪರಾಕ್ರಮಿಶಾಲಿಯಾದ ಶಕಟಾಸುರನುಳ್ಳ), ಕಾಲಿಯನಾಗಕ್ಷ್ಷೇಲ- 
ನಿಹಂತಾ-= ಕಾಳಿಂಗ ಸರ್ಪನ ನಿನವಸ್ಮ್ಸ್ನುನಾಶಮಾಡಿದವನ್ನುಸರಸಿಜ ನವ ದಲ ವಿಕಸಿತ ವಯನಕ- 
ಕನುಲದ ನೂತನವಾದ ದಳದಂತೆ ಅರಳಿದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನ್ನು ಕಾಲಘನಾಲೀಕರ್ಬುರಕಾ- 
ಯಃ ಶ್ಯಾಮವಾದ ಮೇಘಗಳ ಪಜ್ಹ್ತೂಯಂತೆ ಮಿಶ್ರವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳನನು, ಶರಶತಶಕಲಿತ 
ಸುರರಿಪುನಿವಹ8೬ ಬಾಣಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ನಾಶಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ದೇವದ್ಧೇಹಿಗಳಾದ ದೈತ್ಯರ 
ಸಮೂಹವುಳ್ಳವನು, ಸತತಗ ಸಮಜನ ಖಗಖತಿನಿರತ8 ಸದಾಗಮನವುಳ್ಳ ವಾಯುದೇನರಿಗೆ 
ಸದೃಶವಾದ ವೇಗವುಳ್ಳ ಹಕ್ಕಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಗರುಡನಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದ್ಕ ಮುರಾರಿಕ 
ಮುರಾಸುರನಿಗೆ ಶತ್ರುವಾದ ಫ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು, ಸತತಂ ಯಾವಾಗಲೂ, ಅಸ್ವಾನ್‌- ನಮ್ಮನ್ನು 


ಪೂತು: ರಕ್ಷಿಸಫಿ, 


samen kid riled ತೆ. Be eps YI 


ls “ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಜ ಪ್ರೀನ.ಚ್ಛರಣರಂ ಗ್ರಂಥನಾಲಿಕಾ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ " ಗ್ರಂಥಾನ್ಮಧ್ವಶ್ರಳಾರಾಸೌ 
ಸಪ್ತಶ್ರಿ೦ಶದಮಂದಧೀಃ | ಗೀತಾಭಾಷ್ಕ೦ ವಿಧಾಂಯಾಸೌ ಪ್ರಥಮಂ ತುಷ್ಟಿದೆಂ ಹರೇಃ ॥' ಇತ್ಯಾದಿ. 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಗೀತಾಭಾಷ್ಯೆ ಮೊದಲಾದ (೩೬) ಮೂವತ್ತೇಳು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವರು” 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವರು, ಆ ಮೂವತ್ತೇಳು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕೃಷ್ಣಸ್ತುತಿಯು ಸೇರಲಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಅಶ್ರೀಮದಾ 
ಜಾರ್ಯರು ಬಾಲ್ಯಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ವಯಸ್ಕ ರೊಡನೆ ಜೆಂಡುಆಟಿ ವಗೈರೆ ವಾಡುವಾಗ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾ 
ರೆಂದು ಐತಿಹ್ಯವಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ, ಕುಂಭಹೋಣ ಬೆಳಗಾವರ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವಮೂಲದೊಂದಿಗೆ ಮೊದಲೇ 
ಮುದ್ರಿತವಾಗಿರುವುದಗಿ೦ದಲೂ ನಾವು ಇದರೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಸಿರುತ್ತೇವೆ. ಈ ಕೃಷ್ಣಸ್ತು ಶಿಯನನ್ನಿ ಕಂದುಕಸ್ತುತಿ 
ಯೆ:ಂದೂ ಕೆಲವರು ಅನ್ನುವರು, ಆದಕಾರಣ (ಶ್ರೀನುದಾಚಾಂರ್ಯರು (೩೭) ಮೂನತ್ತೇಳೇ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಿರಬಹುದು. ಅತ್ಯಂತಪ್ರಧಾನ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ತ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಜ (ಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಗಣನಮಾಡಿ ಹೇಳಿರುವರು, ಎಂದೂ ಊಹಿಸುತ್ತೇವೆ, 
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ಆಆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಸ್ತು ತಿಯು, [7 


ತಾ ॥ ವಾಮೆನರೂಪಿಂಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ಶಿಂತು ಹತ್ತಿರ ಮೂರು ಪಾದಗ 
ಳನ್ಹುಇಡುವುಬಳ್ತಾಗಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಬೇಡಿದನು; ಒಲಿಚಕ್ರವರ್ಶಿಂರೆುು ಒಪ್ಪಿ ದೊಡನೆಯೇ ವಾಮ 
ನನು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾವತಾರವನ್ನು ತಾಳಿ ೧ ಪಾದದಿಂದ ಇಡೀ ಭೂಮಂಡಲಬನ್ನೂೂ, ಮತ್ತೊಂದು 
ಪಾದದಿಂದ ಇಡೀ ಆಕಾಶವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿದನು ಆಗ ಬ್ರಹವ್ತಿಂಡ ಭೂಂಡಕಟಾಹೆವು ಒಡದು 
ಸ್ವರ್ಗಂ೦ಗೆಂತೆಖ ಪಾದತಲವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ವಾಮನ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾವತಾರಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿರುವವನ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ ಶಕಟಾಸುರವನ್ಪು ಸ೦ಹರಿಸಿದವಷ್ಟೂ ಶಾಲಿ೦ಂಗ 
ಸರ್ಪವನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದವನ್ನೂ ಹಮಲದಳೆದಂತೆ ಕಣ್ಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನ್ನೂ ಅತಿ ನೀಲವಾದ ಮೇಘ 
ದಂತೆ ಶ್ವಾಮವರ್ಣದವನ್ಕೂ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನೂ, ವಾಯುವಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ 
ವೇಗವುಳ್ಳ ಗರುಡವಾಹನನೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿ! ಎಂದು ಪಫೀಮದಾಚಾ 
ರ್ಯರು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು ॥೧ಣ ॥ ೨ ॥ 


ಇತಿ ಶೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗನತ್ರಾದಾಚಾಲರ್ತು ವಿರಚಿತಾ 
ಶೀ ಕೃಷ್ಣುಸ್ತುತಿಸ್ಪಂಪೂರ್ಕ್ಣಾ | ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ಶೇವಂದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭೆಗವತ್ಪಾದಾಚಾಂರ್ತbು೯ರಿಂದ ನಿವರ್ವತವಾದ 
ಶೀ ಕೃಷ್ಣಸ್ತುತಿಂಶರಂ ಸವತಾಪ್ಯ ವಾ೦ರಿಂತು ॥ ಫ್ರೀ ॥ 


ಸಂಜೀವ ಪರ್ವತೋದ್ಹಾರ ಮನವು ದುಃಖಾನಿವಾರಂದು ಟ 
ಧಮೋರಾಮವದ್ರವಾಸ್ಸವರ್ವಾನ್‌ ನಾಶಂತಾಕ್ಸಾ ಸುರಾ೦ತಕ ॥ 
ಮರ್ಕಟೇಶ ಮಹೋತ್ಸಾಹ ಸರ್ವಶೋಕವಿನಾಶಕ | 
ಶತ್ರೂನಪ್ಸಂಹರ ಮಾಂ ರಕ್ಷ ಶ್ರಿಯಂ ದತ್ತಾ ಚ ಮಾಂ ಭರ ॥ 





'ಶೀ8॥ 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾ ಮೃತ ಮಹಾರ್ಣವವು. 





ತ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಂ ರುಗ್ಡಿಣೀ ಸತ್ಯಾ ಸಹಿತಂ ಪಾಂಡನಪ್ರಿಯಂ | 

ನತ ಠೀ ಪೂರ್ಣ ಬೋಧಾರ್ಯಾನ್‌ ಗುರೂಸಪಿ ಭಜೇಃನಿಶಂ ॥ 
ವೂರ್ವವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಜಾ ಕೃತೋ ನತ್ಕಾ ಬಾಲಬೋಧಾಯೆ ಸಾದರಂ | 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾ ಕ್ಯ ಯ.ಥಾಬೋಥಂ ಕೃಷ್ಣಾ ಮೃ ತ ಮಹಾರ್ಣವಂ ॥ 


ಶ್ರೀಮದ್ಧನುಮದ್ಬೀಮ ನುಧ್ವಾಂತೆರ್ಗತ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ನೇದನ್ಯಾಸಾತ್ಮಕ 
ಲಕ್ಷಿ 'ೇಹಯಗ್ಗಿ (ನಾಯಯ ವಮ | ಜತ್ತ ಪಿಂ | 


ಮೂ॥ ಓಂ ॥ ಅರ್ಚಿತಃ ಸಂಸ್ಕೃೃಶೋ ಧ್ಯಾತಃ ಕೀರ್ತಿತೆಃ ಕಧಿತೇ ಶ್ರುತಃ | 
ಯೋ ದದಾತ್ಯಮೃತತ್ವಂ ಹಿ ಸ ಮಾಂ ರಕ್ಷತು ಕೇಶವಃ | ೧॥ 

ಅ ॥ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನ್ನು ಚೆನಾಗಿ ಸಟಟ ವನು, ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನು, ಉಚ್ಚರಿ 
ಸಲೃಟ್ಟ ವನು, ಉವಬೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನು, ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಬಟ್ಟವನ್ನೂ (ಆಗಿರುವ) ಯಾವನು 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೋ, ಅಂತಹ 'ಕೇತವನು ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿ! 

ತಾ | ತಾಪಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸ 
ಲಸದ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗವತ್ಪ್ಸಾಪಾಚಾರ್ಯರು ಕೃಷ್ಣಾಮೃತ ಮಹಾರ್ಣವಾಖ್ಯ 

ಗ್ರಂಧೆವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿಚ್ಛಿಸಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಅರ್ಚನ ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಮೋಳಕ್ಸ್‌ಪ್ರವ 
ನಾದ ಶ್ರೀ 'ೀಶವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತ ವರ್ಗವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು 1 ೧॥ 
ಮೂ ॥ ಶಾಪತ್ರಯೇಣ ಜಪಂ ಯದೇತದಖಲಂ ಜಗತ್‌ | 
ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಶಾಂತಯೇ ತ(ಹ್ಯ)ಸ್ಯ ಕೃಷ್ಣಾಮೃತ ಮಹಾರ್ಣವಂ ॥೨॥ 

ಅ || ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ, ಆಧಿಭೌತಿಕ, ಆಧಿದೈನಿಕ್‌ಗಳೆಂಬ ಮೂರು ತಾಪಗಳಿಂದ ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಬೆಂದುಹೋದ ಯಾವ ಈ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಜನರಿದ್ದಾರೋ, ಅಂತಹರ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ (ತಾಪ 
ತ್ರಯದ ನಿವೃತ್ತಿಗಾಗಿ) ಕೃಷ್ಣಾಮೃತ ಮಹಾರ್ಣವಾಖ್ಯ ಗ್ರಂಥವನ್ನು (ಅಂದರೆ ತಾಪತ್ರಯ 
ವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ” ಅಮೃತದ ಸಮುದ್ರ ಜೆಂತಿರುವ್ಯ, ಶ್ರೀ ಕೃುನ್ನನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಈ 
ಗ್ರಂಥವನು ಸ) ಹೇಳುವೆನು ॥ ೨ r 
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) ಈ ಗುರುತಿನ ಒಳಗಡೆ ಕೊಟ್ಟರುವ ಪಾರವು ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಸಾಕ್ಪಾಚ್ಛೆಷ್ಯರಾದ 
ಫಲಿಮಾರುವುರದೆ ಮೂಲ ಪುರುಷರಾದ (ಲೀ ಹೃಷೀಕೇಶ ತೀಥರ ಸ್ವಹಸ್ತದಿಂದ ಬರೆದ ಘಾಳ ಪತ್ರದ 
ತೌಳವ ಲಿಪಿಯ ಸರ್ವಮೂಲ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲೂ, ತ್ರೀ ಸೋದಾ ವಾದಿರಾಜ ಮರದ ಅತಿಪ್ಪಾಚೇಸ ತೌಳವ ಲಿಪಿಯ 
ತಾಳ ಪತ್ರ ಪುಸ್ತಕದ ಸರ್ವಮೂಲ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲೂ ಇರತಕ್ಕುದಾಗಿದೆ. 

(೫... ) ಈ ಗುರುತಿನ ಒಳಗೆ ಕೊಟ್ಟರುವ ಪಾರವು ಈ ಮೇಲಿನ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 


[ ] ಈ ಗುರುತಿನ ಒಳಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಪಾರವು ಸ್ಮೃತಿಮುಕ್ತಾವಳಿ ಕರ್ತರಾದ ಕೃಷ್ಣಾಚಾರ್ಯರು 


ಇದೇ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ರಚಿಸಿರುವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿರುವ ಹಾಠವಾಗಿರುತ್ತದೆ, 
12 


ವ ಶೀ ಕೃಷ್ಣಾಮ್ಭೃತ ಮಹಾರ್ಣವವು. 1 


ಮೂ॥ ಶೇ ನರಾಃ ಪಶವೋ ಲೋಕೇ ಕಂ ತೇಷಾಂ ಜೀವನೇ ಫಲಂ | 
ಯ್ಛರ್ನ ಲಬ್ಬಾ ಹರೇರ್ದೀಕ್ಷಾ ನಾರ್ಚಿತೋ ವಾ ಜನಾರ್ದನಃ 1೩॥ 


ಅ ॥ ಯಾರಿಂದ ಪೀ ಹರಿಯೆ (ತಪ್ತಮುದ್ರಾಧಾರಣಾಡಿ ರೂಪವಾದ) * ದೀಕ್ಲೆಯು 
ಹೊಂದಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲನೋ, ಮತ್ತು ಜನಾರ್ದನನು ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡೆಲಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹ ಮನುಷ್ಯರು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪಶುಪ್ರಾಯರು. ಅಂತಹ ಜನರ ಜೀವಿಸುವ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಫಲವೇನು 1೩ ॥ 


ಮೂ ॥ ಸಂಸಾರೆಆಸ್ಮಿನ್ನಹಾಥೋರೇ ಜನ್ಮ ರೋಗ ಭಯಾಜುಲೇ । 
ಅಯ ಮೇತಹೋ ಮಹಾಭಾಗೇ ಪೂಜ್ಯತೇ ಯದಥೋಪ್ಪಜಃ ಗ ೪ ॥ 


ಅ ॥| ಹುಟ್ಟುವಿಕೆ, ರೋಗ, ಭಯ ಇವುಗಳಿಂದ ಪೀಡಿತವಾದ ಈ ಮಹಾಭಯಂಕರ 
ವಾದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಅಥೋಕ್ಸಜನು ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ ಎನ್ನುವುದು ಯಾವುದೋ, 
ಇದೊಂದೇ ಮುಖ್ಯಲಾಭವು. ಅಧವಾ ಯಾರಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ, ಪೂಜಕನಾದ 
ಇನನು ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯನೂ, ಮಹಾಭಾಗ್ಯಯುಕ್ತನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ॥ ೪ ॥ 


ಮೂ॥ ಸ ನಾಮ ಸುಕೃತೀ ಲೋಕೇ ಕುಲಂ ತೇನಾಭ್ಯ[ತೈ] ಲಂಕೃತಂ | 
ಆಧಾರಃ PS. ಟಟ ಸ ವಿಷು ಪ್ರ ಪ್ರಸಾದಿತಃ | ೫ 


ಅ ॥ ! ಸರ್ವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯನಾದ ಪೀ ಹರಿಯ ಯಾವ ಪುರುಷನಿಂದ 
ಸಂತೋಷಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ, ಆತನೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯ ಣ್ಯವಂತನು; ಆತನಿಂದ ತನ್ನ ಕುಲವು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. (ಆತನೇ ಕ ಕ ತಾರ್ಥನೂ, ತನ್ನ ಸಂಬಂಧಿಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಗೆ. ಆಶ್ರಯೆನೂ "ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ ನರಕಾದಿಗಳಿಂದ ೨೧ ಕುಲಗಳನ್ನುದ್ದಂಸುವ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ `ಸರ್ವಾಧಾರನಾಗುತ್ತಾನೆ 8 


ಮೂ॥ ಯಜ್ಞಾನಾಂ ತಪಸಂಂ ಚೈವ ಶುಭಾನಾಂ ಚೈವ ರರು ೯ ಕಾ೦ | 
ತದ್ದಿಶಿಷ್ಟಫಲಂ ನ್ಯೂಾಣಾಂ ಸದೈೆವಾರಾಧನಂ ಕ್‌ರೇಃ | ೬ | 


ಅ | ಯಾಗಗಳೂ, ವೃತಗಳೂ, ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ರಿಕಗಳಾದ ಮಂಗಲಪ್ರದಗಳಾದ 
ಕರ್ಮಗಳಿಗಿಂತ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜಿಸುವುದೇ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಾದಿ 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ಮುಖ್ಯಕರ್ಮವು. ಅಧವಾ ಯಜ್ಞಾದಿ ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಭಗವ 
ತ್ಸೂಜೆಯೇ ಫಲ. ಅಂದರೆ ಶುದ್ಧ ಭಾಗವತರು ಭಗನತ್ಚೀತಿ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ಫಲವನ್ನಾಶಾಂಕ್ಷಿಸದೆ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ॥ ೬ 1 


ಅತಿ ದುರ್ಥಟವಾದ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಭಗನತ್ಪೂಜಿಯು ಆವಶ್ಯ ಕವೆಂದು ತೋರಿಸುತ್ತಾ 
ಪೂಜಿಸುವವನನ್ಟುು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ -- 





ಹಣಾ ಾಚಸ ವಾವ, ,6ನಪಾಟಸಂಹಚಮ ವಾವ ಭೀ ಆವರ ಬಲ ನನ ಮೂಟಿರಿರಾತಲಗಾಣಾಗಾಗಾನಾನಗಗಿ ನೀಗಿ ಸಂಗದನಾವಿನರ್ನಾಗ ಗಾಗಾ ನನನಲ ತಟದ ೆನಿಂದು? ಒಸವಾಲವಣ ಭಳ ನನನ ಬಸಕಾತಾಭಿತ ವಾಸನ ನಭಮ ಬಾರಾ ಬಂ ಭಲಾ ನ ಟನ ಸಾಹ ಭಂಗವ ಗಂ) ಉಂಸಿಟಳಘಎಗಗಳಳ Jet 


* “ಅಧೃತ್ವಾ ವಿಧಿವಚ್ಚಕ್ರಂ ಯದಿ ಕರ್ಮ ಸಮಾಚರೇತ್‌ | ನಿಷ್ಟಲಂ ತದ್ಭವೇತ್ಸರ್ವಮಿಷ್ಟಾಪೂರ್ತಂ 
ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ ದರಿ ಚಕ್ರ ಶಂಖ ಧಾರಣನರಾಡದೆ ಮಾಡಿದ ld ನಿಷ್ಟ ಸ್ಸಲವ್ರ (ಇದು ಮೊದ 
ಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ತ್ರೀ ಹರಿಯ ಪೂಜಾರೂಸಪ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ತಾಪ ಪುಂಡ್ರ ಸ್ತಥಾ' ನಾವಂ ಮಂತ್ರೋ 
ಯಾಗಶ್ಚೆ ಪಂಚಮಃ 0 ೫ ಅಂದರೆ ತಪ್ತ ಮುಂದ್ರಾಭಾರಣ, ಊರ್ಥ್ದ್ವಪುಂಡ್ರಧಾರಣ, ಕೃಷ್ಣರಾಮಾದಿ ಹರಿನಾಮ 


ಗಳನ್ನಿ ಟು ಕೊಳ್ಳು ವುದು, ಅಂ ಿಕ್ಷರಾದಿ ಜಪ, ನಿಷ್ಣುಪೂಜೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮೈಷ್ಣವದೀಕ್ಸೆ ಯುಂ ಅಂಗವು. 


7] ಮೂಲ ೧೦. ೯೧ 


ಮೂ ಕಲ್‌ ಕಲಿಮಲಧ್ರಂಸಿ ಸರ್ವಹಾಪಹರಂ ಹರಿಂ | 
ಯೇ ರ್ಣ ಲಯಂತಿ ನರಾ ನಿತ್ಯಂ ಶೇಂಪಿ ವಂದ್ಯಾ ಯಥಾ ಹರಿಃ! 


ಅ ॥ ಕಲಿಕೃತ ರಾಗ, ದೇನ ಮೊದಲಾದ ಅರಿ ಸಡ್ಕರ್ಗಗಳಿಂದ ಪ್ರಾವ್ತವಾದ ಮಲ 
ವನು EE NS. ಜೂ ಎಲ್ಲಾ ವಾವಗಳನ್ನು ಸೂಚನ ತಕಕ ಆದ ಫ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು 
ಯಾವ ಪುಣ್ಯವಂತರು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೋ, ಅವರೂ ಕೂಡ ತಮಗಿಂತ ಅವರ. 
ಜಂಟ ನಮಸ್ವರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೂರೆ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಹೇಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾವಿಗಳಿಂದ ವಂದ್ಯನಾಗು 
ತ್ರಾನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಭಗವದರ್ಚಕರು ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಮಾನ್ಯರಾಗುತ್ತಾರೆ) ॥ ೭ ॥ 
ಮೂ ॥ ನಾಸ್ತಿ ಶ್ರೇಯಸ್ತಮುಂ (ಸ್ವರಂ) ನ್ವಾಣಾಂ ವಿಷ್ಣೋರಾರಾಧನಂಇನ್ಮುನೇ। 

ಯುಗೆಆಸ್ಟಿಂ ಂಸ್ತಾಮಸೇ 'ಲೋಕೇ ಸತತಂ ಪೂಜ್ಯತೇ ನೃಭಿ:[ ಹರಿಃ] 
lei 

ಅ ॥ ಎಲೋ ಮುನಿಯೇಕ ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ವಿಫ್ನುವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ತಾಮಸ ಜನರೇ 
ಹೆಚ್ಚಿಗೆಯಾಗಿರುವ ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಅಧವಾ ತಮೋಗುಣಪ್ರಚುರವಾದ ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ, 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರಿಂದ ಠ್ರೀಹ೦ಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜಿಸಲು ಡುತ್ತಾನೆನ್ನುವುದು ಯಾವು 
ದದೆಯೋ, ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಆಂತಹ ಪೂಜಯಿಂದ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾದದ್ದ ತ್ರೆ ಯಸ್ಸಾ! ಧನವಾದದ್ದು, 


ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಯಾವುದೂ ಇರುವುದ್ಧೂ”ಈೆಂದರೆ ಹರಿಪೂಜಿಯೆೇ ಮುಖ್ಯ $ ಶೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಕಾರಣವು॥5॥ 


ಮೂ॥ ಅರ್ಚಿಶೇ ಸರ್ವ [ದೇವ] ದೇವೇಶೇ ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಧರೇ | 
ಅರ್ಚಿತಾಃ ಸರ್ವದೇವಾಃ ಸ್ಯುರ್ಯತಃ ಸರ್ವಗತೋ ಹರಿಃ ॥೯॥ 
ಅ | ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿಯೇ 
ವೂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಯೋಗ ನೋ, ಅಥವಾ ಎಲ್ಲೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ, ನಿಯಾಮಕನೂ .. ಸರ್ವಾಂತ 
ರ್ಯಾವಿಂಯೂ _ಆಗಿ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನೋ,. ಆದಕಾರಣ (ಆ ` ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನ 
ಭೂತನೂ) ಇಂದ್ರಾ ವಗಳಿಗ್‌ಸಹRನುತರಾದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನ್ಕೂ ಪಾಂಚಜನ್ಯ, 
ಸುದರ್ಶನ, ಕೌಮೋದಕಿಗಳಿನ್ನು ಧಂಸಿದವನೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು 
ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಪೂಜಿತರಾಗುವರು ೯ ॥ 
ಮೂ ॥ ಸ್ಪರ್ಚಿತೇ ಸರ್ವಲೋಕೇಶೇ ಸುರಾಸುರ ನಮಸ್ಪತಶೇ | 
ಕೇಶವೇ ಕಂಸ ಕೇಶಿಫ್ಟೇ ನ ಯಾತಿ ನರಕಂ ನರಃ 1೧೦ ॥| 
ಅ ॥ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ, ಸಂಸಾರಿಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ವಾದಿದೇವತೆಗಳಿಂಜಲ್ಕೂ 
ಮುಕ್ತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ನಮಸ್ಕ್ರರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವವನೂ, ಕಂಸ ಕೇಶಿಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿ 
ಸಿದವನೂ, ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಇತರಂಗಿಂತ ವಿಶೇಷಾ 
ಕಾರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಲ್ಲಿ ಭಕ್ತನು ಯಾವ ನರಕಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 
ತಾ ॥ | "ನಾರಾಯಣಂ ಸುರಗುರುಂ ಜಗದೇಕನಾಥಂ ಭಕ್ತಪ್ರಿಯಂ ಸಕಲಲೋಕ 
ನವನಂಸ ತೆಂ ಚ 1 ತ್ರೈಗುಣ್ಯ ವರ್ಜಿತಮಜಂ ವಿಭುಮಾದ್ಯವಿತಾಶಂ ವಂದೇ ಭವಷ್ಟು; ಮಮರಾ 
ಸುರಸಿದ ವಂದ್ಯಂ ' 7॥ ಎ೦ಬ ಭಾರತದ ಮಂಗಲಾಚರಣ ಶೊ ೀಕದಲ್ಲಿರುವ ಎಕಾ 
ಸಿದ್ಧ ವಂದ್ಯಂ y ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು " ಮೋಕ್ಸೈಕಹೇತುರಸುರೂವಸುರೈಶ್ಚ 


೯.೨ ಶ್ಶೀ ಕೃಷ್ಣಾಮೃತ ಮಹಾರ್ಣವುವು. 77 


ಮುಕ್ತೈರ್ವಂದ್ಯಃ ಸ ಏಕಾ” (ತಾತ್ಸರ್ಯ ನಿರ್ಣಯ, ಅಧ್ಯಾ ಯೆ ೨ಎ ಶ್ಲೋ. ೬೦) ಎಂದು 
ವ್ಲಾಖ್ನಾನ ಮಾಡಿಗುವೆರು. "ಅಸವಃ ರೂವಂ ಪ್ರತಿಮಾ ಅಧವಾ ಸ್ವರೂಪಂ ಯೇಷಾಂ ಶೇ ಅಸು 
ರೂಪಾ ಅಂದರೆ ಸ್ಥರೂಪಭೂತವಾದ ಚಿದಾನಂದಾತ್ಮಕ ಇಂದಿಯೆವುಳ್ಳವರು, WE 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು, ಅದಕಾರಣ " a ದ = ಇಂದ್ರಿ ಯಾಜಿ, ರಮುಯೆಂಪಿ -ಹೆರ್ಹಯಂತಿ 

ಎನ್ನುವ ವ್ಯ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯಿಂದ ಸುರಾ? -  ತತಾಭಿಮಾನಿಗಳಾ ಎದ ಮುಕ್ತರಾದ ಬ್ರಹ್ತಾದಿಗಳ್ಳ್‌, 
ಸುರಾಃ ಸಿದ್ದ ಲಾದ ಬ್ರಹ ದಿಗೆಳ್ಕು, ಅಧವಾ "ನ ವಿದ್ಯತೇ ಸುಷ್ಮುರೂವಂ ನಪುರ್ಯಿಷಾಂ 
ತಸ್ಟಾರ ತತ ವಷ ಮಿಂದ ಅಸುರಾ8-ವ್ರಹ್ಞಾ ಹನ ಹ ಸುವ-ಶೋಭನೇ ರಮಂತೇ, 
ಅಧವಾ ಸುಸು ರಾಂತಿ” ಎನ್ನುವ ವ್ಯ್ಯತ್ಪಶ್ತಿ ಯಿಂದ ಸುರಾಃ ಇಸಿದ್ದರೂ ಮುಕ್ತರೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಗಳು ಆದಕಾರಣ ಗ್‌ ನಮಸ್ಕೃೃತೇ' ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, 
ಮುಕ್ತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಗಳಿಂದಲೂ ನಮಸ್ಪನಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವವನು; ಅಧವಾ ಸಿದ್ಧರೂ ಮುಕ್ತರೂ 
ಆದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿ೦ದಲ್ಕೂ ವ್ರಹ್ಲಾ ದಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ನಮಸ್ವರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವವನು. ಎಂದರ್ಥ 


ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ॥ ೧೦ ॥ 


ಮೂಗ (*ಶಂಕರಃ)/ 44ಸಕೃದಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಗೋಪಿಂದಂಬಿಲ್ಬ ಸತ್ರೇಣ ಮಾನವಃ। 
ಮುಕ್ತಿಭಾಗೀ ಜಾ ಕಾ: ವಿಷ್ಣು ಲೋಕೇ ಚಿರಂ ವಸೇತ್‌ ೫ | ೧೧॥ 


ಅ ॥ ರುದ್ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಸರ್ವದಾ ಪೂಜಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಕನಾದ ಭಕ್ತನು 
ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲೂ ದರೂ, ಗೋವರ್ಧನಥಾರಿಯಾದ, ಸರ್ವ ವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಗೋವಿಂದ 
ನನ್ನು ಒಂದು ಬಲ್ಬಪತ್ತ ದಿಂದಲಾದರೂ ಪೂಜಿಸಿ ಸಕಲ ಕರ್ಮಕ್ಟ ಟಾ 4 ಫಲವುಳ್ಳವ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆ ಮೇಲೆ ಮೋಕ್ಸನರ್ಯಂತ ಆಧವ್ವತ್ಮಿಕಾದಿ 'ವ್ಯ ಥೆಗಳಿಂದ ವಿರಹಿತನಾಗಿ 
(ಆ ಮೇಲೆ ವಿರಜಾನದೀ ಸ್ಪ್ಟಾನದಿಂದ ಲಿಂಗ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) "ಫೈ ಕುಂರಾದಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವದಾ ಆನಂದಾದಿಗಳನ್ನನುಭನಿಸುತ್ತಾ ಇಗುತ್ತಾನೆ ॥ ೧೧ 1 


(*ಮೂ॥ ಶಂತರಣ"ಸಕೃದಭ್ಯರ್ಚಿತೋ ಯೇನ ದೇವದೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ 
ಯತ ತಂ ತತ್ರತಂ ತೇನ ಸಂಹ್ರಾಪ್ತಂ ಪರಮಂ ಹದಂ? | ೧೨ ॥) 


ಅ ॥ ಮತ್ತು ರುದ್ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ 
ಜನಾರ್ದನನನ್ನು ಯಾರು ಒಂದಾವರ್ತಿಯಾದರೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೋ, ಆತನಿಂದ ಯಾವುದು 
ಮಾಡಲ್ಬಡತಕ್ಟುದೋ, ಅದು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತು; ಮೋಕ್ಸಸ್ಥಾನನು ಹೊಂದಲ್ಬಟ್ಟತು., (ಅಂದರೆ 
ಆತನೇ "ಕೃತಕ ತ್ಯ ನು. ಮುಕ್ತಿಯೆನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ.) ॥ ೧೨ ॥ 


ಮೂ ॥ ಸಕೃದಭ್ಯರ್ಚಿಶತೋ ಯೇನ ಹೇಲಯೂಾಂಪಿ ನಮಸ್ಪತ 
ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಂ ಸನಾ ನಂ ಯತ್ನುರೈರಪಿ ದುರ್ಲಭಂ ॥ ೧೩ ॥ 


ಅ | ಯಾವ ಅಶಕ್ಷನಿಂದ (ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ) ಒಂದಾವರ್ಶಿಯಾದರೂ ಫ್ರೀ 
ಹೆರಿಯ ಪೂಜಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಾನೋ, ಯಾರಿಂದ ಹಾಸಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯಾಗಲೀ ನಮಸ ರಿಸಲ್ಪಡು 
ರೇ 
ತಾನೋ, ಆತನು "ಹಾ ಮೋಕ್ಷಸ್ಥಾ ಸ ನವು ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯ ವೋ, Nd 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ಅದರೆ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಶ್ರೀ ಹಂಯು “ಪ್ರ ಕುಂರವನ್ನು 
ಹೊಂಿದಿಸಿಕೊಪುತ್ತಾ ky ) ॥ ೧೩ ॥ 
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ಮೂ ॥ ನಾರದಃ ॥ 44 ಸಮಸ್ತಲೋಳನಾಥಸ್ಯ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಶಾಂರ್ಸ೯ಣಃ। 
ಸಾಕ್ಸಾದ್ಬಗವಶೋ ಪಿಷ್ಣೋಃ ಪೂಜನಂ ಜನ್ಮನಃ ಘಲಂ? ॥ ೧೪ ॥ 
ಅ | ನಾರದರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಸರ್ವ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯೆನೂ, ಬ್ರಹ್ರಾವಿಗಳಿಗೆ 
ದೇವನೂ, ಶಾರ್ಜ್ಸಥಾರಿಯೂೂ, ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾವಪ್ರನೂ ಆದ ಸಾಕ್ಲಾದೃಗವಂತನ ಪೂಜೆಯೇ 
ಹುಟ್ಟದ್ದಕ್ಕೆ ಫಲವು” ॥೧೪॥ 


ಮೂ ॥ ಪುಲಸ್ತ್ಯ: (ಹಃ) ॥ "ಭಕ್ತಾ ದೂರ್ವಾಂಶಾುರೈಃ ಪುಂಭಿಃ 
ಪೂಜಿಕಶಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮ 
ಹರಿರ್ದದಾತಿ ಶಿ ಫಲಂ ಸರ್ವಯಜಚ್ಛೈಶ್ವ ದುರ್ಲಭಂ ೫1 ೧೫ ॥ 
ಅಆ ॥ ಪುಲಸ್ಮರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ" “ ಪುರುಷೋತ್ಕ್ತಮನಾದ ಥ್ರೀ ಹರಿಯು ಮನುಷ್ಯ 


ಕ್ರಿ 
ರಿಂದ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ದೂರ್ವಾಂಶುರ, ತುಳಸೀ, ವುಷ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿಯೇ 
ಸರ್ವ ಯಾಗಗಳಿಂದಲೂ ಸಿಗದಿರುವ ಮೋಶ್ಸಾಖ್ಯ ಫಲನನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ ” 
ನಿಶ್ಚಯವು ॥ ೧೫ ॥ 
ಮೂ ॥ ವಿಧಿನಾ ದೇವದೇವೇಶಃ ಶಂಖಚಕ್ರ ಧರೋ ಹರಿಃ [ಗದಾಢರಃ] । 
ಫಲಂ ದದಾತಿ ಸುಲಭಂ ಸಲಿಲೇನಾಪಿ ಪೂಜಿತಃ | ೧೬ | 
ಅ ॥ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿನತಿಯೂೂ ಶಂಖಚಕ್ರ ಗದಾಧಾರಿಯೂ ಆದ ಪ್ರೀ ಹ೦ಯು 
ತಂತ್ರಸಾರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪೂಜಾವಿಧಿಯಿಂದ (ದರಿದ್ರನಿಂದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅನ್ನ ಮೊದ 
ಲಾದ ಅನೇಕ ನೈನೇದ್ಯಾದಿಗ ಳಿಲ್ಲಬದ್ದರೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಆಭ್ಯವೂದ) ಕೇವಲ ನೀರಿನಿಂದಲೂ 
ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಮುಕ್ತ್ಯ್ಯಾದಿ ಫಲನನ್ಮು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ 1 ೧೬ ॥ 
ಮೂ॥ (* ಧರ್ಮಃ) ॥ "ನರಕೇ ಪಚ್ಯಮಾನಸ್ತು ಯಮೇನ ಪರಿಭಾಷಿತಃ। 
8೦ ತ್ರಯಾ ನಾರ್ಚಿತೋ ದೇವಃ ಕೇಶವಃ ಕ್ಲೇರಣಾಶನಃ ೫ 1 ೧೩ ॥ 
ಅ | ೦ಉಮಧರ್ಮರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; “ವಿವ್ರ್ರಿಂದ ಸರ್ವ ಯುಃಖಗಳನ್ನ ಪರಿಹರಿ 
ಸುವವನೂ, ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿವತಿಯೂ ಆದ ದೇವನು (ಕೇಶವನು) ಏನು ಕಾರಣ 
ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡಲಿಲ್ಬ? * ಎಂದು ನರಕದಲ್ಲಿ ದುಃಖವನ್ನಸುಭವಿಸುತ್ತಲಿರುವ ಪಾಪಕರ್ಮಿಯಾದ 
ಜೀವರು ಯಮನಿಂದ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟರು ॥ ೧೭ ॥ 
ಮೂ॥ ಧರ್ಮಃ (ಯಮಃ) ॥ ನ್ನ(ನಾ) ರಸಿಂಹೋ ಹೃಷಿಕೇಶ 
೫ | 3 
ಪುಂಡರೀಕ ನಿಭೇಶ್ಸಣಃ | 
ಸ್ಮರಣಾನ್ಮುಕ್ಕಿದೋ ನ್ಯೂಣಾಂ ಸ ಶ್ರ್ರಯಾ ಕಂ ನ ಪೂಜಿತಃ» ॥ ೧೮॥ 
ಅ ॥ ಮತ್ತು ಯಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--(ನರಕದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಜೀನರೇ!) ನರಸಿಂಹನೂ, 
ಹೃಷೀಕೇಶನೂ, ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಸನೂ, ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸ್ವರಣಮಾತ್ರದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡು 
ವವನು. ಅಂತಹ ಹರಿಯು ನಿನಿಂದ ಏಕೆ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ? ॥ ೧೮ ॥ 


ಮೂ ॥ 4€ದ್ರವ್ಯಾಣಾಮಪ್ಯಭಾನೇ ತು ಸಲಿಲೇನಾಪಿ ಪೂಜಿತಃ] 
ಯೋ ದದಾತಿ ಸ್ವಕಂ ಸ್ಥಾನೆಂ ಸ ತ್ವಯಾ ಕಿಂ ನ ಪೂಜಿತಃ? ೧೯1 


೯೪ ಶೀ ಕೃಷ್ಣಾಮ್ಯುತ ಮಹಾರ್ಣವವು. 1 


ಆ 3 ಮತ್ತು ಪೂಜಾಸಾಧನಗಳಾದ ದ್ರವ್ಯಾದಿಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ನೀರಿನಿಂದಲಾಗಲೀ 
ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಯಾವ ಪ್ರೀ ಹರಿಯು ಮುಕ್ತಿಸ್ಥಾನವನ್ನೇ ಕೊಡುತ್ತಾನೋ, ಅಂತಹ ಹರಿಯು 


ನಿಮ್ಮಿ ರ್ಯ ಹ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ? ॥೧೯॥ 
ಮೂ ॥ (*ಬ್ರಹ್ಮಾ) ॥ ""ಗರ್ಭಸ್ಪಿ ತಂ ಮೃತನ ನಾಂವಿ 
ಮುಷಿತಾಸ್ತೇ ಸುದೂಹಿತಾಃ | 
ನ ಪ್ರಾಹ್ಹಾ ಯೈರ್ಹರೇರ್ದಿೀಕ್ಪಾ ಸರ್ವದುಂಖವಿಹೋಚವಿಲ ॥೨೦॥ 

ಆ ॥ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:-- ಸರ್ವಡು8ಖಗಳನ್ನು ವರಿಹ೦ಂನುವ (ಶೀ ವೈಷ್ಣವ 
ದೀಕ್ಷೆಯ ಯಾರಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲವೋ ಅವರು ಸದಾ ಗರ್ಭವಾಸಿಗಳಾಗಿ ಸದಾ ಮರಣ 
ಶೀಖರಾಗಿ ಸ್ವೇಯರಾಗುತ್ತಾರೆ (ಮತ್ತು ಏಷ್ಣುಭಕ್ಕ೦ಿ೦ದ) ಚೆನ್ನಾಗಿ ದೂಷಿತರೂ ಆಗುತ್ತಾರೆ, 
(ಆದಕಾರಣ ವೈಷ್ಟವದೀಕ್ಷೆಯು ಆವಶ್ಯಕವು.) 1.೨೦ ॥ 
ಮೂ॥ ಮಾರ್ತಂಡೇಯು8॥ 4€ಸಕೃದಭ್ಯರ್ಚಿತೋ ಯೇನ 

ದೇವದೇಜೋ ಜನಾರ್ದನಃ | 
ಯತ್ಛತ್ಯಂ ತತ್ಪತಂ ತೇನ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ಪರಮಂ ಹದಂ೫ | ೨೧ ॥ 

ಆ ॥ ಆ ಚಾ ೫% ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಹ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ 
ಜನಾರ್ದನನು ಯಾರಿಂದ ಒಂದಾವರ್ತಿಯಾದರೂ ವೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ, ಆತನಿಂದ 
ಯಾವ್ಯಾವುದು ಮಾಡಲ ಯೋಗ್ಯವಾದ ನಾಧನಸಮುದಾಯವದೆಯೋ, ಆ ಎಲ್ಲಾ ಮೋಕ್ಷ 
ಸಾಧನವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಆತನಿಂದ ಅತ್ಯುತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಮುಖಕ್ತಿಸ್ಥಾನವೇ 
ಹೊಂದಲ್ಬಟ್ಟತು ೨೧ ॥ 
ಮೂ॥ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮ ಮೋಕ್ಟಾಣಾಂ ನಾನ್ಯೋಹಾಯಸ್ಸು ವಿದ್ಯತೇ | 

ಸತ್ಯಂ ಬ್ರವೀಮಿ ದೇವೇಶ ಶೃಷೀಕೇಶಾರ್ಚವನಾದೈತೆಉ॥ ೨೨ ॥ 

ಅ ॥ ಹೇ ದೇವೇಶನೇ (ಎಲೋ ರುದ್ರನೇ)! ಧರ್ಮಸಾಧ್ಯವಾದ ಸ್ಕರ್ಗ್ವಾದಿಯೂೂ, 
ಅರ್ಥವೂ, ಸ್ಪಕ್‌ ಚಂದನ ಮೊದಲಾದ ಕಾಮ್ಯವೂ, ಮುಕ್ತಿಯೂ ಇವುಗಳಿಗೆ ರ್ರೀ ಹರಿಯ 
ಪೂಜೆಯ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಉಪಾಯವು ಕಾಣುವದಿಲ್ಬವು ಸತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಅಥನಾ 
ನಿವೃತ್ತ ಧರ್ಮವೂ, ಭಗವತ್ಯೂಜಾಸಾಧನಭೂತವಾದ ಅರ್ಥವೂ, ಎಷ್ಣುಭಕ್ತಿ ಮೊದಲಾದುವೂ, 
ಕರ್ಮಕ್ಸಯವಾಗಿ ಸ್ವರೂಪಾನಂದಾನಿರ್ಭಾವವೂ, ಈ ನಾಲ್ಯಕ್ಕ್ರೂ ಸರ್ವೆೇ೦ದ್ರಿ ಯೆ ನಿಯಾಮ 
ಕನಾದ (ಶೀ ಹರಿಯ ಭಕ್ಕಾ 3ದಿ ಯುಕ್ತವಾದ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಪಟು ಮಾಡುವ 
ದರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಪೂಜೆ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಮುಖ್ಯ ಸಾಧನನಿಲವು. he ರುದ್ರದೇವ 
ರನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ಹೇಳಿದ ಮಾತು) ನ್ಯ ೨.೨ ॥ 
ಮೂ॥ [ರುದ್ರಃ] ॥ 44ತಸ್ಯ ಯಜ್ಞ ವರಾಹಸ್ಯ ವಿಷ್ಲೋರಮಿತತೇಜಸಃ | 

ಪ್ರಣಾಮಂ ಯೇತಪಿ (ಚ) ಕುರ್ವಂತಿ ತಶೇಹಾಮಪಿ ನಮೋಂನ ಮಖ 
| ೨೩ || 

ಅ ರುದ್ರದೇವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ನಿರವಧಿಕ ತೇಣಸ್ಸುಳ್ಳವನ್ಕೂ ಯಜ್ಞಾಂಗಗಳಾದ 
ಸುಕ್‌ ಸುವ ದರ್ಭಾದಿಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಸಿದವನ್ನೂ ಯಜ್ಞಾ ಶ್ರಯೆನೂ, ಯೆಜ ಜ್ಞ ಪೂಜ್ಯ ಸೂ ಆದ 
ಆ ವರಾಹ ರೂಪಿಯಾದ ನಿನ್ನುವಿಗೆ ಯಾರು ನಮಸ್ಕಾ! ರವನ್ನು ಮಾಡು. ರೋ ಗಗ 
ವಮಸಾ ರ್ಯ ಸಮಸಾ ಶರವು, 


7] ಮೊಲ ೨೩೬. ೯೫ 


ತಾ | (ಏಕೋಜಪಿ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಕೃತಪ್ರಣಾಮೋ ದಶಾಶ್ಯಮೇಧಾನಬೃಥೇನ ತುಲ್ಕಕ । 
ದಶಾಶ್ಚಮೇಧೀ ಪುನರೇಶಿ ಜನ್ಮ ಕೃಷ್ಣ ಪ್ರಣಾಮಾ ನ ಪುನರ್ಭವಾಯ ॥' ಆದಕಾರಣ ಭಗ 
ವಂತನ ನಮಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಅತಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವಿದ್ದುದ೦ದ ಆತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾ ಇರಬೇಕು1.೨೩,॥ 


ವೂ ॥ ಮರೀ ॥ ಅನಾಂಇಧಿತಗೋವಿಂದೈರ್ನ್ಪನಸೈಃ ಸ್ಥಾನಂ ನೈಹಾತ್ಮಜ । 

ನ ಪಂ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯತೇ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ತೆಸ್ಮಾದಾರಾಥಯಾ ಚ್ಯುತಂ ೫1 ೨೪ [ 

ಅ ॥| ಮರೀಚಿ ಯಹಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ವಿಷ್ಣವನ್ನು ಪೂಜಿಸದಿರುವ ಮನುಷ್ಯ 

ರಂದ ವೈಕುಂರವೊದಲಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸ್ಥಾನವು ಹೊಂದಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ್ಬ. ಆದಕಾರಣ ರಾಜಪುತ್ರನೇ! 

ಅಚ್ಛುತನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು, ಪೂಜಿಸು (ಹಾಗಾದರೆ ಸ್ನಯೋಗ್ಯಸ್ಥಾನವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗು 
ವುದು.) ॥ ೨೪ ॥ 


ಮೂ ॥ ಅತ್ರಿಃ ॥ 44ಹರಃ ಪರಾಣಾಂ ಪುರುಷಸ್ತುಷ್ಟೋ ಯಸ್ಕ ಜನಾರ್ದನಃ | 

ಸ ಚಾಪ್ಟೋತ್ಯಫ್ಲಂಯಂ ಸ್ಟಾನವಮೇತತ್ಸತ್ಯಂ ವ.ಯೋದಿತಂ ೫1 ೨೫ ॥ 

ಅಆ || ಅತಶ್ರಿಂರುಷಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಯೂವ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ, ಉತ್ತಮರಿಗೂ ಉತ್ತಮ 

ನಾದ, ಗುಣನರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಜನಾರ್ದನನು (ಪೂಜೆಯಿಂದ) ಸಂತುಷ್ಟನಾಗುತ್ತಾನೋ, ಆ 

ಅಧಿಕಾರಿಯು ಅಕ್ಬಯಗಳಾದ ವೈಕುಂರಾದಿ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ನನ್ನಿಂದ ಹೇಳ 
ಲೃಟ್ಟ ಈ ವಚನವು ಸತ್ಯವೇ ॥ ೨೫ ॥ 


ಮೂ ॥ ಆಂಗಿರಾ8 ॥ 44ಯಸಾಂತಃ ಸರ್ವಮೇನೇದ 

ಮುಚ್ಕುತಸ್ಯಾವ್ಯಂಯಾತ್ಮನಃ । 

ತಮಾರಾಧಂಯ ಗೋಪಿಂದಂ 

ಸ್ಪಾನಮಗ್ರ್ಯಂ ಯದೀಚ್ಛಸಿ” ॥ ೨೬ 

ಅ ॥| ಅಂಗಿರ ಯಷಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಈ ಸರ್ವ ಜಗತ್ತು, ಅಚ್ಕುತನ್ಕೂ 

ಅವ್ಯಯೆನ್ಕೂ (ನಾಶರಹಿತನೂ) ಆದ ಯಾನ ಶ್ರೀಹರಿಯ (ಅಧೀನವಾಗಿಯೇ) ಉದರ 
ದಲ್ಲಿದೆಯೋ, ಶ್ರೇಸ್ಸ ವಾದ ವೈಕುಂರಾದಿ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಇಚ್ಛಿ ಸುವುದಾದರೆ ಅಂತಹ ಗೋನಿಂದ 
ನನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಶ್ರೆದ್ಲಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸು ॥ ೨೬. ॥ “ 


ಮೂ ॥ ಪುಲಕಃ (ಸ್ಯಳ) ॥ "ಹರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ೫ರಂ ಧಾಮ 

ಯೋಂಸೌ ಬ್ರಹ್ಮ ಸನಾತನಂ | 

ತಮಾರಾಧ್ಯ ಹರಿಂ ಶಾಂತಿ (ಯಾತಿ) 

ಮುಕ್ತಿಮಹ್ಯತಿ (ಥ) ದುರ್ಲಭಾಂ» | ೨೭ | 

ಅ ॥ ಪುಲಹರು (ಪುಲಸ್ಕ್ಯರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಸರ್ವೋತ್ತಮನ್ಕೂ ಸರ್ವಗುಣ 

ಪರಿಪೂರ್ಣನೂ, ವೈಕುಂರಾದಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನ್ಯೂ ಅಪ್ರಾಕೃತ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಆಶ್ರಯ ನೂ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಗೂ ಸನಾತನನೂ, (ಅಂದರೆ  ಅನಾದ್ಗನೆಂತ ಕಾಲದಲ್ಲಿರುವವನೂ) ಆದ ಯಾವ (ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯಿರುವನೋ, ಅಂತಹ ಪೀಹರಿಯನ್ನಾರಾಧಿಸಿ ಅತಿದುರ್ಲಭವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಾರೆ, (ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ) ॥ ೨೭ ॥ 


೯೬ ಶ್ರೀ ಕೃೈಷ್ಞಾನ್ರುತ ಮಹಾರ್ಣವವು. II 


ಮೂ॥ (* ಪುಲಕ) ॥ 446ಐಂದ್ರಮಿಂದ್ರಃ ಪರಂ ಸ್ಲಾನಂ 
ಯಮಾರಾಧ್ಯ ಜಗತ್ತೆತಿಂ | 
ಹ್ರಾಹ ಯಜ್ಞ ಹೆತಿಂ ವಿಷ್ಣುಂ 


ಸಿ 
ತಮಾರಾಧಯ ಸುವ್ರತ? ॥ ೨೮ ॥ 
ಅ || ಸಪು್ರಲಹರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಸನ್ನಾ pe ಡೇನೇಂದ್ರನು ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾದ ಇಂದ್ರರಿಗೆ ಕ್ಲ್‌ಪ್ರವಾದ ಸ್ಫರ್ಗಸ್ಪಾನವನ ಮಾ-ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಸ್ಪಾನಿೀಯೂೂ, 


ಯಜ್ಞ ಗಳಿಗೆ `ಅಧಿನತಿಯೆಣ ಆದೆ ಯಾನ ಪ್ರೀ sy (ನೂರು (೧೦೦) ಯಾಗಗಳಿಂದ) 
ಆರಾಧಿಸಿ ಹೊಂದಿರುವನೋ ಅಂತಹ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿರಿ ॥ ೨೮ ॥ 


ಮೂ ॥ ಪ್ರಾಪ್ನೋತ್ಯಾರಾಧಿತೇ ನಿಷ್ಲೌ ಮನಸಾ ಯದ್ಯದಿಚ್ಛತಿ | 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಾಂಶರ್ಗತಂ ಸ್ಣಾ ನಂ 
ಕಿಮು ಲೋಕೋತ್ತ್ರ ಕೋತ್ತ ರಂ (ರಾನ್‌) | ೨೯ 
ಅ ॥ (ಪೂಜಾಸಾಧನ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತಕರ್ಮದಿಂದ) ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುಶ್ತಿರಲು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಯಾವ್ಯಾವುದನ್ನು ಅಧಿಕಂರಿಂಯ ಇಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಾನ್ಯೋ, ಡೆ 
ಸ್ಫರ್ಗ ಮರ್ತ್ಯ ಸಾತಾಲಾಂತಗ್ಗತವಾದ ಅನರವರ ಮನ ಸ್ಸಿಗೆ ಇಸ್ಸವಾದ ಯೋಗ್ಯ ನದನಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂಡುತಾನೆ. (ನಿವೃತ್ತ ಕರ್ಮದಿಂದ ಬತಾ ದೃತಿ ಶಯವ್ವಾಗಿ) ಶ್ರೀ 6 ಹರಿಯು ಆರಾಧಿ 
ಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು ಸ್ಫರ್ಗಾದಿ ಲೋಕಕ್ಕಿಂತ ಉತ್ತನೋತ್ತಮುವಾದ ವೈಕುಂರಾದಿ ಲೋಕವನ್ನು 
ಭಗನಂತನನಸ್ಸು ಪೂಚಿಸಶಕ್ಯ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಏನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ? 
ಅಧವಾ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೆ ಅದರಿಂದ ವೈಕುಂಠವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ತ್ರೈ ಲೋ 
ಕ್ಯಾಂತರ್ಗತವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ನೆಂದು ನಿನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ? ॥ ,೨೯ ॥ 
ಮೂ॥ ಯೇ ಸ್ಮರಂತಿ (503೯ ಯಂತಿ) ಸದಾ ವಿಷ್ಣುಂ ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಧಥರಂ। 
ಸರ್ವಹಾಹ ವಿಥಿರ್ಮುಕಾಃ ಹರಂ ಬ್ರಹ್ಮೆನಿಶಂತಿ ತೇ ೩೦ ॥ 

ಅ ॥ ಯಾರು ಶಂಖ ಚಕ್ರ ಗದೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ನಿಷ್ಣುವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜಿ 
ಸುವರೋ ಅವರೆಲ್ಲರೂ (ಭಗವಂತನ ಪೂಜಾಮಹಿವೆ ಮೈಯಿಂದ) ಗಲ್ಲಾ ಕಾಯಿಕ ವಾಚಿಕ 
ಮಾನಸಿಕ ಪಾಪಗಳಿಂದ (ಅಪರೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾನವಾದೊದನೆಯೇ) ಬಿಡಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. (ಆ ಮೇಲೆ) 
ಸರ್ವೋತ್ರಮನ್ಶ್ಯೂ ಸರ್ವ ಗುಣಪಂಪೂರ್ಣನೂ ಆದ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. 
(ಅಂದರೆ ವೈಕ.೦ರವನ್ನು ಹೊಂದುತಾ ರೆನೆ ॥ ೩೧ ॥ 
ಮೂ॥ ತಶೋಂನಿರುದ್ದಂ ಜೀೇನೇಶಂ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಂ ಚ ತತಃ ಪರಂ | 

ತಶೆಃ ಸಂಕರ್ಹಣಂ ದೇವಂ ಮಂಸುದೇವಂ ಹರಾತ್ರರಂ | ೩೧ | 


ಅ | (ಮುಕ್ತರಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಶ್ರೀ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ವಾಸುದೇವಾದಿ ನಾಲು ರೂಪವ 
ಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ) ಸರ್ವದೇವ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಅನಿರುದ್ಧನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆ 
ಮೇಲೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ವ್ರದು ಮ್ಲನನ್ನೂ, ಆ ಮೇಲೆ ತ daca ಎಂ ಆಮೇಲೆ ರಮಾ 


ಬ್ರಹ್ಮದ್ಭು ತ್ತಮನಾದ ವಾಸುದೇವನ ನ್ನೂ ಪ್ರವೇಶಮಾಡುತ್ತಾರೆ ॥ ೩೧ ! 


ಮೂ ॥ ವಾಸುದೇವಾತ್ಸೆರಂ ನಾಸ್ತಿ ಇತಿ ವೇದಾಂತನಿಶ್ಚಯಃ | 
ವಾಸುದೇವಂ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾನಾಂ ಪುನರಾವರ್ತ್ಕನಂ ಈುತೆಃ ೩4೨1 
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ಅ ॥ ವಾಸುದೇವನಿಂದುತ್ತಮ್ಲದೇವತೆಯಿಲ್ಲವು. ಹೀಗೆ ವೇದಾಂತದ ನಿರ್ಣಯವು. 
ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಿಗೆ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯು ಹೇಗೆ ಕೂಡುವುದು? ॥ ೩೨॥ 


ಮೂ ॥ ಆತ್ರೇಯೆಃ [(ಅತ್ರಿ)] ॥ ಯೋ ಯಾನಿಚ್ಛೇನ್ನರೂ ಕಾಮಾನ್‌ 

ಹಾರೀ ನಾ ವರವರ್ಣಿವೀ | 

ತಾನ್ಸಮಾಸ್ಟೋತಿ ವಿಪುಲಾನ್‌ 

ಸಮಾರಾಧ್ಯ ಜನಾರ್ದನಂ | ೩೩ 1 

ಅ ॥ ಆಶ್ರೇಯರು (ಅಶ್ರಿಯ ಹಿಗಳು) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿ ಪುರುಸನು 

ಅಥವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವರ್ಣದಲ್ಲಿರುವ ಪತಿವ್ರತಾವಿ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಪ್ರೀಯಾ 
ಗಲೀ ಜನಾರ್ದನನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಭೀಸ್ಟಗಳಾದ ಮನೋರಥಗಳನ್ನು ಇಚ್ಚೆ ಸು 
ತ್ತಾರೋ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಎಲ್ಲಾ ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ,ಕಾಮ, ಮೋಕ್ಷಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ ॥೩೩॥ 


ಮೂ ॥ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಬಾಹುಭ್ಯಾಂ ಸಾಗರಂ ಶರ್ತುಂ ಕ ಇಚ್ಛೇತ ಪುಮಾನ್ಸುವಿ। 
ವಾಸುದೇವಮನಾರಾಧ್ಯ ಹೋ ಮೋಸಂ ಗಂತುಖಮಿಚ್ಛತಿ 
| ೩೪ (೩೫) / 


ಅ ॥ ಚತುರ್ಮುಖನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ... ಯಾವ ಪುರುಷನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಬಾಹುಗಳಿಂದಲೇ ಈಜಾಡುತ್ತಾ ದಾಟಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛಿಸುವನು? (ಅಸಾಧ್ಯ 
ವಾದುದರಿಂದ ಯಾರೂ ಇಚ್ಛಿಸಲಾರರು ಎಂದರ್ಥ) ಹಾಗೆಯೇ ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ ಪೂಜಿಸದೆ ಯಾರು ಮುಕ್ತಿಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛಿಸುವರು? (ಯಾರೂ ಇಚ್ಛಿಸ 
ಲಾರರು, ಇಚ್ಛಿಸಿದರೂ ಈ ಕಾರ್ಯವು ಅಸಾಧ್ಯವು) ॥ ೩೪ (೩೫) ॥ 


ಮೂ ॥ ಕೌಶಿಕಃ ॥ ಅನಾರಾಧಿತ ಗೋವಿಂದಂ 
ಶೇ (ಸ್ತೇ) ನರಾ ದುಃಖಭಾಗಿನಃ | 
ಆರಾಧ್ಯ ವಾಸುದೇವಂ ಸ್ಯು- 
ರ್ನಿಶ್ಯಾನಂದೈಕ ಭಾಗಿ (ಜಿ) ನಃ | ೩೫ (೩೪) 1 
ಆ ॥ ಕೌಶಿಕರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯರು ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಪೂಜಿ ಸ 
ಲಾರರ್ಯೋ, ಅವರು ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವರು. ಅವರೇ ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ 
ಪೂರ್ಣೂನಂಹವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ ॥ ೩೫ (೩೪) ॥ 


ಮೂ ॥ ಶಂಳರಃ (ಪರಾಶರಃ) ॥ ಕೃತೇ ಹಾಹೇಂನುತಾವೋ ವೈ 
ಯಸ್ಯ ಪುಂಸಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ | 
ಪ್ರಾಯಶ್ರಿತ್ತಂ ಶು ಶಸ್ಯೋಕ್ತಂ 
ಹರಿ ಸ೦ಸ್ಕರಣಂ ಹರ೦ | ೩೬ | 
ಅ ॥ ಶಂಕರನು (ಪರಾಶರರು) ಹೇಳುತ್ತಾನೆ (ರೆ):--ಯಾವ ಪುರುಷನಿಗೆ ಅನೇಕ ವಿಧ 
ವಾದ ಪಾಪವು ತನ್ನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಬಡುತ್ತಿರಲು ಪಶ್ಚತ್ತಾಸವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೋ ಆತನಿಗೆ (ತಾನು 


Gc ಕ್‌ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ) ಪಾಪಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತರೂಪವಾದ ಕರ್ಮವು ಸರ್ವಳ್ಳಿಂತಲೂ 


೯ಆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾಮ್ಯುತ ನಂಹಾರ್ಣನವು. [1 


ಅತ್ಯುತ್ತೃಸ್ಟವಾದ ಹರಿಸಂಸ್ಕರಣವೇ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ (ಆದೆಳಾರಣ ಎಲ್ಲಾ ಪಾವಗಳನ್ನು 
ನಿವೃತ್ತಿಪಡಿಸಿ, ಮುಳ್ತ್ಯಾದಿ ಫಲಗಳನು 'ಹುಟ ಸುವುದರಿಂದ ಭಗವಂತನ ಸ್ಮಾೃಶಿಯನು 
ಲಿ ತ್‌ ದಿ ed ಹಿಲಿ 5 
ಸರ್ವರೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಮಾಡಬೇಕು) ॥ ೩೬ ॥ ವ 
ಮೂ॥(*) ನಾನ್ಲೋಸ್ತಿ ಯಾವತೀ ಶಕ್ತಿಃ ಪಾಪನಿರ್ಹರಣೇ ಹರೇಃ | 
ತಾವಕ್ವರ್ತುಂ ನ ಶಸ್ಗೋತಿ ಹಸಾತಕಂ ಹಾಶಕೀ ಜನಃ | ೩೭ ॥ 


ಅ ॥ ಪಾಪಗಳನ್ನು ವರಿಹರಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪೀ : ಹೆರಿಯ ನಾಮಧೇಯ ಕ್ಕೆ 
ಎಂತಹ ಶಕ್ತಿಯೆಜೆಯೋ, ಅಂತಹ ಪೂನವನ್ನು ಮಾಡಲ ಐತೀ ಜನರು ಸಹ ಶಕ ಕ್ತರಾಗಿ 
ಲಾರರು ॥ ೩೭ ॥ 
ಮೂಗ! ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಹ್ಯಪುಣ್ಯವತಾಂ ಲೋಕೇ 

ಮೂಢಾನಾಂ ಕುಟಿಲಾತ್ಮೆನಾಂ | 
ಭಕ್ತಿರ್ಭವತಿ ಗೋವಿಂದೇ 
ಸ್ಮರಣಂ ಕೀರ್ತನಂ ತಥಾ | ೩೮! 

ಅ॥ ಚತುವಮರ್ಮಖ ಬ ಹ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; ಬಹು ಜನ ಗಳಿಂದ ಸುಣ್ಯ ರ್ಮ 
ವನ್ನೇ ಮಾಡದ್ದಿರುವವರೂ, ಭಗವದ್ಧಿಸಯಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಜ್ಞಾನ ಶೂನ್ಯರೂ ಆದ ಮಿಥ್ಯಾ 
ಜ್ಞಾ 'ನಗಳಿಗೆ ಪನೀಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಗೋನಿಂದನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯೂ, ಸ್ತ್ರೃುತಿಯೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ತುಶಿಯೂ 
ಹುಟ ಲಾರದು (ಆದಕಾರಣ ಮುಕ್ತಿಗಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಸ್ಮರಣಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾದುತ್ತಿರ 
ಬೇಕು) 1೩೮ 
ಮೂ ॥ ತದೈವ ಪುರುಷೋ ಮುಕ್ತೋ ಜನ್ಮದುಃಖ ಜಂಾದಿ (ಧಿ) ಭಿಃ। 

ಜಿಶೇಂದ್ರಿಯೋ ಪವಿಶುದ್ದಾತ್ಮಾ ಯದೈವ ಸ್ಮರಶೇ ಹೆರಿಂ 1೩೯ 

ಅ ॥ ಅಧಿಕಾರಿಯ: ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದವನಾಗ್ಯ, ಶುದ್ಧಾಂತಃಕರಣನಾಗಿ 
ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾನೋ, (ಭಕ್ತಿ ಸ್ತುಶಿಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ತಾನೋ) ಆಗಲೇ ಈ ಪುರುಷನು ದುಃಖ, ಮುಪ್ಪು ಮೊದಲಾದ (ಮನೋವ್ಯಧೆಗಳೆಂಬ) 
ಸಾಂಸಾರಿಕ ದುಃಖಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ ॥ ೩೯ ॥ 
ಮೂ / ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಕಲಿಯುಗೇಫೆ ಘೋರೇ ಧರ್ಮಜ್ಞಾನ ನಿವರ್ಜಿತೇ | 

ನ ಇಶಿತ್ನ ೩ರ ತೇ ದೇವಂ ಇ್ರಸ್ಪ೦ (ವಿಷ್ಣುಂ) 'ಆಲಿಮಲಾಪಹಂ ॥೪೦॥ 
ಅಆ ॥ ಭೆಯಂಕರವಾಗಿಯೂ ಭರ್ಮ ಜ್ಞಾನಗಳಿಂದ ವಿರಹಿತವಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಕಲಿಯುಗವು ಪ್ರೂಪ್ತವಾಗಲು ಯಾರೊಬ್ಬನೂ ಕಲಿಕ್ಸತರಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಶ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಸ್ವರಿಸುವುದಿಲ್ಲ ॥ ೪೦ ॥ 
ಮೂ 1 ನ ಕಲೌ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಜನ್ಮ(ಸರ್ವ) ದುಃಖಾಹಹಾರಿಣಃ | 
ಕರೋತಿ ಮರ್ತ್ಯೋ ಮೂಢಾತ್ಮ್ಮಾಸ್ಮರಣಂ ಕೀರ್ತನಂ ಹರೇಃ 9೧ 


ಅ ॥ ಬ್ರಹ್ವಾದಿಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನೂ, ಜನ್ಮ(ಎಲ್ಲಾ) ದುಃಖಾದಿಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು 
ವವನೂ ಆದ ಪ್ರೀ ಈರಿಯ ಸ್ಮರಣವನ್ನೂ ಸಂಕೀರ್ತನೆಯನ್ನ್ಯೂ ಮೂಡಢಸ್ಯಭಾವವುಳ್ಳ 
ಯಾರೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ ನೂ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲಾರನು ॥ ೪೧ ॥ 


11 ಮೂಲ ೪೬. ೯೯ 


ಮೂ! ಯೇ ಸ್ಮರಂತಿ ಸದಾ ಪಿಷ್ಲುಂ 
ವಿಶುದ್ಧ ನ (ನಾಂ ಆರಾತ್ಮನಾ 7 
ಶೇಖ್ರ ಯಾಂತಿ ಭಯಂ (ವಂ) ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ 
ವಎಿಷ್ಟುಲೋಕಮನಾಮಂಂತು೦ಂ | ೪೨ ॥ 

ಅ ॥ ಯಾನ ಭಕ್ತರು (ಕಲಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ) ಶುದ್ದಾ೦ಂತ89ರಣದಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸ್ಥರಿಸುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾರೋ, ಅವರು ಸಂಸಾರ ಭಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸರ್ವದುಃಖ 
ವಿರಹಿತವಾದ ವೈ 6ು೦ರಲೋಕ ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 1 ೪೨॥ 
ಮೂ! ಗರ್ಭ ಜನ್ಮ ಜರಾ ರೋಗ (ಮೃತ್ಯು) 

ದುಃಖಸ೦ಸಾರ ಬಂಧನೈಃ | 
ನ ಬಾಧ್ಯಶೇ ನರೋ ನಿತ್ಯಂ [ಯಸ್ತು] 
ವಾಸುದೇವ (ನಾರಣ೦ಂತು ೫) ಮನುಸ್ಮರನ* ॥ ೪೩ ॥ 

ಅ ॥ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸುಜೇವನನ್ನುು ಸ್ಮೃ೦ಸಿಕೊಂಡು ಇರುವ ಮನುಷ್ಯನು ಗರ್ಭ 
ವಾಸ್ಕ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುನಕ್ಕ, ಮುಪ್ಪು, ರೋಗ(ಮರಣ), ದುಃಖ ಇವುಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ 
ಸಂಸಾರಬಂಧನಗಳಿಂದ ವೀದಿಸಲ್ಪಡುವುದಲ್ಲ ॥ ೪೩ ॥ 
ಮೂ! ೦ಡುಮಮಾರ್ಗಂ ಮರಾಘೋರಂ ನಸರಕಾಣಿ ಯಮಂ ಶಥಾ | 

ಸ್ಪಷ್ಟೇತಪಿ ನೈವ ಇಶ್ಯೇತ ೦ರ ಸ್ಥರೇದ್ದರುಡದ್ವಜಂ ॥ ೪೪ ॥ 

ಅ ॥ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಗರುಡಧ್ದಜನಾಯ ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಸ್ವರಿಸುತ್ತಾನ್ಕೋ, 
ಆತನು ಮಹಾಭಯಂಕರವೂದ ಯಮಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ಘೋರರೂವಗಳಾದ ನರಕಗಳನ್ನ್ಯ್ಹೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಭಯಂಕರನಾದ ಯಮನನ್ನು ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಸಹ ನೋಡಲಾರನು. 
(ಆದಕಾರಣ ಸರ್ವದುಃಖಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದ೦ಂದ ಭಗವಂತನ ಸ್ಟ್ರ್ಛತಿಯನ್ನು 
ಸರ್ವದಾ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು) ॥ ೪೪ ॥ 
ಮೂ ॥ ಹೃದಿ ರೂಪಂ ಮುಖೇ ನಾಮ ಪೈಮೇದ್ಯಮುದರೇ ಹರೇಃ | 

ಹಾದೋದಶಕಂ ಚ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಂ ಮಸ್ತಳೇಯಸ್ಯ ಸೋಂಚ್ಯುತಃ(೪೫! 

ಅ ॥ ಯಾವ ಭಕ್ತನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧ್ಯೇಯವಾದ ಭಗವದ್ರೂಪವದೆಯೋ (ಅಂದರೆ- 
ಸರ್ವದಾ ಭಗವತ್ಸುರ್ರಣಥ ಥ್ಯ್ಯಾಸ ನಪುಜ್ಛವರೋ) ಯಾರ ವದನದಲ್ಲಿ ರಾಮಕ್ಟ್ರ ಷಾ ನ ದಿನಾಮನದೆಯೋ, 
(ಅಂದರೆ, ಯಾರ್‌ ಸರ್ವದಾ ಭಗನಂತನ ನಾಮವನ್ನುಚ್ಚಂಸುತ್ತಿದ್ದಾರೋ,) ಯಾರ ಹೊಟ್ಟೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿತವಾದ ನೈವೇದ್ಯ ವಜೆಯೋ, ತೀರ್ಥವೂ, ನಿರ್ಮಾಲ್ಯವೂ ಯಾರ ಶಿರಸಿ 
ನಲ್ಲಿದೆಯೋ, ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಭಕ್ತನು ಚ್ಯುತಿರಹಿತನಾಗಿ, ನಂಸಾರದುಕಿಖಗಳಿಂದ ವಿರಹಿತ 
ನಾಗಿ ಮುಕ್ತ Wats ನೆ.(ಇಂತಹ ಭಕ್ತನು ಮಾಡಿದ ಸ್ತರಣಾದಬಗಳೇ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನಗಳಾದುದ 
ರಿಂದ ಭಗವಂತನ ಸ್ಮರಣಾದಿಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಿಳೊಂಡಿರ 
ಬೇಕು) 8 ೪೫ ॥ 
ಮೂ ॥1 ಗೋಪಿಂದಸ್ಮರಣಂ ಪುಂಸಾಂ ಹಾಹರಾಶಿ (80) ಮಹಾಚಲಂ | 

ಅಸಂಶಯಂ ದೆಹತ್ಯಾಶು ತೂಲರಾಶಿಮಿವಾನಲಃ | ೪೬ | 


೧೦೦ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾ ಮೃತ ಮಹಾರ್ಣವವು. 7] 


ಅ ॥ ಗೋವಿಂದನ ಸ್ಮರಣೆಯು ಭಕ್ತರಾದ ಪುರುಷರು ಮಾಡಿದ ದೊಡ್ಡ ಬೆಟ್ಟ 
ದಂತಿರುವ ಪಾವಗಳ ಸಮುದಾಯವನ್ನು ಬೆಂಕಿಯು ಹತ್ತಿಯ ರಾಶಿಯನ್ನೈ! ೦ಬಂತೆ ನಿಸ rE, 
ವಾಗಿಯೂ ಶೀಘ್ರವಾಗಿಯೇ ಸುಡುತ್ತ ಚಿ 1 ೪೬ ॥ 


ಮೂ ॥ ಆಗಸ್ರಃ | ಸ್ಮರಣಾದೇವ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಹಾಹಪಸ೦ಘಾತ ಸ೦ಜರಃ (ರಂ) | 
ಶತಧಾ GS er ಸ್ರಹತಶೋ ಯ.ಥಾಳ೭ ॥ 

ಅ ॥ ಅಗಸ್ತ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪಾಪ 
ಸಮುದಾಯಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯಭೂತಗಳಾದ ಪಾಂಚಭೌತಿಕ ಸ್ಥೂಲ, ಸೂಕ್ಷ ಶರೀರಾದಿಗಳು 
ಸಂಪೂರ್ಣ ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. ವಜ್ರ (ಇಂದ್ರಾಯುಧ) ದಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಪರ್ವತವು ಹೇಗೆ 
ಪುಡಿ ಪುಡಿ ಆಗುತ್ತದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ॥ ೪೭ ॥ 


ಮೂ ॥ ಕೃಷ್ಣೇ ರತಾಃ ಕೃಷ್ಣಮನುಸ್ಮರಂತಿ (ತಃ) 
ತದ್ಬಾವಿತಾಸ್ತ ದ್ದ ೫ ಮಾನಸಾಶ್ರ | 
ಭಿನ್ನೆಆಫಿ ದೇಹೇ [ತೇ ಭಿನ್ನ | ಡೇಕಾಂ:] ಪ್ರವಿಶಂತಿ ಕೃಷ್ಣಂ (ವಿಷ್ಣುಂ) 
ಹನಿರ್ಯಥಾ ಮಂತ್ರ ಹುತಂ ಹುತಾಶೇ! ೪೮ ॥ 


ಅ ॥ ಪ್ರೀ ಕೃ ಸ ನಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ಕರಾದವರು, ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಭಗವಂತ 
ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವವರು, ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿಯೇ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತರು, ಪೀ ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿಯೇ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಇಟ್ಟವರು ಯಾರಿರುವರೋ, ಇಂತಹ ಭಕ್ತರು ಭಿನ್ನವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳವರಾಗಿ 
(ಪಂಚಭೂತಾತ್ಮಕ ಸ್ಥೂಲ ಸೂಸ್ಸ್‌ ಶರೀರವು ನಷ್ಟವಾಗೋಣ) ವೈಕುಂರದಲ್ಲಿರುವ ವಾಸುದೇವ 
ನನ್ನು ಮುಕ್ತರಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ-. ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ತತ್ತದ್ದೇನ 
ತಾಕಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಹೋವಿ ಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಪುರೋಡಾಶ ಮೊದಲಾದುದು ಆಅಆಹೆವನೀಯಾದಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತಾಗ್ನೀ ಯೆಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಪ್ರವೇಕಿಸುತ ತ್ತದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವವರು 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದಕಾರಣ ಭಗವಂತನನ್ನು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸರ್ವದಾ 
ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ. ಇರಚೇಕು ॥ ೪೮ ॥ 


ಮೂ ॥ ಸಣ ಹಾನಿಸ್ತನ್ನಹಚ್ಚಿದ್ರಂ ಸಾ ಚಾಂಧ ಜಡ ಮೂಳಕತಾ।| 
ಯನ್ಮುಹೂರ್ತಂ ಶ್ರಣಂ ವಾಪಿ ವಾಸುಜೀಷೋ ನ ಚಿಂತ್ಯತೇ ೪೯ ॥ 


ಅ ॥ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯಾದ ಸಂಸಾರಿಯಿಂದ ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತವಾಗಲೀ, ಕಣ 
ವಾಗಲೀ ವಾಸುದೇವನು ಸ್ವರಿಸಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಆತನಿಗೆ ಭಗವಂತನನ್ನು ಥಾ ನಿಸವಿರುವುದು, 
ಆಯಂಸ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞಾದಿಗಳನ್ನು ಬೋಜ ಐ, ದೋಷವನ್ನೂ ಕೊಡುವುದು. ಥ್ಯಾನಿಸದಿರು 
ವುದೇ ಅಂಧತ್ಯ ಜಡತ್ವ ಮೂಕತ್ವಗಳು lH ೪ 1 


ಮೂ |! ನಾರಾಯಣೋ ನಾಮ ನರೋ ನರಾಣಂಂ 
ಪ್ರಸಿದ್ದ (ಪ್ರಸಂಹ್ಯ) ಚೋರಃ ಕಥಿತಃ ಪ ಥಿವ್ಯಾಂ | 
ಹೊಗಳು ಸಂಚಯುಂ 
ಹರ (ದಹ) ತೃಶೇಷಂ ಸ್ಮೃತ (ತಿ) ಮಾತ್ರ ಏವ ಗ ೫೦॥ 


I1 ಮೂಲ ೫೪. ೧೦೧ 


ಅ ॥ ನಾರಾಯಣನು ಪವ್ರವಂಚದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದ ಚೋರನೆಂದೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. 
ಎಕೆಂದರೆ ತನ್ನ ಭಕ್ತರ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಿಂದ ಸಂಚಿತಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಪಾವಗಳ ಸಮೂಹ 
ಗಳನ್ನು ಕೇವಲ ಸ್ವರಣದಿಂದಲೇ ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ಅವಹರಿಸುತ್ತಾನೆ. (ನಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಾನೆ) 
ಆದಕಾರಣ ಆತನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಸ್ವಂಸುತ್ತಿರಬೇಕು ॥810 ॥ 


ಫಥ 
ಸ 
ಹು 


ಟೂ | ಯೆಸ್ಯ ಸಂಸ್ಮರಣಾದೇವ ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಚಕ್ರಿಣಃ | 
ಶೋಟಿಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಂ ಹಕಾಪಂ ತಶ್ಪ್ಪಣಾದೇವ ನಶ್ಯತಿ | ೫೧ ॥ 


ಅ | ಯಾವ ಚಕೃಥಧರನಾದ ವಾಸುದೇವನ ಮಹಾಭಕ್ತ್ರ್ವ್ಯಾದಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ 
ಸವಿಸಾಚೀನ ಸ್ತರಣದಿಂದಲೇ ಭಕ್ತರ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಿಂದ ಸಂಪಾದಿತಗಳಾದ ಪಾವಗಳು ತತ್ತ 
ಣವೇ ನಷ್ಟವಾಗುವುವು (೫೧ ॥ 


ಮೂ ॥ 80 ತಸ್ಯ ಬಹುಭಿಸ್ತೀರ್ಥ್ರೈಃ ಕಂ ತಪೋಭಿಃ ಕಿಮದ್ದ್ಪರೈಃ | 
ಯೋ ನಿತ್ಯಂ ಧ್ಯಾಯಶೇ ದೇವಂ ನಾರಾಯಣಮುನನ್ಯಧೀಃ | ೫೨॥ 


ಅ ॥ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತನಾಗಿ ನಾರಾಯಣದೇವರನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾನೋ, ಆಂತಹ ಭಕ್ತನಿಗೆ ತೀರ್ಥಸ್ಥಾನಗಳಿಂದ ಎನು ಭಲವದೆ? ತವಸ್ಸುಗಳಿಂದ 
ಎನು ಫಲವು? ಅಗ್ನಿಷ್ಟೋಮ ಮೊದಲಾದ ಯಾಗಗಳಿಂದಲೂ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನವು? (ಇವು 
ಗಳಿಂದ ಭಗವದ್ಭ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಚ್ಚು ಫಲನಿ "ದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಭಗವದ್ವ್ಯ್ಯಾ 


ನನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು) ॥ ೫೨ ॥ 


ಮೂ! ಯೇ ಮಾನವಾ ವಿಗತರಾಗ ಪರಾವರಜ್ಞಾ 
ವಾರಾಂರುಣಂ ಸುರಗುರು೦ ಸತತಂ ಸ್ಮರಂತಿ | 
ಧ್ಯಾನೇನ ತೇನ ಹತಕಿಲ್ರಿಷ ಚೇತನಾಸ್ತೇ 
ಮಾತುಃ ಹಯೋದಧರರಸಂ ನ ಪುನಃ ಪಿಬಂತಿ! ೫೩ ॥ 


ಅ ॥ ವಿಶೇಷಾಕಾರಬಾಗಿ ಏಸಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗರಹಿತರೂೂ ವರಾಪರತತ್ಟೇ 
ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳನರೂ ಆದ ಯಾವ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಭಕ್ತರು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಗುರುವಾದ ನಾರಾ 
ಯಣನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಸ್ವೃರಿಸುತ್ತಾರೋ, (ಥ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೋ) ಆ ನಿರಂತರ ಸ್ವರಣರೂಪ 
ವಾದ ಭಗವದ್ಯ್ಯ್ಯಾನದಿಂದ ನಷ್ಟವಾದ ಪಾವಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ ತಾಯಿಯ ಸ್ತನ ಸಕ್ಲೀರವನ್ನು 
ಪುನಃ ಪಾನ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. (ಜನನ ಮರಣಾದಗಳಿಂದ ವಿರಹಿತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಆದಕಾರಣ 
ಮುಕ್ತಿಗಾಗಿ ಭಗವದ್ಧ್ಯಾನನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಮಾಡಬೇಕು) ॥ ೫೩ ॥ 


ಮೂ ॥ ಹೇ ಚಿತ್ತ ಚಿಂಶಯಸ್ವೇಹ ನಾಸುದೇವಮಹರ್ನಿಶಂ | 
ನೂನಂ ಯಶ್ರಿಂತಿತಃ ಹುಂನಾಂ ಹಂತಿ ಸಂಸಾರಬಂಧನಂ ॥ ೫೪ | 
ಅ ॥ ಎಲೋ ಮನಸ್ಸೇ! ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಹಗಲು ರಾತ್ರಿ ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಿಸು. 


ನಿನ್ನಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಯಾವ ವಾಸುದೇವನು ಪುರುಷರಿಗೆ ಅನಾದಿಕಾಲವನ್ನಾರಂಭಿಸಿರುವ 
ಸಂಸೂರಬಂಧನವನ್ನುು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ. ನಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಾನೆ 1 ೫೪ ॥ 


೧೧೨ ಶೀ ಕೃಷ್ಣಾಮೃತ ಮಹಾರ್ಣವವು. 1] 


ಮೂ | ಆಲೋಡ್ಯ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ವಿಚಾರ್ಯ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ | 
ಇದವೇಳಂ ಸುನಿಷ್ಟನ್ನಂ ಧ್ಯೇಯೋ ನಾರಾಂತುಣಿಸ್ಸದಾ | ೫೫ | 


ಅ ॥ ಎಲ್ಲಾ ಶಾಸ್ರಗಳನ್ನು ಮಧನ ಮಾಡಿ, ಮತ್ತೂ ಮತ್ತು ಏಚಾರಮಾಡಿ, (ಉಪ 
ಕ್ರಮಾದಿ ತಾತ್ಸರ್ಯ ಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಸರ್ವ ಶಾಸ್ರ್ಯಗಳನ್ನಾಲೋಚಿಸಿ ಏಚಾರ ಮಾದೋಣ 
ದಂದ) chil ಸರ್ವದಾ ಮುಕ್ತಿಗಾಗಿ ್ರೀಯನೆಂಬುವುದೊಂವೇ ಮುಖ್ಯಾರ್ಧವು 
ನಿಶ್ಚಯಿನಲ್ಪಟ್ಟಿತು. (ಅಂತೂ ಭಗಸಂತನನ್ನು ರ್ನದಾ ಧತ್ಯನಿಸಬೇಕನ್ನುವುದೇ ಸರ್ವ 
ಶಾಸೂರ್ಧವು) ॥ ೫೫% ॥ 


ಮೂ॥ ಸ್ಮೃಶೇ ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣ ಭಾಜನಂ ಯತ್ರ ಜಾಂರುಶೇ | 
ಪುರುಷಸ್ತಮೆ ಜಂ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಜಾಮಿಿ ಶರಣಂ ಹರಿಂ | ೫೬ ॥ 
ಅ ॥ ಯಾವ ಪ್ರರುಷನಿಂದ ಯಾವ ತ್ರೀ ಹರಿಯು ಜ್ಞಾನಪೂರ್ನ್ವಕ ವಾಗಿ ಸ್ಮರಿಸಲ್ಪ 


ಸ್ರುರ 
ಡುಶ್ಕಿರಲು, ಆ ಭಗವದ್ಭ 
ತ್ತಾನೋ, ಅಂತಹ ಉತ್ಪಶ್ತಿ 
ಹೊಂದುತ್ತೇನೆ ॥ ೫೬ ॥ 


ಸರ್ವಮಂಗಳ ರೂಪಗಳಾದ ವಾತ್ರನಾಗು 
ಹಿತನಾದ (ಪ ಹರಿ” ನನ್ನು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ರಕ್ಷ ಕನನ್ನಾಗಿ 


a a ಡೆ 
ಕ್ರ 


ಮೂ! ವೇದೇಷು ಯಚ್ಛೇಷು ತಸಸ್ಸು ಚೈವ 
ದಾನೇಷು ತೀರ್ಥೇಷು ಪ್ರಶೇಷು ಯಚ್ಚ | 
ಇಷ್ಟೇಷು ಪೂರ್ತೇಷು ಚ ಯತ್ರದಿಷ್ಟಂ 
ಪುಣ್ಯಂ (ಪುಂಸಾಂ) ಸ್ಮೃತಃ ತತ್ರಲು ನಾಸುದೇವೇ ॥1 ೫೭ 1 


ಅ ॥ ವೇದೋತ್ತ ಕರ್ಮಗಳೂ ಜ್ಯೋಪಿಷ್ಟೋವತಾಯಾದಿ ಯಾ ಜಃ ತಪಸ್ಸು 
ಗ' 1, ಮೋಡಶ ನಮುಡಾದಾನಗಳ್ಳೂ ಸರ್ವತೀರ್ಥ ಸ್ಪೂನೆಗಳೂ, ಕೈಚ್ಛ_, ಚಾಂದ್ರಾಂಯ 
ಣಾದಿ ಪ್ರತಗಳೂ, ಅಗ್ನಿಹೋತ್ಪಾದಿ ಇಷ್ಟಗಳೂ, ("ಅ ಚಕ್ಕ ಸತ (ತ್ರಂ ತನನ ಸ್ಪಚ್ಛಂ ನೇದಾನಾಂ 
ಚಾನುಪೂಬಲನಂ | ಅಶಿಥ್ಯಂ ವ್ಸ ಶುದೇವಂ ಸ ಇಸ್ಪಮಿತ್ಸಭಿಧೀಯತೆೇ ॥?) ಹದಿ ನಿವಾ 
ಣಗಳೂ ಮಾಡಲ್ಲ, ಡುತ್ತಿ, ಕ ಇವುಗಳಿಂದೆಲ್ಲಾ ನ ಯಾನ ಪುಣ್ಯ ಫಲವು (ಭಸ್ಮ 
ರಾದ ಪುರುಷ ಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಲ್ಲ ಟ ಟ್ಟದೋ, ಅವೆಲ್ಲಾ ವಾಸುದೇವನನ್ನುು 


ಸ್ಟೃರಿಸುತ್ತಿ ರಳು ಅಧಿಕಾರಿ ಲಭಿಸುವುದು 1 ೫೭ ॥ 


ಪೂ / ಆರಾಧ್ಯೈವ ನರೋ ವಿಷ್ಣುಂ [ನಿತ್ಯಂ] 
ಮನಸಾ ಯದ್ಯ ದಿಚ್ಛ ತಿ | 
ಘಲಂ ಸ್ರಾಪ್ಟೋತಿ ವಿಪುಲಂ (ತ್ಯವಿಕಲಂ) 
ಯೂರಿ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಧಾಪಿ ಮಾಜ! 


ಅ ॥ ಪುರುಷನು (ಪ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಯಾವ ಯಾವುದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾನೋ ಅಂತಹೆ ಯುಧೇಸ್ಟ ಫಲಗಳು ದೊಡ್ಡ ದಾಗಲೀ ಚಿಕ ಿದಾಗಲಿಃ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ (ಆದಕಾರಣ ಅನೇಕ ಫಲಗಳಿಗೆ ಸಾಧನವಾದ ನ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಭಗವಂತನನ್ನು 


ಸರ್ವದಾ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು) ॥ ೫೮ ॥ 


11 ಮೂಲ ೬೩. ೧೦೩ 


ಮೂ ಯನ್ಲಾಮೆ ಕೀರ್ತನಂ ಭಕ್ತಾ ನಿಲಾಸನಮನುತ್ತಮಂ | 
ಮೈತ್ರೇಂಯಾಶೇಷ ಹಾಕ ಜಾ ಧಾಶತೂನಸಾನಿನ ಹಾವಳಃ ರ ॥ 


ಅ ॥ ಮೈಶ್ರೇಯನೇ! ಭನ್ರಿಪೂರ್ನಸವಾಗಿ ತ್ರೀ ಹರಿಯ ನಾಮಗಳೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ಜ್ಞಾ ನಪೂರ್ವ ಕವಾಗಿ ಉಚ್ಛಾರಣವು ಮನೋವಾಕ್ಸ್ಯಾಯ ತರ್ಮೇಗೆಳಿಂ8 ಪಾಡಾಟ 
ಜನ್‌ ತರ ಪಾಪಗಳಿಗೂ ಸರಪೂರ್ತಿ ನಾಶನೆನು,ಂಟು ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಸ್ಫರ್ಣಾದಿ ಪಿನೀಹೆ 
ಗಳಿಗೆ ಬೆಂಕಿಯು ಹೇಗೆ ನಾಶ*್‌ವಾಗುವುಜೋ ಹಾಗೆಯೇ, ಅಂಕೆ ಎ. ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಭಗವನ್ಫಾಮಸಂಕೀರ್ತನವು ಎಲ್ಲಾ ಪಾವೆಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ.. ಸರ್ವದಾ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರಬೇಕು ॥ ೨೯ ॥ 
ಮೂಗ! ಕಲಿಕಲ್ಮಹಮತ್ಯುಗ್ರ೦ ನರಕಾರ್ತ್ಶಿಪ್ರದಂ ನೃಣಾಂ | 

ಪ್ರಯಾತಿ ನಿಲಯಂ ಸದ್ಯಃ ಸಳ್ಳೆ ತ್ಸಂತೀರ್ತಿತೇಂಚ್ಯುತೇ | ಓ೦ || 


ಅ ॥ ಅತ್ಯಂಶವಾಗಿ ಸರಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದುದೂ. ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಅನೇಕ ವಿಧ ನರಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಳಿಸುವುದರಿಂದ ಅನೇಕೆದುೂಖಗಳನ್ನು ಕೂಡತಕ್ಕು ದೂ ಕೆಲ ದಿದ್ದೆತ್ಯ ರೆ ಸ್ರೇರಣೆ 
ಯಿಂದ ಪ್ರಾವ್ರವಾದ ಅನೇಕನಿಧ ಪಾ ನಗಳು ಒಂದಾವರ್ಶಿ (ಶ್ರೀ ಅಚ್ಯುತನ ನಾಮಗಳ 
ಸಂಕೀರ್ತನ (ಮಾಸಾತ್ರ್ಯಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಮ್ಮ ಠ್‌ ಕೀರ್ತನ)ವು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡ 

ಲೃಡುತ್ತಿರಲು, ತತ್ತ್ಸ ದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಪಾದರಾಶಿಂಯ)ಂ ಸಂಪೂರ್ತಿ ನಾಶನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತ ದೆ ೬೦ 


ಮೂ | ಅನಾಯಾಸೇನ ಚಾ [ಷೆ] ಯಾಂತಿ ಮುಕ್ತಿಂ ಶೇಶವ ಸಂಶ್ರಿಶಾಃ | 
ತದ್ವಿಘಾತಾಯ ಜಾಯಂಶೇ ಶಕ್ರಾದ್ಯಾಃ ಪರಿಪಂಥಿನಃ | ೬೧ | 


ಅ |[ಯದ್ಯ ಪಿ ಕಲ್ಯ್ಫಾದಿದೈತ್ಯರು ದೇವತೆಗಳನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಮನುಷ್ಯಪರ್ಯಂತ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಬಘಾತಕ್ಕಾಗಿ ಗುಟ್ಟು ತ್ತಾರೆ7(ಆಂದರೆ ಮುಕ್ತಿ ಗೆ ನಿಘ್ನವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ) 
ಆದರೂ (ಪ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನೂ ಶಯಿಸಿಕೊಂಡರುವ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು (ಭಗವತ್ಸೂಜಾದಿ 
ಸಾಧನಗಳಿಂದ) ಆನಾಯಾಸಬನಿದಪೇ € ಅನಿಸ್ಪ ನಿವೃತ್ತಿ ತ್ರಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ಲಿರೂನವಾದ 
ಮೋಕ್ಸವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ ॥ ೬೧ ॥ 


ಮೂ ॥ ಚತುಸ್ಸಾಗರಮಾಸಾದ್ಯ ಜಂಬೂದ್ವೀಪೋತ್ತಮೇ ತೃಚಿಶ್‌ | 
ನ ಪುಮಾನ್ಮೇಶವಾದನ್ಯಃ ಸರ್ವಹಾಹ ಚಿಕಿತ್ಸಕಃ | ೬೨ || 
ಅ ॥ ಚತುಸ್ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿರತಕ್ಕ ಜಂಬೂದ್ಧೀಪನಾಮಕವಾದ ಈ 
ಭೂನಿುಯಿಲ್ಲಿ Wass ಜಾ ಪ್ರರುಷನು ಮನುಷ್ಯ Ha ಮಾಡಲ್ಲ ದತಕ್ಕ ಅನೇಕವಿಧ 
ಪಾಪಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕೀರ್ಕನಾಬಗಳಿಂದ NE ಗ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಇವು. (ಆದ 
ಕಾರಣ ಸರ್ವ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹ೦ಸತಕ್ಕವನಾದುದರಿಂದ, ಸರ್ವದಾ ಆತನನ್ನು ಸಂಕೀರ್ತನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರಬೇಕು.) 1೬೨ ॥ 


ಮೂ | ಯದಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಹರಿಂ ಭಕ್ಕಾ ಕೃತೇ ವರ್ಹ ಶತ್ವೈೆರಪಿ / 
ಘಲಂ ಪ್ರಾಸ್ಟೋತಿ ವಿಪುಲಂ (ಹ್ರಾಪ್ಲೋತ್ಯವಿಕಲಂ) 
[ಸಂಹ್ರಾಹ್ಯಶೇ ಸರ್ವಂ] ಕಲೌ ಸಂಕೀರ್ತ್ಯೈ ಕೇಶವಂ | ೬೩! 


೧೦೪ ಶೀ ಕೃಷ್ಣಾ ಮೃತ ಮಹಾರ್ಣವವು. 11 


ಅ ॥ ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ೧೦೦ ವರ್ಷಗಳಿಂದ (ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೂಜಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಯಾವ ಪುಣ್ಯಫಲವನ್ನು ಪುರುಷನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೋ, ಅದಕ್ಕಿಂತ ಅಧಿಕಫಲ 
ವನ್ನು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಭಕ್ಕ್ರ್ಯಾದ್ಯಶಿಶಯರಿಂದ ಭಗವನ್ನಾಮಾದಿಗಳನ್ನು ಸಂಕೀರ್ತನ 
ಮಾಡೋಣದರಿಂದಲೇ ಹೊಂಡುತ್ತಾನೆ (ಅಂತೂ ಹೆಚ್ಚು ಫಜವನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಿಂದ 


ಶಂಕ) 14 ॥ 
ನಂದಿ ಭಗವನ್ನಾಮ ಸಂಕೀರ್ತನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು.) ಡಿ 


ಮೂ ॥ ಪ್ರೀಯ ಶೇ ತು[ಚ] ಯದಾ ಧರ್ಮಃ 
ಹ್ರಾಪ್ತೇ ಘೋರೇ ಕಲೌ ಯುಗೇ | 
ತದಾ ನ ಕೀರ್ತಯೇತ್ವಶ್ಚಿತ್‌ 
ಮುಕ್ತಿದಂ ದೇವಮಚ್ಕ್ಯತಂ | ೬೪ / 


ಅ ॥ ಭಯಂಕರವಾದ ಕಲಿಯುಗವು ಮ್ರಾಪ್ರನಾಗೋಣ ನಿವೃತ್ತಧರ್ಮವೂ, ಭಗವ 
ತ್ಯೊಜಾದಿರೂಪ ಧರ್ಮವೂ ಕೂಡ ಯಾನ ಕಾಲಏಶೇಷದಲ್ಲಿ (ಅಧರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ 
ಪೂಸಂಡರಿಂದ) ವಿನಾಶಗೊಳಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಶರಹಿತನೂ ಮೋತ್ಸವಪ್ರದನೂ 
ಆದ ದೇವನನ್ನು ಯಾರೊಬ್ಬ ಅಧಿಕಾರಿಯೂ (ಕಾಲದೋಸದಿಂದ) ಸ್ವರಿಸುವುದಿಲ್ಲ; ಅಂದರೆ- 
ಭಗನನ್ಹಾಮ ಸಂಕೀರ್ತನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ (ಆದಕಾರಣ ಸಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಭಗವ 
ನ್ಹಾಮ ಸಂಕೀರ್ತನಾದಿಗಳನ್ನುಮಾಡುವವನೇ, ದುರ್ಬಭನಾದುದ೦ಿಂಡ (ಔತ್ಸಹವಾಸಾರಿಗಳಿಂದ 
ಭಗವನ್ನಾಮ ಸಂಕೀರ್ತನಾದಿಗಳನ್ನು ಮುಕ್ತಿಗಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು) ॥ ೬೪1 


ಮೂ ॥ ಅವಶೇನಾಫಿ ಯೃನ್ನಾಮ್ನಿ [ಮ] 

ಕೀರ್ತಿಶೇ |[ರ್ತ್ಯಶೇ] ಸರ್ವಪಾತಕ್ಕೆಃ | 

ಪುಮಾನ್ಸಿಮುಚ್ಯತೇ ಸದ್ಯಃ 

ಸಿಂಹತ್ರಸ್ತೈ ರ್ಮ್ಮಗೈರಿನ (ಸಿಂಹತ್ರಸ್ತಾ ಮೃಗಾ ಇವ) | ೬೫॥ 
ಅಗ ಸಂಸಾರವಿಮೋಚಕನಾದ ಯಾವ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ನಾಮವು ಯಾರಿಂದಲಾದರೂ 
ಓನಿ ಸಯಾದ್ಯಾಸಕ್ತವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಾಗಲೀ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಚ್ಛರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು,! ಅಂತಹ 
ಪುರುಸಮ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವ ಸಾಪಗಳಿಂದಲೂ ವಿಲೀಷಾಕಾರವಾಗಿ ಬಿಡಲ್ಬಡು 
ತ್ತಾನೆ; ಸಿಂಹದ ಗರ್ಜನೆಗಳಿಂದ ಹೆದರಿದ ಹುಲಿಜೊದಲಾದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಮೃಗಗಳಿಂದ 
ಕಾಡಿನಲ್ಲಿರುವ ಮನುಷ್ಯನು ಹೇಗೆ ಬಿಡಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ? ಹಾಗೆಯೇ ಬಿಡಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ (ಸಿಂಹ 
ದಿಂದ ಹೆದರಿದ ಹುಲಿ ಮೊದಲಾದ ಮೃಗಗಳು ನರಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಬಿಡುತ್ತನೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಪಾವೆಗಳೂ ಹೆರಿನಾಮೆವನ್ನು ಸಂಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡಿದವನನ್ನು ಬಿಡುತ್ತವೆ) (ಆದೆ 
ಕಾರಣ ಪರವಶನಾಗಿ ಆಗಲೀ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸಂಕೀರ್ತನೆಮಾಡಿದರೆ ಸರ್ವ ಪಾಪಗಳೂ 
ನಾಶಹೊಂದುವುದರಿಂದ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಸಂಕೀರ್ತನೆಮಾಡಲೇಜೇಕು.) 1॥ ೬೫॥ 


ವೂೂ॥ (ಬ್ರಹ್ಮ)ನಾರಾಯಣೇತಿ ಮಂತ್ರೋಂಸ್ತಿ 
ವಾಗಸ್ತಿ ವಶವರ್ತಿನೀ | 
ತಥಾಪಿ ನರಳೇ ಘೋರೇ 


ಹತಂ ತೀತ್ರೇತದದ್ಭತಂ | ೬೬೩ | 


II ಮೂಲ ೬೮. ೧೦೫ 


ಅ ॥ ಯದ್ಯಪಿ ನಾರಾಯಣ ಎಂಬೀ ಮೆಂತ್ರನದೆ. (ಜವ್ಯಗಳಾದ ಮಂತ್ರಕೀರ್ತನಾದಿ 
ಗಳಿವೆ) ವಾಗಿಂದ್ರಿಯೆವೂ [Woe ತನ್ನೆ ಅಧೀನವಾಗಿಯೇ ಇದೆ, ಆದರೂ ಅವರು ಅತಿದುಸ್ಸಹ 
ಗಳಾದ ನಾನಾನಿಧ ನರಕಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಾರೆ; ಮುಳುಗುತ್ತಾರೆ. ಇದಲ್ಲವೆ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವು! 
ಅಂದರೆ, ಸ್ಪಾಧೀನವಾದ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಿಂಡ ಭಗವನ್ಮಂತ್ರ ಜಪಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡದೆ ನರಕದಲ್ಲಿ 
ಬೀಳುತ್ತಾರೆ ಎನ್ನುವುದು ಅಶ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯೆವು ಆದಕಾರಣ ಅತ್ಸಂತ ಸುಲಭವಾದ ಭಗವನ್ನಾಮ 
ಜಪಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವ ಭಕ್ತನು ಪ್ರಯತಶ್ಚಿಸಲೇ ಬೇಕು ॥ ೩೬ ॥ 


ಮೂ ॥| ಆಶ ನಿಷಣ್ಣಾ ಶ್ರಿಥಿಲಾಶ್ಚ ಭೀತಾಃ 
ಘೋರೇಷು ಚೆ ವ್ಯಾಧಿಷು ವರ್ತಮಾನಾಃ | 
ಸಂಕೀರ್ತ್ಯ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದಮಾತ್ರಂ 
ವಿಮುಳ್ತದುಃಖಾಃ ಸುಖಿನೋ ಭವಂತಿ | ೩೭! 


ಅ ॥ ನಾನಂನಿಧದುಃಖಗಳಿಂಹಯೊಡಗೂಡಿದವರೂ. ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ವೊದಲಾದ ತಾಪ 
ತ್ರಯದಿಂದ ಸಂತಪವ್ಹರೂ, ಜ್ವರಾದಿಗಳಿಂದ ದೇಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶೈಧಿಲ್ಯಯುಕ್ತರೂ, ರಾಜ ಜೋರಾಡಿ 
ಗಳಿಂದ ಹೆದರಿದವರೂ ಅಶಿ ಭಯಂಕರಗಳಾದ ಕ್ಷಯ ಸಾಂಡುರಾದಿ ನಾನಾವಿಧರೋಗ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವವರೂ (ತಮ್ಮ ಶರೀರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಧಿಯನ್ನನುಭವಿಸುವವರೂ) » ಆದ ಮನುಷ್ಯರು 
ನಾರಾಯಣ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಭಕ್ತ್ಯಾದ್ಯತಿಶಯ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಸಂಕೀರ್ತನೆ ಮಾದಿ, ವಿಶೇಷಾಳಾರವಾಗಿ ನಾನಾ ವಿಧಗಳಾದ ಸಾಂಸಾರಿಕ ದುಃಖಗಳಿಂದ 
ಬಿಡಲ್ಬಟ್ಟವರಾಗಿ ಭಗನತ್ರಸಾದದಿಂದ ನೋಕ್ಷಸುಖವುಳ್ಳವರಾಗುತ್ತಾರೆ. (ಅಂತೂ ಅನೇಕವಿಧ 
ಪಾಪ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ದುಃಖಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಭಗವನ್ನಾಮ ಸಂಕೀರ್ತನ 
ದಿಂದಲೇ ಸರ್ವದುಃಖಗಳ ರಾಹಿತ್ಯವೂ, ಸೌಖ್ಯವೂ ಪ್ರಾವ್ತವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಶ್ರುತವಾಡುದ 
ರಿಂದ ಭಗವನ್ಸಾಮ ಸಂ ಕೀರ್ತನಃದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕೆಂದು ನಾರದನ ಮಾತು) ೬೭ ॥ 


ಮೂ ॥ ಶಕ್‌ೌಶಿಕಃ | ಸಕೃದುಚ್ಚಾರಿತಂ (ಸಕೃದಭ್ಯಸ್ಸಿತಂ) ಯೈಸ್ತು 
ಫೃ ಸ್ಟೇತಿ ನ ವಿಶಂತಿ ಶೇ | 
ಗರ್ಭಾಗಾರ ಗೃಹಂ ಮಾತುಃ 
ುವಮುಲೋಕಂ೦ ಚ ದುಃಸಕಕಂ ೬ 


ಅ ॥ ಕೌಶಿಕರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:-.. ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಂದ ಹೇ ಕೃಷ್ಣ! ಇದು 
ಮೊದಲಾದ ಭಗವನ್ನಾಮಗಳ ಸಂಕೀರ್ತನವು ಒಂದಾವರ್ಶಿಯಾಗಿ ಆಗಲೀ ಉಚ್ಚರಿಸಲ್ಪಡು 
ತ್ರದೋ ಅವರು ಕರ್ಮದೋಸದಿಂದ ಪ್ರೂಫ್ರವಾಗುವ ತಮ್ಮ ತಾಯಿಯು ಗರ್ಭಾಖ್ಯ ಬಂಧನ 
ಗೃಹವನ್ನು, ಅತ್ಯಂತಾಸಹ್ಯಗಳಾದ ಯಮಲೋಕಗಳನ್ನು, (ನರಕಾದಿಗಳನ್ನು) ಪ್ರವೇಶಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. (ಕ್ರಷ್ಣ ಬಂದು ಒಂದಾವರ್ಶಿ ಉಚ್ಛರಿಸಿದುದರಿಂದಲೇ ಗರ್ಭಪ್ರವೇಶ್ಕ ಯಮಲೋಕ' 
ಪ್ರವೇಶಾದಿಗಳು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಭಗವನ್ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನಾದಿಗಳನ್ನು ಸರ್ವದುಃಖಗಳ 
ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಲೇಬೇಕು) ॥ ೬೮ ॥ 


ಮೂ॥ ಈ ನಾಕಪೃಹ್ಮಗಮನಂ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಲಸ್ಟಣಂ | 


pe 
} ಪ್ರ ಜಪೋ ವಾಸುದೇವೇತಿ ಮುಕ್ತಿ ಬೀಜಮಮನುತ್ತಮಂ ೬೯ 
I 


೧೦೬ ಶ್ರೀ ಕೃಣ್ಣಾಮ್ರುತ ಮಹಾರ್ಣನವವು. IT 


ಅ ॥ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ವಾಸುದೇವ ಎಂಬೀ ಸರ್ವಸಾಧನಗಳಿಂದುತ್ತಮವಾದ 
ಜಪನೆಲ್ಲಿ? ಪುಣ್ಯಕರ್ಮವು ನಾಶವಾಗೋಣ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅವಸ್ಸಿತಿಯೆಲ್ಲಿ? 
(ಕವರ್ನಾದಿ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಸ್ವರ್ಗವೇ ವಾಸುದೇವಮಂತ್ರ ಜವದಿಂದ ಸಾಧ್ಯ ವೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಕೂಡದು. ಜಂ 0 ಕೇವಲ ನೋಕ್ಷಕ ಕ್ಕೂ _ಸ್ರಾಧನ್ನ ವಾಗಿದೆ. ಅಂತೂ ವಾಸುದೇವಮಂತ್ರ 
ಜಪವು ಸ್ಫರ್ಗಾದಿಗಳಕ್ಕಿ ೦ತ ಉತ್ತ ಹ ವಿಕಿಗೆ ಸಾಧನವಾದುದರಿಂದ ಮುಕಿ ಸಿಯನ್ನು 
ಬಯಸುವವನು ವಾಸುದೇವ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಲೇ ಬೇಕು) ॥ ೬೯ ॥ 


ಮೂ ॥ ಬುಧ್ಯಾ ಬುಧ್ಧ್ಯಾ ಭ್ರಸೇದೇತತ್‌ (ವದಸ್ಸೈನಂ) ಹರಿರಿತ್ಯಶ್ತರದ್ದಂರುಂ | 
ಸ್ಮರಣಾತ್ಟೀರ್ಶನಾದ್ಯಸ್ಯ ನ ಪುನರ್ಜಾಯ ಶೇ ಭುವಿ (ಕ್ವಚಿತ್‌) p 
೭೦ 


ಅ ॥ (ಎಲೈ ಶಿಸ್ಕ್ಯನೇ ನಾನು ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಿಂದ) ಈ ಹರಿಯನ ಶಿ ಭ್ರೂಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ 
ಜ್ಞಾನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಿಳಿದ) "ಹ ಹರಿ8 ಇದು ಮೊದಲಾದ ಎರಡು ಅಕ್ಷ ರಗಡ ಹೇಳು 
ಯಾವ ಫೀ ಹರಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹರಿಸ್ತರಣ ge 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪುನಃ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. (ಮುಕ್ತನೇ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಭಗವಂತನ ಸ್ಮರಹಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಜನನ ಮುರಣಾದಿಗಳ ರಾಹಿತ್ಯಾದಿ ರೂವವಾದ ಫಲವು ಶು ತವಾದುಬರಿಂದ "ಹರಿ? ಎನ್ನುವುದೇ 
ಮೊದಲಾದ ಭಗವನ್ನಾಮಗಳನ್ನು ಸಂಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರಬೇಕು.) ॥ ೭೦ ॥ 


ನೂ ॥ ಹೇ ಜಿಹ್ವೇ ಮಮ ನಿಸ್ಸೆ €ಹೇ ಹರಿಂ ಕಿಂ ವಾನುಭಾಷಸೇ | 
ಹರಿಂ ವಡಸ್ತ ಕಲ್ಯಾಣಿ" ಸಂಸಾರೋದಧಿ ನೌರ್ಕ್ಜರಿಃ | ೭೩೧ 


ಅ ॥ ಎಲ್ಫೆ ಸ್ನೇಹರಹಿತವಾದ ನನ್ನ ನಾಲಿಗೆಯೇ! (ಶ್ರೀ ಹಂನಾಮವನ್ನು ಯಾವುದಕ್ಕಾ ಗಿ 
ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ?(ಪುರುಷಾರ್ಧವನ್ನು ಹೂವ ಸಂಭಾಷಣನನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ; ಅದರಂದ ನಿನಗೆ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹನಿಲ್ಲ; ಅಂತಹ ನಿನ್ನಿಂದ ಏನು ವ ಪ್ರಯೋಜನವು) ಸಂಕೀರ್ತನದಿಂದ ಮಂಗಳ 
ರೂಪಳೇ ಸರ್ವ ದುರಿತಗಳನ್ನು ವರಿಹರಿಸುವ `ಈೀ ಹರಿನಾಮ ವನ್ನು ಹೇಳು, ಲ್ಲಿ ಹರಿಯು 

/ ಅಪಾರಸೆಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನಿಯಂತ ನಾಟಸುವವನು” ॥೭೧॥ 


ಹಾ ಕಾ ಲ 
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ಮೂ ॥ ಅಸಾರೇ ಖಲು ಸಂಸಾರೇ ಸಾರಾತ್ಸಾರತರೋ ಹೆರಿ | 
ಪುಣ್ಯಶೀನಾ ನ ವಿಂದಂತಿ ಸಾರಂಗ್ರಾಶ್ಚ ಯಥಾ ಜಲಂ ೩೨ ॥ 

ಅ ॥ ಕೇನಲ ಸಾರರಹಿತವಾದ ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀ ಹಂಯೊಬ್ಬನೇ ರಮಾಬ್ರಹ್ದಾದಿ 
ಸಾರವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಸಾರವಂತನು, (ಅಂದರೆ ಸರ್ವರಿಂದ ಉತ ತ್ರಮನು ಮತ್ತು ಸರ್ವರಿಂದ 
ಅಪೇಕ್ಸಣಣೀಯನು,) ಜಿಂಕೆಗಳು ಹೇಗೆ ಬಸಲು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಸೋಡಿ ತಿರುಗಿದರೂ ಜಲವನ್ನು 
ಹೊಂದಲಾರದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಪಾಪಿಗಳು ಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾರರು | ೭೨ 


ಮೂ ॥ ಕುರುಫ್ಟೇತ್ರೇಣ ಕಿಂ ತಸ್ಯ ಕಿಂ ಕಾಶ್ಯಾ ಪುಷ್ಪರೇಣ 8೦ | 
ಜಿಹ್ಹಾಗ್ರೇ ವರ್ತತೇ ಯಸ್ಯ ಹರಿರಿತ್ಯಕ್ತರದ, ಂತ:0 | ೭೩ || 


ಅ || ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯ ನಾಲಿಗೆಯ ತುದಿಯಲ್ಲಿ " ಹೆರೀ? ಎಂಬೀ ಎರಡು ಅಕ್ಷರ 
ಗಳು ಇರುತ್ತವೋ (ಅಂದರೆ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಪ್ರೀ" ಹೆಂ? ಎಂಬ ನಾಮವನ್ನು ಉಚ್ಚ ರಿ 


II ಮೊಲ ೭೬೭. ೧೦೭ 


ಸುತ್ತಾನೋ,) ಅಂತಹ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಕುರುಕ್ಷೆ (ತ್ರದಿಂದ (ಅಂದರೆ, ಕುರುಕ್ಷೆ (ಅಕ್ಕೆ ಹೋದುದರಿಂದೃ) 
ಆಗಲೀ, ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗೋಣದೆರಿಂ: ದಲಾಗಫೀ. ಪುಸ್ತ ರಕ್ಷೆ (ತ್ರ ಕ್ಸ A ಯಾರಾ 
ಷರ ಪ್ರಯೋಜನ ವ್ರ? (ಅಂದರೆ, ಕಾಶ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ” ಹ ಸ್ರ ಸ್ಲಾನಾದಿಗಳಿಂದುಂಟಾದ 
ಫಲಕ್ಸಿಂತ "ಹರಿ' ಎಂಬೀ ಎರಡು ಅಕ ಸರಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಚ್ಛ ಸ್ಪಂಸುವುದಳ್ಳ, ಹೆಚ್ಚು ಫಲವಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂಕೀರ್ತನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರಬೇಕು. ತ ೭೩ ॥ 


ಮೂ ॥ ಬ್ರಹಸ್ವ್ಥ್ವಾ। ಅಸಾರೇ ಖಲು ಸಂಸಾರೇ ಸಾರಮೇಳೆಂ ನಿರೂಪಿತಂ | 
ಸಮಸ್ತ ಲೋಕನಾಥಸ್ಯ ಸಾರಮಾರಾಧನಂ ಹರೇಃ 1 ೭೪ | 


ಅ ॥ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-- ಸುಖರಹಿತವಾದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
(ದುಃಖಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ) ಮುಖ್ಯಶ್ರೇನ್ಮವಾದ ನೋಕ್ಷಸಾಧನವು ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಸ್ಪಾಮಿಯಾದ_ ಲೀ ೭ ಹೆರಿಯ ಆರಾಥನವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತ ದೆ ॥1೭೬೪॥ 


ಮೂ ॥ ಸಾಜಿಹ್ಪಾ ಯಾ ಹರಿಂ ಸ್ಕ್‌ತಿ ತಚ್ಚಿತ್ತಂ ಯತ್ತದರ್ಪಣಂ[ರ್ಪಿತಂ]| 
ತಾಮೇವ "ಕೇವಲ್‌ ಶ್ಲಾಘ್‌್ಕ್‌ ಯೆತಾ ತತ್ರೂಜಚಾಳರೌ ಕರೌ | ೭೫ || 


ಅ ॥ ಯಾವ ಜಿಹ್ಲೇಂದ್ರಿಯವು ಹ೦ಯಸ್ನ್ಟುಸ್ಟುತ್ತಿಸುತ್ತದೋ ಅದೇ ನಾಲಿಗೆಯು. 


(ಅಂದರೆ ಭಗವದ್ಧಿವಯಕವಾದುಡಂಂದ ಅದೇ ಸಾರ್ಧಕನು) ಯಾವ ಮನಸ್ಸು ಭಗವಂತ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಅರ್ಪ್ಷಿತವಾಗಿದೆಯೋ ಅದೇ ಮನಸ್ಸು (ಅಂದರೆ ಅದೇ ಮನಸ್ಸು ಸಾರ್ಥಕವು.) 
ಯಾವ ಕೈಗಳು ಭಗವಂತನ ಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕವುಗಳೋ ಆ ಕೈಗಳೇ ಶ್ಲಾಘ್ಯ 
ಗಳು ॥ ೭೫ ॥ 


ಮೂ ॥ ೦ರುಸ್ತು ವಿಷ್ಣುಹರೋ ನಿತ್ಯಂ ದೃಢಭಕ್ತಿರ್ಜಿಶೇಂದ್ರಿಯಃ | 
ಸ್ವಗೃಹೆಂಖಿ ವಸನ್ಯಾತಿ ತದ್ವಿಷ್ಟೋಕ ಪರಮಂ ಪದಂ ॥ ೩೬ ॥ 


ಅ ॥ ಯಾವನು ಸದಾ ವಿಷ್ಣುಪೂಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನೂ ವಿಸ್ಲುಸರ್ವೂೋತ್ಸಮತ್ಸೈ 
ಜ್ಞಾನವಳ್ತವನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆಿ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿಯೇ ದೃಢವಾದ ನವವಿಧಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳನನೋ, 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನೋ, ಅವನು ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರುವವನಾದರೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಉತ್ತಮವಾದ ವೈಳುಂಶಾದಿಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆ ॥ ೭೬ ॥ 
ಮೂ ॥ ಶಂಕರಃ ॥ ಸಾಧು ಸಾಧು ಮಹಾಭಾಗ ಸಾಧು ದಾನವ ನಾಶನ | 

ಯನ್ಮಾಂ ಪೈಚ್ಛಸಿ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಹೀಶನಾರಾಧನೆಂ ಪ್ರತಿ | ೩೭೭ ॥ 


ಅ || ರುದ್ರದೇವರು ಹೇಳುತ್ತಾ ಹ — ಧರ್ಮಜ್ಞ ನೇ! (ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಪೂಜಾದಿಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದ ಭಕ್ತ “ನೇ ನೀನು) ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಕೇಶವನ ಪೂಜಾಧ್ಯಾರಾಧನ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವ ಸಾಧನಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪ್ರ ನ ಮಾಡುತ್ತಿಯೋ (ಅದಾದರೂ) ಅತ್ಯ ೦ತ ಮಂಗಲ 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದು. ಮೆಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೇ, `'ದಾನವನಾಶಕನೇ! ನೀನು ಕೇಳಿದ್ದು ಬಹು 


೧೦೮ ಶ್ರೀ ಕೃುಷ್ಣಾಮ್ಯುತ ಮಹಾರ್ಣವವು. 1] 


2೫ 


ಪ್ರಶಸ್ತವು (ಅಂತೂ ಕೇಶವನ ಆರಾಧನಾದಿಗಳನ್ನು ವಿಷಯೊಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಪ್ರಶ್ನೆಗೂ 
ಪ್ರಶಸ್ತಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಆರಾಧನಾದಿಗಳನ್ನು ಭಕ್ತನು ಅವಶ್ಯಮಾ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತನ್ನ ಭಕ್ತನೊಡನೆ ಶಂಕರನ ಸ್ರುತಿವಾಕ್ಯವು ॥ ೭೭ ॥ 


ಮೂ ॥ ನಿಮಿಹಂ ನಿಮಿಷಾರ್ಧಂ ನಾ ಮುಹೂರ್ತ ಮಪಿ ಭಾರ್ಗವ । 
ನಾದಗ್ಲಾಶೇಷ ಹಾಹಾನಾಂ ಭಕ್ತಿರ್ಭವತಿ ಶೇಶವೇ | ಒಲ ॥| 
ಅ ॥ ಎಲೋ ಭಾರ್ಗವನೇ (ತೀರ್ಥಸ್ನಾನ ವ್ರಾಯಸಶ್ಚಿತ್ತಾದಿಗಳಿಂದ) ಪಾಹವನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಇದ್ದ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ನಿಮಿಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಗಲೀ, ಅರ್ಧನಿನಿಸದಲ್ಲಿ ಆಗಲೀ 
ಮುಹೂರ್ತ (೨ ಘಳಿಗೆ) ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಗಲೀ ಫೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಹುಟ್ಟುವುದ 1 ಪೂವ 
ನನ್ನು ಪ೦ಹರಿಸಿಕೊಂಡವರಿಗೇನೇ ಭಕ್ತಿಯು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. (ಆದಕಾರಣ ಭಕ್ತಿಯು ಅತಿ 
ದುರ್ಲ್ಬಭವಾದುದರಿಂದ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು, ಸರ್ವದಾ ಆತನ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರಬೇಕು.) ॥ ೭೮॥ 


ಮೂ ॥ 30 ಶೇನ ಮನಸಾ ಕಾ೦ರ್ತಿಂ 
ಯನ್ನ ತಿಷ್ಠತಿ ಕೇಶವೇ | 
ಮನೋ ಮುಕ್ತಿಫಲಾವಾಪ್ತ್‌ (ಫ್ರೈ) [ಫಲಹ್ರಾಸ್ತಿ] 
ಕಾರಣಂ ಸುಪ್ರಯೋಜಿತಂ (ಸಪ್ರಯೋಜನಂ) | ೭೯ | 


ಅ ॥ ಯಾವ ಮನಸ್ಸು ಕೇಶವನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುದ್ಲೀವೋ ಅದರಿಂದ ಆಗತಕ್ಕ 
ಕಾರ್ಯವೇನಿದೆ? ಎಕೆಂದರೆ ಯಾವ ಮನಸ್ಸು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೇಶವನಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿಸಲ್ಕಡುತ್ತದೋ, 
ಅಂದರೆ ಭಗವಂತನನ್ನೇ ನಿಷಯಿಾಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೋ ಅದೇ ಮುಕ್ತಿಯೆಂಬ ಫಲವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದಕ್ಕ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. (ಮನಸ್ಸು ಮುಕ್ತಿಯಂಬ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾದರೇನೇ ಪ್ರಯೋಜನದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ವ್ಯರ್ಧವು.) ॥ ೭೯ ॥ 


ಮೂ ॥ ರೋಗೋ ನಾಮನ ಸಾ ಜಿಹ್ಟಾ ಯಯಾ ನ ಸ್ತೂಯಶೇ ಹರಿಃ | 
ಗತೌ ನಾಮು ನತ್ಸ್‌ ಕರ್ಣೌ ಯಾಭ್ಯಾಂ ತತ್ವ್ತರ್ಮ ನ ಶ್ರುತಂ ॥ 

| ೮೦ ॥ 

ಅ ॥| ಪುರುಷನ ಯಾವ ನಾಲಿಗೆಯಿಂದ ಶ್ರೀಹಂಯೆು ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅದು 
ನಾಲಿಗೆಯೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ; ಮುಖದಲ್ಲಿರುವ ರೋಗವೇ. ಯಾವ ಕಿವಿಗಳಿಂದ ಭಗವತ್ವರ್ಮವು 
(ಚರಿತ್ರೆಯು) ಕೇಳಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅವುಗಳು ಪುರುಷನಿಗೆ ಕವಿಗಳೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ; ಹೊಂಡ 
ಪ್ರಾಯವು. ದುಃಖವನ್ನೇ ಕೊಡುವವುಗಳು. (ಆದುದರಿಂದ ಮುಕ್ತಿಗಾಗಿ ಜಿಹ್ನೇಂದಿಯಾದಿ 


ಗಳನ್ನು ಭಗವದ್ಗಿಷಯಕಗಳನ್ನಾಗಿಯೇ ಮಾಡಬೇಕು) ॥ ಆಂ ॥ 


ಮೂ ॥ ನೂನಂ ತತ್ವಂಠೆ ಶಾಲೂಕ [ತತ್ವರ್ಣ ತಾಲೂಳ] 
ಮಹಥವಾಂಪ್ರ್ಯುಪಜಿಶಿಕಾ | 
ರೋಗೋ ನಾಮ ನ ಸಾ ಜಿಹ್ವಾ 
ಯಾ ನ ವಿ ಹರೇರ್ಗುಣಾನ್‌ | ಆ೧ ॥ 


II ಮೂಲ ಆಜ. ೧೦೯ 


ಅ ॥ ಮನುಷ್ಯನ ಯಾವ ನಾಲಿಗೆಯು ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲವೋ, 
ಅದು ನಾಲಿಗೆಯೇ ಅಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಕಂರ[ ಕರ್ಣ] ತಾಲುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಮಾಂಸಖಂಡವು. 
ಅಥವಾ ಕರಿನಾಲಿಗೆಯಂತೆ ಅಪ್ರಯೋಜಕವು ॥ ೮೧ ॥ 


ಮೂ ॥ ಭಾರಭೂಶೈಃ ಕರೈಃ (ಪದೈಃ) ಕಾರ್ಯಂ [ಕಾರ್ಯ ಮೇಭಿಃ] 
8೦ ತಸ್ಯ (ಕಿಮೇಭಿಃ) ನೃಪಶೋರ್ದಿಜ | 
(*ಯ್ಯರ್ಕ್ಜಿ [ಯೈಸ್ತು] ನ ಕ್ರಿಯಶೇ ವಿಷ್ಣೋಃ 
ಗೃಹ ಸಂವಮತಾರ್ಕ್ಯನಾದಿಕತಂ | ಆ೨ 


ಅ ॥ ಐಎಲೋ ದ್ವಜನೇ! (ಮನುಷ್ಯನ) ಯಾವ ಕೈಗಳಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ದೇವಾಲಯ 
ಸಮ್ಮಾರ್ಜನಾದಿಗಳು ಮಾಡಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹ ವಶುತುಲ್ಯನಾದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ 
ಭಾರಭೂತಗಳಾದ ಈ ಕೈಗಳಿಂದ (ಕಾಲುಗಳಿಂದ) ಏನು ಪ್ರಯೋಜನವು? ॥ ೮೨ ॥ 


ಮೂ ॥ ಚೆರಣೌ ಶೌ ತು ಸಹಲ್‌ೌ ಹೇಶಮಾಲಯ ಗಾನಿನ್‌ | 
ತೇ ಚ ನೇಶ್ರೇಮಹಾಭಾಗ[ಗೇ] ಯಾ ಭ್ಯಾಂ ಸಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಹರಿಃ ೩ 


ಅ ॥ ಎಲೇ ಮಹಾಭಾಗ! ಯಾನ ಪಾದಗಳು ಕೇಶವಾಲಯವನ್ನು ಕುಂತು (ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯೆ ದರ್ಶನಾರ್ಧವಾಗಿ) ಹೋಗುವನ್ರಗತೋ, (ಭಕ್ತನ) ಅಂತಹ ಸಾದಗಳೇ ಸಘಫಲಗಳು. 
ಯಾವ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ತ್ರೀಹ೦ಯು(ಶ್ರೀಹಂಯುಪ್ರಶಿಮಾದಿಗಳು) ಕಾಣಲ್ಬಡುತ್ತಾನೋ,(ತ್ತ ವೋ) 
ಅಂತಹಗಳೇ ಕಣ್ಣುಗಳು. [ಮಹಾಭಾಗ್ಯವುಳ್ಳವುಗಳು.] (ಅಂದರೆ ಸಾರ್ಥಕಗಳವುಗಳೇ 
ಸರಿ) ॥ ೮೩ ॥ 


ಮೂ ॥ ಕ೦ ತಸ್ಯ ಚರಣೈಃ ಕಾರ್ಯಂ ವೃಥಾ ಸಂಚರಣೈದರ್ದ್ವಿಜ | 
ಯಶ ನವ್ರಜತೇ ಜಂತುಃ ಕೇಶವಾಲಯದರ್ಶನೇ! ೮೪॥ 


ಅ ॥ ಮುನುಸ್ಕನು ಯಾವ ಪಾದಗಳಿಂದ ಬೇವಾಲಯದಲ್ಲಿದ್ದ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು 
ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗುವುದಿಲನ್ರೋ, ಎಲೋ ದ್ವೀಜನೇ! ಅಂತಹ ಪಶುತುಲ್ಯನಾದ ಮನುಷ್ಯ 
ನಿಗೆ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗದೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಸಂಚಂಸುವ ಪಾದಗಳಿಂದ ಏನು ಪ್ರಯೋ 


ಜನನವು? ॥ ೮೪ ॥ 


ಮೂ ॥ ವೇದವೇದಾಂಗ ಏದುಷಾ೦ ಮುನೀನಾಂ ಭಾವಿತಾತ್ಮನಾಂ | 
ಯಷಿತ್ತಮಸಿ ಧರ್ಮಜ್ಣ ವಿಚೇಯಂ ತತ್ರಸಾದೆಜಂ | ೮೫ ॥ 


ಅ 1 `(ಗನಿಲೋ ಧರ್ಮಜ್ಞ ನೇ! ಖುಗಾದಿ ವೇದಗಳೂ, ಶಿಕ್ಲಾದಿ ನೇದಾಂಗಗಳೂ ಇವು 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವರ್ಯೂ ಶ್ರೀಹಂಯಲ್ಲಿಯೇ ಮನಹಸ್ಸನ್ನಿಟ್ಟವರೂ ಮನನಶೀಲರೂ ಆದ ಖುಹಿಗಳಿಗೆ 
ಯಹಿತ್ಸವೂ ಕೂಡ (ಸ್ಥಾಧೀನವಾದ ಭಗವನ್ನಿವಮಿತ್ತವಾದ ಮನಸ್ಸು ಸಿಳವ೦ಗೆ ಇಂದ್ರಿಯಸ್ರಸಾದ 
ದಿಂದುಂಟಾದ) Rha Gen ಹುಟ್ಟಿ ಜ್ಜೆ೦ದು ಶಿಳಿಯತಕ್ಕು/ದ್ರು. 2 (ಆದುದರಂದ ಭನ್‌ ರು 
ಮುಕ್ತಿಗಾಗಿ ಪ್ರಸನ್ನವಾದ ಇಂದ್ರಿ ಜು... ಮುಕ್ತಿಸಾಧನಗಳಿಂದ ಭಗವತ ರತಶ್ಟ್ರಸಾದವನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. i ೮೫ ॥ ಕ 


೧೧೦ ಶೀ ಕ ಕೃಷ ಮೃ ಕ ಮಹಾರ್ಣವವು. 77 


ಮೂ ॥ ವಿಂಿತ್ರೆ ರತ್ನ ಪರ್ಯಂಕೇ (ಶೇ) 
ಮರಹಾಭೋಗೇಶಜಚೆ ಭೋಗಿನಃ। 
ರಮಂತೇ ನಾಕಿರಾಮಾಭಿಃ (ನಾತನಾರೀಭಿಃ) 
ಹೇಶವಸ್ಥೆರಣಾತ್ರಲಂ | ೮೬ | 

ಅ ॥ (ಭಕ್ತರು) ಮಹಾ ಭೋಗಯುಕ್ತವಾದ ನಿಚಿತ್ರರತ್ನಗಳಿಂದ ಖಚಿತವಾದ ಮಂಚ 
ದಲ್ಲಿ ಭೋಗಯು:ಕ್ತರಾಗಿ, ದುಃಖಾದಿ ರಹಿತವಾದ ವೈಕುಂರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರಿ ಸ್ತೀಯರಿಂದೊಡಗೂಡಿ 
(ವೈಕು೦ರದಲ್ಲಿ) ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಕೇಶವನ ಸ್ವರಣಗೆ ಫಲವು ॥ ೮೬ ॥ 
ಮೂ ॥ BF ಸಹಸ್ರಾಣಾಂ 

ಯಸ್ಪಹಸ್ರಂ [ಸಹಸ್ರಂ ಯಃ] ಸಮಾಚರೇಶ್‌। 
ಖಡ ತತ್ತ ಲಮಾಷ್ಟೋತಿ 
ತಥ್ಪಕ್ರೈರ್ಯದವಾಸ್ಯ ತೇ [ಕೇಶವಸ್ಮರಣಾತ್ರಲಂ] 1 ೮೩ ॥ 

ಅ ॥ ಯಾವಾತನು ಅಶ್ಯಮೇಧಯಾಗಗಳ ಸಹಸೃಗಳ ಸಹಸ್ರ ವನ್ನೂ ಹತ್ತುಲಕ್ಷ ಅಶ್ಲೈ 
ಮೇಧ ಯಾಗಗಳನೂ (ಅಂದರೆ ಅನಂಶಾಸಂತ ಅಶ ಡೀಧಯಾಗಗಳನ ನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಇ. 
ಪೂನ€ಕವಾಗಿ) Se NS ಇಂತಹ ಜಾ « ಕೂಡಕ್ಕೆನಿನ್ದು ಭಕ ರಿ೦ದ "ಉತ್ತ ಮ 
ವಾದ ಯಾವ ಫಲವು ಹೊಂದಲ್ಪ ದುತ್ತದೋ ಅಂತಸ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ ಆ೭ ॥ 


ಮೂ ॥ ರೇರೇ ಮನುಷ್ಯಾಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಸ್ಯ 
ಘರೌ ವ ತನಾ ನು ಕುಲೀ ಕುರು ಧ್ರಂ (ಪ್ಲೇ) | 
ಕ್ರಿಯಾಜುಷಂ೦ಂ ಕೋ ಭವತಾಂ ಪ್ರ ಯಾ ಸಃ 
ಫಲಂ ಹಿ ಯತ್ತ ಶ್ರದಮಚ್ಯುತಸ್ಯ | ಆಆ ॥ 

ಅ ||. ಎಲೋ ಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರೇ! (ನೀವು) ಸರ್ವೋತ್ರಮನಾದ 
ಪೀ ಹರಿಗೆ ಕೈಗಳು ಏಕೆ ಮುಗಿಯುವುದಿಲ್ಲ? (ಅಂದರೆ ನಮಸ ೃರಿಸುವುದಿಲ್ಲ) ಯಾಜ್ಞಿ ರಾದ 
ನಿಮಗೆ ಭಗಹೆಂತನನ್ನು ನಮಸ್ವರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಏನು ಪ ಸ್ರಯಾಸವು? ಅಚ್ಯುತನ ಯಾನ. ವೈಕಂ 
ರಾದಿ ನ್ಲಾನವದೆಯೋ "ಒಡ ಆ ಸಮಸ್ಟಾರಕೆ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಫಲವದೆ | ಬಿ 1 


ಮೂ ॥ ಸಿಷ್ಣೋರ್ಪಿಮಾನಂ ಯಃ ಕುರ್ಯಾತ್ಸಳೃಭ್ರಕಾ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ | 
ಅಶ್ವಮೇಧ ಸಹಸ್ರಸ್ಯ ಫಲಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಮಾನವಃ | ೮೯ ॥ 
ಅ ॥ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು (ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ನಿಮಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿ ಣೆಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕ 
ನಾಗಿ ಒಂದಾವರ್ತಿಯಾದರೂ ಮಾಡುವನೋ, ಅಂತಹ “ಮನುಷ್ಯನು ಅಶ್ವಮೇಧ ಸಹಸ್ರ 


ಗಳನ್ನು (ಮಾಡಿದರೆ ಯಾನ ಫಲವು ಸಿಗುವುದೋ ಅಂತಹ) ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ರ್‌ | 


ಮೂ ॥ ಪ್ರದಕ್ರಿಣಂ ತು ಯೆ ಹ 
ಭಕ್ತಿ (ಭಕ್ತ್ಯಾ) ಸಮನ್ಪಿತಃ 
ಹಂಸಯುಕ್ತ ವಿಮಾ ಭಣ] 
ನಿಷ್ಣೋರ್ಲೊಕಂ (ವಿಷ್ಣುಲೋಕಂ) ಸ ಗಚ್ಛತಿ 1 ೯೦ 


Ty ಮೂಲ ೯೫. ೧೧೧ 


ಅ ॥ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ನಿಶೇಷಾಕಾರನಾಗಿ ಹರಿಭಕ್ತಿಯುಕ್ತನಾಗಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಆ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಹೆಂಸಯುಕ್ತ ವಾಡ ವಿಮಾನದಿಂದ ವೈಳುಂರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುತ್ತಾನೆ ॥ ೯೦ ॥ 


ಮೂ ॥ ತೀರ್ಥಕೋಟ ಸಹೆಸ್ರಾಣಿ ವ್ರತಳೋಟಿ ಶತಾನಿ ಚ । 
ನಾರಾಯಣ ಪ್ರಣಾಮಸ್ಯ ಕಲಾಂ ನಾರ್ಹಂತಿ ಸೋಡಶೀಂ1೯೧! 


ಅ ॥| ತೀರ್ಥಗಳ ಕೋಟ ಸಹಸ್ರಗಳೂ (ಕೋಟ ಸಹೆಸೃತೀರ್ಥ ಸ್ಥಾನಾದಿಗಳೂ) 
ಕೃಚ್ಛ ಚಂಂದ್ರಾಯಣಾದಿಗಳ ನೂರಾರು. ಘೋಟಿಗಳೂ (ವುರುನ೦ಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟವುಗಳೆ 
ಅವೂ ಭಕ್ತಾ ದ್ಯತಿಶಯವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ನಾರಾಯಣ ನಮಸ್ಕಾರದ ಹಡಿನಾರು ಕಲೆಗಳ 


ಹ್‌ 
ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ee ಭಾಗವನ ನ್ನೂ Hid ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. (ಆದಕಾರಣ ಭಕ್ಕರು ಸರ್ವದಾ 


ನಮಸ್ಕ ರಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು) ॥ ೯೧ ॥ 
ಮೂ ॥ ಉರಸಾ ಶಿರಸಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮನಸಾ ವಚಸಾ ಕಥಾ। 
ಹದೂ ಂ ಕರಾಭ್ಯಾಂ ಚಾಮೆಭ್ನಾಂ ಪ್ರಣಾಮೋಂಹಾಂ೦ಗೆ ಈರಿತಃ | 
ಕೆ ತೆ ಬಳ ಬದ ತ 
1೯೨ 
ಅ || ವಕ್ಚಸ್ಗಳಕ್ಕ ಭೂಸ್ಪರ್ಶದಿಂದಲ್ಕೂ ಶಿರಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ನೋಡೋಣ 
ದರಿಂದಲ್ಕೂ ಮನೋಜ ನಡಿಂ pl ಟೂ ಮಾತಿನಿಂದಲೂ (ಹರಿಸ (ತ ಬಂದಲೂ) ಎರಡು 
ಬಿ ಶಿ ested ddd 
ಪಾದಗಳಿಂದಲ್ಲೂ (ಭೂಮಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟುತ್ತಾ) ಕೈಗಳಿಂದಲೂ (ಭೂಸ್ಸೃಸನ್ಟಗಳಾದ) 
ಮೊಳಕಾಲಗಳಿಂದಲೂ ಮಾದಲ್ಪಟ್ಟ ಯಾವ ನಮಸ್ವಾರವದೆಯೋ, ಅಂತಹ ನಮುಸ್ವಾರವು 
ಅಷ್ಟಾಂಗಯುಕ್ಲವಾದ ಪ್ರಹಾಮನೆಂದು (ಶಾಸ್ಮ ಗಳಲ್ಲಿ) ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 1೯೨ ॥ 
ಕ ದ್‌. ಮಣ ವಟ 


ಊ ॥ ಶಾಶ್ಯೇವಾಪಿ ನಮಸ್ಟಾ ರಂ ಕುರ್ವತಃ ಶಾರ್ಜ್ವಹಾಣಯೇ। 
ಶಳಜನ್ಮಾ ರ್ಜಿಶಂ ೬ಜಿ ನಶ್ಯತ್ಯೇವ ನ ಸಂಶಯ || ೯ಷ್ಮಿ || 
ಅ ॥ ಶಾರ್ಜ್ಗಧಥಾರಿಯಾದ (ಶ್ರೀಹರಿಗೋಸ್ಟರ ಅಹ್ತಂಕಾರಾಡಿಗಳಿಂದಾಗಲೀ ನಮಸ್ಕಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡಶಕ್ಟ ಅಧಿಕಾರಿಯ ನೂರಾರು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಾಬಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾಸವು ನಾಶವನ್ನೇ 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಈ ನಿಸಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯೆನಿಲ್ಲ ॥ ೯೩ ॥ 





ಮೂ ॥ ಸಂಸಾರಾರ್ಣವ ವ:ಗ್ದ್ನಾನಾಂ 
ವರಾಣಾಂ ಹಾಹಕರ್ಮಣಂಂ । 
ನಾನ್ಯೋದ್ದೆರ್ತಾ ಜಗನ್ನಾಥಂ 
ಮುಕ್ತಾ ನಾರಾಯಣಂ ಪ್ರಭುಂ (ಹರಂ) | ೯೪ ॥ 
ಅ || ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ (ಮತ್ತು) ಪಾಪಕರ್ಮಗಳನ್ನು 


ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಜನರಿಗೆ ಜಗನ್ನಾಥನು, ಸವ್ವೋತ್ರಮನೂ ಆದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಹೊರತು 
ಉದ್ದಾ ರವನು ಪ ಮಾಡುವವರು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ ॥ ೯೪ ॥ 


ಹ್ಯಾ 1 ಜಾ ತ್ರಸ್ಯ ಕಣಾ ಯಾವಂತಿ ಭಾರತ । 
ತಾವಬ್ವರ್ಹ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ವಿಷ್ಟು ಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ॥ ೯ಇಜ ॥ 
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ಅ ॥ (ಸಮಸ್ವರಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ) ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಧೂಳಿಗಳಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಸಂಬದ್ಧವಾದ ಅಷ್ಟಾ ಹಃ ಶರೀಗವುಳ್ಳ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಎಷ್ಟು ಧೂಳಿಗಳು ಅನನ 
ದೇಹಕ್ಕೆ ಸಂಬದ್ಧ ಗಳಾಗುವುವೋ, ಅಷ್ಟು ಸಹಸ್ರವರ್ಷಗಳು ವೈಕುಂರಲೋಕಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಪೂಜಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಾ "| (ಆದಕಾರಣ ನಮಸ್ಕಾರಾನಂತರ ದೇಹಸಂಬದ್ಧವಾದ ಧೂಳಿಯನ್ನು 
ರಣಡಿಸದಿರುವ. ಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯವಿದೆ)] ॥ ೯೫ ॥ 


ವೂ ॥ ಹಾವವಂ ವಿಷ್ಣು ನೈನೇದ್ಯಂ ಸುಭೋಜ್ಯಮೃಷಿಭಿಃ ಸ್ಮೃತಂ | 
ಅನ್ಯದೇವಸ್ಯ ನೈವೇದ್ಯಂ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಚಾಂದ್ರಾಯಣಂ ಚರೇತ್‌ ॥ 
1 ೯೬ | 


ಅ ॥ ಪ್ರೀ ಹರಿಗೆ ನಿವೇದಿತವಾಡ ವರಮಹವಿತ್ರವಾದ ಅನ್ನಪಾನಮೊದಲಾದುದೇ 
ಸುಭೋಜ್ಯವೆಂದು ಯಸಷಿಸನ್ಮುತವು. ಇತರ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕೂಡ ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು 
ಭಕ್ಷಿಸಿದರೆ, (ಆ ದೋಷವನ್ನು ವಂಹಂಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ) ಚಾಂದ್ರಾಯೆಣರೂಪ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ 
(ಗಾ ನ ಯೆ ಪಾವಮಿತಿ ವೋಕ ೦ ಚಿತ್ತ ಚಿತ್ತಂ ತ ತಸ ನಿಶೋಧನಂಗ | ಪ್ರಾ pe ಅಂದರೆ ಸಾವನೇದು 
ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತದೆ. ಚಿತ್ತವೆಂದರೆ ಅನ್ನು ಕಿ ಧಾತಾಲ್ಯ ವುದು ಅಂದರೆ ಪಾನವನು ತೊಳದು 


ಕೊಳ್ಳುವುದು)ವನ್ನು ಜಸತ (ಯಸಿಗಳು ಹೀ ಗ ಹೇಳಿರುವರು ) 
ತಾ ॥ (Xu ಚಾಂದ್ರಾಯಣದ ಲಕ್ಷಣವು? *ತಿಥಿನೃಧ್ಧ್ಯಾ ಚರೇತ್ರಿಂಡಾನ್‌ ಶುಶ್ಲೇ 


ಶಿಕ್ಕಂಡಸ್ಕನ್ಮ ತಾನ್‌ | ಬಕ್ಕೆ ಕೆಂ ಹಾ ' ಸಯೇತ್ಸ ಷೆ ( `ನಿಂಡಂ ತಂದಾ ಯಂಣಂ 
ಚರನ್‌ ii ಇತಿ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯಃ p ಚಾಂದ್ರಾ 'ಯಣವ ತ ಮಾಡುವವರು ಮಲಯ ೂರದ (ನವಿಲಿನ) 
ಅಂಡೆಕ್ಕ ಸಮಾವಗಳಾದ ಪಿಂಡ (ಕವಳ) ಗಳನ್ನು ತುಕ್ಳಷ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪಾಡ್ಯದಿನೆಸ ೧ ವಿದಿಗೆ ೨, 
ಹೀಗೆ NN ವೃದ್ಧಿಯಿಂದ ಒಂದೊಂದನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧೀಶನಿಸಿಕೆಂಡು ಪೂರ್ಣಿಮಾತನಕ ಭಕ್ಷಿಸ 
ಬೇಕು. ಪೂರ್ಣಿಮಾ ದಿನ ೧೫ ಕವಳಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಕೃಷ್ಣವಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ಜಾಹಿ ೧೪, ವಿದಿಗೆ ೧೩. 
ಹೀಗೆ ಒಂದೊಂದನ. ಎ ಕವಿತ್ವ ಮಾಡುತ್ತಾ ಚತುರ್ದಶೀ | ೧ ಅವಳೆ, ಅಮಾವಾಸೆ ಸ್ಕೈ ಉಪ 
ವಾಸ ಮಾಡಬೇಕ? ಎಂದು ಯಾಜ್ಞವಲ್ಫ್ಯರು, (2) “ಏಕೈಕಂ ವರ್ಧಯೇತ್ಸಿಡಂ ಶುಕ್ಲೇ 
ಕೃ ಷ್ಠ € ಚಹಾ ) ಸಯೇತ್‌ | ಇಂದುತ್ತಯೇ ನ ಜತ ಏಸ ಚಾಂದ್ರಾ 'ಯಣೆೋ 

ವಿಧಿ |” "ಇತಿ "ವಸಿಷ್ಠ $ ॥ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಕಳವಳವನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧೀಕರಿಸ 
ಬೇಕು. ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಕಮ್ಮಿ ಮಾಡುತ್ತಾ ಬರಬೇಕು, ಅಮಾವಾಸಿದನ ಭೋಜನ 
ಮಾಡಬಾರದು. ಇದೇ ಚಾಂದ್ರಾಯಣ ವಿಧಿಯು. ಎಂದು ವಸಿಷ್ಠರು, "ಚಂದ್ರ ಸ್ಯ ಅಯನ 
ಮಿನ ಅಯನಂ ಚರಣಂ EY ನ್‌ ಕರ್ಮಣಿ ಹ್ರಾಸವ್ಯ ೈದ್ಲಿಭ್ಯಾಂ ತತ್‌ ಚಾಂದ ಯಣಂ: 
ಹ್ರಾಸ ವೃದ್ಧಿ ಗಳಿಂದ ಚಂದ್ರನ ಜಾಜ್‌ ಸಂಚಾರವು ಯಾವ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿದೆಯೋ ಅಡು 
ಚಾಂದ್ರಾಯಇವೆನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. (3) “ಯಥಾ ಕಥಂಚಿತ್‌ ಹಿಂಡಾನಾಂ ಚತ್ಕಾರಿಂಶತ್‌ 
ಶತದ್ದಯಂಂ | ಮಾಸೇನೈ ವೋಸಭುಂಜೀತ ಚಾಂದ್ರಾಯಣನಮಥಾಹರಂ ॥” ದಿವಸಕ್ಕೆ 
ಆ ಕವಳ, ಅಧವಾ ಹಗಲಿಗೆ ೪, ರಾತ್ರಿಗೆ ೪ ಅಧವಾ ಒಂದು ದಿನ ೪, ಮತ್ತೊಂದು ದಿನ ೧೨. 
ಅಧವಾ ಒಂದು ದಿನ ೧೬, ಮತ್ತೊಂಡು ದಿನ ಉವವಾಸ. ಹೇಗಾದರೂ ತಿಂಗಳಿಗೆ ೨೪೦ 
ಕವಳವನ್ನು ತಿನ್ನಬೇಕು ಇದೊಂದು ವಿಧ ಚಾಂದ್ರಾಯಣವು. ಎಂಡು ಯಾಜ್ಞ ವಲ್ಫ್ಟ್ಯರು, 
(4) ಅಷ್ಟಾ ವಷ. ಸಮಶಫ್ರೀಯಾತ್‌ ನಿಂಡಾನ್ಮಧ್ಯಂದನೇ ಸ್ಥಿ ಸ್ಲಿಶೇ। ನಿಯೆತಾತಾ ಹವಿಷ್ಯಸ್ಯ ಯುತಿ 


ತ್ರಿ 
ಚಾಂದ್ರಾಯಣಂ ಚರೇತ್‌. ॥ ಜತುರಃ ಪ್ರಾ ತರಶಿ ಯಾತ ಹಿಂಹಾನ್‌ ವಿಪ್ರಃ ಸಮಾಹಿತಃ | 
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ಚತುರೋಸ್ತಮಿತೇ ಸೂರ್ಯೆ ಶಿಶುಚಾಂದಾಯಣಂ ಚರೇತ್‌” ॥ ಮಧ್ಯಾಹ್ನಕ್ಕೆ ಎಂಟೆಂಟು 
ಕವಳಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಾ ಬಂದರೆ ಯತಿಚಾಂದ್ರಾಯಣವೆಂದ್ಕೂ ಬೆಳಗ್ಗೆ ೪, ರಾತ್ರಿಗೆ ೪, ಹೀಗೆ 
ತಿನ್ನುತ್ತಾ ಬಂದರೆ ಶಿಶುಚಾಂದ್ರಾಯಣವೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಭೇದಗಳು 
ಚಾಂದ್ರಾಯಣದಲ್ಲಿವೆ 1೯೬" 


ಮೂ॥ ಕೋಟ್ಯೈಂದವ ಸಹಸ್ಸೆಸ್ತು 
ಮಾಸೋಪೋಷಲಣ ಕೋಟಿಭಿಃ । 
ತತ್ಸಲಂ ಲಭ [ಭ್ಯ] ತೇ (ಪ್ರಾಪ್ಯಶೇ) ಪುಂಭಿಃ 
ವಿಷೋರ್ನೈವೇದ್ಯ ಭಸ್ರಣಾತ್‌ 1 ೯೭॥ 

ಅ ॥ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಶಾಸ್ಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಐಂದವನಾಮಳಕವಾದ ಚಾಂದ್ರಾಯಣದ 
ಕೋಟ ಸಹಸ್ರವ್ರತ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಗಳಿಂದಲೂ, ದಿನವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಮಾಸಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಮಾಡ 
ಲೃಡತಕ್ಸ್‌ ಉಸಪೋಸಣವೂ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ನಿರಾಹಾರವ್ರತವೂ ಇವುಗಳ ಕೋಟ ಸಂಖ್ಯಾಕ ವ್ರತ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಫಲವು ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಂದ ವಿಸ್ಲುವ್ರಿದೆ ನಿವೇದಿತವಾದ ಅನ್ನಾದಿಗಳ ಭಕ್ಷಣ 
ದಿಂದಲೇ ಸಿಗುತ್ತದೆ. (ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿತವಾದುದನ್ನೇ ಭಕ್ಷಿಸಬೇಕು.) ॥೯೭॥ 


ಮೂ॥ [1] ನಿಸ್ಲೋರ್ನೈನವೇದ್ಯ ಶೇಷೇಣ ಯೋ ಭುನಕ್ತಿ ದಿನೇದಿನೇ। 
ಸಿಫ್ಲೇ ಸಿಕ್ಣೇ ಲಭೇತ್ಪುಣ್ಯ೦ ಚಾಂದ್ರಾಂಯಣ ಶತಾಧಿಕಂ | ೯೮ [| 


ಅ || ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯ: ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ನಿನೇದಿತವಾದ ಅನ್ನಶೇಸದಿಂದ 
ಭೋಜನಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಆತನು ಒಂದೊಂದು ಕವಳದಲ್ಲಿ ನೂರಾರು ಚಾಂದ್ರಾಯಣವ್ರತ 
ಮಾಡಿದರೆ ಉಂಟಾಗತಥ್ಯ ಕಭಣ್ಯಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ॥ ೯೪೮ ॥ 


ಮೂ॥ [1 [ ನೈವೇದ್ಯಶೇಷಂ ತುಲಸೀ ವಿಮಿಶ್ರಿತಂ 
ಸಿಶೇಷತಃ ಹಾದಜಲೇನ ಸಿಕ್ತಂ ॥ 
ಯೋಂಂಶ್ಚಾತಿ ನಿತ್ಯಂ ಪುರತೋ ಮುರಾರೇಃ 
ಹ್ರಾಪ್ಟೋತಿ ಯಜ್ಞಾಯುತಕೋಟಪುಣ್ಯಂ | ೯೯! 


ಅ ॥ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಶ್ರೀ ಹರಗೆ ಸಮರ್ಪಿತವಾದ ನೈವೇದ್ಯ ಶೇಷವನ್ನು 
ತುಲಸಿಯಿಂದ ವಿಮಿಶ್ರಿತವಾದುದನ್ನಾಗಿಯೂ, ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ನಿಷ್ಣುವಿನ ಪಾಜೋದಳದಿಂದ 
ಸೇಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದನ್ಹಾಗಿಯೂ [ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಭೋಜನಮಾಡು 
ತಾನೋ, ಆತಮ ಅಯುತ ಕೋಟಂಯಾಗಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ॥ ೯೯ ॥ 


ಮೂ ॥ [ತ್ರ್ವಯೋಪಭುಕ್ತಸ್ರಗ್ಗಂಧ ವಾಸೋಂಲಂಕಾರ ಚರ್ಚಿತಾಃ । 
ಉಚ್ಛಿಸ್ಟ ಭೋಜಿನೋ ದಾಸಾಸ್ತವ ಮೂಂತಾಂ ಜಯೇಮಜ ॥ 
1೧೦೦] 


ಕತರ ರ್‌ ಗಿ ಗಳಾಲ್‌. ಫಿಚಟತಳಿ.. 1949 ಾದಾವಗಲ ಕಂಗಳಿಗೆ ಇ. 
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೧೧೪ ಶೀ ಕೃಷ್ಣಾಮೃತ ಮಹಾರ್ಣವವು. II 


| (ಎಲೋ ಕೃಷ್ಣನೇ!) ನಿನ್ನಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮಾಲಿಕೆ, ಗಂಧ್ಯ ವಸ್ತ್ರ, 

BE, ಮೊದಲಾದುದು “ಹಾವುಡಡೆಯೋ, ಅದರಿಂದ ಅಲಂಕೃತರಾದ ಮತ್ತು ನೀನು 

ಭೋಜನಮಾಡಿ ಅವಶಿಸ್ಟವಾದುದನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡತಕ್ಕ ಸೇವಕರಾದ ನಾವು ನಿನ್ನ ಮಾಯಿ 

ಯನ್ನು (ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು.) "ಇಟ್ಟುಪೆವು. (ಹೀಗೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು 

ಕುರತು ಉದ್ದವನ ಮಾತು. ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿತವಾದುದನ್ನೇ ಭೋಜನ 

ಮಾಡಬೇಕು) ॥ ೧೦೦ ॥] 
ಮೂ ॥ [ಪುಷ್ಪ ಮನ್ನಂ ಫಲಂ ತೋಯೆಂ ಶಿವಸ್ಥಂ ನೆ ಸ್ಪೃಶೇಶ್ವ್ವಚಿತ್‌ | 
ಘಯೇಸ್ಛೈನ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯದ ಫೊಹೇ ಸರ್ವಂ ವಿನಿಸ್ಸಿಪೇತ್‌ ॥ 

| ೧೦೧ I] 

ಅ ॥ [ಪುಸ್ಸವು, ನಾನಾವಿಧ ಭಕ್ಟೈಮೊದಲಾದುದು, ನಾನಾನಿಧ ಭಲವು ನೀರು ಇಷೆಲ್ಲ 

ವನ್ನೂ ಯಾನೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಸೇನಿತವಾದುದನ್ನು ಮುಟ್ಟಬಾರದು. ಶಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯ 


ವನ್ನು ₹ ದಾಟಬಾರದು. ಇನೆಲ್ಲನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಬಾವಿಗೆ ಬಿಸಾಡಬೇ ಕು (ಅಂದರೆ, ಲಂಘ 
ವಾದಿಗಳಿಂದ ಜೋಸಷನು ಶ್ರುತವಾದುದರಿಂಡ ಪೂಜಕನು ಬಾನಿಯೆಲ್ಲಿ ಹಾಳಬೇಳು.) ॥ ೧೦೧ 1] 


ಮೂ ॥ ತ್ರಿರಾತ್ರ ಫಲದಾ ನದ್ಯೋ ಯಾಃ ಕಾಪಶ್ತಿದಸಮುದ್ರಗಾಃ । 
ಸಮುದ್ರಗಾಸ್ತು ಸಕ್ರಸ್ಯ ಮಾಸಸ್ಯ ಸರಿತಾಂ ಪತಿಃ ೧೦೨ || 


ಅ ॥ ಸಮುದ್ರಸಂಗನಿಲ್ಲದಿರುವ ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ಪುರುಷನಿಗೆ ತ್ರಿರಾತ್ರ 
ಯಾಗದ ಫಲವನ್ನೂ ಕಜ ವಿಷ. ನದೀಸ್ನಾನವು ಒಂದು ಪಕ್ಸಮಾಡಿದ ಯಾಗದ 
ಫಲವನ್ನೂ, ಸಮುದ್ರಸ್ತಾನವು ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಯಾಗದ ಪಲನನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತವೆ ॥೧೦೨॥ 


ಮೂ ॥ ಷಣ್ಮಾಸ ಫಲದಾ ಗೋದಾ ವತ್ಸರಸ್ಯ ತು ಜಾಹ್ನವೀ / 
ವಿಷ್ಣುಹಾದೋದಳಸ್ಕೈತಾಃ (ಶೇ) ಕಲಾಂ ನಾರ್ಹಂತಿ ಹೋಡಶೀಂ 
| ೧೦೩ | 
ಅಆ | ಗೋದಾನರೀ ಸ್ನಾನವು ಆರು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಯಜ್ಞ ಫಲವನ್ನೂ, 
ಭಾಗಿೀೀರಥೀೀಸ್ಲಾನವು ಸಂವತ್ಸರ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಯೆಜ್ಞ ಫಲವನ್ನೂ ಕೂಡುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಇವು 
ಗಳೆಲ್ಲ ಮಿಳಿತಗಳಾದಾಗ್ಯೂ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಪಾದೋದಕದ ಹದಿನಾರು ಅಂಶಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಅಂಶಫಲವನ್ನೂ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಹ ಯೋಗ್ಯಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ತೀರ್ಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಾ ತನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಲ್ಲ ಸಾಲಗ್ರೂಮಕೆ ಅಭಿಷೇಕ್ಷಮಾಡಿದ್ದ. ತೀರ್ಥದ 
ಸ್ಥಾ ನ-ಪಾನ- ಪ್ರ್ರೋಕ್ಷ ಹಾದಿಗಳಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಫಲವು ಶ್ರು ತವಾಡುವೆರಂಡ ಸಾಲಗಾ ್ರಾಮತಿೀರ್ಥದ 

| ಧಾರಹಾದಿಗಳನ್ನೇ' NO ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರಬೇಕು)" 1 ೧೦೩ ॥ 


ನೂ ॥ ಗೆಂಗಾ ಪ್ರೆಯಯಾಗ ಗಯ ಪುಷ್ಕರ ನೈವಿಷೂ (ಶಾ) ಣಿ 
ಸಂಸೇವಿಶಾನಿ ಬಹುಶಃ ಕುರುಜಾಂಗಲಾನಿ | 
ಕಾಲೇನ ತೀರ್ಥ ಸಲಿಲಾನಿ ಪುನಂತಿ ಹಾಪಂ 
ಸಾದೋದಕಂ ಭಗವತಃ ಪ್ರಪುನಾತಿ ಸದ್ಯಃ | ೧೦೪ ॥ 
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ಅ ॥ ಭಾಗೀರಧಿಯು, ಪ್ರಯತಾಗಕ್ಷೇತೃವು, ಗಯಾಕ್ಲೇತ್ರವು, ಪುಸ್ಕರಸ್ಸೇತ್ರವು, 
ನೈಮಿಸ(ಶ)ಕ್ಷೇತ್ರವು ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ; ಹಾಗೆಯೇ ಕುರುಕ್ಸ್ಷೇತ್ರವು, ಜಾಂಗಲಫ್ಟೇೇತ್ರವು ಇವುಗಳೂ; 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ, ಗಮೆನ, ಆವಾಸಾದಿಗಳಿಂದ ಬಹುಕಾಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೆ ಪುರು 
ನನ್ಹು ಪಾಪರಹಿತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಥ್ರೀ ವಿ ವಿಷ್ಣು ಪಾಜೋಡಕವು ಸೇವಿಸಿದ 
ತತ್ವೃಣವೇ ಅತಿ ವನಿತ್ರೀಕರಿಸುತ್ತದೆ ॥ ೧೦೪ ॥ 


ಮೂ ॥ ಯಾನಿ ಕಾನಿ ಚ ಶೀರ್ಥಾನಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಂತರ್ಗ (ಸ್ಸ್ಮಿ) ತಾನಿ ಚ (ವೈ) । 
ವಎಷ್ಣುಪಾದೋದಶಕಸ್ಯೈತಾಃ (ಶೇ) 
ಜಲಾಂ ನಾರ್ಹಂತಿ ಹೋಡಶಿಂಂ | ೧೦೫ ॥ 
ಅ | ಬ್ರಹಪ್ತಿಂಡದಲ್ಲಿರುವ ಯಾನ ಯಾನ (ಅಂದರೆ ಸಕಲ) ತೀರ್ಥಗಳು ಇರುತ್ತವೋ, 
ಇವುಗಳು ಶಾಲಗ್ರಾಮತಶೀರ್ಥದ ಹದಿನಾರು ಅಂಶಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಂಶಫಲನವನ್ನುು 
ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಹ ಯೋಗ್ಯಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ (ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವಕ್ಕಿಂತ ಇದೇ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವು) ॥೧೦೫॥ 


ಮೂ ॥ ಸ್ನಾಶ್ಟಾ (ಸ್ಫಾನಂ) ಹಾದೋದಶಂ ವಿಷ್ಣೋಃ 
ನಿಬನ್‌ ಶಿರಸಿ ಧಾರಂಯೇಶ್‌ (ಧಾರಯನ್‌) | 
ಸರ್ವಪಾಪ ವಿಬವಿರ್ಮುಕ್ತೋ 
ಎ 
ವೈಷ್ಣನೀಂ ಸಿದ್ದಿಮಾಪ್ಪುಯಾತ | ೧೦೬ | 
ಅ ॥ ವಿಷ್ಣುಪಾದೋದಕವನ್ನು ಸ್ಲಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ಪ್ರಾಶನಮಾಡುತ್ತಾ ಭಕ್ತನು 
ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದರೆ, ಎಲ್ಲೂ ಪಾವಗಳಿಂ ದಲೂ ವಿರಹಿತನಾಗಿ ವಿಷ್ಣುಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಜ್ಞಾನಾದಿ 
ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದ ಷೆ ॥ ೧೦೬ ॥ 
ತ್ರೀ ಹರಗೆ ಸಮರ್ಪಿತವಾದ ನೈವೇದ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೇ ಭೋಜನಮಾಹಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಈಗ 
ಸಾಲಗ್ರಾಮತಶೀರ್ಥ ಸ್ಥಾನ-ಪಾನಾದಿಗಳಿಗೆ ಮಹಾಫಲವದೆ ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ವಾಕ್ಯವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ॥ [ಬ್ರಹ್ಮಾ ದ್ವಾದಶಾಶ್ಸರ ಮಂತ್ರೇಣ ಹ್ಯಭಿಸಿಚ್ಯ ವಿಧಾನತಃ। 
ಸಾಲಗ್ರಾಮ ಜಲೈಃ ಸ್ನಾತಃ ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷು ಸರ್ವದಾ 1೧೦೭1] 


ಅ ॥ ಸಯಾವ ಭಕ್ತನು ೧೨ ಅಕ್ಷ ಕ್ಸರಗಳುಳ್ಳ " ಓಂ _ನಮೋ ಭಗವತೇ ವಾಸುದೇವಾಯ” 
ಎ೦ಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಶಾಲಗ್ರಾಮವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ `ಅಭಸೇಕಮಾಔ' ಶಾಲ 
ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿದ decid ವಿಧ್ಯುಕ್ತ ಪ್ರಕಾರ ಸ್ಥಾನಮಾಡಿದರೆ ಸರ್ವದಾ 
ಭಾಗೀರಥ್ಯಾದಿ ಸರ್ವತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಥಾತನು ಆಗುತ್ತಾನೆ. (ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವಶೀರ್ಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾನಮಾಡಿದ ಫಲವು ಸಿಗುವುದರಿಂದ ಸ್ನಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿಗೆ ಶಾಲಗ್ರಾಮ 
ತೀರ್ಥದಿಂದ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು) ॥ ೧೦೭ ॥] 


ಮೂ ॥ [ಯಶ್ಚಕ್ರಮಭಿಸಿಚ್ಯಾಥ ತತ್ತೋಯೈಃ ಸ್ವಶಿರೋನರಃ। 
ಅಭಿಸಿಚ್ಯ ಯದಿ ಪಿಜೇದ್ಯಾತಿ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪರಂ ಪದಂ ॥ ೧೦೮ 1] 


೧೧೬ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾಮೃತ ಮಹಾರ್ಣ ವವು. 7] 


ಅ | [ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಚಳ್ರಾಂಕಿತವಾದ ಸಾಲಗ್ರಾಮವನ್ನು ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿ, 
ಆ ತೀರ್ಥಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿ) ಅಂದರೆ, ತೀರ್ಥವನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಧಂಸಿಕೊಂಡು ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿಯೇ ಶೀರ್ಥವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ, ಆತನು ವೈಕುಂರ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 

ತಾ | ಆದುದರಿಂದ ಶಾಲಗ್ರಾಮತೀರ್ಥವನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧಂಸಿದಮೇಲೆಯೇ ತೆಗೆದು 
ತೊಳ್ಳಬೇಕು. ತೀರ್ಥವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಮೇಲೆ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸುವುದು. "ವಿಷ್ಣೋಃ 
ಪಾದೋದಕಂ ದೇವಿ ಶಿರಸಾ ಧಾರಯನ್ಸಿಬೇತ್‌ । ಯೋ ನರೋ ವಸುಧೇ ನಿತ್ಯಂ ಸ ಯಾತಿ 
ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ ೪ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ತೀರ್ಧಪಾನವನ್ನು ಅನಂತರದಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ ॥ ೧೦೮ ॥] 


ಮೂ ॥ [ಗಂಗಾ ಗೋದಾವರೀ ರೇವಾ ನದ್ಯೋ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಾಶ್ಚ ಯಾಃ । 
ನಿವಸಂತಿ ಸತೀರ್ಥಾಸ್ತಾಃ ಸಾಲಗ್ರಾಮ ಶಿಲಾ ಜಲೇ | ೧೦೯ |] 


ಅ ॥ [ಭಾಗನೀರಧಿಯೆಖ್ಯ ಗೋದಾವರಿಯೆುಬ್ಯರೇವಾನದಿಂಕು ಯಾವ ಈ ಮೂರು ನದಿಗಳು 
ಕರ್ಮಕ್ಷಯರೂಪವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತವೋ, ಆ ಮೂರು ನದಿಗಳು ಸರ್ವತೀರ್ಥ 
ಸಹಿತಗಳಾಗಿ ಶಾಲಗ್ರಾಮಾಭಿಸಿಕ್ರವಾದ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತವೆ. (ಆಹುದರಿಂದ ಸರ್ವತೀರ್ಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ದಾ ಸಾಜಾ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಶಾಲಗ್ರಾಮ ಶಿಲಾತೀರ್ಧನನ್ನು ಸರ್ವದಾ 
ಸೇವಿಸಬೇಕು. ) uno ॥] 


ಮೂ ॥ [ಸಾಲಗ್ರಾಮ ಶಿಲಾ ಚಕ್ರಂ ವಜ್ರಕೀಟಿ ವಿವಿರ್ನಿತಂ । 
ಅಧಿಷ್ಠಾನಂ ಶಿ ತದ್ದಿಷ್ಟೋಃ ಸರ್ವಸಾಪ ಪ್ರಣಾಶನಂ 1 ೧೧೦] 

ಅ ॥ [ನಜ್ರರೂವಕೃನಿಯಿಂದ ನಿರ್ನಿಸಲ್ಪೃಟ್ಟ (ಅಂದರೆ ವಿಶೇಷಘಾಗಿ ರಂಥ್ರಾದಿಗಳೆನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿ ಚಕ್ರಾದಿಗಳು ಹೇಗೆ ಆಗುವುವೋ ಹಾಗೆ ನಿರ್ನ್ದೀಸಲ್ಪಟ್ಟ) ಶಾಲಗ್ರಾಮಾಖ್ಯವಾದ 
ಚಕ್ರಯುಕ್ತ ಶಿಲಾರೂಪವಾದುದು ಯಾವುದದೆಯೋ ಅದು ವಿಷ್ಣು ನಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನವು. ಆಡುದ 
ರಿಂದ ಅದು ಸರ್ವಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕುದು ॥ ೧೧೦ 1] 


ಮೂ ॥ [ಸಾಲಗ್ರಾಮ ಶಿಲಾ ರೂಪೀ ಯತ್ರ ತಿಷ್ಠತಿ ಕೇಶವಃ । 
ತತ್ರ ದೇವಾಃ ಸುರಾಃ ಯಜ್ಞಾ ಭುವನಾನಿ ಚತುರ್ದಶ! ೧೧೧ ॥/] 
ಅ ॥ [ಸಾಲಗ್ರಾಮಶಿಲ್ಲೂಖ್ಯ ಪ್ರತಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತನಾದ ಶೇಸವನು ಯಾವ ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೋ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ದೇವತೆಗಳೂ, ಸುರರೂ, ಅಶ್ಕಮೇಧಾದಿ ಯಾಗಗಳೂ, ೧೪ 
ಲೋಕಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. (ಆದುದದಿಂದ ಜಗವಂತನಿಗೆ ಮುಖ್ಯಪ ಪತಿಮೆಯಾಮುದರಿಂದ ಇದು 
ಸರ್ವಕ್ಸಿಂತ ಶ್ರೇನ್ಠವು) 8 ೧೧೧ | 


ಮೂ ॥ [ಯಥಾ ಕಾಷ್ಠಗತೋ ವಶ್ಚಿರ್ಮಥ್ರ್ಪಸ್ಥಾನೇ ಪ್ರಕಾಶತೇ | 
ತಥಾ ಸರ್ವಗತೋ ವಿಷ್ಣುಸ್ಸಾಲಗ್ರಾ ಮೇ ಪ್ರಕಾಶತೇ | ೧೧೨ Il] 


ಅ ॥ [ಹೇಗೆ ಬೆಂಕಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಕಟ್ಟಿಗೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದಾಗಣ್ಯ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಥನಮಾಡತಕ್ಕ 
ಕಾಸ್ಟ ವಿಶೇಸದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ ತ್ತದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ((" ತತ್ಸ ರಂ ವಾಪ್ಕ ನಾರಾಯಣಃ 
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ಸ್ಥಿತಃ] ಎಂದು ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಾಗಿ) ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಸರ್ವತ್ರ ಇರುವವನಾದರೂ ಶಾಲ 
ಗ್ರಾಮಶಿಲೆಯೆಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಸನ್ಲಿಹಿತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅಂದಕ್ಕೆ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ತಾನೆ ॥ ೧೧೨ ॥] 


ಮೂ ॥ [ನ ತಥಾ ರಮತೇ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಾ ನ ತಥಾ ಸ್ಪಪುರೇ ಹರಿಃ । 
ಸಾಲಗ್ರಾಮ ಶಿಲಾ ಚಳ್ರೇ ಯಥಾ ಸರಮತೇ ಸದಾ! ೧೧೩) 


ಅ | [ಶ್ರೀಹರಿಯು ಲಕ್ಷ್ಯಾದಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿನಿಷಯವಾದುದ೦ಂದ 
ಸಾಲಗ್ರಾಮ ಶಿಲಾ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಹೆಣ" ಯಾವಾಗಲೂ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೋ, (ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗು 
ತ್ಥಾನೋ) ಹಾಗೆ ಲಸ್ಸಿ ಯಿಂದ ಜ್ರೀಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ; ಹಾಗೆ ವೈಕುಂರಾದಿ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತನಾ 
ಗುವುದಿಲ. (ಆದುದರಿಂದ ಸಾಲಗ್ರಾಮವು ಎಲ್ಲಾ ದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾಗಿದೆ) '॥ ೧೨೩ ॥] 


ಮೂ ॥ [ಶಿಲಾ ದ್ರಾದಶವೈ ವೈಶ್ಯ ಸಾಲಗ್ರಾಮ ಸಮುದ್ಛವಾಃ । 
ವಿಧಿವತ್ರೂಜಿತಾ ಯೇನ ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಂ ವದಾಮಿ ತೇಗ ೧೧೪ /] 


ಅಆ ॥ [ಎಲೋ ವೈಶ್ಯನೇ ಸಾಲಗ್ರಾಮ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟರುವ ವಜ್ರಕೀಟಗಳಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರಂಧ್ರ ಚಕ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತಗಳಾದ ೧೨ ಸಂಖ್ಯಾಕಗಳಾದ ಸಾಲಗ್ರಾಮಾಖ್ಯ 
ಶಿಲೆಗಳು ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯಿಂದ ವಿಧಿವ್ರಕಾರ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೋ, ಆ ಸಾಲಗ್ರಾಮ ಪೂಜಕ 
ನಾದ ಪುರುಷನಿಗೆ ಯಾವ ಪುಣ್ಯಫಲವದೆಯೋ ಅದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. (ಕೇಳು, ಹೀಗೆ ವೈಶ್ಯನ 
ಹತ್ತಿರ ಒಬ್ಬ ಖುಷಿಯ ಸಂಬೋಧನವು) ॥ ೧೧೪ ॥] 


ಮೂ ॥ [ಕೋಟದ್ರಾದಶಸೈರ್ಲಿಂಗೈಃ ಪೂಜಿತೈಃ ಸ್ಪರ್ಣಸಹಂಕಜೈಃ। 
ಯತ್ಸ್ಸಾದ್ಸಾದಶ ಕಲ್ಲೇಹು ದಿನೇನೈಕೇನ ಲಭ್ಯತೇ | ೧೧೫ 1] 


ಅ ॥ [೧೨ ದೈನಂದಿನ ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣದಿಂದ ನಾಸಾಡಬ್ಬಟ್ಟ ಕಮಲಾದಿಗಳಿಂದ ೧೨ 
ಕೋಟ ಲಿಂಗಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೆ, ಅವುಗಳಿಂದ ಯಾವ ಫಲವಾಗುವುದೋ, 
ಅಂತಹ ಫಲವು ಸಾಲಗ್ರಾಮಕ್ಕೈೆ ಒಂದು ಏನಸ ಪೂಜಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಲಭಿಸತಿವುದು. (ಆದುದ 
ರಿಂದ ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಶಾಆಗ್ರಾಮವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನ 
ವಾದುದರಿಂದ ಸಾಲಗ್ರಾಮವನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು) ॥ ೧೧೫ ॥] 


ಮೂ ॥ [ಸಾಲಗ್ರಾಮ ಶಿಲಾಯಾಂ ತು ಯಃ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಕುರುತೇ ನರಃ । 
ಪಿತರಸ್ತಸ್ಯ ತಿಷ್ಕಂತಿ ತೃಷ್ತಾಃ ಕಲ್ಪಶತಂ ದಿವಿ | ೧೧೬ [] 


ಅ ॥ [ಸಾಲಗ್ರಾಮು ಶಿಲ್ಲಾಪ್ತನ£ೇತದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಸಾಂನತ್ಸರಿಕ ತೀರ್ಥ 
ಶ್ರಾದ್ಧಾದಿಗಳನ್ನು (ಪಿತೃಗಳನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ) ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಅವನ ಪಿತೃಗಳು ೧೦೦ ಕೆಲ್ಪಗಳೆಲ್ಲಿ 
ತೃಪ್ತರಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಪುಣ್ಯ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ ॥ ೧೧೬ ॥] 


ಮೂ ॥ [ಸಾಲಗ್ರಾಮ ಶಿಲಾಗ್ರೇ ಯಃ ಶ್ರಾದ್ದಂ ದದ್ಯಾದ್ರಿಚಕ್ಷಣಃ। 
ಪಿತರಸ್ತಸ್ಯ ತೃಪ್ಯಂತಿ ಮುಕ್ತಿಂ ಯಾಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 1 ೧೧೬೭ 1] 
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ಅ ॥ [ಹಾಗೆಯೇ ಶಾಲಗ್ರಾಮ ಶಿಲೆಯು ತಪ್ಪು ಮೆನೆಯಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು 
ಶಾಲಗ್ರಾಮದ ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಪಿತೃಗಳನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಶ್ರಾದ್ಧ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಅವನ ಪಿತೃಗಳು ಅನೇಕಕಾಲ ತೃಪ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ; ಸಂಸಾರಾದಿ 
ದುಃಖದಿಂದ ಮುಕ್ತರೂ ಆಗುತ್ತಾರೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ 1 ೧೧೭ ॥] 


ಮೂ ( [ಆಶಂಸಶೇ ಸದಾ ದೇವಾಃ ಪಿಶರಸ್ಸರ್ವ ಏನ ಶಿಂ| 
ಯಮನಿಷ್ಟ್ಯಾಾದೌ ಮಹಾವಿಷ್ಣಂ ಹಶ್ಚಾಶ್ರೇನ ಪಿಶ್ವಾನ್‌ ಸುರಾವ್‌ || 
ಯಸ್ತರ್ಪಯೇಕ್ಸ ವೈ ಪುತ್ರೇ ಸಭಾಂಕು೯೫ಃ ಸತು ಜೀವತು ೧೧೮] 


ಅ ॥ [ಯಾವ ಮಗನು ಆದಿಯಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅನ್ನಾಡಿ ನೈವೇದ್ಯಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿ, ಆ ಮೇಲೆ ಆ ನೈವೇದ್ಯಶೇಷದಿಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ನಮ್ಮನ್ನೂ » (ಪಿತೃಗಳನ್ನೂ ) 
ಶ್ರಾದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿ ತೃಪ್ತಿವಡಿಸುವನೋ ಅವನೇ ಮಗನು, ಆತನೇ ಹೆಂಡತಿ "ಮುಕ್ಯ ಳಿಂದ 
ಯಖುಕ್ಕನಾಗಿ ೧೦೦ ವರ್ಷ ಜೀವಿಸಲಿ, ಹೀಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ದೇವತೆಗಳೂ ನಿತ್ಚಗಳೂ 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೆ ॥ ೧೧೮ ॥] 


ಮೂ ॥ [ಹಾದ್ಮೇ॥ ವಿಹ್ಣೋರ್ನಿವೇದಿಶಾನ್ಸೇನ ಯಷ್ಟವ್ಯಂ ದೇವತಾಂತರಂ | 
ಪಿತೃಭ್ಯಶ್ಛಾಪಿ ತದ್ದೇಯಂ ತೆದಾನಂಶ್ಯಾಯ ಈಲ್ಪ್ಯಶೇ | ೧೧೯] 


ಅ ॥ [ಪಾದ್ಧಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಇಡೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ನಿವೇದಿತವಾದ ಅನ್ನದಿಂದ ಇತರ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೋಮಿಸಬೇಕು. ಅದನ್ನೇ ಪಿತೃಗಳಿಗೂ ಕೊಡಬೇಕು ಅದು ಅಕ್ಸ್ಟಯ್ಯ 
ಫಲಕ್ಕಾಗಿ ಸಮರ್ಥವಾಗುತ್ತ ದೆ ।( ೧೧೯ ಬ್ಯ 


ಮೂ | [ಪಿತೃ ಶೇಷಂ ತು ಯೋ ದದ್ಯಾದ್ದ ರಯೇ ಪರಮಾತ್ಮನೇ | 
ಕೇಕೋಧಾ। ಪಿಶರಸ್ತಸ್ಯ ಭವಂತಿ ಕ್ಷೇಶಭಾಗಿನಃ | ೧೨೦ |] 


ಅ ॥ [ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಅವಶಿಸ್ಟವಾದುದನ್ನು ಶ್ರಾದ್ಧ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಪಾಪಪೆರಿಹಾರಕನಾದ ಪೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೋಸ್ವರ ಕೊಡುತ್ತಾನೋ, ಅಂತಹೆ ಪಾಪಿಸ್ಕನಾದ 
ಪುರುಷನ ಪಿತೃಗಳು ರೇತಸ್ಸಿನ ಪಾನವುಳ್ಳವರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಅದರಿಂದ ನರಕಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿ 
ದ.ಃ೩ಖಭಾಗಿಗಳಾಗುತ್ತಾರೆ. (ಆದುದರಿಂದ ಪಿತೃಶೇಸವನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಕೊಡಬಾರದು) ॥೧೨೦॥] 


ಮೂ ॥ [ಗಾರುಡೇ ॥ ಯಃ ಶ್ರಾದjಕಾಲೇ ಹರಿಭುಕ್ತಶೇಷಂ 
ದದಾತಿ ಭಕ್ತಾ ಸಿತೃದೇವತಾನಾಂ | 
ಶೇನೈವ ಪಿಂಡೈಃ ಸುತಿಲೈರ್ಪಿಮಿಶ್ರೆ- 
ರಾಳಲ್ಪಕೋಟ್ಯಃ ಹಿತರಃ ಸುತ್ಛ ಹಪ್ರಾಃ | ೧೨೧ |] 


ಅ ॥ [ಗಾರುಡಪರಾಣಪಲ್ಲಿ ಇದೆ- ಯಾರು ಪಿಶೃಗಳಿಗೆ ಸಾಂವತ್ಸರಿಕಾದಿ ನಿತ ನೈಮಿತ್ತಿಕ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುನೈವೇದ್ವ್ಯಶೇಷವನ್ನು (ಅನ್ವ-ಪಾನ-ಭಕ್ಷ ಭೋಜ್ಯ! ಸದಿಗಳನ್ನು) ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಪಿತೃಗಳಗ್ಕೂ ವಿಶ್ವೇದೇವತೆಗಳಗ್ಳೂ ಅವರ ಉಡ್ಜೆ ಚಂಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾನೋ, 
ಆವಫಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸುತಿಲ ಪರ್ಭಾಡಿಗಳಿಂಡ ವಶಿಷ್ಟ ಗಳಾದ ಪಾರ್ವಣಾದಿ ಸಿಂಡಗಳಿಂಡ 
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ಆವನ ಪಿತೃಗಳು ಕೋಟಕಲ್ಪ ವರ್ಯೆಂತವಾಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೃಪ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ, (ಆದುದರಿಂದ 


ನಿತ್ಯಗಳಿಗೆ" ನೈವೇದ್ಯ ತೇಸದಿ೦ದಲ್ಲೇ ಶ್ರಾದ್ಧಮಾಡಬೇಕು) ॥ ೧೨೧ ॥] 


ಮೂ ॥ [ಸಾಲಗ್ರಾಮ ಶಿಲಾಯಾಸ್ತು ಮೂಲ್ಯಮುದ್ರಾಟಯೇನ್ನರಃ | 
ಏಕ್ರೀತಾ ಚಾನುಮಂತಾ ಚ ಯಃ ಹರೀಕ್ಷಾನುಮೋದಯೇಶ್‌॥ 
| ೧೨೨ |] 


ಅ ॥ [ಯಾವ ಪುರುಷನು ಸಾಲಗ್ರಾಮ ಶಿಲೆಯ ಮೌಲ್ಯವನ್ನು ಅಂದರೆ ಚ್ಟ ಸಾ 
ಪನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಸಮಾಚೀನವು, ಅದಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು ದ್ರವ್ಯವು ಎಂದು ಅನೇಕರ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟ 
ಸುವನೋ, “ಹಾಗೆಯೇ ತನ್ನ್ನ ಸಂಸಾರಕ್ಕಾಗಿ ಶಾಲಗ್ರಾಮೆನನ್ನು ಭಟಟ ತ 16 
ಶಾಲಗ್ರಾಮದ ಕ್ರಯದ್ರವ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಅನುಮೋಡಿಸುವನೋ, (ಅಂದರೆ, ಸಮಿಾಚೀನವೆಂದು 
ದ್ರಷ್ಯವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಸಮ್ಮತನೋ) ಹಾಗೆಯೇ ಯಾರು ಸಾಆಗ್ರಾಮವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ 


(ಆ ಸಾಲಗ್ರಾಮಕ್ಸೆ ಇಷ್ಟು ಕ್ರಯವು ಯುಕ್ತವೆಂದು) ಅಂಗೀಕ೦ಸುವನೋ ॥ ೧೨೨ |] 


ಮೂ ॥ [ಸರ್ವೇ ಶೇ ನರಕಂ ಯಾಂತಿ ಯಾವದಾಭೂತ ಸಂಘ್ಞ್‌ವಂ | 
ಅತಶ್ವ ವರ್ಜಯೇದ್ವಿದಾ೦ಶ್ರಶಕ್ರಸ್ಯ ಕ್ರಂಯವಿಕ್ರಂಶುಂ | ೧೨೩ |] 


ಅ ॥ [ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪಂಚಮಹಾಭೂತಾತ್ವಕವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ನಾಶವಾಗುವ ತನಕ 
ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ (ಕ್ರಯ ವಿಕ್ರಯಾದಿಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ದೋಹಗಳಿ 
ದ್ದು ದರಿಂದ)ದ್ರಾಜಗ್ರಾ ಮ ಚಕ್ರದ ಕ್ರಯ ವಿಕ್ರಯವನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿ ದೋಷವದೆ ಎಂದು ತಿಳಿದು, 
ಜ್ಞಾನಿಯ: ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು ॥ ೧೨೩ 1] 


ಮೂ ॥ [80 ಬಹೂಕ್ತೇನ ಕರ್ತವ್ಯಮರ್ಚನಂ ಹಾಹಭೀರುಣಾ | 
ಚೆಕ್ರಾಭ್ಯಾಂ ಸಹ ಚಕ್ರಂ ಚಸದಾ ಪೂಜ್ಯಂ ಮುಮುಕ್ಸುಭಿಃ ೧೨೪1] 


ಅ ॥ [ಪಾಪಕ್ಕೆ ಹೆದ೦ದವನಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜಿಸಬೇಕು; ಅಂದಕ್ಯೆಸಿಪೂಜೆ ಮಾಡ 
ದಿದ್ದರೆ ಪ್ರತ್ಯ ವಾಯ ಪಾಜಗಳಿವೆ ಎಂದು ಭಯಪಟ್ಟ ಅಧಿಕಾರಿಯೆಖ ಸಾಲಗ್ರಾ ಮವನ್ನು ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು. pe ದ್ಯಾರಕೀ ಚಕ್ರ ಗಳಿಂದ ಯು ಕ್ಕವಾದ ಸಾಲಗ್ರಾ ನುಚತ ಕಪು ಮೋಕ್ಸಾ ಥಿ 
ಗಳಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರತಿನಿತ ವೂ 2 ಪೂಜಿಸಲ್ಪ ಡತಘು ದು(ಆದುದರಿಂದ೨ ದ್ಯಾರಕೀಡಕ್ರ ಗಳಿಂದ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಸಾಲಗ್ರಾ ಮವನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು.) "ಸಾಲಗ್ರಾಮಕ್ಕೈ ಪೂಜಿಸಬೇಕೆಂಬ ವಚನ 
ವನ್ನು ಹೊರತು ಬೇರೆ ಅನೇಕಮಾತಿನಿಂದ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನವು. (ಇದರಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲವು 
ಲಭಿಸುವುದು. ಎಂದು ಒಬ್ಬ ಖುಷಿಯ ಮಾತು) ॥ ೧೨೪ ॥] 


ಹೀಗೆ ಸಾಲಗ್ರಾಮದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಅದರ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸ್ವೀಕಂಸಿದರೆ ಮಹಾ 
ಫಲವದೆ ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ ॥ [ಯೇ ಪಿಬಂತಿ ಸದಾ ನಿತ್ಯಂ ಸಾಲಗ್ರಾಮಶಿಲಾ ಜಲಂ | 
ಸಂಚೆಗವ್ಯ ಸಹ್‌ಸ್ಸೈಸ್ತು ಹ್ರಾಶಿತೈಃ ಕಿಂ ಪ್ರಯೋಜನಂ | ೧೨೫ 1 
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ಅ || [ಸಾ೬ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಯಾವ ಭಕ್ತರು ಸ್ನಾನ, 
ಸಂಧ್ಯಾ ವಂದನ, ಭೋಜನ, ಶೆಯನಾದಿಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ವ್ರತಿದಿನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ ಶನಮಾಡುತಾ ಪರೋ, 
ವಃ ಸಹೆಸ್ತಾವರ್ತಿ ವಂಚಗವ್ಯಪ್ರಾ ಶನಗಳಿಂದ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನವು? (ಅಂದರೆ, ಸಹಸ್ರಾ 
ವರ್ತಿ ಪಂಚಗನ್ಯಪ್ರಾಶನದಿಂದ ಯಾವ ಫಲವೋ, ಅದೆಲ್ಲವೂ ಸಾಲಗಾ ತ್ರಾಮತೀರ್ಥವನ್ನು, 
ಪ್ರಾಶನಮಾಡಿದರಿಂದಲೇ ಆಗುತ್ತದೆ) ॥ ೧೨೫ 1] 


ಮೂ ॥ ಯಥಾ ಹಾಡದೋದಕೆಂ ಪುಣ್ಯಂ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಂ ಚಾನುಲೇಪನಂ | 
ನೈವೇದ್ಯಂ ಧೂಹಶೇಷಶ್ಚ ಆರಾರ್ತಿಶ್ಚ ತಥಾ ಹರೇಃ ॥ ೧೨೬ || 
ಅ ॥ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ ವಿಸ್ಣುಪಾದೊ. ದಕವು ಹೇಗೆ ಪುಣ್ಯಪ್ರದವೋ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ತುಲಸ್ಯಾರಿನಿರ್ಮಾಲ್ಯವೂ, ಗ೦ಧಾದ್ಯನುಲೇವನದ್ರ ವ್ಯವೂ, ನ್ಸೈವೇ 
ದ್ಯಾದಿಗಳೂ, ಧೂಪಶೇಷಸವೂ, (ಅಂಗಾರವೂ) ಮಂಗಳಾರ್ಶಿಯೂ ಸಮಾನ ಪುಣ್ಯವನ್ನು 


ಕೊಡುವುವು ॥ ೧೨೬ ॥ 


ಮೂ ॥ ತುಲಸ್ಯಾಸ್ತು ರಜೋಜಷ್ಟಂ 
ನೈವೇದ್ಯಸ್ಯ ಚ ಭಕ್ಷಣಂ | 
ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಂ ಶಿರಸಾ ಧಾರ್ಯಂ 
ಮೆಹಾಪಾತಳ ನಾಶನಂ [ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿಕಂ ದಹೇತ್‌] | ೧೨೭ || 
ಅ ॥ ತುಳಸಿಯ ರಜಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ (ಯುಕ್ತವಾದ) ನೈವೇದ್ಯ ವನ್ನೇ ಭಕ್ಷಿಸ 
ಬೇಕು. ತುಳಿಸೀ ಸ್ರಷ್ಟಾದಿ ಭಗವನ್ನಿರ್ಮಾಲ್ಮ ಗಳನು ಸ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ (ಕಿವಿ ಸೊದಲಾಡುವುಗಳಲ್ಲ 
ಯೂ) ಧರಿಸಬೇಕು. ಇವು ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿ ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನು  ನಿನಾಶಗೊಳಿಸುವುವು ॥೧.೨೭.॥ 


ಮೂ | ಭಕ ದವಾ ಯದಿ ವಾಂಛಕ್ಯಾ 
ಚಂಕ್ರಾಂಕಿತ [ಸಾಲಗ್ರಾಮ] ಶಿಲಾಂ ಪ್ರತಿ | 
ದರ್ಶನಂ ಸ್ಪರ್ಶನಂ ವಾಪಿ 
ಸರ್ವಹಾಹ ಪ್ರಣಾಶನಂ | ೧೨೮ ॥ 
ಅ ॥ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲಾಗಲೀ ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಆಗಲೀ ಸಾಲಗ್ರಾಮ ಶಿಲೆಯೆ (ಚಕ್ರಾಂಕಿತ 
ಶಿಲೆಯ) ದರ್ಶನವಾಗಲೀ ಸ್ಪರ್ಶವಾಗಲೀ (ಯಾರಿಗೆ ಆಗುತ್ತದೋ ಆತನ) ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪಗಳೂ 
ವಿನಾಶವಾಗುವುವು ॥ ೧೨೮ ॥ 


ಮೂ ॥ [ಸಾಲಗ್ರಾಮೋದ್ರವೋ ದೇಖೋ ದೇವೋ ದ್ವಾರವತೀ ಭವಃ। 
ಉಭಯೋಃ ಸ್ಪಾನಶೋಯೇನ ಬ್ರಹ್ಮಹತಶತ್ಕಾಂ ವ್ಯಪೋಹತಿ ॥ 

| ೧೨೯ |] 

ಅ ॥ [ಸಾಲಗ್ರಾಮ ಶಿಲೆಯಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೂ, ದ್ಯಾರಕಾಚಕ್ರದಲ್ಲಿ 

ಸನಿ ಿಹಿತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೂ ಇವರಿಬ್ಬ ರ ಸ್ಲಾನಜಲದಿಂದೆ, (ಅಂದರೆ ಪುರುಸಸೂಕ್ಕಾದಿಗಳಿಂದ 


ಅಭಿಸಿಕ್ತ ತೀರ್ಥದಿಂದ ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸು ಜಾನಿ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದ 
ರಿಂದ) ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯನ್ನು ಕಳಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ ॥ ೧೨೯ ॥] 


ಮೂ ॥ (*) ಶಾಲಗ್ರಾಮ ಶಿಲಾ ಯತ್ರ ತತ್ರ ಸನ್ತಿಬತೋ ಹರಿಃ | 
ತತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ಚ ದಾನಂ ಚ ವಾರಾಣಸ್ಯಾಃ ಶತಾಧಿಕಂ | ೧೩೦ ॥ 


ಅ ॥ *ಲಗ್ರಾಮ ಶಿಲೆಯು ಎಲ್ಲಿದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಸನ್ಮಿಹಿತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನವನ್ನೂ ದಾನವನ್ನೂ (ಮಾಡಿದರೆ) ಕಾಶಿಯಿಂಡಲೂ PERN ಹೆಚ್ಚು ಪುಣ್ಯವು 
ಬರುವುದು ॥ ೧ಪ೩ಿಂ॥ 


ಮೂ ॥ ಮ್ಲೇಂಚ್ಸ ದೇಶೇಂಶುಚ್‌ ವಾಪಿ ಚಕ್ರಾಂಕೋ ಯಾತ್ರ ತಿಸ್ಮತಿ | 
ಯೋಜನಾನಿ ತಥಾ ತ್ರೀಣಿ ಮಮ ಶ್ಲೇತ್ರಂ ವಸುಂಧರೇ 1 ೧೩೧॥ 


ಅ ॥ ಎಲೋ ಭೂದೇನಿಯೇ, ಅತ್ಯಂತ ಅಪವಿತ್ರವಾದ ಮ್ಲೇಂಛದೇಶದಫ್ಲಿಯೂ 
ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಚಕ್ರೆಯುಕ್ತವಾದ ಸಾಲಗಾ ್ರಾಮವು ಇರುತ್ತದೋ ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಮೂರು 
ಯೋಜನಗಳು a ಯೋಜನವಂನಿತ ಸ್ಪಳವು) ನನ್ನ ಕ್ಸೇತ್ರವು. (ಆವಾಸಸ್ಥಾನವು 
ಹೀಗೆ ಭೂದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ವರಾಹದೇವರ ಮಾತು) (೧೩೧ ॥ 


ಮೂ ॥ ಶಾಲಗ್ರಾಮೋದ್ರವೋ ದೇವಃ ಶೈಲಂ ಚೆಕ್ರಾಂಕ ಮಂಡಲಂ | 
ಯತ್ರಾನಿ ಜು... ತತ್ರ ವಾರಾಣಸ್ಯಾಃ ಶತಾಧಿಕಂ | 
(ಶಾಲಗ್ರಾಮೋದಧ್ರ ನಂ ದೇವಂ ಶೈಲಂ ಚೆಕ್ರಾಂಕಮೆಂಡಿತಂ | 
ಯೆಶತ್ರಾಪಿ ನೀಯತೇ ತತ್ರ RASS ಯವಾಧಿಕಂ)! ೧೩೨1 


ಅ || ಚಕ್ರಚಿಹೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸಾಲಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತನಾದ ದೇವನು 
(ಅಂದರೆ ಮತ್ಸ್ಯಾದಿ ಭಗವತ್ಸನ್ನಿಧಾನಯುಕ್ತ ಭಾಜಿ ಸಾಲಗಾ ಇದವು ಯಾವ ದೇಶಕ್ಕೆ ಒಂದ್ಕು 
ಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ (ತ್ರದೋ) ಆ ದೇಶವೂ ಕಾಶಿಗಿಂತ ೧೦೦ ಪಾಲು ಉತ್ಕೃಸ್ಚವು. (ಆ ದೇಶವು 
ಕಾಶಿಗಿಂತ * ಯವಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ) ॥ ಜಿ 


ಮೂ ॥ ಶಾಲಗ್ರಾನೋದ್ರವೋ ದೇವೋ 
ದೇವೋ ದ್ರಾರವತೀ ಭವಃ | 
ಉಭಯೋಃ ಸಂಗಮೋ ಯತ್ರ 
ಮುಕ್ತಿಸ್ತತ್ರ ನ (ತತ್ರ ಮುಕ್ತಿರ್ನ) ಸಂಶಯಃ! ೧೩೩1 


ಅ || ಸಾಲಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತನಾದ ಶ್ರೀ ಹ೦ಯೂ ಪದ್ರಾರಕಾಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತ 
ನಾದ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯೂ "(ಅಂದರೆ _ಜ ಚಕ್ರಾಣಿಕೆಯೂ_ಸಾಲಗ್ರಾಮವೂ, ಈ ಎರಡೂ) ಇವರ 
ಮೇಳನವು ಯಾವ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಯಾರ ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ ಆಗುತ್ತದೋ, ಅಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿಯು ಸಂಶಯ 
ವಿಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ ಚಕ್ರಾಣಿಕೆ ಸಾಲಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯು ಲಭಿಸು 


ತ್ತದೆ) 1॥ ೧೩೩ ॥ 


ಕು ಜವ ಸು ಮಪಿ ತಟ ಇದದ ಇಂ (ಛೀ ್ಪೃ ತೃ |1| 


ಸೇ ಇಸಿ ಮರೀಚಿಸ್ವಂ ತ್ರಸರೇಣುರಿತಿಸ ತೆಂ | ತೇ*ಷ್ಪ್ರ್‌ ಲಕ್ಸಾ ತು ತಾಸ್ಥಿಸ್ರೋ ರಾಜ 


ಸರ್ನ್ಪಪ ಉಚ್ಯತೇ 1 ಗೌರಸ್ತು ತೇ ತ್ರಯಃ “ಟ್ಟಿ ೀ ಯವಃ ॥ 
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೧೨.೨ ಶೀ ಕೃಷ್ಣಾಮೃತ ಮಹಾರ್ಣನವು. 1] 


ಶೀರ್ಧಪ್ರಾಶನಾದಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹೆಚ್ಚು ಫಲವಮಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಶಂಖೋದಕಾದಿಗಳಿಗೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಡಿ ದೋಷಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದು ದರಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಶಂಖೋದಕಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರಬೇಕೆನ್ನುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ರುದ್ರನ ವಾಕ್ಯವನ್ನುದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ -- 


ಮೂ ॥ [ರುದ್ರ8॥ ಶಂಖೋದಳಂ ಚ ನೈವೇದ್ಯಂ 
ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಂ ಹಾದಯೋರ್ಜಲಂ । 
ಆರಾತಿರ್ಧೂಪಶೇಹಶ್ರ 
ಬ್ರಹ್ಮಕತ್ಯಾಪಹಾರಕಾಃ | ೧೩೪ 1] 


ಅ ॥ [ರುದ್ರನು (ಹೇಳುತ್ತಾನೆ) ಶಂಖೋದೆಕವು ಈ್ರೀ ಹರಿಗೆ ನಿನೇದಿತವಾದ 
ಅನ್ನಾದಿಯೂ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯವೂ ಸಾಇಗ್ರಾಮತೀರ್ಥವೂ ಮಂಗಳಾರ್ಶ್ತಿಯೂ ಅಂಗಾರವೂ ಇವು 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರತಿಯೊಂದೂ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯನನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸತಕ್ಕವುಗಳು 1೧೩೪ | |] 

ಊ ॥ [ಶಂಖಮಧ್ಯೇ ಶ್ಲಿತಂ ತೋಯಂ ಭ್ರಾಮಿತಂ ಕೇಶವೋಪರಿ | 
ಅಂಗಲಗ್ಗಂ ಮನುಷ್ಕಾಣಾಂ ಬ್ರಹ್ಮೆಹತ್ಯಾಯುತಂ ದಹೇಸ್‌ | 
| ೧೩೫ 1] 


ಅ ॥| [ಕೇಶವನ ಮೇಲೆ ಪಾದವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಶಿರಃಪರ್ಯೆಂತವಾಗಿ ಭ್ರಾಮಿತವಾದ 
ಶಂಖಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಜಲವು ಪಾಪಿಸ್ಥರಾದ ಮನುಷ್ಯರ ಶಿರ ಆದ್ಯವಯವಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೋಕ್ಸಣ 
ದಿಂದ ಸಂಬದ್ಧವಾದರೆ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಗಳ (೧೦೦೦೦) ಹತ್ತು ಸಹಸ್ರ 
ವನ್ನು ಭಸ್ಮೀಕರಿಸುವುದು | ೧೩೫ ॥ | 


ಮೂ॥[ನಗಹಾನ ಚ ಳೂಷ್ಠೂಂಡಾ ಪಿಶಾಚೋರಗರಣಸ್ರಸಾಃ । 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶಂಖೋದಕಂ ಮೂರ್ದ್ವಿ ವಿದ್ರವಂತಿ ದಿಶೋ ದಶ | 
| ೧೩೬ |] 


ಅ ॥ [ಶಂಖೋದಕವು ಯಾರ ಶಿರಸ್ಸುಮೊದಲಾದುದೆರಲ್ಲಿ ಪ್ರೋಕ್ಸ್ಷಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೋ 
(ಆತನಿಗೆ) ಆದ್ದಿತ್ರ್ಯಾದಿ ನನಗ್ರಹರು.. ವೀಡಿಸತಕ್ಕವರು ಆಗುವುದಿಲಬ. ಹಾಗೆಯೇ ಭೂತಗಣ 
ಗಳೂ ಬೇತಾಳಾದಿ ಪಿಶಾಜಗಳೂ ದುಷ್ಟ ಸರ್ವಗಳೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾಕ್ಷಸರೂ ಬಾಧಿಸತಕ್ಕವರು 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಆತನನ್ನು) ನೋಡಿಯೇ ಹತ್ತು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತವೆ ॥ ೧೩೬ ॥] 


ಮೂ॥ [ಸಡ್ರಿರ್ಮಾಸೋಪವಾಸ್ಸೆಸ್ತು ಯತ್ಸಲಂ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ | 
ನಿಷ್ಸೋರ್ನಿವೇದಿತಾನ್ಸೇನ ತತ್ರಲಂ ಭುಂಜತಾಂ ಕಲೌ ೧೩೭ ॥] 


ಅ ॥ [ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಪಕ್ರಮತಿಥಿಯನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಪರ್ಯಂತ 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮಾಡಲ್ಬಡತಕ್ಕ ಮಾಸೋಪವಾಸಾಖ್ಯವ್ರತವೂ್ಯೂ ಆರು ತಿ೦ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ 
ಮಾಡಲ್ಪಡತಕ್ಸ ಉವವಾಸವೂ ಇವುಗಳಿಂದ ಯಾವ ಫಲವು (ವ್ರತಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ) ಹೇಳ 
ಲೃಟ್ಟದೋ, ಅಂತಹ ಫಲವು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿತವಾದ ಅನ್ನದಿಂದ ಭೋಜನ 
ಮಾಡುವ ಪುರುಸರಿಗೆ ಲಭಿಸುವುದು. (ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಸಮರ್ಸಿತವಾದ ನೈವೇದ್ಯ 
ವನ್ನೇ ಭಕ್ಷಿಸಬೇಕು.) 8 ೧೩೭ ॥] 
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ಮೂ ॥ [ವಿಷ್ಣೋರ್ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಶೇಹೇಣ ಯೋಂಂಗಾನಿ ಪರಿಮಾರ್ಜಯೇತ್‌। 
ದುರಿತಾನಿ ವಿನಶ್ಯಂತಿ ವ್ಯಾಧಯೋ ಯಾಂತಿ ಖಂಡಶಃ 1 ೧೩೮ ॥] 


ಅ ॥ [ಪ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ತುಳಸಿ ಮೊದಲಾದ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಶೇಷದಿ೦ದ ಯಾರು 
ತನ್ನು ಅಂಗಗಳನ್ನು ಸರಿಮಾರ್ಜನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ, (ಅಂದರೆ ತನ್ನ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಧಾರಣಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನೋ ಆ ದುರಿತ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಅವೇಕ್ಷಿಸತಕ್ಕವನ) ದುರಿತ 
ಗಳು ವಿನಾಶಗಳಾಗುತ್ತವೆ. (ವ್ಯಾಧಿನಿವೃತ್ತಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವವನ) ವ್ಯಾಧಿಗಳು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವಿನಾಶವಾಗುನವು. (ಆದಕಾರಣ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯವು ಪ್ರಶಸ್ತವು,) 1 ೧೩೮ i} 

(ಹೀಗೆ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ತೀರ್ಥದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) 


ಮೂ ॥ [ಅಕಾಲಮೃತ್ಯುಮಥನಂ ಸರ್ವವ್ಯಾಧಿವಿನಾಶನಂ । 
ಸರ್ವಡುರಿಶೋಹಪಶಮುನಂ ವಿಷ್ಣುಪಾದೋದಕಂ ಶುಭಂ ॥ ೧೩೯ ॥] 


ಅ ॥ ಕೈವಿಷ್ಣುಪಾದೋದಕವು ಬಾಲ್ಯ, ಯೌವನ, ಕೌಮಾರಾದ್ಯವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ 
ಅನಮೃತ್ಯುವನ್ನುನಾಸಗೊಳಿಸುವುದು. ಫಯ ಅಪಸ್ಮಾರ, ಕುಷ್ಟಾದಿಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸು 
ವುದು. ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯಾದಿಗಳ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಸಂಭಾವಿತಗಳಾದ್ಕ ನಾನಾನಿಧಗಳಾದ ದುರಿತ 
ಗಳನ್ನು ಶಾಂತಿಪಡಿಸುವುದು. ಮತ್ತು ಶುಭವಾದುದು ॥ ೧೩೯] 


ಮೂ ॥ [ಕೌತುಳಂ ಶ್ರುಣು ಮೇ ದೇವಿ ವಿಷ್ಣೋರಾರಾರ್ತಿವಶಿನಾ | 
ತಾಪಿತಂ ನಾಶಮಖಾಯಾತಿ ಬ್ರಹ್ಮಶತ್ಯಾದಿಹಾತಳಂ | ೧೪೦ [] 


ಅಆ ॥ [ಶ್ರೀ ಸರಮಾತ್ತನ ಅಂಗದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿತವಾದ ಮಂಗಳಾರ್ಶಿಯ ಜಾಲೆಯಿಂದ 
(ಯಾವ ಭಕ್ತನ ಶಿರಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಅಂಗಗಳು) ಸಂಶಾಪಿತಗಳಾಗುತ್ತವೋ, ಆತನ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಹತ್ಯಾ ಸುರಾಪಾನ ಮೊದಲಾದ ಪಾತಕಗಳು ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತವೆ. (ನಷ್ಟವಾಗುತ್ತವೆ) ಈ 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಎಲೋ ಪಾರ್ವತಿಯೇ ನನ್ನ ಸಕಾಶದಿ೦ದ ಕೇಳು. (ಎಂದು ಪಾರ್ವತಿ 
ಯನ್ನ ಕುರಿತು ರುದ್ರನ ವಚನವು) ॥ ೧೪೦ ೪) 


ಮೂ ॥ [ವಿಷ್ಣೋರಂಗಾರಶೇಹೇಣ ಯೊಆಂಗಾನಿ ಪರಿಮಾರ್ಜಯೇತ್‌ । 
ದುರಿತಾನಿ ವಿನಶ್ಯಂತಿ ವ್ಯಾಧಯೋ ಯಾಂತಿ ಖಂಡಶಃ | ೧೪೧ [] 


ಅ ॥ [ಪೀ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಧೂಪಯುಕ್ತ ಅಂಗಾರ ಶೇಷದಿಂದ ಯಾವ 
ಭಕ್ತನು ಲಲಾಟಾದ್ಯಂಗಗಳನ್ನು ಲೇಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನೋ, ಅಂತಹ ಪುರುಷನ ದು8ಖಕರಗಳಾದ 
ಪಾಪಗಳು ವಿನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು ನಾನಾವಿಧಗಳಾದ ವ್ಯಾಧಿಗಳೂ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ (ನಾಶವನ್ನು) ಹೊಂದುತ್ತವೆ. (ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಅಂಗಾರಾದಿ 


ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಲೇ ಬೇಕು) ॥ ೧೪೧ 


ಮೂ ॥ ಹರಿಣಾ ಮುಕ್ತಿದಾನೀಶಿಂ (ಹೆ) ಮುಕ್ತಿಸ್ಸಾನಾನಿ ಸರ್ವಶಃ । 
ಸ[ನ] ಯಸ್ಯ ಸರ್ವಭಾವೇಷು ತಸ್ಕತೈಃಕಂ ಪ್ರಯೋಜನಂ॥ ೧೪೨ ॥ 


೧೨೪ ಶೀ ಕೃಷ್ಣಾಮೃ್ರತ ಮಹಾರ್ಣವವು. 7] 


ಅ ॥ ಶಕಾಶಿಮೊದಲಾದ ಮುಕ್ತಿಸ್ಲಾನಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೀರ್ಥಸಃ ನಗಳು (ಶ್ರೀ ಹರಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡತಕ್ತವುಗಳಾಗುತ್ತ ಜೆ. "Tಮುಜ ದಾಯಕಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮತ್ತೆ ಶ್ರೀ 'ಹಂಯಿಂದತೇ ಅಂದರೆ ಎ ಅವಕಶ ಫ್ರೀ ಹರಿಯ ಸನ್ನಿಧಾನ ನೇರಣಾದಿಗಳಿಂದಲೇ 
ಮೋಕ್ಷಸಾಧನಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ನಲ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ) ) ್ರದಕಾರಣ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 

ಕಾಲಾಯ ಎ 
(ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಇ ಇದಾ ನೆಂದು) ಯಾರಿಗೆ (ಭಾವನೆಯದೆಯೋ) ಆಂತಹ 
ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಆ ತೀರ್ಥಸ್ನಾನಗಳಿಂದ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನವು? (ಅಂದರೆ ಸರ್ವತ್ರ ಭಗವತ್ಸನ್ನಿಥಧಾನ 
ವದೆ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವುದೇ Ro ್‌್‌ ಎಲ್ಲಾ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೆಯೇ 


ಅನುಸಂಧಾನವತಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು) ॥ ೧೪.೨ ॥ 


ಮೂ ॥ ಹರಿರ್ಯಾತಿ ಹರಿರ್ಯ್ಯಾತಿ ದಸ್ಕುವನ್ಯಾಜೇವ ಯೋ ವದೇತ್‌ | 
ಸೋಸಿ ಸ(ತ)ದ.ತಿಮಾಪ್ಲೋತಿಗತಿಂ ಸುಳೃತಿನೋಯ ಥಾ 1೧೪೩! 


ಅ ॥ ಯಾರು (ಜೋರಾದಿಗಳ ಗಮನಾಗಮನಾದಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ) "ಹೆರಿರ್ಯಾತಿ 
ಹಂರ್ಯಾತಿ' (ಹತಾ ಹರಣೇ, ಹರತೀತಿ ಹ೦8- ಅಂದರೆ ಅಪಹಂಸುವವನು) ಎಂದು ಕಳ್ಳ 
ರನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಎನ್ನುವ ನೆವನದಿ೦ಂದ ಹರಿ _ಎಂದು__ಹರಿನಾಮವನ್ನುಚ್ಚರಿಸುವನ್ನೋ, 
ಆತನೂ ಕೂಡ ಸುಕೃತಿಗಳು ಹೇಗೆ ವುಣ್ಯಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಸಜ್ಜನರ 
ಗತಿಯನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ಆದಕಾರಣ ವರಿಹಾಸಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಗಲೀ ಯಾವ ನೆವನ 
ದಿಂದಲಾದರೂ ಭಗವನ್ನಾಮ ಸಂಕೀರ್ತನೆಮಾಡಿದರ ಮಹಾಫಲವಿದ್ದುದರಿಂದ ಸರ್ವದಾ 
ಸಂಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು) ॥ ೧೪೩ ॥ 

“ ಅರ್ಚಿತೂ ಸಂಸ್ಕೃತೋ ಧ್ಯಾತಃ ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಈಗ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರರನ್ನು ಭಜಿಸಿದರೆ ದೋಷವದೆ. 
ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ॥ ವಾಸುದೇವಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಯೋಂವ್ಯಂ ದೇ(ದೈ) ವಮುಹಾಸತೇ | 
ತೃಕ್ತ್ವಾಂಮೃತಂ ಸ ಮೂಢಾತ್ಮಾ ಭುಂಕ್ತೇ ಹಾಲಾಹಲಂ ವಿಷಂ ॥ 
| ೧೪೪ ॥ 


ಅ ॥ (ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ ಅರ್ಚನ ಸ್ಮರಣಾದಿಗಳಿಂದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ 
ಸರ್ನೋತ್ಮ್ಯಮನಾದ) ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾರು ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು (ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ರವ್ತ್ಹಾಗಿ) ಸೇವಿಸುತ್ತಾನೋ, ಅಂತಹ 'ಮೂಢೆಮನಸ್ಸು*್ಳ ಅಜ್ಞಾನಿಯಂ (ವಾಸುಡೇವಸ ಪ್ರಸಾದ 
ದಿಂದ ಸಿಗುವ ಮೋಕ್ಸರೂಪ) ಅಮೃತವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಾಲಕೂಟನಿಷವನ್ನು ಭಕ್ತಿ. ಸಿದವ 
ನಂತೆ ಆಗುತ್ತಾನೆ. 


ತಾ|| ವಾಸುದೇವನ ತ್ಯಾಗವೆಂದರೆ--- “ವಡುಖ್ಯತ್ಯಾಗೋ ಹರೇರೇಷಃ ಯನ್ನ 
ಸ್ಲ್ಮೀತಿ ವದೇದವಂಂಂ | ತೆತ್ಸಮಂ ವಾಧಿಕಂ ವಾಸಿ ಬ್ರೂಯಾದೈ ಕೃಮಥಾಪಿ ವಾ ॥ 
ಸ ಓವ ಮುಖ್ಯತಸ್ಕಾ,ಗೋ ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಕೀರ್ತಿತಃ | ರಮಾ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಕಾನಾಂ 
ಚ ತಾರತಮ್ಯಾನಭಿಜ್ಞತಾ ॥ ಸಂಶಯಂಶ್ಹೋಕ್ಕ್ಯತತ್ತೇಷು ಜಗನ್ಮಿಥ್ಯಾ ತ್ರ ದರ್ಶನಂ 
ಅಸ್ಮ ತಿರ್ವಾಸುಡೇವಸ್ಯ ತದ್ಭಕಾ ನಾಂ ನಿನಿಂಡನಂ. ॥ ದ್ವಿತೀಯ ಎಸ ತ್ಕಾಗಸ್ಟು 
ನಿಷ್ಲೋರೇವ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | ನಿಷಿದ್ದಕರ್ನುಕರಣಂ ನಿಬಿತಸ್ಯ ಚ ವರ್ಜನಂ 
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ತ್ಯಾಗಸ್ತ) ತೀಂಯೋ ಹಿ ಹರೇಶ್ವತುರ್ಥೊತಯೋಗ್ಯಪೂರುಷೇ | ಉಪದೇಶಃ 
ಕೇಶವಸ್ಯ ಯಥಾ ಶಾಸ್ರ್ರೋದಿತಕ್ರಮಾತ್‌ ? ॥ (ಐತರೇಯ ವು. ೬೭೯. ೬೮೨. ೬೮೧ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ) ॥ ೧೪೪ ॥ 


ಮೂ ॥ ಶೃಕತ್ತ್ಪ್ವಾಂಮೃತಂ ಯಥಾ ಕಶಿ. 

ದನ್ಯಪಾನಂ ಪಿಬೇನ್ಪರಃ। 

ತಥಾ ಹರಿಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ 

ಯೋಂನ್ಯಂ (ಚಾನ್ಯಂ) ದೈವ ಮುಹಾಸತೇ ॥ ೧೪೫ | 

ಅ ॥ ಹೇಗೆ (ಲೋಕದಲ್ಲಿ) ಒಬ್ಬ ಅಜ್ಞಾನಿಯು ಪಾನಾರ್ಧವಾಗಿರತಕ್ಕ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾಮೃತ 

ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನೀಚರು ಕುಡಿಯೆತಕ್ಕ ಮದ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಕುಡಿಯುವನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯೆನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾವನು ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನುಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಅವನು ಅವನಿಗೆ 
ಸಮಾನಿಕಮ ॥ ೧೪೫ ॥ 


ಮೂ ॥ ಸ್ವಧರ್ಮಂ ತು ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ 
ಪರಧರ್ಮಂ ಚರೇದ್ಯಥಾ (ಯಥಾ ಚರೇತ್‌) [ಸಮಾಚರೇತ್‌] 1 
ತಥಾ ಹರಿಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ 
ಯೋಆನ್ಯಂ (ಚಾನ್ಯಂ) ದೈವ ಮುಹಾಸತೇ | ೧೪೬! 


ಅ ॥ ಯಾವನೊಬ್ಬನು ಸ್ಫೋಚಿತ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾ ನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವರಧರ್ಮನವನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಆಚರಿಸುತ್ತಾನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾರೊಬ್ಬನು ಇತರ ದೇವತೆ 
ಯನ್ನುಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಅವನು ಅವನಿಗೆ ಸಮಾನಿಕನು ॥ ೧೪೬ ॥ 


ಮೂ ॥ ಯಥಾ ಗಂಗೋದಕಂ ತ್ಯೃಕ್ತ್ಯಾಾ ಸಿಬೇತ್ವೂಪೋದಕಂ ನರಃ | 
ತಥಾ ಹರಿಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಯೋಂನ್ಯಂ (ಚಾನ್ಯಂ) ದೈವಮುಹಾಸತೇ ॥ 
| ೧೪೩ I 


ಅ ॥ ಹೇಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಮೂಢನುನುಸ್ಯನು ಪಂನಾರ್ಥವಾಗಿರ 
ತಕ್ಕ ಗಂಗಾ ಜಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೂಪೊೋದಕವನ್ನು ಪಾನ ಮಾಡುವನೋ, ಹಾಗೆಯೇ 
ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾವನು ಇತರ ದೇವತೆಯನ್ನುಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಅವನು 
ಅವನಿಗೆ ಸನಸಾನಿಕನು ॥ ೧೪೭ ॥ 


ಮೂ ॥ ಗಾಂ ಚ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಸ (ನಿ) ಮೂಢಾತ್ಮ್ಮಾ 
ಗರ್ದಭೀಂ ವಂದತೇ ಯಥಾ । 
ತಥಾ ಹರಿಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ 
ಯೋಂನ್ಯಂ (ಚಾನ್ಯಂ) ದೈನ ಮುಹಾಸತೇ॥ ೧೪೮ ॥ 
ಅ ॥ ಮೂಢಬುದ್ದಿಯುಭ್ಯ ಯಾವಾತನು ಸರ್ವಪೂಜ್ಯವಾದ ಗೋವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
(ಅಂದರೆ ಗೋವಿಗೆ ಸಮಸ್ವಾರಾದಿಗಳೆನ್ನು ಮಾಡದೆ) ಕತ್ತೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸು 


೧.೨೬ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾಮೃತ ಮಹಾರ್ಣವವು 7] 
ತ್ತಾನೋ, ಹಾಗೆಯೇ, ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾರು ಇತರ ದೇವತೆಯೆನ್ಹುಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅವನು ಆತನಿಗೆ ಸಮಾನಿಕಮ ॥ ೧೪೮ ॥ 


ಮೂ ॥ ಸ್ವಮಾತರಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಶ್ರಪಾಕೀಂ ವಂದಶೇ ೦ರುಥಾ। 
ತಥಾ ಹರಿಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಯೋಂನ್ಯಂ (ಚಾನ್ಯಂ) ದೈವಮುಹಾಸತೇ॥ 


h ೧೪೯ | 
ಅ ॥ ಹೇಗೆ ಯಾವನಾದರೂ ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನೀಜಳಾದ ಜಂಡಾಲಾದಿ 
ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ನಮಸ್ವರಿಸುತ್ತಾನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಬಟ್ಟು ಯಾವನು ಇತರ 


ದೇವತೆಯನ್ನುವಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಅವನು ಆತನಿಗೆ ಸಮಾನಿಕನು ॥ ೧೪೯ ॥ 


ಮೂ ॥ ವಾಸುದೇವಂ ಹರಿತ್ಯಜ್ಯ ಯೋಂ್ಯಂ ದೈವ ಮುಹಾಸಶೇ। 
ತೃಷಿತೋ ಜಾಹ್ನವೀ ತೀರೇ ಘೂಹಂ ಖನತಶಿ ದುರ್ಮತಿಃ 1 ೧೫೦ ॥ 


ಅ ॥ ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾವನು ಇತರ ದೇವತೆಯನ್ನುಪಾಸನೆ ಮಾಡು 
ತ್ತಾನೋ, ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ಯಾವನು ತೃಷಿತನಾಗಿ ನೀರು ಕುಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಭಾಗೀರಧೀ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ಭಾವಿಯನ್ನಗಿಸುತ್ತಾನೋ, ಆತನಿಗೆ ಆ ದುರ್ಬದ್ದಿಯ ಸಮಾನಿಕಮ ॥ ೧೫೦ ॥ 

ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಭಗನತ್ಪೂಜಾ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಸಾಧನಗಳ ಸಮುದಾಯವನ್ನು 
ನೋಕ ಕ್ಸಕ್ಕ್ರಾಗಿ ದೃಢಾಂಗನಾಗಿರುವಾಗಲೇ ಪುರುಷನು ಶೀಘ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕು, ಸಾವಕಾಶ 
ವಾಗಿ ಅಲ್ಲ. ಕ ಅಂಗಗಳು ಶಿಥಿಲಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲ, ಎನು ನಲ್ಲಿ ಖಯಸಷಿನಾಕ್ಯವೆನ್ನು 


ವಮಾಣೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ 
Nd 


ಮೂ ॥ ಯಾನತ್ಚ್ಟ ಸ್ಲವಿಂದಂ ಪಿಂಡಂ ನಿರುಜಂ ತರುಣಾನ್ರಿ ಶಂ | 
ತಾವತ್ತು 'ಥಸ್ಸಾತ್ಮಶಿಂತೆಂ ಪಶ್ತಾ ತಾಾಹೇನ ತಪ್ಯಸೇ i ಲಿ೫೧॥ 


ಅ॥ ಈ ನ: ಯಾವಾಗ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ಥವಿಹಿತವಾದ ಭಗವದಾರಾಧನಾದಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಯಾಧೀನವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಡೋ ಹಾಗೆಯೇ ರೋಗರಹಿತವಾಗಿರುತ್ತದೋ, 
ಚಕ್ಸುರಾದಿ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ ವೂ, ಹಸ್ಕಾದಿ ಕರ್ಮೆಳಂದಿಯವೂ, ಪಾಟವವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೋ, 
ಆಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ತನಗೆ ಹಿತಕರವಾಗಿಯೂ ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಶರ್ಮವನ್ನು ಅಂದರೆ ಶ್ರೀ ಹಂಗೆ ಪ್ರೀತಿಕರವಾದ ಪೂಜಾದಿ ನೋಕ್ಸಸಾಧನವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಪದಿಂದ ಸಂತಪ್ತನಾಗುನಿ, (ಅಂದರೆ, ದೇಹದಾರ್ಡ್ಯವಿರು 
ವಾಗಲೇ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸೇವಾಮಾಡಬೇಕು) ॥ ೧೫೧ ॥ 


ವೂ॥ ಯಾವತ್ಪ್ಯಾಾಸ್ಟ್ಯಂ ಶರೀರೇಷು ಕರಣೇಷು ಚ ಹಾಟಿವಂ । 
ತಾವದರ್ಚ್ಛ್ಚ್ಛಯ ಗೋವಿಂದಮಾಯುಷ್ಯಂ ಸಾರ್ಥಕಂ ಕುರು ॥ 
| ೧೫೨ || 
ಅ | (ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಸಂಪಾದಿತಗಳಾದ) ಈ ಮನುಷ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು 
ಕಾಲಪರ್ಯಂತ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಪಟುತ್ಯವೂ ಇಜೆಯೋ 'ಅಷ್ಟು ಕಾಲದ ವರಿನೆ 
ಮೋಕ್ಸಾದಿ ಪುರುಷಾರ್ಧವ್ರದನಾದ ತ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೂಜಿಸು. ಆ "ಆಯುಷ್ಯ ವನ್ನು 
(ಭಗವತ್ಪೂಜಾಡಿಗಳಿಂದ)- ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೋ | ೧೫೨ ॥ 
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ಟೂ ॥ ಸ್ಮರರ್ದ್ಶುಶಾಂ ಶು ಹೃಷೀಕೇಶೋ ಹೃಷೀಕೇಷು ದೃಥೇಷು ಚ । 
ಅದ್ಯ ಢೇಷು ಹೃ ಸೀಳೇಷು ಹೃ ಸೀಳೇಶಂ ಸ್ಮರಂತಿ ಫೇ ೧೫೩ 1 


ಅ ॥ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ದೃಧಗಳಾಗಿಕೊಂಡಿರುವಾಗಲೇ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ. ಅಧಿಪತಿ 
ಯಾದ ದೆ ಪ್ರೀ ಹಂಯು (ಜನರಿಂದ) ಸ್ವರಿಸಲ್ಪಡಲಿ. ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಶಿಧಿಲೀಭೂತಗಳಾದ 


ಮೇಲೆ” ಶ್ರೀ ಹೆರಿಯನ್ನು ಯಾರು ಸ್ಟಂ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾರೆ. (ಸ್ಮ ರಣಾವಿ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಯಾರೂ ಸಮರ್ಧರಾಗಲಾರರು .) 1 ೧೫೩ ॥ 


ವುತ್ರಮಿತ್ರಕಳತ್ರಾದಿ ವ್ಯರ್ಭನಿಸಷಯಕವಾದ ಆಲೋಜನೆಗಿಂತ ಭಗವಚ್ಚಿಂತನ ಸಂಕ 
ರ್ತನ ಫಾ ನಲಾ ನನಗ ಮೋಕ್ಷ ರೂವ ಫಇನನ್ನು ಕೊಡುತ್ತವೆಂದು ಶು ವದನದ 
(ಸರ್ನದಾ ಭಗವಚ್ಚಿಂತನಾದಿಗಳನ್ನೇ ಮಾದುಶ್ತಿರಬೇಕೆಂದು ಎರದು ವಚನಗಳಿಂದ ನಿರೂಪಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ... 


ಮೂ ॥ ೦ರಾವಚ್ಛಿಂತಯನತೇ ಜಂಶುರ್ವಿಸಯೊಾನಿ ಹ ಸನಿ ಭಾನ್‌ | 


ತಾವಚ್ಚೆ (ತ್ತ ಒರ ಶೇ 8 ಏಿಷ್ಣುಂ ಹೋ ನೆ ಮುಚ್ಯೇತ ಬಂಧನಾಶ್‌ | 
| ೧೫೪ ॥ 


ಅ ॥ ಜನರು (ಅನಿಸ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುವುದಂಂದ) ವಿಷಕ್ಕೆ ಸದೃಶಗಳಾದ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ಕಾಲ ಪರ್ಯಂತ ಚೊತಿಸುತ್ತಾರೋ, ಅಸ್ಟುಕಾಲ ವವ ವಿಷು ನನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರಬಂಧದಿಂಜ ಯಾರು ತಾನೇ iv cirieadts. (ಬರೂ 
ಮುಕ್ತರೇ ಆಗುವರು.) ಆದಕಾರಣ ಮುಮುಳ್ತುಗಳು ವಿಷಯ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಭಗವ 
ತ್ಸರಣ ಕೀರ್ತನಾದಿಗಳನು ಸರ್ವದಾ ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರಬೆ'ಕು ॥ ೧೫೪ ॥ 


ಮೂ ॥ ಯಾವತ್ರಲಪತೇ ಜಂತುರ್ಲೊೋಕಮನಾರ್ತಾದಿಭಿಃ ಸದಾ। 
ಶಾವಚ್ಛೇದ್ರದತೇ(ತ್ಸ್ಮರತೇ)ವಿಷ್ಣುಂ ಕೋನ ಮುಚ್ಯೇತ ಬಂಧನಾತ* 
| ೧೫೫ 1 


ಅ ॥ ಪುರುಷನು ಎಸ್ಟುಕಾಲಪರ್ಯಂತ ಲೋಕವೃ ತ್ತಾಂತ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ 
ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಲಪಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೊೋ, ಅಷ್ಟುಕಾಲಸರ್ಯಂತ ಲೀ ವಿಸ್ಣುವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರೆ 
(ಸ್ವರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ) ಸಂಸಾರ ಬಂಧದಿಂದ ಯಾವನು ಮುಕ್ತ ನಾಗಲಾರನು.. (ಎಲ್ಲರೂ ಮುಕ್ತರೇ 


ಆಗುವರು) ॥ ೧೫೫ ॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಇಷ್ಟು ಗ್ರಂಥಸಂದರ್ಭದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯೆಸುವ ಭಕ್ತನು 
ಭಗವದರ್ಜನ ಸ ರಣ,ಧ್ಯಾನ್ಯಕತನನ,ಸಾಲ ಗ್ರಾಮಪೂಜೆ, ತೀರ್ಥಸ್ನಾನ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ 
ನೈವೇದ್ಯ ಭಕ್ಷ್ಮಣ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ ಧಾರಣ ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರಬೇಕೆನ್ನುವಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀವ ಭೋ ಜೀ ಆಯಾ ವಿನಯೆದಲ್ಲಿ ಆಸೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ವೈಷ್ಣವ 
ಧರ್ಮಗಳ ಮಧ ದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವಾದ ಏಕಾದಶೀ ವ ವೃತವನ್ನು ಮಂಮುಕ್ತು. ಗಳಾದ ಭಕ್ತರು 

ರ್ವಥಾ ಮಾಡುತ್ತಿ ರಬೇಕೆನ್ನುವಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. "ಅದರಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿ 


ಸ್ಕರ ಮೂಲಕ ದಶಮಿಾ ವೇಧರಹಿತವೂದ ಏಕಾದಶೀ ತಿಥಿಯನ್ನು ಅಧಿಕಸಿದ್ದಾ ಂತಣಂದ ಅಂದರೆ 


೧೨೮ ಶೀ ಕೃಷ್ಣಾಮೃತ ವಂಹಾರ್ಣವವು. 77 


ಆರ್ಯಭಟಾದಿ ರೀತಿಯಿಂದ ನಿರ್ಣಯಮಾಡಿ ಏಕಾದಶೀ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕ). ಬೇರೆ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆ ದೋಸವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದೆನ್ನುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸೂತವುರಾಣಿಕರ ವಾಕ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ॥ ಪೀ ಸೂತಃ ॥ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ನಿಷ್ಟೆ [ಪ್ರಾ] ಸ್ಲಿಥಿಂ(ನಿಪ್ರಾತ್ರಿಥಿಂ) ಸಮ್ಯಕ್‌ 
ದೈವಜ್ಞ್ಚೈೆಃ ಸಮುದೀರಿತಾಂ | 
ಕರ್ತವ್ಯ ಉಪವಾಸಸ್ತು 
ಅನ್ಯಥಾ ನರಕಂ ವ್ರಜೇತ್‌ | ೧೫೬ ॥ 


ಆ ॥ (ಶ್ರೀ ಸೂತಪುರಾಣಿಕರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:-- ಎಲೋ ಸಜ್ಜನರೇ! ಏಕಾದಶೀ ತಿಥಿ 
ಯನ್ನು ಗಣಕ೦ಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದನ್ನು ಜೆನ್ಹಾಗಿತಿಳಿದು (ಅಂದರೆ ಗಣಕರ ಮೂಲಕ ಅಧಿಕ 
ಸಿದ್ಧಾಂತರೀತಿಯಿಂ೦ದ ದೆಶನಿನಾನೇಧರಹಿತವಾದುದನ್ನು ಚೆನ್ಹಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು) ಅಂತಹ 
ಏಕಾದಶೀ ದಿವಸ ಉಪಾವಾಸವಾದರೂ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. (ಅಂದರೆ ಪ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕರ 
ವಾದ ಏಕಾದಶೀ ವ್ರತೋವವಾಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು ) ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಏಕಾದಶೀ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸದಿದ್ದರೂ ನಿಚಾರಮಾಡದೆ ದಶವಿತಾ ವೇಧಂಯು ಕ್ತ ಏಕಾದಶೀ 
ವ್ರತನನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

ತಾ॥ (1) ದಶಮ್ಯಾದಿ ದಿನತ್ರಯ ವ್ರತಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಆರ್ಯಭಟ್ಟಸಿದ್ದಾಂತವೇ ಗ್ರಾಹ್ಯ 
ವೆನ್ನುವ ವಿಷಯೆದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವ್ರಮಾಣಗಳಿಷೆ * ವೃದ್ಧಾ ಪ್ರವೃದ್ಧಸಿದ್ಧಾಂತಮಧಿಗಮ್ಯು 
ಮುಂನೀಶ್ವರಾಃ। ದೈವಜ್ಞ್ಜೈರ್ನಿರ್ಣಯಃ ಕಾರ್ಯೋ ದ ಶನತ್ಯಾದಿ ದಿನತ್ರಯೆ ಲ್‌“ ಆಂರ್ತೇ 
ಭಟ್ಟೀನ ಗಣನಂ ದಶವತ್ಯಾದಿ ದಿನತ್ರಯೇ | ಕಾರ್ಯಮುನ್ಯತು, ಸೌರೇಣ ನಿಶ್ಲಿತಂ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ತಮೈೈಃ ॥” ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಾಮೃತದಲ್ಲಿದೆ. “ವ್ರತಾನಾಮೇವ ಸರ್ವೇಷಾಂ 
ಸೌರೇಣೈ ವ ಏವನಿರ್ಣಯಃ 1 ದಶೆಮ್ಯಾದಿ ತ್ರಯಾಣಾಂ ತು ಆರ್ಯೇಣೈವ ತು 
ನಿರ್ಣಯಃ | ವೃದ್ಮಾನಾರ್ಯಭಟೋ ಗ್ರಾಹ್ಯೆಃ (ತಥಾ್‌"ದಶಮ್ಯಾದಿ ತ್ರಯಾಣಾಂ ತು 
ಸ್ಪಂಚೇನೈವ ತು ಕಾರಯೇತ್‌ ॥? (ಸ್ತ೦ಬ8ಣ ಆರ್ಯಭಟ್ಟಃ) ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಕಾರ 
ಆರ್ಯಭಟ್ಟರೀತಿಯಿಂದ ಗಣನಮಾಡಿಸಿ ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿಕೊಂಡು ದಶವಿತಾವೇಧರಹಿತವಾದ 
ಎಕಾದಶೀ ದಿವಸ ಉಪವಾಸಮಾಡಬೇಕ್ಕು (2) ದಶಮಿಾವೇಧವೆಂದರೆ ವಶವಿಯಿಂದ ಐಕಾ 
ದಶಿಗೆ ತಾಡನ (ಸಂಬಂಧ) ವು. ಅಂದರೆ ಎ ದಶವಿತಾದಿನ ೫೬ ಘಳಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ೪ ಘಳಿಗೆ 
"ಅರುಣೋದಯ; ಕಾಲವನ್ನಾರಂಭಿಸಿಯೇ ಏಕಾದಶೀ ವ್ರತಾಚರಣದ ಕಾರವು) ಆ ಅರುಣೋ 
ದಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಶವಿಯಿದ್ದರೆ ಆ ಏಕಾದಶಿಯು ವಿದ್ದೆ )ಕಾದಶಿಯೆನ್ನಿಸುತ್ತೆದೆ ಆ ದಿನ ಉಪ 
ವಾಸಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. « ಕಲಾವೇಧೇತಪಿ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರ ದಶಮ್ಯೈಕಾದಶೀ ಯದಾ | 
ಸುರಾಯಾ ಬಿಂದುನಾ ಸ್ಪೃಷ್ಟಂ ಗಂಗಾಂಭ ಇನ ಸಂತ್ಯಜೇತ |» “ಕೆಲಾರ್ಥೇನಾಸಿ 
ವಿದ್ಠಾ ಸ್ಯಾತ್‌ ದಶಮ್ಯ್ಮೈಕಾದಶೀ ಯೆದಾ ॥ ತದಾ ತ್ರೇಕಾದಶೀಂ ತ್ಯಕ್ಕ 
ದ್ವಾದಶ್ಯಾಮುಪವಾಸಯೇತ್‌॥” ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ (ಅಂದರೆ "ಕ್ಷಣದ್ಧಯಂ 
ಅವೂ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ನಿಮೇಸಸ್ತು ಲವದ್ಯೆಯಂ' ೨ ಕ್ಷಣಗಳಿಗೆ ಲವವೆಂದೂ, ೨ ಅವಗಳಿಗೆ 
ನಿಮೇಷವೆಂದೂ ಹೆಸರು. "ಅಷ್ಟಾದಶ ನಿಮೇಷಾಸ್ತು ಕಾಷ್ಠಾ ತ್ರಿಂಶತ್ತು ತಾಃ ಕಲಾ” 
೧೮ ನಿಮೇಸಗಳು ಕಾಷ್ಠಾ ಎನ್ಲಿಸುತ್ತವೆ. ೩೦ ಕಾಷ್ಮಾಗಳು ಕಲಾ ಬನ್ನಿಸುತ್ತವೆ ಅಂತಹ) 
ಕಲೆಯ ಅರ್ಥರಿಂದಲಾಗಲೀ ಏಕಾದಶಿಯ ಆರುಣೋದಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಶವಿಯಿಂದ ಸಂಬದ್ಧ 


7] ಮೊಲ ೧೫೬. ೧೨೯ 


ವಾಗಿದ್ದ ರೆ ಆ ಏಕಾದಶೀ ದಿವಸ ಉಪವಾಸಮಾಡದೆ ದ್ಯಾದಶೀ ದಿವಸವೇ ಉಪವಾಸಮಾಡ 
ಬೇಕು. (3) ಆ ಉದಯಾತ್ಪ್ಯಾಕ5 ಚತಸ್ರ್ಪಸ್ತು ನಾಡಿಕಾ ಅರುಣೋದಯ? ಸೂರ್ಯೋ 
ದಯದಿಂದ ಮೊದಲು ೪ ಸಂಗ ಆರುಣೋಡಯನೆನ್ನಿ ಸುತ್ತದೆ. (4) 4 ವ್ಲೇದಶ್ಚೈ ವಾತಿ 
ನೇಧಶ್ವ ಮುಹಾನೇಢಸ್ತಹೈೆವ ಚ | ಯೋಗನೇಥಶ್ಚ. ಚತ್ವಾರಃ ಉಸನಾಸಸ್ಯ 
ದೂಸಕ 1? ವೇಧ, ಅತಿವೇಧ, ಮಹಾವೇಧ, ಯೋಗವೇಧ, ಟ್‌ ಕಟ! ಛು ಏಕಾದಶ 
ಪವಾಸವನ್ನು ದೂಷಿಸುತ್ತವೆ ೫೭ ಘಳಿಗೆ ಡಶಮಾತಿಥಿಯಿದ್ದರೆ ವೇಧವೆಂದೂ, ೫ಲ್ವ ಕಲ ಘಳಿಗೆ ದಶಮಿ 
ಇದ್ದರೆ ಅಶಿವೇಧನೆಂದೂ, ೫೯ ಘಳಿಗೆ ಇದ್ದರೆ ಮಹಾವೇಧನೆಂದೂ, ೬೦ ಘಳಿಗೆ ಇದ್ದರೆ ಯೋಗ 
ವೇಧವೆಂದೂ ಹೆಸರು. (5) ತಧಾ ಚ ಏಕಾದಶೀ ದಿವಸ ಅರುಣೋದಯಕ್ಕಿ ೦ತ ಮೊದಲು 
೫೬ನೇ ಘೆಳಿಗೆಯಲ್ಲಿಯೊ ಯಾನಾಗ ದಶನಿಖಾಸಂಬಂಧವು ಏಕಾದಶೀ ದಿವಸ ತೋರುತ್ತ ದೋ 
'ಿಕಾದಶಿಯು ವಿದೆ ಸೊಕಾದಶಿಯೆನ್ನಿಸುತ್ತದೆ ಆ ದಿನ ಸರ್ವಥಾ ಉಪವಾಸಮಾಡಕೂಡದು. 
(6) ಅದೇ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರಿನಿಕೃಮಪಂದಿತಾಚಾರ್ಯರು ನಿಶೇಷನನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು- "ಏಿಕಾತಿ 

ದ್ವಾದಶೀವ ದ್‌ ನೋ ಬೇತ್‌ ವೃದ್ಧಾ ತು ಸೋಡಶ!ದೆ ಕಲಿಷ್ಸಿ € ಸಮೋ ಹ್ರಾ ಸೇ 
ಚತುಸ್ಸಾದುತ್ಯ A ತ್ತಿದಂ॥ ಅತಿವೈ ದ್ಧಾನಷ್ಟಯಂಂಗೆಂ ವಃ ಬ್ಯ ವಷ್ಟ ಸಮೇ ಚತಾಃ | 
ದ್ಕೈಕಲಿಪ್ಲೀ ಸಮೇ ಹ್ರಾಸೇ ಚತುಷ್ಠ್ಪಾದುತ್ತ ರಂ ತ್ರಿ ಡಂ ||? "ಇದಕ್ಕ ವಾದಿರಾಜ 
(ಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಹೀಗೆ ವ್ಯಾ ಖ್ಯಾನಮಾದಿರುವ ವರು ೫ ಸಟ್ಟಿಂಚ ಘಟಿಕಾ ವೃದ್ಧಿ: ಅತಿ 
ವೃದ್ಧಿರಿಹೋಚ್ಯತೇ 1 ಏಕದ್ದಿತ್ರ್ಯಾತ್ಮಕ೬ ವೃದ್ಧಿ: ಸಮಮವೃದ್ಧಿರಿತಿ ಸ್ಮೃತಾ |? 
ಇತ್ಯಾದಿ. ಅಂದರೆ- ೬, ಅಥವಾ ೫, ೪ ವಿಗೆ ದಿನೇ ದಿನೇ ವೃದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತಾ ಬಂದರೆ ಅತಿವೃದ್ಧಿ 
ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ೧, ೨, ೩ ಘಳಿಗ ದಿನೇ ದಿನೇ ವೃದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತಾ ಬಂದರೆ ಸಮವೃದ್ದಿ ಎನ್ನಿಸು 
ತ್ತದೆ, ಅಶಿದ್ಯಾದಶೀ ವ ಡಿಯ ದಿದ್ದರೆ ( ಅಂದರೆ, ಸಮವೃದ್ಧಿಯಿದ್ದರೆ) ೪ ಘಳಿಗೆಯಿಂದ 
ಘೊದಲು ೧ ಘಳಿಗೆಯ (ರೆಂದರೆ ೫೬ನೇ ಘಳಿಗೆಯು) ದಶಮಿಾವೇಧರಹಿತವಂಗಿದ್ದರೆ ಆಗ ಆ 





ತಿಧಿಯು ದಶಮಿನಾಪೇಧರಹಿಕವಾದ ಐಕಾದಶಿಯೆನ್ಸಿಸುತ್ತದೆ. ಅತ್ಯಂತ ವೃದ್ಧಿ ವಕ್ಷದಲ್ಲಿ ೪ 


ಘಳಿಗೆಯಿಂದ ಮೊದಲು ೧೬ ಲಿಪಿಗಳು ದಶಮಿಾವೇಧರಹಿತಗಳಾಗಿದ್ದರೆ ಆಗ ಏಕಾದಶೀ 
ತಿಥಿಯು ಶುದ್ಧಾ ಎನ್ನಿಸುತ್ತ ದೆ. 4 ರಿಪ್ನಿರ್ನಿಘಟಕಾಃ ಪಂಚ” ಲಿಪ್ತಿಯಿಂದರೆ ೫ ನಿಘಳಿಗೆ. 
ಸಮನ ದ್ಧಿ ಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ೪ ಫಳಿಗೆಯಿಂದ ಮೊದ ೨ ಲಿಪ್ತಿಗಳು ವೇಧರಹಿತಗಳಾಗಿದ್ದರೆ ಆಗ 
ಏಕಾದಶೀ ತಿಥಿಯು ಶುದ್ಧಾ ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಹ್ರಾಸಪಕ್ಸದಲ್ಲಿ ೪ ಘಳಿಗೆಯಿಂದ ಮೊದಲು ೧ 
ಲಿಸ್ತಿಯು ವೇಧರಹಿತವಾಗಿದ್ದರೆ ಆಗ ಏಕಾದಶೀ ತಿಧಿಯು ಶುದ್ಧಾ ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಅತಿವೃದ್ಧಿ 
ಪಕ್ಸದಲ್ಲಿ ೧೬ ಲಿಪ್ತಿಗಳು ವೇಧರಹಿತಗಳಾಗಿದ್ದರ್ಕೂ ಸಮವೃದ್ಧಿಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ೮) ೪ ಅಂದರೆ, 
೧೨ ಲಿಪ್ತಿಗಳು (ಅಂದರೆ, ೧ ಘಳಿಗೆ) ನೇಧರಹಿತಗಳಾಗಿದ್ದರೂ, ಶುದ್ಧೈಕಾದಶಿಯೆನ್ನ್ಸಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ೧ನೇ ಶೊ ವು ಹಳಿಗೆ ಲಿಪಿ ಗಳನ್ನು ಆಶ ಶ್ರಯಿಸಿಯೂ, ೨ನೇ ಶ್ಲೋಕವು ವಿಸ್ತಿ ಮಾತ್ರ 
ವನ್ನುಆಶ್ರ ಯಿಸಿಯೂ ಹೊರಟದೆ. ತಥಾ ಚ ಅತಿವೃದ್ಧಿ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ೧೬ ಲಿಪ್ತಿ ಆಂದರೆ೧ ಘಳಿಗೆಯೂ 
೨೦ ವಿಘಳಿಗೆ. ಅಂತೂ ೫೪ ಘಳಿಗೆ ೪೦ ವಿಘಳಿಗೆಯ ಮೇಲೆ. ದಶಮಾ ತಿಥಿಯ ಆರ್ಯಭಟ 

ರೀತಿಯಾಗಿ ಬಂದರೂ, ವೃ ದ್ಹಿಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ೧ ಘಳಿಗೆ ಅಂದರೆ ೫೫ರ ಮೇಲೆ ಬಂದರೂ, ಸಮ 
ವೃದ್ಧಿಪ ಪಕ್ಚದಲ್ಲಿ ೧೦ ನಿಘಳಿಗೆ ಅಂದರೆ ೫೫-೫೦ ವಿಘಳಿಗೆ ಬಂದರೂ, ಹ್ರಾಸನಕ್ಷದಲ್ಲಿ ೫ ವಿಘಳಿಗೆ 
ಅಂದರೆ ೫೫ ೫೫ರ ಮೇಲೆ ಬಂದರೂ ದಶಮಿಸಾವೇಧವದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಹುಜೀಕು. ಆದಕಾರಣ 
“ಚತಸ್ರೋ ಘಟಿಕಾ ಸ್ರಾತರರುಣೋದಂಯ ಉಚ್ಯತೇ ಅರುಣೋದಯ ಮೇಲಾಯಾಂ 


ದಕನಿಸಾ' ದೃಶ್ಯತೇ ಯಂದಿ |? ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಉದಾಹರಿಸಿದ ವೇಲಾ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 


ತ ತಾಳ 


೧೩೦ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾಮೃತ ಮ್ತುಹಾರ್ಣವವು. IY 


ಅತಿವೃದ್ಧಿ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅರುಣೋದಯ (೬೦, ೫೯, ೫೮, ೫೭ ಘಳಿಗೆ) ಕಿಂತ ಮೊದಲು 
೫೬ನೇ ಘಳಿಗೆ, ಮತ್ತು ೫೫ನೇ ಫಳಿಗೆಯೆ ಅಂತ್ಯಭಾಗವೆಂದೂ ಅರ್ಧವು ಎಂದು ಅಂಗೀಕರಿ 
ಸಬೇಕು, ದ ಸಮವೃದ್ಧ ವಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ೫೬ನೇ ೧ ಫಂಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ, ಸಮವಕ್ಷ ದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೃಯಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿಯೂ ೫೬ನೇ ಘಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ೪ನೇ ಭಾಗಪರ್ಯಂತ ಎಂಡು ಜೀಲಾ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥನ್ರ ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. (7) “ಅರುಣೋದಯ ಪೂರ್ವಂ ಕಲಾ ವೇಧ 
ನಿದೂಷಹಿತಾ | ಕಲೇತಿ ಫಟಿಕಾ ಪ್ರೋಕ್ಸಾ ಮೆಹಾವೃದ್ಧೌ ವಂಹೀವಂಶೇ | ಚತಸ್ರೋ 
ಘಟಿಕಾ ಪ್ರಾತಃ ಪ್ರಭಾ ಸಂದರ್ಶನಾದ್ರಮೇಃ ॥5 ಎಂಬ ವಚನಗಳಿಂದ ಮಹಾವೃ ದ್ದಿಯಲ್ಲಿ 
ಅರುಹೋಡದಯೆಕ್ಸಿಂತ ಮೊದಲೂ ೧ ವಳಗೆ ವೇಧದಿಂದ ದುಸ್ಟ ವಾದರೆ ವಿಜೆ 3 ಕಾದಶಿಯೆನ್ಸಿಸು 
ತ್ತದೆ, ಪ್ರಭೆಯ ಕಾಣುವುದಕ್ಕಿ ೦ತ ಮೊದಲು ಅಂದರೆ, ೪ ಲಗಾ? ಮೊದಲು ೫೬ನೇ 
ಘಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಆದಿಭಾಗವೂ ಕೇ ಘಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅಂತ್ರ ಭಾಗವೂ ಅರುಣೋದಯೆಕ್ಸಿ ತ ಮೊದಲಿನ 
ಕಾಲವೇ ಶಿಧಿವ ವೃಧ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ನೀಲಾಶಬ್ದತೆ ಅರ್ಧಮಾಡಬೇಕೆಂದತ ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. 
ಅಂತೂ ಅರುಣೋದಯ ವೇದವು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ. ರೀತಿಯಾಗಿ ೫೫ ಘಳಿಗೆಯ ಅಂತಿಮಭಾಗ 
ನರ್ಯಂತನೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದ). (8) ಮತ್ತು ಸ್ವಾಂದವ್ರರಿಹಾಂತರ್ಗತ ವೈಪ್ಣವಸಂಹಿತೆ 
ಯೆಲ್ಲಿ ಮತ್ಸ್ಸಾವತಾರನನ್ನು* ಹೇಳುವಾಗ ಏಕಾದಶೀ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ೫೫ನೇ ಘಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ವೇಧವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ “ಪೆಂಚ ಸಂಚಾಶತಾದೂರ್ಥ್ವನ ದಶನಿಖಾ ಯದಿ ದೃಶ್ಯತೇ | 
ಸಂದಿಗೆ ಹಶಾಡಶೀ ಹೆ ಸ್ಲೇಯೆಾ ಪರಿತ್ಯಾಜ್ಯಾ ಮಹಾತ್ಮ ಬಿ: ಪಂಚ ಹಂಚಾಶೆತಾದೂ. 
ರ್ಧ್ವಂದ ) ಶೃತೇ ಯದಿ ಭಾಸ್ಕರಿಃ ದ್ರಷ್ಟನ್ಯಾ ತೆ ಪ್ರಯತ್ನ ೀನ ವರ್ಜನೀಯತಾ 
ನರಾಧಿಪ ॥” 2೫ ಘಳಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ದಶಮಿಯ ಇದ್ದರೆ ಜಗ ಫಕಾದಶಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ತಕ್ಕುದು. ಮಹಾನುಭಾವರು ಸರ್ವಥಾ ಆ ದಿನ ಉವವಾಸಮಾಡಬಾರದು ಹಾಗೆಯೇ 
“ಷಟ್ಟಂಚಾಶದಥೋ ಯಂತ್ರ ಕಲಯಾ ದ ಶ್ಯೈತೇ ಯಮಃ | ಏಕಭಂಕ್ಟೋಹವಾಸೇ 
ಚ ಸಾರಣೇ ತರ್ರರಂ ಹರಂ ॥* ಅಂದಕ್ಕೆ ೫೬ ಘಳಿಗೆಯಿಂದ ಕಡಿಮೆ ೧ ಕಲಾ ದಶಮಾ 
ತಿಥಿಯ ಇದ್ದರೂ ಏಕಾದಶೀ ದಿವಸದ ಉವಪವವಾಸನಿಸಯದಲ್ಲಿಯೂ ದ್ಲ್ಹಾದಶೀದಿನ ಪಾರಣ 
ನಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ದಿನಕ್ಟಿಂತ ಮರುದಿವಸವನ್ನೇ ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. ಆದಪ್ರಯೆಕ್ಷ ೫೫ 
ಘಳಿಗೆ ವೇಧವು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಹುಕಡೆ ಕಂಡಪ್ರಯುಕ್ತ ಅದನ ಮ ಸರಿಸಿಯೇ ಅರುಣೋದಯ 
ವನ್ನೂ ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾದುದರಿಂದ, ಸಂಪ್ರದೂಯಾಭಿಜ್ಞರು “ಹ ಸ ಚ ಪಂಚಾಶದಧಿಕಾ ನನ 
ನಾಡೀ ಯದಾ ಭವೇತ್‌? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವರು ಅದನ್ನನುಸ೦ಸಿಯೇ ಸರ್ವರೂ ವೃದ್ದಿ ಕ್ಸ್ಬಯ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ದಶವಿತಾವೇಧವನ್ನುನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅರುಣೋದಯುವೇಧವನ್ನನ್ನ್ಟು 
ಮಾತ್ರ ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಈಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ವೇಧನನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸದಿದ್ದರೆ ಪುರಾಹಾದಿ ವಿರೋಧವು 
ಬರುವುದು. ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ ಮತಕ್ಕೂ ನಮ್ಮ ಮತಕ್ಕೂ ನಿಶೇಸವಿಷ ವೆಂದೂ ಆಗು 
ವುದು. ಆದಕಾರಣ ಹೀಗೆಯೇ ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು ಈ ನೇಧವಿನಯದಲ್ಲಿ ತೌಳವ ಮಾಧ್ಯ 
ಮರಗಳ ಹೊರತು ಮಿಕ್ಕ ಮಾಧ್ವ ಮರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಭೇದಗಳಿರುತ್ತವೆ. ॥ ೧೫೬ ॥ 


ಮೂ ॥ ಹಶ್ರಯೇ ವಾಂಪ್ಯಥವಾ ವೈದ್ಲೌ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ವಾ ದಿನಶ್ಸಯೇ । 
ಉಪೋಷ್ಯಾ ದ್ವಾದಶೀ ಪುಣ್ಯಾ ಪೂರ್ವವಿದ್ದಾಂ ಪರಿತ್ಯಜೇತ್‌ ॥ 
|! ೧೫೭ | 
ಅ ॥ ಏಕಾದಶಿಯ ಪೂರ್ವೊೋ ತ್ತರ ತಿಥಿಗಳಿಗೆ ಕ ಕ್ಹಯವಾಗಲೀ, ವೃ ದಿಯಾಗಲೀ ಅರು 
ಲ 
ಣೋದಯು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೇಧನಿದ್ದು ದಿನಕ್ಷೇಯೆವಾಗಲೀ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗೋಣ (ಏಕಾದಶಿಗೆ ದಶಮಾ 
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ವನೇಥವಿರುವಾಗ ಅಂತಹ ಏಕಾದಶಿಯ ಲ್ಲಿ “ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಆ ದ್ರಾದಶಿಯಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸ 
ಮಾಡತಳ್ಸ ದು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ಆ ಏಕಾದಶಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಉವವಾಸದ ಪುಣ್ಯವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು ) ದ್ವಾದಶಿಯೇ ಉವವಾಸಮಾಡಿದರೆ ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು. ದಶವಿತಾ 
ಸರಿಬಡ್ಡ ವಾದ ಏಕಾದಶಿಯನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಬೇಕು. (ಅಂದರೆ ಆ ದಿನ ಉಔವಾಸ ಮಾಡ 
ಬಾರದು. ) 


ತಾ ॥ ದಶನವಿತಾದಿವಸ ಸೂರ್ಯೋದಯೆದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಸೂರ್ಯೋದಯದ 





ಒಳಗೆ ೩ ತಿಥಿಗಳು ಮುಟ್ಟಿದರೆ ದಿನಕ್ಷಯನೆನ್ಲಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಎ ಆ ದಿನ ಬೆಳಗೈ ಸ್ಪಲ್ಪ 
ದಶನಿತಾ ಇದ್ದು ಆ ನಂತರ ಏಕಾದಶೀ ಶಿಧಿಯು ೨ನೇ ಸೂರ್ಯೊದಯಕ್ಸ್‌ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂಚಿತ 


ವಾಗಿಯೇ ಮುಗಿದುಹೋಗಿ) ಆ ೨ನೇ ಸೂರ್ಯೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದ್ವಾದಶಿಯ ಸ್ಫಲ್ಪ 
ಸಂದಿರುವುದು. ಇದು ದಿನಕ್ಚ ಯನವೆನ್ಸಿ ಸುತ್ತದೆ. 4 ಡೌ ತಿಥ್ನಂತಾವೇಕರಾಶ್ರೇ ಯಂಸ್ಮಿ ನಂ 
ಸ ಸ್ಯಾದ್ದಿನತ್ರಕ್ಷ್ಸಯಂ | ವಿಕಸ್ಮಿ ನ್‌ ಸಾವನೇ (ನನಸರೇ) ತ್ವಹ್ಞಿ ತಿಥೀನಾಂ ತ್ರಿ ತಂಯೆಂ 
ಚಟ ॥ ತದಾ ದಿನಕ್ಸ೦308 “ಸ್ರೋಕ್ಕಸ್ತ ತ್ರ ಸಾಹಸ್ಸಿ ಹ ಫಲಂ > ಅಂದರೆ ಎ 
ಕಲಾಮಾತ್ರ ಸವವಿತಾ ತಿಥಿಯ; ಅದರಮೇಲೆ CN N ಸ್ಪಲ್ಪ ರಾತ್ರಿ ಇರುವಾಗ, 
ಏಕಾದಶೀ ತಿಥಿಯು; ಹೀಗೆ ಇದ್ದರೆ ಮರುಗಿವಸ ಉವಪವಾಸಮಾಡಬೇಕು; ಆಗು 
ಕಲವರು ಅನ್ನುವರು, ಬೇರೆಯನರು ಅರುಣೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಶನೂಾ ತಿಧಿಯು, ಆ ಮೇಲೆ 
ಏಕಾದಶೀ ತಿಥಿ, ಸ್ವಲ್ಪರಾತ್ರಿ ಇರುವಾಗ ದ್ವಾದಶಿ ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಮರುದಿವಸ ಉಪವಾಸ 


ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಅನ್ನುವರು. ಹೀಗೆ ಪಾದ್ಮದಲ್ಲಿದೆ ॥ ೧೫೭ ॥ 


ಮೂ ॥ ಪೂರ್ವವಿದ್ದಾಂ ಪ್ರಕುರ್ವಾಣಹೋ ನರೋ ಧರ್ಮಾನ್ಸಿಕೃಂತತಿ| 
ಸಂತಶೇಸ್ತು ಏವಿನಾಶಾಂತು ಸಂಹದೋ ಕಶ್‌ರಣಾಯ ಚ ॥ ೧೫೮ ॥ 


ಅ ॥ (ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ) ದಶಮಿನಾ ವೇಧವುಳ್ಳ ಏಕಾದಶೀ ದಿವಸ ಉಪವಾಸ 
ಮಾಡತಕ್ಕ ಮನುಷ್ಯನು (ಅನೇಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಾನು ಮಾಡಿದ್ದ ಶಾಶ್ರವಿಹಿತ) ಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ವಿನಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆತನು ಸಂತತಿಯ ವಿನಾಶಕ್ಕ್ರೂ ಸಂಪತ್ತುಗಳ ನಾಶಕ್ಕೂ 
ಕಾರಣನು ಆಗುತ್ತಾನೆ. (ಆದಕಾರಣ ದಶಮಿನಾ ವಿದ್ದವಾದ ಏಕಾದಶೀ ದಿವಸ ಉಪವಾಸ 
ಮಾಡಬಾರದು.) ॥ ೧೫೮ ॥ 


ಮೂ ॥ ಕಲಾ ವೇಧೇ ತು [ಜೇಸಿ] ನಿಪ್ರೇಂದ್ರ 
ದಶಮ್ಯೈಕಾದಶೀಂ ತ್ಯಜೇತ್‌ | (ದಶಮ್ಯೈಕಾದಶೀ ಯದಿ) 
ಸುರಾಯಾ ಬಿಂದುನಾ ಸ್ಪೃಷ್ಟಂ 
ಗಂಗಾಂಭ ಇವ ಸಂಶ್ಯಜೇತ್‌ 1 ೧೫೯॥ 
ಅ | ಎಲೋ ಬ್ರಾಹ್ವಣತ್ರೆ ೀಸ್ಠನೇ ದಶನಿಯ ಭಳ ವೇಧವಿದ್ದರೂ ಆ ಏಕಾ 
ದಶಿಯನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು. ಮದ್ಯ ಗಳ ಲೇಶದಿಂದ ಮುಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ಭಾಗೀರಥೀ ಜಲವನ್ನೆಂಬಂತೆ 
ಬಿಡಬೇಕು ॥ ೧೫೯ ॥ 


ಮೂ ॥ ಶ್ರದೃತೌ ಪಂಚಗನ್ಯಂ ಚ [ನಾ] 
ದಶವಸ್ಯಾ ದೂಷಿತಾಂ ತ್ಯಜೇತ್‌ | 


೧೩.೨ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾಮೃತ ಮಹಾರ್ಣವವು. 1] 


ಏಕಾದಶೀಂ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ 

ಪಶ್ರಂಯೋರುಭಯೋರಪಿ | ೧೬೦ | 

ಕಿಲೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠರೇ! ಶುಕ್ಲ ಕೃಷ್ಣ ಎರಡು ಪಕ್ಚಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದಶಮಿ 
ಯಿಂದ ದೂ ಸಲ್ಫಟ್ಟ ಏಕಾದಶಿಯನ್ನು ನಾಯಿಯ ಚರ್ಮದಲ್ಲಿರುವ ಪಂಚಗವ್ಯವನ್ನೆಂ ಬಂತೆ 
ಬಿಡಬೇಕು. (ಆ ದಿವಸ ಉವವಾಸ ಮಾಡಬಾರದು) ॥ ೧೬೦ ॥ 


ಮೂ ॥ ತಸ್ಮಾದ್ರಿಪ್ರಾ ನ ವಿದ್ದಾ ಕಿ ಈರ್ತನ್ಯೈಕಾದಶೀ ಕ್ರಿತ್‌ | 
[ತಸ್ಮಾದಿಪ್ರಾ ನ ವಿದ್ದೈಕಾದಶೀ ಕಾರ್ಯಾ ಶಿ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ || 
ವಿದ್ದಾ ಹಂತಿ ಪುರಾ ಪುಣ್ಯಂ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಚ ವೃಷಲೀಹತಿಃ |! ೧೬೧ ॥ 





ಅ ॥ ಎಲೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ! ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಅನೇಕದೋಸಗಳಿವೆಯೋ, ಆದ 
ಕಾರಣ ದಶವಿರಾವಿದ್ದವಾದ ಏಕಾದಶಿಯು (ಆ ಏಕಾದಶ್ಯುವವಾಸವು) ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ್ದ 
ಪುಣ್ಯವನ್ನು ವಿನಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ಶೂದ್ರಸ್ತೀಸಂಗ ಮಾಡುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆಧ್ರವಾ ರಜಸ್ಯಲೆ 
'ಯಾದ ಕನ್ನಿಕೆಯ ಗಂಡನು ಶ್ರಾದ್ಧವನ್ನು ಹೇಗೆ ಹಾಳು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಹಾಗೆಯೇ. 
(ಆದುದರಿಂದ ವಿದ್ದೈಕಾದಶೀದಿವಸ ಉವವಾಸವನ್ಲಿ ಸರ್ವಧಾ ಮಾಡಕೂಡದು) ॥ ೧೬೧ ॥ 


ಮೂ ॥ ಜಪ್ತಂ ದತ್ತಂ ಹುತಂ ಸ್ಪಾತೆಂ ತಥಾ ಪೂಜಾ ಕೃತಾ ಹರೇಃ | 
ತತ್ಸರ್ವಂ ನಿಲಯಂ ಯಾತಿ ತಮಃ ಸೂರ್ಯೋದಯೇ ಯಥಾ ॥ 


| ೧೬೨ I 

ಅ ॥ ಜಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಗಾಯತ್ರೀ ಮೊದಲಾದುದ್ಧೂ ದಾನನೊದಲಾದುದೂ, ಹೋಮ 

ಮೊದಲಾದುದೂ, ತೀರ್ಥಸ್ನಾನ ಮೊದಲಾದುದೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀ ಹಂಪೂಜೆಯೂ ಅವೆಲ್ಲವೂ, 

ಸೂರ್ಯೋದಯೆವಾಗುವಾಗ ಅಂಧಕಾರದಂತೆ (ವಿದ್ಧೈಕಾದಶೀ ದಿನ ಉಪವಾಸ ಮಾಡೋಣದ 
ರಿಂದ) ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತವೆ ॥ ೧೬೨ ॥ 


ಮೂ ॥ ಖಕಾದಶ್ಶಾಂ (ಶ್ಯಾ) ಯದಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ದಿನಶ್ಸಯ ತಿಥಿರ್ಭನೇಶ್‌ | 
ಉಪೋಷ್ಯಾ ದ್ವಾದಶೀ ತತ್ರ (ಪುಣ್ಯಾ) ತ್ರಯೋದಶ್ಯಾಂ ತು ಹಾರಣಂ 
| ೧೬೩ I 
ಅ ॥ ಎಲೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಯಾವಾಗ ಏಕಾದಶೀ ದಿವಸ (ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ) 
೩ ದಿನಗಳ ಸಂಪರ್ಕರೂಪವಾದ ದಿನಕ್ಷಯ ತಿಧಿಯು ಆಗುವುದೋ, ಆಗ ದ್ಯಾದಶಿಯು 

ಉಪವಾಸಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವು. (ಆ ಮೇಲೆ) ತ್ರಯೋದಶೀದಿವಸ ಪಾರಣಮಾಡಬೇಕು. 

ತಾ 1 *ದಿನಕ್ಸಯಾತ್ರ್ಸರಾಯಾ ತು ದ್ವಾದಶೀ ಸಮುಸೋಷಿತಾ | ಇತರೈಕಾ 
ದಶೀಭ್ದೋತಸ್ಕಾಃ ಸಹಸ್ರಗುಣತಂ ಫಲಂ ॥ ದಿನಕ್ಟಯದಿಂದ ಪರವಾದ ದ್ಯಾದಶೀ ದಿನ 


ಉಪವಾಸ ಮಾಡಿದರ ಬೇರೆ ಏಕಾದಶಿಗಳಿಗಿಂತ ಸಹಸ್ರಪಾಲು ಫಲವು. ಎಂದು ಸಮಾಖ್ಯಾ 
ವಚನವು ॥ ೧೬೩ ॥ 


ಅರುಣೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಶಮಿಾವಿದ್ದವಾದ ಏಕಾದಶೀದಿವಸ ಉಪವಾಸ ಮಾಡ 


ಬಾರದು. ಪಾಡ್ಕಮೊದಲಾದ ತಿಧಿಗಳಂತೆಯೇ ಸೂರ್ಯೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿದ್ದವಾದುದಲ್ಲ, 
ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ 


11 ಮೂಲ ೦೬೬. ೧೩೩ 


ಮೂ ॥ ಪ್ರತಿಸಶ್ರಭೃತಯಸ್ಸರ್ವಾಃ ಉದಯಾದುದಯೂಾದ್ರವೇಃ | 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಇತಿ ವಿಚ್ಚೇಯಾಃ ಹರಿವಾಸರ ವರ್ಜಿಶಾಃ | ೧೬೪ ॥ 





ಅ ॥ ಐಕಾದಿಶೀ ಹೊರತು ಪಾಡ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ತಿಥಿಗಳು ಸೂರ್ಯೋದಯ 
ದಿಂದ ಮರುದಿನದ ಸೂಯ್ಯೋದಯತನಕ ಸಂಪೂರ್ಣಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯೆಬೇ ಕು. 


ತ || ಸಾಡ್ಯ ಮೊಗಲಾದ ತಿಥಿಗಳು ಆಯಾಯ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಆಗತಕ್ಕ್ಕ ಸೂರಯ್ಯ್ಯೋದಯ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾತ್ರ ಸೆ ೨ನೇ ಸೂಯ್ಯೋದಯ ತನಕವೂ ಆತಿಧಿಯೇ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ 
ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕುದು. ದಶವಿತಾತಿಥಿಯು ಅರುಣೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ನನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಆ ದಿನ ಅರುಣೋದಯಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದಶಮಿಯು 
ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂದಿದ್ದು ಆ ಮೇಲೆ ೬೦ ಗಳಿಗೆ ಏಕಾದಶಿಯು ಇದ್ದರೂ ಆಚರೆಣೇಗೆ ಆ ದಿನ ದಶಮಿ 


ಯೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ॥ ೧೬೪ ॥ 


ಮೂ॥ [ಆರುಣೋದಯುೇಲಾಯಂಯಾಂ ದಶನಿಟಾ ದೃಶ್ಯತೇ ಯದಿ | 
ಹಾಹಮೂಲಂ ತದ ಚ್ರಯಮೇಕಾದಶ್ಯುಪವಾಸನಂ | ೧೬೫ ॥] 


ಅಆ ॥1 [ಅರುಣೋದಯೆವಾಗುವಾಗ ದಶಮಿಂಯು ಕಾಣಲ್ಬಟ್ಟರೆ ಆ ಏಳಾಣಶೀ ದಿವಸ 
ಉಪವಾಸವು ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ॥ ೧೬೫ ಜೆ 


ಮೂ ॥ ಅರುಣೋಜದಯುಕಾಲೇ ತು ದಶಪಿಟಾ ತುದಿ ದೃಶ್ಯತೇ | 
ಹೂಪಮೂಲಂ ತದಾ ಚ್ರೀಯೆಮೇಕಾದಶ್ಯುಪವಾಸನಂ (ಸಿನಂಂ) ॥ 
| ೧೬೬ ॥ 


ಅ | ಏಕಾದಶೀ ದಿವಸ ಅರುಣೋದಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಶನಿತಾ ಸಂಬಂಧವು ಕಾಣಲ್ಸ 
ಟ್ಬರೆ ಆವಾಗ (ಅರುಣೋದಯುಕಾಳಬದಲ್ಲಿ ದಶಮಾಸಂಬಂಧವಿರುವಾಗ) ಆ ಏಕಾದಶ್ಯುವವಾಸ 
ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಅದು ಪೂಪಗಳಿಗ ಮೂಲಕಾರಣನವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು, (0. ಉರಣ 


ಅರುಣೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಶವಿತಾ ಸಂಬದ್ಧವಾದ ಏಕಾದಶ್ಯುಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು.) 


ತಾ| ೬ ಅರುಣೋದಯ ನೇಲಾಯಾಂ ದಶಮಾ ಯದಿ ಸಂಯೆಖತಾ | 
ಸಂಪೃ ಡಿ ಕ್ರೈ ಕಾದಶೀಂ ತಾಂತು ನೋಹಿನ್ಯೈ ದತ್ತವಾನ್‌ ಹರಿಃ 15 ಇತಿ ಗೋಬಿಲಃ ॥ 
ಅಂಡರೆ — ಅರುಣೋದಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ದಶಮಿಯು ಕೂಡಿದ್ದರೆ ಆ ಸಂಪೃಕ್ತೈಕಾದಶಿಯನು 
ಮ್ಲೋಹಿನೀಗೋಸ್ಟರ ತ್ರೀ ಹರಿಯು ಕೊಟ್ಟನು. “ ಅರುಣೋದಯಕಾಲೇ ತು ದಶನಿತಾ 
ಯದಿ ದೃಶ್ಯ ತೇ! ಸಾ ವಿದ್ಧೈ ಕಾದಶೀ ತತ್ರ ಪಹಾಹಮೂಲಮುಸಪೋಷಣಂ ॥ ಅರಣೋ 
ದಯನೇಲಾಂಯಾಂ ದಶಾಗಂಧೋ ಭವೇದ್ಯ ದಿ । ಪ್ರದಂಷ್ಟಂ ತತ್ಪೃಯತ್ನೇನ ವರ್ಜ- 
ನೀಯಂ ನರಾಧಿಪ ॥” ಎಂದು ಭನಿಷ್ಯತ್ಪುರಾಣದಲ್ಲ, Ai ಅರುಣೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ದಶಮಿಯ ಇದ್ದರೆ ಅದು ವಿಣ್ದೆ ಕಾದನಿಯನ್ನಿ: ಸುತ್ತದೆ. ಆ ದಿನ ಉಪವಾಸವು ಪಾಪಕ್ಕೆ ನೇ 
ಕಾರಣವು. ಅರುಣೋದಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ Re ಲೇಶವಿದ್ದರೂ ದುಸ್ಟವಾದ ಆ ಜಾ 
ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದ ಬಿಡಬೇಕು. “ ಅರುಣೋದಯ ವೇಲಾಯಾಂ ಇ (ಜಿ ಕಲಂಯತಾಂಏ 
ನಾ | "ನಿದ್ಮಾ ೦ ಪರಿತ್ಯಜೇನ್ನಿ ತ್ಯಂ ಶುದ್ಧಾ ಮುಪವಸೇದ ಎಹೀ 17 ಇದುಮೊದಲಾದ 


೧೩೪ ಶೀ ಕೃಷ್ಣಾವ್ತುತ ಮುಹಾರ್ಣವವು. 7] 


ಅನೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಏಕಾದಶೀ ನಿನ ಅರುಣೋದಯವಾಗುವಾಗ ದಶವಿತಾ ಸಂಬಂಧವು 
ಕಾಣಲ್ಬಟ್ಟರೆ ಆ ಏಕಾದಶೀ ಉವವಾಸವು ನಿಸಿದ್ದವೆಂದುಕ್ತವಾಗಿದೆ. 1 ೧೬೬ ॥ 





ಕು ಹೋದಂತುವೇಲಂಾ೦ತೂಂ (ಕಾಲೇ ತು) 
ದಶಮಾ ಯದಿ ದೃಶ್ಯಶೇ| 
ನ ತತ್ತೆಕಾದಶೀ ಕಾಂರ್ಕಾ 
ಧರ್ಮಕಾಮಾರ್ಥ ನಾಶಿನೀ | ೧೬೭ ! 

ಅಆ | ಖಕಾದಶೀದಿವಸ ಅರುಣೋದಯುವಾಗುವಾಗ ದಶವಿತಾ ಸಂಬಂಧವು ಕಾಣ 
ೃಟ್ಟರೆ ಆ ದಿಪ ವಕಾದಶ್ಕುಪವಾಸವು ಮಾಡಬಾರದು ಧರ್ಮ, ಕಾಮ ಅರ್ಧಗಳನ್ನು ನಾಶ 
ವಡಿಸುವುದು ॥ ೧೬೭ ॥ 


ಅರುಣೋದಯೆಕಾಲದ ಸ್ಟರೂವವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ 


ವೂ | 


ಮೂ ॥ ಚತಸ್ರೋ ಫಘುಟಕಾಃ ಪ್ರಾತರರುಣೋದಂತು ಉಚ್ಯತೇ | 
ಯತೀನಾಂ ಸ್ಪಾನಕಾಲೋಂಯುಂ ಗಂಗಾಂಭಃ ಸದೃಶಃ ಸ್ಮೃತಃ॥ 
| ೧೬೮ | 
ಅ ॥ ಅರುಣೋದಯ ಕಾಲವು ಯಾವುದೆಂದರೆ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ( ಸೂರ್ಯೋದಯ 
ದಿಂದ) ಮೊದಲು ಯಾವುದು (೪) ನಾಲ್ಕು ಘಳಿಗೆ ಇವೆಯೊ, (ಆಕಾಲವು) ಅರುಣೋದಯ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ) ಭಾಗೀರಧಿಯೆ ನೀರಿಗೆ ಸದೃಶವಾಗಿ ಅಂದರೆ 
ಜಾಗೀರಧಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಸ್ಟ್ರತವಾಗಿಯದೋ (ಆದ 
ಕಾರಣ) ಇದು ಯತಿಗಳ ಸಾ ಫ್ಲಾನಕಾಲವು ॥ ೧೬೮ ॥ 


ವೂ | ಉದಯಾತಾ ಇ್ರಾಗ್ಯದಾ ವಿಪ್ರಾ * ಮುಹೂರ್ತದ್ರ ೦ತು ಸಂಯುತತ | 
ಸಂಪೂರ್ಣ್ನೈಕಾದಶೀ ನಾಮ ಶತ್ರೆ ಮೋಸವಸೇದ್ದ ell ೧೬೯ ॥ 


ಅ || ಎಲೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ! ಸೂರ್ಯೋದಯ ಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆ (ವ್ಯತ ಕ )ಮೆದಿಂದ), 
ಯಾವಾಗ ಎರಡು ಮೋ NS ( ಅಂದರೆ--೫ ಗಳಿಗೆಗಳಿಂದ) ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದಜೋ 
ಆಗ ಆ ಏಕಾದಶಿಂ್ದುು ಸಂಪೂರ್ಣ ಕಾದಶಿಯೆನಿ ಸುತ್ತದೆ, (ಅಂದರೆ ಎವ ೫೫ ಗಳಿಗೆ ಒಳಗೆ 
ದಶಮಿಯ ಇದ್ದು ಆ ಮೇಲೆ ಏಕಾದಶಿಯ ಇದ್ದ ಜೆ ಶುದ್ಧೈಕಾದಶಿಯೆನ್ನಿ: ಸುತ್ತದೆ ಆದಕಾರಣ) 
ಸರ್ನರೂ ಆ ದಿನಸದಲ್ಲಿಯೇ ಉನವಾಸಮಾಡಬೇಕು | ೧೬೯ ॥ 


ಹೀಗೆ ವೇಧೆಯಿಲ್ಲದಿರುವ ಶುದ್ದ ಕಾದಶೀ ದಿವಸ ಉಪವಾಸಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಸದಿಗ್ಡೈಕಾದಶೀ ಸ್ನರೂವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಅದನ್ನು ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 


vee tree 2. ಇ 2. ಎ ರ್ವ ಗ ASLAM NB ಠಸ*್ಡ್ಕ್ಕಸ್ತೂ 








೫ ೨ ಕ್ಷಣಗಳಿಗೆ ಲವನೆಂದೂ ೨ ಲವಗಳಿಗೆ ನಿಮೇಷನೆಂದೂ, ೧೮ ನಿಮೇಷಗಳಿಗೆ ಕಾಷ್ಮಾ 
ಮುಂದೂ, ೩೮ ಇಣಇಷ್ಠ್ಟಾಕ್ಕೆ ಕಲಾ ಎಂದೂ ೩೦ ಕಲೆಗಳಿಗೆ ಕೃಣನೆಂಯೂ ೧೨ ಕಣಗಳಿಗೆ ಮುಹೂರ್ತ 
ವೆಂದೂ ಹೆರು. “ಅಷ್ಟಾದಶ ನಿಮೋಷೂಸ್ತು ಕಾಷ್ಟಾ ತ್ರಿಂಶತ್ತು ತಾಃ ಕಲಾ | ತಾಸ್ತುತಿ ತ್ರಿ ಪತ್‌ ಕ್ಷಣಸ್ತೆ €ತು 


ಮ. ಹೂರ್ತೋೊೋನಲ ದ್ಕಾದಶಾಸ್ತ್ರಿಯಾಂ ೫ ಎಂದು ಮ 
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ಮೂ ॥ ಉದಯಾತ್ಪಾಕ್‌ ಶ್ರಿಘಟಿಕಾಂ ಮ್ಯಾಪಿನ್ಟೇಕಾದಶೀ ಯದಾ | 
ಸಂದಿಗೆ 4 ಕಾಡೆಶೀ ನಾಮ ವರ್ಜ್ಯಾ ಧೆರ್ಮಾರ್ಥನವಾಶನೀ ೧೭೦ 
( ಸಂ8ೀರ್ಯೇಕಾಡಶೀ ನಾಮ ವರ್ಜ್ಯಾ ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಪ್ರಿಭಿಃ) 


ಅ | ಸೂರ್ಯೋದಯಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ೫೭ ಗಳಿಗೆಯ ಮೇಲಿನ ೩ ಗಳಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ 
(ಶ್ರಿಘಟಕೆಯ ಲ್ಲಿ) ಏಕಾದಶಿಯು ಯಾವಾಗ ವ್ಯಾಸಿಸಿಕೊಂದಿರುತ್ತದೋ ಆಗ ಏಕಾದಶಿಯ: 
ಸಂಧಿಗೆ ಸಕಾದಶಿಯೆನ್ನಿಸುತ್ತದೆ (ಸಂಕೀರ್ಣಕಾದಶಿಯೆನ್ನಿಸುತ್ತದೆ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಂಕ್ಷಿಗಳು 
ಅದನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು.) ಆ ಏಕಾದರಿಯನ್ನು ಬಡಜೇಕು. ಆ ದಿನ ಆಚರಣೆಗೆ ದಠನಿಯಳ. 
ಆ ದಿನ ಉ ಪಾಸ ಮಾದಿದರೆ ಅದು ಶಾನು ನಾದಿದ ಧರ್ಮಗಳಿಗೂ ಅರ್ಥಗಳಿಗೂ 


ಾಶಕವಾಗಿದೆ ॥ ೧೭೦ ॥ 
ಮೂ ॥ (*)ಪುತ್ರಹೌತ್ರ ಪುಸಿ] ವೃದ್ವ್ಯರ್ಥಂ ದ್ರಾದಶ್ಯಾ ಕುಹವಾಸಯೇಶ್‌। 
ತತ್ರ ಪ್ರತುಶತಂ ಹ್ರಣ್ಕ೦ ಶ್ರಯೋದಶ್ಯಾಂ ತು ಹಾರಣಂ ॥ ೧೭೬೧ ॥ 
ಅ || ಮಕ್ಕಳು ಮಮ್ಮ್ಮಶ್ಕಳು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಏಕಾದಶಿಗೆ ದಶವಿಖಾ 


ವೇಧವಿದ್ದರೆ ದ್ವಾದಶೀ ಓವಸ ಉವವಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಆ ದಿನಸ (೧೦೭) ನೂರಾರು ಯಾಗ 
ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು, ತ್ರಯೋದಶೀ ದವಸ ಪಾರಣಮಾಡಬೇಕು ॥ ೧೭೧ ॥ 





ಮೂ ॥ ಉದಯಾತ್ಪಾಕ್‌ ದ್ವಿಘುಟಿಕಾ ವ್ಯಾಪಿನ್ಯೇಕಾದಶೀ ಯದಾ [ಯದಿ] | 
ಸಂಕೀಣ್ಯೆ ಜಾ ಟಾ ನಾನು 
ವರ್ಜ್ಯಾ ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಕಾಂಸ್ರಿಭಿಃ [ನಾಶಿನೀ] 
(ಸಂದಿಗ್ಗೈ ಕಾದಶೀ ನಾಮ ನ ತಶ್ರೋಪವಸೇದ್ದೃಶೀ) | ೧೭೨ || 


ಅ ॥ ಸೂರ್ಯೋದಯಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ಯಾವಾಗ ೨ ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಏಕಾಪಶಿಯು 
ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊ೦ಂಡಿರುತ್ತದೋ, ಅದು ಸಂಕೀರ್ಣ ಕಾದಶಿಯೆನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಧರ್ಮ ಅರ್ಥಾದಿಗಳೆ 
ನ್ನಪೇಕ್ಸಿಸುವವರು ಅದನ್ನು ಬಡಬೇಕು. (ಅಧವಾ ಧರ್ಮ ಅರ್ಥಗಳನ್ನ ನಾಶಪಡಿಸುವದು, 
ಅಡು ತ್ಯಾಜ್ಯವು.) ॥ ೧೭೨ ॥ 


ಮೂ ॥ ಪುತ್ರರಾಜ್ಯಸ್ರ (ವಿ) ವೃದ್ಧ್ಯರ್ಥಂ ದ್ರಾದಶ್ಯಾಮುಪವಾಸನಂ । 
[ಸುತ್ರಪೌಶ್ರಪ್ರವೃದ ಹಂ ದ್ಸಾ ೨ ದಶ್ಯಾಮುಷವಾಸಯೇತ್‌] 
ಶಶ್ರ ಕ್ರತುಶತಂ ಪುಣ್ಯಂ ತ್ರಯೋದಶ್ಯಾಂ ತು ಹಾರಣಂ | ೧೭೩ | 


ಅ ॥ ಪುತ್ರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುದಕ್ಕೋಸ್ತರ (ಏಕಾದಶೀ ದಿವಸ 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ ವೇಧ `ನಂದೇಹನಿದ್ದ ಕೆ ಮರುದಿವಸವೇ) ದ್ವಾದಶೀ ದಿವಸ ಉಪವಾಸ 
ಮಾಡಬೇಕು. (ತ್ರಯೋದಶೀ ದಿವಸ ಪಾರಣಮಾಡಿದರೆ) ನೂರಾರು ಯಾಗನಾಾಡಿದ 
ಪುಣ್ಯವು ಇಭಿಸುವುದರಿಂದ ತ್ರಯೋದಶೀ ಜ| ಪಾರಣಮಾಡಬೇಕು ॥ ೧೭೩ ॥ 


ಮೂ ॥ ದಶವಿಾಶೇಷಸಂಯು ಕಾ ಗಾಂಧಾರ್ಯಾ ಸಮುಖಪೋಷಿಶಾ | 
ತಸ್ಯಾಃ ಪುತ್ರ'ಠತಂ ನಷ್ಟಂ ತಸ್ಕ್ಮಾತ್ತಾಂ ಹರಿವರ್ಜಂಕೇೀತ್‌1 ೧೩೪ ॥ 


೧೩೬ ಶೀ ಕೃಷ್ಣಾಮೃತ ಮಹಾರ್ಣವವು. ] 


ಅ ॥ ಗಾಂಧಾರಿಯಿಂದ ದಶಮಿಯ ಶೇಷದಿಂದ ಸಂಯುಕ್ಕವಾದುದು (ಅಂದರೆ 
ಆರುಣೋದಯವಾಗುವಾಗ ದಶನಿ:ಯಿಂದ ವಿದ್ಠವಾದ ಏಕಾದಶಿಯು) ಉನವಾಸ ಮಾಡಲ್ಪ 
ಒತು. ತನ್ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ದುರ್ಯೋಧನ ಮೊದಲಾದ ನೂರಃ (೧೦೦) ಮಕ್ಕಳು ನಾಶವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದರು” ಅದ ಕಾರಣ ಅರುಣೋದಯ ದಲ್ಲಿ ದಶನಿಸಾಕೇಸಸಂಯೊುಕ್ಷವಾದ ಏಕಾದಶಿ 
ಬುನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು. ಅಂದರೆ ಆ ದಿನನ ಉವವಾಸ ಮಾಡಬಾರದು ॥ ೧೭೪ ॥ 





ಮೂ ॥ (*)ಅಪೀಷದ್ದೆಶನಾವಿದ್ದಾ ಸದಾ ತಾಂ ಪರಿವರ್ಜಯೇತ್‌ | 
ಸುರಾಬಿಂದುಸಮಾಯುಕ್ತಾಂ ಪ್ರವದಂತಿ ಮನೀಷಿಂ 
[ಅಪಿ ಚೇದ್ದಶನಿಖಾವಿದ್ಲಾ ಸದಾ ತಾಂ ತು ಪಠಿತೈಜೇಶ್‌ | 
ಸುರಾಬಿಂ ದುಸಮಾಯುಕ್ತ ಮಿತಿ ಪ್ರಾಹುರ್ಮರೀಷಿಣಗ್ಗ i ೧೩೫ I 


ಅ ॥ ಅರುಣೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಏಕಾದಶಿಯು ದಶನಿಯಿಂದ ವಿದ ನ್ಹವಾದಾಗ್ಯೂ 
ಆ ಏಕಾದಶಿಯನ್ನು ಸದಾ ಬಿಡಬೇಕು ಮದ್ಯದ ಬಿಂದುವಿನಿಂದ ಮುಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ಅಮೃತವ 
ನೈೆಂಬಂತೆ (ವಿದ್ದೈ ಕಾದಶಿಯ ನ್ಡು) ಜ್ಞಾನಿಗಳು (ಬಿಡಬೇಕೆಂದು) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ॥ ೧೭೫ ॥ 


ಅನೇಕ ಜೊ ್ಯೀತಿಶ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳ ವಿರೋಧದಿಂದಲೂ ಸ್ಮೃತಿಗಳ ನಿರೋಧದಿಂದಲೂ ಬಕಾ 
ದಶೀ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ವಿವಾದ ಹುಟ್ಟಲು ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ ದ್ಯಾದಶೀದಿವಸ 


ಉಪವಾಸ ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾರೆ -- 


ಮೂ ॥ ಬಹ್ಹಾಗಮವಿರೋಥೇಷಹು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಷು ವಿವಾದಿಷು | 
ಉಸೋಷ್ಯಾ ದ್ವಾದಶೀ ತತ್ರ (ಪುಣ್ಯಾ) [ಶುದ್ಧಾ] 
ತ್ರಯೋದಶ್ಯಾಂ ತು ಹಾರಣಂ 
(ಪಳ್ತಯೋರುಭಂಯತೋರಪಿ) | ೧೭೬ || 


ಅ ॥ ಅನೇಕಾಗಮಗಳ ವಿರೋಧದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಉಪವಾಸ ಮಾಡಬೇಕೋ 
ಬೇಡವೋ ಎಂದು ವಿವಾದ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಆಗ ವುಣ್ಯಪ್ರದವಾದ ದ್ಯಾದಶಿಯೇ (ಸರ್ವ 
ರಿಐದಲೂ) ಉಪವಾಸಮಾಡತಕ್ಟುದು. ತ್ರಯೋದಶೀದಿವಸ ಪಾರಣಮಾಡಬೇಕು ॥ ೧೭೬ ॥ 


ಏಕಾದಶೀ ವ್ರತವನ್ನು ಏಳಾದಶೀ ದಿವಸವೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅನೇಕ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 


ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ದ್ಯಾದಫಶೀ ದಿವಸ ಉಪವಾಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ ಕೂಡು 
ತ್ತದೆ ಎಂದರೆ ದೃಷ್ಟಾಂತಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- 


ಮೂ ॥ (*) ಏಕಾದಶ್ಯಾಂ ತು ವಿದ್ದಾಯಾಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಶ್ರವಣೇ ತಥಾ | 
ಉಪೋಷ್ಯಾ ದ್ರಾದಶೀ ಪ್ರಣ್ಯಾ ಸಕ್ರಯೋರುಭಯೋರಪಿ 
[ತ್ರಯೋದಶ್ಯಾಂ ತು ಹಾರಣಂ] | ೧೭೭ ॥ 
ಅ ॥ ಏಕಾದಶಿಯು (ಅರುಣೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಶನಿಯಿಂದ) ವಿಡ್ಲವಾಗುತ್ತಿರಲು 


ಆಗ ಸ್ರಣ್ಯಪ್ರದವಾದ ದ್ಯಾದಶಿಯೇ ಉಪವಾಸಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನು. ಅಂದರೆ ದ್ಯಾದಫಿಯೆೇ ಉಪ 
ವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಹೇಗೆ ದ್ಯಾದಶೀ ದಿವಸ ಅಭಿಜಿತ್ತಾಲಹ ಶ್ರನಣಸ೦ಬಂಧವಿದ್ದರೆ 
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ದ್ವಾದಶೀ ದಿವಸ ಉವನವಾಸವು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೋ ಹಾಗೆಯೇ ನಿದ್ದೈಕಾದಶಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷ -ಕೃಷ್ಣವಕ್ಸ, ಎರಡು ವೆಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದ್ವಾದಶೀ ದಿವಸವೇ ಉವವಾಸಮಾಡಜೀಕು. 
ತ್ರಯೋದಶೀ ದಿವಸವೇ ಪಾರಣಮಾಡಬೇಕು ॥ ೧೭೭ ॥ 

ಏಕಾದಶೀ ದಿವಸ ದಶವಿತಾ ವೇಧನಿದ್ದರೆ ಬೇರೆ ತಿಧಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದ್ಲಾದಶೀ ದಿವಸವೇ 
ಉನವಾಸಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುವಲ್ಲಿ ಕಾರಣನೇನೆಂದರೆ ದ್ಯಾಜಶಿಯೇ ಅತ್ಸುತ್ತಮುವಾದುದರಿಂದ ಆ 
ದಿನವೇ ಉಪನಾಸಮಾಡತಕ್ಕ್‌ದ್ದು ಯುಕ್ತವೆಂದು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ ॥ ಉಪರಾಗಸಹಸ್ರಾಣಿ ವ್ಯತೀಪಾತಾಯುತಾನಿ ಚ । 
ಅಮಾಲಕ್ಷಂ ತು ದ್ರಾದಶ್ಯಾಃ ಕಲಾಂ ನಾರ್ಹಂತಿ ಹೋಡತಶೀಂ ॥ 
1 ೧೭೮ || 
ಅ | ಸಹಸ್ರ ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣಾದಿಗಳೂ, ಹತ್ತುಸಹಸ್ರ ವ್ಯತೀಪಾತಗಳೂ, ಲಕ್ಷ 
ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಗಳೂ ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ದ್ವಾದಶಿಯ ಹದಿನಾರನೇ ಒಂದುಕಲೆಯನ್ನು ಹೊಂದಲು 
ಯೋಗ್ಯಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಆದಕಾರಣ ದ್ಯಾದಶಿಯು ಎಲ್ಲೂ ವುಣ್ಯಕಾಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಆತಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದುದರಿಂದ ಆ ದಿವಸವೇ ಉಸವಾಸಮಾಡಬೇಕು) ॥ ೧೭೮ ॥ 


ಮೂ ॥ (೧) ಶುದ್ಧಾಂಪಿ ದ್ವಾದಶೀ ಗ್ರಾಹ್ಯಾ 

ಹೆರತೋ ದ್ವಾದಶೀ ಯದಿ । 

(೨) ವಿಷಂ ತು ದಶಮಾ ಜ್ಲೇಯೂ 

ಅಮೃತಾ (ತಂ) ಚೈಕಾದಶೀ ತಿಥಿಃ! 

ವಿಷಪ್ರಧಾನಾ ವರ್ಜ್ಯಾ ಸಾಂಮೃತಾ 

ಗ್ರಾಹ್ಯಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ (ಪ್ರಧಾನತಏ | ೧೩೯ | 

ಅ ॥ (೧) ನಾವು ಆಚರಿಸಿರುವ ಏಕಾದಶಿಯ ಮರುದಿವಸವು ಡಶಮಾ ವೇಧವಿಲ್ಲದೆ 

ದ್ವಾದಶಿಯ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಧಿಕವಾಗಿದ್ದರೂ (ಮತ್ತು ಶ್ರವಣ ನಕ್ಷತ್ರ ಮಧ್ಯಾಹ್ನವ್ಯಾಪ್ತಿ, 
ಸಂಗವಾತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಹರಿವಾಸರ ಸ್ಪರ್ಶರೂಪ ಉಪಪಾಸ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ರಹಿತವಾಗಿದ್ದರೂ) 
ಅಂತಹ ದ್ಯಾದಶಿಯ ಮರುದಿವಸ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ದ್ಯಾದಶೀತಿಧಿಸ್ಪರ್ಶವಿದ್ದರೆ ಆ ಹಿಂದಿನ 
ದ್ಯಾದಶೀ ದಿವಸವನ್ನು ಉಪವಾಸ ವ್ರತಾಚರಣೆಗಾಗಿ ಸ್ಪೀಕಂಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು. ಆಂದರೆ, ಆ 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ೨ ಎರಡು ಉಪವಾಸಗಳು ಆಗುವುದೆಂದು ತಾತ್ಟರ್ಯವು, (೨)(ಹೇಗೆ ವಿಷಯುಕ, 
ವಾದ ಅಮೃತವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕೋ ಹಾಗೆಯೇ) ವಿಷರೂಪವಾದ ದಶಮಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ 
ಏಕಾದಶಿಯನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು. ಶುದ್ಧೈ ಕಾದಶಿಯು ಅಮೃತರೂಪವಾದುದರಿಂದ ಅದೇ ಪ್ರಧಾ 
ನವಾಗಿ ಸ್ಟೀಕರಿಸಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ದಶಮಿಾಾಶಿಥಿಯು ವಿಷವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಏಕಾದಶೀ 
ತಿಧಿಯೆಖ ಅಮೃತವೆಂ ದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ॥ ೧೭೯ ॥ 
ಮೂ ॥ ದ್ರಾದಶ್ಯಾಂ ಭೋಜನಂ ಚೈವ 

ವಿದ್ದಾಯಾಂ ಹರ್ಯು [ಯದ] ಪೋಷಣಂ । 

ಯಃ ಕುರ್ಯಾನ್ಮಂದ ಬುದ್ದಿತ್ತಾನ್ನಿರಂಯಂ 


ಸೋಂಧಿಗ ಚ್ಛಳಿ 1 ೧೮೦ ॥ 
18 





೧೩೮ ಶೀ ಕೃಷ್ಣಾಮೃತ ಮ ಹಾರ್ಣವವು. I 


ಅ || (ವಿದ್ದೈಕಾದಶಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದ್ಯಾದಶೀದಿನಸನೇ ಉಪವಾಸಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಯಾವುದು ಹೇಳೆಲ್ಕಟ್ಟ ತೋ ಅಂತಹ) ದ್ಯಾದಶೀದಿವಸ ಭೋಜನವನ್ನು ದಶವಿಃಯಿಂದ ವಿದ 
ವಾದ ಏಕಾದಶೀದಿನಸ ಉಪವಾಸವನ್ನು ಯಾನ ಮಂದಬುದ್ದಿಯಖು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅವನು 
ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 


ತಾ ॥ ಏಕಾದಶಿಗೆ ದಶವಿಯ ನೇಧವನಿದ್ದರೆ ದಾದಶಿಯೇ ಉಪವಾಸಮಾಡಬೇಕು. 
ಬಹುಫಲಗಳಿವೆ. ವಿದ್ದೈಕಾದಶೀದಿವಸ ಉವವಾಸಮಾಡಿ ದ್ಯಾದಶೀದಿನಸ ಭೋಜನಮಾಡಿದರೆ 
ನರಕಾದ್ಯನರ್ಧಗಳಿವೆ. ಆದಕಾರಣ ವಿದ್ದೈಕಾದೆಶಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದ್ಯಾದಶಿಯೇ ಉಪವಾಸ 
ಮಾಡಬೇಕು ॥8 ೧೮೦ ॥ 

“ದ್ವಾದಶೀ ಸ್ವಲ್ಪಮಲ್ಸಾಪಿ ಯುದಿ ನ ಸ್ಯಾತ್ಸರೇ*ಹನಿ | ದಶೆನಿ೫ ವಿಂಶ್ರಿ ತಾ 
ಕಾರ್ಯಾ ಮುಹಾಪಾತಕನಾಶಿನೀ ॥ ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ದಶೆಮಾನಿದ್ದವಾದ 
ಏಕಾದಶೀದಿವಸ ಉಪವಾಸನಾಡಬೇಕೆಂದು ವಿಧಾನಮಾಡಿರುವುದರಂದ ಅದನ್ನು ಬಿಡುವುದು 


ಹೇಗೆ ಎಂದಾಶಂಕಿಸಿದರೆ ಎ... 


ಮೂ ॥ ಯಾನಿ ಕಾನಿ ಚ ವಾಕ್ಯಾನಿ 
ನಿದ್ದೋಪೋಷ (ಹಾಸ್ಕಾ) ಹಪರಾಣಿ ಚ (ತು) । 
ಧನದಾರ್ಚಾಪರಾಣಿ ಸ್ಯುಃ 
ವೈಷ್ಣವೀ ನ ದಶಾಂಕುತಾ | ೧೮೧ | 


ಅ ॥ ದಶನಿಾವಿದ್ಧವಾದ ಏಕಾದಶೀದಿವಸ ಉವವಾಸಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿ 
ಸುವ ಯಾವ ವಾಕ್ಯಗಳಿವೆಯೋ, ಆ ವಾಕ್ಯಗಳು ಕಾಮಿತಗಳಾದ ಧನಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ 


ದೇನತೆಗಳ ಪೂಜಾವ್ರತಪ್ರತಿಪಾದಕಗಳು. ಏಕೆಂದರೆ ಎ ದಶನಿಖಾ ವೇಧಯುಕ್ಕವಾದ ಐಕಾ 
ದಶಿಯು ವಿಷ್ಣುಶ್ರೀತಿಕರವಾದದ್ದಾಗುವುದಿಲ್ಲ 1 ೧೮೧ ॥ 


ವಿದ್ಣೈ ಕಾದಶೀ ದಿವಸ ಉಪವಾಸಮಾಡಬೇಸೆಂದು ಮೋಹಿನಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥನಾನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಸಜ್ಜನರು ಆ ದಿವಸ ಉಪವಾಸಮಾಡಬಾರದೆಂದು ವೇದವ್ಯಾಸರು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ-- 


ಮೂ॥ ಅಥವಾ ನೋಕನಾರ್ಥಾಯು *ಮೋಶಿಂನ್ಯಾ ಭಗವಾನ್ಷರಿಃ | 
ಆರ್ಥಿತಃ ಕಾರಯಾಮಾಸ ವ್ಯಾಸರೂಪೀ ಜನಾರ್ದನಃ | ೧೮೨ | 


ಅ ॥ ಅಥವಾ ವ್ಯಾಸರೂಪಿಯಾದ, ಗುಣಪೊರ್ಣವಾದ, ದುನ್ಸಸಂಹಾರಕನಾದ (ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು ಮೋಹಿನಿಯಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ, ಲೋಕಗಳನ್ನು ಮೋಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ವಿಜ್ಣೈಕಾದಶೀ ವ್ರತವನ್ನು ಮೋಹಿನಿಯಿಂದ ಮಾಡಿಸಿದನು; ಅಥವಾ ಮೋಹಿನಿಯಿಂದ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿತನಾಗಿ ವಿದ್ಧೈಕಾದಶೀದಿವಸ ಉಪವಾಸಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ವಚನಗಳನ್ನು 
ಶಿಸ್ಫರಿಂದ ಮಾಡಿಸಿದನು ॥ ೧೮೨ ॥ 


ಕಾಸಾ ರಟುವನರಸಹಸಾಾಹ ಸಾವಾಸ ಎಂಜಗಭೇಇಾರಾಕನಾಘಐನ2ಪಸಸಳನರಗಾದಗಿಲತ್‌ಾದಇವಾಟಾಗಳಿ ತಾರಾಪ ರಾಜಾ ನೂಳಅಪಾಗಾವಾರ್ಡ್‌ಗ್‌ಸೇಗಾಹಗಳಾಸವಣಾಹಕು ನನಲ ಮಾಭಾ೫ಾಂಡ ಕ ಭಾಸತವಾಳರಳ ನ ಗವಂಾಹಾರಾ-ಡಾಖಾಸ೩ಎಾಾಭಸಾಯಾರಾಟಗರಅಸಾತರಷಾವಾಸಸಾಾಾ್‌ಸಾಸನಾಗ Ween 
ಕ್‌ Nd 


* ಓಮೋಹ”ವೆಂದರೆ ನಟನ ಅಥವಾ ವಂಚನ, ಇದ್ದ ಆಕಾರಗಳನ್ನು ಆಚ್ಛಾದನೆನಾಡಿಕೊಂಡು 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಆಕಾರಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವುದು ನಟನ್ನವು: ಇಲ್ಲದಿರುವವುಗಳನ್ನು; ಹೇಳುವುದು ನಂಚನ್ಸವು- 
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ಮೂ ॥ ಧನದಾರ್ಚಾನಿವೃದ್ಧೈರ್ಥಂ ಮಹಾಪಿತ್ತ ಲಯಸ್ಯ ಚ। 
ಅಸುರಾಣಾಂ ಮೋಶ್‌ನಾರ್ಥಂ ಹಾಹಂಡಾನಇಣಂ ನಿವೃದ್ದಯೇ || 
ಆತ್ಮಸ್ತ ರೂಪಾನಿಜಹೆ ಸಹ್ಯ್ಟೈ ಸ್ವಲೋಕಾಪ್ರಾಪ್ತ ರ ಯೇ ಜ್‌ | ೧೮೩ ॥ 


ಅ || ಸಂವತ್ರದರಾದ ದೇವತೆಗಳ ಪೂಜೆಯು ಅಭಿವ )ದ್ದಿಯಾಗುವುದಕ್ತಾಗಿಯೊ, 
ಮಹತ್ತಾದ ದ್ರವ್ನ (ಮೋಕ್ಷ ದ ' ನಾಶಕ್ತಾ ಗಿಯೂ, ಅಸುರರನ್ನು ಬ ಮೋಹಿಸುವುದಕ್ತಾಗಿ ಯೊ, 
ಪಾಸಂಡಿಗಳ ಸರೆ: ಯು ಅಭಿವೃ ದಿ ಯಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, EIEN ಹೆಚ್ಚು ಆಗುವುದ 
ಕಾಗಿ) ನಾರಾಯಣಸ್ಸರೂವ ತಿಳಿಯದಿರುವುದಕ್ಟ್ವಾಗಿಯ್ಯೂ ಸ್ಕರ್ಗಲೋಕವು (ಅಥವಾ 
ವೈಕುಂರಲೋಕವು) ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯಾಗದಿರುವುದಕ್ತಾ ಗಿಯೂ ವಿಜೆ ಸ್ರ ಕಾದಶೀ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿ 


ಸಿದರು) 8 ೧೮೩ ॥ 


ಮೂ ॥ (ಆತ್ಮಸ್ಪರೂಪವಿಜ್ಲಪ್ರೈ ಸ್ತಲೋಕ ಹ್ರಾಪ್ತಯೇ ತಥಾ) 
ಖವಂ ವಿದ್ದೂಂ [ಧಾಂ] ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ 
ದ್ವಾದಶ್ಯಾಮುಹಮಾಸಯೇತ್‌ (ನೇ) [ಸಿನಾಂ]। 
ಹೋಟಿಜನವ್ಹಿರ್ಗ್ಬೀಿತಂ ಹಾಸ 
ಮೇಕಯ್ಯ [ಕೇನೈ] ವ ವಿನಶ್ಯತಿ 1 ೧೮೪ ॥ 


ಅ | (ಭಗವಂತನ ಸ್ಕರೂವವು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ತಾಗಿಯೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಮುಕ್ತಿಯು 
ಪ್ರಾನ್ತಿಯಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ) ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ ಮಹಾನರ್ಧಪ್ರದವಾದ ನಿದ್ದೈಕಾದಶಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ದ್ಯಾದಶೀಬಿವಸ ಉಪ ವಾಸಮಾಡಿದರೆ ತೋಟಜನ್ಸಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪೂದಿಸಲ್ಕಟ್ಟ 
ಪಾಖೆವು ಒಂದರಿಂದಲೇ (ದ್ಹಾದಶೀ ದಿವಸ ಉಪವಾಸ ಮಾಡೋಣದರಿಂದಲೇ) ನಾಶವಾಗು 
ತ್ತದೆ ॥ ೧೮೪ ॥ 


ಮೂ ॥ ತತಃ ಹೋಟಿಗುಣಂ ಚಾಪಿ [ಹಾಹಂ] 
ನಿಷಿದ್ಧಸ್ಯೇತರೈರ್ಜನೈಃ [ನಿಸಿದ್ದಸ್ಯ ಹ್ಯುಪೋಷಣೆೇ,] । 
ಯದನಾದಿ ಕೃತಂ ಹಾಪಂ ಯ (ತ) ದೂರಂ ಯತ್ವರಿಷ್ಯತಿ ॥ 
ತತ್ಸರ್ವಂ ವಿಲಿಯಂ ಯಾತಿ ಧನೇನ ಮೂನ ಸನಾ 
ವ ಚ ತಸ್ಮಾಶ್ಚಿಯತಮಃ ಕೇಶವಸ್ಯ ಮಮಾಪಿ ಚ (ವಾ) ॥ 
I ೧೮೫ ॥ ೧೮೬ ॥ 


ಅ ॥ ದ್ವಾದಶೀದಿವಸ ಉಪವಾಸಮಾಡಿದರೆ ಯಾವ ಪುಣ್ಯಫಲವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೋ 
ಅದಕ್ಸಿಂತಲೂ ಇತರ ಮಹನಿೀೀಯೆರಿಂದ ನಿಷಿದ್ಧವಾದುದನ್ನಾಚರಿಸಿದರೆ *ೋಟಗುಣ ಪೂನವು 
(ದಶವಿತಾ ವಿದವಾದ ಏಕಾದಶೀ ದಿವಸ ಉಪವಾಸಮನಾಡಿದರೆ) ಬರುತ್ತದೆ. (ಆದಕಾರಣ 
ವಿದ್ದೈಕಾದಶಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದ್ರಾದಶೀದಿವಸ ಉಪವಾಸಮಾಡಿದರೆ ಮಹಾಭಲವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ) 
ಯಾವ ಪುರುಷನಿಂದ (ಆ ದ್ಯಾದಶೀದಿವಸ ಉಪವಾಸಮಾಡುವವನಿಂದ) ಅನಾದಿ ಜನ್ಮಗಳ 
ನ್ಹಾರಂಭಿಸಿ ಈ ಜನ್ವಪರ್ಯ£ಂತವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಅನೇಕ ನಿಥಧ ಪಾಪಗಳು ಹಾಗೆಯೇ ಆ 
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ಮೇಲೆಯೂ (ಅಂದರೆ, ಇನ್ನು ಬರುವ ಜನ್ವಗಳಲ್ಲಿಯೂ) ಯಾವ ಪಾಪವನ್ನು ಮಾಡುವನ್ನೋ, 
ಆ ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪಗಳು ಬೇರೆ ದ್ವಾದಶೀ ತಿಧಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿದ್ದೆ 5 ಕಾದಶೀ ಮರುದಿವಸ 
ದ್ವಾದಶೀದಿವಸ ಉಪವಾಸಮಾಡೋಣದರಿಂದ ನಾಶವನ್ನು Ee ಮತ್ತು ವಿದ್ದೈಕಾ 
ದಶಿಯನ್ನು ಚಿಟ್ಟು ದ್ಯಾದಶೀದಿವಸ ಉನವಾಸಮಾಡತಳ್ವ ಪುರುಷನ ದೆಶೆಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರಿಯನು " ಬ ಹಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಅತ್ಯತ್ತಮನಾದ ಪೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ನನಗೂ 
(ರುದ್ರನಿಗೂ) ಇಲ್ಲ. ek ವಿದ್ಧೈಕಾದಶಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೇವಲ ದಾದಶೀದಿವಸ 
ಉಪವಾಸವು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತ ದೆ.) 1 ೧೮೫ ॥ ೧೮೬ ॥ 


ಮೂ ॥ ಖಕಾದಶ್ಯಾಂ (ಶ್ಯಾ) ಹ್ಯವೇಧೇ ತು ದ್ರಾದಶೀಂ ನ ಪರಿತ್ಯಜೇಶ್‌ | 
ಹಾರಣೇ ಮರಣೇ ಚೈವ ತಿಥಿಸ್ತಾತ್ಕಾಲಿಕೀ ಸ್ಮೃತಾ ॥ ೧೮೭ / 

ಅ ॥ ಏಕಾದಶೀದಿವಸ ದಶವಿಸಾವೇಧವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ (ಆ ದಿವಸವೇ ಉವವಾಸಮಾಡಿ 
ದ್ವಾದಶೀದಿವಸ) ದ್ವಾದಶೀವ್ರತವನ್ನು ಬಿಡಬಾರದು. (ಅಂದರೆ, ಏಕಾದಶೀ ವೇಧಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ 
ದ್ಯಾದಶೀದಿನ ಉಪವಾಸಮಾಡಿದಂತೆಯೇ ಇಂತಹ ದ್ಯಾದಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಹ ಉವವಾಸಮಾಡಬಾರ 
ದೆಂದು ತಾತ್ಸರ್ಯವು. ಮತ್ತು ದ್ಯಾದಶೀಪಾರಣವು ಪ್ರಾತ8ಕಾಲವನ್ನು ಮಿಾಾರಬಾರದೆಂದು 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿದ್ದರೂ ಪ್ರೂತಃಕಾಲದ ಒಳಗಾಗಿಯೇ ದ್ವಾದಶೀ ತಿಧಿಯು ಸವಮತಾಪ್ತವಾಗುವ 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ದ್ವಾದಶಿಯು ಮುಗಿಯುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆಯೇ ದ್ಯಾದಶೀಪಾರಣವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು.) ಏಕೆ೦ದರೆ-- ದ್ಯಾದಶೀಪಾರಣವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಮರಣತಿಧಿವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ತಾತ್ಕಾಲಿಕ “ಥಿಯೇ ಸ್ತ್ರೃತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟದೆ. (ಅಂದರ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ತಿಥಿಯೇ ಶ್ರಾದ್ದಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ಪ್ರಯೋಜಕ ವೋ, ಹಾಗೆಯೇ, ದ್ವಾದಶೀಪಾರಣವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ದ್ಯ್ಯಾದಶೀತಿಥಿಯೆಂದರೆ, ತಾತ್ಕಾಲಿಕ ತಿಧಿಯೆನ್ನೇ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು. 
“ ದ್ವಾದಶ ದ್ವ್ವಾದಶೀರ್ಹಂತಿ ದ್ವಾದಶೀ ಚಾತಿಲಂಘಿತಾ ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯ ಗಳಿಂದ 
ದ್ಯಾದಶಿಯು ಅತಿಕ್ರಾಂತವಾದರ್ದೆ ೧೨ ಉವವಾಸದ ಫಲವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ.) ll ಹತ್ತ ll 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅರುಣೋದಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ೫೬ ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ದಶವಿನಾವೇಧವಿದ್ದರೆ 
ಆ ಏಕಾದಶಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವೇಧರಹಿತವಾದ ಶುದ್ಧ ಕಾದಶೀದಿವಸ ಉಪವಾಸಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಕ್ಷವಾಯಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆಂದರೆ, ಅವರನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ... 


ಮೂ ॥ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಗೃ ಹಸ್ಟ್ಸೋ ವಾ ವಾನಪ್ತ ಶ್ರಸ್ಟೋ ಯತಿಸ್ಮಥಾ । 
ಬ್ರಾಕರ್ಮಂಂಃ ಫ್ರತ್ರಿಯೋ” ವೈಶ್ಯಃ ಹೂಟ ಭತ್ಯ ೯ ಮತೀ ತಥಾ 
ಅಭರ್ತ್ಯೃಕಾ ತಥಾಂನ್ಯೇ pe [ನಾ] ಸೂತ ನೈದೇಜಿಕಾದಯಃ । 
ಏಕಾದಶ್ಯಾಂ ನ ಭುಂಜೀತ ಪಸ್ರಯೋರುಭಯೋರಪಿ॥ 
1 ೧೮೮ ॥ ೧೮೯ I 
ಅ ॥ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳ್ಕೂ ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮಿಗಳೂ, ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾಶ್ರಮಿಗಳೂ, ಸನ್ಯಾಸಾಶ್ರ 
ಮಿಗಳೂ, (ಹಂಸ್ಕ ಪರಮಹಂಸ್ಕ ಕುಟೀಚಕ್ಕ ಬಹೂದಕರೆಂಬ ನಾಲ್ಕುನಿಧ ಸನ್ಫಾಸಿಗಳೂ,) 
ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಕ್ಷಶ್ರಿಯೆರೂ, ವೈಶ್ಯರ ಶೂದ್ರರೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಸುಮಂಗಲಿ 
ಯರೂ, ವಿಧವೆಯರೂ, ಹಾಗೆಯೇ ವರ್ಣಬಾಹ್ಯರಾದ ಸೂತವೈದೇಹಿಕಾಡಿಗಳೂ ಸಹ ಎಲ್ಲರೂ 


ಬ 
ಶುಕ್ಷ್‌ಪಕ್ಸ-ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷ ಎರಡು ಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಐಕಾದಶೀದಿವಸ ಭೋಜನಮಾಡಬಾರದು. 


11 ಮೂಲ ೧೯೨. ೧೪೧ 


ತೂ ಕೃಷ್ಣವಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರವಿಿಮೊದಲಾದವರು ಉವವಾಸಮಾಡಬಾರದೆಂದು 
ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ, ಶು ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷ ಫಿ ಮಾತ್ರ ಉವವಾಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ ಎರಡುಸಕ್ಷಗಳೆ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಉಪವಾಸಮಾಡತಕ್ಕುದು. ಅಂದರೆ, ಕೃಷ್ಣುಪಕ್ಸ್‌ದಲ್ಲಿ ಏಕಾದಶ್ಯುಪವಾಸ ನಿಷೇಧವು 
ಕಾಮ್ಯೋವವಾಸ seeps ರವಾದಮದರಿಂದ ಎರಡುಸಕ್ತ. ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಪವಾಸಮಾಡಲೇ 


ಬೇಕು ॥ ೧೮೮ 1 ೧೮೯ ॥ 


ಮೂ ॥ ಖಕಾದಶ್ಯಾಂ ತು ಯೋ ಭುಂಕ್ತೇ ಮೋಹೇನಾವೃತಚೇತಸಾ(ನಃ)। 
ಶುಕ್ಲಾ ಂಯಾಮಥ ಕೃಷ್ಣಾಯಾಂ ನಿರಯಂ ಯಾತಿ ಸಧ್ರುವಂ ॥1೧೯೦॥/ 


ಅ |  ಮೋಹಯುಕ್ತವಾದ ಟುನ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ಯಾವ ಪುರುಎಸು ಶುಕ್ಲ, ತಸ್ಯ ಏರಡು 
ಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಏಕಾದಶೀ ಡಿವಸ (ಉವವಾಸ ಮಾಡದೆ) ಭೋಜನ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, 
ಆಂತಹ ಪುರುಷನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನಿತ್ಯವಾದ ನರಕವನ್ನು (ತಾಮಿಸ್ರ ಅಂಧತಾಮಿಸ್ರಗಳೆನು ), ) 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ॥ ಹ | 

ಎರಡುವಕ್ಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉನವವಾಸ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಮಹಾದೋಹಷನದೆ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಲ, 
ಟ್ರತು. ಈಗ" ಶುಕ್ಹ ನಕ್ಟೆದಲ್ಲಿ ಉವವಾಸಮಾಡಚೇ ಕು. ಕೃಸ್ಣಪಕ್ಸ ದಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸ ಮಾಡ 
ಜಕರ? ನಿಚಾರವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮಾಡುವವರಿಗೂ ಸಹ ಡೋನವಣೆ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವು 
ರಿಂದ ವಿಚಾರ ಸಹ Pe ಟು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಮೋೂಗ॥ ವಿನೇಚಯತಿ ಯೋ ಮೋಗಡಾ ತ 
ಶುಕ್ಲಾ ಕೃಷ್ಣೇತಿ ಹಾಹ (ಮೋಹ್‌) ಕೃತ್‌ | 
೧೧ ಬರ ೪ 
ಖಕಾದಶೀಂ ಸ ವೈ ಯಾತಿ 
ವಿರಲತೆಂ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ | ೧೯೧ ॥ 


ಅ ॥ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಏಕಾದಶಿಯು ಉಪವಾಸಾರ್ಹವು, ಕೃನ್ಣಪಕ್ಟದ್ದಲ್ಲವೆಂದು ಏಕಾ 
ದಶಿಯನ್ನ್ನು ಮೋಹದಿಂದ ಯಾರು ವಿವೇಕಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಅಂತಹ ಪಾಪಿಸ್ಠನು ನರಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುತ್ತಾನೆ; ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ (ಆದಕಾರಣ ಎರಡು ವಕ್ಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಉಪವಾಸಮಾಡಬೇಕು) ॥ ೧೯೧ ॥ 


ದೃಷ್ಟಾಂತ ಹೆಳುತ್ತಾರೆ -- 


ಮೂ ॥ ಯಥಾ ಗೌರ್ನ್ಸೇವ ಹಂತವ್ಯಾ ಶುಕ್ಲಾ ಕೃ ಹ್ಹೇತಿ ಭಾಮಿನಿ । 
ಖಕಾದಶ್ಯಾಂ ನ ಭುಂಜೀತ ಸಶ್ತಯೋರಿಭಯೋರಪಿ l aes I 


ಅ ॥ ಗೋವನ್ನು ಕೊಲ್ಬಬಾರದೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ -ಬಳಿಗೋವು ಅಥವಾ ಕಪ್ಪುಗೋವು 
(ಅಂದರೆ ಉಯತಾವಗೋವೂ )  ಕೊಲ್ಲಲ್ಬಡಬಾರದೆಂದು ಹೇಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಏಕಾದಶೀ ದಿವಸ ಉಪವಾಸ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಶುಕ್ರಷಪಕ್ಷ್‌ದ ಐಕಾದಶಿಯು 
ಉಪವಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷ ದ ಏಕಾದಶಿಯು ಉಸವಾಸ ಮಾಡಬಾರದೆಂದು 
ನಿಕಲ್ಸವು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಭೊೋಡಿನಮಾಡಿದರೆ ಮಹಾದೋಷವು ಶ್ರುತವಾದುದರಿಂದ ಎರಡು 


ಪಕ್ಟ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಏಕಾದಶೀದಿವಸ ಭೋಜನಮಾಡಬಾರದು ॥ ೧೯೨ ॥ 


೧೪.೨ ಶೀ ಕೃಷ್ಣಾಮೃತ ಮಹಾರ್ಣq ವವ. [8 


“ ಸಂಕ್ರಾತ್ಯಾ ಉಪವಾಸೇನ ಪಾರಣೇನ ಯೆಂಧಿಸ್ಮಿರ | ಏಕಾದಶ್ಯಾಂ ಚ ಕೈ ಹ್ಗೂ 
ಯಾಂ ಜ್ಯ (ಹ್ಮ ಪುತ್ರೋ ವಿನಶ್ಯತಿ ॥ ಏಕಾದಶ್ಯಾಂನ ಭುಂಜೀತ ಹಕ ೫ ೋರಕುಭಂಯೊನ್ನ 
ರಫಿ | ವನಸ್ಸಾ ಇತಿ ಧರ್ನೋಂ೦0ಯಂ dows, ಮೋನ ಸದಾ ಗೈ ನಾ |” ೬ ಭರಣ್ಯಾದಿ 
ಯೆಂತಾಂ ನಾನಿ ಕೃಷ್ಣಾಂ ನೋಹವಸೇದ್ದ ಹೀ 1೫ ಇವು ಹೂ ಜಟ ಅನೇಕ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಏಕಾದಶೀದಿವಸ ಉವವಾಸ ೫೫00 8 ಹೇಳಿರುವುದರಿ೦ದ, ಎರಡು 
ವೆಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉವವಾಸಮಾಡಬಜೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆಂದರೆ —- ಹಾಗೆ 
ನಿಷೇಧಿಸಿದ್ದು ಠಾಮ್ನೋವವಾಸ ನಿಷೇಧಪರವಾದುದರಿ೦ದ ರಡು ವಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉವವಾಸ 


ಮಾಡಲೇಬೇಕೆಂದು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ॥ ಯಾನಿ ಕಾನಿ ಚ ವಾಕ್ಯಾನಿ ತ್ಸೃ್ಟ್ಟೆ ಫೈ ಕಾದತಿ ವರ್ಜನೇ। 

ಭರಣ್ಯಾದಿ ನಿಷೇಧೇ(9ಪಿ) ಚ pg ಕಾಮ್ಯ ಘಲಾರ್ಥಿನಾಂಂ ॥೧೯೩॥ 

ಅ || ಕೃಷ್ಣವಕ್ಸದ ಏಕಾದಶೀದಿವಸ ಉವವಾಸಮಾಡಬಾರದೆನ್ನುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ 

ಭರಣ್ಯಾದಿ ನಕ್ಸತ್ರಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಏಕಾದಶೀದಿವಸ ಉಪವಾಸಮಾಡಬಾರದೆನ್ನುವ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕೆಲವು ವಾಕ್ಯಗಳು ಶೋಗುತ್ತವೆ. ಆದಾಗ್ಯೂ ಆ ವಾಕ್ಯಗಳು 
ಕಾಮ್ಯಫಲವನ್ನವೇಕ್ಷಿಸಿ ಏಕಾದಶೀವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡುವವರಿಗೇನೇ ನಿಷೇಧಪರಗಳಾಗಿವೆ. 
(ಛೀ ವಿಷ್ಣುಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಉಪವಾಸಮಾಡುವ ಏಸಷನಯದಲ್ಲಿ ನಿಷೇಧವರಗಳಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ 
ಆ ನಿಷೇಧವು ಕಾಮ್ಯೋಪವಾಸಪರವಾದುದ೦ರಿಂದ ಎರಡು ಏಕಾದಶಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಪವಾಸವನ್ನು 
ಮಾಡಲೇಬೇಕು.) 1೧೯೩ ॥ 
ಮೂ ॥ ಶಕಾಪಿನೋಂಪಿ ಹಿಂ ಸಿದ್ಧರ್ಥಂ (ಹೋಕಾರ್ಥಂ) [ನಿತ್ಯಾರ್ಥಂ,] 

ಹು೦ಂಕರ್ತರೇಪೋಹವಾಸನಂ । 

ಪ್ರೀಣನಾರ್ಥಂ ಹರೇರ್ನಿತ್ಯಂ 

ನತು ಕಾಮ್ಯ ವ್ಯಸೇಶ್ರಯಾ! ೧೯೪ ॥| 

ಅ | ಕಾಮ್ಯೋಪವವಾಸವನ್ನು ಮಾಡುವ ಪುರುಷರೂ ಕೂಡ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿ, 
ils ್ಫ್ರಾಗಿ) [ನಿತ ಕಾಗಿ ಅಂದರೆ ಮಾಡದಿದ್ದ ರೆ ಮಹಾ ಪ್ರತ್ಯ ನಾಯವು ಬಜ 'ದರಿಂದ 
ಅದನ ಸ ಪರಿಹಂಸುವುದಕಾ ಗಿ] ಪೀ ಹರಿಯ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿಯೂ ವೃತಿ ಏಕಾದಶಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಈತರ. ಮಾಡಲೇ ಬೇಕು. ಕೇವಲ ಕಾಮ್ಯವ್ರತವನ್ನವೇಕ್ಷಿಸಿ ಮಾಡುವುದಲ್ಲ. (ಮಾಡ 
ದಿದ್ದರೆ ಮಹಾ ಪ್ರತ್ಯವಾಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ ! ೧೯೪ ॥ 


ಮೂ ॥ ತಸಾ ಬಗ್ಬುಕ್ಲಾ ಮಹೋ ಫೃ ಹ್ಲೂಂ ಭರಣ್ಯಾದಿ ಯುತಾಮನಪಿ । 
ಫ್ರ ತ್ಯ ನಾಂತರ ನಿಷೇಧಾಥಾನ (ರ್ಥ) ಆತೆ ಗಭ ನಿತ್ಯಶಃ ॥ 
ಪ್ರೀಣನಾರ್ಥಂ ಹರೇಶ್ಪಾಸಿ ವಿಷ್ಣುಲೋಕಸ್ಯ ಚಾಪ್ತಂಯೇ ॥ ೧೯೫ ॥ 


ಅ ॥.. ಆದಕಾರಣ ಕಾಮ್ಯ ಫೆಲನನ್ನಪೇಕ್ಟಿಸುವವನಿಗೂ, ಬರತಕ್ಕ ಪ್ರತ್ಛ್ಯವಾಯಗಳನ್ನು 


ನಿನೇಧಿಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿಯೂ, ಅ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿಯೂ, ವೈಕುಂಠಲೋಕವು ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾ 
ಗುವುದಕ್ಸ್ಯಾಗಿಯೂೂ, ಶುಕ್ಚವಕ್ಸದ ಏಕಾದಶಿಯನ್ನೂ ಕೃ ನ್ಡ ಪಕ್ಷದ ಏಕಾದಶಿಂಯೆನ್ನೂ ಭರಣ್ಯಾದಿ 


ನಸ ತ್ರಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ EN ನಿರತರ ನಲ್ಲಿಯೂ ಉನವಾಸಮಾಡತಕ್ಟದ್ದು, 


IT ಮೊಲ ೧೯೭೬. ೧೪೩೩ 


ತಾ॥ “ಭುಂಕ್ಷ್ವ ಚಭುಂ್ಲೇತಿ ಯೋ ಬ್ರೂಯಾದ್ಯೋ ಭೆಂಂಕ್ಕೇ ಹರಿವಾ 
ಸರೇ | ತಾ ವುಭೌ ನರಕಂ ಯಾತೋ ಯೂಾವದಾ ಜೂತಸ ಸಂಪ್ಲವೆಂ ॥ ನ ಇವು ಮೊದ 
ಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಭೋಜನ ಮಾಡು ಎಂದು ಪ್ರೇರಿಸುವವರಿಗೂ. ಭೋಜನ ಮಾಡುವನ 
ರಿರ್ಗೂ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ನರಕಾದ್ಯನರ್ಧವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದರಿಂದ ಸರ್ವರೂ ನಿರಂತರದಲ್ಲಿ 
ಎರಡು ಪಕ್ಷಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಶುಕ್ಷಪಕ್ತದ ಏಕಾದಶಿಯನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಮಾಡುವುದಲ್ಲ ॥ ೧೯೫ ॥ 


ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಏಕಾದಶೀದಿವಸ ಅರುಣೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಶವಿತಾ ನೇಧವಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ದ್ವಾದಶೀದಿವಸ ಉವವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮರುದಿವಸ ವಾರಣವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುವ 
ನಿಸಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಚನಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದರು. ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಏಕಾದಶೀ ದಿವಸ ಉನ 
ವಾಸ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ದ್ಯಾದಶೀದಿವೆಸ ಪಾರಣೆಯೆು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಯಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ದ್ವಾದ 
ಶಿಯಖ ಪೂರ್ಣವಿದ್ದು ಮರುದಿವಸ ತ್ರಯೋದಶಿಯೆಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಪದ್ಯ್ಯಾದಶಿಯು ಇದ್ದರೆ, ಮೊದ 
ಲಿನ ಪೂರ್ಣ ದ್ವಾದಶಿಯಲ್ಲಿ ನ ಪಾರಣವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು, ಆ ದಿನವೂ ಉಪ 
ವಾಸವು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮಹಾಪ್ರತ್ತ ವಾಯುವು ಶ್ರು ತವಾದುದರಿಂದ ಆ ನಿಸಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಟ್ರೃತಿ 
ವಚನಗಳನ್ನು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಈಗ ಎರಡೂ ಉನ 
ವಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಪ್ರತ್ಯವಾಯವದೆ ಎಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ ॥ ಶಲಾವಾರ್ಧ ಕಲಾನಾಪಸಿ ಹರತೋ ದ್ವಾದಶೀ ಯದಿ । 
(ಇಲಾ ವಾ ಘಟಿಕಾ ಮಾಪಿ ಅಪರೇ[ಷ್ರಾ ತರಪರೇ]ದ್ರಾದಶೀ ಯದಿ!) 
ದ್ರಾದಶ ದ್ರಾದಶೀರ್ಹಂತಿ ಪೂರ್ವೇದ್ಯುಃ ಪಾರಣೇ ಠೃ ತೇ॥ ೧೯೬ ॥ 


ಅ ॥ ಮರುದಿವಸ (ತ್ರಯೋದಶೀ ದಿವಸ) ಕಲಾ (೧೮ ನಿಮೇಸಕ್ಕೆ ಕಾಷ್ಠಾ ಎಂದೂ 
೩೧೦ ಕಾಷ್ಠಾಕ್ಸೆ ಕಲಾ ಎಂದೂ ಹೆಸರು) ಮಾತ್ರ ದ್ವಾದಶಿಯಾಗಲೀ (ಘಟಕಾ (೧ ಗಳಿಗೆ) 
ಮಾತ್ರ ದ್ಯಾದಶಿಯಾಗಲೀ) ಅರ್ಥಕಲಾ ಮಾತ್ರ ದ್ಯಾದಶಿಯಾಗಲೀ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಣ 
ಲೃಟ್ಟರೆ ಆಗ ಮೊದಲಿನ ದಿವಸದಲ್ಲಿಯೇ ಪಾರಣಮಾಡಿದರೆ ೧೨ ಹ್ಯಾದಶೀಫಲಗಳೆನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. 

ತಾ | ತ್ರಯೋದಶೀ ದಿವಸ ಅತ್ಯಲ್ಪ ದ್ಯಾದಶಿಯಿದ್ದರೆ ಮೊದಲಿನ ದಿವಸವು (ಪೂರ್ಣ" 
ದ್ಯಾದಶಿಯೂ) ಉಪವಾಸಾರ್ಹವು. ಅಂತಹಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಏಕಾದಶಿಯ ಪೂರ್ಣ ದ್ಯಾದಶಿಯು” 
ಇವೆರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಪವಾಸಮಾಡಚೇಕು. ಕಲಾಮಾತ್ರ ಬಾದಶಿಯುತ್ತವಾದೆ ತ್ರ ತ್ರಯೋ 
ದಶೀದಿವಸ ಪಾರಣಮಾಡಬೇಕು ಮೊದಲಿನ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಘಾರಣಮಾಡಿದರೆ ಆ ಪಾರಣವು 
ಮೊದಲು ತಾನುಮಾಡಿದ ೧೨ ದ್ವಾದಶೀ ವ್ರತಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪುಣ್ಯಫಲಗಳಿವೆಯೋ, ಅವು 
ಗಳೆನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದು ಆದಕಾರಣ ಆ ಎರಡು ದಿವೆಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ 
ತ್ರಯೋದಶೀದಿವಸ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಪಾರಣವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ॥ ೧೯೬ ॥ 


ಇದೇ ಅರ್ಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಾಂತರವನ್ನುದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ -- 


ಮೂ ॥ ಅತಿರಿಕ್ರಾ ದ್ವಾದಶೀ ಚೇದ್ಯ ಸ್ತಾಂ(ತ್ಸ ತಾಂ)ನೋಪೋಷಯೇದ್ಯದಿ। 
ದ್ವಾದಶ ದ್ರಾದಶೀರ್ಶಂತಿ ದ್ವಾದಶೀ ಚಾತಿಲಂಫಿತಾ | ೧೯೩ ll 
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ಅ ॥ ಅತಿರಿಕ್ತ ದ್ಯಾಡಶೀಜಿವಸ ೬೦ ಗಳಿಗೆ ಆದಮೇಲೆ) ಮರುದಿವಸ ತ್ರಯೋದಶೀ 


ದಿವಸ ಸ್ಕಲ್ಪ ದ್ಯಾದಶಿಂಯೆಖ ಇದ್ದರೆ ಪೂರ್ಣ ದ್ಲಾಡಶೀದಿವಸವೂ ಉಪವಾಸಮಾಡಬೇಕು. 

ಅದನ್ನೂ ಉಪವಾಸಮಾಡದಿದ್ದರೆ ೧೨ ದ್ಲಾದಶಿಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ತ್ರಯೋದಶೀ 

ಯುಕ್ತವಾದ ಸಾಧನದ್ಯಾದಶಿಯು ಅಶಿಕ್ರಾಂತವಾದರೂ (ಅಂದರೆ, ಪಾರಣಮಾಡುವಾಗ 

ದ್ಯಾದಶಿಯು ದಾಟಿಬಿಟ್ಟರೆ) ೧೨ ದ್ವಾದಶೀಫಲಗಳೆನು, ನಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ; ಅಂದರೆ ಮೊದಲು 

೧೨ ದ್ಯಾದಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯಫಲವು ನಸ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ॥ ೧೯೭ ॥ 

ಮೂ ॥ (*)ದ್ರಾದೆಶ್ಯಾಮತಿರಿಕ್ತಾಂಯಾಂ ಯೋ ಭುಂಕ್ತೇ ಪೂರ್ವವಾಸರೇ। 
ದ್ಲಾದೆಶೆ ದ್ವಾದಶೀರ್ಹಂತಿ ದ್ರಾದಶೀಂ ವಾ ಹಪರಿತ್ಯಜೇತ್‌ ॥ ೧೯೮ ॥ 


ಅ ॥ (ತ್ರಯೋದಶೀ ದಿವಸದಲ್ಲಿಯೂ) ದ್ಧಾಹಪಶಿಯು ಹೆಚ್ಚು ಇದ್ದರೆ, ಯಾರು ಪೂರ್ಣ 
ದ್ಯಾಜಶೀದಿವಸ (ಉಪವಾಸಮಾಡದೆ) ಭೋಜನಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಆತನು ಮೊದಲು ಮಾದಿದ 
೧.೨ ದ್ವಾದಶೀವ್ರತಗಳಿಂದುಂಟಾದ ಪುಣ್ಣಗಳನ್ನು ಕಳತೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ದ್ಯಾದಶಿಯನ್ನು ಪ 'ತ್ಕಾಗ 
ಮಾಡಿದರೂ (ತ್ರಯೋದತೀದಿವಸ ಅತ್ಯಲ್ಪನಿರುವ ದ್ವಾದಶಿಯಲ್ಲಿ ಪಾರಣಮಾಡದೆ ಅದನ್ನತಿ 
ಕ್ರಮಿಸಿದರಣ) ೧೨ ದ್ವ್ಯಾದಶಿಯೆ ವುಣ್ಯಗಳನ್ನು ಕಳಸೆೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ 

ತಾ॥ (1) ಆದುದರಿಂದ ತ್ರಯೋದಶೀದಿವಸ ಪುಚ್ಛ್ಚದ್ಧಾದಶಿಯನ್ನು ಬಿಡಬಾರದು. 
ಪುಚ್ಛ ದ್ಯಾದಶಿಂೆ ಲ್ಲಿಯೇ ಭೋಜನಮಾಡಬೇಕು ಅಂದರೆ ಏಕಾದಶೀದಿವಸ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ, 
ಮರುದಿನ ಪೂರ್ಣ ದ್ವಾದಶೀದಿವಸವೂ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ ತ್ರಯೋದಶೀದಿವಸ ಪ್ರಚ್ಛದ್ಧಾದಶಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪಾರಣಮಾಡಜೇಕು (2) ಅತಿರಿಕ್ತ ದ್ಯಾದಶೀದಿವಸ ಉಪವಾಸ, ಪಾರಣ ಮೊದಲಾದುವು 
ಗಳನ್ನು ಆರ್ಯಭಟ್ಟರೀತಿಯಾಗಿ ನಿಚಾರಮಾಡಿಸಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಿವೆ... 4ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಹೈತೃಕಾದೀನಿ ದೇವಕಾಂರ್ಯಾಣಿ ಸೌರತಃ | ದ್ವಾದಶ್ಕಾದಿ 
ವೃತಾದೀನಿ ಹ್ಯಾರ್ಯೇಣೈವ ತು ಜಾರಯೋತ್‌ ॥” ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಪಿತೃಕೃತ್ಛಗಳೆನ್ನೂ 
ದೇವಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸೂರ್ಯಸಿದ್ಧಾಂತಾನುಸಾರವಾಗಿಯೂ, ದ್ವಾದಶ್ಯಾದಿ ವ್ರತಗಳನ್ನು 
ಆರ್ಯಭಟ್ಟರೀಕಿಯಾಗಿಯ ಇ ಮಾಡಬೇಕು. ತಥಾ ಚ ಏಕಾದಶಿಯನ್ನೂ, ದ್ವಾದಶಿಂಯನ್ನ್ಹೂ 
ಆರ್ಯಭಟ್ಟ ರೀತಿಯಾಗಿ ಗಣನಮಾಡಿಸಿ, ಅತಿರಿಕ್ತ ದ್ಹಾದಶಿಯಿದ್ದರೆ ಮೊದಲಿನ ಒವಸವೇ 
ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಮಾಖ್ಯಾವಚನಗಳು--- * ದ್ವಾದಶೀತಿ 
ಕಲಾ ಕಾಷ್ಠಾ ಯದಿ ಸ್ವ್ಯಾದಹರೇಂಹನಿ 1 ದ್ವಾದಶ ದ್ವಾದಶೀರ್ಹಂತಿ ಪೂರ್ವಸ್ಯಾಂ 
ಪಾರಣಂ ಕೃತಂ | ದಶಮಿಾನೇಧರಹಿತಾ ಪರೇದ್ಯುರ್ದ್ವಾದಶೀ ಯದಿ | ಅತಿರಿಕಾ, 
ತಂ ಸಾಜ್ಞೇಯಾ ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಕಾಶಿನೀ |” ಇಂತಹ ಅತಿರಿಕ್ತ ದ್ಯಾದಶೀದಿವಸಪೂ 
ಉವವಾಸಮಾಡಚೇಕು ॥ ೧೯೮ ॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಏಕಾದಶಿಯ ದಶಮಿಾವಿದ್ದವಾಗಿದ್ದರೆ ದ್ವಾಹಶೀದಿವಸ ಉಪವಾಸಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಮರುದಿವಸ ದ್ಯಾದಶಿಯು ಅತಿರಿಕ್ತವಾಗಿದ್ದರೆ ದ್ಯಾದಶಿಯೇ ಉಪವಾಸಮಾಡಬೇಕೆ 
ನ್ನುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಕೇವಲ ಬ್ಯೂದಶಿಯುಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯ್ಯಹ್ಹಳಾಲದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರವಣನಕ್ಷತ್ರಯೋಗವಿದ್ದರೆ, ಆ ದಿನವೂ ಉಪವಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಪ್ರತ್ಯವಾ 
ಯವೂ, ಮಾಡಿದರೆ ಫಲಾಧಿಕ್ಯವೂ ಇದೆ ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಮೂಃ ದ್ವಾದಶೀಂ ಶ್ರವಣೋಹೇತಾಂ ಯೋನೋಪೋಷ್ಯಾತ್ಸ/(ಶ್ರ]ವಮಂದಧೀಃ। 
ಪಂಚಸಂವತ್ಸರಕೃತಂ ಪುಣ್ಯಂ ತಸ್ಯ ವಿನಶ್ಯತಿ 1 ೧೯೯॥ 
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ಅ | (* ದಿಸಾರ್ಥಸಂಯಂತಾಂ ಶ್ರೋಣ್‌ಾಂ ದ್ವ್ಮಾದಶ್ಯಾ ಸಹ ಸಂಗತಾಂ | 
ತಾನಂಂಸೋಸ್ಯ ವ್ರತಂ ಕುರ್ಯಾದ್ಯಾಮನಸ್ಕಾತಿವಲ್ಲಭಾಂ ೫ | ಇತಿ ಮರೀಜಿ8 ॥ 
0 ಉದಯಾದಭಿಜಿಲ್ಲಗ್ಗ ಗಾನಿಂನಿ ಶ್ರುತಿವಾಸರೇ | ಘಾಲ್ಲುನೇ ಪ್ರೋಷ್ಠ್ಟಸದ್ಯಾಂ ಮಾ 
ಹ್ಯುಪೋಷ್ಯ ನ್ರತಮಾಚರೇತ್‌ ? ॥ ಎಂದು ಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ) ದ್ಧಾದಶಿಯನ್ನು ಅಂದರೆ 
ಮಧ್ಯ್ಯಾಹ್ನೆಹ ವರೇಗೆ ದ್ವಾದಶಿಯಿದ್ದು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ವರ್ಯಂತವಿರುವ ಶ್ರವಣನಕ್ಷತ್ರದಿಂದ 
ಯುಕ್ತವಾದುದನ್ನು ಯಾನ ಪುರುಷನು ಉಪವಾಸಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹನು ಅತ್ಯಲ್ಪ 
ಫಸ ಭಟ ಪ್ರರುಷನ ಐದು ಸಂನೆತ್ಸರಗಳೆಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸರ್ವ ಪ್ರಣ್ಯವೂ ನಷ್ಟ 
ವಾಗುತ್ತದೆ, 


ತಾ॥ (1) ಆದುದರಿಂದ ಉದಯವನ್ನಾರಂಭಿಸಿಯೇ ಮಧ್ಯಾಹ್ನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರವಣ 
ನಕ್ತತ್ರ ದ್ವಾದಶೀತಿಧಿ ಇವುಗಳ ಯೋಗನಿದ್ದರೇನೇ ವೈಷ್ಣವರು ಉಪವಾಸಮಾಡಬೇಕು 
ಉವವಾಸಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಮಹಾಪ್ರತ್ಯವಾಯ ಪ್ರತಿಪಾದಕ ಗಳಾದ ಸಮಾಖ್ಯಾವಚನಗಳಿನೆ. 
44 ಶ್ರೆವಣದ್ವಾದಶೀಂ ಪುಣ್ಯಾಂ ನೋಸೋಷ್ಯಾನ್ಯತ್ಸ ನಿರಾಶ್ಸತೇ | ಸಂವತ್ಸರಕೃತಂ 
ಕರ್ಮ ತತ್ತ್ಪಣಾದೇವ ನಶ್ಯತಿ |” ಅಂದರೆ ಶ್ರವಣದ್ಯಾದಶೀದಿನ ಉಪವಾಸಮಾಡದಿದ್ದರೆ 
ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಎಲ್ಲಾ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳು ತತ್ತೃಣವೇ ನಷ್ಟವಾಗುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ 
ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮದಲ್ಲಿ. ಅತ್ರಿ8--*ಶ್ರುತ್ವಾ ಯೇ ಹಾರಣಂ ಕುರ್ಯೂರ್ದಾದಶವ್ಯಂ ಶ್ರವಣಂ 
ಯಂದ | ತೇ ಯಾಂತಿ ರೌರವಂ ಘೋರೆಂ ಬಾಲವೃದ್ಧಾತಂರಾ ಅಹಿ ॥” ದ್ರಾದಶೀದಿನ 
ಶ್ರವಣನಕ್ಷತ್ರವದೆ ಎಂದು ಕೇಳಿಯೂ ಯಾರು ಪಾರಣಮಾಡುವರೋ ಅಂತಹ ಬಾಲಕರು, 
ವೃದ್ಟರು,ಆತುರರೂ, ಸರ್ವರೂ ಕೂಡ ರೌರವನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಎಂದು ಅತ್ರಿ ಯಷಿಯು 
ಜಾಬಾಲಿ$--“ದ್ವಾದಶ್ಯಾಂ ಶ್ರುತಿಯಂ ಕಾ ಯಾಂ ಯೇ ಕೊಂರ್ಯೂೋಃ ಪಾರಣಂ ದ್ವಿಜಾಃ | 
ತೇ ಯಾಂತಿ ರೌರವಂ ಘೋರೆಂ ಬಾಲವೃದ್ಧಾತುರಾ ಅಪಿ ॥ ೨ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ನರಕಾದ್ಯನರ್ಥವು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದ್ದಲ್ಲ.  ಉಪವಾಸಮಾಡಿದರೆ ಮಹಾಫಲವೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಧರ್ಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ “ಯದಾ ತು ಶುಕ್ಸದ್ವಾದಶ್ಯಾಂ ನಕ್ಸತ್ರಂ ಶ್ರವಣಂ 
ಭವೇತ್‌ | ತನ್ನಕ್ಷತ್ರೇ ಜೋಪವಾಸ ಏಕಾದಶ್ಯೆಯುತಂ ಫಲಂ ॥ ಶುಕ್ಲಾ ವಾ ಯದಿ 
ವಾ ಕೃಷ್ಣದ್ವಾದಶೀ ಶ್ರವಣಾಸನ್ಥಿತಾ | ತತ್ಕೋಪನವಾಸಂ ಕಂರ್ನೀತ ಏಕಾದಶ 
ಶತಂ ಫಲಂ ॥” ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷ ಅಥವಾ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷ ದ್ವಾದಶೀದಿನ ಶ್ರವಣನಕ್ಸತ್ರವಿದ್ನ್ದರೆ ಆ ದಿನ 
ಉಸವಾಸಮಾಡಜೇಕು. ಮಾಡಿದರೆ ಏಕಾದಶಿಗಿಂತ (೧೦೦೦೦) ಹತ್ತು ಸಹಸ್ರಪಾಲು ಫಲವಿದೆ 
ತಥಾ ಚ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಪ್ರತ್ಯವಾಯವೂ ಮಾಡಿದರೆ ಫಲಾಧಿಕ್ಯವೂ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಶ್ರವಣ 
ದ್ವಾದಶೀ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು... 4 ಉದಯಂದ್ವಯಸಂಸ್ಪ ಷ್ಟಶೋ್ಯೋಣಾಂಯಂಕ್ತಾ 
ಹರಿರ್ಯದಿ। ತದಾ ನೋಸೋಷಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ವೈಷ್ಕವೈರ್ನಿಷ್ಟು ತತ್ಪರೈಃ (ಎರಡು 
ಸೂರ್ಯೋದಯಗಳಿಗೆ ಮುಟ್ಟಕೊಂಡಿಸ್ನ ಶೃವಣನಕ್ಷತ್ರದಿಂದ ದ್ಲಾದಶಿಯು ಯುಕ್ತವಾದರೆ 
ಆಗ ವೈಸ್ಣವರು ಉಪವಾಸ ಮಾಡಕೂಡದು, “ಪೂರ್ವತ್ರ್ತ ಯದಿ ಸಂಪೂರ್ಣೂ ಪರೆತ್ರ 
ಶ್ರುತಿಭಂ ಯದಿ । ತದಾ ನೋಸೋಷಣಂ ಕಾಂಂ ದ್ವಾದಶ್ಯಾಂ ವಿಷ್ಟುತತ್ಪರೈೈಃ ॥” 
ಮೊದಲಿನ ದಿನ ಶ್ರವಣನಕ್ಷತ್ರ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದು ಪರದಿನವೂ ಶ್ರವಣನಕ್ಷತ್ರವಿದ್ದರೆ ಆಗ 
ದ್ಯಾದಶೀದಿನ ವೈಷ್ಣವರು ಉಪವಾಸ ಮಾಡಕೂಡದು. ಅಂದರ ಶ್ರವಣದ್ಧಾದಶಿಯ ಪರದಿನ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಶ್ರವಣನಕ್ಷತ್ರವಿದ್ದರೆ ಅಂತಹ ಹಿಂದಿನ ಶ್ರವಣಪ್ಫಾದಶೀದಿನ ಉಪವಾಸ 
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ಮಾಡಕೂಡದು. “ಅನಂಗೆಯೆಂಕ್ಷದ್ವಾದ ಶ್ಯಾಂ ವಿಶ್ವೇದೇವರ್ಶ್ಸವರ್ಜಿತಾ | ಶ್ರುತಿರ್ಭೆ 
ನೇತ್ಕದಾ ತತ್ರ ಕುಂರ್ಯಾದ್ದ ಎತನುಂಸೋಷಣಂ ೫ ॥ ತ್ರಯೋದಶೀಯುಕ್ತ ದ್ಯಾದಶೀದಿನ 
ಶ್ರವಣನಕ್ಷತ ತ್ರವ್ರ ಉತ್ತರಾಷಾಢಾ ಕ್ತ ತ್ರದಿಂದ ವರ್ಜಿತನಾದರಿ ಆಗ ಉವವಾ ಸಮಾಡಬೇಕು, 
೨888 ಜಟ್‌ ದಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರ ವಣನಕ್ಷತ್ರವಿರಬೇಕೆಂದು ತಾತ್ಸರ್ಯವು. “ಶ್ರವಣ 
ದ್ವಾದಶೀಂ ಪುಣ್ಯಾಂ ಕೋಟನಾಸ್ಟ್ನೋತ್ಯಷ್ತೆ ಸೋಷ್ಯ ವೈ! ತಸ್‌ ಚ್ಛೆ ತಗೊಂ ಪಾಸಂ 
ಜಾ. ರಾಷಾಢದೂಸಹಿತಾಂ (ಇತ್ಯಾದಿ. ಶ್ರವಣದ್ವಾದಶೀದಿವಸ ಆ ಬ ಬಹುಪುಣ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಆ ದಿನವೇ 'ತ್ತರಾಷಾಢಾಸಕ್ಷತ್ರದಿಂದ ದೂಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದರೆ ಅಂದಕ್ಕೆ 
ವಿದ್ದವಾಗಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ (೧೦೦) ನೂರು ಪಾಲು ಪಾಪವು ಬರುವುದು “ದ್ವಾದಶೀ ಯಡಿ 
ವೈ ಸ್ವಲ್ಪಾ ಶ್ರವಣಂ ಚಾತಿರಿಚ್ಯತೇ। ತದಾ ನೋಸೋಸಷಣಂ ಕಾಂಡು೯೦ ॥” ಹ್ರ್ಯಾದಶಿಯು 
ಸ್ಕಲ್ಪ ದು ಶ್ರವಣವು ಹೆಚ್ಚು ಇದ್ದ ರೂ ಉಸವಾಸಮಾಡಕೂಡಡು. “ಧನಿಷ್ಠಾ ಸಂ೦ತ೨ಂ೨ ತೇ 
ಕುರ್ಯಾತ್‌ ತ ವಣದ್ದಾದಶೀ 'ವ ತಂ । ತತ್ಕರ್ಮ ಸಫಲಂ ಜ್ಞ ಯೆವಿಂತಿ ಪ್ರಾಹ 
ಪ್ರಜಾಪತಿಃ” || `ಧನಿಷ್ಠಾನಕ್ಷ ತ್ರಡಿಂದ "ಯುಕ್ತ ವಾದ ಶ್ರವಣದ್ಯಾದಶಿ ಶೀವ್ರತ ತವೆನ್ನು ಮಾಡಬೇತು 
ಆ ಕರ್ಮವೇ ಸಫಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ತಥಾ ಚ ಉತ ತೃರಾಷಾಢಾನಕ್ಷತ, ತ್ರದಿ೦ದ ವಿದ್ಠವಾಗಿ 
ದ್ದರೆ ಆ ಶ ಶ್ರವಣದ್ಧಾದಶೀದಿನ ಉವವಾಸಮಾಡಕೂಡದು. ಶ್ರವಣನಕ್ಷ ತ್ರಕ್ಕೂ ಮಧ್ಯಾ ಹ್ಹಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾ ಪ್ಲೀಯೆಖ ಆವಶ್ಯ ಕವು. ಧನಿಷ್ಠಾನಕ್ಷ ತ್ರದಿಂದ ಯುಕ್ತ ವಾಗಿದ್ದ ಕ” ಪ್ರ ನಷ ಸ್ತವು. ಆ88 
1. ಸೂರ್ಯೋದಯಕ್ಕೆ ಶ್ರ ವಣನಕ್ಷ ತವು ಮುಟ್ಟ ಕಜ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಹೀಗೆ 
ದೋಷವಿೀಲದಿರುವ ಶೆ ಶ್ರವಣದ್ದಾದಶಿಯಲ್ಲಿ ಕು ಬರಸ ಅಂತಹ ಶ್ರವಣದ್ಯಾದಶೀ 
ಉಪವಾಸವು ಭಾದ್ರವದ ಶುದ್ದದಲ್ಲಿ ಮಾಘ ಅಥವಾ ಘಾಲ್ಲುಣ ಬಹುಳದಲ್ಲಿ ಬಂದೀತು 
ಹೊರತು ಬೇರಿ ತಿರಿಗಳಲ್ಲ ಬರಲಾರದು ॥1 ೧೯೯ ॥ 


ಹಾಗಾದರೆ “ ಪಾರೆಣಾಂತಂ ವೃತಂ ಸ್ರ್ರೋಕ್ತಂ೦ ವ್ರ ತಾಂತೇ ವಿಪ್ರ ಭೋಜನಂ । 
ಅಸಮಾಪ್ಕೇ ವ್ರತೇ ಪೂರ್ವೇ ನೈನ ಕುರ್ಯಾಶ್‌ ವ್ರ ತಾಂತರೆಂ » | ಔಂದು ಹೇಳಿರು 
ವ್ರದಂಂದ ಏಕಾದಶೀವ್ರತವು ದ್ಯಾದಶೀದಿವಸ ಪಾರಣಪ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಆಗುತ್ತದೆ. ಆದಕಾರಣ 
ದ್ಯಾದಫಶೀದಿವಸವೂ ಉಪವಾಸಮಾಡಿದರೆ ಏಕಾದಶ್ಯುಪವಾಸವ್ರತವು ನಸ್ಟವಾಗಬೇಕಾಗುವು 
ದೆ೦ಂದರೆ ಈ ಎರಡು ದಿವಸಗಳಿಗೂ ಒಬ್ಬನೇ ದೇವತೆಯಾದುದರಿಂದ ದೋವ ವೆಂದು 


ಪ್ರ ಮಾಣದಿಂದ ಹೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿ ಸುತ್ತಾ ಆ 


ಮೂ ॥ ಏಖಕಾದಶೀಮುಖಪೋಷ್ಯಾಥ 
ದ್ರಾದಶೀಮಪ್ರು [ಶೀಂ ಸಮು] ಪೋಷಯೇತ್‌। 
ನ ತತ್ರ ವಿಧಿಲೋಪಃ ಸ್ಯಾ- 
ದುಭಂ್ತಕೋರ್ದೇವತಾ ಹರಿಃ | ೨೦೦ [| 


ಅ | ಎಕಾದಶೀ ದಿವಸ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ ದ್ವಾದಶೀ ದಿವಸವೂ ಉಸವಾಸಮಾಡ 
ಬೇಕು, ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಗೆ ಲೋಪವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ಎರಡು ದಿವಸಗಳಿಗೂ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ ದೇವತೆಯು. 


ತಾ | ಏಕಾದಶೀ ದಿವಸ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ ದ್ಯಾದಶೀ ದಿವಸವೂ ಉಸವಾಸ ಮಾಡಿ 
ದರೆ ಏಕಾದಶೀ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಲೋಪವು ಬರಬೇಕಾಗುವುದೆಂದರೆ ಏಕಾದಶೀ ದ್ಯಾದಶೀ ಎರಡು 


TI ಮೊಲ ೨೦೨. ೧೪೭ 


ಧಿನೆಸಗಳಿಗೂ ಶ್ರೀಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಹರಿಯೇ ದೇವತೆಯಾದುದರಿಂದ ಹರಿವಾಸರವಾದೆ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಮರುದಿವಸ ಪಾರಣನತಾಡಿಹರೆ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಭಂಗವು ಏರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಯವು ನಾರದೀಯ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿಯದೆ. ಇ ಯಥಾನುಸ್ಪ್ರಾ ಪೃತಶೇ 
ಚುಕ್ಸಂ ದಸಾ ದಶ್ಯಾಂ ವೈಷ್ಣವಂ ಕ್ಮಚಿತ್‌ । ಏಕಾದಶೀ ತಥೋಪೋಷ್ಯಾ ಪಾಸಪಷ್ಮೀ 
ಶ್ರವಣಾನ್ಮಿತಾ ॥ ಉಭಯೋರ್ದೆನತಾ ವಿಷ್ಣುಃ ಪಾರಣೇ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ | ನಿಭೇ 
ದೋಂತ್ರೈ ನ ಕರ್ತವ್ಯೋ ನಿಭೇದಾತ್‌ ಪತತೇ ನರಃ ॥” ದಶನಿಖಾ ತಿಥಿಗೆ ಯಮನು 
ದೇವತೆಯು, ಈ್ರೀವಿಸ್ಣುವು ದೇವತೆಯು. ಆದಕಾರಣ ಅತಿಪ್ರಸಂಗನಿಲ್ಲ. ತಧಾ ಚ ಏಕಾ 
ದಶೀ ದಿನ ಉಪವಾಸ ಮಾಡಿ ದ್ಯಾದಶೀದಿನ ಶ್ರವಣನಕ್ಚತ್ರಯೋಗವು ಮಧ್ಯಾಹ್ನಪರ್ಯಂತ 
ವಾಗಿದ್ದರೆ ಆ ದಿನವೂ ಉಪವಾಸ ಮಾಡಿ ಮರುದಿನ ತ.ಯೋದಶೀ ದಿನ ಪಾರಣಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು ॥ ೨೦೦ ॥ 

ಹೀಗೆ ಅಲ್ಪದ್ಧಾದಶಿಯು ಅತಿರಿಕ್ತವಾಗಿರುವಾಗ ತತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಪಾರಣವನ್ನು ಮಾಡ 
ತಕ್ಕದ್ಧೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಅತ್ಯಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಭೋಜನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುವ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದರಿಂದಲೂ ಸಂಧ್ಯಾದಿ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಲೋವವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದರಿಂದಲೂ ಆಗಲೇ ಪಾರಣವನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡುವುದು? ಎಂದರೆ ಆ ವಿಷಯ 


ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಗಳಿಂದ ಖುಷಿವಾಕ್ಯವನ್ನು ಪರನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ -- 


ಮೂ ॥ (* ಅಲ್ರಾಯಾಮಪಿ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರ ಹಾರಣಂ ತು ಕಥಂ ಭವೇತ್‌ ।) 


ಪಾರಂಿತ್ತೋದಶಕೇನಾಪಿ [ನೈವ] ಭುಂಜಾನೋನೈವ ದುಷ್ಕತಿ॥ 
1 ೨೦೧ 1 


ಅ | ದ್ಯ್ಯಾಂಶಿಯು ಅತ್ಯಲ್ಪವಾಗಿರುವಾಗ ಆಗ ಪಾರಣವು ಹೇಗೆ ಆಗುವುದು (ಪರಾ 
ಧೀನರಾದ ಸ್ತ್ರೀ ಪುರುಷರಿಂದ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಪಾರಣವನ್ನು ಮಾಡಲು ಅಶಕ್ಯವಾಗಿದೆ, 
ಹೀಗೆ ಒಬ್ಬ ಖುಷಿಯ ಪ್ರಶ್ನಿಸುವಾಗ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) (ವರಾಧೀನನಾಗಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ೦ತರ್ಪಹಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುವ ಪುರುಷನು) ಸ್ನೀರಿನಿಂದಲ್ಲೇ ಪಾರಣಮಾಡಿಕೊಂಡು 
(ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಿದ ಮೇಲೆ) ಭೋಜನ ಮಾಡುವವನು ದುಷ್ಪನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಂದರೆ ಏಕಾದಶ್ಯುಪವಾಸಕ್ತೆ ಭಂಗ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. (ಹಾಗೆ ವರಾಹಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿ 
ರುತ್ತದೆ.) ॥ ೨೦೧ ೧ 

ಅನ್ಯಾಧೀನನಾದ ಪುರುಷನಿಗೂ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಯಾ ಘಟಕೆಗಳಿಂದ ಮೊದಲೇ 
ಸ್ಥಾನ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನಾದಿ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಧ್ಯಾಹ್ನಿಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಆವಾಗಲೇ 
ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಜ್ಲದಿ ರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಗೆ ಮಾಡುವುದು. ಮಾಡದಿದ್ದರೆ 
ಅವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಲೋಪವು ಬರುವುದು, ಎಂದರೆ 
ಮೂ ॥ [ಯದಲ್ಲಾ ದ್ವಾದಶೀ ದೃಷ್ಟಾ ನಿಶೀಥಾದೂರ್ಧ್ಯಮೇವ ತು । 

ಆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನಾಃ ಕ್ರಿಯಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಕರ್ತವ್ಯಾಃ ಶಂಭುಶಾಸನಾತ್‌ 
| ೨೦೨ |] 

ಅ ॥ ಯಾವಾಗ ಬ್ಯಾದಶಿಯು ಅತ್ಯಲ್ಪವಾಗಿ ಕಾಣಲ್ಸಡುತ್ತದೋ, ಆಗ ಅರ್ಥರಾತ್ರಿ 
ಯಿಂದ ಮೇಲೆಯೇ ( ಆಂದರೆ ೧೦ ಗಳಿಗೆ ರಾತ್ರಿಯಿರುವದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ ಎಡದ್ಟು) 


೧೪೮ ಶೀ ಕೃಷ್ಣಾಮೃ್ಭತ ಮಹಾರ್ಣವವು. 7] 


ಪ್ರಾತಃಕಾಲವನ್ನಾರಂ೦ಭಿಸಿ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಡತತಕ್ತ ನಿತ್ಯ ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕ ಎಲ್ಲಾ 
ಕರ್ಮಗಳೂ (ಸೂರ್ಯೋದಯದಿಂದ ಮೊದಲೇ) ಮಾಡತಕ್ಕ ವುಗಳ.. (( ಅಕಾಲೇ ಚ 
ಪೃತಂ ಕರ್ಮ ನಿಷ್ಟಲಂ ಸ್ಕಾತ್‌' ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಕರ್ನುವು ನಿಷ್ಫಲವಾಗುವುದ್ಕು 
ಇದು ಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಮಾಡುವುದೆಂದರೆ) ಮಹಾದೇವನ ಶಾಸನ 


ರೂಪ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ (ಆವಾಗಲೇ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು.) ॥-೨೦೨ ॥ 
ಕ) 


ಮೂ ॥ [ವ್ಯಾಸಃ॥ ಉಷಸಿ ದ್ರೇ ತು ಈರ್ತ್ಶವ್ಯೇ 
ಪ್ರಾತರ್ಮಾಧ್ಯಾಕ್ಸಿಕಕ್ರಿಯೇ । 
ಭುಜೇರ್ಯದಾಪಕರ್ಷಃ ಸ್ಯಾ 
ತ್ರದಂತರ್ನ್ಯಾಯತೋ ಭವೇತ್‌ 1 ೨೦೬೩ 1] 


ಅ ॥ [ವೇದವ್ಯಾಸರು (ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ-- ಸಾಧನದ್ಯಾದಶೀ ದಿವಸ) ಉಸೂಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ [ವಂಚ ವಂಚ ಉಸಃಕಾಲ8 ಸಪ್ತಪಂಚಾರುಣೋದಯುಃ ?) ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡತಕ್ಕ ಸ್ನಾನ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನ ಔಪೂಸನ ಮೊದಲಾದುದ್ಳು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡ 
ತಕ್ಕ eo [ ವೈಶ್ನದೇವ ಮೊದಲಾದುದು, ಹೀಗೆ ಎರಡು ಕ್ರಿಯಾ ಸಮುವಪಾಯಗಳೂ 
ದ್ವಾದಶೀ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಡತಕ್ಕವುಗಳು (ಏಕೆಂದರೆ --) ಸ್ಥಾನ, ಸಂಧ್ಯಾವಂದನ್ಕ 
ಮಾಧ್ಯಾಹ್ನಿಕ, ದೇವತಾರ್ಜನ್ಕ ವೈಶ್ಚದೇವಾದಿಗಳು ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಮಾಡಲ್ಬಡತಕ್ಕ 
ಭೋಜನಕ್ಕೆ (ಯಾವಾಗ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ದ್ಯಾದಶೀ ಬವಸವೇ ಮಾಡತಕ್ಟದ್ದಾದುದರಿಂದ) 
ಅಪಕರ್ಷ (ಶೆಳಕೊಳ್ಳುವುದು) ವಾಗಬೇಕೋ, ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ (ದ್ವಾದಶಿಯಲ್ಲಿಯೇ) 
«“ಅಂಗಕರ್ಮಗಳು ಪ್ರಧಾನಕರ್ಮದ ಅಧೀನವಾಗಿವೆ” ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಆಗುವುದು. 
(ಆವಾಗಲೇ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು.) ॥ ೨೦೩ ॥] 


ಯಾವಾಗ ಆತುರಾಡಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾತಃ8ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಥಾನ ಸಂಧ್ಯಾ ವಂದನಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಲಿಕ ಸ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲವೋ, ಆಗ ಸ್‌ ಪಾರಣವು ಹೇಸ ಭಾ ಐಖಂ೦ಡದದೆ -... 


ಮೂ ॥ [ಕರ್ತುಂ ಸಾಧ್ಯಂ ಯದಾ ನಾಲಂ ದ್ವಾದಶ್ಯದ್ದಿಸ್ತು ಹಾರಯೋತ್‌ | 
ಕೃತಾವಲ್ಲಾಶಿವಶ್ಸಶ್ಪಾದ್ಭುಂಜೀತೇತಹರೇ ಜಗುಃ | ೨೦೪ 1] 


ಅ ॥ [ಸಂಧ್ಯಾವಂದನಾದಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯಾವಾಗ (ಅಶಕ್ತರಿಗೆ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲವೋ, ಆವಾಗಲೂ ದ್ಯಾದಶೀದಿವಸವೇ (ಮಂತ ತ್ರಸ್ಪಾನಾದಿಗಳನ್ಟು ಮಾಡಿ) ಜಲ 
ಗಳಿಂದ ಪಾರಣಮಾಡಬೇಕು. ಅನಂತರ ಮಧ್ಯಾಾಹ್ನಾದಿ ಮೇಲಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ( ಸ್ನವಿಹಿತಗಳಾದ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ) ಭೋಜನಮಾಡಬೇಕು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಯಜ ಜ್ಞವಿಶೇಷಡಲ್ಲಿ ಭೋಜನ 
ವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಉದಕವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪ್ರಾಶನಮಾಡುವ ಯಾಜ್ಞಿಕ ಪುರುಷನಂತೆ, (ಅಂದರೆ 
ಯಾಗದಲ್ಲಿ ತತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೋಜನಮಾಡಡೆ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಭೋಜನ ಮಾಡತಕ್ಕ ಪುರುಷ 
ನಂತೆ.) (ಮುಖ್ಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೋಜನಮಾಡದೆ ಬೇರೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೋಜನವು ನಿಷಿದ್ಧವಾದ 


ಪ್ರಯುಕ್ತ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದು ಹೇಗೆ ಸಂಗತವಾಗುವುದೆಂದರಿ,) ಕೆಲವರು ಮಾತ್ರ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ, ೫.೨೦೪ 1 


II ಮೊಲ ೨೮೦೬. ೧೪೯ 


ಮೂ | ಅಶಿತಾವಶಿಶಾ ಯೆಸ್ಮಾದಾ ಹೋ ವಿದ್ದದ್ಧಿರೀರಿತಾಃ | 
ಅಂಭಸಾ ಕೇವಲೇನೈವ ಕರಿಷ್ಯೇ ವ್ರತಹಾರಣಂ [| 
(* ತೆದ್ಧಿಶಿಷ್ಟುಂ ಮುನಿಪ್ರೋಕ್ತಮಶಿತಾನಶಿತಂ ಚೆ ಯತ್‌) ॥ ೨೦೫ ॥ 


ಅ ॥ ನೀರು ಕುಡಿದರೆ ಭುಕ್ತಪ್ರಾಯವಾಗಿಯೂ (ಭೋಜನಮಾಡಿದಹಾಗೂ) ಉಪೋ 
ಸಿತಪ್ರೂಯವಾಗಿಯೂ (ಉಪವಾಸಮಾಡಿದ ಹಾಗೂ) ಆಗುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ನಿದ್ಯಾಂಸರಿಂದ ಯಾವ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೋ, ಆದಕಾರಣ ಬೇರೆ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಮಿಶ್ರವಾಗದಿರುವ ಕೇವಲ 
ನೀರಿನಿಂದಲೇ ಏಕಾದಶೀ ವ್ರತಾಂಗ ಪಾರಣವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. (ಹೀಗೆ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಸೂರ್ವೋಕ್ತ 
ಮಂತ್ರದಿಂದ ವ್ರತಾಂಗ ಪಾರಣವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು.) (ಯಾವುದು ಭೋಜನಮಾಡಿದ ಹಾಗೂ 


ಉಪವಾಸ ಮಾಡಿದ ಹಾಗೂ ಆಗುತ್ತದೋ ಅದು ಅತ್ಯುತ್ತಮವೆಂದು ಮುನಿಗಳಿಂದ ಹೇಳ 
ಲೃಟ್ಟಿದೆ.) ॥ ೨೦೫ ॥ 


ಮರುದಿವಸ ದ್ವಾದಶಿಯು ಅತಶಿರಿಕ್ತವಾಗಿದ್ದರೆ ಆ ದಿವಸವೂ ಉಸವಾಸಮಾಡಿ ವುಚ್ಛ 
ದಫ್ಬದಶೀ ದಿವಸ ಪಾರಣವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರವಣದ್ವಾದಶಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಪ 
ವಾಸ ಮಾಡಿ ತ್ರಯೋದಶೀ ದಿವಸ ಪೂರಣವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಇದು ಪಖಖ್ಯ ವೈಷ್ಣವ ವ್ರತ 
ವಾಗಿದೆ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ವ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಅಬರಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸ ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಏಕಾದಶೀ ಮಾಹಾಶ್ಮ್ಯೈಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- 


ಮೂ ॥ ನ ಕಾಶೀ ನ ಗಯಾ ಗಂಗಾ 
ನ ರೇನಾ ನ ಚ ಪುಷ್ಕರಂ (ಗೌತಮಿ) | 
ನ ಚಾಸಿ ಕೌರವಂ ಕ್ಷೇತ್ರಂ 
ತುಲ್ಕರಿ ಭೂಪ ಹರೇರ್ದಿನಾತ್‌ | ೨೦೬ Il 


ಅ | ಕಾಶಿಯೂ ಅಲ್ಲ. ಗಯೆಯೂ ಅಲ್ಲ ಭಾಗೀರಥಿಯೂ ಅಲ್ಲ. ರೇವಾನದಿಯೂ 
ಅಲ್ಲ. (ಗೌತಮಿಯೂ) ಪುಷ್ಕರ ಕ್ಷೇತ್ರವೂ ಅಲ್ಲ. ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರವೂ ಕೂಡ ಹಂಜೇವತಾಕ 
ಏಕಾದಶೀ ದಿನದಿ೦ದ ಸಮಾನವಲ್ಲ. 

ತಾ | ಸ್ಥ್ಯಾನ-ಪಾನೆ: ಆಮಾಸಾದಿಗಳಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಕಾಶ್ಯಾದಿಗಳು 
ಏಕಾದಶೀ ದಿವಸಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಏಕಾದಶ್ಯುಪವಾಸ ಫಲಕ್ಕೆ ಸಮವ. ತಥಾಚ 
ಎಲ್ಲಾ ತೀರ್ಥಸ್ನಾನಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಏಕಾದಶೀ ವ್ರತವು ಅತಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವು ॥ sot | 


ಮೂ ॥ ಅಶ್ವಮೇಧ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ವಾಜಹೇಯ ಶತಾನಿ ಚ| 
ಏಕಾದಶ್ಯುಷವಾಸಸ್ಯ ಕಲಾಂ ನಾರ್ಹಂತಿ ಹೋಡಶಿಂಂ ॥ ೨೦೩ ॥ 


ಅ ॥ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಸಹಸ್ರ ಅಶ್ಚಮೇಧಯಾಗಗಳೂ ನೊರಾರು ವಾಜ 
ಸೇಯ ಯಾಗಗಳೂ ಕೂಡ ವಿಧಿಪ್ರಕಾರ ಮಾಡಿದ ಏಕಾದಶೀ ಉಪವಾಸದ ೧೬ ಕಲೆಗಳೆ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ೧ ಒಂದು ಕಲೆಯನ್ನು ಕೂಡ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 1 ೨೦೩ ॥ 


೧೫೦ ಶೀ ಕೃಷ್ಣಾಮೃತ ಮಹಾರ್ಣವವು. II 


೫ || ಏಕಾದಶೀ ಸಮುತ್ತೇನ ವದ್ಲಿನಾ ಹಾತಳೇಂಜೆನೆಂ | 
ಭಸ್ಮೀಭವತಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ಅ(ಹೈ) ಪಿ ಜನ್ಮಶತೋದ್ಭವಂ | ೨೦೮ | 


ಅಆ ॥ ಹೇಗೆ ಕಾಡುಕಿಚ್ಚಿನಿಂದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಶಟ್ಟಗೆಸಮೂಹವು ಭಸ್ಮೀಭೂತ 
ವಾಗುತ್ತದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಹೇ ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನೇ ಏಕಾದಶ್ಕುಪವಾಸದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಪುಣ್ಯದಿಂದ 
ನೂರಾರು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ್ದ ಮಹಾಪಾತಕಾಡಿ ನಾನಾವಿಧಗಳಾದ ಪಾತಕಗಳು ಭಸ್ಮ್ರೀ 


ಭೂತಗಳಾಗ ತ್ತವೆ ॥ ೨೦೮ ॥ 


ಗ್ರಹಣ ಮೊದಲಾದ ವುಣ್ಯತಿಧಿಗಳು ಇರುವಾಗ ಏಕಾದಶಿಯೇ ಉತ್ತಮವಾಗುವುದು 
ಹೇಗೆಂದರೆ -- ಮಹಾ ಪಾತಕಾಡಿಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವುದರಿಂದ ಏಕಾದಶಿಗೆ ಸಮಾನವು 


ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ-- 


ಮೂ || ನೇದೃಶಂ ಕಾವನಂ *ಚಿನ್ನರಾಣಾಂ ಬಭುಫಿ ವಿದ್ಯತೇ | 
ಯಾದೃಶಂ ಪದ್ಮನಾಭಸ್ಯದಿನಂ ಹಾತಕಹಾನಿದಂ(ನಾಶನಂ)॥೨ ೦೯1 


ಅ ॥ ಜಂಬೂದ್ಯೀಪದಲ್ಲಿ (ಕರ್ಮಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ)ಸತ್ವ್ತರ್ಮಗಳನ್ನುಮಾಡುವ ಮನುಷ್ಯ 
ರಿಗೆ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ದಿನವಾದ ಎಐಕಾದಶಿಯು ಎಂತಹ ಪಂಚನ:ಹಾಪಾತಕಾದಿಗಳನ್ನು ನಾಶ 
ವಡಿಸುವುದೋ ಇಂತಹ ಮಹಾ ಪಾತಕಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವುದು ವರಮ ಪಾವಿತ್ರ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದು ಯಾವುದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. (ಆದಕಾರಣ ಏಕಾದಶೀ ವ್ರತವೇ ಉತ್ತಮ 
ವಾಗಿದೆ.) ॥ ೨೦೯ ॥ 


ಮನುಷ್ಯರು ಮಾಡತಕ್ಕ ಪಾಪಗಳು ಅನಂತಗಳಾದುದರಿಂದ ಏಕಾದಶ್ಕುಪವಾಸವು 
ಪುಣ್ಯ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ 


ಮೂ ॥ ತಾವತ್ಸಾಪಾನಿ ದೇಹೇಸ್ಮಿಂಸ್ತಿಸ್ಠ೦ತಿ ಮನುಜಾಧಿಪ | 
ಯಾವನ್ನೋಪೋಷಯೇಜ್ಜಂತುಃ ಪದ್ಮನಾಭದಿನಂ ಶುಭಂ! ೨೧೦ ॥ 


ಆ ॥ ಅನೇಕ ವಿಭಗಳಾದ ಪಾಪರಾಶಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಜೀವರು ಎಸ್ಟು ಕಾಲ 
ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಅಲ್ರೀ ಹೆಂದೇವತಾಕ ಏಕಾದಶಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಉಪವಾಸ 
ಮಾಡುವುದ್ದಿವೋ, ಅಸ್ಟು ಕಾಲಪರ್ಯಂತ ಎಲೋ ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನೇ ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಪಾಪ 
ರಾಶಿಗಳಿರುತ್ತವೆ ॥ ೨೧೦ ॥ 


ಮೂ ॥ ಖಕಾದಶೇಂದ್ರಿಯ್ಛ8ಃ ಹಾಹಂ ಯತ್ರ ತಂ ಭವತಿ ಪ್ರಭೋ | 
ಏಕಾದಶ್ಯುಪವಾಸೇನ ತತ್ಸರ್ವಂ ವಿಲಯೆಂ ವ್ರಜೇತ್‌ (ನಯೇತ್‌) 
| ೨೧೧ | 


ಅ || ೧೧ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ (ಅಂದರೆ ಕಣ್ಣು, ಕಿವಿ ಮೂಗು, ನಾಲಿಗೆ, ತ್ಯುಕ್‌ 
ನಂಬ 2೫ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳು, ವಾಕ್‌, ಹಸ್ತ, ಪಾದ್ಕ ಪಾಯು, ಉಪಸ್ಸ ಎಂಬ ೫ 
ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಮನಸ್ಸೂ ಕೂಡಿ ೧೧ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ) ಎಲೋ ಪ್ರಭುವೇ ಪುರುಷನಿಂದ 


7] ಮೂಲ ೨೧೪. ೧೫೧ 


ಯಾವ ದುರ್ನೀಸಯೆಗಳ ದರ್ಶನ-ಸ ನೃರ್ಶನ- ಧ್ಯಾನ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಪಾಪವು ಮಾಡಲ್ಪ್ಕಡು 
ತ್ತದೋ, ಆ ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪವು ವಾದಕಿ | ಪವಾಸವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡೋಣದರಿಂದ ನಾಶವೆನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತ ದೆ, (ಆದಕಾರಣ ಅತಿಶ್ರೇಷ್ಠ ವು) ॥ ೨೧೧ ॥ 

ಏಕಾದಶಿಯ ಅತಿಪವಿತ್ರವಾದಪ್ರಯುಕ್ತ ಆ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಯನುದರ್ಶನ 
ನರಕಾದಿಗಳೆನ್ನು MU ಆ ವ್ರತವು ಅತಿಶ್ರೇಷ್ಠ ವೆಂದು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ॥ ಏಕಾದಶೀ ಸಮಂ ಕಿಂಚಿತ್‌ 
ಹವಿತ್ರಂ ನಹಿಂ ವಿದ್ಯತೇ (ಹಾಪತ್ರಾಣಂ ನ ವಿದ್ಯತೆಲ) | 
ವ್ಯಾಜೀನಾಪಿ ಕೃತಾ ರಾಜನ್ನ 
ದರ್ಶೇಯುತಿ ಭಾಸ್ತರಿಂ | ೨೧೨ ॥ 

ಅ ॥ ಎಲೋ ರಾಜನೇ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ನಿವಿಂತ್ತದಿಂದಲೂ ಅನುಷ್ಠಿ ತವಾದ 
ಏಕಾದಶ್ಯುಪವಾಸವು ಯಮನನ್ನು ಶೋರಿಸುವುಡಿಲ್ಲ. ಯಮನ ಆಗಮನವನ್ನು ತೋರಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಏಕಾದಶಿಗೆ ಸಮವಾದುದು ಯಾವುದೊಂದು ವ್ರತಗಳ ಸಮುದಾಯವೂ 
ಕೂಡ ಇರುವುದ. (ಏಕೆಂದರೆ ಇದೇ) ಸರ್ವ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ರಕ್ಷ್ನಿಸತಕ್ಚುದು. 

ತಾ | ಏಕಾದಶೀ ವ್ರತವು ಪರಮ ಪನಿತ್ರವಾದುದರಿಂದಲೂ ಯಮದರ್ಶನಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಅದು ಅತಿಶ್ರೇಷ್ಠವು. ಆದಕಾರಣ ಎಲ್ಲಾ ವ್ರತಗಳಿಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚು ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸರ್ವರೂ ಏಕಾದಶೀ ಪ್ರತ 
ವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡಬೇಕು ॥ ೨೧೨ ॥ 


ಮೂ ॥ [1] ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸಃ॥ ಅನ್ನಂ ನಿವೇದಯೇನ್ಮಹ್ಯಂ 
ಪ್ರಾಫ್ಮೇ ಮದ್ವಾಸರೇ ಶುಭೇ | 
ತಸ್ಯಾಪಿ ನರಕಹಪ್ರಾಸ್ತಿಃ 
8೦ ಪುನರ್ಭೋಜನೇ ಕೃತೇ ॥ ೨೧೩ ॥ 

ಅ ॥ (ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರು ಆ ಯಾ ರೆ ಶುಭವಾದ ನನ್ನ ದಿವೆಸವು (ಏಕಾದಶಿಯ) 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತಿ ರಲು ಜನ ನನಗೋಸ್ಕರ ಯಾರು ಅನ್ನವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಾರೋ ಆತನಿಗೂ 
ನರಕಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಭೋಜನ ಮಾಡಿದರೆ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತ ದೆಂದು ಏನು ಹೇಳ 
ಬೇಕು ॥ ೨೧೩ ॥ 

ಹೀಗೆ ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡುವವರಿಗೆ ವಿಶ್ಯಾಸಹುಟ್ಟು ಸಿ ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಏಕಾದಶೀ ಮಾಹಾ 
ತ್ತ್ರ್ಯೈಯೆನ್ಸು ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಹೇಳಿ ಎಲ್ಲರೂ ಬಾ? ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಎಂದು ಹೇಳೆ 

ಲಟಿತು. ಅಂತಹ ಏಕಾದಶಿಯಲ್ಲಿ ಭೋಜನ ಮಾಡಿದರೆ ಮಹಾಜೋಸವದೆಯೆಂದು 
ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾ ರೆ 
ಮೂ ॥ (ತ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ) ಸ ಬ್ರಹ್ಮಹಾ ಸ ಗೋಪ್ಲುಶ್ರ 
ಸಸ್ತೇನೋ (ಸ್ತೇನಸ್ಸ) ಗುರುತಲ್ಪ ಹ | 
ಏಕಾದಶಾಂತು as 
ಸಕ್ಸಯೋರುಭಯೋರಪಿ | ೨೧೪ ॥ 


೧೫.೨ ಶೀ ಕೈಷ್ಲಾಮ್ಬುತ ಮಹಾರ್ಣವನು. I 


ಅ ॥ ಶುಣ್ಣೆಪಕ್ಷಕೃಷ್ಣಪಕ್ಸ ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಏಕಾದಶೀ ದಿವಸ (ಉಪವಾಸ ಮಾಡದೆ) 
ಭೋಜನ ಮಾಡುವವನು ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ, ಗೋಹತ್ಯಾ, ಸ್ಕರ್ಣಾದಿಗಳನ್ನು ಕದಿಯೋಣ, ಗುರು 
ದಾರಾಗವುನ್ಕ (ಇದು ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವಸಾಪಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದವನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಆದ 
ಕಾರಣ ಆ ದಿನ ಭೋಜನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು) ೫ ೨೧೪ ॥ 
ಮೂ ॥ ವರಂ ಸ್ಪಮಾತೃಗಮನಂ ವರಂ ಗೋಮಾಂಸ ಭಕ್ಷಣಂ | 

ವರಂ ಹತ್ಯಾ ಸುರಾಪಾನಮೇಕಾದಶ್ಯನ್ನ (ಶ್ಯಾಂ ತು) ಭೋಜನಾತ್‌ 
| ೨೧೫ I 

ಅ ॥ ಏಕಾದಶೀ ದಿನ ಅನ್ನವನ್ನು ಭೋಜನ ಮಾಡುವದಕ್ಕಿಂತ ತನ್ನ ತಾಯಿಯ 
ಸಂಗವು ಶ್ರೇಷ್ಠವು. ಗೋವಿನ ಮಾಂಸವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವುದು ಪ್ರಶಸ್ತವು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಗಳ 
ವಧವು, ಮದ್ಯಪಾನವು ಶ್ರೇಷ್ಠವು ಅಂದರೆ- ಏಕಾದಶೀ ದಿವಸ ಭೋಜನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ವುದಕ್ಕಿಂತ ಸ್ಲಮಾತ್ಮಗಮನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಪವು ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ ॥ ೨೧೫ ॥ 


ಮೂ ॥ ಏಕಾದಶೀ ದಿನೇ ಪುಣ್ಯೇ(ಪ್ರಾಹ್ರೇ) ಭುಂಜತೇ ಯೇ ನರಾಧಮಾಃ | 

ಅವಲೋಕ್ಯ ಮುಖಂ ಶೇಹಾಮಾದಿತ್ಯಮುವಲೋಕಯೇಶ ೨೬ 
ಅ ॥ ಮಹಾಪುಣ್ಯವ್ರದವಾದ ಏಕಾದಶೀ ದಿವಸ ಯಾರು ಭೋಜನ ಮಾಡುತ್ತಾರೋ, 

ಅವರು ನರಾಧಮರು. ಏಕಾದಶೀದಿವಸ ಭೋಜನ ಮಾಡತಕ್ಕವರ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ 

(ಅದರಿಂದುಂಟಾದ ಪಾಪ ಪರಹಾರಕ್ಕಾಗ್ಕಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನೋಡಬೇಕು.) (ಆದಕಾರಣ 

ಏಕಾದಶೀ ದಿವಸ ಭೋಜನ ಮಾಡಬಾರದು) ॥ ೨೧೬ ॥ 

ಮೂ ॥ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಯಾನಿ ಹಾಹಾನಿ ಬ್ರಹ್ಮಕತ್ಯಾದಿಕಾನಿ ಚ | 
ಅನ್ನಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ತಿಷ್ಕಂತಿ ಸಂಪ್ರಾಹ್ರೇ ಹರಿವಾಸರೇ | ೨೧೭ ॥ 


ಅ | ಕರ್ಮಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಸ್ವರ್ಣಸ್ಕೇಯ ಗುರುದಾರಾಗಮೆನ ಮೊದ 
ಲಾದ ಅಪರಿನಿತಗಳಾದ ಯಾವ ಪಾಹಗಳಿವೆಯೋ, ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಏಕಾದಶೀ ದಿವಸವು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುವಾಗ ಅನ್ನವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತವೆ. (ಆದಕಾರಣ ಏಕಾದಶೀ ದಿನ ಭೋಜ್ಯವಾದ ಅನ್ನವು 
ಸರ್ವ ಪಾನಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯವಾದದರಿಂದ ಆ ದಿನ ಸರ್ವಥಾ ಭೋಜನ ಮಾಡಬಾರದು) ॥೨೧೭॥ 


ಮೂ ॥ ರುಗ್ಮಾಂಗದಃ ॥ ಅಷ್ಟವರ್ಹಾಧಿಕೋ ಯುಸ್ತು 
(ಅ) ಹ್ಯಶೀತಿರ್ಹ ಹ ಪೂರ್ಯತೇ। 
ಯೋ ಭುಂಕ್ತೇ ಮಾನವಃ ಹಾಪೋ 
ವಿಷ್ಣೋರಹನಿ ಚಾಗತೇ ೨೧೮1 


ಅ ॥ ರುಕ್ಮಾಂಗದ ರಾಜನು (ಹೇಳುತ್ತಾನೆ) ಎಂಟು ವರ್ಷದ ಮೇಲೆ ೮೦ ಐಂಭತ್ತು 
ವರ್ಷಗಳೊಳಗೆ ಇರುವ ಯಾವನು ಏಕಾದಶೀ ದಿನದಲ್ಲಿ ಭೋಜನ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಅವನು 
ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನು. 


ತಾ .॥(| ಆ ವರ್ಷಗಳಿಗಿಂತ ಮೊದಲೂ ಆಂ ವರ್ಷಗಳು ದಾಟದ ಮೇಲೂ ಭೋಜನ 
ಮಾಡುವವರಿಗೆ ವಿಶೇಷ ದೋಷವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ತನ್ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವವರಿಗೆ ಮಹಾ ದೋಷಗಳು 
ಶ್ರುತಗಳಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವಥಾ ಭೋಜನ ಮಾಡಬಾರದು ॥ ೨೧೮ ॥ 
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ಮೂ ॥ ಪಿಶಾ ವಾ ಯದಿನವಾ ಪುತ್ರೋ ಭಾರ್ಯಾ ವಾನಿ ಸುಹೃಜ್ಜನಃ | 
ಪದ್ಮನಾಭ ದಿನೇ ಭುಂಕ್ತೇ ನಿಗ್ರಾಹ್ಯೋ ದಸ್ತುವಧ್ವಮೇತ್‌! ೨೧೯! 


ಅ (॥ “ ಜನಿತಾ ಚೋಪನೀತಾ ಚೆ ಯಸ್ತು, ವಿದ್ಯಾಂ ಪ್ರೆಯಚ್ಛೆತಿ | ಅನ್ನದಾತಾ 
ಭಯತ್ರಾತಾ ಪಂಚೈತೇ ಪಿತರಃಸ್ಮ ತಾಃ ॥” ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಐದು ವಿಧ) ತಂದೆಯೆ 
ವರಾಗಲೀ, ಮಕ್ಕಳಾಗಲೀ, ಹೆಂಡತಿಯಾಗಲೀ, ಬಂಧುಜನರಾಗಲೀ, ಮಿತ್ರರಾಗಲೀ ಯಾರಾ 
ದರೂ ಸರಿಯೇ ಏಕಾದಶೀ ದಿವಸ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ನೆವನದಿಂದಾಗಲೀ ಭೋಜನ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕಳ್ಳರಂತೆ (ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತೆರಾದ ಮಹಾನುಭಾವಂಂದ) ನಿಗ್ರಹಿಸ 
ವಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾಗುವರು. (ಅಂದರೆ- 4 ಉತ್ತಮೇ ವಚಸಾ ಶಿಕ್ಟಾ ಮಧ್ಯಮೇಂರ್ಥಾ 
ಪಹಾರಣಂ 1 ಅಧಮ ದೇಹದಂಡತಶ್ಚೆ ॥ ? ಇವು ಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ಪ್ರಕಾರ ದಂಡ್ಯರಾಗುವರು) ॥ ೨೧೯ 


ಮೂ॥ [ಕೃ ಧರ್ಮಪವಿಭೂಹಣಃ॥ 
44ಹಪ್ರಾತರ್ಹರಿದಿನಂ ಲೋಕಾಸ್ತಿಷ್ಟಧೃಂ ಚೈಕಭೋಜನಾಃ । 
ಅಕ್ಲಾರ ಲವಣಾಸ್ಸರ್ವೆೇ ಹನಿಷ್ಯಾನ್ನ ನಿಷೇನಿಣಃ» ॥ ೨೨೦ [|] 


ಅ ॥ [ರುಕ್ತಂಗದನ ಪುತ್ರನಾದ ಧರ್ಮನಿಭೂಷನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಎಲೋ 
ಭಕ್ತರೇ! ನಾಳೆ ಬೆಳಿಗ್ಯೆ ಏಕಾದಶೀ ದಿವಸವು ಪ್ರಾವ ವಾಗುವುದು. ಆದಕಾರಣ ಈ ದಿನ (ದಶಮಾ 
ದಿವಸ) ಒಂದಾವರ್ತಿಯೇ ಭೋಜನಮಾಡಿಂ. ಸರ್ವರೂ ಕ್ಷಾರಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನ್ಯೂ ಉಪ್ಪನ್ನೂ 
ಸೇವಿಸಬಾರದು. ಶಾಸ್ರೋಕ್ತವಾದ ಹವಿಷ್ಯಾನ್ನವನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ಇರಬೇಕು.) 


ತಾ [(1) “ ಹೈಡಿಂಬಿಕಾ ರಾಜಮಾಷಾಃ ಮಾಹಾ ಮುದ್ದಾ ಮಸೂರಕಾಃ। 
ಲಂಕ್ಯಾಢಕ್ಕಶ್ಚ ನಿಷ್ಟಾವಾಃ ತಿಲಾದ್ಯಾಃ ಕ್ಲಾರಸಂಚ್ಞಿತಾ8” ॥ ಅಂದರೆ ದೊಡ್ಡ 
ಅವರೆ, ಅವಡೆ, ಉದ್ದು, ದೊಡ್ಡಹೆಸರು, ಮಸೂರಕಾ ಎನ್ನುವ ವ್ರೀಹಿಪ್ರಭೇದ, ("ಸಜ್ಜೆ ಎಂದು 
ಕೆಲವರು ಅನ್ನುವರು) ಶೊಗ೦ಜೇಳೆಯ ಪ್ರಭೇದ, ಅವರೆ, ಕೇವಲ ಎಳ್ಳು, ಮೊದಲಾದುವುಗಳು 
ಕ್ಲಾರಪದಾರ್ಥಗಳಿನ್ನುತ್ತನೆ. (೨) *ಹೈಮಂಂತಿಕಂ ಸಿತಾಸ್ಕಿನ್ನಂ ಧಾನ್ಯಂ ಮುದ್ಗ್ನಾ ಯೆಂವಾ- 
ಸ್ಥಿಲಾಃ | ಕಂದಂ ಸೈಂಧವ ಸಾಮುಜ್ರೇ ಗೆನೈೇ ಚ ದಧಿಸರ್ವಿಷೀ ॥ ಸಯೋನು 
ದ್ಧ ತಸಾರಂ ಚ ಪೆನಸಾಮ್ರಹರೀತೆಕೀ | ಸಿಪ್ಪಲೀ ಜೀರಕಂ ಚೈನ ನಾಗರಂ ಚಾಥ 
ತಿಂತ್ರಣೀ ॥ ಕದಲೀ ಲನಲೀ ಧಾತ್ರೀ ಫಲಾನಿ ಗುಡಮೈೊಸ್ಸವಂ | ಅತೆ ಲಸಪಕ್ಕಂ 
ಮುನಂಶೋ ಹನಿಷ್ಯಾಣಿ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ” ॥ ಅಂದರೆ ಎ ಗೌಡದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಿತಾಸ್ಥಿನ್ನವೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಧಾನ್ಯವು, ಅದು ಹೇಮಂತಯತುನಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ್ದೇ ಆಗಬೇಕು. ಹೆಸರು, ಚುಂಗು 
ಬತ್ತ, ಎಳ್ಳು, ಸುವರ್ಣದ ಗಡ್ಡೆ, ಸ್ಟೆಂದುಪ್ಪು, ಸಮುದ್ರದ ಉಪ್ಪು, ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ, ಕೆನೆ 
ತೆಗೆಯದಿದ್ದ ಹಾಲು, ಹಲಸಿನ ಹೆಣ್ಣು, ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣು, ಅಣಿಲೆಕಾಯಿ, ಹಿಪ್ಲಿ, ಜೀರಿಗೆ, 
ಶುಂಠಿ, ಹುಳ್ಳಿ ದಕ್ಷಿಣದೇಶದಲ್ಲಿ ಕದಲಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಬಾಳೆಹಣ್ಣು, (ಲವಪೀ ಅಂದರೆ) 
ರಾಯಆಂವಳೀ ಎಂದು ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ, ಹೆರಫೂರೇವರಿ ಎಂದು ಮಧ್ಯದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾದದ್ದು, (ಮಾದೃಥಲನೆಂದು ಕೆಲವರು ಅನ್ನುವರು.) ನೆಲ್ಲಿ, ಫಲಗಳು, ಕಬ್ಬಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ 
ಬೆಲ್ಲ ತೈಲಪಕ್ಟೈವಲ್ಲದಿರುವುದು, ಇವುಗಳನ್ನು ಮುನಿಗಳು ಹನಿಷ್ಯಗಳೆಂದ್ಲು ಹೇಳುವರು ॥.೨೨೦॥] 

[$] ಈ ಚಿಹ್ನೆಗಳಿರುವ ಸಾರಗಳು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾ ಪರ ಮರದ ಪ್ರಾಚೀನ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರಂತ್ತವೆ. 
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ಮೂ ॥ [ಕೃ 4€ಅವನೀ ತಲ್ಪಶಂತುನಾಃ ಪ್ರಿಯಾ ಸಂಗವಿವರ್ಜಿತಾಃ। 
ಸ್ಥರಧ್ವಂ ದೇವದೇನೇಶಂ ಪುರಾಣಪುರುಷೋತ್ತವಮಂಂ” ॥ ೨೨೧ [|] 


ಅ ॥ [ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಬೇಕು. ಸ್ಮೀ ಸಂಗವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. 
ಪುರಾತನನೂ ಪುರುಷೋತ್ತಮನೂ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ವಾದಿಗಳಿಗೆ ಒಡೆ 
ಯೆನೂ ಆದ ಫ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಸ್ವರಿಸುತ್ತಾ ಇರಬೇಕು ॥ ೨೨೧ ॥] 


ಮೊ॥[$ 44ಸಕ್ರದ್ಧೋಜನ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಹ್ಯುಹವಾಸೇ ಭವಿಷ್ಯಥ । 
ಅಕೃತಶ್ರಾದಧ್ಧನಿಚಂಯಾ ಜಲ ಪಿಂಡೋದಕ ಕ್ರಿಯಾಃ” | ೨೨೨ |] 


ಅ ॥ [ಈ ಹೊತ್ತು ಒಂದಾವರ್ಶಿ ಭೋಜನ ಮಾಡಿದವರಾಗಿ ಉಪವಾಸ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಜಾಗರೂಕರಾಗಿರಬೇಕು. ಶ್ರಾದ್ಧಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ತಿಲೋದಕ ಪಿಂಡಪ್ರಧಾನ ಉದಕ 
ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಏಕಾದಶೀದಿವಸ ಮಾಡಬೇಡಿರಿ ॥ ೨೨೨ ॥] 


ಮೂ ॥ ಬ್ರಹ್ಮಾಃ ಉಪೋಷ್ಯ ದ್ರಾದಶೀಂ ಪುಣ್ಯಾಂ (ಉಸೋಷ್ಯಾ ದ್ವಾದಶೀ 

ಪುಣ್ಯಾ) ಸರ್ವಹಾಸ ಫ್ರೆಯಪ್ರದಾಂ (ದಾ) । 

ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ಯಮಂ ವಾಂಪಿ 

ನರಕಾಣಿ ನೆ ಯಾತನಂಇಂ [| 

[ವ್ಯಾಸಃ ॥ ಉಪೋಷ್ಯಾ ದ್ವಾದಶೀ ಶುದ್ದಾ 

ಸರ್ವಹಾಪ ಕ್ರಯಪ್ರದಾ । 

ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ಶಮಂ ವಾಪಿ 

ನರಕಾಣಿ ಚ ಯಾತನಾಃ] ॥ ೨೨೩ | 

ಅ! ಬ್ರಹ್ಮನು (ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾನೆ) ಪುಣ್ಯಪ್ರದವಾದ ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶ 

ಗೊಳಿಸುವ ಶುದ್ಧೈಕಾದಶಿಯೇ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ (ಪಾಪಗಳಿಗೆ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ) 


ಯಮನನ್ಹಾಗಲೀ, ನರಕಗಳನ್ನಾಗಲೀ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾತನೆಯನ್ನು ಸಹಾ ಅನುಭವಿ 
ಸುವುದಿಲ್ಲ ॥ ೨೨೩ ॥ 


ಏಕಾದಶೀದಿವಸ  ಉಪವಾಸಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಹುಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಸರ್ವಥಾ 
ಭೋಜನಮಾಡಬಾರದೆಂದು ಇನ್ನೂ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಸಮಧ್ಧಿಸುತ್ತಾರೆ -- 


ಮೂ ॥ (* ಶ೦ಶರಃ) ॥ ರಟಿಂತೀಹೆ ಪುರಾಣಾನಿ 
ಭೂಂತೋ ಭೂಂಕೋ ಪಚರಾನನೇ । 
ನ ಭೋಕ್ತವ್ಯಂ ನ ಭೋಕ್ತವ್ಯಂ 
ಸಂಹ್ರಾಕ್ಟೇ ಹರಿವಾಸರೇ | ೨೨೪ | 


ಅ | ಎಲೋ ಸುಂದರಿಯೇ! ಎಕಾದಶೀದಿನದಲ್ಲಿ ಯಾವ ನೆವನದಿ೦ದಲೂ ಸರ್ವಥಾ 
ಭೋಜನಮಾಡಬಾರದೆಂದು ಸಾತ್ಸಿಕಪುರಾಣಗಳು ಮತ್ತೂ ಮತ್ತೂ ಸಾರುತ್ತಿವೆ, 


1] ಮೂಲ ೨೨೫. ೧೫೫ 


ತಾ ॥ (1) ವೈಷ್ಣವಂ ನಾರದೀಂುಂ ಚ ತಥಾ ಭಾಗೆನತಂ ಶುಭೆಂ। ಗಾರುಡಂ 
ಚ ತಥಾ ಹಾದ್ಮಂ ವನಾರಾಹಂ ಶುಭದರ್ಶನೇ ॥ ಸಾತ್ಮಿಕಾನಿ ಪುರಾಣಾನಿ ನಿಜ್ಞೇಯಾನಿ ' 
(2) ತತಃ ಹರಂ | ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂ ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತಂ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಂ ತಥೈವ ಚ॥ 
ಭವಿಷ್ಯದ್ವಾಮನಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಂ ರಾಜಸಾನಿ ನಿಬೋಧ ಮೇ | (ತಿ) ಮಾತ್ಸೃ್ಯಂ ಕೌರ್ಮಂ 
ತಥಾ ಲೈಂಗೆಂ ಶೈವಂ ಸ್ವಾಂದಂ ತಥೈನ ಇ ॥ ಆಗ್ಸೇಂಶುಂ ಚ ಷಡೇತಾನಿ ತಾಮ 
ಸಾನಿ ನಿಬೋಧ ಮೇ | ಸಾತ್ತಿಕಾಃ ಮೋಕಘ್ಷದಾಃ ವ್ರೋಕ್ಲಾ8 ರಾಜಸಾಃ ಸ್ವರ್ಗೆದಾಃ 
ಸ್ಮ ಎತಾ81ತಥೈವ ತಾಮಸೂ ದೇವಿನಿರಯೆಪ್ರಾಪ್ಲಿ ಹೇತನಃ॥?(1) ವೈಸ್ಣನ, ನಾರದೀಯ್ಕ 
ಭಾಗವತ, ಗಾರುಡ, ಪಾದ್ಮ, ವಾರಾಹ ಇವುಗಳು (೬) ಸಾಫ್ಮಿಕ ಪುರಾಣಗಳು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ತೊ ಡತಕ್ಕವುಃಸಳು. (2)ಬ್ರಹ್ತಾಂ ಡ,ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತ,ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೆ,ಭವಿಷ್ಯತ್‌್‌ವಾಮ ನೃಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮ 
ಇವುಗಳು (೬) ರಾಜಸಪುರಾಣಗಳು ಸ್ಫರ್ಗವ್ರದಗಳು. (3) ಮಾತ್ಸ್ಯ, ಕೌರ್ಮ, ಲೈಂಗ್ಕ ಶೈವ, 
ಸ್ಕಾಂದ, ಆಗ್ನೇಯ, ಇವುಗಳು (೬) ತಾಮಸಪುರಾಣಗಳು. ಇವು ನರಕಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಕಾರಣಗಳು, 
ಎಂದು ಪಾದ್ಮಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. (ಉತ್ತರ ಖಂಡ. ೪೨ನೇ ಅಭ್ಯಾಯ.) ಸಾಫ್ಲಿಕ ಪುರಾಣಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಸರ್ವಥಾ ಭೋಜನಮಾಡಬಾರದು ನಿರಾಹಾರನಾಗಿರಬೇಕು ಎಂದು ಸಾರುತ್ತಿವೆ ॥ ೨೨೪ ॥ 


ಮೂ ॥ ದ್ರಾದಶೀ ನ ಪ್ರಮೋಕ್ತಮ್ಯಾ ಯಾವದಾಯುಃ ಪ್ರವರ್ತತೇ | 
ಅರ್ಚನೀಂದೋ ಹೃಷೀಕೇಶೋ ನಿಶುದ್ಧೇನಾಂತರಾತ್ಮನಾ | ೨೨೫ ॥ 


ಅ ॥ ಶುದ್ಧ ಕಾದಫಿಯು, ವಿದ್ದೈಕಾದಶಿಯ ಮರುದಿವಸ ದ್ಯಾದಶಿಯೂ, ಅತಿರಿಕ್ತ 
ದ್ಸಾದಶಿಯ ಪುಚ್ಛದ್ಭಾದಶಿಯೂ, ಶ್ರವಣದ್ಯಾದಶಿಯೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಬಡಲ್ಪಡಬಾರದು. 
ಆಂಯುನ್ನವಿರುವತನಕ ಸರ್ವರೂ ಉವವಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಶುದ್ಧಾ೦ಂತಃಕರಣದಿಂದ 


ಹೃಷೀಕೇಶನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೂಜಿ ಸಲ್ಪಡಬೇಕು. 

ತಾ | ದಶಮ್ಯ್ಯಾದಿ ೩ ದಿನಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕ ಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ 
ನಿರೂಪಿಸುವೆನು. (1) ಮುಮು ಕ್ಟುಗಳೂದ ಭಕ್ತರು ದಶನಸಾವಿದ್ದವಾಗದಿರುವ ಐಕಾದಫೀದಿವಸ 
ಉಸವಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಹಿಂದಿನ ದಿನವು ವೇಧವ್ಯದೆ ಉಪವಾಸಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಏಕಾದಶಿ 
ಯಾಗಿದ್ದು ನ್ಯಾಯಪ್ರಾವ್ರವಾದ ದ್ಯಾದಶೀದಿನದ ಮರುದಿವಸ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ದ್ಯಾದಶೀ 
ತಿಧಿಯು ಇದ್ದರೂ ಹಿಂದ ಹೇಳಿದ ದ್ರ್ಯಾದಶೀದಿನವು ಮಧ್ಯಾಹ್ಮವ್ಯಾವ್ತ ಗಳಾದ ದ್ಯಾದಶೀತಿಥಿ 
ಮತ್ತು ಶ್ರವಣನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದರೂ, ಮತ್ತು ಅಂತಹ ದ್ಯಾದಶೀದಿನದಲ್ಲಿ ಹೆರಿವಾಸರವು' 
ಸಂಗವಕಾಲಕ್ಕಿಂತ ಪರದಲ್ಲಿ ತೋರಿದರೂ ಇಂತಹ ಮೂರು (೩) ರೀತಿಯ ದ್ಯಾದಶೀದಿನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ ಪರದಿನದಲ್ಲಿಯೇ ಪಾರಣವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕುದು. ಹೀಗೆ (೩) ಮೂರು 
ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಮಾಧ್ಯರಿಗೆ ಉಪವಾಸದ್ದಯ ಯೋಗವು (೨ ಉಪವಾಸವು) ಸಂಭವಿಸುವುದು. 
(2) ಉಪವಾಸನೆಂದರ 4(ಉಪಾವೃತ್ತಸ್ಯ ಪಾಹೇಭ್ಯೋ ಯಸ್ತು ವಾಸೋ ಗುಣೈಃ 
ಸಹ । ಉಪವಮಾಸಃ ಸ ವಿಚ್ಚೇಂಯಂ ಸರ್ವಚಭೋಗನಿವರ್ಜತಕ'ಿ ॥ ಅಂದರೆ ಬಿಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯಗಳಾದವುಗಳಿಂದ ವ್ಯಾವೃತ್ತನಾದವನಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ಯೋಕ್ಕಗಳಾದ ಪೂಜಾ ಜಾಗರಾದಿ: 
ಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಇರುವಿಕಯೂೂ, ನಿರಾಹಾರವಾಗಿ ಇರುವಿಸಯೂ ಉಪವಾಸವೆನ್ನಿಸುತ್ತದೆ] 
ಎಂದು ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರದಲ್ಲಿ. (3) "4ತಜ್ಜಾಹ್ಯಂ ತಬ್ದತಂ ಧ್ಯಾನಂ ತತ್ವಥಾಶ್ರವಣಾ- 
ದಿಕಂ | ತದರ್ಚನಂ ಚ ತನ್ನಾಮ ಕೀರ್ತನಶ್ರವಣಾದಂಯು8 ॥ ಉಪವಾಸಕೃತಾ 
ವೇತೇ ಗುಣಾಃ ಸ್ರೋಕಾಾ, ಮನೀಹಿಭಿಃ8” ॥ ಶ್ರೀ ಹಂಜಪವು, ಅವನ ಧ್ಯಾನವು, ಅವನ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುವುದು, ಅವನ ಪೂಜಯ ಫ್ರೀ ಹರಿಯ ನಾಮಸಂಕ(ರ್ತನೆ, ಶ್ರವಣ 
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ಮೊದಲಾದುವುಗಳು ಉಪವಾಸ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಗುಣಗಳೆಂದು ಜ್ವಾನಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವೆ. 
(4) ದಶಮ್ಯ್ಮಾದಿ ೩ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ಸಂಕಲ್ಪವಪ್ರಕಾರವು -- ದಶವತ್ಯಾಂ ಪ್ರಾಾತ- 
ರುತ್ಮಾಯ ನಿತ್ಯಕರ್ಮ ವಿಧಾಯ ಚೆ | ತ್‌ ರ್ಥಯೇದಚ್ಛು ತಂ ಧೀಮತಾನ್‌ ವ್ರ ತಾ- 
ಚರಣತತ್ಸ ರಃ ॥ 4 ದಶಮಾದಿವಸೇಪಾ ಪ್ರೇ “ವ್ರ ತಸ್ಟೊ ೀಹಂ ಜನಾರ್ದನ | ತಿ ತಿದಿನಂ 
ದೇವದೇಡೇಶ ನಿರ್ವಿಘ್ನಂ ಕಂರು ತೇ ಸ ೫ ॥ ದಶವಿತಾದಿನ ಬೆಳಗೆ ಎದ್ದು ನಿತ್ಯ 
ಕಮರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ವ್ರ ತಾಚರಣದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದ ಜ್ಞಾ ನಿಯ ಅಚ್ಚು ತನನ್ನು ಪಾ ರ್ಥಿಸ 
ಬೇಕು. "ಎಲೋ ಜನಾದ ಡನಹನೇ ದಶನಿಖಾದಿವಸವು ಪ್ರಾಪ್ರವಾಗುವಾಗ ಸಾಸ 'ಪ್ರತದಲ್ಲಿರು 
ತ್ತೇನೆ. ಮೂರು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿರ್ವಿಘ್ಯವನ್ನು ದೂಡು ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 
ಎರಡು ಉಪವಾಸಗಳಾದರೆ ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು -- ಊಉಪಹೆವಾಸದ್ವಂಶಯಂ ಚೇತ್‌ ಸ್ಯಾತ್‌ 
ತದೈ ವಂ ಪ್ರಾ ರ್ಥಯೇದ್ಧ ರಿ೦ | “ದಶನತ್ಯಾಮೇಕಭುಕೊ, ೀೀ೯5ಹವಂಂಪವಾಸದ್ವಂರಂಂ 
ಹರೇ ಕ್ಸ ತ್ಯಾ ತುರೀಯ ದ್ವಾದಶ್ಯಾಂ ನಿಧಾಸ್ಕಾವಿಂ ತು ಹಾರಣಂ | ಚತುರ್ದಿನ 
ಕೃತಾದಸ್ಸಾ್‌ ಓತ ತಾತ ಪರಮೇಶ್ವರಃ ॥ ಭೊತ್ಯಾ ಪ್ರಸನ್ನಹೃದಯೋ ಭಕ್ತಿಂ 
ಮೇ ವರ್ಧಯಾನಿಶಂ” | ಪ್ರಾರ್ಥಯಿತ್ವಾ ತತೋ ಯಾಮದ ಸಯಾದೂರ್ಥ್ವಂ 
ಚರೇದ್ದುಜೆಂ ॥ ಲವಣಸ್ಥ ಹರಿತ್ಯಾಗಂ ದಶಮಾ ದ್ವಾದಶೀದಿನೇ 1 ಯದಿ ಕಂರ್ವೀತ 
ಚೈ ಕಾನ್ನಂ ವ್ರತಸ್ಯ ದ್ವಿಗುಣಂ ಫಲಂ ॥ ಏಕಾದಶ್ಯಾಂ ತತೋಂಭ್ಯರ್ಜ್ಶ ಪ್ರಾರ್ಥಯೇ 
ನ್ಮಧುಸೂದನಂ [“ಏಳಾದಶ್ಯಾ ೦ ದಿರಾಹಾರಃ ಸ್ಥಿ ತ್ವಾಂ ಹಮ ಸರೇಂದನಿ ॥ ಭೋಕ್ಸಾ ನಿಂ 
ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ ಶರಣಂ ಮ 'ಭವಾಚ್ಯು ತ”| ಉಪವಾಸದ್ಧ ಯೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಪ್ರಾರ್ಥಯೇ 
ದೇವನು ಚ್ಯು ತಂ ॥|% ಅದ್ಯ ಶ್ವ ಶ್ಚ ವಕ ಭಾತ್ಸಾಂಹಂ ದಾ ಡದಶೀದಿನೇ | 
ವಿಧಾಸ್ಯೇ ಪೂರಣಂ ದೇವ "ಬೀತೋ ಭನ ವಮಮಾನಿಶಂ? ॥ ಎರಡು ಉಪವಾಸಗಳಾದರೆ 
ಹೀಗೆ ಶ್ರೀ ೦ಿಯನ್ನುಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. £ದಶಖಾದಿವಸ ಒಂದಾವರ್ತಿ ಭೋಜನಮಾಡಿದ ನಾನು 
ು೫ರಣು ಉಪವಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ದ್ಯಾದಶೀದಿವಸ ಪೂರಣವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು, ಖಲೋ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯೇ! ನಾನು ಈ ನಾಲು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮದಿಂದ ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಅಭಿವೃ ದ್ವೀಕರಿಸು.” ಹೀಗ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ದಶವಿನಾದಿವಸ ಎರಡು ಯಾಮುಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಭೋಜನ 
No ಕು | ದಶವಿಾ ದ್ರಾದಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಪ್ಪುನ್ನು ಆ ನರದು ಆ ಎರಡು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಒಂದೊಂದಾವರ್ಶಿಯೇ ಭೋಟನಮಾಡಿದರಿ. ಇಮ್ಮಡಿಫಲವು. ಆ ಮೇಲೆ ಏಕಾದಶೀದಿವಸ (ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. “ಪು೦ಡರೀಕಾಕ್ಸನೇ! ಏಕಾದಶೀದಿವಸ ನಿರಾಹಾರ 
ನಾಗಿದ್ದು ನುನುಜ ಭೋಜನಮಾಡುವೆನು; ನನಗೆ ರ್ಟ ಕನಾಗು.” ೨ ಉಪವಾಸಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ಗಳಾದರೆ ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಧಿಸಬೇಕು ಎ "ಈಹೊತ್ತೂ ನಾಳೆಯೂ ನಿರಾಹಾರನಾಗಿದ್ದು ದ್ಯಾದಶೀ 
ದಿವಸ ಪಾರಣವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು; ಸಹಾ ಪ್ರೀತನಾಗು.” ಎಂದು ವಾರಾಹಪುರಾಣದಲ್ಲಿಬೆ. (5) 
“ ಅಚ್ಚಾ ನತಿಎಂರಾ ೦ಧಸ್ಯ ವ್ರತೇನಾನೇನ ಕೇಶವ | ಪ್ರಸನ್ನಃ ಸುವಡುಖೋ ಭೂತ್ವಾ 
ಜಂ ಎ. ನದೃಷ್ಟಿ ಪ್ರಯೋ ಭವ `ನ | ಕೇಶವನೇ! ಈ ವ್ರತದಿ೦ಡ ಕಗ್ಗತ ತೃಬೆಂಯುಂತಿರುವ ಅಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದ ಅನಂದ ನನಗೆ ನೀನು ಸಂತುಸ್ವನೂ ಸಟ ೫0೫% ಆಗಿ ಜ್ಞಾ ನದ್ಭಷ್ಟಿಯನ್ನ್ನ್ಟು ಕೂಡು 
ವವನಾಗು. ಹೀಗೆ ದ್ರಾದಶೀದಿವಸ ಪಾರಣವಾದ ಮೇಲೆ ಪಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. (ಲ ಪ ಕಾದಶ್ಯು ಹ 
ವಾಸೇನ ಮ್ಯಾ ದಶಾ ೦ ಪಾರಿಷೇನ ಚ | ಯಾ ತಂ ವಂಂತಾ ಪುಣ್ಯಂ ತೇನ 
ಖ್ರೀಣಾತು ಕೇಶವಃ A ॥ ಐಕಾದಶೀದಿನ ಉಪವಾಸದಿಂದಲ್ಕೂ ದ್ಯಾದಶೀಡಿವಸ ಪಾರಣ 
ಇಂದ ಯಾವ ಪುಣ್ಯವು ನನ್ನಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟತೊೋ(, ಅದರಿಂದ ಕೇಶವನು ಸಂತುಷ್ಟ 
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ನಾಗಲಿ. ಎಂದು ವ್ರತವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. (7) “ಉಷ್ಕೋದಕಂ ತಥಾತೈಲಂ 
ದಿನಾಸ್ಮೂಪಂಚ ಸಂಗನುಂ 1 ವರ್ಜನೀಂಯೆಂಂ ಪ್ರಯಂತ್ಛೇನ ದಶೆಮ್ಯಾದಿ ದಿನತ್ರಯೇ॥ 
ಶಾಕಂ ಮಧು ಪರಾನ್ನಂ ಚ ಪುನರ್ಭೋಜನ ನೈೈಥುನೇ | 3ಣಕಂ ಕಾಂಸ್ಕಪಾತ್ರಂ 
ಚ ತೈಲಾಭ್ಯಂಗಂ ತಥೈವ ಚ ॥ ವೈಷ್ಣವ ಶ್ವ ತತೋ ನಿತ್ಯಂ ದ್ಯಾದಶ್ಯಾಮಷ್ಟ 
ವರ್ಜಯೇತ್‌ ” ॥ ಇತ್ಯಾದಿ. ದಶಮ್ಯಾದಿ ೩ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಉಷ್ಣೋದಕಸ್ನಾನವನ್ನೂ, ತೈಲಾ 
ಭ್ಯಂಗವನ್ನೂ, ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ನಿದ್ರೆಯನ್ನೂ, ಪ್ರೀಸಂಗವನ್ನೂ ಬಿಡಬೇಕು. ಪಲ್ಯಕಾಯ್ಕಿ, ಮಾದಕ 
ಸದಾರ್ಧ, ಪರಾನ್ನ, ಎರಡನೇ ಆವರ್ಶಿ ಭೋಜನ, ಸ್ತ್ರೀಸಂಗ್ಕ ಕಡಲೆ ಕಾಂಸ್ಕೃಪಾತ್ರ 
ಭೋಜನ ತೈಲಾಭ್ಯಂಗ, ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ನಿದ್ರೆ, ಲೋಭ, ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಮಾತಾಡುವಿಕೆ, ಪ್ರವಾಸ 
ಅಂಜನ್ಕ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಪ್ರ.ಶಿ ದ್ಹಾದಶಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು. (8) “ ಶೃಣತಿ ಪುತ್ರ 
ನೃಣಾಂ ಪಾಹಂ ಕೋಟಿಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಂ ಕಲೌ | ವ್ಯಪೋಹತಿ ನ ಸಂದೇಹ ಏಕಾ- 
ದಶ್ಯಾಂತು ಜಾಗರಾತ್‌ ” ॥ ಇತ್ಯಾದಿ. ಮಗನೇ ಕೇಳು! ಕೋಟಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಂವಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಮನುಷ್ಯರ ಪಾವವೂ ಏಕಾದಶೀದಿನ ಜಾಗರಮಾಡಿದುದರಿಂದಲೇ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ನಷ್ಟವಾಗು 
ತ್ತದೆ, ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ವಾಂದಸುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದವ್ರಕಾರ ಜಾಗರಮಾಡಿದರೆ ನುಹಾ 
ಫಲವಿದ್ದುದರಿಂ೦ದ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಜಾಗರಮಾಡಬೇಕು. (9) “ಪಾಷಂಡಿನಂ 
ವಿಕವಸ್ಥಂ ಪಶಿತಂ ಶೃಷಚಂ ತಥಾ | ನಾವಲೋಕೇನ್ನ ಸಂಭಾಷೇತ್‌ ಶ್ರಿದಿನಂ 
ತತ್ರ ವೈಷ್ಣವ ॥ ಅವೈಷ್ಟವೋ ದ್ವಿಜೋ ಯಸ್ತು ಸಪಾಷುಂಡೀತಿ ವಿಶ್ರುತಃ। ಶಿಖೋ 
ಸಪವೀತತ್ಕ್ಯಾಗೀ ಚ ವಿಕರ್ಮಸ್ಥ ಇತಶೀರಿತಃ ॥ ಮಹಾಷಾಸೋಪಪಾಹಾಭ್ಯಾಂ ೦ಯರುಕ್ಷ್‌ 8 
ಪತಿತ ಉಚ್ಯತೇ! ಅಂತ್ಯಜಃ ಶ್ವಷಚಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ದೇವಿ ತತ್ರೈವ ನಿರ್ಣಯ ॥” 
ಅಂದರೆ  ಪೂಸಂಡಿಯನ್ನೂೂ, ವಿಕರ್ಮಸ್ಥನನ್ನೂ, ಪತಿತನನ್ನೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ಯಪಚ 
ನನ್ನೂ ದಿನತ್ರಯದಲ್ಲಿ ವೈಷ್ಣಐನು ನೋಡಬಾರದು. ಅವರೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಬಾರದು ವೈಷ್ಣವ 
ನಲ್ಲದಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಪಾಷಂಡಿಯಂದು ಹೇಳಲ್ಬಡುತ್ತಾನೆ; ; ತಲೆಕೂದಲುಗಳನನ್ಟು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿಕೂಂಚನನೂ, ಯಜ್ಞೋಪವೀತವನ್ನು ತಗೆದುಹಾಕಿದವನೂ ವಿಕರ್ಮಸ್ಥನೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುಶ್ತಾನೆ. ಮಹಾಪಾತಕ ಉವಪಾತಕಗಳಿ೦ದ ಕೂಡಿದವನು ಪಶಿತನೆಂಡು ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತಾನೆ. ಅಂತ್ಯಜನು ಶ್ವಪಚನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ತಧಾಚ ಪತಿತಾದಿಗಳ ಹತ್ತಿರ ಸಂಭೂಸ 
ಹಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. ಸ್ರ್ರೀಸಂಭೋಗಾಡಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು. (10) “ಯಥಾ 
ಶೌಚಗತಂ ಶ್ರಾದ್ಧಮಾಶೌಚಾಂತೇ ವಿಧೀಯಂತೇ | ತಥೈವೈಕಾದಶೀ ಶ್ರಾದ್ಧಂ 
ದಾದಶ್ಯಾಮೇವ ಕಾರಯೇತ್‌ ॥ ತಸ್ಮಾದೇಕಾದಶೀಶ್ರಾದ್ಧಂ ನೋಪವನಾಸಃ 
ಸಮಾಚರೇತ್‌" ॥ ದಾತೃ ಭೋಕ್ಕ ಹಿತ್ಯುಣಾಂ ತದನ್ನುಂ ದಂರ್ಗತಿಸಾಧನಂ ॥* 
ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂಗ್ರಹೇ ॥ ಅಂದರೆ ಹೇಗೆ ಆಶಾಚಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾವ್ತವಾದ ಶ್ರಾದ್ದವು ಆಶೌಜೆ 
ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಆಚರಿಸತಕ್ಕುದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಏಕಾದಶೀ (ಉವೋಷ್ಯದಿನ ಪ್ರೂಪ್ರವಾದ) 
ಶ್ರಾದ್ಧವು ದ್ಯಾದಶೀದಿನವೇ ಮಾಡಬೇಕು, ಆದಕಾರಣ ಉಪವಾಸದಿನ ಮಾಡಬಾರದು. ಆ ಬಿನ 
ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡಿದರೆ ಆ ಅನ್ನವು ದಾತೃಗಳಿಗೂ, ಭೋಜನಮಾಡುವವರಿಗ್ಳೂ ಪಿತೃಗಳಿಗೂ ದುರ್ಗತಿ 
ಯನ್ನ್ನುಹೊಂದಿಸುವುದು. ಐಕಾದಳೀದಬನ ಅನ್ನವನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಸುವವನೂ, ಹೊಡುವವನೂ ಭೋಜನ 
ಮಾಡುವವನೂ ಸರ್ವರೂ ತಮ್ಮನ್ನು ಪಿತೃಗಳಿಂಡ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳಸುವರು. 
ಆದಿನ ಶ್ರಾದ್ಧಮಾಡ) ವವನು ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ರೇತಸ್ಸು ಮೂತ್ರ ಪುರೀಷಾಡಿಗಳನ್ನುು *ಢಡಡುವವ 
ನಂತೆ ಆಗುವನು. (11) “ ದೇವಾನಾಂ ಚ ುಹೀಣಾಂ ಚ ಏತೃಣಾಂ ಚ ವಿಶೇಷತಃ | 
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ಅನ್ನಂ ನ ದದ್ಯಾತ್‌ ಕೃಷ್ಣಾಹೇ ಭಗವಂತಂ ಹರಿಂ ವಿನಾ |? ಏಕಾದಶೀದಿನ (ಶ್ರೀ ಹರಿ 
ಯನ್ನು ಹೊರತು ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಯುಷಿಗಳಿಗ್ಳೂ ಪಿತೃಗಳಿಗೂ ಅಆದನಯೋಗ್ನ್ಗವಾದ 
ಹವಿಸ್ಸು ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಕೊಡಬಾರದು. ಎಂದು ಹತ್ತಾತ್ರೇಂಯು ಸಂಹಿತೆಯೆಲ್ಲಿದೆ. (12) 
“ ನಿಷ್ನೋರಹನಿ ಸಂಪ್ರಾಹ್ಮೇ ಪಕ್ಸಯೋರುಭಯೋರಹಿ | ನಾಗ್ಲಿಹೋತ್ರಂ ನ ಚೆ 
ಶ್ರಾದ್ಧಂ ನಿತ್ಕಾಪಎಸನಮೇವ ಚ ॥ ಏಕಾದಶ್ಯಾಂ ನ ಕುರ್ವೀತ ದ್ಯಾದಶ್ಯಾಮೇವ 
ಕಾರಯೇತ್‌ 11 ? ಶುಕ್ಚವಕ್ಷ, ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷ ಎರಡು ವಕ್ಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಕಾದಶೀೀದಿನ ಅಗ್ನಿ 
ಹೋತ್ರವನ್ನೂೂ, ಪ್ರಾಪ್ಲವನೂ ಜ್ಯ ನಿತ್ಕೂ(ವಾಸನವನ್ನೂ್ನೂ ಮಾಡಕೂಡದು ದ್ಯಾದಶೀದಿನವೇ 
ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಭಾರದ್ಭಾಣ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿದೆ. (13) ವರ್ಷಾಶ್ರಮಾಣಾಂ ಸರ್ಮೇ 
ಹಾಂ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಚ ವರವರ್ಣಿನಿ | ಏಕಾದಶ್ಯುಪವಾಸಸ್ತು ಕರ್ತವ್ಯೋ ನಾತ್ರ 
ಸಂಶಯಂ ನ ಸರ್ವನರ್ಣದವರ್ಲ್ಧೂ ಸರ್ವ ಆಶ್ರಮೆದವರೂ, ಹ್ರ್ರೀಯರೂ ಏಕಾದಶ್ಛುವವಾಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಪಾದದಲ್ಲಿ ಸರ್ವರೂ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿಯದೆ. (14) “ಮಥ್ಯಮಾನೇ ತು ದುಗ್ಧಾದಳ್ಳಿ ದೈವತೈಶ್ಚ ಮಹಾ 
ಬಲೈಃ | ಉತ್ಪಾದನಾರ್ಥಂ ಏಕ್ಸ್ಮ್ಯಾೂಶ್ಹ ತತ ಏತೇ ಮಹರ್ಷಂರಂ ॥ ಉನೋಷ್ಯ 
ನಿಯಂಮಂ ಕೃತ್ತ್ವಾ ಜಸ್ಮಂ ಫಥೀಸೂಕ,್ಷಮುತ್ಮವಂಂ ||” ಇತ್ಯಾದಿ. ಮಹಾಬಲಿಸ್ಕ ರಾದ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರವು ಮಧನಮಾದಲ್ಪ ಡು ಶ್ರಿರಲ್ಕು ಒಕ್ಸ್ಟಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಆ ಈ ಖಭಹಷಿಗಳು ಉವವಮಾಸಮಾಡಿ,) ನಿಯಮಮಾಡಿ ಲೀಸೂಕ್ಷವು ಜಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ದೇವತೆ 
ಗಳು ಸಹಸ್ರನಾಮವನ್ನು ವರನಮಾಡಿದರು. ಅದನ್ನು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸರ್ವ 
ದೇವತೆಗಳು ಯಹಷಿಗಳ), ಮಮುಷ್ಯರು, ಯೋಗಿಗಳು ಇನರೆಲರೂ ಮಹಾಭಕ್ತಿಯುಕ್ಕರಾಗಿ 
ಏಸ್ಟುವಿನ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ ಶುದ್ಧ ಕಾದಶೀ ದಿನವೇ ಉವವಾಸಮಾಡಿ ಜನಾರ್ದನನನ್ನು ವಿಧಿ 
ಪ್ರಕಾರ ದ್ಯಾದಶೀದಿನ ಪೂಜಿಸಿದರು, ಎಂದು ಪಾದ್ಯದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನಿಕಾದಶೀವ್ರತವು 
ಅವಶ್ಯಾಚರಣೀಯವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದ. (15) “ ಏಓಕಾದಶೀಂ ಏನಾ ಕಂಚಿತ 


ಬು 
ಪಾವನಂ ಹಾಪಕರ್ಹಣಂ | ಪ್ರಾಂಯಶ್ಚಿತ್ತ ಏರೀನಾನಾಂ ಸ್ಮ್ರೃುತಿಐದ್ದಿರುದಾಹೃತಂ ॥ 


ಪಸ್ಲೇ ಪಸ್ಲೇತಪ್ಕಾರ್ಜೆತಾನಾಮಹಘೌೌ ಘಾನಾಂ ನಿವೃತ್ತಯೋ | ನಿರ್ಮೀತಾ ವಿಷ್ಣುನಾ 
ಪೂರ್ವಂ ಐವ್ಯಾ ಹ್ಯೇಕಾದಶೀ ತಿಥಿ: | ಏಕಾವಶ್ಯುಹವಾಸೇನಸಪುಣ್ಯೇನೈಕೇನ ಸತ್ತಮ | 
ಶ್ಚಸಚೋತಹಿ ಹರಿಂ ಯಾತಿ ನಾನ್ಯತಶ್ವ್ವಾನ್ಯ ಪುಣ್ಯ ಕೃತ | 7 ಏಕಾದಶೀ ಹೊರತು 
ಪಾವನಾಶಕವ,;ದ ವವಿತ್ರವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ವ್ರತವು ಇರುವುದು ಲ್ಲ. ಪ್ರಾಯಫ್ಯಿತ್ತವಿಲ್ಲದಿದ್ದವರಿಗೆ 
ಇದೇ ಪಾಪವನ್ನು ಶೆಳೆಯತಕ್ಕುದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಪ್ರತಿ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಂಪಾಬತಗಳಾದ ಪಾಪ 
ಸಮೂಹಗಳನ್ನು ನಿವೃತ್ತಿಗೊಳಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅೀ ಹಂಯಿಂಎ ಈ ದಓವ್ಯವಾದ ಏಕಾದಶೀ 
ವ್ರತವು ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಪ್ರುಣ್ಯಪ್ರದವಾದ ನಏಿಕಾದಶ್ಯುಪವಾಸದಿಂದಲೇ ಶ್ಯಪಹಹನೂ ಕೂಡ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಬೇರೆ ವ್ರತಗಳನ್ನುಮಾಡಿರುವದಾದರೂ ಈ ನಿಶಂದಶೀವ್ರತವನ್ನು 
ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾರನು ಎಂದು ಧರ್ಮಸಂಹಿತಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. 
(16) ಮುತ್ತು ಏಕಾದಶೀದಿನ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಸಹ ವಕ್ಚಾನ್ನವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬಾರದು, “ಹರಿಶ್ಚ 
ದೇವತಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಹಿತರಶ್ಹ ಮಹರ್ಷಂಯಕ | ನಾಶ್ಚಂತಿ ಗರಿ ತೂನ್ನಂ ತು ಸಂಪ್ರೂಹ್ಟೇ 
ಹರಿನಾಸರೇ ॥” ಏಕಾದಶೀದಿನ ಪ್ರೀ ಹೆರಿಯೂ, ಸರ್ವ ದೇವತೆಗಳೂ, ಪಿತೃಗಳ್ಳೂ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಕೂಡ ಆ ದಿನ ಅನ್ನವು ನಿಂದಿತವಾಗಿರುವುಡರಿಂದ ಅನ್ನ ವನ್ನು ಸ್ಕೀಕ್‌ರಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲ “ಅನ್ನಂ ಸಮರ್ಪ್ಸಯೇನ್ಮಹ್ಯಂ ಯಸ್ತು ಮುದ್ವಾಸರೇ ಶುಭೇ। ತಸ್ಯಾಏ ನಿರಂತಂ॥ 
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ವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಾರೋ, ಆತನಿಗೂ ನರಕವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲಟ್ಟದೆ. ಭೋಜನಮೊಡಿದರೆ 
ನರಕಪ್ರಾಪ್ಲಿಯಾಗುತ್ತದೆಂದು ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು... ತಂಡುಲೋಣಇಗ್ಲೈಂಬುಸಂ 
ಯೋಗಾತ್‌ ಹಿಷ್ಟಂ ಲನಣಯೋಗೆತಃ | ಫಲಂ ಶ್ರಿತಯಿಸಂಯೋಗಾದನ್ನಂ ಭವತಿ 
ತತ್ಕುಣಾತ್‌ ॥” ಅಕ್ಕಿಯು ಬೆಂಕಿ ನೀರುಗಳ ಸಂಯೋಗದಿಂದಲೂ ಹಿಟ್ಟು ಉಪ್ಪಿನ 
ಸಂಯೋಗದಿಂದಲೂ, ಫಲವು ಈ ಮೂರರ ಸಂಯೋಗದಿಂದಲೂ ತತ್ತ ಣದಲ್ಲಿ ಅನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅಂತೂ ಏಕಾದಶೀದಿನ ಅನ್ನವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬಾರದ್ಳು ಎಂದು ವಿಸ್ಣುರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. 
(17) “ಮಿರ್ಜೂರೆಂ ನಾಳಿಕೇರಂ ಚ ಪ್ರಿಯಾಲಪನಸಾದಿಕಂ | ಅಮಂ ಚೆ ಕದಲೀ 
ದ್ರಾಕ್ಸಾ ಸೇರಂ ದಧಿ ಹೃತಂ ತಥ ॥ ? ಎಂದು ವಾರಾಹಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ 
ಖರ್ಜೂರಾದಿಗೆಳನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಅಥವಾ “ಅನ್ನಂ ನ ದದ್ಕಾತ್ಕ್ಯ ಷ್ಟಾ ಹೇ 
ಭಗವಂತಂ ಹರಿಂ ವಿನಾ? ಎಂಬ ವಚನದಿಂದ ಶ್ರೀ ಹಂಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು ನೈವೇದ್ಯಮಾಡಿದರೆ 
ದೋಹರನಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಎರಡುವಿಧ ವಾಕ್ಕಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿ ಸ್ವಯಂವ್ಯಕ್ಕಾದಿ ಸ್ಥಳ 
ದೆಲ್ಲಿ ಅನ್ನವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವುದು, ಬೇರೆಕಡೆ ಫಲಾದಿಗಳನ್ನೇ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಆದಕಾರಣ. 
ಯಾವ ವಿರೋಧವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. (18) ದ್ಯಾದಶೀದಿನ ಹರಿವಾಸರವಿದ್ದರೆ 
ಆದನ್ನು ದಾಟದಮೇಲೆ ಪಾರಣವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. “ದ್ವಾದಶ್ಯಾಮಾದ್ಯಹಾದಸ್ತು ಕೀರ್ತಿ- 
ತೋ ಹರಿವಾಸರಃ | ನ ತತ್ರ ಹಾರಣಂ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಸಾಹಿ ಹ್ಯೇಕಾದಶೀ ಸಮಾ ॥” 
ದ್ಯಾದಶೀ ತಿಥಿಯ ಒಂದನೇ ಪಾದವು ಹರಿವಾಸರವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲಟ್ಟಣೆ. ಆಗ ಪಾರಣಮಾಡ 
ಬಾರದು. ಅದೂ ಏಕಾದಶಿಗೆ ಸಮವಾದುದ್ಳು ಎಂದು ನಾರದೀಯ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯೆದೆ, 
ದ್ವಾದಶ್ಯಾಮಾದ್ಯಪಾದಸ್ತು ಕೇೀರ್ತಿತೋ ಹರಿನಾಸರಃ । ಮಹಾದೋಸಷಕರಂ ಚಾನ್ಸಂ 
ಸಂಪ್ರಾಹ್ಕೇ ಹರಿನಾಸರೇ ॥ * ದ್ಧಾದಶೀತಿಧಿಯೆ ಪ್ರಧಮಪಾದವು ಹರಿವಾಸರನೆಂದೆನ್ಸ್ನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲ್ಲಡುತ್ತದೆ. ಹರಿವಾಸರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನ್ನಭೋಜನವು ಮಹಾದೋಹಳರವಾಗಿದ್ಕೆ ಹೀಗೆ 
ಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. “ ಏಕಾದಶ್ಕಾಃ ಪ್ರಾಂತೆಭಾಗೇ ದ್ವಾದಶ್ಯಾಃ ಪೊರ ಏನ 
ತು | ಹರಿವಾಸರೆ ನಾಮಾಸೌ ಸರ್ವಕಾಲೋತ್ತವಮೋ ಮತಃ ॥” ಇತ್ಯಾದಿ. ಏಕಾದಶೀ, 
ತಿಥಿಯ ಕೊನೆಯ ಪಾದವೂ ದ್ವಾದಶೀತಿಥಿಯ ಆದ್ಯಪಾದವೂ ಹರಿವಾಸರವೆಂದೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇದು ಮಹಾಪುಣ್ಯಕಾಲವಾಗಿದೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಸ್ಮೃತ್ಯಂತರದಲ್ಲಿ ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟದೆ. (19) 
“ಏಕಾದಶ, ಪ್ರಾಂತಭಾಗೋ ದಣ್ಬದಶ್ಯಾಃ ಪೂರ್ವ ಏನ ಚ | ಇತಿ ಯಾವಮು- 
ದ್ವಯಂ ದೇವಿ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ಹರಿನಾಸರಃ ॥ ದ್ವಾದಶ್ಯಾಂ ವಾ ದಶನಮ್ಮಾಂ ಮಾ ಯದಿ 
ದೈಮಾತ್‌ ಸ ಆಸತೇಶ್‌ | ನ ತೆದಾನ್ನೆಂ ಸಮಶ್ಶೀಯಾದೇಕಾದಶ್ಯಾಃ ಸಮೋ ಹಿ 
ಸಃ ॥ ಹರಿವಾಸರತಃ ಪೂರ್ವಂ ದಶಮ್ಮಾಂ ಭೋಜನೆಂ ಸ್ಮೃತಂ | ತಸ್ಮಿನ್ನತೀತೇ 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ದ್ವಾದ ಶ್ಯಾಂ ಹಾರೆಣಂ ಬಂಧೈ8 1? ಏಕಾದಶಿಯ ಅಂತ್ಯಭಾಗವು, ದ್ವಾದಶಿಯ 
ಪೂರ್ವಭಾಗನು ಹೀಗೆ ಎರಡೆರಡು ಯಾಮೆಗಳು ಹರಿವಾಸರವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಇಂತಹ 
ಹರಿವಾಸರವು ದ್ಹಾದಶೀದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದವರೆಗೂ, ದೆಶಮಾದಿನ ಎಂಟು (೮) ಘಳಿಗೆ ಲಾಶ್ರಿಯ 
ನಂತರವೂ ಬರಬಹುದು. ಇಂತಹೆ ಹರಿವಾಸರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೋಜನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು, 
ಅದು ಏಕಾದಶಿಗೇನೇ ಸಮಾನವು. ದ್ಯಾದಶೀದಿನ ದಶಮಿಾದಿನವಾಗಲೀ, ಡೈವಾತ್‌ ಅವುಗಳು 
ಬಂದರೆ ಆಗ ಯಾವುದನ್ನೂ ತಿನ್ನಬಾರದು. ದಶನಿಸಾದಿನ ಹೆರಿವಾಸರವನಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ 
ಮೊದಲೇ ಭೋಜನೆಮಾಡಬೇಕು.  ದ್ಯಾದಶೀದಿನ ಹರಿವಾಸರ ಮುಗಿದಮೇಲೆಯೇ ಪಾರಣ 
ಮಾಡಬೇಕು, ಎಂದು ವಾರಾಹದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. (20) “ದ್ವಾದಶ್ಯಾಮಾದ್ಯಪಾದಸ್ತು 
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ಸಂಗನಾತ್ಸರತೋ ಉಯಂದಿ | ಉಹವಾಸದ್ವಂನೆಂ ಕಾನಾಿರ್ಯಮನ್ಯಥಾ ನರಕಂ 
ವ್ರಜೇತ್‌ ॥” ದ್ಯಾದಶೀದಿನ ಒಂದನೇ ಪಾದವು ಸಂಗವಕಾಲಕ್ಕಿಂತ ವರದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಎರಡು ಉವ 
ವಾಸಮಾಡಬೇಕು, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. ಸಂಗವಕಾಲವೆಂದರೆ- ಆಯಾಯ 
ದಿನಗಳ ಹಗಲನ್ನು ಐದು ಪಾಲುಮಾಡಿ ಅಂತಹ ಒಂದನೇ ಅಂಶವು ಪ್ರಾತಃಕಾಲವೆಂತಲ್ಲೂ, 
ಎರಡನೇ ಅಂಶವು ಸಂಗವಕಾಲನೆಂತಲೂ ಈ ಮೇರೇಗೆ ಉಳಿದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ, 
ಆಪರಾಹ್ಹ, ಸಾಯಾಹ್ನೆಗಳಿಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. (21) “ಪ್ರಾತಃಕಾಲೇ ತು ದ್ಯಾದಶ್ಯಾರ 
ಯದಾ ಸ್ವಾದ್ಧರಿವಾಸರಃ | ತದಾ ಕುರ್ವೀತ ಹೋಮಾದಿ ವ್ಯತೀಶೇ ಹರಿವಾಸರೇ ॥ 
ತರ್ಪ 890 ಶ್ರಾಷ್ಧಹೋನತಾದಿ ನಿತ್ಯಂ ನೈನಿಂತ್ರಿ ಕಂ ತಥಾ। ಕಂರ್ಪೀತ ಜಲಹಾನಾದಿ 
ವ್ಯತೀತೇ ಹರಿವಾಸರೇ ॥? ದ್ಯಾದಶೀದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೆರಿವಾಸರನಿದ್ದರೆ ಹರಿವಾಸರ 
ದಾಟದ ಮೇಲೆಯೇ ಹೋಮಾದಿಗಳನ್ನು, ತಪ ರ್ಸಣವನ್ನು "ಶ್ರಾಡ್ಜಹೋಮಾದಿಗಳನ್ನು ೨ ನಿತ್ಯ 
ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಜಲಪಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಆ ಮೇಲೆಯೇ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಎಂದು ವಾರಾಹ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಸವನ್ನು ಹೇಳಿಯದೆ. (22) “ಕಲಾದ್ವಯಂಂ ತ್ರಯಂಂ 
ವಾಪಿ ದ್ವಾದಶೀಂ ನ ತ್ವತಿ ಕ್ರಮೇತ್‌ | ಸಾರಣೇ ಮೆರಣೇ ನ್ಯಣಾಂ $ಥಿಸ್ತಾ ತ್ಪಾಲಿ'ಕೀ 
ಸ್ಮೃತಾ ॥” ಯಾವಾಗ ತ್ರಯೋದಶೀದಿನ ದ್ಯಾದಶಿಯೆ ಕಲಾರ್ಧನಾಗಲೀ, ೧ ಕಲೆಯಾಗಲ್ಲೀ, 
೨ ಕಲೆಗಳಾಗಲೀ, ೩ ಕಲೆಗಳಾಗಲೀ ಇರುತ್ತವೋ, ಆಗ ಅದರೊಳಗೇನೇ ಪಾರಣಮಾಡಬೇಕು. 
ದ್ಯಾದಶಿಯ ನ್ನತಿಕ್ರವಿ ಸಬಾರದು. ಅತಿಕ್ರಾ೦ತವಾದರೆ ೧೨ ದ್ಯಾದಶಿಗಳ ಪುಣ್ಯವು ನಸ್ಟವಾಗು 
ತ್ರಜೆ. ಪಾರಣದೆಲ್ಲಿಯೊ, ಮರಣದಲ್ಲಿಯೂ ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾದ ತಿಥಿಯ ಸ್ಕ್ರೃತವಾಗಿದೆ. 
ಎಂದು ನಾರದೀಯ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ... (23) ಸಂಕೋಜಚದ್ಧ್ಯಾದಶಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಪಾರಣ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ ಸರ್ವಕ್ರಿ ಯೈಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು. *ಅಲ್ಫಾಯತಾಮಥ 
ನಿಪ್ರೇಂದ್ರ ದ್ವಾದಶ್ಯಾ ವುರುಣೋದಾಕೇೀ | ಸಾ ಇ ನಾರ್ಚೆನಕ್ರ ಯಾಃ ಸಟಟ ದಾನ 
ಹೋಮೂದಿ ಸಂಂಯತಾಃ ॥ ” ಅತ್ಯಲ್ಪ ದ್ಹಾದಶಿಯಲ್ಲಿಯ ಅರುಣೋದಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಾನ, ಅರ್ಚನ, ದಾನ, ಹೋಮಾದಿಗಳಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು. ಎಂದು ನಾರದರು ಹೇಳಿರು 
ವರು, (24) “ ಗೆಯಾಶ್ರಾದ್ಧೇನ ಪಿತರೋ ಯಥಾ ತೃಷ್ತಾ ಭನಂತಿಹಿ | ತಥ 
ತೃಪಾ, ಭವಂತ್ಯೇವ ದ್ವಾದಶ್ಯಾವೇವ ಹಾರಣಾತ್‌ ॥ ೨ ಗಯೆಯುಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡೋಣ 
ದರಿಂದ ಪಿತೃಗಳು ಹೇಗೆ ತೃಪ್ತರಾಗುತ್ತಾರೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಅಲ್ಪದ್ಯಾದಶಿಯಲ್ಲಿ ₹ ಪಿಂಡದಾನಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ತೃವ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. “ಅರ್ಧೋದಯೇ ಚೆ ಸಂಕ್ಳಾಂತೌ ಗ್ರಹಣೇ ಚಂದ್ರಸೂಂರ್ರ್ಯ 
ಯೋಃ | ದ್ವಾದಶ್ಯಾಮಾಬ್ದಿಕೇ ಚೈವ ಕುತಪೋ ನ ಹ್ಯಸೇಸ್ತಿತೊ ॥ ೨ ಅರ್ಧೋದಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ಸಂಕ್ರಾಂತಿಯಲ್ಲಿಯ್ಯೂ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರ ಗ್ರಹಣದಲ್ಲಿಯೊ, ಪದ್ಞಾದಶಿಯ 
ಸೂಂವತ್ಸ ರಿಕದಲ್ಲಿಯೊ ಕುತಪಕಾಲವು ಅವೇಕ್ಸ ಸಲ್ಕಡುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಯಮಸ್ನ ಪ್ರತಿಯು, 
(25) ಇದೇ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ. ನರಾಹವುರಾಣದಲ್ಲಿ “ಶೇಷ ವಿಷಯವು ಹೇಳಿಯದೆ, “ಯದಿ ಚ 
ದ್ವಾದಶೀ ಸ್ವಲ್ಪಾ ನಿತ್ಯ ಕರ್ಮ ಕಥಂ ತದಾ | ಹೋಮುಶ್ಚ ವೈ ಶ್ವದೇವಶ್ಚ ಕದಾ 
ಹತತ. ವದಸ್ಸ ತತ್‌ !ಶೀವರಾಹಉನಾಚ | ತ್ರಯೋ ಭಾಗಾಸ್ತಿ ನಡಾವಾಂಯಾ- 
ಸ ಸ್ಪತ್ರಾದ್ಯ ಸಂತ್ಸ ಜೇದ್ಭುಧಃ | ಭಾಗೇ ತೃ ತೀಯ ಸ್ನಾತಾ ಕ್‌ ನಿತ್ಯ ಕರ್ಮಾಃಕಿ 
ಜಹಾರಂೇತ್‌ ॥ ಆಮಧಾಹ್ನಾನಿ ಕರಾ ನೆ ರಾತ್ರಾನೇನ ನಿಧಾಯ ಚ | ಸ್ವಲ್ಪಾ- 
ಯಾಮಪಿ ಭೆದ್ರಾಯಾಂ ಪಾರಣಂ ರನಿದರ್ಶನೇ ॥ ಯದಾ ಸೂಂತೊಳಾೀದಂರೋಾ- 


ತ್ಪೂರ್ವಂ ಘಜಿಕೈ ಕಾವಶಿಷ್ಯತೇ | ಸ ವೈ ಸೂರ್ಯೋದಯೋ ನಾವೂ ಮುನಿಭಿಃ 
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ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ ತತ್ಪೂ ರ್ವಘಟಕ್ಕೆ ಕಾತುಷ್ರಾತಃಕಾಲ ಇತೀರಿತ8 | ಮಾಧಾ ಹ್ಹಿಕಂ 
ತದಾ ಕಂ೦ರ್ಕಾಶ್‌ SHEN ಸರಾ ಜಟ ತಥಾ ॥ ವೈ ಶ್ರ ಜೀವ ತತೆಃ 
ಕೃತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಯಜ್ಚಂ ಚ ತರ್ಪಣಂ | ಆಸೋಶನಂ ನಿಧಾಯ್ಛ ry ಪ್ರತೀಸ್ಲೇದನಿ 
ದರ್ಶೆನಂ  ಅರುಣೋದಯತಃ ಪೂರ್ವಂ ಕೃತಂ ಸ್ಮಾನಂ ವೃಥಾ ಆ pr 
ಪರ್ಬ್ಯೂಷಿತಂ ತತ್ಸ್ಯಾತ್‌ ಸಾಥನದ್ದಾ ಹೌ ಜೂ ॥ ಸಾಘನೀಂಯಾಾತಿಯೆತ್ಸೇನ 
ಯತಃ ಸಾ ಸಾಧನೀ ತ | ಸ್ನಲ್ಪಾಯಾಮಿ ದ್ವಾದಶ್ಯಾಂ ಹಾರೆಣಂ ವಿದಧೀತ 
ಯು | ವ್ರತಂ ಸಪೊರ್ಜ್ಣಂ ಭವೇತ್‌ ತಸ್ಯ ವೃತಲೋಸೋತನ್ಯ ಥೌ ಭವೇತ್‌ ॥” 
ಇತ್ಯಾದಿ, ದ್ಲಾದಶಿಯು ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿದ್ದರೆ ನಿತ್ಯ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ, ಹೋಮವನ್ನೂ ವೈಶ್ಸದೇವ 
ವನ್ನೂ ಯಾವಾಗ ಮಾಡಬೇಕು? ನನ್ನಮೇಲೆ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಹೇಳು ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡು 
ವಾಗ, ಪ್ರೀ ವರಾಹನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.- ರಾಶ್ರಿಯಲ್ಲಿ (೩) ಮೂರು ಭಾಗಮಾಡಿ ಆದಿಯ (೨) 
ಎರಡು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು (೩) ಮೂರನೇ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಜೇಕು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನವರ್ಯಂತ ಮಾಡತಕ್ಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ರಾಶ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಡಿ 
ಸ್ಕಲ್ಫವಾದ ದ್ಯಾಡಶಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಸೂಯರನ ದರ್ಶನವಾದೊಡನೆ ಪಾರಣಮಾಡಬೇಕು. 
ಸೂರ್ಯೋದಯಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ಒಂದು ಫಭೆಳಿಗೆಯು ಸೂರ್ಯೋದಯುವೆಂದು ಮುನಿಗಳಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಅದಕ್ಕ ೦ತ ಮೊದಲಿನ ಒಂದು ಘಳಿಗೆಯು ಪ್ರಾಶಃಕಾಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಬಡುತ್ತ ದೆ; 
ಆಗ ಸಾಧ್ಯಾ ಹ್ಸಿ ಕಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಗುವಾಗ ಹೋಮುವನ್ನೂ, ಧೈತ್ಯ ಶೃದೇವ 
ವನ್ನೂ; Pi Ny ಬ್ರಹ್ಮಯೆಜ್ಞ ವನ್ನೂ ತರ್ಪಣವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು. ಆಪೋಶನ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಸೂರ್ಯದರ್ಶನವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ದ್ವಾದಶಿ ಹೊರತು ಬೇರೆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅರುಣೋ 
ದಯುಕ್ಚಿಂತ ಚಾ ಸ್ಥಾನಮಾಡಿದರೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದು. ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಅತಿ 
ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಸಾಧಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವೋ, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸಾಧನೀ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ರಟ್ಟದೆ. 
ಸ್ಫಲ್ಪ ದ್ಯಾದಶಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವನು ಪಾರಣಮಾಡದುತ್ತಾನೋ ಆತನಿಗೇನೇ ವ್ರತವು ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗುವುದು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಭಂಗವು ಬರುವುದು. ದ್ವಾದಶಿಯು ಅಶಿಕ್ರಾಂತವಾದರೆ 
೧೨ ದ್ಯಾದಶಿಗಳ ಪುಣ್ಯವು ನಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ ದ್ವಾದಶಿಯಲ್ಲಿ ಪಿತೃಗಳ 
ಶ್ರಾದ್ಞವು ಬಂದರೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಮೊದಲು ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿ, ಆ ಮೀಲೆ ತಾನು ಭೋಜನ 
ಮಾಡಬೇಕು. ವ್ರತಕ್ಕೆ ಲೋವವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಸಂಪೂರ್ಣ ಫಲವು ಬರುವುದು, ಪತ್ನೀ 
ಮುಂತಾದ ನಿಯಮ್ಯ ಜನರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಭುನಿದೇಶಗಳಿಂದ ತಮಗೆ ನಿಯೆತಗಳಾದ ಪರಿವೇಷ 
ಣಾದಿ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಾಧನಕಾಲವು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಹೋಗುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಿಹಿತ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶೀರ್ಥಪ್ರಾಶನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ರಂತಹ ಕಾರ್ಯಗಳು ಮುಗಿದೊಡನೆಯೇ 
ಪಾರಣವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಸಾಧನಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಪಾರೆಣಮಾಡಿದಂತೆಯೇ ಆಗುವುದು. (26) 
ಆದಕಾರಣ "ಮುಮುಕ್ತುಗಳಾದ ಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ನೂರಾರು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ್ದ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ಸರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಭಗವತ್ರ ಸಾದವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಏಕಾದಶೀದಿವಸ ಚ. 
ಮಾಡಬೇಕು. ಅದರಿಂದ "ಳಾ ಪ್ರ್ಯದಿರೂವ ಪ ಪ್ರರುಷಾರ್ಧವನ್ನು ಹೊಂದುವರು) ॥ ೨.೨೫ ॥ 


ಮೂ ॥ ಭಕ್ತಾ ಗ್ರಾಹ್ಯೋ ಹೃಷೀಕೇಶೋ ನ ಧನೈರ್ಧರಣೀಸುರಾಃ। 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಂಪೂಜಿತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಫಲಂ ಧ(ದ)ತ್ತೇ ಸವಿರಾಶಿಂತಂ ॥ 
| ೨೨೬ I 
೧] 


೧೬೨ ಶೀ ಕೃಷ್ಣಾವೃತ ಮಹಾರ್ಣವವು. II 


ಅ || ಎಲೋ ಖುಷಿಗಳಿರಾ! ಚಕ್ಷುರಾದಿ ವಿಷಯೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ವಶೀಕಂಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನು. ದ್ರವ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಗ್ರಾಹ್ಯ 
ನಾಗಲಾರನು. ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೆ (ಹಾಗೆ ವೂಜಿಸುವವನಿಗೆ) 
ಇನ್ಟವಾದ ಎಷ್ಯವನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ ॥ ೨೨೬ ॥ 


ಮೂ ॥ ಜಲೇನಾಹಿ ಜಗನ್ನಾಥಃ ಪೂಜಿತಃ ಕ್ಲೇಶನಾಶನಃ । 
ಹರಿತೋಷಂ ಪ್ರಯಾತ್ಯಾಶು ತೃಷಾರ್ತಸ್ತು ಯಥಾ ಜಲೈಃ॥ ೨೨೭! 


ಅ ॥ “ಪತ್ರಂ ಪುಷ್ಪಂ ಫಲಂ ಜಸ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಕೇವಲ ನೀರಿ 
ನಿಂದಲೂ (ಜಂದ್ರನಾಡ ಭಳ ನಿಂದ) ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದ 8ಖ ಪರಿಹಾರಕನಾದ ಜಗನ್ನಾಧನು 
ಸಂತುಸ್ಟ ನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಎ. ತೃ FH ಬಾಧಿತನಾದ ಪುರುಸನು ಆರೋ 
(ಅಂದರೆ; ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದರೆ) ಹೇಗೆ ಸಂಶುಸ್ಸನಾಗುತ್ತಾ ನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ॥ ೨೨೭ ॥ 


ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸೋಡಶೋೊವನಚಾರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರಗಳಿಂದಲೂ ಭಗವಂತನಿಗೆ 
ಸೊಜಾ ನಮಸ್ಕಾರಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ಆ ಮೇಲೆ ಅವನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಇಸ್ಟವು 
ಸಿದ್ಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ ಎ 


ಮೂ ॥ ಆಸೀನಸ್ಯ ಶಯಾನಸ್ಯ ತಿಸೃಶೋ ವೃಜಶೊಅಸಿ ವಾ। 
ರಮಸ್ತ ಪುಂಡರೀಕಾಶ್ಸ ನೃಸಿಂಹ ಹೈದಯೇ ಮಮ 
(ಹೃದಯೇ ಮಮ ಸರ್ವದಾ) | ೨೨೮ [ 


ಅ ॥ ಎಲೋ ಪ್ರಂಡರೀಕಾಳ್ಸನೇ! ನರಸಿಂಹನೇ! ಕೂತುಕೊಂಡಿರುವೈ ಮಲಗಿರುವ, 
ನಿಂತಿರುವ, ಓಡಾಡುವ ನನ್ನ (ಸರ್ವ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ) ಹೃದಯ ದಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವದಾ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾ ಹಕ. (ಆದಕಾರಣ, ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವಕಾಂಯರ್ರ್ಯೀಷು ನಾಸ್ತಿ 
ತಸ ಸತರ | ಯೇಷಾಂ ಹೃದಿಸ್ಲೋ ಭೆಗೆವಾನ್ಮ ೦ಗಲಾಯಂತನಂ ಹರಿಃ |? 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಸರ್ವಮ ೊರೂಸನಾಯವರಿಂದ 'ನುಂಗಳವನ್ನೇ ಕೊಡುತ್ತಾ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸಿಕೊಂಡಿರು.) ॥ ೨೨೮ ॥ 


ಮೂ॥ ಕರಾವಲಂಬನಂ ದೇಹಿ ಪ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಕಮಲೇಕ್ಷಣ । 
ಭೆನ ಪಂಕಾರ್ಣವೇ ಘೋರೇ ಮಜ್ಜತೋ ಮಮ 
ಸರ್ವದಾ (ಶಾಶ್ವತ) | ೨೨೯ 


ಅ ॥ ಶಾಶ್ಚತನೇ! ಕಮಲಾಕ್ಷನೇ! ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನೇ! (ಜನನ, ಮರಣ, ನರಕವಾಸ 
ಮೊದಲಾದ ಹೆಚ್ಚು ದುಃಖಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ)” ಭಯಂಕರವಾದ ಸಂಸಾ *ರಾಖ್ಯವಾದ 
ಕೆಸರು ಸಮುದ್ರ ಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಕೊಂಡಿರುವ ನನ್ನ (ಉದ್ದಾರಕ್ಕಾ ಗಿ) ಸರ್ವದಾ ಅಭಯವನ್ನು 
ಕೊಡುವ ಹಸ್ತಾ ವಲಂಭನವನ್ನು ಕೊಡು. (ಆದಕಾರಣ ಅಂತಹ ದುಃಖ ಸಂಸಾರವನ್ನು. 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕರಾನಲಂಬನವನ್ನು ಕೊಡು; ಹೀಗೆ ಭಕ್ತರು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡ 
ತಕ್ಕದ್ದು.) ॥ ೨೨೯ ॥ 
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ಮೂ॥ ಸರ್ವಗಶ್ರೈವ (ಶೈ ಸ) ಸರ್ವಾತ್ಮ (ತ್ಮ] 
ಸರ್ವಾವಸ್ಥಾಸು ಚಾಚ್ಯುತ। ಸ ನಾ ಭವಾ ಚ್ಯು ತ] 
ರಮಸ್ತ ಪುಂಡರೀಕಾಶ್ರ 
ವೃ ಸಿಂಹ ಹೃದಯೇ ಮಮ! ೨೩೦॥ 


ಅ ॥ ಎಲೋ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷನೇ! ನರಸಿಂಹನೇ! ಅಚ್ಯುತನೇ! ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ, 
ಸರ್ವಸ್ಪಾನಿಂಯಾದ ನೀನು ಎಲ್ಲಾ ಅವಸೆ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸನ್ಮಹೃದಯವದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ ಡಿಸುತ್ತಿ 'ರುಃ9೩೦॥ 


ಮೂ ॥ (*) ಖಕಾದಶ್ಯಾಂ ನ ಜಾತಕ ನ ಸುರಾಂವಾಪಿಚೇತ್ವಚಿತ್‌ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋನೈವ ಹಂತವ್ಯ ಇಶ್ಯೇಷಾ ವೈದಿಕೀ ಸ್ಮೃತಿಃ ೨೩೧ || 


ಅ ॥ ಏಕಾದಶೀ ದಿವಸ ಭೋಜನ ಮಾಡಬಾರದು; ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಮದ್ಯಪಾನ ಮಾಡಬಾರದು; ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಡಬಾರದು; ಐಎಂಬದ; ವೇದದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಸ್ತ್ರೃುತಿಯೆಖ ॥ ೨೩೧ ॥ 


ಮೂ ॥ ತ್ರಾಶಿ ತ್ರಾಹಿ ಜಗನ್ನಾಥ 
ವಾಸುದೇವಾ ಚ್ಯುತಾವ್ಯಯ [(ವ್ಯಯಾಚ್ಯುತ] | 
ಮಾಂ ಸಮುದ್ಧರ ಗೋವಿಂದ 
ದುಃಖಸ೦ಸಾರಸಾಗರ2ಂ3* | ೨೩೨ 


ಅ॥ ಹೇ ಜಗನ್ನಾಥ! ಹೇ ವಾಸುದೇವ! ವೃದ್ಧಿಹ್ರಾಸಗಳಿಲ್ಲದಿರುವವನೇ! ನಾಶೆ 
ರಹಿತನೇ! (ನಾನಾವಿಧಗಳಾದ ಸಾಂಸಾರಿಕದು8ಖಗಳಿಂದ) ರಕ್ಷಿಸು, ರಕ್ಷಿಸು. ಹೇ ಗೋವಿಂದ! 
ನಾನಾವಿಧಗಳಾದ ಸಾಂಸಾರಿಕ ದು8ಖಗಳೆಂಬ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉದ್ದಾರ 
ಮಾಡು ॥ ೨೩೨ ॥ 


ಮೂ ॥ ಖತತ್ಪುಣ್ಯಮಿದಂ (ಖತತ್ತುಣ್ಯಂ ಪರಂ) ಗುಹ್ಯಂ 
ಪವಿತ್ರಂ ಹಾಹನಾಶನಂ । 
ಆಯುಷ್ಯಂ ಚ ಯಶಸ್ಯಂ ಚ 
ಧನ್ಯಂ (ಕಲಿ) ದುಃಸೃಪ್ಪನಾಶನಂ || ೨೩೩ | 
ಅ] ಈ ವಿ ಸ್ಥುಪೂಜಾದಿಯು ಪುಣ್ಯ ಪ್ರದವು. ಅತಿ ಗೋಪ್ಯವ *ದದ್ದು, ಪನಿತ್ರವಾದದ್ಡು, 


ಸರ್ವಪಾಪ ಸರಿಹಾರಕವು, ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸತಕ್ವಿದು. ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕು ದು 
ಕೃತಾಥಕ ರನ್ನು ಮಾಡುವುದು. ದೂಸ್ಟಪ್ಪಗಳಿನ್ನು SSNS ll ೨೩೩ ॥ 


ಮೂ ॥ ಕಲೌ ಹಾಪಂ [ಸಾತಕಂ ತು] ಕಿಯನ್ಮಾತ್ರಂ 
ಹತ್ಯಾ ಸ್ಲೇಯಾದಿ ಸಂಭವಂ । 
ಸ್ಮ್ಮ ತೇ ಮನಸಿ ಗೋವಿಂದೇ 
ದಹ್ಯತೇ ತೂಲರಾಶಿವತ್‌ | ೨೩೪ | 
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ಅ। ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಖೂನಿ, ಕಳವುಗಳಿಂದ ಸಂಭವಿಸಿದ ಪಾವಗಳು ಎನ್ಸುಮಾತ್ರವು! 
ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ವರಿಸಲ್ಪಡೋಣ ಹತ್ತಿರಾಶಿಯೆಖ ಬೆಂಕಿಕಿಡಿಯಿಂದ ಭಸ್ಮ 
ವಾಗುವಂತೆ ಸುಟ್ಟು ನಾಶಹೊಂದುತ್ತವೆ. (ಆದಕಾರಣ ತನ್ನನ್ನು ಉದ್ದರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಾರ್ಧಿಸುತಾ, ಇರಬೇಕು) ॥ ೨೩೪ ॥ 


ಮೂ ॥ ಕಲೌ ಕೇಶವಭಕ್ಕಾನಾಂ ನ ಭಯಂ ವಿದ್ಯತೇ ಸ್ರಚಿತ್‌ | 
ಸ್ಮೃತೇ ಸಂಕೀರ್ತಿತೇ ಧ್ಯಾತೇ ಸಂಪ್ರಂಯೆಂ ಯಾತಿ ಪಾತಕಂ ೨೩೫ 


ಅ|| ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಕೇಶವ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಭಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಐಕೆಂದರೆ 
ಪ್ರೀ ಹರಿಯೆನು ಸ್ಥರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು ಸಂಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡಲ್ಬ್ಪಡುತ್ತಿರಲು,) (ಅಂದರೆ, ರಾಮ 
ಕೃಷ್ಣಾದಿ ನಾಮಗಳ ಅರ್ಧಾಸುಸಂಭಾನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಚೆನಾ ಗಿ ನಾಮಾಡದಿಗಳಿಂದ ಸಂಕೀರ್ತನೆ 
ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು) ಧ್ಯಾನಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು (ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಭಕ್ತರ ಪಾಠತಕಗಳೆಲವೂ ನಾಶ 
ಹೊಂದುತ್ತವೆ 


ತಾ || ಭಗವಂತನ ಸ್ಥರಣ್ಯ ಕೀರ್ತನ, ಧ್ಯಾನ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಗೆ ಇಂತಹ ಮಹಾ 
ಮಹಿಮೆಗಳು ಇದ್ದವುಯುಕ್ತ ತನ್ನನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸರ್ವದಾ ಸ್ಮರಣಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು ॥ ೨೩೫ ॥ 


ಮೂ ॥ ಅಧ್ಯೇತವ್ಯಮಿದಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಶ್ರೋತವ್ಯಮನಸೂಯಂಯಾ | 
ಭಕ್ತೇಭ್ಯಶ್ಚ ಪ್ರದಾತವ್ಯಂ ಧಾರ್ಮಿಳೇಭ್ಯಃ ಪುನಃ ಪುನಃ | ೨೩೬ ॥ 


ಅ ॥ ಈ ಶಾಸ್ನವನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡುತ್ತಾ ಇರಬೇಕು. ಅಸೂಯೆ 
ಅಲ್ಲದೆ ಶ್ರವಣಮಾಡಬೇಕು, ಮತ್ತೂ ಮತ್ತೂ ಭಕ್ತರಿಗೂ, ಧಾರ್ಮಿಕರಿಗೂ ಉವದೇಶಿಸುತ್ತಿರ 
ಬೇಕು ॥ ೨೩೬ ॥ 


ಮೂ ॥ ಅಧೀಯಾ ನಾ (ನ) ಇದಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ (ಸತ್ಯಂ) 
ವಿಷ್ಣೋರ್ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತಮಂ । 
ಸರ್ವಹಾಹ ಪವಿನಿರ್ಮು ಕ್ತಾಃ (ಕ್ತ) 
ಪ್ರಾಪ್ನುವಂತಿ ಹರಂ (ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಪರಮಂ) ಪದಂ | ೨೩೭ ॥ 


ಅ ॥ ಈ ಹರಿಯ ಮಹಿಮಾರೂಪವಾದ, ಅತ್ಯುತ್ತಮುವಾದ್ಕ ಯೆಥಾರ್ಧವಾದ ಈ 
ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡುವವರು (ನು) ಎಲ್ಲಾ ಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಸಟ್ಟವರಾ (ನಾ) ಗಿ 
ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವಾದ "ನೈಕುಂರವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ (ನೆ) ॥ ೨೩೭ ॥ 


ಮೂ ॥ ಶ್ರುತ್ತಾ ಧರ್ಮಂ ನಿಜಾನಾತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತ್ಯಜತಿ ದುರ್ಮುತಿಂ | 


ಶ್ರುತ್ವಾ ಜ್ಞಾನಮವಾಪ್ನೋತಿ ಶ್ರುತ್ತಾ ಮೋಕ್ಷಂ ಚ ಗಚ್ಛತಿ | ೨೩೮ 


ಅ || ಅಧಿಕಾರಿಯ. ಶಾಸ್ತ್ರ ಶ್ರವಣಮಾಡಿಯೇ ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಶಾಸ 
ಶ್ರವಣ ಮಾಡಿಯೇ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು, “ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಶಾಸ್ತ್ರ ಶ್ರವಣ ಮಾಡಿಯೇ | ಜಾ ನವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಶಾಸ್ತ್ರ ಶ್ರವಣಮಾಡಿಯೇ ಮುಕ್ತಿ ಯನ್ನು ' ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ॥ ೨೩೮ ॥ 
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ಮೂ ॥ ತೆನ್ಮಾದಿದಂ ಸದಾ ಸೇವ್ಯಂ (ಸಮಾಶ್ರಾವ್ಯಂ) 
ಶ್ರೋತವ್ಯಂ ಚೆ ಸದೈವ ಶಂ । 
ಹುತರ್ತ್ಹದಾವ ದಗ್ಗೇಭ್ಯೋ 
ನ ದಾತವ್ಯಂ ಕಥಂಚನ | ೨೩೯॥ 


ಅ | ಆದಕಾರಣ ಈ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಸರ್ವದಾ ನೇನಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ಯಾವಾಗಲೂ 
ಶ್ರವಣಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರಬೇಕು. ಈುತ್ಪಿತಗಳಾದ ತನ ಗಳಲ ಕಾಡು ಕಿಚ್ಚಿಗಳಿಂದ 
ಸುಡಲ ುಟ್ಟವರಿಗೆ (ಕುತರ್ಕಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾದವರಿಗೆ) ಯಾವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ “de 
ಶಿಸಬಾರದು ॥ ೨೩೯ ॥ 


ಮೂ ॥ ಸಂಸಾರ ವಿಷಪಾನೇನೆ ಯೋ bg tu ಹ್ರಾಣಿಕೋ ಭುವಿ । 

ಅಮೃತಾಯ ಸ್ಮೃತ(ಕೃತ) ಸ್ನೇಷಾಂ ಕೃಷ್ಣಾಮೃತ ಮಹಾರ್ಣವಃ॥ 
| ೨೪೦ ॥ 
ಅ॥ ಈ ಮನುಷ್ಯ ಶರೀರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ (ಪುತ್ರ-ಮಿತ್ರ-ಕಳತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅಭಿಮಾನ 
ರೂಪವಾದ) ವಿಷವನ್ನು ಕುಡಿಯೋಣದರಿಂದ (ಅದರ ಸಂಬಂಧದಿಂದ) ಯಾನ ಪ್ರಾಣಿಗಳು 
(ಮೀ ಹರಿಂಯಖ ಉದ್ದಾರಕನೆಂದು ಜ್ಞಾನನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ) ಮೃತಪ್ರಾಯರಾಗಿರುವರೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ, ಗರ್ಭವಾಸ್ಯ ಜನ್ಮ ಮರಣ್ಯ ನರಕ ದುಃಖಗಳೆಂಬುವ ವಿಷಗಳ ಅನುಭವದಿಂದ 
ಯಾವ ಅನೇಕ ಸಜಣ್ಣನರು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿರುವರೋ, ಅಂತಹರಿಗೆ ಜನನ ಮರಣಗಳು 
ಬಾರದಿರುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಸ್ಟರೂಪಾನಂದಾವಿರ್ಭಾವರೂವ ವೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿಯೂ ಪ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣನ ಅಮೃತರೂಪಗಳಾದ ಮಹಾಗುಹಾರ್ಣವಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಕೃಷ್ಣಾಮೃತಮ 
ಹಾರ್ಣವಾಖ್ಯಗ್ರಂಧವು ನವಿಸ್ಟ್ರಿಂದ ಸ್ವ೦ಸಲ್ಪಟ್ಟತು. (ಮಾಡಲ್ಲ ಬ್ಹು) (ಆದಕಾರಣ ಭಕ್ತರಿಗೆ 

ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸರ್ವರೂ ಸೇವಿಸಬೇಕು) ॥ ೨೪೦ ॥ 


ಮೂ ॥ ಕ್ಲಿನ್ನಂ ಹಾದೋದಕೇನೈವ ಯಸ್ಯ ನಿತ್ಯಂ ಕಲೇವರಂ | 
ತೀರ್ಥ ಕೋಟ ಸಹಸ್ವೆಸ್ತು ಸ್ಟಾಶೋ ಭವತಿ ಪ್ರತ್ಯಹಂ | ೨೪೧ [| 


ಅ ॥ ಯಾವ ಭಕ್ತರ ಶರೀರವು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಷ್ಣುಪಾದೋದಕದಿಂದಲೇ ಸೇಚಿತ 
ವಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಅಂತಹರು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಸಹಸ್ರಕೋಟ ತೀರ್ಥಗಳಿಂದ ಸ್ಥಾನಮಾಡಲ್ಬಡು 
ತ್ತಾರೆ, ಆಂಡರೆ, ಅನೇಕ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾ ನಮಾಡುವುದಕ್ಕಿ ೦ತ ವಿಷ್ಣುಪಾದೋದಕವನನ್ಟು 
ಶರೀರಕ್ಕೆ ಫೆ ಪ್ರೋಕ್ಸಿ ಸಿಳೊಂಡರೆ ಹೆಚ್ಚು ಪಲವು fe ಜಟ | ಕುತ ॥ 


ಮೂ ॥ ತೀರ್ಥಕೋಟಿ ಸಹಸೈಸ್ತು ಸೇವಿತೈಃ ಕ೦ ಪ್ರಯೋಜನಂ | 
ತೋಯಂ ಯದಿ ನಿಚೇನ್ನಿತ್ಯಂ ಶಾಲಗ್ರಾಮ ಶಿಲಾಚ್ಯುತಂ | ೨೪೨॥ 


ಅ | ಶಾಲಗ್ರಾಮ ಶಿಲೆಗೆ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದ ತೀರ್ಥವನ್ನು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪಾನ 
ಮಾಡುವ ಪಳ್ಸದಲ್ಲಿ (ಆತನಿಗೆ) ಸಹಸ್ರಕೋಟ ತೀರ್ಥಗಳು ಸೇವಿಸಲ್ಪಡೋಣದಂ೦ಂದ ಏನು 
ಪ್ರಯೋಜನವು? ಅಂದರೆ, ಅವುಗಳ ಸೇವೆಗಿಂತ ತೀರ್ಥಪಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಚ್ಚು ಫಲವು ॥ ೨೪೨ ॥ 


೧೬೬ ಶೀ ಕೃಷ್ಣಾಮ್ಭತ ಮಹಾರ್ಣವವು. IY 


ಮೂ ॥ ಶಾಲಗ್ರಾಮ ಶಿಲಾಸ್ಪರ್ಶಂ ಯೇ ಕುರ್ವಂತಿ ದಿನೇ ದಿನೇ! 
ವಾಂಛಂತಿ ಘರಸಂಸ್ರರ್ಶಂ ತೇಷಾಂ ದೇವಾಸ್ಸವಾಸವಾಃ | ೨೪೩ ॥ 
ಅ | ಯಾರು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಶಾಲಗ್ರಾಮ ಶಿಲೆಯ ಸ್ಪರ್ಶವನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೋ, ಅಂತಹರ ಕರಸ್ಪರ್ಶವನ್ನು (ಹಸ್ತ ಲಾಘವನನ್ನು) ದೇವೇಂದ್ರ ಸಹಿತರಾದ ಸರ್ವ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾರೆ ॥ ೨೪೩ 1 


ಮೂ ॥ ದುಸ್ಸಹೋ ನಾರಕೋ ವಶ್ಚಿರ್ದುಸ್ಸಹಾ ಯಮುಕಿಂಕರಾಃ। 
ವಿಷಮಶ್ಚಾಂತಳೆಪಥಃ ಪ್ರೇತತ್ವಂ ಚಾತಿ ದಾರುಣಂ | ೨೪೪ ॥ 

ಅ | ನರಕಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಬೆಂಕಿಯು ನಹಿಸಲಸಾಧ್ಯವು ಯೆವೂನ ಕಂಕರರೂ 
ಸಹಿಸಲಸಾಧ್ಯರು. ಯಮವನಾರ್ಗವೂ ಸಹಿಸಲಸಾಧ್ಯವು. ದೇಹತ್ಕಾ ಗಾನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಪಾ|ಪ್ರವಾಗುವ ವ್ರೇತತ್ಯವು ಅತಿದುಃಖನನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಅಶಿ ಕಠಿನವು ॥ ೨೪೪ ॥ 
ಮೂ ॥ ಸಂಊಂ[ನಿಚಿಂ] ತ್ಯ ಮನಸಾಂಹ್ಯೇವಂ 

ಹಾತಕಾದ್ವಿನಿವರ್ತಯೇತ್‌ [ತೇ] | 
ಸ್ಮರಣಂ ಕೀರ್ತನಂ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸದೈವ ನ ಪರಿತ್ಯಜೇತ್‌ | 
ಜಾಮಿ ೦ 
[ಸ್ಮರಣಾತ್ರೀರ್ತನಾದ್ರಿಷ್ಟೋಃ ಸದೈವ ಹರಿಚಿಂತನಾ 3] ೨೪೫ ॥ 

ಅ ॥ ಆದುದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಜನರು ಆಲೋಚಿಸಿ (ಎಲ್ಲಾ ದುಃಖಗಳು ನಿವೃತ್ತಿ 
ಯಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ) ದೇವರನ್ನು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡಿ, ಪುರುಷನು ನರಕಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಾಧನಭೂತಗಳಾದ ವಾತಕಗಳ ಸಮುದಾಯದಿಂದ ವಿನಿ 
ವೃತ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ೀಹರಿಯ ಸ್ವರಣೆಯನ್ನೂ, ಸಂಕೀ 


ಲ 


ರ್ತನೆಯನ್ನೂ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಂಯೂ ಬಿಡಬಾರದು. [ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ್ಮರಣ್ಕ ಸಂಕೀರ್ತನೆ ನಿರಂತರ 


ಧ್ಯಾನಗಳಿಂದ ಅಂದರೆ -- ಅವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಪಾಪಗಳಿಂದ ನಿವೃತ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ.] ॥ ೨೪೫ ॥ 
ಮೂ ॥ (ತ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಃ) ॥ ಅಚ್ಚುತಾನಂಶ ಗೋವಿಂದ 

ನಾಮೋಚ್ಚಾರಣ ಭೇಷಜಾತ್‌ (ಭೀಷಿತಾ8) 

ನಶ್ಯಂತಿ ಸಕಲಾಃ ರೋಗಾಃ 

ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ವದಾಮ್ಯಹೆಂ ॥ ೨೪೬॥ 

ಅ ॥ ಪ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - ಆಚ್ಯುತ್ಕ ಅನಂತ, ಗೋವಿಂದ ಎಂಬುವ 

ನಾಮಗಳ ಉಚ್ಚ್ವಾರಣವೆಂಬ ಔಷಧದಿಂದ (ಉಚ್ಛಾರಣದಿಂದೆ ಭಯಗ್ರಸ್ತಗಳಾಗಿ) ಎಲ್ಲಾ ರೋಗ 
ಗಳೂ ನಾಶಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಇದು ಸತ್ಯವೇ ನಾಸು ಸತ್ಯವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ॥ ೨೪೬ ॥ 


ಮೂ ॥ ಸಕ್ಕದುಚ್ಚ (ಚ್ಪಾ) ರಿತಂ ಯೇನ ಹರಿರಿತ್ಯಕ್ಸರದ್ವಯಂ | 
ಬದ್ದಃ ಹರಿಕರಸ್ತೇನ ಮೋಕ್ಲಾಯ ಗಮನಂ ಪ್ರತಿ | ೨೪೭ ॥ 
ಅ ॥ ಯಾರಿಂದ ಹರಿ ಎಂಬ ಎರಡು ಅಕ್ಷರಗಳು ಒಂದಾವರ್ಶಿಯಾಗಲೀ ಉಚ್ಚ 


ರಿಸಲ್ಪಡುವವೋ, ಆತನಿಂದ ಮುಕ್ತಿಗಾಗಿ ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳ ದ್ವ್ಯಾರಾ ಗಮನವನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ 
ಅಂತರಂಗ ಸಾಧನವು ಬದ್ದವಾಯಿತು ॥ ೨೪೭ ॥ 
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ಮೂ ॥ ಏವಂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಂಶೋ ದೇವಾ ಏಶುಷಯಶ್ವ ತಪೋಧನಾಃ | 
ಕೀರ್ತ್‌ ಯಂತಿ ಪರಂ (ಸುರ) ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ದೇವಂ ನಾರಾಯಣಂ ಪ್ರಭುಂ 
| ೨೪೮ | 


ಅ ॥ ಹೀಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳೂ, ತಪಸ್ಥಿಗಳಾದ ರುಷಿಗಳೂ, ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, 
ದೇವವ್ರಭುವೂ ಆದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಸಂಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾರೆ ॥ ೨೪೮ ॥ 


ಮೂ ॥ ಕ೦ ತಸ್ಯ ದಾನೈಃ ಕಂ ತೀರ್ಥ 
ಕಿಂ ಶಪಫಪೋಭಿಃ ಕಿಮೆಧೃರೈಃ | 
ಯೋ ನಿತ್ಯಂ ಧ್ಯಾಯಶೇ ದೇವಂ [ನಿಷ್ಣುಂ] 
ನಾರಾಯಣಮಂನನ್ಯಧೀಃ | ೨೪೯ ॥ 


ಅ ॥ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಅತ್ಯಾಸಕ್ತವಾದ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳನನಾಗಿ ನಾರಾಯಣನನ್ನು 
ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾನೋ, ಅಂತಹ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ದಾನಗಳಿಂದಲೂ, ತೀರ್ಥಸ್ಪಾನಾದಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಶವಸ್ಸುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟೋಮಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಏನು. ಪ್ರಯೋ 
ಜನವು? ॥ ೨೪೯ ॥ 


ಮೂ ॥ ನಿತ್ಯೋತ್ಸವೋ ಭವೇಶ್ರೇಷಂಂ [ಹೈಷೀಕಾಣಾಂ] 
ನಿತ್ಯಶ್ರೀರ್ನಿತ್ಯ ಮಂಗಲಂ | 
(ನಿತ್ಯೋತ್ಸಪೋ ನಿತ್ಯತಾ ಚ ನಿತ್ಯಶ್ರೀರ್ನಿತ್ಯಶೋ ಜಯಃ |) 
ಯೇಷಾಂ ಹೈದಿಸ್ತೋ ಭಗವಾನ್‌ 
ಮಂಗಲಾಯತನಂ (ನೋ) ಹರಿಃ | ೨೫೦1 


ಅ ॥ ಸಡ್ಲುಣೈಶ್ಚರ್ಯ ಸಂಪನ್ನನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯೆನೂ ಆದ 
ಹರಿಯು ಯಾವ ಭಕ್ತರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ, ಅಂತಹ ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ನಿತ್ಕೋತ್ಸನವೂ (ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಶೋಸವೂ) ವಿನಾಶಾಭಾವವೂ, ನಿತ್ಕೈ ಶ್ಚುರ್ಯವೂ, ನಿತ್ಯ 
ಮಂಗಳವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ ॥ ೨೫೦ ॥ 


ಊಟ || ಜೀವಂ ಶ್ಚತುರ್ದಶಾದೂರ್ಥ್ವಂ 
ಪುರುಷೋ ನಿಯಮೇನ (ನಿಮಿಷೇಣ) ತು 
(* ದೆಶಾವರಾಣಾಂ ದೇಹಾನಾಂ ಕಾರಣಾನಿ ಕರೋತ್ಯಯಂ |) 
ಸ್ತ್ರೀವಾಂಪ್ಯನೂನ ದಶಳಂ ದೇಹಂ 
ಮಾನುಷ ಮಾರ್ಜ ೦ಕೀತ್‌ (ಶೇ) ೨೫೧ ॥ 


ಅ ॥ ೧೪ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಮೇಲೆ ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವ ಪುರುಷನು ನಿಯಮದಿಂದ (೧ ನಿಮಿಷ 
ದಿಂದ) (* ಹತ್ತಕ್ಕಿಂತ ಕಡಿಮೆಯಲ್ಲದ ಶರೀರ (ಜನ್ಮ) ಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಗಳನ್ನು (ಕಾರಣಗಳಾದ 
ಪ್ರಣ್ಯ-ಪಾಪಗಳನ್ನು) ಮಾಡುತ್ತಾನೆ.) ಸ್ರೀಯೆರೂ ಕೂಡ ಹತ್ತಕ್ಕೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗದೆ ಮನುಷ್ಯ 
ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವರು ॥ ೨೫೧ ॥ 


೧೬೮ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾಮ್ಸತ ಮಹಾರ್ಣವವು. IT 


ಮೂ ॥ ಚತುರ್ದೆಶೋರ್ಥ್ವ ಜೀಪೀನಿ (ತು) 
ಸಂಸಾರಶ್ಪಾದಿ ವರ್ಜಿ ತಃ] 
ಅವಿದಿತ್ತಾ (ಅತೋಂವಿಶ್ಚಾ) ಪರಂ ದೇವಂ 
ಮೋಕ್ರಾಶಾ ಕಾ ಮಹಾಮುನೇ! ೨೫೨ | 


ಅ ॥ ಎಐಲೋ ಮಹಾ ಮುನಿಯೇ! ಸಂಸಾರವು ಆದಿಯಿಲ್ಲದಿರುವುದು. ಆದಕಾರಣ 
೧೪ ವರ್ಷಗಳಿಗಿಂತ ಮೇಲೆ ಬಡುಕುಶ್ತಿರುವವನಿಗೆ (೧೪ ವರ್ಷ ದಾಟದವನಿಗೆ) ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ನಾದ ದೇವನನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಮುಕ್ತಿಯ ಆಭಿಲಾನೆಯೆಲ್ಲಿ? ಅಂದರೆ (ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ದಿದ್ದವನಿಗೆ ಸರ್ವಧಾ ಮುಕ್ತಿಯು ಸಿಗಲಾರದು ॥ ೨೫೨ ! 


ಮೂ] ಆ ಚತುರ್ದ್ವಶಮಾದೃರ್ಷಾ 
ತ್ರುರುಷೋ (ತ್ವರ್ಮಾಣಿ) ನಿಯಮೇನ ತು| 
ದಶಾವರಾಣಾಂ ದೇಹಾನಇಣಂ 
ಕಾರಣಾನಿ ಕರೋತ್ಯ೦ರ:ಂ || 
ಅತಃ ಕರ್ಮ ಕ್ರಯಾನ್ನ ಕ ಕುತ ಏವ ಭವಿಷ್ಯತಿ! ೨೫೩ | 


ಅ | ಪ್ರರುಷನು ೧೪ ವರ್ನಗಳನ್ನೂರಂಭಿಸಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಿಯಮ 
ವಾಗಿ (೧೦) ಹತ್ತರಿ೦ದ ಹೆಚ್ಚಾದ ಶರೀರಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ 
ಕರ್ಮನಾಶದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಆಗುವುದು? ॥ ೨೫೩ ॥ 


ಮೂ ॥ ಸಮಾನಾಂ ವಿಷಮಾ ಪೂಜಾ ವಿಷಮಾಣಾಂ ಸಮಾ ತಥಾ | 
ಕ್ರಿಯತೇ ಯೇನ ದೇವೊಅಸಪಿ ಸ್ವಸದಾದಧ್ಭ ಶ್ಯಶೇ ಹಿ ಸಃ! ೨೫೪ [| 


ಅ | ಸಮಾನರಿಗೆ ವಿಷಮವಾದ ಪೂಜೆಯೂ ಗುಣಾದಿಗಳಿಂದ ಸಮರಲ್ಲದಿದ್ದವರಿಗೆ 
ಸಮವಾದ ಪೂಜೆಯೂ ಯಾರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, ಆತನು ದೇವನಾದಾಗ್ಯೂ ತನ್ನು 
ಪದವಿಯಿಂದ ಚ್ಯುತನಾಗುತ್ತಾನೆ ॥ ೨೫೪ ॥ 


ಮೂ ॥ ವಿತ್ತಂ ಬಂಧುರ್ವಯಃಃ ಕರ್ಮ ವಿದ್ಯಾ ಚೈನ ತು ಹಂಚವಿಡಾ। 
ಏತಾನಿ ಮಾನ್ಯ ಸ್ಥಾನಾನಿ ಗರೀಯೋಹ್ಯುತ್ತರೋ(ಯುದ್ಯದು) ತ್ರರಂ 
| ೨೫೫ ॥ 
ಅ ॥ ದ್ರವ್ಯವು, ಬಂಧುವು, ವಯಸ್ಸು, ಸಂಧ್ಯಾನಂದನಾದಿಕರ್ಮ, ಐದನೇಯ ದ್ದು 
ವಿದ್ಯೆಯು, ಇವುಗಳು ಪೂಜ್ಯಸ್ಥಾನಗಳು. ಮೇಲುಮೇಲಿನದ್ದು ಶ್ರೀಷ್ಠವಾದುದು, ಅಂದರೆ, 
ಧನಿಕರಿಂದ ಬಾಂಧವರ ೧, ಬಾಂಧವರಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ವಯಸ್ಸಿನವರೂ, ಅವರಕ್ಕಿಂತ ಕರ್ಮರರ್ಕ್ಯೂ 
ಅವರಶ್ಕಿಂತ ವಿದ್ಯಾವಂತರೂ ಹೀಗೆ ಮೇಲುಮೇಲುಪಟ್ಟವರು ಶ್ರೇಷ್ಠರು ॥ ೨೫೫ ॥ 


ವೂ ಗುಣಾನುಸಾರಿಣೀಂ ಪೂಜಾಂ ಸಮಾಂ ದೃಷ್ಟಿಂ ಚ ಯೋ ನರಃ | 
ಸರ್ವ ಭೂತೇಷು ಕುರುತೇ ತಸ್ಯ ವಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರಸೀದತಿ | ೨೫೬ ॥ 


7] ಮೊಲ ೨೬೧. ೧೬೯ 


ಅ | ಯಾನ ಮನುಸ್ಯನು ಅವರವರ ಗುಣಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಾನೋ, ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯು) ಲಕ್ಸೀಸಮೇತನಾಗಿದ್ದಾನೆಂದು 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಾನೋ, ಆತನಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುತ್ತಾನೆ ॥ ೨೫೬ 1 


ವೂ ॥ ಯಥಾ ಸುಕೃತ್ಸು ಕರ್ತವ್ಯಂ 
ಪಿತೃ ಭ್ರಾತೃ (ಶತ್ರು) ಸುತೇಷು ಚ [ದಾರ ಸುತಾದಿಷು] | 
ತಥಾ ಕರೋತಿ ಪೂಜಾಂ ಶಂ 
(ಪೂಜಾದಿ) ಸಮಬುದ್ದಿಃ ಸ ಉಚ್ಯತೇ! ೨೫೩ | 


ಅ ॥ ಹೇಗೆ ತಂದೆ, ತಾಯಿ, ಸೋದರರು, ಮಕ್ಕಳು ಮೊದಲಾದ ಸುಹೈ ತ್‌ಗಳೆಲ್ಲಿ ಪೂಜಾ 
ದಿಗಳನ್ನು ಯಧಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡುನನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಮಹಾತ್ಮರಲ್ಲಿ 
ಪೂಜಿಸತ ಕವನ ಸಮುಬುದ್ಧಿಯೆ ನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ ಸರ್ವತ್ರ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಶ್ರೀ 
ಸ್ಫಾಮಿಯು ಇದ್ದಾನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವುದರಿಂದ ಸಮದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳನನೆನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ ॥ ೨೫೭ ॥ 


ಮೂ ॥ ಶಿ೦ರ್ದುಶ್ಪುಂಡ್ರರೆ ನ ಕುರ್ವೀತ 
ಸಂಹ್ರಾಶ್ತೇ ಮರಣೇ (ಸಿ ಚ) ತಥಾ । 
ನ ಚಾನ್ಯನಾಮ ವಿಬ್ರೂಂಯಾಶ್‌ 
ಹರಾನ್ನಾ (ರಂ ನಾ) ರಾಯಣಾದೃಶೇ | ೨೫೮ ॥ 


ಅ ॥ ಮರಣವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ ಅಡ್ಡವಾಗಿ ಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸ 
ಬಾರದು, ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಹೊರತು ಬೇರೆ ನಾಮವನ್ನು ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ವನ್ನಾಗಿ ( ಅಂದರೆ, ರುದ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಸರ್ನ್ಮೋತ್ತಮರನ್ನೂಗಿ) ಹೇಳಬಾರದು ॥ ೨೫೮ ॥ 


ಮೂ ॥ ಸೈನೇದ್ಯಶೇಷಂ ದೇವಸ್ಯ ಯೋ ಭುವಕ್ತಿ ದಿನೇ ದಿನೇ। 
ಸಿಕ್ಲೇ ಸಿಕ್ಸೇ ಭವೇತ್ಪುಣ್ಯಂ ಚಾಂದ್ರಾಯಣ ಶತಾಧಿಕಂ | ೨೫೯ | 


ಅ ॥ ಯಾರು ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ನೈವೇದ್ಯ ಶೇಷವನ್ನು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಭೋಜನ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಆತನಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ಕವಳಕ್ಕೆ (೧೦೦) ನೂರು ಚಾಂದ್ರಾಯಣವ್ರತಗಳಿ 
ಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಪುಣ್ಯವು ಉಂಟಾಗುವುದು ॥ .೨೫೯ ॥ 


ಮೂ ॥ ಊರ್ಧ್ಯಸಪುಂಡ್ರಮೃಜುಂ ಸೌಮ್ಯಂ ಲಲಾಟೀ ಯಸ್ಯ ದೃಶ್ಯತೇ । 
ಸಚಂಡಾಲೊಂಸಿ ಶುದ್ಧಾತ್ಮಾ ಪೂಜ್ಯ ಏವ ನ ಸಂಶಯಃ | ೨೬೦॥ 


ಅ ॥ ಯಾರ ಲಲಾಟದಲ್ಲಿ ಸರಲವಾದ, ಸೌಮ್ಯವಾದ (ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಅತಿಪ್ರಿಯವಾದ) 
ಊರ್ಥ್ಯಪುಂಡ್ರವು ಕಾಣಲ್ರಡುತ್ತದೋ, ಆತನು (ಊರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು) 
ಚಂಡಾಲನಾದಾಗ್ಯ್ಯೂ (ಕರ್ಮಭ್ರಸ್ಟನಾದಾಗ್ಯೂ) ಪೂಜ್ಯನೇ ಆಗುವನು. ಸಂಶಯನಿಲ್ಲ ॥೨೬೦॥ 


ಮೂ ॥ [ಊರ್ದ್ವಪುಂಡ್ರಂ ಲಲಾಟೇ ತು ದಂಡಾಕಾರಂ ಸುಶೋಭನಂ । 
ಮಧ್ಯೇ ಛಿದ್ರೇಣ ಸಂಯುಕ್ತಂ ತಚ್ಛಿದ್ರಂ ಮಮ ಮಂದಿರಂ |೨೬೧॥] 


ಅ 


೧೭೦ ಶೀ ಕೃಹ್ಣಾವಸ್ಪಿತ ಮಹಾರ್ಣವವು. IY 


ಅ ॥ [ಊರ್ಧ್ಯ್ಯಪುಂಡ್ರವು ಲಲಾಟದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಛಿದ್ರಸಹಿತವಾಗಿಯೇ ಧರಿಸಬೇಕು. 
(ಛಿದ್ರನಿಲ್ಲಜೆ ಧರಿಸಬಾರದು.) ದಂಡಾಕಾರವಾಗಬೇಕು. ಅತಿಶೋಭನವಾಗಬೇಕು. ಆ 
ಛಿದ್ರವು ನನ್ನ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವು ॥ ೨೬೧ 13 


ಮೂ ॥ ಅಶುಚಿರ್ವಾಹಪ್ಯನಾಚಾರೋ ಮನಸಾ ಹಾಪಮಾಚೆರನ್‌ (ರೇ3*) | 
ಶುಚಿರೇವ ಭನೇನ್ನಿತ್ಯಂ ಊರ್ಥ್ದ್ವಪುಂಡ್ರಾಂಕಿಶೋ ನರಃ | ೨೬೨ || 


ಅ ಮನುಷ್ಯನು ಊಧ? ಪುಂಡ್ರದಿಂದ ಚಿಹ್ನಿತನಾದರೆ ಅಶುಚಿಯಾಗಳಲೀ, ಆಚಾರ 
ವಿರಹಿತನಾಗಲೀ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ (ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ) ಪಾಸಮಾಡುವವನಾಗಲೀ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಶುಚಿಯೇ ಆಗುವನು ॥ ೨೬೨ ॥ 


ಮೂ ॥ ಊರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರವಿಶೀನಸ್ಯ 
ಸ್ಮಶಾನಸದೃಶಂ ಮುಖಂ । 
ಅವಲೋಕ್ಯ ಮುಖಂ ತಸ್ಯ 
(ತೇಷಾ ಮಾ) ಆದಿತ್ಯ ಮುವಲೋಕಯೇತ್‌ 1 ೨೬೩ ॥ 


ಅ ಊಧಸಪುಂಡ್ರನಿಷದಿರುವವನ ಮುಖವು ಸ್ಮಶಾನಕ್ಕೆ ಸಮನು. (ಸ್ಥಶಾನದಂತೆ 
ಅಸವಿತ್ರವು) ದಂಡಾಕಾರನಾಗಿ ಊರ್ಧ್ವವಂಡ್ರವಿಲ್ಲದಿರುವವರ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ (ಅದ 
ರಿಂದುಂಟಾದ ಪಾಷಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ) ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. 


ತಾ “ಯೇ ಕಂಠಲಗ್ಗ ತುಲಸೀ ನಳಿನಾಶಸ್ಸಮಾಲಾ ಯೇ ಜಾಹುಮಧ್ಯ 
ಪರಿಚಿಹ್ಸಿತ ಶಂಖಚಕ್ರಾಃ । ಯೇ ನಾ ಲಲಾಟ ಫಲಕೇ ಲಸದೂರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ಪಾಸ್ಕೇ 
ವೈಷ್ಣವಾ ಭುವನಮಾಶು ಪನಿತ್ರಯೆಂತಿ” ॥ ಯಾರು ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ತುಳಿಸೀ ಕಮಲಾಕ್ಷ 
ಮಾಲಿಕೆಗಳನ್ನು ಧಂಸುವರೋ, ಭುಜಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಂಖಚಕ್ರಗಳ ಚಿಹ್ನೆಯುಳ್ಳವರೋ, ಲಲಾಟ 
ದಲ್ಲಿ ಊರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸುವರೋ, ಅಂತಹೆ ವೈಷ್ಣವರು ಲೋಕವನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ 
ಪವಿಶ್ರೀಕರಿಸುವರು ಇವು ಮೊದಲಾದ ವಚನಗಳಿಂದ ಊರ್ಧ್ವವುಂಡ್ರಧಾರಣವು ಮಹಾ 
ಫಲವುಳ್ಳದ್ದು ॥ ೨೬೩ ॥ 


ಮೂ ॥ ಯಜ್ಞೋ ದಾನಂ ತಪಶ್ರೆವ (ತಪೋ ಹೋಮಃ) 
ಸ್ಪಾಧ್ಯಾಯಃ ಪಿಶೃತರ್ಪಣಂ | 
ವ್ಯರ್ಥಂ ಭವತಿ ತತ್ಸರ್ವಂ 
ಊರ್ಧ್ಭ್ಧ್ರೈಪುಂಡ್ರಂ ವಿನಾ ಕೃತಂ | ೨೬೪ I 


ಅ ॥ ಊರ್ಧ್ವ ಪುಂಡ್ರಧಾರಣೆಮಾಡದೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಅಶ್ಯಮೇಧಾದಿಯೊಾಗಗಳು, ಪಂಚ 
ಮಹಾಯಜ್ಞವು, ದಾನವು ತಪಸ್ಸು ಸ್ಪಾಧ್ಯಾಯವು, ವೇದಾಧ್ಯಯನವು ಪಿತೃತರ್ನಣವು, (ಅಂದರೆ 
ಮಠಾದಾನಾದಿಗಳೊ ಗೋ, ಭೂ, ತಿಲ್ಕ ಹಿರಣ್ಯಾದಿ ದಾನವೂ, ಕೃಚ್ಛ $ಚಾಂದ್ರಾಯೆಣಾದಿ 
ತಪಸ್ಸೂ, ಅಗ್ವಿಹೋತ್ರ, ಔಪಾಸನ ಮೊದಲಾದ ಹೋಮುಗಳ್ಳೂವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾಧ್ಯಯನಾದಿಗಳೂ, 
ಪಿತೃಶ್ರಾದ್ಧ ತಿಲತರ್ಪಕಾದಿಗಳೂ, ದೇವರ್ಷಿ ಪಿತ್ತತರ್ಪಣವೂ)ಅನೆಲ್ಲಾ ನಿತ್ಯನ್ಸೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮ 
ಗಳ ಸಮೂಹವು ವೃರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ ॥ ೨೬೪ ॥ 


1] ಮೊಲ ೨೬೮. ೧೭೧ 


ಮೂ ॥ ಗೋಫ್ಲೀಚೆಂದನ ಲಿಹ್ತಾಂಗೋ ಯಯಂಂ೦ಕುಂ ಪಶ್ಯತಿ ಚಕ್ಸುಷಾ। 
ತಂತಲ್ಗಿಶುದ್ದಂ ವಿಜಾನೀಯಯಾನ್ಸಾತ್ರ ಕಾಂರ್ಟಾ ವಿಚಾರಣಾ 
| ೨೬೫ | 


ಅ ॥ ಗೋಪೀಚಂದನದಿಂದ ಲೇಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಲಲಾಟ ಬಾಹು ಮೊದಲಾದ ಅಂಗಗಳುಳ್ಳ 
ವನು, ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಯಾರು ಯಾರನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೋ, ಅವರವರನ್ನು ಶುದ್ಧರನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಣೆಯು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ॥ ೨೬೫ ॥ 


ಮೂ ॥ ಆಸ್ಟ್ರೋಟಯಂತಿ ಸಿತರಃ ಪ್ರನೃತ್ಯಂತಿ ಹಿತಾವುಶಕಾಃ । 
ವೈಷ್ಣವೋಂ ಸ್ಮತ್ಯುಲೇ ಜಾತಃ ಸ ನಃ ಸಂತಾರಯಿಷ್ಯತಿ ॥ ೨೬೬ ॥ 


ಅ ॥ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ರ್ಯಾದಿಗಳುಳ್ಳವನು ನಮ್ಮ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಹುಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ಆತನು 
ನರಕದಲ್ಲಿ ದುಃಖಿಸುತ್ತಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನು ನರಕಗಳಿಂದ ದಾಟಸುವನು. (ಅಂದರೆ, ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನರಕದಿಂದ ಉದ್ಧರಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸುವನೆ೦ದು ವಿಷ್ಣೃಭಕ್ತನಾದ ಮಗನ) ಪಿತೃಗಳು ಭುಜಗಳ 
ಆಸ್ಟೋಟವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆತನ ಪಿತಾಮಹ ಪ್ರಪಿತಾಮಹಾದಿಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನರ್ತನಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. (ಕುಣಿಯುತ್ತಾರೆ ಆದಕಾರಣ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವ ಹಾಗೆ 
ದೇವರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾ ಇರಬೇಕು) ॥ ೨೬೬ ॥ 


ಮೂ ॥ ಜೀವಿತಂ ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತಸ್ಯ ವರಂ ಹಂಚದಿನಾನ್ಯಪಿ । 
ನತು ಕಲ್ಪ ಸಹಸೈೆಸ್ತು ಭಕ್ತಿಠೀನಸ್ಯ ಕೇಶವೇ | ೨೬೭ 


ಅ ॥ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿರುವ (ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕ ಸುದೃಢಸ್ನೇಹ 
ವುಳ್ಳ) ಪುರುಷನಿಗೆ ಕೇವಲ ಐದು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವನವೂ ಶ್ರೆ.ಷ್ಠವೇ, (ಆದಕಾರಣ ಭಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು.) ಕೇಶವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ವಿರಹಿತನಾದ ಪುರುಷನಿಗೆ ಸಹಸೃಕಲ್ಪಗಳಿಂದಲೂ 
ಜೀವನವು ಶ್ರೀಷ್ಠ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಆತನ ಜೀವನವು ವೃರ್ಥವೇ) ॥ ೨೬೭ ॥ 


ಭಗವಂತನ ಪೂಜಾ ಸ್ತರಣ ಸಂಕೀರ್ತನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡದಿರುವ ಮನುಷ್ಯರ ಜನನವೇ 
ವೃರ್ಧವು. ಅವರು ಭೂಭೂರರಾದುದರಿಂದ ಭೋಜ್ನಮಾದ ಅನ್ನಕ್ಕೆ ಶತು ವಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆದಕಾರಣ 
ಬಿ ಬ್ರ ಜರ ದ್‌ ವ್ರ ರು 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರಜೇಕೆಂದು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ॥ $೦ ಶೇನ ಜಾತಮಾತ್ರೇಣ ಭೂಭಾರೇಣಾನ್ನ ಶತ್ರುಣಾ | 
ಯೋ ಜಾತೋ ನಾರ್ಚಯೇದ್ವಿಷ್ಟುಂ 
ನ ಸ್ಮರೇನ್ನಾ (ದ್ರಾ) ಪಿ ಕೀರ್ತಯೇತ್‌ ॥ ೨೬೮ ॥| 


ಅ ॥ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿದ ಯಾವ ಪುರುಷನು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪೂಜಾ ಸಾಧನ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ 
ಕಾಲಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸುವುದಡಿಲ್ಲವೋ, ಭಗವನ್ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ವರಿಸುವುದಿ 
ಲ್ಲವೋ, ಭಗವನ್ನಾಮಗಳ ಅರ್ಧಾನುಸಂಧಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಂಕೀರ್ತಿಸುವುದಿಲ್ಲನೋ ಅಂತಹ, 
(ಭಗಮುತನ ಪೂಜಾದಿಗಳಿಂದ ವಿರಹಿತನಾದ) ಭಗವದ್ದರ್ಮಗಳಿಲ್ಲದಿರುವ, (ಮನುಷ್ಯರು 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದನ್ನು ಮಾಡದಿರುವುದರಿಂದ) ಜನ್ಮವನ್ನು ಮಾತ್ರ ವಎಶ್ತಿದವನು ಭೂಮಿಗೆ 


೧೭.೨ ಶೀ ಕೃಹ್ಲಾಮ್ಬತ ಮಹಾರ್ಣವವು. 7] 


ಭಾರಭೂತನ್ಮೂ ಭೋಜ್ಯವಾದ ಅನ್ನಕ್ಕೆ ಶತ್ರುವೂ ಆದ ಪುರುಷನಿಂದ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನವು? 
(ಅನನಉತ್ಸತ್ತಿಯೇ ವ ್ಯರ್ಧವು) 1 ೨೬೮ ॥ 

ವಿಷ್ಣುಭಕ್ಕ್ವಾದಿಗಳು ಇಲ್ಲದಿರುವ ಬ್ರಾ ತ್ರಹ್ಞಣನಕ್ಕಿಂತ ವರ್ಣಬಾಹ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನು 
ಪಾವಿತ ವನ್ನು ಮಾಡುವುಡರಿಂನ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿ ಯು ಅತ್ಯಾವಶ್ಶ ಕವೆಂದು RPO, ಶ್ರ 


ಮೂ ॥ [ಶೃಹಾಕಮಿವ ನೇಕ್ಷೇತ ಲೋಕೇ ವಿಪ್ರಮನೈಷ್ಣವಂ । 
ವೈಷ್ಣ ವೋ ವರ್ಣಬಾಹ್ಯೋಸಿ RW ಭುವನತ್ರ ಯೆಂ॥ ೨೬೯ | 


ಅ 1 [ಕರ್ಮಳಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ ಭಗವತ್ಯೂಜಾದಿ ವೈಸ್ಣ ವಧರ್ಮ 
ಗಳಿಲ್ಲದಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಯಜ್ಞ ಮೊದಲಾದ ವಿಶಿಷ್ಟ “ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕೃ ಸ್ಚನಾದಾಗ್ಯೂ ಆತನನು  ಶ್ಲಾನಮಾಂಸಾಡಿಗಳನ್ನು ಬೇಯಿಸಿ ತಿನ್ನು ವ ಅತಿಭ್ರಷ್ಟ ನನ್ನೆ ೦ಬಂತೆ 
ಸನದಬಾರದು ಸೈನಿಸ್ತು ಭಕ್ತ ದಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗಿದ್ದರೆ ಆತನು ಬಾ ಫ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ವರ್ಣಗಳಿಂದ 
ಬಾಹ್ಯ ನಾಗಿದ್ದ ರೂ ಮೂರು ಲೋಕ ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಜನರನ್ನು (ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಅಸಾಧಾರಣ 
ಭಕಿ, ಸ್ಮರಣ ಕೀರ್ತನಾದಿಗಳಿಂದ) ಪ ಪನಿಶ್ರೀಕರಸುತ್ತಾನೆ. ' ಈ (ಆದಕಾರಣ ಸರ್ವರೂ ವೈಷ್ಣವ 
bres) ರಾಗಬೇಕು) ॥ ೨೬೯] 


ಮೂ ॥ [ಯಮಃ ವೈಷ್ಣವೋ ಯದ್ಗ್ಸೃಕೇ ಭುಂಕ್ತೇ 
ಯೇಷಾಂ ವೈಷ್ಣವ ಸಂಗತಿ | 
ತೇಂಪಿ ವಃ ಪರಿಹರ್ತವ್ಯಾಃ 
ಸತ್ಸಂಗರತ ಕಿಲ್ಬಿಷಾಃ | ೨೭೦ |] 


ಅ ॥ [ಯಮದೇವರು (ತನ್ನ ಭೃತ್ಯರೊಡನೆ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ -) ವಿಷ್ಣುಭಕ್ಕ್ಯಾದಿ 
ಗಳುಳ್ಳ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಯಾವ ಗೃಹಸ್ಥ ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಭೋಜನಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಯಾವ 
ವುರುಸರಗೆ ಶಯನ, ಗಮನ, ಸ್ಥಾನ, ಪಾನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರ ಸಹವಾಸವದೆಯೋ, 
ಅವರೂ (ವೈಷ್ಣವರಿಗೆ ಸತ್ಕಾರಮಾಡುವವರೂ) ಕೂಡ ನಿಮ್ಮಿ ೦ದ (ನನ್ನ ಲೋಕವಾದ ನರಕ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಕರ) ನನ್ನ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ತರಲ್ಸಡಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಅವರು ವ್ಲಿನ್ಹುಭಕ್ಕರ ಅಶವ್ಯ ಶಯನ, ಸಹನಾಸಾದಿಗಳಿಂದ ಪಾಪ ಬೆಗಳನ್ನು. ಕಛ ಇಂಡಿರು 


ರು, (ಆದಕಾರಣ ಅವರನ್ನು ನನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ತರಬಾರದು.) ॥ ೨೭೦ 7 


ಮೂ ॥ [ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಸ್ಯ ಯೇ ದಾಸಾಃ ವೈಷ್ಣವಾನ್ನ ಭುಜಶ್ಚ ಯೇ 
ತೇಪಿ ತದ್ರದ್ದಿ ದ್ವಿಜಾ ವೈಶ್ಯ ಗತಿಂ i ನಿರಾಶುಲಾಃ ೨೬೧ /] 


ಅ ॥ '[ವಿಷ್ಣುದೀಕ್ಸಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಷ್ಟಾಕ್ಸರ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಸರವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಮಂತ್ರಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ ನಾದ ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಗ ಹಸ್ಥನಿಗೆ ಯಾರು ಸೇವಳರೋ, 
ಅಂತಹ ವೈಷ್ಣ ವರ ಅನ್ನವನ್ನು ಭುಂಜಿಸುತ್ತಾ ಯಾರು ಇರುತ್ತಾ ರೋ" ಆ ಬಾ ೨ಹ್ಮ್ಮಣರೂ 
ಅನ್ನದಾನಾದಿಗಳನ್ನುಮಾಡುವ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನಾದ ಮಹಾನುಭಾವನಂತೆ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರ ಅನ್ನಭೋಜ 
ನಾದಿಗಳಿಂದ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಮನೋವ್ಯಾಕುಲರಹಿತರಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ 
ಹೀಗೆ ವೈಶ್ಯನೊಡನೆ ಒಬ್ಬ ಯಸಿಯ ಮಾತು ॥ ೨೭೧ ॥] 


1 ಮೂಲ ೨೭೬. ೧೭೩ 


ಮೂ ॥ [ಪ್ರಾರ್ಥಯೇದ್ವೈಸ್ನವಸ್ಯ್ಕಾನ್ನಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ವಿಚಕ್ಷಣಃ । 
ಸರ್ವಹಾಪ ವಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ವಿಷ್ಣುಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ 1 
1 ೨೭೨ |] 
ಅ ॥ [ತನ್ನನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನಾದ ಮನುಷ್ಯನು ಮಹಾನುಭಾವ 
ನಾದ ವೈಸನ್ಸವನ ಅನ್ನಪಾನ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು; (ಆಂದರೆ ಪ್ರಯೆತ್ಠ ಪಟ್ಟು 
ವೈಸ್ಣ ವರ ಮನೆಗೆ pr ಅನ್ನಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನಮಸಾ ರಮಾಡಿ ಪಾ ಾರ್ಥಿಸ 
ಬೇಕು) ತಾನುಮಾಡಿದ ನಾನಾವಿಧಗಳಾದ. ಅನೇಕ ಸಂಚಿತ ನರಸ ಬಿಡಲ್ಪ ಟ್ಲವನಾಗಿ 
ವೈಕುಂರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪೂಜ ಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಾನೆ... (ಆದಕಾರಣ ವ್ರೈಷ್ಟ ವರ ಅನುವು ಮಹಾಘಲವನ್ನು 
ಕೊಡತಕ್ಕುದು.) ॥ ೨೭೨ iT 


ಮೂ॥ [ಮಹಾಪಾತಕ ಸಂ೦ತುಶ್ತೋ ವ್ರಜೇದ್ರೈಷ್ಣವ ಮಂದಿರಂ । 
೦ಉಾಚಯೇದನ್ನ ಮಮೃ ತಂ ತದಭಾವೇ ಜಲಂ ಪಿಬೇತ್‌ ॥ ೨೭೩ 1 


ಅ ॥ [ಸಂಚ Wb ಚರಸ್‌ ಪಾಪಪೂರುಷನು (ಅನ್ನಕ್ಕಾಗಿ) 
ವೈಷ್ಣವರ ಮನೆಗೆ (ತಾನಾಗಿಯೇ) ಹೋಗಬೇಕು. ಶ್ರೀ ಹಂಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದುದರಿ೦ದ 
ಅಮ )ತತುಲ್ಯವಾದ ಶುದ್ಧ ವಾದ ಆನ ವನ್ನು (ಅವರೊಡನೆ) ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. (ಅಂದರೆ 
ನಾಮು ನಂಡನುಹಾಪೂತ ಕೀಯ. ಆ ಪಾಪವನ್ನು ಕಳೆಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ತಾವು ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಅನ್ನವನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು) (ಅವರ 
ಮನೆಯ ಲ್ಲಿ) ಅನ್ನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಓ(ಅಂದರೆ "ಇವನು ಅನ್ಹವಸ್ನ ಭೋಜಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ 
ಮೆಂಡರಿತು ವೈಷ್ಣವರು ಅನ್ನವನು ಸ ಕೊಡದಿದ್ದರೆ; ಅವರ "ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಸವ್ವರ್ಪಿ 
ಸಿದ) ನೀರನ್ನು (ಡಿಕೆ ಎಂಕ ತನ್ನ ಪಾಪವನ್ನು ತೆಳಕೊಳು ಿವುದಕ್ಕಾಗಿ) ಕುಡಿಯ ಬೇಕ. 
(ಆ ಜಲಪಾನದಿಂದಲೂ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನದಿಯ ತಕಾಗುತ್ತ ಇನೆ) ॥ ೨೭೩ ॥] 


೩ ॥ [ಸರ್ವಪಾಪ ವಿಶುಭ್ಯರ್ಥಂ ನವಿಷ್ಣುಭಕ್ತ ಗೃಹಂ ವೃಜೇತ್‌। 
ತಂ ನಮಸ್ಪತ್ಯ ಭಕ್ತಾ ತು ೦ಯಾಚಯೇದನ್ನಮುತ್ತಮಂ | ೨೭೪ Il] 
ಅ || [ತಾನುಮಾಡಿದ ಮಹಾಪಾತಕಾದಿ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಶುದ್ದೀಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ತಾಗಿ 

ಪುಣ್ಯಕ್ಷೆ ತ ದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಆತನನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಹ 
ಗಳನ್ನು ಪ೦ಹ೦ಸುವಂತಹ ಅತತ್ನ ತ್ರಮವಾದ ಅನ್ನವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬೇಡಬೇಕು (ಅಂದರೆ, 
ತಾವು (ಶೀ ಹರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ತ ವನ್ನು ನ ಭಕ್ತಿ ಸಿದುದರಿಂದ ನಾನುಮಾಡಿದ ಅನೇಕ 
ಪಾಪಗಳೂ ಪರಿಹೃತಗಳಾಗಬೇಕೆಂದು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಬೇಡಬೇಕು. ಆ ಅನ್ನವನ್ನು 
ಭೋಜನಮಾಡಿದರೆ ಅವನ ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪಗಳೂ ಪರಿಹೃತಗಳಾಗುತ್ತವೆ) ॥ ೨೭೪ ॥] 


ಮೂ ॥ [ಸಾಂಗಂ ಸಮುದ್ರಂ ಸನ್ಯಾಸಂ ಸ ಮಸಿ ಛಂದದೈವತಂ । 
ಸದೀಕ್ಗವಿಧಿವತ್ಸ್ನಾನಂ ಸಯಂತ್ರಂ ದ್ರಾದಶಾಕ್ಷರಂ 
ಅಷ್ಟಾಸ್ಟ್‌ರಂ ಚ ಮಂತ್ರೇಶಂ ಜಪಂತಸ್ತೇ ಹಿ ವೈಷ್ಣವಾಃ। 


ತಾನ್ಸೃಸ್ಟ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಹಾ ಶುದ್ಧಃ ಸ್ಯಾದನ್ಯೋ ವೈಷ್ಣವಃ ಸ್ವಯಂ || 
೨೬ | ೨೭೬ |] 
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ಅ || [ಯಾರು ಅಂಗನ್ಯಾಸ ಮುದ್ರಾ ನ್ಯಾ ನಗಳಿಂಡೊಡಗೂಡಿದ್ದೆ, ಆಯಾಯ ಮಂತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಪೃತ್ನಕ್ಸೀಕರಂಸಿಕೊಂಡ ಎಂಡ ಬುಹಿಯೊೂ, 1 ಜಗತೀ ಮೊದಲಾದ ಛಂಡಸ್ಪುಗಳ್ಳೂ ಆಯ 
ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ನಾದ್ಮವಾದ ದೇವತೆಯೂ ಇವುಗಳಿಂದ ಯಂಕ ಕ್ರವಾದುದು;ವೈಸ್ತವದೀಕ್ಷ್ವೆಯೂ, 
ಆಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ಲಾನವೂ ಇವುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತ ಬಾಡುಡು) ` ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷ 
ರಾದಿ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಯಂತ್ರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದೂ ಇದರಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದುದು; ಸರ್ವಮಂತ್ರ 
ಗಳೆಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದುದೂ ಆಗಿರುವ ವಾಸುದೇವ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷ್ಯರ ಮಂತ್ರವನ್ನು, ನಾರಾಯಣಾಷ್ಟಾ 
ಕರ ಮಂತ್ರವನ್ನೂ ಜಪಿಸುವರೋ, ಅನರೇ ವೈಷ್ಟವರೆಂದು (ತಿಳಿಯೆಬೇಕು). ಅಂತಹ ವಿಷ್ಣು 
ಭಕ್ತ ರನ್ನು ಕಂಡು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಮಾಡಿದವನು ಸಹಾ ಶುದ್ದನಾಗುವನು. (ತಾನು 

ನಿಷ್ಣುದೀಕ್ಷಾ ದಿಗಳಿಂದ ಯಂತ ನಾಗಿದ್ದು ವ್ರ ಮಾದದಿಂದ ಪಾನಾಡಿಗಳೆ ಸಂಬಂಧವಾಗೋಣ 
ಆ ಪಾಪವನ್ನು ಕಳಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ವೈನ್ಸವರನ್ನು ನೋಡಿ ಶುದ್ಧನಾಗುನನು. ಆದಕಾರಣ 
ವೈನ್ಸವತ್ಯವು ಅತಿದುರ್ಬಭವಾದುದರಿ೦ದ ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರವಾದ ವಿಷ್ಠುಭಕ್ತಿಯಿ೦ಂದ ವೈಸ್ಥವತ್ವ 
ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಮುಕ್ತನಾಗಬೇಕು) ॥ ೨೭೫ ॥ ೨೭೬ ॥] 


ಮೂ ॥ [ಕೃತಫೋ ವಾಂಥ ಗೋಘ್ನೋ ವಾ ಹೈತುಕಃ ಸರ್ವಹಾತಳಃ | 
ಗೋಪೀಚೆಂದನೆ ಸಂಪರ್ಕಾತ್ರೂತೋ ಭವತಿ ಮಾನವಃ | ೨೭೭ ॥] 


ಅ ॥ [ತನಗೆ ಮಾಡಿದ ಉವಕಾರದ ಅನುಸಂಧಾನನಿಲ್ಲದಿರುವವನು, ಜ್ಞಾ ನಾಜ್ಞಾನ 
ಗಳಿಂದ ಗೋವುಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನು, ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾ ಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇತುನಾದವನ್ನು ಮಾಡುವವನು, ಇನ್ನೂ ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ಪಾವಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನ್ನೂ 
ಗೋಪೀಚಂದನದ ಸಂವರ್ಕದಿಂದಲೇ ಪೂತನಾಗುತಾ ನ್ಯ (ತಾನು ಕಳಸ ಪಾಸಪರಿಹಾಗ 
ವಾಗಿ ಪರನುವನಿತ್ರನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ಇಂತಹ ಮಹಿಮೆಯಿದ್ದುದರಿಂದ ಗೋಪೀ 
ಚಂದನದಿಂದ ಊರ್ಧ್ವಷ ೦ಡ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಲೇಬೇಕು) ॥ ೨೭೭ | 


ಮೂ ॥ ಯೋ ದದಾತಿ ದ್ರಿಜಾತಿಭ್ಯಶ್ಚೆಂದನಂ ಗೋಪಿ ಮರ್ದ೯ತಂ। 
ಅಸಿ ಸರ್ಹಪ ಮಾತ್ರೇಣ ಪುನಾತ್ಯಾಸಪ್ತಮಂ ಕುಲಂ | ೨೭೮ | 


ಅ | ಯಾನ ಭಕ್ತನು ಸದಾ ಜ್ವ ಹ್ಮಣರಿಗೆ ಗೋಪೀಚಂದನವನ್ನು ಸಾಸಿವೆಯಷ್ಟಾದರೂ 
ದಾನ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಆತನು (೭) ಐ ಕ್‌ ು ಕುಲಗಳನ್ನು : ಪವಿತ್ರಿ ರಹತ್‌ ನೆ ॥.೨೭೮ ॥ 


೫ ॥ [ನಾನೈಷ್ಣನಾಯ ದಾತವ್ಯಂ ನೋದಬಿಂದುಂ ನ ತಂಡುಲಂ | 
ಚ-ಕ್ರಾಂಕಿತಾಯ ದಾತವ್ಯಂ ಹವ್ಯಂ ಕವ್ಯಂ ದ್ವಿಜಾತಯೇ 1೨೩೯!] 


ಅ ॥ [ಊರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರ, ಚಕ್ರ-ಶಂಖ ಮೊದಲಾದ ವೈಸ್ಸವ ಚಿಹ್ನೆಗಳು ಇಲ್ಲದಿರುವವನಿಗೆ 
ತಂಡುಲಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡಬಾರದು. ನೀರಿನ ಬಿಂದುವನ್ನು ಸಹ ಕೊಡಬಾರದು. ಭಗವಚ್ಚಕ್ರ 
ಶಂಖಾದಿಗಳಿಂದ ಚಿಹ್ನಿತನಾದ ವೈಷ್ಣವನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೇನೇ, ದೇವತೆಗಳನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಹೊಡ 
ತಕ್ಕ ಹವೈನನ್ಪೂ ಪಿತೃಗಳನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಕೊಡತಕ್ಕ ಕವ್ಯವನ್ನೂ ದಾನಮಾಡಬೇಕು ॥ ೨೭೯ ॥] 


ಮೂ ॥ [ವ್ಯಾಸಃ॥ ದಕ್ಷಿಣೇತು ಭುಜೇ ವಿಪ್ರೋ ಬಿಭ್ಛಯಾದ್ರೈ ಸುದರ್ಶನಂ। 
ವಾಮೇ ಶಂಖಂ ಚ ಬಿಭೃಯಾತ್ತದ್ಧಿ ಸ್ಲೋರತ ವೈ A I ೨೮೦1] 


II ಮೂಲ ೨೮೩. ೧೭೫ 


ಅ ॥ [ವ್ಯಾಸರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ನಿಶಿಷ್ಟನಾದವನು ಭಗವಚ್ಚಕ್ರ ಪ್ರತಿ 
ಮಾಭೂತವಾದ ಸುದರ್ಶನವನ್ನು ದಕ್ಷಿಣ (ಬಲ) ಭುಜದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಬೇಕು. ಎಡ ಭುಜದಲ್ಲಿ 
ಶಂಖವನ್ನು ಧರಿಸಬೇಕು. (ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ತಪ್ತವಾದ ಸುದರ್ಶನವನ್ನ್ಯ್ಯೂ ಶಂಖನನ್ನೂ ಗುರು 
ಗಳಿಂದ ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. “ತದ್ದಿಷ್ಟೋ8 ಪರಮಂ ಪದಂ ಸದಾ ಪಶ್ಯಂತಿ ಸೂರಯಃ? 
ಎಂಬೀ ಖುಜ್ಜಾಂತ್ರದಿ೦ಂದ ತಪ್ತಚಕ್ರಾದಿಲಾಂಛನವನ್ನು ಧರಿಸಬೇಕು. ॥ ೨೮೦ ॥] 


ಮೂ ॥ [ಉಪವೀತೀ ಬದ್ದೆಶಿಖೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಭುಜ ಮೂಲಯೋಃ | 
ಧಾರಯೇದಬ್ಬ ಚಕ್ರೇ ತು ಪವಿತ್ರಂತ ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ ೨೮೧ 1] 


ಅ ॥ [ಶಿಖಾಗಳನ್ನು ಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡ ಉವನೀತಿಯಾದ ವೈಸ್ಞವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ನ 
ಎರಡು ಭುಜಗಳ ಮೂಲದಲ್ಲಿ (ಗುರುಗಳಿಂದ ಮಂತ್ರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಪ್ತಗಳಾದ)ಶಂಖ-ಚಕ್ರ 
ಗಳನ್ನು (“ಸಂದರ್ಶನ ಮಹಾಜ್ಜಾಲ ಕೋಟಿಸೂರ್ಯ ಸಮಸ್ರಭೆ” ಇತತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ 
ದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಗುರುಗಳ ಕೈಯಿಂದ) ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು, “ಪವಿತ್ರಂತೇ ವಿತತಂ ಬ್ರಹ್ಮ- 
ಣಸೃತೇ ಪ್ರಭುರ್ಗಾತ್ರಾಣಿ ಪರ್ಯೇಷಿ ವಿಶ್ವತಃ | ಅತಸ್ಕತನುರ್ನತೇ ದಾಮೋ 
ಅಶು ತೇ ” ಇನು ನೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಗಳು ಇದ್ದುದರಿಂದ ತವ ಚಕ್ರಾದಿ ಧಾರಣವು ಸರ್ವೆ 
ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಅಂಗಭೂತವಾದುದ೦೦ಂದ ಸರ್ವರೂ ತಫ್ರ ಚ೫ಕ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸ 
ಬೇಕು ॥ ೨೮೧ ॥] 


ಮೂ ॥ [ರುದ್ರಃ॥ ಪೆಂಚಾಯುದಾನಿ ಧಾರ್ಯಾಣಿ 
ಭಕ್ತಿಶ್ರದ್ಧೋಹಸ ಬೃ೦ಶಿಂಶೈಃ 
ಲಲಾಟೀ ಮೂರ್ಧ್ನಿ ಹೃದ್ಧಾಹ್ರೋ 
ರೇಶೈಕಂ ತು ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ ೨೮೨ |] 

ಅ ॥ ಹರಿಭಕ್ತಿ, ಸತ್ಕರ್ಮ, ಆಸ್ತಿಳ್ಯ ಬುದ್ದಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಯುುಕ್ತರಾದ ಭಕ್ತ 
ರಿಂದ ಚಕ್ರ, ಶಂಖ, ಗದಾ, ಪದ್ಮ, ನಾರಾಯಣ ಎಂಬ ಐದು ಆಯುಧಗಳು ಗೋಪೀಚಂದನ 
ದಿ೦ದ ಧರಿಸಬ್ರಡಬೇಕು.  ಅಲಾಟದಲ್ಲಿಯೂ, ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಭುಜ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಚಕ್ರ-ಶಂಖ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಧರಿಸೆ 
ಬೇಕು ॥ ೨೮೨ ಕ 


ಮೂ ॥ [ಲಲಾಟೀ ಶು ಗದಾ ಧಾರಾ. 
ಮೂರ್ಥಿ ಚಾಸಂ ಶರಂ ತಥಾ | 
ಹೃತ್ರದ್ಮಂ ನಂದಕಂ ಚೈವ 
ಶಂಖಚೆಕ್ರೇ ಭುಜದ್ವಯೇ ॥ ೨೮೩ 1] 

ಅ ॥ [ಲಲಾಟದಲ್ಲಿ ಗಡೆಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಧರಿಸಬೇಕು; ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧನುರ್ಬಾಣಗಳ 
ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಬೇಕು; (ಮಾಡಬೇಕು) ಕ್ವ ದಯದನ್ಲಿ ಪದ್ಮವನ್ನುನಂದಕ (ಕೌಸ್ತುಭಮಣಿ) 
ವನ್ನು ಧಂಸಬೇಕು; ಎರಡು ಭುಜಗಳಲ್ಲಿ ಶಂಖ-ಚಕ್ರಗಳನ್ನು ಗೋಪೀಚಂದನದಿಂದ ಥರಿಸ 
ಬೇಕು. 


೧೭೬ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾಮೃತ ಮುಹಾರ್ಣವವು. 7] 


ತಾ ॥ ನಾರಸಿಂಹ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ರೀತೃಂತರದಿಂದ ಪಂಚಾಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ, “ದಕ್ಷಚಜಾಹೌ ಸ್ಮನೇ ಹಾರೀ ದ್ವೇ ದ್ವೇ ಚಕ್ರೇ ತಥಾ ಹೃದಿ । 
ಶಂಖುಮೇಕ್‌ಂ ಬಾಹುಮೂಲೇ ಶೆಂಖ-ಚಳ್ರೇ ಗಲೇ ತಥಾ ॥ ಕುಕ್ಸ್ಟ್‌ ಚತುಸ್ಟ ಯೀ 
ಧಾರ್ಯವೇಕಂ ಪೃಷ್ಟೇ ಚೆ ಮೂರ್ಧನಿ | ವಾಮಪಾರ್ಶ್ಶೆೇ ಸ್ಮನೇ ಬಾಹೌ ಗೆಳ. 
ಸಾರ್ಶ್ವೇ ಗಳೇ ಸಿ ಚ ॥ ಹೃದಯೇ ಸೃಷ್ಟಮೂಲೇ ಚ ದ್ಯ ದ್ಕೌ ಶಂಖೇ ಚ ಧಾರ- 
ಯತ | ಚಕ್ರವಮೇಶಕಂ ಕ ಇ... ಹೃದಿ ಪದ್ಮಂ ಚ “ದಾರರ ತ್‌ 1 ದ್ತಿಣೇ 
ಬಾಹುಮೂಲ್ಗ ಚ ಥರೇತ್ವದ್ಮದ್ವಯಂಂ Me ಲಾಟ ತಂ ಗದಾ ಧಾರ್ಯಾ 
ವಾನಾಬಾಹಾೌ ಗೆದಾದ್ವಯಂ ॥ “ಚೆತುರ್ದ ಶಸು ಸ್ಟಾ ನೇಷು ನಮುದ್ರಾಂ ನಾರಾಯಣೀಂ 
ಭಧರೇತ್‌ 1 ಧಾರ್ಯಾಃ ಪಂಚ ಮಕೂ ಮುದ್ರಾಃ "ಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ಥೂನೇ ನಿಶೇಷತಃ 1? ಇನು 
ಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ಪ್ರಕಾರ ಚಕ್ರೆ- AE pe oehas ಐದು ಆಯುಧಗಳನ್ನು 
ಆಯಾಯ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ 'ಧರಿಸಚೇಕು. (2) ಗೋಪೀ ಚಂದನತೋ ನಿತ್ಯಂ ಲಾಂಛಿತೋ. 
ಯಸ್ಯ ವಿಗ್ರಹಃ | "ಶಂಖ-ಚಕ್ರ-ಗದಾ. 'ಹದ್ಮೆ ರ್ದೇಹೇ ತಸ್ಯ ಸದಾ ಹರಿಃ | ಎಂಬ 
ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಗೊಪೀಚಂದನದಿಂದ ೫ ಮುದ್ರೆಗಳನ್ನು ಧಂಸಚೇಕ) ॥ ೨೮೩ ॥] 


ಮೂ॥ ಜ್ವಾನೀಚ (ಹ) ಕರ್ಮಾಣಿ ಸದೋದಿತಾನಿ 
ಈುಂರ್ಟಾದಶಕಾಮಃ ಸತತಂ ಭವನೇತ | ೨೮೪ | 
ಅ | ಜ್ಞಾನಿಯಾದವನೂ ಕೊಡ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸರ್ವದಾ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರಬೇಕು. ಯಾವಾಗಲೂ ಥಲೇಚ್ಛಾರಹಿತನಾಗಿರಬೇಕು ॥ ೨೮೪ ॥ 


ಟೂ ॥ ಅತೀತಾನಾಗತಜ್ಞಾನೀ ಶ್ರೈಲೋಕ್ಕ್ಯು (ಕ್ಯೋ) ದ್ಹರಣಸ್ಪಮಃ | 
ಏತಾದೃಶೋಂಪಿ ನಾಚಾರಂ ಶ್ರೌತಂ ಸ್ಮಾರ್ತಂ ಪರಿತ್ಯಜೇತ್‌ ॥1೨೮೫॥ 
ಅ || ತ್ರಿಕಾಲಜ್ಞಾನಿಯಾದವನೂ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನುದ್ಧರಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಶಕ್ತನಾದವನು ಇಂತಹೆನೂ ಸಹ ಶ್ರುತಿ-ಸ್ಟ್ರೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆಚಾರವನ್ನು 
ಬಿಡಬಾರದು ॥ ೨೮೫ ॥ 
ಮೂ ॥ ಯದೇವ ವಿದ್ವಯಾ ಕರೋತಿ ಶ್ರಷ್ಪಯೋಪನಿಷದಾ | 
ತದೇವ ವೀರ್ಯವತ್ತರಂ ಭವತಿ! ೨೮೬ || 
ಅ | ಯಾವುದನ್ನು ಜ್ಞಾನದಿಂದಲ್ಕೂ ಆಸ್ಮಿಕ್ಯ ಬುದ್ದಿಯಿಂದಲ್ಲೂ ರಹಸ್ಯಪ್ರಮೇಯ 
ದಿಂದಲೂ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಅದೇ ಸಫಲವಾಗುತ್ತದೆ ॥ ೨೮೬ ॥ 


ಮೂ ॥ ಕುರ್ವನ್ನೇನೇಹ ಕರ್ಮಾಣಿ ಜಿಜೀವಿಸೇಚ್ಛೆತಂ ಸಮಾಃ | 
ಏವಂ ತ್ರಂಶಿ ನಾನ್ಯಥೇತೋಸ್ತಿ ನ ಕರ್ಮ ಲಿಪ್ಯಿತೇ ನರೇ ॥ ೨೮೭ ॥ 
ಅ ॥ ಚೇತನರ ಸಮುದಾಯವು ಈ ವ ಮನುಸ್ಕ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನೂರು ವರ್ಷ ಪರ್ಯಂತ 
ಬದುಕುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇಚ್ಛಿ ಸುವುದಾದರೆ ಭಗವತ್ಸೂಜಾ ರೂಪಗಳಾದ ಸ್ಫೋಚಿತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡೇ ಇರಬೇಕು. ಹೀಗೆ RE ಕೇವಲ ಮನುಷ್ಯನಾದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪಾಪ 
ಕರ್ಮವು ಲೇಸಿನುವುದಿಲ್ಲ ಕರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರ ಪಾಪಕರ್ಮವು ಇ್ಲಾವೆಂಬುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಂದರೆ-- ಪಾವಕರ್ಮಗಳ ಲೇಪವು ಆಗುತ್ತದೆ ॥ ೨೮೭ ॥ 


Il ಮೂಲ ೨೯೦. ೧೭೭ 


ಮೂ ॥ ಆಚಾರಸ್ತೈೆವ ಸಾಧೂನಾಮಾತ್ಮನಸ್ತುಪ್ಪಿರೇವ ಚೆ! 
ನೇದಪ್ರಣೆಶಿತೋ ಧರ್ಮೋ ಹೃಧರ್ಮಸ್ತದ್ಧಿ ಸಂರ್ಜುಂಯಃ॥ ೨೮೪ ॥ 


ಅ ॥1 ಮಹಾನುಭಾವರಾದವರ ಯಾವುದು ವಿಹಿತಾಚರಣನೋ, ಅಡು ಧರ್ಮವು. 
ಮಹಾಸುಭಾವರಾದವರ ಮನಸ್ಸಿನ ತುಷ್ಪಿಯೋ, ಅಂದರೆ ಯಾವ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವೆ 
ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಷವದೆಯೋ ಅದೂ ಧರ್ಮವು. ವೇದಶಾಸ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಧರ್ಮ 
ವೆಂದ) ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದೋ, ಅದು ಧರ್ಮವು, ಸಾಧ್ಯಾಚಾರಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಮಾಡು 
ವುಜೇ ಅಧರ್ಮವು ॥ *ಆಲಆ ॥ 


ಮೂ ॥ [ನಿವೃತ್ತಂ ಕರ್ಮ ಸೇವೇತ ಪ್ರವೃತ್ತಂ ತು ಹರಿತ್ಯಜೇತ್‌ |] 
ನಿಷ್ತಾಮಂ ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಂ ತು ನಿವೃತ್ತಮಿಹ ಜೋಚ್ಯತೇ॥ 
* ನಿವೃತ್ತಂ ಸೇವಮಾನಸ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಾಭ್ಯೇತಿ ಸನಾತನಂ ॥ ೨೮೯ ॥ 


ಅ ॥ [ಫಲೇಚ್ಛೆಯಿಲ್ಲದೇನೇ ಇರುವ ಕೇವಲ ಭಗವತ್ರೀತಿಕರವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಅಧಿಕಾರಿಯು ಸೇವಿಸಬೇಕು. ಅಂದರೆ ಕೇವಲ ಭಗವತ್ತೀತಿಕರವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನೇ 
ವುಕ್ತಿಯನ್ನು ಬಯಸುವವನು ಆಚರಿಸಬೇಕು. ಪ್ರವೃತ್ತವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. ಭಕ್ತನು 
ವಿಷಯಾದಿಗಳನ್ನಪೇಕ್ಲಿಸಿ ಪವೃತ್ತಕರ್ನುರೂಪ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪಂತ್ಯಾಗಮಾಡಬೇಕು.] ಐಹಿಕ 
ಕಾಮಗಳಿಲ್ಲದಿರುವ ಭಗನನ್ವಾಹಾತ್ಮ್ಯಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಯಾವುದು ಕರ್ಮವೋ ಅದು 
ನಿವೃತ್ತಕರ್ಮವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ನಿವೃತ್ತಕರ್ಮವನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವವನು, 
ಅಂದರೆ ಸರ್ವದಾ ಸತ್ತರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರುವವನು ಸರ್ವದಾ ಐಕಪ್ರಕಾರನಾದ 
ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ಆದಕಾರಣ ಭಗವದ್ಭಕ್ತನು ನಿವೃತ್ತ 
ಕರ್ಮವನ್ನೇ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು) ॥ ೨೮೯ ॥ 


ಮೂ ॥ ಫ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಾರ್ಯಸಹ್‌ಸ್ರಕಿರಣೋತ್ಸಿತಾ। 
ಗೋತತಿಃ ಸತತಂ ಸೇವ್ಯಾ ಗೀರ್ವಾಣ್ಮೆಃ ಸಿ [ಶು] ದ್ದಿದಾ ಭವೇತ್‌ | 
1 ೨೯೦ 1 (೨೯೧) ॥ 


ಅ ॥ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಾಚಾರ್ಯರೆಂಬ ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಿರಣ 
ಸಮುದಾಯರೂಪವಾದ ಈ ಗ್ರಂಥವು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಸೇವ್ಯವಾಗಬೇಕು. ಈ 
ಗ್ರಂಥವು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು [ಮನಶೈ್ಯುದ್ಧಿ ಯನ್ನು | ಕೊಡತಕ್ತುದು. 

ಬ ಪ್ರಾಚೀನ ತುಳುಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿಂಯೂ, ಕೃಷ್ಣಾ ಚಾರ್ಯರ ಟೀಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ “ಬ್ರಹ್ಮಾಜ್ಯೇತಿ ಸನಾತನಂ” 
ಎ೦ಬ ೨೮೯ನೇ ಶ್ಲೋಕ ಮುಗಿದಮೇಲೆ ''“ಖತೆತ್ಪುಣ್ಯಂ ಪರಂ ಗಂಹ್ಯಂ ಪವಿತ್ರಂ ಪಾಹನಾಶನಂ | 
ಆಯಂಷ್ಯಂ ಚ ೦ರೆಂಶಸ್ಯಂ ಚ ಕಲದುಸ್ಸ್ಪಪ್ನನಾಶನಂ 1? ಎಂಬ ೨೩೩ನೇ ಶ್ಲೋಕ, ಆ ಮೇಲೆ ೨೩೪, 
೨೩೫, ೨೩೬ ೨೩೭, ೨೮) ೨೩೯. ಆ ಮೇಲೆ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ 4 ಸಂಸಾರವಿಷಪಾರೇನ ೦3೨ 
ಮೃತಾಃ ಪ್ರಾಣಿನೋ ಭುವಿ | ಅಮೃ ತಾಂಡೆ ಚೃತೆಸ್ತೇಷಾಂ ಕೃಷ್ಟಾಮೃತಮಹಾರ್ಣವಃ 8? ಎಂಬ 
೨೪೦ನೇ ಶ್ಲೋಕ. ಆ ಮೇಲೆ “ ಯಸ್ಕ ತ್ರೀಣ್ಯುದಿತಾವಿ” ಎಂಬ ೨೯೧ನೇ ಶ್ಲೋಕ, ಆ ಮೇಲೆ 
ಈ (ಶ್ರೀಮದಡಾನಂದಶೀರ್ಥಾಂರ್ಬುಸಹ್‌ಸ್ರ >” ಎಂಬ ೨೯೦ನೇ ಶ್ಲೋಕ. ಹೀಗೆ ಇರುತ್ತವೆ, 
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೧೭೮ ಶೀ ಕೃಷ್ಣಾಮ್ಭತ ಮಹಾರ್ಣವವು. II 


ತಾ॥ ಹೇಗೆ ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಸಮೂಹವು ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಸೇವ್ಯವಾಗುತ್ತದೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಅ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಮುಖಕಮಲದಿಂದ ನಿಸ್ಸೃತವಾದ ಜೋಸಲೇಶನಿರಹಿತ 
ವಾದ ವಾಕ್ಸಮೂಹರೂಪ ಈ ಗ್ರಂಧವು “ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನೈರ್ಮಲ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವು 
ದರಿಂದ ದೇವತೆಗಳು ಸೇವಿಸಬೇಕೆಂದು ಆದಮೇಲೆ ಭಗವದ್ಭಕ್ತರಾದ ಮನುಷ್ಯರು ಸೇವಿಸ 
ಬೇಫೆಂದು ಏನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಯಡೆ?' ॥ ೨೯೦ ॥ 


ತಾನು ಮಾಡಿದ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಆಪ್ತಿಮೂಲತ್ಯವನನ್ನು ಸಮಧರ್ಥಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಾನು ಪರ 
ಎವ 4 MS 
ಮಾಪ್ತನೆಂದು ಶ್ರುತಿಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದುದಂಂದ ಆ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ॥ ಯಸ್ಯ ತ್ರೀಣ್ಯುದಿತಾನಿ ವೇದವಚನೇ ರೂಪಾಣಿ ದಿನ್ಯಾನ್ಯಲಂ 
ಬಟ್‌ ತದ್ದರ್ಶತಮಿತ್ಸಮೇವ ನಿಶಿತಂ ದೇವಸ್ಯ ಭರ್ಗೋ ಮಹತ್‌ | 
ವಾಯೋ ರಾಮವಚೋನಂಯ:ಂ ಪ್ರಥಮಂ ಪೈಕ್ಲೋ ದ್ವಿತೀಯಂ 
ವಪುರ್ಮಧ್ರೋ ಯತ್ತು ತೃತೀಯವಮೇತದಮುನಾ ಗ್ರಂಥಃ ಠಃ 
ಕಶೇಶವೇ ೨೯೧ ॥(೨೯೦) 


ಅ | ಯಾನ ವಾಯುದೇವರಿಗೆ 4 ಬಳಿತ್ಲಾ ತದ್ಮಪುಷೇ” ಇತ್ಯಾದಿ ವನೇದವಚನದಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರಗಳಾದ ಅಧವಾ ಕ್ರೀಡಾದಿಗುಣಯುಕ್ತಗಳಾದ ಮೂರು ರೂಪಗಳು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾನೋ, ವಾಯುದೇವರ ಯಾನ ಮೂಲರೂಪವು ಬಲಾತ್ವಕ್ರವೋ, ಜ್ಞಾನಸ್ಟರೂಪವೋ, 
ಜಗತ್ತಿನ ಭರಣ ಗಮನಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕಾಜೋ, ಪೂಜ್ಯವಾಗಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿಯೂ 
ಇದೆಯೋ, ಈ ಪ್ರಕಾರ ಇರತಕ್ಕುದಾಗಿಯೇ ಮೂರು ರೂಪಗಳ ಅವೆತಾರಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀ ಹರಿ 
ಯಿಂದ ಪೈರಿತವಾಗಿದೆ. ಅವತೀರ್ಣವೂ ಆಗಿದೆ. ಅಧವಾ ಯಾವ ವಾಯುದೇವರ ಆ 
ವ5ಸ25ಸನವು ಒಲಾದಿರೂಪಪೋ, ಅನತಾರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಹಿತವಾಗಿಯದೋ ಅಂತಹ ಮೂರು 
ರೂಸಗಳೂ ಹೀಗೆಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹನುಮದಾಖ್ಯವಾದ ಒಂದನೇ ರೂಪವು ಶ್ರೀ 
ರಾಮಚಂದ್ರದೇವರ ವಚನಗಳನ್ನು ಸೀತೆಯ ಸಮಿಸಾಪಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುವುದು. 
ಅಥವಾ ರಾಮವಿಸಯಕಗಳಾದ ಮೂಲರಾಮಾಯಣಾದಿಗಳನ್ನು ಶಿಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವುದು, 
ಅಥವಾ ರಾಮನ ಆಜ್ಞಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿರುವುದು, ಭೀಮನೆಂಬುವ ಎರಡನೇ ರೂಪವು ಶುರು 
ಗಳ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ವಿನಾಶಗೊಳಿಸಿರುವುದು. ಈ ಮೂರನೇದ್ದಾದ ಯಾವುದು ಮಧ್ಯನಾಮ 
ಶನ್ರೋ (ಹುಖಸಾಧನವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ನಿರ್ನಿಸಿರುವುದ) ಇಂತಹ ಆನಂದತೀರ್ಥಾಚಾಂರ್ಯ 
ರಿಂದ ಕೇಶವನ ವಿಸಯವಾಗಿ ಗ್ರಂಥವು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. | 


ತಾ ॥ ಪರಮಾಪ್ತರು ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸಕಲ ಸಜ್ಜನರೂ ಅತ್ಯಾ 
ದರದಿಂದ ಸ್ಕೀಕರಿಸಬೇಕು ॥ ೨೯೧ ॥ 


ಮೂ [ಕ] ಯಸ್ಸರ್ವಗುಣಸಂಪೂರ್ಣಃ ಸರ್ವದೋಸನಿವರ್ಜಿತಃ | 
ಪ್ರೀಯತಾಂ ಪ್ರೀತ ನವಾಲಂ ವಿಷ್ಣುರ್ಮೇ ಪರಮಃ ಸುಹೃತ್‌ | 
| ೨೯೪೨ | 


77 ಮೊಲ ೨೯೨. ೧೭೯ 


ಅ 1 ಯಾರು ಸರ್ವಗುಣಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣನೋ, ಎಲ್ಲಾ ದೋಷಗಳಿಂಡಲೂ ರಹಿ 
ತನೋ, ಅಂತಹ ಸರ್ವೂತ್ರವವನಾದ ನನಗೆ ಸುಹೃತ್ತಾದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರೀತನೇ ಆದ ಅ್ರೀಹರಿಂತು 
ಮತ್ತೂ ಸಂತುಷ್ಟವಾಗಲಿ ॥ ೨೯೨ ॥ 


ಇತಿ ಫೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗವತಾ ದಾಂತಾ೦ರ್ತು ವಿರಂತಿತಃ 
ಶೀ ಸೃಷ್ಣಾಮೃತವಮಾರ್ನ್ಥ್ಣವಃ ಸಮಾಪ್ರಃ ॥ ಪೀ 


ಶೀಗೆ ಈೇವುದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ತ್ಪಾದಾಜಾಂರರ೯ರಿಂದ ನಿವಿರಸಲ್ವಟ್ಟ್ಯ 
ಫೀ ಕೃಷ್ಣಾಮೃತವಮಂಾರ್ಣವನಾಮಂವಾದ ಗ್ರಂಥವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಂಠಿಂತಂ. 


ಶೀ ಮಧ್ರಾರ್ಯ ಪ್ರಣೀತ ಶೀ ಕ್ರುಹ್ಞಾಮ್ರುತಮಹಾರ್ಣವಃ । 
ತ೦ಂತ್ರಿನಾರಾ೦ತುಕಾಖ್ಯೇಪ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಃ ಶೀಶ ತುಷ್ಟಯೇ॥ 
ಶೀವುದಾನಂದತೀರ್ಥಾ೦ರ್ಯ ಹೃದಯಾಂ೦ಬುಜ ಮಧ್ಯಗಃ |] 
ಪ್ರೀಶತೋಇಸ್ತು ಸರ್ವದಾsನೇನ ಲೇಖನೇನ ರಮಾಪತಿಃ ॥ 

ನ ಜಾನಾಮಿ ಪದಾರ್ಧಂ ವಾ ವಾಕ್ಯಾರ್ಧಂ ವಾಂಖಿ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ | 
ಯಥಾಶಕ್ಯರ್ಥಕಥನಾಧದ್ದಯಾ೦ ಕುರ್ವಂಶು ಸಜ್ಜನಾಃ ॥ 

ಮಮ ಸ್ತಾವಿತಾ ಹರಿರ್ನಿತ್ಯಃ ನಿರ್ಧೋೋಷಃ ಪೂರ್ಣ ಚಿತ್ಸುಖಃ । 


ಮದೇಶೂ ಶೀಪತಿಃ ಕೃಷ್ಣಃ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಮುಕ್ತಿದೋ ಭವೇತ್‌ | 


ಸ್ವ... ಐಸ್ರ... 
॥ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಹಇವಂಸು, ॥ £ 


ರಾರಾ ರಾರ್ಯೂರ್ಯ್‌ Kec) 


ಶೀಃ ॥ 
ಅಣುಭಾಷ್ಯವು. 





ಸಮಸ್ತಗುಣಸಂಪೂರ್ಣಂ ಸರ್ವಜೋಸನಿವರ್ಜಿತಂ । 
ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಂಯಣಂ ವಂದೇ ಭಕ್ತಾಭೀಸ್ಟಫಲಪ,ದಂ ॥ 
ಹರಿಂ ಗುರೂನ್‌ ಪ್ರಣಮ್ಮಾದಾವಣುಭಾಷ ಸ್ಯ ಸನ್ಮುದೇ । 


ಬ್ರ 


ತಂತಿ ತ್ರಿನಾರಾಯಣಾಭಿಖೊ ಟೋ ಭಾಷಾ ಟೀಸಾಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ ॥ 


ಶೀವುದ್ಧ ನುಮದಿ ್ಲೀನುಮಧ್ವಾ ೦ತರ್ಗತರಾಮತಕೃ ಷ್ಣ ವೇದವ್ಯಾ ಸಾತ್ಮ್ಮಕ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಹಯಗ್ರಿ (ನಾಯ ನವಂ$ ॥ ಹ ಓಂ ॥ 


ಮೂ ॥ (*) ನಾರಾಯಣಂ ಗುಣೈಃ ಸರ್ವೈರುದೀರ್ಣಂ ದೋಷವರ್ಜಿತಂ | 
ಜ್ಞೇಯಂ ಗಮ್ಯಂ ಗುರೂಂಶ್ಪಾಪಿ ನತ್ತಾ ಸೂತ್ರಾರ್ಥ ಉಚ್ಛತೇ ॥೧॥ 


ಅ ॥ ಸರ್ವೈಃ ಗುಣ್ಳಃ ಉದೀರ್ಣಂವಸರ್ವಗುಣಪಂಪೂರ್ಣನಾಗಿ ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಆವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದ್ಯಪರಿಮಿತಗುಣಗಳಿದ್ದು ಸರ್ವೋತ್ರಮನಾದುದರಿಂದ ವಾಸು 
ದೇವನೆನಿಸಿದವನೂ, ದೋಸಷವರ್ಜಿತಂ- ತಾನು ದೋನಲೇಶನಿರಹಿತನಾಗಿಸ್ನಿಭಕ್ಷರ ದೋಷ 
ಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶೆಳೆಯುವನನಾದುದರಿಂದ ಸಂಕರ್ಷಣನೆನಿಸಿದವನ್ಯೂಟ್ಹೇಯಂ- ಪ್ರಕೃಷ್ಣ 
ಪ್ರಕಾಶವಂತನಾಗಿ ತಿಳಿಯಲರ್ಹನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನೆನಿಸಿದವನೂ, ಗನ್ಯುಂವಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳು ತನ್ನನ್ನು ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಿಲ್ಲದವನಾದುದಂಂದ ಅನಿರುದ್ದನೆನಿಸಿದವನೂ, 
ಇಂತಹ ನಾರಾಯಣಂಇ ಸಮುದ್ರಶಾಯಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು, (ನಾರಾಯಣ, ವಾಸು 
ದೇವ, ಸಂಕರ್ಷಣ್ಕ ಪ್ರದ್ನುಮ್ಮ, ಅನಿರುದ್ಧ ರೆಂಬ (೫) ಭಗನನ್ಯೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ) ಗುರೂಂ 
ಶ್ಹಾಪಿ ಇ ಜ್ಞಾನೋಪದೇಶಕರೂದ ವೇದವ್ಯಾಸರನ್ನೂ , ನತ್ಯೂ- ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮ 
ಸ ಸ್ಥಿ ಸೂತಾ ರ್ಥ ಇ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳ ಅರ್ಥವು, ಉಚ್ಯ ತೇ- ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 

ತಾ | [ಪಾಂಡ್ಯ ಜಾ ನ್ಯ ದು ತಿ) ಬಲ್ಯ ಜಟ ವೀರ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನೂ್ಯ ಜಂತಾ, Niwa » ಪುಣ್ಯಪಾಸಗಳ ಸಂಬಂಧ, ಜನನ್ಮ ಮರಣ 
ಮೊದಲಾದ ದೋಷಗಳಿಂದ ವಿರಹಿತನೂ ಜ್ವೀಯನೂ (ತಿಳಿಯಲ್ಪ ಡತಕ್ಕವನೂ) ಆಂದರೆ ಸಜ್ಜ 
ನರಿಂದ ವಿರಕ್ತಿ, ಭಕ್ತಿ, ಮನನ್ಯ ಸ್ಫಯೋಗ ಧ್ಯಾ ೫ ಆ066್ಳ.. ಅಪಶ್ಯೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾ ಸ್ಹದಿಂದ ತಿಳಿ 
ಯೃಲ್ಲಿಕ್ಯ ಯೋಗ್ಯ ನ್ಯೂ ಗಮ್ಯನೂ, ಶ್ರಿಂದಕಿ ಅಪರೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾ ನಿಗಳಾದ ಸಜ್ಜ ನರಿಂದ 
ಹೊಂದಲರ್ಹನೂ ಆದ್ಕ ನಾರಾಯಣನೆನ್ನೂ ; ಜ್ಞಾ ಸ್ಫೋಪದೇಶಕರಾದ ನೇದವ್ಯಾಸರನ್ನೂ 
ನಮಸ್ಕೃ ೦೫ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ನಾನು ಹೇಳುವೆನು. (2) ಅಧಿಕಾರಿಗಳು 
% ೫ ಹಕ ದು&ಖನಿವೃ ತ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪಾನಂದವನ್ನು ನುಭವಿಸುನಿಕೆ? 


ಎಂಬ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಕಾರಣವಾದ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ, ಅನಂತಾನಂತ 


(*) ಈ ಚಿಹ್ನೆಗಳಿರುವ ಪಾಠವು ಪ್ರೀ ಫಲಿಮಾರು ಮರದ ಪ್ರಾಚೀನ ತೌಳನ ಲಿಪಿಯ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲೂ, 
ತ್ರೀ ಸೋದೇ ಮಠದ ಅತಿಸ್ರಾಚೀನ ತಾಳನ ಲಿಪಿಯ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 





ರ್‌ 


೧೮೨ ಅಆಣುಬಾ ಷ್ಯ ಮ. I1 


ವೇದಗಳು ಹೊರಟವೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಇದೇ ತೂತ್ತರ್ಯನವೆಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನೇದವ್ಯಾಸರು 
ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವರು. ಅವುಗಳಿಗೆ ಇತರರು (೨೧ ವಾದಿಗಳು) ಭಾಷ್ಯ ಟ್ರಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದರೂ ಅವು ಅಯುಕ್ತವಾಗಿ ಕಂಡಪ್ರ ಯುಕ್ತ ಶ್ರೀ ಮಧ್ಯಾಚಾರ್ಯೆರು ಯೋಗ್ಯರೀತಿ 
ಯಿಂದ "ನಾ ಖ್ಯಾನವ ಶಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾ "ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಸ್ಕಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, 

ಅತಿ ಸಂಕ್ಲೆ ಹು ಗತ ಭೂಸ್ಯ ವನ್ನು ಮಾಡಲಿಚ್ಚಿಸಿದೆವರಾನ್ಯಿ, ಲ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ. ಹೇಳಿದ 
ಗಳ ದ ಹೂಡಿದ ಜ್‌ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಸೂತಾ ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ 
ಮಾಡಿದರು (3) (ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರೇ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ ತ್ರಭಾಸ್ಯ ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ ಗಳ 
ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವುದರಿಂದ, ಪುನಃ Bi ಊಂ prt ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಏತಕ್ಕೆ ಮಾಡಿರುವರು? ಎಂದರೆ - ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಕೆಲವು ಶಿಷ್ಯರು ಪ್ರ ದಿನವೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ತಿ ಪರನ ಮಾಡದೆ ಭೋಜನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 
ವಾತ hE ಸಾಧನ ದ್ಯಾದಶಿಯು ಪ್ರಾವ್ತವಾಯಿತು. ಆಗ ಶಿಷ್ಯರು ಅತ್ಯಲ್ಪ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಪರನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅತ್ಯಲ್ಪ “ದ್ವಾದಶಿಯು- ಅತಿಕಾಾಂತವಾಗುವುದು, ಐಮುಮಾಡಲಿ 
ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರನ್ನ ಮುಗ ಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಕದ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಂಗ್ರ ಹಿಸಿ ಈ ಸಂಕ್ಷೇಪ ಭಾಷ ವನ್ನು ಓದಿದರೂ ಸ] 'ಮಹಾಭಾಸ್ಕಪಾರಾಯಣದ 


ಫಲವನ್ನು pr ಅಣುಭಾಸ್ಯ ನನ್ನು ರಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ ! ॥ ೧॥ 


ಮೂ ॥.ವಿಷ್ಣುರೇವ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸ್ಯಃ ಸರ್ವಕರ್ತಾಗಮೋಡಿತಃ। 
ಸಮನ್ವಯಾದೀಶ್ರತೇಶ್ವ ಪೂರ್ಹಾನಂದೋಂ೦ತರಃ ಖವತ್‌ | 
ಪ್ರಣೇತಾ ಜ್ಯೋತಿರಿತ್ಯಾದೈಃ ಪ್ರಸಿದ್ದೈರನ್ಯವಸ್ತುಷು | 
ಉಚ್ಯತೇ ವಿಷ್ಣುರೇವೈಕಃ ಸರ್ವೈಃ ಸರ್ವಗುಣತ್ತತಃ | ೨॥೩॥ 


ಅ ॥ ವಿಷ್ಣುರೇವ- ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ, ವಿಜಿಜ್ಞ್ರಾಸ ಸ್ಕಃ ೯ ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಶ್ರನಹಣಾದಿಗ 
ಳಿಂದ ವಿಜಾರ್ಯನ ಸರ್ವಕರ್ತಾ=ರಮಾಬ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ. ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಸ್ಥಿತ್ಕಿ ಸಂಹಾರ, 
ನಿಯಮನ್ಕ ಜ್ಞಾನ) ಅಜ್ಜಾ ನೈ ಬಂಧ ಮೋಕ್ಷ ಗಳನ್ನು ಯಥಾಯೋಗ್ಯ: ವಾಗಿ ಹೊಡ 
ವವನು, ಆಗಮೋದಿತಃ = ಎಲ್ಲಾ ಸದಾಗವಾಗಳಿಂದ ವ್ರ 'ಪ್ರತ್ರಿಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ: ಟ. ವನು ಸಮನ್ಹಯಾತ್‌ 
ಉಸಕ್ರಮಾದಿ ಲಿಂಗಗಳ ಸಮುದಾಯದಿಂದ, ಮುಖ್ಯ ವೃತ್ತಿ ಯಿಂದ ಸರ್ವ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೆ 
ತಾತ್ಸರ್ಯ ನಿಷಯನು ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ವೇ; ಈಕ್ತ' ಶ್ರತೇಶ್ವವ ಈಕ್ಚಣೇಯನಾದುದರಿಂದ (ಅವಾಡ, ಸೈ ಪಲ್ಲ), 
ಪೂರ್ಣಾ ನೆಂದೂ ವರಿಪೂರ್ಣ ಆನಂದೆಉಳ್ಯವನು,ಔಂತರಃ-ಕರೀರದ ಒಳಗೆ ಕ್ರಿ (ಡಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ವವನು ಖವತ್‌ ಇ ಆಕಾಶನದದಿಂದ ಹೇಗೆ ವಾಚ್ಕನಾಗುತ್ತಾನೋ ಹಾಗೆಯೆ ಪ್ರಣೇತಾಜ 
ಪ್ರಾಣವದದಿಂದಲೂ ವಾಚ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ — ಸರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಪ್ರೇರಕನು 
ಹೋತ = ಹುಟ್ಟದ್ದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಆಶ್ರಯನು, ಅಧವಾ ಪ್ರ | ಕಾಶರೂಪನ್ನು ಇತ್ಯಾಬ್ಯೈಃ,= ಇದೇ 
ಜೊದಲಾಗಿ ಉಳ್ಳಿ. ಅನೃವಸ್ತುಸು ಪ್ರಸಿದ್ಧೆ ಎಕ ವಿ್ಣು ನಿನಿಂದ ಇತರಗಳಾದ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಚಕ 
ಗಳೆಂದು ಶ್ರುತ್ಕಾ ದಿಗಳೆಲ್ಲ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ದಗಳಾದ ಸನೆ ್ಸ್ಯಸನಸರ್ವಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಸ್ಲುರೇವ ಏಕಃ 
ಶ್ರೀ ಹೆಂಯೊಬ್ಬ ಜೇ, ಉಚ್ಛತೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಅಲ್ಲ.) ಏಕೆಂದರೆ ಎ 
ನರ್ವೆಗುಣತ್ಯತಃ-ಆಯಾಯ ಪ್ರ ಪ್ರ ಕರಣಗಳಲ್ಲಿರುವ ಶು ತ್ರತಿಲಿಂಗರೂಪಧರ್ಮಗಳಿದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ ಕ್ತವೂ, 
ಆಯಾಯ 'ಸದಗಳ ನ ಪ್ರ ವ್ಲತ್ರಿ 3 ರೂಪ ಧರ್ಮಗಳಿದ್ದ _ಪ್ರಯಸುಕ್ತವೂ, ಸ್ಕಾತಂತ ಪ್ರದ ಗುಣಗಳಿದ್ದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ವೂ. 


I1 ಅಧ್ಯಾ. ೧, ಹಾ. ೧. ಅಧಿ. ೫. ೧೮೩ 


ತಾ ॥ ವ್ಯಾವ್ತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ “ಅಥೂತೋ ಬ್ರಹ್ಮೆಜಿಜ್ಞಾಸಾ” ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ "ಅಥ'"ಅತಃ' 
ವಿ೦ಬ ವದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ರ ಅಧಿಕಾರಿ ಫಲಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಶ್ರವಣ, ಮನನ, ಥ್ಯಾನರೂಪ 
ವಿಚಾರದಿಂದ ತಿಳಿಯಲು ಯೋಗ್ಯನು. ಅಂದರೆ ಸರ್ವದಾ ಬ್ರಹ್ಮನ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರ 
ಬೇಕು. 'ವಿಷ್ಣರೇನ ವಿಜೆಜ್ಞಾ ಸ್ಕೂ? ಎನ್ನು ವುದರಿಂದ ಜಿಜಾ ಸ್ವ ಸಾಧಿಕರಣಾರ್ಥ್ಧನವು ಉಕ್ತ 
ವಾಯಿತು, “ಹಂ ಹಂ ಟಕ ಬ್ರಹ್ಮ ಹೆಚ್ಚಾ, ಸಾ ಓಂ » ಅಥ ಇ ಅಧ್ಯಯನಾನ೦ತರ 
ಸಮ್ಮ (ಫೀ ಹಂಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಡಮ (ಇಂದ್ರಿಯೆಗಳನನ್ನು 'ಸ್ಪಾಧೀನವಡಿಸಿ 
ಔೊಳ್ಳೊ ಫ್ರೀ) ಮೊದಲಾದ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಹೊಂ ಜಾ ಆ ಆಜ ಜಟ "ವಾಚ್ಯನಾದ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಲದಲೂ ಜ್ಞಾನಜನ್ಯವಾದ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಮೋಕ್ಷರೂಪ ಫಲವಿದ್ದು 
ದೆರಿಂದಲೂ, ಬಂಧವು ಸತ್ಯವಾದಪಫೆ ಫ್ರೆಯುಕ ಕ ವೂ, ಆಗಮನ ಪ್ರ ಮಾಣವಾದಪ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಕೆವೂ, 
ಸಿದ್ದಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುಡಂ೦: ದಲ್ಲೂ, ಓಂಬ್ರಹೈಣ8 ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ, 
ಜಿಜ್ಞಾಸಾ ಇ ಶ್ರವಣಾದಿರೂಪವಾದ ವಿಚಾರವು, ಕರ್ತವ್ಯಾ ಮಾಡತಕ್ಕುದು. ಹೀಗೆಯೇ 
ಮೇಲೆಯೂ ತಿಳಿಯತ್ಟುದು. ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಹಿಜ್ಞಾನಕ್ಪಾಗಿ ಸರ್ವವೇದ ವಿಷಯಕವಾದ 
ಶ್ರವಣ, ಮನನ, ನಿದಿಧ್ಯಾಸನರೂವವಾದ  ಅದವಾ ಮನನರೂವವಾದ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಅಥಾ. 1೧1 ಪಾ ॥1೧॥ ಅಧಿ. 1೧॥ 


ಸರ್ವಕರ್ತಾ:- ಸರ್ವಕರ್ತನು ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವೇ ಜೀವನಲ್ಲ “ಇದರಿಂದ ಜಸ್ತ್ರಾಧಿ*ರ 
ಕಾರ್ಥವು ಉಕ್ತವಾಯಿತು. “ಹಂ ಇನ್ಮಾದ್ಯಸ್ಯ ಯತಃ ಓಂ” ಈ ಜೇತನಾಜೇತನಾತ್ಮಕ 
ವಾದ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ಕಾದಿಗಳು ಯಾರಿಂದ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಆಗುತ್ತವೋ! ಆದ 
ಜನ್ನಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾದವನು ಬೃಹ್ಮನು ॥ ಅಧಿ, 1.೨ ॥ 


ಆಗಮೋದಿತ:- ನೇದ ಮೊದಲಾದ ಸಚ್ಛಾನ ಗಳಿಂದಪ,ಶಿಪಾದಿಸಲ್ಮಟ್ಟ ವೆನು. ಅಂದರೆ- 
ಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರಗಳೆ ಮಾತ್ರವೇ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಸುವವಲ್ಲದೆ 'ಪ್ರನುಮಾನಗಳು. ತಿಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ 
FNS ಗಮೆಗಳಿಂಡ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುದ್ರಾದಿಗಳು ಸರ್ವಕರ್ತರಲ್ಲ. ರುದ್ರಾದಿಗಳು 
ಸರ್ವಕರ್ತರೆಂದೂ, ಸರ್ವೋತ್ತಮರೆಂದೂ ಯಾನ ಸಚ್‌ ಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. 
"ಆಗಮೋದಿತಃ' ಎನ್ನುವುದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ ಸ್ತ್ರಯೋನಿತ್ಯಾಧಿಕರಕಣಾರ್ಥವು ಉಕ್ತ ವಾಯಿತು. “ಓಂ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಯೋನಿತ್ಠ್ವಾತ್‌ ಓಂ” ಜನ್ಹಾದಿ ಾರಣನಾಬನನಿಗೆ ವೇಡ, ವೇದಾನುಸಾರಿ ಪೌರುಷೇಯ 
ಗ್ರಂಥಗಳು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅನುಮಾನದಿಂದಾಗಲೀ, ಪಾಶುಪತಾದ್ಯಾ ಗಮದಿಂದಾ 
ಗಲೀ, ಜನ್ಹಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾದವನನ್ನು ತಿಳಿಯ ಕೊಡದು ॥ ಅಧಿ. ॥ ೩ ॥ 

ಸಮನ್ವಯಾತ್‌: Wi ಮಾದಿ ಲಿಂಗಗಳ ಸಮುದಾಯದಿಂದ, ಅಥವಾ ಉಪ 
ಕ್‌ Ws ನಿರ್ಣಯಿಸಲ್ಬ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಪರತ್ಯರೂಪಸಂಬಂಧದಿಂದಾಗಲೀ, 
ಅಂಡರೆ- ಉಪಕ್ಪಮಾದಿಗಳ: ಹ ಗಳೆಲ್ಲಾ ಪರಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ” ಎಂದು 
ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತವೆ. [(ಶ್ರೀಹಂಯೇ ಮುಖ್ಯಮೃತ್ತ, ಯಿಂದ ಆಗನುಗಳ ತಾತ್ರ ರ್ಯ ವಿಷಂಯೆ)ನು 
(ರುದ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲ.) ಇದರಿಂದ on ಚ್ಟ ತಂಗಳ ಉಕ್ತ ಭಾ “ಸ್ರ ತತ್ತು 
ಸಮನ್ಯ ಯಾತ್‌ ಓಂ” ಉಪಕ್ರಮಾದಿ ಏಿಂಗಗಳಿಂದ ಮುಖ್ಯ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ತಾ ಹು ಉ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ॥ ಅಧಿ. 1೪1 


ಈಶ್ಷತೇಶ್ವಃ... ಈಕ್ಟ ಜೀಡು (ಚ್ಚ ನಕ್ಕೆ, ವಿಷಯ) ನಾದುಡರಿಂದಲೂ, (ತಿಳಿಯಲ್ಲಡು 
ವುದದಿಂಥ) (ಸಮ್‌ ಏನ) ''ಮುಖ್ಯನ್ನೆ ೈತ್ತಿಯಿಂದಲೇ, ಶ್ರೀ ಹಂಯು ವೇದಪ್ರ 3ಪಾದ್ದನ: ಮು 


೧೮೪ ಅಣ)ಭಾಷ್ಯ ವು. I 


(ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ ನೊದಲಾದ ಅಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದಲ್ಲ) ಇದರಿಂದ ಈಕ್ಸತ್ಯಧಿಕರಣಾರ್ಧವು ಉಕ್ತ 
ವಾಯಿತು, “ಓಂ ಈಶಕ್ಲ್ಷತೇರ್ನಾಶಬಂ್ಣ ಓಂ” ಈಕಶ್ಚಣೀಯೆನಾದುದ೦೦ದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅವಾಚ್ಯ 
ಸಲ; ವಾಚ್ಯನೇ, ಮೇಲೆಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. ॥ ಅಧಿ. ॥ ೫ 1 

ಸಪೂರ್ಣಾನಂದ8:-- ಇತರ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿ ಸಿದ್ಧ ಗಳಾದ, ಅಂದರೆ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಇತರ 
ಗಳಾದ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನೇ ಹೇಳತಕ್ತ ವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಕಡ ೧ ಅನ್ಯ ತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗಳು, (ಶ್ರುತ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಲೋಕವ್ಯ ವಹಾರಡಿಂದಾಗಲೀ" ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಜೀಕಿಯೆವರನ್ನು ಹೇಳುವವು 
ಗಳು) ೨ ಉಭಯುತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಗಳು (ಶ್ರುತ್ನಾದಿಗಳಿಂದ ಪರಮಾತ್ತ್ವನನ್ನೂ ಬೇಕೆಯವರನ್ನೂ 
ಹೇಳುವವುಗಳು) ೩ “ಅನ್ನ ತ್ರೈ Ke ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳು "ಪ್ರ ಬಲಗಳಾದ ಶ್ರುತಿಲಿಂಗಾದಿಗಳಿಂದ ಬೇರೆಯ 
ವರನ್ನೇ ಹೇಳುವವುಗಳು) pK ಭೇದದಿಂದ ಮೂರು ವಿಧಗಳಾದ ನಾಮಾತ್ಮಕೆ ಲಿಂಗಾತ್ಮಕ 
ಶಬ್ದಗಳಿಂದ (ಸಾಕ್ಲಾತ್‌ ಧರ್ಮಿಯನ್ನು ಹೇಳುವವುಗಳು ನಾಮಾತ್ವಕಗಳೆ, ೨ ಧರ್ಮದ್ವಾರಾ 
ಧರ್ಮಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವವುಗಳು “oti ್ಲಿಕಗಳು,) ಅಂದರೆ 13111. ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯೊಬ್ಬ ಫೇ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ಲುದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟ ನುಣಪರಿಪೂ 
ರ್ಣತೆಗೋಸ್ತ ರ ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ಮಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ೧ನೇ ಅಧ್ಧಾಯಾರ್ಥವು ಸಂಗ್ರ 
ಹಿಸಲ್ಲಟ್ಟತು. (2) ನಾಮಾತ್ಮಕಗಳಾದ ಪ್ರಾಣ ಆಕಾಶ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹಂಯೇ 
ಹೇಳಲು ಡುತ್ತಾ ನೆ. ಇದರಿಂದ ೧ನೇ ಪಾದದ ಅರ್ಥವು ಹೇಳೆಲ್ಕಟ್ಟತು. (3) ಬೇರೆ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಆನಂದಮಯ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿರುವ Mi ಈ ಮತ್ತು ಆನಂದಮಯ 
ನಿಶೇಸಣಗಳಾದೆ, ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದಲೂ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಆನಂದಸ್ಥ್ಯರೂವನಾದ, (ಏಕ) ತನ್ನ 
ಅವಯವಾದಿಗಳಿಂದ ಭೇದವಿಲ್ಬಎರುವ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ, ಹೇಳೆಲ್ಪ ತಾ| ನೆ. ವಿಶಾರವುಳ್ಳ ಪ್ರಕೃ 
ತ್ಯಾದಿಗಳು ಹೇಳಲ್ಪ ತನ್ನಾ” (4) "ಅಧವಾ ಕೋಶಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ, : 'ಗುಣಸಾ 
ಮಾನ್ಯ ವಾಚಕಗಳಾದ ಅನ್ನಮಯಾದಿಶಬ್ದಗಳಿಂದ, ಶ್ರೀ ಹರಿಯೊಬ್ಬ ನೇ, ಪೂರ್ಣಾನಂದತ್ಯಾದಿ 
ರೂಪ ARETE, ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತಾನೆ (5) ಅಥವಾ ಎಲ್ಲವೂ ಅವನ ಅಧೀನವಾ 
ದುದರಿಂದ ಒಬ್ಬನೇ ಅನೇಕ ಶಬ್ದ ಳಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 7" ಅಥಕಾ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾ 
ದಮುದನ್ನು ತಿಳುಹಿಸಿಕೊಡುವಿಳೆ, ಮುಕ್ತರಿಂದ ಜೊಂದಲ್ಪ ಡುವಿಕೆ, ಜ್ಯೇಷ್ಠತ್ಸ, " ದೇವತೆಃ1ಳಿಂದ 
ಸೇನಿಸಲ್ಪಡುನಿಕೆ, ಜಗತ್ತನ್ನ ವ್ರೇರಿಸುವಿಕೆ ಮೊದಲಾದ ಆಯಾಯ ಪ್ರ'ತರಣಗಳಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲಾ 
ಗುಣಗಳಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಹೇಳೆಲೃಡುತ್ತಾನೆ. «0 ಆನಂದಮಯೋಂಭ್ಯಾ 
ಸಾತ್‌ ಓಂ” ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ " ಯೆಆನ್ನೆಂ ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸತೇ ? ಇತ್ಯಾದಿ ರೂಪ 
ದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಶಬ್ದವು ತ್ರು ತವಾದುದರಿಂದ, “ ಆನಂದಮಯ್ಯ ಅನ್ನಮಯ, ಪ್ರಾಣಮಯ, 
ಮನೋಮಯ್ಕ ನಿಜ್ಞಾನಮಯ್ಯ, ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ವಾಚ್ಯನಾದವನು ಬ್ರಹ್ಮ ನೇ, ಆನಸಂದಮಯತಾ 
ಧಿಕರಣವು ॥೬॥ 


ಅಂತರ: ಅಂತರ್ಗತನು, ಅಂದರೆ.“ ಅಂತಃ ಪ್ರವಿಷ್ಟಂ ಕರ್ತಾರಮೇತಂ 
ಇತ್ಪಾದಿ ವೇದಗಳಿಂದ ಸರ್ವ್ವಾಂತ ಯಾವ ಯಂದು ಶಾಸ್ತ ಪ್ರಸಿದ್ದನಾದ ಒಬ್ಬ ವಿಷ್ಣುವೇ 
ಲೋಕನ್ಯವಹಾರದಿಂದ ಇಂದ್ರಾದಿ ನ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿ ದ್ಹಗಳಾದ " ಇಂದ್ರ? ಮೊದಲಾದ ನಾಮ 
ಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. “ಸಮುದ್ರೆ 0 ತ» ಸಮುದ್ರಡೊಳಿಗೆ ಇರುವವನನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. “ ಯಸ್ಕಾಂಡಕೋರಂ ಶುಷ್ಮಮಾಹಂಃ” ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕೋಶವನ್ನು ಯಾರ 
ವೀರ್ಯವನ್ನಾಗಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೋ, ಇದು ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿರುವ 


ಸಮುದಾಂತಸ್ಸತ್ತ್ಯು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನೀರ್ಯತ್ಸ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳು ಇದ್ದುದರಿಂದ, 
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ಅಥವಾ (ಸರ್ವಗುಣತ್ಯತಃ) ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ ಸ್ಥಾಮಿಯಾದಡುದರಿಂದ, (ಅಂತರಃ) ಅವರಿಂದ 
ಭಿನ್ನನೆಂದೇ *ಇಂದ್ರಸ್ಥಾತ್ಮಾ ನಿಹಿತಃ೫ ಇಂದ್ರನ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯು ಸರ್ವರ ಹೃದಯಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿನಿತನಾವನು ಣಿ “ನಾಯೋರಾತ್ಮ್ಮಾ ನಂ” ನಾಯೊವಿನ ಅಂತಯರ್ಯಾಮಿಯುನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ, ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತಾನೆ. ಅಧವಾ ಇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಆಯಾಯ 
ಶಬ್ದಗಳ ಪ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿಮಿತ್ತ ಗಳಾದ (ಅಂದರೆ - ಆಯಾಯ ಶಬ್ದ ಗಳಾದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ) ಎಲ್ಲಾ 
ಗುಣಗಳಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ, ಸರ್ವ ಸ್ವತಂತ್ರಬಾದುದರಿಂದ ಫ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತಾನೆ 
೨೦ ಅಂತಸ್ಥ ದ್ವರ್ನೊೋೋಸದೇಶಾತ್‌ ಓಂಗ ಸಮುದ್ರಸ್ಥ ಸತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಡೇರಾ, 4 ಅಂತೇ ಪ್ರ ನಿಷ್ಟ ೦ ಜ್‌ €/ ಅಂತಶ್ಚ ೦ದ್ರ ಮಿ ಕಸಾ 
ಚರಂತಂ೦? ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹ ದಯುದಲ್ಲಿಯ ಚಂದ್ರಾ ಜಳಕ ಯೂ ಅಂತರ್ಗತನೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನು ಬ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಇಂದ್ರಾ ೫೬ ಅಂತಸ್ಥತ್ಪಾ ಔಕರಕಾು ೭ 


ಮಿವತ್‌ - ಆಕಾಶಪದವಾಚ್ಛತ್ವ (ಆಕಾಶವದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುನಿಕೆ) ವಿದ್ದಂತೆಯೇ, 
( ಪ್ರಣೇತಾ-) ಪ್ರಾಣಪದವಾಚ್ಯನು, (ಪ್ರಾಣನೆನಿಸುನನು) ಅಂದರೆ, ಸರ್ವೆೇಂದ್ರಿಯವ್ರೇರಕ 
ಸಿಂದರ್ಧ. (ಅಧಿ. ಆ ೯.) NE a ಆಕಾಶದಂತೆಯೆ(, ಪ್ರೀ ಹರಿಯೆ, (ಅಂತರ ಅವಕಾಶ 
ವುಳ್ಚನನು. (ಅಂದರೆ-ಔಹೇಗೆ ಆಕಾಶವು ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸಂಚಾರಾದಿಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲವೌದ ಅವ 
hia ವುಳ್ಳದ್ದೊ ಲ ಹಾಗೆಯೇ ವಿಷ್ಣಾಖ್ಯ 80 ಪ್ರಾ ಣಿಗಳ ಸಂಚಾರಂದಿಗಳಿಗೆ ಅನುಕ ಇಲ 
ವಾದ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. ಬೇರೆ ವಸ್ತು ಗಳಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಆಕಾಶ ಮೊದಲಾದ 
Sheard ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ಧ ಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೀ ನಿನ್ಣುವೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಭೂತಾಕಾ 
ಶಾದಿಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದ್ದಿ: “ತಂದರೆ —“ಸ'ಬಿಷಃ ಸಕರೋನರೀಯಾನ್‌ ಉದ್ದೀಹಃ 
ಸ ಏಷ8 ಅನಂತಃ ಕೋ ಹ್ಯೇವಾನ್ಯಾತ್‌ ಕಃ ಪಾಣ್ಯಾತ್‌” ಆ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನು ಸ ರ್ಟ್ಬೋಚ್ಚ ನೆಂದು ಗಾನಮಾಡಲ್ಪ್ಕಟ್ಟವನು, ನಾಶರಹಿತನು, ಕ್ರೀ ಹರಿಯು 
ಆನಂದರೂಪನಾಗದಿದ್ದರೆ Wa ತಾನೇ ಚೇಷ್ಟೆ Wk ಮಾಡಿಯಾರು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಚೇಷ್ಟೆ ಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಯಾರು. eRe ಎಲ್ಲಾ ಗುಜಗಫ್ತಾ ದರಿಂದ, IED WE, 
ಕೂಡದಿರುವುದಂಂದ್ಕ ಅಥವಾ ಆಕಾಶಾದಿ ಶಬ್ದ ಗಳ ಧರ್ಮವಾದ ಅನಕಾಶ ದಾತೃತ್ವ 
ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿದ್ದು ದ೦೦ದ, ಓಂ 'ಅಕಾಶೆಸ ಲಿಂಗಾತ್‌ ಓಂ” ಐ ಪರೋವೆರೀ 
ಯೆಸ್ತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ನಿಷ್ಣುಲಿಂಗಗಳಿದ್ದು ಡೆರಿಂದ್ಕ ಆಕಾಶೆ ಇತಿ ಹೋನಾಚೆ ” ಎಂದು 
ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಆಕಾಶನು ಹರಿಯೇ, ಆಕಾಶಾಧಿಕರಣವು ಲ ॥ 


ಪ್ರಣೇತಾ- ಸರ್ವರ ಜೀವನಕ್ಕೂ ಕಾರಣನಾದ ಮುಖ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ, ಪ್ರಾಣಮೊದ 
ಲಾದ ಸತತ ್ಯತ್ಮ್ರದಲ್ಲಿರುವ, ಇತರ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದ ಗಂದ ಹೇಳ 
ಲೃಡುತ್ತಾನೆ. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಹಾದಿಗಳು ಹೇಳಲ್ಲ ಬಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ. "ಶ್ರೀಶ್ಚ ತೇ ಲಳ್ಸ (ಫ್ಯ 
ನ ತಿ «ಭರ್ತಾ ಸವ್‌ ಭಿ, ಯಂವರಾಣ ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಶಬ್ದ ದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ. ಶ್ರೀಸ ತಿತ್ತವ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಸತಿತ್ರವು, ಜಗತೊ ನೀನೆಕತ್ಯ ಇವುನೊದಲಾದ ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣ 
ಗಳಿದ್ದುದರಿಂದ, ಮತ್ತುಳ ಯದ್ಯೆ ವಾನ” ಪ್ರಾ ಯೋ ನನ” ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳಿಗೆ "ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಸೋಮಾದಿ' ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಜೇಷ್ಠಾ ಯುಕ್ತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ. 
ಎ೦ಬ ವಾಕ್ಯಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಕಾರಣಶ್ಪಾದಿರೂಪವಾದ 


i ಇತರರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ್‌ ಗುಣವನ್ನು ಕುರಿತು ಸ್ಪಾತಂತ್ರ್ಯವಿದ್ದುದರಿಂದಲ್ಕೂ 
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ಖೆತಿತ್ಯೆ ಲಿಂಗವಿದ್ದುದರಿಂದ. 4 ತದ್ವೈ ತ್ವಂ 
೨ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಹಾ ಾ/ಣಾಧಿಕರಣವು lH 


“ಹಿಂ ಅತ ಏವ ಪ್ರಾಣಃ ಓಂ” ಶ್ರೀ ಲಕ್ಸೀಖೆ 
ಪ್ರಾಣೋ ಅಭವಃ ನ ಎಂಡು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತಿಪ್ರಾಣನ 


ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಬೇರೆ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಪಸಿ ಗ ಫಛಾದ್ಯ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ ಗಳಿಂದಲೂ "ಜ್ಕೊ ತಿಂ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ 
ಸ್ವೆಲ್ತಾ ಆಶ್ರಂಯೆನು ಅಧವಾ ಪ್ರಕಾಶರು ರೂಪನು ಆದುದರಿಂದ ಜ್ಯೊ ce ಒಬ್ಬ 
ಠೀ ಪಂಯೇೋಹೇಳೆವಡ ಡುತ್ತಾನೆ. ಅಗ್ಟ್ಟ್ಯಾನಿಗಳು ಹೇಳಲ್ಪ ಡುವುಬಲ್ಲ ಬಳ್‌ಂದರೆ (ಸರ್ವ 


bis ತೈ ತಃ) ker ಹಣ್ಣು, ಮನಸ ಸ್ಪುಗಳಿಗೆ ಇಟ ರೂಪವಾದ (ಅಂದೆ, ಹ ನ A 


ಜ್ಯೋತಿಃ ಇತ್ಯಾದ = " ಜ್ಞ್ಯೋತಿಃ' ಎನ್ನುವುದೇ ಮೊದಲಾದ, ಸೂಕ್ತಗಳಲ್ಲಿ 


ಕ 


pO 


ರಾದಿಶಬ್ದಗಳ ಪ್ರ ವೃ ಶ್ರಿಗೆ ನಿಮಿತ್ತ (ಧರ್ಮ) ವಾದ ಎಲ್‌ ಸಡಾಸಾಗಾಡ್ಯ ತು ಇತರರಲ್ಲಿ 
ತಳು ದನ್ನು ಹ ಸ್ಪಾತಂತ್ರ್ಯವಿದುು ಸಿ ದೆರಿಂದಲ್ಲೂ, “ಓಂ ಜ್ಯೋತಿಶ್ಚ “ಕಣಾ ಭಿಧಾನತ*ತ್‌ ಓಡಿ 
ಕ ಸರ್ಮೇಂದಿ AE ನಿಡೂರನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ ಎಂಬ ಆ 8 “ ಜ್ಯೊತಿರ್ಹ್ಯದಂತು 
ಆಹಿತಂ? ಎಂದು "ಹೀಳೆಲ್ಲಟ್ಟ ಜ್ಯೊ ತಿಸ್ಸು ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಜ್ಯೋತಿರಧಿಕರಣ ॥ ೧೦॥ 


ಅಗ್ಲ್ಯಾದಿಸೂಕ್ತ ಉಪನಿಸತ್ತುಗಳಲ್ಲಿರುವೆ, ಜ್ಯೋತಿಃ॥ಶಬ್ದ ಗಾಯುಶ್ರೀ ಮೊದಲಾದ 
ಅಧಿವೇದಗಳಲ್ಲಿರುವ ಇತರ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ಒಬ್ಬ ವಿಷ್ಣವೇ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಗಾಯತ್ರೀ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು ಆರು ಅಕ್ಷ್ಸೆರಗಳುಳ್ಳ ಛಂದಸ್ಸಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ. 4 ಗಾಯೆತಿ ಚ 'ತ್ರಾ ೦ತೆಂತಿ 'ಚ ಸ ಇಲ್ಲಾ ನೀದೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಧಮದಲ್ಲಿ 
ಉಚ್ಚರಿಸುವವನು ಸರ್ವರನ್ನು ರಕ್ಷಿ ಸುವವನು ಅತ್ಯಾದಿನೆಳಿಂಡ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ಪ್ರಕರಣ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸರ್ವವೇದಗಳೆ ಉಚ್ಛಾ ರಣ, ಸರ್ವರಕ್ಷಣರೂಪವಾದ ಗಾನ” ತ್ರಾಣ ಕರ್ತೃತ್ವ, 
ಸರ್ವೋತ್ರಮತ್ತ್ವಾದಿ ರೂಪವಾದ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿದ್ದು ದಿಂದಲೂ, ಗಾಯೆತ್ರೀ ಮೊದಲಾದ 
ಅಧಿದೈವಗಳಲ್ಲಿರುವ ಆಯಾಯ ಶಬ್ದಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಿದ್ದು ಪ೦ಿಂದಲೂ, ಇತರರಲ್ಲಿರ 
[ತಕ್ಕುದನ್ನು ಕುರಿತು. ಸ್ಫಾಶಂತ್ರ್ಯವಿಯ್ದದರಿಂದಲೂೂ ಫ್ರೀ ಹೆರಿಯೊಬ್ಬನಿಗೇನೇ ಕರ್ಣಾದಿ 
ವಿದೊರತ್ಯ (ಕಿವಿ ಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಗೋಚರಿಸದಿರುವುದು) ದ್ರಷ್ಟ್ಟೃತ್ತಃ (ಸರ್ವವಸ್ತು 
ಗಳನ್ನು ನೊಡುನಿಕೆ)ನೊದಲಾದ ಸರ್ವಗುಣಗಳಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ, “ಓಂ ಛಂದೋಂಭಿಧಾನಾ 
ನ್ನೇತಿ ಚೇನ್ನ ತಥಾ ಚೇತೋಂರ್ಹಣನಿಗದಾತ್ಮಥಾ ಹಿ ದರ್ಶನಂ ಓಂ? ಗಾಯತ್ರೀ 
ಶಬ್ದವು ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ರೂಢವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, “ ಗಾಯೆತ್ರೀನಾ ಇದಂ ಸರ್ವಂ” ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು ಗಾಯತ್ರೀ ಛಂದಸ್ಸು ಆಗಬೇಕು. ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲ ಎಂದರೆ, ಹಾಗೆ ಹೇಳ 
ಕೂಡದು. “ ಗಾಯಂತಿ ಚ ತ್ರಾಯತಿ ಚ” ಎಂದು ಗಾನ ತ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಿಕೆ ಇವು 
ಮೊದಲಾದ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸಿ ಕೊಡತಕ್ಕ ಶ್ರುತಿಯು ಇಡದೆ. ಹಾಗೆ ಉಪಾಸನಾ 
ಮಾಡುವದಕ್ಕೊಸ್ಸರ “ಗಾಯತ್ರೀ ಮಾ ಇದಂ ಸರ್ವಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 
ಗಾಯತ್ರ್ಯಧಿಕರಣವು ॥೧೧॥ 


ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ಮೊದಲಾದ ಅರ್ಥವಿರುವ ಪ್ರಾಣಮೊದಲಾದ, ಇತರ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ವಿಷ್ಣು ಒಬ್ಬನೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ 
ವೊದಲಾದ ಅನೇಕರು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ“ ತಂ ದೇನಾಃ8 ಪ್ರಾಣಯಂತ? 
ಆ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಶಿಷ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಜೆನ್ನಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. * ತಂ ಭೊತಿರಿತಿ 
ದೇನಾ ಉಪಾಸಃಂಚಕ್ರಿರೇ? ದೇವತೆಗಳು ಆತನನ್ನು ಭೂತಿಯೆಂದು ಉಪಾಸನಾ 


1] ಅಭಿ್ಯಃ ಲಿ. ಈ. ನಃ ಅಧಿ. ಗ. ೧೯೮೭೩. 


ಮಾಡಿದರು. ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿರುವ ದೇವೋಪಾಸ್ಯತ್ವ 
(ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವಿಕೆ) ಮೊಜೆಲಾದ ಸರ್ವಗುಣಗಳಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ, ಸರ್ವ ಸರ್ವಜೀವನ 
ಹೇತುತ್ಕಾದಿ LNs, ಪಣ ಮೊದಲಾದ ಆಯಾಯ ಶಬ್ದ ಗಳೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಗೆ ಕಾರಣವಾದ 
ಗುಣವಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ, ಇತೆರರಲ್ಲಿರತಕ್ತುದಸ್ಸು ಕುರಿತು ಸ್ಪಾತಂತ್ರ್ಯವಿ ನಿದ್ದುದರಿ೦ಂದಲ್ಕೂ 
“ಬ್ರಹ್ಮ ತತನುಂ” ನಾರಾಯಣನು ವಾಸುದೇವ ರೂವನಾದ ತನ ನ್ನು ವ್ಯಾಪ್ಮನನ್ನಾಗಿ 

ತಿಛಿದನ್ನು, “ಕುತಂಯಾ ದ್ವಾರಾ ಪ್ರೂಪದ್ಯತ” ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸುಹುವತ್ಥಾ ನಾಡಿಯಿಂದ ಹ್ಪ Wet 
ವನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸಿದನು, ಎಂದು ವ್ಯಾಪ್ತಿ (ಸರ್ವತ್ರ , ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುನ ಅಂತಸ ತಗಣ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರಿಂದಲ್ಲೂ ಸರ್ವಶಟ್ದ: ವಾಚ ಮ್‌ದ್ರಷ್‌ಮು «ಓಂ ಹ್ರಾಣಸ್ಟ ಥಾನುಗಮಾತ್‌ 
ಓಂ” ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದ, ದೇವೋಪಾಸ್ಯತ್ವ Ms ಶ್ರುತಿಲಿಂಗಗಳು' ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಅನೇ 
ಕಾವರ್ತಿ” ಇದ್ದುಹಂಂದ, “ ಘಾ iy ಏತಾ 90ಚ87 ಎಂಬಶು ೨ ತಿಯೆಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾಣನೂ 
ಬ್ರಹ್ಮನೇ. ಇಂದ್ರ, ಜೀವ, ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರಲ್ಲ. ಅಂತಿಮಪ್ರಾಣಾಧಿಕರಣ ೧೨ Nt 


ಪ್ರಹಮಾಧ್ಯ್ಕಾಯದ ಪ್ರಥಮುಪಾದೂರ್ಥಪು ಸಮಾಪ್ನವಾಯಿತು. 
ಅಧ್ಯಾಯ ॥ ೧॥ ಪಾದ॥ಂ॥ ಶ್ಲೋಕ | ೩॥ 


ಹೀಗೆ ಸರ್ವಶಾಖೆಗಳ ಅನೇಕ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿರುವ ಬೇರೆ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ 
ನಾವಮಗಳಿಂದಲೂ ಒಬ್ಬ ವಿಷ್ಣುವೇ ಆಯಾಯ ವ್ರಳ ರಣಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕ ಲಿಂಗಗಳಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ೧ನೇ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಈಗ ಆ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಲಿಂಗ 
ಗಳಿಗೆ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಯಿದ್ಜರೂ ಎಲ್ಲಾ ಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಟ್ರಸಿದ್ಧಿಯಿಲ್ಲವೆಂದರೆ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಈ ಲಿಂಗ (೨ನೇ) ಪಾದವು ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿದೆ.... 


ಮೂ ॥ ಸರ್ವಗೋಂತ್ತಾ ನಿಯಂತಾ ಚ ದೃಶೆ ೈ ತ್ವಾಮ್ಯಜ್ಞಿ ತ ತಃ ಸದಾ | 
ವಿಶ್ವ ಜೀವಾಂತರತ್ವಾದೆ ಎರ್ಲಿಂಗೈಃ ಜನಯು ತಂ Atle 


ಅ ॥ ಶರ್ವಗಃ ಇ ಸರ್ನ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ಮಸು, ಅ್ರತ್ತಾ-ಚರಾಚರಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸು 
ವವನು. ಮತ್ತು ಫಾ ಶುಭಕರ್ಮ ಪಾನು ಭೋಗಿಸುವವನು. ನಿಯಂತಾ ಚ ಪೃಧಿವ್ಯಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನು ದೃಶ್ಯತ್ಯಾದ್ಯುಜ್ಞಿತಃ = ಯಾವಾಗಲೂ ದೃಶ್ಯತ್ನಾದಿಗಳಿಂದ 
ವಿರಹಿತನು, ಅಂದರೆ ಎ ಅದ ಶ್ಯತ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು. ವಿಶ್ವ್ಚಜೀವಾಂತರತ್ಟಾದ್ಯೆ ಪ್ರಕ 
(ಸರ್ವಜೀವರೊಳಗೆ MBE rr ge ಹೂದೆಲೂದ ಸರ್ವೈಃ ಅಿಂಗೈತ- ಸರ್ವಲಿಂಗ 
ಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ವಾಮಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಯುತ ಯುಕ್ತನು, ಸೂ ಒಬ್ಬ Ra ಸವೇ ಹಿವ =ಏಿತಕ್ಕೆಂದರೆ 

ಜ್ಞಾಸಕಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವವನು, ಆ ಕಾರಣ ಸರ್ವಲಿಂಗಾತ್ಮ: ಕ ಶಬ್ದ (ಸಮನ್ನೇತವ್ಯ 
ಶಬ್ದ ಗಳ "ಅನಯನಾರ್ಥಗಳ್ಲ ಪ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಉಳ್ಳವುಗಳ್ಳು' ಅಂದರೆ -... ಯೌಗಿತೆ 
ಗಳು,) ಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವವನು ಒಬ್ಬ ವಿಷ್ಣುವೇ. 


ತಾ॥ (1) ಯಾರು ಪೂರ್ವಪಾದದಲ್ಲಿ ವಟಾ -ನಾಮಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೋ 
ಆ ಒಬ್ಬ ವಿಷ್ಣುವೇ, ಬೇರೆ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳೂ, ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಅಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳೂ 
(ನಿಪ್ರತಿಪನ್ನಗಳೂ) ವಿಷ್ಣುವಿನ ಧರ್ಮಗಳೆಂದು ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳೂ, ಆಯಾಯ 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿರುವ ನಿರವಕಾಶಗಳೂ, ನಿಶ್ಚಿತಗಳೂ ಆದ ಅಿಂಗಗಳಿಂದ, (ನಿರವಕಾಶ ಶ್ರುತ್ಯಾಡಿ 
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ಗಳಿಂದಲೂ) ಯುಕ್ತನೆಂದು, ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರಕಾರರಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಮಾಣ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ಅಂದರೆ - ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿ ವಿಪ ಪ್ರತಿಪನ್ನಗಳಾದ "ಎಲ್ಲಾ ಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಸಮನ್ಯಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಸರ್ವಗೆ8-- ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಲಿಂಗಗಳಿಂದಲೂ (ಅಂದರೆ “ಏಿತಮೇವ 
ಬ್ರಹ್ಮ? * ಅಶರೀರಃ ಪ್ರಜ್ಞಾತ್ಮಾ ”« ಸ "ಯೋತತೋತಶೊ ಭತ್ಯ ಇತು SA ೫0 
ಅತ್ಮ ನಂ ಪರಸ್ಮೈ ಶಂಸತಿ” ಇವನನ್ನೇ ವೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (ಬೌತಿಕ ಶರೀರ 
ನಿಲದವನು, ಜಾ ್ರಾ ನಸ್ಗರೂಪನು, ಯಾವ ಶ್ರೀ ಹಂಡು ವಾ ವ ವೃಷ ಬೇಕೆಯವ೦ಂದ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಮಾಗಿ ಶೇಳೆಲ ಡದಿದ್ದವನ ನ್ಯು, ಹೊಂದಲ್ಪಡದಿರುವವನ್ನು ನಚಾರಿಸಲ್ಪಡದಿರುವವನು, ಯಾವ 
ಪುರುಷನು ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಆಚಾರ್ಯ ಪಿತ್ತಗಳಿಂದ ಬೇರೆಯವರು ಮಾಡತಕ 
ಮಹಾವ್ರತಾಖ್ಯ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಬೃಹತೀ ಸಹಸ್ರದಿಂದ ಸ್ಮುತಿಸುವನೋ, ಆತನ ವಚನಗಳು 
ನಿರರ್ಧಕಗಳಾಗುತ್ತದವೆ. ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸಾವಧಾರಣವಾದ ಬ್ರಹ್ಹಶಬ್ದಾರ್ಥತ್ಯವು, 
ಅಶರೀರತ್ತುವು, ಅಶ್ರುತತ್ಯಾದಿಯುು) ಜೀವಕರ್ತೃಕಸ್ತುತಿಂಯುು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಈ ವ್ರಕರಣ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಅಿಂಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೋ, ಆದಕಾರಣ “ ಏತಮುಸ್ಕಾಂ ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ (ಸರ್ವಗಃ) ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೃದಯಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿರುವ, (ಸ&)ವ್ಯಾಪ್ತನೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನ್ನು ಒಬ್ಬ ವಿಷ್ಣುವೇ. ಆದಿತ್ಯನಾಗಲೀ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರಾಗಲೀ ಆಗಲಾರರು. 
« i ಸರ್ವತ್ರ ಪ ಪ್ರಷಿದ್ಧೂ (ಪದೇಶಾತ: ರ ೫ ಶ್ರ ಬ್ರ ತ್ಯಾಬಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಶಬ್ದ 
ಸ್ಟೇನೇ ಫೆ ಏತನೋವ ಬ್ರ “ಹೆ ಕ್ವೀತ್ಯಾಚ ಕೃತೇ” ಬೀದ ಗೇ ಊತ ಡಿ “ ಕುಿತಮಸ್ಕಾ 
ತೇತಂ ದನಿ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ವೃಧಿವ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ ಟ್ಟ ಪನು ಬ್ರಹ್ಮನೇ. 
ಅಧ್ಯಾ. ೧. ಪೂ. ೨ ಸರ್ವಗತತ್ವಾಧಿಕರಣವು ॥೧॥ 


ಅತ್ತಾ ಶುಭಕರ್ಮಥಲಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುವವನು. ಅಥವಾ “ಸರ್ವಂ ವಾ ಅತ್ತಿ” 
ಎನ್ನುನಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅತ್ತೃಶಬ್ದದಿಂದ ವಾಚ್ಯನಾದವನು, ಮೊದಲು ಸರ್ವ ಸಂಹಾರಕನೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ರವನು, ಒಬ್ಬ ವಿಷ್ಣುವೇ, (ಅದಿತಿಯಲ್ಲವು.) ಐಕೆಂದರೆ ಆ ಹರಿಯೇ "ಸರ್ವಂ ವಾ 
ಅತ್ತಿ” ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸವ್ವಾತ್ಮೃತ್ಛವು, (ಸರ್ವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಸಂಹೆರಸುವಿತೆಂು) 
“ನೈವೇಹ ಕಿಂಚನಾಗ್ರ ಆಸೀತ್‌ ಮುತು ನೈ ವೇದಮಾವೃ ತಮಾ ಸೀತ ೫ ಪ್ರಲಯಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮೃತ್ಯ್ಯುವಿನಿಂದಲೇ ಆವೃತವಾಗಿ ಇರುತ್ತಿತ್ತು. ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ ಟಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿರುವಿಕೆ, ಅವ್ಸಂವತ್ಸರ ಸ್ರಷ್ಟೃತ್ತು ಅಂದರೆ —— ತಸ್ಯಾ ರತ 
ಆಸಪೋಜಾಂಂಂತ ಎಂದು ಜಲಗಳಿಗೆ ಸ ಸೃಷ್ಟಿಯು Ww ಸ ಸಂವತ ಶೈ ರೋಭವತ್‌ ೫ ಸಂವ 
ತ್ಪರನೆನ್ನುವ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಲಿಕ್ಕ Ne ್ಸೀಗಮಾಡುವುಡು 
ಇವು ಮೊದಲಾದ ಆ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ವಿಂಗಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದವನು. ಆದಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಹರಿಯೇ ಅತ್ತೃಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. “ ಹಿಂ ಅತ್ತಾ ಚರಾಚರಗ್ರೆ ಹಣಾತ್‌ ಹಿಂ 
ಜೇತನಾಜೇತನಾತ್ವಕ ಸರ್ವ ಪ್ರನಂಚವನ್ನು ಭಿ ಕ್ಲಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಗ್ರಹಣಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ 
4 ಸರ್ವಂ ವಾ ಅತ್ತಿ? ಎಂಬ ಶು ರಿತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟ ಸರ್ವಸಂಹಾರಕನು ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವೇ, 
ಅದಿತಿಯ ಲ್ಲ. ಅತ್ತ ತ್ತಾಧಿಕರಣವು ॥.೨॥ 


ಸರ್ವಗಃ ಅತ್ತಾ “ಯತಂ ಪಿಬಂತೌ ಸುಕೃತಸ್ಯ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನು 
ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶರೀರ ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ಕರ್ಮಫಲಗಳನ್ನುಣ್ಣುವ ಸರ್ವಾತ್ತನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
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ವನು ಒಬ್ಬ ವಿಷ್ಣುವೇ. ಜೀವನೆಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ. ಆ ಹರಿಯೇ, *“ ಗುಹಾಂ ಪ್ರನಿಷ್ಸ್‌ ೫2 
4 ೦ತೆಂ8 ಸೇತುರೀಜಾನಾನಾಂ” % ಅಕ್ಟ್‌ರಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮತಶ್ರರಂ ೫ ಎಂದು ಹೃದಯ ಜ.6 

ವಿಸ್ಟತ್ವೂ ಸೇತುತ್ತ್ಯ, ಅಕ್ಷರತ್ಟ ತೂ ಅಂಗಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದವನು * ಓಂ ಗುಹಾಂ 
ಪ್ರನಿಷ್ಠಾವಾತ್ಮ್ಮಾ ನೌ ಹಿ ತದ್ದರ್ಶನಾತ್‌ ಓಂ? ಸುಕೃತ ಫಲವನ್ನುಣ್ಣು ನ ವವುಗಳು ಆತ್ಮಾ, 
ಆಂತರಾತ್ಟ್ರಾ ವಂ ಬ್ರಹ್ಮೆರೂಪನಿಶೇಷಗಳೇ ಜೀವೇಶ್ಚರರಲ್ಲ, ಹೃಡಯಗುಹೆಯನ್ನು ವ್ರವೇಶಿ 
ಸುವಿಕೆ ಎಂಬ ಲಿಂಗದಿಂದ, ಎರಡು ಭಗವದೂವಗಳು ಹೈದಯಗುಹೆಂಯೆಲ್ಲಿರುತ್ತವೆಂದು 
“ಹುರ್ಮಾ ಸಮಂತಾತ್ರಿವೃತಂ ವ್ಯಾಪತು8 ? ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಗುಹಾ 
ದಧಿಕರಣವು ॥೩॥ 


ನಿಯಂತಾಚ-. ಪೃಧಿವ್ಯಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನು ಅಧವಾ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳ ಹೃದಯಗುಹೆಗಳೆಲ್ಲಿದ್ದು, "ಅಂತರಕಿ.ಣಿ' ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಕಣ್ಣಿನ ಒಳಗೆ ಇರುವನನಾಗಿ 
4 ಉಷ ಮಾಮನಿ ಭಾವದಿ? ವಾಮಭಾಮಶಟ್ದ ಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸಿ ಸೌಂದರ್ಯ ತೇಜಸ್ಸು 
ಗನೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿವುಳ್ಳ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ತೀೀಪುರುಷ ರನ್ನೂ Held (ಸಂ) ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಆನ೦ದವುಳ್ಳನನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆದಿತ ನಲ್ಲಿರತಕ್ತ್ವವನೂ, ಒಬ್ಬ ಸ್ಥತಂತ್ರನಾದ ವಿಷ್ಣವೇ. 
ಅಗ್ಲಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ « ಏತಡಮವೃತಮಭಯ ಮೇತದ್ದ ಹ್ಮ? ಓತದ್ಯಥಾ ಪುಷ್ಕರ 
ಪಲಾಶ ಆಪೋ ನ ಶ್ಲಿಷ್ಯಂತೇ ಏನಮೇನಂ ನಿದಿ ಪಾಪಂ ಕರ್ಮ ನ ಸ್ರಿ ಸ್ಯ ತೇ? ಹೇಗೆ 
ಕಮುಲಪತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನೀರು ಒಟ ಸ್ವವಾಗುವುದ್ದಾ ಪೋ ಹೀಗೆಯೆ(-ಅಸರೋಕ್ಸ ಜ್ಞಾನಿ ನಿಯೆಲ್ಲಿ ಪಾಪ 
ಕರ್ಮವು” ಸಂಬದ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ J” ಸ ಬನಾನ ಬ್ರ ಹ್ಮ್ಮ ಗನಂಯತಿ? ಜಾ ಪ್ರಾಣನು 
ಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ, ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟ ಅನ್ಭುತತ್ವ, 
ಆಭಯತ ಹ pe: ಸಂಬಂಧನದಿರುವಿಕ್ಸ ಇದು ಮೊದಲಾದ ಈ ವ ಕರಣದನ್ಲಿಕಾವ 
ಎಲ್ಲಾ ಅಂಗಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತ ನು. ಇ ಓಂ ಅಂತರ ಉಪಪತ್ಕೆೇಃ ಹಂ" ವಿತೆದಭೆ ಸಮೇತ 
ದೃ )ಹ್ಮ ಎಂಡು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅಮ್ಬುತತ್ವು ಅಭಯತ್ಯಲಿಂಗ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದಗಳು (ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಉಪಪನ್ಸವಾಗುವುದರಿಂದ, “ಯ ಏಷೋಂಂತರ್ನಿಣೆ ಪುರುಷಃ” ನಂಬ ಶ್ರುಪಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಲೃಟ್ಟ, ಒಳಗೆ ಇದ್ದು ಕ್ರೀಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನು ಬಹ್ಮನೇ, ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲ. ಅಂತರಾಧಿ 
ಕರಣವು ॥ ೪ ॥ 


ನಿಯಂಂತಾ- ಚಕ್ಸುರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಮ್ಬತನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ವಿಷ್ಣುವೇ ಬಿಸತ ಆತ್ಮಾ 
ಅಂತಯರರ್ನ್ಯಾನಂಿ ಮೃತ್‌ ಐನ ವಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಶಬ್ದ "ದಂದ ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತಾ ಎಲ್ಲೂ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿ ನಿಯವಿಂಸುವವನು, ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಜೀವನೆಲ್ಲ'! ಸ ಥಿಎಗೆ 
ಉಸಪಾದಾನಸಾರಣವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯೂ ಅಲ್ಲ. ಐಕೆಂದರೆ-“ ಯಂ ಪ ಥಿ ನೀ ನ ನೇದ ಪೃಥಿ ನೀ 
ವಂಂತರ8? ಯಾವ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯನ್ನು ಪೃಥಿವೀ ದೇವತೆಯು ಆ ಸ್ಥತಃ 
ನಿತ್ಯತೃಪ್ತನಾಗಿ ಪೃಥಿನಿಯನ್ನು ನಿಯನಿಸುತ್ತಾನೆ, kbs Shh ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪೃಥಿವ್ಯಾ ದ್ಯಭಿ 
ಮಾನಿ ಡೇವತೆಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಲ ಡದಿರುವಿಕೆ, Le ರನ್ನಪೇಕ್ಷಿ ಸದೇನೇ ಹೋ ುದಿಷ್ದು 
ನಿಯಮಿಸುವುದು ಘಿ ತತ್ಯೃವು ' FAP ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿರುವ ಿಂಗಗಳಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿದವನು. «ಟಕ 'ಅಂತಂರ್ಯಾವ್ಯೂಧಿದೆ | ವಾದಿಷು ತದ್ಧರ್ಮ ವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ ಓಂ” 
ಅಧಿದೈ ವಾದಿಪ್ರಕ ರಣಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಸ್ಮ ನರನ ್ರಹ್ಮನ Ws ಪೃಥಿವ್ಯಾಡಿ 


೫. ತಿಳಯಲ್ಲ ಡದಿರುವಿಕೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು PR ಜಾ 4 ಏಸ ತ” ಆತ್ಮಾ 





೧೯೦ ಅಣುಭಾಷ್ಯನು 7] 


ಅಂತರ್ಯಾಮವ್ಯುವರೃತಃ? ಎಂದು ಶ್ರುತನಾದ ಅಂತಯರ್ಯ್ಭಾವಿಂಯುು ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಪ್ರಕೃತಿಯೂ 
ಅಲ್ಲ ಜೀವರೂ ಅ. ಆಂತಯರ್ತಾಮ್ಯಧಿಕರಣವು ॥ ೫ ॥ 


ದೃಶ್ಯತ್ವಾದ್ಯುರ್ಮಿತಃ-- ಅದೃಶ್ಯೇ ಅನಾತ್ಮ್ಯೇ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, 
ಒಬ್ಬ ವಿಷ್ಣುವೇ ಯಾವಾಗಲೂ ದೃ ಶ್ಯ ತ್ಯ ನ ಮೊದಲಾದ 2 4 ಬತತ ಅಂದರೆ, 
ಅದ ಶ್ಲೆತ್ಯಾದಿಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು “ಕ್‌ ತ್ರಿ ತ ಮೊದಲಾಶಕರ್ತ್ಸ” ಏಕೆಂದರೆ. 4 ಅಥ ಸರಾ 
ಯಯಾ ತದಫರಮಧಿಗಮ್ಮ ತೇ” “೦೨೦೬ ಸರ್ವಜ್ಞ ೨೫4 ಕರ್ತಾರನಿಖಾಶಂ” ಯಾವ 
ವರವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಅಕ್ಷರನೆನಿಸುವ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ತಿಳಿಯಲ್ಲ ಡುತ್ತಾನೋ, 'ಯಾವನು ಸಾವತಾ 
ನೈವಾಗಿಯೆನ ನತಾಷಾ ನರಾನನ್ನಾ ಷನ್‌ ರ್ನಣಗತ ಕರ್ತನು, ಸರ್ವಸ್ಟಾ 
ಮಯ್ಯ ಎಂದು ವರವಿದ್ಯಾವಿಷಯತ್ಸು, ಜಿ ಜ್ಞತ್ಯೂ ಸರ್ವಸ್ಯಾಮಿತ್ವ Pi ಜಾರ ಈ ಪ್ರಕರಣ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಿಂಗಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದನನು. ದೃಶ್ಯ ಗೈ ತಫ್ಪದಿಗಳಿಂದುಜ್ಞಿ ತನೆ೦ದರೆ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಜಕು ಸ್ಸ, ಮನಸ್ಸು PNR, 'ಅವಿಷಹುನು. “ಹಿಂ ಅದೃಶ್ಯತ್ವಾದಿ 
ಗುಣಕೋ ಧರ್ಮೋ ಕ್ತೇೇ॥ ಹಿಂಗ ಇ೦ತುಯತಾ ತದಕ್ಷರಮಧಿಗನ್ಯು ತೇ” Pps, kn 
ಪರವಿದ್ಯಾವಿನ ವಿಷಯ ಪ ಧರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ, ಅದೃಶ್ಯ ತ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ 
ಅಕ್ಷ ರನು ಬ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಪ್ರಕೃತಿ, ಚತುರ್ಮುಖ, ರುದ್ರರಲ್ಲ. ಅದೃಶ್ಯತ್ತಾಧಿಕರಣವು॥ ೬ ॥ 


ವಿಶ ಶೈ ಜೀನಂಂತರತ್ವಾದ್ಯೈಃ- ಮೊದಲು ಸರ್ವಗತತ್ಪಾದಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಒಬ್ಬ 
ನ್ಹುವ್ಕೆ ಬಜ ವೈಶ್ವಾನರ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನಿಶ ಚ ಜೀವಾಂತರತ್ವ Be, 
( ಸರ್ವೈಃ ಲಿಂಗೈಃ) ಹೋಮಾಧಾರತ್ಯೂದಿ ಎಲ್ಲಾ ಲಿಂಗಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದವನು. ಅಂದರೆ, 
ವೈಶ್ಲಾನರ ಅಗ್ಟ್ಟ್ಯಾಡಿ ಶಬ್ದಗಳಿ೦ದಲ್ಕೂ ಆ ಸೂಕ್ತ ಗಳಿಂದಲೂ ಆ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ 
ಫ.ತಿಸಾದ್ಯಷು. ಅಗ್ಸ್ಯಾದಿದೇವತೆಗಳಾಗಲೀ ತೇಜೆ NL. ಜಃ ಅಲ್ಲ. ಐಕಂದರೆ- 
“ವೈ ಶಾ ಮ ನರಮಾತವ್ತಾನಿಂಂ ಎಂದು ಆತ್ಮಶುತಿ ತಿಯಿದೆ *ಹೋವನ ಆತ್ಮ್ಮಾ ಕಂ ಬ್ರ ಹ್ಮ್ಮ ೫ ಎಂದು 
ಆದಿಯಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಇದು ವರಟ ಟ್ರಹ್ಹ್ರಪ್ರಕ ರಣವಾಗಿದೆ. «6 ಅಹಂ ವೈ ಶಸ್ತಿನರೋ ಭೂತ್ವಾ 2) 
ಏಂದು ಗೀತಾಸಮಾಖ್ಯೆಯಿದ್ಕೆ ಇತ್ಯಾದಿಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನು, “ಹಿಂ ವೈ ಶ್ವಾನರಃ 
ಸಾಧೂರಣಶಬ್ದವಿಶೇಷೂತ್‌ ಓಂ” ಅಗ್ನಿವಿಷ್ಠುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧಾರಣವಾದ ವೈಶ್ವಾಸರಶಟ್ದ್ಟಕ್ಕೆ 
ಆತ್ಮಪದದಿಂದ ವಿಶೇಷಣವಿದ್ದುದರಿ೦ದ, “ ಅಖುನುಗ್ಲಿರ್ವೈಶ್ಯಾನರೆಕ » ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 


ಶ್ರುತನಾದ ವೈಶ್ಥಾನರನು ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಅಗ್ಟಿಯಲ್ಲ ವೈಶ್ವಾನರಾಧಿಕರಣವು ॥ ೭॥ 


೨ 


ಪ್ರಥನಮಾಧ್ಯಾಯದ ದ್ವಿತೀಯಪಾದಾರ್ಥವು ಸಮಾಪ್ತವಾಂಠಿತು. 
ಅಧ್ಯಾಯ | ೧॥ ಪಾದ॥ ೨॥ ಶ್ಲೋಕ ॥ ೪ | 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಅನ್ಯತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ ನಾಮಲಿಂಗಾತ್ಮಕಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳು ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ಸಿದ್ದವಾದರೂ ಇತರರನ್ನೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಬಹುದನಷ್ಟೆ! 
“ಏಕಃ ವಿಷ್ಮುರೇವ” ಒಬ್ಬ ವಿಷ್ಣುವೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಅವಧಾರಣವು ಕೂಡ 


ಲಾರದು. ಎಂಬುವುದನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ೩ನೇ ಪಾದವು ಹೊರಟದೆ, 


ಮೂ ॥ ಸರ್ವಾಶ್ರಯಃ ಪೂರ್ಣಗುಣಃ ಸೊಆಅ ರಃ ಸನ್‌ ಹೃದಬ್ದಗಃ | 
ಸೂರ್ಯಾದಿ ಭಾಸಶಃ ಪ್ರಾಣ ಪ್ರೇರಳೋ ದೈವತೈರಪಿ ॥ 


II ಅಧ್ಯಾ. ೧. ಹಾ. ೩. ಅಧಿ. ೧. ೧೯೧ 


ಚ್ರೇಯೋ ನ ವೇದೈಃ ಶೂದ್ರಾದ್ಯೈಃ ಕಂಪಳೋನ್ಯಶ್ಚ ಜೀವತಃ | 

ಪತಿತ್ಪಾದಿ ಗುಣೈೆರ್ಯುಕ್ತಸ್ತದನ್ಯತ್ರ ಚೆ ವಾಚಕ್ಳೆಃ | 

ಮುಖ್ಯತಃ ಸರ್ವಶಬ್ದೈಶ್ವ ವಾಚ್ಯ ಏಕೋ ಜನಾರ್ದನಃ! 
!1೫॥1೬!1ೃ೭!॥ 


ಅ ॥ ಸರ್ವಾ ಶ,ಯಕ = ಮ್ಯಭ್ಹಾಧ್ಯಾಯತನನು, ಅಂದರೆ ಸ್ವರ್ಗ ಭೂಮ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯನು, ಪೂರ್ಣಗುಣಕ-ವಂಪೂರ್ಣಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು. ಸಃ ಅಕ್ಷರ8ಆ ಹರಿಯೆ ಅಕ್ಷ ರನೆನಿ 
ಸುವನು, ಸನ್‌ಜ್‌ಸಡದೇನವ ಸೋಮ್ಯೋದಮಗ, ಆಸೀತ್‌? ಎನ್ನುವ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಲಾನದಲ್ಲಿರುವ 
ಸತ್‌ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಧಭೂತನು, ಹೃದಬ್ಬಗಃ ಹೃದಯ ಕಮಲದಲ್ಲಿರುವವನು, ಸೂರ್ಯಾದಿ 
ಭಾಸಕ8 ಇ ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಿಗೂ ವ್ರಕಾಶಕೊಡುವವನು, ಪ್ರಾಣವ್ರೇರಕ8 ಇ ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರೇರಕನು, ದೈವತೈರಪಿ- ದೇನತೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ವೇದಃ ೬ ವೇದಗಳಿಂದ, ಜ್ವೇಯೆ8 ತಿಳಿಯಲ್ಲ 
ಡುವವನು, ಶೂದ್ರಾದೆ್ಗ8-ಶೊದ್ರ ವನೆಣದಲಾದ ಅವರ ಜಾತಿಯವರಿಂದ್ಕೆ ವೇದೈಃ-ವೇದಗಳಿಂದೆ, 
ನ ಜ್ಞೇಯಃ ಜತಿಳಿಯಲ್ಲ್ಪಡದಿರುವವನ್ನು ಜೀವತಃ ಇ ಜೀವನಿಗೆ, ಕಂಪಕ ಚೇಸ್ಠೆ ಯೆನ್ನು 
ಇ ೊಡುವವನ್ನು ಅನ್ಯಃ -ವಿಲಕ್ಸಣನು, ನಾಮಾದಿಗಳಿಲ್ಲದವನು, ಜೀವನದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಭಿನ್ನನು, 
ವತಿತ್ಯಾದಿಗುನ್ಸ8 ಯುಕ್ತ8-ಪತಿತ್ಯನೊದಲಾದ ಗುಣಗಳಿಂಡೊಡಗೂಡಿದವನು, ತದನ್ಯತ್ರ 
ಚ ವಾಚಕ್ಛೈಃ -ವರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯೂ, ಬೇರೆಯವರಲ್ಲಿಯೂ, (ಉಭಯತ್ರ) ಪ್ರಸಿದ್ದಗಳಾದ 
ಅಂದರೆ ವರಮಾತ್ಮನನ್ನೂ, ಇತರರನ್ನೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ, ಸರ್ವಶಬ್ದೈಶ್ಚ-ಇ ಲಿಂಗನಾಮಾತ್ಮಕ 
ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ, ಮುಖ್ಯತೂ = ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ಜನಾರ್ದನಃ ಏಕ8೬ಜನಾರ್ದನನೊಬ್ಬನೇ, 
ವಾಚ್ಯ8-ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (ಇತರರು ಹೇಳಲ್ಲಡುವು೧ಿಲ್ಲ) 


ತಾ॥ (1) ವಿನ್ಣುನಲ್ಲಿಯೂೂ ಇತರರಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಿಪಾದಕಗಳಾದ ಅಂದರೆ, ಉಭಯ 
ವಾಚಕಗಳಾದ ಅಥವಾ ಉಭಯತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ, ನಾಮಲಿಂಗ ಉಭಯಾತ್ಮಕ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ 
ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂಂದ ಜನಾರ್ದನನೊಬ್ಬನೇಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ, ಫ್ರೀ ಹರಿಯೆಲ್ಲಿಯೂ, 
ಇತರರಲ್ಲಿಯ್ಯೊ, ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ ನಾಮಲಿಂಗಾತ್ಮಳಶಬ್ದಗಳ ಸಮನ್ವಯವನ್ನು ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಸೂತ್ರಕಾರರು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ -- 


ಸರ್ವಾ ಶ್ರಂರು8-- «ಯಸ್ಮಿನ್‌ ದ್ಯಾಃ ಸೃಥಿನೀ ಚಾಂತರಿಕ್ಷನೋತಂ ಮನಃ ಸಹ 
ಪ್ರಾಣೈಶ್ಚ ಸರ್ವೈಃ” ಯಾನ ವರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗವೂ, ಪೃಧಿವಿಯೂ, ಅಂತಂಕ್ಣ ವೂ, 
ಮನೊಟಭಿಮಾನಿಯೊ, ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಪ್ರವಿಸ್ಠ ವಾಗಿದೆಯೋ, 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ವರ್ಗ, ಭೂಮಿ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯನಾದವನು 
ಒಬ್ಬ ಜನಾರ್ದನನೇ, ಆದಕಾರಣ, (ಅನ್ಯತ್ರ ಚ ವಾಚಕ) * ತಮೇವೈ ಕಂ ಜಾನಥ” 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಇತರರನ್ನು ಹೇಳುವವುಗಳೆಂದು ಶೋಂದಾಗ್ಸ್ಯೂ, ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಒಬ್ಬ ಜನಾರ್ದನನೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನಿ. ಪ್ರಕೃತಿ ಮೊದಲಾದವರು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲವು. (ಏಕೆಂದರೆ )£ಸರ್ವಾಶ್ರಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಎಲ್ಲಾ ಹೇತುಗಳಿಂದ 
ಯುಕ್ತಷುೆ ಆರದರೆ -- "ಜಾನಥ ಆತ್ಮಾನಂ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆತ್ಮಶ್ರುತಿ, 
ಮುಕ್ತಪ್ರಾಪ್ಯತ್ಯ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಈ ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಯುಕ್ಕನಾಗಿರುವನು. 
“ಓಂ ದ್ಯುಭ್ವಾ ದ್ಯಾಂಯ ತನಂ ಸ್ಥಶಬ್ಲಾತ್‌ ಓಂ” ಸ್ಪಶಬ್ದಪರ್ಮಾಯವಾದ ಆತ್ಮಶಬ್ದವಿದ್ದು 


೧೯.೨ ಅಣು ಭಾಷ್ಯವು. II 


ದರಿಂದ, ಸ್ಕರ್ಗ ಭೂಮ್ನಾದಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದವನು ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಪ್ರಧಾನ ವಾಯು ರುದ್ರ, 
ಜೀವರಲ. ದ್ಯುಭ್ಯಾದ್ಯಾಯತನತ್ವಾ ಧಿಕರಣವು New 


ಪೂರ್ಣಗುಣಿ8ಇಂಯೋ ನೈ ಭೂಮಾ» ಎಂಬ ಭೂಮ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪರಿ 
ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು, (ಮುಂಚಿನ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೂ, ಮೇಲೆಯೂ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು) ಮೊದಲು ಖೂರ್ಣಾನಂದನೆಂದು ಹೇಳಲ ಟ್ಟ ವನೂ ಫ್ರೀ ಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ, LS, 
4 ಸ್ರಾಣೋ ನಾ ಆಶಾಯಾ ಭೂಯಾನ್‌ ?೫ "ನಾ ಇನು ಭಾರತಿಯಿಂದ ಶೇಷ್ಠ ನು ಬಿಂದುಖೆ 
ಕಮದಲ್ಲಿದೆ. “ವಿಷ್ಠುರ್ಮೈ ದೇವೇಭ್ಯೋ ಭೈವಯಾನ್‌ > ಲೀ ಹರಿಯೇ ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು, ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಣ ವಿಷ್ಣು ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಭೂಮ, ಸುಖ, 
ಪ್ರಾಣ, ಆತ್ಮ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಜನಾರ್ದನನೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ Ss ಏಕೆಂದರೆ. «ತೆತ್ಸು ಮಿಂ” 2 ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪೂರ್ಣ ಸುಖತ್ವ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ಕ*ಸ ಏನಾಧಸ್ತಾತ? ಇತ್ಯಾ ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸರ್ವಗತತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಲಿಂಗ 
ಗೆಳಂದೆ ಧ್ರಾಷರಯೀ ಕೂಡಿದವನು. “ಓಂ 44 ಮಾ ಸಂಪ್ರ ಸಾದಾದಧ್ಯು ಪದೇಶಾತ್‌ ಓಂ? 
ಪೂರ್ಣಸುಖವದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂಜಲೂ, ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ 
ಈ ವೈ ಭೂಮಾ ತತ್ತ್ಪು ಬಂ?” ಎಂದು ಹೆಳಲ್ಪಟ್ಟ ಭೂಮನು ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಪ್ರಾಣನಲ್ಲ. 
ಭೂಮಾಧಿಕರಣವು ॥ ೨॥ 


ಅಕ್ಷರೆ8=-* ಏತಸ್ಮಿನ್‌ ಖಲ್ಬಶ್ಸರೇ ಗಾರ್ಗ್ಯಾಕಾಶ ಹಓತಶ್ಚ ಸ್ಫ್ರೋತಶ್ಚ? ಸ್ಕರ್ಗಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಆತ್ರ ಯನಾದ, ಅಕ್ಷ ರಶೆಬ್ಬವಾಚ್ಯ ನಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ತತ್ತ್ವವು ಸರ್ವಧಾ ಆಶ್ರಿತವೇ 
ಆಗಿದೆ ಎರಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಟ (ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತು ಗ ಆಶ್ರಯೆನಾದನನೂ, ಅವಿನಾಶಿ 
ಯಾದವೆನ್ಮೂ” 'ಜೃಶ್ಯತ್ವ Pp ಧರ್ಮಗಳಿಂದ ವಿರಹಿತನೆರದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನೂ ಒಬ್ಬ 
ಜನಾರ್ದನನೇ] ಅಂತೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ೪ ವಿಧ ನಾಶನಿಷ್ಠದಿರುವುದೆಂದರ್ಥವು್ಯ ಅಕ್ಷ ರಶಬ್ದದಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟನನು ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ, ಪ್ರೀ ತತ್ಯವಲ್ಲವು. ಐಕೆಂದರೆ ಅಕ್ಷರನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ. ಸವ 
ಲಿಂಗನಳಂದ ಣೆ (ಅಂದರೆ ಎ 4 ಆಕಾಶೆ ಏನ ತದೋತಂ ಚ ಪ್ರೋತಂ wp ತ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸರ್ವಾಧಾರತ್ವವು * ಅಸ್ಥೂ ಲಮುನಣು? ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರೂ ಸಾಕೃೃತ ಸಾಲ್ಯಾರಿಗಳ ರಾಹಿತ್ಯವು, ಅಪ್ರಾಕೃತ, ಅಣುತ್ಯ ಮಹತ್ವಗಳು ಇವು 
ತೂಟಂಾಗ ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿರುವ ಹೇತುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನು * ಓಂ ಅಕ್ಟ್‌ರೆಮಂಬರಾಂತ 
ಧೃತೇಃ ಓಂ ಆಕಾಶಾಂತವಾದ ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವುದರಿಂದ “ಏತದ್ದೈತದಕ್ಷರಂ 


ಗಾರ್ಗಿ” ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅಕ್ಸರನು ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಶೀತತ್ಯವಲ್ಲ. ಅಕ್ಟ್‌ ರಾಧಿಕರಣಪವು ॥೩॥ 


ಸನ್‌ ಸದೇವ ಸೋಮ್ಯೋೇದಮಗ್ರ ಆಸೀತ್‌ * ಇವು FS ಸೃಷ್ಟಿಸ್ವಾನದಲ್ಲಿ 
ಸತ್‌ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನಿರ್ದೋಸತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನು ಅಥವಾ ಸ್ಪತ೦ತ್ರ ಮ್ಮ, 
(=) ವೊದಲು ಸರ್ವಕರ್ತನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನೂ ಒಬ್ಬ ೬. (ಅಂದರೆ, 
“ಸದೇವ ಸೋವಮವ್ಯು* “ಸನ್ಮೂಲಾಃ ಸೋಮ್ಯ i 'ಇದುಮೊಡಲಾದೆ ಪ ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿರುವೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಸಚ್ಛಬ್ಬಗಳಿಂದಲೂ ಜನಾರ್ದನನೇ ಮುಖ್ಯತಃ ವಾಚ್ಕೆನಾಗುತ್ತಾನೆ, ವ್ರ ಫೃತಿಯಲ್ಲವ. ವಿಕೆಂದರೆ- 
ಈಸ್ತಿತೈತ ಕೊ ಸ್ರಸ್ಟೃುತ್ವಂ ಅದ್ವಿತೀಯತ್ಸು ನೊಡ ಅಂಗಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನು. “ಒಂ ಈಕ್ಸತಿ 


ಕರ್ಮುವ್ಯ ಪದೇಶಾತ್ಸ 8 ಓಂ? % ತದೈಸ್ಸತ > ಎಂಡು ಈಕ್ಲೆಣ ರೂಪವಾದ ಪ್ಯಾಪಾರವನ್ನು 
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ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ * ಸದೇವ? ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರುತನಾದವನು ವಿಷ್ಣುವೇ, ಪ್ರಧಾನವ್ಲ. 
ಸದಧಿಕರಣವು॥ ೪ ॥ 


ಹೃದಬ್ಬ ಗೆ8:. * ತಸ್ಮಿನ್‌ ಯೆದಂತಃ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿರುವವ 
ನೆಂದು ಡೇಳಲ್ಲಟ್ಟ ಟ್ರವನೂ, ಅಧವಾ ಪೃಧಿನಿ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವವಸ್ಸು ಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರ 'ಯನಾಗಿ 
F bis ದಲ್ಲಿರುವವನೂ (ಸಃ) “ ಸೋತಕ್ಷರೊ” ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾಧಾರನಾಗಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನೂ, ಒಬ್ಬ ಜನಾರ್ದನನೇ, ಇ ಯೋ ಮೇದ ನಿಜತಂ `ಗುಹಾಯಾಂ? 
“ತಸ್ಯಾ ೦ತೇ ಸುಷಿರಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸರ್ವಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ” ಇ ಹೃದಿ ಹ್ಯೇಷ 
ಆತ್ಮಾ ಕ ಯಾರು ಹ ದಯ ಜಲ್ಲಿರತಕ್ಸವನನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, !ಹೈತ್ಸದ್ಧಕೋಶದ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ ವಾದ ಛಿದ್ರವಡೆ. ಛಿದ್ರದಲ್ಲಿರುವ ವರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸರ್ವ ಜಗತ್ತೂ ಆಶ್ರಿತವಾಗಿದೆ. 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಈ ಪರಮಾತ ಕನು ಇದ್ದಾನೆ, ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಗಳು ಇತರರನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತ 
ವೆಂದು ತೋರಿದರೂ ಡು ತಸ್ತದನ್ನೇಹಿತವ್ನ೦ಂ? « ತದ್ದಾವ ನಿಜಿಚ್ಚ್ವಾಸಿತೆವ್ಯಂ? 
“೦ ತದತ್ರ ವಿದ್ಯತೇ? 4 ಯದ್ವ್ಯಾವ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಂ” ಯಾವುದು ಹೃತ್ವಮಲದಲ್ಲಿರು 
ವುದೋ ಅದು ವಿಶೇಸತಃ ವಿಚಾರ್ಯವು, ಇದು ಮೊದಲಾದ ಹೈತ್ಸದ್ಮಸ್ಥನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ 
ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳಿ೦ಂದಲೂ ಜನಾರ್ದನನೊಬ್ಬನೇ ಹೇಳಲ್ಲ ಕಳಸಾ ಜೀವಾದಿಗಳು ಹೇಳೆಲ್ಪಡು 
ನದಿ ಏಳಿಂಡರೆ- ಆಹೃ ದಯಾಕಾಶದಲಿರುವವನೇ “ ಆತ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಶ್ರುತಿ, ಪಾಪಗಳ ಆ 4 
ವಿಲದಿರುನಿಕೆ, ಸತ್ಯಕಾರತ್ವ ಆ. 2. ಜಃ ಚೊಂದಲ್ಪ ಡುವಿಕ್ಕೆ ಅರ ಣ್ಯ ಎಂಬ 
ಅಮೃತ ಸಮಖದ್ರಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಲೋಕನಿರುವಿಕೆ, ನರ್ವಲೋಕಾಧಾರತ್ವ ಮೊದಲಾದ 
ಅಂಗಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನ್ನು “ಓಂ ದಕರ ಉತ್ತೆರೇಭ್ಯಃ ಓಂ” “ಯ ಆತ್ಮಾ ಅಪಹತ 
ಪಾಯಾ” ಇದು ಮೊದಲಾದ ಉತ್ತರ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಅವಹತ ಪಾಪತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮ 
ಗಳಿಂದ ಸ್ವರ್ಗ ಭೂಮ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದವನೂ ಹಹರವಾದ ಹೃತ್ಸದ್ಧದಲ್ಲಿರುವನನೂ 
ಬ್ರಹ್ಮನೇ, / ಜೀವಾದಿಗಳಲ. ದೆಹರಾಥಿಕರಣವು ॥ ೫॥ 


ಸೂರ್ಯಾದಿ ಭಾಸ ಕ8-. ಸೂರ್ಯ ಮೊದಲಾದಜಗತ್ತೆನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವವನು. 
ಅಂದರೆ, “ನ ತತ್ರ ಸೂರ್ಯೋ ಭಾತಿ” ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಹೊಂದಡಿರು 
ವನವನ್ನು “4 ತಮೇವ ಭಾಂತಮನುಭಾಶಿಸರ್ವಂ? ಸೂಂರ್ಕ್ರಾದಿಗಳೂ RS 
ಪರಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ಅಸು ಸಂಸಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾರೆ; ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರು ತಿಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯಾಡಿಗಳನ; 
ಪ್ರಕಾತೆಸಡಸುವೂನ್ಯೂ ಪೃತ್ಯತ್ವಾನ' ಧರ್ಮಗಳಿಲ್ಲಡವನು ನಟ ಹೇಳಲ್ಸಟ್ಟವನೂ ಒಬ್ಬ. 
ಹರಿಯೇ, ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಸುಖವ್ಲ. ಅಡನಾರನ 7 ತಜೀತದಿತಿ ಮನ್ಯ €ತೇತನಿರ್ದೇಶ್ಯಂ 
ಪರಮಂ ಸುಖಂ” 4 ಕಥಂ ಸು ತದ್ಧಿಚಾನೀ೨ತಾಾಂ ಕಿಮಂ ಭಾತಿ ನ ಭಾತಿ ಮಾ” 
ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಸುಖವನ್ನು ಅನಿರ್ದೇಶ ವೆಂದೂ, ಪರಮವೆಂದ್ಕೂ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಅಂತಹ ಸುಖವನ್ನು ಹೇಗೆ ತಿಳದೇನು? ಎಂದು ಅತ್ಯಂತ ಇಸ್ಟವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಲ್ಪ ಡುವಿಕೆ ಅಥವಾ 
ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕಾ ಗಿ ಪಂ ಎರ್ಥಿಸಲ್ಪ ಡುವಿಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಆನುಕೂಲ್ಯದಿಂದ ಗ್ರ ಗ ಹಿಸಲ್ಪ ಡತಳ್ಳ NN ವಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಎಲ್ಲಾ ಕಬ್ಬ ಗಳಿಂದಳೂ INA EN ಆ ಹಂಚ ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಕಾಶನ ಡಿಸುವಿಕೆ, ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಹೊಂದದಿರುನಿಕೆ, ಸರ್ವಜಗತ್ತೆನ್ನು 
ಪ್ರ ಕಾಶಸಡಿಸುವಿಕೆ, ಈ PRPS HRS TS, “ಸ್ತಿಂ ಅನುಕೃತೇಸ್ತ್ಮ ಸ್ಯ ಚೆ Rs 
“ ತಮೇವ ಭಾಂತನಮಂನುಭಾತಿ ಸರ್ವಂ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಪ.ಕಾಶಾಶ, ಯೆರಾದ 
೧5 
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ಸೂರ್ಯಾಡದಿಗಳ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಟೆ ಪ್ರಯೋಜಕವಾದ ಪ್ರಕಾಶವದೆ ಎಂದು ಶ್ರುತವಾದುದರಿಂದ 
(ಇಧಂ ನು ತದ್ದಿಜಾನೀಯಾಂ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವಸ್ತುವು ತ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವೇ. 
ಅನುಕೃತ್ಯಧಿಕರಣನ್ರು ॥೩॥ 


ಪ್ರಾಣಪ್ರೇರಕ8ಃ ಇ 4 ಊರ್ಧ್ವಂ ಪಾ ಣಮೊಂನ್ಸಂಶೆಂತ್ಗೆಹಾನಂ ಪ್ರೆತ್ಯಗೆಸ್ಕತಿ ೫ 
ಯಾರು ಪ್ರಾಣನನ್ನು ಊರ್ಧ್ವಭಾಗಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಸುವನೋ, ಅಪಾನನನ್ನು ಕೆಳೆಗೆ ಮಾಡುವನೋ 
ಅಂತಹ ಹೃದಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ವಾಮನನನ್ನು ಸರ್ವದೇವತೆಗಳೂ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆ; ಎಂಬ ವಾಕ್ನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವ್ರಾಣಾಡಿಗಳಿಗೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವನೂ, 
ವೊದಲು ಜಿಜ್ಞಾಸ್ಥನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನೂ ಜನಾರ್ದನನೊಬ್ಬನೇ, ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲ ಆ 
ಕಾರಣ ವ್ರೇರಿಸುವಿಕೆಯು ಸಮಾನವಾದುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮನಿಂದಿತರರನ್ನು ಪೃತಿಪಾದಿಸುವುದೆಂದು 
ತೋರುವ "ಈಶಾನ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲೂ ಶಬ್ದಗಳಿ೦ದಲೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ (ಪ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಹೇಳಲ್ಲ 
ಡುತ್ತಾನೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ಪ್ರಾಣಿವ್ರೇರಕನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಲಿಂಗಗಳಿರುವುವು. 
ಅಂದರೆ, “ ಮಧ್ಯೇ ಮಾಮನಮಾಸೀನಂ” ಎಂದು ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ವಾಮನ 
ಶ್ರುತಿಯಿಕಿಂದಲೂ “4 ಈಶಾನೋ ಭೂತಭವ್ಯಸ್ಥ [ಹೃದಯ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಗುನ್ನಪರಿನಿತ 
ನಾದ್ಮ್ದಸರ್ವವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಮೇರಕನಾದ ಪುರುಷನು ಇರುತ್ತಾನೆ. ಆತನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ 
ಮುಕ್ತನಾಗುತಾ ನೆ.]ನಿಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಭೂತ ಭನಿಷ್ಯತ್‌ ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳೆ ನಿಯಾಮಕ 
ತ್ಸೈವೂ, ಸರ್ವದೇವತೆಗಳಿಂದ ಉಪಾಸನಾ ಮಾಡಲ್ಪಡುವಿಕೆ “ವಿಮುಚ್ಯತೇ? ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಮೋಡಕತ್ವ-ವೂ, “ ಇತರೇಣ ತು ಜೀವಂತಿ” ಎಂಬ ಶುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಜೀವನವನ್ನು ಕೊಡುನಿಕೆ ಇದು ಮೊದಲಾದ ಲಿಂಗ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತನು. * ಓಂ ಶಬ್ದಾದೇವ ಪ್ರಮಿಂತಃ ಹಂ” “ ಮಧ್ಯೇ ಮಾಮನ 
ಮಾಸಿನಂ” ಎಂಬ ವಾಮನಶಬ್ದಜಿಂದಲೇ “ ಈಶಾನೋ ಭೂತಭವ್ಯಸ್ಯ” ಎಂದು ಹೇಳ 
ಲೃಟ್ಟ ಈಶಾನನು ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಪ್ರಮಿತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ವಾಮನಾಧಿಕರಣವು ॥ ೭೩ ॥ 


ದೈವತೈರಪಿ ಜ್ಞೇಂತೆಂಃ: ಒಬ್ಬ ಜನಾರ್ದನನೇ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇನತೆಗಳಿಂದಲೂ, ವೇದ 
ಮೊದಲಾದ ಕರಣಗಳಿಂದ ಜ್ಞೀಯನು., ಮನುಸ್ಮಲಿಂದ ಮಾತವಲ್ಲ “ಸಂ ತದುಪ೦ರ್ಶ್ತ್ಯಸಿ 
ಊದರಣಾಂತಂಣ8 ಸಂಭವಾರ ಓಂ” ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ವಿಶಿಷ್ಟಬುದ್ಧ್ಯಾದಿಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ 
ಜೇವತ್ಯವು ಪ್ರೂಪ್ತಿಯಾದ ಮೇಲೆಯೂ ಅಧಿಕಾರವದೆ ಎಂದು ಬಾದರಾಯಕಾಚಾರ್ಯರು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ದೇವತಾಧಿಕರಣನು ॥೮ ॥ 


ನ ವೇದೈಶ್ಕೂ ದ್ರಾದ್ಯೈ 8: ಶೂದ್ರ ಮೊದಲಾದವರು `ುಗಾಹ್ಯಾಗಮಗಳಿಂದ ಜನಾ 
ರ್ಹನನನ್ನು ತಿಳಿಯ ಕೂಡದು. ಶೂದ್ರರಿಗೆ ವೇದದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವೇ ಇಲ್ಲವು. “ನಸಂಸ್ಕ್ಕಾರೋನ 
ವ್ರತಾನಿ ಶೂದ್ರಸ್ಯ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಉಪನಯನವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದುಕ್ತೆವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು 
(ನ ವೇಡೈಕ =) ವೇದೇತರಗಳಾದ ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಾದಿಗಳಿಂದ, ಶೂದ್ರ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ 
ಸಂಸಾರವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಮುಖ್ಯಜ್ಞೇಯನು “ ಸ್ತ್ರೀ ಶೂದ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಬಂಧೂನಇಣಂ ತಂತ್ರಜ್ಞ ನೇತಧಿಕಾರಿತಾ ೫ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಶೂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ 
ಮುಕ್ತಿಕಾರಣವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವ ಪುರಾಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವದೆ ಎಂದು ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿದೆ.) “ಓಂ ಶುಗಸ್ಯ ತದನಾದರ ಶ್ರನೆಣಾತ್ತದಾದ್ರನಣಾತ್ಯೂ ಚ್ಯತೇ ಹಿ ಓಂ” ದುಃಖ 


ದಿಂದೊಡಗೂಡಿರುವುದರಿಂದ ಪೌತ್ರಾಯಣನು ಶೂದನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ಆದಕಾರಣ 
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ಶೂದ್ರನಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ * ಕಮ್ಚರ ಏನಂ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಹಂಸಕೃತವಾದ ಅನಾದರವು 
ಶ್ರುತವಾಗಿ ಇರುವುದರಿಂದ ಪಾತ್ರಾಯಣನಿಗೆ ಶೋಕವು “ಸಹ ಸಂಜಿಹಾನ ಏನ ಶ್ರತ್ತಾರ 
ವಂತವಾಚ? ಎಂಬ ವಚನದ fu ಶೋಕವು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅಸಪಶೂದ್ರಾಧಿಕರ 
ವು ॥1೯॥ 

ಕ೦ಹಪಳ8-.. «ಯದಿದಂ ಕಂಚ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ಪ್ರಾಣ ಖಿಜತಿ ನಿಸ್ಸೃತಂ” 
ಸರ್ವ ಜಗತ್ತೂ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು; ಪ್ರಾಣನಿಂದಲೇ ಹೊರಟದೆ. ಯಾರ ವ್ರೇರಣೆ 
ಯಿಂದ ಚೀನಿ ನ್ಹೇಮುನ್ನು ಮಾಡುತ್ತದೋ ಅಂತಹ ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾದ ವಜ ವನ್ನು ಹಾರು 
ತಿಳಿಯ ತಾ ಎರೋ, wR ಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ; ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಜಗಚ್ಚ ಷೆ ಮೊದ 
ಲಾದುದನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಪೀ ಹನಿಯೇ. ಆದಕಾರಣ ಲೋಕ "ಪ್ರಸಿದ್ದ ಯಿಂದಲೂ, 
ಉದ್ಯವಿತತ್ವ ಲಿಂಗದಿಂದಲೂ ಇತರರನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದೆಂದು “ಟೂ ವಜ್ರ ಉದ್ಯತ್ಕ 
ಮಹದ್ದಯ, ಪ್ರಾಣ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದ?ಳಿಂದಲೂ ಒಬ್ಬ ಜನಾರ್ದನನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
“ವರ್ಜನಾತ್‌ ವಜ್ರ ಮಂಚ್ಯ ತೇ” ಜೂೋಸಗಳನು ಸ್ನ ದೂರಕ್ಕೆ ನವಕ ವಜ 
ನೆನಿಸುತ್ಮಾನೆ. % ಇತ್ಯಾದಿ ಆ ಟಾ“ ವದ ಶಬ್ದದಿಂದ ವಾಚ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಇರದ್ರಾ 
ಯುಧವ್ಲ್ಲ ಎಕೆಂದರೆ - ಹಗಚ್ಛೇನ್ಟಕನಾದ ಫ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ವೇ ಕಂಪಕತ್ವ ಮುಕಿ ಕಾರಣವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವಿಕೆ, “ತಡೇವ ಶುಕ್ರ ೦ ತದ್ಬ್ರಹ್ಮ ತದೇವಾಮೃ ತಂ ೫, ಆ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮನೆ ಹಕ 
ರಹಿತನು ಗಣಪೂೊರ್ಣನಮು, ನಿತ್ಯಾವ ವ್ರತ ತಮ. ಎನ್ನು! ವಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ರ ಅಮು ತತ್ವ ಮೊದಲಾದುದು 
“ಭಂಶಯಾದಸ್ಕಾಗ್ಗಿ ಸೃಹತಿ? ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲಟ್ಟ  ಅಗ್ಸಾದಿಗಳಿಗೆ ಭಯವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವಿಕೆ ಇದು ಮೊದಲಾದ ಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಯಕ ಮು “ಸಿಂ ಕಂಪನಾತ್‌ ಓಂ” 
ಜಗಚ್ಚೇಷ್ಟಕತ್ಯ ರೂವ ಲಿಂಗದಿಂದ “ ಮಹದ್ಭಂಂ ವಜ್ರವಂದ್ಯತೆಂ” ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ರ 
ವಜ್ರನು ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಇಂದ್ರಾಯುಧವಲ್ಲ. ಕಂಪನಾಢಿ ಕರಣವು I ೧೦ ॥ 

ಜೀವತ8 ಕಂಹಕ8-- ಸ್ವತಂತ್ರನಾದನಿಸ್ಲುವ/ ಜೀವರನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೂಂಡು, 
(ಜೀವತ8೩) ಜೀವರಿಗೆ ಜೇಷ್ಟಕನ್ನು ಅಂದರೆ, ಉಭಯ ಲೋಕಸಂಚಾರವನ್ನು ಮಾಡುವವನು, 
ಅಸ್ಪತಂತ್ರನಾದ ಜೀವನಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿರುವ ಜ್ಯೋತಿ ಶಬ್ದ ಮೊದಲಾದ 
ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಜನಾರ್ದನನೇ ಏಾಚ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಏಕಂದರೆ “ತದ್ದೇವಾ 
ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಜ್ಯೋತಿಃ ? ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ "ಜ್ಯೋತಿ8' ಶಬ್ದವು ವಿಷ್ಣುವಾಚಕವೆಂದೇ 
ಸಿದ್ಧ KA ಚಾ ಜ್ಯೊ (ತಿರ್ದರ್ಶನಾತ್‌ ಓಂ” “ವಿಷ್ಣುರೇವ "ಜೂ ತಿಕ” ಎಂದು ಶ್ರುತಿ 
ಯಿದ್ದು ದರಿಂದ * ಫ್ರಾ ಣೇಷು ಹೃ ದ್ಯ ೦ತಜ್ಕೊ ೯ ತಿ87 ಎಂಕ ಜಂ ಬಟ್ಟ ಜೊ ತ್ಸು 
ಬ್ರಹ್ಮನೇ. ಜೀವನಲ್ಲ. "ಜೊ ೇತಿರಧಿಕರೆಣವು b ೧೧ 1 

ಅನ್ಯಶ್ವ-- RH EN ನೈ ನಾಮ ನಾಮರೂಪಯೋರ್ನಿರ್ವಹಿತಾ | ತೇ 
ಯದಂತರಾ ತದ್ಬ್ರಹ್ಮತದನ್ನುತಂ ॥” ಪರಮಾತ್ಮನು ನಾಮ ಅರ್ಥಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನ್ಮು 
ಯಾರು ನಾಮರೂಪಗಳಿಲ್ಲದಿರುವವನೋ ಅವನೇ ಬ್ರಹ್ಮನು ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ನಾಮರೂಪರಹಿತ 
ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನು ಏಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ (ನಾಮಾದಿರಹಿತನು) ಒಬ್ಬ ಜನಾರ್ದನನೇ. ಆದಕಾರಣ 
“4 ಆಕಾಶಃ ನಏರ್ವಶಿಂತಾಲೆ ಇವುನೊದಲಾದ ಸರ್ವ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ಒಬ್ಬ ಜನಾರ್ದನನೇ 
ವಾಚ್ಛನು ೩ ಆಕಾಶವಲ್ಲವು. ಐಕಂದರೆ- ವಿಲಕಣನಾದ ವಿಷ್ಣು ಮೇ ಅನಾಮತ್ಯು ಅರೂಪತ್ಯು 
ಬ್ರಹ್ಮತ್ರಃ ಅಮೃತತ್ಥು, ನಂಮರೂಪನಿರ್ವಹಿತ ತ್ಯ ಲಿಂಗಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದನನು. ಆಸ್ಚಿಂ 
ಆಕಾಶೋರ್ಥಾಂತರತ್ನಾ ದಿವ್ಯ Wie ಹಂ” ನಾಮರೂಪ ರಾಹಿತ್ಯರೂಪವಾದ 
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ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಅರ್ಧವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ “ ಆಕಾಶೋ ವೈ ನಾಮ ನಾಮರೂಪ 
ಯೋರ್ನಿರ್ವಹಿತಾ” ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆಕಾಶನು ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಅವ್ಯಾಕೃತಾಕಾಶವಲ್ಲ. 
ಆಕಾಶಾಧಿಕರಣವು ॥ ೧೨॥ 


ಜೀವತಃ ಅನ್ಯಶ್ಚ-- “ಪ್ರಾಜ್ಞೇನಾತ್ಮನಾ ಸಂಹರಿಷ್ಟಕ್ಕ* ಪ್ರೂ ಜ್ಜ ೀನಾತ್ಮನಾಂ 
ನ್ವಾರೂಢಃ ? ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ | ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ « ಆಲಿಂಗಿತನಾದ ಸುಪ್ತನ್ಮೂ ಮುತ್ತ ನೂ ಜಂ 
ವಿನಯಾದಿಗಳನ್ನಾ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಅಧಿಷ್ಠಿ ತನಾಗುವನು. 
ಎಂಬ ಸುಷುಪ್ತಿ "ಉತ್ಪತಿ ಪ್ರ ಕರಣಗಳಲ್ಲಿರುವ ಜೀವರಿಂದ ವಿಲಕ್ಷ್ಮಣನಾದವನೂ ಒಬ್ಬ 
ಜನಾರ್ದನನೇ. ಆದಕಾರಣ ಅಸಂಗತ್ಯ ರೋಕಸ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗಳಿಂದ EE. 
ಪ್ರತೀತಗಳಾದ “4 ಅಆಸಂಗೋ ಹ್ಶ ಆ ಪುರುಷಃ” ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು ಪ; ಪಾವ ವಫಲದ ? ಸಂಬಂಧ 
ನಿಲದಿರುವವನು; ಇವು ಜಟ ಸರ್ವ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ಮಸಖ್ಯನೃತಿ ಯಿಂದ ಒಬ್ಬ 
ಜನಾರ್ದನನೇ ವಾಚ್ಯನು, ಜೀವನಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ವಿಲಕ್ಷಣನಾದ ವಿಷ್ಣು ವೇ"ಅನನ್ಯೂಗತಸ್ತೆ (ನ 
ಎಸು ವುದರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕ್ರ ಅಸಂಗತ್ಯವು, 6$ ಅನನ್ಯಾ: ಗತಂಪು ನ” ಇತ್ಯ್ಯ ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳೆ 


ಲ್ಪಟ್ಟ. ಡಗ್ಯಘಾಸಗಳ ಸಂಬಂತ ಇಂೊದರಾದ, ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗ 
ಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನು. ೦ ಸುಸುಪ್ರು ತ್ಕಾ )ಂತ್ಕೊ ೇೀರ್ಭೇಜೇನ ಗಲ "ಅನನ್ಮಾ ಗೆತ 
ಸೇನ ಭವತಿ? ಎಂಬ ಅಸಂಗತ್ಸ ಲಿಂಗದಿಂದ ಸ್ವತ ನೋಡುವ ವವನು ಬ್ರಹ್ಮನೇ, 


ಜ್ಯೀವನಬ. ಸುಷುಷ್ಕ್ಯುತ್ಕಾ ಕತಪ್ರಕರಣಗಳೆಲ್ಲಿ ಜೀವ ವನ್ನು ಸಾ ಳುರುವುದರಿಂದ 
ಅಭೇದನೆಂದೆನ್ನಕೂಡದು. ಸುಷುಪ್ತ್ಯಧಿಕರಣವು ೧೩ ॥ 


ಪತಿತ್ವಾದಿಗುಣೈ ಯಂಕ“ ಸರ್ವಸ್ಯ ವಶೀ ಸರ್ವಸ್ಯೇಶಾನಃ ಸರ್ವಸ್ಯಾಧಿ- 
ಪತಿಃ ಏಷ ಸರ್ವೇಶ್ವ pe ಸರ್ವವನ್ನೂ ವಶೀಕ್ಷಂಸಿಡವನ್ನು, ರಂ ಬಚನು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನು, ಬ್ರಹ್ಮೆರುದ್ರಾ ಎಗಳಗಿಂತ ಗುಣಗಳಿಂದ ಅಧಿಕನ್ನು ಸರ್ವಸ್ಥಾಮಿಯು, 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕಿ ಸರ್ವಾಧಿವೆತಿತ್ವ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನು ಜನಾರ್ದ 
ನೇ. ಆದಕಾರಣ ನಿತ ; ಮಹಿಮತ್ತರೂವವಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಲಿಂಗದಿಂದಲೂ ಉಭಯೆವಾಚಕ 
ಗಳಾಗಿ ತೋರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಅಜ ಮಹತ್‌ ಆತ್ಮಾ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲೂ ಶಬ ಗಳಿಂದಲೂ, 
ಜನಾರ್ದನನೇ ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಅಂದರೆ " ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಅಣ್ಯತೇ ವೇದದಿಂದ ತಿಳಿಯ ತಿಳಿಯ ಲ್ಪಡು 
ತಾನೆ ಇದುಮೊದಛಾದ. ಯೋಗವೃತ್ತಿಯಿಂದ ವಾಚ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಚತುರ್ಮುಖನು ವಾಚ 
ನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಎಕೆಂದರೆ ಸರ್ವಾಧಿಫತಿತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ವಿಷ್ಣುವೇ 
ಎಲ್ಲಾ ಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನು. ಸರ್ವವಶಿತ್ಯ ಸರ್ವೇಶಾನತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಲಿಂಗಗಳು 
"ಸರ್ವಸ್ಯೆ ೇಶಾನಃ? ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ಎಷ್ಣು ವಿನಲ್ಲಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳು, ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಸರ್ವಾಧಿಪತಿತ್ಸ, ಸರ್ವಾಶ ಶ್ರಯತ್ನ್ವ, ಪೂರ್ಣಗುಣತ್ಸ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ 
ವನೋ, ಆದಕಾರಣ ಉಭಯವಾಚಕಗಳಾದ, ಅಂದರೆ, ಹರಿಯನ್ನೂ ಇತರರನ್ನೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿ 
ಸುವ ನಾಮಲಿಂಗ ಉಭಂಯಾತ್ಮಳಗಳೂ ಆದ ಅನ್ನ ್ಯತ್ರಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ ನಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳಿರಜಲೂ, 
ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಒಬ್ಬ ಜನಾರ್ದನನೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಇತರರು ವಾಚ್ಯರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
“ಹಿಂ ಪತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದೇಭ್ಮ8 ಓಂ? ಸರ್ವಾಧಿವತ್ಕಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ “ಏಷ 
ನಿತ್ಯೋಮಹಿಮಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ” ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ವಿರಿಂಚನಲ್ಲ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಧಿಕರಣವು ॥ ೧೪ ॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯದ ತೃತೀಯಂಹಾದಾರ್ಥವು ಸನತಾಪ್ಮ ವಾಂಾುತು. 
ಅಧ್ಯಾಲರು | ೧ | ಹಾದ ॥ ೩ ॥ ಶ್ಲೋಕ ॥ ೩॥: 


ಹೀಗೆ ವಿಷ್ಣುನಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಗುಣಗಳು ಸಿದ್ಧಗಳಾದಾಗ್ಯೂ ಅನಂತಗುಣಗಳು ಸಿದ್ದಗಳಾಗ 
ಲ್ಲ. ದೇವತಾ ತಾರತಮ್ಯ ಕರ್ಮಕ್ರಮ ಕಾಲಾದಿಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸಿಕೊಡತ ಕ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 
ಸರ್ವಶಬ್ದಗಳಿ೦ದ ವಾಚ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳದಿರುವುದರಿಂದ ಸಮೆನ್ಸೂಯ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಕೇಳಿದ ಸರ್ವಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಸಮನ್ಮಯವನ್ನು ಪ್ರತಿವಾದಿಸಿದ ಹಾಗೆ ಆಗಲಿಲ್ಲವೆಂದರೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿ 


೪ನೇ ಪಾದವು ಪ್ರವೃತ್ತನಾಗಿದೆ ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ॥ ಅವ್ಯಕ್ತಃ ಕರ್ಮವಾಕ್ಕೈ (ಚೈ) ಶ್ವ ವಾಚ್ಯ ಖಳಕೋಂನಮಿತಾತ್ಮಕಃ | 
ಅವಾಂತರಂ ಕಾರಣಂ ಚ ಪ್ರಸೃತಿ8 ಶೂನೈ ಮೇವ ಚ | 
ಇತ್ಕ್ಯಾದ್ಯನ್ಯತ್ರ ನಿಯಶೈರಪಿ ಮುಖ್ಯಶಯೋದಿತಃ | 
ಶಬ್ದೈರತೋ$*ನಂತನಣುಣೋ ಯಚ್ಛಬ್ದಾ ಯೋಗವೃತ್ತಂಯ.81೮1೯॥ 


ಅ ॥ ಅವ್ಯಕ್ತ8ಅವ್ಯಕ್ತನು, ಕರ್ಮವಾಕ್ಕೈಶ್ಚ ವಾಚ್ಯಃ-"ಜ್ಯೋತಿಷಾ ಯಜೇತ? 
ಇವು ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮಪುತಿಪಾಷಕ ಗಳಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ವಕ ಅಬಿ 


ನ್ನನು, ಅನಿತಾತ್ತಕ8- ಅನೇಕರೂವಗಳುಳ್ಳವನು. ಅವಾಂತರಂ ಕಾರಣಂ ಚ ಕಾರ್ಕ್ಯೆನ್ಯೂ, 
ಕಾರಣನೂ ಆಗಿರುವವನು., ಪ್ರಕೃತಿ=ವ್ರಕೃತಿ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ರೀವಾಚಕೆಗಳಾದ ಶಬ್ದ 
ಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ ಶೂನ್ಯಮೇವ ಚಇನಿಷೇಧಾರ್ಧಕಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಇತ್ಯಾದಿ ಅನ್ಯತ್ರ ನಿಯತ್ಸೆ8- ಅವ್ಯಕ್ತ ಮೊದಲಾದ ಆಯಾಯ ಪ್ರಕರಣ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರುತಿಠಿಂಗಾದಿಗಳಿಂದ ಅನ್ಯತ್ರೈನ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ, ತಬ್ಬ್ಬೈ8ಇನಾಮಾತ್ಮಕ ಲಂಗಾ 
ತ್ಮ್ರಕ ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದಲೂ ಮುಮಖ್ಯತಯಾ- ಪರಮ ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ್ಯ (ಜನಾರ್ದನನೊಬ್ಬನೇ) 
ಉದಿತೂ-ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಅಧವಾ ಸ್ಪಾತಂತ್ರ್ಯಾದಿಗುಣಗಳಿದ್ದುದರಿ೦ದ ವಾಚ್ಯನೆಂದು 
ಸೂತ್ರಕಾರಲಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಯತ್‌ = ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ, ಶಬ್ದಾ8=ಶಬ್ದ ಗಳು, 
ಯೋಗವೃತ್ತಯಕ ಎ ಮಹಾಯೋಗವಿರುವವುಗಳೋ,, ಅತಃ ಇ ಆದಕಾರಣ ಮಹಾಯೋಗ 
ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳಂದಲೂ ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದಂಂದ್ಕ ಆತನೇ ಅನಂತ. 
ಗುಣಃ ಇ ಅನಂತಾನಂತ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು. 


ತಾ ॥ ಅವ್ಯಕ್ಕಃ ಇತ್ಯಾದಿ... ಅವ್ಯಕ್ತ ದುಃಖಿ ಬದ್ದ ಅವರ ವಸಂತ ಜ್ಲಷೋ ಶಿಕ ಆಕಾಶೆ 
ಮೊದಲಾದ ದೇವತಾ ತಾರತಮ್ಯ, ಕರ್ಮಕ್ರಮ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸಿಕೊಡುವ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರುತಿಲಿಂಗಾದಿಗಳಿಂದ ಅನ್ಯತ್ಛೈವ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದಾಗ್ಯೂ (ಅನ್ಯತ್ರ ಉಭಯತ್ರ 
ಮಾತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಲ್ಲ) ನಾಮಾತ್ಮಕ, ಲಿಂಗಾತ್ಮಕ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ವರಮ ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಫೀ ಹಂಯೊಬ್ಬನೇ, ಸೂತ್ರಕಾರರಿಂದ ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಿಪ್ಲಾದ್ಯನು. ಅಧವಾ 
ಸ್ಪಾತಂತ್ರ್ಯಾದಿ ಹೇತುಗಳಿಂದ ವಾಚ್ಯನೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ.' ಮಹಾಯೋಗ 
ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಸರ್ನಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದುದರಿಂದ (ಲೀ ಹರಿಯು) ಅಪರಿಮಿತಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಶಬ್ದಗಳು, (ಯೋಗವೃತ್ತಯಕ =) ಮಹಾ ಯೋಗದಿಂದ ಇರುತ್ತವೋ 
ನಿಗಮ್ಮ ನಿಘಂಟು ಮೊದಲಾದ ಲೋಕ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಯೋಗರೂಢಿರೂಪವಾದ ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಇತರ ವಾಚಕಗಳಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ಅದನ್ನು ಬಾಧಿಸದೆ ಮಹಾಯೋಗ ವಿದ್ಧದ್ರೂಢಿ 


೧೯೮ ಅಣುಭಾಷ್ಯ ವು. Il 


ರೂವವಾದ ವರಮಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾವಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ, “ ಅವ್ಯಕ್ತ ತ್ಬುರುನ್ರ 
ಹರಃ ? ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವ್ಯ ಕ್ರ ಜೀನ ಮೊದಲಾದ ವದಗಳ ಳ*ವ್ರವೃತ್ತಿನಿನಿತ್ತದಿ ದಂದೊಡಗೂಡಿದ) 
"ಅನ್ಯಕ್ತನೂ, 'ಸ್ರಾಣಧಾರತ ಸೂ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಜನಾರ್ದನನೇ, ಅಂತೂ ಅವರತ್ತ, ದುಃಖಿತ್ಸ 
ಮೊದಲಾದ ಲಿಂಗ (ಧರ್ಮ) ಗಳಿಂದ "ಜೇರೆಕಡೆ ಇರುವ ಅವ್ಯಕ್ತ ಜೀನ ಬದ್ದ ಮೊದಲಾದ 
ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಪರಮ ಮುಖ್ಯನೃತ್ತಿಯಿಂದ ಒಬ್ಬ pgs ನೇ ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತಾ ನೆ ವ್ರಥಾನಾದಿ 
ಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ ನ ಯತ್ತ ತ್ಸೂಕ್ಸ್ಮ್ಮಂ ಪರಮಂ ನೇದಿತನ್ಯ ಛಿ ಏಷೋಣಂ 
ರೂತ್ಮಾ” 4ಸ ಜೀವಸಾಮಾ es peered ಜೆ ಲೋಕಸ್ರೇಸ್ಠ ವಾದ 
ವಿಸ್ಣುಸ್ತುರೂಪವನನ್ನು ಮುಖ್ಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ವರಮ ಬ ಪ್ಯೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಲ ಡಬೇಕು. ಸರ್ವ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವನೆನಿಸುವನು ಇವು "ಹೊಡಲಾದ "3 ಗಳಿಂದ ಅವ್ಳ ಚ 
ತಾ-ದಿಗಳು ತ್ರೀ ಸ೦ಗೇನೇ ಯುಕ್ತಗಳಾಗುತ್ತವೆ. "ಓಂ ಆನುಮಾನಿಕನುಷ್ಯೇಕೇಷಾ 
ಮಿತಿ ಚೇನ್ನ ಶರೀರರೂಸಕವಿನ್ಯಸ್ಥಗೃಹಿತೇರ್ವರ್ಶಯಂತಿ ಚೆ ಓಂ” ವ್ರಧಾನಾದಿಗಳೇ 
ಕೆಲವರ ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ ಎಂದೆನ್ನಕೂಡದು. ಅವ್ಯಕ್ತ ಮೊದಲಾದುದು ವರಮ 
ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಹಪ್ರಧಾನಾದಿಗಳಲ್ಲ. ಶ್ರುತಿಯು ಹಾಗೆಯೇ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. 
ಪ್ರಥಾನಾದಿಗಳೆಲ್ಲರತಕ್ಕ್‌ ಶ್ರೀ ಹಂಯನ್ನೇ ಅವೈಕ್ತಾದಿವದಗಳಿಂದ ಸ್ನಿೀಕರಿಸಿರುವುವರಿಂದ ಬೀರೆ 
ಕಡೆದ ೈವಹಾರವು ಕೂಡುತ್ತದೆ. ಆನುಮಾನಿಕ ಧಿ ಕರಣವು॥ ೧॥ 


ಕರ್ಮುವಾಸತ್ಕೈಶ್ವ ವಾಚ 83 ಇಡ! ಕರ್ಮ, ಅನುಗಳ ಅಂಗಗಳು, ಅವುಗಳ ಕ್ರಮ ದೇಶ, 
ಇಲ, ಅಧಿಕಾರರ್ಕಾದಿಗಳನ್ನು ವ್ರ pe A ಶ್ರುತಿಲಿಂಗೂದಿಗಳಿಂದ ಅನ್ನೆ ೈತೈವ ಪ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗಳಾದ 
4. ಪರಮಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯುಂದಲೇ ಒಬ್ಬ "ನಾರ ನಮ ವಾಚ್ಛನಾಗುತ್ತಾ ನೆ) ಕರ್ಮಾ 
ದಿಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದಿ್ಲ. “ ತಾವಾ ಕಏಕಾಃ ಸರ್ವಾ ಯೆಚ? ಸರ್ವೇ ವೇದಾಃ? 
“ ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಾ ಯಂವತಾವಿಶಂತಿಗಿ « ತಮೋವೈೈ ಕಂ ಜಾನಥ”« ಸರ್ವೇ ನೇದಾ 
ಯೆತ್ಸದನತಾಮೆನಂತಿ೨ ಸರ್ವ ಖಯಕ್ಕುಗಳೂ, ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳೂ ವರಮಾತ್ತನನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿ 
ಸುತ್ತದೆ, ಸರ್ವ ನಾಮಗಳೂ (ಪೀ ಹರಿ ನ್ನೇ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತವೆ. ವರಬ್ರಹ್ಮನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಶಿಳಿ 
ಯಿರಿ. ಸರ್ವ ವೇದಗಳೂ ಯಾವನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತವೋ, ಜು ಜ್ಯ ಗು ತ್ಯಾದಿಗಳಿಂಡ 
ಪೀ ಹರಿಯು ಸರ್ನಶಬು a ತಿಳಿಯೆಲೃಡುತ್ತಾನೆ. “ಓಂ ಜ್ಯೊ ೇತಿರುಪಕ್ರ ಮಾತ್ತು 
ತಥಾ ಹೃಧೀಯಂತ ಏಕೀ ಓಂ” 4ಜ್ಯೋ ಶಹಾ ಯಜೇತ” ಎಂದು ಹೇಳಲಟ ಟ್ಟ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸು 
ವರಮೆ AA ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಕರ್ಮಾದಿಗಳ್ಳ. ಏಕೆಂದರೆ -.- ಫಲವು ಶಾಖಿಗಳು 
ಆ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸರ್ವಶಟ್ದ ವಾಚ್ಯನನ್ನಾಗಿ “ ಇಮಂ ಲೋಕಮಂಭ್ಯಾರ್ಚತ6? ಎಂದು 
ಉಪಕ್ರವಿಸಿ “ತಾ ವಂ ಏತಾಸ್ಸ ಮ್‌ ಇತೀ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡುವರು. 
ಜ್ಯಾ ನತಿರುಪಕ್ತ ಮಾಧಿಕರಣನು 1 .೨॥ 
ಏಕಃ ಅನಿಂತಾತ್ಮಕ8-. “ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಪಂಚಪಂಚಜನಾಃಆಕಾಶಶ್ಚೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ” 
ಸರ್ವ ಶರೀರದಲ್ಲಿರತಕ್ಟ ಯಾವ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಪ್ರೂಣಾದಿ ಐವರು (ಅಂದರೆ ಸರ್ವೋತ್ಸಾದಕ 
ರಾಮದರಿಂದ ಜ್ವನಶಸ್ನ್ಮಿವಾಚ್ಯಗಳಾದ ಭಗವದಯ್ರೂನ ವಿಶೇಷಗಳು) ಆಶ್ರಿತರಾಗಿರುವರೋ, 
ಆಕಾಶನೆನ್ನುವ ವರಮಾತ್ತನೂ, ಪ್ರಕೃತಿಯೂ ಆಶ್ರಿತವಾಗಿಯದೋ, ಅಂತಹ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ತಿಳಿಯುವೆನು ಎಂದು ಏಕವಜನಾಂತವಾದ "ಯಶ್‌ ' € ತತ್‌? ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ: ನೂ, ಪ್ಲಂಚಜನ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥಭೂತನಾದ ಅಮಿತ (ಬಹಳ) 


Il ಅಧಾ. ದಿ. ಹಃ ೪೮. ಅಧಿ. ಹಿ ೧೯೯ 


ಸ್ನರೂಪಗಳೆುಳ್ಳವನೂ, ಜನಾರ್ದನನೊಬ್ಬನೇ. ಅಂತೂ ಆಧಾರ ಆಧೇಯೆತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಇತರ 
ರನ್ನು ವ್ರ ತಿಪಾದಿಸುವ ನಂಚಜನ ಮೊದಲಾ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ವರಮ ಮುಖ ವೃ ಶ್ರಿಯಿಂದ 
ಪ್ರೀ ಸಪ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಈ ಹರಿಯೆ ಶರೀರ ತದಂತರ್ಗತಗಳಾದ ಆಕಾಶ, ಪ್ರಾಣ 
ಮೊದಲಾದ ಇವರಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನು ಓಂ ನ ಸಂಖೆಣ ಒಆಸಸಂಗ್ರ ಹಾದಪಿ ನಾನಾ 
ನಾದತಿರೇಕಾಚ್ಞ ಓಂ “೦ಮುಸ್ಮಿ ನ್‌ ಪಂಚೆ ಖಂಚಾ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ON 
ಯುಕ್ತರಾದ ಜನರು ಪರಮ ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ. ಪ್ರಾಣ, ಚಕ್ಸು ಪಿಸು ಶ್ರೋತ್ರ, 
ped 'ಬಹುತ್ವ ವ್ಯಾಪ್ಯವಾದ ವಂಚತ್ಯ ನಂಖ್ಯಾವಿಸನ್ದ ವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ವ್ರತಿ 

ಎದಿಸುಪುದರಿಂದಲೂ "ಯುಸಿ ಬನ್‌ ಎಂದು ಆಧಾರಾಧೇಯಭಾವವಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಪೂ ಬಹುತ್ವ 
ಸಂಖ್ಯಾದಿ ನಿರೋಧವಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ಅನೇಕ ರೂಪಗಳ. ಇವೆ ಮತ್ತು ಶರೀರ Keke 
ವಾದ ರೂಪದ್ಧೆಶೆಯಿಂದ ಆಕಾಶಾದಿ ನಿಯಾಮಕ ರೂವಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿದೆ. ನ ಸಂಖ್ಯೋಪ- 
ಸಂಗ್ರಹಾಧಿಕರಣವು EI 


ಅವಮಾಂತರಂ ಕಾರೆಣಂ ಚ-“ಆತ್ಮೆನ ಆಕಾಶಃ ಸಂಭೂತಃ” ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತ 

ವಾದ ಕಾರ್ಯತ್ಯ ಕಾರಣತ್ಯರೂಪವಾದ ಅವಾಂತರ ಕಾರಣನು ಯಾರೋ ಆ ಅವಾಂತರ 
ಕಾರಣನೂ ಒಬ್ಬ ಜನಾರ್ದನನು. ಅಂತೂ ಉತ್ಪತ್ತಿಮತ್ತ ಮೊದಲಾದ ಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಅನ್ಯಸ್ರೈವ 
ನಿಯೆತೆಗಳಾದ (ಇತರರನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ) ಆಕಾಶ, ವಾಯ್ಮು ಅಗ್ನಿಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ 
ಪರಮ ಮಖುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಒಬ್ಬ ಜನಾರ್ದನನೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಆಕಾಶಮೊದಲಾದ 
ಭೂತವು ಹೇಳೆಲಡುವುದಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯತ್ಸುವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸಿಕೊಡುವ “ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ” ಆತಾ ವಾಕುತ.87 “ತವಮೇೇವೈಕಂ ಜಾನಥ? 
ಇವು ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ, “ಓಂ ಕಾರಣತ್ತೇನ 
ಚಾಕಾಶಣದಿಸು ಯಂಥಾವ್ಯ ಸದಿಷ್ಟೊ (ಕಕ ಬಂ” ಹ ಯೋತತೋತ ಶು, ತಃ” ಇತ್ಯಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಹಾಗೆ “ ಯಂ ಆಕಾಶೇ ತಿಷ್ಕನ್‌ ” ಎಂದು ಆಕಾಶಾದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದಾನೆಂದು 
ಜೇಂಿದಕ ದ. “ಆತ್ಮ ನಆಕಾಶಃ ಸಂಭೂ ತಃ > ಇತ್ಯ್ಯಾ ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾರಣನೂ ಕಾಂರ್ಜುನೂ 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಗೆ ಪರಮಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿ ೪ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಕಾರಣತ್ವೇನ 


ಚಾಕಾಶಾಧಿಕರಣವು॥೪॥ 


ವಾಚ್ಯ... ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇತರ ಶಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ 
ಒಬ್ಬ ಜನಾರ್ದನನೇ ಪರಮಮುಖ್ಯವೃಶ್ತಿಯಿಂದ ವಾಚ್ಯ ನಾಗುತ್ತಾ ನೆ. “ಓಂ pe ೯೫೯ 
ಹಂ” ಲಾಕ್ರಿಕ ವೈದಿಕ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ಹೇಳಲ್ಲ ಡತಕ್ಕ ವನು ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಬ್ರಹ್ಮನ 


ಸಕಾಶದಿ೦ದ ಸೆಳೆದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಾರವು. ಜಾತಾ ಹರಣವು 9೫ ॥ 


ಪ್ರ ಜ್‌, ತಿ ತಿ ಪ್ರಕೃೃತಿಶಬ್ದ ದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಉತ್ತ ಷ್ಟ ಕರ್ಮವುಳ್ಳವನು ಒಬ್ಬ ಜನಾರ್ದ 
ಪನೇ. MES ಸ್ತಿ (ಲಿಂಗದಿಂದ ಅನ್ನ ತೈವೆ ಪ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ Ko “ ಸೈಹಷೂ ಪ್ರಕ್ರುತಿ” ಇತ್ಯಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಕೃತಿಮೊದಲಾದ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ಶಬ್ಬಗಳಿಂದ ಬಿಬ್ಬಿ A. ನಸೇ ಪರವ'ಮಖಖ್ಯು 
ವೃತ್ತಿಯಿಂದ `ಹೇಳ್ಪಡುತ್ತಾನೆ ಲಕ್ಷ್ಮ ದಿಗಳು ಹೇಳಲ್ಲ ಡುಪುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ--ಸ್ಡಿಜ ಹಂತ್ರೆ 
ತಮೇವ ಸರ್ವಾಣಿ ನಾಮಾನ್ಯ ಭಿವದಂತಿಸ್‌ ಹ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ದ ಷ್ಟಾಂತ 
ಗಳಿಂದ ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಜ್ಯ ತ್ಯವನ್ನುಪಪಾದಿಸುವುದೇ ಮೊದಲಾದ “ ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಾ ಈ 


೨೦೦ ಅಣ)ಭಾಷ್ಯ ವು. 7] 


ಇವು ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲ್ಕೂ “ ಏಸಃಸ್ತ್ರೇಷ ಪುರುಷಃ” ಇದು ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದ 
ಗಳಿಂದಲೂ, (ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಆಸ್ಟಿಂ ಪ್ರಕೃತಿಶ್ಚ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ 
ದೃಷ್ಟೂಂತಾನುಪರೋಧಾತ್‌ ಓಂ? « ಹಂತೈತನೇವ ಪುರುಸಂ” ಎಂಬ ಪ್ರಶಿಜ್ಞೆಯೂ 
“ಯಥಾ ನದ್ಯ8? ಎಂಬ ದೃಷ್ಟಾಂತವೂ ಇವುಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿರುವುದರಿಂದ 4 ಸೈಷಾ ಪ್ರಕೃತಿಃ” 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವ್ರಕೃತಿ ಮೊದಲಾದುದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನೇ. ಪೀತತ್ಯವಲ್ಲವು. 
ಪ್ರಕೃತ್ಯಧಿಕರಣವು ॥ ೬ ॥ 


ಶೂನ್ಯಂ ಚ ಇತ್ಯಾದಿ ಅನ್ಯತ್ರೈನ ನಿಯತ್ಸೆ8 ಶಚ್ಚ್ರಿ8- ನಿಸ್ಸ್ವರೂಪವಾದುದರಿಂದ 
ಅನ್ಯತ್ರೈವ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ“ ಶೂನ್ಯಂ ಅಸತ್‌ ಅಭಾವಃ ತುಚ್ಛೆಂ” ಇದು ಮೊದಲಾದ ನಿಷೇಧಾ 
ರ್ಧಕಸರ್ವಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ, ಒಬ್ಬ ಹರಯ, ವರಮಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ 
ಶೂನ್ಯಾದಿಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ-- 4 ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ” 4 ತಮೇನೈಕಂ 
ಜಾನಾಥ” “ತಾ ವಾ ಓತಾಃ ಸರ್ವಾ ಇರುಚೂ? *ಹಂತೈತವೇವ ಪುರುಷಂ 
ಸರ್ವಾಣಿ ನಾಮಾನ್ಯಭಿನದಂತಿ” ಇದು ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯತ್ಯವೆನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 
ಕೊಡುವ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲ್ಕೂ * ಶೆಮೂನಂ ಕುರುತೇ ಯಸ್ಮಾತ್‌” ಎಂದು ನಿರ್ವಚನ 
ಮಾಡತಕ್ಕ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ತ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. “ ಓಂ ಏತೇನ ಸರ್ವೇ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾಃ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾಃ ಹಂ” ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವಿಕೆ ಇದು ಮೊದಲಾದ 
ಹೇತುಗಳಿಂದ ಶೂನ್ಯ ಅಸತ್‌ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳು ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೇ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು. ಏತೇನ ಸರ್ವೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾಧಿ ತರೆಣವು ॥ ೭1 


ಅವ್ಯಕ್ತ ಶಬ್ದವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನ್ಯತ್ರೈವ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ 


ಪರಮಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತಾನೆ. 


ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಶಬ್ದಗಳು ಅವಯವಾರ್ಧ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳವು 
ಗಳೋ, ಆದಕಾರಣ, ಅನ್ಯತ್ರ, ಉಭಯುತ್ರ, ಅನ್ಯತ್ವೈ ನ ಹ (ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ, ಎರಡು 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ, ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ) ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ವಾಚ್ಯನಾದುದರಿಂದ 


ಜನಾರ್ದನನೇ ಅನಂತಾನಂತಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು. ಹೀಗೆ ೧ನೇ ಅಧ್ಯಾಯಾರ್ಥವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. 


ಪ್ರಥ ಮಾಧ್ಯಾಯದ ಚತುರ್ಥ ಸಾದಾರ್ಥವು ಸಮಾಪ್ಮವಾಯಿತು, 
ಅಧ್ಯಾಯ ಗಂಗ ಹಾದ ॥ ೪॥ ಶ್ಲೋಕ | ೯॥ 


ಇತಿ ತ್ರೀಮತ್ರಷ್ಣೆದ್ರೈ ಪಾಂಯುನ ಕೃತ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾಣುಭಾಷ್ಯೇ 
ಶೀಮುದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯ ಪಿರಚಿತೇ 
ಪ್ರಹೆಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ8॥ ೧॥ 
ಹೀಗೆ ಈನುದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗೆವತ್ತಾದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ವಿರಚಿತವಾದ 


ಶೀ ವೇದವ್ಯಾಸಕೃತ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ತಾಣುಭಾಷ್ಯದೆಲ್ಲಿ 
೧ನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ಕೆ ವಾಯಿತು ॥ ೧॥ 
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ಎರಡನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಒಂದನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಹರಗೆ ಅನಂತಗುಣಗಳಿವೆ ಎಂಡು ಹೇಳಿದ್ದು ಅಯುಕ್ತವು, 
ಯುಕ್ತಾ 4ದಿಗಳಿಂದ ವಿರೋಧವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ತ್ರೀ ಹಂಗೆ ದೋಸ 


ಗಳೂ "ಸಂಭವಿಸಬಹುದು ಯಂ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು | ಹರಿಹರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ೨ನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಪ್ರ ವೃ ತ್ರ ವಾಗಿದೆ, 


ಮೂ ॥ ಓಂ ಶ್ರೌತಸ್ಮ ುತಿನಿರುದ್ದ ತ್ರಾ _ತ್ಸತಯೋ ನ ಗುಣಾನ್ಷ ರೇ | 
ನಿಷೇದ್ದುಂ ಕತ್ನು ಯುರ್ನೇದಾ ನಿತ್ಯತ್ತಾನ್ಮಾನಮುತ್ತ ದುಂ॥೧॥ 
ದೇವತಾವಚನಾದಾ (ನನಾ) ಪೋ ವದೆಂ ತೀತ್ಯಾದಿಕಂ (ನಾ) ವಚಃ 
ನಾಯುಕ್ತವಾದ್ಯಸನ್ನೈವ. ಕಾರಣಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಕ್ವೆಚಿತ್‌ | ೨॥ 
ಅಸಜ್ಜೀವಪ್ರಧಾನಾದಿಶಬ್ಲಾ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ನಾಪರಂ | 
ವದಂತಿ ಕಾರಣತ್ತೇನ ಕ್ಲಾಪಿ ಪೂರ್ಜಗುಣೋ ಹರಿಃ / 
ಸ್ವಾತಂತ್ರಾಕ್ಸರ್ವಶಕರ್ಶ್ಯತ್ರಾನ್ನಾಯುಕ್ತಂ ತದ್ರಹೇಚ್ಛ ಅತಿ: ೪ 


ಅ ॥ ಶ್ರೌತಸ್ಟ್ರೃತಿವಿರುದ್ದತ್ನಾ ಧಾರಿ ಪಂಚರಾತ್ರಮೊರಲಾದ ಸ್ಮ್ರ್ಯೃತಿ 


ಗಳಿಂದ ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಬಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಪ್ರಯುಕ್ತ, ಸ್ಮತಯಃ-ಶೈವಾದಿಸ್ಟ್ರೃತಿಗಳು, 
ಹರೇಃ ಇ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಗುಣಾನ್‌ ಇ ಶ್ರುತ್ಯುಕ್ತ ಗಳಾದ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿಗುಣಗಳನ್ನು, 


ನಿಷೇದ್ದುಂ- ನಿಷೇಧಿಸಲಿಕ್ಕೈ ೨ ನ ಶಕ್ತಿಯಂ8 ಇ ಸಮರ್ಧಗಳಾಗಲಾರವು. (ಅಂದರೆ ಗುಣಗಳು 
ಇಲ್ಲವೆಂದುಬೋಧಿಸಲು ಅಸಮರ್ಥಗಳು. ವೈಷ್ಣವ ಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಿಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಮೂಲಕತ್ವವಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಶ್ರುಶಿಸಂವಾದವಿದಷ್ದುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವು. “ ಓಂ 
ಸ್ಮ) ತ್ಯನನಕಾಶದೋಷಪ್ರಸಂಗ ಇತಿ ಚೇನನ್ಪಾನ್ಯಸ್ಥ) ತ್ಯನವಕಾಶದೋಷ ಪ್ರೆಸಂಗಾತ್‌ 
ಓಂ” ಶೈವ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿ ಸ್ಕ್ರೃತಿಗಳಿಗೆ ಅನ್ಯ ಪರತ್ವೃವು ಕೂಡದಿರುವುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುಕರ್ತೃತ್ವಾಡಿ 
ಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸತಕ್ಕ ಶ್ರುತಿಗೆ ಅಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಾಖ್ಯದೋಹವು ಪ್ರುಸಕ್ತವಾಗುವುದು, ಎಂದನ್ನು 
ಕೂಡದು. ಐಕೆಂದರೆ ಶ್ರೌತಸ್ತ್ರ್ಯೃತಿಗಳಿಗೆ ಶ್ರುತಿಸಂವಾದದಿಂದ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವಿದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ 
ನಿರವಕಾಶವಿದೆ, ಆದಪ್ರಯುಖಕ್ತ ಶೈವಾದಿಸ್ತ್ರ್ಯೃತಿಗಳಿಗೇನೇ ಅಪ್ರಾಮಾಹ್ಯಾಖ್ಯದೋಸವು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಸಂಬಂಧಿಸುತ್ತದೆ.) ಸ ಸ ತ್ಯಧಿಕರಣವು Hl 


ವೇದಾ8 ಇ ಯಗಾದಿವೇದಗಳು, ಶ್ರುತಿಸಂವಾದವುಳ್ಳ ಸ್ತ್ರ್ಯೃತಿಗಳೂ, ನಿತ್ಯತ್ಯಾತ್‌ 
ವೇದಗಳಿಗೆ ಅಪೌರುಷೇಯತ್ವವಿದ್ದುದರಿಂನಲ್ಲೂ, “ವಾಚಾ ನಿರೂಪ ನಿತ್ಯಯಾ” “ನಿತ್ಯಾ 
ನೇದಾ8 ಸಮಸ್ತಾಶ್ಥ ” ಇದುಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿ ಸ್ತ್ರೃತಿಗಳಿಂಡ ವೇದಗಳಿಗೆ ನಿತ್ಯತ್ಯಾವು ಸಿದ್ಧ 
ವಾದಪ್ರಯುಕ್ತವೂ, ಉತ್ತಮಂ ವತಾನ೦ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಪ್ರಮಾಣವು. (ಅಂದರೆ, ಸಂವಾದಾ 
ಪೇಕೆ ಕ್ಲೆಮಿಲ್ಲದೇನೆ ಪ ಹ ಪ್ರಮಾಣವು. ಮತ್ತು ಪುರುಷದೋಸನಿಬಂಧನವಾದ ಜೋಸನಿಲ್ಲದಿರುವುದ 
ರಿ೦ದ ಪೇದಾನುಸಾರಿಗಳಾದ ಸ್ಮ್ರೃುತಿಗಳೂ ಉತ್ತಮ ಪ್ರಮಾಣವು. ಅಂತೂ ಅಪಾ ತ್ರ ಮಾಣ್ಯ ಕ್ಕೆ 
ದೋಷವೇ ಕಾರಣವಾದು ದರಿಂದ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ದೆಸೇಷಗಳಿಗೆ ಸ್ವುತಂತ್ರಪುರುಷನ ದೋಷವು 
ಕಾರಣವಾದುದರಿಂದ ವೇದವನ್ನು ಹ ಪುರುಷನೇ ಇಲ್ಲದಿರುವುವಂಂದ ದೋಷಗಳೂ 
ಇಲ್ಲವು. ವೇದಗಳಿಗೆ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ಸ್ಥಾಭಾವಿಕವೇ. ಅಂದರೆ 
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ವೇದಗಳ ಯಥಾರ್ಥಜ್ವ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ವಕ್ಕೆ ಗುಣಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲವು. *ಓಂ 
ನ ನಿಲಕ್ಷಣತ್ವಾದಸ್ಯ ತಥಾತ್ವಂ ಚ ಶಬ್ದಾತ್‌ ಓಂ” ಶ್ರುತಿ ಅದನ್ನನುಸರಿಸಿರುವ ಸ್ಮ್ರತಿ 
ರೂಪವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಶೈವಾದಿಸ್ಟ್ರೃತಿಗಳಂತೆಯೇ ಅಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯವಿಲ್ಲ. ಶ್ರುತಿಯು ಅಪೌರುಷೇಯ 
ವಾದಪ್ರಯುಕ್ತೆವೂ ಶ್ರೌತಸ್ಥ್ರೃ ತಿಯ ಶ್ರುತಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿರುವವ್ರಯುಕ್ತವೂ ಸ್ವತಃ ಪ್ರವಾ 
ರೂಪ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವಿದೆ. ಅದಾದರೂ “ವಾಚಾ ವಿರೂಪ ನಿತ್ಯಾ? “ಜಾರತಂ ಪಂಚ 
ರಾತ್ರಂ ಚ ವೇದಾಃ” ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ) ನವಿಲಕ್ಷಣತ್ನಾಧಿಕರಣವು ॥೨॥ 


ಆಪಃ =ಜಲಗೆಳು ವೆದಂತಿ- ಹೇಳುತ್ತವೆ, ಇತ್ಯಾದಿತಂ ವಚೂಎ" ಆಸಪೋತಬ್ರ್ಯಾವನ್‌ ” 
“ತೆತ್ತೇಜೋತಸ್ಪ ಜತ” ಇದುಮೊದಲಾದ ಮಾತು, ನ ಅಯುಕ್ತವಾದಿ- ಯುಕ್ತಿ ವಿರುದ್ದವಾದ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳೆತಳ್ತುದೆಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ದೇವತಾವಚನಾತ್‌ - ಜಲಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳ ವಾಕ್ಯವಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಅಬಾದಿಶಬ್ದಗಳಿಂದ ತದಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದ೦ಂದಲೂ, * ಪೃಥಿವ್ಯಾದ್ಯಭಿಮಾನಿನ್ಕೋ ದೇವತಾಃ ಪ್ರಥಿತೌ 
ಜಸಃ ೨ ಇದುಮೊದಲಾದ ಜೇವತೆಗಳನ್ನು ವ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಆಗಮರೂಪವಾಕ್ಯದಿಂದಲ್ಕೂ 
(ಸಾ ಆಪೋವದಂಶೀತ್ಯಾದಿನಾಣ ಆಪೋ ವದಂತಿ” ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯದಿಂದ, ದೇವತಾ 
ವಚನಾತ್‌ -ದೇವತೆಯೆನ್ನು ವ್ರತಿಪಾದಿಸುವುಡರಿಂದ, ವಚಾ ಅಂತಹ ವಾಕ್ಯವು, ಅಯುಕ್ತ 
ವಾದಿ ನ ಇ ಯಯುುಕ್ತಿವಿರುದ್ದಾರ್ಧವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕದು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದಪ್ರಯಖುಕ್ತ, 
ವಚಃ=ಆ ಮಾತ್ತು ನವ-ಅಪ್ರಮಾಾನಲ್ಲ) (“ಓಂ ಅಭಿಮಾನಿವ್ಯಪದೇಶಸ್ತು ನಿಶೇಷಾನು 
ಗೆತಿಭ್ಯಾಂ ಓಂ” “ಮೃದಬ್ರವೀತ್‌” ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಜೇತನವನ್ನೇ 
ಹೇಳಿದ್ದು. ಜಡವನ್ನ ಹೇಳಿದ್ದಲ್ಲ. ಆದಪ್ರಯುಕ್ತ “ ಮೃನ್ನವಕ್ತ್ರೀ ಜಡತ್ತ್ವಾತ್‌ ” ಜಡವಾದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಮಣ್ಣು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ, ಎ೦ಬ ಯುಕ್ತಿವಿರೋಧವಿಲ್ಲ. | ಅಭಿಮಾನಿಗೆ ದೇಹನಿದ್ದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅದರ್ಶನಾದಿಗಳು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತವೆ ಎಂದರೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಅಜಿಮನ್ಯಮಾನ 
ಗಳಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಸರ್ವವೂ ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ) ಅಭುಮಾನ್ಯಧಿ 
ಕೆರಣವು ॥೩॥ 

ಅಸತ್‌ -ಪ್ರಲಯೆಕಾಲದಲ್ಲಿರುವ ವಿಶ್ವಪ್ರಾಗಭಾವವು ಕಾರಣಂ ಇ ಕರ್ತೃ ಆದುದಾಗಿ, 
ತ್ವ್ಯಚಿತ್‌ - ಯಾವ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿಯ್ಯೂ ನೈವ ದೃಶ್ಯತೇ (ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ) ಕಾಣಲ್ಬಡುವುದೇ 
ಇಲ್ಲವು. (ಅಂದರೆ ಕೇವಲ ನಿಷೇಧಸ್ತರೂಪವೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಭಾವವು ಕರ್ತ ಆಗಲಾರದು. 
ಅಥವಾ ಅಭಾವವು ಉಪಾದಾನಕಾರಣವಾಗಿದ್ದರೆ ಪ್ರಲಯದಲ್ಲಿ ಅಭಾವವೇ ಅನಶಿಸ್ಟವಾಗ 
ಬೇಕಾಗುವುದು ಆದರೆ ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಲಯೆಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಅಭಾವವು 
ಅವಶಿಸ್ಟವಾದುದು ಕಾಣಲ್ಪಡಲ್ಲ. ಅಧವಾ ಕಾರಣವು ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಸತ್ತು (ಅಭಾವವು) 
ಆಗುವುದೇ ಇಲ್ಲವು. ಭಾವವೇ. ಅನುಮಾನರೂಪಪ್ರಮಾಣದಿಂಡಲೂ ಹಾಗೆಯೇ ದೃಷ್ಟವಾಗು 
ತ್ತದೆ. « ಓಂ ಅಸದಿತಿ ಚೇನ್ನ ಪ್ರತಿಷೇಧಮಾತ್ರತ್ವಾತ್‌ ಓಂ” ಪ್ರಲಯ ಶಕಾಲದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ವಿಶ್ವಪ್ರಾಗಭಾವವು ಜಗತ್ಪಾರಣವೆಂದು ಹೇಳಕೂಡದು, ಅಭಾವಧರ್ಮವಾಗದೆ ಸ್ಕರೂವ 
ದಿಂದಲೇ ನಿಷೇಧಬುದ್ಧಿಗೆ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ)  ಅಸದಧಿಕರಣವು ॥ ೪ ॥ 


 ಅಸಜ್ಜೀವಪ್ರಧಾನಾದಿ ಶಬ್ದೂಃ ಇ ಅಸತ್‌ ಜೀವ ಪ್ರಧಾನ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳು, 
ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಸರಬ್ರಹ್ಮ ನನ್ನೇ ಕಾರಣತ್ಸೇನ- ಕಾರಣನನ್ರಾಗಿ, ವದಂತಿ - ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಕ್ಯಾಸಿ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅಪರಂ-= ಇತರರನ್ನು, ನ ವದಂಶಿಇ ಕಾರಣರನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ 
ಹೇಗೆ ಅಸತ್ಲಿಗೆ ಕಾರಣತಃವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಲಬ್ಧವಾಗಲಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವ ಪ್ರಧಾನ ಕಾಲ 


Il ಅಧ್ಯ. ವೀ ಹನೀ ಲಿ. ಅಧಿ. ಆ. ೨೦ ಷಿ 


ಕರ್ಮಾದಿಗಳೂ ಕಾರಣವಾಗಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಉವಲಬ್ಲವೂಗಲಿಲ್ಲ; ಸುಖ ದು8ಖಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವರಿಗೆ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ದೃಷ್ಟ ವಾಗಲಿಭ್ಯ] 'ಸ್ಪಪ್ರಧಾನಾದಿಗಳು ಜಡಗಳಾಡುದರಿಂದ ಅಸ್ಕತಂತ್ರಗಳಾಗಿವೆೆ 
ಆ ಕಾರಣ ಕಾರಣತ್ವಪರಗಳಾದ ಅಸದಾದಿಶಬ್ದಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮೆನನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿ 


ಜಿ 
ಸುತ್ತವೆ “ಹಿಂ ಏತೇನ ಶಿಷ್ಟ ಅಪರಿಗ್ರಹಾ ಅಪಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾಃ ಓಂ ಸತ್ತು ಕಾರಣವು 
ಎನ್ನು] ಮಲ್ಲಿ ದೃ ಷಾ ೦ತವಿದ್ದಪ್ಪ ಪ್ರ 4 ವ್ಯೂ ಜೀವಾದಿಗಳು ಕಾರಣರು ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತನಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದಪ ಪ್ರಯುಕ್ತ ನ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ವರಿಗ್ರಹಿಸದಿರುವ ವೇದವಿರುದ್ಧಗಳಾದ ಜೀನ ಕಾಲ ಸ ಸ ಸ್ವಭಾವಗಳು 


ಕರ್ತೃಗಳು ಎ೦ಬ ವಕ್ಷ್ಸಗಳೂ ನಿರಸ ಸ್ನಗಳಾದುವು.) ಏತೇನ ಶಿಷ್ಟಾ ಅಧಿಕರಣವು ॥ ೫ ॥ 


ಹರಿಃ ಪೂರ್ಣಗೆಂ೫8- (ಜೀವೇಶ್ವರರ ಭೇದವು ನಿರ್ದೋಷಗಳಾದ ಶ್ರುತಿ ಸಾಕ್ಸ್ಟ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾದವ್ರಂಯು ಕ್ತ ಜೀವೇಶ್ವರೈಕ್ಯವು. ಬಾಧಿತವೇ ಆಗಿದೆ. “ds 
ತ್ರೀ ಹರಿಯು ಪರಿಪೂರ್ಣಗುಣಗಳುಳ್ಯವನೇ. (“ ಓಂ ಭೋಕ್ತಾ ಪತ್ತೇರವಿಭಾಗಶ್ಹೇತ್ಸ್ಸ್ಯಾ 
ಲ್ಲೋಕವತ್‌ ಹಂ” ಜೀವನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮತ್ಮವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂದು 
“ಪರೇಂವ್ಕ್ಯ ಯೇ ಸರ್ವ ಏಖಏಕೀಭೆವಂತಿ » ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಜೀವೇಶರಿಗೆ 
ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಶು ತಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ್‌ ಐಕ್ಕಪ್ರಯೋಗಮು ಲೋಕದಂತೆ ಸಾ ಎನ್ಫೆಕ್ಯ ಮತೆ ತ್ಯ ಶಾದಿ 
ನಿಮಿತ ತ್ಮಕವು.) ಭೋಕ್ರ ನಳನ Wl & 1 


ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾತಳ ಇ ಶ್ರೀ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೇನೆ ಸ್ಟಾತಂತ್ರ್ಯವಿದ್ದುದರಿಂದ್ದ, ಇತರರಿಗೆ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ ವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ್ದ ಶ್ರುತಿ8 ಯುಕ್ತಿ ವಿರುದ್ದಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕುದು ಶ್ರುತಿಯು, 
ನ-ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ತತ್‌- ಶ್ರೀ ಹರಿಗೇನೆ ಸ್ಪಾತಂತ್ರ್ಯವು ಇತರರಿಗೆ ಸ್ಯಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯೃವಿಲ್ಲವೆನ್ನುವು 
ದನ್ನು, ಪ್ರು ತಿ8ಎ್‌“ಕಿ೦ಂ ಸಿ ಹಿದಾಸೀದಧಿಷ್ಠಾ ನಮಾರಂಭಕಣಂ” « ನಾಸದಾಸೀನ್ನೊ e “ley 
ತ್ತ ಜಾನೀಂ ನಾಸೀದ್ರಜೋ ನೋ ವ್ಯೋಮಾ ೫ ಇದುಮೊದಲಾದ ಸಾಧನಾಂತರಗಳಿಗೆ 
ಸ್ಪಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ನಿರಾಶರಿಸತಕ್ಕ ಶ್ರುತಿಯು, ವದೇತ್‌ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಅಯುಕ್ತ೦ ಸಜ 
ಯುಕ್ತಿರಹಿತವಾದುದು ಅಲ್ಲವು. ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಅವನ ಅಧೀನತೆಯಿಜೆ, ಸಾಧನಗಳಿಗೆ 
ಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ಕೂಡುವುದು ಇದುಮೊದಲಾದ ಯಕ ಗಳಿಂದ: ಸಿದ್ಧವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ ತತ್‌-ಸಾಧನ 
ಸ್ಹರೂಪವನ್ನುು ನಿರಾಕರಿಸತಕು ದು, ಅಯುಕ್ತಂ = ಅಯುಕ್ತ ವು. ತತ್‌ಇಆ ಸಾಧನಗಳ 
ಸಮದಾಂಯವನಂ ಸ ಶಶ್ರತಿ-ತ್ತು ತಿಯ, ವದೇತ್‌ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತ ದೆ. ತತ್‌ ಅಯುಕ್ತಂ ನ 
ಅದು ಅಯುಕ್ತ ಕ ವಳಿವು. (“ ಓಂ ತದನನ್ಯತ್ವನಪಾರಂಭಣ ಶಬ್ದಾದಿಭ್ಯಃ ಓಂ? ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಸಾಧನಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಸ್ನ gene ಸರ್ವಕತ ೯ತ್ಯವು. 
ಬೇರೆ ಸೃತಂತ ಸಾಧನದ ಅಪೇಶ್ಜೆ ಯಿಲ್ಲ. | “ಕಂ ಸ್ವಿವಾಸೀದಧಿಷ್ಕಾ ನನತಾರಂಭಣಂ 
ಕತಮತ್ರಿ ಎತ್ಕಥಾಸೀತಃ ಸ ನ ಸ್ವತಂತ್ರ ಅಧಿಷ್ಠಾನಾದಿಗಳನ್ನ ಆಕ್ಲೇಪಿಸತಕ್ಕ 
ಶಬ್ದವಿದ್ದು ದರಿಂದ ) ಆರಂಭಣಾಧಿಕರಣವು ॥೭ ॥ 


ಸರ್ವಕತರ್ತ್ರ್ವತ್ವಾತ್‌ -(ಶ್ರೀ ಹಂಗೇನೇ ಸರ್ವಕರ್ತೃತ್ಸವಿದ್ದುದ೦ಿಂದ್ಕ ಆಯು ಕ್ತ೦ಣ 
ಯುಕ್ತಿವಿರುದ್ದವಾದ ಜೇವಕರ್ತ್ರ್ರೃತ್ಯುವನ್ನು, ಶ್ರುತಿ8 ನ ವದೇತ್‌ - ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. 
ತಚ್ಚ ಇಜೇವಳರ್ತ್ಯತ್ತುವು, ಅಯುಕ್ತ೦ ಯಂಕ್ರಿ ರಹಿತವಾದುಡು. Hy & ಪತವನು ಹ್ಯಾಸಡೆದಿರೋಣ್ಕ 
pha. ಮಾಡುವಿಕೆ ಇದುಮೊದಲಾದ ಯುಕ್ತಿ ಗಳಿಂದ ವಿರುದ್ಧವೂ “ಆಗಿದೆ ( ಓಂ ಇತರ 


ವ್ಯಷದೇಶಾದ್ಮಿತಾಕರಣಾದಿ ದೋಷಪ್ರಸಕ್ತಿಃ8 ಓಂ” ಜೀವನು ಕರ್ತನೆಂದು ಆ ಜೀವಾ 


ದೃವಂತಿ ಭೂತಾನಿ ೫ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಜೀವನು ಸ್ಪತಂತ್ರಕರ್ತನಾದರೆ 
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ಹಿತವನ್ನು ಮಾಡದಿರುವುದು ಅಹಿತವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ ಎಂಬ ದೋಷಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. 
ಸ್ವತಂತ್ರನಿಗೆಅನೆರಡು ಕೂಡಲಾ೦ವು.) ಇತರ ವ್ಯಪದೇಶಾಧಿಕರಣವು ॥೮॥ 


ಅಥವಾ ತತ್‌ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟೃತ್ತು ಮೊದಲಾದ ಅನಂತಗುಣಗಳು, ಆಯುಕ್ಷಂ ನಣ 
ಕೃತ್ಸ್ನಪ್ರ ಪ್ರಸಕ್ತಿಮೊದಲಾದ ಯುಕ್ತಿ ಹ್ರವಿರುದ್ದವಾದುದು ಅಲ್ಲವು. ತತ್‌ ಇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿರುದ್ಧ 
ಗಳಾದ ಧರ್ಮಗಳಿಗೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವೆನ್ನುವುದನ್ನು , ಶ್ರುತಿ ಎ ಯೋಸ್‌ 
ವಿರುದ್ಧಃ ಅವಿರುದ್ಧಃ ” ಇದುಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಯು (ಹಾಗೆಯೇ) ಅಪ್ರಾಕೃತಗಳಾದ 
ಕೈಕಾಲುಗಳು ಇವೆ ಎಂಬುವುದನ್ನು “ ಅಪಾಣಿ ಸಾದೋ ಜವನೋ ಗೈಹೀತಾ* ಇದು 
ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಯೂ, ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ, (“ಓಂ ಶ್ರುಶೇಸರ, ಶೆಬ್ಬಿಮೂಲತ್ಠ್ಥಾತ್‌ ಓಂ” 
«ಯೋತಸ್‌ ವಿರುದ್ನೋ ಅನಿರುದ್ಧೋ ಮನುರಮನುಃ” ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ಲೋಕ 
ವಿರುದ್ಧ ಧರ್ಮಗಳೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಅವಿರುದ್ಧಗಳಾಗಿವೆ ಎಂದು ಶ್ರುತವಾದವ್ರಯುುಕ್ತವೇ 
ಈಶ್ವರನು ಕರ್ತನೆಂದರೆ ಕೃತ್ಸೃಪ್ರಸಕ್ತ್ಯಾದಿಯುಕ್ತಿವಿರೋಧವಿಲ್ಲ. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದರೂ 
ಯುಕ್ತಿವಿರುದ್ದವಾದುದನ್ನು ಹೇಗೆ ಅಂಗೀಕರಿಸುವುದೆಂದರೆ ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯೆಲಿಕ್ಟೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುವುದಂಿಂದ ಕೇವಲ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುವುಸರಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿ 


ಲೆ 
ಯೊುಕ್ತಿವಿರೋಧವಿಲ್ಲ) ಶ್ರೊತಿಶಬ್ದಮೂಲತ್ಯ್ಕಾಧಿಕರಣಾವು ॥ ೯ ॥ 


ಅಥವಾ ಸೃ್ಪಸ್ಟ್ರೃತ್ಯಾದ್ಯನಂತಗುಣಗಳು ಯಖುಕ್ತಿವಿರುದ್ದಗಳಲ್ಲ. ಫಲವನ್ನಪೇಶ್ಷಿಸದೆ 
ಕ್ರೀಡೆಯಿಂದಲೇ ಸ್ರಸ್ಟ್ರೃತ್ಯಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳಿವೆ ಎಂಬುವುದನ್ನು: “ದೇವಸ್ಯೈಷ ಸ್ವಭಾ 
ವೋತಯಂಂ 7” ಇದು ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಯು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. (ಅಂದರೆ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಮದೋನ್ಮತ್ತನಿಗೆ ನರ್ತನಾದಿಗಳಂತೆಯೇ ಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀ ಹೆರಿಗೂ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ ಕುಕಿ 
ಕೂಡುವುದು. “ ಓಂ ನ ಪ್ರಯೋಜನನತ್ವಾತ್‌ ಓಂ” ಸೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಹೊಂದತಕ್ಕ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವನ್ನು ಮೊದಲೇ ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ, ಅಥವಾ ಪರರ ಸ್ರ ಯೋಜನವಿದ್ದು ದರಿಂಪ, ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಕರ್ತೃತ್ಛವು ತನ್ನ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲ.) ನ ಪ್ರಯೋಜನವನತ್ನಾಧಿಕರಣವು ॥೧೦॥ 


ಅಥವಾ ಸೃಸ್ಟ್ರೃತ್ಯಾದಿಗುಣಗಳು ಹಿಂದಿನ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ವಿರುದ್ಧಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

“ ಪುಣ್ಣೇನ ಪುಣ್ಯಂ ಲೋಕಂ ನಯಂತಿ ಪಾಪೇನ ಸಾಹಸಂ? ಇದು ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಯು 
ಆಯಾಯಕರ್ಮಪನ್ನಪೇಕ್ಷಿ ಸಿಕೊಂಡೇ ಸೃಷ್ಟೃತ್ಥಾದಿಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ, ಗದೊನಿಯಾದ 
ಆಯಾಕರ್ಮವನ್ನ ಪಕ್ಷಿ ಸಿಕೊಂಡು ಸುಖಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ವೈಸಮ್ಯಾದಿ ದೋಸ 
ಗಳಿಗೆ ಪ ಪ್ರಸಕ್ತಿ 5ಯಿಲವ್ಲ ಅಧವಾ ಅವರವರ ಹನ ಪೂರ್ವಪೂರ್ವ ಪುಣ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ಪೇಕ್ಷಿಸಿ` ತಾನು ಅವೆರವರಿಂದ ಮಾಡಿಸಿ ಮೇಲು ಮೇಲಿನ ಪುಣ್ಯಾದಿಗಳನ್ನ; ಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಸುಖದುಃಖ 
ಮೊದಲಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದ೦ಂದ ಪ್ರಾಪ್ತಗಳಾದ ವೈಸಮ್ಯಾದಿಗಳು ಜೋಸಗಳಲ್ಲ 
ವೆಂದು 4 ಸ ಕಾರಯೇತ್ಭು ಜ್ಯ ನಂಥಾಷಿ ಹಾಪಂ ನ ತಾನತಾ್‌ ದೋಷವಾನೀಶಿತಾ೯5ಹಿ* 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ವೇದಗಳಿಗೆ ಅಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲವು, ಕಾರಣ ಯಾವ ದೋಸವೂ ಇಲ್ಲವು. “ಓಂನೈ ಷಮ್ಮು ನೈರ್ಫುಣ್ಯೇ ಸ ಸಾಹೇಶ 
al. ng ಹಿ ದರ್ಶಯೆತಿಿ ಓಂ” ಸುಖದುಃಖಾದಿ ಫಲಗಳನನ್ನ. ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ತೆರ್ಮದ 
ಪೆಕ್ಸೆಯಿದ್ದು ದರಿಂದ ನಿರ್ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಕೆಲವರಿಗೆ ಸುಖ ಕೆಲವರಿಗೆ ದೇಖ ಇತಾ ದಿಳನ್ನು 
Pp 36, 4ರ ಪ್ರಾಪ್ತಗಳಾದ ವೈಷಮ್ಯ ನೈರ್ಫ್ಯಣ್ಯಗಳು ಶ್ರೀಹ೦ಗೆ ಇಲ್ಲ. “ ಪುಣ್ಯ (ಪ 
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ಪುಣ್ಯಂ ಲೋಕಂ ನಯೆಶಿ ಪಾಪೇನ ಪಾಪಂ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಹಂಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. 
ನೈಷವತ್ಯಾಧಿಕರಣವು ॥ ೧೧ ॥ 


ಅಥವಾ (ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅನಂತಗುಣಗಳಿರುವಿಕೆಯು ಯುಕ್ತಿ ವಿರುದ್ಧವಲ್ಲವು. ಪೀ ಹಂಗೆ 
ನಿರ್ದೋಸಗಳಾದ ಅಶೇಸಸದ್ದು। ಣಗಳಿವೆ ಎಂಬುವುದನ್ನು * ಗಣ್ಣ ಶ್ರ್ರತಾ ಸುವರು 
ದ್ಯಾಶ್ಚಗ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತ oN ಓಂ ಸರ್ವಧರ್ಮೋಪಪತ್ತೆ (ಶ್ಲ ಓಂ 
ಜಾ ಸ್ಲಾನಾನಂದಾದಿಸದ್ದುಣಗಳೂ” ದ್ವುಖದ್ಯೇಷಾದಿ ದೋಷಾಭಾವಗಳೂ ಪ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ 
ಯುಕ್ತಗಳಾಗುತ್ತವೆ. “ ಗುಣ ಶ್ರ? ತಾ ಸುವಿರುದ್ಧಾತಶ್ನ ದೇವೇ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯೂ 
ಇದೆ. ಆದಕಾರಣ ಯು 5 ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ) ಸರ್ವಧರ್ಮೋಸ್ಸೆ ಪತ್ಯಧಿಕೆರಣನವು ॥ ನ i 


ತೆತ್‌=- ಆದಕಾರಣ, ಅಂದರೆ ವಾದಿಗಳು ಹೇಳಿದ ಯುಕಹಿಗಳು ಸಿದ್ದಾಂತಿಗಳು ಹೇಳಿದ 
ಶ್ರು ತಿಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಬಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಯುಕ್ತ, ಶು ಖು ತಿಕ:ಭಗವಂತಸನಿಗೆ ಸರ್ವಕರ್ತೃತ್ವವಮೊದಲಾದ 
ಅನಂತಾನಂತಗುಣಗಳನ್ನು phn “ ಯತೋ ವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ 
ಜಾಯಂತೇ? ಇದು ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಯು ಯುಕ್ತಿವಿರುದ ನ್ಲವಾದುದನ್ನು ಸ ಹೇಳೆವುದಿಲ್ಲ 1 


ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯದ ಪ್ರಥಮಪಾದಾರ್ಥವು ಸಮಾಪ್ತ ನಾಂಿತು. 
ಅಧ್ಯಾಯ ॥ ೨1 ಪಾದ ॥ ೧॥ ಶ್ಲೋಕ ॥ ೪ ॥ 


ಶ್ರುತಿಯು ಆಯುಕ್ತವಾದುದನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲವೆಂದುಕ್ತವಾಯಿತು. ಆದಾಗ್ಯೂ ಸಾಂಖ್ಯ 
ಚಾರ್ವಾಕ ವೈಶೇಷಿಕ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕಮತ ವಿರುದ ವಾದುದನ್ನು ಪ್ರತಿ ಪನು ವಿಷ್ಣು 
ಹತ ರತ್ತಮೊದಲಾದುದನ್ನ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಶ್ರು ತಿಯ ಆಪ ಥ್ರ ಮಾಣವಾಗಬೇಶಾಗುವುಮು ಎಂದೆರೆ 


ಆ ಟುತಗಳಿಗೆ ಅಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯ 'ವನ್ನು ವಿವರಿಸುವುಡಕ್ಕಾ ಗಿ ps ಪಾದವು ಪ್ರ ವ್ಭ ತ್ತೆವಾಗಿದೆ. 


ಮೂ ॥ ಭ್ರಾಂತಿಮೂಲತಯಾ ಸರ್ವಸಮಯಾನಾಮಯುಕ್ತಿತಃ | 
ನ ಕದ್ದಿರೋಧಾದ್ರಚನಂ ವೈದಿಕಂ ಶಂಕ್ಯತಾಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥ ೫॥ 


ಅ | ಸರ್ವೆಸಮಂಯಾನಾಂ = ಇಗ್‌ಅಕ್ಷ ಹಾದಕೆಣಾದೌ ಚೆ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಾರ್ಹ್‌ 
ಶಾಸ್ತಥಾ | ಶಿವಶಕ್ಕಿವುಹಾವಾವಮು ಟೋಕಾಯುತ ಪುರಸ್ಸ ರಾ8 | ದುರಾಗಮಾ ಇತಿ 
ಜ್ಜೆ 3 ಎಂ ” ಎಂದು ಬೃಹದ್ಭಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಪ್ಪಕಾರ ದುರಾಗಮಗಳಾದ ವೇದವ್ಯಾಸರ 
ಸಿದ್ಧಾಂತದಿಂದ ಇತರಗಳಾದ ಸರ್ವ ಸಿದಾ ಂತಗಳ್ಳೂ ಜಾ ್ರಾಂತಿಮೂಲತಯಾ - ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನೆ 
ಜನ್ಯವಾದುದರಿಂದಲ್ಲೂ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದರಿಂದಲೂ, ಭ್ರಮ, ಪ್ರಮಾದ, 
ವಿಪ್ರಲಿಪ್ಸಾದಿಗಳುಳ್ಯ ಪುರುನರಿಂದೆ ಹೊಟ್ಟ 3 ಡವುಗಳಾದುದರಿಂಡಲ್ಲೂ ಅಯುಕ್ತ Siw ಕ್ರಿನಿಲ್ಲ 
ದಿರುವುದರಿಂದಲ್ಲೂ, ಯುಕ್ತಿವಿರುದ್ದ ರರ ತವಾ ರೋಧಾತ್‌ಎಆಯಾಯ ಸಿಯಾ ಂತ 
ವಿರೋಧವಿದ್ದು ದ೦೦ದಲ್ಕೂ, ವೈದಿಕಂ ವಚನಂ ಶ್ಟು ತಿಯು, ಶಂಕ್ಯತಾಂ ಇ ಅಪ್ರಮಾಣವೆನ್ನುವ 


ಸಂಶಯ ವಿಷಯತ್ಛವನ್ನು, ನ ವ್ರಜೇತ್‌-ಹೊಂದಲಾರದು. 


ತಾ ॥ ಈ ಸಮಯಪಾದಾರ್ಥವು ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿವಂಸಲ್ಬಟ್ಟಪ್ರಯುಕ್ತ ಅತಿ 
ಸಂಕೋಚದಿಂದ ನಿರೂಪಿಸಿದರು. ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿ ೧೨ ಅಧಿಕರಣಗಳು. ೧ನೇ ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ 
ನಿರೀಶ್ಚರ ಸಾಂಖ್ಯ ನಿರಾಕರಣವು. ೨ನೇದರಲ್ಲಿ ಸೇಶ್ಚರ ಸಾಂಖ್ಯಮತ ನಿರಾಸವು. ೩ಿನೇದರಲ್ಲಿ 
ಚಾರ್ವಾಕಮತ ನಿರಾಸವು. ೪ನೇದರಲ್ಲಿ ಜೀವೋಪಸರ್ಜನಕವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು 


೨೦೬ ಅಣುಭಾಷ್ಯ್ಯವು. IT 


wi ನಿರೀಶ್ಯರ ತಾಂಖ್ಥೆ ಸಕ ದೇಶಿಮತ ನಿರಾಸವು. ೫ನೇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಅಪ್ರಧಾನವಾಗಿ 

ಪ್ರರುಸನಿಗೆ ಕತ ನತ: ತುವೆನ್ನು : ಹೇಳುವ ನಿರೀಶ್ಲರ ಸಂಖೆ ನ ತದೇಶಿಮತ ನಿರಾಸವು. 
8. ನನಘಾಣ್ಯಾರಂಭವಾದ ನ: ನಿರಾಕರಣವು. ೭ನೇದರಲ್ಲಿ ಅನ್ನೆದಿಕ ಪಾಸ೦ಡ ಬೌಧ್ಧೆ ಎಲ 
ಜೀಶಿಗಳಾಡ. ನೆ ವೈಭಾಷಿಕ ಸೌತ್ರಾಂತಿಕರ ಮತ ನಿರಾಸವು. ಆನೇದರಲ್ಲಿ ಶೂನ್ಯವಾದಿ ಮಾಧ್ಯ ಧಿಂ 
ಕರ ಮತ ನಿರಾನಸವು. ೯ನೆ!ಡೆರಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾನವಾದಿ ಯೋಗಾಚಾರಮತ ನಿರಾಸವು ೧ಂನೇ ದರಲ್ಲಿ 
ಜೈನಮತ ನಿರಾಸವು. ೧೧ನೇದರಲ್ಲಿ ವ್ಸ 5 ದಿಕೆಪಾಸಂಡೆ ಪಾಶುವತಮತ ನಿರಾಸವು ೧೨ನೇ ದರಲ್ಲಿ 
ಶಾಕ್ಷಮತ ನಿರಾಸವು. ಹೀಗೆ ನಲ್ಲಾ” ವಿರುದ್ದ ಸಮಯ ನಿರಾಸವನ್ನು ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯಂವ' ದ್ವಿತೀಯಪಾದಾರ್ಥವು ಸಮಾಷೈವಾಯಿ ತು. 
ಅಧ್ಯಾಯ ॥ ೨೩॥ ಹಾದ ॥ ೨॥ ಶ್ಲೋಕ॥ಜಗ 


ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಯುಕ್ತಿ ಸಮಯಗಳು ದುಷ್ಪಗಳಾದುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಹೆಂಗೆ 
ಹೇಳಿದ್ದ ಸ್ರಸ್ಟ್ರೃತ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಯುಕ್ತಿ ಸಮಯಗಳಿಂದ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಅಧಿದ್ಧೆ ವ 
ಅಧಿಭೂತಾಡಸಳಿಗೆ: ಅವದಿ ತ್ಯ ವಷ್ಟು ತಳಿಸಿಕೊಡತಕ್ಕ ಶು ಬಿತಿವಿರೋಧವು ಪಾ ಅಹ್ತನಾಗುವುದು 
ಎ೦ದರೆ ಅದನು  ಪರಿಹ೦ಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ೩ನೇ ಪಾದವು ಫೆ ವೃ ್ಸ ತ್ರವಾಗಿದೆ. ಅಂತೂ ಶ್ರೀ ಹಂಗೆ 
ಸ್ರಷ್ಟೃತ್ಥಾದಿ ಗುಣಗಳಿವೆ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಆಕಾಶಾದಿಗಳಿಗೆ ಉತ್ತ ಶ್ತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ 
ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಎಕೋಧನೆಲ್ಲವಿನ್ನು ವುದನ್ನು ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾ ದೆ, 


ಖೂ ॥ ಆಕಾಶೂಜ ಸಮಸ್ತಂ ಚ ತಜ್ಜಂ ತೇನೈವ ಲೀಯತೇ ॥ 
ಸೋಮೆತ್ರ ತ್ರಿ ಲಲರ ಕರ್ತಾ ಜೀವಸ್ತದ್ದಶಗಃ ಸದಾ 
ತೆದಾಭಾನೋ ಹರಿಸ್ಸರ್ವ 'ರೂಪೇಷ್ಟಪಿ ಸಮಸ್ಸ ದಾ ೬ | 


ಅ ॥ 'ಆಕಾಶಾದಿ:ಸಮೆಸ್ಮರಇತ ಆಕಾಶ ಇ ಅಮಾ ಿಕೃತಾಕಾಶ ಭೂತೂಕಾಶ, ಆನಿತ್ಯಜಡ 
ಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯರಾಹ ಚತ ಕೃತಿ ಗಣಪತಿಯೆರು, ಆದಿ=ವಾಯು್ಯ ತೇಜಸ್ಸು Seed 
ಭೂತ ತದಭಿಮಾನಿಗಳು, ಪ್ರಕೃತಿ, ಜೀನ, ಕಾಲ್ಕ ಮಹದಹಂಕಾರ, ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ, ತದಭಿ 
ಮಾನಿಗೆಳ್ಳ್ಕು ಸಮಸ್ತಂ ಚಣ ಆಕಾಶವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಜೀವಪರ್ಯಂತವಾದ ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯ ಸಮಸ್ತ 
ಜಗತ್ತು, ಫಟ್ಟ ಶ್ರೀ ಹೆರಿಯೀಂದಲೇ ಹುಟ್ಟದ್ದು. [ಆದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ದೇವಿಗೆ ಸಿಸ್ಫಕ್ಸತ್ಪವೂ 

ಪ್ರಕೃತಿಗೆ 'ನ ನರಿಣಾಮವೂ, ಅವ್ಯಾ ಕೃತಾಶಾಶಕ್ಥೆ ಮೂರ್ತ ಸಂಬಂಧವೂ, ಜೀವನಿಗೆ ದೇಹ 
ಸಾಬಂಧಫೂೊ, ಹೀಗೆ ನಿತ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ 0% ವಿಕೇನಪ್ರಾಪ್ಲಿರೂವವಾದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯೂ ಅನಿತ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಹಂದೆ ಇಲ್ಬಲರುವುದು ಹುಟ್ಟುವುದು ಹೀಗೆ ಸ ಕಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಹು.) ಈ-ವಿಷಯುವು, ತೇಸ್ಸೈವ ಎ೨ ಆತ್ಮನಃ ಆಕಾಶಃ ಸಂಭೂತ” “ ಇದಂ ಸಜಜ 
ಮಸ್ಟಜತ “ಅತತ ಓವಾಇದವಮೇಕ ಏವಾಗ್ರ ಆಸೀಠತ್‌೫% ತೇವಾಏತೇ ಚಿದಾತ್ಮನೋ 
ವ್ರುಸತ್ಚರೆಂತಿ'* ಎಬಿತನಾ ಜಯತೇ ಸ್ಟಾ ಹೋ ಮನಃ ಸರ್ಮೇಂದ್ರಿ ಯಾಣಿ' ಚೆ ೫ 
“ಖಂ ನಾಯುರ್ಜೋತಿರಾಹ॥ ಪ ಥಿನಿಟ್‌ “ ತತ್ತೇಜೋಸ್ಕಜತ೨ ತಡಪೋಸೃಜತ 
ಸ ತ್ರೀಹರಿಯಿಂದ. ಆಕಾಶವು ಹುಟ್ಟತು ಇನೆಲ್ಲವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು, ತ್ರೀ ಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದನು. ಈ ಚೀತನರೆಲ್ಲರೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀ ಹರಿಯಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಣನ, 
ಮನಸ್ಸು ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಪಂಚಭೂತಗಳು ಹುಟ್ಟದವು. ಇವು ಮೊದ 
ಛಾದ 'ವೈದಿಕ- ನಚನಗಳಿಂದ, (ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ.) ತೇನೈವ- ಆ (ಶ್ರೀ ಹಠಿಯಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟದ 
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ಶ್ರಮದಿಂದ ವಿಪರೀತ ಕ್ರಮದಿಂದಲೇ, ಲೀಯ ತೇವ ಯಥಾ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಲಯವನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತವೆ, ರುದ್ರನಿಂದಲ್ಲ. ಈ ನಿಸಯನವು ಶೇನೈವ-“ಯಮಪ್ಯೇತಿ ಭುವನಂ ಸಾಂಸರಾಯೇ? 
“4 ಯಂ ಇದಂ ಸರ್ವಂ ವಿಲಾಪಷೆಯತಿ ಸ ಹದಿ? ( ಸಷ ಹಾತಾ ಚೆ ಸಂಹೆರ್ತಾ ಸೆ 
ಏಕೋ ಹರಿಃ” ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತು ಯಾರನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತದೋ ಆ ಹೆರಿಯೆ 
ನಾವು ಕೂಟ್ಟ ಆಹುತಿಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿ. ಯಾರು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನು ವಿನಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಾನೋ 
ಆತನು (ಶ್ರೀ ಹೆರಿಂಯು ಸೃಷ್ಠಿ 'ಸತಕ [ವನೂ ದರಕ್ಷಿಸತಕ ವನೂ, ಸಂಹರಿಸಹಳ್ರ ವನು ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯೇ ಇದು ಮೊದಲಾದ ವೈದಿಕ ನಾಕ ಗಳಿಂದಲೇ (ಮಿಯಲ್ಲ: ಡಾತ್ರದೆ.) ಪ್‌ ವಿೀಯೆ 
ದಧಿಕರಣ ॥೧॥ ಮಾತರಿಶ್ಯಾಧಿಕರಣ ॥ K 1 ಶೇಜೊಂದಿಕರಣ (೪ ॥ ಅಬಧಿಕಳರಣ 1 ೫ ॥ 
ಪೃಧಿವ್ಯ ಧಿಕರಣ ॥'೬ ॥ ತದಭಿಥ್ಕಾ ನಾಧಿಕರಣ 1೭ ॥ ನಿಪರ್ಯಯಾಧಿಕರಣ ॥1ಆ ॥ ಜ್ಞಾ ಧಿ 
ಕರಣ ॥ ೧೧ ॥ ಹೀಗೆ ಆ ಅಧಿಕರಣಾರ್ಧವು ಉಕ ವಾಯಿತು. 


ಕರ್ತಾ-= ಸರ್ವ ಸ್ಫತಂತ್ರಕರ್ತನಾದ, ಸ8೯ಆಆ ಶ್ರೀ ಹೆಲಿಯು, ಅನುತ್ಪತ್ತಿಲಯೇ-ಸರಾ 
ಧೀನ ವಿಶೇಷಾವಾನ್ತಿರೂಪವೂದ ಉತ್ಪಶ್ರಿಯೂ ದೇಹತ್ಯಾಗ ರೂಪವಾದ ಲಯ ವೂ. ಇಲ್ಲದಿರು 
ವವನು. ಇದರಿಂದ ಅಸಂಭವಾಧಿಕರಣ ! ೩ ॥1 ಅಂತರಾಧಿಕರಣ 1೯ ॥ ನಾತ್ತಾಧಿಕರಣ ॥ ೧೦ ॥ 
ಇವುಗಳ ಅರ್ಥವು ಉಕ್ತನಾಯಿತು 


ಜೀವ8 ಇ ಜೀನನ್ನು ಸಹದಾಇಉತ್ಕ್ಸೃ _ಮಣಸಶಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪರಲೋಕಾದಿಗಳಿಗೆ ಗಮನಾ 
ಗಮನಕಾಲದಲ್ಲಿಯೊ, ತದ್ದ್ಧಶಗಃ - ಶ್ರೀ ಹೆರಿಯ ಅಧೀನವಾದ ಗಮನಾಗಮನೆಗಳುಳ್ಳವನು, 
(«ಹೋಸ MR: ಸರೀರಾದುತ್ಯ )ಮ್ಯ್ಯಾವಂಂಂ ಲೋಕವಧಧಿಗೆಚ್ಚತಿ? ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುಶಿಗಳಿಂದ 
a ಇದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ ಜೀವನು ಅಣ್ಣುಹೇ. ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಪ್ರತಿಪಾದಕವಾದ 
ಶ್ರುತಿಯು ಪರಬ್ರಹ್ಮಪರವಾಗಿದೆ.) ಜೀವ8 ಜೀವನು, ಸದಾಇ ಯಾವಾಗಲೂ, ತದ್ವುಶಗಕ* 
ತ್ರೀ ಹರಯ ಅಧೀನನಾದುದರಿಂದ್ದ ತದಾಭಾಸ8 ೬ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಪ್ರತಿಬಿಂಬನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತಾನೆ. ಯದ್ಯಪಿ ಹ೦8- ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಸರ್ವೆರೂಪೇಷ್ಟಪಿ- ಮತ್ತ್ಯಾಡಿ ಎಲ್ಲಾ ಠೂನೆಗಳ 
il ಸಬಾ ಯಾವಾಗಲೂ, ಸಮಕ*= ಸಮಾನ್ಸೆ ಶ್ಚಂರ್ಯವುಳ್ಳನಸು. (ಆದಾಗ್ಯೂ ಈಶ್ನುರ | 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬಭೂತನಾದ' ಜೀವನಲ್ಲಿ ಅದೃಷ್ಟ ತ್ಸವೈಷಿತ್ರ ದಿಂದ ಸುರವಭಾಜ ವಿಜಿತ ತ್ರರೂಪಗಳ್ಳುಳ್ಳವನ್ನು] 4 
ಬಂತ ಜೀವರು ಭಿನ್ಭಾಂಶರು ನಟ್ಟ ದಿಗಳು ಅಭಿನ್ನಾಂಶರು. ಆಡುದ೦ಂಥ ಅಂಶತುಸಮಾನ 
ವಾದರೂ ಸಾಮೈವಿಲ್ಲ. ಇದಂಂದ ಉತ್ಕೃಾ ಂತ್ಯಧಿಕರಣ 1೧೨ ॥ ವ್ಯತಿರೇಕಾಧಿಕರಣ ॥ ೧೩॥ 
ಪೃಥಗಧಿಕರಣ ॥ ೧೪ ॥ ಯಾವದಧಿಕರಣ ॥ ೧೫ ॥ ಪುಂಸ್ಕ್ವಾಧಿಕರಣ ॥ ೧೬ ॥ ಕರ್ತ್ರೃತ್ಥಾಧಿ 
ಕರಣ ॥ ೧೬ ॥ ಇವುಗಳ ಅರ್ಥವು ಉಕ್ತೆಪಾಯಿತು. ಅಂಶಾಧಿಕರಣ-॥ ೧೮ ॥ ಅದೃಷ್ಟಾಧಿ 
ಕರಣ ॥ ೧೯ ॥ ಇವುಗಳ ಅರ್ಥವನತ್ಸಿ ಉಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇ ಕು: 





ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯದ ತೃತೀಯೆಹಾದಾರ್ಥವು ಸಮಾಹ್ಕವಾಯಿತು. 
ಅಧ್ಯಾಯ ॥ ೨॥ ಪಾದ ೩ ಶ್ಲೋಕ (| ೬॥ 


ಸಮನ್ನೇಯೆದಿ೦ದ ಸಿದ್ದಗಳಾದ ಸರ್ವ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಕಲವು ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ನಿರೋಧವಿಲ್ಲ 


ದಿದ್ದರೂ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃೃತಿಗಳಿ೦ದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಯುಕ್ತಿ ಸಹಿತವಾಬ ಶ್ರುತಿವಿರೋಧಿವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗು 
ವುದು ಅದನ್ನು (ಆ ನ್ಯಾಯೋಪೇತ ಶ್ರು ತಿವಿರೋಧವನ್ನು) ಪೆರಿಹರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ೪ನೇ ಪಾದವು 


ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿಡೆ. ಕೆಲವು ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ಅವಿರೋಧಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಶ್ರುತ್ಯಾಡಿಗಳಿಂಡ 





೨೦೮ ಅಣುಭಾಷ್ಯನು. II 


ಸ್ಕೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಯುಕ್ತಿ ಸಹಿತವಾದ ಸರ್ವ ವೇದದಿಂದಲೂ ವಿರೋಧನಿಲ್ಲವೆಂದು ಸೂತ್ರಕಾರರು 
« ಉಕಾ ಗುಣಾಶ್ವಾನಿರುದ್ಧಾಸ್ತಸ್ಯ ವೇದೇನ ಸರ್ವಶಃ” ಎಂದು ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿ 
ನಿರೂಪಿಸಿದರು. 


ಮೂ ॥ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಶ್ರೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ದೇಹತ್ರೈವೆ ತದುದ್ರವಃ | 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ವಶೇ ಸರ್ವಂ ಸ ವಿಷ್ಸೋರ್ವಶಗಃ ಸದಾ 1೩! 
ಸರ್ವದೋಹೋಜ್ಛ್ಪಿತಸ್ತಸ್ಮಾಧ್ಸಗನಾನ್‌ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ | 
ಉಕ್ತಾ ಗುಣಾಶ್ಚಾವಿರುದ್ದಾಸ್ತಸ್ಯ ಮೇದೇನೆ ಸರ್ವಶಃ (ಥಾ) 1 ಆ | 


ಅ ॥ ತದುದ್ಧ ಪಃ ಲ್ಲಾ ಜೀವರ ಜನನಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾದ್ಕ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಶ್ಚ್ರ- 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೂ ಕೂಡು) ತದುದ್ಧವ8- ಶ್ರೀ ಹರಿಯಿಂದಲೇ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಖಳ್ಳವನು. ಅಥವಾ 
ಪ್ರಕೃಷ್ಣಜೇಷ್ಟೆಯುಳ್ಳ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೂ ಉತ್ತ ಮಣಾದಿಗಳು ಇದ್ದುದರಿಂದ ಆತನು ಅಣುವೇ 
ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಇಂದ್ರಿಯಾಣಿಇ ಮನಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು, (ಶ್ರೀ ಹಂ 
ಯಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟದವುಗಳು) ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಿಂದ ನಿತ್ಯಗಳು, ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಭೂತಗಳಿಂದ ಉಪಚಿತಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಇತ್ಯಾದೃರ್ಥಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಇದರಿಂದ ಪ್ರಾಣೋತ್ಸತ್ಕಧಿಕರಣ, 1೧1 ತತ್ಪಾಗಧಿಕರಣ, ॥ ೨॥ ತತ್ಸೂರ್ವಕತ್ಕಾಧಿಕರಣ, 
॥ ೩ ॥ ಸಪ್ತಗತ್ಯಧಿಕರಣ, ॥ ೪ ॥ ಅಣ್ಣಿಧಿಕರಣ, 1೫ ॥ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಧಿಕರಣ, ॥೬ ॥ ಇವುಗಳ 
ಅರ್ಥವು ಉಕ್ತವಾಯಿತು. 


ದೇಹಶ್ಚ «ಎ (ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ) ನಾಮರೂಪಾತ್ಮಕವಾದ ಶರೀರಾಡಿ 
ಪ್ರಪಂಚವೂ, ತದುದ್ಧವ ಏನ ತ್ರೀ ಹರಿಯಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟದ್ದು. ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ 
ದ್ವಲ್ಲ. ಚತುರ್ಮುಖನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ್ದು ಎಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವೆ ಶ್ರುತಿಯು,/ “ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾಸ್ಮದ 
ವಾಂತರಾ8? ಎಂಬ ಸ್ಕ್ರೃತಿಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಅವಾ೦ಂತರಕರ್ತ್ಸೃತ್ತುವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ೧೨ನೇ ಸಂಜ್ಞಾಧಿಕರಣಾರ್ಥವು, ಉಕ್ತವಾಯಿತು. 


ದೇಹಶ್ಚ - ಶರೀರವೂ ಕೂಡ, ತದುದ್ಭವ ಏವೆ ಇ ೩ ಭೂತಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದೇ, 
ಒಂದೊಂದರಿಂದ ಮಾತ್ರ ಹುಟ್ಟಿದ್ದಲ್ಲ. ಯಾವ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಭೂತಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷಸಂಯೋಗ 
ವದೆಯೋ ಆದನ್ನು ನಿಮಿತ್ತೀಕರಿಸಿ ವಿಶೇಷವ್ಯಪದೇಶವು. ೧೩ನೇ ಮಾಂಸಾಧಿಕರೆಣಾರ್ಥವು, 
ಉಕ್ತವಾಯಿತು. 

ಸರ್ವಂ ರುದ್ರವೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತು) ಸದಾ ಯಾವಾಗಲೂ, ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ 
ವಶೇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದೆ ಸಃ-ಮುಖ್ಯವ್ರಾಣನು, ಸದಾ - ಯಾವಾಗಲೂ, 
ವಿಷ್ಣೋಃ- ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ವಶಗೂ- ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವವನು, (ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಪ್ರತಿಪಾದಕವಾದ ಶ್ರುಶಿಯು ಅವಾಂತರ _ಈಶ್ಯರಷರವಾದುದು.) ಇದರಿಂದ ಚಕ್ಸುರಾದ್ಯಧಿ 
ಕರಣ. ॥೭॥ ಪಂಚವೃತ್ಯಧಿಕರಣ. ॥ ಆ ॥ ಅಣ್ಣಧಿಕರಣ. ॥ ೯ ॥ ಜ್ಯೋತಿರಧಿಕರಣ. WH Ao Nh 
ತಇಂದ್ರಿಯಾಧಿಕರಣ, ॥ ೧೧ ॥ ಇವುಗಳ ಅರ್ಥವು ಉಕ್ತವಾಯಿತು. 

(ಅಥ್ಯಾಯಾರ್ಥವನ್ನುಪಸಂಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ) ತಸ್ಪಾತ್‌ -ವಿರೋಧಿಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ 
ಶ್ರುನಿಗಳು ಸಾವಕಾಶಗಳಾದುದರಿಂದ, ತಸ್ಕ-ಆ ಹೆರಿಗೆ, ಉಕ್ತಾಣ-೧ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಗುಣಾ = ಸ್ಪಸ್ಟ್ರೃತ್ಥಾದಿಗುಣಗಳು, ಸರ್ವಶಃ ವೇದೇನ- ಬಾಹ್ಯಯುಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ 


II ಅಧ್ಯಾ. ಪ್ರೀ ಡುಳಿ, ಲಿ, ಅಧಿ, ದಿ. lel 


ಶ್ರುತಿ ಸ್ತ್ರೃತಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತವಾದ ನೇದದಿಂದ ಅಧವಾ ಅಥಿ 
ಭೂತ ಅಧಿದೈನ ಪರಮಾತ್ಮ ಜೀವರನ್ನು ವಿಷಯಾಕರಿಸುವ ಎಲ್ಲಾ ನೇದದಿಂದಲೂ, ಅವಿ 
ರುದ್ಲಾ8 ೨ ನಿಲೋಧರಹಿತಗಳನಿಗಿವೆ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಎಲ್ಲೂ ನಿರೋಢಗಳನ್ನು ಪರಿಹ೦ಸುವುದರಿಂದ, 
ಭಗವಾನ್‌ ಸಡ್ಗುಣೈ ಶ್ಯರ್ಯ ಸಂಪನ್ನನಾದ, ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ಇ ಕ್ಲರಾಕ್ಷರಪುರುಷರಿಂದಂ 
ತ್ರಮನಾದ bi. ಸರ್ವಡೋಹೋಟಿ ತಃ, ಸರ್ವದೋಹವಿರಹಿತನ್ನು ಮತ್ತು ತಸ್ಯಣ 
A) 

ಆ ಹರಿಗೆ, ಸರ್ವಶಃ ವೇಜೇನ- ಸರ್ವವೇದಸನುನ್ವಯದಿಂಡ್ಯಸಉಕ್ತಾ ಗುಣಾಶ್ವ- ಪೂರ್ವಾ 
ಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಗುಣಗಳು ಅವಿರುದ್ಧ್ಹಾಃ- ಯಖುಕ್ತ್ಯ್ಯಾದಿ ವಿರುದ್ಧ ಗಳು ಆಗುವುದು ue! 


ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯ್ಕಾಯೆದ ಚತುರ್ಥಪಾಜಾರ್ಥವು ಸಮಾಸಪೈನಾಯಿತು, 
ಅಭ್ಯಾಲರಂ | ೨॥ ಹಾದ ॥ ೪ ॥1 ಶ್ಲೋಕ ॥ ೮ | 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮತ್ಸಷ್ಣದ್ರೈಪಾಂತುನಕೃತಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾಣುಭಾಷೇ 
ಶೀವುದಾನಂ ನತೀರ್ಥಭಗವಲ್ಲಾ ಆ ಜಾಗ 
ದ್ರಿ ತಶೀಂತಶೋತ ಧ್ಯಾಯಃಃ॥ ೨ 0 


ಹೀಗೆ ಶೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ವಿರಚಿತವಾದ 
ಶ್ರೀ ನೇದವ್ಯಾಸಕೃತ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತಾಣುಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
೨ನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತ್ನವಾಯಿತು | ೨॥ 


ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ನಿರ್ದೋಷಾನಂತಗುಣಗಳುಳಲ್ಳವನು ವಿಷ್ಣುವಾದರೆ ತಾನು ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಧಿ 
ಕಾರಿಗೆ ಸಂಶಯ ಒಂದರೆ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಭಗವಂತನ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಸಾಧನವನ್ನನು 
ಷಾ ನಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ೩ನೇ ಸಾಧನಾಧ್ಯಾಯವು ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿದೆ 


ಮೂ ॥ ಶುಭೇನ ಕರ್ಮಣಾ ಸ್ಪರ್ಗಂ ನಿರಯಂ ಚ ವಿಕರ್ಮಣಾ। 
ಮಿಥ್ಯಾ ಜ್ಞಾನೇನ ಚ k ಚ್ಞಾನೇಸೈವ ಪರಂ ಹದಂಂ॥ 
ಯಾತಿ ತಸ್ಮಾದ್ರಿರಕ್ತಃ ಸಣ್‌ ಜ್ಞಾನಮೇವ ಸಮಾಶ್ರಯೇತ್‌ | 


ಅ ॥ (ಜೀವ8-ಜೀವನು) ತಸ್ಪಾತ್‌- ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದುದನ್ನು ಅಸು 
ಸಂಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, (ವಿರಕ್ತನಾಗುವೆನೆಂದ್ದು ಜ್ಞಾನೇತರ ಸಾಧನದಲ್ಲಿಯೂ ಅದರಿಂಡುಂ 
ಟಾದ ಫಲದಲ್ಲಿಯೂ ವಿರಕ್ತಿಗ್ರಾಗಿ ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗ ನರಕ -ಗಮನಾಗಮನಾದಿಗಳು ಹೇಳ 

ಲೃಡುತ್ತವೆ) ತಸ್ಯ ತ್‌ -ಫೈರಾಗ್ಯದಿಂದ, ವಿರಕ್ಷೇಸನ್‌ ಎ ವಿಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಪರಮಾನಲ್ಲಿ ವಿಶೇ 
ನತ ಸ್ಪೇಹಯುಕ್ಮನಾಗಿಿ, (ಇತರ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ 
ಭಕ್ತಿ ಯೆಳ್ಳವನಾಗಿ) ಜ್ಞಾ ನಮೇವಜ ಈಶ್ಚರಜ್ಞಾ ನೆವನೆ NE ಸಮಾಶ್ರ ಯೇತ್‌ ಜ ಶ್ರ ಫಿ ಮೆವನ 
ನಿದಿಧ್ಯಾಸನರೂಪ ಸಾಧನಗಳಿಂದ ಹೊಂದಬೇಕು, (ಇಲ್ಲಿ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಜೀವನು.) 


ಶುಭೇಸ ಕರ್ಮಕಕಾಎ ಪುಣ್ಯ ಕರ್ಮದಿಂದ, ಸ್ಫರ್ಗಂ*= ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು, ತ ಇ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
9" 





೨೧೦ ಅಣು ಭಾಷ್ಯ ವು. I1 


(ಕಾಮ ಶುಭಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾರನು. ಮರಣಮಾತ್ರ 
ದಿಂದ ಪುನಃ ತಿರುಗಿ ಬರತಕ್ಕ ಲೋಕವೇ ಪ್ರಾಪ RE ಮುಕ್ತಿಯಾಗಲಾರದು. 
ಇದರಿಂದ ತದಂತರಾಧಿಕರಣ ॥ ೧ ತ್ರಾ ಸ್ರತ [ಕತ್ತಾಧಿಕರಣ 1 ೨ ॥ ಪ್ರಾ ಇಗತ್ಯ ಧಿಕರಣ ॥೩್ಠಿ॥ 
ಅಗ್ಟ್ಯಾಧಿಕರಣ ॥ ೪ ॥ ಪ್ರಧಮೇಶ್ರ ವಜಾಧಿಕರಣ ॥ ೫ ॥ ಅಶು ್ರುತಾಧಿಕರಣ (ಒಟ ಈ ೬೩ 
ಅಧಿಕ ಹಾರ್ಥವು ಉಕ್ತವಾಯಿತು. ಮೇಲೆಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 


(ಕಾನ್ಯುಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದವನಾದರೆ) ಶುಭೇನ ಕರ್ಮಣಾ ಇ ಸೋಮಯಾಗಾದಿ 
ರೂಪವಾದ ಶುಭಕರ್ಮದಿಂದ್ಕ ಸ್ವರ್ಗಂ ಸ್ಫರ್ಗಷನ್ನು, ಉಯಾತಿಇ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನೂ, ಜ್ಞಾನವನ್ನೂಹೊಂದಲಾರನು. ಅಕಾಮ್ಕುವನ್ನು ಮಾಡುವವನಾದರೆ ಆ ಸೋಮಯಾಗ 
ಮೊದಲಾದ ಅಕಾಮ್ಯವಾದ ತುಭಕರ್ಮದಿಂದುಂಟಾದ) ಜ್ಞಾನೇನೈವ- ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ, ಪರಂ 
ಪದಂ ಇ ಮುಕ 5್ರಸ್ಥಾನವನ್ನು, ಯಾತಿ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. "ಜೀಕೆ ಹಾ ಬಜ ಹೊಂದ 
ಲಾರನು. ಭಾಕ್ಲಾಧಿಕರಣ ॥ ೭ ॥ 

ಕರ್ಮಣಾ ವಿಕರ್ಮಣಾ ಚಣ ಕರ್ಮಡಿಂದಲೂ ವಿಕರ್ಮದಿಂದಲೂ ಯುಕ್ರನಾಗಿಯೇ, 
ಅಸ್ಪರ್ಗಂಇ ಭೂಲೋಕವನ್ನು, ಯಾತಿಇ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಸ್ಕರ್ಗಲೋಕದಿಂದ ತೆರ್ಮಶೇಷ 
ದಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗಿಯೇ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಕೃತಾತ್ಯಯಾಧಿಕರಣ ॥೮ ॥ 


ಶುಭಕರ್ಮದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದ ಮಾರ್ಗದಿಂದಲೇ ಸ್ಥಲ್ಪ ದೂರ ಹೋಗಿ ಆ ಮೇಲೆ 
ಘಳಿಗೆ ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಯಧೇತಾಧಿಕರಣ ॥ ೯ ॥ 


ಸ್ವರ್ಗಂ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು, ಅಸ್ಥರ್ಗಂ ಇ ಭೂಮಿ ಮೊದಲಾದುದನ್ಹು, ಕರ್ಮಣಾ ಇ 
ಯೆಜ್ಞಾದಿ ಕರ್ಮದಿಂದ, (ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಬೇರೆ ಆಚಾರದಿಂದ ಹೊಂದಲಾರನು ) ಚರಣಾಧಿ 
ಕರಣ Hao 

ವಿಕರ್ಮಣಾ ಇ ತನಗೆ ಉಚಿತಗಳಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನನುಷ್ಠಾ ನಮಾಡದೆ ಇರುವುದ 
ರಿಂದಲ್ಕೂ ವಿರುದ ಕರ್ಮದಿಂದಲ್ಕೂ (ಪಾವಕರ್ಮದಂದಲೂ ನಿರಯಂ ಚಇನರಕವನ್ನು 
ಯಾತಿ ಐ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನೇನ ಇ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನದಿಂದ, ತಮಶ್ಚ ಇ (ನರಕನ್ನನು 
ಭವಿಸಿ ಆ ಮೇಲೆ) ನಿತ್ಯನರಕವನ್ನು, _ಯಾತಿಇ ಹೊಂದುತಾನೆ. ಅನಿಷ್ಟಾಧಿಕರಣ ॥೧೧ ॥ 
ಅಪಿಸಷ್ಕಾಧಿಕರಣ ॥ ೧೨॥ 

ವಿಕರ್ಮಣಾ ಇ ವಿಶಬ್ದವಾಚ್ಛನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ, ಪ್ರೇರಣರೂಪವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ್ಯ 
ನಿರಯಂ ಚಇನರಕದು8ಖವನ್ನೂ ಕೂಡ, (ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ) ತತ್ರಾಪ್ಯಾಧಿಕರಣ 1 ೧೩ ॥ 
ನಿದ್ಯಾಧಿಕರಣ ॥ ೧೪ ॥ 


ಜ್ಞಾನೇನ ನಡ ಭಗವಜ್ಚ್ವಾನದಿಂದಲೇ, ಪರಂ ಪದಂ-ಮುಕ್ತಿಸ್ಲಾನವನ್ನು, ಯಾತಿ 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕಾಗಲೀ ಮುಕ್ತಿಗಾಗಲೀ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಹೋಗಲಾರನು.) 
ನ ತೃತಯತಾಧಿಕರಣವು ॥ ೧೫ ॥ 

ಶುಭೇನ ಕರ್ಮಣಾ- ಶುಭಕರ್ಮದಿಂದ್ಯ ಸ್ಪರ್ಗಮೇವ - ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೇ, ಯಾತಿಇ 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ದ್ಲೇವತ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಲಾರನು.) ಜೂ ಗ್ಲೊನೇನ್ಸೈವ = ಸ್ಫಯೋಗ್ಯಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ, 
ಪರಂ ಪದಂ ದೇವತಾಪ ಸಿನಿ ಹುನ್ನು ೨ ಯಾತಿ ಎ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ತತ್ಸ್ಪಾಭಾವ್ಯಾಧಿಕರಣ ॥೧೬॥ 
ಸಾತಿಚಿರೇಣಾಧಿಕರಣ ॥ ೧೩ 1 ಹಾಡೆ ಸ ತಧಿಕರಣ ॥ ೧೮ ॥ 


II ಅಧ್ಯಾ. ೩. ಹಾ. ೨. ಅಧಿ. ೨೦. ೨೧೧ 


ತಸ್ಮಾ ತ್‌ -ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಇತರವಾದುದು ಸ್ಥಿರವಲ್ಲದ ಅನರ್ಥಫಲಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದುದ 
ರಿಂದಲೂ ಜ್ಞಾನವೇ "ಸ್ಥಿರವಾದ ಮಹಾವಲಕ್ಕೆ ಇ ಭಾಜಕ ನಿರಕ್ಕ8 ಸನ್‌ 
ಜ್ಞಾ ನೇತರಡಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ, ಜ್ಞಾನಮೇವ- ಭಗವಂತನ ಜ್ಞಾನವನ್ನೆ. 
ಸಮಾಶ್ರ ಯೇತ್‌ ಇ ಭತ್ತ್ಮಿ ಶ್ರವಣ, ಮನನ, ನಿದಿಧ್ಯಾಸನ ಮೊದಲಾದ ಸಾಧನಗಳಿಂದ ಸಂಪಾ 
ಜಟಕ ರೇತೋಧಿಕರಣ ॥ ೧೯ ॥ ಯೋನ್ಯಧಿ ಕರಣ ॥ ೨೦ ॥ 


ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯದ ಪ್ರಥನಮುಪಾದಾರ್ಥವು ಸಮಾಪ್ಮವಾಯಿತು. 
ಅಧ್ಯಾಯ ॥ ೩ ॥ ಪಾದ ॥ ೧॥ ಶ್ಲೋಕ ॥ ೧॥ 
ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ವೈರಾಗ್ಯವು ಹುಟ್ಟದರೂ ಭಕ್ತಿಯು ಲ್ಯ ವನಿಗೇನೇ ಶ್ರವಣಾದಿಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರನ 
ಅಪರೋಕಕ್ಸ ಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟುವುದ೦೦ದ ಭಕ್ತಿಯು ಈ ವಾದದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗುತ್ತದೆ 


ಮೂ ॥ ಸರ್ವಾವಸ್ಥಾಪ್ರೇರಶಶ್ಚ ಸರ್ವರೂಹೇಷ್ಟಭೇದವಾನ್‌ | ೨ 
ಸರ್ವದೇಶೇಷು ಕಾಲೇಷು ಸಖಕಃ ಪರಮೇಶ್ವರಃ | 
ತದ್ರ್ಭಕ್ತಿ ತಾರತವಮ್ಯೇನ ತಾರತಮ್ಯಂ ವಿಮುಕ್ತಿಗಂ 4 


ಅ | ಸರ್ವಾವಸ್ಥಾಪ್ರೇರಕಶ್ಚ = ಸ್ಫಪ್ಟೆ, ಸ್ಪಷ್ಟತಿರೋಧಾನ್ಕ ಜಾಗ್ರತ್‌, fas 
ಕಾಳಭ ಮಾಟ 2006 ಎಲ್ಲಾ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳಿಗೂ RAGS ಸೂ ಏಕ 

ರಮೇಶ್ವರಃ =೨ ಅಧ್ಯ್ಯಾ ಯಗಳಲ್ಲಿ ಲಿ (ನ ರೋಷಗುಣಪೂರ್ಣನಾಡವನಾಗಿ ಯಾವನು ಚತತ 
ಭೋ! ಅವನೇ. ಒಬ್ಬ ವರಮೇಶ್ವರನ] ಇದರಿಂದ ಸಂಧ್ಯಾಧಿಕರಣ ॥ ೧ ॥ ಪರಾಭಿಧ್ಯಾ 
ನಾಧಿಕರಣ ॥ ೨ ॥ ಜೀಹಯೋಗಾಧಿಕರಣ ll RA HN ಪ್ರಬೋಧಾಧಿ 
ಕರಣ ॥೫॥ ಸಂಪತ್ಯಧಿಕರಣ ॥ ೭ ॥ ಈ ೬ ಅಧಿಕರಣಾರ್ಥವು ಉಕ್ತವಾಯಿತು. 


ಸರ್ವಾನಸ್ಥಾಪ್ರೇರಳಶ್ಚ-ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ಎಲ್ಲಾ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳಿಗೂ ಪ್ರೇರಕನು 
ಆ ಒಬ್ಬ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ಕರ್ಮಾನುಸ ತ್ಯ ಧಿಕರಣವು ॥ ೬ 1 


ಸರ್ವಡೇಶೇಷು-ಸುರ ನರಾದಿಗಳೆ ಶರೀರ ದಕ್ಷಿಣಾಕ್ಸಿ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವದೇಶಗಳಲ್ಲಿ, 
ಕಾಲೇಸು = ಜಾಗ್ರದಾದಿ ಸರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರತಕ್ಕ, ಸರ್ವರೂಪೇಸು - ವಿಶ್ವಾದಿ ಸರ್ವ 
ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅಭೇದವಾನ್‌-=ಭೇದವಿಲ್ಲದಿರುವವನು, ಸಃ ಏಕಃ ಪರಮೇಶ್ಚೇರ8 ಆ ಒಬ್ಬ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು. ಅಥವಾ ಆ ಒಬ್ಬ ಪರಮೇಶ್ಚರನು ಎಲ್ಲಾ ದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರೂಹಗಳಲಿ 
ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲದಿರುವವನು. ಅಥವಾ ಸರ್ವದೇಶೇಷು- ಎಲ್ಲಾ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ, ಕಾಲೇಸುಇ ಕಾಲ 
ಗಳಲ್ಲಿ, (ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟ್ರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನು) ಆ ಒಬ್ಬ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ “ ಏಷಃ ಸರ್ವಃ ಏಷ ಸರ್ವಗಃ” ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮೇ 
ಶ್ಹರನಿಗೇನೇ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟ್ಟ್ಯಾದಿಗಳಿಗಾಗಿ ಸರ್ವಗತತ್ವವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಇತರ ಜೀವಾದಿ 
ಗಳು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಸರ್ವದೇಶದಲ್ಲಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಸರ್ವಗತತ್ಯವು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ನಸ್ಟಾ ನತೋಪ ಸ ಧಿಕರಣ 1 ಆ ॥ ಅರೂಪಾಧಿಕರಣ ॥ ೯ ॥ ರಾ 
ಕರಣ ॥೧೦॥ಸಪ ಪ್ರಕೃತ್ಯೈತಾವತ್ಪಾಧಿಕರಣ ॥ ೧೩ ॥ ತದವ್ಯಕ್ತಾಧಿಕರಣ ॥ ೧೪ ॥ ಅಹಿಕುಂಡಲಾ 
ಧಿಕರಣ ॥ ೧೫ ॥ ಪರಮತೋಧಿಕರಣ ॥ ೧೬ ॥ ಸಾ ಸವಿಶೇಷಾಧಿಕರಣ ॥ ೧೭ ॥ ತಥಾನ್ಯತ್ಯಾಧಿ 
ಕರಣ ॥ ೧೮ ॥ ಅನೇನ ಸರ್ವಗತತ್ಕಾಧಿಕರಣ ॥ ೧೯ ॥ ಫಲಾಧಿಕರಣ ॥ ೨೦ ॥ ಹೀಗೆ ೧೧ 


ಅಧಿಕರಣಾರ್ಥನವು ಉಕ್ತವಾಯಿತು. 
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ಬ್ರಹ್ಮಾ ದೀನಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಚೆ-ಚತುರ್ಮುಖನೇ ಆದಿಯಾಗಿವುಳ್ಳ ಸರ್ವರಿಗ್ಳೂ 
ಯಥಾಕ್ರಮಂ ಇ, ಶ್ರುತ್ಯುಕ್ತಕ್ರಮವನ್ನತಿಕ್ರಮಿಸದೆ, ವಿಮುಕ್ತಿಗ೦ ಇ ಮೋಕ್ಸದಲ್ಲಿರತಕ್ಕುದು 
ಯಾವುದು, ಆನಂದಾದೇಃ ತಾರತಮ್ಯ೦ಇ ಆನಂದಾದಿಗಳೆ ತರತಮಭಾವವೋ, ತತ್‌ಇಅದ್ಳು 
ತದ್ಭಕ್ತಿತಾರತಮ್ಮೆ (ನ=ಾಆ ವರಮೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತಿತರತಮಭಾವದಿಂದಲೇ| (ಆಗುತ್ತದೆ ಬೇರೆ 
ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ.) ಅಂಬುವದಧಿಕರಣ ॥ ೧೧ ॥ ವೃದ್ಧಿಹ್ರಾಸಾಧಿಕರಣ 1೧೨ ॥ 
ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯಯದಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಯಸಾದಾರ್ಥವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು, 
ಅಧ್ಯಾಯ ॥ ೩ ॥ ಇದ ॥೨॥ ಶ್ಲೋಕ ।೩॥ 


ವೈರಾಗ್ಯ ಭಕ್ತಿಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಣಮಾಡಿ ಈಗ ಉಪಾಸನೆಯು ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


ಮೂ ॥ ಸಚ್ಛಿದಾನಂದ ಆತ್ಮೇತಿ ಮಾಮಷೈಸ್ತು ಸುರಶ್ರರೈಃ। 
ಯಥಾಕ್ರಮಂ ಬಹುಗುಣೈರ್ಬಹ್ಮಣಾ ತ್ರಖಿಲೈರ್ಗುಣೈಃ ಗ ೪ 
ಉಪಾಸ್ಕಃ ಸರ್ವವೇದೈಶ್ಚ ಸರ್ವ್ವರಪಿ ಯಥಾಬಲಂ | 
ಜ್ಲೇಯೋ ವಿಷ್ಣುರ್ನಿಶೇಷಸ್ತು ಜ್ಞಾನೇ ಸ್ಯಾದುತ್ತರೋತ್ತರಂ ॥ ೫ ॥ 


ಅ ॥ ಸತ್‌ಇನಿರ್ದೊೋಹಷನ್ಮು ಚಿತ್‌ - ಜ್ಞಾನಸ್ಥರೂಪಮು, ಆನಂದೂ=ಆನಂದಸ್ಕರೂ 
ಪನು ಆತ್ತಾಎ ಸ್ಯಾಮಿಂಯಖ್ಯ ಇತಿ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಬಹುಗುಣೈ8- ಅನೇಕ ಗುಣಗಳಿಂದ, 
ಮಾನುಷೈಶ್ಚ- ಮನುಷ್ಯರು ಮೊದಲಾದ, ಸುರೇಶ್ವರೈಃಇ ಬ್ರಹ್ಮ ವರ್ಯಂತ ಎಲ್ಲಾ ಮುಮುಕ್ಸು 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಎಿಷ್ಣು8- ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಯು ಥಾತ್ರ ವಂ ಸ್ಫಪ್ರಾ ವ್ಯವಾದ ಫಲವನ್ನು ತಿಕ್ರ ಮಿಸದೆ. 
ಉಪಾಸ್ತ್ಯ8- ಧ್ಯಾನಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಯೋಗ್ಯ ನು. ಅನಂದಾಧಿಕರಣ ॥ 5೫ ॥ 


4 ಸತ್‌ ಚಿತ್‌ lee ಆತ್ಮಾ” ಎಂದು ಮನುಷ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಬ್ರಹ್ಮೇತರರು 
ಭ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. ಪ್ರಿಯ ಶಿರಸ್ತ ಸ, ಮೊದಲಾದ ಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನೆಂದು ಮನುಷ್ಯರು ಉಪಾಸನಾ 
ಮಾಡಬಾರದು. ಪ್ರಿ ಶಿರಸಾ ಪ್ಲಾಧಿಕರಣ ॥ ೬ ॥ 


ಮನುಷ್ಯರು ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಸ್ಕರ್ಗ ವೃಧಿವೀಭರಣ್ಕ ಸರ್ವಲೋಕ ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳವನೆಂದು 
ಉಪಾಸನಾ ಮಾಡಬಾರದು. ಸಂಭೃತ್ಯಧಿಕರಣ ॥ ೧೪ ॥ 

ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ವೇಧಛೇದಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನೆಂದು ಯತ್ಯಾಜಿಗಳು ಉಪಾಸನಾ 
ಮಾಡಬಾರದು. ವೇಧಥಾಧಿಕರಣ ॥ ೧೬ ॥ ಭೂಮಕ್ರತ್ವಧಿಕರಣ ॥ ೩೭ ॥ ನಾನಾಶಬ್ದಾಧಿ 
ಕರಣ ॥೩ಲ ಗ 


ದುರಿತ ನಿವೃತ್ಯಾದಿರೂಪವಾದ ತನ್ನಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ಯವಾದ ಫಲವನನ್ನನು ಸಂಸಿ ಮನುಷ್ಯಾದಿ 
ಗಳು ಸನರ್ನಸಿಂಹಾದಿ ರೂಪಿಯಾದ ಠೀ ಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನಾ ಮಾಡಬೇಕು. ವಿಕಲ್ಫ್ಸಾಧಿ 


ಕರಣ ॥ ೩೯ ॥ ಕಾಮ್ಯ್ಯಾಧಿಕರಣ ॥ ೪೦॥ 


ಮನುಷ್ಯಾಡಿಗಳು ಚತ್ರುರ್ಮುಖಾದಿಪರಿವಾರಯು ಕ್ರನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನಾ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಅಂಗಾವಬಧ್ಯ್ವ್ಯಾಧಿಕರಣ ॥ ೩೬ ॥ 


ಸುರೇಶ್ಶರರು ಸತ್‌, ಚಿತ್ಕ್‌ ಆನಂದ್ಕೆ ಆತ್ಮಾದಿ ಬಹುಗುಣಗಳಿಂದ ತಂತವಿ್ವಿಂದ. ಪ್ರಾಪ್ಯ 
ವಾದ ಭಲವನ್ನಮಸಂಸಿ ಉಪಾಸನಾ ಮಾಡಬೇಕು. ಇತರಾಧಿಕರಣ ॥ ೭ ॥ 1 ಯಾನದಧಿಕರಣ 
॥ ೨9 ॥ ಏಕಾಧಿಕರಣ ॥ ೩೫ ॥ 


1 ಅಧ್ಯಾ. ೩. ಹಾ. ೪. ಅಧಿ. ೧. ೨೧೩ 


ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ತು-ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದಲಾದರೆ, ಸರ್ವವೇದೈಶ್ಚ- ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಿಂದಲೂ 
ಹೇಳಿದರೀತಿಯಾಗಿ, ಅಖಲೈರ್ಗುಣ್ಟೆಃ = ರೂವೆಗಳಿಂದೆಲೂ ಕ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಯಥಾ 
ಶ್ರಮಂ*ವ ಸಂಪೂರ್ಣ ಫಲವನ್ಮ್ನನುಸರಿಸಿ ಉಪಾಸ್ಯಃ- ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಉಪಾಸನಾ ಮಾಡಿಸಿ 
ಘೊಳ್ತಲು ಯೋಗ್ಯನು. ಉಪೆಸಂಹಾರಾಧಿಕರಣ ॥ ೨ ॥ ಪ್ರಾಪ್ಟ್ಯೈಧಿಕರಣ Han ಸರ್ವಾ 
ಭೇದಾಧಿಕರಣ ॥ ೪ ॥ ಆಧ್ಯಾನಾಧಿಕರಣ ॥ ಆ ॥ ಆತ್ಮುಗೃಹೀತ್ಯಧಿಕರಣ ॥ ೯ ॥ ಅನ್ಸ್ಯಯಾಧಿ 
ಕರಣ ॥೧೦ ॥1 ಕಾಯರ್ಯಾಧಿಕರಣ ॥ ೧೧1 ಸಮಾನಾಧಿಕರಣ ॥ ೧೨ ॥ ಸವಾವಿಶೇಷಾಧಿಕರಣ 
| ೧೩ ॥ ಪುರುಸವಿದ್ಧೂಧಿಕರಣ ॥ ೧೫ ॥ ಹಾನ್ಯಧಿಕರಣ 1 ೧೭ 1 ಛಂದಾಧಿಕರಣ ॥ ೧೮ ॥ 
ಅನವಿಯೆಮಾಧಿಕರಣ 1 ೧೯ ॥ ವೃತಿಹಾರಾಧಿಕರಣ ೨೨ ॥ ಸತ್ಯಾಧಿಕರಣ ॥ ೨೨೩ ಕಾಮಾ 
ಧಿಕರಣ ॥ ೨೨೪ ॥ ಅಂಗಾಧಿಕರಣ ॥ ೪೧ ॥ ನವಾಧಿಕರಣ ॥ ೪೨ ॥ 


ಸರ್ಮೈರಸಿ-ಎಲ್ಲಾ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಯಥಾಬಲಂ- ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯನ್ನತಿಕ್ರಮಿಸದ್ಕೆ 
ಸರ್ವವೇದೈಶ್ಚ- ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಿಂದಲೂ (ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಕಾರ), ಅಖಿಲೈರ್ಗುಣ್ಛ8- ಎಲ್ಲಾ ಗುಳ 
ಗಳಿಂದ ವಿಷ್ಣು (ಪ್ರೀ ಹರಿಯು, ಜ್ಞೀಯೆಕವ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡಬೇಕು. ಸರ್ವವೇದಾಧಿಕರಣ॥೧॥ 


ಸರ್ವೈರಪಿ- ಎಲ್ಲಾ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಂದಲೂ, ಸರ್ವೈರಪಿ- ಶ್ರವಣ, ಮನನ, ನಿದಿಧ್ಯಾಸನ,್ಯ 
ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕ ಗುರೂಪದೇಶ, ಹರಿಗುರುಭಕ್ತಿ, ಶಮದಮಾಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಯೆಥಾಬಲಂ*= 
ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯನ್ನತಿಕ್ರಮಿಸದೆೆ ಜ್ಞೇಯಃ = ಅಪರೋಗಕ್ಷೀಕರಿಸಲ್ಪಡಬೇಕು. ನಿರ್ಧಾರಣಾಧಿ 
ಕರಣ ॥ ೨೫ ॥ ಪ್ರದಾನಾಧಿಕರಣ ॥ ೨೬ 1 ಲಿಂಗಚೂಯಸ್ಹ್ಯೋೂಧಿಕರಣ ॥ ೨೭ ॥ ವಿಕಲ್ಪಾಧಿ 
ಕರಣ ॥ ೨೮ ॥ ವಿದ್ಯಾಧಿಕರಣ ॥ ೨೯ 1 ಶ್ರುತ್ಯಧಿಕರಣ ॥ ೩೦ ॥ ಅನುಬಂಧಾಧಿಕರಣ 1 ೩೧ 1 
ಸರೇಣಾಧಿಕರಣ ॥ ೩೪ ॥ 


ಉತ್ತರೋತ್ತರಂ- ದೇವಾದಿಗಳ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನನುಸರಿಸಿ, ಜ್ವಾನೇಣ ಈಶೂವರೋಕ್ಷ್‌ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಪರೋಕ್ಸೆಜ್ಞ್ವಾನದಲ್ಲಿಯೂ, ವಿಶೇಷಸ್ತು ಇ ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಶತಾರತಮೃವು 
ಸ್ಕಾದೇವ= ಆಗುವುದು. ಅಥವಾ ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯವಿದ್ದುದರಿಂದಲೇ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿಂಯೂ 
ತೂರತಮ್ಯವು. ಪ್ರಜ್ಞಾಂತರಾಧಿಕರಣ ॥೩೨॥ ನ ಸಾಮಾನ್ಯಾಧಿಕರಣ ॥ ೩೩ 1 


ತೃತಿಯಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ತೃತೀಯಪಾದಾರ್ಥವು ಸಮಾಪ್ತ ವಾಯಿತು. 
ಅಧ್ಯಾಯ ॥೩॥ ಪಾದ॥ ೩॥ ಶ್ಲೋಕ ॥ ೫॥ 


ಮೂ ॥ ಸರ್ಮೇತಪಿ ಪುರುಷಾರ್ಥಾಃ ಸ್ಯುರ್ಜಾನಾದೇವ ನೆ ಸಂಶಯುಃ। 
ನ ಲಿಪ್ಯತೇ ಜ್ಞಾನವಾಂಶ್ರ ಸರ್ವದೋಹೈರಪಿ ಕ್ರಚಿತ್‌ ೬ 
ಗುಣದೋಷೈಃ ಸುಖಸ್ಕಾಸಿ ವೃದ್ದಿ ಹ್ರಾಸೌ ಪಿಮುಕ್ತಿಗೌ | 
ನೃಣಾಂ ಸುರಾಣಾಂ ಮುಕ್ತ್‌ ತು ಸುಖಂ ಕ್ಸ್‌ಪ್ರಂ ಯಥಾಕ್ರಮಂ ॥ 
1 a 1] 
ಆ | ಸರ್ಮೇಕಪಿ ಪುರುಷಾರ್ಥ = ಪುರುಷರಿಂದ ಇಚ್ಛಸಲ್ಬಡುವ, (ಹ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ 


ಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಜ್ಞಾನಾದೇವ - ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ, ಸ್ಫು8ಃಇ ಆಗುವವು, ನ ಸಂಶಯೆಕ= ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವು. 
ಅಥವಾ ಮನುಷ್ಯರು ಮಾತ್ರ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಸರ್ಗೂದಿ ಪುರುಷಾರ್ಥವುಳ್ಳವರಾಗುವುದಲ್ಲ 


೨೧೪ ಅಣುಭಾಷ್ಯ ವು. 7] 


ವ.ತ್ತೆ ಉತ್ತರೋತ್ತರಂಇ ಪೂರ್ವೊೋಕಾ್ಕಾಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುರೇಶ್ವರಾದ್ಯುತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಗಳೆಲರೂ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಸರ್ವಪುರುಷಾರ್ಧವಪುಳ್ಳವರಾಗುತ್ತಾರೆ. (ಅಂತೂ ಮುಕ್ತಿಯು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ, ರ್ಗಾದಿಗಳು ಶರ್ನುಯುಕಜ್ಞಾ ನಿಂದಲೇ, ಅದರಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವು ಮುಖ್ಯ ವು, 
ಕರ್ಮವು ಅಮುಖ್ಯವು ) ಪುರುಷಾರ್ಧಾಧಿಕರಣ Wa ಗ ಅಸಾರ್ನತ್ರಿ ಕ್ಯ ಧಿಕರಣ ॥ ೨॥ ತ 
ವಿಶೇಷಾಧಿಕರಣ ೩ ॥ಭ ಉಭಯ ಲಿಂಗಾಧಿಕರಣ ॥ ೫ ॥ ಆಧಿಕಾರಿಕಾಧಿಕರಣ 1 ೬ ॥ ಅನಾ 


ವಿಷ್ಠಾರಾಧಿಕರಣ ॥ ೯ ॥ ವಂಕ್ಲಿಫಲಾಧಿಕರಣ ॥೧೧॥ 


ಜ್ಞಾನವಾಂಶ್ಚೆ- ಅವರೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾನಿಯು, ಸವ ರ್ವದೋಸ್ಛ- ತಾನುನು ಮಾಡಿದೆ ಪಾನಕರ್ಮ 
ಗಳಿಂದ, 'ಪೃಚಿದಪಿ ಎ ಮನುಷ್ಯ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆಗಲೀ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆಗಲೀ, ನ ಲಿಪ್ಕ ತೇರ 


ಕುಳ ಡುವುದ್ದೀ. ಅಂದರೆ ಅಶುಚಿತ್ಯವನ್ನೂ $ ನರಕಾದಿಗಳನ್ನೂ , ಮುಕ್ತ ಭಾವ 
ನೂ, ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. le ಹುಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ err ವೃತ್ತಿ 
iu 
ಹಂತಾ ಸುಖಸ್ಥ್ಕ್ಯಾಪಿ ಇ ನಿಭೋಗ್ಯ ವಾದ ಸುಖಾಡಿಗೇನೇ, ಎಮೆಕ್ತಿ ಗೌ “ಶಿಷ್ಟ 


ಮೆಕ್ಕೆ ಯಲ್ಲಿರುವ, ವೃ ದ್ಲಿಹ್ರಾ ಹ ಷ್ಟ ಅವ್ಯಕ್ಷಿಗಳು, (ಆಗುತ್ತವೆ) ತಥಾಚ ಜ್ಞಾ ಜನಂ 
ದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಅಸತ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಮುಕ್ತಿ “ಯಲ್ಲಿರುವ ಸುಖಕ್ಕೇನೇ ಹ್ರಾಸವು. ವಿಶೇಷತಃ 
ನರಕಾಡಿದು8ಖವು ಪಾ, ಪ್ಲಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸತ ತ್ರವ್ಹತ್ತಿ ಯಿಂದ ಹ ಕ್ರಯನ್ಲಿರುವ ಸುಖಕ್ಕೇನೇ 
ವೃದ್ದಿ ವಿಶೇಷವು. ಬೇರೆ! ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಗುಣದೋಷ್ಟೈಿ ಎ ಜ್ಞಾನಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ 
ಪುಣ್ಯ ಪಾವಗಳಿಂದ, ನೃಣಾಂ ಮನುಸ್ಕರ, ಸುಖಸ್ಕಾಪಿ- ಸ್ವರೂವ ಸುಖಕ್ಕೂ ಕೂಡ, ವಿಮು 
ಕ್ರಿಗೌ ವೃದ್ದಿಹ್ರಾಸೌ ಎ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವ ವೃದ್ಧಿಹ್ರಾಸಗಳು ಅಂದರೆ ಎ ಸಪ್ರಕ್‌ಚಂದನ ವನಿತಾದಿ 
ವಿಷಯ ಭೋಗನಿಮಿತ್ತಕವಾದ ವ್ಯಕ್ಕ್ಯೃತಿಶಯ ತದಭಾವರೂಪಗಳಾದ ವೃದ್ದಿಹ್ರಾಸಗಳು 
ಆಗುತ್ತವೆ. ಸುರಾಣಾಂ ತು-ದೇವತೆಗಳಿಗಾದರೂ, ಮುಕ್ತಾ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ, ಯಥಾಕ್ರಮಂ-- 
ತಾರತಮ್ಯ ಕ್ರ ಶ್ರಮನವನ್ನುನು ಸರಿಸಿ, ಸುಖಂಇ ಸುಖವು ಕ್ಸ್‌ ವ ಧ್ರ ಮೇವ - ಇಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಯುಕ್ತ ತೇ ಆಗಿ 


ರುತ್ತದೆ. ಹ್ರಾ ಸವಿರತಕ್ಕು ದು ಅಲ್ಲ. 


ತಾ 1 ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಸತ್ರ ವೃ ತ್ರಿಯಿಂದ ಮನುಷ್ಯ ರಂತೆ ಮುಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿರುವ ಸುಖಕ್ಕೆ 

್ರ್ರಾಸನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಸಂದಾನುಭವದಲ್ಲಿಯೂ ತಾರತಮ್ಯಾಡಿಗಳಿವೆ. ಅಂತೂ ದೇವತೆಗಳಿಗ್‌' 
ಕ ನ ಯಲ್ಲಿರುವ ಜ್ಯಾ ಕ್ಲ್‌ವ ವ್ರವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಸತ ತ್ರವೃತ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಹ್ರೂಸವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹಾಗಾದರೆ "ಅವರಿಗೆ ಅಸ ತ್ರಮೃತ್ತಿ ಯಂದ ವಿಶೇಷ ನವೆಂದಾಗುವುದು ಎಂದು 'ಹೇಳಕೂಡದು. 
ick ವ್ರಕ್ಸೆ ಹಾನಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ತನ್ನ ಯೋಗ ತಾಪರಿಪೂರ್ತಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಸಾಧನಗಳು ಆವಶ್ಯಕ 
ಗಳಿ ” ಔಡಂಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಮಾಡಿದ _ಸಾಧನಗಳಿಂಡ ಯಾನ Rs ಪ್ರಸಕ್ತ 1 
ತ್ತವೋ ಅವುಗಳು ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗುವುತ್ತ ಅತಏಐನ “ ಚಂದ್ರ ಸಂಗಿ ಸೀವಯೋಕ್ಚ್ವವ ಸ್ಟೋಚ್ಚ 
ದಾರ ಪರಿಗ್ರಹಾತ್‌ | ಪ್ರಾಪ ರ ಹಾನಿರಭೂತ ವೈ ವ ಕ್ಗಪ್ತ ಹಾನಿಃ ಕಥಂಚೆ ನ” ॥ 
ಎ೦ದು ಉಕ್ತ ಸ] (ಇದನ ಚತುರ್ಮೊೋಖನಿಂದ ಆ "ಜೀವರ ವಿಷಯಕವು. ಚತು 
ESAT ಆಸತ್ಪವೃತ್ತಿ pl ಯೇ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಸ್ಪುತ್ಯಧಿಕರಣ ॥೪॥ ಫಲಶ್ರು ತೃಧಿಕರಣ ॥ a ॥ ಕೃತ್ಸ ಎಭಾವಾಧಿಕರಣ 1ಆ॥ ಐಶಿಕಾಧಿ 
ಕರಣ ॥ ೧೦॥ 


ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯೆದ ಚತುರ್ಥಪಾಡಾರ್ಥವು ಸಮಾಪ್ತ್ನ ವಾಯಿತು. 
ಅಧ್ಯಾಯ ॥ ೩ ॥ ಪಾದ ॥ ೪ ॥ ಶ್ಲೋಕ 1 ೭॥ 


[] ಅಧ. ೪. 69. ೧. ಅಧಿ, 9 ವಿ೧ 


ಇತಿ ಪ್ರೀಮತ್ರಷ್ಣ ದೈ ಪಾಯನಳೃತಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಾಣು ಭಾಷ್ಯೇ 
ಪ್ರೀಮುದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗವಕ್ತಾ ದಾಚಾರ್ಯಕ೯ಪವಿರಚಿತೇ 
ತೃತೀಯೋಂಧ್ಯಾಯಃ iu 


ಹೀಗೆ ಈಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ವಿರಚಿತವಾದ 
ಶೀ ವೇವವ್ಯಾಸಕೃತಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾಣುಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
೩ನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾಂರಿಂತು ॥ ೩ ॥ 


ಟೂ 


ನಾಲ್ಲನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಈ ೪ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಕ್ಷಯ ಉತ್ಪಾ )ಂತಿ ಮಾರ್ಗ ಭೋಗರೂಪವಾದ 
ಮೋಕ್ಸಫಭಲವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವು ಅಧಿಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿ ಯೆ ಅಂತರಂಗೆ 
ಸಾಭನಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ | ವಏಷ್ಸುರ್ಬ್ರಹ್ಮ ತಥಾದಾತೇತ್ಯೇವಂ ನಿತ್ಯಮುಹಾಸನಂ | 
ಕಾರ್ಯಮಾಸದ್ಯಪಿ ಬ್ರಹ್ಮಶೇನ ಯಾತ್ಯಪರೋಕ್ಷತಾಂ ॥ ೧॥ 
ಹಪ್ರಾರಬ್ದಳರ್ಮಣೋಂನ್ಯಸ್ಯ ಜ್ಞಾನಾದೇವ(ನೇನ ಸ್ಯಾತ್‌) ಪರಿಶ್ಸಯ। 
ಅನಿಷ್ಟಸ್ಕೋಭಯಸ್ಯಾಸಿ ಸರ್ವಸ್ಯಾನ್ಯಸ್ಯ ಭೋಗಶಃ ॥1 ೨ | 


ಅ || ನಿಷ್ಣು8ಇ ಶ್ರೀಹರಿಯು, ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಜ ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು, ತಥಾ- ಹಾಗೆಯೇ, 
ಆಧಾತ್ರಾ-ಸಾ ಮಿಯ್ಯ ಇತ್ಯೇವಂ ಈ ಪ್ರಕಾರ, ಉಪಾಸನ೦- ಪೂವೊಣಕ್ತ ಶ್ರವಣಾದಿರೂಪ 
ಉಪಾಸನೆಯು ಅವದ್ಯಸಿ ಎವ್ಯಾಧ್ಯಾ ದಿಗಳಿಂದ ಅತ್ಕಾಪತ್ವಾ ಲದಲ್ಲಿಯಂ. ನಿತ್ಯ ೦ = ಯಾವಾ 
ಗಲೂ, ಕಾರ್ಯಂ ಇ ಅತ್ಯಾ ದರದಿಂದ ಮಾಡತಕ್ಕುದು. (ಒಂದಾವರ್ತಿ ಮಾಡುವುದಲ್ಲ) 
ಆವೃ ತ.ಥಧಿಕರಣ 1೧ ಅತ್ಸಾಧಿಕೆರಣ un ಆ ಪ್ರೆಶೀಕಾಧಿಕರಣ ॥೩॥ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮದೃಷ್ಟ ಸ್ಟ್ಯಧಿ 
ಚಾ 1 ೪ ॥ ಆದಿಶಾ ಧಿಶರಣ ೫ ॥ ily ॥ ೬ ॥ ಆಪ್ರಾಯಾಣಾಧಿಕರಣ ॥೭॥ 


(ನಿಷ್ಣುವಿನ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಅತ್ಕಾದರದಿಂದ ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ತೇನ ಇ ಬ್ರಹ್ಮೃತ್ಸಾದ್ಯು ಪಾಸನದಿಂಡ, ಬ್ರಹ್ಮಣ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನ, ಅಸಪರೋಕ್ಲತೂಂ- (ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ) ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಿಷಯತ್ಸವನ್ನು, ಯಾತಿ 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಆವೃತ್ಯಧಿಕರಣ ॥ ೧॥ 
ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮಣಃಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮದಿಂದ, ಅನ್ಯಸ್ಯ- ಇತರವಾದ್ಕ (ಅಪ್ರಾರಬ್ಧವಾದ) 
ಉಭಯಸ್ಕಾಪಿ = ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪೂರ್ವೋತ್ರರಕಾಲೀನವಾದ, ಅನಿಸ್ಟಸ್ಯ ಸರ್ವಸ್ಯ ಇ ಎಲ್ಲಾ 
ಅನಿಸ್ಟಳ್ಳೂ. ಅಥವಾ 'ಪುಣ್ಯಪಾಪರೂಪವಾದ ಎರಡು ಅನಿಸ್ಪಕ್ಕೊ , ಜ್ಞಾ ೨ನಾಜೇವ- ಅಪರೋಕ್ಷ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಪರಿಕ್ಷಯಕ= ನಾಶವು, ಭವತಿ =ಆಗುತ್ತಡೆ. ಸರ್ವಸ್ಯ ಅನ್ಯ ಸ್ಥ ಅಪ್ರ ರಬ್ರ 
ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾದ ಪುಣ್ಯಪಾಪರೂಪವಇದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮಕ್ಕೂ ಹಾಗೆಯೇ ಅನಿಷ್ಟ ಕಾಮ್ಯ 
ಬಿಂದ ವ್ಯತಿರಿಕ್ಷವಾದ ಇಸ್ಟಕಾಮ್ಯಕ್ಕೂ » ಅಂದರೆ ಪ್ರಾ ರಬ್ಧಪಾಪಕ್ಕೂ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಪ್ರಣ್ಯಕ್ಕ್ಯೂ 


೨೧೬೬ ಅಣು ಭಾಷ್ಯವು. II 


ಭೋಗತಢೋ ಭೋಗದಿಂದಲೇ, ಪರಿಫ್ಸಂಯೆ8 = ನಾಶವು. (ಇಸ್ಟಕಾಮೃಕ್ಕೂ ನಾಶವಾಗುವುದಾದರೆ 
ಜ್ಞಾನವು ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ವಿಘಾತಕವಾದುದರಿಂದ ಪುರುಷಾರ್ಥವಾಗದೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗುವುದು.) 
ಪ್ರಾರಬ್ದ ಕ್ಟ ನಾಶವಿದ್ದರೆ ಬ್ರಹ್ಮೋವದೇಶಗಳೇ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. ಆತ್ಮಾಧಿಕರಣ 
1.೨ ತದಧಿಗಮಾಧಿಕರಣ ॥ ೮ ॥ 
ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾಂಯಂದ ಪ್ರೆಥಮಪ ದಾರ್ಥವು ಸಮಾಸ್ತೆ ವಾಯಿತು. 
ಅಧ್ಯಾಂು ॥ ೪ ॥ ಹಾದ ॥ ೧॥ ಶ್ಲೋಕ ॥ ೨॥ 

ಹೀಗೆ ಜ್ಞಾನ ಭೋಗಗಳಿಂದ ಕ್ಸೀಣವಾದ ಕರ್ಮವುಳ್ಳ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಶರೀರದ ತ್ಯಾಗ 

ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಎರಡನೇ ಪಾದವು ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿದೆ. 


ಮೂ ॥ ಉತ್ತರೇಹೂಕ್ತರೇಹ್ರೇವಂ (ವ) ಯಾವದ್ವಾಯುಂ ನಿಮುಕ್ತಿಗಾಃ | 
ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಭುಂಜತೇ ಭೋಗಂಂಸ್ತದಂತರ್ಬರಿರೇವ ನಾ 1೩ ॥ 
ವಾಯೆುರ್ನಿಷ್ಟುಂ ಪ್ರವಿಶೈವ ಭೋಗಶಪ್ರೈವೋತ್ತರೋತ್ತರಂ | 
ಉತ್ಕ್ಪ ವ್ಯ ಮಾನುಷಾ ಮುಕ್ತಿಂ ಯಾಂತಿ ದೇಹ ಕ್ಲಂಯಾತ್ಸುರಾಃ | 
| © | 


ಅ ॥ (ಪೊರ್ಮೇ ಪೂರ್ವೇ ನಿಕೃಷ್ಟ ನಿಕೃಷ್ಟದೇವತೆಗಳು) ಉತ್ತರೇಷು ಉತ್ತರೇಸು = 
ತಂತಮ್ಮನ್ನು ಹುಟ್ಟಸಿದೆ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ, ದೇಹೆಸ್ಪ್‌ಯ್ಭಾತ್‌- ದೇಹಲಯದಿಂದ 
ಪ್ರವಿಶ್ಯ (ಆ ಮೇಲೆ ಅವರಲ್ಲಿ) ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ, (ಅವರೂ ಸ್ಪೋತೆ_ರಫ್ಲಿ ದೇಹಕ್ಸ್‌ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ) ಏವಂ ಇ ಇದೇ ಕ್ರಮದಿಂದ, ಯತಾವದ್ಧಾಯುಂ ಇ ಚತುರ್ಮುಖಪರ್ಯಂತವಾಗಿ, 
ವಿಮುಕ್ಕಿಗಾಣಜ ಕರ್ಮಾದಿಬಂಧೆದಿಂದ ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಾಗಿ 
(ಅ೦ದರೆ ಸರ್ವದೇವತೆಗಳೂ ತಂತಮ್ಮ ತಾರತಮ್ಯಕ್ರಮವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಉತ್ತಮದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ) ತದಂತ8- ಶರೀರದ ಒಳೆಗ್ಳೂ ಬಹಿರೇವ ವಾ ಶರೀರದ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಿ ಆಗಲೀ, ಭೋಗಾನ್‌ = ತಮಗೆ ಯೋಗ್ಯಗಳೇ ಆದ ಸುಖಾದಿಗಳನ್ನು, ಭುಂಜತ ಏವ 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ವಾಗಧಿಕರಣ ॥ ೧ ॥ ಮನಃಪ್ರಾಣಾಧಿಕರಣ ॥ ೨ ॥ ಭೂತಾಧಿಕರಣ ॥ ೪ ॥ 
ನೈಕಸ್ಮಿನ್ಸಧಿಕರಣ ॥೫॥ 


ವಾಯು = ಚತುರ್ಮುಖನು, (ದೇಹಲಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ) ವಿಷ್ಣು೦ಇ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೆನ್ಸು, 
ಪ್ರನಿಶ್ಕೈ ನೆನ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿಯೇ, ತದಂತ8 ಬಹಿರೇವ ವಾಜ ಶರೀರದ ಒಳಗೂ ಹೊರಗೇ 
ಆಗಲೀ, ಭೋಗಾನ್‌ ತದ್ಭಿನ್ನ ಭೋಗಗಳನ್ನು, ಭುಂಕ್ತೇ ಇ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. ಭೋಗಶ್ಚ- 
ಅವರಿಂದ ಭೋಗಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ್‌ ಆನಂದಾದಿ ಭೋಗವು ವಿಷಯಾನುಭವವಾಗಲೀ, ಉತ್ತರೋ.- 
ತೃ್ರರಂ= ತಾರತಮ್ಯಶ್ರುತ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ, ತರತಮಭಾವದಿಂದಲೂ ಅವರ ಅಧೀನವಾಗಿಯೇ 
(ಆಗುತ್ತದೆ.) ಅಧ್ಯಕ್ಷಾಧಿಕರಣ ॥ ೩ ॥ ಸಮನಾಧಿಕರಣ ॥೬ ॥ ತಾನಿಪರಾಧಿಕರಣ ॥ ೭ ॥ 
ಅವಿಭಾಗಾಧಿಕರಣ ॥ ಆ ॥ 

ಮಾನುಷಾ8 ಎಜ್ಞಾನಿಮನುಷ್ಯರು ( ಬ್ರಹ್ಮನಾಡಿಯಿ೦ದ) ಉತ್ಕೃ )ಮ್ಯ = ದೇಹದಿಂದ 
ಹೊರಟುಹೋಗಿ, ದೇಹಕ್ಷಯಾತ್‌ಚರಮದೇಹದಿಂದ ಉತ್ಪ )ಮಣವನ್ನು ಹೊಂದಿ (ಹೊರಟು 
ಹೋಗಿ), ಮುಕ್ತಿಂ ಇ ಲಿಂಗಭಂಗಾಖ್ಯಮುಕ್ತಿಯನ್ನು, ಯಾಂತಿ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ತದೋ 
ಕೋಧಿಕರಣ 1೯ ॥ ಯೋಗ್ಯಧಿಕರಣ ॥೧೦॥ 


11 ಆಧ್ಯ. ೪. ಕಾ. ಷಿ. ಅಧಿ. ೬. ೨೧೭ 


ಸುರಾಃ ದೇವತೆಗಳು, ದೇಹಕ್ಸಯಾತ್‌ - ಶರೀರದ ನಾಶದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಂ ಇಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನು, ಯಾಂತಿ-ಹೊಂಡುತ್ತಾರ- (ಮುಕ್ತಿಗೆ ಹೋಗುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ದೇಹಲಯವೂ, ಬೇರೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೂನಿಶಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸುವಾಗ ಉತ್ಸ )ಮಣವೂ ಅದೆ ಎಂದು 
ಸೂಚಿತವಾಯಿತು) ॥ ೪ ॥ 


ಚತುರ್ಥಧ್ಯಾಯೆದಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಯೆಪಾದಾರ್ಥನವು ಸಮಾಪ್ಮವಾಯಿತು. 
ಅಧ್ಯಾಯ ॥ ೪ ॥ ಹಾದ॥ ೨॥ ಶ್ಲೋಕ ॥೪॥ 


ಮೂ ॥ ಅರ್ಚಿರಾದಿಪಥಾ ವಾಯುಂ ತ್ರಾಪ್ಯ ತೇನ ಜನಾರ್ದನಂ | 
ಯಾಂತ್ಯುತ್ತಮಾ ನರೋಚ್ಛಾದ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮೆಲೋಕಾತ್ಸಹಾಮುವಾ | 
| ೫ |! 


ಅ ॥ ಉತ್ತಮಾಃ ನರೋಚ್ಚಾದ್ಯಾಃ- ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರಾದ ಉತ್ತ ಮ್ಮ ಜೀವರು (ಪ್ರತೀ 
ಕಾಲಂಬಸರು)  ಆರ್ಚಿರಾದಿಪಥನ = (ಉತ ಸ ಮಣಾನಂತರದಲ್ಲಿ) ಅರ್ಚಿರಾದಿ ಮಾರ್ಗದಿಂದ್ಕ 
ವಾಂಯುಂ ಇ ಭಾರತೀ ಪಿಯೆನ್ಸು, ಪ್ರಾಪ್ಯ ಹೊಂದಿ, ತೇನಇಆ ವಾಯುವಿನಿಂದ, (ಕಾರ್ಯ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾರೆ ಅಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರಾದರೂ ಅರ್ಚಿರಾದಿ 
ಮಾರ್ಗದಿಂದ ವಾಯುದೇವರನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆ ನಾಯುದೇವರಿಂದ ಅಕಾರ್ಯನಾದ ವರಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅವನ ಸನಿಖಾಪ ದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅವನ ಉಪದೇಶದಿಂದ) ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಾತ್‌ ಇ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಅಮುನಾ ಹ ಕಾರ್ಯಬ್ರಹ್ವನಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡ, ಜನಾರ್ದನಂ ಇ ಮುಕ್ತಿವ್ರದನಾದ 
ಐಾಸುದೇವನನ್ನು, ಯಾಂತಿ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಅಥವಾ ನರೋಚ್ಚಾದ್ಯಾ8- ಮನುಷ್ಯತ್ರೆ ಸರು, 
ಆ ಉಪಾ )ಂತಸ್ತು, ಶರೀರಾತನ್ಸ್ಪ್ರಾದ್ಗ ಚ್ಛ ತೃಚ್ಛಿಷಮೇವ ತು” ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಪ ಿತಿಯುಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಅರ್ಚಿರ್ಮಾರ್ಗದಿಂದಲೂ nih] ಮಾಃದೇವಾದಿಗಳು “ತಸ್ಮಾದಶೇಹಾ ಗಿರಿಜಾಂ 
ಪ್ರವಿಶ್ವ ತಯೈ ವ ರುದ್ರಂ ಸಹ ತೇನ ನಾಣೀಂ ” ಇತ್ಯಾದ್ಯನುವ್ಯ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ಪ್ರವೇಶಮಾರ್ಗದಿ೦ದಲ್ಕೂ ಅರ್ಚಿರಾದಿವಥಾ ಇ ಆಚ ಬಾ 5 ದೇನಶೆಗಳ ಲಯ 
ಮಾರ್ಗದಿಂದಲ್ಕೂ ವಾಯುಂಇಭಾರತೀಪತಿಯಾದ ವಾಂಜುವನ್ನ್ಯು ಪ್ರಾಪ್ಯ೯ಹೊಂದಿ, ಶೇನೆ- 
ಆ ವಾಯುವಿನಿಂದ, ಜನಾರ್ದನಂ ಇಜನ್ಮ್ವರಹಿತನ್ಕೂ ಸಂಸಾರನಾಶಕನೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು 
ಯಃತಾಂತಿಇ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ನರೋಚ್ಚಾವ್ಯಾಃ- ದೇವತೆಗಳಿಂದಿತರರಾದ ಮನುಷ್ಯೋತ್ತಮಾದಿ 
ಗಳು, ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಾತ್‌ = ಚತುರ್ಮುಖಾಧಿಹ್ಕಿ ತ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅಮನ ಚತು 
ವಮರ್ಮಖ ಬ್ರಹ್ವಾನಿಂದ್ಯ ಸಹ: ಕೂಡಿಕೊಂಡು ತೇನ=ಆ ಮಾಯುನಿನಿಂದ್ಯ ಜನಾರ್ದನಂ» ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯನ್ನು ಯಾಂತಿ ಎ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


ತಾಗ “4 ಪ್ರತೀಕಂ ದೇಹ ಉದ್ದಿಷ್ಟಃ ಯೇಷಾಂ ತತ್ರೈನ ದರ್ಶನಂ | ನ ತು 

ವ್ಯಾಪ್ತತಯಾ ಕ್ವಾ ಳೆ ಪ್ರ ತೀಳಾಲಂಬನಾಸ್ತು ತೇ ॥ ಅಪ್ರತೀಕಾ ದೇನತಾಸ್ತು 

ಏತಂ ಹೀ ಕತರ ಶತಮೇವ ಚ | ರಾಜ್ಞಾಂ ಚೆ ಶತಮುಂದ್ಧಿ ಸ್ಟಂ `ಗ“ಂಧರ್ವಾಣಾಂ ಶತಂ 

ತಥಾ ॥ ಏತೇತಧಿಕಾರಿಣೋ ವ್ಯಾಪ್ತದರ್ಶನೇ೨ನ್ಯೇನ “ತು ಕ್ವಚಿತ್‌ | ಅಯೋಗ್ಯ 

ದರ್ಶನೇ ಯತಾ ದ್ದ ಎಶ ಪೂರ್ನಸ್ಯೆ ಚಾಪಿ ತು ॥ ಅಪ್ರತೀಕಾಶ್ರಂಯಾ ಯೇ ಹಿ ತ 

ಯಾಂತಿ ಪರಮೇವ ತು! ಸ್ಪದೇಹೇ ಬ್ರಹ್ಮ ಓದೃಷ್ಟ್ಯೈವ ಗಲ ಗೆಚಿ ಕದ್ದ ಹ್ಮ ಸಲೋಳ ತಾಂ ॥ 
08 


೨೧೮ ಅಣುಭಾಷ್ಯವು. IY 


ಬ್ರಹ್ಮ ಣಾ ಸಹ ಸಂಪ್ರಾ ಹ್ಲೇ ಸಂಹಾರೇ ಪರಮಂ ಪದಂ॥” ದೇಹಾದಿಗಳು ಪ ಪ್ರತೀಕನೆನ್ಸಿ 
ಸುತ್ತವೆ. ಯಾವ ಆಧಿತಾಂಗಳಿಗೆ ದೇಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮದರ್ಶನವಾಗುತ ತ್ತದ್ಕೋೊ ಯಾವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾವ್ರ ವ್ರನೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನ ಸರ್ತನವಾಗುವುಡಬವೊಗಿ ಅವರು ಪ್ರತೀಕಾ 
ಅಂಬನರು. ಅಪ್ರ ಶೀತಾಲಂಬನರಾದರೂ ದೇವತೆಗಳು, ೧೦೦ ಹಷಿಗಳುು ೧೦೦ ರಾಜರು, 
೧೦೦ ಚಕಾರ ೧೦೦ ಅಪ್ಸರ ಸ್ತಿ ಯರು, ಇವರು ವ್ಯಾಪ್ರಭಗವದ್ರೂಪವನ್ನ್ನು ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಷೀ 
ಈದಿಸುವವರು. ಇತರರಾದ ಮನೌಸ್ಕೊ ೀತ್ತಮಾದಿಗಳು ಯಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೆ ಖ್ಯಾಪ್ರ 
ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಯೋಗ ೈರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ತನುಸ ಅಯೋಗ್ಯ ವಾದ ದರ್ಶನಕ್ಕಾ ಗಿ ಶ್ರವಣಾದಿರೂಪ 
| ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ ದರ್ಶನಕ್ಕೂ ವಲವಿಲ್ಲವೆಂದಾಗುವುದು, ಯಾರು 
ಅಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರೋ ಅವರು ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿರುವ ಜಯೊ ನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರತೀಕಾ 
ಲಂಬನರು ತಮ್ಮ ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ `'ಶೋಕ 
ವನ್ನೇ ಜೋ ಜಾ ಪ್ರಲಯಕಾಲವು ಸ್ರಾಪ್ತವಾಗುವಾಗ, ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದೊಡಗೂಡಿಯೇ 
ಬ್ರಹ್ಮ, ನನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಎಂಬ ಗಾರುಡ ವಚನದಿಂದ ದೇವಾಡಿಗಳು (ಅವ್ರತೀಕಾಲಂಬನರು) 
ವತ ತ್ಕಾ ಯೇ ಜನಾರ್ದನನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಮನುಷ್ಕೋತ್ಸ್ತಮರು ಚತುರ್ಮುಖ 
ಪ್ಯಾರಾ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಘಟ ರೆ ಇದರಿಂದ WN a ॥೧॥ ವಾಯುಶಬ್ದಾಧಿ 
ಕರಣ ॥೨॥ ತಟದಧಿಕರಣ 1 ಷ್ಠ ॥ 'ಆತಿವಾಹಿಕಾಧಿಕರಣ ॥ ೪ ॥ ವೈದ್ಯು ತಾಥಿಕರಣ ॥ ೫ ॥ 
ಕಾರ್ಯಾಧಿಕರಣ 1೬ ॥ ಹೀಗೆ ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿರುವ ೬ ಅಧಿಕರಣಾರ್ಥವೂ ಉಕ್ಕವಾಯಿತು ॥೫ ॥ 


ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾಯದ ತೃತೀಯಂಷಾದಾರ್ಥವು ಸಮಾಪ್ಕೆವಾಂಠಿತು. 
ಅಧ್ಯಾಯ ॥ ೪ ॥ ಪಾದ ॥ ೩॥ ಶ್ಲೋಕ ॥ ೫॥ 


ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂಡಿದವೆರಿಗೆ ಭೋಗವನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
೪ನೇ ಪಾದವು ಪ ಪ್ರವೃತ್ತ ವಾಗಿದೆ. 


ಮೂ ॥ ಯಥಾಸಂಕಲ್ಪಭೋಗಾಶ್ಚ ಇಿದಾನಂದಶರೀರಿಲ | 
ಜಗಶ್ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿನಿಷಯೇ(ಯಂ) ಮಹಾಸಾನಮರ್ಥ್ಹ್ಯಮಪ್ಯೃಶೇ ಗ೬॥ 
ಯಥೇಷ್ಟಶಕ್ತಿಮಂತಶ್ಚ ವಿನಾ ಸ್ವಾಭಾನಿಕೋತ್ತ ಮಾನ್‌ | 
ಅನನ್ಯವಶಗಾಶ್ರೆವ ವೃದ್ಧಿಹ್ರಾಸನಿವರ್ಜಿತಾಃ | 
ದುಃಖಾದಿರಶಿಂತಾ ನಿತ್ಯಂ ಮೋದಂಶೇನಿರತಂ ಸುಖಂ | ೩॥ 


ಅ | ಉತ್ತಮಾಃ ನರೋಚ್ಚಾದ್ಯಾಃ- ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಮ್ರನುಷ್ಟೋತ್ತ 
ಮಾದಿಗಳು (ಮುಕ್ತರು) ಯುಥಾಸಂಕಲ್ಪ ಭೋಗಾಃ = ವಿಷ್ಣುವಿನ ಇಚ್ಛಾ ನುಸಾರಿಯಾದ 
ಭೋಗವುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಚಿದಾನಂದಶರೀರಿಣಶ್ವ ಜಯಾ ಫಿನಾನಂದಾತ್ಮ್ರ ಕ್ತ "ಶರೀರವುಳ್ಳವರೂ, ಅಪಾ ಕೃತ 
ಶರೀರವುಳ್ಳವರೂ ಆಗಿ, ಜಗತ ಕೈ ಸ್ಟಾ ದಿವಿಷಯೇ ಎ ಅಮುತ್ತ. ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸ್ಪಷ್ಟಿಸ್ಥಿತ್ಯಾ ದಿಗಳನ್ನುು 
ಮಾಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಪಿ ಇ ತಮಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುವುದಕ್ಕಿ ತ. 
ಹೆಚ್ಚು ಆನಂದಾದಿಗಳನ್ನ್ನು, ಖುತೇ = ಹೊರತು, ಯಥೇಸ್ಟಶಕ್ತಿಮಂತಶ್ಚೈ ಇ ಮುಕ್ತರೂ 
ಸ್ತಕೀಯರೂ ಆದ ಅವರನ್ನು ನಿಯಮಿಸುವುಜೇ ಮೊದಲಾದ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವ 


ರಾಗಿ, ಸ್ಕಾಭಾನಿಕೋತ್ತ ಮಾನ್‌ ವಿನಾ ಅನನ್ಯವಶಗಾ8 = ೨ ಸ್ಯಾಭಾವಿಕೆವಾಗಿಯೇ ಸ್ಫೋತ್ತಮರಾದ 


1] ಅಧ್ಯಾ. ಅ. ಹೋ. ೪. ಅಧಿ. ರ್ಯ ೨ಏರಿ೯ 


ಎಷ್ಟು ದೇವತಾ ಗುರ್ವಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊರತು ಇತರರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಲ್ಲನಿರುವನರೂ ಆಗಿ 
(ಸರ್ವಥಾ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಅಧೀನವಲ್ಲಿಬ್ಲನೆಂದ್ಲ, ಸ್ಫೋತ್ತಮರ ಅಧೀನರೇ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ) 
ಡುಃಖಂದಿರಹಿತಾ8ಇ ದು8ಖ್ಕ ಚೆಂತೂ, ಆಲಸ್ಯದ ದೋಸವಿರಹಿತರಾಗಿ, ವೃದ್ಧಿ ಹ್ರಾಸನಿವ- 
ರ್ಜಿತಾಃಇವಿಸಯ ಭೋಗವಾದಾಗ್ಯೂ ಆನಂದಾದಿಗಳಿಗೆ ವೃದ್ಧಿಹ್ರಾಸವಿಲ್ಲದಿರುವವರಾಗಿ ಅಂದರೆ 
ಸರ್ವದಾ ಏಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಅನಿರತಂ ಸುಖಂ ಇ ಅವಸಾನವೇ ಇಖ್ಲವಿರುನ (ಪುನರಾವೃತ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲದಿರುವೆ) ಸುಖವನ್ನು, ನಿತ್ಯಂ ಮೋದಂತೇ ಸರ್ವಕಾಲಬದಲ್ಲಿಂಡೆಸ ಅನುಭನಿಸುತ್ತಾ 
ಇರುತ್ತಾರೆ. 

ತಾ| ಆ೦ರುಥೂಾಸಂ ಕಲ್ಪಭೋಗಾಶ್ಚ ಚಿದಾನಂದಶೆರೀರಿಣಃ | ನಿನ್ನುವುದರಿಂದ್ಕೆ 
ಸಂಪದ್ಯಾಧಿಕರಣ / ೧ ॥ ಮುಕ್ಕಾಧಿಕರಣ ॥ ೨॥ ಆತ್ಮಾಧಿಕರಣ ॥ ೩ ॥ ಅವಿಭಾಗಾಧಿಕರಣ 
1 ೪ ॥ ಬ್ರಾಹ್ವಾಧಿಕೆರಣ ॥೫ ॥ ಸ೦ಂಶಲ್ಪುಧಿಕರೂ ॥ ೬॥ *“ಜಗೆತ್ಸ)ಷಕ್ಟ್ಟ್ಯದಿನಿ ಸಂತೇ 
ಮಹಾಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಪ್ಯತೇ॥ ಯೆಥೇಷ್ವಶೆಕ್ಲಿಮಂತೆಶ್ಚೆ” ಇದ೦ಂದ ಜಗದನ್ಷ್ಯಾಪಾರಾ 
ಧಿಕರಣ ॥೯ ॥8*ವಿನಾ ಸ್ವೂಭಾನಿಕೋತ್ತೆ ಮಾನ್‌ | ಅನನಸ್ಯನಶಗಾಃ > ಇದರಿಂದ ಅನನ್ಯಾ 
ಧಿಪತ್ಕಧಿಕರಣ A ವೃದ್ಧಿ ಹೃಾಸನಿನರ್ಜಿತ 8 | ದುಃ ಖಂದಿರಕಿಂತಾ8 ? ಇಸರಿಂದ 
ಅಭಾವಾಧಿಕರಣ ॥೮॥ ಸ್ಥಿತ್ಯಧಿಕರಣ 1೧೦4 ನಿತ್ಯಂ ಮೋದಂತೇಂನಿರತಂ ಸೆಮಖಿಂ ॥7 
ಇದರಿಂದೆ ಅನಾವೃತ್ಯಧಿಕರಣ 1೧೧ ॥! ಇನುಗಳ ಅರ್ಥಗಳು ಪ್ರತಿಶಾದಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟವು. HNN 


ಚತುರ್ಥಾಧ್ಯಾಯದ ಚತುರ್ಥ ಪೂದಾರ್ಥೆವು ಸಮಾಪಮಾಯಿತು. 
ಅಧ್ಯಾಯ ॥ ೪॥ ಪಾದ | ೪ । ಶ್ಲೋಕ ॥ ೭॥ 


ತನ್ನು ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಸೂಚಿಸುತ್ತೂ ತಾನುಮಾಡಿದ ಅಜುಭಾಷೃಡಿಂದ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರೀತನಾಗಲಿ ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ --- 


ಮೂ ॥ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞೇನ ಮುನಿನಾ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಸಂಪ್ರಕಃ | 
ಕೃತೋ ಯಂ ಪ್ರೀಯತಾಂ ತೇನ ಪರಮಾಶ್ಮಾರಮಾಹತಿಃ | ಆ | 
ನಮೋ ನೆಮೋಂಶೇಷದೋಷದೊರಪೂರ್ಣಗುಣಾತ್ಮನೇ | 
ವಿರಿಂಚಿ (ಚ) ಶರ್ವಪೂರ್ಮೇಡ್ಯ ವಂದ್ಯಾಯ ಶೀವರಾಯ ತೆ 
೯ I 


ಅ ॥ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞೇನ ಮುನಿನಾ: ಪರಿಪೂರ್ಣ ಜ್ಞಾನನಿರುವುದರಿಂದ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞ 
ನಾಮಕರಾದ ಮುನಿಗಳಿಂದ ಸರ್ವಶಾಸ್ರೂರ್ಥ ಸಂಗ್ರಹಃ ಅಯಂ ಇ ಸರ್ವಪ್ರಮೇಯೆವನ್ನುು 
ವಿಷಯೂಕರಿಸಿರುವ ವಿಟಾಮಾಂಸಾಶಾಸ್ರದೆ ಅರ್ಥದ ಸಂಗ್ರಹರೂಪವಾದ ಅಣುಭಾಷ್ಯಾಖ್ಯ 
ವಾದ ಈ ಗ್ರಂಥವು, ಕೃತಃ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತು. ತೇನಜನಾನುಮಾಡಿದ ಗ್ರಂಥದಿಂದ್ಕ ಪರಮಾತ್ಮಾ 
ರಮಾಪತಿ8॥ ಇ ಸರ್ವಸ್ಥೂಮಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯೆ, ಪ್ರೀಯತಾಂ ಷ ಪ್ರೀತನಾಗಲಿ HN 
ಆಶೇಷದೋಷದೂರ-ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವಡೋಸಷಗಳ ಅತ್ಯಂತಾಭಾವಕ್ಕೆ ಆಧಾರನೇ, 
ವಿ೦ಂಚಶರ್ವಸಪೂರ್ವೆೇಡ್ಯ- ಬ್ರಹ್ವರುದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸ್ತುತ್ಯನೇ, ಪೂರ್ಣಗುಣಾತ್ವನೇ- 
ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಪೂರ್ಣಗುಣಸ್ವರೂಪನೂ, ವಂಜದ್ಯಾರಯ ೫ ಸರ್ವಸ್ತುತ್ಯನೂ ಆದ್ದ ಥ್ರೀ 
ವರಾಯ ತೇ ಲಕ್ಸ್ಮೀಪತಿಯಾದ ನಿನಗೋಸ್ಕರ, ನಮೋ ನಮಃ ನಮಸ್ಕಾರ ನಮಸ್ಕಾರವು, 
(ನಿರ್ದೋಸತ್ಪಾದಿ ಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಬ್ರಹ್ಮವಿಸಾಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು.) ॥ ೯ ॥ 
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ತಾ॥ (1) ೧ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಹಂಯೇ ಸರ್ನ್ವಶಾಸ್ರ್ರವ್ರತಿಪಾದ್ಧನು, ಸರ್ವ 
ಜಗತ್ಯರ್ತನು, ಅನಂತಾನಂತ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು ಎಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ೧ನೇ 
ಪಾದದಲ್ಲಿ ಅನ್ಯತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗಳಾದ ಆಕಾಶ್ಕ ಪ್ರಾಣ ಮೊಡಲಾದ ನಾಮಾತ್ವಕ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ 
ಸಮನ್ನಯವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ೨ನೇ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಅಂಗಾತ್ಮಕಗಳು ಧರ್ಮವಾಚಗಳಾದುದ೦ಂದ 
ಧರ್ಮಿವಾಚಕಗಳಾದ ನಾಮಾತ್ಮಕ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಅಮುಖ್ಯಗಳಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಅನ್ಯತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಗಳಾದ ಸರ್ವಗತತ್ವ, ಅತ ತುತ್ತ ಮೊದಲಾದ ವಿಂಗಾತ್ಮಕಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ ಸಮನ್ನುಯ 
ವನ್ನು, “ಮಾಡಿದರು. ೩ನೇ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಉಭಯತ್ರ ವ್ರ ಸಿದ್ಧ ಗಳಾದ ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ ಅನ ಶೈ ವರತ್ಸವನ್ನು 
ಮಾತ ನಿರಾಕರಿಸಬೇಕು. ಭಗವತ್ರರತ್ವವನ್ನು ry SR ್ಫ ಅನ್ಯ ತ್ರಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗಳಿ 
ಗಾಹರೂ ಅನ್ಯ ಪರತತ್ವವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ ಭಗವತ್ಸರತ್ತುವನ್ನೂ ಸುರರ 1.. ಅಸ್ಯತ್ರ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ನಿರಾಕಂಸಿ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುವುದಸ್ಕಿಂತ ಅನತ 
ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಿರಾಕರಿಸುವುದು ಅಮುಖ್ಯವು. ಆದಕಾರಣ ಉಭಯತ್ರ (ಲೀ ಹರಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ರುಬ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ) ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಹಮ್ಯುಭ್ಬಾದ್ಯಾಯತನತ್ಯ ಭೂಮ ಸತ್‌ 
ಇತ್ಯಾದಿ ನಾಮ ಲಿಂಗಾತ್ಮಕ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಸವ ಮನ್ನುಯವನನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ೪ನೇ ಪಾದದಲ್ಲಿ 
ಅನ್ಯತ್ವವ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಅವ್ಯಕ್ತಾದಿ ಶಬ್ದಗಳು ಪ್ರಧಮತಃ ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಆರೂಢವಾಗದಿರು 


ಜಿ 
ವುದರಿಂದ ಆ ಅನ್ನಕ್ಲಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಸಮನ್ಯಯವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. (2) ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, 


ಯುಕ್ತ್ವ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ವಿರೋಧವು ಪ್ರಾವ್ತವಾಗುವಾಗ ಎನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಿರೋಧನಿಲನೆಂದು 
ನಿರೂಪಿಸಿದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ೧ನೇ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿರೂಪಿ 
ಸಿದರು. ೨ನೇ ಪಾದದಲ್ಲಿ ವಿರುದ್ಧ ಸಮಯಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದರು. ೩ನೇ ಪಾದದಲ್ಲಿ 
ಜೀವ ಪರಮೂಾತ್ತಾದಿ ವಿಷಯಕ ಶ್ರುತಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧವನ್ನು ತಿರಸ್ಕಂ 
ಸಿದರು ೪ನೇ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಯುಕ್ತಿಸಹಿತ ಶ್ರುಶಿಗಳಿಂದ ವಿರೋಧವನ್ನು ಪರಿಹರಿ 
ಸಿದರು. (3) ೩ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಾಧನಭೂತವಾದ ಭಗವದವರೋಕ್ಷ 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧನಗಳಾದ ವೃರಾಗ್ಯಿ, ಭಕ್ತಿ, ಶ್ರವಣಾದಿರೂಪ ಉಪಾಸನಗಳ ನಿಚಾರವನ್ನು 
ವಿರೂಪಿಸಿದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ೧ನೇ ಪಾದದಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯ ವಿಲ್ಲದೆ ದೃಢಭಕ್ತಿಂಯು ಹುಟ್ಟದಿರುವು 
ದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಉಪಾಸನೆಯು ಕೂಡದಿರುವುದರಿಂದ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ನಿರೂ 
| ಪಿಸಿದರು. ೨ನೇ ಪಾದದಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತವೂ, ಉಪಾಸನಾಕ್ಕೆ ಅಂಗಭೊತ 
ವಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ವೈರಾಗ್ಯ ಉಪಾಸನಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದರು ೩ನೇ 
ಪಾದದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಸಾಧ್ಯವಾದ ವಯುಕ್ತವೂ, ಜ್ಞಾನಕ್ಕ್‌ ಸಾಧನವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತವೂ, ಭಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ನಿರೂಪಣ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಜಾ ನವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ಜಿಜ್ಞಾ ಸಾರೂಪ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದರು. ೪ನೇ ಪಾದದಲಿ ಯಾವ ಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ 
ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದರೋ, ep ಅವರೋಕ್ಸ ಜ್ಞಾನದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ 
ದರು. (4) ಅಸ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತ್ಯಾದಿ ಸಾಧನಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಬ್ರಹ್ವದರ್ಪನಕ್ಕೆ 
ಫ್ಲಲಭೂತಮ್ರಾ ಹ್ರಿಸ್ಯಶೂಪವನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಿದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ೧ನೇ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮ 
ನಾಶಾಖ್ಯ ಫಲವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದರು. ೨ನೇ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಜೇವತೆಗಳಿಗೆ ದೇಹದಿಂದ ನೋಕ್ಷವು 
ಅಂದರೆ ಸ್ಫೋತ್ತಮರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ದೇಹಲಯವೂ ಬೇರೆಯನರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನಾಡಿಯಿಂದ 
ದೇಹದಿಂದ ಉತಾ ್ರಂತಿಯೂ ಇವುಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದರು ೩ನೇ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಾಡಿ 
ಯಿಂದ ಉತ್ಕ್ರಾ ೦ಿತರಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಟಪ್ರಾಪ್ಲಿಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಯಾವುದು ಮಾರ್ಗವೋ, 
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ಆ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೋಗಿ ದೇಹ ಲಯುವುಳ್ಳವರಿಗೆ ಗಮ್ಯ ವಾಡುದನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದರು. ೪ನೇ 
ಪಾದದಲ್ಲಿ ಚತುಮರ್ಮಖನಿಂದೊಡಗೂಡಿ 'ಪರಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಿಗೆ ಆಗತಕ್ಸ್‌ ಭೋಗ 
ವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದರು. (5) ಈ ಹ್ರಕಾರ ವಿರಕ್ತಿ ಭಕ್ತಿ ಲಾಸ್‌ | ಭಗವತ್ಸಾ 
ಕ್ಸ್ಪಾ ತಂ ್ಸಿರದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಪ್ರೀ ಹರಿಯೆ | ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಸರ್ವ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಷ್ಠವಾದ 
ಜ್ಯ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದರಿಂದ ಲಸ್ಷ್ಮೀಪ ತಿಹಾದ (ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನ; ಅಶೇಷಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣ 
ನೆಂದೂ ದೋಷಹಲೇಶವಿಲ್ಲದಿರುವವನೆಂದ್ಕೂ ಮುುಮುತ್ರುಗಳಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಜಿಜ್ಞಾ ಸ್ಕನೆಂದೂ 
ಸಿದ್ದ ವಾಯಿತು ॥೮ 1೯ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಮತ್ಸಷ್ಣದ್ರೈ ಹಾಯ ನಶಕೃತಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾಣುಭಾಷೇ 
ಪೀಮದಾನಂ ದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಕಾ Galo 
ಚತುರ್ಥ್ಫೊಆಧ್ಯಾಂತುಃ8 ೪ ॥ 
ಹೀಗೆ ಶೀವಮುದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾಂರರುರಿಂದ ವಿರಚಿತವಾದ 
ಶೀ ವೇದವ್ಯಾಸಕೃತ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾಣುಭಾಷ್ಕದಲ್ಲಿ 
೪ನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತ ವಾಂರಿತು. | ೪ ॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಸುಖಮುಖಗುಣಂ ಪೂರ್ಣ ೦ ಸರ್ವಹೋಪಾತಿತೀರ್ಣ-೦ 
ಶುತಿಮತಿರತಿಮದ್ದಿ ರ್ಗಮ್ಯುಮಾದ್ಯ್ಯಾದಿಸದ್ದಿಃ | 
ನಿಖಿಲನಿಗಮವೇದ್ಯಂ ನಿರ್ಜರಾರಾಧ್ವ ಮಾದ್ಯ ೦ 
ನವನಲಿನಸುನೇತೃ೦ ಮೌಮಿ ಆ ತ್ರ | ol 
'ಇರನಾರತೀಶ ನಮಸ್ತುಚ್ಚಂ ರಾಮಪ್ರಿಯ ನಮೋಸ್ತು ತೇ | 
ನಮಸ್ತೇ ಹ್ರೌಷದೀಕಾಂತ ವ್ಯಾಸಶಿಷ್ಯು ನಮೋಆಸ್ತು ತೇ ॥ ೨॥ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಯಾಸಸ್ಯಣುಭಾಷ್ಭಸ್ಥು ಪ್ರೀತೋ ಮಧ್ಯ್ಮಮುನಿರ್ಮಮ ! 
ನಿವಾರಯನ್ರಪ್ರಕಾಶ೦ ಸುಪ್ರಕಾಶ೦ ದಹಾತು ಮೇ 
ಶ್ರೀ ಪೂರ್ಣ ಬೋಧಥರಚಿತಾಕ ಸದಾಚಾರಸ್ಥ್ಪೃತಿಃ ಪರಾ! 
ನಖಸ್ತುತಿ8 ಶ್ರೀ ಜಯಂತೀನಿರ್ಣಲರುಃ ಕಂದುಕಸ್ತುತಿಃ | ೪ ॥ 
ದ್ರಾದಶಸ್ತೋತ್ರಮಿಾಡ್ಯು೦ ಪ್ರೇ ತೃಷ್ಣಾ ಮೃತಮಹಾರ್ಣವೆಃ | 
ಅನುಭಾಷ್ಯಂ ಚೇತಿ ಸಪ ಕ್ಸ್‌ ತಯಸ್ಸಾ ಇವಾ ಮಯಾ | ೫ 
ರೂಹ್ಯುಪೀರಕಲಾಶಾಲಾಹ೦ಡಿತೇನ ಸತಾಂ ಮುಹೇ | 
ತಂತ್ರಿ 'ನಾರಾಯಣಾಯ್ಯೇನ ಕಾರ್ನಾಟ ಕ್ಕಾ ಸುಭಾಷ ಯಯಾ | ೬ ॥ 
ಆ ಟೀ ಜಟ ಟಪ್ಪ ಕೇಮಾಂ ಯಧಾಮತಿ ! 
ವ್ಯಾಖಸ್ಯಾತಾ ವಿಜಯ೦ತಾ೦ ಶ್ರೀ ಮಧ್ಯನಾಥಃ ಪ್ರ ಪೃಸೀದತಾಶ್‌ | ೩೬! 
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